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PRAEFATIO. 


In Veteris Testamenti textu graeco disquirendo et emen- 
dando cum multos per annos operam et studium collo- 
cassem et per vitae meae rationes spem iam prorsus abiecissem 
fore, ut aliquando textum uti fieri posset emendatiorem viris 
doctis exhiberem, en libros apocryphos, utpote Veteris Testa- 
menti appendicem, curis meis persequi aggressus sum.* hanc 
duplicem vero libri mei dotem esse volui, primum ut textum 
praeberet ad optimos libros accuratissime exactum et recen- 
situm, dein ut non integra quidem, sed copiosa tamen 
lectionum varietas textui subiiceretur, quae instar commen- 
tarii critici esse posset. hoc autem ut erat arduum, ita multum 
et laboris et iudicii requirebat. etenim cum temporum de- 
cursu textus vario modo habitus, tractatus et retractatus sit, 
tanta est codicum varietas et discrepantia, ut haud raro quo 
te vertas haereas. exquirendae igitur erant quisquiliae et 
sordes, quibus omnes codices et haud raro antiquissimi et 
optimi maxime inquinati suht, examinanda cuiusvis codicis 
ratio et indoles, disponendae denique et diiudicandae variae 
lectiones. quo facto non eas tantum lectiones selegi et addidi 
juae cum receptis quodammodo contendere viderentur, verum 
nultas etiam alias, quae sive documento essent, quomodo 
extus sensim ac paullatim immutatus sit, sive per alias 
'ationes memorabiles. 


* Novissime separatim libros apocryphos graece ,accurate recoguitos 
revique diversarum lectionum delectu instructos" edidit Henr. Ed. Apel, 
ipsiae a. MDCCCXXXVII. de hac editione vide quae dixi in 1, Allg. 
iteratur-Zeitung 18237. Ergzbl. n. 51. p. 408. ss. 
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In textu ipso constituendo neque dubiam audacis nova- 
toris gloriolam aucupari placuit, neque tenax textum vulgo 
receptum temere admiratus sum. ac saepe quidem haud 
itaà arduum erat testibus accurate examinatis etiam in 
summa variarum lectionum discrepantia eruere quid scrip- 
tor ipse exarasse videretur, licet interdum facili con- 
iectura opus esset. sed locos etiam fuisse quibus difficilius 
mederi liceret non est quod exponam. hoc de iis maxime 
libris valet, quorum unus tantum, vel admodum pauci iique 
minus idonei codices supersunt. in his si quid audacius ausus 
sum, meminerint lectores, codices ipsos misere esse corruptos, 
omissa alia, alia repetita, vel etiam addita. dein vero quivis 
auctor rationi convenienter ct ad tempus suum accommodate 
scripsisse censendus est, cui neque perversas sententias, neque 
vitiosum genus dicendi obtrudere licet. quamquam hoc 
posterius hanc cautionem habet, ut cuiusvis scriptoris oratio- 
nem non ad regulas quas didiceris revoces, sed ex ipsius 
tempore et rationibus aestimes. ut igitur cum vulgo et bar- 
bare locutus sit, errores ipsos nonnisi invitus admisit, quos 
si corrigimus gratum ei facimus. in locis desperatis audaciae 
cuidam locum esse non nego, attamen in his quoque via ac 
ratione agendum neque unquam vestigia, quibus recte inni- 
taris, deserenda; denique praestat ignorantiam fateri quam 
hariolari. his dictis facile est intellectu, ab eorum me temeri- 
tate valde abhorrere, qui ingeniolis suis nimium confisi textum 
summa imis miscendo misere lacerant et inventa sua vendi- 
tant, magis solliciti quid seriptor dicere potuisse videatur, 
quam quid dixerit. " 

Ad singulos libros ut iam aecedam, inprimis quibus in 
quovis subsidiis criticis quibusque siglis usus sim ac quo- 
modo in textu recensendo versatus sim enarrandum. 

Primo igitur loco illum Esdrae librum posui, qui in 
interpretatione graeca alexandrina, syriaca et vetere latina 
ante librum canonicum Esdrae legitur, ideoque primus dici- 
tur, in versione vero latina vulgata, quae eum post libros 
canonicos Esdrae et Nehemiae locavit, tertius appellatur. 
in hoe libro emendando eas tantum copias criticas adhibere 
potui, quas nobis Veteris Testamenti graeci editio Holmesiana 
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suppeditat, euius tomum quintum lacobus Parsons Oxonii 
a. MDCCCXXV. et sequenti forma maxima in lucem edidit. 
codices vero, quorum lectiones variantes plus minusve accurate 
sunt exscriptae, hi sunt. codex II. est Vaticanus, qui et anti- 
quissimus est et bonitate reliquis omnibus antecedit, sed proh 
dolor nondum ea qua debebat accuratione tractatus atque 
editus est, cf. quae Tischendorf exposuit in editione sua Veteris 
Testamenti graeci (ed. IV. Lips., 1869.) p. LXX XIX. ss. 
iam sub prelo est ,Bibliorum sacrorum graecus codex vati- 
canus auspice Pio IX. P. M. collatis studiis Car. Vercellone 
sodalis Barnabitae et Ios. Cozza monachi Basiliani editus." 
huius libri prodierunt T. I. et V. Romae, 1868. 69. f., quos 
nondum vidi. siglo ITI. notatur celeberrimus codex Alexan- 
drinus, de quo nolo hic pluribus disputare, cf. Tischendorf 
l. l. p. LXV. ss. huius codicis lectiones accuratissime retulit 
Tischendorf, quem secutus sum. codex XI. est Basiliano- 
vaticanus (2106.), membranaceus, literis uncialibus saeculo IX. 
scriptus, cf. Montfaucon Diarium Italicum. Paris., 1102. p. 212. 
desunt versus 8, 1—95. et 9, 2—55. literis minusculis scripti 
sunt hi codices: 19. (cod. bibl. Chigianae Romae, membrana- 
ceus, saeculi X.; incipit 2, 16. et explicit 9, 36.; cap. 3—5 
non collata sunt.); 44. (cod. Zittaviensis, saeculi XV.); 52. 
(cod. Liguriensis, nunc bibl. Mediceo-laurentianae Florentiae, 
membranaceus, saeculi fere X.); 55. (cod. Vaticanus, membra- 
naceus, saeculi fere X.); 58. (cod. Vaticanus n. X., membra- 
naceus, saeculi fere XIIL); 64. (cod. Paris. n. IL, membra- 
naceus, saeculi fere XL); 68. (cod. bibl. S. Marci Venetiis 
n. V., membranaceus); 71. (cod. Paris. n. 1., bombycinus, 
saeculh fere XIII. a scriba imperito negligenter est scriptus.); 
4. (cod. S. Marci prope Florentiis, scriptus saec. XII. desunt 
versus 6, 4—30.); 93. (cod. Arundelianus, qui asservatur in 
museo Britannico, saeculi XIV.); 106. (cod. Ferrariensis, 
bombycinus, saeculo XIV. scriptus.); 107. (cod. Ferrariensis, 
bombycinus, scriptus a. 1334 ab eodem librario, qui cod. 
106. scripsit. textus utriusque codicis idem prorsus est.); 
108. (cod. Vaticanus n. 330., bombycinus, saeculo fere 
XIV. seriptus.); 119. (cod. Paris. n. VL, membranaceus, 
saeculi XIIL); 120. (cod. Venetus n. IV., membranaceus, 
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saeculo XI. vel XII. scriptus); 121. (cod. Venetus n. III, 
membranaceus, saeculi ut videtur XL.); 134. (cod. Mediceus, 
membranaceus, saeculi X.); 236. (cod. Vaticanus 331., mem- 
branaceus, saeculi fere X); 243. (cod. Coislinianus n. VIII., 
saeculi X.); 245. (cod. Vaticanus n. CCCX XXIV., membra- 
naceus, saeculo X. antiquior), denique 248. (cod. Vaticanus 
n. 346., bombycinus, saeculi fere XIV.). codicum 68 et 93. 
fere nullas lectiones variantes enotavit Parsons, reliqui vero 
si non ea accuratione, quam nunc iure requirimus, ita tamen 
collati sunt, ut de textu eorum iudicium ferre eosque in usus 
criticos adhibere possis. optimum igitur textum, sed vitiis 
neutiquam vacuum praebent II. 52. 55., emendatum vero et 
vario modo refictum cum III. XL 58. 64. 119. 243. 245. 
248., quibuscum fere editio Aldina facit, tum 44..71. 14. 106. 
107. 120. 121. 134. 236., et ill quidem Alexandrinum. 
ceterum hic duplex codieum ordo non eo valet, quasi singuli 
prorsus inter se conveniant, immo quivis fere codex proprium 
suum habet et raro invenitur qui nihil nisi alterius sit apo- 
graphon. hi igitur codices caute adhibendi sunt. restant 
codices 19. 108., quorum in hoc et aliis etiam libris prorsus 
peculiaris est ratio, nam vir quidam doctus textum consilio 
et prout libuit multis modis correxit et immutavit, in hoc 
quidem libro LXX vel textum hebraicum secutus. praeterea 
tribus interpretationibus veteribus usi sumus, syriaca et dua- 
bus latinis. harum altera vetus est latina (Vet. Lat.), quam 
Petrus Sabatier (Bibliorum sacr. latinae versiones antiquae. 
T. III Paris., 1751. f. p. 1041. ss.) ex mscr. Colbertino, 
olim n. 630., nune n. 3703. 3., annorum circiter 800 edidit, 
altera Hieronymiana (Vulg.). illa et propter antiquitatem et 
propter textus graeci bonitatem, quem interpres ad verbum 
reddidit, magnae esset auctoritatis, si minus corrupta ad nos 
pervenisset. ceterum iam tum textus graecus hic illic ad inter- 
pretationem alexandrinam vel etiam ad textum hebraicum casti- 
gatus erat. idem quod de versione vetere latina valet de syriaca*, 


* Librorum V. T. apocryphorum versio syriaca legitur in Waltoni 
Bibliis polyglottis et nuper ,,e recognitione Pauli Ant. de Lagarde* Lips., 
1861. 8. edita est s. t. Libri V. T. apocryphi syriace. editor Waltoni tex- 
tum ex codicibus et coniecturis hie illic emendavit. 
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quae est paullo liberior, Hieronymus vero veterem fere ita 
tantum  immutavit, ut oratio intellectu facilior esset et 
amoenior. 

Libri Estherae et additamentorum, quae ad eum acces- 
serunt, duplex textus graecus aetatem tulit, quem emendatum 
iam a. 1848. Turici quaternis edidi, nune vero paullo emen- 
datiorem recudendum curavi. et alter quidem, qui est anti- 
quior, eum vulgo in ecclesia legeretur, in multis nobis libris 
servatus est, quorum optimi sunt II. III. X. (de quo v. paullo 
post), XI. 55. 93. b. (nimirum cod. 93. continet utrumque 
textum, uti et 108.), 108. a. et 249 (cod. Vaticanus, membra- 
naceus). correctorum manus experti sunt 52. 64. 243. 248. 
et quae codicum instar sunt, editio Complutensis et Aldina, 
multo vero magis 44. 68. 71. 74. 76. (cod. Paris. n. IV., 
membranaceus, saeculo XIL, ut videtur, exaratus), 106. 107. 
120. 236. Hieronymus hune textum liberrime latine inter- 
pretatus est (Vulg). X. celeberrimus est codex Sinaiticus, 
quem primo Friderico- Augustanum dixerat Const. Tischen- 
dorf. hic vir eximius, ut est in codicibus investigandis im- 
pigerrimus, in reperiendis felicissimus, in tractandis peritissi- 
mus, primum huius codicis particulas haud contemnendas in 
lucem protraxit hac inscriptione ,,Codex Friderico-Augusta- 
nu$, 8. fragmenta V. T. e codice graeco omnium qui in 
Europa supersunt facile antiquissimo in oriente detexit, in 
patriam attulit, ad modum codicis edidit. Lipsiae, 1840. f. 
haud ita multo post eiusdem codicis Novum Testamentum et 
non integrum quidem Vetus, sed permagnam tamen eius 
partem invenit et s. t. ,, Bibliorum codex Sinaiticus* Petropoli 
tribus voluminibus f. ad modum codicis a. 1862. edidit. de 
codice ipso accuratissime exposuit Tischendorf l. L, sed non 
tanta, quanta vir doctissimus voluit, antiquitate eum esse 
existimo. sane vero optimis libris hic codex accensendus est, 
licet permultis vitiis conspurcatus sit. plerumque convenit 
eum codice Alexandrino. cum igitur permagna sit auctoritate, 
omissis levissimis quibusdam mendis et scribendi peculiaribus 
rationibus (sic sexcenties legitur & pro e et vice versa, at 
pro e et fere semper và égeAxucttxov) integram lectionis eius 
varietatem enotavi, praesertim cum, quod mireris, Tischendorf 
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in Veteris Testamenti graeci editione Sua quarta reliquiarum 
codicis sinaitici, quas postea invenit, lectiones variantes non 
retulerit. in subscriptione codicis tu velim addas in editione 
mea p. 72. l. 20. p.agtupoc ante llapouov et l. 24. legas 
6t0S0cx co pro BtpSogaco. ceterum praeter additamenta, 
quae sunt apocrypha, etiam librum ipsum Estherae, qui est 
canonicus, editioni meae ideo inserui, quia textus utriusque 
libelli graecus tam arcte inter se cohaeret, ut seiungi nequeat. 

Textum libri illum, de quo dixi, iam antiquis temporibus 
vir quidam doctus retractavit ac multis modis, et demendo 
et addendo, ita immutavit, ut liber peculiarem quandam faciem 
indueret. haec textus conformatio viris doctis non admodum 
videtur placuisse, cum nobis in tribus tantum codicibus tradita 
sit, nimirum in cod. 19., in quo desunt 2, 10—15. 19—23. 
4, 3. 5—8. 8, 1—12. 14. 9, 1. 2. 14—19. 22—32., 93. a., qui 
est optimus, et 108. b. denique superest versio vetus latina 
(Vet. Lat.), quae sublestae est fidei. interpres enim, qui iam 
utrumque textum ob oculos habebat, non tantum prout libuit 
modo hune modo ilm secutus est, verum etiam licenter 
addendo et demendo peculiarem sibi textum finxit, v. quae 
dixi in l| Kurzgefasstes exegetisches Handbuch zu den 
Apokryphen des A. T. I. (Leipzig, 1851.) p. 14. s. 

Libri Danielis antiquissima interpretatio graeca erat 
Alexandrina. haec cum a veritate hebraica permultum rece- 
deret, multo post a Theodotione ita ad textum hebraicum 
castigata et immutata est, ut nova prorsus videri posset 
versio. utriusque cum haec esset ratio, non mirum est quod 
posterior Christianis magis placuit et ferme inde a saeculo 
tertio vel quarto in ecclesia christiana magis magisque lege- 
batur, prior vero rarius describebatur et temporum decursu 
fere prorsus in oblivionem abiit. haec igitur graece, quod nos 
sciamus, in uno tantum codice legitur, ex quo primus eam 
edidit Simon de Magistris sic inscriptam: Daniel secundum 
LXX ex tetraplis Origenis nunc primum editus e singulari 
Chisiano codice annorum supra DCCC. Romae, 1772. f. hanc 
editionem secutus bis illam interpretationem I. D. Michaelis 
edidit Gottingae 1773. 8. et 1774. 4., ac dein additis anno- 
tationibus C. Segaar, Ultraiecti 1775. 8. etsi codex Chisianus 
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haud malae est notae, bene tamen evenit, quod non multo 
post Caietanus Bugatus Mediolani in bibliotheca Ambrosiana 
Syriacam versionem hexaplarem (Syr. B.) invenit atque ex 
cod. syro-estranghelo syriace edidit, latine vertit notisque 
criticis illustravit Mediolani 1788. 4. haec versio, quae, si 
subscriptioni fides est, anno 617 Alexandriae confecta est; 
satis accurate verba graeca reddidit et haud parum ad tex- 
tum emendandum facit. denique versionem Danielis Alexan- 
drinam ,,e cod. Chisiano post Segaarium edidit, secundum 
versionem  syriaco-hexaplarem recognovit, annotationibus 


, criticis et .philologicis illustravit Henr. A. Hahn** Lipsiae 


1845. 8. 

Liber Danielis canonicus iam eo ipso tempore, quo 
primum in linguam graecam transferebatur, additamentis 
graecis auctus est, quorum tria maiora fere inde a saeculo 
quarto in ecclesia christiana vulgo a viris doétis apocrypha 
iudicata sunt. horum item exstat textus duplex, Alexandrinus 
nimirum et Theodotionis: utriusque haec eadem est ratio, 
ut Theodotion Alexandrinum recensuerit et ibi tantum cor- 
rigendo, addendo, demendo immutaverit, ubi minus sibi 
placeret. ut igitur Canticum Azariae leviter tantum casti- 
gavit, ut eius correctiones textui subiecerim, ita in textu 
Beli et Draconis et maxime Susannae tam multa nova- 
vit, ut utrumque textum iuxta typis exscribendum curaverim. 

Parsons Theodotionis textus lectiones variantes ex his 
attulit codicibus: III. XII. (codex est Marchalianus, saeculo 
VIIL scriptus), 23. (hie codex bibl S. Marci Venetiis n. I. 
literis uncialibus est scriptus saeculo VIII. vel IX), 
26. (cod. est Vaticanus n. 556., membranaceus, saeculo fere 
AIIL scriptus), 33. (cod. est Vaticanus, membranaceus, n. 
1154., scriptus saeculo X. ,,mutilus est in principio, et ad 
librum Beli et Draconis non progreditur ultra finem com- 
matis 5.4), 34. (cod. est Vaticanus, membranaceus, n. 303., 
scriptus saeculo fere XIL), 35. (item est codex Vaticanus, 
membranaceus, n. 866., exaratus saeculo fere XIL.), 36. (cod. 
est Vaticanus n. 341., membranaceus, saeculi fere XIII), 
48. (cod. est Vaticanus n. 1794., membranaceus, saeculi fere 
XL), 49. (cod. est bibl Mediceae [IV. plut. XL], saeculi 
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XL), 51. (cod. est bibl. Mediceae (VIII. plut. X.] membra- 
naceus, saeculi XL), 62. (cod. est Oxoniensis saeculi XIII), 
87. (cod. est Chisianus saeculi LX.), 88. (cod. est Chisianus, 
qui utrumque textum praebet.), 89. (cod. est saeculi XL.), 
90. (cod. est bibl. Laurentianae [LX. plut. V.], membrana- 
eus, saeculi fere. XL), 91. (cod. est Vaticanus n. 452., 
membranaceus, saeculi fere XL), 130. (cod. est Caesareus 
bibl. Vindobonensis, membranaceus, diligenter exaratus saeculo 
X. vel XIL), 147. (cod. est bibl. Bodleianae, saeculi .XIII.), 
148. (cod. est Vaticanus n. 2025., membranaceus, scriptus 
saeculo fere XII), 149. (cod. est Vindobonensis, membrana- 
ceus, saeculi fere XIII. additamentorum continet tantummodo 
Belum et Draconem.), 228. (cod. est Vaticanus n. 1764., 
membranaceus, saeculi fere XIII), 229. (cod. est Vaticanus 
n. 615., saeculi XIV. ,,ad fin. com. 2 libri Bel. et Drac. 
explicit. ^), 230. (cod. est Vaticanus n. 1641., membranaceus, 
scriptus saeculo fere XII), 231. (cod. est Vaticanus n. 1670., 
membranaceus, saeculi XI), 232. (cod. est Vaticanus n. 2000., 
membranaceus, exaratus saeculo fere XII), 233. (cod. est 
Vaticanus n. 2067., membranaceus, saeculi XIL), 234. (cod. 
est Mosquensis d.) et 235. (cod. est Vaticanus 2048.). hi omnes 
codices, quos ad certas quasdam classes revocare non licet, 
textum praebent plus minusve vitiosum neque unus est quem 
maxime sequaris. illud etiam patet, Theodotionis textum ad 
Alexandrinum interdum esse emendatum, ut hic antiquis 
temporibus viris doctis haud prorsus incognitus fuerit. haec 
de interpretibus quoque veteribus valent, quorum duo latini 
(Vet. Lat. et Vulg.) et arabicus (Ar.) verba textus sui ac- 
curate reddiderunt, syrus vero, cuius versio Peschito dicitur, 
(Syr. P.) liberius egit. interpretatio vetus latina ex parte 
tantum aetatem tulit, Susannae vero in Waltoni Bibliis poly- 
glottis legitur etiam syra interpretatio Philoxeniana (Syr. Ph.) 
ex editione Heracleensi*, cuius auctor textum graecum non 
tam reddidit, quam ad arbitrium suum reformavit. 
Manassen, regem Iudaeorum, qui idololstriae deditus 
fuerat, eum Babylone captus et vinctus esset, Deum precibus 








* Thomas, episcopus Heracleensis vixit initio saeculi septimi. 
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cibus 
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adiise, ut peccata sibi condonaret, eiusque precationem in 
annalibus hebraicis legi narrat scriptor, Il Chron. 33, 18. 19. 
hoc loco nisus posterioribus temporibus nescio quis Manas- 
sen graece precantem fecit eiusque precatio in libris manu- 
scriptis vulgo inter hymnos Psalmorum libro additos legitur. 
codices huius precationis nondum ita ut par erat collati sunt, 
ego praeter textum vulgarem, qui bonae est notae, duos tan- 
tum codices adhibui, Alexandrinum (I1I.) et Turicensem (T.), 
quem denuo contuli, et interpretationem latinam (Vet. Lat.). 
haec non est Hieronymi, sed sane alius prorsus generis, 
quam vulgo Vet. Lat., ut posterioribus demum temporibus 
confecta esse videatur. Sabatier eam typis exscribendam 
curavit l. l. III. p. 1039. in codice T., de quo v. I. I. Brei- 
tinger De antiquissimo Turic. biblioth. graeco Psalmorum 
libro epistola ad Quirinum Card. Tur., 1748. 8., precatio 
Manassis cc(yot; constat septem et triginta. hanc vero pre- 
cationem, sicuti carmina et libros poéticos, in quibus 
Hebraeorum more membrorum qui dieitur parallelismus ob- 
servatur, quod ctty«oóc edidi nemo credo vituperabit: prae- 
terquam enim quod antiquitatis morem revocavl, haec ratio 
intellectum permultum adiuvat. ceterum in ordinandis cto 
haud raro meum ipsius iudicium secutus sum, et tum prae- 
sertim cum codices discreparent. 

Barucho, celeberrimo Ieremiae prophetae socio, tum 
ali libri subditi sunt, tum ille quem ecclesia evangelica 
apocryphis merito adcensuit. sed de eius indole disserere non 
est huius loci. textus vulgo receptus hic illic emendandus 
erat. codices, quorum lectiones variantes Parsons attulit, 
duarum sunt classium, quarum quaeque correctorum manus 
experta est. fere semper consentiunt 22. (cod. est musei 
Britannici, sign. I. B. 11., olim bibl. regiae; saeculi XI. vel 
XIL), 48. 51. 231. 62. 96. (cod. est hexaplaris, qui erat 
bibl. Moldenhaueri Hafniensis), quibuscum plerumque faciunt 
36. 49. 26. 198. (cod. est bibl. reg. Par., olim Colbert, n. 
XIV., membranaceus, ut videtur saeculi XI. adsunt tantum- 
modo 1, 1—2, 19.) et 229. alius generis sunt codices III. 
38. 10. (cod. est bibl ecclesiae s. Annae Augustae Vindel, 
membranaceus, saeculi X. aut XL), 86. (cod. erat Cardin. 
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Barberini Romae; vetustissimus est, sed secundum hexapla 
correctus.), 87. 88. 90. 91. 228. 233. et 239. (cod. est bibl. 
S. Salvatoris Bononiae sign. 641., membranaceus, exaratus 
a. 1046). denique modo cum his modo cum illis consentiunt 
XIL 23. et 106. ut hi codices omnes textum exhibent plus 
minusve corruptum, ita etiam versiones veteres eiusmodi 
textum plerumque' ad verbum reddiderunt, nimirum duae 
latinae, duae syriacae et arabica. altera latina (Vet. Lat. a.) 
in Bibliorum versione vulgata legitur, sed non est ab Hieronymo 
profecta, altera (Vet. Lat. b.) primum a Ios. Maria Caro ex 
veteri cod. mscr. Romae, 1688. 4. edita et adhibitis quatuor 
aliis libris msser. a Sabaterio l. l. II. p. 137. ss. recusa, ad 
priorem, qua est paullo liberior, adhibito textu graeco con- 
fecta est. genus scribendi eius est melius. interpretatio syriaca 
altera dudum est excusa, alteram nuper demum edidit et 
notis illustravit Ant. Maria Ceriani (Monumenta sacra et 
profana ex codd. praesertim biblioth. Ambrosianae opera 
Collegii doctorum eiusdem. I. 1. Mediol. 1861. 4.). haec est 
hexaplafis eiusque auctor Paulus, episcopus Telensis, Mono- 
physita anno circiter 617. Alexandriae fuisse dicitur. 
Epistulam, quam Ieremias propheta ad Iudaeos Baby- 
lonem captivos abducendos de idolorum vanitate dedisse 
dicitur, Iudaeus graece doctus sumpto sibi prophetae nomine 
temporibus credo maccabaicis scripsit, ut populares suos ab 
idololatria deterreret. in libris scriptis haud raro libro Baruchi 
utpote caput sextum addita est. codicum et versionum eadem 
est ratio ut in libro Baruchi. in cod. 231. desunt vs. 54. ss.; 
non collatus est cod. 22., deest epistula in codd. 10. 96. 229. 
habetur una tantum versio vetus latina (Vet. Lat.), quae in 
Bibliorum versione vulgata legitur, interpretationem syriacam 
Pauli Telensis edidit Ceriani 1l. 1. 
Liber, qui graece Toc, vel T oztS inscribitur, quan- 
"topere antiquis temporibus a Iudaeis et Christianis tractatus 
et retractatus sit, multis in commentariis meis p. 5. ss. ex- 
posui. et textus quidem eius graeci tres aetatem tulerunt, 
tertius sane ex parte tantum, quos omnes ut par erat iuxta 
positos typis exsceribendos curavimus. horum sine ulla dubi- 
tatione is et antiquissimus et optimus est, qui in ecclesia 
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vulgo legebatur, nam hoc veluti fundamento nituntur reliqui 
et versiones vel etiam paraphrases omnes. Parsons lectiones 
variantes attulit codicum II. III. 23. 44. 52. (desunt 3, 16. ss.), 
959. 58. (desunt 13, 7—14.), 64. 11. 14. 76. 106. 107. 108. 
(desunt 10, 8. ss.), 236. 243..248. 249. horum II. 52. et 108. 
sunt optimi, reliqui minus puri, et fere quidem consentiunt 


tum III. 58. 64. 243. 248. 249. 55., tum 23. 11. 74. 16. 236. 


44. 106. 107. versio syriaca tantum usque ad 7, 9. nobis 
servata est, nam quae dein sequitur alius textus est versio, 
v. infra. liber Tobiae hebraicus, qui primum  Constantino- 
poli 1517. 4., dein per Paul. Fagium (Sententiae Ben Syrac. 
Tobias hebraice cum vers. latina e regione. Isnae, 1542. 4.) 
editus est (HF.) et à Waltono in Bibliis polyglottis recusus, 
nihil fere nisi huius textus graeci paraphrasis est. 

Alterum libri nostri textum graecum, non sane prorsus 
integrum (vide quae dixi ad 4, 7. 13, 10.), Tischendorfii 
felicitati et industriae debemus, nam in solo nobis servatus 
est cod. X., de quo v. s. hunc et aetate et indole illo in- 
feriorem et ex illo conformatum esse quivis fateatur necesse 
est, qui utrumque accurate inter se contulerit et examina- 
verit. aliter quidem Henr. Ewald (Iahrb. d. Bibl. wiss. IX. 
p. 191.) et Frane. Henr. Reusch (Libellus Tobit e cod. 
Sinaitico editus et recensitus. Bonnae, 1870. 4. p. III), scd 
pace virorum doctissimorum dixerim, non satis perpenderunt,: 
paraphrasticam eius prolixitatem, narrationis, ubi inepta 
videretur, planam refectionem, verborum denique quorundam 
delectum nostram sententiam reddere indubiam. omnino eadem 
horum textuum est ratio, quae in quibusdam aliis V. T. 
graeci libris locum habet, ut in libro Iudicum, Estherae et 
Danielis, et, haud scio an Theodotion ipse hunc nostrum 
textum confecerit. 

Tertia denique textus graeci conformatio legitur in codd. 
44. 106. 107., sed tantum inde a 6, 9. usque ad 13, 18. hane 
in versione syriaca apud Waltonum libere redditam inde a 
1, 10 legi supra iam monui. 

In tanta textuum graecorum varietate nqn mirum est, 
quod etiam latini interpretes discordant atque ipsi quoque 
quid corrigendo possent experti sunt. translationem veterem 
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latinam (Vet. Lat), qua ecclesia vetus latina utebatur, Sa- 
batier ex tribus perantiquis codd. edidit, cod. regio n. 3564. 
et codd. biblioth. S. Germani a Pratis n. 4. et n. 15. alia 
est translatio cod. Vaticani n. 7., cuius lectiones variantes 
Sabatier in margine attulit. denique in locis a scriptoribus 
citatis permagna est lectionum varietas. hi omnes sive inter- 
pretes sive correctores plerumque quidem textum cod. X. 
latine reddiderunt, sed quibusdam in locis communem secuti 
sunt, denique licenter etiam de suis addiderunt et narrationem 
hic illic immutarunt. exilis est et parvi aestimanda Hieronymi 
interpretatio (Vulg.), quam se festinanter confecisse ipse dicit. 
cum textu se chaldaeo usum esse affirmet, de fide eius nihil 
derogo, sed ex indole interpretationis eius apparet, eum non 
modo licenter egisse, sed etiam Vet. Lat. ob oculos habuisse 
et in universum secutum esse. denique exstat textus hebrai- 
cus (HM.), qui a Sebast. Munstero saepius, primum Basil., 
1542. 8. (Opus grammaticum ex variis Elianis libris concin- 
natum. Acc. liber Tobiae hebr. cum vers. et annotatt.) editus 
et in Waltoni Biblis polyglottis recusus est. hunc qui con- 
didit Vet. Lat. ita liberrime usus est, ut contraheret alia, 
alia aliter formaret vel adderet. 

Libr ludithae graeci, qui procul dubio ex textu 
hebraico antiquo iam tempore deperdito translatus est, textus 
optimus legitur in IL, minus bonae notae sunt codd. III. X. 
(in hoe perierunt verba xaZwxs» oxacso. ll, 19. — x. am. 
to copa a. 19, Q), 23. 52. 55., praeterea haud raro cor- 
rectoris manus experti sunt cum 64. 243. 248. 249., tum 44. 
11. 74. 16. 106. 107. 236., denique edd. Co. et Ald. modo 
hos modo illos secutae sunt. sed hic textus, qui vulgo 
ecclesiae in usu erat, cum viris quibusdam doctis non satis 
placeret, manus emendatrices ita expertus est, ut duplex eius 
recensio existeret, quae sane fere verba tantum spectaret, 
neque vero narrationis conformationem, ideoque lectionis 
varietatem in margine posul. alteram recensionem praebent 
edd. 19. 108., alteram, quae videtur esse antiquior, cd. 58., 
versio syriaca et Vet. Lat. in hae translatione edenda Saba- 
tier quinque libris scriptis antiquis usus est, cod. regio n. 
3564., codd. S. Germani n. 4. et n. 15., cod. Corbeiensi n. 7. 
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et cod. Pechii Narbonensis Canonici. licet hic quoque summa 
sit lectionum diversitas, quae eo explicatur, quod diversi 
generis homines manus emendatrices admoverunt, manifestum 
tamen est, interpretationem ipsam a textu cod. 58. profectam 
esse. aliter sane habet versio c. Corb., cf. etiam Spicilegium 
Roman. ed. Aug. Maio IX. p. 24. hic enim interpres magna 
quidem libertate textum vulgarem reddidit, praeterea vero 
etiam Vulgatam adhibuit. restat haec ipsa Vulgata, de qua 
multis exponere operae non est pretium. etenim hic quoque 
summa licentia et levitate usus narrationem ita exornavit 
Hieronymus, ut indolem prorsus peculiarem referre videatur. 
sed salva res est. multorum, inquit, codicum varietatem 
vitiosissimam amputavi, sola ea quae intelligentia integra in 
verbis chaldaeis invenire potui, latinis expressi. quid igitur? 
exemplar eius chaldaeum quale fuerit prorsus nescimus, prae- 
terea vero, id quod attentum lectorem fugere non potest, 
Vet. Lat. in manibus habebat et prout libuit adhibuit. deni- 
que se huic libro unam tantum lucubratiunculam dedisse et 
sensum magis quam verba transtulisse ipse dicit. 

Sequuntur Maccabaeorum libri quatuor, quorum 
primum ex hebraico sermone in graecum conversum esse 
constat. textus eius editionis Iiomanae, nescio unde desumptus, 
in universum probus est, licet pluribus locis emendandus. 
codices adhuc collati sunt hi: III. X. 19. 23. 44. 52. 55. 56. 
(desunt omnia inde a verbis vvv xovqcope» 10, 16. usque ad 
finem libri), 62. 64. 71. 74. 93. 106. 107. 134. (incipit verbis 
Unc e& avtov ll, 33.), 243. (desunt verba xat vow cx 11, 62. 
usque ad 15, 4.). his caute utendum, cum omnes plus minusve 
sciolorum manus experti sint. porro in singulis capitibus non 
semper sibi constant et singuli fere omnes, ut 52. 55. 62. 11., 
lectiones prorsus peculiares praebent, quod non casu factum 
esse patet. saepissime conveniunt III. X. 52. 56. 62. 106. 
107., permulta vero novarunt 19. 64. 93., quorum textum 
secutus est interpres Syrus (Syr.) Hieronymus interpreta- 
tionem veterem latinam intactam reliquit. huius duos Sabatier 
attulit textus, alterum codicis perantiqui S. Germani Pari- 
siensis n. 15. (Vet. Lat. c. G.), qui explicit verbis: congregavit 
rex Demetrius exer 14, 1., alteri, qui in Bibliorum versione 
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vulgata legitur, lectiones variantes codicis S. Theoderici ad 
Hhemos n. 2. subiecit (Vet. Lat.)..uterque ex vulgari textu 
graeco fluxit, sed ille est antiquior, genere dicendi horridior et 
verborum textus graeci tenacior, hic iunior, sermone comtior 
et emendatus. 

Maccabaeorum liber secundus in codd. X. et 134. 
periit. codices cius collati iidem sunt qui libri primi (cod. 
96. mutilus est, incipit 5, 11., explicit voce ecovqc 6, 1.; in 
cod. 64. desunt verba Evxacopa xo& 10, 13. usque ad finem 
eap.; eod. 243. explicit fine vs. 23. cap. 14.), eorumque 
fere eadem quoque est indoles. itaque hic quoque 19. 64. 93., 
quibuscum saepe 62. convenit, correctionibus referti sunt. 
versio vetus latina (Vet. Lat), quae in Bibliorum versione 
vulgata legitur, proba est et verbis graecis fere respondet, 
syriaca contra haud raro vitiosa et generis est paraphrastici. 
liber secundus Maecabaeorum, qui arabice in Waltoni Bibliis 
polyglottis legitur, non est libri nostri interpretatio, sed pecu- 
liaris narratiotum rerum praecipuarum Maccabaicarum, tum vero 
etiam nonnullarum rerum posterioribus temporibus gestarum. 

Tertii Maccabacorum libri textum. vulgo receptum 
haud paucis locis emendavimus, maxime codd. III. 23. 55. 
et 14. et edd. Co. et Ald. usi. minoris fidei sunt cdd. 44. et 
11., quorum ille nonnulla praeteriit, ut 2, 5—8. 13—195., hic 
multa, sic desunt 2, 3—19. 3, 28. 30. 5, 11—13. 6, 4—15. 
25. 26. 234—236. 38—40. ^1, 2. denique codd. 19. 62. 64. 
(explicit 6, 13.) et 93. hie quoque in textu corrigendo magna 
licentia grassati sunt. capitis primi lectiones variantes ex cdd. 
Mosquensibus 125. 2493. attulit Parsons in appendice. anti- 
quitatis sola exstat translatio syrlaca, cuius auctor in vertendo 
admodum libere egnt. 

De Maccabaeorum libro quarto docte nuperrime 
commentatus est lI. Freudenthal (Die Flav. Iosephus bei- 
gelegte Schrift über die Herrschaft der Vernunft, eine Predigt 
aus dem 1l. nachchristl. Iahrhundert, untersucht. Droeslau, 
1369. 8... hic liber, quem equidem non sermonem sacrum, 
sed disputationem philosophicam generis ethici esse existimo, 
in libris scriptis varie inscribitur, plerumque zegt aocoxeotcococ 
Aoywuo0, vel Maxxafaiov 9. nescio quo pacto iam antiquis 





mms dt: 








Praefatio XXI 
rici ad temporibus male Flavio Iosepho tributus est, cf. v. c. Euseb. 
i textu hist. eccl. 3, 10. 6., immo quis eum scripserit prorsus nesci- 
dior et mus. legitur et in Fl. Iosephi operibus et in plerisque LX X 
'omtior editionibus. non est mirum, quod veteribus Christianis, quibus 
erudelissimae persecutiones obeundae erant, valde placuit et 
et 134. dein iis, qui sanctorum vitas enarrarent velut exemplar erat 
i (cod. quod imitarentur. itaque etiam atque etiam lectitatus est c! 
1.; in cum alius aliter textum corrigeret, adderet vel demeret, tant 
| finem iam est in libris scriptis et editis lectionum variantium copia 
umque et farrago, ut quae genuina scriptoris verba fuerint dubius x: 
54. 93., saepe haereas. de editionibus et versionibus, quarum consulto - 
| sunt. nullam rationem habui, exposuit Freudenthal l. l. p. 127. ss. 
orsione librorum manuscriptorum magna est copia, cf Fabricii 
;ondet, Biblioth. graeca ed. Harl. V. p. 26. s. et Freudenthal l. !. 
rastici. p. 120. ss., sed cum pauci adhuc idque fere obiter tantum et 
pibliis negligenter collati sint, Freudenthal nollem iam eos aestima«s- 
| pecu- set et in classes dispeseuisset, hoc enim tum demum ficri 2x 
m vero poterit, cum accuratius excussi fuerint. Imman. Bekkeruim 
tarum. et Guil. Dindorfium, novissimos Fl. Iosephi editores, in hoc 
optum quidem libro parum profecisse libere profiteor, ego quid 
i. 55. praestiterim viderint alii. codd. IIL., quo ex edit, quae cura 
pet H. H. Baberi Londini (T. II. 1819.) f. prodiit, usus sum, et X. à |] 
,. hic sunt bonae notae, sed saepe vitiosi. horum integram lectionum j H 
1—15. varietatem attuli, reliquorum lectionum variantium tantummodo 
2 64. delectum habui. sunt autem hi. Sigb. Havercamp (Fl. Iosephi 
ains opera. Amstel., L. B. et Ultrai., 1126. ET. A. P 491. ss. I 
x edd. et postea p. 157. ss.) lectiones variantes ex quinque cdd. 
stie Parisiensibus exscripsit, nimirum ex cod. Coisl n. 18. saec, 
ende XI. (A.), cod. Coisl n. 4. saec. XII. (B), cod. Pur. 
saec. XI. (C.), cod. Paris. saec. XI. (D.) et cod. Regio 
crime n. 1815. (I), porro ex cod. Lipsiensi? (L2; denique ex cod. 
; bei- Cantuariensi (Ca.). I. I. Breitinger in editione sua Vet. Test. 
redigt * De hoc codice nuper disseruit Ant. Westermann in Excerptorum F 
eslat. ex bibliotheeae Paulinae Lipsiensis libris manu seriptis parte altera (Lips., t 
crulttis 1865. 4) p. 3. ss. cod. est membranaceus, numero 783. inscriptus, saeculo 
tins si non decimo, at undecimo a Constantino quodam, homine paupere scrip- 
Ja tus, qui libris describendis vitam tolerabat. permultas passus est correctiones, 
rad partim a scriba ipso profectas, partim ab aliis. hie ut a viro docto atque 
1 
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ex vers. LXX interpretum (T. II. Tig., 1131. 4.) lectiones 
variantes ex cod. Oxoniensi (N) attulit, qui correctionibus 
refertus est. denique Freudenthal l.l. passim quasdam lectiones 
variantes ex codd. Monacensi 488. (M.), Vindobonensi 45. 
(V. Vindobonensi 104. (W.) et Parisino l. (1.) enotavit. his 
dietis facile est intellectu quantopere in verbis scriptoris 
restituendis etiamnunc fide veterum librorum destituamur. 

Iesu Siracidae Hierosolymitani librum, quem hebraice 
mv:Én, graece Zogux inscriptum fuisse veri est simillimum, 
ex exemplari hebraico, quod mox perit, nepos eius fere ad 
verbum graece fecit in Aegypto, quo a. 132. a. Chr. pro- 
fectus est. de partibus et de strophica eius ratione dixi in 
commentariis meis p. XXXII. et p. XXVII. Parsons horum 
codicum lectiones variantes attulit: III. 23. 55. 68. 70. 106. 
155. 157. (explicit verbis vov exCwvqcat 51, 21.), 248. 253. 
254. 296. (desunt 18, 18—19, 3., finis vs. 3. cap. 23 — 
xXq3vv»oucgt» ap.apvuxe 223, 16., Exotic 48, 12 — 49, 15. et cap. 
51.), 307. (eod. est Monacensis n. 129., bombycinus, saeculo 
XIV. scriptus; explicit verbis vou &vcsBeot 49, 33., praeterea 
desunt (xotg 21, 9 — ov 8uxato 26, 20.) et 308. (cod. est 
Vindobonensis. desunt eadem ipsa quae in cod. 296. de- 
siderantur et 45, 15—46, 12.); ego praeterea usus sum codd. 
X. C. et H. C celeberrimus est codex Ephraemi Syri 
rescriptus, quem Tischendorfii studium indefessum a. 1845. in 
lucem protraxit (Codex Ephr. Syri rescriptus s. fragmenta 
utriusque Test. e cod. gr. celeberr. quinti ut videtur seculi 
eruit atque ed. Const. Tisch. Lips. 4.) huius, quod valde 
dolendum, fragmenta tantum supersunt, cf. Tischendorfium 
in Vet. Test. gr. edit. IV. p. LXXXIII. siglo H. notavi 
cod. Augustanum, «cuius lectionis varietas legitur in l.: 
Sapientia Sirachi s. Ecclesiasticus graece cum lectt. varr., 
addita vers. lat. ex ed. Rom. Cum notis Dav. Hoeschelii. 
Aug. Vind., 1604. 8. textus editionis Romanae, qui vulgo est 
receptus, etsi in universum perbonus est, pluribus sane locis 


idoneo denuo conferatur et exeutiatur optandum, nam Ioach. Frid. Feller 
satis negligenter eum contulit nihilque exhibuit nisi fortuitum quendam 
delectum lectionum, Havereamp autem delectui lectionum delectum denuo 
adhibuit. 
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1endandus erat. codicum duplex est ratio. longe plurimi, 
his quoque III. X. et C., qui alioquin sunt optimi, prae- 
ni textum plus minusve correctum, qui sensim ac paullatim 
eeclesiae usum venit. etenim cum interpres haud paucis 
*is ipse errasset et vero etiam ita scripsisset, ut praesertim 
hominibus linguae hebraicae ignaris vix ac ne vix quidem 
elligi posset, viri docti vario modo emendatrices manus 
moverunt, ut probae et aptae essent sententiae. itaque 
iguli vel pauci edd. peculiares etiam sibi correctiones ex- 
»ent. sed exstitit etiam iam antiquo tempore vir quidam 
ctus, qui^non modo textum suo arbitrio multifarie corri- 
'et, verum quoque priorem libri partem haud paucis addita- 
ntis, sive suis sive aliunde petitis, amplificaret, quae ego 
ie in commentarium criticum relegavi. hic vir quid praesti- 
it testis. nobis inprimis est cod. 248. ct quae eum ad 
ussim secuta est ed. Complutensis. eundem textum, sed 
ius purum praebent H. 2353. et ex parte 106. et 55., 
ecipue vero H. habet quaedam sibi propria. ceterum iam 
iquis temporibus hunc textum non tantum notum fuisse, 
um multis etiam valde placuisse testes sunt interpretationes 
aca et vetus latina, quae ex eo fluxerunt. Syrus summa 
atia maxime in posteriori libri parte usus non tam inter- 
eem quam paraphrasten egit. Arabs non e graeco trans- 
, Sed hane ipsam paraphrasin licet quadam libertate in 
n sermonem convertit. Hieronymus neque nostrum librum 
transtulit, neque veterem interpretationem latinam emen- 
t. huius interpretationis lectiones variantes Sabatier ]. l. 
» 423. ss. tum ex veteribus scriptoribus, tum ex quatuor 
nis codd., duobus Corbeiensibus, cod. S. Germani n. 15. 
d. S. Theoderici ad Rhemos, attulit, ego cod. Carol. 
'. contuli, qui Alcuini recensionem exhibet et saeculo IX. 
est inferior. est autem haec versio perantiqua, sermone 
roso et barbaro et fere ad verbum facta, sed cum inter- 
qui idem etiam Sapientiam Salomonis videtur trans- 
c, graeca saepe non intellegeret, modo obscura quaedam 
t, modo ipse sibi qualemeunque sententiam effinxit. 
minus non parvi nobis facienda esset, si non trans- 
do, demendo, maxime vero addendo permultas cor- 
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rectiones passa esset. quare cautissime ea utendum. iam 
textus graecus, quo interpres utebatur, auctior et addita- 
mentis refertior videtur fuisse quam ille qui in cod. 248. 
legitur. im ecclesia latina lesu librum nomen Eeclesiastici 
invenisse quasi praeteriens moneo. 

Sequitur denique liber Sapientiae, cuius scriptor 
Salomonis, sapientissimi Iudaeorum regis, personam sus- 
cepit, quo maiorem vim haberent quae lectoribus inculcaret. 
praeter codd. II. IIL. X. et C. (in hoc haec tantum frag- 
menta legi poterant 8, 5— 12, 10. 14, 19—17, 18. 18, 24—19, 
22.) lectionibus variantibus usus sum, quas Parsons attulit 
ex eodd. 23. 55. 68. 106. (deest libri finis inde a v. zavroce 
pevovva 19, 18.), 155. (cod. est Meermani, membranaceus, 
exeunte fere saeculo XII. seriptus. desunt eppavec c» 6, 23 — 
vBacoc umso vq» 15, 19), 15. (cod. est Basiliensis B. VI, 23.), 
248. 253. (cod. est Vaticanus n. 336., membranaceus, saec. 
XIV.), 254. (item est cod. Vaticanus n. 337., membranaceus, 
exaratus saec. XIIL. ut videtur), 261. (cod. est bibl.'Mediceae 
n. XXX. plut. VIL, saec. XIV. scriptus. deest finis libri ut 
in cod. 106. omnino hi duo edd. gemelli sunt.) et 296. (eod. 
est Vaticano-palatino-heidelberg. m. 337., membranaceus, 
saec. XIIL). denique I. C. Thilo contulit codd. Parisienses 
A. Aa. (fragmentum est alius codicis codici A adiectum; 
exhibet initium libri usque ad 4, 7.), B. C. D. E. F. G- H. I, 
de quibus quid dicam non habeo, eum paucas tantum eorum 
lectiones attulerit Thilo in Specimine exercitationum critic. in 
Sap. Sal. Halis, 1825. 4. et Wilib. Grimm in suis libri nostri 
commentariis. optimi libri sunt II. et 68., perboni X. et C., 
reliqui minus puri, idque inprimis valet de 248., quem vulgo 
Co. sequitur, deque 106. et 261. de interpretatione vetere 
latina F. H. Heusch docte disputavit in Observationibus 
eriticis in librum Sap. Friburgi in Brisgovia, 1861. 4. p. 5—9. 
haec eum eadem prorsus sit indole qua Ecclesiastiei translatio 
latina supra dicta repetere nolo. praeterea veterum versionum 
adhue syriaca, arabica et armenia excusae sunt, quarum haec 
eo commendatur, quod ad verbum facta est. legitur in Bibliis 
armeniis, liber Sapientiae armenie, gr. et lat. a Mechitaristis 
editus est a. 1821. interpres saeculo quinto vixit et textu 
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raeco varii generis usus est. minoris momenti duae reliquae 
unt versiones, quarum auctores, maxime Syrus, in trans- 
erendo minus accurate et liberius versati sunt. separatim 
»rodiit nuper ,,Liber Sap. sec. exemplar Vaticanum cum variis 
ectt., latine sec. edit. Vulg. in usum scholarum academ. 
editus a Fr. Henr. Reusch. Friburgi in Brisgovia, 1858. 8. 
Aecedinus iam ad quinque Vet, Test. libros pseud- 
epigraphos, quos appendicis loco tum propter quandam eorum 
dignitatem et cum apocryphis necessitudinem, tum ideo ad- 
iecimus, quia hae ipsa aetate virorum doctorum studia ad se 
converterunt, neque tamen ita ut velles emendati sunt. 
Psalmos octodecim Salomonis, qui circumferuntur, 
Iudaeus quidam haud ita multo post Pompeium, imperatorem 
Romanum, occisum, cf. 2, 30. ss., pepigit, ut populares de 
calamitatibus, quas perpessi erant, consolaretur iisque felicis- 
simorum temporum spem faceret. supersunt graece versi, nam 
scriptorem ipsum literis eos hebraicis vel aramaeis con- 
signasse satis certum est. primus eos graece et latine edidit 
notisque illustravit I. Lud. de La Cerda in appendice Ad- 
versariorum sacrorum, quae Lugd. 1626. f. publicavit. usus 
est codice Augustano (À.), qui ubi iam sit nescitur. alteram 
editionem curavit L. A. Fabricius in Codice pseudepigrapho 
V. Test. I. (Hamb., 1722. 8.) p. 914 ss., qui notulas quas- 
dam addidit, sed fere tantum Cerdae vestigia persecutus cst. 
denique Adolphus Hilgenfeld hos psalmos iisdem literis bis 
edidit in l. ,,Zeitschrift für wissensch. Theologie.^ 1868. 8. 
p. 140. ss. et in l. ,, Messias Iudaeorum libris eorum paulo 
ante et paulo post Christum natum conscriptis illustratus." 
Lips. 1869. 8. p. 3 ss. hic vir doctissimus non tantum codicis 
Vindobonensis (V.) varietatem lectionis, quam ei loseph. 
Haupt, bibl. Caesareae amanuensis, suppeditaverat, adiecit, 
verum plures etiam locos sive interpungendo sive coniiciendo 
haud infeliciter correxit. codex ille literis minusculis saeculo X. 
scriptus e£ nunc signatus est cod. gr. theol. 7. his subsidiis 
criticis ut par erat usus textum exhibui emendatiorem. 
Esdras, celeberrimus Iudaeorum sacerdos et scriba 
(yoapgixze) e), qui regnante Artaxerxe Longimano, Persarum 
rege, exulum. coloniam Babylone Hierosolyma deduxit, tanta 
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apud posteros floruit auctoritate, ut temporum decursu nomine 
eius nonnulh libri conscriberentur, quo maiorem fidem 
haberent atque dignitatem. inter hos praecipuum quendam 
locum is sibi vendicat, quem ecclesia latina librum Esdrae 
quartum dicere assuevit, cum libri Esdrae et Noehemiae 
canonici duo priores Esdrae dicerentur, liber vero Esdrae 
graece nobis servatus tertius haberetur. de aliis libri in- 
scriptionibus vide quae Hilgenfeld l. l p. XVIIL. ss. con- 
gessit. graece libri titulum "AzoxoAvptc "Ecóga fuisse existimo, 
non "Efp«c o mgogrvne, ut Hilgenfeld sibi persuasit. 

Liber in Bibliis latinis sedecim constat capitibus, sed 
duo capita priora et duo posteriora male esse addita tum 
veteres versiones orientales, in quibus desunt, et non pauci 
codiees latini documento sunt, in quibus aliis locis leguntur, 
tum ex diversa eorum indole perspicitur. de his igitur ad- 
ditamentis infra dicendum. 

Auctor libri nostri procul dubio graece scripsit, sed 
textus graecus duobus fragmentis exceptis disperiit. super- 
sunt vero plures versiones veteres, quarum latina et anti- 
quitate et fide reliquas omnes antecedit. quamquam liber in 
ecclesia latina a quibusdam viris doctis, maxime Hieronymo, 
susque deque habebatur, inde ab Ambrosii, archiepiscopi 
Mediolanensis, temporibus usque ad saeculum decimum sextum 
magna tamen valuit auctoritate, quo factum est, ut vel Bibliis 
latinis insereretur; ab alis sane neglectus est, nam in 
multis libris manuscriptis non legitur. cum in Pfisteri editione 
Bibliorum latinorum Bambergensi, quae neque loci neque 
anni addita notatione prodit, anno 1460. primum typis 
excusus esset, Pfisteri exemplum secuti posteriores editores 
Biblis suis librum inseruerunt. textus, quem plus minusve 
corrupte praebent, vulgatus dici potest. is cum admodum 
vitiosus esset et multis mendis inquinatus, iam praeterito 
saeculo de eo emendando I. Alb. Fabricius (Codex pseud- 
epigraphus V. Test. II. ed. II. Hamb., 1741. 8. p. 173 ss.) 
et Petr. Sabatier l. l. III. p. 1069. ss. bene meruerunt, nostra 
vero memoria post Cb. Iac. van der Vlis (Disput. crit. de 
Ezrae libro apocrypho vulgo quarto dicto. Amstelod., 1839. 8.) 
inprimis Gust. Volkmar (Handbuch der Einl. in die Apocryphen. 
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Abth. Das 4. Buch Esra. Tübingen, 1863.8.) et Adolph. 
ilgenfeld (Messias Iudaeorum — p. XVIII. ss.'et p. 36. ss.) 


; libro et corrigendo et melius intelligendo operam con- 
impserunt. 


De libro ipso paucis sic habeto. generis est prophetici 
t septem visionibus constat. scriptum eum esse vergente post 
Jhristum natum saeculo primo viri docti nunc fere consen- 
iunt, licet de anno ipso dissentiant; antiquiorem eum esse 
ot XXX fere annis post Hierosolyma a Pompeio anno LXIII. 
ante Christum natum expugnata regnante Herode M. com- 
positum praeeuntibus aliis Hilgenfeld iudicavit suamque sen- 
tentiam identidem argumentis parum idoneis propugnavit, 
nuperrime in l. Zeitschrift für wissenschaftl. Theologie 1870. 
p. 308. ss. idem vir doctissimus (Messias Iudaeorum — 
p. XLIX. ss.) versus (VI), 18— VII, 45. spurios esse et 
tertio fere saeculo ineunte insertos probare studuit, cum iam 
Paul. Ioach. Sigism. Vogel (Commentatio de coniecturae usu 
in crisi N. T., cui adiecta est altera de quarto libro Esdrae. 
Altorf, 1795. 4.) locum VII, 25—V IL, 19. adulterinum esse 
iudicasset, sed uterque rationibus sat levibus usus est, quas 
refellere non est huius loci. denique Hilgenfeld a Paulo de 
Lagarde et Hermanno Hoenschio adiutus librum nostrum 
graece vertit itaque linguae suae reddere conatus est l. l. 
p. 96. ss, quod cur fecerit et quomodo cesserit alii viderint. 
Restat ut de veteribus libri versionibus dicamus. harum 
latinam exhibuimus utpote fide dignissimam, cum fere ad 
verbum faeta sit. melioris notae est quam aliorum librorum 
sacrorum interpretatio vetus latina, nam oratio est purior et 
interpres, qui mea sententia saeculo tertio vixit, raro videtur 
graeca perperam intellexisse, sane vero textus vulgo receptus 
perquam est vitiosus. huic emendando nune quidem tres 
codices optimae notae praesto sunt, nimirum Sangermanensis 
(S), Turicensis (T-) et Dresdensis (D.). Sangermanensis (nunc 
Parisinus) saeculo LX. scriptus est. huius lectiones variantes 
eum iam Sabatier, sed ut nunc intellectum est, admodum 
negligenter attulisset, Herm. Zotenberg Hilgenfeldo roganti 
accuratissimam collationem subministravit. codicem Turicen- 
sem, qui saeculo XIII. exaratus est et in bibliotheca urbis 
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Turicensis (C. 16. 5.) asservatur, post Volkmarum ego summa 
cum cura 'excussi denique codicem bibliothecae regiae 
Dresdensis (A. fol. 47.), qui est saeculi XV., Hilgenfeld 
contulit. in hoc liber noster in tres libros divisus est, nimirum 
»Liber Esdre prophete tercius constat capitibus I. IL, 
Liber Esdre quartus* capp. III— XIV. et ,,Liber Esdre 
quintus* eapp. XV. XVI. precatio, quae 8, 20—36. legitur, 
cum a Christianis in ecclesia saepe recitaretur, seorsum etiam 
in codicibus exarata est. Sabatier lectiones variantes e 
duobus libris perantiquis, ex cod. Vaticano (V.) reginae 
Sueciae n. 11. qui literis uncialibus scriptus est, et tomo II. 
Bibliorum ecclesiae Aniciensis Velaunorum (A.) e bibl. Col- 
bertina, atque etiam e breviario Mozarabico (B.) attulit, 
Hilgenfeld ex cod. bibliothecae academicae Ienensis (Mss. 
fol 11.), qui est saeculi XIV. ineuntis (Ll). in hoc inter 
Esdrae (et Neemiae) librum canonicum et Esdram graecum 
in ,cedula* addita est ,,Confessio hesdre*, quae illa precatio 
est. horum igitur codicum ope textum emendavi ct omissis 
quisquilis et lectionibus nullius fere momenti eam tantum 
lectionum varietatem attuli quam nosse lectoris interesset. 

Librum nostrum ecclesiis orientalibus valde placuisse 
testes sunt plures versiones, inter quas meo quidem iudicio 
Syriaca primum locum obtinet. syriace nuper demum eam ex 
codice bibliothecae Ambrosianae (D. 21. Inf?) Ant. M. Ceriani 
in l. Monumenta sacra et profana opera collegii doctorum 
bibliothecae Ambrosianae. V. 1. Mediol. 1868. 4. p. 41. ss. 
edidit, cum idem vir meritissimus eam translatam servata 
quatenus liceret veteri latina versione iam a. 1866. ]. ]. I. 2. 
p. 99. ss. inseruisset. hanc latinam Ceriani interpretationem 
Hilgenfeld nonnullis jin scriptione, interpunctione ete.* mutatis 
et quibusdam adnotationibus additis denuo typis exscribendam 
curavit l.l. p. 212. ss. Syrus in interpretando sane non anxie 
textus sui graeci vestigia legit, immo libertate quadam usus 
est, ità tamen ut ad cognoscendum librum haud parum faciat. 
ceterum in versione syrlaca, ut et in aethiopica et arabica, 
liber noster Esdrae primus dicitur. 

Arabica interpretatio nuper demum curante Henr. Ewaldo 
(Das vierte Ezrabuch nach seinem Zeitalter, seinen Arabischen 
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Uebersetzungen und einer neuen Wiederherstellung. Got- 
tingen, 1865. 4.) ex codice bibliothecae Bodleianae (N. VL 1.) 
edita est, cuius haec est subscriptio: — finitus est secundo 
die, XVII. die mensis Darmahat, anno sanctorum martyrum 
MLL. (h. e. d. XXIX. m. Aug. a. 1336. p. Ch. n.) domine, 
propitius sis peccatori scribae et ceteris filiis baptismi! amen.** 
sane vero viris doctis iam dudum nota erat, nam ineunte iam 
saeculo praeterito eodem codice usus Simon Ockley anglice 
eam reddidit et Guil. Whiston libro suo: Primitive Christianity 
revived. Lond. 1711. 12. T. IV. inseruit. haud ita multo post 
I. A. Fabricius hac anglica versione usus varietatem lectionum 
arabicarum textui latino latine subiecit. nuperrime denique 
Hilgenfeld hane ipsam translationem. anglicam latine inter- 
pretatus est et libro suo l. p. 323. ss. inserendam curavit, 
sed bene evenit, quod Henr. Steiner, iam collega mihi con- 
iunetissimus, Hilgenfeldi versionem ad textum arabicum cor- 
rexit atque castigavit. porro habetur in bibliotheca Bodleiana 
(N. IIL. 21.) compendium libri Ezrae prophetae* arabice, 
quod arabice edidit Ewald l. l. p. 48. s&., germanice reddidit 
Steiner (Zeitschrift für wissensch. Theologie 1868. p. 396. ss.). 
huius epitomes non erat cur ego rationem haberem. Hilgen- 
feldo iudice l.l. p. XLI. interpres arabicus textu graeco usus 
est, sed mihi multo est probabilius versionem eum syriacam 
ante oculos habuisse, tanta vero licentia grassatus est, ut ad 
libitum corrigeret, adderet et demeret ideoque non tam inter- 
pretis quam  paraphrastae personam ferret. huius igitur 
auctoritati cave nimium fidas. 

Multo melioris notae est versio aethiopica, quae ex 
graeco fonte fluxit ac latinae et syriacae non admodum dis- 
similis est. primus eam, sed admodum vitiose, Ricardus 
Laurence Oxoniae, 1820. 8. in lucem edidit addita et latina 
et anglica interpretatione. hanc latinam interpretationem multo 
emendatiorem exhibuit Hilgenfeld l. l. p. 262. ss., qui tum 
complurium codicum lectionibus variantibus uti potuit, quas 
Aug. Dillmann collegit ct Ewald l. l. p. 92. ss. edidit, tum 
collatione trium codieum Francofurtanorum, maxime vero 
codicis Berolinensis, quam Franc. Praetorius ci suppeditavit. 

Exstat denique etiam versio armenia, in qua liber noster 
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tertius. Esdrae appellatur. haec typis iam exscripta est in 
Bibliis armeniis, quae Venetiis 1805. curante Zohrabo pro- 
dierunt, sed nuper demum virorum doctorum studia in se 
convertit, v. quae disseruit Ceriani 1.1. V. 1. (Mediol., 1868. 4.) 
p. 41—44. latine reddita a Iul. Henr. Petermanno, qui qua- 
tuor codices Mechitaristarum contulit, legitur in Hilgenfeldi 
l. l. p. 378. ss. interpretem armenium textu graeco usum esse 
non credo, sed ex quocunque tandem fonte hausit, tantam 
sibi in vertendo licentiam sumpsit, ut ad genuinum libri 
textum restituendum perparum conferat. 

Capita I. II. XV. XVI. in libris manu scriptis varie 
inscribuntur, ego ut a libro Esdrae quarto discernerem 
quintum appellavi. horum una tantum versio exstat latina, 
quam alium quendam virum doctum condidisse, quam 
qui quartum librum transtulerit, Hilgenfeld recte dixit. 
scriptor ipse graeca lingua usus est, cf. Hilgenfeld ] l1. 
p. XLVIIIL s. caeterum haec additamenta fragmenta unius 
eiusdemque libri esse existimo, qui non integer aetatem 
tulerit quemque Christianus quidam eo consilio conscripserit, ut 
doceret, regnum divinum Iudaeis contumacibus a Deo reiectis 
iam gentibus utpote piis Christi assectatoribus destinatum 
esse, quibus laboribus et crudelissimis persecutionibus exant- 
latis et saevis hostibus a Deo conquassatis optima quaevis 
speranda essent. itaque haec libri cum Esdrae libro quarto 
est necessitudo, ut scriptor huic quodammodo correctionem 
adhibuerit. de libri aetate non habeo quod pro certo affirmem. 
Alfr. de Gutschmid (Zeitschrift für wissensch. Theologie 
1860. p. 1. ss.) Aegyptium quendam priora capita a. fere 201., 
posteriora a. fere 263. p. Ch. n. Esdrae libro addidisse existimat, 
Volkmar l. l. p. 277. priora a. fere 160., posteriora a. fere 260 p. 
Ch. n. adiecta esse narrat, denique utraque ab eodem Christiano 
occidentali a. 268. p. Ch. n. fortasse Romae scripta esse 
Hilgenfeld l. ]. p. 206. ss. demonstrasse sibi videtur. 

Quod Baruchi Apocalypsin in librum meum recepi 
et post Esdram pseudepigraphum locavi, ideo nemo credo 
me vituperabit. docte de ea nuper Ioseph. Langen commen- 
tatus est Bonnae, 1867. 4. huius libri per integra duo saecula 
viris doctis extrema tantum pars, nimirum epistula Baruchi 
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ad novem tribus et dimidiam data (cap. (8—80.), cognita 
erat, cui quid faciendum esset difficile erat dictu. edita est 
syriace et latine in Bibliis polyglottis tum Parisiensibus IX. 
p. 366. ss., tum Londinensibus IV. p. 2. ss., syriace nuper 
emendatius ope codicum Nitriensium musei Brittannici a Paulo 
de Lagarde l. l. p. 88. ss., latine a I. Alb. Fabricio 1. 1. II. 
p. 145. ss., anglice a G. Whistono l. l. et nuper (Londini, 
1855.) a Iolowiezo, gallice denique in l. Dictionnaire des 
Apocryphes, quem Migne Parisiis publiei iuris fecit II. 
p. 161. ss. tandem A. M. Ceriani integri libri textum syria- 
cum in codice Ambrosiano (B. 21. Inf) invenit, qui est 
membranaceus, et in tribus columnis charactere estranghelo 
scriptus idque iudice Guil. Curetono saeculo sexto. hoc codice 
usus librum integrum primus Ceriani de sermone syriaco in 
latinum ad verbum translatum edidit l. l. I. 2. (Mediolani, 
1866. 4.) p. 13. ss. videor quidem mihi pluribus locis ob- 
servasse textum syriacum haud incorruptum ad nos pervenisse, 
sed cum hoc uti non possem temere in emendanda trans- 
latione operam consumpsissem.  Ceriani igitur translationem 
. denuo typis exscribendam curavi et pauca admodum eaque 
fere tantum propter linguae latinae rationes immutavi; po- 
teram plura, sed indole sua eam privari nolui. observationes 
Ceriani criticas, raras illas quidem, sane non neglexi; capita 
versibus ego distinxi. 

De libro ipso multus esse nolo. prophetiei est igitur 
generis et arcta quadam necessitudine cum libro Esdrae 
quarto continetur, cf. Langen l. l p. 6. ss. quemadmodum 
Baruch quondam Hierosolyma diruta et Iudaeos, qui Baby- 
lonem in captivitatem ducebantur, vidit et deploravit, ita iam 
personatus Baruch Hierosolymis a Romanis dirutis singularem 
populi sui calamitatem, quam sane propter peccata sua pro- 
meruisset, luget. sed ecce de caelo vox auditur, quae animum 
eius consolando erigit, omnium ei temporum mysteria revelat 
eumque de populo suo optima quaevis sperare iubet. brevi 
Messiam venturum et quarto etiam regno, Romano scilicet, 
destructo suum constituturum. tum iudicium fore et temporum 
consummationem; gentes et peccatores meritas poenas subi- 
turos, iustos vero aeterna beatitate esse gavisuros. haec 
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Iudaeum non multo post Hierosolyma a Tito eversa con- 
scripsisse manifestum est, sed de anno ipso nolim cum quo- 
piam litigare. neque illud obscurum sermone eum graeco 
usum esse, cf. Langen l l. p. 8. s., sed eum in Palaestina 
vixisse fidentius dixit idem vir doctus l l p. 10., probari 
certe non potest. scriptor ipse etsi paullo est verbosior officio 
suo tamen non defuit et haud vulgarem scribendi peritiam 
probavit. testis autem nobis est quae spes etiam tristissimis 
illis temporibus Iudaeorum sensus moverit et quomodo vanis 
de rebus extremis opinionibus et somniis inhiaverint, ut 
animos afflictos recrearent. ceterum hoc libro et aetate et in- 
dole ille Baruchi liber pseudepigraphus multo est inferior, 
quem Aug. Dillmann in Chrestomathia aethiopica (Lips., 
1866. 8.) aethiopice ita inscriptum: ,,Reliqua verborum 
Baruchi, haud apocrypha, quae ad tempus quo in Babylonia 
eaptivi erant pertinent.* Ceriani l. l. V. 1. (Mediol., 1868. 4.) 
p. ll. ss. graece ex cod. bibl. regiae Braidensis (AF, IX, 31.) 
edidit s. t. 'Te ragoAeurop.eva lepepuou vov mQogwvvow. textum 
eius graecum iam in Menaeo Graecorum Venetiis a. 1609. 
edito legi Ceriani ipse notavit. sed de hoc libro alio tempore 
si vacat dicam. 

Denique Assumptionis Moyseos fragmenta in 
librum nostrum recepimus. haec cum A. M. Ceriani in codice 
Ambrosiano palimpsesto invenisset et codicis vestigia ac- 
euratissime persecutus additis quibusdam observationibus et 
emendationibus primus edidisset l.l. I. 1. (Mediol., 1861. 4.) 
p. 95—64., libelli eum novitas et quaedam gravitas, tum 
textus eius depravatio viros doctos ita allexit, ut certatim 
quid coniectando possent experirentur. ediderunt igitur eum 
ut fieri potuit emendatiorem post Cerianum Ad. Hilgenfeld 
(in Novi Test. extra canonem receptum fascic. I. Lips., 1866. 
8. p. 95. s), qui idem eum graeco suo sermoni reddere 
conatus est et graece edidit bis (in l. Zeitschrift für wissen- 
schaftl. Theol. 1868. p. 276. ss. et in 1. 1. Messias Iudaeorum — 
p. 437. ss.), dein Gust. Volkmar (Handbuch zu den Apo- 
kryphen. 3. Dd., etiam s. tit. Mose Prophetie und Himmel- 
fahrt. Lips., 1867. 8.) denique Maur. Schmidt et Adalb. Merx 
(n l Archiv für wissenschaftl. Erforschung des A. Test. 
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Heft 2. Halae, 1868. 8. p. 127. ss.), dum alii, Ios. Langen 
(Das Iudenthum in Palàstina zur Zeit Chi. Freiburg i. Dr., 
1866. p. 102. ss. 451. ss.), Maur. Haupt (Zeitschrift für wiss. 
"Theol. 1867. p. 448), lHerm. Rónsch (ibid. 1868. p. 89. ss. 
p. 466. ss. et 1869. p. 213. ss.), Car. Wieseler (Iahrbücher 
für deutsche Theologie. Bd. 13. Gothae, 1868. p. 622. ss.) 
'T. Colani (Revue de théologie. VI. 2. Strasbourg et Paris, 
1868.) et M. Heidenheim (Vierteljahrsschrift für deutsch- u. 
englisch-theologiscehe Forschung u. Kritik. Bd. 4. Turici, 
1868. p. 76. ss.), emendandis singulis locis operam et studium 
impenderunt. 

Codex bibliothecae Ambrosianae (C. 13. Inf), ex quo 
tum alia tum Assumptionis Mosis fragmenta Ceriani in lucem 
protraxit, idem est ex quo A. Peyron Ciceronis orationum 
fragmenta. inedita desumpsit et Stuttgardiae 1824. 4. in lucem 
edidit. de hoc libro duce Ceriano (l. l. p. 1—3. 10—13.) 
haec habe. codex est rescriptus, saeculo sexto haud inferior, 
fortasse antiquior, et erat olim bibliothecae coenobii Bobiensis. 
quaevis pagina duas habet columnas, quas cgo accurate ex- 
scribendas curavi, cum Ceriani duas in unam compegisset 
addita litera a ubi prior, et b ubi posterior inciperet. singula 
codicis folia non eo ordine quo debebat ab homine imperito 
compacta, sed miro modo disiecta et confusa sunt, uti patet ex 
numeris paginarum codicis, quos singulis paginis supra praefi- 
gendos curavi. ,,quaeque pagina alta est 29 centim. fere, lata fere 
24; columnae altae 21 fere, nisi numerus linearum excedat, 
latae simul sumptae cum margine interiori 19, singulae 8, 
paullo plus, sed in utraque columna literae initiales fere spatio 
dimidiae literae praescribuntur, et saepe in fine lineae inino- 
ribus fere semper literis paullo scriba praetergressus est. 
lineae in quaque columna 24, nisi quod rarissime linea una, 
vel voces adduntur inferius. initiales literae, quae et in con- 
textu interdum occurrunt, paullo maiores ceteris sunt.^ codex 
scriptione continua exaratus est, sed ita edidi ut Ceriani 
verba distinxit, nisi quod in fine linearum verborum inchoa- 
torum lineolas coniunctivas delevi. interpunctio est rarissima 
et modo punctum, modo linea crassa paullo inflexa perpen- 
diculariter, rarissime horizontaliter, semper fere ad verticem 
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literarum. porro Ceriani haec: .saepe linea crassa inflexa 
perpendicularis breviationi notandae inservit; tunc, quia 
breviata semper integra dedi, sustuli, licet simul pro inter- 
punctione aliquando inservire debeat. secundae manus vestigia 
certa non reperi, rarissime rasuras; correctiones interdum 
prima manu, ut apparet, superscribuntur; punctis superne 
positis interdum delenda notantur. ubi legere non potui, 
puncta apposui; charactere vero cursivo dedi quae non tuto 
deprehendere mihi videbar. ceterum scribam officio suo ad- 
modum oscitanter functum esse doctissimus quisque facile 
deprehendet. 

Arduum sane et magni erat negotii hunc libellum mirum 
quantum corruptum emendare, feci tamen quod potui. omnia 
virorum doctorum consilia, vel etiam commenta et opinionum 
monstra referre nihil attinuit, attuli tamen tum ea quibus me 
occupaverant, tum alia, sive probabilia sive alio nomine 
memorabilia, ne aliorum molimina contempsisse viderer. 
uncis [ ] ea verba inelusi, quibus vel codicis lacunas explevi, 
vel quae coniectando de meis adieci. signo — tum codicis 
lacunas notavi, quas explere temerarium mihi videbatur, tum 
significavi in codice quaedam omissa esse mihi videri, ceterum 
in notis hic et illic quid rei esset monens. ubi singulae 
literae in codice legi non poterant, quas coniectando redin- 
tegrare non audebam, ut in codicis editione quot excidisse - 
videantur punctis indicavi. capita denique versibus distinxi. 

Assumptio Moyseos, quam integram cztyov «v fuisse 
Nicephorus Constantinopolitanus in stichometria chronico 
compendio subiecta adnotavit, a veteribus ecclesiae scriptori- 
bus saepius memoratur eiusque etiam paucula fragmenta 
afferuntur, v. ad 1, 14. locos praecipuos hic placet trans- 
scribere.' Origenes de princ. 3, 2. 1.: de quo (serpente) in 
Adscensione Mosis, cuius libelli meminit in epistola sua 
apostolus Iudas (vs. 9.), Michael archangelus cum Diabolo 
disputans de corpore Mosis, ait a Diabolo inspiratum serpen- 
tem causam exstitisse praevaricationis Adae et Evae. Apol- 
linaris (Nicephori Catena. Lips., 1172. f. I. p. 1313.): E»pstocéov, 
Ov. xoi év xoig qcívou; MeücéoQ Tox» xol &XXat BgAot o vov 
elgl» &xoxQugot, (c UmAot xai T, o9 ' Ioj80. &xtovoXT, Oxo OtOaoxet 
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xai wspl vo0 MouUcéoc cóp.acoc (vs. 9), xal &2a pépvqrat ox 
éx mxOoauAG Yom e" LOc0 xÜpue Test, xal cà éEnc (vs. 14. 15.). 
Didymus Alex. in ep. ludae ap. enarratio (Gallandi Bibl. 
patr. VI. p. 307): licet adversari huius contemplationis 
praescribunt praesenti epistolae et Moyseos Assumtioni propter 
eum locum ubi significatur verbum Archangeli de corpore 
Moyseos ad Diabolum factum. Gelasius Cyzicenus in com- 
mentario Act. concilii Nicaeni 2, 20. (Mansi Concil. II. p. 857.): 
év B(BAo "AvalXjpsoc Mecsoc Moo 6 aoyepyskoc Suxejópsvcc 
cQ Ouxgolo AévevU  àxO qàp mxweUpavog Gy(ou auToU müvcsQ 
éxcío s uev. xal mé XMéyer mo mxQocumoU voU WeoU dETAS6 tb 
T9eUp.x GuvoU0, xol 6 xócpoc éyévevo. Clem. Alex. Strom. 6, 15. 
(ed. Potter II. p. 806.): sixózec pa xai ct» Moucéa &»olap.- 
Bavóp.evcv Bucxóv cis» "Ioo9c 6 -c9 Navi, xol t6» piv pev aT- 
qo», có» 88 él «à Gpw meQl vàc Qugoac wnbctac A eroUpkevov. 
eibev 5i 'Iwooüg cv» Séa» tajcq» x&xo, zvcüpatt éxaoSselo civ 
xal tQ XoMéd: àAX o9y Cpotec &poo SiOvzat, GÀ 6 pi» xoi 
Sáttoy xaThASe», noÀo T0 Bo(Sov émojópevog, 6 88 éxUuxa te» 
Ugvego» cf» OcGa» Duqysivo T» é2sàco, ÓuampT oat Doveselz Qà3- 
Ac» Satígou, &ve xal wa dapeepoc yevóp.evoc* OmAoUcTc oth Tic 
Lococplac, WT, mdvco» styxt tT» qvOOt. Origenes in libr. Iesu 
Nave hom. 2, 1.: denique et in libello quodam, licet in canone 
non habeatur, mysterii tamen huius figura describitur. refertur 
enim quia duo Moses videbantur, unus vivus in spiritu, alius 
mortuus in corpore. Evodius Uzalensis episc. (Augustini 
epistol. 158. Op. ed. Bened. Antw. 1700. II. p. 426.): quam- 
quam et in apocryphis et in secretis ipsius Moysi, quae 
scriptura caret auctoritate, tunc cum ascenderet in montem 
ut moreretur, vi corporis efficitur ut aliud esset quod terrae 
mandaretur, aliud quod angelo comitanti sociaretur. 
Epistulae Iudae scriptorem opinionem de Michaele 
archangelo cum Diabolo de Moyseos corpore altercante ex 
nostro libro mutuatum esse et veteres crediderunt et nunc 
etiam viri docti vulgo existimant. hoc fieri potuisse non nego, 
quamquam mihi quidem haud improbabile videtur, utrumque 
scriptorem vulgarem traditionem, quae tum inter ludaeos 
vigeret secutum esse. ludaei posterioribus temporibus in 
Moyseos vita mire exornanda valde sibi placuerunt, cf. Fabricii 
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Cod. pseudepigr. V. T. I. p. 813. ss. hoc vero utut est, illud 
demiror, quod Hilgenfeld 1.1. p. LX XII. Paulum apostolum 
Gal. 3, 19., Iohannem Apoc. 17, 10. 13, 10. et Matthaeum 
17, 3. s. hunc librum secutum esse serio dixit. porro etiam 
Clementem Romanum (ep. L.) quaedam ex nostro libro hausisse 
coniectavit nec dubitavit quatuor locos utpote fragmenta 
p. 498. s. venditare. hoc verum falsumve sit nemo dixerit, 
coniectura autem quae non habet quo nitatur nulla est. 
Restat ut qua lingua scriptor usus sit et quando vixerit 
dicamus. non est quidem dubium, quin latine quae supersunt 
ex sermone graeco translata sint, sed scriptorem ipsum non 
graeca, sed hebraica vel aramaea lingua usum esse praeeunte 
Ewaldo (Geschichte Christus' u. seiner Zeit. ed. III. Gott., 
1867. 8. p. 13. &.) viri quidam docti contendunt, inprimis 
vero Merx non pauca sermonis aramaei vestigia deprehendisse 
sibi visus est. in tanta versionis latinae corruptione et muti- 
latione incertum sane est iudicium, sed cum oratio fere in- 
dolem graecam referat, scriptorem Iudaeum ea quoque quae 
linguae hebraicae ingenium redolent graece scribere potuisse 
facile tibi persuadebis. denique eum hunc librum non paullo 
post (Wieseler a. II. a. Chr., Ewald a. VI. p. Chr.), sed 
aliquanto post Herodem Magnum mortuum sexto fere saeculi 
primi decennio (Hilgenfeld a. fere XLIV., Merx intra annos 
LIV—LXIV.) condidisse ex cap. VI. et sequ. cognoscitur. 
ultra Hierosolymorum vero ruinam non licet progredi, cuius 
nec vola est nec vestigium. ulterius tamen progressus est Volk- 
mar et librum intra a. CXXXV—CXXXVIII conscriptum 
esse probare conatus est. non equidem nego plura eum acute 
dixisse, sed fere subtilius quam verius disputavit et vana 
commentus est, quibus sententiam suam tueretur. 
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IIPOTON. 


I. Kali fee» 'Ioc(az có x&oya i» 'Iegouco p. cQ xvplo 
a)vo0, xal É3ucs vó x&cya cj veocapecxanbexaey) "kéoe voU 
pmvóe toU zpócos, ?ovícac coUe (eps; xxt éupepixe dotoM- 
cuévoug év cà lego coU xvp(ow. xal sme toig Aswívatc (cgo- 
6ojAotg toU 'lopaA &ytaoat éavucoUg xQ xuglo £v vj; Séos vc 
&Yy(ac xt(joto) toU xug(ou d» có oU«o Qo OxobOpynoe Zoopv o 
zo$ Aavib 5 Bacüeog: *cóx &otat bpiv &pa. ém^ Ggov avvQv: 
xal v0» AacvoeUets TO xupio SeQ UpOv, xal SepameUecs To &$2Y0Q 
&3t00 "loca xal évowuoate xatà và matQuxe xal va QuAAG 
Opóv xatà cT» Yong» Aaw5 Bacüéoc 'lopayA xal xaX ch» 
ueyoetóvcQca Xaov» toU víoU aotoU. 9xal cvavtsc £v tQ [io 
xat& r$» pepobagy(av vm» mavpoen» Up» vOv» AcutcOv, TOY» 
ÉuxpocsSev và» àbeÀQOv UpOv viOv 'Icpa? é» va&e, 9S0cave tb 
x&Gya, xxi xàc Svciac évotucavs toig; AOsAgolg Oj.Ov, xal 
Xovíoats tb XAcyX Xacà tO ToOcru[px coU xuglou xo BoSé» tO 


Movcj. "xol éBopásaro "loca, và Aa và cópeSévtt &gvOv xal — 


dp(pov cpuXxovva yU0w«abac, pócyoue tpuyu(cvcg" vaUca dx vOv 
BacOwxó» £502, xav! éxaqyeAa» vQ Aa xol volg (epeUot xai 
Asu(vatg. xal &boxs Xexíac xal Zayao(ag xoi XwWioc, ot 
éxmictacat toU lepoU, coi; (egeUgtv elg macym mpópata Duy 
£&axócux, uócyoug cguxxootouc.  ?xal 'Ieyov(ag xai Xapatac xoi 
NaSaw 6 d&BeMgec, xai 'Acagix; xal 'Oyuog xai 'Iogàp. 
yOagyot &eoxav voi Asvícaug elc mdoya mooaca revcooucy Oa, 


I. Inscribitur hic liber in III o tepeve, in interpretatione lat. vulgata 
liber Esdrae tertius. — 3. ó rou] 0 vióg ro) III. XI. 44. al. — 4. x6 
xvpi-] xop. tà IIL. — 5. dy] tiep III. XI. 52. al. — cóv ante Eurpoo3ev 
om. 44. 74. al. — 8. Zvfc) Hovni Xl. 55; Hovnio; III ; in textu hebr. 
legitur bw". — 9. 6 áBcAgoc, II Chron. 35,9. vmiw — 'Oyeijoc] '"Ayenoc 
44. al, Ojos IIL XL al, lI Chron. 35, 9. tw*»^ — "'[ogagu] '"Iozogao 
108. Syr., II Chron. 35, 9. ^31". — 
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p.ócyouc émvaxoolouc.  lÜxol caca. vA "evopevo, eUmperOc Sovt- 
cay oi (epelg xai ct Asuizot Eyovvsc vx Otvj.x xavà vüc QUAXC 
xal xaz& cà pspibapy(ag vOv Tavépo» &umpocsSe» coU Aao0, 
mpoceveyxeb» TO xvplg xavX cà eycapqpéva é» De Movcr, 
xal oütoc vo zxpoivóv.  !!xal OxvQca» vb wacya TmwQl Oc xam - 
xe, xal vàc Suclac Tabwoa» £v «olg yokxelou; xal Mfrot pec 
cooBlac, xal &müpe[xa» rüct vol éx voU AaoU. pec 5i cauta. 
dycot i.a farei ve Xo Toig legeyotw ábeAgoic OT, toic 
'Aagov* — I3ob vào leget avégegoy t& Gtéaca foc Gp ela xal cf 
Aewizat Tixop.xcav faoctolg xal volg (epeUot» abeAgolc aoc, vioiz 
"Aagow. l*xal ci lepopaAcat víol 'Acxo ca» éxi vig tdisoc 
&ocÓv x&và ^à Urb Aavuib vecoyuéva, xal ' AcXo xol Zoyaglac 
xai 'E88tobe o[ xapk vov Bacüéoc. 5xal cl Sopogol ég' £xa- 
Gt00 mvÀQvog:  obx &cct xapa iva. Exacotov cx» éxvzoU dgnpec(ov, 
ct yàg & beo &ocOv cf Asuizat Tv;co(p.xcav aucolc. — lOxal Guve- 
seo c eiie Sucíac voU xuplou é xlv T fpépt ay Siva 
4b x&cya xal zoocgays wat và mucxg ixl vb voU xupios Sucu- 
cvíoto» xac ca» mto» xo BacOéoc "looíov. — xol Trydrooay 
ct wol 'Ioga ot süpeSévteQ d» vQ xatpQ voUtQ T5 mAocya xal 
vi» Éogch» vOv aQUpov Tpiépac mv. —!9xal ox (ys to racya 
xotcUto» é» «Q 'logaT &xb cv ygóvov Xapovi) coU mpogrí co. 
19v5l Tvc6 M ct fanis cto) 'IopeA oóx LI: ooay Ty X. cotoU- 
vow, olov dos» 'Loo(ag xoi st lepeic xal of Aevivat xal oi 
'[ovbaiot xal màc 'lopajk 6 eüpemelg év tT xatoue(joet aO» dv 
"[spoucow;u. | Po bxcoxatbexdco Exec BacOedovcoc "Ioctou dS có 
; : 

x&Gyn. toUco. 

?!Kal ópoómw v &pya 'locíoo évomtev «00 xvgiov a)cxoU év 
xagcota. xiipe. sücsfelac. ??*xal cà xav! abcb» 56 &vo'éppacca. 
& voi Bpmpogaey yoovetc mepl T» TpaQvnxócov xal Tiocdmkocov 
elg cb» xüQuov mao mà» ESvoc xal Bacue(xv, xal EAUrIO» ach» 
dv aiozset, xai o[ Aóyot voU xuplou &vécvqox» éxl "Icponj. 
?3xgl uetà mxAcx» Ti» xoi» aUcny "lectos cwédm apaó 
Bacuéa Alyórtou dXSóvra móAequov Eycipat d» Xagxap be éni xoU 
Ebgodvoo' xal é&TASev slg A&mdvcqow a)xQ 'loc(ac.  ?*xai 


10. za)va xà vevop.eva] vosztov yevou£vov III. XI. 52. al. — 14. Zaya- 
pias, II Chron. 35, 15. mn — "E80tvosc, IH Chron. 30, 15. vr-^ — oi 
raga II. 44. 55. al., pss ó xapà — 16. Suc. toU xuplov] 5vs. TQ xvpio 
HI — mpocrjSRwat] m oseweyS$yat III. XI. 52. al. — 22. £izmoas lll, 
XL 44. al; vulgo & x — é» alo$Yc«] sot (f) II. — 23. Xagxap)c] 
KaXyapUs III. — 
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OtméuipaTo moog aUvbv BaoOeUe AlyUrvou Aéyow: — c dpol xa cot 
écc, BacOs) cic 'louba(ac; ?*o00yl mooc cà éLamáéctoMwon mb 
xvplou toU Qo), éxi yàp voU Ejgpxvov 6 mOAeóc poU dotv xol 
vüv xüptog pk&7 po doc, xal xüptc pev dpoU dmwxs0bov 
dgciv. dmóccq3i, xal ud évavuwoU cQ xvpíg. ?9xai oóx aré- 
cxpsye» éautbv 'loc(ue émi vb &opx avoU, &XÀX mxoAep.ei» aov 
émeye(pet, ob mpocéyov (pao 'lepepíou mpoqncou £x cvóp.xcoc 
xupíou, *'&)ià cuvectügaco xpoc «Ur» nOleuo» d» cQ mcbío 
Mars680* xal xocégaoa» cl &pyovveg mpoc vb» Bacca. " Iocíov. 
?5xgl sixe» 6 Bacüebz vole matol» $auvoU0:  dmootücaré pe amo 
vic Wine "osévqoa yao Mav. xal e9séoc &xéovQsa» aocov ot 
waibec a0ToU àmb te rapatábeoe, "9 xol Avídw él vb Gua xo 
6sucéptov aüvoU: xal &Toxaactasée sic 'legovcaNzp. pecias 
Tó» B(o» a)ToU, wai écdgw é» cQ matQuuQ vào. "xal é Cw 
tj lowbax émév2rgoa» ctv 'loc(av, xai éxoXvnos» 'Leoepíae o 
zpogrQvne Uxép 'loc(ow, xal ob xgoxaSwjpevot cU» Yovouziv ESpm- 
vouca» aÓcvt» Soc cc tpképae voce xol ée062 7 voUto (veo sau 
&el elg Ga» xo vyévoc ' [opo]. — Sicav. Bi Gvor(époaecos. év ce], 
Bio có» fcvopoupévov meg. à» BacOéo» viz "loobane, xal vo 
xa3' 8» mwpaySiv ví; xzpaeoe loc(o, xai vic óófw« a)ToU xai 
Ve cuvíceoz aUvoU dv vQ vip xog(ou: v t& mponoaysévta 
Vx a0to0 xai và v)» (ovópqra. év cQ Bo cO» Qacdéov 
"IogorA xai 'Iov8a. 

32Kal dvaXafóvcec oL dx o0 vovg cov 'Ieyov(m» vb» 
'"Iocíoo &wíóbea» QacOéx vcl 'loc(ow coU mxacpbc abro), Ovca 
év» sÜxoct vpuOv. — ??xal éBacOsuce» év» 'lopar xal 'Iepouca- 
MW. ujae Tgeig. xal &xécvqos» aoro» Baoüsuc Alvirvou voU 7] 
Bacusdet» dv 'Iepougomu, "*xal dEru(oae to É2vog &gyupíou va- 
Adwtou, éxavov xal ypuc(oo vakwcQ 6v. 9^xal àvébsse BacOslc 
Alyóz cov BacuMéa " Ioaxu. vóv &beAgov aoxoU Bacuéa crc" Iovóalac 
xai 'IspoucoXWp. —99xal &qgs» "Loop. vob peytozüvac, Zaoa- 
xq» 06 tbv dbsgóv aoco0 cuXAaBÓ» A&wryocye» d& Alyómvov. 
3Tdcüy Bà q«» cbxocwévte "Ioaxiy. óts dQxaÜ0eucs cZ« 'lowbalac 
xai 'lepoucaXr., x«i éxoCqse vo xovqoóv dwómtow xvpíou.  ?9gec 
aveo» 08 avégw NaBouyoBovosop & Bacüeoe BafuAOvoc, xoi £ànasv 
«tbv dv yoXuelo Bscp.o xal dmyoye» elg BogvAOva. S9 xai do 





29. Sevtéptov] 8eítepov IL. XI a sec. m. 44. 58. al. — 

32. 'Icyovíav] 'Ióyot HI. al, HE Chron. 36, 1. zx. — 33. 'IopatA] 
'[os8a IIL al. — 37. dwóoy] Éwxwtc IIL. al. — 38. pcc] éx HI. XI. 
58. al. — 
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1 Eoógae « I, 40—53. 


tO» (spOv cxevOv co9 xuptou Aagov Nafovyobovócep xal ams- 
vépxa ATwoe(oato £» cQ vaQ avtoU0 £c» BafvAOw.  39cà bài 
(ocopnsévra Tspl a)to0, xat tfjg &xaagciae auto0 xal Ouc- 
cefe(nc, Awa[éygamcas d» cj Bio tw ygóvov «tO» facOéov. 
4lyai dBacÜeucev &vv abcoD loaxip 0 víog aücoU' Cte yàp dve- 
Be6ySyn, T» évOv Bexaoxcó.  *?QacOejet Bà pac Tolo xal Tpé- 
gae 5éxa é» 'Iepoucoigp., xal éxo(qoe t6 movwpóv Évavvt xupiov. 
33ygl pet évxvtóv &xocte(lag Nafhovyobovócop peciyyonfev acoxov 
elc BagoAQva &p.x toig (epoig cxeUect toU xvpíou, **xoai &vébeis 
Zebex(av Baca «7c 'Iovbatac xai "IeooucaXTjA, ovca. écÓv eixoct 
évóc. BacUeUs. à £v Evbexa, *5xal émocroe và movqpóv évortov 
xop(ou, xal o)x évetpamw &mo vOv QuSévcov XMóyov orb 'Iepsu(ou 
coU TpoQrrou éx otóp.atog vo) tup ov. *5xal ópxwcselg &ro to) 
Bac oc Nofouyobovócop cQ Ovóp.att xup(ou, értopreiioa.c & Iéo tm, 
xai cxxngivae &UtOU TOV todoriov xai Thy xa gbiay av coU mapépn 
và vópup.x xugíou SeoU 'lopoc. — 97 xai ol myoupevot. 86 toU Aa 
xal tà» legéov moXA& Tjoémoa» xai UxéQ mdcac vàq &xataooiae 
x&vcov tO» éSvóv, xal ép/avav to (gov coU xvp(ou to &ytatóp.evoy 
é» 'lepoucavqu. —*9xal dmécteOev 6 Aeóc vOv ractéQov» aUtQv Bu 
t0) Gy eas a UcoU pismo éga &UtoUc, xaovt Épsibeco auc» 
xai coU exrydiuaccoc. ooo. *9a)rol 86 Seegoxeiipiaay év «coi; 
yet aücoó: xai mq deéon &A& mos xdptoc, jgay duxaltovet 
voc Reo rea abco0, Soc o0 SuuoSévca abtov éml tQ &2ve 
&utoU 5ux tà DuccsQypaca mpoctasat &vogiiáiao" éx' avtoUc To 
Mai cà» XaAbalov. P59obtot &méxcetyay touc veavioxouc GU tOV 
d» Qop.qa(a TepotixMgo vob dou aotOv (spoU, xal cox égs(cavco 
veav(axou xai rmagsévou xai xosofUcou xai veovégou, &àAa návva 
mapéboxa» slg và yeipac aUvOv. 'xai mawca t& lepà oxeUm 
toU xupíou và pueyoa xol và pixoà xal vàc xBocouc toU xvolou 
xai vàc BacOuxAg &xosTxac &vaAapovceg AmQveyxa» cic Bau- 
Ava. xal évexupuca» xó» oüxov ToU xvugíou, xal &vcav cà 
vey "lepoucogi, xoi vob TUQyoug aot5e Éveruptoav év mugl, 
53yai guvetéAeca» mvca cv& &vboga aUi AypstOgat, xxl touc 
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41. &exaoxte III. XI. 44. 52. al.; óxT IL. al. — 44. Batiesst] égacot- 
Atuctv» IIL. al. — 47. fjédncaw xol] vc. x. Yvópamoav 55. 44. al.; Yjvóuncav 
*. rapépnoav HI XI. 52. al. — áytatáuevoy] ayuxoStw III. XI. al. — 
49. é&cpvxvjpicav] éEepvxtüpitov III. 92. al.; éguxtXjtcav II. al. — 
éxralgovtec] épmxalzovreg 44. 71. al. — o9] TOU III. 52. al. — Svp. oSévtra] 
Supóvra If, al. — 50. vetyrépov] v aUtóv IIL al. — zxapéBoxav] xapé8cxtv 
III. al. — 51. xà xiQoro)s] 1& oxcvv, xidecot III. X1. 52. al. — 


I, 54. 55. II, 1— 13. Ecbgac « 5 





émQo(mowg amyaye pevXx Qouoa(xc sc BafukOva.  9*xml Tox» 
xaibeg a0cQ xal voig víot; aco), péyous o9 Bacue)Uca Iégoac, 
slg &vaxXüoogt) coU Cüparog vo) xug(ou év atópact lepspov* 
55806 toU sbbox cat ví» ví» X cáBpara xüvre, vvta vOv Ypóvov 
Tic Spr oosoc avve cafBaut el aupaovjpoot écóv éfboyijxovra. 


II. Bacuesovco; Kupov llepców &couc mpovov slg cuvcéAetay 
&ípxtoe xvpíou é» ctópatt 'lepepiou "yetpe xQuog có mvebpa 
Kygov QacOéoc Iíspcóv, xal éxvoutev é» Ov vj Bacue(a. aàtoU 
xal &yx Ou qyoamcO» Aéyo»*  ?ca5s Aéye 6 BacUsUe Ilepoov 
KÜügo;' édp& dvéoedzs Baoéa vic obxovgévac 6 xopuoc xoU ' Igor, 
xjptog 6 Üduoroc, *xal écqwnvé pow olxobopz;Sas oc olxov dv 
"[epoucaXn, Tj év vj louba(q. 5s vg doti» obv opo» 6x coU 
&Svoug «)voU, &gto O0 xÜgtog xUtoU pev  aotoU, xal &vafae dc 
"4» 'legouco"p. vi» d» vj 'Louba(x olxoSous(co tbv oixov toU 
xupou toU 'Icgow(A: oUtog 6 xUptoc, Ó xaxaoxq»ocae dv 'legou- 
ca). 96cot ob» xatà coUe vómouc olxoUct, BowSe(teca» Uc 
ol d» và xóxQ avo) éd» youcío xal éw &pyuplo, éw Boso 
psS^ Üumxo» xci xvqvü» có» volg &AXot; volg xat! coy TQoQ- 
veXeuiévou; elc cO (egóv «oU xuglou vo év 'Iepoucom. — "xol 
xaxacTioxvcec ob &oy(puAot «Óv matQuoy vic ' Io8a. xoi Bevtapiv 
quATe, xal oL feoeüg x«l o( Aeuicat, xal mdvcov Qv fjyetos xgtoc 
cb mweUp.a vafvat olxobop.zoat otxov v xupío tb» é» 'legouca- 
Xxpu xal o meponxAQ adv» édov2c«ca» d» nàow, &pyopio xal 
Xoucio, Ürmow xal xTívcct xal eüyale Óc mAe(ctaus TOXÀOv, "OV 
6 voUe '(yégs.  *xal o BacOeoe Küpog éSvje[xe va (ep oxeUw 
Xo) xup(ou, & puevávev«e Noovyobovócop é& 'IegoucaX(pk, xoi 
&TrQps(saxo a)vX év và slbole(o abvoU. JO éEsvéyxac 58 av 
Küpoc $ BaceUg Iepoóv xapéboxev «üvà MoSgiavy và éxvtoU 
qatogUAaxt 31 8ux 86 codtov rapebós noa» Xayafacodog nposvaty 
Tíc 'lovbalag. 1?6 Bà voUtov àgiSpóc dj», oxovbsla ypuc& Ou, 
oxovbela &pyuQa yOua, Sotoxot &oopat elxocuevvéa, quat x oucat 
cgukxovca,, &eropat Bue Duos veveockóouaxt béxot, xa G3 oxesn y Ova. 
13cà 66 T&wca cxeUv éxopíos' ygug& xci Gpupà mevcootey Nac 


55. péygig o9] péypt voU III. 44. 58. al — o6 ante jXp. recepi ex 
Il. 44. al. 

I]. 6. xo24 tónovc] vóxov; III. XI. 44. al. —  xposteSetaévot;) rpote9. 
44. 64. al. — 7. xataotíoawtcc] xazaotávte, IlI. XI. 64. al. — 8. delevi 
£» &ute doyuplo et recepi xol ante xtyjvzc: ex III. XI. 58. al. — 10. Mcgc- 
er 1. IIT. al. ; alii: M«3pa5. — 13. éxopio2v] 9:exopio?v ITI. XI. 52. al. 


6 Ecbgac a II, 14— 24. 


fet pnxógua. éEqxovcasvséa. 1 kymvéy 5 65 oro Xovada.cadpoo Gy. 
«oc ex. cic aipuarías x BajuAovoc elc 'Iegousoaiu.. 

19'Ey 8i voig éxl 'Apraiéotov tO» llsgoOv acuMéoc yoóvotc 
xacéjoajs» aüvi xaxX cO» xarouojvvQ» £v vj 'lovba(a xal 
"IegoucaXnp. Büjepoc xal Mospuavoe xoi Tagéxoc xal '"Pasvu- 
poc xal BeséceSQog xol ZepéXMog Ó qoapquxceUc xal ot Xourol 
ol «oóvowg Guvcaccóp.svot, olxobvvec 68 v Xaquageta. xod vous Got 
tórotg, cv» Uxoyeygopqhévq» émwcrohv — 19Baousi 'Agcaizóct 
xuplo o maibé; cov "PaSvpoc 6 và xpocnürcovca xal Xeyoc 
6 yoapquazeUe xal ot éxÜvourot vzc BouXzc aUrO» xal xQvcal of 
dv KoDv Zupia xal Oowbeg. — xol vU» yvootó» Éaco tQ xvplo 
Bassi, $c ci 'Iovboiot &kvafavvec maQ Op.Ov vpoc Tjj.Xe EAS OvTEC 
elc "Isgougai, vi» TÓXU eh &moccact) xai Tovro» oixobop.odat, 
tác te dopo move xai xà vef SiegomeDovot, xal vxb» Uro- 
BéXXowcas. 15d» ov» dj mOw avr olxoboy3T, xal và sym 
Guvceleg2 3, qopoAoy(av o0 pj Uxop.s(voot 8o9vat, &ÀX xal pac 
Aeügt» &vwoc(covcat. 39 xal émel évepyetvat và xarà. vb» vay, 
xa&hóg &yet» Umologfatvopev po Onepubet» XO votoUco, QAO mpoc- 
quvüca. và xuglo facet, $xoq à» qaívnvat cot éxiwowXega T) ev 
Xoig &xb và» mace» cou figMouw. ?9xol süpiosc dw coc 
Oxopvnp.xtuphole v "yeygapqkéva mepl xoUcov, xai qvoov Oct T 
XOU, éxelvn Tj» &xocvci xol BooOeis xal meus dvoyloUca, xal 
oi '[ouBaiot duocvdvat xal moMogxíac Guwcvapsvot év ac Pvt 
é& olóvog, &V A» alcia» xal 7, xÓxc avr Tonos. iv» ow 
OroBeuevvop.év Got, xUgte facUsU, Ovi éX» d| xOMe avr clxobo- 
ws xal à vac eben &vagco T, Xsoboc oUX éct cot Éccat 
sis Kok» Xugta» xol oben». ?2-6v6 üwvé[cowpe» 6 Bacüebc 
"PaSópo cQ Yygdqovtt và mgogmixtovva xal BsekréSy xai Ze- 
peg yoapqkavel xal volg Aouroig oic Guvvacaopévotc xal olxoU- 
6t» é» vjj Xapxgs(g xai Xogüg xol own vX bno[eyoappéva.* 
23! Avévygy ci» éxtotoNQ dj» TexOpupace moóc pe.  mévata o9v 
émwxépacSoat xal süpéSw Oct 7) xóM dxs(vm és» é& alóvoc 
BaUksUate &ytuxagacaocousa, ?*xal ol &vSpumot àmocvacstg xal 


15. zar£qome» II. III. 44. 55. al; vulgo: xavé(pasyas. — XtyuéAMos 
II et multi alii; vulgo Xau. — 16. 6 (T slc 19. 108.) cà mposnixtovia 
(t Yedooy 121. 236), Syr. Vet. L. Vulg.: ab accidentibus. — xol xptrat 
om. IL 55. xol 19. Vet. L. Vulg. — 17. ó«] té II. XI. 55. al. — 
20. n iopvuaot n XI. 44. al. — rà ante Yeyeapuévo 
recepi ex II. IIL. XI. 19. 44. al. — 21. 6c] &óxc III. XI. 19. al. 
22. voap.uatet] 1 oap. 19. 71. Fa — 


IL25. 26. III, 1—10. Ecboac « ü 


xoAéuouc év ajt cuvveAoüvtec, xal Bacusig icyupol xal cxXngol 
dica» dv 'legoucaMTg. xvptedovveg xal qogooyoUvesg KoOvn» Xupia 
xal GPowGcn. — "^v)» o9v éxécaba d&moxoócat vo0c dvSpórouc 
éxcivoug vc9 clxoboputsot vi» XO, xal xpovowSTvat Oro ubt» 
mao vaUcx vyévqcat xal pj moo éxi mAsiov và Te xaxlag clc 
tb Bec; évoyMioat. —?9cóvs Avaqvocmévco» tO» map vob 
Bacüéec 'Apvaiéofou Qoagévco» 6 'PdSupog xal ZXsgué«oc 6 
Yoopukaceoe xal ob vodtoué cuvvacopevot &vatsótavvsc sic ' Iegou- 
cop. xxvà crovb*» pem" Ümmou xol OyAou magacaisec Tioiavco 
xoAjet» voc olxobcpoUvrag xal Toys 7, clxobop. voU (epo v00 
£v 'Iepousavp. pégpt coU Beutépou &vou; Tij; Bacus(ag Aagpsiou 
zo) Ilepoóv Qacuéoc. 


III. Koi acne Aagsioc éxotqoe boyY» ped» nào. vole 
Ózx' «otov, xal zàct coi; olxoyevéct» avo0, wal mot vole pé- 
quisa T MBs xal Tüe IIgoíboc, 2xal xàG. cvolc gaoimau 
xal ctpavm[oie xal vomdgyote vole Ux. aro» àxb tae lvbucc 
p.égpue AlStoníac év vaiz éxaxb» slxoowmto gGacpaslatg. — xai 
dgdfoaa» xal ém(ogav, xal dpmXqomévesc Avékocav. 5 Bi Aagsloc 
6 Bacusbe dwéuccv slg v5» xotcOva, xal éxouusm xal &ionvoc 
gi éveco. *xórvs ct vele vaavtaxot ct Gop.a og inte ol guAAoGovcec X6 
cp toU Ba. éoc eixay $xegoc nQog ttv Lu ? Efzopav &xaacoc 
Tj.» Eva. Aóyow, Oc ÜxequmyUosu xal oU dX» QavT x9 Qi. aco xoO 
Gogoycegoy x29 écécov, bocst aivo Aagsioc 6 Baoueoc bags eaae 
xal éxw(xta pea, "xol mopguUou» megioéozat xol dv ypuco- 
pxot mÓvet» xal éml ypooQ xo sü0ev, xal Gouux ypucoynawvov xa 
x(baor» Buccivq» xal puxvuoen? megl tbv xparAov, 7 xai Baícegoc 
xaSueicat Aape(ou Bux ví» Gogía» aüro0, xai cuyyevüs Aage(ou 
xWrsostot. xal vóte qodQavvec Exagrog c6» Éauto0 Aóyov 
écgpa(omwro xal &x«xa» Unà tb mxpooxegdato» Aags(oo coU 
Bacéoc, "xal exa»: Ov«w éqeQS 3, 6 Bacüesc, 5ócovsu adcQ co 
qoApp.x, xal Ov X» xolg 5 BacOeDe xai c( vpele petuotivec vc 
IÍcgoíboc, Gc o9 6 Aóyoc a$voU codvegoc, aücQ BoSvjostot cb 
vixog xaSóÓc Yéypamva. 196 di Eypadev- UOmsQuoyUet 6 olvoc. 


325. slc 5 Bac. évoyXiiaac] xt và Bac. évojAcioSat III. XL. 44. 58. al. — 
26. 6 ante 'Pás, recepi ex II. l1. 19. 58. al. 

III. 2. uégeic] péyet vic HI. 58. 74. al. — 3. xottàva 1I. III. 44. 58. 
al, vulgo up tauto9. — 9. c$ om. Ill. XI. 44. al. — vixo;] vixvpa III. 
XI. 58. al, 
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116 Exeooc Evooxpev* vmepuyuet 0 BaoneUe.  !?6 cp(vog Éypospev: 
OxepuoyUouct» a vuvaxec, Uxéo 86 TmOvcra wx Tp XXQSeux. Mya 
Ove éEwyéps 6 Bacube, AaBóvvec vo yodpqua &boxa» aocQ, xal 
&vé(vo.  !1*xai é&omootsQe éx&Ascs ravra coUe [euo cava ciis 
llepoí8og xoi c; Mwbs(ag, xal cavo&rac xai otpavcm[povc, 
xai tonáoyae xal Umavoue, xal éxdsucev £v tQ yenuavuvnolo, 
xal &ve[wócS to odia Éveymuov aücOv.  '5xalsüte' xaAécacs 
coUc veamw(cxouc, xai ato OwAdcouót toUQ AoYoug aorOv. xol 
dx ca», xal eieASosav.  J6xal cima» aUvoig" day [etacce 
Tipi» TeQl vOv Yyeypapp.évov. xai To&ato 0 mo6rtoc 6 sua TeQl 
Tüc loyvoc ToU otvou, xal &pm oUtue' 

1T"Avybosc, TQ UREQucyUst O Olv0g; TXYtQG tOUG GYSQUTOUG 
tog TióvtGe Goto» TÀawE vij» Buxvouxv, 19v00 te facüéoc xal 
toU OppavoU xotei vf» Ouxvoux p.v, vv» v& ToU obxérou xal viv 
«oU éAeuSégou, t/j» ve TOU TÉvqtoc xai v5» vo) TÀouc(ov.  !?xai 
x&GX» Ouxvotx» [p.ecactoéQst elg eooyÜxv xal cügpoouvq», xai o) 
pépvavan mca» Xorw» xai m&» ópeQmp.a. ??xoai n&cac xagblac 
xoi TÀoucae, xal oo pépvecat BaoOéx oo05& cavokmqw xol 
x&vco. OuX vadveov xotel Anci. — ?'xai oo pp. vvcat ócay Ttvoct 
quUuatev oou xal &BeMpoie, xal [ev o0 XOÀU GxOVtat TG 
uaya(gag. ??yxai Oca» &xo voU0 oivou éveQxOGt», o9 pépviqvvat à 
ExpaÉav. ?3ó &vboec, oUy UmeQuay det 6 olvoc, Oxt ota &vocpxatet 
Xoteiv; xai éobymos» oUtoc cixa. 


IV. Kai 5o&avo 6 8eUcepog AoOeiv, 6 suma meQL vijc (Oy uoG 
toU BacOéoc. ?ó vbosc, ooy UmeguoyUouct» ol &»Spomot, ch 
y?» xal vi» Saacca» xoavaxouvoUvceg xal müavva. va 6» aUtolc; 
36 56 gacüebe ÜmeptoyUst xal xopueUet aUvOv xal OsoTOGEt QUtOY, 
xai và» 6 dà» cUmy aotoie dvaxodouGuy.  *édv sir avolg movi- 
cat WÓAepov Etepoc TQoQ vOv &vegov, TotoUGiv* dv 86 é&otooceQn 
&UtoUg mpóc touc moAeu(ouc, BaB(tovot xai xavscyatovvat và Op 
xai v& cep xoi vo)e TUpyouc, *govejouct xal qovesovvat, xal 
tb» Xoyov» vo9 BacOéoc o9 xapaatvovctw éd» 56 vocicoct, t 
BacOei xopífouct mXvva, xai éX» Twoovopeucect, xol và «x 


12. tplto;] &QAog III. XI. 58. al. — 14. catodnac] II. III. XI. 55. al.; 
vulgo to); carp. — 195. autày Il. XI. 44. 55. al; &avtóv III. al. — 
17. mtóvxac] xivovva III. XI. 64. al. — 22. éycep360tv) yevriSóoty] III. XI. 
44. al. 

IV. 5. xai éXv] x. 9o« éáv III. XI. 64. a1.; 90a à» 71. al. — 


IV, 6—24. Ecbgac a' 9 





mávra. xol cot ob otpaccegovvat 0058 roAe[.o00t», &AXÀ ecc foot 
Tip v5», xà» Üvav cxsípoot Seglcavcsc dvapépous. xà Baci, 
xal Ecspog ^vbv Evepov vov[xdtovveg yaQéoouct coUe qópoug 
«Q Bac. "xal a)cvóc 6c póvog écciv dàv emn Amxoxtcivat, 
&xoxté»wovote: dà» sUcy dosi», glooct» —Ssixs mardiat, 
tUTTouGtw"  eUmev épmuocat, dpnobct* circ» olxobopT,sat, olxobo- 
poUGte- Pets Óxxópat, éxxómtouctw sixs Quveucot, qu'teUouct. 
lóxal xüc 6 Aabe &ütoU xal ai Duvdjketg aUTo0 dvaxodouct. xQbc 
8à voUvotg aütóg Gy&xevcau, doSyer xal m(vet xal waSsedbsu T aicol 
$3 vrpoUst xux)o xegl abvóv, xal oo Bóvavcax Exaccoc GmxeASst» xod 
motel) cà Epya a)cob, o06i waoaxojouct» &)To0.  !?Ó Gvbpsc, XO 
oby, üreguoy det 6 BacOebc, Gt oUcac éxdxouccóc doi; xal éotraosv. 

139'Q 8i vgícoc 6 elxaq Tepl tO» quvatxOv xal cic Xriselac, 
oUtóc £o ZopofaBsA, fiobavo Aohstv: —1* dvboec, ob péyac 5$ 
Gacuebc, xal moXXol cf &vSpomot, xal 6 olvog loyUet; vc oU» 
6 beoxóto» ajcO», "| xí; 6 xuguio» a)rOv; oby oL vovalxec; 
!5g[ cuvabxeg Eyévwoa» co» BacOéa xxi mx&vca To» Aabv Og 
xupisUst tüe Sadcono xai vZc qüc, !9xal é& ajtOw Óvévovco, 
xal aora. SiéSpejaw abro) vobQ Quctsicxvtag ToUg dytiOvac 
dE Qv 6 olwQ qüexan. — Uxal a)vat mow)ct à OtoAAe TOv 
&vSpmo», xai «Urat xoto0ct Bófa» voi; àvSpOmou, xal o) 5j- 
vayxat ob &vSpemot yogle vOv vuvatxG» civmt. — i9dXv 86 cuva- 
q&yoc. youstov xal &e[Upuv xal rà» xpXYj.x Opaiov, xal Quct 
qovadxo. píx» xoah» cO cbe xal vQ x&Xe, !9ca)ca mavvx 
&qévtec ele abcr» éxéyrvav, wal yacxovtee zb otópux Seopobou 
&)ti», xal xdvveg aüvi» aígecitougt p.XXAov 7| xÓ yovc(ov xal cà 
&gyópov xal mà mo&yu.x Qoaiov. "o Gy3pumoc vóv £auvoU xa véoa. 
éyxaccals(xe. Gc él éSpepev a0cbw, xal vi» Ma» yópav, xol xoig 
vi» üMav vovaixa xoXXvan — ?!xol pec ce vuvaoe dono. 
Ti» wuy», xal olvs vt» racvépa péjovaqcat, oUte vr» wencépa, obe 
vi» yoeov. ??xal évceUSe» Bei bpàc vvovot, Oct ai quvalxsc 
xupusUouct» Up.Ov*  oUyl vovelvs xal p.oySeire, xal m&vva xaig 
quvaiEl 8(Bove xal gépeve; ?9xol Mapgavet 0 GvSpoog vij» Qop.- 
qaía» abro) xal éxmopsUevat éEobsdev» xal Xnovessv» xal xAéncer, 
xci siQ vr» SdáAaoca» 7xÀel» xal movapoUg, ?*xal vóv Movca 


7. dày cle &g.] ctxev à. II. 55. 44. al. — 

16. gutticavrac] qucedoveas III. XI. 44. al. — 19. éxxéymuas] &rxéymvav 
IH. XL; xéjy»av II. — 23. ó om. III. 44. al. — éEocóevcv) xal) clc é£o8tav 
HI. XI. 58. al. — 
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Sogl, xal d» cxévet Babter xo Oca» vxMépn xol àonocn xal 
Aomobuvion, vf épopévy Xmxogéps. —?*9xal mAsow dam ySoo- 
xoc tij» iba» vuvatxa pov 7| vo» matéox xal ví» yucépas 
26yoi xoAol dmevorsUoa» taie lieu Buxvolasc Bux cà ovadxace, 
xai BoUAot dyévovco bU adve, ?" xai moXMol &mAovto xal écga- 
Xqoa» xal TguxQvoga» uk vàc vovaixac. ?9xol v)v o0 miotssTé 
pot; oUyl uéyac 6 BacUeUc vj étovc(y abro0; obyl xàcat ai 
y9gat. e)AafoUvcot Gama. oc)co9 ; ?*éSedpouv adcbv xal ' Araya» 
Ti» Svyacéox Bapvdxou toU SaupxcvoU, vij» ToOOaoe» x00 Bat- 
Méoc, xxm nUévr» év Os£ux vo0 BoacUéoc, ?"xal àoxtpoUca» cb 
Bulbwua mÓ vA xsQoAe vo0 BaoOéec xol imuwSo0ca» éavti, 
édódmwte vb» facUéa vj &oucepa. xal mobe vojtotg O 
Bacue)e y&cxo» «b cxópa G3eoQet &üTv" xal dà» xooc[eAacT 
aOcQ, yeMk dá» B8 muxaym T ém ajo, xooxsdet aüvT», Oxo 
BuOAayS aücQ. ?3*ó »bosc, mO oUyl loyugal ol vuvolxec, bv 
oUvog xpdccouc.; 93xal vóve 6 BacukeUc xal ct peytacávec &fAexov 
T Hi e 2: L4 E "7 * - 5, , " 
&ke t0» Eceoov' xal "mogato Xa» vwepl vic &XNq3Seixc: — 9* &vbpec, 
eo lay opo oi qovatuse; ueyin 1 Ti xoi Upq3e 5 obpavoc, 
xai "oy oc Mi Beóp o oc, out erpéges va. d» TQ xoxo ToU 
cUpavoU xal mA» Grotp£gys. elg và» émutoU vÓnov à pui queo. 
3565yi péqxg 8€ vaXvx moti; xal T &ssux peor xot loy ugo- 
tépa mapà müvca. x&ca "| YT, vh» assu) xod, xci 6 
ojpavóc aücr» &UAo(el, xal rdvca và doa oslevan xal voépiet, 
xal oUx &cx. pev aUTic uxo» oubév.  "lüixog 6 clvoc, dOtxoc 
6 BacUkeUe, XOoxot al vuvaixsc, Guxot müvrec oL wlol cÓv &vSQó- 
xQ» xal &Ooxx mdwca và Épgy& GUtOv TOO. tX. XOVXUTOA, XO CUX 
&gzt» d» ajcoig dOv|Setx, xal é» vj dba aücÓ» GxooUvtat. 
35»9l 4 àiseux uévet xad lay det. elc xov advo, xal C1 xai xoaccst 
elg «t» alóva vob alóvog. ?9xal o)x dcc xaQ avv Aappavste 
xQpócUxa, o00$ OtxgopX, AX và Oxaux motui kxO mAvtO» TOV 
&(xov xal xovqoOw: xal mávcec süboxoUct volg &oyotg atn, 
3OxaL o)x &cct» €» vij post advzc 008i» GOvxov. xal alc T, 
leybc xal vb QacÜsuo» xai *, £iovcla xal 7 pe[oeto tne vOv Tto 


e 
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cQ» alóvQw.  &)AC[Qtoc O W6oc tie GX(s exc. 


29. Bagidzov] "Popszdxou Joseph. Ant. 11, 3. — 33. Edkexov] 
ZvégAexov III. al. — «le cà» ,Erego 0v) &xepos meh HS &. em 58. al.; &tepoc 
(E &cfo 44. al. — 36. uec acc] pev. avrob 1I. IIT. XI. al. — 37. xávca 


post asc» recepi ex lI. III. $5. Syr. — 38. xoi t] * 6i III. 44. al. 
pe mu o$v$] HI. XI. 44. al; vulgo map' cüti» — movonpo» T ds ytrat 
Ald. 


IV, 41—55. Ea8pac a' 11 





A!Kai égtorcoe voU AaAsiw. xal m&g O0 AaoQ tOts £QOvT"0E, 
* , T : , to 3s 7 0f , 42A Di 
xai cóte &E'mow' pevowm " &ünseux xat vrsQuoyust. *?cóce o Bact- 
AeUg exce» aütQ' aivqoat 0 QéAeic, TÀskO vOv Yeyoapuu£vov, xal 
, 
6dcopé» cot 9v voÓmov süpéSmc coporspoc, xod. dyópevoc piov 
, i] , , , L4 - 
xaTon, x*i cuvYevnc pou xXqavjov.  *"xóre site cQ facosU 
, : ^ , ' 3j E , - ^ e : * ^ 
pyrosuet vm ey», "y "use obxobcuzoxt vn 'lepougoN. év 77) 
Téoa Y; v9 BacOetó» cov mapólafsc, **xol mavca cà GxsUv c 
Xnosévva. 6é$ Tsgovoaktp. éxréppat & é&ey pios Kopoc, $ce "oearco 
, ^ - ' , 
&xxóias BaoXOva, xai üSaco ézamocvsQuat dxel. 35 xol co 060 
, - ^ * e , , € er , , e 
oixobopigat. cov vao» Ov évercüpuatty ol IBoug.aiot, Ote tgp? 1 
looàaía vro vo» XaAÓatov, *9xai vov toUtÓ éovt» Ó os dELO, 
xJpte Bao), xal 0 aivoUpa( oc, xal ocn dari» *| peyao.ocóvr 
^ $7 ^ - 
T, xaQà coU: Oéopat ov» Üvx movonc v» sUy"w, Ti "oso TO 
BacO.et vo9 obpavoU moUjcat éx crópatóg cov. ^" tóve dvaotüc 
Aapsiog; o Bacueoc xavegÜvse» aocóv, xal &oopev aoc cc 
* ' , ^ , , 
émiotolae Tooc TüvtaC touc olxovóp.oue xal vomaoyae xai otpa- 
TqyoUc xai Gucgaae, iva mooméppect a0ctv xal coUe pev! aUo) 
, , ^ , - 
xavtac Gvapatvovcac olxobou cat ch» 'lecougaNrp. — *9xoi mc 
^oi; Toraoyat; év KoÜvwg Zug xai Oowüe xai toig di» «xÓ 
, [4 M - 
AuBatyo Éyganyev émigvoMAe, pevaoécew GUAx xéBguya dm toU 
, * * à onm , ^- * 
Atavou &c 'legoucaAT., xai exec obxoóopGoGt [ev  GUvOU TT«v 
, 49 ' v - - -.)9 - 2 , , ' 
X0Àty. xXi &ygox;e Tot xoi louóa(ow voi; &vapatvouctw aO 
- 1 ? Y./ , ^ , 
T^c Bacue(ac slg vx» 'loubaía» Uxéo vc GevSeplac, ravva Ovva- 
vb» xal cavouq» xai voragy» xoi olxovópuov p émeAeUceosa 
éri vac sexe acc», 50i Tgauy vip yoga» T» XgaccoUguy &Qogo- 
, - , et - —- , 
AóéqQco» aocotg UxaQyste xai tva ol "Iüouptatot &otoct và xopaxc 
&c OuxxgatoUct vOv 'loyóatQv* — 9!xai clc cf» obxobopom» vo) (eQoU 
6oS vat xav! évwawctv vaavra cixoct pégpu coU clxcBopens vat: 
520 éxi có Suctac voto» OXoxaucop.ata. XaQToU02Ot XO TIU ÉQay, 
xa &youc dwvoXü» émvaxa(bexa mQocpéoev», ia vaca, 
Oéxx xav évwavvóv: "?xal rào. vol; moocpalvovot amb vi Ba- 
BuAev(ac xtícat ci» mOX, UraQyst» vm» dAsuSep(a» aroig cs 
xai col; éxyóvotg a9tOv» xai mci volg lepsüot toig mpocpatvouoty, 
$4gvoope 6 xal vr» yoga» xal c6» pato] ctvoXi», dv cw 
AazpeuouGt» év av.  9*xal voig Acca Eypoxpe So)vat cvchw 


41. einov] ctxc» HI. XI. 44. al. — 44. ante é«xépdot vulgo legitur 
xai, quod recte om. III. XI. 44. al. — é£ey eroe III. XI. 44. al. ut vs. 57.; 
vulgo éydópiae ut vs. 07. — 49. x. Gwxp. x. voxdpy. II. III. 55. al.; vulgo 
X. toT. x. gavo. — 50. zpatobotw] xpatwjcovat» II. — 


12 Ec9gac « IV, 56—63. V, 1—7. 





e - € 7 [4 - € * 1*6 * 
Xoenyía» Sec vc "pépac Tc ÉmtceAeom o otxoe xxi 'lepouco rg. 
obxobopens vat. — 59xai Tct vol; qQpovpouc. tr» TOÀ EYyoonps 
6o0vat a9coig xXroouc xai Oo». "xai dfaméotse x&vta TX 
cxsóq à é&eyoQue Küpoc &xo BavuAovog: xai x&wca 99a cixe 
KÜ3gec zxovcat, xal ato 8mévaSe movcot xal d&amocceQu slg 
* Iegovca y, 58y0l Ote éETASE» O vioXoQ, à 0 To0Q 
£Qovoa vr. 7 6 vemwigXoc, Goa tO TQOQOOV 
? a , e ^ 3 , ^ ^- - 
£i; To» ovgavo» évavcío»  legoucaT[. eUAóy(se vQ oce ToU 
cügmvoU Aéyov* 59xaQX coU vcn, xai mao co) 1j cogi, xa c, 
[d 86E ' 3 có oixé 60 ^ * «* eo A , 
$ Bóm, xol éqO cóc tuc. &)ioYv'tog 6i, Og &OOxX ot 
M ' ^ ^ , M * 
cogía», xal col cpoAoyO, Oécxcra vOv xacépov.  9'xai£Aaps và 
' -- 35 - * , - 
émworoAXe xai dfe, xal (AS6» cl; BafvXóOva. xai ar [sts otc 
dBeAgolg a0coU TüGt.  9?xal eUAOYrca» civ Sebv vOv macépov 
&)tO», Ovt &üoxev ato, Gvecty xal Geo, 93 àvadT;vat xai olxo- 
^ L4 , 
$op cat c5» 'lepovoaATpk xol vo (epov, ou Ovop.xosw] tb Ovopu 
- 9 - - 
&ocoU éxm ^ aocQ' xal dxoSovw(tovco eco pouctxO» xal yaoXe 
e , 
Tjuépae éxca. 


V. Meza 5i vaca dee émis Goya &eyxrot olxovy ma- 
tpi)» xGtà QuAXe GutO0», xal al quvaixec aovO» xai oL viol, xai 
ai Suyavéoec xai ob moibec aovQv, xai ai matbloxat xai và xvn 
a)0tÀw. x«l Axostog cuovaéccene pev aOTOv Uncle yuouq Eo 
Xo0 &xoxaczacTüca. coTo)e sig 'legoucaNmp. pcr! sclovae, xai 
pscà pougoxOy, cupunkvo» X&i QGUÀOv *xai xuvtceQ oL dabsAgol 
auvO» ma(Üovcec, xol éxo(nosv aovoUc GuvavaQTat pev. Oxelvov. 
^xai vaUta và Óvóp.uta vOv av0gO» vOv avafatvóvcov xatd mx- 
vouXe &ütO» slg vX€ QuÀXQ Emi vij» pepubagy(a» aotOv. Pol lspsuc 
viol Quvelg vol Aaoov, 'Iucoüc 0 coU 'locosbix co) Xagaíou, xai 
'Iooxip. 5 vo0 ZopofasA xo0 ZaàaSU) éx voU cUxov voU Aavib, 
éx cie Yyeve&c apíc, quATC Bé 'Iouba, 90c dAdXwqoev éxl Aage(ou 
toU Bacuéoc IlepoÓv AóYcuc cogooe év vÓ Ocvvéoo &vet vc Bact- 
Ae(ag ado0 pegXb Nigkv coU xQócov pqvóg.  "elgl 58 oUvot ol éx 
vüc Y?c 'louba(ag o( &vagawvec ix vic alyp.oectac vic Tagot- 
xíac, oU pevQxtoe Naflovyobovócop Bacuebc BaguXovoc elc Bav- 


57. é£eyópioz, v. ad vs. 44. — 59. vlxn] ; vixv, III. XI. 64. al. — 
o*]oos III. XL. 58. al. — ci» om. II. III. XI. 55. al. 

V. 1. otxov|otxcov III. 58. al. — viol II. III. XI. 55. al. Vet. Lat. 
Syr.; vulgo add. «óz6y — xotótoxas 3 avtóv III. XI. 58. al. Vulg. — 2. post 
«)ÀAQw vulgo interpungitur. — 3. xoi ante xdvtec om. 55. 58. — 7. oi éx 
T. y. 'L. ct IL. XI. 120., prius ct om. III. 58. al, posterius alii. — 


V, 8—925. Ecàgac « 13 


Ava. xai éxéctpepav sic Iepoucaotp. xal ct» Aourmy 'Iovbatav 
€xaccog elg ví» lB(a» mOX», ol éXSóvvec pta ZopofaBeA xal 
'Inooo, Nesp£ov, Zaaíov, ' Picaíov, ' Evny(oc, Magboyatov, BecA- 
cdgov, 'Acqaoacov, 'PesX'ov, ' Potuov, Baavà, x&v vgomnyoup.évov 
abcQ». ?9ápiSubg vOv &xb coU &3vou xal ol xpowoup.evot aütóv* 
viol (ópoc, 8o yUuaBsc xal (xavbv £gboyerxovcabUo* viol Saga, 
c«etooxóctot É£BbopeqxovvabUo:  !9v(ol ' Apéc, érvaxóotot tevvrxov- 
vaé£: wol aas Mea cl; xobc ufouc 'ImcoU xai "Ioó, Ot- 
yOwot Óxvoxócto. Bexabío' — M*ufol "HAàp, yOwot Suxxógtot. xcevom- 
xovcacéogagec: vol ZaS out, évvoxóctot vecoapaxovcamévce: viol 
Xogfé, émvaxóctot mévve- víol Bai, é£axóotot. veocagaxovcacox co * 
13yfoi Bwal, éEaxóctot elxoctrpsig* viol 'AccX, tou uot vou- 
xóGtot sixocib0o' — !*u[ol ' ABovoxXp., é&acxóotot é&xovvaemva viol 
Bovyct, 8t Quot £ExovcaéE* viol ' ABtyoU, tvevpaxóctot ttevenxovvac- 
véccoapeQ: — !Pvfol ' Acto ' ECex(ou, évvevqovvabuo" viol. KüA&v xai. 
'A&nv&», éEwxovcaemta: viol ' Atagou, cevpaxóotot «guxxovcabuo * 
l6vfol ' Avvlc, £xavov ekg* viol 'Agcp., votxxovcabUo: viol Baocai, 
cxguxxóGtot elxoGvcoele" viol ' Agotpougi3, éxaco» Boo". 17 vfol Batvn- 
goUc, TpyÜsot mévte* viol éx BawSAopov, éxatóv clwootvpelz: 
186 dx Neto, zevenxovcaméwva ob &5 "Ava O23, É£xatbv msv- 
cuxovcaoxcvo ot àx Bat3ocp.03, veooagoxovcabUo* 19o( dx Kagtua- 
Sol, ebxocurévee* of àx Kagstgae xoi BrgóS, éxcaxóctot ceocaga- 
xovcatgeig ?"ot Xabtxoai xai ' Autor, cevpoxóotot elxootbuo* 
ot ix Kigapác xai laf, é&axóctot cixoot eig. ?!of éx Maxa- 
ào», éxatov sixcootbuo' ol éx BeroA(o, meveqxovvaóvuo: viol Nigic, 
éxav6» xevvaxovvaét:  ??v(ol KolapoAxAo) xai 'Qvobe, émca- 
xóGtot eixogutévve" viol 'lepeyoU, cpuxxoGtot vecoxpaxovvamévce- 
?3y(ol Zavwxac, tvpucyÜwot votcxéGuot vpukxovvas — ?*00 (sorüg ot 
wol 'Ie88o0 vo) 'IqcoU cic vobc w(oóg Zavacig, évvaóctot £dbopm- 
xovvab0o* vto 'EpqeqcoU3, yOot xevegxovcabUo *9v(ol Caocoi- 
Qov, y ot Buaxootot vegcagaxovcaereca.* vio. Xagul, yOuot Sexaerc 


8. "Evqvtog II. XI. 44. al.; 'Evgvstov IIL; vulgo 'Evrwéog — 12. ceo- 


capxxovramévre ex plerisque libris scripsi pro &£góopuvz. — 13. plerique 
libri £ixogtzpzüg, vulgo vgtxxovtero. — plerique l. 'Aorá8, vulgo 'Apyo! — 
plerique |. zptcyíatet, vulgo y(O«ot. — 14. plerique l. &&nxovtaeztd, vulgo 


Tpiuxowratxtd — plerique l. £2nxovraét, vulgo &Zaxóctot £& — 18. Ba«S«aopi* 
III. al, vulgo Ba:2«65iv — 19. BupóS III. et plerique Ll, vulgo Broty — 
22. tptaxóotot III. et multi Ll, vulgo Otaxécton — 293. cpiixowsa [ll et 
nmulti L, vulgo cl; — 24. évw«xóoto: I1I. et multi l, vulgo óxraxóctot — 
yOxot III. et multi L, vulgo 8tazóotot. — | 25. post ytot addidi óuxóéotot 
ac paullo post scripsi yO«ot pro Ouxxóotot cum III. et plerisque l1. — 


14 Eo9gac o V, 26—41. 


?60( Asuicat ob víol 'IncoU xai KaBonAou xai Bolvvou xai Xovóov, 
éBBop.qxovvavécoapsc: —?7 oí (sgoibicon vfol 'Acào, ÉxatOV vEO- 
Ga gaoovvacoxccd. 3B pL Supogot wol ZxXoUp., viol "Avo, voi 'ToÀ- 
px», voi AaxoUp, voL Am, vot Tofic, X&vvec xaxov tQua- 
xowvasvvéa ?9oL (epóBouAot viol ' Haa, viol 'Acuox, vol TafaóS, 
vto Koc, víol Zova, wioi (aAa(ov, viol Aafavà, vfol ' Ayo. g&, 
3Oyfol 'AxoJ5, vol Ojva, vfol K«ràB, viol 'Axxagà, wol Xufat, 
vfol 'Avdw, víol Ka oua, viol D't85o9p, 3!u(ol "Iafgou, uto. Aatcav, 
viol Nos, viol Xaoefa, viol Kata, viol ' Ottov, vtol «Prod, vol 
'Acapx, viol BacSat, vol "Aggavà, vol Mawl, vtol Naqtol, viol 
'Axooo, viol 'AytBA, viol 'Acobo, v(ol Paoaxip, viol Baco1o3, 
32u(o; Mesó8à, utol KovSà, víol Xaoéa, voi Bapyové, viol Seoap, 
wtoi Oop.ot, vícl Nai, víol 'Avegà: ?3u(ol xa(óo» XoXopóv, viol 
' Accagto3, viol aoro, viol IevqAL, vto Aotv, vot ' Ia, viol 
Xaqui, 9*vtol 'AqvuX, viol (Pay apiS, viol Xa, viol XapoSl, viol 
Miga(ac, viol D'àc, viol 'AS3obe, vol ZovBx, voi 'AgeQóa, viol 
Bagobig, vol Xaqay, vtoL ' AXAdp— 99 cavvec ot LepóbovA ot xa cf 
viol càv xa(bo» XoXopv cotxxóotot £g6opopkoveabUo. 39o)cot &va- 
Bdwveg dxo OspusAéS xal GcMegcac, TjyoUpevog aovOv Xaga- 
asa)» xal'AaAdo. ?'xal obx TOUvavcro &xor[reiat vc xacouic 
GUtOY XOl Yyevsxe, Oc ex vo) logowvjA siot" viol Aa)Av vo) woo 
ToU Basvyk», víol NexoóX», éGxxoctot mevveqxovcabuo.  39xai dx 
TO» Íspgéov ol ép motoop.evot Legocuvc, xai oby ebgéSqoav, vutoi 
"Of&(a, viol 'Axxóc, vio 'Ia88o9 toU Aaffóvcog Ajwy(av "qovodxa 
tO» Suyacéco» BegteMAa(oo, xai éxNsw émi vo Óvép.act avo5. 
"^xal toUtQy Cqeq3siowc tfe Yyevuctic Yee e tQ xata oy Gp. 
xal wm süpesSs(onc, dyoplosoa» coU lepaveUst». — *9xal sUxsv 
ocio Neepíac xa Assapías uw piece ety ty &YyÜov &oc vac) 
& ex uegeue &vbebupévoc vi» OYAoct» xal viv dXiiseuxy, 4!o( 86 
zdvve oa» ' IogocA &xo óo8exascoUc yople xai5ov xai xaxov, 


26. Ka906ov] KaSptjAov III. — 27. teocapaxovcaoxtoó IlI. et multi l., 
vulgo eixoctoxvó — 28. Tog] Zope IIL — 29. Zovx IL. XI. al.; 
eA HL; vulgo Xov8à — Avyapa IL IIL XL al, vulgo "Ayeapá. — 

' Ayida] Ay: IIT. al. — "Acosp II. III. XI. al, vulgo "Ago? — Ba- 


us y nonnullis l recepi, vulgo BecaAkp. — 32. Naoi) Nac!S III. 
al. t£Qd] 'AztQ III. al. — 33. GOaptez] (aprox IIL al. — aw] 
Xagvst ^ir al. — 34. Mtoatiac] Mactac HI. al. — Xovpá] X Zovgag Il. 


IH. al — ZXagày]Eagór llL al, v. vs. 9. — 38. 'Axxüg IIL al; vulgo 
'AxQls — BepzeiXatov] ZopbeAéov 1II. ; dootexSatov II. Esra 2, 61. "r3 
40. &yiov] à ay. ay1oóg lII. XI. 44. al. — 41. 7joav "Iopos II. III. XI. al.; 
vulgo 'Icp. vjoav — verba xoi éxáwo post Be8zxacroU; delevi secutus II. 
III. XI. 55. al. Vet. Lat. Syr. — 


V, 49—54. Ecógas «' 15 





p-opuxbec vécoaosc Dtcy wot vpuxxóotot éaXjxovca. S raibec coUo» 
xal raub(cxat, émvoaxucy(Awt votxxóotot vouxxovcaemva Wacat 
x&i WaXtg6ol, Suxxóctot veocapaxovcamévce:  *?xoqXnot vecpa- 
XóGtt vouxxovtamtévce, xai Uxmot émvoxO0to. vouxxovvaée, "utovot 
Óuxxóc.oL. cegoaQaxovvamévce, UmoLUYux TEVtOXUCQ V. Tet ao ou 
eixoourcévte. 

^*Kai éx có» Tyoukévov xavà và TavouXe d» vÓ maQa- 
y6eoSat adcoUc elc cb (sQóv «oU SeoU, vb £v ' Iepoocavrp., "QUSavco 
éveipa, vb» olov éml vob vómxou aücob xavà Tí» xUtQ» DUvapuy, 
45yxai Boüvat cl; «o (epóv vatoguAaxto» vOv &pyov youcios vac 
yXac xai &oryoglou pvàg mevcoxwy ac xal cvoAke Lepavuxxe 
éxacóv. *39xal xocQxiczcaw oL (soeüg xai ol Asutvat xal oí éx 
voU Aao) aoro) £v» 'legovcaWu. xoi v, yox, ot ve (epopdcot 
xai oi Supogol xal Tc 'loooT é» vai xOuotc aovOv. 97 iyovacv- 
voc 96 coU égBopos umvoc, xal Ovtov vOv» vOv "loge éx&ctoo 
év voi; low, cuvry soa» ouoSupabb» cl; v0 eüpUy pov toU roo- 
toy TuÀOvog ToU xpóc tjj &vavoAy.  3*9xal xaraccàc 'Lncouc 6 
toU 'locebéx xal o àbsApol xüvoU ol (spsig xal ZopofageA 6 coo 
XaaSuA xai oi voUvou &5eAgol T/coaca» vo SuvcuxcTrotov coU 
S$eoU 'lopeQA, *9xoocevé[xat dx! advo0 oAoxautóGsu; dxoloUS OS 
votc év tyj Movoéoc BígAo 709 &vSpomou toU Sob Buryopsupkévotc. 
$0xgi émuww yz g«» xüvol; éx t6» OXAo» 6SvOv cC Yo xai 
xacüps3eccv vo Sucuxcvroto» émi coU vómov atv, ovt Év &yooa. 
WGa» aUvoüg* xal xa«cícyuga» aütoUc mxüvcx cà É3vr vX ETÀ TQ 
qc, xai &végepo» Sucíag xavà tb» xotgbv xal GXoxavtopuca 
xupi9 vb mootvov xai cb Oswóv. P'xal dyoo0oy vi» vf) 5 oxqyo- 
ToyyLae écpviy» üc éxvcécawecan é cà vépuo, xoi Soalac xa3 tudpav 
Óc mpocnxo» T»  5*xail pev vaUva mxpocpopc évbeAeytop.oo, xal 
Suclac caBBacov xal voupenvuov xai éopvÓv vacO» Tyyuxcpévovy. 
53xai ógot wUgavto cüy"w TQ w6Q Amo vic vouumv(ae «oU £gocp.oo 
U;v5€, Tjpsavvo mpocpéoet) Wuolxe tQ 69, xai 6 vaóc voU SsoU 
oUre oxoBopovo. *xol &oxa» GoYy)ptov volg Aacópotg xci céx- 
to0t, xai movà xai Bpeva xai yadja voi; ZXibov(ow; xal Tupíou; 
eig vó xaQayet» aürouc éx vou Atfavou GUÀx xéóowa, Buxoéoety 
cysM(ac cio vov 'lómmnc Mgéva, xavk Tb xoócgra[px v6 Yoarpív 


43. &xvaxógtot XL. al; vulgo &mtaxtoy (tot. 

46. aJro) post àao) om. III. XL. 44. al. — 47. moóc tYj dvxt0Afj] rp. 
ti» dvazoM HL. 44. al. — 50. aótóv] avrob IIL. XI. 44. al. Syr. — 
54. ydgóa)xadja III. 44. al, Vet. Lat. Vulg. carra; Esra 3, 7. y»2. cor- 
rexi aliquando quamquam dubitanter pupa. 
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ajo xxox Kjpou x09 llepoóv Qacuéoc. 95xal cQ beuvépo &cst 
magayeviusvog cle và (spóv vo0 Seo) elc 'Ispoucamp. poqvbe Bev- 
xécov 'dio&axo ZopopageA o co) ZXohaSviA xoi 'Iqgoüg 6 «00 
'[oozbix xal o( dOsAgol aüvOw xal oi epeic, ol Asuivat, xal mxv- 
cxeQ cb mago[evóp.evot &x crc alypaooíac clc 'Ispoucaviu, 99xai 
éSspeMaca» có» vao» co) Seo) vf vouympv(x vc Beutépou punvoz 
X00 Bsutégou &rou; dv vQ éASelv elc cn» ' Ioubaav xai ' Icpoucovqu.. 
57wgi &ovroa» toUc Asvívac &xb sixooaetoUg éxi vOv foyOv toU 
xupíow. xal £ovn 'Lqooüe xxi ol u(ol xal ol à8e gol, xal KabpcnA 
& àbelgie, xal ob viol 'Hyuxbafojw, xai ot víol 'Iobd coo 'HXua- 
$008 cov toig víoig xai &BeApolc, mvvec ol Aeutcat GpyoSuj.a ov 
éoyobuoxrat, motoUvteg elg và Epyx d» vQ obw) vo9 xvplou, xal 
éxobóponaaw oL obxobóp.ot càóv vaóv ToU xupíos. *9xai £cTwouv ci 
(spei; docoAtsp.évot pev piovoux xal caXmOryo», xal ob Asvicot 
vicl 'Agà Eyovcect và xüpgala Upvo)vtsc «OQ xvplio xal eoAoyo)v- 
«ec xav ' Axvló BacUéx coU 'IopoQ. —59xal dpóvaca» Bv Opvov 
eüloyoUvveg cQ xupíQ, Ott 7| yenotóvne «0ro0 xal 4j bófa elc 
zobg alàvac d» xavzi 'lopojA. 99xol mà 6 abc dcdAmicav xai 
éBógsa» ovi peydhy, üpvoüvreg TQ xupo émi vj éyépost toU 
obxou xvuplous. 9!xal TSoca» éx «Ov (epéov, vOv AeutÓv xal 
^O» TpoxaS kéo» xaX vàc Txaxtpuke cütOv ol mosof)cegot ol 
£aopoxóteq Tbv wQó toutou oixov moóQ vi» voUvou obxoBoyd peto: 
xemwrüe xal xAavSyoU peydAos, 9?xal xcoXAol Dux co nCp[ov xol 
y2oxc peynk Tfj qovj, 9*Ocve vov iab» pj &xoUst» c» Ga- 
miyyov Bux vov xiavzpóv toU Àao)* 6 yàp OyNoc T» 6 colxüov 
peyaiogti, Gore guxxoósev dxooso2at. "xal áxojcxwcee ol 
éySpol «xc quATC 'loóba xai Bewapi» TASosaw éxvyvovat cg 1, 
ooví xà» coXzCr[ov, 99xal éxépvocay, ovt ol &x vic olygodoclac 
olxoBop.oUct và» vabv cO xupio S&Q 'lopah. —99xal mpoceXSSvteg 
xà ZogofdgsA xai 'Imoo0 xai cie Tyycupévote cà» cacouiv Aéyovatw 
a&wvolg* GuvotxoBopYoopev bpiv* 9"opoloc yào Opiv dxoUopsv ToU 
xvgiov ÜuOw, xal a$vQ ÉmSUopcv dq  TpiepOv 'AofaxagAc Bact- 
Aéoc 'Accuglov, Gc pecwWpyoye» Tjhxc dvcaUSa. 99xal sisv aücolc 
ZopopageA xal 'Incoüc xai cb Tyoupsvot cO» macQuOv toU ' Igor 
oby Ti» xal Üpi» toU olxobop oat tb» oxov xvpío Seo Tov 


55. oci Atuixat] zat ot. A. 44. al. Vet. L. Vulg. Syr. — 56. va] olxov 
HI. XL al. — 59. i» om. IL. 55. al. — 61. &epaxóreg] rpoeop. lII. — 
xpauYüe x. xAxvSjoU peydAov IL. I1I. XI. 55. al.; vulgo xAavSjo0 x. xpxvYüs 
p£ydÀng. — 63. ueyaAoczi III. XL. 44. abl, vulgo ueydAeg. — 67. 'Aoga- 
xzQàs] AcjacaokS IIL. al. Esra 4, 2. jv "t« — 
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5$94uei; vàp povot olxobopajoopev cà xuglo coU ' Iopa dotoAcosoz 
cic mgocéraEe» dpi» Kügoc 6 Bacüebc Ilegcóv. 79ca 56 83v vic 
q^ émuxow.ópeva voi; é» cj 'Iooba(m wal moMopuoüvreg sioyov 
xo) oclxoBopsiv, ?!xal BovAxG Bwnpioyoyobvtec xal cvotaGetg Toi- 
oUp.cvot dexoÀuga» ToU &motsAeos Pat vi» obobopo» mdvra. cov 
Xoóvov vic Co; vo0 facudoc Küpow. xai eipye oa» vr obxobo- 
Ue Ev Oso Soc ve Aagslos Bacoelag. 


VI. 'E» 5í cà BevcéQo ics The Acpsow Bacüe(ag émpo- 
qnjceuge» "Avyaiog xal Zaxyaolae 5 x00 'ABBO oL mpogTcat imi 
«obe ' Iouboouc xobc dv c3, ' Iovbacq xai ' Iepoucooviy. éxl cà vópuc 
xvpícu SeoU 'Iogan]A éx' ajvoUe. ?«0ve otàc ZopopágeA 6 coU 
Zoe. xai 'Insoüc 6 vo0 '[ocsbéx To&avco olxobop.etv xbv oixov 
cvoU xugou «bv év 'IegoucaNmu, cuvóvtov vOv mpogwcóv coU xup(ou 
Bowsoóvte» a)volg. ?3é» a)tQ tQ xpóvo mag» mToéc aroUc 
Zuol»wee 6 &xagyoc Xuglac xol Gowbme xal XoSpafovtdvac xal 
cL cuvevatoot xal eUxav adole: (voc Opi cuvcaavcoc xbv obxov 
xoUvov olxobopsive xai v5» ovéyq» vaívq» xal cà Xa mxüvta. 
émtceAsUte; xal (veg slol» oL obxoBópot oí cava ExtteloUvtec; 
5xai Z&cyoca» yxp émwxomze vyevopévog éxl vx» alypooctay 
xaX To) xup(ou o mgeofióvepot cóv 'loubaíov, 9xai oüx éxoXo- 
Sw5a» vic olxobojc uéyoue o0 dmoovgkavS vat Angelo ep aocóv 
xai roocQovnsT»a.. "ANTITPAOON EIIIZTOAHZ HZ 
EPPA'PE AAPEIO KAI AIIEZTEIAAN. Xu»; 6 
Éxapyoc Xupíac xai Oowben; xal Xa3goafoutdvnc xal o owveai- 
qo. ot £v Zupía xal ow Tyyepóvec BacOet Aagslo alos». 
*5xávcX vqwoctà Écro TQ xupo TOv cQ Bacüsi, Ov. mapoyevé- 
pivot elg vi» yóga» vic 'lovba(ac xal éXXóvtec elc 'legoucavy. 
Tí» XÓX» xaveMkgopev vic alypoeoc(ae cvoUc wQsoBurépoug vOv 
"Ioubaíov év 'lepoucon p. vj móAet, 9olxobopotvvac olxov tà xuplo 
pépo», xotvóv Bux M3» E£octÓv, mzolotelOv Ehe» cU3&évoy év 
toig volyotg, JO xal cà &pya éxeiva dri cmovbic qwópeva, xol 
e0cbcUp.evov v3 &pyov £v vaüg yspol» «ücov, xal év xdcv 866r xal 
émuueAe(x Guvcelodpeva.  Mxócs émuvSavópesa cóv mpsoBucépuv 


70. éxuxotuiópzwa an recte habeat dubito, emendaverim érixelyeva. — 
71. Bovàc 8«np. x. cvordoé] érovAas x. SOnpavorylas x. éruovotáctis II. 
XI. al. — dxotcAeoSyvar] éziceX.. III. 64. 71. al. 

VI. 4. ci olxobóuot III. 19. 44. al.; vulgo olxo8. — 7. &xéoctUas] 
dzéc:cUev III. XI. 58. al. — 10. gvvceAospeya II. III. XI. 55. 58. 245.; 
vulgo guvteloUptvoy — 
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TOUTOV Myovcec* zívog Üpiv mpoccafawtog colxoBopisivs xbv oxcv 
voUrc» xal cà &pya vaUca SepeMoUte;  "'émroovücapue» OU» 
a&9toUg stwexev ToO qdvOopícar cot xal ypopat cot voUg AvSpUmoUC 
xobc &myoupévouc, xai vij» óvopacoypaqaw TitoUpev auvoUg TOY 
zpoxaGwpyowkévov.  !3o[ Bà dxexgÜrqsav ui» Aéyovcecg: music 
écgi» moibec toU xvplov voU xvicavtoc xb» oüpaybv xal v«» iv. 
Mya qxoBouaco obxoc &jmpocsSev évóv mAetóvov 0i Bacéoc coU 
'"Ioga peyaAou xoi lcyugoU, xai émeveMéosw.  !xal éxcl ob ma- 
iépeG Tuv ma gacotp divae ipeo» &lg tbv xüQtov coU "Logo 
xó» obpawov, xacéboxew a)toUc sl; ysipac Nadiovyoboyócoo Baoc- 
XAíog BaguAOvoc Bacéus cO» XoàBalov*  l9có» vc oixo» xaSe- 
Aovcec évercópua, xal có» Aaby Tiudsceogay cc BafoXovo. 
Uy Bí cQ mzQOtQ £e. Bacüe)osro; Küpou yopac BofuAowac 
Evoospsv 6 facce Küpoc vb» obxo» voUvov obxobon oon. — !9xai 
cà lepà oxeUm tX ypuc& xal và dpupà, & éE(veyue Nafovyobc- 
vógop éx voU oiov coU £v "Iepouco)g. xal dreQpeloazo aüvX év 
zQ aüto) vaQ, TX» Ob«vs[xe» ajvà Küpoc 6 BacüeUc éx x00 
vxo0 toS d» BavÀOw, xal mapsbónw Zopofagei xai Xafavac- 
cao t émdoyg. "xal émevd n aoxQ, xal drveyxs xüvca cà 
oxeUq cvaUva axosstvu. é» và vaQ và i» 'IepoucoT)h, xai cb» 
va5» coU xvpíou olxoBonnsTa. Éml vob vóxov. ?9cótc 6 Zafa- 
vicGagog TXoayevóp.evoc évepoDecvo voUc Sepe oue voU oDxou xup(ou 
xoU £v "legousoOvhp, xol Gu £xs(vou péygr coU viv olxoBop.oUp.evoc 
c9x Eae cuvcéMetav. |? yv oby cl xglvecat, BacOeb, éimwxemqo 
év «oic DacO«xoig BifAtopuAoxfou; vo0 Kupou Bacuéoc cote é» Ba- 
BuXÓw, ??wal dk» eüp(oxwtot uev vc vvoure Kugos vo) Bact- - 
Aéoc vevop.év» ij» obxcbopery c09 oltou xvp(ou voU dy ' Iepovoovu., 
xad xglvicat và xpi Bacuet q.v, xoocoavnoaco Tiriv rect voUtov. 
?3'Tócs 6 facUebe Aapeog zpocévaós» émwxéjacsar dv 
xoi Qi)AuQuACx(ote toic xeukévoug é» BafuXOw, xal sogés dv 
'Exgacdwoi vj Bdget vj é MwB(a yop cómoc di, d» Q bmo- 
pymuaxuGro vdbe*  "*Ecouc mpovou fagUsUovtog Kupou facueUc 
Kigoc xpocévabe vóv oxov toU xupícu viv év 'Ispoucadwgs. olxobo- 


13. ^ut; Zopi» III. XI. 58. al; vulgo éoyutv — 17. olxoBopisa:] 
cixoBoy meat III. XI. 58. al. — 18. BaguXow III. XI. 19. 44. a1.; vulgo Ba- 
BuAewg —  Zop. xo) Xaw. 1L. IIL et plerique l, vulgo Xaew. Zopg. — 
19. x. drove |f. T. Ox. t.] dxevÉyxavtt xaUra tà cx. III. XI. al. — 
xvplou d voUrow IIL. XI. al. — 20. Xaaw. T éxtivo; XI. 19. 44. al. — 
21. Bacuéoz t. £v Bag. recepi ex XI. 19. 44. al. Syr. Vet. Lat. Vulg.; 
vulgo om. — 23. (kXtog.] GxctUexotc (19A. III. XI. 44. al. — córoz] vópoc 
III. 44. al. — «ci; om. II. 55. 19. 108, — 


VI, 25—834. VII, 1. 2. Ecboac a 19 


posa, Omou émis ous. Bul mupbc évbeleyoUc, ?500 c6 Uoc vqy Ov 
£&ovva, mAdvoc TQyG» éErkovra, Bux Bopo» XSÓ o» GuctÓv 
cQiUv xai Bópou £uAov £vyopics xao) évbe, xal vo Dboavrp 
Boz4jvat iw vo0 oixou Küpou vo) BacUéoc, ?9xol và lspX axcóm 
coU oiov xup(oo, c «e ypuoX xal &oYupa, &. dzyve xs Nafov- 
yo9ovócop éx oU oixou vcU £v 'Iepousolüp. xal me xe» clc 
BafuAóva, &xoxacaovasT»at sig xov olxoy xbv d» "legouconp. 
co T» xe(usva, Omuc ve33j éxsL. TI mpocécafe 5à émuuensat 
Zu» éxaoyo Xoplac xal owGene xal XaSpafovtavy xal voic 
Gu»eraícots xai volg Gmoveruyuévots d» Xuplm xai Oowüe fyc- 
póct» dxéyeoSat voU vómov, dca. 53 xbv rata xvglo9 ZopogafsA, 
Exapyo» 8& vic 'lovbalac, xal vobg Tpsofvtépouc vóv 'Loubatov 
cv olxov coU xuplou éxetvov olxobopuet» éml coU vómov. ?9xai yà 
8& énétala Olocyspüc olxobouTjsat, xal &vsvícat Üva. cuyrotóct 
tolg éx ic alypoXeotac vic louba(xc uéypt «o0 SmvceMeos Tat 
xb» cixcv coU xvg(oo, ?9xal x5 v5c qopoAoy(ag KoÜwe Xupíac 
xal (owe émwuueAOe cóvcatw» Büboczat voUvotg vole XYSQUIoue 
de Sucla» và xoplo, ZogofaBeA émdoyo slg vadpouc xal xguobc 
xal &ovac, ?96p.o(oc Bi xal mopbv xal Ga xal olvov wol &awov 
£y8EAey Oc xav éwxvrbv, xamOc Xv ci (spec oi év 'lepovcoOvy. 
Oxayogsócegu»  A&valoxeosoat xac  déon», Avoqupuoproiicoc, 
3ióxgc xpocpépovcat oxovbal cQ SeQ cQ Up(o:o Ümép toU Baci 
Aéoc xai vOv ma(bo», xal zgocsuyovvát msQb vic aUvO» CoTc, 
3? xpoccu&at (»x Ocot dX» waoafoc vt Ov veyoaqqévov. xat 
dxupócGot, XqpsTyat. Sólo» dx và» lo» axüto) xai ém' a)to0 
xceuaoSTvat, xol và Urdgyovca aUcoU sivau BacOuxd. 35x 
vaovx xxl 6 xüptoc, o9 cb Ovopa abcoU émuxéxvqron dxei, dgavi- 
cat xdàvca BacOéx xol £3voc, 6 Éwvevel cj» yeioo, ac0vo0 xoAUGOt 
3| xaxoxoviga, ci» coUo» xvp(os éxsivov xov d» 'Iepovycowju. 
34àvó) BagO eoe Aacetoc beBoyp.dcoka: dne xocà caca yiveosos. 


VII. Téce Xwct»ww«c &xaoyoc KoÜwgc Zuglag xai d owüenc 
xai XZXoSaflutdvac xol cl cuvecaioot xavxxolovsM|cavvsc oic 
bxó vob BacUdoc Axpe(ou mpogvostots, ?éxeovavos» vOv lepOw 
Écyow éxwuieMocsQov cuveQyoüvvec vole Tpeopucégots vOv 'loubacov 


28. ts "lov8aiac] x&v "Icuóatoy III. XI. al. — 29. Sucizy] $votag III. 
XL al — 32. npocrátat] rposéraze» III. XI. 49. al. — veypxppévov xat) 
mpottpnutwov x. vOv xpoycypaupguévoy T, xat IIL. XI. al. 

VIL. 1. £xooyoc] 5 £z. III. 19. 55. al. — 
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xal (spoocdcvate. "xal cüoba éq(vwevo và (ep Epya rpoqnteuóvcov 
'Aqyotou xal Zayaploo vÓ» mpogrvov. *xal cuvetéleca» cauta 
$ux mpoccat[pacoc xup(ou Seo) 'Iopa]. xal psc vc YvopwQe ToU 
Kogou xal A«pstou xal 'Agvazéptou Bacuéov» llepcóv &oc «o9 
€xvou &tovg Aagitoo faoéoz llegcOv. Pcuveveléosm] 6 clxoc 6 
&ywoc Éoc toleoe xal ebxaboc penvoc "ASap vo0 Exvou Evouc Dact- 
Aéog Aagelou. xai émoUngaw ct wol 'IopomA xai cf (epeüg xai of 
Aevivat xal o Xouxol o( dx vf alypaAocag cL mpocrezévcac 
&xoÀoUsOc Tol; d» vj Movcéíoc (jio. "xal moogprve xav elz xov 
£vxatwGU.b» coU (spoU coU xupíou vaUQouc éxatbv, xpuobe Buxxc- 
G(ouc, Qvae vetQaxoGiouc, Pyuidoou; Umép Gpiapr(xe mavtbe ToU 
'"Iogai 5ó5exa mob QUSpóv, éx vOv» quAMQyov Tob 'Iopocnk 
Bóbexa. xal &otqcav oL (egeüg xai cl Ascuicat xatà QUAXG 
éccoMgpévo éxl cO» Epyov xupíos Seo0 'Iooe*A axoMoUsoc tjj 
Movcéoc BigAo, xai ot Supogol éo' £xdcrou muMOvoc. — !^xoi 
wjy&yosa» oi viol 'Iopoci vów éx vc aiypudwola; c6 mácya &v 
cj veocaQsexatbexd ty) toU mQortov punvoc, Ove Ty iv(o aav. ol Cepeuz 
xai o[ Asuvat, !'ápa xal xavceg cb wiol vr alypoXoctac. 
?xol &S3ucxv XÓ mdcya  màct. cole vwioig alypaec(ang xoi 
toig dbsAgoig aUtOv voic LepeUct xai éavtoig. xal épaooav 
ot víol '"IapacA ot dx vf alypuoectac, vdvcec ol yopuosévcee axo 
tO» fbckvyp.Xtov vOv é3vOv cc vc, Cwrobvteg có» xUptov. 
Mal 4yeooa» Th» éopvi» TOv àiUpuov éxvà dépac cügpatvó- 
pevou &vayvt xupíou, !^Óct pevéctose vx» fou» vo) Bacuéoc 
'Accuplo» éx' aüvoUc, xattcyUcat vàc yelouq auc» éml và &pya 
xuptou $soU '[apam. 


VIII. Koi pevayevéocegoc coUcov fjacdesovcoc ' Agcatéo&ou 
xo) llepcóv fiacUéo« zpocéfw "Eobpac Xagaíou vov ' Eteg(ou ?coU 
XeXxtou toU Zowgiou coU Zab6oUxov coU 'Aywro vo) 'Apao(ou 


4. xupiov] roU xvp. 1I. III. XI. 58. — oU ante Kvpov om. III. 19. 
44. al. — verba Éug toü — llepü» recepi ex IJI. XL. 52. al. Syr. Vet. 
Lat. — 5. 5 &ytoz om. II. 19. 44. al. Vet. Lat. Vulg. — 8. £x tà» QuAdp- 
yov]rG» quio» 19. 108. Vet. Lat. Vulg. — 9. xatà o. dot0X.] £ot0X.. xatd 
q. lL 44. al. Vet. Lat. Vulg. — 10. re] 6xt III. XI. 44. al. — 11. post 
aiyuaAeclae vulgo adduntur verba S. Pyvioqoay (cox Tjyv. 55. 19. 108. 
Syr. Vet. Lat. Vulg.), 9xt ot Atytcat Gpa xdwreg vyvloSmoa», quae delevi; 
om. ea 58. 71. et inde a v. Ór« oi 52. 64. 74. al, — 12. coi alyp.] tfc 
alyp. III. XI. 44. al. — 

VIII. 1. dc, quod codd. post, roUtoy exhibent, delevi —  Xapaíov 
III. 19. 44. al.; vulgo 'Azapalcu — 'Etcolov III. 44. al.; "p Zeyplou — 
2. verba toj Map. t. Z. x. Xaovía in textu yatic. desunt — Ag:oova! III. 
aL; vulgo "Afkcat — lepus toU mpórov] xoótov ip. II. 55. 58. — 
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coU 'Ot(ou xo0 Magscgós coU Zagaí(ou coU Zaova vo0 Boxxa ToU 
'ABrugoual vob Qusic toU 'EAcatao coU 'Aagüv toU [spéog coU 
xoóvov' obroQ "Eco5gac dwéfm dx Bafowog Óc vpappaxceUc 
£ügvie Qv éy xó Movcéoz vóp. cà éxBebopévo Uno coU 3oU coU 
"logo. *xai Eboxe» aco 6 faoueUc Bófaw, cüpóvtog yaQu» 
Éyórto» a)coU éxl mdvca và dEiuOpaca aücoU.  5xal cvvavéBoav 
dx vüv víO» "logo xal cà» tegéo» xoi Asuvcüw xai (epopodcov 
xal Supepüv xai [egoboUAov cl; 'IspoucaTQ. 9Etouc éBoop.ou. Bact- 
Aejovtoc 'Agtaléptou d» ci méjurvo p ovrog éwxvtóc EBBo[.oc 
xà Baci: ébeXmóvtec yàp éx BaofuAóvog tij vouwmw(m coU xpd- 
cou popvóg mapeyévovco elc 'legoucop. xav vx» 5oseioav Urol; 
£0ob(a» xag vo) xuplow ém' abvQ. 76 yàp "Ecbpac xoXX»v ént- 
Gcrm» megueü(ev elc «o ponbév mapaduxety vOv éx coU vóxov xvp(ou 
xai éx tO» évcohóv, bubaEot mdwca c0» 'loponi Bucondquocca. xo 
xplpava.  Sxpocxecóvvog 5 voU wvoagévrec ToocgceYpuatog map 
"Agratéptou Bacuéec xooc "Ecbpa» tóv (epéa xal dww[woocn» 
toU vógiou xvgiov, o dott» &vtiypaqo» cb Uxoxs(psvov: ?Bacüeuc 
'AgratéoEnc "Eobpa vQ Üpsi xai dve[vócvr vo9 vópou xvp(oo 
yafgsw. Joxal cà gUdvSpora &yÓ xplvac npocévaba co)c Bovio- 
p.évoug dx vo Evov; vóv 'loubalov afgevitovcac xal cv (spéov 
xal tG» Asutcó» xal và» 56 dy cT) Tjkevépa. BacOeta. cujmopedeos ad 
cot elg "TepousaAvp. — '" Gcot o9» évSupoUvcat, cuvetogputcoga xac- 
Sdxso SéBoxtat épo( ve xai «oig érvà qÜte oupfovAevcaic, 
120xoc émwxépovrat tX xatd và» 'Iovba(a» xai 'Iegouconhp. 
&xoioóSec Q Éyet d» v vp xuplos, !3xai &meve[wst» büga. cà 
xupií9 tob 'lopa* à wo&ape» Ev ve xal ot Oct elc "Iegeuca- 
Amp, xal mw yguclow xal &oyjotov 9 ékv cüpsm E» vj xóa vc 
BafuXovag cà xupio si; 'lepoucoip. !*cov cQ Sebopnuévo r2 
toU &Svouc elg vb (spov voU xvp(ou SeoU aUcOv to é» 'Iepoucoviyp. 
GuvaxyS mat, cO v& ypuoío» xal vb GoyUpuov slc xaipouc xai xguo)c 
xal &ovac xal và voUrow, &xÓAouma, !^Gccs vpocsveywet» Suclac 
cà xupiQ9 émi 10 Svcuxctíouv coU xup(oo Seo) auti» tà dv 
*fegoucaw]p. —!Sxal xdvca 6ca. éX» BoUXr) uevà XO» &OcNQO» cou 


6. post iipvós add. ILL. éy vj vovpcqs(a: co8 répixtov pee — £x otro 
om. III, XL 44. al. — 7. éx xy] zàv IIT. XL. al. — xávta. xv 'Iog. Bux. x. 
1b» m. 'Lop. xtdvta xà Ou. x. và DII. XL al. — 10. xa c» 8i] $vcov 5E 
adt6» III. XI. 44. al.; tdv Dvvoy 19. 108. — 11. covve£oguátoca III. XI.. 
19. al.; vulgo cuvc£oppdoS00av — cupovX.] xa! cup. 19. 44. al. Vet. Lat. 
Syr. — 12. d!ok; 19. 108; óc III. XI. 44. al. — 13. coo 'Iop. om. II. 55. 
18. 108. Syr. — 
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movigat ypucto xai &Qyoplo, émvcéAet xax v6 mékwAa vo SeoU 
cov. xal và (egà cxeUv to) xup(os, vX Oucpeva cot elg cav 
gelu» «oU [epoU toU Sso0 cov, S'jgstc Évawviov coU soU cou toU 
dv 'Iepoucons, "xal và Aou GCca dX» onon(tt, cot sig cv 
Xps(a» voU LegoU vo0 SeoU cou Oncs, Éx ToU BagO«xoD vatoouAa- 
x(ov. 19xXyó 86' ApgvaSéoenc 6 BaoUebc vpocécaóa vole vatopuAnEt 
Zue(ag xai SPowüenc, vx Oca éà» &mxoctsÜv, "Eobpae 6 (cpsüc 
x«i dwo[woovne vo vop.ou voU S00 toU wp(otou émusAo 90909» 
&0tQ foc XQup(ou vadvco» Éxatbw, ?POp.oloc 56 xal Soc mupoU 
xópo» éxavó» xai otvou pevQnvo» éxaxóv, ?lxal &Aa dx zi sSouc. 
myca xav ví» voU Seo) voj.ov émvteleo to ÉmwqusAOQ TÓ Meo 
cQ Octo, Évexev voU V3 vevéomat Opyn» slg và» BacOelx» co) 
Bacuéoc xal cO» víOv autoU. ??xal Opi» 62 Aéyevoat, Ono vct 
volg (egeo. xal volg Aecuícotc xai (egopavau; xal Supepou xai 
(epoBoUAotg xal mpayp.oruxous toU epo) coucou penoeg (a. oopoAoyua, 
po9é XX émuoM y(vqzos, xal pobéva Eyst» dEovclav ériBodsty 
tt zojtotz. ??xal c), "EcBpa, xavà c(» copia» coU SeoU &va- 
6atEo» xgtvàc xal OuxxotAe, Omoc Duuxtoot d» Ow Zup(m xai 
QowGen ma&vtxc coUe émtccaqkévouc vOv vó[kov TOU QeoU Go), xai 
toUc poj émictagévoug Ouais. —?*xal mavteQ O00 dà» maga- 
Ba(»ect to» vópov «voU eoU cou xal cvó» BacOwuxov éxtpcioQ 
xoAaosS'"jcovcau, dd» ve xol SavdcQ, éd» ve xol vuela, Tj ko v- 
gue; Cqu(a, 7| &xoyei. ?9xal süxev "Eoópac 6 vpagquxcesc 
eüAo]Qtóe pkÓvoc xUgioc O Soc XOv maépoy poo 6 Boi; «aca. elc 
Tj» x«obBla» vo0 Bacuéoc, 6otucat tbv olxow mco) tbv év 'legov- 
caXnp., ?9xai épà év(ewoev dvavc(o» xoU Bacüéec xol vOv cup.- 
BovAsuóvtov xoi mavvo» vOv» Qv xai peyuovovo» aUtoU. 

?7Kol évà sU sapaiie &evépeny X&và ch» dept xugtou 
toU Seo0 pou, xal coviyyaryoy éx toU 'logor &ybonc ( Gccs cuvaya.- 
Bivadt pot. 28y9l obcot oí mpomyoUpevor xavà vc macQuXG XUTOV 
xai vàc pegibagytac ck &vaavwtec pev épo0 dx BafvXOvoc év 
vj BacOs(m 'AgvaEéotou coU Bacüéec.  ?9éx vOv víOv Gucic, 


17. Sjasts ev. T ScoU c. om. II. III. 44. al. Vet. Lat. Syr. — 
18. verba x. x4 Aotxà — 3:99 cov ed. Rom. om. — 19. loco i8o) recepi 
8b ex III. XI. 19. 44. al. Vet. Lat. Vulg. Syr. — 'A. ó (ac. II. 55. 19. 
108.; 6 Q. 'A. III. XI. al.; vulgo "A. à. — 21. &Ax 106. et nonnulli alii 
L Vet. Lat.; ; vulgo &AÀAx — 922. émioM, 245. Syr. Vet. Lat. Vulg.; ; vulgo 
ÉxiovXh — 24. éd» II. III. XI. al.; vulgo dv — 225. x. etirxcv " E. 0 You. 
om. II. 55. 108., ef. Esra 7, 97. 

21. éx x. "I. &vboa II. III. XI. al.; vulgo &y8p. €x 7. 'I. — 29. 'I*ay. IIT. et 
multil.; vulgo 'Ig$4y., — 'Axxobz III. al.; vulgo Aaccxobc ; Esra 8, 2. v*zr — 
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Ioco»: éx «v» vió» "ISapdgou, Dapiowe dx cà» viov Aavlb, 
Avroàe 5 Xeyevlov* Péx zÓ» vv qágoc, Zoyaolac, xol pez? 
a&üTo0 dmeycgagwmon» &v8pcec £xatóv mivvQxovta^ — Pli vOv viov 
Paà2 Moa, EXaovac Zagatoo, xai psT' abcoU &v6psc Bux- 
, e 322 - e"- , N ri , f ' , , - 
X6Gtot x vÓv và» ZaSone, Zeysvíac lefqAou, xal sc! aucoU 
&ybgez votxxócut Ex cO» vio» "Abi, "O7 "IovaSou, xal psc 
aUcc) üvüpec Ouaxóoto. msvc(Qxovca — P3 dx có» viov 'HAAy, 
'fectaz l'oSoMou, xal uet! aütob voee éBboyxovca: — 94x cv 
, [ 
t- v L^ f^ , , - LÀ F1 
wi» Xagazíos, Zacala; MuyoAou, xal psv! aüvoU &v6psc £ddo- 
, 3542. - dd , U , , 3 P ^ l , , - 
wüxovcm ?5éx cà» vo» 'lodg, 'Agabiac "IsgrAou, xai pev aoco0 
&vbpsc Buxxogtot Bexabío: "dx cO» wi» Baowac, Zoos 
'"locagíco, xxi psv! a)ro0 vbpeg éf4kovca xal £xavóv: 9 dx 
zü» và» Bal, Zayaglaz Bvjoi, xa d aco &vbesc sbooioiczó 
35éw tà» viov "Actas, "Ioavvec ' Axacà», xal p.v aoro) Gvbcsc 
£xavo» Béux- "9d cüw vió» 'Abowxàp. cb Éoyaxot, xal xata 
L] | AUN o ? - , , -95 ^ , * 
cà Ovopara avrov "'EMgaAato, toU 'lcownA xal Zapa(ac, xoi 
psv! a0tü» &vbosc éabopoxovca: — 39£x Ov vió» Bayo, O)Sl ó 
ToU 'Ígcalxougou, xal pez! aocoU &v»bpec égboyxovra. — *'xal 
cuviao» a)ccUc Éml xbv Aeyópuevov Gepàv xotapov, xal ragsve- 
BeXcpev adcóSX Vjképaz vosic, xal wxcégaSo» abcoUc. 3*xal dx 
tO» lspéo» xal ix và» Asutcüw ovy cüpow dxsi, SP dzíocsUux xoc 
'"EXextagow xai 'IovzAov xal Mou xat Macy» **xal ' AAvaSày 
xal Xapaíx» xxi 'loofow, Nasa», 'E»waxà», Zoyaola» wai 
MocéMaguov voUc "yyouévoug xai émwovQuovac, *5xal dixo aco 
£XS5b» xpóc AobBaioy tbv Ty[oUgevo?» vo» £v vQ vónQ voU yatogu- 
Acxíoo, *9dvcendpevoc adcoig Ouxey Siva Acbbalo xal coi; a5sA- 
ric ! x ; - i 
qoig abTo0 xal voig d» cQ cóno atoguAxEb, &rocrsmt Tiv 
toU (spaveUcovvac év cQ cóxo o0 xugíou TgnOv. — "T xal Tryoc(ov 
ipi» xacà Ti» xQacauX» yeioa vob xupioU "jov &vóQae ExicTT- 
- - * - ' -1 * * , * ^ 
povae vOv» víG» MooX. «o0 Azvi vo) "Logo "Aospmpüxv xai zooc 
vio)g a0to0 xai coUg A&BsAgoUg Ovraz Béxx xal bxcó: — *9xoi 
' Acefas -xal "Avvosov xal '"Qoaíav abslgo» éx cv vlO» Xavov- 
vaícu, xal oí víol aüczOw süxoc. &vOpec: "xal Ex vOv lepoboUAov 
&» &Bboxs A«Jib, xal of yyoUpevot cl ci» épgqmola» cO» Aswzóv, 
(scoboUAcue Buxxocicug xai sixoct mdvco» écrpuxvm Tj Ovopcco- 


39. 'Extdaavoc t. '[couA III. et plerique 1.; vulgo 'Exiga c. l', — 
4l. aUtóor fp. vp. lL. ILL. XL. al. Vet. Lat. Vulg.: vulgo fj Tg. UT. — 
42. izp£uv] viv xv Vo. III. XL 44. al. — 43. x. Mo:x om. II. III. XI. 
al. — 44. 'AxyaSds] 'Exv, HE, al. — 47. ds8pae £zxtotY ju ovas! dv8pz Exeoti- 
pow II. 19. 55. — 
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qoxoía.  99xol -qoEapen» dxeb  vmovsla» xoig vemv(oxows Evavct 
xug(ou Tj.O», C«troat mag  avtoU eUob(a» ui» ve xal volg cvv- 
cUct» Ti», céxvou, "Ov xal xvíyect. — 'évecoden» vào atcioat 
xbv QacUa rstoUg v& xal Urmelg xal mwpoxojuc» &vexev &oqoetac 
Tüc xQbc ToUc évavctovpévouz div.  "áemoge» qào vQ BacOct, 
Ou 4j leybe voU xvgiov jk» Écvat pev cO» ÉmdeqroUvtov adcóv 
ele xàcav éxavógsoGU.  *9*xal md» dense» ToU xuplov TjuOv 
xÁvta vaUvX, xai écUyopsw eüUwcov. 9*xal dyopusa tv QuAXg- 
yo» tO» lspéov d»bpac OcxabUo, xal 'EcspefB(av xai 'Accapíav, 
xal pet! aüvO» éx XO» dábegQ» a0vOv Gvbpac Oéxa.  55xol 
&ccroa a)toUg vó deyoQu» xal x3 ypuolo» xai và (spà oxeUw vob 
oiov «oU xuolou TiO» oUrtoc óc éboQroaco 6 Bacus)0e xai ot 
cup.povAot aco0 xai oci peywovàveg xal mxàc 'logoA.  99xol 
cvcac mapíboxa aüvoig Goyuplou caAaxvca. é&axóoux. reveiXovcat, 
xai cxeUn Quo vodxvcov éxaó», xal youctou vaAayca, xocóv, 
57xai ygucop.aca eixoct, xal oxeuv y&xea &xo yonovoü yoXxo2 
cxDovca ypugostbT axeUr boixa.  59xal cima aüvolg" xai Opel 
&vuot dove cQ xuglo, xal và GxsUw và Gqux xal vb yovoíov xai 
x9 agrogiov e), à xvglo, xupi cov xavécov Tjv. 99 &vpurveice 
xal qvAaoGete Coc voU xapaboUva. Up.g aUTX volg QuAGQyote 
cxÓv (epéov xal v» AcuvtOv xal coi Tyycup.évotz xv xatQuov toU 
'"loga éw 'Iepoucaiv. é» voi mxactogoploi; voU oixou toU 2eoU 
djOv. 9?xal ob mapoXagóvveg oL (epstz xal ol Aevttat vo &ipuov 
xal cb ygucícv xai và Gxevwm v& é» 'legoucaovig. eleme elc co 
lepbv voU xug(ov. 9!xal &vateüLavveg &mO toU mora) Opa jj 
Bo5exdvg toU TQOcov wüvóc, foc elerisop.ev elc ' Iepouaodvru. xacà 
Tij» xgaaux» eia toU xvplou TiO» vi» éQ dpi», xai édoicaco 
Te &xó cc slgóbou xà mavcbe dy3po0, xal TASoucv cl; 
"degovconwqi. 9?xol vevouéve advóst Tong vpicqc, v) Wpéon 
cf vetQvy GraSé» x0 GoyUQuov xal vb youoío» mapsbósm év co 
oio xvgiou TjkOy Magis Obp(a. (eet, 93xai pev" adcoo" EAcatao 
& o9 Oueic, xai qoa» pst a)tóv "locafbic 'Iwsoó xai Moi 
ZXaawvow o Asvivat mpóg dpSpbv xai Oxeq» &xavva: — 9*xol 


53. xawra] xarà III. XI. 44. al. Vet. Lat. Vulg. — 54. 'Aocapía II. 
HI. XI 44. al.; vulgo apio» — 8éx« libri fere omnes; vulgo 8ó8cxa — 
55. scripsi ouo; Gg cum II. IIL XI. 44. 52. al. ovrog praebeant, Vet. 
Lat. sient; vulgo & — 57. ydàxto| yoÀxà Il. 55. 19. 108. — 58. xà &yta] 
&y. III. XI. al. — 60. cizXveyxav| Tiveyxas 1I. 55. 19. 108. — 61. cicó8ov] 
cle. xóptog III. XI. al. — 63. pex! ojtóv ILL. 44. al. Syr. Vet. Lat. Vulg.; 
vulgo per! aüroü — t, quod vulgo legitur ante Atvirot, abest a cdd. 
graecis fere omnibus et antiquis versionibus. 
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éqoXqn xàoa 1| 6ixi a0rü» a)cY tjj Opq. 990i 58 mapoyevé- 
p.evot. x. zc adypkovotac xpocryerxav Soolac xQ S60 100 Iooa 
xuglo, «adgouc Óo8exa nie mavcb logo, xoc Éyyeveuovcast, 
Gov &pbopenovcobóo, tpayoug Unio Gorrplou 9dbsxa, G&mavca 
Sucía» và xuplo. 99xal améboxa» và mQoccdYpaca vo Qacu- 
Aéoc voi; Bacuxoug olxovópote xai voi éxapyou KoNqc Xugtac 
xai OPowGeme, xal ébótaca» vb Exvoc xal «b (epby coU xvo(ov. 
57Kai coUtov TeÀeo3évto» mQogiAXocav quot of "yyodpuevot 
Méyowvec* 99o0x éyoQua» vb E3voc v0 "Logan xal ob Goyovtec 
xai oi (egeig xal ol Aeuivat và dÓXoyevi £2vm tic Ye xal và 
àxaSagolac xürO» dnb vOv éSvOv» vOv Xavayalo» xal Xevratov 
xal Oecetatov xoi " Iefoucat» xai Mooficày xai Alvoríoy xal 
"IBoupatoy* $9 cuveiengay ve pec Ty Syyacépoy &Utv xal 
&Ovol xai ob viol ajcov, xal énspérm 45 oxéoua x6 GTytov slc cà 
&Xioysvi &3vq vic qe, xal quevetyov ob mpowyoUpevot xal ct 
peyuwtüveg vüc dvop(ac vaüvne &x6 tüc àoyie VoU noaypaoc. 
TOxol Gpx xà dxoücal ps vaUva Oudenia cà (uuu xol cà» 
(ep&v domra, xal xavévüa coU vpoyGpuatoc vc xeqaWs xol coU 
TéGyoc, xal éxasia cóvvouc xal mepÜumoc. "!xol émtcuv(y S- 
ca» voóc pe Ggot movi éxextvoüyco éml và (act xvgiov SueoU 
«o9 "logon, époU mevSoUvroc éxl cj dvopac xod dxo er meot- 
Auxog fug tic DsOwvic Suclac. "xal éfeyepselg éx cic vracetac, 
BudPwyuéva Eyov và lydcux xal vh» (pv do3Era, xdepac c 
qóvaza. xal éxve(vae vàc yeipac Tob vb» xjguo» ÜAeyov: "?xipte, 
Tio opas. xad évcévpaqukat xoci. xoóqamóv gov. "*af &ko &quagctot 
fp» émisóvaca» ünip và xeQalAc Tov, xal oí &Yvowxt fuv 
OrepWveyxa» Éoc toU cüpavoü 7^dct Gxó cÓv ypóvow tO» xacépuv 
Tp», xal écpiv é» pedo &pagtz foc vüc fnuépae vajTrE. 
76xai Bux vc Gjkxpc(ac "Ov xai vOv matépov Tjiov xagsbo3m- 
ps» cb» voi; &beAgolg do» xal ci» toig BacusUcw Tu» xol 
c)» tol; [epeUotv Tj4Ov voi; BacUeUct ve v7 elc Qopqatav xoi 
alyp.xAecía» xal mgovop» peck oloyóvne puéypt ve cupepov 
Tyképac. "xal và» xazà móco» tt éqevi[s "zpi» KMeog map cob 
xüpue, xaaeups Tiva Tui» Sca» xal Ovopa. d» và vómo G&yuicpa- 





68. avv» om. III. XI. 44. al. — dzb cGw éSvón om. III. 55. 19. 
108. — 69. xaX ante aurol om. III. XI. 44. al. — 70, &ya) éyévero áp 
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xéc cov, "xai coU &vaxalopa. ouctioa Tfi» d» cQ cxo xvpíou 
xo) Sob TpOv, Óo)vat Tui» vpogz» £» tQ xotgQ cic OovAc(ac 
fp.Ov; 79xal d» cQ BovAsUsty Jipac cox eua mp bxó toU 
xugto9 "u.Ov, à dx moónaev Tikàc d» yapvc. évortov. cv Bac éov 
Iieocü», Bobvot Ti» vpogn» S99xal 8cfdcat vo (epov voU xuctou 
dpxO» xal Éveipat ví» Epnuov Zuw, Soüvat Spi» GrsQéoqux dv c3) 
'[oubz(x xal 'Iegeucav. —9'xal vüv cl époüpev, xUQte, Éyovtec 
ta)za; TapÉ)uusv qy&Q TX Tooctaq[pacX ooo & &Doxac 6» yel 
xà» xatíbo» Gou TOv mpogneüv Aéyo»* — 8?0ct 7) v7 elc y clc- 
égyeoe xXngovop-iiga ict RE Péohoopéyn poXugp.Q và» dAko- 
qe)» Tie YO, xai cic AxacSaooías 6 cO» évérsga ade». 

83xal yUv cc Suyacépae OO» p.7, guvoUx(gcqvs volg vioig aOTQv, 
xal vàc Svyatépac abro» uj Adfmes touc vioig 0p.Ov, S9*xal ob 
Cwvüssts clonesücat và xpóc abvoUg vb» Uxavva ygóvov, Uva 
loyósavveg Qxerres và epa vc ve xal xaxcoxkqpovopuence 
toig véxvotg Üp.O» Éoc alOvoc.  95xol và cupgatvovza mavca. pov 
qiezas Duk xà Eco Tuv xà movqex xal vàc Weyaac &quaxocixc 
TuOv. c) Y&p, xügts, 6 xovg(oae vàc xpgciac Tuo», &Ooxac 
Tii» votxUcr» Opav. 99x» dvexdapupapuev macafT»at và» vópov 
609 sig xb éÉmuwe[ yat vj] kxamagcuan xÓ» £30» vc vr. — P otyl 
ópylos ne "uiv &xoAéca. Tp.XG Soc ToU pu, xavownss Ga» xal 
créopa xol Ovopx Ov; S5xjpis co0 'lopoA, cwmSwóg ct 
xaxteAeÜps"nusv q&o Ga é» vf oWpspov. *9l5o0, vüv dci» &vo- 
Tió» cou é» vac avopouc TjkOv* c0 yaQ écx acia. £c Ex ooosé» 
c0) éxl vojvotg.  9"xal Oe xpocsuy óp.evoc " Eobpaz avSop.oloyeico 
xAxto» yap.aurevne Smooozs» coU (spoU, ÉmtcvvWyswa» TQóC 
aci» &xb 'lepougamg. OyAoc 7oMoe Goóopa, &»Bpsc xal vuvalxic 
xol vweaw(aut xavSpoc vào 7» Uéyac d vQ misen — 9'xal qo- 
víoxc 'leyov(ac 'Ieroo vOv» wii» 'lopaiA eüxev "Ecboa, Tpisic 
diocop.rw elg vóv xuptov xai cuvoxícaue» "rovalxoac dXXoyevele dx 
zÓ» &SvQ» chc qc] xal vüv ét dxavo xXc 'lopawA. — 9*0» 
zoUTQ qégSo gi» Coxopocx moie vb» xüpuv, éxpaAs» mucac 
TÀc uvaixac Tj4O» Tác éx tO» diMoysvOv Gi» toig céxvoi 
«rw, Og £xpi$« Got xal Soo. metSapyoUct cQ vópuo xuglov. 


18. dwaxaAóuas] dva: I1I. — 79. iz5) dz» III. XI. 44. al. — 
83. óp.Q» — avt — «9:9» uT, Adde — vpGv] aor» — Dpv — po» ut 
$0:e — ajrà» III. XL. al. — 85. 6 xouglisag — £6oxac] éxougioas — xot 
£5. HL. XI. 19. al. Syr. Vet. Lat. Vulg. — 91. xoi ante cvvox. recepi ex 
cdd. fere omnibus, Syr. Vet, Lat. — 92. xà vóp.o exhibent cdd. fere omnes ; 
vulgo ed. zo9 vópgou — 


VIH, 93. 94. IX, 1—14. — Ecbpac o 21 


93áydgca, émvcéAet  mpog G& YyàQ có xou, xol Tissig pec 
Gob, lcyU» mouet.  9*xai &vacvàc "Ecópaz Opwuss voUc QuAdQyoUc 

x " - " tn 
tà» tepéov xal Acuto» xavvoc coU 'Ioparn moroat xavà cava, 
xai Opoca». 


IX. Koi &vaavàc "Ecbpac xb vic aUMc vob (poU émo- 
Qe93« elg «ó raccogócuo» 'Ioavàv vo9 " EXac(fou, ?xai oOXoSslc 
éxei Gocou oUx éveUcavo obb6 Ubop Emus, mev3Ov éxi vÓY dvoyióv 
vOv peyoAo» coU Tá3ouc. xal éyévevo wpvyua é» OX c 
"[oubaa. xai ' Iegoucodcnu. mot toic ex vrjc adypuowo(xe, cova 
va, si; 'legovcow(p — *xal $oot à» p &mavvícuogt i» Ouciy 7| 
«pul» Tuépatz, xac xb xolpa vOv mooxacnuévo» mosoBucéoov 
&wsgos"covvat cà xváívm aüco», xal aücóc GOXotQuOS Ge cau. GO 
coU T)vj2oue Tie olx p.odoclac. 5xai erigi y iaa mávesc ct 
éx cc go» "Ios, xoi Bewapl» y seul» fpsépaus els ' Iegouca- 
XWp. oUvog 6 qun» Évvactoc, Ma sixaóv co evóc. xol GuyEx d - 
Sta» mà» ^b xXxog d» v e)puyóQq co) (poU tpépovcec Bux 
v5» éveovüTa yeova. "xal a&vactxg "Ecbpac sims» ajxoig: 
Oueic Vvopoigacee xal cuwox(gave vuvaixag GAXo[svsie vo TQOOSsi- 
vat Gjhxpvime v Aeon. 5xal vüv Bóve Gpooy(a» tQ xpi 
SeQ vOv acégay fj», ?xoal moujcxte cb Sévnpa. &9xoU xal 
xocteSree &xb và» é3vó» cfc vg xol dxó tO» qvovauxO» cÓv 
&XkoyevOv.  !9xal égovüca» xa» có TüSoc xol stxov pero 
tá eovi' oUtoc Oc sipqxa movjcopey.  1!1d)ÀX vo TXSOQ TOÀU 
xal 1j Goa yere; xal oby loyjope» ocvqvat ai3ott* xal cà 
Épyo» oUx Écct» qui» Twuifpac puc o986 Ojo, éxl zAciov yaQ TyxaC- 
«ops» é» voUtotg.  !?ovyrosa» 8& ob roowyoUpevot toU zX2oUc, 
xai mávwvsQ cb dx ^O» xavoUuOv T4» 6cot jyouct yovaixa &Xo- 
qeveic magoyevescoca» Aagóvvsc ygóvov !?xal £xaccov 58 cómou 
tobc mQecButépouc xai toUc xqucàc, foc toU AUcat vi» Og» 
xugíou &e' iG» xo) moayuarog costos.  "'Iovasac 'ACoAoU 
xal 'Etsx(xg Ooxa«voó émsbéfavto xavà va)cx, x«i MocoóMaxquoc 


93. dva: cdd. fere omnes; vulgo ed. dvzozàs. 

IX. '[ox»&» III. 64. al, Esra 10, 6. j:7777; vulgo 'lovdy — 2. éxi] 
vnip IL. 55. 19. 108. — 7. vvvaixas dYAoyevets III. 44. a1.; vulgo vovit 
dAkoytvégt, quod si probas scribendum cum nonnullis libris cuvxcjoazz — 
8. 8oEuw, quod vulgo post $ucloyla» legitur, utpote glossema delevi — 
10. iov) IL. III. 55. al; vulgo Zgdvo:» — 11. 5j recepi ex III. 44. 
al. — 13. xoi ante &£xágzov recepi ex IIL 64. al. — 14. Oox.] III. ct 
plerique L, vulgo zo. 





28 Ecógaq « IX, 15—34. 


xal Asulg xai Xafflacatoc cuvefodQsuca» abvoig. — 35 xal émo(nco» 
x&cà mxvcx caUvx oL éx vic alygolocíac.  !9xal dxaétaco 
«cQ "Ecbpac 6 lzpebc GwBpac Tyyoupévoug vOv mapu)» a)» 
xdwcac xxr  Ovopa, xal covexosuoay vg voupenv(a toU ponvee ToU 
Bexdxoy évdcm. tÓ mQXYu.x.  V'xal Wy xi mégac cà xac coc 
&vbpac coUe émiguvéyovca vuvalxac üXoyevele Soc vis vouyarvtae 
X00 mpOTou pmvóc. 

15Kai süpéS-sa» tO» Üepéov ob émwwvaySéveeQ OXoyevelc 
quvaixac Gyovceg 19àx vOv viOv 'ImsoU coU '[ocsbix xal tÓv 
&9eMgü» aoro9, MaoSwAae xal 'ElAsatagoc xai 'lópijog xai 
'[oabavoc, ?9xal éxédoho) và ysipac éxQonei» và "ovaixac 
&xOw», xai elg dEnxopb» xouobc Uxip vTc Gvolag nütOw ?xoi 
éx xà» viov» ' Epqee, ' Avav(ag xai Zafóaiog xal Mávec xoi Xa- 
palog xai 'IegemA xai '"Ataoíag:  ??xal éx vOv viov OPQatcobp, 
'EXovai;, Macoíac, 'Iogajiog xal NoGwvasAog xal 'QOxóbnoz 
xai Xoóng: ??xal dx tóv Aewcov, 'lotagdboc xal Xepeto xai 
KóMoe, oUro; dott Kaowzàe, xal IIaSatoz xai 'Icubag xai ' Iova: 
?5dy có» (egooocov, 'EXuxotBoz, BoxyoUpoc* ?58x vv» SupoQo», 
ZeXoUpoc xal "Tokgdvee:  ?5dx vob "logo dx vw viv poc, 
"Tegu.ke xai "Ita xol MeXy(ac xoi Maococ xai 'EXeatagoc xai 
' Acef(ac xal Bavatac: — ?'éx có» và» " HAàp, MaxSavac, Zaya- 
cac xal 'Ietovniog xai 'IoagB(og xai 'IegspóS xal 'Aibiag: 
?5yol dx vOv vió» Zapo3, ' Exaoac, ' Exdouroc, ' OSoviac, ' Inct- 
p.O5 xai ZafaSoc xal ZegaMac. ?9xal éx cO» viov Bwfat, 
'Iodvyve xal 'Avav(ac xai '"Iotag8oc xal 'ApoS(acg: dx cov 
viày Mot, 'Qapóc, Maquobyoc, ' Iebatoc, "Iacosgoc xai 'Iacasjoc 
xal 'legeuó3*  3!xai d£ viov 'Abbi, Naamoc xoi Mooctíac, Aax- 
xoüvog xoi Nafóo;, MaxSawac xol Zco2*A xoi Bovodog xai 
Mav»acctag: ?3?*xal éx cO» viov ' Avàv, '"EXovàc xai ' Acataq xoi 
MeMíac xol Xagaioc xai £X(gov» Xocapaiog: 93xol £x vüw viv 
' Acty., " Akcavatoc xai Mava(ac xal Xafavvatoc xal ' ExqoAaz 
xal Moevacsüe xal Zepst: xal éx v» vió» Bao, 'Icoeptac, 
Mopbtoz, 'Iopa poc, 'lowjk, Maot xai IlebxQ xai "Avoc, 
"Pagacio» xai 'Evdofheg xoi Mapovckvotuoc, ' EMacu, Bavvobc, 


16. aUr] £xvrg III. 19. 58. 245.; malim ajtG — cuvtxd3tcav recepi 
ex l. fere omnibus; vulgo ed. guyexAclo9rgav. 

23. Ko; IIL et plerique 1; vulgo Kdóiog. Esr. 10, 23. tp — 
24. "Exwíoifoc III. et plerique l., v. vs. 1.; vulgo "Ex:iacQog — 27. ' Hg. 
v. 5, 12.5 libri ' Hà«. 


IX, 35—52. Eobgac o' 29 


'EXxaM, Xopcz, Xopíac, NaSawiacg: xoi dx có» viov 'Etoga, 
ZXeoig, 'EoQU, 'Atamoc, Eapatóc, ZapgQi 'lócqoog: ?9xai dx 
xà» và» 'ESuà, Mattzac, Zafabatac, ' Hàaiz, "Ioni, Bavataz. 
"S6xycec oUtoL GUvOxtGay 'uvatxac dXXoysvele, xal &réAvcav aütác 
c3» céxvotc. 

3TKal xavój»xnoa» oL (pei xai cb Aeuirat xal of éx cob 
"Iopa éw 'Isgoucairp. xai é» vj yop vj voupvm toU wwyec 
cxoU ég5ópov. xai ct víol 'Iopai dw «aig xacowíatg adco, 
38xGl guv(ysw mXv vó TXTj3oc oposupa009 dmi cO sÜpUycQov co) 
zpbe dvatoAàe coU (epoü muAGvoc, ?9xal sime "EoBoa và (eget 
xal àwaywóotq xópicat v6» vépov Movci t5v xapabosévca Oxó 
xupíou So) 'IopoA.  *9xal éxópuce» "Egbpag 9 dpyupsUg vOv 
vópov raytl vé TX3st &Xó GvQOmoU Cüg vuvatuxóe xol mgt tole 
(epeUotv dxoUcat co) vóp.ou voupov(m coU égócpou pog. — *'xal 
&wsy(woGxs» dv v mQó toU (cpo0 muAOvo; eüpuyOoQ, é$ OpsQou 
Soc pécwe Tuépae dvomto» d»bgOv ve xal yovauxOv, xal dxéboxay 
XA» vb mAWSoq Tí» voUv slc tv vópow.  *?xal &cvr "Ecbpag 6 
(spe0c xal dvovoovnc 09 vópou émi to) EuMvou BYjuacoc cob 
xaxaoxeuxoSévvog: xal Zovga» xag ajcQ MaccaS(ac, Xay.- 
y.o)e, ' Avavtae, ' ACag(ac, Obglas, ' Etexlac, BadAcagoc éx 6ezuóv, 
34xol dE süovUpo» OoX5aio;, MicaTA, MeM(ac, AoSacovgoc, 
NaBap(ac, Zoyaplac. *9xai àvoafóv "Ecbpac có BidMov dvoruov 
toU TwjSouc moosxdz vo éxibóGoc dvomto» xavvov, *5xal d cà 
iUcat tbv vópov Twveg Opzol Égcroaw: xal eülóyqoev "Eocópac 
xà xupio $eQ Ojíoto, Se) Xafao$ navvoxodtopt, *"xal éme- 
QuvqGe T» vo mMisoc Gjujw xal Apavvee Gv vag yelpae TQoc- 
msGÓvceg Éml ci» Wd» xpocexUvqgav cQ xugíg. **'Imsoüg xai 
'Awwo)S xal Xagaf(ag xal 'Iabwbg xal 'LIdxovfozg, Xafacatoc, 
Ajva(ac, Mauk»»xe xal KaMcac, 'Atag(ag xal 'lótagóog xai 
'Avavlac, Oaac, oi Asutcat, éB(bacxo)» cov vójow coU xup(ou, 
xal mgbg «9 TXWSoc Gvey(vocxo» vOv vópov vo »xuplov, éjv- 
eio)vceg jux cvy» &vd[wocu. *9xol exe» '"AzSapávac "Ecbpa 
^6 &gyupet xai dvopwdocr xal volg Asu(vatg xoig Dibdxovct và 
TMiSog émi xavvac: 994 doa aUce decl» Gym vQ xvplo* xol 
mdwtsc ÉwMatoy é» v dGxoücat coU vopov.  *'gaS(cavteg oU» qd- 
qece Auxdopara xal müe yAvxcpa a xal &xocte(avs &mocto- 
Ae toig uj éyouctw — 9? &ylx vào dj Wuépe TQ xvpl9, xal p 


44. (Qal3aio; II. III. 44. al; vulgo (D. xoà — 45. QigAtov] &. coU 
vópgov III. 44. al. Syr. Vet. Lat. 


30 Ec*2. IX, 53—55. I, 1—10. 





Aux:tose, 6 yo xwUpuoc Oobacet Ope.  ^3xal ob Asutvat dxéAcuov 
xav cO Ou AMovcec C maion oUvq Gi(a, po] Xonsiose. 
9*yal Gxyovco moavcez Qayst» xal mui» xal sügoatwsosat, xai 
Boüvat &xooToAàe toig Qo Eyovct, xal sügoavS vat quedo, 
5950c. qaào évegusuóS qoa» é» volg DYquxcws oig diy qoav. xol 
édmtevoviyy qao. 


EZOH IMP. 


I. "Ecou; Bevvépos Basussovcog 'Agra&épzow o9 peydioo 
- - - ^ 2 , * Ti - 28 - e -)5 Ed " - 
Tfj UU co0 Niga» ?évumwo» ctós Mapboyaicc 6 coU 'laípov, vo9 
Napctou «o9 Kicatoo, éx quM Bewapiv, &vScpomoc 'lIoubaicc, 
3olxó» £» Eoícot; cj, xÓMet, &vSoumoc péyae, Sepamedov &v cvi 

- - H - T 
«Uf to0 Bacéoc. ^5» 56 Ex cUhc od yp ooctac Tic Tipoadceocs 
LÍ ; : : 5 : 
Na(iovyo8ovccop Qacueoc BafuXovoc é$ Iegovcackip. pec "Ieyovtou 

- LU - , * - - * , 

x60 Bacüéoc vic 'louban(ac. 9xai voUco aovcU vo ÉvUmWOv: xai 
(bou qoval xai Sópugoc, Boovral xoi ostopóc xol vaayoc émi 
cTG Yic. 9xal lboo 500 Bpawoweec pueyaAot Evotkot  xpoTjA Sov 
&.pócscot maAaístv. "xal éyévsto adrÓ» Qovi peydn, xal cj 
qovf «UO» Ticoqudos mà» Exvoc elc móAspov, Gore moAspeTOat 
&uxaío» E3voc. xai lÓoo "jhépa cxócovg xal qvíQov, SiUpu, xal 
cvevoyopla, xdxocug xoi capxyoc péyac éxi vc vac — ?xol 
écapdy2"m Oxon» mà» E3voc qofodpevot vÀ éautüv xaxd, xal 
dicouuXos"ou» &moéo2at, xal égónca» xoc vó» Seóv. o dzb Bi 
Tic Bore ajcO» Éyévwevo Ógavel &km5 pupa Tooyüe xoxapóc péyac, 


50. óxt yàp] ovt III. 58. 108.; Oct xai IL; zc áp 52. 64. 243. Ald. — 
Vet. Lat. in fine haec habet: et coadunati sunt omnes in Hierusalem 
iocundari secundum dispositionem domini dei Israel. ita etiam, sed aliis 
verbis, Vulg. 

Additamentorum est caput primum. hunc textum codd. vulgo exhibent — 
1. delevi (iac'i£mg post pryXAcv, quod abest a l. fere omnibus, etiam a 
X., Vulg. — 2. 'Igctzov II. 93. b. et nonnulli. ita infra 2, 5. X. et 93. b. — 


Kztcalou Il. X. (sic infra etiam 2, 5.) XI. 93. b. — éx cf; q. Bevtapety 
ll. X. 93. b. — 5. xat ante dp. addidi ex Vet. Lat. Vulg. III. X. 
(ex eorr.) 44. 52. multisque aliis. — 9. Gixs:ow xay ESv. II. X. XI. 55 


93. b. 108 a. 249. Vulg., sed 8txatov z. E. 44. al. ; vulgo zy ES. Sixatov. — 


EZÉOHSMP. 


I. "Ecow; Bevvégou facUukeUovzo; 'Acwágou voU pieyoOco pi 
Tob puqvég ' Abàp Nioàv, € doxt Ajocooc avsSuxoe, ?évirvtov ctbs 
Magboyaioz 5 vo) 'Iaíoou, vo0 Zepsou «o9 Kicatov, vf; QuATüG 
' - [4 , 
Bewapgi», ?&vSpomog péjyac, *víjs alypoleclac thc Ty oeceuce 
, ^ M - 
Nafouyobovócop 6 facüs)üg Bagulovog pez '[eyovtou vo0 faoc 
Méoz cvnc 'lovba(ag. xal coto T» «oto t5 dvümwov: xal lbob 
Y 
Qovi xxl xpawin wopupou, Poovval xal getapóc, v&gayoc él viüc 
- M M , , - , 
(q"ic. 9xai loy Boo Bpoovtse, xal wpooTASov djigovegot xoatevv. 
7 xai éévezo aUtÓ» Qowtj xai évaoacasco mavza did TÍe xoauThc 
^ - , - - - , 
TH. QUvüe vaste. *paxeeogop.évm màct toi Axolc fp.épa GXO'toUC 
xal yvogos xal vago; xoAépou 9xal Trotpuacato mày E3voc TO- 
Aepoat, xxl A&vepovcapue» Twpbe xUpuv &xo qQovAc t/jc xQav c 
) v ' , ^ ^ er U LI 
a)cOw. "xal éyévexo ex TWyüs p.xoüc Ubop xoÀo, fotatKoc 
, - 
péyac* góc, Atc &véceOe, xai ci movapol Obozwox» xal 
MJ , 12 ' 5, MJ ^ —- (£g N 
xatémuv coUe dvboEouc. xai &»xotàc Magboyaiog &x vo9 Uxvou 
, - ^ , 3 ^ ' € M , 
&ovo0 éusc(qva. c c5 dvumwiov aotoU xal xí 0 Duvarte Évow.atet 
- - *, - , 
xoUcat, xal vo évUTwLOv oocod Xexeupquévov 3 y Ti xa oot. o3 
^ ^ - ^ , ^ - , 
ka xal év ravci Xouoi "ty aya cO «vvo Sog vi ipépa "ne 
vrvoce Magóoyaioc £v vfj &UÀY, vo0 Baouéoc poca ^ Accanyon xod 


'l'extus hic peculiaris est codd. 19. 93. a. 108. b. — 1. pey&A. gact- 
Aéog 108. b. — c. uybg bis 19. — 9$ égt« 93. a. — Orixepoc E. 19.; cfr. 
Ioseph. Ant. I. 11, 6. 13. 'A83p xatà Maxcbévag Avorpog et 1l. 3. 3. 


Ni» ó; £ovt EaySuxóg. — cj gx v. Nicáw éíxwtov 108. b. — 2. "Iacíoov 
108. b. 19. — Bzvuxpziv 93. a. — 6. oóro) xb 108. b. — xat ante i8ob 
om. 19. — 8. paorup. om. 19. — xótov 03. a. — apayd xoi xoAégov 


93. a. — 12. avroj post t( tà év. om. 19. 108. b. — post é&vat. aoc5 legun- 
tur verba éx(xpioi; aoroU OtxoagnSujssrat a)rQ, quae haud dubie primo in 
margine posita falso in textum irrepserunt; ceterum cf. c. 10. — 13. 'Accxácv 
19. 108. b. — OzvócxoU 19. — 


32 Ec. 111—189 11-5 


UBoo oM. xai gOz xal 5 Ttg dvéceOs, xal of cametwol 
[4 Ls * Lj . Hi 14 ' ' 
Ubol5sa» xal xxvégoyo» coUe £vbofouc. ?xai Bteyepsel; Magbo- 
y*iog 6 £ogaxóc xó évUrwov coUo xal x( 6 Sóc fegoUAeutatt 
moujsa., &lye» a)cb é» v xagb(u, xal é» mdwct Aóyo TiSchev 
Exv[vóvat a0T5 fog vie vuxtóc. !*xal foUyacs Magboyatoc év cT; 
a)Ay, gezà lagasà xai Oadja Ow 5jo cüvoUyov vo9 DacOéoc, 
tà» QuAxGcÓóvtov cT» a)X(y.  Fxouci cc aot» coUe XoytopkoUc 
xal vàc psplpvac odTzO» dEnocóvqoev. xol Saey, Gct Écog.atouct 
cÀe ysipac émet "Apvaiéokn cQ Bacüst xal Urébeise TÓ 
BacUuket mspl adcOw. I^ xoi £tüvacs:» 6 Bac. coUe 0o eovoUy ou 
xal op.oXoyi,savtec dca aav. 19 xal &yoaspev. 6 Bade xooc Ac- 
Yeu cxoUcoue slc pevnpócuvov, xai Maboy atoc &yooepe negl xÓy Àoyov 
cxoUcov. Uxalénécattv 6 Base Magoy aio depacedet » é c5 a0 
xai iboxsv adcQ Bópaza mpl vojcov. — 19x T» ' Apy " Auaiviton 
Bovyaioc iyboEoc dvdmtov vo0 BacUéoc, wal df.ycqss xaxorouisat 
xi» Magboyaiow xal t6» Axb» c)voU UméQ vOv Uo süvoUyQv pte: 
Basuéoc. 


I. Kai éyévexo picX voUc Move toUToue £» vai fysépot 
" AgvasépSou ovtoc 6 'AgraléoEwe &xb v5c "Ieboene éxacty clyo- 
GiextA yoo» Pxouvnosv 6» a)raic vade Tjnfpate Ore ESoov(o S 
Bacusbe 'AprazéoEne dv Zojgo vij mÓMe, 3d» cà volto &ce 
BacueUovzog a)ro0, Boyz» éxo(nss volg ot xal toig Xouxoi; 
K3vsot xai voi; llepoóv xai Mojo» évbózoug xal toig Royouct cO» 
caroamO». xal peri vaUva pevk co Ocüan abvo, vbv TÀoUTov 
Tüc Bacüs(ag avo) xal vi» Bó6av vic sügoocóvme ToD TAoUTOU 
aocob d» "yképate £xacb» Óybowxovca: "Uce 5à dvenXqpósqoav at 
dyépat vo qdpou, émo(qce» 6 Bac) mxóvov vog EzveGt) volg 


ll. xai ante oo; om. X. 93. b. 249. Vulg. — 12. correxerunt 44. 71. 74. 
al. x. 8rqy£p2r M. — xol prinia &y £avt x( 6. — mxotoat x6. dviretoy 
roUro xo elycw — . contra II. 52. 64. 243. 248. ajtó post elyc» tantum- 
modo in zà £vjxvtoy vo)ro mutarunt. — 13. Tovxatcv X. — Odppas, X. — 
15. dify9"nsav] EE4S. III. X. — 17. £8. a$tG] £8. Map8oyato DIL X. 
(ex corr. 93. b. — xpi ro/rov] x. rovtov XI. 44. al. 

1l. &og AiSton(ag post 'IySuxr;; habet 93. b. sub --, X ex corr. in m. 
nddidit. Vet. Lat: usque Ethiopiam. — 2. éveSpov(c9v, X ex corr., 64. Co. 
Ald. — 6 gacu. II. X. 93. b. — 3. éxolncev óoy*» X ex corr., 93. b. — 
4. dé Tiuépas X. XL 248. Ald. 44. al; £ri Wuépaug 55. 108. a. — 
5. pov) nóroy III. X. ex corr., 93. b. sub -. — addunt ante éxl verba 
dz utydAou x. Peg uixpoU xórow X. ex corr. in m., 93. b. sub .- — «o0 
oixou III. X. XI. 55. Co. Ald.; vulgo co) om. — 
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OcbeuroU cv Bo cüvosyo» co) facüéuoc. *xol Txouce coUe 
Aóyouc autOv xal vàc buxgolàc a9vOv, Oc dexyoUvto vo9 ErtSéosau 
'Acwíoo toU dveAet» aüzów. 6v 56 goovíoac 6 Magboyatog &miy- 
qe0e mepl aUtOv.  !^xol firacce» 6 QacOsoe touc Ojo tüvoUyoUc 
xal eüpe vob Aóyou; Magboya(ou: xal opoAoyrcavvec oi eüvoUyot 
&mWySoaw.  19xal Evooxpev 'AcUqpoc 5 BacOe)c xeQl tO» Aóov 
coUco», xal éyoaon Magboyoaio; d» tà Bue co9 Bacüéoc spl 
coU pvmp.ovsUet» tO» Àóyo» cvourtov. xal dvzve(lavo 6 QacUueuQ 
mol to9 MagcBoyaou, Sepamsust» moto» &v cT aA] vo0 Bac éoc 
xal màcav SUpga» éxwpavOc vrosiv.  l9xal dboxev noQ TtQl vOU- 
zo» 'Ap&» 'ApabaSoo Maxcbóva xavX xoócomo» toU BacUkéoc, 
xal d&íce. 5 'Apk» xaxoroujcat vb» Maboyaiov xal mavca. vov 
Aaó» a9to0 QOxíp ToU JAskxxévan a6» tQ facOsi ns vOv 
&0voUy 0v, Otott. Gvnoés3moav. : 


I. Kai éqévcto pec «coc Aóouc toUcouc dv uépatc  Acorjoov 
to) BacOéoc coU peyaAos, bmevovoa» aotQ Gxo Tic lvóunic 
£oc ví AlSton(ac £xacov soot xal érza& yopat, ?6» vÓ xa- 

- , , 1 - , ^- ; ^ 3 i] 
AWjos«at. 'Acunoo» éni co) povou vj; BacUe(ac aocoU. xo 
, e M , - Ld - 4 Ld 1 
ero Urge o Bao eue movow volg GQyovct vij «uNie llepoov xat 
Mx5ov, xal oí &gyovveg vOv yoQOv xatà ToócOmo» aovoU, *elg vo 
éribenavat vov mÀoUto» vf; Sene toU Bacüéoc x«l ci» vu 
tie xavyYXjosec aoco0 ixi OyOo(xovca xal £xacó» Tupac. "xal 
éxoinGs» 6 BacUüebe mot vole ebpemelgt» dv ZoUcote vj rÓAet ito 
peyXAou Soc puxgoU móvov £v "kéoaug émvX ibo» év vi) GO coU 
BacUéoc, Kyo» v cocápux aüvoU. 97» 56 éEeovoogéva. Bócctva. 
xai xagmaouo xai oot xol xoxxwa ÜpmenAeypéva dv dy- 
Seo, xal cxw«wü vevapéve dv cyov(ot; Bucolvot; xai xopougole 
éxi xot; &pyvpoi; xai cvUXot; llapivoug xol mweotyoucolg xal 

- 1 , 

xat yeocai éml M3octQeto» cp.xpdy8ou, xal xUxAo $óOn, "xoi 

, n ^ Y 1 Ü ^ e e : * 
TOTWoUX yguoX &maAÀa, xat otvoc BacUüwxoc, 6v o Bacteug mÜvet. 
9a Tócoc xat vov vou.ov, oUcoc vào éxécase» 6 Baoueuc rouioat 
a S4 MAN 3 I , : 9 ' OX A e Ü. é , 
tO "x x0» à&v»Sporno». ?xat Ovaccct» "v Qao0wcca érobnos 
6oy"j» pea» TGate tae vuvatíl» dv cf «UM, toU Bacoüéoc. 


14. 'Accv. 1G facuci 19. 108. b. — 

I. 1. xai ante £rcà om. 19. — 3. arco] ovt» 93. a. — 5. xai ante 
£xolnotv ego addidi. 19 praem. dg, 93. a. Ete dv érimpóSmoa» ai "uépat 
Gc. — £v v. xA. X. 19. — 6. xapnáootua 93. a. — 9. Ojacx!y 19. 108. b, 
ut etiam infra. 


Libri apocryphi V. T. 3 


we 
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egeSelgt» elg vi» mÓM» éml dione 86 d» a)AT, o0 cixou voD 
Bacuéoc, 9xexocnpévn Bucolvotz xal xapraatvote cevapévou; éxl 
cyotwou; Bucalvote xai Topqugolg Éxl xüpote youcoig xal &pupoic 
éxi ovUAotg llagívoug xai Xmvou xM»at ypucai xal &pyugoi éml 
MSostpoou cp.xoaybUcou ASov xai mt»w(voo xai Ilag(vco Mov: 
xal Gzpojival Buxgaveig xou OvqySupévot, xUxÀg 666a zc- 
macpévx: ?xováoun ygucX xol &oyug xal dvSQaxwvo» xuMxtOv 
xpoxelgsvov xb vodvvov tpugioplov* olvog moe xal TjbUc, Ov 
a)cóe 6 BacOsbc Emtwev. 96 BÀ móvog oUtoQ 00 xarà xooXelj.evov 
vép.ov éqévezo: oUtoc 5i d|3éNnoc» 6 BacOsUc, xal énévaEs voi 
oixovóp.otg moUoat to SéWrx abco0 xal cO» áyzpoxov. ?xai 
'Aczl» ^j BacÜ0«c0o. éxotnos zócov cad; quovotSiv dv colz BacDtote, 
$rou 6 facüsbe 'AgvaizéoEwc. 9d» 8i cp dox cy 6350ug 
TBéoc vevópevog 6 Bacüebc exe cQ Ap» xol Batày xal Gddfa 
xai Bagatl xal ZaS0X34 xol 'Apaczat& xol OacafX, coi £xc 
&£üvoUyote coig Btxxovotg vo0 Bacüéog Agsaiépkon , Heleoaeget» 
«i» Baxc04cca» mpóg aiti», BacusUs adTay» xal repiselvat aoc 
x9 Buxbquux, xal Óelau adTq» xot vog Ggyovou xal voic £Svsot 
E:- x&Xos ajve, Ott xoaXà v.  !*xal cóx slQixovcs» adcoU 
'Acdi» $d, pas cÜucca. éAÀSeiv pec X» cbvoUyov. xai dms" o 
Bacüsbe xal épy(ssm, !3xal time cole QAotg &ücoU* xarà vaüca 
£AAqoe» "Activ, movjcace oU» msol barug vépo» xal xetot». 
Mal moociAss» aütQ 'Agxscalog xal XagoaSatog xol Maceag 
ct &gyovvec Ilepoó» xai Mwjbow, cb éry9c «09 BacUéoc, ot noOcot 
magaxaswTevot vQ facul, ! xal dzmyysu» aT xxvX coUe 
vópouc, Oc Bst moujcat Acti» cj BacU/ccq, Ovt oUx émoqcs và 
Üxb coU Bao dox WpocvaySévca Bu vOv» süvodyev.  l6xol cimcv 
6 Movyoioc zQàg *óv BacUa xal vobe Goyovcac: o0 và» BacOéa 
p.óvov "j8Genozv " Aczi» 4 Bac0ucca, &X xal mavcac coUe &oyov- 


6. cuxpayStvou 71. 74. al, cf. Apocal. 4, 3; cpaooyStou 76. Plin. h. 
n. 37, 5.: Mons iuxta Calehedonem, in quo legebantur (smaragdi), Smarag- 
dites vocatus est. — Ilaolvou x. tw. Ill. X. 93. b.; ztlvou X. 64. 74. 243. 
Co. Ald. — ézigaveiz III. X. 93. b. — zerhsoué»a X. a pr. m., 106. — 
7. dwSpáxtow 93. b. XI. 64. 243. Ald. — 10. Dopestà X. XI. 55. 64. 
949. — 11. transponunt v. mepiSetygt a. xb Oufó. x. Banedety a. X. ex 
corr., 93. b. — recepi xàct ex X. XI. 55. 93. b. sub — multisque al. ]. — 
12. UC 'A. III. 93. b. X. ex corr. — addit post dj9diy X ex corr. in m. 
xxià 15 óTyj4a ToU Qacüéegz t5, quae 93. b. sub 4- habet. — X nddit post 
«pyloSm ex corr. in m.: x. (excidit ópy?) SEexadom £y aut, quae 93. b, sub 
-F habet. — 13. post eiztw adiiciunt à Qacüs)g X. Il 93. b. s. 4- — 
14. MaXqc:ap III. X. XI. 248. Ald. — 16. Mapovyatoz X. ex corr, 93. b. — 
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TOjvéyszo BÍ vp udoz cj £35Ópog 6v v sügpavs iat vov facO.éa 
dv cQ obw, cix» 6 Bacebc cole moucly aücoU idest» Obaccslv 
vl» BacÜwucoa» slg xb auvscvrxic cupmóouy É» có baby v 
Bacüe(ac aüTi xxv xoóoomzo» vc GrpxtuXxe &üvoU. xal cóx 
d|séXqoe» Obaovs» xoujcat có SéXwx vo0 Bacnéez bux yctpoc 
tÓ» eovoó ov. óx 58 Txouctv 6 Bacnebe $c. dpxdgoczv. Obacvely 
Ty Bout» EN Durán Ggóboa. xal üpyi SEexaisw] &» aiti. 
1 ol ey 6$ Pasos xci col; gogolc toi sibóoty vópov xal 
xplew, cv( movie. jj BacUMocn mepl coU po vemeXqxévat acociv 
motion. x6 Sékwpa vo) Bacüéoc.  T*xal eoe Xo» mic a cÓy 
ci &otorec lispcóv xai Mov xal cb ópOvvsc TO mpéconov toU 
Basuéoc xal cf xaSwpusvor dv volg BacOelou. — 16xal za pexad.ecev 
&wcó» Bovyaiog Méyov* c9 cb» Bacuéa uévo» TbGenac» Obaccsly 
4| BacÜ«cca, dXX xol ToUg oyovcac líeogOv xal Mxjbov: 19xai 
il; mwcaz «obe AaoUc 4| àbvxla ajc5c EDT, Oct vjxUpocs XO 
reéesapn ToU Ba. ox. 195 Boxsi oUv T xpi fj» x0. 
dosGcy T eeoripast aco, Year dc xàcac t5 Xóeac xal 
mpbe TmAvvG TX £n xal *woczto qXevexuu vb» Móyov toU Qa- 
cOog Ojacti, T 5i Bacon BoSico AX wpsivvowt abcr. 
?0x9l gawéoSo Ümaxc)cwcx Tüc Quvüz to9 Bacuéoc, xal xovjcst 
&yoSb» monte voie BacOslauz wal mdcatz vau; Dsorovelate, xal 
mAcat ai quvatxec Bdoouct curd» xal Bóza» tolg d»Bodct» adc» 
&xb xruyO» Sog TAovslow.  *'xol &yx soe 5 XMóqoc dv xxgbín. t0) 
Bacu£oc, xal éxolqazv £cofpoc xxx zo» ióyov xoUvov, xal d 
Éccn vo) ps puovedety üe Ojacci» xal G» éxolnst» ' Aowíioo à 
Bacust. 


Bacu. auris] Bacü. aszo9 19. 108. b. — expats] Quadataz 
19. — fx. 6 B. 92 desunt in 19. — OJaort» ro); Aéyouc ToU Bagütc 
£X. 19. — £v advo] é adzp 19. — 13. zb zoujoeu] modjxt 19. — 14. x. ci 
xaSY. €» x. Qacticlors om. 93. a. — 16. Mew. 19. — 86e 108 b. — 
18. a6. az 93. a, — 19. aJ-c0 om. 93. a, — 4, 8E QacÜtson 658,0. X 


xozlttuw obcx aürec 19. 108. b. — 20. x. c. t. 8iozor. non bebent 19. 
108. b. — verborum x. zàc«t usque ad finem jeapitis Holmesio teste plera- 
que desunt in 93, a. sane immerito. nos sequimur 19. 108. b. — 21. Eat», 


desiit, cf. Gen. 29, 35. IT. Regg. 13, 18. libri: &gxl. — sie 19. 108. b.; verum 93. 
n. habet vs. 21.22 ita fere ut sunt in altero textu: x. fipzac» 5 A22c (!) x. 8. — — 
Bovyatoc, x. dx£av. à fastus ls Qd. c. m. — adxols odor £v x. olx. a., deinde 
vero pergit £coluog xxià — r. (jas. 


- 
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cac xal vojc "yyoukévcog vo9 Baouéoc. "xal yàp D'nyroaco 
ajtog vX Düguatx The Baon4ocne, xal óc &vrdxe vÓ pace. 
Oc cb» &vedime v facet 'ApcafépEn, !900co o(spov al zogav- 
vec ai Xourai v» &gyóvco» THegoóy xal Mijbov» dxojcacat cà 
*Q paco Meysévca ox axi, ToXuccogte Opoloc accuudioat 
zobc &»bpac aütüw.  !9el ob» Boxei tQ facul, ngoccalizo Ba- 
GO«xo», xal Yoxqrco xac& tobc viov; Mojo» xal Ispcov, xai 
p3j Uoc xexodoSo, prbé deeXSéco Ec 4j Bac0uoca. xoàc ocóv, 
xai vi» BacOs(x» abc Bóvo 6 Bacnebc ova xgelevovt adc. 
20 M H " , [4 , eot A - b - - ^ 
xal d&xoucsMjco b vópoc o bmb oU Bacuéoc, Ov &X» xo &v c 
Bacsdela. &9t00. xai oUto mca ai yovatkec mspUsiaoug. muni» coc 
&y6oaot) éxvcóv, xb moo Etc rXouctov. ?!xai 1 tjgat 6 Aoc c 
Bacust xai voi, Goyouct. xal émo(nse» 6 BacO.ete xoà danssv 6 
Movyaioc. ??xoi &xéctceOuv slg mAcav ci» Baca xac y doa» 
xacà vi» Xét» aütOv, Occs ciat qógov» amütcig é» vag olxlaic 
, - 
OG UTOV. 


II. Koi pec coUe AóyouQ Tojvouc éxóraoccy ó Bacaebc c00 
SupoU xal cox &u dies Tc Acti», pvmpkovedov ola. £Adovqos 
xal cx Xaccéngeyey acr. xol sa» cb Buixovot to0 Bacüoc- 
Cncqx(ve vQ BacOst xopxoux Gsopx xaAX vQ cübet. — "xal xa- 
zaGT(cs. 5 Bacuebc xopuoyac 6» mücotg vae yooate v5 a- 
cOe(ac a)coU, xal émOeGavocay xopactx Ka Q3evox, xa. cà ciet 
tlg Xoücav v$» xOAw elg cov vuvavxOva. xal xaQabosT/coca» cO 
eüvoUy9 oU BacOéoc cQ qUiauat TOv vovatxOy, xal 5oSjto 
cyOyypa xal | Aor émukéAeux, *xol Tp yov Yp à» àoéen tQ 
Baci, BxcOedoe &vcl "Acc(w. xal osos cO Dacus tb roy 
xxl émobnge» oUroc. xai &v3puroc DU "Toubadioc év Zojcotg cj 
XÓAe,, xal Ovoua aUcQ Magboyaioc a ToU 'laípou, toU Zspefov, 
coU K:saíoo, ix quAze Bewapi», 9c 7» olypaAococ dE ' Tegouca.- 





17. x. érbeopsazo X. a pr. m., XI. 93. b. 44. al.; x. vào erc. 64. 243. 
248. Co. Ald. — 18. ante dxovc. babent attive X. ex corr. in ma 93. b. — 
transponunt v. tà Ur acfjc AcyS. v. Qao. X. ex corr., 93. b. — avctàv] Eavcàv 
X. ex corr. 93. b. — 19. Ilego. x. Mr. X. ex corr., XI. 55. 93. b. 249. — 
tlecsdco I. HI. SX ex eorr, XI. — 20. vópoc) Aóyog III. 93. b.; X ita 
correxit in m. — dy III. X. "4. Co. — 21. X. primo ut videtur £uvoüyoc, 
deinde corr. Maj;ouyco;, ut est in 93. b. — post décor. addunt ó Bacueu; 
X. ex corr., III. 93. b. sub —. 

IL 1. post pac. addit X. in m. 'Aptab£oEne, 93. b. s. b — 3. ante 
xop. habent zdwra X. ex corr, 92. b. s. -F. — O5. loco ajtoU recepi IDEM 
ex IL X. XL 44. 55. 64. multisque aliis, — epeeov. II. X. 249, — 
Bevagper, III. X, — 


" 


II, 2—18. Ec310 31 


II. ?Kai sov oL Astvcoupyol o0 BaoUéoc* Cnvoopaev xag- 
Srévoug xaàc cQ cie. xol Bo2w[cosav Uno ycipa D'ovatoo xo) 
&OvoUyoU, toU QUAxxoc vOv vuvatuxOv.  *xol T xai 3| iX» àgécq 
tQ BacOsi, xavaccamwgsvat &vvl. Obaavely, xai énoinaov écolj.oc 
xatd xaUca. 9xal T» &vio 'lovSaiog d» Xojcotg vij xÓAet, € vou 
Magboyatog, v(àc 'Iae(pou, «oU Ziepne(oo, toU Kioaíou, vf QuXTc 
Bevtaquitv. ? xad y» éxvoéguv nuoto ci»! Ec379, Svyacépa. G55poU 
to) xatpóg a0to0. xal T» Tj mai; xaX TG siet coó0pa xol 
Ópaix cj Opet, 9xol £xjgs to xopctv sl; vb obxov voU fa- 
cuMéoc. xal elbe T'ovyatoc 5 eüvoyoc 0 QUARG TOV tovauxóv vb xogd- 
ctov, *xail djososv adc Orio vdoac xac vovatxac. xal eogey ' Eos jo 
yg» xad £eov xaxà. zoóaorov advoU, xal Gaxevos moooca.ci|gat a- 
ve, xal énéboxe» oxig và £xv& xopácux vàc Xpoac aovrc. Oc 56 
eleyS ' Eos tp xoóq ^o» Qaouéa, Tososv aco opóopa." xal Ova» 
éévexo éaréga. ler yexo, xai xoot kxeAdeco. 1óc 58 xace.avsavev 6 
Ba.aeue rae ve ragsévouc, épdvm éxtpaveavare" Eoo xai supe 
yov» xol £eov xac rpóoonov adcoU, xal éxéxqxe xo Oxon. crc 
BacO conc éxl vij» xegoX*» abvzc. !9xal Ways 0 Baonebg vOv 
ydpov víc 'Eos350 émupavOc, xal éxo(qos» àqéceg nacatue vais 
y.ocatc- 


— —— —Ó— — 


Il. 3. $09. xooo:attioSat Uxó 19. 108. b. — 4. doéoet 93. à. — 
7. 1o0 om. 19. — $8. éxj&o9n 19. — Bovwy. 108. b. Movwy. 19. — 
ó QUA. t. Yvv.] 6 quAdocQ» 19.; QuAdccOv 108. b. — 165. ci; xv jag. 19. — 
ronput 19. 108. b. — 17. cfi; QacOs(ag 19. 108. b. — 18. rai; om. 19. 
108. b. 


M  — —— Mi € — 9a P qi 
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Xàp, 54» TypoMoteucs Nafovyobovécop, Bacüebc BaguMovoc. "xal 
T , - - ^- 
d» vojcQ maie Sperei, Syene ' Apoyo g Gees mapbe a)cob, 
xai Ovoy.a acf Eo275p. 6» bà vÓ pevodia&at a&üTTs voUc vovsic, 
- *, - €* 
éra(bsuce» abvi» 6avxQ sig vuvauxa. xal v» xÓ xopuicuv xxi» 
TQ sib:  9xoal Cce "ixojos] tb xo9 Bacüéoc xoógtaqux, cuv- 
, EUR ^ M '» NM * [4 . e * -T LE 
"jXsnoa» xopgaoux XOAAX cle Zoüca» cT» mXÓM9 UmÓ ycioa l'ai, 
xal Jy9w 'Eo330 «05€ Fat có» QUAaxa vOv» vovatxOv. ?xal 
M : "i , [4 , , , , 
f(peoe» auc tb xopkaw», xal cope ydp» évomwv avro). xal 
kJ e , ^ -» * ^ Hi 3 eu ^ 3 a f. * 
Éoneocey aii) So)vat b epp wol vi» pepibo. xal và éxio 
xopuoux và A&xobehevypéva. aov] €x DaoUwxoU. xal éxerisaco auc) 
x«Aog xal vais Boote aUTie £9 cQ quvxurOyt. — loxal coy Uzé- 
Sams» 'EoS1o «b qévog aívic 098i và» naQa: 6 vào Mag5o- 
yoioc évecsÜ.xto adc po; Amore. MM xa £xdovn» 66 féony 
6 Magboyatog meptexacet xav vh» GT Ch uvatustay, értxo- 
- , Li 05 
xà» t('Ecto copfwssvat. !?oucog 8i T» xatgéc wopaalou slqeA- 
- b m , , - , " 
Set» mpóc v9» Baca, Ota» cvarnknpoo wüvac Bexabuo. oUcoc 
q39 &vakqpooveat ai fyépat vn Sepameagt pac €& depó- 
, * - e » - , , ' , 
pevat e eyopyó dato, xol pias & é» toic oopat xal év 
vote Gpeyu.xct XO» vuvatxOv, xal vóvs elgmopsUevat mQOQ TOv 
, t* * C , ^ - 
Bacdéa: xxl Q dk» cUm, rapabocs. avi» cuvetcépysosa. aut 
&xó toU quvattOvog Soc cO» Bacüs(ow.  T35i0vee slemopsuscan, 
xal xohg Tijképa» dmovQéyen elo tb» "uvatxüva. xo» BevsQov, OU 
Tat 6 ebvoUyoz vo0 Qacuéoc 6 QUAx& vOv YuvatxOv, xol o)x Evt 
elgxopedevot wQbc cb» Baouéa, dx» p was óvópavu — 19i» Bi 
- - , ^ - 

TQ &yxrpod aaa. v5» Xgivoy "Eoo "is Suyaote Aptyxbag 
àsAoc) mxaTpoe Magboyatou cleeASel» xpoq t6» Baca, obi» 
i: AU £ 5 t uM !g 

)y.6 2 - , - - E 
dv|sévqgs» 0» éverehavo 6 cüvoUyoc 6 QUAGE vOv» YOvAUXOY. T» "rào 
'"Eo370 sopícxovca ydg» xacà màvco» vOv BAenóvcov» acq. 


7. 6v. ads XI. 55. 64.; 1 Ov. adt; III. X. 93. b. — post ajchy 


addunt Maoóoyatog X. in m., 99. b. s. -- — xw? X. — post cióst 
adiicitur x. ópaicy Tfj Oyst cgó5pa in X. in m., 93 b. s. -- — 8. xop. 
zoXià IL. X. (hie praemittit 14) XI. al; vulgo moX1à xop. — 9. acf 
$ojwx: 1I. X. XL a1; vulgo 8o9vat avi. —  dxo8cb. X. 55. 44. 64 


multique alii; vulgo VroBeBetyp. — 11. 6 M. zxtgrer. II. X. XI. 55. al; 
vulgo xzpim. ó M. — cup. E. X. ex corr; c. rfj 'E. 93. b., rj 'E. 
cvpQ. XL. 44. al. — 12. dwézA(poct» X. 93. b. — Gdótxa X. 55. 44. 106. 





93. b. — &ktgógcwa: II. X. XL 595. 64. 93. b. s. —, 108. a. 249.; 
dcegogéívm 44. al; vulgo dAcgopévats. — 13. «9xQ) aüty X ex corr. 
93 b. — 14. X. a pr. m. Lu o, ex corr. Xaoyao;. — 109. roU el;cA3cty 


X. 93. b. — adj éiexeÜ.xxo. X. XI. 56. 108. a. 249. 71 al.; éyex. aóvj; 44. 
64. al.; aocfj DAeye 93. b.; PAeyey X. ex corr. in m. — 


II, 16—23. Eco 39 


16ygi elciisev "Evi xo0G -Agrasépen» to» BacOéo cQ 5o8c- 
xdg wüyb óc eoo ' Abàp, TÓ 5B8óp jet Uie Bacdslas a. oxoU. 
1 al YoXo3 o BacOcU; "Ec, xal euge xo Kagà nacae vi 
xGQ3évovc, xai éxéS Xe» aüvfj vo DuxOvg.x v0 vuvatxciov.  19xol 
incl 6 facon; E x&gG. voi QÜAot; xUvoU xai vai Ovvd- 
peot) dmi *uégac éxtX, xal Üjece vo); vy&gow; 'Eos30, xai 
&qeGt? éxoíncs volg üxó v" Qaous(x» aUvo9. 196 08 Magbcyaiog 
BSegtimeusy dy 7j a0. ?94 8i Eczo o9y, üréóstós tv raccolba 
a cfe* c$zoc và. dvezsato aci, , Magboxatos, goBelo mat, tÓv 
Sev xal motel cà Tgog e pacca odrob, xaSoe T» pev! aUcoU" 
xai'Ec3750 ob pecias viv &yoriy acie ie. 21g] SAU Q0 
ob BUo e)voUyot coU Bats. ot dej aogaccog dates, 6c xooTX 3 
Magboyaios, xal éWcouv dcoxcelya. "Aot aep iy Baa. 
?2x5l| ébwóz* Magboyaíg 0 Aóyocg, wol écWpave» "Eco, xal 
&)ti Évega9ige *Q facOst tà cc ÉmjovX.. 736 86 Baodsug 
«aos vote Odo suvosyouc, xal éxofgcsw aüroUg. xal roocévasev 
6 BacUebc xaccyoolaat. si uynpógvvov é vj BacOuer BuDuoso 
Uxip ví; eUvolac Maboyalou £v évxopo. 





16. xb» "Apr. IL X. — Bexáro X. ex corr, 93. b. Co. — ABwp 
X, sed ex corr. in m. T«8«2, et ita Co. 93. b. — 17. aix vj legitur in 
fine comm. in X. 93. b. — 20. gucz' «vrob]zaxp! aoro X. ex corr. in m., 
93. b. — 21. verbis oi 3Uo praemittunt Daya2aw x. Oapac X. ex corr. in 
m., laj(aSaw x. O. 93. b. s. 4-, Bataóav x. Oappay 249.; cf. 6, 2. — 
22. post pagus n dad atfoty lll. X. ex corr. in m., 93. b. s. —— — 
25. àvíxaoc» X. 93. 


or Ó—À—ÀÀ—M —— 
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III. Me:& 5i cojca ibótacey  Bacoebe ' Agca&épEnc "Ap 
* Apa 00 Bovyaicy xal Giiocsv aov, xal ing euros pet TÁYtOY 
TÓy Do &9-09, ?xol Rüveeg ct év "ii E Tgocexivouv az, 
cUcoc y&e mgocézale» 6 Bacücue mouijgaa, 6 05 Magboyaiog ob 
mpocexóvet abc. "xal &MdXqga» ob i» vf aX xo0 Bacüéoc cO 
Maoboy ai Magboy ais, xa ooorodets và. orb o9 Baa Aeyop.evac; 
*xoS Éxácocn» Tyco £aov adtÓ, xal oxy, ürcjxovcv aicóv. xal 
ondbuEa» xà 'Ap.à» Magboyatov volg vou Baouéoc Aóvotc Gvttcaco- 
Góp.evov, xal orébeuEcy auxoic o Magboyaioz Ox Iovbaióc cv. ^xod 
éxvpvobc "Ap» Oc. o9 mQocxwvet a)vQ Magboyaloc, éSupóm 
cQóbox, 9xai ddouAcUcaTo &oavícat müvcac xoUc ümb ví» "Agta- 
&éEcv Bacüslav '"Ioubatooz. "xai éxoóqse wvgupux dv Évst 5obe- 
xácQ cic DaxoOe(ac 'Aptaizéoaos, xal épods xX(gouc Tkpav é& 
diépac, xol ujva dx yenybe, Gore &xoMécat v qux fpdo. co vrévoc 
Magboyaíou. xai é£mecev 0 xMioog clc vij» veooagsexatbexacen coU 
pae, 9c éavt» ' Abdg.  *xoi das nooc c5» Bacüéa ' AgvatéoEny 
Mov: Umdigget E3voc bucragnévoy y "ole ESvsot» dy moy vf 
Bacsdaln. cov, ol 5i vóp.ot oc0cO» &oOot xx. xtyca. và E3vn, x» 
5i vópov «oU Bacüéec xapaxososct, xai o9 cup.pépe. cQ act 
dca. adcode. ?el boxet «à BacUcet, Boypactod co dxoxéoa. adobe, 
xdyó Buxyoipo elc x yatoguAdaov x00 Bacuéoc doyvploo vaAavca. 
pugux. — YOxol mepteM evo 6 Bade xà» BaxrüMov, &boxe» clc 
yspae *Q 'Apà» ,Separrioat XGA TOY Yereaqp.óvov xxc& XO» 
"[ouSadov. xal eixs» Ó BacOebc cà '"Apav* vb piv &popuov Eye, 
cà 68 £5v& ypO Oc BoOet. ?xoal éOw3 46a» cb qoapuuazets ToU 
BacOéoc pqyl mpeg cT, xpexonbexden, xal Eypaspav óc énézatsv 
'Apk» totg GvpacwWyo, xal voi; Goyouct xav& mca» you» &mó 
"Doce Soc vic AUStontae, aic xxcóv ebxoounvá y ópate, vols vs &o- 
youct cà» &vOv xaxà civ a0xOv ME, 6c "AgvatécEov vo9 Bacéoc. 





2. Post aJAyj adiiciunt co) Bacuéogs X. ex corr., 93. b. s. -]- — xouijoat 
8 Bac. X. — 4. &idhowy] Eicyov. X. ex corr. in m., 93. b. — 5. Mapó. deest 
in 44. al., legitur post óc« in X. ex corr, 92. b. — 6. post eov). addit 
X. ex eorr. 'Apd», habet 93. b. s. 4- — 7. post y/o. legitur in X. ex 
corr. éy «à jr c9 xpótQ auth; ó pz Nicdw, 93. b. s. -- — 8 dox X ; 
sic etiam infra vs. 13. — 8. évB8tecxapuévow X. ex corr. — 9. post cl legi- 
tur oj» in X. ex corr, 93. b. — ajco0g dxoX. X. — habet X. a pr. m. 
ey ?dov, sed in m. legendum monet xapaxctíco él yetoze tà TOL0UyT (V 

ey tl;mjayzi», quae sunt in 93. b. s. -- 10. tl; ytipag primo omissa 
ex corr. ante ÉBoxe» posnit X. — 12. post xpór« habet X. ex corr. in m. 
ajcbs 6 $ yj» Ntoày, 93. b. s. ——. — post ve:exot8. addit X ex corr. in m. tju£pa 
«iot, 93. b. s. --. — Erpuiyey X. — addit post y pav X. ex corr. x. yepav. — 
ExvtÓv X ex corr., 93. b. — 50 'A. II. III. X. 55. 106. 108. à. ; vulgo 8i 'A. — 





III, 1—12. Eoo 4l 





III. Koi éyéveco pexà. obe Aoc voUxovc, dpeaovev 6 Baccc- 
AeUc "AcUnpoc 'Apav "Apad S00 T'oryaiov xal érTosv c6v xod Se 
«bv Spóvov abvo0 Urepavo vOv Qv» aovo0, ?OGcts xojurteos at 
xal vpogxuvet» éml ci» qj» aUcQ m&vtag. TVtOV O09 XQOQXU- 
voUvtov GUT Xavà cb npócra]pa toU BacOéec, Magboyalog o9 
TxQogexüvet aovQ. "xal e(ào» ol moibsc toU Qacuéoc 9v. Magbo- 
xao oU Tpocxuvel by "Apà», xal &Uxov oi maióec coU Baa ias 
XQpóg tv MadBoy aov" a( ob magoatoóete toU Bacüéac xGi o9 
mgogxuvele Xóy "Ap; *xai ám ye aQcoic oct lovbaió; éocty, 
xal &myeav mel aoto0 tQ 'Apukw. Pc 56 Tous» 'Apà» 
éSup.ó3« và Magboyalo xal bp] é&exads€ é» adtQ.. 9xal dicet 
&»&Aely vo» Magboyatov» xai mavza tb» Àabv avvo0 £v fuéQq. pud. 
xai mxagatqóoac 6 'Ap&» xol xww«3elg é» mavtl cO Supó 
dpuSpbe dyévevo, éxcpéxov advoy d£ ógSoXq.O» &ivoU. xal xagbüa. 
Qa)UXv &XAet v BacOsb xax& mxsQlb "logon Xéqov: &ovt aoc 
Bueora.cuévoc d» moicatc vat; Bacüelatc, abe ToAég.oU xol dee, 
&Eo)a. vóppx yov, toig 5$ vópotc eo2, Bauen, o) mgocéy ougt. 
Yvoettóp.evot é» mot tois &3veoty movqgol Ovvec xal và mooqta[- 
pacc coU QSEtOUGL TQoQ xoc aípsgty Tüc OóEqc Gov. el Doxei 
ov» tQ BacOet xol d&yoSw| 4 xe(ate éy xo gba. odc60, 6oSe(to 
pot xo E3voe elc &xóiex», xal Bueyodipo slg vb vatopuAdxto» 
&eyoplou vdXavva. poQux. 3 xal eUxz» avcO Ó BacOsüc c5 pv 
&ooptov &ys, cQ 66 &3vet yo óc &v cot dpeavby $ xai TeoteC- 
jaro 0 Baci x6» OoxTUALO» GO Uie ys'9oe a0to0 xai iOoxs 
tQ 'Ap&» Aéyov* ode clQ máoac tc mÓAee xol yopxc xal 
cooaqü5ou và BaxtuMo voU Bacuéec, o0 ydo ctt» Cc &rxoccoétpet 
vi» cqpay(ba. !?xal émopsUsw Aj.k» mp5 voUc Seo)g GUTOU TOU 
éxv[vOvat dikéoa» mavázos aUvÓ» xal Bos» xX(oovc slg cv 
touexanbexacv» oU poc ^Aóxo Nik», qovedet» mAvva toUG 
'[ovbatouc &xb &QcewxoU oc Z'nAuxoU xal Ouxoratet» và viru. 
xal &cxeuce xal &Óoxz» elg yeipae vpsyóvco» Urméov. 


————— —— MÀ ——— —— 


1. 'ApaóaSo)» 93. Log E3nxey ath) Sodvov eU coU 98. &.; 53. a. iv 


$0. a. 108. b. — 2. autQ ém) c. y. 19; 108. b. avrà om. — post aJtà 
addit 93. a. ét tà» yi» — 5 £Eexo9n] é&eyusv 93. a. — 6. rept5nA das 
93. a. — T. Sup acUro0 ép. 19. — ajUó»| avtov 93. a&. — 8. x. d x. 


93. a. — Bt vouipot; 19. — 11. dp. éort 19. —  mepiÜero 108. b. — «à 
Saxt. legitur in 93. a. b. 243. Ald. — x9?Ac x. om. 108. b. — 12. QdXast 
108. b. 


42 Ec350 Ill, 13. II, 1—7. 





13xgl &xecvaNm 9ux QijMagópo» clc vi» 'ApralécEos facUstav, 
&gxyiaa xb vyévog tà» 'Icubaíov. dv ipso. pu wrvoe So8sxd& cov, 
Gc doc» ' Abo, xal buxordca, và Smdieyovza GUY. 

II. T7 53i émwvoM dc xo &»t(vpaow t03e* Bacüsbe 
péyag "Agvazéofae volg xo vic IvBucgc Suc c" AlSuvníac £xa- 
«X6» elxogtemzà yopO» Agyouct xal vordgynue omovecoryuévoues caos 
qodqsu  ?xo0G» éxxozac éS3vOv xal nace émac(sag obxov- 
pévqe, dQovXsw» pd] v Zodcst vC dEovolag Exanpópevog ému- 
xéovsQo» 66 xal pev vóvrtog del Ouefa[o» coUe tQ» Uxoveca[- 
pévov &xop.xvcouc Otxmavvbe xacacTisat Diouc, ví» ve Baouela» 
dispo» xal wopsutt» péygt mepacov mapstó[usvoc, dvavedonos at 
t€ Ui» xOSOUUévq» toig mc) &yS pomo elem». 5m muSopévon 8é 
poo TOy GuugoUAO», xOQ v Gym coUxo éxl négac, 6 cogpooóvn 
mag. Tg» Buvéyuac, xal év cT, eüvola. kxagoodaecec xai Bsgata. 
piri) &robeberypévoc, xai Bejvegoy cOv Qa.GU.euOv v£oa Aevnyer- 
g.évoc " Ap&v, 3dnbeihey Tui» &» macte code xaxa. ví» olxougérn» 
QuAaig dvagusq£y soc. Sucpev, Aaóv vtva, cole véjsote Gt Sexo» Robe 
mà» &3voc, xà. ce tO» Bac éov xagaépacoveac Ovqvexóc Ouxcaoyp.occac 
xpóg «b p xacat(SscSo. ci» 0g TOv xxcceoS ovo. évr» dgpdpucco 
cvvagyíav. 58uUempóvez oU» vóBe xb E3voc povotaccoy £y ávcucaga.- 
qe zz Duamacoe aser xelpevov, Buxerorriy» vóp.ov &ev(Coucov 
Rao) diaGoy, xad. BuzvooUv cole "i.e cépote moon pact vc y elo cac ou vve- 
XOU» xax X, xod xoc ^5 prj ví» paoneta e9ova Sela vy dkyevy* 9xpoc- 
vecdyog.e» o9» voUc cwpuatwopévoug Opiv d» «oig veypapqkévoug Oxó 
* Auk» x00 ceconrpévou. exl vOv xrpocyu.cov xad Bsucépov ra cpoe fjv, 
x&yca Gv rovou 5l xad véxvou; xo ont Cod puse vade xOv Ey Sev p.ac- 
yea veu zcacvcoc ocxcou xad oetboUc c3, veocaoecuxiSex ar o0 9o- 
Bexotxoo yenyec "Abg, xo éveovoxoc &xouc, "Grac ol moa xal vov 5uc- 
peevelc d fuuéeat pz uxo elc vov Gón» xacceX S óvesc, ele xóv pevérecca. 
X6évov eoa, xad &cvdiooc aca oéy ego tit 6u. céove và x pdryacca. 





t(BAtogopoy X ex corr. — post 'Iovy8alov addit X ex corr. in m. 
dxh wcawigxov. haec et plura habet 92. b. s. 4- 

IL. Additamentorum est caput secundum. — 2. X. i;rtórmro6 in textu, 
sed in m. correxit zpaótqtog. — dxvup.tou; IL X. XI. 93. b. — fpuspov! 
Tocpo» III. XI. 52. 55. al. — 3. muysuvoévou III. X. ex corr., 93. b. — 
à om. IL X. 44. al. — óàtvéjxac] 8txxpépag 52. 55. 64 al. — accobsBeru., 
Tigtt X. — 4. óxéOufc» III. X. ex corr, 93. b. — dwci3exov] dvcixvrov 
HL X. 93. b. Suidas s. dycitvzijoat: évtvruria, &yavilootc, cxknpétus — 

x. dwvttWroug &ySpo mous (cf. Plat. Theaet. p. 156. A.) oxXnpcoc x. dysvoó- 
Toug. — D. tvavtta xapavorn X. ex corr., 249. — xopd)habs X. a pr.m, 
lII. 93. b. — 6. X. ex corr. delet cÜw. — d&mokéoSut 93. b. 108. a. 44. al. 
Co. Ald. — codi II. 55.; &Aopitd X. XI. 93. b. 44. 64. al; vulgo 
Bop; GAodju 108. a. 249.; "Aodalzoug 248. Co. — olxxpo9 X. a pr. m. 
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II. Kai oxéypoqs vh» orovevaruéyoy ÉRtO TON * Baca 
peras "Agrasépene tolg &XO Ma "Ducic &oc Vie AlSvolae £ EXA.- 
«o0» xal sixocumtà yoo0» Ge ouo. xal. catvQda4e va86 Yodqo: 
3010» éndioene é3vdv xol m&cwc éxutacrüoac vis olxouuévic, 
$BovM ay t TO Spice. Tie dSovc(a énatpóp.evoc, extet é cepoy 
à xai eva "meos del SisSeoroy vooc ty Uxovecaryuévo» 
&taoAyoug OuX mavtóg xavaotioa. Biouc, c6» vs Baanela Tpecov 
xal mogeuvi» Gygt msQávo» xapeyópevog, dvayeocaoSat ví ToU 
&vSoonoug xosouuév» cloyvev. —SrovSavopévou Bé pou cÓv GUp- 
BoUAev, xOc &» dyss(q voüto éxl xépac, 0 coQpocóvn xaQ pi» 
Otevrvoy ox, eovola dxapaMoxeo xol BeBalg. movet, vo 56 Oeícegov 
XO» Bacustó» vyépgac &meveyxag.evoc ' Aix, *omébsteev Tiki» xpoc- 
xo» év TG coUe xat cvi» obxovpévm» qQuAXic vae so 
Óucpev? vtva Aat», toig pé» vóp.otg ayctbUxoUvta TQoG TV E3YOQ, 
và 8àé và» DacOéo» xaparépmxovca Ovqyexóe TQoQvypaa TooQ 
«b pwBémove v/» BacOsüx» soctaSelac cvw[ydvew. — Oumoótee 
o0» povovatov ^5 £3vog é» &vvwuraoo'por mavvbe xelgevov cÓv 
&vSoero» ÓuX vOv vop.o» Éev(Coucav Tapa ny xol Oucvocóv cols 
dpscépotz wgogcaypuxot, Gel và Xsteiasa GUvveAel? XOX, TQóQ tO 
p-noérote xoc Sega TV ov TOY Xxcevs Sovop.ériy [ova py Lov * 
* xpoc reci apiey 00v op TOUG erpuaxtvop.évouc opi» dy voi Jeygou.- 
E OxÓ vevoyuévou 'Apw éml vOv moaypco» xal Ssutécoo 

zcóc Tiny Oop(Covz &XOÉGau GUY ove xX&i céxvotg tae cO» 
áySp» payapats &veu TGytóc OUttoU ed gatboUc Tf veogagsc- 
xotsxavr ToU oves cto) SoBoxicoy, oUtog Ó p» - Abáo, € 6e éott 
Avacpoc, QoveUety Tta vtac *ooe "Ioubatouc xol &onats) và viru, 
70va,. ol i &t Ovcpevelg xai vOv dy fion nu GUveASOvtec elc cov 
don elg và perémeyca. eov ouco xal jo 6uX véAovg ragéjyo- 
Gt» Tipi TQa(p.acca. 


2. e$» — — éÉnratpóy. errore & 93. a. absunt. — 3. 8t ante Osjte- 
£o» om. 19. 108. b. — 5. &vavcia xaopooyn 93. a. 108. b.; ; sequentia vy. — 
Sapacvovriv non babet 93. a. — Ukerépotg 93. a. — 6. toV ante pmyóg om, 
19. — 6 éco 93. a. — Avorpoc) 8cótepoc 19. — 1. opiv 19. 


44 Eco Ill, 14. 15. 1V, 1— 8. 





IIL *T& 8i àviypaga cà» émovohów» éBex(seco xaxa 
xóeu», xal Tpocetayr mot toig &3veot» évo(gouc elyas dig ci» 
fuéon» tat.  Jédcmcónero 58 vb mo i ele Xoocav- 5 88 
Tipo» cac. GreU0evo Óà xo xoXqpa xai cl; Xoücav* 6 Ó 
BacUebe xai 'Apx» éxosovitovco, évagacoevo 56 Tj xóXc. 


IV. 'O 8i Magboyaoiog éxvpvobg vo cuvveAoUp.evov, buédemEe 
«& fp.aczux éauro0 xal évcbucaxo cdwxov xal xavenacaxo orobóv. 
xal éxmn»nsac Oux vh mAavelac vie nóAeoc, éBóa qovy pev" 
petat. P3voc pon5ey ibaenéc. ?xol TAS&» fog vf WÜNTC TOU 
Bandas xai Éovn: o0 yàp Tj» dio» adcQ cleeSet» clc vi» av, 
caxxo» Éyovct xal cmobóv. xal é» xdv yog o9 éier(3eto vÀ 
Yodpquazx, xoaw[* xai xomstte xal névSoc uéya voic "lovbaotc, 
Gdxxo» xal oxoBov &ctpoga» Éavcoig. *xol conso» at Gfpat xal 
cb süvo)yo. vc Baouocre xal &vWy[sa» a)vy, xol éxagkyS 
&xojcaca vh veyovóc* xal &méovcOe ccoMoat zo» MaQboy oiov xai 
&qeíosat adco0 xo» Gdxxo», 6 56 oüx éxc(ome. 57 56 Eco 
mpocexaAécaco 'Aypasaio» ccv &üvoUyo» aüccc, Oc mapstovixet 
aUcj, xal &méccene po sel» aci] xao «o0 Maoboyafoy co &xctféc. 
6 56 Magboyatog Umébeue» adcQ TO veyovóc, xal vij» émoepreMay 
T» Émqrpeazo ' Ap.xv cà. Bacet elc cry ata» vo avycoy uoglov, 
Üyx dxoécy voc 'loubaíoug. xal «5 àwx(qpao» vo év Xojcot; 
x ced» Omép voU &xoAéoSat o)voUc, Eboxcv adco Octzat vr; Ecsjp. 
xal exce» abtQ éveeÜaoSat abc clgeAmoUcy) mapavcicaosat cov 
Baca xai àEGgat ad:bv meQl voU Aaob, pvmoseüco. TukeQOv xa.- 
XetyoGeoc GO9 OQ éxpline éy yet. pov, Btózt "Api 6 Bevcegedv 
xà Bacos eu xa$' Tj. elc Sdvaxov*. éxodecat xov xiptov 


' 14. post Ys addunt xo) ydpav X. ex corr., 93. b. s. 4-. 

]V. 1. «v:ov X. 93. b. 44. 64. al. — post unb addit X. ex corr. in 
m. zixpa. 93. b.: algstat -- muxpéx. — 2. é£óv aUxO lI. X. XI. 55. al.; 
vulgo ojtG ££àv. — ah] zie. X. ex corr. in m., 93. b. — 3. post yea 
addunt xo vózQ X. ex corr, 93. b. s. --. — «à ypdpgpara) X. in m. cor- 
rexit tà xpoctayua coU factos. 93. b. habet tr. (jac. 8. -. — X. primum 
Éctpocaw, sed deinde praemisit Ux. — 4. clgX3ogav X. — aurov] &x. auro 
X. ex corr., 55. 44. al. — X: enioSm, sed in m. corrigendum monet ec'Set. 
III: c2. — 5. vulgo scribunt atn, 93. b. acf. a)róv X. (ita corr., sed 
denuo delevit.), III. XL; ; aUtóy paSeiy 249. 71 al. — post dxpréc addit 
X. in m. 8. -F cig tip mÀactinw Tfjg mxOAEO(c) (haec sunt etiam in 93. b) 
fj éoxty xatà xpócwmov rüj; tÓAe(q. — 7. post aor adiiciunt guvrxy X. ex 
corr. in m., 93. b. — post exayyeMav praebent toU dpyuplou X. ex corr. 
in m., 93. b. 8. .-. — post 'Apá» legitur zzoactroat elg v. y. t9 fac. in 
X. ex corr. 93. b. s. -F. — 8. post dvtlypaoov legitur in X. ex corr. in 
m. Yoda (à expunetum est) 709 Bóyparos. sic 93. b. s. .-. — post Azo 
addunt xal TES xatp(0og X. ex corr. in m., 249. 44. al, 93. b. s. - — 
Gs) £oq oS II. 


IIl, 14. IV, 1—17. Ec? 45 





IIL Kai é» Xooeot; 3Eecéo tÓ mQóecaqua voUco. 


IV. 'O 5: MagSoyatoc dxéqvo xávca. t. eyovóa, xal m 
XÓM$ Zoüca édvap&oosvo émi coi; "eyeveuévot;, xal mXot vol; 
'Ioubaíot; T» xévSoc péya xal muobv év xácy xó«c 6 66 Magbo- 
yaioc slgeXSÓv elg «6v olov adzoU meQuÜxto xà fpc coU 
xal meQufaievo Goxxo», ?xal cGxoboSelc dEXASev Oc émi civ 
&UX«» 8o xal &cvn, o9 và Buvatóv cloeXSei» slg và facet e» 
cxx. xal dxdecs» cüvolyov Cx xal &xécveOs moie ' Ect4. 
xal sims» 4| BacÜwcox meguAéosat xiv cdxxo» xal celcoyaryéosor. 

LE € 1 2 Mo. 3447 er " 3 c. ^ 
aorów 6 bi obx d|5cÀew, GÀ cimev' 9oUcoc dose oa)cY, qu 
GxoGtoépne ToU clceXel» mpoq tbv Bacüéa xal xokwxsücat có 
xQócoxo» aUo Urso t6 époU xal toU Aa, p.vmoseica. Tjiegóv 
caxetwOGsÓe cou Qv» écpaqme é» vij yetgl pov, 6c. "Apay 6 Ocv- 
«eQeóQw AeAaXnxe tQ BacUst xax Tu» clo Savacov. énucxeoa- 
pévn o)» xbv Seby, AdXqoov mel fiio» «à Bacust xal £Ucat TAG 
éx Sawdou.  ?xal msc» aov ve» ODUvqe co9 'IoonT. 
10xol aécveDhe» a)TQ xav vaUva Aéyouga !'cb ywOcxste rao 

, e € » I^ * L » Li H 
WUyvac, GT. Oc v clcéAmy) mpoq vov Baouéa xXqvoc, Q oUx 
éxcevel vT» QdgBov adToU Ti» ygucT», Savdcos £voyoc Éozat. xal 
éyÓ oÀ xéxnpat mpóe abvbv, dqkfoan ciol cQukxovea, xal móc 
elceAeUcop.at. vv GoXoxoc o90a.; 1! xal &récxsDev robe aci» Magbo- 
yaiog sime» ajcy" *éà» Üümspopiost OrsplÓv vó iSvoc cou cob 
p3, Bo«sT0at ajrog, GAX' 6 Sebc &ovat 8» aco, Bovssux xal 
Govro(a, ci B6 xal 6 obxog coU matpóg cov Axcdose' xai cl; 
olbev, el elg tà» xatobv oUvov dBacÜevcac; !^xal dmécteOev d 
Bac0ucca Xéyouca' xacawyeQce Sepams(av xal Ders"nce ToU 
Seo éxvevOg, x&YyO 5i xal cà xopdoux poo movjcopsv obcoc' 
xal elceheUoopuat mp6 v5» Baouéa dxXcec, cl Oéo. xal &xoSavet» 
ps. xol éxoíqoe» oücoc Magboy aioc. 


IV. 1. éiSàv 19. 108. b. — mipieÜeco 19. 108. b. — 9. ad. ci 6&0 
19. 108. b. — 5. xepicAéo2o 108. b. — cleavgdretatc 93. 2., clexydqezc 19. 
108. b. — xal eie» 19. — 8. cc om. 19. 108. b. — dv 19. 108. b., &v 


93. a.; sed videtur scribendum d, ut est in altero textu. — 10. xoc& 
tíÓr 19. 108. b. — 12. xol cime» 19. 108. b. — 14. jmepop. om. 19. 
108. b. — crat avroig QonSó; xol 19. 108. b. — 16. GxXqrog 19. 


108. b. 
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xai XdXqao» cQ Baci mcpl "Ov, fócat Tiixc Éx mavdcov. 
9seeXSÓy 5i 6 'AypaGaiog éAukros» aütj màvvae To)e AÓyouc 
voUzoug.  lOcixe 56 'EcSo moie 'AypaSaiow mopeUSwtt moOc 
Magboyaio» xal sUzow* M Uv. cà E2vv xavca ve Bacüslag vwó- 
cxst, Gv. mc ÜySpomoc 7| yvvm Oc &lceAsUcetat moOc tbv facOéa 
elg cip aUXh» vA» écotépa» xXqtoc, oüx 8G» aT cocqoüx, 
Tj» $ éxvs(vm 6 BacUsdc vA» youciy» $djbow, o0rog cuSwjsecan. 
x&O o9 xét eleeASei» mpàc vb» BacuMéa, elai» arocas. tpa 
cQukxovex, xal dzrípysOe» " AycaSaioz Magboyato xavcac coUz 
Aóyoug Eoo. ?xai exe Maboyaioc mot 'Aypasaiow' mopsu- 
Sem xal exi» act "Eos, wj Üege oexu], ótt 002,0) pov 
dy vj Baca map mdvcac vobc "loubaícuc. !*óc óvt £g» xapa.- 
xojcye é» voUtQ TQ xatoQ, GAXomev Bowseux xai oxémm £acat cole 
"[ouba/otz* c0 52 xal 6 olxog vo9 macpíc oov modios, wal cic 
ote», cl elg viv xoagóv voUvov dBacÜ0sucac; !^xol dEnzécceOsv 
'Ec340 «b» ova mQbc avi» mTQoc Magboymios, Aéyovca 
168a8/cac xXolo.cov xouc " Toubaouc vo)c dv Xojaore, xai vnacsi- 
cave éx épol, xal po querqce uonoe n6nzs eni npécac voele vuxca. 
xai fpépa», xà 58 xal of &focax pov &overoopev* xad xós elce- 
AeUcop.at xoà cb» Bana ao xbv vópuov, 8v xad axoMoSat pe ben. 
l'«al Bab(cue Magboyatoc émobnss» 60a victo a3cO ' Eos p. 


III Kai dbex3w xogíoo pvwmpovedov zvza - Éeya xuploo 
xal sixe: ?xjpus xüpus BacUeU mvrov xpazOv», Oct &v éEovo(a. cov 
c3 mà» dou, wal oóx Ecc» 6 &vvibozOw Got d» cQ ZéAst» ce cca. 
zb» "logo. — 3Óct GÀ éxo(woae vív o9pavóv wal vi» vi» xal x&v 
Sewafóuevo» d» vj Um" obquvóv. xai xiotog el mávvov, xai 
o)x doc» &q &vvtcaietal cot TQ xoplg. 9G) mxvca qtvdcxetc* GU 

L4 er , é e 084 à e ( 982 é 
olbac, xüpts, Ort ox d» Ugost, oUbd &» UxsQnoxve(m, o0Bà év 





xdi jócat X. XL. 55. 44. 64. multique alii. — 9. a215) 'Eg$7)p 64. al.; 
vf (ex corr), 'E. X. — 1l. ante qtwcxct legitur in X. ex eorr. in m. 
xai Aag Éxxpjiü» ToU Buoüétz, 93. b. s. .-. — d éàv 93. b. 64. al. — 
post éxcclyg addunt «u:à X. ex corr., 93. b. — 13. cuSY/sopat X. ex corr., 
03. b. III, — 14. verbo xapzx. praemittit X. ex corr. xxoaxojcuzz, III. 
93. b. s. -- xapaxoícaox. — 14. diAuyóStw 52. 64. al, — ci8c) X. XI. 
93. 44. 64. al; vulgo c(ózw — 106, post éxxX. addunt pot mwrag X. ex 
corr. in m., 93. b. s. -- — post doctr. legitur o0v( in X. ex corr., 93. 
b. s. 4-. — 8ég] Xj H. X. XI. 55. 71. al. — 17. post éxotnscy addunt xac 
máwtx X. ex corr. in m., 93. b. s. 4-. 

IIl. Additamentorum est caput tertium. — 1. vooi éóerj3v praemittunt 
Map6oyatog X. ex eorr.; III. 93. b. — oi xvpíov et sic paulo post X. ex 
corr, 93. b. — 2. x«vtóxpatop X. ex corr. XI. 52. 108. a. 44. 64. al. 


III, 6—11. III, 1—10. Ec? 4 





QUioBoS(q. éxoínsa. voUTo, vb p.) mrcogxvety cy. Oxegripavov ' Apatv* 
5G "0bóxou» QU» zéAuaxca xobOv avoU xpóc cocolav 'Igoax. 
TGAM éxoiqca coUto, tva V3] S6 866a» &vsSoorou Ürspdvo B6 
T) ") T) 
Seo. xol có «x (G€ odbéva zv» Go) vo9 xvpíou poo, xal 
; Mute drea 
, , r , - 
o9 xovjco «01& £v» Uxsgnoawix. xal vov xogus 6 Ssoc o fact 
AsUc 0 Sebc ' Afpaaq, qsisat ToU XaoU cov, Oct ÉmiAéxoust) Tipi» 
£e xxcagSopd», xal éxeSUeqgav &roMÉgat vi» é& oy xXnoo- 
V i exe x^" 
vopía» gov. ji omepóne v(» usg(ba cov, T» GeavcQ &Aucpóco 
éx vTc Alyürvov.  lOémaxouco» v7; Óe(GgsOg pou, xal OdoSwu 
T" Y D i , T" 
tQ xX(po cov, xal ctpépov vó rív3og Tg» elg eóoym», (va 
Cóvvec OuvOp.é» cou tb Ovoua xópu, xal p àeaxwionc ccópa 
alvoóvcQ» goi. !xai ràc "Ioa éxéxoaSe» é£ loydog aotÓv, 
6ct Sdvaxog aütüv i» ógSoDole aicóv. 


III Koi dóeqz4 709 xuglov pvapovsjo» ajcoU và Spya xal 
, [4 - 

cix: ?béonota mawcowodzup, o9 d» cT, dEcocUm và xdvca. xn. ox 
Ecc) 8c AvsecdEszal cox dy ^ Set cs cot xt» olov "Ipaa, 
36cL 27 énoíngac coy eogaciby xai ei» Ti» xod zà» Scopo áusvoy 
dy vj 0x. o9pavov, *xal Gb wopusoste muvvov. 9G) yàp mXvca 
, * LI , , * L1 $i ' , e e ?gt' 
q'»Gcxet; xal v6 vévog "logo co otóac, wal ovy Oct £v» Upcet o908 
d» QUioBoEm éxoíqoa «oU pt mpockuoveiv và» &xsplzponcov ' Apud, 
Séxel eübówou» qUGsat. tb mxÉMux TOv» TobOv abToU Evsxe» c0) 
"Iogo* 7 à. éxotqoa fox. yenbévo mgovdio cic 66Enc cov, Béoxoca, 
xal yojbéva. zpogkuvíoo Tn» coU «o0 dv 3woU, xal có xov(so dv 
metpaop.Q. Sxal vàv wógu, 6 bus éusvoc mpac ' ABooxp., qeloat o9 
)ao0 Goo, Oct ÉmvcéSevtos ui» cli xaxagSopXe xal éxiSupoUco 
&gaíso. xad eSdgnn Th» a &ey Te xXncovopla aou. 9j, oreg(ome 
; 3 a : zt ^ 
ch» pspíba cou, T» dAovQOco dx cz; AlyUnvov. éxdxouco» tic 
u^ T [4 - ^ , ^ , " 
Berosoc tu», xol Dae cj xXqgovou(x cou, xal croéjov vb 
e -— , - e , ^ 
mév2og dO» elg eügpoouvr», (a COvcec üpyiügopé» ce xol wm 

&eavlavc cxóp.x Opyouvcov 05, xÜpis. 


6. có6óxouv X. 9249. 248. Co. 44. al. — 7. dXià IIT. X. 55. 108, 
120. — X: dvSpuztw), ex corr.: &ySpor:o, ut 52. — post ScoU addunt pov X. 
ex corr, IJI. 93. b. Vet. Lat. — 8. 6 5. ó Q. om. XI 565. 44. 106. et X. 
& pr. m. sed hie ex corr. adiecit QacUco. sie III. 93. b. — 10. go: II. 
IIl. X. 55. 74. al; vulgo ct. subneetunt vulgo xvupte, sed abest a II. X. 
XI. 52. 44. al. — 11. éxéxpat£av II. 55. 74. 2423. nl.; ExpaE:o X 

Il]. 2. xavtóxpavop 19. — gii cà náw:a 19. — verba £v tà Sé&etv — 
Vx cüpxyiy vs. 4. om. 93. a., sed habet 19. — 5. x5 pij 93. a, — 6. :à 
xéApata 109. — 7. xotíoo auro 108. b. — 10. cris xXnpovouíac 19. 108. b. — 
&ouwfocts 93. a. — xp om. 93. 
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IV. Kai 'Ectt0 T, Bao(oca xacxépvje» éxl vo» xUptov dv 
xy. Savdcou xaceoenqiéva, ? xai &esNopévr và. Quvux cric S08 
«ove d»sbjgavo (pda cvevoyoplac xal mév3ouwe, xol dvcl vv 
bxepmodwov» Tbucpdco» cmoboU xal xoxpuóv émXnss t*» xeQoWw 
ajve. xal «b cOpa aüTic évaxe(woce Goóboa, xal mdwra vóxov 
xócp.o9 dyaXMdp.azog «üvTe EmiwGe OTpeTTOw vpupOv xüTTc. ?xal 
ébeixo xvp(ou Sc) 'IopaT, xai sUxev: *xUpuí pov 6 Bacoebc Tp.Ov 
c) si póvoc, Borjsnoóv uot 7j óvy xad pa éxoUoy, Bonsov el ji, 08, 
Gv. xcybuvéc pou. év yetp( piov. *éyO Tjxovov dx *evsvtic pov e QuAT; 
maxQUie poU, Oct G0, xpus, &AxBec vàv ' Iooec x xavcov vóv 3»0», 
xal voUc macépag Tj.» dx vvv vOv rpoyévov aUvov elc xXqgovo- 
pla» avtov, xai énoírsas acci ca &AdXvqoae. "xal viv fpskovopev 
éváraó» 009, xal magéboxac fpa elc yeigas fà» eye» dip», 
àyS àv ibotácoqu» «ole S&oUg aüvOv' BÜxatoc sl xüpts. xod vOv oU, 
(Gxavosao» dv mukgacp) BovAs(ac TUO», GÀ Emxe9 ve yslpae 
aocO» émi vàc yslpac vOv el6cAQv aüvóv, é&apa« 6ouaq.ov axóp.accóc 
cov, xal dqow(cat xXnpovoj.ay Gov, xal dp.opiSat ocóya, advodvcov 
cot, xai ogécat BóEaw cixov cov xal SucuxcTrotóv Gov, xal àvoltat 
cxop.a Ev» elc Ggexae paccatov, xal Saup.a327,»2t Bac la. od oxtyov 
elg alüva. 9j xanga xvoue xb oxijrtoóv Gov cole te, coot, xoi ua 
xacayeAaoAsocay É» vj xtóGs TOv, GA crpépov vi» BouXh» 
abc» éx odsode zb» 5i &psdip.evov ip Spas ma gocbevyg.ectaov. 

*pvriia iss XUQt5, Tróoss. y X209 S pene fjLÓv, xal dp. Sapauvov, 
pace có» SeÓv, xal xacnc aere éroxpaccv. 1085c Xóvov eUguS- 
p.ov elc co oxóp.x puou. évotov o0 AMéovcoc, xal pecasec vi xagolay 
ato0 elc p.üsog coU moAspLoUvcoc TpAXc, elc GuvvéAeuxy aücoD xai vOY 
6povoodycov &ütQ. !'Tuc 56 QUcat £v yetpl cov, xal Bor"naóv pot 
ci uóvn xai p éyodo el p, o3, xüpu. i zdyzov vost &yete, xol 
oibac Gc dpienoa BóEav &vópuov xal Bbekdocopun. xolcny meret 
«o» xal xayvoc düàotolou. 13g) olBac civ dvaen jov, xc Q5eAUc- 
copa xb crpstoy Tie Ureenpav(ae pov, 8 dox dx vcrc xegaMic poo 
y fip.épots onvac(as pov. Boeljccopat &ücO óc édxoc xaagaytov, 
xai ob qopo ois y fipépous fex (a« pov. xal oüx doocyev f 909A 
Go) veneta 'Apày, xai ox dbóiaca cujmócuv BacOéoc, obbd 





VI. Adiltementorum est caput quartum. — 3. £xàvor II. X. XI. 93. 
108. 249. al; vulgo éwézknsc. — 4. artic. 6 addidi ex II. X. XI. 93. b. 
64. al. — 5. éx quA; X. — post AZ. addunt ajroiz X. ex corr., III. 93. 
b. 249. — 7. &ÀÀà lI. X. 55. 108. a. — Suctactiptoy II. III. X. 52. 64; 
vulgo Suctactnplov, — 13. tu noli cum Schleusnero interpretari: menstrua- 
tarum, sed explica: menstruorum; zà xatagYjvux —— td yuvatxita. xatuum- 
vu) X. 74. 190. 236.; xaragomwtatoy 44. 106. — 14. £xtyoy. X. — 
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IV. Koi 'Ec*3o 4 Bac0«oca xacépvje» émi xb» xÜQuow d» 
&yev(g Sawkros xaveovnppévn ?xal orato xà (uda cüc 
$dEnc aütü. xaà xà» onkstov dmupawelag ave, xal ivebucaco 
evevoyoglav xol méYsog* xal vcl orepnodvu» TSocpktov cxoboU 
xal xórgou ÉmXqgs vh» xeu» aüvíc, xal v9 cOpa abvüc $va- 
mz(voce cóbpx, xal mà» cwpusiov xócpov acre xal &raXaq.ccoe 
GtQextO» toupOv ExXnse vanewvooeue. xal dBen3« toà xvpov 
xai eisv' *xupte BacUsU, cU póvoc onsec, Bonso$v» pot v vac- 
metyj, xal obx éyosoy fowst» mAh» coU, Oct x(»buvóc pov év yetgt 
pov. éyà 5à& Txovca mxavguenc pou B(BAoo, Gt éhutQoco b» 
'[opajk dx mxdvvo» tO» é3vO» xal vob xacépag abcO» x xavtov 
xà xgoóvov ac», émiépuevoc adcotc ' Iopamt xXngovopiay adovtov: 
xal éxotqcac aUvoig & £dXac a)voUs xal xapécyou & Tycíoavco. 
Tju.Aocop.ev évavviov cov, xal rapéboxac jc cle yetgac éysoov 
djOv, &k doofatopsv vobc Gecbc aOtOv' BGxatog el, wüpte. xal viv 
o9y, Gaia oac & xo oasp o doy is pv, (XC End sqkao và y etpa 
docóv éxl cà yeloxc cv elódAov» a)cóv», dEdpat $puouàv. ovopaccoc 
abcóv, &qavisas xYngovopíav aov xai d.ood£at cop. alvodvcuv as, 
xai.cBécax báo olxou cov xai Sucuxcvrotos cou xal &volzat cxopux 
éySpàv elg &psvác pacato xal Saopacos Ty Bacoéa. adoxwov dz 
cov alóva. 9y3 57 ragabQe, xipte, tà cxijr toov cou vole pucoUot cc 
éySpoig xai py yaosónoa» énl «jj zrOcet ThOv* ctpépov vàc Bov- 
Aàg aUtüv éx' a)toUc, vb» 5& aofapuevov ég' TpàG elg xax xa- 
pabecypcuoov.  9émupkvast Tipi», xUpu, xal vvócswtt dpi» £v 
xaiQQ SA^psoc TjkOv xal po] Soadsone Wc. ! 55e Aóyow süpue- 
pov &c và cvópan piov xol yagtvocov và Qpaa qoo évortov coU 
Aéovcog xal pevacvpeljov v5» xapb(a» aco) slc piüsog voU moAc- 
poUveog Tuc, tlg GuvcéAeuxv a)coU xal v» bpowcoUycov ajcQ. 
1l4uXc 56 $ócat £v vj yetgl dou vij xpatavk xol Borjso» Tiv, 
1?6c cb xdvcow Yvüct» Eyetg xal olbac O*. BbehUccopo xolcny 
&msQvepetou xxl doce 8í5a» dvópou xal mavwxbe àXoqevol. 
135b, xJgts, olbag vi» dwct[wn pov, 9c. BosAUccopan tb cupastov 


2. dotÜsto 19. — Bótwc dq' tavtüc 19. 108. b. — x. t5 cópga a. 
£rantlwmct oq. testé Holmesio a 93. a. absunt. —  ttprwo» tpty. 19. 
108. b. — 5. zvtow ante t. zpoy. om. 108. b. — Gc« fimoev 108. b. — 
7. Qpaprov 19. 108. b. — é8o£ácapr» 19. 108. b. — éréSmxag 19. 108. b. — 


crópaxa ávepvoUyvov ot 19. — x. oQéoat — Suc. ccv om. 19. — ozópaca 
19. 108. b. — dpctàs x«tépeov 19. 108. b. — cagx(vov 93. — 8. yapttaav 
19., yaptqcaw 93. &. — «clc ante xax om. 19. — 10. eUpvSpov| €9. Qvóp.e- 


vov 93. a. — Aovroc] Bac£oc 19. — 11. tfj om. utroque loco 19. — Bor'*. 
pot 19. 108. b. — 12. dregizu ico 19. — 


Libri apocryphi V. T. 4 


50 Ecwo IV, 15. 16. V, 1—14. 





&xiov. olvov axovBOv. ' xol obx qogoavsw 7, 6001 cov &c' fiu.éoac 
uevagoMáe pou péyot vov, mA émi col, xUgte 0 Seoc 'Affgadp. 
166 Sóc 6 loyjo» émi mdwvac, elgaxouco» oov?» GG» 
xal $ócat duXc 6x ystpóc TOv xovqosuopévov xal $ócat pe éx 
ToU qópou piov. 


V. Kai éyeváSy d» v] deoa. 7T) 1o(ny) Óc éxadcato rpocev- 
Youéve, éEebóooto và Üpavtx vj; Sepamslac xal tegufoOevo civ 
6ó6a» abvXc. xal yevrseioa émtpavie, éxtuxodecapéve xo» zav- 
cQ» éxórtwq» Seb» xal cocoa, xapélafe vXc 500 aBpac, xal tT 
piv pix dmwoe(bero óc tpugepevopévm, 7| Bà Évépa ÉmmxooUset 
xougítouca vn» &ybucu» aüvfc. ?xol aci épu3ptOca doqT xaÀ- 
joue aot5e, xal vb mxpócomov «Uti; ago» Oc TpocpuAsG, T 96 
xaop8ía «ovi, Gmscvewopéve dxo coU qopov.  9xol slceXSoUca 
Xcaz tàc Space, xatéove Évomto» toU Bactéoc, xal aoxoc éxa- 
3$eyxo dmi voU Soóvou vij; Bacue(ag a0ToU, xal máca» crokh» vi 
érupavyelac abcoU dvbebUxet, OXoc Dux ypucob xal M3rov xoXuveiOv, 
xal *» Qofspóc 5965pa. Txai Goa vo mpócomov &otoU mSmupa- 
p.évov 56, éy ex S op.o &pAewpev. xaX Emecev 7| BacO«ooo, xai 
petéBohe vo ypOp.a aoTTe év éxAUoet. xal xaveréxvipev eri Ti» 
XegOXi» vi; &pac ve mpomopeuopévwc.  9xoal pevégolev 0 Seoc 
tó zveUp.a ToU BacOéoc sl; mpabvrca, xal &ovucac &vsriiomosv 
&xb toU Soóvou ajroU0, xoi &véAafev auch» éril v&c &xdac xocco 
péggug o0 xavégTr. xal mapexdiet adco» Xóyotg elgrvoxolg xal 
exe» aov "t éovo, 'Eo2wj0; éO 6 dbeMpóc cou, Sápost, cb 
Uu axoSávys , lOGct xotyov tO TQOQtOcyU.a Tip doct», nóceXme. 
yai &ox« thy xeveii» Capboy, éréaxev éxi cov vedo avis, 
xo jondácao ovy xal sime: MiXtoóy [ot raa &xev EN 
Eo» Oc, xÜpte, OX, &yyeXov Seo0 xai écapi s 5 1 xo pb(ax pov ato 
qógou ctc BóEvw cou, Ot S'awjuxOvóe ci, xUpue, xal «6 ToÓcOXÓ» 
cou yagico» peovóov. 33d» Bí và DvéyeoSa. ach», Pxcocv Oxo 
éxiiceoc ajvüc. *xal o facüc)c étapdossvo, xal mca 14 
fepame(a a0vo0 magexdAet aT. 


15. eugpxv9q X. 44. 64. al, — 16. qovfj; X. ex corr., 93. 71. 248. al. 

V. Additamentorum est caput quintum ; inserti vero sunt primi duo 
versus cap. V. text. hebr. — 1. xepteQdAero 52. 108. a&. 249. 74. al. — 
2. maptAdgero Bio X. — 3. verbo àxpij praemisit X primo àc, sed deinde 
correxit &. — lapóvy avis X. — 6. xatewortoy X. ex corr. et 93. b. 
teste Holm. — verbo oroÀ$w prsemittunt X. ex corr, 93. b. dj. — X. 8 
pr. m, évc8eOUxet, — 7. uscédo))e X. — X. mpogrop, addit vero ex corr. 
&vtns;. hoc praebent III 71. 76. 93. b.; avty 44. al. — 12. toU qopov 52. 
108. a. 64. al. — 13. avtig recepi ex X. XI, 52. 55. 44. 243. multisque aliis. 
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T"; UxsQneow(ag, 6 6c Éxl crc xspaMie pou, xal o0 qopó xUc3 
& px] 6» Twuépx Óncaoíac gov xoi BeXjocopot aUo Ox fdxoc 
&xoxasmuévae. xal oüx &aye» 7| 6oUXr cov émi tO» tpogreQO» 
aXcÓ» Gp, xal o)x ébótaca facüéec cupméotx xal ox Emwv 
cxovbüe olov, !5xal obx wXgodvsw Tj Boukg cov dQ' "pépote 
pivagoXüe pou, &b [uv dmi col, Bécmota. !5xoi vüv Buvachc Qv éri 
mdyvAe, eleuxougo» quovis &enAxUOq.évo» xal Ójoot Tue Ex yetpoc 
tÓw xownoevopévo» dq gk xai S&eAo0 pue, xüQue, (x yetpbe voU 
Qógou piov. 


V. Koi épev(2m & c3 don cf pic, c dxadoaco ' Eoo 
xQoceuyoptévm, é&ebócato và (gd. cre mspousela xal xepupdsco 
cà lpvux ve OóEne. "xol vevopévm émupavüc, éxoxaecapuéva 
zb» m&vvo» vvOccQ? xal cota met mapé)ape pem éauTiüc O00 
&Bpac, xal vj pé» pux émmps(bero Oc vpugspeusp.évm, 7] 56 écépa 
éxxoAoUset éxtxoug(touca xà &ybup.x acre. xal adici) dpuspuca. 
d» d&xpj xcXoug abvzc, xal vb rpócoro» aüTüe Oe xpogQUie, 
f, 66 xagbla avíe &msotevopévn &xo vo) QóBov. xai elceASoUca 
mdcag vüc WUpae £ovn 6vomuv coU Bacüéec. xal 6 facücug 
éx& Qvo éml xo Spóvos T5; Bacüs(ag aToU, xal mca» ctoXqv 
émugaye(ac dvebebUxet, OAoc Budypucog xal MSot moloteelg ém' 
a)cQ, xal qospóc cóbpa. 7xal &pac vó mQócexov aüroU memvU- 
eop.évov év bón dvépleev avg; Óc vadpoc év &xquj SvuoU acov. 
xal égogjs" 4, BacO«cca xal pevígohe vó mpécumo» a)víc dv 
dioe, xal éméxwpev énl vi» xepo» vic XBoac ví moomopsvo- 
pévae. 9xal gecédohes 6 Sebc vb mxweUj vo9 Baouéte xoi uecé- 
Swxsv vt» Supb» aotoU cl; mpaóvqva, xal dyowwioac 5 facOeuc 
xatemibnGs» Gió ToU Spóvou aUroU xal &véAafe» obci» énl và 
&yx&Xxc aUtoU. xài mxagexdsce» aüvq» xal sixs: ?c( dott», 
"Eco; éqà dp & &8ehpóc cov. Sdpoeu o0 p &xosvne, 196. 
xotwóv dott vo mQüqjux Tuv xal o0 mxQoe Gà "| &xcw' l5oU c) 
ex3gvgov év vj yep cov. !!xoi pae vb oxijrcpo» éxésrrxev éni 
xb» vods» a)t7?e xal Toracaco abvi» xal sxc: MiXgoóv pot. 
129] sime x)tQ' elbó» gs Oc Gyyeko» Seo xal éco 7, xagbía. 
po» &xb vic bofwe To) QupoU cov, xupu.  !*xal émi vb mpóco- 
vo» aote pévgo» (bpürog !*xal éxaodocevo 6 QacOebe xol mca 
4j Sepame(a odyvoü xal maosxaou» aUci. 

15. mUgpdv3ws 93. 

V. 2. xoi vcvopéw — pac desunt in 93. a. — 5. dm to9 Q. & 


93. &. absunt. — 6. mácac om. 19. 108. b. — «oi ante Spóvov om. 98. — 
T. f/jacülag om. 19. — 10. teste Holmesio in 93. a. legitur rp'creypua. 


4* 
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V. ?Kai size» 6 Bacoeüc: x Séetc, ' Eos]; xal «t aov éoct 
cb &Eoua; Sog vo) "Tcov; vüjg BacOs(ac pov, xol Coca cot. 
sime 52 "Eco*vo: uépa pov éx(cwuoc oXjepóv éoxtv*. el ov Boxet 
tà BacOet, àSdto xoi aUvoc xal '"Apay el; ci» Soy, Ti» rouico 
c'juegov. xal eme» 0 BaoueUe: xacacrsUcate ' Ap.Xv, Oxo roto 
coge» vt» Xóyov "Eos. xal maga(vovcat Óquioovegot cle civ 
oy», "» eixev "Eo3wjp. 9d» 8& và móto sixev O0 BacOeUc mobc 
'Eo?wjo: t( écv, Bac0«cca 'Eos(j0; xai &cvat 00m Eig. "xol 
eUxe: vb aicqux pov xal có &Eloy.X piov. Sel cbgov y&gur évortov 
to0 Bacéoc, Sato 5 facce x«l 'Apà» &ct v5» abQuv cl; 
vij» Soy", Tj» movjco «cole, xal aUotov ToUjoO Tà a)vd. xol 
dEEMSev 6 'ApXv &xb vo fBacOéoc brepyaprze eupoatvopievoc. dv 
6& cà Übel» 'Ap.àv Macoboy aov. cov 'loubadov &» tjj a9A7, dSup.ó2q 
cqó8pa. xal clgeSOv de và iux, £xaÀsoe obe qQÜcuc xal 
Zecdga» vh» vovaixa a0t00, !!xal Uxébsilev aoTolo «ov TAoUTOV 
&oto0, xai c5» 5ó5a», T» o Bacübc aUtQ TeQtézQX6, xol óc 
éxo(«oev avo» mQoveuet» xal 'yelosat vTc BacOsiac. xal 
eixev ' Ap. o9 xéxvqxev  Bac0soco. pecx vo9. Baonéoc oobéva 
el; ci» Boyz», &XX 7| épé, xal elg vx» apto» xéxXngkatn — xol 
vaUca pot oóx &gécxeu orav Oo Mapboyaiov tov 'lovbaiov &» vj 








V. 3. Post cie» addunt acf; X. ex corr., 93. b. al. — post'Ec$. legitur 
4 BaoÜ«cca in X. ex corr, 93. b. s. 4- — 4. ojv om. X. — é$éxo XI. 
55. 44. 64. et multi alii. sic etiam infra vs. 8. — x. aocóc] ó Qacucbe X. 
ex corr., 93. b. al. — 5. voci 'Apuàv prsemittunt xày X. ex corr., 93 b. — 
movjoopew X. — Tj éxolncev 64. al. — 6. voci tóc addunt toj olvov X. 
ex corr. in m. et s. -- 93. b. et III. — post Qac. 'E. addit X. ex corr. 
in m. t0 xà altyuá cov x. 8oSY/ocral oot x. t( xà a£lopá cou Eug too nst- 
cov; tf; Bacucía;. eadem fere habet 93. b. s. --. — voci 0ca praemit- 
tunt co: X. ex corr. 55. 93. b. 44. al. — 7. pov post a&lopa recepi ex X. 
XI. 93. al. — 8. verbo Zi2&ze praemittitur x. o (!ci) ér! và» Baca dya- 
Sóy 8ojvat tà alto pov x. motoat t5 Gz(op pov in X. ex corr. in m., 
93. b. s. -F. — X. primo scripserat £t t7», sed deinde haec v. utpote 
delenda notavit et locum ita ut est in 93. b. transcripsit: el; v. Boyvv Tv 
X. OG. ti» abptov x. aUptow yàp — 9. post 'Ap. addunt £v tj cju£pa éxclv 
X. ex corr, 93. b. s. -F. — post euggaxw. addunt rjj xap8ía X. ex corr. 
in m., 93. b. s. -F. — xóv M. X. 93. b. — post avA$, addunt toi &iacuéoc 
xal oux éEuvéctm cU8b évpóperocy dx autob X. ex corr. in m., 93. b. s. --. — 
X. ex corr. in m. addit post éSupd$n: 'Apay éxl MagpSoyatoy (sic 93. b. 
8. -- et -F) et post oQó8pa: x. évexpareucato 'ÁApdy (sic 93. b. s. --, sed 
praebet éyeyxp.). — 10. verbo éxdÀeos praemittunt &xocrcÜoc X. ex corr., 
93 b. s. --. — 11. voci avtoi; addit 'Apáv X. ex corr. — post ajroi ad- 
dunt x. tà TmXüáj320q; tQw vid» aUto0 X. ex corr. in m., 93. b. &. 4. — 
12. 'Ec93p jj Bac. III. X. 93. b. — Soy» T» émxolnoty X. — verbo xéx. 
praemittit X ex corr. éyà, addit vero in m. piecà coU (jacéos. haec habet 
93. b. s. -- — 13. X. addit post doéoxe:: £y xavil yoóvo, post 'Ioy8.: xoSd- 
gcvoy et post agÀy;: toU Qactàéue. eadem habet 93. b. s. 4-. — 
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V. *Kai eme» 6 faoOeUe ct dovty, ' Eco; &vorpjenóv pot, 
xal «ovjco cot foc Tu(couc cv. Bacüe(ac pov.  *xal sime» 
"EcSW(o: "uépa éxicnpog aUQióv pov sb Boxs( ob» tQ Bacüsi, 
&ceASe G9 xal 'Apà» 6 qÜoc dou slg t5» rótov Ov movico aUptov. 
5xgl sUev o BagOsÜg: xavacmeU0ate vov 'Ap.x», Om TOULOOU.EV 
xo» Xoyov 'Eo3wjg. xal magorjtvowvat Gu&ovepot el vr» Doy», Tv 
éxo(noev ' Eas o, Ósimvov moAuteM. "xal exe» 0 f «cüebc mob 
'Eoso é» v mótQ vo) olvov" v( écvw, 'Eo33:0 7j BacQucca; «t 
4o a/cQ gov; xal t( x5 &ilop.X cou; aicroat Coe Tu(oouc tj 
BacOe(as pov, xal £ovox Got Oca dioe. "xol ems» 'Eoswjo: t9 
atc pov xai vo àE(opg qoo el eügov you évavclov aov, 
BacOsU, xal cl dri v6» Baouéa &aSo» Boovat cb aco pov 
xol roUjoa. vb à&(op. pov, dSéco 5 Bacüebc xal ' Ap.Ay elc civ 
Soy, UL mov Go ool xai apto» xai opto» 190 roca Xa tà 
caUt. x«l eixe» 6 Bague: xoínoo» xac& cb SéXnU Gov. xol 
&mmpyékq 79 'Apa» xax va)ca xal éSaUp.xoe, xal o Bacüedc 
&voicac foUyatev. 196 86 'Apa» elgrASev» elc tbv olxov aUcoU 
xai cuv(yae coUe quc aüvoU xxl vo)c víobc a0vo0 xal Zoc«- 
Qa» cvi» vovaixa xo100. ?xol éxawy&co Aéyov, Oc oboéva. xóxX- 
xe» 4 BacQucca d» énwpo Tpépa aütn; cb p xov Baouéa xol 
édp& póvow, xal abQu» xéxXopat. — 13tv00vo 56 Aumsi ue povov Gcay 
(o t0» Magboyaiov» t6» 'loubaiov é» cT «9A to0 BacOéoc, xoi 
pp xoooxuvel p.e.  Mxol exe» a)vQ Zecapa * yovij a9ro0' éx 
Yévouc 'Ioubatov écclv; éxel ov[xsyopuxé os 6 BacOeu; &oav(cat 
a$coUg xal &iox&» cot ol eol elg éxBOensws abro» Tdoa» OM- 
Spiow, xorüco cot EUÀov TwyO» xevvüxovva xal xe(o30, xai xoé- 
p.xcov ott» Énl coU &UAow OpSp(cac 06 mpi vo» Bagüa Xo- 
G& GUtQ. xal vüv slgeA3Q» eügpatvos Xpóg t5» Bacüéa. xal 
sos tQ 'Apv xal émotqosv oUcto«. 


V. 4. pot abptov 108. b., uot om. 19. — cxt dot " E. 3j — — ablogd 
cov] 19. 108. b.: xj &ixc. tl 13 S£Arud cov. —- attnoatc om, 93. a, — 8. els 
T. Soy) d» tjj 6oyT, 93. &, — x. tj abptow x. aUpto» 19. 108. b. — xaxà 
tà avxà 19. — dovaoc» 108. b. — 12. £v értoYjuo p. a. 8 93. a. ab- 
sunt — xéxiqxégaos 93. &. — 14. émovxeyoonxé oc 93. 8. — adco9c] vo*£ 
'[ov8aloug 19. 108. b. — Sox» cz 93 a. 108. b. — xai xorte 19. 
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GOAT.  !*xai suce xQóc aütó» Zocga T, Yuvij c co0 xai ot oot 
xoTc0 Got &UAo» TCQyOv Tevv(Xovta, opsoou 93 simo» v BacUst, 
xai xospacs5co Mapboyaio; éml «oU EUAov: GU O6 elceAme slc civ 
6oyT» du» cQ Baci xal ebgpalvov. xal fjoece «o QT tO  Apxv 
xai Tyeouosw vo EUAOY. 


VI. 'O 8& xópwc á&méovQoe ^óv Üxvov àxb xo) facuéoc 
vip vowca, éxc(vqv. xal exe và BubacxaMo aovoU clepéoste tody.- 
p.xvx qvmuócuva cO» "xspOv aya'vyvyvocxe» aTQ. supe bà và 
Yodpquava và vyoapévza msgl Magóoya(os, óc &mQyyene vQ pa«- 
GUei TeQl vOv Bo cüvoUyuv toU BacUéuoc d» «à QuA&OGeU» aUtoUc 
xal tw«crsaw imas» vc yeipac 'AprabépEy.  ?sixs B6 6 fact- 
Aeüc* zx(v« Bó&av 7| ydgt» émovjcage» xà Magoboyalo; xal cia» 
of Budxovot toU BacUéoc: o)x éxoiqcac abtQ obbév. *é» Bb cO 
xovSveosyat cov au éa Teol verc eovo(a; Magoboy aov, (509 ' Ag&v 
éy tjj &)Mj. süxé 56 0 fBacOsUq: cv; é» vij a0M$; 0 58 "Aga 
slerAse» sUmelv cO facOeL xpsukcat có» Magboy aitov éxl và $0X9 
e 'jto(p.xoe.  9xxl Uca» ol Buíxovot vo) Bacüéuc: lÜbob ' Apa» 
Éovqxe» d» cj MOM. xal sixcev 6 BacOsUc: xolécate aUcóv. 
9e(xe Bi 5 Bacüebc tQ 'Apdw* cl xovco v ávSoómo, 0v éyÓ 
SéAo bofacat; cim 8à d» £avvQ 'Ap.Xv" (va Sé. 6 BacOsUc 
6ofaca, si ur] épé; "eme 86 xgbo vOv fBacuéa: dySoomo» ov 6 
Bacoebe Sé. Bofacoa,, 9évep«dvoca» ol maibeg voU0 facüéoc 
eto» Bocoivmv T» 5 BacOeUc vepifBdDdevat, xal Ürmov ép' 0v 6 


—— ——M — — À— 


14. X: xdvteg (ex corr.), ol oUiot astoj. habet rívcec et aocob s. --. — 
verbis cot &uAov addunt UUqbv X., 93. b. s. 4- 


VI. 1. 5i9uoxdo II. III. X. XY. 55. 93. b. 108. a. 249. vulgo: 8ta- 
xóvQ. — tà ypdup. X. 93. b. — post uyvp. addunt Aóyov X. ex corr., 93. 
b. &. --. — avó]a«vtX évmtow ro0 QacUéoe X ex corr, 93 b. s. --. — 
2. X xà om., sed yoaqévta ex corr. in m. restituit. — voci càv praemittunt 
X ex corr. in m. Bay232av x. Oappac, 93. b. s. -- vov T. x. 0. vid. 2, 21. — 
3. post Mapó8. addunt meoi voUrov X. ex corr., 93. b. s. --. — 4. to Mapó5. 
X. ul. — X primo scripsit ut est editum, deinde vero ita correxit: À. etgn- 
Sev ev vv avv) (! etc vn» avXmv) ouxov cov acto tn» c&orepay euxetv.. ita 
98. b. verbis tig — ét. s. -- collocatis. — verbo *toluacev addunt 
aut X.:93. b. s. --. — 5. eixow X. 93. b. al. — post Qgacüéog addunt 
xpbg abràv X. ex corr., 93. b. s. -- — post avrà» addunt x. clgriSev 
Apds X ex corr., 98. b. s. --. — 6. X 8c avo, sed ex corr. in m. post 
Apa» (93. b.) addidit &w &xvxo.. — 7. 8t 'ApXy xpóc X. ex corr., 44. al. — 
8. zv] X ex corr. in m. ev avtv. haec habet post epi. 93. b. s. --. — 
&g' 0v] X ex corr. in m. ex avrov. ita post emiB. 93. b. s. .-. — 
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VI. 'O 8& Bwvatbg &méovqoe xb» Umvov vo0 BacOéoc viv 
vóxta. éxs(vn» xal y» deypumvów. xol éxMSmoa» ob dve[vOccat 
xol cb BijMov àv papocóvov &veywoexeto. ?xal T» UróSeotg 
t» eüvoUyo» xai o éxo(noe Magboyaioc eospyécqaa TQ Baci. 
xai éxécvros» 0 fagüeUe tbv voUv coóbpa Aé[ow mtov6g &vwjo 
Magboyatog el; mapapuAococn» tjs Wuyne pos, Bióvt acocóc érobqaé 
ps CX» yp. *oU vOv xal xd2wpat cqpsQov éxl toU Soóvou pov, 
xal oüx éxotqca a)vQ ouBéw oUx óp3OQ éxo(nca. xal cinev 6 
Bacuebe volg matcl) aüvo)' cÜ movjcopey v Magéoyalo tQ co- 
Ti. vOv» Aóyo» «voUtov; xai vo(jayveg oL veaw(oxot Ousgsovouv 
&9cQ, Évéxscvo yàp qóflog 'AjuX» dv volg axAc(vot aUTOv" xol 
évcvómae» o BaoUeuc. *xal éyéwsto OQ3Qoq xal Tpócqse» 6 fact- 
Aeüe, cc écvw» Bio. xal qv ' Ap. Ap» 56 opSQÜxet Aaa 
tQ Bacuet, (va. xpep.koy) xo» Magboyaiov. 5xal cime» 5 QacOebc 
elcaacyet» axóv. óc B6 slgnAse» sÜxev aovQ 6 Bacüejc cl 
Xov(coje» tQ &»Bol cQ vo» BacOéa vuv, 6» 6 Bxonebe BoUAs- 
xaX bobacat; xal éXoycavo ' Ap» Méov* cva. BoUAezac 6 Baat- 
Asüg Oobkcat, cl ww» dpé; "xol eme» 6 'Ap.dv: GvSponoc 9» 6 
BaceUc BoUAevat Bo&&con, 9Xnpsuto cto Bacuo xai Urroc 
Bacouxbe ép Ov 6 Bacuebe émila(vet, *xai ci; và» dvbóGov vOv 
QU.» coU flacéoc XAaféro vaUta xal d»bucato a)ctóv, xal &va- 
' B|iBaodxo axo». él vov Ürrov xal regusAséco vy» nó» Quooosev 
aUtoU xpUccov* xavà vdbs movpSwjoetat v 6» Baouéa cuv. 
9» 0 Bacuebe BoUAsvat Bo&£acat. 39xal eimev 6 Bacueuc vQ ' Ap.v 
vay) Bgape xal Ade vt» ÜUrxov xal coa» Oe e(omxae, xal moCq- 
co» Magboya(o tQ 'louba(g vQ xazuévwo d» và xuÀOwt, xol um 
xagarsGíco 6 Aóvog Gov. óc 5à Evvo 'Apuxw, Gvt oUx &ott» x9- 
tbc 6 Bofatópsvoc, &)X Oc Magboyatog, cuvevotga 7| xagota 
&üxo0 Goóbpe xal pevédo)Ae tb TweUpa aücoo. é» éxUgét. xal 
&Xaev "Ap c». GxoXR» xal vv Urmov évcpenópevog tov Magbo- 
yoiov, xaSóc. éxa(vg vj) éoq xexQUxs. &vacxoonica. aov. 


VI. 1. ó»tqwóoxecro av 19. — 2. cuspyéznpaa vo Qaooéog 19. — 
libri: ot9éy. — 3. coícov om. 19. 108. b. — £vánacv 19. 108, b. — 5. clga- 


yayct» — a. 6 Qao. in 93. &. non leguntur, — 6. rot(ocpey 108. b.; xoujoo 
93.2. — Aéqov Ox 19. — 7. ó ante "Ap. abest & 19. — 9. vàv post év8ceov 
non legitur in 19. — 10. zapxxtodto 19. 108. b. — 11. 8c ojx 7j 


108. b. — £v éxXócct] evexavoec 93. a. — xéxpuxev 93. a. 108. b. — 
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Bacoebc éxiBatvet, xal Bóvo é»| và» gU cvo0 BacOéoc càv 
évàóSov», xal ccoAuGATo vóv AvSpoxov, 0» o BacOeUe dax x«l 
&vxgigackco avc» Éxi v5v Urxov, xal xnovccéco Dux vig mÀax- 
veag cfc mÓeoc Aé[ov* oUvoc Sovat xavcl &v3QomQ, C» o Baocc- 
Aeóc Bofatet. — IO cixe 88 6 Bacon); tQ Ay»: xoloe dAeXncac" 
oUtac zxoOncov *cQ Magboyaío và 'lovbaio, vQ Sspamevovvt v vj 
34 - H H : , : en e , 112 Li 
&UXT, X«L Wr mXgaxecato Gov AOyoc, €» &AXXnoae. !'&Aape 96 
"Apk» vi» GtoNQ» xal cv Urxov, xal dozóMos vov Magbogaiov, 
M , 3 '* »5 1 1 e 1 ^ iJ - , 
xai &wsf(Bacev aucto» émi vov Ümxov, xoi ÓviAse ux cüG TAavetac 
Tfüe mxOÀeOe, xal éwvpuocoe Aéyov: oUrtoQ &ccat mavcl GYSQoT, 
Ov 6 Bacüs)e SéAc 0o$aco. — I?àméctoes 86 6 Magboyaiog elc 
* E] , , M 1 [4 , , * " , * 
T^» a)X»  Áp.x» 96 oméctQeev eig và itx AumoUpuevog xa ca 
xegaXWe. !*xol Svyyioato 'Apa» TX copfefqxóva a0tQ Zocdoa 
vf yuvatxl aUvo0 xal volg ote: xal ema» xpbe aoro» ob qot 
- 3, 
xai dj vuv( &h dx évov; 'Iovbato» Magóoyoioc, "p&at rvamet- 
voüosot évónto» ato0, TccO» TeG03j, xal o0 p OUvQ abcov 
, , e * ^ ? , ^ 14 "v ;? —- , 
G.0VXOSQt, Oti 60e QOY [ET  QUTOU. £xt auTO» AGAoUYtOQV 
xapy(vovvau o eóvoUyot émtameU0ovveg vov 'Apàv Éxl vov móÓtOY 
6» "«to(j.a.66» ' Eos. 


VII. Eigk5e 56 6 Bacnebe xal 'Apàv cupmtsi» 73 Baot- 
Ao. exe 58 6 BacOcwc 'Ecs*»0 cv, 5evtépa Tkéom d» có 
xótg' tÜ écvt, 'Ec3450 pacO4coa; xai v( v6 aive cov; xai 


9. X x, 8oc( £v primo scripsit, sed deinde utpote exstinguenda notavit. 
contra in m. ita legi iussit: x. 8oSc1€ OSutbrua Bacuclag érl city xegaXtyy 
avroU xoi GoSYto tó ÉvOuga x. 6 Ürmog 2» yetpl. sic 93. b. s. --. — X oto- 
Autogas et post xnpuccéco0aw. — 10. post 'Ap. addit X ex corr. in m. 
1ayéog AdQs cuv (loco) xb EvBvupa x. vb» Uxxov (sic 93. b. s. -]-), deinde in 
textu xaSüc, ut videtur, ex corr. — -à ante Maogp8. om. X ex corr., 249. 
44. al. — voci Aóyog addunt éx závtov X ex corr. in m., 93. b. s. --. — 
12. post xUAT» addunt toj (jacàéoc X ex corr, 92. b. s. -F. — X xarà 
xtQxÀW; & pr. m., sed deinde corr. xataxexolupuévog xtQoMnw, 93. b. s. -4- 


x. xav. th» xtQ. — 13. voci c4 praemittit X &mawra et voci auc addit 
'Agiw. — post oÜUor addunt auro X ex corr, 93. b. s. --. — addit post 
vv X ex corr. avtoo Zu3doa. 93. b.: x. Z2 Tj y. o9r00. — X a pr. et 


tertia m. vo$co (sic 93. b. 108. a. 64. al), a sec. vp&xt. praemisit ex corr. 
o9, quod est in 93. b. — xo! ante ou pij om. II. X. XI. 55. 93. b. al. — 
14. post AX. addunt pcc! autob X ex corr. in m., 249. 93. b. s. --. — 
post tuv. addunt coU QaoUéoc X ex corr. 249. 93. b. s. -- 71. al. — post 
éxtom. addit X ex eorr. dyayci», 93. b. s. J- dvoqoyeiv. 

VII. 1. Qacuícoy "Eo$6p X. — 2. X ex corr. addit ante cj: xat yz, 
post nótQ: tov otov et post altnyd cov: x. SoSsctat got. haec omnia habet 
93. b. s. -- — £s xoi II. III. X. 55. — 
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xa&i sixe «à Magboyao: msgusAoU vov Goxxo» xai &»bocat viv 
Bacüne]» cvoMi» xai ém(jws. imi vb» voU Bacüéoc Uexov. xol 
écapdy2 Magpboyatog Óc &momwüoxov xal kmsbUcaco pev! óbUvrc 
có» cd»xxov xal dvsbUcaco (udvtx DóEre. xal &boxc» Magboyatoc 
xégac Sensi», xal 7| xagbía a)ToU pb và xügtov xoi d&(ovaro 
£v àgacÜx. xmi Écxeucs» ' Ap.» &voxfels a0tov dq! Urmov, xol 
éEpyacges " Ap.) x6». Ucxov G$o xal mxgoWyaqe» a)TQ xno)csov' 
xat& cübe movrsSqsevat cQ Gybpl cQ có» Bacüéa cuyo, 8» 6 
BacOsbc BoUMera. BoEdcat. — !*xal 6 uiv 'Apày &mzXS6 Tooc £av- 
xà» doxvSporouévoc, 5 5$ Magboyatog dm5ASsw eig v0» olxov 
&0toU. !3xal Bugpíooco ' Apixy cc) ovatxl. arcoU Tox va, co. "yevó- 
peva acQ. xal sims» 7| YuvW aUvoU xal oL cogol abroU: dq 6cc 
AeAeig mepl aücOv xox&, wpocropeUeva cot xaxo^ "maoyats, Oct 
6 Sebc dv abvou. !*xal abt» AaAoUvtov xaQT» tt Émi xbv xó- 
x0» GxovbdáQov abcbw, x«i oUtoc Daposq. 


VII. Kai xopevSel; &vémece pev! abc» év Opq. ?óc 5i 
mQoWye» | npómootg elxev 6 fBacüebe v5 ' Eos. vic dct» 6 xtv- 
Buvoc; xal t& vb aivwpX Gov Coc toU "uícoue vij; BacOe(ac pov; 
. ?xal Syyov(acev 'Ecsip dy cQ &moer yeldeny , 6 6 dyvbotoc éy 

ógs3aApous axe, xol 6 Seb Boxe» abvf Sáocog é» cQ ade 
értaco iat aUvóv. xol eme» "Eco &l boxei cà Baci xai 
das d xelou; é» xaobim abcoU, Domo 6 aóg pou tQ aloq- 
pauci pov xai có &3voc vic Woy"s pov. *éxpdmquev ao dv xod 
6 Aaóc pou elg SoUAGct» xal và viímux ajvÓ» eig uxore» xol 
OUX Tj36À0y émet sat, Uo un Aorigo ki xdptóv uoo véveco 
qàe pevameoet» và» &ySponov ty Xaov ;gaoyeo. Tux. xal 
éSup.d3 6 Bacnsbc xal eixe* «lc dev» E 9c exóAIqGe Ta- 
micat tb custo» v5; BacOe(mc pov, Qcve mageASel» vov qópov 
009; 9c 86 s(Ós» 7| BacO«cca Gt. Bewov dv vQ facUsi xol 








verba x. Pybusat — exces tantummodo in 93. b. leguntur, qui hic 
nostrum textum praebet. — dg dxotw. ó Mag8. 93. b. — xaSótt éxclyy — — 
é» dgacis in 19 desunt. verba ultima inverso ordine 93. b.: x. é&(or. év 
&g. x. 5 x. a. xpbg v. X. — mpoefivayoy a9: 93. a; zgocjyayev a. 108. b.; 
rpog([xyew aü:bw Eie 19. — 13. mpl aüvoU xaxà 108. b.; xax& m. aUroU 
19. — 14. oxov8dtov» at 19. 108. b. — 


VIL. 2. tX; Apicou; 19. — 3. xol yevlace — — érxixa. adtév in 
19 non leguntur. — b. eépov pov 108. b. — 6. coU ante dxoryeat in 93. 
a. deest. — de Bi ciB:) J| (qc. — — d» foUkqrat om. 19. — /j ante 
"Eo*tp 2 19 abest. — in 92. a. est spatium trium linearum vacuum et v. 
aorj 0 dy — — nowwnph; omissa. — 
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cl xó Elop.A cov; xal &ovo cot oc Tj(couc 7c Bacüelxg uou. 
3yal dxoxgiSelga cixcv* el copov yaq évómiv vo) Bacüéoc, 
$o34to 1j quy* tQ alvipa( pov, xal 6 Aaóc gov và A&dyacct 
pov. Aen tpe ye &ó ce xal 6 AaóQ ov el; &xóeux» xal 
Suxeroeri xal BovAe(m», Tele xal và véxva T py slc xaibac xal 
maublox«c, xai magipouga. ob vào &toc $ BuiBohoc Tüc aUMWC 
X00 Ba. ac. 5eixe 56 6 BacOsUg cc oUtog, Oct; éxOeqoe 
motio. có mQRYQa. t00t0; feme 5b! EocW- &ysporos dy S poc 
"Ap, 6 xovmpbe oUroc. 'Apt» 5i écapdyS &m5 voU Bacuéoq 
xal vic Bacü(ccqc. ?6 Bà BacOebc diavécv &xb xo cupxoclov 
elg có» xo», 6 6& 'Apàv mapnteito vi» Bao(Mcoa», £ópa. yàp 
£avzóv é» xaxcig Ovva.  *émécvoeps» bà 6 BacUebe éx vo) xjrovu, 
' Ap Bà. éxvxexcóxet énl ci» xq», &&tv ci» Bac0«ccav.. sire 
6i 6 Bacüsóc: Ogre xal cT» vovaixa Buxtn d» vg olx pov; 
"Apy. LH áxojaas Burgen tQ mgocomo.  *elxc bi Bovyarày sic 
cO» EüvoUyQv xQOQ Tbv Bas da. (5c) xal &ov "reo(paey Ap.Av 
Magéoyato *Q MXvjsavtt megl voU BacOéoc, xal Gosocat éy voic 
'Ap.à» EAov Ty» mevvixovta. exe bà 6 BaousUg" GravQusito 
éx^ aüvoU. xal éxgsp.tomw ' Ap. él coU EUAov 9 Titouudos 
Maboyaíg. xal vóvs 6 QacueUc éxórace voU Sup.oU. 


. 9. X ex corr. addit post &roxp.: Eo29«p v Bacu«oca, post QacUéoc: 
x. Emt tov Bacukcx ayaSov, post 8o9.: uot et post jvy*: pov. omnia habet 
93. b. s. --. — Aaéz]Aéyog 1l. X. a pr. m., 108. a. 249. 44. 64. al. — 
4. post ratO(gxag addunt énpdrp.ey X ex corT., 93. b. s. --. — 5. addit 
post BacUc)s X ex corr. in m. "Apra&épens tfj Ec$h0p tf (acü(coq. habet 
93. b. s. -F. — X obtóc éotwv 9c, in m, vero addit post écctw ex corr. x. 
moióg dort) oUroc. sic 93. b. s. -F. — 6. post dy9p. addunt émigouXo; xal 
X ex corr. in m., 93. b. s. --. — 7. &x$] éx III. X. XI. 55. 93. b. 44. 64. al. — 
X ex corr. addit quae habet 93. b. s. --, nimirum post é££ay.: £v opyrj av- 
TOv, post xTjxow: vow Cup. Qutov, post "Ap..: tbaveg rm xat, post mtxpyrt.: Tot ts 
jvyvs avrov, post BacÜ«couw: Ec?" et post Ova: mupx rcv Baousog. — 
8. X ex corr. addidit post xYov: rov cuMQurov ttQ TOV OtxOy TOU WOTOU TOU 
otvov, sic 93. b. s. -]- omissis v. ultimis tov xorov t. O0. — post vuvaixa 
X ex corr. addit iex eov (sic 93. b. s. --); videtur primo in textu scri- 
bere voluisse pou; sic XI. 249. 44. al. — X voce pov, quam rimo scri- 
pserat, deleta addidit: 6 Aóyog éE$A36w x x00 cróp.arog x00 iucukéoe. sic 93. 
b. s. -F. — 9. voci x&v praemittunt dxà X ex corr., 93. b. — post t£óvoj- 
yu» haec leguntur in 52. 108. a. 64. 243. 248. Co. Ald.: ojos Ot £x: 
tolto tb EjAow lBioy toU cravpoU Ev Tf ola ToU 'Auiy, Ote exec aU1by érd 
1b Stmvow rüvw Qacuéew, x. xcpl voUtow xvSducvos Éywo map! bvbg rv mai- 
50v 1b xavaoxeuabóu.evoy X. exe. — 1b EUAoy 8 X ex corr. III. 98. b. — 
post AalYsavit addunt dyaSà X ex corr. in m., 249; habet post Bac 
93. b. s. -F. — voci &XXov praemittit TM X ex corr; habet 93. b. 
omissa v. EUAow. abest EJAov a 64. al. — 10. 6 vjrolp.axocv X a pr. m. (a sec. 
oU fr, ut III. 93. b.) 52. 108. a. al. 





pcomovmost, &'me* po opy(tou, xuote* Üxavov Y&p Ort Écoyov coU 
Ü.xgpoo cou. ebeyo0, BacUs)' aUotov 86 mowjoo xarà tb (Op 
cov. xal Opocc» 5 fBacgUebc coU Ameyet aüvh» x0tQ Tbv 
Orspmpavevodj.evov voO vxouroat toUco. xal pevà Opxou Ürécysco 
moUncat avi 0 à» BoUXqtat. xal Sagowjoaca T Eos sürev 
"Apàk» o qÜog Gov eub o0co0l o Tovnoóc AYSQuTOG OUtOC. 
T &vuuoG o6 Yevópievog : Basis xai Tos el ees deroíjomge 
xal 7v KeQu arci, xal o ' Ap» éco xa Wgocéreaey éni Qus 
bac 'Ecvip TÁC BactMsens, énl cv xobery Ec vae. évae 
aote. *xai ó Bani éméczpeev éxl v0 cupmóctw xal ibóv 
elzey: oOx G«x»o» cot 7| &paxpc(a cc Ba.s.elacs, &XAX xal vr» 
ovo Hoo exputo. éyOTtÓv [005 &Tcc ic "Apà» xad. 1x7 Ciro. 
xal oUtoc &mysto. *xad & rev T'aBovSác &lc vOv rai6ov adcoU* 
(Boy EXo» év vj «OT, aUtoU TcQyOv mevcyxovva, 9 Exopev ' Ap.» 
Ü»a xeep.xovn Magóoyaio» vov AocXücavva da vepb coU faoci- 
Aéec. xéAeucov oU», xuQue, éx^ abri aov xgep.aoS vat. xal cUcev 
6 BacosUc* xgepx seo éx' aoxQ.  !?xal àgsQev 6 Bases Ki 
On cOAOV ám eis XstQoc &UtoU xal écopay(osw é» abcQ 6 Qc 
&0coOU. xal eümev o Basso Tj Eos2"' xai Magboy iov ddouei- 
cato xgepAaa. t6» cócavck pe éx yetpóg tO» eüvoUyQv. oUx TOct 
Oc. ratio» autoU vévog ' Eos p. 


7. avti;, post dyaxely. abest & 19. 108. b. — 8. &xaySYre — dmf- 
q:xo om. 19. — 9. 'AyoSàc 19. 108. b. — tà» Map8oy. 19. — xéAtucoy — 
xosuaosTy»at om. 19. — 10 — VIII, 6. codex 19 non habet. -— yévog doxly 
$ "E. 108. b. 
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VII. Kai v ovi vf tpépz 6 Bacüebe " Apcatéptne £e 
groavo "Eo$750 o0cx Umüoyc» Ap» xQ OuwxBóXo, xol Magboyaic 
pocexks, vxo vo) Baouéoc Unébuis yàp 'Eozjo, Gct dvotuete 
xat XovT. ?£MxBe Bé 0 Bacebe vb» BoxccUAtov 6» à peÜNacco ' Apo 
xal &boxs» a)ró» Magboyalo. xal wavécvrss» 'Eo330 Magk 
yodo» éml mdwco» tO» 'Ajukw. xol mpocSeisa dMdNWe mpbQ x6 
Bacén, xal xgocémeos mgóc voüc móbac ajcoU, xai Ti(ou &cAei 
Th» !Ap&» xexía», xal 6ca éxotnos voi; 'louba(ow. *éiécewe 8 
6 BacOeU; 'Ecz*«0 vi» $dBbcv vi» ypoczw éfqyéQ9w B6 !EoSY 
magsgcqxévan cQ Baouei, xal sims» 'EcSwo: cl Bowst cot xo 
&)pov yat», msp.gSWito Amoccpaat tX Yodpquxta và &xeoto) 
péva. oxb ' Ap.&v, x& qpapévca. aoo coc " Iov6atovc, ct ela 
y 7i fadeln. 9o». *nüc Y92 Bvviigop.on lbs» TX» xc&xoot» co 
Aao) p.09, xai TOC Ouvvooyat cozT7»at é» vj, Gmxoe(a Tic ra 
xcboc pov; ?xal size» 6 facOsbc xp2c 'EoSvo cb mdvva c 
Oxdpyovca "Aj. &boxa xal dyaguodpen» Got, xod abct» éxgép.ao: 
dni EXhoo, Üwt vàg yeipac émpeyxe voic "IovBafous, «( Ev xut, 
vlc; Yoowpave xal psg Éx vob Ovóp.utóc poo, Óc Boxe Opi 
xal Ggeayísacs vQ baxvuMQ pov. 90a yàp poscat 709 BacO o 
émwcAEavvoc, xal copas cQ OaxvuMQ o9, o)x &cvty ajcoi 
&vceucelv.  9é0w oa» 56 oL ypappuxvelg é» và mooco ww, o 
der. Nu», voócn xai clxabt coU «ToU &vouc, xal éypdqm voi 
'[oubaíowg, Ocx éveceÜaxo vog olxovópiot; xol voi; Goyouct tO 
cacparó», &xà tüc Ivbuenc Soc vic AlSton(ac £xacxóv elxoowz 
GatQaexug xacd yoou» xol yóQav, xxvk vi» GUtO» Aen 


VIII. 1. $ufgy] Gpu X. — X ex corr: tà Bugóko rów 'IovySales 


addunt c. 'I. 249. 93. b. s. -- — 2. voci Api praemittunt 769 X ex corr 
IIL 93. b.; dz 71. al — 3. post zoc9:iox addunt '"Eottp X ex corr 


93. b. s. -F, 71. al. — post i£íov addunt x. éóej$x aUxoU X ex corr., 95 


5b. s. -F. — 5. post ydprv addunt X ex corr. in m., 249. 93. b. s. -- &à 


TiÓ) Gov x. tUtüg Ó AÓyog Éwrtow to0 actos x. d1a9Y, elut &v bgSaqiot 
ajvoU (dwm:o» c. Bac. 93. b.) — dxocrpápor X. III. 93. b. — Eaxco: 
X ex corr, III, 93. b. — addit post 'Apaw» X ex corr. in m. vio) 'Apaód 
*ov Bovyaíov. sic 93. b. s. -- nisi quod habet roà D'oyatow. — 8. ypdgtr 
X a pr. m, III. — 9. post yozupxtetg addunt zo) Bacu£oc év t6 xotgt 
£xt(w) X ex corr. in m., 93. b. s. --. — X: moto p. 0 &otty. Noa, se 
in m. ita legi iussit: rpize) Jk. og £OTtw Xitovaw. 93. b.: p. t€) tptro 0 £01 
X. — post évec(iaxo addit X. ex corr. in m. Map6oj atoz 7:035 ' Iov8alouc. — 


post catpxzÓ» addunt di Xjox» X ex corr. 93. b. — carpamtixis scripsi e: 
X. XI. 108. a. 249. 44. al.; garpazía:e I1; vulgo catpdzatce. — verba xax 
yópx» x. y. leguntur in X ante E£xztóv. —  tavtów AéEw II. X. 93. b 
108. a. — 
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VIII. Koi éxoDeoe» 6 Qacüebc co» Magboyaiow ?xal éya- 
píoaco a)tQ Tdyva và coU 'Apw xal ere» aüvQ" vU Sete, xal 
xovjoo cot; *xal sime Magboyotog Cmoc A»éNne vij» émwcroXhv 
CoU 'Apdw. xai éveyeíotoev aüvO 6 BacOsbc và xacà vm» fact 
Aelaw. *xal cime» 'Eomo và Baoust vj SE5c BÓ pot xoAdcat 
tob éySpoUc uou QóvQ. dvécuyév vc 7 BacOwoca. ' Ec3 p xad xaxa 
céxvQ» 'Apà» cQ Bacci, Cmoc aoSavOot xal avvol pet vic 
ptpoe aürOv. xal sime» 6 faoUeUc vyevéomo. 9xal éxdxaiay 
tobg éySpoUc slg mXTj3oc. 9v 8&6 ZoUcotg GvSopolo[ (caro 6 Ba- 
cUsUe vf Bacuoorn &xoxcaysS»at &vbpa xal exey* 0509, Sot 
cot vo) xQep.Xgat. xxi évévevo oUcoc. 


!'Odvodqr 56 Bux coo acüéoc, xoi écgpay(os tà OSoaxruo 
aocoU- xai d&arécteO.a» cà voapquacca. 5ux Brfuagooov, 1c éxé- 
cabe» aUvoig yoTjoSat volg vóp.otg abvOv £v xXcY xOAet, Bow cat 
te &ücolg, xal ygTjosSat voüg &vcib(xotg abvO» xal vols &ytoteué- 
vo. a9tO», óc foUAovvat, '"?év» fuépa pu &v mac" v, Bacte(a 
"Apraétép&ou, vj votexaubexaty toU Bobexaou pvo, Oc dcc 
' Abdo. !*àv» écvw ávt([paqov vf; dmwtoMEC vÀ Dxoyeypapqéva. 


VIll. 2. Loco «Ur post £yap. codex babet autóv. — 4. évécvytv Bb 
108. b. — xa«tà tàv 'Apay 108. b. — pge:à toU xatpog 108. b. — 
5. éxdtoEc 108. b. 


10. post ac. addunt 'Aprat£pEou X ex corr. in m., 93. b. s. -- — 
éfanégtéev X ex corr, III 55. 93. b. — BrBatapéptoy II. X. a pr. m., 
II 93. b.; vulgo (igAtogópov et sic X ex corr.; vide 3, 13. — 11. ye 
cac2at hic et paulo post X ex corr, 243. al. — atóv post dytt&. om. X. 
93. b. — post BosAovrat addit X ex corr. in m. Aca Sóvagiey ÀaoU x. 
yÓozs Toug SMgovrag aurobg via x. yovatzas x. tà coxa ao cv el; mpo- 
vopuY». haec habet 93. b. praemissis v. doavleets x. Qovedety Qa QBovuAovcat 
x. aroAxuety (! &xoAAUet) cópracay. — 12. 8o8zx. om. 93. b. — post 
povog X ex corr. in m.: tov tQ* o$ €. À. 
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VI. Bacüebc péyac ' AgcaGépEne voie &xo ve ^D»bucie Soc 
Tic AlSton(ag £xacov cltocwmvà cavpumatg, yop» poyouct xol 
Tolg «à TQ&écega qoovoUct yalps.  *IIo)ol cg TAe(ovg tÓw 
&üsQyevoUvcQ" yemotovqet Tuxvóvepov vu&OQevot U.eltov époóvaaav, 
?xal oàü póvov voüc Umovetoypévouc Tikiv CnvoUct xaxomoti», vÓv 
xe xópo» oo Buvdp.evot qéoso», xal toig énutO»  Süepyécouc émtyst- 
QoUot porxaviosat. *yol cy eSx agua o9 póvov.x cv &sed- 
Tuv &ycavaxeoltec , G)Àà x«l «oig vOv GxeiporpaSoy xópmots 
éracSévvec, 00 T& TvwvX Xxatoxveuovtoe Gel Sveol pigoóvigov 
UroAapavoucts dxosüSeosat Docnv. Pmo)due 56 xal zo) obe tOv 
ix! éEoucioug veto[pévov, vOv muateUs ércoy Xetelev a Ta 
xoQa[paca, mxaQapusüx pevoyoue alpcoy d300» xataccicaca 
msptéBos Gup.popaic Grméavo, $có cic xaxo'3e(a vevbst xa- 
padeyusq. xa podvoyusaquévoy cx» xày éxoxgaccoóvco» à &xégatov eyyva- 
pocovr». "oxomeiv bé &Geott», o0 cocoUtoy éx cÓv raatocégov óc 
ragsbóxaquev Lovopudv, Goa. égxl zxoX róbac Ope éxCrroovcae dvo- 
clo cuvceveAeopéva, v1, vv &va&(a buvacteudvcov Xoukóvrt, 9xal 
xgocéyst» elg- tà psvà vaUva, Ove vàv BacOe(a» &Tüouyo» toic 

- J t , LIN. , , - 

xot» dv2pomots pev clovvae xapstóuesa Yoopevot voie peva- 
fsAade, và 58 bxà vi» Oo égyópeva Btaxg(voveeg del uev! xut- 
xsctégag &mavvüioeoc. *Oc yaQ ' Ay» ' Ap.baoó Maasboy rac 
dXrsselag GXMtowe vo) vOv liegaov afjuazoc, xol xo) Buctqxog 
cüe Wuecépae yenovévaroc émdevoSelg Tui, 19 Zcuyev T Zyops» 

YI. Additamentorum caput est sextum. legit hoc edictum Iosephus et 
vero attulit Antt. Iud. 11, 6. 12., sed hujus textus sententias fere secutus, non 
verba, novum procudit. — 1. gatpáxau; X a pr. m. Co. Ald. Vet. Lat.; 
vulgo oarpaxtiaw. l| et X ex corr, 93. b carpazlatc. ceterum hoc capite 
in c. X multa primo falso scripta a sec, tertia, imo quarta fortasse m. 
emendata, vel etiam priora restituta sunt. horum ea tantum memorabo, 
quae alicuius momenti videntur esse. — post xai addunt carpdmat; X ex 
corr. in m. III. 93. — 3. xal ante oU om. X a pr. m. — 4. xol xax& t3 
&Uy. III. X. — awepouveeg X ex corr. — OuxapB. X a pr. m. III. 93. b. — 
5. X a pr. et tertia m. pgecevouc! scribe ueraczíouz, uti habent III. 93. b. — 
HI X: xaractQoa;! — 6. post xaxovSixg addit X ex corr. tpóro, ut 
93. b. — IIL.X: mzapaloywcagtvog! — X a pr. m. éxiywostw. — 7. ów 
xaptó. XI. — rapabcbx. X ex corr., 108. a. 249. — X a pr. m. ocov éacu x. 
pepog vpgtv Exfmtoww, sed correcta sunt, nisi quod ogov remansit. — a£ux 
x. 93. b., avaztoc 248. — 8. cl; x5 x a pr. m., 249. 71. al. — recepi 
Gore ex 59. 64. 243. 248. Co. Ald.; vulgo el; xà. fum sane map£yety (93. b. 
aut xapéte (108. &)) soribendum. — verbo yoóp. praemittunt oU X ex 
corr, IIL, 93. b. 108. a, 249. — per émet. X, — 9. Ioseph. l. c. 'Aga- 
Anxiene 1Ó yévoo, — 


VI, 1—11. Eoo , 68 





VI. Kal &yooxps cv» émvescopuévn» émwvoX»w BocosUe 
péyac 'Acvzooc voi; &mo vic lwbuene Suc vic Alswomüag £xacbv 
xGl cixoct xal éxca yopQv» Gpyoucu xai cacoumate Tolg cà TuAé- 
«6px qQpovoUc. yaíoetv.  ?IIoXAol vj zAe(ovy vOv cütpyecoUvcov 
Xenovóvwvt muxvotepov ctguokevot, [keüsov qoovvgavcee, 9ob p.óvov 
voe Ümotevo[pévoug "piv CtoUgt xoxoxotsi», C6CV T6 XOQov o0 
Ouvdqxevot épsty xat voc £xuctóv eüegyévaue émuyetooUot. [ey avos 
xa&xà, *xoal vn» eoyaotoc(a» o9 póvov dx vÓv Gy S poro» &vatoobv- 
téc, &)AXà xal voi; vOv» AxctooraS Q9 xóuxotg magQeASóvcec, toU 
x&yca. 5uvaccesovvoc Bucatoxotcou pucoxovnpov éxovyet» Buüvmpeesc 
vri» 86e. — 5xoXdxt éx! éfovctó» vevoyp.évot và cv. djmtotevo- 
Uévov qu» xoygaca yetolten alclou; àSoov alpdto» xaca- 
cvícawvee, mEpLéBoo» cup.popade &vqxéocou, 9cà vis xaxortoriae 
ipeUBet mapooyudqkevot cy» TO» émuxacodvco» dxépatov eU[vo- 
pocóvav. "oxomsi» 6$ &Eecvt» éx vv rapaBeSop.évov "xiv Locopuóy 
xal 6cov t0 xapà móbac SeopoUvteg &S(oc v) vOv DuvacteuOvcov 
Op.óvqvt 9xpocéyet» sl; và puevénevca. xol vcn» BacOelav &cipooyov 
xapoéyst» Tot voi; Q3veot psv! elorvrc, o0 ypouevot vaic Ouxfo- 
Aaig, và 56 vxo vn» Ow doyópeva uet éxuoxelac BueEoryocyóvcec. 
*émeevomelg yàp Ti» ' Ap. ' Apaba o0 Bovyatoc cac dXnsSelatc 
&AMóvguog voU và» llegcüv qoovvuxtoc xai moÀ0 OtctTOe vij Tis- 
tégu, yewnovóvqcoc, !9Evuye trc dE "WuAOv Tog mà» &3voQ QUAXy- 
Sooníac éxi vocoUvov GotTe &varyopevs vau ca vépoc Tu» xat vooc- 
xuvelosat Uxb mavto» TÓ ce Deüvegov TOv facOwxO» moóvuv 
xQócoro» BuxceAety.  '!oóx dve[xóv Bà c$» UxeQwoavía» éxev(- 


VI. 1. $xocetaypévny 108. b. — 3. xaxorotijoat 93. a. teste Usserio. — 
aut» 93. &. — 4. lectionem drtipor. praebet tantummodo 93, a., ut vide- 


tur. — ért)39ówteg 93. b. teste Usserio. — à toj 19. 98. a. — cà mdwio 
19. — 6. xaxorotag (h. e. xaxomouac) 19. 108. b. — 7. éotw 19. — 
xapabiSopévos 19. — 8. p. émtexlac Ouidyove; 19. — 9. émis» 


93. a. — $ "Aua8. 93. à. — loco Maxzóiv», quod est in 93. a. et in altero 
textu, 19. 108. b. recte habent Bovyaio;, sed alia prave: t« Bovyatog rat 
«vopixte GAÀorQtog. — xal ante xoA90 om. 19. — 10. ce post rd ex oon- 
iectura addidi. — oócwnov a libris abest, sed ex altero textu addendum 
censui. — 
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XQbg xà» &Svog QUuvSpomíac éxi vogoUtov, Ocve dygyopedecsat 
jp» x&vépx, xai mpocxuvoUevoy Ünà x&vcov t5 Oe)tspov coU 
BacUwxoo Soóvou mxQÓcomo» DuxteAeiv:  3loüx évéyxag 8i c 
bxsenoav(av», éxevíjbsuce vc AoyTe cteQToat Tuc xal toU zveU- 
paroc, !?xóv ce TkéceQov cocüox xal Buxravcbc e)egyécq» Mag- 
Boyoic», xal v*» Gpspmrov cüc paoue(ac xowovby 'EcS ho civ 
xavcl vQ voUrov E3vet moAumAóxote p.e3000» magaAoyupois alvq- 
cajevoc elc GmoAeux», 138uX vào tO» vpómo» voUto» oQQ31 AxBov 
duc éqrpovc, ví» tO» Ilegoóv éxuxdcwow clc vo)c Maxsbóvaq 
pscáiat. M wueis 56 vobe ünb voU voucavenelou mapabebop.évouc 
el; &qgavtopov 'Iovbaíouc süploxop.s» o9 xoxo'Qyouc Ovvac Duxato- 
vátoig 5& moMevopévouc vópouc, Cvrac Bí víobg vou Ductou [ie- 
q(oxov fOvcoc Seo), voU xaceuSUvovtoc TjAiv vs xal volg xooyóvote 
TjkOv ci» Bacnelay d» vf xoXMorg buxSécs. 15xaX cU» xotá- 
Gete [7 xpocyomoaguevot xoig Orb 'Ap.X» ' Apa Sod Gxoccoetot 
qoduqiac, Bux cb aoxóv có» cabra dLspyaodyjsvoy ngQbc vic Xou- 
co» zUAxte dovuupócsat cb» v, rovotdm, cr» xacaiíx» xo0 v 
xdwxa ÉxvxQarcoUvtog meo Duxvoy oue GtoBóvtoe &UtQ xpo, 15cb 
8$ &vcbypaqov vic ÉxtoxoXüC vadvne Ox 3évtec d» ravxl xóxo pexa 
xadé«olac, £x» touc 'loobatouc yerosat voi £avcov voplpous, xal 
GuvemiGy uet» aUTole, Oxo; cvoüg £v xag SApeog émepévouc 
aocoig djkvovcat vf Tpexoubexacco toU Dobsxaco) wrvog Abdo 
cj «pj dufox M cave» yxp 6 «à mxávca Buvacvedov Selc 
&wz ÓMempac toU dxAewroU "vévouc Éxo(noe» abvoig sügpocivny. 
15xgi Üpsüg cov é» vaig éxowUpotg Up» éoprade éxlovjxov fiov 
paca. mácue eoox (ac &yese, Oroc xal vov xal petà vaUta cO- 
Típux v; opi» xal xoig e0vcoUot IIéocauc, volg 83 zuiv éxtfiouAeUovo: 
pyquócuvov ve GmeAs(xe.  !*xücc 0$ mÓMc T| yOox tb cvoXov, 
Tu xavX vara uy moujoy, Oópact xal Tugl xacavaos(Secat 
pev ópync, o0 pdvov dv3oomow gavoc, OX xol Srototg xai 
metelvolg elc cb» Gmavva yoóvo» ÉySigvog xatacctoA sco. 

Tà 8é &v(qpaga. éxcséssooa bgsodqogavó dv xác ci 
BaaOeln, écol.ouc «e elvat xovva cobc ' Iovbatovc elc caicq» iy 
dipépav, moAep.oat «cO» voUc UmsvaycioUc. 


18. Aofeiv — tX» te X ex corr, III. 93. b. — 15. mzotnon:t X. — 
16. vóuot; X. 93. b. 249. 52. 64. al. — 17. addunt cl; ante cup. X. ex 
corr. 93. b. 71. al. — 18. j| abest a II. X. 249. 52. al. — vulgo dui», 
recepi opi ex X a pr. m., III. 74. al.; X ex corr.: ccr. uev tv Euyoouycey 
1ot5 1H.; sic 93. b. — X ex corr. egytococ i. e. aloytococ uti habent IIT. 93. b. — 

Abest hoc additamentum a Vet. Lat. et Vulg. — addit post &yctyp. 
X ex corr. in m. tf ÉmtotoAZg. — éxtuSéo2í X. 93. b 
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Bruce» Tj4X vv doy xol voU mveUpavoc peractisat, J?cy 56 
TibéveQov coTroa Duxxavtóg Magboyaiow xal ci» pspurvov TTG 
Bacuslae voócou xotovb» 'Ecs70 ci» cQ mavtl toUtov É3vwet mo- 
Avvpómotg pemobetatg cTwoapuevoc elg &xoAetx.  135uX yàp voUco» 
có» tpÓxo» du3w Tjie éioXotpuOgat ve TOv lispcov émuxga- 
celag Oc clc vog Maebóvag deasiv. !*cobg o0» Üxà coU 
cpvcnolos mapabsbopévouc Dpiv 'foubatouc ebplaxouev ii Cvcae 
xaxoUpyouc, Otxatovavot; 96 vóp.otg ToAtcevoptévouc, Ovrac O6 xad 
v[o)c vo9 pióvou Seou xal dXw3tvoU, toU xaveuSUvavcog "uiv Ti» 
BacOsix» péygt vo0 vüv i» vjj xoc buiséce. — 1 xolóc oU» 
wovígevs p moocéyoveec volg mpocamecroluévous Üpiv bxo 'Apv 
Yexuqkao. Bux 5b xal ajtív Tb» Tà touxUTa Épyacaquevov xgpbc 
v&i; Zoícov mxAaug éctavoOos0., dxobeboxórog a)0cQ c5» xa- 
valla» BGery voD và xdvva. xacortedovtog dul xQvtoU. lédxcremáco 
56 xà dvtqpaqov vi émutoNWe d» ravtl cro, ygrjosal ve vo; 
'[ouba/cuc xoig Éawcüv vópotg xal éxwydst» aUrolg, Oxec touc év 
xatgQ Spence Éxtsepjévouz &yg.ivovcaut. . Bd 68 oxà Ov xac 
cà» Bacos(av "Ioubatov dec» «iy ceacapeqxadbexater) toU jenvee, 
8c det» ' ÀBáp, xol ci» mevcexoubexden £opcdoat, 6v. dy abcai; 
6 mavvoxonczep éxonoev aro, cuvnplav xal eüppocuvry, xal vuv 
xal pecà vaUva covQoix» pi» &ümowUct voic lléocotg, cO» 9i 
miBovAeucavrOv p.vmp.ócuvov cT &xoAeaue. 1? Bí mÓMG xal o 
yox, Tue x&vX vaUtx o0 movjost, Bópati xal Tuoi wacavalo- 
SWjsecan que! Cpy7e xal có póvov àv2pomote Xgaroc, dXAX xal 
AUmeiote xal mevetvoig éxacoijoecat. 


19. xotwavij» 93. a. — pcSóBorc 19. 108. b. 71. — otnadp.evoc] 8urpty- 
cdp.tvoc 19. 108. b.; at scribendum ni fallor Buuccnoduevoc, cef. Judith. 8, 16. — 
13. haec an recte exhibuerim nescio. e libris haec enotata sunt: ài 2p 
ToUtG» TOv rpómev 108. b., deinde (cf. text. alt.) xt» tv — pecdEat] c£oÀ- 
Aotptocty tv t«v llepoww tmixparéux; ttg (tug abest a 108. b.) etc touc 
MaxsSovag ovywxyceew 19. 108. b.; in 93. &. priora versus v. desunt, habet 
tantummodo llÍepcow emwpattiug (8 pr. m.; & sec. emtxputetxy) coq ttg T. 
M. «y. — 15. npoazcoralgévou; 93. a. — ToU rà] raíta 19. — 18. vj xev- 
rexatüexdrg topracSa: 19. — 19. 5, ante ypx om. 93. a. — qd rots 
108. b. 93. b. 106. — libri: éxca&jatxat. 

Libri apocryphi V. T. 


[1 


^— 


" 
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VIII *0( gi» ob» (mmeig dEASov cmedbovceg và xo vob 
Bacüéoc AMeyópeva ÉmvceAeiv: dEecéa B6 cb mpócvequa xol iv 
Zoísow. ^6 56 Magboyaiog éETASe» docoMcuévog ci» BasU oet» 
Gro», xai Gtépavo» Eye» ygucobv, xal Buxbwnua Bucotov xoQpu- 


'goUv* lBóvee; Bé oí dv XoUcot; éydomga».  !9coig Bi 'Iovbatou 


éyéveto QOc xal eügpocóvn xarà xÓX» xal yopav, o0 d» éie- 
vé3w tb moóeroypa oU dv ézecéSw XO ixSepa, yao xal süggo- 
Góvm toic '"lovba(otz, xo20» xal sügpocUve. xai moMol cv é3vOv 
xegievéjrovro, xai loubaigov Bux vóv qógov cÓv 'IovBalov. 


IX. 'E» qàp tQ 5o8exdcQ yen, cT, vpuxaubexdty coU 
pnyoe, Gc écvo Abo, xapT» vX Yodppava 7 voxpévca oo voU 
Bacuéec. ?é» abvg cf "uox GxOkowzo oL dvcoxslgevon cole 
'[ouBatowz" oj5slc yàQ &vxéo en, eegoópievoc arose. 3 & yàg Keyov- 
viQ tU» catoaro» xal of cüpavvot xal ol Bacüwxol yoagqraccete 
éx(p.ov. obe "IouSa(ouc. 6 *ào q3iBoc Magboya(ov évéwevzo abcoic. 
moocémsoe yàp v5 mgóccaypua coU Bac óvop.aos vat dv xcv 
Tjj Bacüs(u. xal é» Xojco vf, xs. dméwvetvvay ol 'Iovbaiot 
&vboag mevcaxociouc, "xov v& Oapcavwcctal) xai AchgO» xol 
Qacy& 5xal Qapabatà xoi BagsX xol Xagpayc *xai Macuaciy. 
xai 'Pougaiov xal 'Apcaiow xal ZafouSaio» lUcobg Béxa vlone 
' Ay ' Apbo Soo Bovyatov «99 dy $200 xv ' Iovbaov, xai $voxacav 


VIII. 14. X ex corr. in m. addit post ixmceig x. exifarat TOW xoptovy 
ct ueTtozavec, post omtU8. x. Ótoxoucvot et post Zog. tv Baptt. omnia ha- 
bet 93. b. s. -- — 15. post éETAS. X ex corr. in m., 93. b. s. -- ex 
mposGou o0 QBactAéoc. — post crokzw X ex corr, 93. b. s. J- jaxw&t- 
vqv (-vov 93. b.) d:plvmw. — ygucoüv Éy. X ex corr, 93. b. — addit post 
£ydo. X ex corr. x, tógodysrgaw. — 16. post tiep. X ex corr, 93. b. 
s. -F x. dyolMaga x. vu. — 17. X 8 pr. m. o9 dw éEct. x. éxS.—2x i3. 
xal eUop. omisit, deinde vero v. 1à mpócrayp.z utpote delenda notavit et ex 
corr. in m. scripsit ut legitur in 93. b.: c dv ó Aóyog roU Bac. x. 1 
ÉxScpa éfecÉSY) &bgp. x. yupX toig 'l. x3. x. tópp. — mepuet£uvovto X. ex 
corr., 93. b. III. 74. al. 

]X. 1. *fj om. X. XI. 55. 249. 93. b. — post foc. addunt X ex corr. 
in m., 93. b. s. -- x. ro Soypx avrov xornoat — 2. X. a pr. m. «pz, a 
sec. n&£px v. — post dvréotv addunt X ex corr. in m., 93. b. s. 4- xat& 
mpócmow aürOw. — 3. post aUtoig X ex corr. in m., 93. b. s. - épeya- 
AUwro yàp (6 93. b.) Map8Boyatoc rxcptvóncvoc. — 4. éxéxtoev X ex corr. — 
€& owcp. X. — 6. post 'Iovy6. X ex corr., 93. b. s. -F x. &rócouw. — 
7. (Papcawweosal X. XI. 64. 55. al; vulgo (apaaviéq. — X 8 pr. m. ASez- 


QU», & sec. ut 93. b. xov A. —  ('acya habet etiam X ex corr., a pr. m. 
ÜPiaya. — 8. X Oapaa$a. — Xaopàxyo II. X. XL 249. al; vulgo Xa;- 
Baxe. — 9. Mapuaou. X. 55. ab; vulgo Mapgaciüa. — X ZofevScSos, 


XL. 55. al. — ZagovSaiSaw. — 10. post ']ovS. addunt X ex corr., 93. b. 
$. J-, IIL. Axéxtetoa. — 
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VIII !S'Ezscém4Q Bi xad d» Xojcou PkSepax meQiéyov abe. 
xai 6 Bacüeuc éveysiQuue và Mapboyaío "odosw» Goa. BosAecat. 
inécvs0e 58 Magboyatoc Bux voagquicov xal dagparíonso c voi 
BacUec baxcuMo, uve» xb ESvog aüco) xxvà yon» Éxaccov 
aürÓ» xal éoprazet» tà Seg. 7| b& ExiotoNi] Yi» üréozeev 6 Mag- 
Boy.aioc Tj» &yousa. vaca." ' Ag &céacsniev Opi» vonpquxca, Byovca 
cUcoc* ESvog 'loubaío» dmetSéc cmoubdoate é» cdys. dvaréupot 
pot elg &móewxv. éyà 5i 6 MagBoyaloc wnyjo Opiv, cóv caUta 
épyaodysvo» mwpoc vale MoUco» zUAntC xexgajuXoSat xol vov olov 
«Uto) Duxxeyetp(oSat. oUcoc yàg égoUAeto dxoxcelvat dioc c 
tpwxauibexdcy «o0 poc, o dovw 'Abap. !^xal 6 Magboyaioc 
éERASev éccolpévoz vh» aou» éo*rüta xal ovéQavov y poco)» 
xal Buxbaua Bjcowov mspunópougovw* lBóvvec Bé ol &» ZXoUco; 
éyapnoav. 19xal coic ' Ioubatouz éyéveco qc, mótoc, xoSov. "xal 
ToMMol «Óv» 'Ioubaow meptevégvovco, xal oüBclg émavéctw acoic, 
£gofobvco vc. 


IX. ?Ot 53i Gpyovvec xal ol vüpawvot xal o( capo xod 
ct BacOwxol. Yoaquuxcete éxlp.ov cobc ' Iosbatouc, 6 rào oópoz Mag- 
Boyaloo éméxeoc» ém' aücoUg.  *xal mpocémecev d» Xoóco Óvo- 
pxosTvot. "Apxe xal vob &vvoketuévouz év mac Bacüe(a. 9xoi 
&méxzewov oí dv XoUcotg ot 'loubaiot X»5pac éxcaxocloug, 7xal 
xt» Caco» xal vb» &belpbv a)ro0 xal zb» 'Agaovkg xal zov 
T'«j29208a54 ?xai vb» Magpacauu xoci zb» "Itaso)s !'xol 
vo) Béwa víooc 'Ap.àv 'Ap.anóa oU vob Bovyaíou, vo9 dy S000 vOv 
'[oo6aíov, xal Bvignacaw z&vca ck aücOv. xal eimi» 6 pact 
Aeg cj ' Eoo" xq Go. ot évtaUsa xai v vj) xeguy go xÉypay- 
zat; M xol gxw» '"Ecs(o: BoSwjto toig "Iovbaot; oüg éXv SéAoctv 
dweAsly xal Buxgmatew. "xal cvvey dones xal xmoAscay puguxbae 


VIII. 14. V. é£eré$y— 6c desunt in 19. idem non habet versus se- 
uentes usque ad v. 'Aódg — libri: dvcypioe. — x. éagpay. 13 om. 93. a. — 
" vdyet vayécg 108. b. — tolz xai Bzadry 108. b. — 15. x. axég. ypuc. 


om. 19. — 16. omisso v. xó9«v addunt 108. b.: xuplo cQ S et 19: xà 
x. 3. — 17. égof. y. om. 19., contra 108. b.: £g. y. ajxovs. 
IX. 3. évéxcoz» 108. b. — £x' omisso habet 93. a. avrog. — 4. ita 


108. b., omissis v. x. ro)g &vtux., nam v. £v m. yj Qao. habere videtur. 
cod, 19 quid exhibeat non notatum, sed 93. 8: x. xpostztgow cw X. ot 
m3eiaSmoas Apa x. toe Gyctxcuu.evoue ev xagt Bagusux. — 8. "Agag-] Dacos 
108. b. — 9. Maguxsatual 93. a. — 10. toU ante Bouy. om. 93. &. — 
12. 108. b: m. cot £vr. dj xax ol év vj; —. — 14. Iosephus loc. cit. 11, 6. 
13. textum hebraeum secutus: &£rraxtguiptot xal mtvzuxigy wot. — 


5* 





68 Ecc IX, 11—20. 





"dy ajcp tfj quéox. éms6034 ve 6 aocpog cQ pacns TOv 
, , JU 9.57 * , [4 
&xoAoAótov év Zojcot;. !?&ms 5$ 0 facüsU, roto Eos: &xó- 
Aeg» oi 'IouBaiot &v Xosco; vf TOt gyigae meycaxog(ous , ev 
66 Tl regu oq mk oet ex eisavco; t oov àEtoü; évt, xal &ccat 
coi; !?xal sime» 'EoS4)0 tQ facOsU BoS4to oi; ' oubatotz 
Xenosat ózaórtoc Tí» aUgtov, Gcts vou Oxo víouc 'Apàv xpe- 
poat. — xal émécpepev oUvoc Yevéosat, xai ézéSnxe voie 'lov- 
baíou vf nóeoc «à coyuxva cO» uto» 'Ap.X» xpspacat. xoi 
cuov(ySoa» oi lovóatot év Zovucot; cT veocagecxatbexavy ToU 
'Abàg, xal &xéxtewa» vbpac vouxxoolovc xal obbé» Onpmacav. 
rJ 1 1 ^ E] , - 7 , ' 
160f à& Aotrol TÓY lovbatov o ày 7j Bague guviy asa» xat 
éavtoi; éBonaouv, X«L &verauGayto XO TOV TOAS(LUOV* GTtOÀASOO) 
yàg a)cóÓv p.uplovc mevtoxucy oue Tj votexatbexavy vo 'Abag, 
xai obi» Óvforacav. xal &vemaügavvo tT, teo0aoscxatsex ac) 
coU aücoU poqvóc, xal Tyyov nüvi» Tjképay &vocaieoe p.ex. yos 
xal eügpoouvmc. Joi B& 'Ioubaiot o( é» ZoUcotg vj móÀst Gvv- 
8 «sa» xal vij vecoapeckaubexd en, xal &vemadoavvo' Tjyo» 56 
xai vh xeycexatOexorcq» pec yapae xo eoepocivi. 10x xoUco 
oU» ot 'loubaiot, ol Btwczaguévot é» xaoy yopa v £go, Gyovot 
ti» tscoaosqxatbexdcvc» coU "Abo Tjiépav dam» pet! cogpo- 
G)vrc, G&xoctéMAovveg pep(bae Exactoc và TXwWotow. ol 86 xaot- 
xoUvvec &» valc UotgomóAeoi» xal vx» mevcexatbexo.emy xo) ' AÓXoO 
Tjépa» eogpooUvme dryac M» &Yyovot) éeamoctéMovtec pegibas vou 
TXmo(ov. ?9&vpowpe 56 Magóoyaiog Tobc Aoyoug voUtoue elc BuBACov, 
NE 

11. -t&€ om. X ex corr., 93. b. III. — post Zojc. X ex corr., 93. b. 

8. -- tfj xóAe. — 12. post 'Ec9. X ex corr. in m., 93. b. s. 4- Tjj Bact- 
Acon. — post Iou8. X. €Qovcvgay et post meyrax. x. toug Oexa vtoug Ap.av 
X ex corr. in m.; leguntur haec in 93. b. s. --. — xeyonvrat X ex corr., 
93. b. III. — 13. ye*jcacSa. X ex corr, 93. b. 64. — X. ex corr.: rj 
«op. (Ott t. Ó. vloUc xpey.a.os vat 'Agáv ér BUXo0v, ef. 93. b. III. 249. — 
"d X ex corr.: Tptexatà. T. 'Á. umwóg. — post dnéxt. X ex corr. in m. 
"Iov8aiot év Xossou, cf. 93. b. — 16. post époQj3. X ex corr. 93. b. 

: gs r&pl tfj; Qvyrig atv. — oorrigendum coniicio: &zraxtgpuvplovc, cf. 
text. hebr. et Ioseph. — X ex corr. usque ad finem commatis: mevraxtcy. 
ov6cw StQpracav ovx a xEGTEay T&g yetpxe avTOv TT xpiexato. TOV GUTtOU 
A25, ef. 933. b. — 17. X: aro) ro), paulo post aücijv cv)» jp. — 18. rocepi 
oi ante éy ex II. X. 93. b. al. — X ex corr.: cvv. t(j yxi tov autc 
X. TY) ttGOap. TOv autov ayem., cf. 93. b. — 19. ob» abest a X, deinde ci 
ante Otec zx. — X supra &y mx. y. habet olxobüvreq et ríj £t ex corr. in m. 
addidit. — X: tov pwvoc, Supra scriptum AóSap. — pec III. X. — post 
tógp. addunt X ex corr. in m., 93. b. s. -|- x. xórov. — verba oi 8£ xacot- 
xoUwttg — — t. xàTnolov recepi ex II. ab ant. m., X. XI. 55. 108. a. 64. 


74. al. — X: x. tfj revtexatóexdty. — nonnulli ll.: xaX toig mAnsiov. — 
20. X ex corr.: ot (ut videtur), etgt», sie III. — 


IX, 220—936. IX, 21—27. —— Ec*wp 69 


éxtà xol éxatov &ybpa. 20£yooxbe 6 Magboyaioc foc AóoUc 
oco ec Bg ov xai écamévete Toi 'fouSaoug, ot 72a» év 7i 
* AgcaSépSou Baca, toig p.oxo» xal voig éyy0c, "ovra. và 
YRécac vaócac sic Üpvcuc xal eügpocóvac aci oOvvOv xal vevSOv, 
cj» vso3acecxoubexoceny xal ví» mevcexatbexaren» ?? xal duocveilot 
pectóac vole Tévqo.. ??xoi noocebdtaveo. 265, coUco eov 3050 
at dpéon aca qoupb(a, 6.X voUe xXXjpoug to9e meGOvtac el và 
vjépaz vaUctac, elc uvmpocovov. 


xal éEaméatene coU; '[ouSatote, 9cot Tjoav d» tjj ' AgcasécEou fa- 
GUsUx vou; Éévy9c xal volg p.xxoav, ?'ovfoat vàc Tuépac va)tac 
&'ya ae, &vyev» ve tX vecoaoecxatbexotcen xal va» mevvexatbexac- 
vr» voU 'Abao' ??i» qàp «aóvotc voie Tképate Gvera)cavco ci 
'"[oubaiot &xà tàv éySoO» aotOw: xal cb» uva &» Ó dovodon 
«)toic, Oc T» ABA, &xó mévSou; slg yagkw xal àxb ObUvmg cic 
Grp» "rpképoy, Gryev» GXov dro "qu.£oa ra.» xal sügpoguvie, 
dEazootéMNowtae pqueg(bac toig quc xal voüg Troyoug.  ?3*xaol 
xgoceüétavto of 'loubatot, xaGoc &roopev abrvoig 0 Magóoy aoc: 
2^ ' Aya» ' AyabaSoo 6 Maxebó» éxoMput acobc, xaSoe £3eco 
vVQouspa xol xüoo» &oawsat aUcoUe, ?9xal óc sigrXS6 Qo vOv 
8acéa, Aéyov, xpspdcoat vov Magboyalov. oca B6 éxcysioncev 
éxd&a. dmi cobc 'Loubatou; xax, ém' act» éyévovco, xal ene- 
pom oae xai và téx»x awvoU. ?6 ux toUto Pea noy ot 
dpépat acat qeougod ux soc xXigouc , $« tj oux GUY 
xaÀoüvvat Qpougai, OuX coUe Aóyouc tfc émtovoXze taUTQc, xol 
6c& xexóvSac. Óux vaUca, xal Oca «ütoug E£vsvo, ?Twal &ovqos. 
xai Tpocebéyovro oí 'Ioubaio. éo' éautoig xai éxi và czéouact 


20. tij ante 'Apr. om. 93. a. — Eépbov 19. 108. b. — 21. xévSov; 93. a. 
108. b. — cj te vegoaoeqxatBexacy x. 1) ztevcexatüexdcy, 93. a. — 26. qovo- 
pata 108. b. 

21. post ccGgaptcx. addunt X ex corr., 93. b. s. -|- coU unbc "Abdo. — 
X ex corr. x. vij i épaci xépxtyy xai Gcxdtw», cf. 93. b. — 22. post '[ovó. 
addit X ex corr. éy aUraic, cf. 93. b. — écrpágu]éypdon III. X. 93. b. 
249. haec lectio non est absona; tum vero v. &àx3 mévS. — dv. fj&épay 
omittenda, quae absunt & X (in textu; in m. post adscripsit), 93. b. 249. 
106. — é£axoscéAhowtag IJ. X. XL; vulgo éExmooté£)owte;. — 24. Ono ó 
X.5 Gros 93. b. 249. III. 6 Max, X in m. correxit og Bovyatoc. — 
xai à; (5. 93. b. III. — post Uf. addunt X ex corr. in m., 93. b. s. -|- 
x. €QaÀt» Qoup o eot», deinde X ex corr. praebet in textu, ut est in 93. b.: 


xXnpog amoltcat autoug. — 25. 80m tt X. 93. b. — post ajroU X ex corr., 
93. b. s. -F, III. exi ràv £A», XI. c. t £UAG. — 26. X ex corr. gpov- 
e et paullo post à pr. m. «t qQpovpat, ex corr. qoup. — 27. addunt ante 


xgogtOfy. «cs X. 93. b. s. ——, IJI. — voci roi praemittunt x4g*v X. ex corr., 
93. b. s. -. — 


10 Es*«o 1X,28—32.X,1 — 3. VIL 1— 7. 





aot» xal émi «oig xpoccemeukévotg dx! adcOv, o088 p» GO 
yeísovcat. at Bi dgképot arat pywpócuvow émvveAoUuevov xac 
qsweXv xol "evzky, xoi TÓA xai maux» xal yox». ?9oi 56 
fipépot arat d» qeoupat ay sígovca de xbv &xavca. Xgóvov, 
x«i có uvruoouvo» aUcOv ob pov ExMm £x vOv vevsov.  ?9xal 
pose» ' Eoo 7j Bac0«scon. Sv[accno ' ApciaóaB xoi Magboy atoc 
o 'Ioobaioz Oca éxo(noav», xó xc cvioéogx cnc ÉmwToOMS TOv 
opouga(. 3!xai Magboyaioc xai 'EcS-»0 1 BacO«coa &cvnoav 
£aocoig xaS' é£avtüv», xal vóts cvícavceQ xat clie Vís(xe a0TOV 
xal vi» Bovkm» aücOw. ?hxal 'Ecz]0 Xóqo &avqocv cl; vóv alowa, 
xal éYodqm sic pynuócuvov. 


X. "E40os 58 6 BacOsbg éxi vX» Bacüs(a» tnc te Tc 
e Tj T" 
xai vüe Salaconc ?xal vh» ioyb» oicod xai &ybgocyac3to, TACU- 
RM - - * 
xó» te xal 8ogaw vic BacOe(ae aurov, bo) vyéyparvat àv Bio 
8acOéov llegcOv xal Mxjov elg pvwócuvov. 6 86 Magboyaicc 
H Uu - 
Subégeco cov Basé "Agrasépeny, xai Mos i & 7$ Bassin, 
xai $sbcfaopévog vro vOv 'lovbaov xai oucupevoc Óvgyetco va» 
&yovrn» mavcl cà Ézvet abcoU. 


VII. Kai ceixs Magoyaioc: zapd voU ve00 éyévevo cava. 
? i. z " t 
?dbvüoSw» Yo wel voU évunv(ou oU elbow mtQl xv Aya vojtov. 
o006 yàp xagZkSe» dm  autO» Aoyoc. po Tcp 7p éyévsco 
1 PLA - 'or EU ^. 4 , H e 
mozapoc, xai n» Qoz xai Ttc xai vóop xoAó* *'Eoz o éGct» O 
movaphe, Tj» Eyajenoe» 5 Bacsüe xal éxoiqce BacO4ccav. ci Bi 
0o Bpdxovvec &vó ep xal ' Apa. 5xà 86 £3va, và éxuoovay Sévco. 
* aZ vox CT , 6A ". H n tor 
&xoMéca. vo Ovop.x cO» 'loubaiow. 9-6 56 &Svog tb ép6» cUtóQ 
égct» 'LopoA, cí Bowgawvec mpbg tt» Seb» xal coSévveg. xai 
Écocs xüptog tb» Aaóv aücoU, xai édóUcato xüptoc fyc Óx mdv- 
tQ» tQ» xaxG» tc)ToV. xxl éxotqoew 6 Seb cà cwpcla, xal cà 
vépata cd QueyXha, ü oü véyovev d» xoig &Svscu "bi voUco 
éxotqos xX(pou; Ojo, Eva cQ AaQ toU Sco0, xol £va mci toic 
28. X geovgog, sic infra vs, 29. — 29. X. 93. b. éxcinocv. — 31. oyclog 
avtQw X. 93. b. 249. al.; vulgo jy:elag Eavcóv. 


X. 1. post Bzousü; addit X. in m. ApreEcsoEmc, in textu ceAv. utrum- 
que habet 93. b. s. -F, tcx I1I. — 2. x. tYj» dvbp. X. 249. al. — post 
làob addunt raUta X ex corr., 93. b. &. --. — 3. post Map8. addunt 6 
'[ovBateg X ex corr. in m., 93. b. s. «|. — wjyeivo III. X. 93. b. 

VIL. Additamentorum eaput est septimum. — 2. o9 qàp xp. X. — 
3. 5j om. X (sed nescio quid super lineam scripsit), 55. 44. al. — 6. zóatcz 
post dà. om. X ex corr., 93. b. 44. al. — 7. cà 5&«Q to90 Aacó X. — 


Xx, 1—5 V 313—146 Ecto 1 


X. Kai £ypajs 5 Bacüube và vé tie qe xal 2oldcon: 
?xai vi» leyvw aüvoU mAoUtóv ve xal Óóba» v?» Bacüelac aUcoU, 
xal éàótacs Magboyolog xal &yoawpsiw iv aic B(gAou Tlepoov xai 
Mov elc pvnuócovow. 36 66 Magboyaioc Bubéyeco cb» Bacuéx 
WépEw» xal uépac T» d» tjj Bacon xal qUoUpevog 0mb mdvco» 
tÓ» 'Ioubaíov xal fystvo aütüw xal bó&aw avi và E3vet adco) 


xspte conn. 


VII. Kai eizs Magboyaioc: mag vo) SeoU éyéveto vaca. 
?ékvig2w y&Q coU évumwíou o9 eibe, xal &msveAégew xal elme: 
94 px Tqp7, ^" Eosjo doct), *xai ob 8jo Bpdwoveec &ó elya xoc. 
'Apd». 'xocapbe và USvn và GovaySévca &xoégat obe 'Iov- 
Saíouc. oc xal qoc di éyévovro voi; 'Loubatow émtpava x05 
Stob. voUto c5 xg(pa. xal émolqsew 6 Seg à cpi xai tO. 
vépara vara, à o) véyove» £v vol; E3vsot. 7 xol éro(qoe xxv pouc 
8jo, yx cQ XaQ vo) soU xal Ewx volg üSvect. — xal mpocisov 
cl Bóo xXXjpot oUrot elc Üpac xav xatgov xal Tuépae xvptesasoc 
XoU alov(os é» xàcw volg Emvsow.  ?xal épváos- 6 meoc toU 
AamoU aco) xai dbuxxlocs vij xXnpovogíaw adcoU. xad mc 0 Abc 
&wdóncs ovi peyAAg xal eUxsw* eUioquróe ei, xUQts, Ó vro selc 
TQ» Bac QxO» vOv» xpbg vobg mavépac TOv, dyejy. o xal igovtat 
abTolg oí Tjképat a)cat dv geqyl ' Abg, dv cj vsacageqxatbexáicr, 
xal vij mevvexaibsxdcr ToU pwnyce pev trie auvac orte xad y oae 
xai sügpocUvre évómwv coU Seo0 xacvX "cveke sl; alüva 6» v 
AaQ ajzoo 'Iopwi, Gur. 


X. 9. év xoig BiQAlotg 108. b. — ita versum exhibui maxime 108. b. 
secutus; a 93. a. priora tit» icy0v—Cyooptv, à 19 posteriora x. éBóEacc— 
uvmuócs. absunt. — 3. cw deest in 19. 108. b. — libri: reprecvjSet, 

VII. 6. liber (93, a8) éyévero. — verba Toc — Eva x. E3veot. (vs. 7.) 
in 19 non leguntur. — 8. zo!» om. 108. b. — 10. rob avroU uwybe 19. 


^ 


^ 


12 Ec*wo VII, 8—10. 





ESweot. — 5xal TASo» ol Bio »omjpot oUrot elg Opa» xal xatoóv xal 
£g Tjkéga» xgcsoc évómiov toU SeoU xal mGct voi E3veot. ?xol 
épvíozw 6 Sóc voU AxoU aüvoU xal ébuxa(ocs vi» xXnpovopíav 
abTo). 9xai Égovrat ajvoie ai Tgégat aUcas d» jyyl "ABA cj 
xeGgapeqxasbexd en xal cj mevvexoubexocr) voU GUTOU porvoe [evo 
cu»ar[evyY;s xal yapàc xal eogcooóvae Évómtov XoU Stob xac 
qeveà» elg xbv alóva é» tà Aag aovo0 "logon. 

"Exowg cvevdorou BagUesovvoc IlcoAegaou xai KAsomacQac 
eleíveyxs Aoc(ssoc, Oc &qw eva (epebg xai Aeu(coe, xal IIcoAc- 
pios 5$ v(óg aüToU cT» mgoxetkévr éxiotoXq» vOv qpoupal, Xv 
Égaga» slvat, xal éoum»evxévat Aucipyo» liroAepatov, cov év 
* [egooconvia.. 





8. x. xXfpow x. el; II. III. X. 93. b. 108. a. — x. £v xàox 55. 108. a. 44. 
2l; év xàot 249. 243. al. — 10. x. tfj mcvrex.. X. in m. addidit; absunt & 
248. Co. — airo) recepi ex X. XI. 93. b. 108. a. 249. 44. 64. al. — 
yea X. 93. b. 249. 

Auct2cog X. — opovpià X. — tpumw. IL. X. XI. 249. sl; vulgo 
Tour». — ccv» cv III. X. Xf. al. — memorabilis subscriptio cod. X haec 
est: awrteBAw 3T Tpoq maAatuorarow Atxy avttypaqoy OcOtopSoputvoy yetpt Tov 
«yov llapgquov. xpoq 86 t0 veAet Tov avrov zaAatotatou BriAtov, oxtp apyny 
p.t» &ytcv axo tyc mpotne tov Bacüetov cc Se vxy. Eotup eXnyey, Totaxuto 
ttg £V TÀacet tÓtoyttpog wrocTMEt0Gt; TOU autOU jLXorupog VKEXELTO EjOUOG 
ovre" perti ov xat topo xpos va eara Opuyrevous vx: avzov Stop3u- 
pevx.  Awrtoytvo, ogcAoynrys avre(aAev, Ilap.quiogz Otop2ocaro vtuyog £v t7 
QuAamxT. Ótx try tou StOU XOÀÀTw xat yapty xat mÀarucpov xat etyc uv Bapu 
EtKEtV TOUTO) tO) QGyttypaoQ TXxpeuTnotoy Eupety avrtypaoy ou pa8toy.. Ocean 
6E to avto maÀauorato) BtQAtow xpog ro8& tO T&UyoG &tg TtyX Xvptx oyopuxta. 


HPOZXEYXH AZAPIOY 


KAI 


TON TPION IIAIAON AINEZIZ. 


OUcog oU» mxpocnUGavco 'Avaw(ag xal'Ataplxuc xal Mica 
xal Üp»wcav cQ xugiQ, 6ve abvoUc 6 QacUebc mpocévatev dpBln- 
Syivan c cy x&guov crac 5i 'Ataglac xpocnóbato cUtoc xal 
&vo(Eac xb ovóp.x a)voU EfopuoAoYsico xà xvplo cov écatcotc adcoU 
£v pécQ cQ Tvpl Üxoxatopévec vic xagívou 0xo vOv Xobaiov 
6956pa. xal ezav* ?rühoyncbe el, xupue, 6 Sebc cOv racégov TOv, 
xal alvsxóg xai 5s6otacpévov v6 Ovop.X Gov clq xobg alóvag, óc. 
Bóxatog & éxl màow cic émoncac di», xal x&vcx cà Épya cov 
&XqStv& xal af 68ol cou eümelat xal. xàcat af xolosu; aou dms watt. 
^xai xplpaca &Xnselae éxotqsag xavà xávca à Émüyeyec Tui» 
xal éxl ti» mÓM cR» Ya» cou vi» vOv maéoo» Tuv 'Isgoo- 
coNWp, Out dv dXq3ela xol wplaet éxoUnaac xàvva vabca Bux 
zac &papr(ac TOv. Oct muudovopsv £v mot xal Tvoymsapusv 
&xoccA»xt. m5 coo, 9xoÀ ébnuaovopev 6v rc. xal xÓ» évtoÀOv 
«oU vóp.ou Gov o)y UrqxoUcagkev 0008 cuvevwprcap.ev, oUbé Eroviioa- 
pev xaSóg éveveuo Tipi», Üvx eb Cai» vévqrat. xal vü mdvra. 
Óca émyeyec yi» xal mwxa Oca émo(qgag di» d» sw 


Vulgo haec gr&ece leguntur post versum XXIII. cap. III. Danielis, in 
cod. III inter hymnos Psalmis subjunctos nono et decimo loco. — 1. 'Theo- 
dotion versum ita contraxit: xai zeptemdrouv Év ufcQ v6 QAOyo; SpvoUvtes 
10» Stü» xol tUAoYoUvtée tÓv xuptow, xal OvuctAg (auroi 34. 96. al.) Atagizs 
Xpoe. OUT. Xx. dw. 1Ó Gt. aurou É» pfoq toU mupog €Uxev' — 2. seripsi alvc- 
hc licet plerique l. praebeant alwzb» — 3. Theod.: cU$. ai 68. a. — dinst- 
vat] Xie 1I. III. al. — 4. Bi "Theod. — éro(99a6 n. 1-] x opos 
rxUvx x. Theod. — 5. £) xáct om. Theod. — drootfyat] &xootdvtez TII. 
XII. al. — 6. x. vópov om. Theod. — o7j vzvx.] osx *;i- Theod. — 7. vo» 
om. Theod. — 


14 IIgoceoyx Á&agtou xat ov tgtov xatbov atvect; — 8—22. 





xolaut éXoCnoac, 9xol mapéboxac uA dlc ystpac dySpóv TkÓv 
&vGp.ov xal dySoco» &xoozaco», xal Bacust doíx xal movnco- 
TcQ xGQA mAca» ci» YT». ?xoal vóv ox Zovw ji» vocitant x5 
cxópx, aloyóv xai Ovetboc éevis" voig OoUAot; Gov xal voi; Ge- 
Gopévoig cs. Pp] mapaboc Tac de vlog Bux cb vo Gov, 
xol y, uxoxsbdGwe vi» Buxmupeqs Gov, !!xal py àxocTáoTe 72 
£AsóQ o0» &q' TpOv Dux 'Afpaap. cv "yprcrUévov Uro GoU xal 
ux "Icadx xbv BoUMóv cou xal "lago v9» Gt» cou, !* oc éAaXNn- 
cac zpbe x)vo0c Aéyov mr3)0vat t6 oréopx «or» Qc và crga 
toU oógavo0 xal Oc Tí» Oyquov Tij» mapX T0 ysüoc tie SGAXG- 
cc. UO«, Béoxora, écpuxouvmEUsv mapk m&vca xà E2vn, xad 
éggi» vamstol £» mdcoy cj [T o*vuegov Buà vàc &uapctae Typ. Ov. 
Vuoi ox £gtty £» vQ xatoQ coUtQ Xoyov» xoi mpopüivnc, oUb6 
djyodp.evog oUB& OXoxaUcoGu; o062 Sucíx o0bi xpocpopX o08É Svu- 
pioap.x, o08i vóxoc vo0 xaprücat évomióv cou xal cüpsiv &AsoC. 
150) dy doy, cuvcetouxpuév xal TYeUp.act vevacetyap.évo Trooc- 
Bsymeóquev, !9c é» DioxaucOpuaot xpo» xal vaUQp», xai oc & 
p.oguoty &gvOv mióvov. oUtoc vyevéo3o | Sucla Tj.O» évontóv cou 
cXpsgov, xai 1j é£aeu; Epxpocsé» cov, Oct oüx &cvw» aloyUva 
colg memot2ó0t» dni col. "xal viv d&oxoAovSoUpev &v Or, kapbta,, 
xxl qofoUpsSa Gs, xal C«coUpcv vo mwpocoxóv cov. "p xa 
TOncy)vnc "XC, GXAA moUngo» p.e fuo» xac cu» Émuxeutv 
cov, xal xavX tó xXQ3og toU &Aécug cov. !?xai éEeAoU quXQ 
xavà và Sawcux coo, xal Ob Oóta» cQ Ovop.ac( cov, xUQte. 
xai évvpams(noa» vuvvec ob dvbsuevipievot voi BoUAotc Gov xcxx, 
20xoi xacatcyvvseonoav &xb xdcüe Ouvaccelae, xal, ley oc aXxOv 
Guvcptóetn" ?!ovócocav, Ott G0 & p.óvoc x)ptoc 6 Seoc xal £vbozoc 
ép OXq» vi» cixoouévny. 

32K ol 4v(xx éwsBuAoca» vobc vosig shcgamaE sq cT» waquvov, 


8. Tuv ac dein x3l ante ey*. om. "Theod. — 9. c. Chis.: «àv noie 
o. X. 1Qv Grouévev cs — 10. p; 8T xapzbOc (al. Rxpaouyne) Theod. 
12. dg &. xp. «. Acqov] olg dà. Theod. — 14. oj8E $y.] xoi dy. "Theod. — 
co8E 1ór.] o) T. Theod. — 15. vexaz.] z«zetvóoto; Theod. — 16. $Aoxav- 
tuo) 6Aoxavto)cet nonnulli l. Theod. — scripsi ex coniectura T$, Eat 
EpmposSé» cov. locus procul dubio est corruptus. LXX: é&£u sat (Theod. 
ÉxviAÉcat, al. &xreeloS0) Gz«o3éy oov. — Eottv] £oxac nonnulli l. Theod. — 
20. xon;] x. fj; quidam 1. Theod. — 21. *vó.] xal yv. quidam 1. Theod. — 
Theod.: xvptog (ó III. XII. al.) $e3; póvoc. 

22. dugaxovzte scripsi ex correctione pro dugaAiovwree. — Theod. ver- 
sum ita contraxit: xal 69 Ot£kezov ol ey iiXovte (ppaióvet XLI. 26. Vulg.) 
atoUe Vmoétaut x00 QxaUéeg xalovttg và x&ptvov vágSav xal xiccow xaX 
o1njo» xai xingailóz. — 
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xal 4$ xdvog T» Bukrupog xarà ck» Segui» acie ixrvamAa- 
clog: xal 6ve aUroUq évedaAocm», o pi» éugaAvtsc adxobe joa» 
ónspdvo ajrO», ci bà Üméxato» ÜmoxdcoSr» a)tO» vdgSa» xai 
ccux(o» wal míocn» xal wkwuecba. ?*,.ni Buysico Tj QAOS dnd 
tle xap»ou éxl míystc veooagaxovzaevvéa, ?*xol BbuEdbeuacy xal 
ÉvemUQuge» oUc supe xepl civ xopuvov vOv XoBatov. ?^rycXoc 
86 wuplov evyxaégm &p.a. vole mpl tv /Ataplav elc Wo» xaputvov 
xai écsc(vaEs c» gióva coU muphe ex «Tc xapíl»og, 76 xal énoinge 
zó péco» cic xagívoo decl swsüpx Bpócou Buxcupitov xal oby, 
Tüpxvo abc» xaZóAou vb mp, xal oüx éXUTeRSs» xal o0 ragwwd- 
yXMqgev ajcoóc. ?'dvalaBóvesg O6 oi «pti Oc dE £vbg avóp.tog 
Üpvov» xal ébófato» xai wüMóyou» cà» Sub» £» cj xag(wo 
Méyovvec* 

?5Ej)|o rvoc sl, xUQue, 6 Seb Ov xacépov Tjp.Ov, xal olvexóc 
xoi Oxeguboupsvoc slg vobg aióvac. ?9xai süloywuévov cb Ovopu 
Cic Bdfae cov v5 qu», xol Oxepatvecb» xal UxspuioUpevov elg 
xáÀvvae vobg olüvac. ?Peüoyngévog el £v cQ va) vi yl bóanc 
902, xai regupomràe xal oxsoévbozoc es vole alàvas. 91 ejovr- 
cic e dri Spóvev Th. BaoUsxe cou, xal Üpvazic xal ÜmepupoU- 
p.evoz elc voUg aidvag. 3'e)hoyntóc ei 6 BAérov dfjUscoue, xaSM,- 
pevoc éxl Xepouglg, xai alvecóc wai beboEmoyévoc sl coUe adóva. 
335))oYnzóc ei £» tQ ccepeOpuxtt, xal Üpvrcbe xal Bebofacpévog 
el; vobc alóvac. J*eühoyetve mdvca và &pm xoplou vb» xUpuov, 
Üpvetze xal UmspudoUre aücóv slg vo)c alüvac. J*rüloyelte &yyc- 
Xo. xvpíou có» xps, Üyvetzs xal UnsgupoUe Gotb» elg coUc 
alovag. 5&0 inis ojpavol tov xUptov, bpetive xal ÜUxspupoUce 
aycov elg cob € alivac. ?? soieoyetce "barca máwv& và émXvo co) 
c)pavoU tbv v t», opovele xod Umsgutpolcs G5» elc vole alàvac. 
3*:5hoysivs mca. aL Duvapstg xopíou x» xüptov, Üpveive xol 
ÜxegujoUve a)vbv elg vobc alovac.  "sühoyetce uoc xal ceXüvm 
4b» xüÜpuv, QUpeice xal Umepubo)ce «otov cl; vo)g alvac. 


24. Sicbóeuccy] BubSeuse Theod. — (Theod.: à 8i &yyehoc — 
26. decet] (xz Theod. — xaóicv] 1Ó xat. Therd. — wu EJ Tap. autcUc] cue 
T. ajrot; Theod, — 27. dx. 5i]tóte Theod. — 29. t&vxac om. Theod, — 
31. 32. inverso ordine apud Theod. leguntur. —  &2Aoyr:àc] eUAoqTpk£voc 
Theod. — post Spóvou 'Theod. secundum quosdam testes addidit 8o£mc — 
Ouvotbs x. vntpuj.] vxepupvmrhe x. Vnsgupivopueuos Theod. — 32. Theod.: 
£uAoynuévos c 5 dm — 8Bi5oE. ] Üx:pujouutyog Theod. — 33. occep.] ox. 
ToU oupuvo "Theod. — 35. 36. inverso ordine apnd Theod. leguntur — 
37. endo] oxegdtuoo Theod. secundum quosdam l|. — 38. Theod. in quibus- 
dam ].: eüioytizo rác 5 Bwagtg — 


16 llgoceuy Afaptou xat co» vpuav xat80y ateot; | 40—62. 


SOcüXovelve Aoc coU o9pavoU v2» xUptov, Dp.velce xai Umeguipouce 
aUzóv cle voUc alüvac.  *'eüloystte mc Oppooc xal 5oócog viv 
xüptow, Üp.vetce xal Omspupoure aUvbv elg voUc alóvac. S**süloysice 
TvcX vd TveUpxva. voy xüpuow, Üpvetce xal ÜmsQuijoUce aocbv elc 
cobg alóvac. *3e)Aoysivs Up xol xaUp.x v6» xugtov, bvelce xa 
OrepgupoUre a)cbw elg vobg alüvag.  **eühoyetce QCyoc xal wUyoc 
tó» xügtov, Up»elce xol mepupoUvs aco» eig tobc alovac. 
A5ej)oYsice Bpcóoot xal vupetol vbv xüpuov, Üpveice xal bxcpupouce 
XUcb» elg vobg alüvag. *9ebMoyetve motor xal wpoyoc tbv xugtov, 
bp.veive xal UrsQu'poUte a)to» clc voUc alovac. *" EOAo sive Tay vat. 
xal yióveg cb» xQtov, Üpvetes xal Ümspuipoüve aUvov cic Tox 
alàvac. *9c)Xoyeive vüxTsg xal (éoat vóv xÜpuov, Upwveice xal 
Uxegujoüvs aütóv elg vobg alüvac. *9sÜloysite Qc xal cxóvoc 
xb» xüptov, Up.veive xal Umspujoüve a)cov elQ toU alóvac. 59s0o- 
qstve dovpaxal xal vegéAat viv xÜguv, Üpvette xal UxepupoUce 
&0to» &le vo)g alovac. 'e)oys(co 1 v ct» xUQuv, üpve(co 
xai UmsgupoUto aUcbv elg coüc alovag. 9? süLoystve Opn xai fovvol 
XÓv xU», Upweice xal (UmsQupoUce aurov elg vob alóvac. 
53&)Aoyeice Tdwta và Quópeva éml vC Yi vOv xüptov, Dpvelce 
xal Oxspubobce a)rbv elg vobg alOvag. 5*eüXoyeice ai voa. tov 
xüptov, Üp.vetee xai UmsQuipoUrs aüv2v slq voUc alüvac.  9560lo- 
4eie SáÀaccat xal motaj.ol cóv xüpuov, Üpwetee xal ÜrepujoUc 
&)xb» slc obo alüvag. 99eükoyeie »vjcm xal mdvca và xtvoU- 
pev. v volg Ubao. xóv xUptov, Üpyvstve xal Umeputpoüce actv cl; 
tobc alüvac. "'e)Xoycive mukvra và mieceA xo) o0pxvoU Tov 
xUpuov, Opovelve xal OxspupoUcs 0th» elg voUc alovag. 9S9s)Xoyeite 
x&vca và Sppla xal và wvívn xt» xootov, Oprvelce xol ÜxegupoUte 
&ov5» elg vo)g olOvag.  59süAoycive oL víol cÓv dv2pOxov» TOv 
xóptov, Dp.vetre xal UrepupoUce a)ctv elg vog alovac. C" süloyeice 
'"[opaA vo» xJguov, Opwelve xoi UxsQuboUts aUtÓv elg voüc aiova«. 
SlejAoYelve (speig v5» xüotov, Üpyste xal ÜmegupoUte aucbv clc 
Xo0c alóvac. 9*süloyetes 8oUXot tÓv xUptov, Üp.velce xa UrcQuipouvs 


41. Theod. in quibusdam l.: cókoycíco — 44. Theod.: (jUyog x. xaUcov 
(al. «a0p.2), et versum non hoc loco, sed post vs. 49. videtur locavisse — 
45. et 46. Theod. om. — 46. rdyot] x&yo; Ill. — 47. legitur ap. Theod. 
post eum v&, quem versui 49 subiecit, vide ad vs. 44. — 53. ézi vfjc y.] 
£y tfj yf Theod. — 54. 55. inverso ordine apud Theod. leguntur. — cod. 
Chis., Syr. B. s. -- et Syr. P.: &e0X. Oufpot xal oi my. — 955. quidam 
l. Theod.: $4A4295« — 59. oi om. Theod. — 61. Theod. post icpei; add. 
xvpiov, item vs. 62. post Bc2Aot — 


63—061. Ilgocevys A&agtou xat xov vptov rat90v atyedtc Ti 








ato» elg vobg alüvag.  93:bMoyetre mvsUpuxca. xol doy ot Soxxtov 
«b» xüptow, QOpetce xal OmspuboUcs a)vb» clo vobc alovac. 
S35)Aoystce .CGtot xal cvametvol xagb(a cív x)Quov, Üygvsice xal 
Ünspudoüce abcov sig toUg alOvag.  95eUloyeice ' Avovia,, ' ACapla, 
Mica xbv xdpuov, Opivetve xal OmsputboUve adcóv slc vobc alOvac: 
Oc. dEeDuto Ac EE GOou, xal Eccc» de dx ystobc Savdcov, 
xal éd5jcaco tuac Éx pécoo watouévee qXoybe, xal dx coU mupoc 
£Aucpocato dj.Xc. 99dEopoAoysioss cQ xuplQ, Ott yowotoc, Gut 
elg «b» alàva xb SAsoq a)coU.  "'eüAoycics müvvec ot ceópevot 
«bv $s0v vOv SsQv, Üpysive xal éSopoAoyeiose, ovt elg vbv alova 
v9 Klsog a)ToU. 


64. plerique l. Theod.: tfj xzp8ig — 65. post pécov add. in quibus- 
dam l1. Theod. xap(vov — Theod.: 2x uéoov xvpbs édoocatzo tj. — 67. Theod. 
post ccdópcvot add. rhv xüptov, quod sane etiam in cod. Chis. legitur, sed 
in Syr. B. s. -F- — tv alàvya| xvtac toos alóv«z multi l. Theod. — in fine 
habent cod. Chis. et Syr. B. s. —- xol elg t5» alovx tÓw alówov. 


ZOYZANNA. 


$Koi ^oyovto xgiostg é& OOo» mÓsov zQiq mToUg. "obo: 
lbóvesg quvaixa. Xove(av và cien, vuvaixa x5sAgoU aotUv Éx vOv 
vv 'IopaTA, Ovopa Zovodwa», Suyavípa Xehxíov, Tuvatua: 
'Ioaxeip, TepuratoUoav dv cQ magabel (cQ c09 &yBoàq ajvije Tb 
Beduvóv 9xoi éxiSupejcavcec aüzC *Ouorospa» tb» vov aorOv 
x«l éféO«va» vob .6gmaApoU; abzO» coU uj DXéxe elg civ 
oüpavó» un5é ovmpovedety xou cay Butalov. — 1 xal dypQoóccot 
djox» xacawevuyp.évot megl aovzc xal &vepoQ tQ é£répQ ob mpoc- 
exouixo vb xaxiv tb Üyov aüroUe mel adve, 0968 4| Yuvij Ey 
X6 moOp.x cvoUvo. xol Oc éyévsvo Op2Qoc, épyépuevot. Goemcov 
GXjAouc exejbovtec, v(c qQavraetat ac xoóvspoe xal Aoset 
xoig aüv(».  Mxal o) aUvn xatà zb doo: mspuemucan xal 6 
és x» xpsopuvépo» OXqAUSet xal (bob 5 CvepoQ maQsyéveto, xal 
sig và» Evepov Gvéxgue Aéqov: cl c) cüroc CoSQou épTASeQ OD 
mapoago» ps; xai ifopooyáoxyro cpbe OXwWAoug ixdcspoc 
viv óbjv«» aücoU !9xal sixe» eic tQ écéog: moptuSOQev moQdc 
a)cip», xal Guvaépavot zpoei^xzoga» auty xal éisgtotovto adv. 
??x0i civ «Toig 7, louóa£x* oiba Ov. dà» modio coUco Sova- 
zóg uoí dow, xai éx» p xQaío obw éxgsótopat vdq ysipac 
óuóv: ?*xqXMov Bé pe p npaiaca» épxseti» clo và yeipac 
Opóv T &p.xpvei» Evomtov xuplou. —?5o[ 6 zxapdvopot üvbpsc 
&xéccQepaw &meUoUvveg £v favcoig xal dvebesjovvsc, Uva. Savaccó- 
cost ojv^y, xal TASo» éml ci» Guvao/» Tüc xóMsGg 09 XtXog- 
xou» xci cuvrógeucay ol Gvrec éxet mavzec cb vol Logon. ?9 xal 


eA, 


28. c. Chis. Savatóocuoty — joy] ÓSóviie c. Chis. — 


ZOYZANNA. 


Kai 4» &vip olxó» à» Bafjhüw. xal Gvopx aO "loawetp.. 
?xai Ziage vovaixa, T Ovopx Xovcdwwa, Suycro Xeuov, xo; 
Goíbox xoi gogoupév vo» xüpuov. xal cf vowel; adc; Bixatot, 
xai dó(bafa» c*» Svyacéox aUcó» xac& vov vópo» Movo?. *xol 
d» 'locwelp mAojotwe Goóbox, xal T» abcQ mapdBeuwoe vevcytoy 
tQ oU ajo: xal mobg adcó» mpocáyovzo cb 'IovuBaiot Bux «b 
slvat aUzóv dybohóvspov mavzow. xal &msbryeyhoa» Bio mQeoQu- 
Tepot éx «oU ÀaoU woucal d» và £wavzQ éxsfvg, meQl Ov diavqoev 
6 Beorótec Ov. dEWXTev Gvopía £x Bafvkóvog éx motofutépov 
xQutOv, ob dbóxovv xufiepvü» ccv Maóv.  oUvot mQocexaQrépou» dv 
cj olxím "Looxslp, xoi Teoyovco xpóc atoUg Tdvcec o xQtydpcevot. 
T4 éyévsto fy(xa. xézosyev 6 abc pécov Tupac, clcerogedeco 
Zovcdvva xal meQumavet £» và magabe(oQ o9 Aybpog advic. 
3xal dSedoov» aüvh» ot bjo mQeoBUcepot xo" uoa» slemopsvo- 
pévq» xol meQuracoUga», xal éyévovto dv ém'Sup/m aov, *xol 
Buiscoepay vi» £aycOv voUv, xal éEéxOwvav vobc oso odc aizóv, 
xoU pj BXAéxet) clo «bv obpavóv, qeqbé quvnpovedete weuucov 
Suxalov. — I9xol Tox» dpgócsQot xacavevuygévot megl advie, xal 
cÓx d&viyyex» XXe ví» GOOUvq» SavtO», !'Óc. Toydvovto 


Haec narratio libro Danielis graeco vulgo praemissa est, in aliis 
tamen libris (LXX, Vulg., ed. Compl.) in fine libri Danielis legitur, ita 
ut sit caput XIII. —  Xoucdwa) Xoc. Il. al. — vs. 1—4 Theodotionis 
sunt eosque ex Theod. LXX adiectos esse c. Chis. et Syr. B. notis in- 
diearunt. LXX aut versu quinto narrationem inchoavit, aut his fere verbis: 
Tox» Oi 59e mproQorcoot £v BagvAGw, quae perierunt. — 10. dwfyy. et 
11. &vepy. dn. IlL 23. 26. al. — 


80 Xovcgavya 30—52. 








* , ri , , 1 í.* , , * 
a&vaotavcee oL. Óyo ToeGpuTcegot xai xotvat etcay* axogtelA aee Exi 
Xovcdwwa», Su[actépa Xehx(oo, We doti vuvij 'Iloaxs(u: ot 88 
oméoc £xoAecav abcr». "óc Bé mapQeyevisw T ) cU» cO 
&oméoe Ex UcWv. "oc 56 mageyevradv| Y| yuvv GU» «6 
xa&tol éavvüc xai cvj wp, xai ol xaibeg xai al motbioxat 
&UtTe OvtsQ tO» GQUS[.ov mevvqxóotot Tageyévovvo xal va mota 
- , 37 * , E * 
ZXovcawvac véocaga.  ?!4» 5$ 7| quy" tpuospà ogóBoa.  3?xoi 
Xoocévaóa» ob maQdvop.ot &xoxowpat aüTh», Uva éprvqo Sot ér- 
Supíae x&XXoue aoTüc. ?*xai ÓOacca» ob rap a)tüe mávcec 
xal Gcot abc«» Tj0etga» «xvcec.  Pavaotavteq 56 oí mosofUtepot 
xal xqvcal éxéSqxa» vàc ysipac aoc» él vig xegoM;C a)tnhc. 
354 8i xagb(a aoi éxemo(2et éml xupío vQ Se a)tie xai vplc 
, , »" y 0woN , € Qua [4 ' t 
&vaxwpaca &xA«vuce» év aocT Aéyouca: xUgte, 0 Seo 6 alówtog 6 
cibo và mavca mpi» vyevégeoc aotO», cU oiac, Oct obx émotnoa 
T 
& Tovmeescvcat oL &vopiot ovcot éx ^ épo(* xal siQáxovos xUgtoc 
- , , m 36 Jj 88 , ^ Pn 3*3 " [d - 
tic Oevosoc «uve.  39o( 58 buo moeofUvspot eGrav' Tgielg repie- 
xacvoUpe» d» và magaBs(oo voU avbpog aote, 9 xal xvxcUvceg 
X5 ctdbtov elbop.ev vavuTWy &vaavopkévr» p.evx &vOpóg xal ovav- 
ts& £Seopob0pe» abvoue OpuoUvtac aAXQAot;, 39xal aücol o0x 
djóeuca» Ovt slovéxaquev. óve Guvevrapesa GAMAOuS Aéyovcec" 
, , ! ' $ 39 ' , 3. r 
p.asep.ev v(vec slot» outot, 3?xal mooceXSOvveg énÉqyvop.ev aoTYv" 
6 86i veavioxoc &guYye cuyxexoluppévoc. *9caocrc 56 énDafóp.evot 
émqeotOuey «UTR» ví; 6 &y2ponoc, xal obx dm [eev vp» cic 
$ - - 5. 2! ? . € * 
Tw. vaUva quxpvopolpev.  *!xal éx(oveugev abtoi 7| cuvayovpn 
xüca Oc Txpsogutéoov Ovco» xal xpttOv ToU Aao0.  *"?xai i50 
&YyeXoc xug(ou éxe(vne éEongop.évqc &mxoXéoSat, xai &boxc» 6 &vyec- 
Àoc, xa doOc TQpocevdw, TveUp.a Guvégeoc veotéoQ Cvtt Aat. 
$98.xgce.ac 56 AawwiA vb» OyÀov xal ctàc é» uéog abc» sixc- 
oUto« p.ogpol viol "opo; ox &waxolvavcec oU06 to caQie émi- 
, , , S é ? , 51 3 € 
qvovvec &mexcelvave Suvacépa loooi; 9!xai viv Buxy pica té uoc 
a)vobc &m Qo poi», Ua. éckoo adcosc. óc 83 Duy plos m- 
a ^ ^ ^ L4 
ca», stxe AownA cT, cuvayoyT; vov uj BAéjpwce Sct oUrol clo 
, " , * , H U , ^ , ^ 
Xpeopovegot Aéyovcec" o9 [xvj vpejcovcat, à)Àà vao aUcoU; 
xat cd Uromüvovta [kot ?»xol éxoGDeoe tov Eva aOvOv, xol 


32. xdiÀoug éxt2upgíag x. c. Chis. — 35. rplg non legitur in c. Chis., 
sed habet Syr. B. — 


12—26. Zovcawa 8l 


dvaysOuun ti» émup(ay abtüv, Oct Tj3ekov cuyyevécsos awcy. 
1?xol xaoetnpooucav quot(uoc xa3  Tjképaw 6px» abvév. — !3xal 
&lxay Év&pog tà (vp mopsuSOpuev 51) elc olov, Gvt &plotou Opa 
decl: xoi éEeXmóvceg Buyeplosroaw dx  dXWQww. —I*xal dyva- 
xdyspaytec TAS0v éxl xb aco, xal dvecatovtec dOdmioue vij» alclay 
ÓpoAov(oay Ti» émvxupíx9 aütOv xal vóte xotwT CUverüGavyto 
xatgóv 6ve abvr» Buwvcovta cópely póvnv. — 1^xal éqéveco d» cQ 
müagauQosiy aUvoUc Tuidpav eUüssTov, elgQASé rots xaS OQ y35e xal 
xe ene hépac gevk Bo [ióvav xopactav, xal éxesUyaos Aoócacsat 
d» cj mapabelog, Pa xaüpa T». i*xol oUx Tj» obbslg £xeb mM» 
cL Bóo mpecfUtspot xexgupquévot xal xaparmeoUrteg aur. xol 
&im& Toig xopagiotg* éwéxace bv pov ÉAato» xo cyopyuacx, xod 
t&c pac tob xapaBs(cos xOs(cate, Üxoc Aoócojoat. — I9xol 
éxoqoa» xaSg sx, xal knóOstca» *àc SÓpac vo) xapabs(cou, 
xal éEEASo» xavà vàe mwAeylac SUpac dvéyxan và npoccsvoyuéva. 
aUcaie, xal cüx sibocaw toUc moscButécouc Üut Tov xexoupqkévot. 
19xol] évéveco Ó€ &pik3oca» à xopdowx, xal dwéovnoaw cl buo 
zesoBUron, xal éxéboaguw abe, xal sov: ?"lbo) al Spar coU 
xapabelgou xéxOetyvat, xal oübsl; meos Tuc, xal é» émupa 
cou éguév: Bib cv[xacaSov fi», xal vsvoo pes dpiov. — "isl Bd 
pj, xarapaoreprcoué» cou, Ott Tj» puevA coU veavíoxog xol Bux 
voUto éfaméovsOuae vk xopdowx &xó coU. ??xal &vscvévals Xov- 
Gávva xal elme* cvevd qot mdvcoSev" dd» t& vào toUto modio, 
Savaóc pov dgv(v* éd ve p] Rpdóe, obx éxpesEop.at và yeipas 
OpGw. ?Jaloevó» pol doct pj xodiacaw dwmsos» el vàe ycioaq 
Up» 7| &pxovel» évomio» xvplov. "xal &wefjónce Qov, peydq 
Zovcaw»a: épóqca» Bà xal o Sjo mpeofüto. xatévuvc. ati. 
?5xgl ÓoapÓw 6 sie voe vàg Spa voU rapabs(cov. ?90c Bi 
dxoucaw Ti» xQavy"» £» tO xagabs(og cl £x ce olx(ae, ele- 
em(bnoa» Óux cfe mÀay(ag Space lót» cb copfegmeé aT$. 


13. eixav] eincv III. XII. 36. a1. — 15. éyotc III. XII. 23. al. — tpizvy 
*uépxw XIL 26. sl — 17. opijyua III. 23. 26. al. — 18. éE539ov III. 
XII 23 et multi alii; vulgo é£9av — 19. xoeogücat] xpecpuczoo: IIT. XII. 
23 et multi alii; sic infra vs. 24. 27. 28. 34. 36. 61. — 23. aipzrów III. 
XII. 23. 26. al.; vulgo aipzvóceoov — dpa. pc III. XLI. 36. al. — 26. ?oziv 
i cb III. 26. al. — 

Libri apocryphi V. T. 6 





— 


82 Xovcavva 53—64. 





mXpoc(ymyo» xbv meeofUTspov cQ veotépg, xal exe» abt AawvjA- 
&xous, xove, memo. axtop.éve Tego xaxov, vov Tj«act aov af &jac- 
xin, Bic énoletz xo meóvegov, 9 uoteuSsle dxxodety xod. xg(vetw wolostc 
Savacov» éxipegoUcac, xal vóv pé» àSOo» xatéxQuac, vovg 5i 
évéyouc "písig ToU xuglou Aéyovvocg: aov» xal Oxatov oUx duro- 
xczwcic. ^99» oU» Un5 ti Oévboo, i motaxO coU xacabstc 
xzeweig.  9*»0» otv Umb «i Qov xai movamQ co) rapabsícou 
xóno £Opaxac abvobc Ovrac cU» favo; xal cime» 6 dcsfüc: 
A - 5527 $4 5 vedveooc* do9Ge Be E x Am 
Unb cyivov. 5*eixe Bi O vscvepocg" CpSOX suco clc v3» GsxuToU 
vpuyX»' 6 qw&Q &qyehoc xugíow Gy(ost cou vx» twpuy"» cuuscov. 
56591 coUtov p.evaov(cae eUxs mQogxyayel adc Tbv Écegov, xal 
xc)cQ Bé exe: Bux v Ductpapqiévov vo cxéop cov Óc Xibóvoc 
* , Ui , , ^ L4 , , [d * , Q, , 
xal c9y Oc losa; t6 xo)ioc cs vacvqQcs», 7| poxQa éxvsupía. 
57xgi cUcoc éxotivs Suyacoaow 'Icgomk, xal éxsivos qoficopuevat 
eo^ e ow DN , , E , tol * , eom 
Gu/Acwga Upiv, XAA o9 SuyaTro louba Urégetee Tm» vOcOv Dj.Ov 
, - - $7 
iy Xvopíq UOmeveyxsiv. 9990» ouv Aéye pov Ox t( Bévópov xai 
d» molo «o0 xyxov xóm xatéAapec aUvoüc OpuAoUvvae dAMAOtc; 
& à cixev: Üxb mpivow. xal sixe Aaww(M AgaQcoMi, vv 6 
&Tyshoz xoglov tw» Cop.galav Éccrke» &y ov, oc 6 Xate éEoXoSpeU- 
ce. Ope, Uva. xaramolon de. "xal ràca 7| cvvayorri; dvegónaev 
ézi và vsotégo, Oc éx co0 icu cvónaroc ópoMóyoug aoUg 
xacécvnoe» dpkporépouc wpeubop.aprupae.  9!xal óc 6 vópog bux- 
qcpsUst émonox» a)voic, xaO éxovresücavto xatd vie dci 
ox 62 4 D m " (E , YA N 
«9-6», "?xal égü.ecav abvobc xal ZEoyoyóvcsg gdoepaw cl; 
qogayjm' vóve 6 GYYeog xuplov &dfeps müp Bux uésou ajcOv, 
?.,^Q9 T - I; 
xai écómw oa &vatuow £v vg uépm dxelve. 9380X coUto cl 
vecesgot "loxo Gyameqcol é» cj &Aóvqu aürOv, 9 xol usus 
^ , * $a ' - , 
quA«coópeza Oc viouc buvavoüc veotépouc" ecrgoUct vp vedvecot 
*o€3 , - - , , " 
xai &cvat. év aUtoig TveUp.x émtovipkme xal cuvícsoe cl; alova 
alovoc. 





53. Exod. 23, 7. — 61. éxolnocy Syr. B. — a)xóv non legitur in c. 
Chis. — 63. d'azrol 'Iaxig c. Chis. — 64. à) el; e. Chis.; Syr. B. 2. 2, 


27 —45. Xovcawy 83 


27 (xx. 86 sixav oi xosoBUcat coUe Aóyouc adcOv, wach Oy OvSnoa 
of Soülot cgóbpa, Ott mómots oUx édf(3-« Xóyoc cotoUvoQ meQl 
Zovcdwwqc. ?5xal éyévevo cT éxadQuow, Óc GuvTASe» 6 AabQ nQbc 
* T LER 2 5, ' Ll , - , - 
tév Gybpa aoTTc 'leoxel, "Xov ob 500 mosopücat mX(cetc vC 
&vóp.ou évvolag xaX Xovgdwvee, vo) Savacoücat a)vip, ?9xol 
tH Pm - z. À ^ 1w ». [nr z 
EUG &XQoOSev toU Àxo0* dmoctetAace éxi Zougavva» Sujacéca. 
^ € 
XeXxlov, 1, devi ovi" Ioawstg. o£ 5 dméscscuav. 99 wal $36» adc 
xal ot rovele acre xol vx céxva ai vTiz xad xa vese ot aw[revele a cric 





d , T - " ^ , 
314 8i Xovgdvya, 1» Quoc aoóboa xal xaX, «à siet. 9? o( 6E xaga- 
^M JU * H 

vop.ot éxéAeucay dxoxokugS yat GUTIV, T» "GR XOCTOCKEXOONOU A ÉvR, 
$xoc dpzi«osOot coU xd)Aoug &üTic. 336xAato» 5$ c map! aovTic 
x&i m&vveg ob lBóvceQ avv. S àvaovdwisc à ob BUo mpsopUca: 
€v péco coU AaoU Z25xa» tà ysipac mi vh» xeQuWi» avr. 
i ^ , * * 
354 Bi xAaíooca &vígebew sig vt» oüpavo», Gzt T» Y xagota 
&)Tne Wemot3uux émi cQ xvplo. J^sixa» Bi cb moeopütav mipi- 
maxoUvto» iO» d» cQ magaósloo póvov siens» aUcn gevà Duo 
matbuxO», xal &réxAsgs vàc Supac vo) mapabelcoU xai d méAUGs 

MJ Le T, 
v&c moiMoxag. T xal X36 xQéq aUTi» vsavicxoc, 9G v» xexQup.- 
Uévcc, xal awémscs pev! abvnc.  "*dusig B6 Ovveg E» v) qovíx 
xo) rapabe(gou, lbóvcsc i» &vopiav, ébodq.opuey $m müvoUe xod 
LBóvvec gvyqwvopévouc aotobc, éxs(vou uiv olx Tbuviz que» éy«ca- 

"73 , v ^ , L4 | S Y A end. e - ' 3. 43 ya 
velc YevéoSau Dux có loyUetv Gotb» Umép TAG xal àvoleavta. Tc 
SUpac éxxemqbwxévon, 39 codcre 6 dnOaQópnsvot dmwpotope», cic 
T7 - - 
Y» 6 vweawicxog* xal obx v3éXqoev GrpjeQot Tiv. vaca. pagco- 
eolpsv. xal éxíovsuce» aütcl; 7, Guvaqo T Oc mpscpuréoog 
TO) Lao) xai xovcalg, xol xacíxooo» aüvr» Gmosavyci». —3*üvys- 
3* - , c * ,.. 
Boqss 8i quovj, peydXg ZXovodwa xal sxcev* O6 Qe0q 6 alówwoc, 
6 t6» XouxzO» qvOcTRne, 6 clbÓQ v& mdwca Ql» YevégsoQ GürÓv, 
33g) dx(gcagat Oct weu87, piov xacsp.agcoonoav xal lou Axes vi- 

, Ll r $, - 

Gxo p.7, xovíjoxca urbi» ov oUcot 8xowmoeUonvto xo. EgoU. **xal 
eljxoucs xügtoc. vac Qovinc aüvne. xal áxayopévac adcüc 


33. clóóreg XIL.:23. et multi — 34. tcb Aoc HII. 34. et multi, Vulg.; 
vulgo: 7Q Aa — jyzip. aot» XII. 34. al. — 395. di «o HI. XII. 23. al.; 
vulgo: exi — 39. mzptapactig III. — 40. ázayysihot HII. XIL 923. al. — 
44. émxevocv 1I. — 6 Seb; III. 36. al. — 

6* 


84 Xovcawa 46— 60. 


&xoAéosot, 0 Seoc éEPüyss TO rveüpa v0 GYytov ratbao(ou ven- 
tépos, o Ovop. Aawe. — *5xol dgówoe Qovfj peydXy: àSooc éYó 
&xb toU ofgavog vaUcre. *'énéotoeje 5$ màc 6 Aaóg mpóc aà- 
tÓ» xai sUmxw* vg 6 Xóyoc oUtoc, Ov GU AeAd)qxac; 196 bà cv 
d» péoq. acÓv erev* oUvoc puogol oC viol "IoponA; 00x &voxptvocv- 
tec 0088 «0 GaQéc éxv[vóvveg xavexolvaxe Svyavéca 'loponjA; 
39áyagvoépate elg tb xgvcjotov, qjeuX yo oUcot xacep.xocoeuoace 
«ovre. 99xal avéctpepe nàc 5 aoc pexX oroubTC. xai eUxaw 
aXvQ oi moeoBursQot* Deügo, xao» é» péco "gud xal avkryst- 
iow Ti», Oct col Béboxe» 0 Sebc vb Tpsoelov. !xai sie mpóc 
a)coUc AawuA* Ouxyopícate abvo0e &m Oe» paxoxv, xal 
&vaxouwo aUvoUe. ?óc 56 Buyop(cSsav de &xà vo) évoc, éxa- 
Asce tÓv Eva aUücOv xal s&ixe mpg aUtÓv: mexaatopéve TunsQov 
X&XGV, vUv Tixacw a aquxgc(a. cov, üc émo(stg tb mQóveQov, 
53yo(vQv xplcetc &B(xouc, xal vobc pé» dS oug xavoxclvov, &xo- 
AóQ» 5à vouc alvíou;, Aéyovvog voU QeoU' dsSGo0» xai OGxawov oux 
&moxcvevele.  5*v0v oU» taUTwW» eixco elóeg, slxóv: Uüxb ci Sévboov 
eec aUvo0g OpoUvrac diX(Aote; 6 Bé elxsv: bmb cytvov. 5^cixe 
68 Aaww' 6Q36c &psucat el; v»» Geautob xepo»: Tw YXo 
&Yyyeiog qao S600 Aafov» Taoà toU SeoU cy(cet ce p.éaov. — 59 xai 
pevacvícac auto» éxéAeuce mxgocayaeiv tóv Ecegow, xal eixc» 
&UvQ' cxépgua Xavadw, xal oox 'loóóa, vo xo)oc éEgracqoé cc, 
xai 17 éx3wp(a Buotoepe vi» xaob(av cou.  5'oUtoc éxotsice 
Swyaxoaow 'IoponA, xol éxstvat gofloupevat óp.Qcvv bpiv* dX" cO 
Swy&vno 'loóba oméustwe v5» &vopíaw ÜpuGv. 599v)» ouv Aye pot- 
Orb c( bévybgov xaxéAafec aXcoUc 6p. oUvvag dXX[Aot;; 6 56 eitev- 
Oxó «xQivow. 59sixe 5à a)vQ AawwA: 0oSOc Épcucat xal ob clc 
t3» G&sawvoü xegaGX»* pévet qào 0 QYyclog coU S600 ci» Qop- 
qaia» &yov» Tplcat oe p.écow, Ortu éEoAoSQeUUy Up.Re. 99 xal &ve- 
Bó«os m&ca 7| cova[uvyT, oov, peyow xal süAóTwcav tO Ss tà 


45. éEyetpev 6 Seb; III. XII. 23. al. — 46. d9óog) xaSaphe III. XII. 
23. al. — 50. dr&yycOov III. XII. 23. al. — óoxcv III. XII. 23. al. — 
motoQetov] xpeoQvrépto» III. 35. 36. et multi l. — 593. Sot] xvplov III. XII. 
26. al. — Exod. 23, 7. — 55. toU 2coU Aa. odo III. XII. 26. al — 
56. t recepi ex III. 23. 34. multisque l. — 59. édcoco XII 26. et 
multi l. — 60. xà» 9cb» tbv cóovta XII. 23. 34. al. — 


aT 7 


61—64. Xovcavva 85 


ceXjovvt voUg &Ax(ütovtac éx' aüxów. !xal &véctqoav dmi «cobQ 
8Uo rosofutac, Ott cuvécTQcew abtobc Aaww]A éx coU ctóUacoc 
aotó» weubop.xoruoevjoavtac, S*xai émo(qcav aUtoig, Ov Tporov 
érovroejoawto tQ TÀw«o(ow xotcat, xaxà vov vópov Movoi, xai 
&xéxvewwav aüvoUg: xal doóSw| ca &valxtov. év x) téog. éxelvn. 
93XcAx(a, 5&6 xal 1| yov? a0voU Tjveoav tbv Seo» mepl to Su- 
q«xQóc aUcO» pev 'lecxelp. toU &vbgoc «Uv xal vOv cv[yevov 
xdwco», Ott oUy &0pés év avt &oymuov rpüypx. 9*xol Aavo]A 
éqévexo péyaq évdio» x00 AaoU áxÓ ci Tpdpac Éxelvqs xai 
éréxevva.. 


63. xb» 3eby recepi ex III. XII. 26. multisque l., Vulg.; vulgo om. — 
xdwto) III. XII. 26. multique 1, Vulg. Syr. P. Ar.; vulgo aot. 





BHA KAI APARQON, 


» 


$ e 
"AvSponóc vt "» (epeUc, € Ovopax Aawr), viec "Afoà, cuu- 
^ ^ , - * * ^ «s 
Puovrc vo) acuéoc DafoAovoc. ?xat cz» stóoio» Bw, 6 &oé- 
e , , 1 H ^ $4 ^ , e , 
Bovco ot BaguXAGwtot, &vqMcxsvo 5& a0TO xa éxacvq» qpégav 
csui0RAsoe &ovapat OsxabDuo xal mpófova veocapuxovca. Xo otvou 
pevpucal EE. xol 6 Bacon) écífero anotó», xol éxopeUevo 6 
BacUcuc xa3' £xacTq» T"uépa» xai mQocexovst a9T0, AncwnA 96 
XoocqóysTo wpóc xUgtow. xol ste» 6 facUe)c vQ AawwÀ' Ott 
, - - , 4 ' T * * ' f e , , 
c9 xgocxuveg v DvA; *xat exe Aat mooc xov Bacuéa* o90éva. 
cégop.at Prà el po] xuQuov vov Seó» v6» xcavca. xbv o0pavoy xai. 
- LU 7 
Th» Y» xol Eyovza racc axgubs xupe(aw.  5eime 06 o0 Baouc)e 
^ , *j , [s hol ri 3--& - 
&UtQ' oUtoc OUy OUX &UtL SECC; OUy OQQ« o0« sl; «oco» Daravà- 
cat xa éxXcovq» "juégav; xal sire» a9tQ Aoww  wnbogoc 
" , [3 LA , 
pejbs(c Ge magaloyuüséoSo: cutoc y&Q &oo3ev» uiv TrAUÓQ dott», 
v Qe 1 ^ - 3 , , , U ^ - [^ e 
&eQO3s» Bé yoÀxo)Uc, Op.vuQ Óé cot xuQtov tCOV SEO» TOV SEOV, Ott 
, [j 1 4 
oj0é» ücBpoxe roOxoce ovtog. "xal Suposcle 0 BacüsUe éxaAscs 
tobc mpoeocqxócac oU (epo xai simev abcoig: mopabs(bave tov 
2 O47 . P , P € ' , ' , ? - 
éc3iovca và maxpacxevatcopsva cQ Bm, ci 56 pvyye, &xoSavelose, 
^ M c , ' H ,. $9.4 06.3 , — 84.7 í 3 
Y| AxwwA 6 QaOxov pj EOSlsOS OL Guv& UT QUTOU. Pol 86 eixav' 
LENA e , e , ? , ' ^ ' 
abtvoe 6 Bw doct» 0 xavcoS(o» auta. cixe 0b AawR rolQ vov 
paguéa yoícSo cütoc: £X» po xagabc(S0, ovt oUx écti» 6 BÀ 
6 xxctco3lov vaUva, &xosavyoUpxt xal müvvse oL xx  dpol. 9T,» 
8i và Bmw ísgeig éNopxovva yoglo quvatuQ» xxi  céxvov. 


Legitur haee narratio in LXX post narrationem de Susanna in fine 
libri Danielis, ita ut sit caput XIV; Theodotion vero narratione de Su- 
sanna praemissa eam libro Danielis praemisit. — LXX narrationi hanc 
inscriptionem praemisit: dx xpogwncelas "Augazobp. vioo 'InsoS £x t;s Quxt;c 
Atut. — 2. 'Pheod. duce scripsi vz209pXxowt« pro cégsapx et cÜvov pro 
Z4aiov — 8. ot xap  épot] emenda ot zage' dgo$ — 


BHA RAI APARON, 


Kai 6 Qaons)c 'Aevwkinc mQocetéo mie toc maius 
o3, xai mxapéAaBs Kigoc- 5 llégon: vi Ba.stacy axo cob. 
? vol Ty Agyat cupBua eie A Bacuéeoc xal £vboEog Orio máyvaz 
obe Que adzo9. xal T» sboo» voi; BaguAow(ote, à Ovoua 
B3, xal dbamavóvvo cl; adcó» £«xcTqc Tépac cspaSddeoe doca- 
Ba. 8óbexa xal moópacx vecoaodxovza xal otov pevgncal 85. 
3yol 6 Basse daégsco adcÓv xad énogsdevo xa fxacny fipeéo n» 
npo xyyely a3t79, Anyni 86 mgocexuvet vQ SsO aco. xai ele» 
aco $ üaoede" &a cl c) mgogkuveie Tó BÀ; 56 5i cxev: Oct 
09 cégoj.at. eia. «exgoro(rvca, dXX cov Cüvca. Seby, t&v xziaaica. 
bw cüpavb» xal vi» qü» xal Éyovca mdcqc cagxbe xvpetaw. — 9l 
sine» abtÓ o Bande: o9 $oxsi cot Dj sivat CÓv Suóc; T] oby 
Spic &ca. dom. xal misst xa fxáoeny iplo; * xa etx. Avi 
y9Misag pi mAavO, Bacaed, obxog yàp &aozs» pé» doc. mqe 
&Ro2s» 8i yoXxbc, xal o) Bédpoxs» ojbéxovs. S Suposdc 5i6 
Bacsbc £xdsos obe (epeig «ToU xal sime» abvoig. dA» puo 
eUmovcé uot vg 6 xacéodo» vk» Bxmdvqs xaíTq», kxoSavdozct 
9dà» 53 BsEwve, Ovt. BÀ xacceosie aja, $ Aawtn axoSacystcan, 
$n dhaariueqaey sig xóv B5. xai exe AawTA và Qaonst 
quécso xac «b ep Gov.  !^xal Tox» sgeic To) Bi cpbopx- 
xovtm éxvXQ ovata» xal véxvo». xol TAS» 0 Dtoosbe pec 
Aw slg và» olxov coU Bá. Hyd eiray of C ptis zo0 Bc 
lBob Tj&elg dmotpÉgope» Gio, có Bi BacUsD raQuSce v üoopato, 


7. ob8éxoct] o98E xéxuxc) xomotz IHE. XIL 36. al. — 8. Sup. 8E] cà 
Sup. III. XII. 23. al. — i) It. XII. 23. al. — xactaSiv Hr XII. 
34. al. — 9. 8ztEnce 9zt] dxo8s(S. occ 6 III. XII. 34. al. — 6 A. dxo3.] Xxoz. 
A. III. XII. 26. al, Vulg. — 10. ot izozt; HI. XII. 26. al. — 
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lO4woyov 56 vov BacOéa clc vo elholelow, xal mapetéSw và foo- 
pua évómto» coU BacOéoc xal coU AawwA, xai olvog xeoacS elc 
elexvég m xol maostéso và BW. — xol eire Aaw(jA* c0 aUtüc 
6odc, Ott xeivat vaUTa, Bacüei- 1*6) oo» émiugoayloue và 
xAeibue o0 vaoU émà» xAetoS d. "jpece 5à 0 AXóyoc vQ facus. 
136 8$ A«wwA éxéAeuce voUg xao! aUcoU éxfoOovrag mdvtac dx 
toU vaoU xaxaTücat OAo» cb» vXov OxobQ ob0cvóg tOv éxtüc 
&ucoU0 elBóvog. xai vóT& OQpavtcajuevoc vov vao» ÉxéAevos oQpa- 
q(ca. «à *o9 Bacuéoc SaxvuMqQ xal toig BooxvoMow vtov évóótov 
(ceoétv* xal éyéveva oUvge. *xal éyévero, vj éxadotov xapeyévovco 
émi vóv vómov, o[ B£ (cocig «o9 B3 Bux wevboSvplbov clceXSóvcec 
xacegdyoca» Tuvca xà Taoaxs(qsva và BTA xal xbv olvov. 15xal 
&xe A«w éxbete càq Geppacyibo.c pv & p.évovot», &vBpec 
tepele, xai cU 96, Bagno, gxépou. po, «C cot &oSp.povoy Jeyévqvaa. 
16x5l ebpov óc 3» $4 Gqpayle, xal &xégolov Tv Gopovriba, T yai 
avoísavteg vC Siga eiboca» Osbamavrpéva mavta và mxapaci- 
Sévva xal vàc vocmétac xévac, xol eig o Bacaec xai eie 
xobc tb» Aaww péyac écviv 6 B*« xai oóx 8c: xap avtó 
Boop.  !9xai é[&acs Aat agóbpa. xai sUxe cà Baci: belio, 
[59 d 60lo» vÀv (epéov. !9?xol eme Aowvi Bao), vaUca tX 
Uv cvivog Ecc; ?9xal cincv O Bacoesc" dvbgày xal Yovataciy 
xai xaib(ov.  ?!xoi EPRSey éri vOv olxov, év à jay ot ipei 
xaoywóp.evot, xal eUgev và Bedpacca ToU B5 xoi x&v olvov, xai 
éxébetEe Aawwih cà Baci và wsuboSUpux, BU Ov elgropevóp.evot. 
ol (epeig ébamxavov cà mapavséaeva cQ Bw.  ?*xol Ob5yeycv 
a)co0; 6 Bacusbc Éx voU BwuMov xal zagéboxsv avtoüc tQ Aaw, 
xai ví» Oaravi» Tí» slg a9v0» &£boxe tQ Aa, vov 8$ B3 
xaégvoelbev. 

?3Koi 4» 5pdxov é» cQ a9tQ vómQ, xai écígovro adxt» oi 
BagoAówtot. ?*xal cms» 6 fcc) TQ AowQA p xol vobcov 
dosi Oct yoxoUc dct); ibo) CT) xai da (et xa xivet, rpocxUvmoov 
aüvQ.  ?5xoi cire AcwviA' BacOso, Bóc pot vü» é£ovo(a» xal 
&v&AO tO» Opaxovca, vsu Gcüy(oou xai Gagóou. xai cuveyoQnosv 
a)tQ 5 facüsuc xol six» aovQ' Oé0ora( Got. ?9xai Aagdv 
AawwÀ TxÜocwc py vpuxxovva xal ovíano xal voyac Tipmosv éxi 
tb a)tó xxi éxo(qoe patac, xxi évégolev» cl; x0 cvopa to) Opd- 


13. xax&1à3«t scripsi ex emendatione; c. Chis.: : xavaavijsat — 14. Syro 
B. duce ante xàv olvov addendum éz docav — 16. Y &nte cQpayl; ex emen- 
datione addidi — 21. sbpzv] cupov Syr. B. — 26. uàtov c. Chis. — 
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xal bv olvow xepdcac Sic, xal dxóxAetgov ci» 3Ugav xal opa 
co» tQ BaxtuMQ cov xal éXSóv» xot dà» pw eüoye xavca 
BeBpopéva Dnó vo0 B3, &moSavoUpesa, 3| Aawn 5 wrvbópevoc 
xav d$gv. i*a)rol 5à xategoóvous, Oct memovixsigay UKO ty 
tp&meQa» xexQupqiévmv eigoSov, xal Bv aüvzc elcemopeUovvo Dtóiov 
xol &w(Aov» advd.  !*xal éyévexo óc éEüXsocaw éxsivot, xal 6 
Bacüebe xapéswxe «à Boopaca cQ BQA: xal émécaóe Aw toic 
xaubaolot; acoU xai dweyxa» véppav, xal xacvésston» Oo» tov 
vaóv évómuv cvo0 Bacüéoc póvou: xal éE£eASOvveq DOstoay viv 
Spa» xal écopayicavco é» và DoxtuMQ o0 BacOéoc, xal 
GmASov. 15o[ Bé (epeig TASov viv vUxta xat tb ÜSog aUcóv, 
xal ai vuvabwee aU» xal cà céxva adxóv, xal xaxéparyov tvca. 
xal é&émuw.  19xal OpSQue» 6 Bacnebe tb mQot, xal AawQ 
pev xüvoU. "xal eis 6 BacüeUc: cot oí cgpayübec, Aawn; 
6 bé cle cct, BacOsU. 19xal dévexo Gjux cà dvolsat xà SUpac, 
émBAépac éxi vh» xoaxstav 6 Bacüebc dBónse oayT peydin! 
péyac c, BA, xol oüx &cvt xao col 5óXog o08à cipi — !9xol 
£véAace AawvA, xal éxpaceros tóv DacuMéa. coU por elceAselv aocbv 
&co, xal eimev* Ue 5i xb &baqoc xal vvO3t v(vog cà Üvr xaxa. 
?*Oxal exc» 6 facUsUc 690 tà Uv dvBpOv xal quvatxOv xal 
maio. ?'xal ópyuselc 6 Bacüsbc Tóve cvvéAafe cobc legeic 
xal và vuvaixac xal và cxx a)tO», xal eda» aTQ dc 
xgumv&e S pac, BU Qv cleeogesovvo xal dbaxdvo» cà émi ci 
cgamétne. ??xal &méxvewe» ajvooc 6 Bacuebe, xal &boxs vbv 
BA éxbovoy tQ Aoww(A xal xaxécvoejpsv abvóv xal và (epóv 
QUtOU. 

?3Kai T» Bpoxov péyac, xal doígovco a)cóv ol Bauldwot. 
?1xal sime» 6 BacOsbe cQ AawQA* p xal voUvov épeie, Oct y aX- 
xoüc dott; lbob Cj xal dose. xal m(vev* 09 BUvacat chxet», Oct 
oüx écttv oUcog Sebc COv, xal xgopgxvaco» a)vQ.  ?5xal eixc 
AawjA: xuglo và SeQ pov mgocxuvco, Ott ovtóg éctt Sebe Qv. 
2655 8i, BacUeU, bóc quot dEovolav, xal &moxvevó tbv ÓQdxovca 
&wso pxyatoae xal 6dgbou. xal sixc» b Bacüedg Bout coc. 
?Txol &Aa(le» 0 AawwA moa» xal cvéaQ xai vplyae, xal Tupac» 
éxl «à ajo xal éxo(qos pàbac, xal &buxe» clg v0 ovÓjux voU 


14. xarécttoav] xatéotoo cav 34. 49. al.; xxréracaw 148. — 17. 6 Qa- 
gUebg recepi ex IJI. XII. 26. multisque l, Vulg. Syr. P. Ar. — 21. xj 
vpanétQ lll. XIL 26. al. — 27. ó om. III. XII. 23. al. — corp III. — 
qayiw» om. 23. 24. et multi l, Vulg. — 
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xovzoc, wa quw Busdioye, wal Sonic» aàtó» cQ Baous Aéyov- 
c) taUz« céíjsgst, DaoUcO; ?'woal cuv(yc qoa» ob àro vic yoga 
, * * * ' * ? - , e ^ 
m&wcec éml voy AowwnA xmi cetxaw —"lovBoioc qyéyows» o Baous)c: 
zt» By xavéccosbs xal vó» Bpaxovta améwzetus. —?9xol 0óOv 
€ Bagicoc, 6 LucovüyS n 6 Sy Tc y6oamc im a)t5w, dxa^scs 
C p«GtAgUG, CTL ETLOUVT)g "0 9 Oy ^oc Tür. «G6 pXG EX OUTOV, EXQAECE 
* ^ , ^ Fl M ^ , Li 
xoc cupteotkc aT00 xal sure: Obop v6» Aawwm elg most. 
2949 8$ Aoxo J) & écoígovto Aéowcec fmt, ci oe8t8 í 
Tj» 6à Aaxwxoc, i» o évpégovro Aéovcec émxÀ, oig mapsbtovvo cí 
éx(BouAo( to9 acuéoc xal éyopmydixo aco; xa é£xacvq» 
fuga» cO» émiSavacio» copava Ojo. "xol évsfohoca» ci» 
Avi]. ob OyAct sig Exsivov xóv Mdxxov, Ux. xazafigos T xal pon5s 
-" B - , a 
cagze vUyr. "xol v» &» có Moo) Aevi Tupac ER. 3tyal 
i FS , : 
éévevo vj thuéo vij Exc, xai "9 ApfaxoUp. Eyov Gocovz &vce- 
e , , , RJ * , «v £z 
Spupuévouz dv cxxon v Ep. xal ovagyzv olvou xexepxcp.évou 
SpA , ; ; 
xui éxopsUsto clc vo ms(o» mpoc voUc Sepuscac. "xal dAXXqos» 
&Yysog xvptou rgie "Apdaxodp. Aéqow cac Met Got xUQuoe 6 
poo e ^ x ; M : ; » 
Seócg: vb ügiovov 6 Eyetg AmÉveyus vQ AawvpA clz c6» Adkov TOY 
Aeóvco» sl; BafuMOva. xoi sims» 'ApfaxoUp. xUgu 6 Seoc, 
c3y, £opaxa cn» BaguAOva xal vi» oxxco» o9 qvodoxo x00 £gvt. 
35a émüwafópsvoc abro0 O GqYyckoc xup(ou coU 'Aufaxobp. vc 
xóu"c «3xo0 cc xegare Sms adtóv énawo toU Adxxou coU 
ij) BagoAOw. 39xal stmsv 'Aufoxobu. zobz A«wwA* &vxotAe Qocys 
é» Bogoküw, "xai ei Uaaoto)p. xobz Aawoi daas air 
x0 AQuovov, O0 GmécveAÉ Got xupuoc 6 Seóc. "xal exe Ao 
dpvíoz"n ydo pov xopuoz 6 Seóc 6 pe évxavosürov xobc Gqa- 
s $ s Py x 
mOvtxe aovów.  95xal £oays AcwwA' 6 Bi [eoe xuglou wo cé- 
A ? Au Box C a.c 3 iae - : MC e A 56 8 
cvqGe i» "Apjoxolp Gzsv» oUvbw Dope vj aci Tpépe, B 
: . ] : ; ES 4 a 
xüpuoc 6 Sóc epyro coU Anon. ME 8i $ Bague pec 
- e m * Hi » - ?. 4 
TaUTa WEVQOV vCv A«wUrA xat éywUdae sig ví» Aiax 6p croco» 
xaSusvov.  *"xal &vago(cac süxs» 6 Baonedc" Wéoc daz wipe 
6 Sebe xal oUx &gvt xk» x0To0 GOAoc. i'xal dENryee» 6 Boc 
Aeg tóv AowvnA dx vo0 Adxwou, xal vobc alc(ouc cfc dmoAslac 
aov évígaDev clQ vov Mdxxov édvómi» ToU Acwh, xol xacs- 
Besson. 


33. và om. c. Chis. — £v BizgQuAów c. Chis. 
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Bodxovcog xai Qao» Otia 5 Beacon. xal stxev: iOets cà 
, 
cspacpavx opo». ?9xoi éyévsvo oc Taouca» oi Bob "po-- 
wíxvnax» Maw, xxl cuveotodqmon» éxl vt» QacOéa xal cixav: 
1 - , | AN a - ' eos: " 1 ^ , 
Ioyóaioc Yéovev o Baoueve, -» B xacvéozaos, xxt vc» 8ga- 
s * , 
xovca Axéxvewe, xal to)c [eoeig xavécqaés.  ?9xai cimav dXSÓv- 
te6 WQóc v6» Bacuéoc cx gatos Tui» ví» Acwwn, el 5i p amo- 
- E ' N 3. 30 1 55 ec 2 et 
xtevoUué» Gs xai t6» oixCy OOV. x«i siàs» O B.anede, Oct 
éxeCyovct» aocov coobou, xal Gyarywasele xapíógxc» aüvoig ví» 
Ac.  S!ct Bà &BoAov aocóv elc vOv Joe. TÓ» AsOvvOv, xal 
3 - 7, ? x , 
v» Éxd 'Quépac Se. "aoa 0$ d» cQ XAowxo émtà XMéowceQ, wal 
dóí5ovo abrol; v5» Tépav» 590 cópata xai Oo xpóBara xóce 
82 ojx dbó3w abvoig, Üvm xavaovyec. vb» Aaw).  3yxol v9 
, M c A , - ' ON e a fÜhs 
Ap.Boxoyp. o Kgog'tee e tf, Iovbatz, xai a9-0Q 1j ymae» epp. 
1 H , , 
xai évéSQue» Gpvouc clq exem», xal émopesvo clc vo eO tov 
2 - : - M Ld , - 
&xtvéyxat tolg megugcale. xal exe» Gyeoc xopiou và "Aufa- 
, , , ^ y t^ * ^ ^ * *, 
xoUp. améveyxe vo Gpugco» o Eye, el; BaguAOva tQ Aa cic 
«b» Aaxxove tüv AsóvcQv.  3xal cüxe» 'ApBaxoUp x)Qte, Bafv- 
AQwa o)y éOpaxa, xal to» Aoxxov o0 vwoox0. xol éncAaQeco 
6 GiYsAoc xvg(ou vc xopuge a)ro9, xal Bacvacac vie xOywc 
Tüc x£QaXüc aUo) Eze» advo» elc BoguAova émoawo vo Adx- 
» tO oL S9 Twej QenD. Synt dAC , 
xov, é» tQ oto coU mve)p.avo, a9coU.  P'xai égowoe» 'Apfa- 
^ * ^S ,, ' Hy «v , , , e 
xoop. Aéqov* AawtA, AcwvQA, AdBe co Gouotov O G&méGOTcUÉ Got O 
Qe / 38 H rc A v é GS wc p. e yp» * 3 ) 
Sec. Ü"xal exe Aawwis épvnotac váo pou b eoe, xal oóx 
, - , 
epus vobc G'yamovvde Gs. 39xai àvaotke Aut Eoxysv* 
o à &yevoc ToU Seo) Ae gedPtid ur tov "ApdooccoS. Ra png gua 
slc xov vómo» aütoU. $96 àé Baereu EE "ij Tuc. ü &gàcyn 
er - : » 
xeyST6mt Tbv AcwcnA, xol "jXSs» Exi xóv Mdxxo» xal dvégAsye, 
xai làoó Aoewwik xaSwgsvoc. 3'xal &vajorsac qov, evo etre: 
péyag st, xus, 6 Seóg vo0 AawA, xal oüx Sov» og xf 
209. *?xal &véorace» o9vb», voUc O8 aiviouc vic &teAs(aG aou 
^ , eS P 
évéBaew slg vOv Aaxxov», xal wavepous ox» mupoypTLx dvomtov 
3 - 
a 0coÀ. 





30. 6 Qacuebs post &yoy*. delevi, deest in III. XII. 26. multisque 1. — 
31. évédaxov IIT. 23. al. — 34. 6 ante &yyzhog delevi, om. III. XII. 23. 
multique |. — 39. yodoxto zo$ égvw LII. 23. al. — 41. awxgoX;cas 6 Gast- 
Azug XII. 23. 26. al. xt» co9 &Akog III. XII. 26. al. — 42. Vulg. in 
fine addidit: tunc rex ait: paveant omnes habitantes in universa terra deum 
Danielis, quia ipse est salvator, faciens signa et mirabilia in terra, qui 
liberavit Danielem de laeu leonum, cef. Dan. 6, 26. 27. 


IIPOZEYXH MANAZZH YIOY 
EZEKIOY. 


Kügte mavtoxpatoQ, 6 weóq tOv maTéQoOv TOV 

toU ' Afpap. xol 'Icaàx xal 'LIoxóg 

xal voU oméop.xtog aovOv toU Otxaiov. 

?5 movíGas vov oUpavbv xal vr» Y7j» ov mdvtt tÓ Xócp.Q GUT. 

36 meb(cae ví» S&Axoca» tQ AÀÓYQ toU mQoctaypatóc GoU, 

6 xAe(cag v*» voco» xal Ggpaytcaguevog aovw» tQ qofspQ xai 
dybóEg Ovóp.acl cov* 

$0» mdvcx Qoloost xol toépuet &xb Twpocomou Ouvdqueox Gov, 

PÓct &cvexvog Y) [weyoAoTpémsux vj. O0gre GOU, 

xal &woróotarog $ ópys tí; (ni dpagroAoUe Ames Gou* 

9Guéconvóv ve xal &vettyv(acto» vo ÉAsoc tij; ÉmocpyeMaG Gov* 

7 gy yàp &t xuptoc Uptotoc, eüorAayy.voc, p.xxxoosujoc xal roAXvéAeoc, 

pecavoOv éxi xax(atg &v3porov. 

cb, xUpie, xa&và to xXfj3oc vf ypnocovQvóe 000 écwyryeO. peta.- 
vouxy xal sot» toig TjkaotqXóctw Got, 

xal cQ TÀQse. vOv olcttopióv cov Gpugae pevavoux» djxaxpveAotc 
elc cecnolav. 

550 oUv, xUpte, 6 Sei vv Ouxalov, obx &3ov pevavouxv Bukaotc, 

tQ 'Afpaàp. xol 'Ioadx xai 'loxóg, coi; oby "jkaQcqxóct Got, 

&AX &3ou pevávouxy ém^ dpol v agaptoAQ, 

98v. Tyaorov Uméo &oUXp.ov wdquqiou Soodcon. 

dx Suvay a &vopíot pov, xüpue, érivri Suv, 

xai oUx cipi &Eoc dvev(cat xal lósty xó Üxpoc voU oUpavoU 

&xb TvjSouc vOv AOUXOV [LOU, 

Legitur haec precatio vulgo post Psalmos inter hymnos. — 1. ravroxp. 


éxovpdwe III. — 6 om. T. — 3, 6 xAc(cac] xac xXioac T. — atis om. 
III. — 6. edd. recentiores; 5b xal — 7. c yàp] 6xx c» IIL, Vet. Lat. quo- 
niam tu — xal ante ueravoGv duce T. delevi — verba cU xüpt — tlc 
corpas a III. et a T. absunt — 8. éx' om. III. — 9. Gc énAj3vvay HI. — 
vulgo post érAf9. alterum repetuntur verba ai &voulat pov, quae duce T. 
delevi; in III. desunt etiam verba xJpte éxà. — 
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JOxacaxopartopevoc XoÀÀQ Occo cubmpQ 

slg «b pj &vavebücat cf» xeoxv» (uou, 

xai oüx Ecc» pot &veote, 

Stc xaoópyua cb» Supów cov, 

xal xà xovmoóv évomióv cov émo(qca, 

p; wovjcag và SéXqd cov xal pd QuAdEac cà xpoccoy paced. cov, 
cvíjcac BBelóyuava xal mX«S0vac ToogoySipacca. 

1Hyad yv xA o "ovo xa ob pov Seópuevoc crie Tx 000 Y pravos coc" 
UMjpdkocqxa, xópus, Tpukoonxa, 

xal vàc àvopíag pou éyÀ qwóoxo. 

134))' alvoüpat Beópevóg Gov* vec pot, xUpte, vec quot, 

xal p3j cuvamoMécye pe ade Gvopíaug pov, 

m56 el; có» alóva pwwvcac vqpXove tà xax pou 

pm5é xacabuxione pe dv volg xavotdtow tc T6 

Bux. c) el Sebc, Sebc cüv puerovoodvcov. 

IAyol dv épol BeEet; mca» vi» &yasocóvr cov, 

Ox. &vdEvov Ovta cóc&u pe xavà vàó xoi) Owóq Gov. 

l5xal alvégo as bui mavtóc i» toig djépoue TT Coe ov, 

Gv. cé bpye xüca 1, Óüvapgug vOv» oüpavv, 

xal cop écriv 7j 5ófa slg coU alóvac. ' Aj». 


BAPOY X. 


I. Kei oUcot of Aóyot vo0 QiBAow, oUc éyposje Bapovy vig 
No(ou, vto9 Maacatov, vio) SieBex(oo, vtoU ' Acab(ou, víoU XeXx(ov, 
d» Bafwków ?é» và &cet v mépxvo éBbOpo toU povéc, év c 
xotg Q Gaio» oi XoA5aio ci» 'legovcaN;g. xol évémpqoa» . 
abcz» é» mupl xal a&vépvo Bagoby coU Aóyovc voU BijAtou 
xoUxou év Óol» 'Ieyov(ov vtoU 'Iooxeip facOéoc 'lojba, xoi év 
Gol mayvbe toU ÀaoU vOv dpyopévov mpóc ci» fpAow, *xal dv oci 
t» Buvatüw xal viów có» Bacüéov», xal d» dcl vOv rosofvtépov, 
xal é» dol mawvog ToU AaxoU ámb [uxpoU Éoc pesydAou, mvcuv 

10. ci5Yjpou III. — «cl; 1$ &vave)sal pe onto duapttów ov xal III. — 
&ytotg pot T. — verba p3 rotwjcag — poer. Gov om. IIL, sequentia vero 
crvícag — mpocoyS. T. — 11. pov om. III. — 12. éyà vywoxo recepi ex 
IH et T.; vulgo: &vayodoxo — 13. dXX om. IIL — 14. 8eütys III. et 
T. — xácav om. III. — 15. éy xai; 7jg. III. et T. ; vulgo: doas zàc t)u£pac. 

I 2. ígóópy III. 22. 36. al.; vulgo éy £àà. — nomen mensis post 
&m»e male excidit; duce vs. 8. addendum videtur Xiovyàw — audacius 
Ewald (die Propheten des A. B. 2. Aufl. 3. S. 261.) év xà xatpó in mp 


100 xaipoU mutandum esse censet — 4. peydAov) uey. auxóv ILI. 33. 49. al. — 
Bag. xai éxà Syr. — éxi coU xov. III. XII. 26. al. — 


"m" 
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XO» xaTowcUvcov €» Bagolow dzi mortapo) £NoU8. xol &xiatcv 
xai évíjgseucy xai "oye &yaycio» xugíou, xai cuviyyoejov Xer- 
; ci pi) os $t 
Qov xaS6 Éxaorou TbUvacco T; ye(g. "wai &méotsta ela ' legouca- 
VWp. oic "Hoop. víov XeXxíou, vfoó EaAop, vv (epém, xal mcoc 
vo)c lepeig xai mxobg mavta xbv aov», cob süpezévtac pec 
nac uh x : : ; 
&üvo0 é» 'Iegoucakmg., 9i» cQ as» aüvó» cà ocxsUw cixou 
xupíou và éfeweyzévta £x vo0 vao amoctpépat slc vi» 'Losba 
vá Oexxcn coU Zwvk», cxsów GoqyupX, X émoUqos Ncbex(oz 
e , , MES " 9 ' Ue , , 
voc "lecta Bacusug lov8x, ?jecà có coucou. Nagouyobovo- 
óog BacU £o. BajAdvoc zt» 'leyovíav and tob Qgyovtac xai 
: ' s Ho oes : 
zo9g Ozop.cae xal^co)g ÓuvazoUz xal t6v Aat» Tmzz Y*c m5 
tr. "E : 05, 3 * , 2. - 1 m IET 
ligoucovnu., xoi Tryaev aco» elg Bagokóva.  !'xal sima»: ibo 
&xsovsÜAmg.e» Toóc Üpxe apyUQuov, xal Ayopdgate vo0 Aoyupton 
f^ , ' ' D ' * * , 
Ohoxxwoparex wal msgb dpagciae xal A(gavow, xal mov(cacs 
NUES. ^ "A ; ; Hr EE id 
px xxi &voloxvs imi vo muouxcT(ouo» xuplou voU SsoD TfU.Ov, 
llygji rcozeusa028 xsgt «c Coe Nagovyobovoooo Bac éoc BaguAo- 
$- , € - E 4 , - LI 
voc xai eic Con» Bavcatoao vico a)x05, (vx. ó3ty ad T doo. coco» Oc at 
, - , € 9 1 - - ' , , * $5 rH 
Ty. ép co eugavco eni vis ie. 1?yi, 86cet Xugtoc loy» "piv xol 
Qoc(os. vobc Cozoiooc xov, xal Croopssa Onó vi» cxux» Na- 
Bovycbovócep Bacéec BaguXOvog xai 0x6 v5» cxi» Bokvacao 
víoU a0x09, xal BovAsüscs» aücol; vuéoxe xoXAke xal sÓpnucopuv 
] eu ; ». "ote ipe 
yqu dvavclov adzOv.  !Jxal xpocsólacSs meQl TjAOv moe xüptov 
zi» Sel» du», Cu dxoTope» tO xopio SeQ Tho», xal o)x 
&xéovoepe» 6 Supdq xugíou xol teri &VtoU à fp» foc 776 
, , * , à E ? ^- M , , 
Tuégag vmUvqc. I! xol Avawocco2e cO [ABA vo)UTO, O ümsctet- 
* [4 - ,t - -—" , e , - 
Aeap.e» poc Up éixyopge)cat év cixQ xvgiov, év Tuépu fopcüc 
i E d " ) 
xal i» vj4époug xatgoU, !^xal éoelve- . 
"p - e - e , e - * ec *, , - 
Tà xvpío SsQ Tow 1 Buctogivi, dpi» 8i 4 oloyUvr càv 
, e t , Lal * à ' n - 
xgocómo» Oc ' ftuépx aUcW, &vzooxo 'lou5a xol coi watotcüctv 
'Jspoucakig., !xol vou Bacusücte TjkOv xal vol Xoyoucte TjkOv 
xai oic fsgeüaty TjkQy xai volg xoogritate TIO xal cole xa paate 
e - 17 " 2 , * e " * , * , , , - 
Wu», UG» fpdgroues Cyavw. xupíoo xal djnsts (gae ,avsQ, 
; A x " jv A end 
15xai ovx TjX«oUca[ks» cnc QOvTc xupgios Zo) "Av TOpeUsoSOt 


5. «vy. tugyzs HI. XIL 33. al. — 6. za$& III. XII. 22. al., v. 2, 2. — 
7. nihil est quod eum Ewaldo post drécreua» addas «0t:b» — 8. Xtovky 
scripsi cum plerisque libris, vulgo legitur XetouàA — 9. dy. a2rbv] ele iyaqev 
«Xto;; lll. XII. 33. al. — 10. pz» recepi ex 22. 33. 36. al; vulgo 


uíwa. — 14. à» fuépuis &oprrc III. XIL 26. al. — 15. *| ailoy vvv III. 
93. 26. 33. ul; vulgo x, om., ef. 2, 6. — 17. unte 6» forsitan excidit 
4v$' — é&yavztow TII. 22. 23. al. — 
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«oic xpoccéyp.xot xugtou oic doxs xarà xgócomov TOv. !9 ám 
- . , t NE , * £3 - 
Vie dpipae e eviyays xjpoe coU; macépac ip» 8x vie 
S ; MI" - : 
Alyomzos, xal foc vic "pkéoae vxUtne "pesa GxstXoUvteg TQOQ 
xUpuov Seóv TjAOv, xoi écysÓuxtopuev Tpbe vo [ei xoUst» Tc Qo- 
wc aovoU0. ?9xal éxoXWjsw sic TAc và xaxa xal Tp àoà Y» 
, - x , , - (A Y RC ' 
Gvvéca ze xupioc v Move, Rosi auvoU év Tpépg T, dev pacye xoc 
maxécaz "UO £x v5; Alyomtow So)vat TA» YT)» Cécuca» vaÀx 
xal qu, óc d "ipa av —?'xal o)x cxobcags» chc 
Quvzc xuplou toU ToU TOv xxtà müvcXc Tobc Aóyoug vOv 
- Li ' I 94 , 
tpegmcÓv  Qv* &míoTe e xoc "Ac, ?^xol oQyóussSa Exaococ 
i ; AE : ; i 
d» $BuxvoX  xaobiaz  aoroU  vüc  movnpXe  éoyatcosat Sicic 
Écépou, movca. và xax& xxv ógsooUe xupíou Sec0 TXOv. 
II. xoi Zovqos xügtoz v2» Xóqov «9x00 6» &Aqeev iQ hpc 
^ ^ ^ » i e - , ^ ^ 
xxi ézi «obe Buuxovàc 'fjOv Toug Doukoavvag cb» "logo 
xal éxi vovg BacOeig TiO» xai émi cobg Goyovcac fino» xal ini 
&ys pono» logo xai . loóba, ? 70b Gore» dg Tic not pe- 
(0a, & oUX Émovi2T UmOxacO TOyT6G TOU CUQOvoU X030. ETtoU 370 
y "Iegougaktp., XT. à Veyeoquióva. à TO vépo Move, Aso 
qoasi» "mp.àc &vSpumov Gaoxac vioU aoro) xal &vSpumov GXQxac 
Suyazgtg «ovoU. *xal &boxe» aüroUc Ümoystploug macate calc 
- - ' t 
Qacds(anue voie xoxo ko», cilc Óvetbupov» xoi cc gato» 
- - * - , - T , 
é» mci tolg aci; oig xUxAo TUO» o0 Ogmsoe» avoUQ 
xiptog éxsL — 9xal éyevís'«oa» Uxoxavo xal oüx éxawo, $c, 
Typ.xoopev xupío SQ WO» xgóc t5 p dxojUs» tTc Qovüc 
a ocoU. 
9To xupío SeQ xov Tj Ouxxtocóve, tpi» 56 xol coi; 
mazodcw Ov *j aloyóvg vO» xoocomo» Oc T| Tépx acm. 
7ü éXdXQos xüptoe dq fue, zdvcx và xaxà caDta qOSew 
ég quAc. — 9xal oóx dóejswus» v00  xpocómos  xuplou cc0 
&xogtgébat fxacto» xb Ov vonpaco» cfc xagb(ac adco» 
: " Y a tr ; SES [n , 
Tüe movupüc. ?xod éyewyóenae wdpuc mi vole wmwois, xal 
, - " & f. , , , 
émXya e xUpuoc EQ 'QuXc, vt O«autoc 0 xUptc rl mavza 
, - lA e - *, c 
xà &pya auto) X évevs(lao "ui. — lOxal obx "joUcaqc» Tc 


II. 2. cox xov, III. XII. 33. 49. multique libri; vulgo oOx éxctrse — 
4. cl; XQarow III. XII. 26. multique l.; vulgo eig om. — coi xuxào Tiv 
III. 26. multique 1; vulgo fu&» om. — 5. éyevá$mue 22. 36. al. — 
7. & EXd.] idzt dAdA. 22. 36. 48. al. — Z post voüra delevi, abest a XII. 
26. 33. al. — 8. xap8lag auro? IlI. 36. 48. al. — 9. xai éx.] oig ex. XII, 
22. 93. multique l. — xjpt4 ante dg om. 22. 36. 48. al. — 
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qovie a)vo0, mopeUegzui tolg mvpoccayuao. xvplou oig &buxe 
xavà moócoro» TjuOv. xal vov, xóp 6 Sec 'IopoA, oc 
éEyayec xbv Aaóv Gov éx Y; AlyUmtos é» yetpl xpaxavi xai 
iv cwpe(ow xol é» cépaot xal é&» Bvvdiget uev xal é» 
Bgox (ow. ALCM xal émo(woac ceavvó cedi óc 4| Tépa aUcm, 
" dp.kecopev, Toepioaquev, dbocooquey, xUpts 6 Seb dpóy, 
éml mot volg Ouxaxuuacl cov. 'àxocrQagcto b» 6 Supóc 
cou àq' pu», ct xateie(gzmpe» OMot é» vol; E3vegw o0 
Suoreoac Tuc ÉxeL — l*elodxoucov, xUpue, Tijg TpoceUyTie TpAQv 
xal tic Oe(osoc TjiOv, xal éfeAoU Tuc Evexé» co xal bog fiui» 
yo» xavà xoócoro» và» &xonacdvco» je, ! (a qv xücx 
$ v5 6w c) xógtoc 6 Sec Spàv, $c. «9 vo. cov exeo énl 
'Iootelà xoi éxi xó qévog a)voU.  !9xJpus, xavibs dx ToU oixov 
00 &ytoo cou xal éwwówgov elg 1 spa, XXMivoy, xüpu, tb oUc GoU 
xal &xougov. latos, xUQus, qoe beso uos; cou xai ie, $n 
oby c veSwaxóteg d» tQ by, Ov Pug xb mweUpk adóv x2 
tü» GmAXyy»o» aütO», Bdcovc. Bota» xal Bwxalopa cQ xvpío* 
154))à 4 WpuyT "| Auxouévm éxi «o péyesoc, 0 Babütet xUxcov 
xal &cSevoU», xal o ógsoOqiol ol be(rovtec xal | uy) 4| xev- 
vàca 5ócovycl Got bófav xal Óuxatocóvq», xipu.  !9Óxt obx éxi 
xà. Buxaudpucca, x» xa vépov Tj.» xal xàv Bac éov Tijv Tuasle xa- 
cag&AAopev tb» Ehcov fj.ov xacxà mpócomóv cou, xügte 6 Sebc Tuv, 


206. dvipxac xov Sog co» xal vi» ópp» Gov slc Tpac, xaSa- 


T6Q Oda £v» yel. cà» xaíboy go" TÓV TooQutÓy Myov: 
?loücoc &bxe xügtoc^ xAvarte Tbv ópov Spy Seyisac Sa -ó Be- 
csi BaguOvoc, xai xaS(cave Emi cvü» v 7 Béboxa. Toluc 
mütodot» Opow. ??xol dX» p dxoUcwre vf Qov?e xvuglou dpya- 
caosa. tà Baci BafvAovoc, ** éosper zovioo x róXsov " Io6a 
xai ios» 'lepoucaWp. oova» süggocóvoe xal ouvij y agpocivne, 
quviy vup.o(ov xal ovr» vip.qne, xal &ccat xoa 1| r7, sls &aacov 


13. 5* III. 93. 26. 33. multique l, vulgo om. — GAlyot dzb moXy 
92, 36, al. — 15. c) ei XII. 22. 26. 33. multique 1l. — értxéxXnrac III. 
XII. 33, 49. al. — 16. xaY ante xàivov delevi, om. III. XII. 22. 26. 33. 
et multi ], — 17. xjpte addidi ex III. XII. 26. 33. al. — ro)g ante dg. 
recepi ex III. 22. 26, 33. et multis l. — 18. Ewaldo iudice pro éxl xà 
scribendum est xoi 15: interpres sane erravit, sed aegre dixeris quomodo — 
19. Ficov vjuóv III. XH. 22, 23. 26. multique l|; vulgo $uà» om. — 
20. Myov, recepi ex III. XII. 22. 26. 33. multisque l.; vulgo om. — 21. ér 
tüs ye "s DI. XIL 23. 26. 33. al. — 23. éx xóceg IlIL XII. 23. 26. 
al — xappovüs 36. 48. al, cf. 4, 23. — 
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&xà évotxodvzav. ?* xod oOx TjxoUcaq.ev rc qoc oov £gyaao.o s au cO 
Baccoet BofvAGvoc, xai Sovrcac coUc Myeuc co) oUc £Aamgae év 
ysecl 5G» ma(bo» cov «Ow Tpogtov, Tob eSevey riva xà óctÀ 
Bac» p.d» xal cà üoc& cv racégay Tp.v £x vc tóxoo abcov. 
25yal l5o9. doct eoe gequóvn Tó xacipuce The diépac xoi zQ ma- 
qs70 Tic voxtóc* xai áxsSdvooa dy móyotc movrpois, P5 Auk xa dv 
Sopqaz. xal d» &moccokj. 29xol Ejvwxac vov o!xov o9 ixedajon kis 
Évoj.. 009 x! ac óc T, mépac aon, Bux movet olco ' Igor wal 
oixov "[ojba. ?7xal émoCrcac cle tuc, xUpus 0 DeOQ qv, xac 
müca» émuxsux» Gou xal xacà mv olkvtopuóv cou vOv Uéyav, 
25,03 exon y ye rais GoU Moves, éy tpéez évceac- 
pévou cov odró Ye dpa. iy vópoy Gov Syrtes vtov "Ic goi iérov* 
29d» qoi, daojoqve ve Qovic qoo, 7| wv 5$ Bépirqae 4 ey 
$4 xoXMe av &mocvpépet elg pup» d» volg ÉSvets cb Maonsoo 
a)orobg éxi.  39Óu pov Gc o) pu &xoUcoci pov, Sc Aoc 
exXne expose £gzt. xai émtatpéboucty ixl xagbix» adrOw d» 45 
&rouucpo) aUcO», 3!xol vvdcovcat Oct éyÓ xdpuoQ 6 Sebc adcOv. 
xal 5óco a)coi; xapbía» xal Ora &xojovcx, 3*xai alvícouct us 
é» yy &xooucpo) a)cOv, xal pvroSvjsovcat ToU Ovópuxtóc piov, 
33xai àxoccpépoust? dmb voU vócou «)tOv coU cxXroo) xai mo 
WovnoO?» Tpaypcov abrO», Oct povmosjcovvat v5 0000 xatépov 
a)cÓw» TO» Gjhaocóvto» &vavct xvglov. "xal dàxoctoépo abcobc 
slc vh» v Tj» Opoca volg macodot abcO», vO 'ABezap. xal có 
'Iox&x xai cQ 'Iaxog, xal xoQuücovct aUcne xal mxnsuvO 
«coUe, xal o9 3| cpuxouvSOgu —3^xal cvíoo axi; Buxawpeny 
alówo» «o9 sva p.e mÜolg eig Sebv, xal aüvol Écovcal pot clc 
Axb», xal oU xivíco c t» Àaóv gov "Iopa àm2 tie YU "e 
&boxx abcolz. 
IIL. Kops zavcoxodtop 6 Scoz "loge, wuy*» é» ccevoig 
xai TwsUpx cocnOuD» xéxpaye moe oí. ?üxouco» xüQus xal 
&Méqgo», Gct didocopev dvavcío» cov, ?Óc. cb xacpcvog vov 


24. t» pasdéoy IIL 32. 36. al. — post (aou. Tuó» addit III pa 
Ii 6ozá Ty dgyévcov fud» — 25. dote] eov III. XII. 26. 33. al. 
26. elxós ocv ob III. XII. 23. 26. al. — énucéxm cat I1I. XII. 23. 26. al. — 
£x" abtd Üpowucv 22. 36. 48. al. — 29. | ui» scripsi eum paucis 1., 49. 
51. al; vulgo eb gà» — xo 0X III. 92. 23. 26. al. — «i; uaxoàv 
HI. 26. 33. al. — 31. xapliay cuwert. 22. 36. al. — 33. dm rOw zov. III. 
22. 33. 48. al. — moayudrov III XIT. 22. 26. multique l.; vulgo zgos- 
Tuyuáte) — T6y natéouy XII. 22. 33. et multi l. — dpagvavircaw Lt. 33. al. 

HL 2. xis oz E Zepe» cd XIL in m.; x«i éiénsow 8x So 
Tuv (Zc(juo» omisso gov IIL Vet. Lat.) ct xal üqooy 22. 36. 48. al. — 
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olóvx, xoi Tel; dmoMMUpevot xbv alova. —*»xUpue mxavvoxQd- 
zop 5 Sebc 'Iopa, xovcov B7, vc mTpoceuyZc TO» ce3vm- 
xóécov» 'Llopa xal vió» cÓv Gjuaxgvavóvto» dvyavz(ov cou, ci oix 
4j«ovcaw cc Quvie Go SeoU a)0cO», xal éxoXvj3« piv và 
xaxa. P5p* pvqosTe GOou!v mxaTéco» Tijhdv», OQÀX pvücsupct 
ystpóc cou xai óvópaxóc gov é» tQ xatpQ voUcQ, 9Óut c) xüpuc 
6 Sebc fp, xol alvécop.és 66, aigue, Tóc. Bux. toUxo dboyac tbv 
qóBov cou émi xa pblacy Tuo» xal éxotoelosat cb óvopt cou* xal 
odivécopéy G6 £y «ij doux fpi, eu Gres pépaquev &xó xagütac 
TjO» mca» àbuda» macépo» Tj» TOv Spacgenóco» evayciov 
cou. Pic hipeis cpepov év "i &xoud TjOv, ob Méonetgac 
fpe éxsi ci; evalbusgày xa clc &gà» xai elc Edid XaXvX Tu- 
cac tg àbudac macégo» Tuv, db dméovqcav Ax xuplou SeoU 
Tp.v. 

9" Axove, "Iogo, évcoM&c tome, évoxioaose vOvat ooóvqat». 
los( doct» 'IogaA, vi Gvt £v vj tOv dySpóv d, émolaudmme £v 
"i dXXotola, Guvep. Law ane Toe vextgois, H0 goc&ioy(o se pec. tv 
elg 509; !*éyxacéu eG Th meri Tie gogíac. 1-5 609 cob 
Seov di érope mre, xatgxetg à» d» cloyvm cb» alóva ygóvov. 
Muse xoU Gott eérue €, TOU &octy leo, ToU ÉctT. cUvsOte, toU 
Yyavat &pa XOU &ott paotcoflasue xai Cor, moU Écct qe $93a- 
pO» xol eleva. MS eUpe tb» TÓmOY axe, xai cüc elei) 
eic coUc 3ynsacoeous ave; !9moU slolv ol Goyovvsq cv éavàv xal 
cL xopueUovvec vOv mupiov TOY émi v Ye, "oL d» coi Dovéow 
«oU o opaco dpa oveec, xai «v5 &eipuy usovltovesc xal có 
xgustov $ éreroUseugay &yS pam xal oUx &cxt véAoc trc xvícsus 
od»; i5 c. oí cà éerópto» vexca(vovcec xai peguxvavec xal 
o)x &gcct» éEeUpeot vOv égyov «oci», 1? dgio ac» xai eic 
&9ov xace pna, xai &XXot &yésvigay &vv aUcóv. "e veticegot 
cibo» qüc xoi xcci éni "iie Tis, 686» Bé éco oox 
&rvacay 216j86 Guia «cipouc aii. o0i &vveldfovro abvic 
ci wol aücOv, &xo vc 6000 aüTzc nóQjo éveviswcaw. ?*o05i 


4. cov Stob] xupleu 3. XII. 62. al.; xupiou voü 5. 26. 33. 36. al.; cov 
om. HL. — 7. xai émxu«X] o0 émux. III. XII 22. 33. multique l. — 
8. tà» xaTÉpov XIL. 22. 23. 26. 33. al. 

10. «( ante Grt om. III. XII. 23. 26. 33. et multi l. — év vij yf t&» 
HI. 22. 36. al. — 13. xeóvov recepi ex III. XII. 22. 33. multisque l., cf. vs. 
32.; vulgo om. — 18. Ott om. 22. 26. 36. al. — 19. &vravéorqcav III. 
299. 26 b1. al. — 91. 65oj aur; 26. 239. Syr.; vulgo absurde 66c2 
aiv» — 
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Txoco3 àv Xavaó»y, oU Og» é» Gouuxy. — ?*of ce vio. "Ayap 
oL éxfppvobvceg vj» oUvegt» éxl vc Ye. ol Gpxopot vij Medoav 
xai Gau», xal of uo SoAó ot xai ob Exeqoqcal vi ouvécsoc, 550v 
88 copíac oüx &vvoca», o0bé duos qoa» và tolBouc aoc. 

?A'Q) "Ioca$A, Óc uévac 6 olxog xoU S500, xal émwuw(wne 
vónog Tic xT£osec ato0: ?9péYac xai oox &yet ceAeuvt», DUmAoc 
xal &gévomvoe.  ?9dxet Éyevwís qoas ob véyavzec of. óvop.ao col à 
&oy ie, Yevópevot eopeyéSeus, émwocaquevot móAepov. —?" o0 coUtou; 
éSeMéEaco 6 3ebc, o988 555v emotion &àoxcv abcol;* ?5 xal &xó- 
Aovco magà vb qu &ye» Qoóvqoo, AxoAovto DÓux ci» &fouXav 
a9tOv. ?9c(c àvígm slg vo» oüpavóv xal &Aafev a&üvry, xal xacs- 
8(Bacev aüTQ» dx vOv veQsAOv; clc Mtégn mxíca» c; Saaceons 
xal cope» aci», xal olget avi» youcíou éxAsxtoU; ?!oüx &Gtty 
6 qwócxo» vi» 650» abTre, o058 6 évSupodpevog vi» vo(gov a9- 
Vüc "aXX 5 sdbóg cà mdvta qwooxe. acr», éEs0pev aci» cT 
Guvéce( a9coU* O6 xacaxoxeudcae Ti» YT» slg.cov aiQva ygeóvov 
dvériwos» a)vQ» xTq»Óv» Tsvpamóbov 736 ümoctÓ)o» co QOc xal 
xopsUstat, éxdàscs» auro xal Ur(xoucce» aovQ vgop.' 9*o( Bé 
&gcépec £Aapapay dv cai quAaxai a9cOy xai eogpd s qao, éxa-- 
Asos» avoue xal süxov: mágegp.ev" Daipa pec sügpocvnc 1Ó 
motjcaytt aUroUc. 3^oUco 6 Seüc fip», oU Aeytoa ioco. 8 écegoc 
Xp5e a«Uüvów. 39dEsU0oe xàcav 660v émwcWpmc, xal doxes» avvhy 
' laxo xà rat8l aocoU xal" IoporA co "jyorenpévo 9x aucoU. S uecá 
«oUto éxl vc Y"; 093v, xal é» toig dySooKot guvaveccoaqn. 
IV. oUc, 4 8oc v» mxpoctoyp.dcov ToU $600, xal 6 vópoc 
6 Urdgycov cl; vov alówa.  mdvvec ob xpacoüvteg aUi slc Corn, 
cb 8à xaxods(xovveg aci» axosovoüvrat — ?éntovgéQou 'laxof 
xal éxüago0 aüTinc, Otóbsuco» zxgóc và» Aapwpt» xacévavct coU 
qute aotic. ?u7| OQ écéoQ vi» 50Gav» cov, xai và cupqécovca 
cot &3wet GAAovplg. *y.axdotot dopév "Ioa, Ott xà Gosovà vo0 
S'eoU *«i» yvocca ov. 


23. ot xc] oUre III. XII. 36. 49. al; fortasse ex emend. legendum 
O1t — oi aute érl tj; cum nonnullis l. 22. 36. 48. al. delevi. Ewald 1. l. 
p. 277. c? pro oi scribendum existimat — Hitzigio indice (die Psalmen 
historiseh kritisch untersucht p. 119.) cui Ewald adsentitur, erp 
male legit 4^7» Mz$óav pro 379» — yo? — Gi post 669» om. III. 62. 
24. cuu Yin 22. 36. A8. al. — 26. oi àx' doyfic HI. XII. 22. 26. ct per- 
multi l. — 33. xoptjorra: XII. 323. 49. al, — 36. »m om. III. (XII. addi- 
dit in m.) 22. 23. 33. al. — IV, 1. xeaxoüyteg «vtr; Ill. 33. 49. al. — 
4. 1à 5c III. XII. 23. 26. multique 1. 
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5G agosics Mc poU, Urvmp.éguvov "Iogocj. S éngirree toic 
ÉSveot» obx clc &moAeuxv, Bux 5à có mxapopyícat Op.àc Tí» Sev 
mapsbi3 te oig Umevawt(otc, "mapolóvere vào ctv movíjcavta 
OpXxc Sócavtec Dawkovto.e xal oà STO.  9éxshxssose bi tbv 
, f - * l [4 , T $i * * d 
cQogeucavea Dj.Xe Wecv alowiow, dAurcate 08 xal vr» ExSoépacav 
Ope "lepoucaX(jp.  ?eibs vào vw» émsiSoUca» Opi» ópy*v map 
toU So), xal simev* dxoUcats aí m&gouxot Xi)», Émyay& do 
uot 6 Seb; mévSoc p.éya. 9ei8oy yàp vij» alyg.ooclay cv» và» 
pov xal cà» Suyacépov, T» émWyeyev adcoug 6 alówioc. T ESpeba 
M , ^ , , , E Hi z o J ^ 
y&Q «otoUc pev" eügpocuvrc, d&améctsua 68 aotobc pex XAoosp.o0 
xai mévSouc. J?ywmbele Extyatgéto pot c7) yip xod. xao sso 
[LAT ^AG r^ , JS $ * M L4 oct ^ TD. I4 " &c 
bxó «ow onum Bu vàc Apuxocac TO» véxvo» pov, bic 
- , , - » 
é&éva» dx vípou Seo0, l3buxupaca 58 a)to0 oUx É[vocay, 
o983 émopeU2qcav 6bcig dvcolOv Sco0, o08i co(jouc moubelag dv 
Suatogóvy advo) émépacav. *dkSétoca» ai mdoouot Zu)v xal 
pvíozwee ch» alygoec(a» cO» vió» pov xai Svyacépow, Y» 
émWyaye» aUxoig 5 alówoc. 5ÉmWyoye à ém ^ aücoUQ SSvoc 
paxoóse», &zvoc Gvatbéc xal GOAoqAoccow' ct olx TjoyUvsqonc» 
mpeoBUTr», o0B6 mouboy TAénsav, l9xal &mrppecyov cobc &craecobc 
Tc yüpac, xal &mó và» Suyacépov ci» uóvw» "o(uocav. 1 iy 
$i «C Buvact?] Bowzat Opiv; 196 qàp émooyOv cà xax é5eMei- 
tat Ope Ex ysphc dySpí» ÜpOv. 98Bab(tece, véxva, Babteve, 
éró 120 xaceMigssy &enpoc. 20 éSebuadey vy goi Uüc 
elofne, évsbucauom» 88 odxxov vic besede pov xexgaSopuat xoc 
xbv alówcv £» vaic djuépouc pov. ?!Saosstvs, téxvx, Bovcace 
mQóc tb» Sov, xal éieAsixan Üpàc éx bwaot(ag, dx yatpic 
$ed. éyo ydo "moa éxl cQ alowio c» cocwpix» Up, 
^ - », - , e 
xai "A36 pot yagX mapà vo) dy(ou émi vj, OXewpnocóvm, 3| "set 





5. lah; Sco0 22. 36. 48. al. — 6. 8& post BiX recepi ex III. XII. 92. 
26. 33. multisque l. — 8. 8& post éreAd3:oS9e recepi ex III. XII. 22. 33. 
96. multisque l. — rpogzuczvta] xronjcavta 33. 49. al. — coU tpoptvcavrog 
$. ScoU alowtou 22. 36. al. — 9. «dp post éxXyoye recepi ex III. 22. 33. 
36. multisque I, Vet. Lat. Syr. Ar. — pa] alówtov 22. 36. al. — 10. ciSov 
8E 22, 36. al. — càv ante $vyacépov om. XII. 33. 36. 48. al., cf. vs. 14. — 
11. 8E ajrol; scripsi cum XII. 22. 23. 33. multisque l.; vulgo aózo9s om. — 
13. &watópaca BE recepi ex III. XII. 22. 23. et permultis 1; vulgo: xoi 
óu. — Epiocav] £oiAatav ITI. — 14. cóv Svyacépov III. XII. 23. 49. al. — 
15. óx] ot III. 22. 26 et nonnulli l. — 17. «( ósvagac III. 51. 62. 106. — 
18. addunt iw post éxoyayiy XII. 23. 49. al., post xaxà III. 22. 36. al. — 
20. éEcbucdum» 6i ac dein xal éwcBuc. odxxov 22. 36. 48. al, posterius 
tantum praebent IIT. 106. Syr. Ar. — :àw cdxxcv 36. 48. al. — 21. 9ap- 
cciv scripsi cum 1II. 22. 23. et plerisque l.; vulgo Sagjeie — 22. éyi 
yàp 55v XII. 23. 26. 33. al. — 
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Opiv év vacet xaQ& xou alow(ou coTzooc OpOv. ?3d Sénspspac Yàe 
ópAe pevà xAavsdpo0 xal xévzouc, axcobdoet bí pot 6 Seoc l opc 
p.svà yaguooUvme xai e9opogUvqe slg v5» alova.  "Ogneo ydo 
yàv &opdtagy a migoto. Xu cy Dpesépay alyg.xocÜx», oUcoG 
Ouovvat d» vüyst Tij» wap to) Seo0 0U.Ov GovQolay, 7T, éxeAeUce- 
ta. pi» pevA Ooz46 peyüXe xol AapmoóTqtog To0 alov(ov. 
?57éxwX, poxoosupyjcave Tq» Tag to) S09 éxeXSoUca» piv 
6pví»* xacsbioié cs 6 dySpbe, xol Ow. abroU và» &xoAsux» dv 
vyst, xal xl vong ioug auTOv entniion. 26of vpuspot poo 
émopsu3Qox» 00o0c cpays(ac, fig moo Oc Tol.wtoy praapóvov 
Uxo £ySQOv. "'Sagaigase, Téxva, xai foxcavs zoe vv Sov, 
égca. yaQ bu.Q» Ux vo) éxdovrog puve(a. 75 emsp yap éyéveco 
Tj Ouxvota, Op.» elg «o TÀavm3Tvan GXO x00 S500, OexamAacuicace 
émwtQagévcec Cwvroat aovów. 790 qàp Émoyoqo» piv cX xaxà 
émaSe. pi» vij» alówtow sügpocgUvq» pevà v7 Gorvqelac Dj. Ov. 

3 Qdoga,, 'lecovcaAT., maQaxaiéost os 0 Óvopdoae Ge. 
318e(Natot oL Gà xoxocavvec xal émuyaoévcec cj GT Tt09&t, 
3285e0.xvat oí xOAeu Oc EBoUAeuGa» vÀ véxva, cov, beQaía 1 Bska-- 
pévq ToUc vioUc cov. ?3Gexeo yàp éyaQw émi vp oT m:60st xal 
e0ppdv3w ini xQ TrOpat( co), oUvUQ Aummsjcecat exi cT éautie 
épqa(x. * xal mepuAo aovie và dqoMapux ve xokooyA(ne, xal 
«à dya«voplap.x ave &e Tmév3oc. xüp yàQ éxeAeUcetat ac 
xaX co) alow(ouo slg; "uéoac pape, xxi xarcooeris fias vat ono 
Botgovto» vov TÀelova Xeóvov. Po egli getpat. npoc Gy coe, 
"[spoucaM^p., xai Qe cm»» s9gpoadviy Ka TaoX ToU soU GO 
doyouévqv. ?'iboo &pyovvat ob vio! Gov oUc éSaécvenae, &pyovcat 
Guvqypévot &XO d»xvoov Soc Duc» vQ Qna vo) (ov, yat- 
govteg tj vo Sso0 Bof. V. &xÓvcat, '[epoucov;p., v*» GtoXhy 
toU méySouc xal vic xaxoosóc cou, xal &vbucat vr» eUmqémsux» 
TC mao coU S00 Bógqc slg vov alóva. megiBaloD cf» OutAoLóx. 


23. petà mxfvScu; x. xAavSpoo0 IlL XIT. 26. al.; sed v. vs. 11. — 


yaouowüe 96. 48. al. — 295. xaxcülozs ydp ce III. XII. 23. 33. al. — 
6 £ySpó; oov lII. 22. 23. 20. 33. et multi l. — éxl rpayXjkov «wroo 22. 
36. 48. al. — 27. dago&ttz Y rt. X. Boave 22. 30. 48. al, — éxayayóvros XII. 
26. al. — 28. rAxvmz5»a. vgüg III 23. 20. 33. al. — oUtQ v)» 8txa. 
lII. — 29. :1» om. 22. 36. 48. al. 

30. xapa«aAet MI. 23. 26. al — 32. &BojAzucE 22. 30. 48. al. — 


34. qavpiagz 49. 51. al. — Ectac add. post «wire IIL XII. 23. 26. 233. al.; 
post xéy2o; 22. 36. 48. al. — 36. wxzpiQacepa: recepi ex III. XII. 22. 23. 
et plurimis l.; vulgo zzoíjAeyow, cf. 5, 9. — 37. £05] xaX. 22, 393. 36. al. — 
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Tic mXQX «o9 Weo9 ButxtocUvne, éxCSov civ uícpav él ci» xeoa 
é» cou tc BóEfqc toU alow(ov. 36 «Ap Seb Deer vy Ox 
oüoxvbv TOY) Ti» OT» Aapxoócqta.  *xnswjostat yap oov c 
Cvoua. mao xo) Seo elg vv alówa slovwm Ouxatocivrc xal BÓE 
Seocsfs(nc. *àvdccqst, "Iegouco p, xai vit Emi vo0 DUnioU 
,3 , ^ ' Ww ^ JL 
xai vepíBhebat moóg GvatoMxC xal ie cuvqyuéva và véxva co 
&xb "Aou Busp.Óv Eo XvaxcAO» cQ ÜYphact ToU Glos; yaloovcon 
vf To9 Qo qvem.  9éETASo» qàp vxx0à coU retol G'jópevot Umi 
£ySpÓ», clzafet 6 a)coUc 6 Sebc mpbe cà aloopévouc peva 8E 
e , , T7 |I-^ M £g ^ - - 
Oc Woóvov Bacue(ac. "owvévazs v&o 6 Seb vaxetwoUc2at TX 
»" e * ' - b , ' , ^ *, 
6poc wbwAo» xai Sis &ewXovc, xal QapaYy[os Mni d el 
OpoMgpb» We vac, tva Qabon 'IopacnA & aene Tfj toU To 
bóEv. 5égx(acav» 8i xal ci Bpupol xal mà» &0kov cboblac c 
'"IopaYÀ mpoceaypuaxtt ^00 meo. "Wfyyicstat yàp 6 Seoc "logon 
, - - , - ^ , 
pet  eüggocUvne TQ qol vic Dóf4c a0v00 cUv OhenocUvy xa 
Soxxtocówr tT naQ aco). 


EIITZTOAH IEPEMIOY. 


'"Avc(yoaqo» émwtoMe Tj GmécvsDev 'lepegíae mQóg ToU, 
&y-moopévowc olypoeouc sl; BagokOva Üxb to) BacOéoc có 
Bawewiov, &va[eikx. ocoUs xa 3óvt éxevü[n aUTQ X0 oi 
Seo. 

?AUX tàc Gpxot(ac c Tkxpcxave dvxvclo» cvoU Seo 
&ys"josose cel; BafvAova alypaAoro. oro Nafovyobovócop Baoct- 
Mg cxü» BavAow(ov.  ?*dgsXmóvceg o0v cl; BagukOwa &csos: 
Éxci Écr wAelova xol ygóvov puxxoów Eoc yeveov émc&* pev voUcc 
9i é£4Eo Dpac éxsiSev pe! clovec. vol Bi OyroSe d» Bafv 
Aàw. Seoüc &pupoüe xal qeuooUe xai &uA(oue dx" Opkote adoop.évouc. 


V. 5. oov cuvryp. xà réxva IIT. XII. 26. et nonnulli l. — yatgovzt: 
III. XIL 26. 106. — 6. cl;d&ec 22. 36. 48. al. — éó S$póvov] og vlov: 
XII. 33. 36. al. Vet. Lat., vio)g III. — 9. xo6 "logs. 22, 36. al. 

l. dy9moonéwou;] dn«ySévvag 30. 48. al. — Jmecdym awroig; III. 26 
106. — 2. &ySYjoeot] &xdycoS3e 30. 48. al. — o9 Qacüfeos; III. XII. 2€ 
49. al. — 4. ézx' Optoy 36. 48. al. — 8Bexvoovcag XII. 26. 49. al. — 
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Beovüveag qógow volg ESvemw. eblaQ mes oU» pu xol Üpeic 
&gop.otosévcec xol &XXogiAote &eopouaST;ce, xai oógoc Ope Adam 
éx' advoig, lbóvtag OyAov &moocSev xal Omas» ajtüw TQoc- 
xuvobvcae ava.  ÜeUrace B6 cvfj OuxvoUm* Gol Bsi mxpoQruvely, 
Bégxova. *6 yàp &pqeMéc gov pe. Op» doviv, adcóc ve ExEmcóv 
tà Quy&e bpov. 
5DAósca yàp abcOv écxl xavelucuévn Umxb véwvovoc, add 
«€ mepypuga xal mspuioqugo, VpsubT $^ égvl xal ob ÓUvavtat Aa- 
Astv. xol Ocreo maQsévQ qUoxócuo AapB&vovzec youo(ov xa- 
^GOXs)d,000. GceQdvouc xl Tàc xspaAko vOv Sco» aUvOv. 
lioc. Bi xal óve ÜgatpoUpevot o (egsig àxO và» SeOv auc» 
XQvoíow xal &oyugtov slg £awcobg xacavaloUci, !!Bocouct 56 x 
&)cO» xal vaig éxl voU créyouc mópvaug" xocpoUcl «c a)voUg Oc 
dySoómouc Toig dvBup.act, Seoüc GoyupoUc xol S'souc ypucoDe wal 
EuMvoue: !?o0cot Bà ob BuxcoQovrat xb loco xal fBcoptcov. msQu- 
BsgXwuévov a)ców (pactopó» xoppugoUv, !3éxj.Xocovcat tb moóc- 
omov aUrO» Bux vo» Éx cic olximg xowoptov, Og doct mAs(ow dx" 
aoroig. xal expo 8yst óc &vSpomoQ xQvcie yoQae, 9c Tb» 
&k; «Ucbw &ypuxpcevovcx oUx GwsAst. — I^Eyen OP Evystptbvv Ocku 
xal méexu», éíxucóv 5i éx moMyou xal XgorOv obx éEsAeicau. 
ég9ey "rwdouxol du Xorac Canfi up QU er eícode 
83ev qvoguxot elo» obx Ovtec Seol^ qw o9» gopra qe auvoUc. 
I"Ocxso và cxeüog dySpomou gGuvtQtlév dygeiov "vivecon, 
«otoUtot Üxdgoyoust» cl Seol a)cOv. xaSibgupévov aocO» £v volg 
oxot;, ob ügSoqkuol abvOv TXoste slol xowtoproU &xbo tO» xoBQ» 
tv» slgmogevogévow.  !*xal Gcmep vti Tboeqkózt Baca. vegure- 
€oapévat elal af oa, óc émi Savdco dmq[uévo, vobc oixou; 
«0c» Oyvpoügt» oí [eosig Supdp.xo x& xal xAs(Spou xal p.oyXolc, 
$zoc Üün» TO» Av«ovOv pj cuXQSOGw.  !"Ajyvoug xa(ouct xai 
Te(oug 3j éautoig, àv» oübéva bóvavcan lbeiv. "9 Zgvt pi» Ogreo 
8oxbc v» éx vic olx(ac, xà 86 xagbtac adco» aov xl cost. 


5. ágouotuoS je] oo(rsü:e (XII. 26. Vet. Lat.) aoro) 2306. 48. al. — 
lbóvec IiI. 106. 198. — 8. aüroig égii 36. 48. al, — 10. xaravalocovcty 
II. XIL. 23. 33. et multi l.; xacavaAigxovzt 36. 48. al. — 11. céyouc III. 
23. 26. al. — Szo)s ypvccü; x. Stoü; (Scoó; om. III. 23. 20. al.) dpyvpco; 
III. 36. 48. al, v. vs. 4. 30. — 12. Qpopdcov] Qeococ 36. 48. al. — 
mipt)eAmpuévot ipar. 36. 48. al. — 13. éxgudooovc. 8i 36. 48. al. — 
TÀclov] xoA0g 36. 48. al. — éx' ajroóg 33. 49. al. — 14. dvarpit 36. 48. 
al — 15. £) 8c&g XIL 33. 36. al, é» t5j 5. III. 106. — xoXépo» 1II. 
106. Ar., ut et vs. 49. — éEatpeirac 36. 48. al. — 17. Xypmorow yi. II. 
20. 106, — «oig x4zxo; III. — 18. 7| óc dri MI 106. — icpuc a5:60» — 
8xeg u^ 9. t. A gu. III. 106. — 19. x. zAecwag avwrorg lll. 106, — 
20. clot, 8t d. Boxo — xai tg xap8. 36. 48. al. — 
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tO» &xo tc Yüc £gmecOw xaveozóvcov aücoUg ve xal tb» (pact- 
cpoóv aUvO» obx alosavovcat. — ?'yeusAxvopévot tà xpÓcorov 
a&jcü» dxb vo9 xaxmvoU vc) dx ve olxíae. ?*éml c0 cOua abcÓv 
xai éml ví» xegad;» aücov égimvavvat vuxveotóec, yeMbóveg xai 
t& Ópvwex, ozXovOc Bé xal ol aLAoupou 73626» vvóososs Ott oUx 
elcl Seo(* uj ob» QogeloSs aca. 

?ATb à Yyouc(o» 9 mspÜxetvtos clo x&oc, dX» wü vc 
dx vov lov, o0 pu, oxOspooty, o6 qào Gc& Éy ovedovco oSd- 
vovvo. ?5dix macwc cu; "yopaopéva doc», d» olg o)x Gc. 
TveUpa. — ?96&veu  xobOv ém' Ouotg Qígovcat évbenevipevot cR» 
éxvtO» acu» voi; &vSoómou. ?'algy)ovovcat v& xai ol Sepa- 
xeUovteQ GUvà, ÓuX xb si mots Exil vw» q» zéoq p BU ajcóv 
&vgtacsat, pce dav vue avo 0p3o0» ovo, OU éautoo xermsTjoe- 
cat, poyvs ék» xS, o9 pj 0g202 3, XX Ggmeo vexgoi, và Opa 
&otolg xapat(Setat ?5càc 5i Suclac aotOv Gxobóuevor ol Lecelz 
&)tOv xacayoOvcau' (Ocxococ 5$ xal ai vovaixsQ Oc aUcO» 
tUoUrsUouGa. oUve Tv0yQ oUce àbuvktQ p pecabOou — ?9?cOy 
S$ucuo» a)tO» &xcoxaSmAév xol MeyO Gmcovrat. "vóvzsg o0» dmb 
tovtO» Ott oUx slci Ssol, p qofrsTcs aotoUc. 

3O][óSev yàp xXw«setggaw oí; Ott "ovaixsc TOputt3eaOt 
Seoig apYuopoig xal youcoig xal Suo.  9'xai é» voi; oUxou; 
&XvOv of (epeig Ouppeuougt», &yovcec toUc yrcOvac Dudboovac xai 
tàe x6QGÀXe xal tovc TOyovac é£opnuévove, Qv aL xegolal 
&x&Avurtol slow: 9?opUovvat 66 BoGvvsc évavcio» vOv SeOv aUTOv 
Ocxep ttvéc £v megübe(mvQ vexgoü: ??àxó coU lpotupo0 avtÓv 
&Qeóp.evot cL fepe; évÓUccuot zàQ vuvaixac abcO» xai cà Tabu. 
35 oUce éày xaxov rat 30t» 0x twoc, oUts àv Gaby, Ovvicovcat 


21. guegeAd vorat 23. 26. 49. al; peueAdvovrat 33. 86. al. — oixlac] 
Yüe x«toufvov III. — 23. goQnsütc III. 23. 26. al. — 295. djyop. e€lioty XII. 
26. 49. al. — 26. ateovtat III. 106., v. ve. 4. — &ttplav] &áoSÉveta. 88. — 
27. 6E xoi III. XII. 23. 26. al. — «ct rot] ux, roce III. XII. 23. 26. al. — 
p* om. III. 23. 26. 33. al. — qt SuwxoSoat 8v &£avtóv (xvxov XII) XII. 
36. 48. al. — oó:à óp$à 36. 48. al. — Ov &avtÓv xwvrSotoSat ac paullo 
post óp9ojcSat 36. 48. al. — mapatiSéuoiw XII. 23. 26. 33. al. Vulg. cum 
verterit: humeri illis apponuntur, Ewald infelici coniectura scribi vult ctàv 
ej.oy aUtoig xaparl3evcat — 28. yuvaixtg «vtov á&x IIL 36. 48. al. — u$ 
pecaotost] uezadxóóac. III. 49. 62. al. — 29. vulgo male Aejog — 30. yàp 
dv 96. 48. al. — ypuc. x. ápy. 36. 48. al. — 31. xoi ante éy om. 26. 33. 
49. al. — Otgpesovgti] Otag&(povot, III. 106. Ar. corruptelis indulgent; 
xuS(5ovct XII. 23. 33. 49. al. Vet. Lat. Syr. — óxataavztot eiot; 88. — 
33. év8Uovor 23. 26. 36. 48. al. — 
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&vcamoboUwm.'. oUte wavacenoat. Baca BÜvxvtat, oUre XkQz- 
Mosa. —Socaótoc ove xAoüvo» eUte yaxóv ob po BUvovcot 
$ibóvou. dk» vw coy» abtole cuüfapevog Uu, &mobo, o9 pj EnUz- 
TüíGo0t.  35dx Savdvou &vSpomov ob pij BUcovrat, oUte Ticcova 
3 5 5 - 4 -—. 8724 P l- 2 , * 
&xó loyvgoU pm dE dAovcon &v3oumo» TuQÀtv slg Opaot) c9 pu 
mepuovisogo,, £y &vocpen &vspurzov vxo, o0 pr, é&dNovvat. Py ony 
v 

ob p3| éAe(jsacty, olvs óppavóv eU mou(jcoc:. 

*9Toic &mxó xo9 Opouc Amotg Ópotouévor elol c XX xal 
«à xeplypuca xol và msQuigupa, ob 58 SepameUovtsQ aUvX xac- 

^ 7, H , 

atoyovzjGovrat. TO TOC ov vopigtéov T| xXw«céo» Üxdpyst» aUxoc 
Sieobe, &ct 86 xal abvOv cO» Xoàbaío» &vwuatévco» abd; *!0t 
$a» (oct évebv pe Duvduevov AaMEGot, mgoceveywdq.evot vàv 
Bo» à&Éo9c. quvzgcot, Oc BvvatoU ovrog a)vo0 aloSéc3ot. 
3*?yal o) Düvavcat cicol vorjoavcec xacauxety ac)vx, atosmot» rào 
o)x &youc.  **af 88 vovaixec mepiSéuevan Gyotvla. d» vaig obolis 
Eva nca, SopuOoat và. xÜcopa. Gray Oé viz aco» égs)xuos sion 
Óxó vwog vOv magaxopsuopévov xoukn23, cü» TXno(o» ovetbtct, 
€c. ox delta. Ocreo xal abcr oce vo ayowlov ao c;c Stefan. 
*Azdyca cà vevópsva £v adoig ovt wpeubTy mOQ oU» vopuocéov 
3| xXwcéo» óc Ssoüc aücoUc OmdQysu; 

A5 Ynb cexcóvov xal youcoyóov» xaceoxeuaop.éva. clo(v*. o0 6v 

^ ^ bd L4! Ld - , J , 
&Xo Qj vyévovcat 7, 0 BouAowcat oí csyvicat aT wvevéomon. 
450col ce ol xavacxsudtovveg «UT oU p] yévovcot moAvy cóviot* 
- * E 5 3x A 7 4T. ^ 
TOC ve ÓT pet v bz! aocOv xavacxconosévca; " woéAuco» 
Y&Q Wejbn xal Ovstboc volg Émvyopévo..  390vav qao éxéÓc 
éx' a)và mÓAepoc xal xax, BovAeócvcas mQpbc éamwvoUc ob Gpsle, 
- - - - $, 

X00 cuvamoxgudOot pet! aürOv. 3*9 zOc oUv obx Ecc aloséomo, 
er , ' [4] » , * » 2. 
Oct o)x slol S&ol, ob oUve cotovcw éavcoUQ dx mxoléuou cte Ex 





3$. yos] à dovépuov 36. 48. al. — ajcoig eoy*» IIT. XII. 26. 48. al. — 
36. oo ux é££.. III. 23. 33. 36. al. — 37. mapactísoot III. 26. 106. — 
39. oi EUAtvOt x. xteptpyupot x reply pucot — arobc 96. 48. al. — 40. ayrobz 
Vxxoyet» HII. XII. 26. al.; óxdpyet om. et in fine praebent ajrobc 36. 48. 
al. — 41. o9 óvvcg. III. 36. 48. al. — BA IIL 36. al,; non est cur cum 


Ewaldo corrigas phe rb» Dios» — qQovigst]:órs AeAQcac 11I. 106. — 
42. aürol t:0ro voc;c. III. 106. —  permira est Ewaldi loci interpretatio, 
qui xataAuety in xaraAaAciy mutandum esse iudicat. — 43. xoti uit 


avroU 36. 48. al. — RÀnoiov «avr5c lll. 106. — oj H IH. XII 26. 33. 
36. et multi l. — 44. yoópeva III. XII. 36. al. — xop' ajroig IHI. 106. — 
Qo:c Seo); III. 26. 49. al. — 45. yévovrat pro Yevmcat recepi ex IIL. XII, 
26. multisque l. — 46. yz 57, XII. 26. 49. al.; o9v III. 106. — xaracztvacS 

tivuc Scot. IHE. XII. 23. 26. ae permulti l. — 49. Sio dAY Zpya gupos 
&/Spxoy Xll. 36. 48. al. — c? om, III. 23. 26. al. — xoxéuov 11L 106. — 


106 Extotohw lepep.too 50— 65. 


X0X0»; 0 orgy aveo yàe SUN tvx xal mxepiyouca xai TsQL &eropa. 
qwoc2-oscat pexà TaUvx, Oz. Cori wevbT.  P'voig &Xveot xot 
toig *e BacUebot quvepov &ctaw ovt oOx slol Seol, G)Àà G&pya 
ystpó» avSodmo», xal oó0i» Seo0 &pyo» d» abtoig dg, *cíw 
ov» o9 Yvoc1éov éccl», Oct obx clol Sol; 

53Bacuéa ào yopaec oo per; &vaocoeote, obte 0svov GySpo- 
xotg o0 p. 9OGt, 9*xp(ot» ce c0 po Ouaxxp(voot» avtov, o086 p 
QUcovcat àSbequa, a)Uvacot Ovcecg* Oexeg yàp xopovat avag.éccy 
toU ocopa»o0 xal vc v7c.  95xai yag Ota» duméon sl; olxíav 
SsO» BuMvoy T| CeQUy Ugo 5 meguxgrópav TUp, cL pióv (eget a5- 
tO» Qsugovrat xai Ouxcos00vcat, a)col OS OQxsp Ooxol p.écot 
xataxavos'go»tat.  598aguc 56 xai moAsu(ote o9 [uj GvctotOGU 
XÓc oU» éxBextéov 7| vopovéov Oct clol Seol; 

5700ce àxO xAercO», oUte àxO X(otOv o0 yy OtacosSOGt 
Sveol ÉóMwot xai mepupyugot xal mepÜygucon 990v» oL loyyovceq 
TXEpueÀoUvcat cb ypuotov xai có Goog» xai vov (uactpov vbv 
Tcepute(p.evov yeban &eieUgovcat &yovcec, oUce éavutolg O0 pk 
Bor isasur. 59 (ce xpeiGGoy elvat. Basan éribencipevoy Thy 
£auvoU &ybosln, 7| GxsUoc év olxia. Xerisuro» ép à xeypriaecat Ó 
xexTvnuévoc, 7| oL wpeubsig Seol 7| xai Spa &v olxa. Ó.xcotovca 
v& é» a)vT, Ova, T, ob dpevbsiz SeoC xal Piae GT)Aog dv» fact 
Melos, Tj oL pevbeic Seol. 99 Tuc uiv y5e xa cen xai &ovon 
Ovta. Mite xa Area ce ipea. éni xe (ac Dd elcty. 2r ócaci- 
tOc xal A&ctoogi ota» émugavi süorvóg dott cb D  avto xal 
Xwcüp.x dv maoy yopm Tvsi.  9?xal vepéAatg Óva» émvcayT, vo 
CoU Seo) émuxopsUecsa. éo' OXw» c» olxoupévqv, cuvvsAoUot cO 
taySév.  99«6 Up 8& Àé» à éGavaAGcat 6 i 
cAy3év. 9970 vc TmUp EGAXOOTGAE» GY03€9 éGXVRAQGARL Op xat 
OpupoUe, 7otel cO GuyvvaySév. vaUva O6 oUte valo clócatc, oUcs 
toic BuvajLect» a0tOv a oopotop.éva. &cc(v. 93636» obte vopuocéov, 
oUte xXqréov, Omdgoyst» a)voüc Seo0c, o9 DuvatOY OVtQV GUT» 

, d - , 3 
oUte xpo» xg(vat, oUvs cU xoucat àySpomote.  95vvóvvsg ouv 
er UJ ?,? ' * ^ ^ ?, , 

Oct oux &iol Sveol, jv oopwa;te aoToUQ' 

50. yàp om. XII. 26, 33. al — «ici III. 26. 33. al. — 51. Qaytpà 
XII. 23. 26. al. — 52. ow c9 XII. 33. 48. 49. al; vulgo o) om.; III: 
q»G0:by o)x Éorat — 4. xpluoce) XII. 33. 49. al. — | &xvxov] avxov. III. 
XII. 49. al. — 8m) XOtxovj.evoy III. 36. 48. al. — 56. c& xoi III. 
106. — 57. à&wxoccovoty III. — 58. mepteAóg.evot XII. 23. 26. 33. 49. al. — 
xal á&xsAeucovrat III. 106. Vet. Lat.; j xal &xépyowat 96. 48. al. — ovr oi 
6E III; «orot 8b 106. — 60. ctXxod é£oxtw» III. 36. al. — 61. xoi ante 
xwcÜga om. IIL XII. 26. 33. 36. al. — 63. x5 ói z3p I1I. 49. al. 


écenu. Goat XII. 23. 33. 49. al. — ió8éc; III. — £V av:àv 1II. 106.; i 
1rovtQ» XII. 36. al. — 
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9605cc Ydo gacüeUot» ob wj xavapxcovrat, oUte [3j e0AÀo- 
qíooo0t.  9TowksüX ve dv E3veov» év ojpavG o0 purj OsíSootvy, o086 
óc 6 voc Aapapoucte, oUte QutioUcu» Oc "| GeXWvm. — 99 cà Sola. 
aXvG» éctvt xge(vvo, à Büvavcat éxqu[óvva slg cxémq» £avtà 
óoeX5sat.  99xov' o05éva o0» cvpómov Tipi» écvt Quvepbv Ovt clol 
Seo(* Ó6 p] qoae aüvoUc. "9 Gemep yàp &» cuxvmoato Too- 
BacxXwov o98é» quAXccov, oUcoc cL Seol aotÓv clot EXAwot xai 
TXepgpucot xal mzguioqupot —"!vbv aUtov tgomov xai vj d» vwjno 
Édp»o, ép! T mà» peso émtxd Stan, ócajcec 56 xal vexoo 
éd évo dv oxóvek. &gopolovvat ol sol aovàv. EXvot. xad mect- 
Xeugot xai mepuxo[upot. ?7?àxó te tfc ToQpUpag xal vio uao- 
p.Xoou vz;c x abcobc owropévec vvocsoovvat oct oOx. elol Seo" 
&uvX ve é& ocTépou Boos"oovcat, xoi &cvat Oveibog é» vj yopa. 
T3yocigco» o9» &vSpumog Oixatog oux &yov elbQAa, dovat Xo pa- 
xQ&» &mó ÓvetbtoioU. 


67. oUte dg III. 26. 49. al. — 69. éco Qui» III. XII. 26. 48. al. — 
70. o:xvmAdto 106. 26. 33. 48. al. — 72. éx' a)roig 36. 48. al. ; éx' aiców 
II. 106. — d»0co3c I1I. XII. 26. 36. al. 


TOBI T. 


I. Bog Xéqov Toglc co) Tope co9 "AvavycA coo "ASovnA 
toU l'agomA, éx toU onéguacoc ' Aot, x cfe quA Negsonstp, 
?66 Txpoecsus Év "pépoue "Evepsooagou voU Baouéoc 'Accv- 
gto» éx O(ofrac, 7| éovtv dx OcEÓv KoScoc vr NegSodelp. év vij 
Toa. orsgdvo '"AcWo. 

SEYO 'Tofic ó8oig àXQss(ag émopeuópo xal Buxatocovec 
xacae v&kc "épac vic Coe pov" xal éAengocsvac xoXXc éxoiqca 
toic; &OeMgoig pou xal và $3vet [iou, coU; Gup.mopeuS siot pst. S[.oU 
sl; yo» "Accug(ov cl; Nuevo. *xai ve Top &» cv yoOpa pov 
év vf y3j lopc5A, veocépou [pov Ovtoc, moa Qui" to00 Nsosa- 
Ae. ^00 mxacvpóe pov G&xéote &xó toU oixou 'lepocoAUpuo», cijc 
éxAeyelonc &x$ xacO» tO» qQuAOv 'lopa elg xo Suctatet» caca 
tàC QuÀAde xol myuxos" o0 vaoc thc Xataoxq(voosoc voU OU(ccou 
xai Qxobou.s:] se mcac vàc YeveXe vo) olOvog" 5xoi mca oi 
quAami af cuvarocv&oat P3vov vj, Bao vj bapdet, xal 6 otxoc 
NegSaAe(. vo) macvpóc pov. "xao [ovo éxopsvó[o» TÀcovdxtc 
slc 'Iepocóupua év code éopvaig, xaZóz Yéypxrvat mavt cO 
'"Iopo'm dv xgoccaypac. alov(o, vàc d&xapyàc xai vàc Ocxaccac 
tO» Yevvag.avo» xai vàc Toovoxouplac Syov, xai dóbou» aot 
volg (epsU0ot Tolg vicc 'AapQv» mQoc t6 Quouxov(ptov. — "xvi 
tÓv qdevvqu.Xvo» cvi» Bsxavr» ébouy vol vici Asul volg Sspa- 
zxte9ovgt» elc ' Iegoucovmp., xol cr» 8eucéga Bexavq» duxenoac oun, 
xal éxopsudpuq» xai éómmavov abc& év 'IepocoAUpuot xa" Éxaozov 


I. Toc IH. 55. — 'Aóovn4]Navm HII — lLag«ni]loaazgk HI. — 
NegSaAe. IH. HI. 58. et plerique l.; vulgo NegSa31 — 2. Vet. Lat. Vulg. 
Syr. HF. HM: Salmanassar — O:Qvc III; Own; 23. 52. al. — Kuótov 
IH. 74. al. 


3. pov post Zzve recepi ex III. 23. 58. al. — cvuxoptvSetot recepi 
ex 23. 55. 58. al.; III: cvvropcvogévotg, vulgo xpomopzuS9etot — 6. avt&z] 
a)tX III. 23. 58. al. — 7. t$» ngon» Ocx. 58. 64. al. — Azvwi] Aag 
58, 64. al. — 


NENOE - : - 


TOBI T. 


I. Bf; AXóyo» Togd$ coo CTogG -99 'AvawÀ c05 

"au - x x 
' ABovT ki T'aBornA co "Pagzi ka Paxovi, dx cob anégua- 
toc "Acum, zd QuATS Negaodsp, ?oc T p.oaced n ey vaic Tqué- 
gat "Evsgscodgou vob Bacuéoc vOv 'Accvgio» dx O(cpac, T, éco» 
éx 8eE0v Kub(ov cic NeoSoAdp év c5 &vo DoÀea(m bxsodvo 

Uu fi : 
'Accio $xíca 680 Buck» Mou 3E douovsgóv Ooyóo. 

VExro 'logs$ £$5oig aXwQsstag émopsoópo» xol d» Bukaxto- 
OUvatg XAcxc vXc Técae ve CoTc qoo, xal dengosóvac Toh- 
Aàg mona Toig àBsApolz pov xal c GSvst piov tolg mopsvSeioty 
pev do d» p alygoocim se ch» yóoa» cO» '"Acouglo» cg 
Noseyy. xal óve Tien» d» vj yoQm pos d» qj "logo xol $vc 
N iesp & v xoa. oo 9» y "legoai) 

: - W / 

Tua véog, zXcx T, gor Negsoeij. voU maToOc pou amtéoTQcOy 
&zxb vo) oixou Amueló coU mavoóc pou xol amo 'Ispovucovau. mó- 
Aeog vAc Oeyelonc éx mac» QuiOv "Iopo elg cb mucuitov 
xAgae quARG 'lopoA" xai fyuxosT 5 vabe thc xaacxqocsoc 

- Á , ; eb . : 
voU Seo0 xal oxobop mw 6&» avt clc mágas TAG YeveàQ coU 

- * , Ld 1, LE * - 
al&vog. xai mawvec ot aàOeAool [uoo xai o oluoc Neg sodsly. vo 
xacpóc pov éSuclato» éxwsivot tQ uócyo Ov» éxonse» 'Icocfsóq. o 
Bacuebe "Lopez d» A&» éxi mávco» Ópéov cT T'oaac. 
5xXy6 povdcazoz éxopeuópun» ToMMdxue cle "IegocóMup.a v cadiz 
fopra xxix Yéygae sat &y nal "logo e mgocvd vua aloviqg. 
^Àq GxapyXe xai vX mwoocojevvéígaca xal vàc Bsxkcac cO» 


I. 'A8evtà] Nav X. — aatj]|lagatA X. — 2. Gin; X; Om(hnc 
44. 106. — vo punetis utpote delendum notavit X. — ó5c2 ego uddidi — 
Vet. Lat.: in superioribus Galilaeae contra, al. supra, Naasson post viam 
quae ducit in occidentem ex sinistra parte Raphain. "Vulg.: quae (tribus 
et civitas Nepthalim) est in superioribus Galilaeae supra Naasson post 
viam quae ducit ad occidentem in sinistro habens civitatem Sephet. — 

4. éxAeyelonc om. X. — Sugtdtsto) xágat; QuAdig X. — 5. xai om. ae 
dein m&vteg oi àBrAQol pov habet X. a p. m., Vet. Lat.: et omnes fratres 
mei — 6. zptroyevuaca X. — 


110 Tot I, 8—22. 





évxutb», 9xal vi» voc» dB(Bou» oig xacWixst, xao évsveaco 
* t , - , , ? 1 , 
AcpBogik T, pxjczo voU mampóe piov, bi $pgavoc xoceleigiay 
^ ^ , 
Oxó coU xatpóc pov.  ?xal Ote Éyevipon» &v$o, &Xafov "Avvaxv 
qovaixa éx «oU omépuavog vfjc matQuxe "pv, xoi éyévw(«ca zE 
? T , 10 3 00 ? À , ] N ^ , e 
a)v5c Togüxw.  !"xai óte TypaXotios» cle Ntvevt, vavveq oL 
&OsAgol pou xal oí £x «oU Yyévcug pov To2to» ix vOv Gocov TOv 
&3vÓv, !éyo 56 cuvevrüonca uy VoyX, [qko9 pk gaxrel», !*xa- 
, , - ^ , * ^ —- 
S ott epeperiuny toU 4600 & Oy cj VuXY p.ov. "xad &boxey o 
e 1 , , - 
Upuscoe ydp» xal Wopei évomtov Evspeccáou, xo Tony acou 
* , 3 
&yopaovqe. ! xat éropeuópony ec Ti» My, xai mae ép» 
" fv ne ^ " i.) , - 
I o doni RS Ge l'afota: éy Pao vis Mjbta &eruglou 
xaAavca Déxa. 5xai ove dxéSavev» 'Evsuecoao, éQacüeucs Xsv- 
vayrely. 6 vlog aco) &vvc' 0x09, xai at 68ol acoU Tactic, 
xai oUxéct "ouvaczq» mogeuSTvat elc vx» Mwoxv. !9xal év xaiz 
Tii.égauc "Evsp.eooacov éAenp.ocsvac toAMx éxotovv toi; &OsApols p.ou* 
V cobc Oprouc pov éS(Bou» volg TetvOot xai (gavux vole Yupivcic, 
xai &k ctv dx vo) vyévouc [LOU eSedigouy TeayrXóTa xai eeeuupévov 
OmtcQ coU veyouc NutvevuT, &Samcov avtov. "xal el vtva. Gtéx cevve 
Xewaymolg 6 BacOsUe, Ove qAS6 qQsUYov dx vic "Iovba(ac, £xoxpa 
&ovoUc XAémvO», KoAAoUg Y&p &xéxtetvev év tQ GupQ aoro, xai 
dCqe(s' oro voU Bacüéoc zà cop.ava, xai oUy eópésn. 19 xtopsu- 
* ' -* —- ^—- -^ - ^- w 
Seig Bé etg và» Év Ntvevy vmébefe vQ BacOsi msQl époU Oct 
Sdmvo ojro0e xai expe éreyvole 6d $n Crcoup.at & oS oyely, 
qopssie &vsyopnaa. ?9xai Óvnomocrn Tavra và vraQyovta [ioU, 
xal oà xateAe(Qs'n uot o98é» TT» "Avvac tio Yovatxoc pov xal 
Tojov toU vioU pov. ?!yai c9 Bixsoy fpéeon meyvi oy ca Soc 
c9 Gxéxveva» avtov oi Ouo viol ajvo0, xal &vyov elg xà Ogm 
"Agagkt. xol égacÜevos Xayspüovoc víoóg abvoU dvv' aOTo), xai 
&xa&s» 'Aytayagov tov» 'Avam vió» vo) &OcAgoD pou éxl màcay 
ví» éxo[totia» víe BacOelac avcoU xai émi màoav vij» Otobenaty. 
, HJ - 5 - ^ 
?2wGi 50s» 'Ayuxyagoc msg 6poU, xai 3o» sig Nuvi, 





10. yyuxAe(o?n» recepi ex lII. 44. 52. multisque 1.; vulgo yygu2Ào- 
tloS$npiv — 15. scripsi Xjxatactat(oaw, vulgo male ed. dx«ractáe2ucav. 
243. 948. Co. Ald.: dxavcotatncav, 64. 67.: &xarceozdtnoav, 44. 52.: oi 
xatéotnoaw, lll. 23. 11.: xaréctqcaw — jOvviznv 23. 64. al. — 17. «xà 
(pdt gov I1I. 44. 58. 64. al. — óxico] éri III. 64. al. — 18. dméxcetvey 
III. 55. 71. 74. 76. 249.; ceterum cf. Sap. 16, 14. — 19. xà» Nuzvtto» 
III. 58. 64. al. — Sano» III. 58. 64. al. — 20. "Avr 44. 74. 76. al. — 
21. T4épat recepi ex II. III. 23. 58. 64. al.; vulgo Xjuépag — mevtxovta 
mévte 23. 58. 64. al. Vet. Lat. — 'Agaoá: Ill. 23. 58. 64. al; vulgo 
"Apapd3. 
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xcqv xal vXc rpocoxoupc tv» xpojato» £yov &xévoeyov clo 
'[spocóAup.x xai db(bou» abc volg (speUot Tolg viclg '"Aapov mQóc 
zb Sugtxccáotoy. "xal vn» Bexdcq» toU Gicou xal xo0 olvou xai 
£Aa(cu xal Coó» xal vOv cÓxov» xai vOv» Aouróv dxgoboUov éb(5ouv 
voi; voie Asuel voig S'epao)ow év "lepoucakwqu. xol cn» Bexa- 
cQ» vi» Bevrépaw amsbexdcttov Go upío xv 8& évOw xal éxopevé- 
pop» xai dà(ou» ajcà év 'legoucov xa &xaccov évxvtbv, xal 
dà(Bou» ajcX tolg $pgawoig xal vade y'jpaue, xal mpocqAUTou, volg 
xpocxetiévotg «oig víoic 'lopaA cleípspov xal éb(Sov» avol; é» 
XQ pto Est xal domos» advX xavà vb moóctequa cb mpoc- 
vevaypévov xegl adcü» d» cQ vépuo Mac? xal xard cXc édvvoAÓg 
&c éveve(Aaco AsBBog ^ pojcqo "AvowcA voU macQóc TOv, Gc. 
6poavbv xazéMmé» pe 5 macho xal dxésavew. xal ve dyevisy 
&vtp, 8Aaflo» *uvaixa dx x09 crícgpazoc Tho xatQUxe TjkOv, xal 
éyévwvqca. dE attic vlov xal éxdAsca cb Ovoga abvo0 Tony. 
1Ouevx vb abygoMocusTvaL ps clc 'Accuploug xal $ve Tyuolo- 
cioz"q» émogevipens el; Nuveut, xal mdwcec of aBeApol pou xal ot 
éx cob vévoug pico "jo310» &x cO» &oxov vOv É2vOv, !!d-6 Bi ouv- 
&vüjoncx cvi» Woy(» pov py, qaysi» ix vOv» Ggcov vOv d3vÓv: 
1?yol óve dpspvüum» coU Ss00 poo £v OA, oy] gov, 1 xoi Soxév 
pot 6 Dipuzoc xcu» xai oggi» évoriov "Eveeaoago xal vpócatzov 
&)tQ Txdwca tà xpóc và» xpo"  J*xol éxogevópens el; Mbtav 
xal Tyéoatow ajcà éxstSe» foc abvóv &xoSavelv. xal mapsSpun» 
Tagan BoMvcux vQ beo tQ lagos àv v5 yóoa vc Mw- 
8(ac &pupíou vdAxvta DBéxa.  39xal Gcvs dxéSavysv "Evsuacoxo, 
xai ddac0euss Zevvaynosip vísQ aütoU dvv! a)to9, xal ai 650i 
The Mwbs(ac dxwvaocacqsay xal oüxéz. Tbuvdom 9 mopeuS Tat 
&c vi» Mwbiaw. 15xal i» vado "tuécoic "Evepxcongou Senpocó- 
v&G TOkAXe éxobncu tolg ABsAgoig pov voi, £x coU Yévouc gov 
J7«oüc üovouc pou ébbouv voig metvOGty xal (uat voc Yopovoic, 
xai sb va TO» dx xo) ESvcvg pou é3edQouv Te2vmpXóva xal 
éQOupévo» ón(co xo) vs(goucg Nico, &Saxtov aotóv. "xal ct 
Ta üxéxveve» Zevwoymoslp. 6 BacUeüe, Ove GxTASe» gsU[ov ex 


6. x&wcov vov ycevrpazov X. in m. post $vyctagrYjptoy add. — 7. X. a p. 
m. t. olvoy x. c. Oltov — X. ex corr. ciatov, primo scripsit eAatov — 
X. tov cuxGV x. in m. add. — Vet. Lat.: et quod moris erat de tritico, 
vino et oleo et ficu, malorum granatorum et caeterorum pomorum divide- 
bam — 8. f une 'Avawk T. m. 3. Vet. Lat.: mater pátris mei Thobihe 
matri meae et patri meo. — J. yvvaixz -- nomine Annam Vet. Lat. — 
10. uc ex corr. add. X. — X. primo serips. &g N. exop. — 195. ?xatao0*.] 
anzormga. X. — 
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, $3 ' - 
'Axuxyagoz B6 w» o olvoyóoc xal ixi vo) BoxtuMov xal Btonency, 
xal éxoytovie, xol xxtíscrss» orb» 6 Xayspbovoc dx beuvézac- 
* , , 
Tj» 98 éfabeAgoc pov. 


IL "Oc: à MATISOY elg xiv otxóv uou xai Gesn pet 
"Avva. T ori pov xai "l'ogíac 6 vióz MoU, d» v, xevenxootT, écpvT 
$j doc» &yox éxcà £pbop.tbo», dysváSw gusto» xaóv pot. ?yval 
&vémeca. voU qayeo», xoi éSenodpony Oba moMMk, xol siza TO vió 
pov fabuo» xal Gave O» iov eSetie zÓv» &bsAQO» TiuOv E 
$c pépvezat vo) xvpíos, xal ibo) pé»o cc. xol Sov sixe- 
meg, e éx to) vvoue 1j Tip.» docpacptoopévoc. 8 Sepuecan v R. 
&yop1- MC xplv 5 vedono sol p.e Avaeeioae yen óuer» acce 
ec ct oben foc co &bu 6 Tuc. xol émoroépac DENS 
xal ost» cty &oxov pou é» Aum.  9xol dvo» ve nQogma- 
Teac "Apoc, xaSOc exe Gcpaqooveat al £opcal OpÓv elg mév- 
Soc, xal m&cat ai ebgpoouvat Op.Ov elg SoTvow. "xal Éxavuca- 
xal Occ ibu 6 Uoc, OyOUn» xol OpUiac Psoa a)xóv. xal oi 
Xkroio» éxeyéAQw» Aéyovveg ox &tt gopsicat QoveuSTyat Tepl toU 
mouazog voUvou, xal dméboa, xai i5o0 ma» Sam: vooc 
vexgoUc. 9x«l é» adv vf vuxzl dv£Xooa mone, xal ixouríisn» 
peguap4kévog mag c£v volyov tc «UXzC, xal x5 mpóconó» poo 
dxakumto» Tw. "xal cóx Ts Oct Gvpoumüx d cQ volyo éczt- 
xai TO» $i og pov &vetyróco» &dbtocay T grpovsía Seg- 
pà» elg covc $g sapo pov, xai 'éyeviso Meudip.acca dv coig 
6gsaApole pos xal eroe moie lavoobe, xal o)x ÓgéXqcadv 
pe "Axvigoc 8i ergepé p.& Éoc o9 éxogeus eq vi "EXopatàa.. 
lygb 4 vovü poo "Avv TVprseUevo év fols ovataelote, xal à&mé- 
Oves volg xupíote* !?wal &méboway ac "ü xol advol XÓv UuioSóv, 
xpocbóvese xal &pugov.  !?Ove 08 qe xQóe qe, dio&avo xgatstv* 
xal sixa a)cj' mxó3c» vó éplotov; pu xAepunaié» dcc; &xóboz 
ob col, xupiotg" oU và Sepicóv igc gays» xAetyuuaiov, "d 8é 
sixe' ÓOpo» 8éBocat pot eni TÓ uus. xal o)x éxüctevov acd, 
xal &eov &obibéva, aco tele xp! lote, xal Te cumpla» [s axeiv. 
4| à dmoxgiSeloa eimé pov mo clow) ai SAemkocóvat cov; xai ai 
Boxanosóvos. € 609; ibo) q»GGtX TxXvta pev coU. 

Il. t5 &opr III. 248. Co. Ald. — 2. dwéncoa)] dex GRUNUN IH. — 
éàw Ll. IIÍ. 58. 108. 236. Co.; ; vulgo dv — pevó 58. 71. al. 3. écxpa- 
yoXnuévog LM. ex corr., I. 55.; éoxpariaopévog 44. 106. — 6. vid. Am, 
8, 10. — 8. gopeixat ovrcg 23. 44. 52. al. — 3. &xavdAvzroy 44. 106.; 


dvaxáAumrow 64. 243. Co. — 10. emendavi £o; o5 éxopeUSr, libri: £e oi 
éropeuSms — 13. xpxvidost» TIL. 23. 55. 58. al. — sixov III. 23. 44. 55. al. 
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Tüc "louba(ac d» fpifoaug cXc xplctac Tc Exolnoev. dE axo) 6 a- 
GUUc ToU oüpavoU mgl vv BAaaqmtov ov égixogrpensev, Esoxpa" 
TOXAoUe o dméxcewev dv cQ Sup abvoU dx vOv vlov "looo, 
xal Éemro» và Gópuxca a)cOv xal ÉXamcow. xai deícros» atta 
Zewvaymosly. xai oUy, e0pev acd. !?xal émopeóSw eq vt; vv dx 
Tic Nuwevz xal Omébes» cQ BacOui mepl épo0, óc éyà Saxto 
«)vobc xal éxgUgqw, xal Óve émépwov Oct ETvo repl dpog-6 pa- 
cUebc xal óct (w«roUp.at coU Gs awe», égofísq» xal &rébpaca. 
20yal domo xa&vcx $ooc Urüoyé»v pot xal o0 xaceMosw pot 
obbi» 8 oüx aveX(ps3* slg tb fBacUwuxb» mXw» "Awvac tic twvat- 
xóc |xou xal "Toga toU vío0 pov. ?!xal o) BujXxov fjrépat cec- 
cagdxovta Eu o0 &méxcetvaw aüxóv ol BUo vol aócoU, xal Povyov 
tc tX Dp 'Apxpa. xal éBacDsocs» Xaycpbovóg wíóg aroU psv 
&otb», xal EcaEcv 'Aye(yapo» vb» 'AvaT có» toU GOsAQoU pov 
vb» émi màca» vx» ÉxAoywia» vf; Bacüs(ac aoto0 xal aücbc 
tiye» ti» éEovcla» éxi m&cav ci» Buobess. — *xóce diÉLocev 
"Axefyagoc xtQl dpoU, xal xac7Azov elg vi» Novevu. "Aye(yagoc 
yXp "y 9 Ggytovoyóoc xal éxl toU DoxvuMoy xal Btoccyche xal 
éxXoylovne éxl Zevvnympelp Bacüéoc 'Acovplow xal xxvéccnosv 
abb» 6 Nayspbovoc éx Beurtépac. Tj» bà éfdbehpóc pov xoi éx 
Tüe Gvyevelac pov. 

IL. Kai éxi Xagyébovot BacUéoc waciASo» slg vOv oluóv 
pov xal &xsbómewn pot d yuvr gov "Avva xai Tof(ac 6 vléc pov, 
xal é» vj mevvnxootT, vic Copvze Tiv, v| S0xtw Gy. £gBop.tbov, 
éyevij2 quot puro» xaÀóv. ?*xal &vénega coU doicvüGat, xal 
magecésw por | vodmsQa xal mapecés pov Opapta. mÀslova, xal 
£a cQ Tof và vio pou xatbow, Babie xal Sv dv sUcwc 
rtoy9» tO» àBelgOw "pv dx Noewqtóv aly y.owcov Gc pépyecat 
év CX xagb(a aüco0 oU xvpíov, xal &yae avxov xal ouyecat 
xotvO [i57 dp.oU, xal ie xoocp.evo ce, ratb(ov, p.éyot xo) oe EVASetv. 
3xai éxopeóS Tofac Cwcroat vwa xtuyi» v» dbskgOv fikv 
xal émwvoépac Aéysi* mdceg. xal cima aücO 0o &vó, maub(ov. 
xal &xoxpuSelg sixew* maveg, lou elc éx voU É3vovc TjiOv meQó- 
veuxat xal Édjurcat d» vj &yopà xal advóSt v)» écvpayyaecau 
*xal &vamó(cae dqTxx vb &outov mol» 7| yeUcacsal p.e aco) 
20. xactug5n X. — oewhqug?n X. — Bacü:xow» X. — 21, vocabulo 
-t00:paxoyra jin X. additum est v id est quinquaginta — X. a p, m. Aytryapov, 
sed post hoc loco corr. Ayzuxyapov. Vet. Lat. Achicarum — 22, X. a p. m. 
Bzctütec, dein corr. (aot: — o ante Xay. post add. X. — cvyytwac X. 

Il. 2 Toegsx X. — cc9 xvplov ego addidi Vet. Lat. secutus — 4. ttov] 
&oty X. — 

Libri apocryphi V. T. 8 
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III Koi Xomn3eig Swkxvca xal xoocevSagem» psv! $50vac 
Aéqov* ?ü(xatoc eL, xUpu, xal mávca và &pya cou xai màoa. ai 
65o( cov éXequocóvat xal dXqjsSeux, xai xoi» XqSu» xoci 
Buxala Gb wol»ste clc v6» alOva.  "yvüocTc pou xal én(Qiepov 
dx dé: po ge Pxboeiene Taio &papriate pos xal volg dYvod- 
p.xot qoo xal có» xacépov pov, & Tuxpcov Évómióv cov. *xagp- 
xouga» Xo tO» évcoAQ» Gov, wal &boxac Tuc cle Ovxercoeriv xad 
alyg.aMeoc(a» xal Savaro» xal mapaBoXn» ÓveibugpoU xàct voie 

, l4 , 5 * - ^ * s * 4 
&3vcov» év oi éoxopnispuesa. *xal vó» moAÀai ai xplcstc Gov clol 
&Xq3tval, é& ép ToUjcat TsQl TOv Gp.xpctOv pou xal x» ma- 
tépov pou, Oct oUx Émovíoaq.ev tac Évvolaq Gov, o0 qo émogsU- 
Supe» dv dXqSelq. dvmtóv Gov. xal v)» xaxa c5 &csoxtv évomtóv 

L] 

cov Tonoov [ket épioU. ém(catov dvalafiei» vb mveüp.d pov, 9x; 
, - * ^ » - , - ^ - 
&xoÀv2O xai vyévopuat v7, Duct AvgvteAel pot axoSavel» T Cw 
ov. óveibugp.obe wpeubel, Txouca, xal AUm« doti moXM, év époC 
éx(cvaio» àxoX)S pat ps trie Avene Tom elg vov alówwov cóxov, 
p &xoovpépeae t5 moóécomóv oou à épo). 

UEy vj asvf Tyéoa cuvégr, vf, Svyatol ' Poovi déja. d» 
3 , c , ' , H - fos - 
Exfacvavot; vic Mime, xoi vaucq» óvetbug Tat OmO TatLox Ov 

* . 87. T» 6cboné iv8odat ÉmcÀ UA Bai 
xaxphg aüvze, S0ct qv» Ocbopévm dvbodot éxtX, xal '"Acpobaioz 
«5 movrot» OBatiówtov méxcewev abroUc xplv 7| yevécS at adcobc 
pev! aüvác Oc d» quvaibL xal sx» abTis c) cuweig Gxomwi- 
yovc& cou touc &vBpac: din £xtÀ. Éoyec, xol Évóg a)rOv olx 
Óvopuicm re. 910 fpc paoiv[o; d &xésavoaw, Babies psv! a- 
vOv, pj Üouié» cou v» T| Svyacépa ciQ xov alüva.  YocaUca 
&xojcacx dum coóbpa, Octe &dysxosot, xal exe" px pé» 
elut cà Tap pov* éàv» movíoo coUo, Ovetboc aütQ &cvat, xad 


III. 2. éienuoouvr, 23. 58. 243. Co. Ald. Syr. — 3. éx8tijons recepi 
ex III. 58 64. multisque l.; vulgo éx8txgc — 32|ot III. 55. 64. al. — 
4. &ápra)» HI. 55. al. — 5. xal ante dinSwal delevi, om. II. III. 23. 44. 


al. — éE £puoU xoinoow Co. — 6. uàXiow dmoSawciv III. — 7. vcó xarpbg 
III. 23. 58. al. — 8. Ilgen oj c ci; pro o) cvwig legendum putat — 
ewopcSvs] vios"; III. — 9. pacrtyots epi avt»; 29. 52. 64. al. — 


dxé3avoy 23. 71. al. — 10. aUxQ écrty III. 55. 74. al. — 
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xal dat goat &ovóv» dx ck miave(a.c xal ecicQ cvOw olxioto» 
vxo p.éyct toU tov TAtov ÓUet» xal sdb. «Utóv. - 5émiccpétpac 
oUv éXovcdyem» xai fjóStov tv &oro» pev xévSouc 9xal éuvijoS m 
«oU Ó«uacoc vo) Tpog'co) 60a. 8AaXsev "Apu, éxl Bou Mov: 
Gtpamcovcat op» oai &opcai elc mév3oc xai Roos. af Qai Li 
Senvov: Toi &xXauca. xai Ove $09 0 Toc, OyÓpoq» xol 6gósa 
&Sopa abvóv. xal of mXno(ov pou xaceyéko» Méyovtec* o0 Qo- 
Beto o3xéxt; Ton 12e éxete cS toU QoveuSTyvat cep toU Trpoc u.ac- 
voc toutou xal amébga, xai ma)» loo Smet voz vexgoUc. 
9xal agvij vf voxci éAougaeos xal clgnAmow slg vx» aX» piov, 
xai éxouw3w» xaX vov volyov vc afe xal TO TQÓQQOTÓV pkcU 
&vaxexagp4iévo» Bux vo xaüpa. "xal oox Tbst» Gxt GrpovS(a 
év vQ cvolyo émavo ob clot», xal Éxaxuo:» vb àocosopa adróv 
sl; vob Og2akoUc [kou Seppov xal émWyoye» Aeuxóp.xva. xal 
ércopeuópon» XQOQ TCUQ lacgobc SepgameuSTvat, xal OGQ évsyciood» 
pe và Qiopaxa, cocovto [.XXov éferugAoUvco ol ógSogot pov 
volt AeuxOp.aot» pégpt toU &RorugAos vot. xol Tire» àbovaoe 
tolg 6oSoOquoie &cv véccaga. wal máwvee ol spo [.ov dAvroUvto 
weQl ép.oU xal '"Aystxyapoc &coeé» pe &vq Uo xpb tob acv2v fa- 
8cat elg vij» "EXogalba. !'xai é» cQ ypóvo dxs(vo " Avva, d) rov 
pou TjotSeuezo £» volg &pyotg voie yuvauxe(oug xal améovsMAs tolg 
xup(ou; aücOv wai amib(bou» aüvT, vov p&o3óv.. xai £v c7) £d5óp 
«o0 AUctQou d&écege cb» (ovv xal &méctsüev aürbv toig xuplon, 
xai &boxa» aovf tb» uic2o0» xdvca xal &boxa» aot], dg! éccüx 
&oupov é£ alyóv. xai Ove slznXSev xoóc pe Ó &pupoc "jobato 
xoaGet», xal éxoAeca advn» xal cma msc» To écíQtov voUto; 
pojxove xAepuiaióv écvw; &xóBoc aUco tolg xuglow, aUvoU, o0 vào 
éSougia) Éycpey fies qae cObey xstpupaiov. Hynd. Meet got 
aov5' óóGe, Oébovat quot éxi tQ puo3Q. xai oux en(ctcuo» aT, 
xai &heyo» &xoboUvat cog xoclotg, xal xpocneoSplov yop» toutov 
obe adc». elc &rcoxoUsetoo. Avec ots xad. moo eiat at demuócvvat 
Gov, 7:00 elctv a£ Btxatoc)vat cov; (Oe vaca u.eca o0 voca, act». 


III. Koi msp(Aoxog *evópisvoc 7h Wo xai Gxevásae 
baron xa Tpspeny RpoceUyeoSat pec cvevaeyp.Ov*. *Gxotoc ct, 


€. dal] oot X. ; Vet. Lat. cantica, sed c. Vat. semitae, c. Germ. 15. viae -— 
10. ewcypstoca» X. — reoozpx X. — ll. quvatxtot; X. Vet. Lat.: deserviebat 
operibus mulierum lanam faciens et telam, et ex mercedibus suis pascebat 
me; et mittebant et adducebant illam ad texendum et dabant ei mercedem 
suam. — 14. Vet. Lat. in fine: et irata est quoniam non credebam illi 
et — ecce quae pateris omnibus nota sunt. 

IH[. 1. post &xAxvca addit Vet. Lat.: et introivi in atrium meum — 
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t6 Yüpxc obto0 xatdbe pev ObUvee clc G5ov.  !xol dein 
mobg tfj Sup(b. xal sxev: eüoymtoc ei, xus 0 Seóc pov, xai 
eUAoyqto» tb Ovop. cou t6 Gytov xol évtuxov elc «obe alüvac- 
eüloycnucA» Ge màwca và Epya cou el; cov alóva.  Y*xai viv, 
xugts, toU; OgsSaApoUc pov xal vo moCconóv pov elc cà Béboxa. 
l3gdmó» dxoAUca( [ue &xo cfc Y" xol py) &xoücal pe pwxéct 
óveubtopóv.  1*00 vwooxetc, xUpue, Ott xaXaod elut dmb mdcmc 
dp.xgríae dvBpoc, Jl xai obx dp.óXuva vo Ovop. pou, oU cb Ovop.x 
toU xatpóc piov é» vf, vj tic Giypoc(ae pov. povoyevc epe 
tà mao pou, xai oby omagyet aovQ mato» 9 xXw«povopaoet 
aUvo», o0Bé àbelgée éyy0c, o056 ümdpyov aüvó vic Üv« cuvva- 
eoo épxvch» aovQ vuvaDxa, TOv &roAovtó [uot érvd* lvaci pot 
CX»; xal sl po Boxe cot &moxveival pe, ém(vato» dmépa. dr 
dué xal édAeTca( pus, xal peqxéct &xoUcat pe Óvsibugóv. — 19xad 
eleqxoUc3«] xpocevy*: &j.porépo» évomtov vr Bófwc voU peyoaov, 
I yai'PaoanA arsova^v Uxcacsat vouc 500, toO Tofic Aem(cat 
tà Aeuxopuxca, xol Zad$aw ví» vo) 'Paov5A 5oova, Tofa có 
wQ Tefiv ovabxa, xai 575a 'Acpobaio» cb movapb» Bauówtoy, 
$t "Tofíg émet xXnpovopisat a)ví». d» a)tÓ TQ xotoó 
émwvoépae "efi seEASev elg vóv olov a0vo0, xai Xdéja j, 
toU "PoxovnA xaédm éx ToU bmspdou atc. 





14. xal dyBphc II. a p. m., 23. 44. 52. al, Syr. — 165. vulgo absurde 
editum xal puwxért &Aefjoal pe xol dxoUgal ut 0v. -— 16. $ npogcvgt, 23. 


64. al. — jeyíiou Sco6 64. 243. 248. Co. Ald. Syr. — 17. absurde vulgo: 
peydAov "Pagath xai — 64. 243. 248. Co. Ald. Syr.: x. &xtotav "Pag. 
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xóp.e, xal xayta cà Zpya Gou BÜ«xtx xal màca. at bol cov 
dewgosóvn xal áX5Ssux' Go xpveu; và» alóva. xal vüv ob, 
xpie, past pov xai éx(QAepov, xai wx pe dxBocjonc vade 
éqagcoue poo xal é» volg dxvovpuxo(» poo xal cv tacépov pov. 
Tp.xovov évavc(ov aou. *xail xaprxouca vOv évcoAOv cov, xal ioxas 
que elg &pmaü» xal alypaMoc(a» xal Sdvavo» xal elg mapa- 
BoX5» xal AaXwga xal óvedbugbw £v mc» volg PSveow, &v ck; 
TpXe Dtgxópmugae. "xal v)» molÀal cou ai xp(cetg Urdgyovct» 
&Xq3tal, movoat d£ dpoU xegl vOv àjuxpttóv piov, Oct oUx Érouj- 
cajus» vàe évcoMk; Gov xal oUx éxopsüswpue» dXwSUOg £vómtóv 
Gou. xol vU» xav tb dosccóv Gov moíqGov [uev épob, xoi éxi- 
va£o» &valaget» vb mweüp pov éE duo, Oxoc dxoA(SÓ db 
xpocómov cic "jc xai vyévwoyat v7, 5t AoGvceAet [uot &moSavely 
pM» T| C5w Out OvetbtophoUe wpeubelg Txovca, xal Aime mOÀXT 
pet époU.  xógus, Emtcalov Oroc &xoAuSO dx3 c &vdopne va 
Trn6, &mÓAucOv ps elg xb» vómov £v alówov, xai p àxoctpépTye 
X0 xgÓqUEóv Gou, xUpu, &m' £goU, Bi AucttiMet uot dxoSavst» 
pXXAov 3) BXéret» &vaepen xXx dv tj Co, piov, xal por) dxodety 
OvetbLop.oUc. 

U'E» vj Quéee vasca cuvéàa XaQóe vp SvyatQl "PaovrA 
ToU d» "Exgacdvot; vic Mwbelac, xal aüvà» &xobcat Oveibwok; 
xà puae vüw xouBwoxO» co mxatQo £ayvie, 5Óuóct Tj» dxbebop.évm 
&ybpAow) éxvà, xal 'Acpobalog vb Bonkówov x5 movmpbv Gméxcet- 
ve» aUcoUe Tol» 7| yevécmat ajvoUc pev aUtTe, xasdrsQ &mobe- 
Becyp.évov daxlv vaig vuvauhv. xal sts» abc 7| maubcxw: cU e 
J| &xoxt&(vovca vob; &wbpae Gov' lbob Tib dxexbéboont émtX 
&»bodGt», xal évbg abvüv ojx Ovopdcmwe. ci fpc pagcuyols 
xeQU tÀv» &wbpOv doy Ow &xé2avo»; Babe uev! abt» xal p3 
bouié» Gou vibv pom8à Suyacépa sl; viv alüva.  !9d» c fjkéoa 
éxe(vg Komm é» vj wuyy xal GOauoc», xal &vafAca do vo 
ÜzepQow toU matpoc a)tT "|36éXnGev dmayGdcsat, xal nd 
KMoy(gao xal Xéyet qemove óveibügoct» tbv mavépa gov xal 
épooct» abt: pa cot Umzoye» Suyaiio dpaqch xal asco 
&mWy&aro dxb tO» xoxOw, xal xacdio To YyTpue voU macpó kou 
petX Aimee elg bow. yensuióvspóv pol écvw po kxay Sosa, 
GXA& Ben vat toU xup(os, Oxoc &mosdwo xol ywnxévt óvetbuc].oUe 

1. owBtopgou; X. — 8. acpoóto; X. — axzxttvvev. X. — anobeBcruevoy 


X. — axoxttwovaa X. — 9. cov post lBouuev ego addidi, Vet. Lat.: ex 
te — 10. owto:opou, X, et sic etiam vs. 13. — 
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IV. 'Ev» c5 *épa. àxetvg dpejoS Tote eol too dpyuptoo 
oo maoéSecvo l'agowo é» '"Pdyow vic Mwbtag.  ?xol sixs» é» 
éxvvQ' éyOó Yicqoageq» Savaro», vL o0 xo0 Tof(x» có» viov p.ov 
Üwx aóvQ vmoBs(Go xplv &mosavst» pe; ?xal xalécae a)cÓv sme: 
mato», dX» àxoSdvo Soo» ps, xoi p omegtonc vj» prépa 
cov: tp. av?» Txdcac tXc Tépae vic Core Gov xal moet v5 
&oectó» a)vTj, xai p] Aumonc abc».  *pvüoswquu, manSQo», Out 
XOAAoUe xtvOUvouc éGpoxev Exi coi dv cj xoa. Orta» &xosavw, 
Sopow abi» xaQ £gol d» é váqeo. Pxacac vàc fképae, mau- 
(ov, xupícu voU0 SecU Tui» p.ympióveue, xal p eXÜoTne GjuxQva- 
vet» xai mapoapTvat càc dvvoAac auvoU' Ouxatocuvmw Tolet. xücac 
Tàc duéoac ctc CeTc cov, xal p. mopevsS qe Taie colo tT 
&Ou(ac.  9Utóvt motovcéc Gov vij» GXSeux», &Uob(a. Éoovcat v 
volg &pyotg cov. "xoi mci volg motoUo. v5» DtxatocUvqv dx vOv 
Oraoyóvcov Got molet dAemu.ocóviy, xal uj Q3oveod co cov 6 6930- 
pc dv cQ moti» ce dewpocóvev: pj axoctpépme vo moóconóv 
Go9 &xb XGwvóQ mvOy0U, xal &xO GoU O9 [i7] &XOOTQapT tO xQOQ- 
G0» toU Seo0. 6€ col ÜxdQyot, xacX tà xXüsSoc motncov && 
&ütó» éAenuocóvqw d» OMo» cot bmapyv, xovà vo OMqov ud 
cofoU moii» éAewpuocovww. pa à djocyov Snaavpleetc gexoto 
elc Tfjnépav Avene. — 10 5uóc. Oenpogov éx Savoy Quecat, xai 
obx éG clceXSel» elg vo oxóvoc.  '!BOpov yàg d[a30» éctt» 1Aen- 
p.ooówr xot Tol, xoLo0gt» UT» évoTiO» toU Ubiotov. l?mooceye 
GExovQ, moto», Amo Tc"c mopve(ac, xal ovaixa TOcov aps 
&xb toU cxépgp.acog TOv» TarépQ» Gcov' pp awe vuvaixa &XAo- 
«pla» 7| oóx &ott» Éx cv QuATC toU watQóc Gov, Otótt viol mpo- 
q"cóv écuew. Nos, 'Apoaap, '"Icadx, '"laxog, oi xavépec "fuov 
&xó coo alóvoc, posu, matBíov, Ovt aoTol m&vveg EAafov 
quvaixac dx vOv &BelQOv auTOv, xal sbXoY3T00» 6» vol; céxvotc 

IV. 1. PogoXo 23. 44. 55. 71. aL; vulgo l'aQat& — 7. verba xa 
x&gt t. X. T. Ótx. vulgo male cum vs. 6. coniunguntur — Uzxapygóvr(w Gov 
III. 106. 58. — 8. óc col Uxdoyet III. 44. 74. al. — 11. yàp om. III. 23. 


55. al. — 12. xol pi X. III. 58. 64. al. — correxi xaroóc, vulgo legitur 
xarépo — aürol| oro. III. 44. 55. 58. 64. al. — 
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dxojco d Tf Ded ov. nj, a3:Q ^Q xatoQ Óuxxccioaca và 
xsigae poc Svp(ba. dberin xal simsv eDoyiie st, Sei Oenov, 
xal eoio nov X5 Üvop. Gov slg vog alóvae, xal sUAoynoácogd» 
6c xuytX t& &pya cou elg vt» alóva.  !?xal v)v imi ci xo mQOc- 
onóv po0 xal tog óg3aOpioUe [x09 dvégAepa. — I 3sbby dcoNos vot 
ps Axh chc Ye xai pp dxoss pe penxéct OvetbuspoUe. 3*0) 
qvxOoxe.c, Déorora, Ov. xatSaoA cpi dx mone Oxasacclac 
&»Bobc, '^xai oUyl dpóuva pou t3 Ovoy.x xal o9Bi «b Ovopua x00 
xaQóc pou d» Tü Tü TÜ adypoovosía.e uo. uovoyevrie sui c 
mao poo, xal o)y Onde exe adc Ssegov Téxvoy tva xomgovopiio 
«Orb», o956 àbeloóg oti ÉyyUc oUvs Gv[yevhs 979 Üxdoyeu, Uva 
cuvvmocon éxvvi» abTQ vuvaixa. Con amoAovtó uot émvA, xol 
(axi pol és» Ext QW; xol db p oc Boei &xoxvsvaí s, 
xopie, vUv sledxovcov óvebupóv pov. 92» abvQ TQ xatpQ clc- 
"KoUcz T, TQoceuys üg.otépov évonto» Ti. B Enc to) So), 
V xal &xsctukn "Pago idoxcsa. voc 50o, 'lofeUs dmoXocat 
và Aeuxopata mo vOv ógsoApOv aUtoU (va (wv voi, ÓgsoXouc 
X6 qOc toU Seo), xal Xov vip 'PoyovzA 5o)vat adci» Toig. 
TQ víà 'Togs vovaixa, xal Aücat "Acpobatow có Sowówtov và 
Xovnpó» àx' a)vne, otv. Tog(g émdXAet xXqpovopisat aiv 
Wap xAvcac Toug SéAovcag Aael» aüviv. £v» dxs(Q x xatoQ 
éréctoepev Tofel àrb cic aUXüe elc vov olov abxob, xal Xddfa 
| vo "PoouTA xai abc xacén éx toU Umsooov. 


IV. 'Ev cj "péoa. xev, dpyyio a Tafel coU &pyugtov 0 
xaoésevo l'agowWe é» '"Payow vi; Mae ?xal exe» é» cj 
xagbía. a)to)* lBoU éyó Ti modem Sivatov, «t ooyl xaXà 'Togíav 
tbv» víóv pou xai Ümobe(io aücQ mwspl voU &erogíou. ToUToU Tl» 
&xoSawsi» p; ?xal ÉxaAscev ToBlay t0» viv aco, xai TS 
xQpóc «Ovíw xal exe» ajvQ' xoaub(ov, dà» axosavo Saxo» ue xa- 
Aóe, xal c(pa ci» pwcéoa cov xol p] érxoccadGene av Toa 
tA Tuépac tc Coe aüTie, xal moüt ví psatb» Évmwo» aoi 
xal pj Aurejoqe To Tweüj.a aüvfe &» xavii mod uat 3 pvüoswet 
&UTTe, maub(ov, vt xtvbUvouc moAAoUe Éopaxsv dri cot £v v7] xo. 
aUvAe, xal Ora» AxoSüvo Soow aüvr» xag! égol év £i vdgg. 
5xal xàgxz vc. "jépae cou, maub(ov, toU xupíou p.ympóveus , xai 


15. oux wrapytt X. — xpi] xà X. — wo» elgdx. ów. p. Vet. Lat. 
alterum textum secntus est, — 17. rae axoÀ. X. — cappa? 1) gay. X. — 
Tuus co X. 

IV. 3. xeQcav X. — xat8lov év Gros» ego adieci Vet. Lat. secutus — 
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a)cóv, xal vó omégu aUcOw xXnoovouojser v7». — !3xal vov, mat- 
8o», d-dma vobe &bcApodc cov, xal uw, msQnpaveUou cT xapb(a 
coy &x3 và» &5ehgGv cou xal vOv víóv» xol Svyacéoov ToU AaoU 
co) Aagei» GeaucQ é& aürOv quvatxa Buc. É» cp Unigngav(n 
&róeux xal dxavagtxc(x TxoXM, xai év cj Gypetócq vt £A ccu 
xal £vbex pan | yàp dygeuóvne pocqp dori o0 quo. 
Muüug3óc xavcóg dy3Qomou Oc éàv épyàcqtat maok col pj 
«UMosco, &ÀX dmóboc aiv mapautóxa. éX» BovAeUoq tQ SQ, 
&xoBoSdjoeta( got. mQoceye GexuTQ, mao, év mà. vol Épyou; 
cov, xal igSi mexaibeup.évog d» mdcy dvactpopy cov: !5xal 9 
picelg qembevi movjone.  olvov sic péSw» po) mnc, xol pu) mo- 
qeuSdjto pev cou pémw é» vjj 66Q cou. !5éx coU Óorou cou 
&(5ou xetvàvct, xal éx tóv (gavíov cov voi yupyolg: mx» 6 dX» 
meQusosUcy Got molest éAewnooUvqy, xai pj Q3oveoáco cov 6 óg3a3- 
phe é» «Q moui» oe OAerpiocóvrv. M éxyco» voüc prove Gov éxi 
zb» vdqoy tà» Duxx(ov, xal px Bc volg &paQteloi,.  !*cupfov- 
Ma» xaoX Tavvóe ogovipou txTqSov, xal pj xatapovione émi 
move cupfovMac yenoipome. !9xal dv mavcl xoxpQ eUXó vet xptov 
xbv Seb», xal map! «toU aivngo» Üroc a 65o[ cov cüSelat vé- 
vovcat, xal xàgat aí vp(jot xal Bouat cov s0o8oS00t Out àv 
Exvog oóx £yet fovXs», OX abvbc 5 xUpuc 55oct x&vca cà 
&yaSà, xal Ov éX» SN cvaxswoi xaZóc BoUMecan xol vow, 
moo», pvwmpióveue vOv évcolóv pov, xal p éEonetgS coca éx 
vic xapBímc cov. ?9xal v)» Ümobeuvüo cot xà Béxa cvaavca 
xoU deyugíow & magsSépom» l'agoQo v To) lagola év "Pao 
Tc Mwb(ag. ?!xal y3 qofoU, xax8(ov, Gct ércoyedoagev* oxdoyet 
Got XoXÀà, dà» qogr3T vOv eov, xal &xoctje &xó ndo" àyao- 
xac, xal mwovíoY tO ageotóv évomtov abcoi. 


13. &ypetócntt) dyenotórqxc 44. 106. — 14. épyáovtxal cot 64. 243. 248. 
Co. Ald. — xal é&v 8ovÀ. III. 55. 58. 64. al. — 19. 8 £v II. 
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p3p SeXone àquxocelv xal mapagTvat vàc dvvoAAe abvoU. Ouxato- 
GUvaq mole, wcae tà Tképae ve Ce cou xai py) TOQeUA T. 
tai oboig tijg &Oux(ag, 9Otóvt ol TotoUvvec av Seuxv. £008 92] oov- 
«Gt d» ^oig &pyotg aUtOv, xal mci» tolg Toto00ci» ÓtxatocUvq» — 

Tet omnibus qui faciunt iustitiam ex substantia tua, fili, fac 
eleemosynam, et noli avertere faciem tuam ab ullo paupere, et ita 
fiet ut nec avertatur a te facies dei. quomodo habueris, fili, sic 
fac eleemosynam; si tibi largior fuerit substantia, plus ex illa fac 
eleemosynam: si exiguum habueris, ex hoc ipso exiguo communica 
et ne timueris, fili, cum facies eleemosynam. praemium bonum 
repones tibi in die necessitatis, '?quoniam eleemosyna a morte 
liberat et non patitur ire in tenebras. !!munus bonum est elee 
mosyna omnibus qui faciunt illam coram summo deo.  !?adtende 
tibi, fili; ab omni fornicatione: uxorem proximam accipe ex semine 
parentum tuorum et noli sumere uxorem alienam quae non est ex 
tribu parentum tuorum, quoniam filii prophetarum sumus, qui in 
veritate prophetaverunt priores. Noe prophetavit prior et Abraham 
et Isaae et Iacob, parentes nostri a principio saeculi. rememorare, 
fiii quoniam hi omnes acceperunt uxores ex genere patrum suo- 
rum, et benedicti sunt in filiis suis et semen filiorum possidebit 
haereditatem terrae. !?et tu, fili, dilige fratres tuos et noli su- 
perbo corde agere cum filiabus filiorum populi tui ut non accipias 
unam ex illis, quoniam superbia perditio et inconstantia magna 
est, et luxuria diminutio et impietas magna est. !*mercedem omni 
homini quicunque penes te operatus fuerit redde eadem die et non 
maneat penes te merces hominis, et non minorabitur merces tua, 
sj servieris deo in veritate. adtende tibi, fili, in omnibus operibus 
tuis et esto sapiens in omnibus sermonibus tuis, !^et quod oderis 
alio ne feceris. noli bibere vinum in ebrietate, et non comitetur 
tecum ulla nequitia in omni vita tua, ^de pane tuo communica 
esurientibus et vestimentis tuis nudos tege. ex omnibus quaecun- 
que tibi abundaverint, fili, fac eleemosynam, et non videat oculus 
tuus cum facis eleemosynam. '?funde vinum tuum et panem tuum 


5. 8matocóvac, Vet. Lat. iustitiam — 6. aAn9tev X. — 7. haud dubie 
in c. X. inde a vs. 7. usque ad vs. 19. errore multa interciderunt, quae 
ex Vet. Lat. supplevi, qui textum c. X. licet libere latine reddidit — 
12. proximam, c. Germ. 15. primo; c. Vat. primum — 13. c. Vat.: quoniam 
in fastidio perditio est et discordia magna, et ingalitas (!) mater est inopiae. — 
16. c. Germ, 15.: — esurienti et de vest. t, nudum vesti — non invideat 
oc. — 17. c. Germ. 15.: frange panem t. et funde vin. t. — 
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V. Kal &xoxgiselz Toglac elxev adv mávep, movíoo r&vca 
$cx éwcécahcal pot. — ?30A& mc Duvícopat Axe» v5 dpyspuov, 
, , . - * 
xal ob qwvoxo a9109; "xal &6oxc» a)rO vb yetpóypagow, xai 
sixe» aov: (Wjcqoo» ocxuvQ GvSpomo» Oc cujropeUoetal Got, xal 
5óco ato pioztov Coc CO, xal Ade xopeuSelg tb dQyUQuv. *xal 
» 'G M Ej ' t e ^ e T » 
émopeUmm Cwvioas &ySonmo», xal eope "Paton Oc "| cyeMoc, 
xnl obx 5st, 9xal süxev abro: cl Bívaquat mopeuSivat pec coo 
d 'Paow cho Mae, xal eb Epmstpog el vOv vÓmOv; 9xal cincv 
aücQ 6 &yyekog' mopeUco[.at pev Go0, xal Tic 0000 &jumetgO, xal 
xagà l'afa7A có» dBehghv TikOv müMGmq. "xal sins» adTQ 
Tofíxc: Oxópewó» pe, xal ép vQ margo  *9xai sime» abcoc 
, * ^ * QN * hd * , jJ 
XopsUou xai p Xgov(ovc. xai clceXSOv eine tQ matQU Bob 
sÜpqxa Gc cujmopsUcetal pot. 6 58 süre' povmcov aütóv mpÓc pie, 
Üva éxv[vO mola QuXMie éovt, xal eh migtóQ voU mwopevS sva pev 
coy. ?xal éxdecs» abvóv: xal elQhASe xal Tjoxdouvro XAXAouc. 
lOygi cimsv a9tQ Tog: dàsAgi, dx mola QuXTC xal dx molac 
maQuie ek GU; Urcüstzóv pot. !!xoal eUcv aüvQ' quM» xal ma- 
xpi cb C«veic, 7| uíomtov Oc cup.opsUostat pievX ToU víocU cou; 
' -" , - , LE , 1 - a £, 
x«i exe» avtQ Tog: BouAopat, &ÓeAQé, Exv[vovat vo Yyévoc cou 
xai tà Ovopa.  !?6c 56 eixev' éyO 'Ataglac ' Avav(ou «o9. peyd- 
Aou, cO» &5:AgOv Gov. l*xal sms» &ütQ Vyux(vo» EASotc, &OcAQE, 
xai uw pot ópytos Tic ct ECjeqsa. cry» QuX» cou xal ci» zatouxv 
coy émvjvüvat. xal cb vvyydvsus àoeloóc pou £x Tf xoc xal 
d'aSyhe yeveRe" Exey(vocxov à épà "Avav(a» xal "lovi sav xobc 
vlog Xegsfou voU p.eyaou, Oc éxopsuóp.esa. xotvóx slc ' IepooóAup.a. 
Xgoqxuwely, &vagépovveg và ToutÓtoxa xal vàc Dexdctae vOv yev- 
vnpco», xal oUx éxAavrs"3Gu» d» vf zAAvg tO» GOsAQOv "TOv 


V. 4. 1b» 'PagaiA III. 23. 64. 243. 248. Co. Ald. — 7. ma:pl gov 
III. 23. 44. 64. al. — 8. zwcxó; éovty III. 23. 64 al. — 10. c3 ei II. HI. 
55. 64. 108. 248. Co. Ald. — 12. 6 5& 64. 71. al. — 13. cov post xatptd» 
om. II. III. 55. 58. 64. al. — "'[owáSav) IaSav II. III. 23. 55. al. — 
Xegactovy IIL. 1I. al; vulgo. Zeuit — £v cj mÀdvg] vij 7. 64. 248. 249. Co. 
Ald.; tit» vÀdywv HI. 23. 55. al. — $iüfnc peydXns III. 55. 8. 64. 71. al. — 
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super sepulcra iustorum, et noli illud dare peccatoribus.  !9con- 
silium ab homine sapiente inquire et noli coutemnere, quoniam 
omne consilium utile est. !?omni tempore benedic deo et postula 
ab illo ut dirigantur viae tuae et omnes semitae tuae et cogita- 
tiones bene disponantur, quoniam caeterae nationes non habent 
bonam cogitationem. quem ergo voluerit ipse allevat et quem 
voluerit ipse demergit usque ad inferos deorsum. — 

6óoet xüptoc aucoic Bcukw» daz», xal 0» à» Sék xogtoq 
caXstoL Soc GUou xaceocato. XGl vov, matb0ov, pLvmpAoveue v 
évvolke vaUtac, xai yj éboMegs toca» éx vc xapblac cov. 
?Oxal yjy, matM(ov, UmoBsuxvUQ Got ovt Ofxa valavva apvoploo 
xaceSéwm» loafaeWQAo TO co9 lagos d» 'Payo cc Mwstac. 
?!yxoi uj Qoo), ma ov, Oct émzoysucaq.s» UxaQyst Got XoÀAÀX 
&yaSà, ék» qopwS Tc T0» Seov, xal oU|ync &xo mace apagcac, 
xai TXotjoye và Ga. évoTto» xuptou toU SeoU Gov. 


V. 'Tóce &xoxgiSele "Tofíag sie» Tog» vo xacvQl aocov* 
Xdvza Goa évcévaAcol pot xovíco, xatep, *xóc 56 Ouviicop.at aoco 
Aafist» rag! aco, xal aoro o9 ytvocxet pe xal YO o9 ytvo0x0 
aUxów; tl O"uelov 50 a)tQ x«i énvjvQ pe xal mtoveUcY) pot xal 
66 pot t5 Go[ugtov; xai 7A. Chou Tg elc Mbelaoy o9 yovcxo 

- ^ ^ 9. , - 
toU TopeuATvat Éxel. vote &moxoUSelc ToetS etx» Toga và 

^ ? ^ , , - ^r , M , "- 
v(Q «otoU: ystpóypaqo» ascoU &Boxév pot xal yetpoyoaqo» &óoxax 

? - 4 , , 1 ^2 Dd , 1 
«)tQ, xai Oto» sie 990 xal éAaBopuev £xavéooGcev xal E3mxa 

hd - d] bu € 
[uet xoU &gyupios, xal vv lbob &c« sixoct? &q' ob mapsSépm» 
có A&QYUpuov voUto éq6. xal v)», rotblov, Cív«qoo» GsavotQ &vSpo- 
Xov TiGT0v Oc TopeUOstat. [kevX cou, xal Óocopsv aU0TO pios0v 
&uc Ovou GAS, xal Aags rap! aoto0 to agoptov toUvo. *éETA Sev 
6i ToBíac Cwváooat &vSQexo» Gc mopeUostat pev! aoco0 cl; M'w- 
- ^ ^ — [4 ^ 

6(a» Oc épmetoel vfjg 6000, xal éETASev xal supe» 'PaqoA vov 
&qyelo» éctrxÓóva Amévavvt a)coU. xal o0x Evo ovt [cioe toU 
S00 éovv, 5xal exe» adcQ* nÓssv sl, veavioxe; xal cixev axo 

- - - ^ T 

éx tO» vOv 'IopaA vOv &5sApoOv cov, xai éX(AvSa 6s dpya- 
, * * , "e. UJ eot [Iu 

veUe03aL. xal eue» a0vQ' éÉx(ccn vf» obo» ropsuS Tat elc Mm- 

&(a»; 9xal ems» a9tQ* val, moXMxue £O évevóponw dxet xal 

épmetoÓ xal ém(cvap.at và oboUc mca, TAeovdot e Exopei sy elc 

, 1 ; , ' , ^w , - e - - 
Ma» xxi w«UXM$opwr» xapx Lago" x0 &50c99Q Tuo» cO 

19. ££aAupSqtocav X. — 20. vxoBuxvue). X. — &v apyot; X. 

V. 3. gxatepoctw X. — «&txoot X. — 6. dv 'Páyorc, Vet. Lat. in Rages; 
male X ew cxQarawou, — 'Pdyov;, X: yappag — 
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dx Gne xaX ci, AbeApé. 1*0)AX simóv pot, c(va. cot Écop.at 
pios6» 50óvat; Ópaypumv Tc Tuépac xai vd Óéowca cot óc xai 
tQ víQ pov, !^xal £xt mpocSujoo Got émi xó» puo3ov, éXv bywat- 
vovcec émtovpéjwve.  !9xai &üBóxqca» oUtec. xal sins mpOQ 
''oBía»* &xouxoc vov moo vij» 680», xai süobomeUqte. xai froC- 
p.xce» 0 vÜbc aUto0 và mgóg vr» 0BÓv. xal elxev a)tQ 6 xacijo 
«toU: Topejou pec ToU avSoomcu vovto), 6 Bà é» tQ obpavó 
olxóv S'eóc sboboos. ti» 650» Dp», xal 6 Gyyelog a0voU OUnmo- 
peuSajvo uiv. 

Kai d$3?X3a» du.póvegot &xeAT6eU», xal 6 x)ov toU matOnptou 
pec aUcOw.  "£xAaucs bà"Avva T pjcQo GoTOD, xal cÜxe Tp 
Tof: «( éfamécteUae tÓ morbo» dphOv; 7| oUyi *w Qaf6oc cc 
Xstpoc "jnOv égvtw d» vQ clgmopeUecsat aUvbv xai éxmopeUeosat 
évortov xv; !*&oyópto» cQ Gpyuplo pe g3acat, GA repu 
toU xatb(ou "xv Yévovro.  !9óc yao Bébocot vwpiv CT» xapX coU 
xuoíou, tolto (xavów Tiv Ümdgyst ??xal exe» abcY, Tof: pa 
Aéyov Zys, &ÓeAgT, Utx(vov &Xedoevat, xal ob 6oSoOqo( cov Oqpov- 
tat Goróv. ?'üvycho; XQ aoc cuopeocetat aUtQ, xal 
coobosjostat '*j 680c aÜvoU, xal Uroctoépet vbyux(vov. — ?*xai 
érajcaxo xAatouca. 


16. tojtov post dvSperou om. lII. 44. 55. 58. 71. al. — xarouàv III. 
58. 243. al. — éEfASov III. 44. 58. 64. al. — 21. ovp mopevexac III. 23. 
249. Ald. Syr. 
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obxoUvvt dy 'Patyou; cic Mw5e(ac, xal dxéyet 580v quepóv Bio ce- 
caXYpévo» &xo "Exgavawow eic 'Paouc, xeivcat rào é» cO Cget, 
'Exfacava év péco tQ mxiB(o. "xal sutev aütQ* pueivóv ue, vea- 
v(oxe, péygt otov el;eASÓOw Umobeíto tQ matpi pov, ype(av ydo 
&yo (va abcr pet! £poU, xal Boo cot 6» uio30» cov. 9xal 
eme aücQ* lbob &yÀ TooQxapreoó, póvoy. (3 xe oovlavg. xai .ele- 
eSov Tofíac Urébeisey Togst3 có magi Goto xal sirev a)cQ" 
(bob &yS paro» &0poV Ov dSegü» fp TOV viv "Iegaxra. xai 
&Uxev aOvÓ' xaAscó» pot tbv vSpuomoy xoc Ém(yva c vb vévoQ 
aUüvo0 xal éx mo(ag QuXe dou, xal c muovóc dct» Ca. xopevS 
uev cou, mxauM(ov.  ?xai éEWXSev Tofíac xai éxoaAscev acov 
xal exe» aotQ' veaw(oxe, 0 maio xaÀst Ge. xal elQrX3e» mooq 
aovó» xal éyatpévuoev ato» "ToslS mpüvoc. xal sims» aUtQ* 
yApst» col ToXÀk *vévovco. xal dmowgUXelg "TofsUS sre» avo" 
c( pot Pvt Ondgyst ya(osw; xal éyo Gv3ourog abUvaroc col; 
óg3aAoig xal o) BAéxo v6 qc voU oüpavoU, &)X év v cxócet 
xeig.at Genep ot vexol ot pogxést Seapo)vrec T6 qc, CO» éyÀ dv 
vexgolg sip, qovi» &ySoomQ» dxojo xal aovooc o0 BAéxo. xai 
eixcv aoc" a doast, évy$; xagà XO $6 lacacSat oce, 3apget. 
xai sisv aovQ Tofei»" Tojaz € 6 vléc po» Sd ropeuS vat ele 
MB(ov, el Boviowy cuveX3et» aovQ xal Gaye» ato», xal Boo 
cot tí» pi030» cov, ABsÀoé. xai cine» aov: Duvrsopuat mopev- 
SUvat pev! aotoU, xal ém(cvop.ut (v6 vàc oboUe xácae, xal voA- 
Adxw Qyóuw» si; Mwós(a» xal BujiSo» mávva v& mebía ati, 
xai tà op xal macac vàc 65o9)g avvüc &qO0 vwooxe. — loxal 
sie» a0tQ' bei, mo(ac mapu ei xal éx ro(ag guXTe; bmó- 
6siEóv pot, &bcApé. xal sev: xÜ yos(aw Zysu; quM; xal etrev 
avo Bo)Xopat YvOvat cà xav! Gseuxv (voc et, ABeApe, xal 
X( x6 Ovop cov.  !?xal sixev «oco: éyÀ '"Ataplac '"Avaw(oy toU 
p.eyaÀov, vOv á&BeAgOv cov. ?xaol sev ajcQ' Sytaíyov EXSote 
xai cetop.evog, àOEAQé, xal "s pot moo &BeAe, Ctt vy 
Nf S ELc9 éBouMpony q»Qvat xai vr» TXvcQuXv GOV. xai 60 TuYyA- 
vete &BsAgoc Ov xal éx yeveie xoc xal dae ei cU. éx(vooxov 
'Avavía» xai Nasa» touc O00 voc ZiepeMou toU peyaou, xai 
aotol GuvemopeUovto [iot &c ' Iepoucamp. xal moocexuvovv pev! dp.o 
éxei xai oóx émAawsoav. ol ábsAgc( cov &v3pomot dyaol, éx 
Gne aya e c6 ob xal ya(oov» ZX3otg. — xal eme» abcO' £O 


7. utyov. u£ X. — 8. cota, X. — 9. vocas bis X. — 12. XepeMov, 
Vet. Lat. Semeiae — 
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VI. Ot 5& xopeuópevot v» 680» Sov éoxépag dri «bv 
Tow xovopov, xai "oXMCovto éxsL ?«c56 5à maa» xacépn 
meQurAUOa030t, xal vemíQgs» Uy Suc Amo ToU motap.oU xai TiBou- 
XíS"] xavamet» t6 matbaQuov. 96 56 qyckoc cÜxsy aUtQ" dm- 
Aapo) toU lySUoc. xal éxoatqoe vov lySU» «9 matbuouy, xai 
&védalev aoz6» éml vi» v.  *xal cUtev a0tQ 5 &YyeMog dva- 
tee t6» LymUv, xal XAagÓ» vX» xagbta» xol vb qaQ xal viv 
yoXi» Séc àopaOe. xol émoóncé «à moubdptov Óc sUxe» aOTO 
6 &vys)oc, xbv 56 lySi» Orvücavtec pocyov. xai Qzuov Gee 
tego. Sog Treo» & "E Excite. 6xal cixe c0 mauBapuoy TO 
&py£Mo* "Atapía à5sNoé, ti devo 4| xa ob(a. xai vo dixe xal 
XoXM voU lbySdoc; "xal eins» adcvó' [d xa gita xal cb Tap, éd» 
ctv&, OyXT, Batp.óvtov. T] xveUp.x movrobv, vaca Oel xomv(cat évo- 
vio» AySQomou 7| yovatxOQ, xal popxéct OyXq S3. 93 56 yoXm &- 
Xpuoos GvSoono» Oc yet AevxOpava dv vcio ógsopoig, xai 
(aSoerat. 9c 56 mzpogQyyuoax» vij Pan, sume» 6 A peloc cO 
xatbaouo* 19 d5sApé, cr(xsQov aco noop.esa. raxoa  Pocyovi, xoi 
&vvóc GvvYyev je cou doti, xai &gcwv a0xÓ Sv[acro óvóp.avt Zadóa. 
lijaMypGOo Tepl mov toU OosT»a( Got aov elc ovaixa, xal Oct 
cot émet | xXnpovop(a advze, xal cà póvog ei éx vo yévouc 
&wvtüc, XXL ^0 xopàcuw xxóv xal opóvwóyv écct. — !*xai viv 
&xoucóv uou xal AaX(co tÓ xaxgl aUTe, XGi OvXY UTtoctQélpot.ev 
éx 'Poóv, xotroopev cóv Yipov* 9i5ct. eniacoquat "Payovis Oct 
o0 p, 5Q «ovx» a&vOp. écépo xatà tb» vópov Mover, 7, Betis 
Savavov, Cv. Tz» xXncovou(a» Gol xoÁxet Vaf Tj Tmüyva 
&ySporov. «óve cUme vó maubaQto» cQ GéNo* "Atag(a. G58X9£, 
dxjxox éqO t6 xopXoto» Osbóosat íéxvà Ov0paot, xal xawcac dv 
zÓ io dt &xoAoAótac. xal vov evo Wóvoc cui vQ xal, 
xai copoUpat "e ei ceXSQy áxos2awo xaSOc xal ol moótspot, Oct 
Bauróvtov QU abtT» 6 oUx aOtxsl o9Óéva TQ TO» TooQa[óvtov 
aotT. X&i v0» éyÀ qogoüuat po &mosv»0, xxl xcva&o cn» Gov 
toU Xacpóc [kou xal vj; Uwtpoc [uou pet! ó0)vqc ém dpol elo 16v 
vdgoy od càv, xai xac regc o9y Üm&gyst müvolg Cc Sapet a9- 
toUg. 5&ixc 5$ ajtQ 6 &y[eyoc* o9 péyuvqoat vó» Aóyov Qv 
dveveÜNavó Got 0 mav(o cov Unio vov Aafeiv ce yovaixa dx coU 
qévouc cou; xai vU» Gxovoóv pou, G&BeAgé, Ott col &otat clc 


VT. 5. £o; IT. III. 44. 55. 74. al; vulgo Eos c9 — 7. umxézt) o9. uv, 
xétt Il. 55.; o0 pu) Ecc 64. 243. Ald.; ojxéct o0 pi, III. 23. 58. 71. al. — 
10. Svydtno uovoyewe III. 23. 58. 64. al. — 11. xal ante Cc. om. III. 23. 
55. 58. 64. 71. al. — 12. cf. Numer. 36, 6—9. — 15. aUxv om. III. 74. 236. — 
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co. B(bop. piov cr» dkéoxv Sony» xoi và Béovra. cot Gpoloz 
l4 - M Li J - - 
^O vw pov, xal xopsüs ct [ker v0) vío0 pou. 15 xad éxuxpocS ioo 
cot xà piozQ. xal stxe» abtQ' vt mopeucop.ak pev! aoroU xal 
^ - L4 , , [AN à c6 /, 
U* qopusT, vywxtvovceg &msAeuoop.ss a xai vyuatvovcec éxtocoépo- 
pev moóc Ge, buit 4| $8cc Aogouie. xal eme» abcQ- eUloyía cot 
, 16 ^ , * [91 , - ' M LEE] 
Yyévovco, &BeApé. 16xol £xGecs» vív víóv a)co0 xal sixev abvó* 
Toubov, évofp.ugov «X mxobe vi» 652» xal EeeASs p.evX v09 &OeAQoD 
cou, xal 6 Sebg 6 d» và odpawQ Buxcócat Opxc Exel xal &moxa- 
«aovrsa. pe xobe dp Oyuxivovvac, xal 6 GYyekog a)xoU cuv- 
oBeUca Üpi» pevà cocmptac, rax ov. 

Kai éE5XSe» mopeu2 wat vi» 6569» adro9 xal igno: cbv 
Xarépx a0To0 xal vi» popcéga, xal exe» adc Togs3' mopeUov 
[4 l. ! X [4 , LER. 1 ! LS 'jen !'e e 
vyuatvov. ^at éxlxtugey 3 WjtnQ «coU, xat e'xev Trpoc T'ogeis 
b 9v &XÉG vea Mid ratiov Mov; oUy. aute édaboc iic Xsteec 
"TiAOv éovw xal aüvoc elemopeustat xal dxsopeUevat évomtov Tiv; 
15joYópu» cQ Aeyoolo ux, qg3dcat, XXX mepljrmua o9 raub(ou 
*i.Ow *évovco. 1? óc Oébocot CX» Tp» map co) xuplou, coco 
(Gxavàv Tiv. ?9xal cxev adc; pop Ado» Eye, Vyuxivov TopsUcsvat 

^ - $&. * /, , ^ e - * , 
«à xatb(cy "jov xal viuvov éeocscat xooc TAC, xa ol 6g 303- 
- t à , 
uoí co» Oyovzat d» vj Tom T] X» ENS zoóc ce Oyux(ov* 
Aéyov &ye, pj qoBoU xeol aüzOv, àÓshpt, ?'&vyeoc yàp dyasoc 
, ; 9 , , e Ce* 3 - 
cuviAeucevat aUTQ, xal e9obo sexa t, cBoc a)coU xal Orocrpétpet 
Oytafvov. — ?*?xal dcorroev. xXatovca. 


VI. Kai ése» xb monMov xal 6 ryeAoc em? adcoU, xol 
6 xJov éEmASev psv! aücoo xal éxopeósw pet xOtOv, xal émo- 
oeUmoa» djipóvecon xal &cuysv «Urol v0G px, xal nUMosca» 
éni «oU 'I(youbog movap.oU. ?xol xacépw vb xotbow mspgopacsat 
coUe xóbac elc có» "Téyow mocapb», xal &vazcrbücxe Us pera 
éx to) UBaroc dBoUAevo xacozeiv vb» xóba o0 matbagico. xai 
£. ^ E " 3 * » P - $ ot T — é P I M. * é 
Pxpahey, "wal b yes x maubaplo eimew* énOvafoQ wal Pywqa- 
; Á ; : : , ^ - 
The ToU ly S Uoc qoo. xai dxpac voe» Tó maubdguov ToU ly Svoc 
xal &wryeywe» aoto» Éni vo» (T9.  *xal eme» ao0TQ 9 GqYekoc. 
&v&cyuoov vb» lySU» xal &behe vi» yoQ» xal v5» xagBiav xal 
T - L - ' IJ 
xb qxao avo xal &xózcg aotà peti GavutoU, xal và Eqxaxa 
ÉxBahe, devi» qp elg qagp.axov yprouov T, yoXn xai *, xagbo. 
[4 - ^ 
xal «b «rap aUcc0. xal &vacy(ca; vo moaibdQuy» và» LySUv 


18. Vet. Lat.: nunquam esset pecunia illa, sed purgamento sit. 
VI. 2. xaraxev X. — 
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quovabxa, xal toU Soukow(ou pbéva. Aoyow Gys, Óvt ti» vUxt& va- 
cr» So2wj0evat cot aov cle vuvaixa. 9xal éX» slcéAd m clc vÓv 
vuttqpOva, Xt) tépea» Suptaquccov xal éxtsssus &xo vcre xaoblac 
xal voU Taroc toU LySuoc, xal xamwügeu. !"xai O0ppav3wcscat 
cb Boupówov xal qeobevat, xal oüx émaveleücetat cl; xb» alvo 
coU alóvoc. Octav O6 TpocopeUr] aoc, éyépoeee ap. pórcegot xai 
Boriacce did i Derpova. 3ebv, xai cóGst opas xai &ieraet. 
p qofio), Ott ool aen Tyeouuxpévn 5 &xo toU alovoc, xal c9 
av ace, xai mopedaecat pec go), xai onoAauBivo 8 Ott col 
£oca. dE ajvnc moxM(a. xal oc "xouce Tof(ac vaUva, dpÜmosv 
a)cn», xal "v quy «vvo0 éxoÀX(2w] «vti, GQcóga. 


? Kal magocytvovcan dic '"ExB&vava xai stre» 0 &ryelog^ ! d» 
vols "Poovn 8st fpc Gip.epov ox i]vat, xai o &ySpumoc gv- 
Yevíe cou éoti, xai S'vyactjo pa oreet &UvÓ, xal aoi xo, 
và cbe, xai có Buxxioua aote cut xXnpovop-sgat xa cépa. 
aUcre, xa( cot Buxatop.x Xafetv abví», col éviter mapà. rávcac. 
xai aoct &vbge(a, opovuioc xal xaX", xal 6 acüo XUtTe yr 
avcWv. *xal vUv &xovcóv pou xai AoXroo Tcl &UTTe xai &op.o- 
cóp.cSa got aüv*w Ow'gecov, xal Ova» éxavactoépopue» éx ' Pocyov 
Tot(OQue» v5v ydj.ov aote. olón, Ott o0 OUva cat " Pacyov]A &vcet- 
Tél» Go, Ott CU GQyeig aüTme TQ TOyTa và ÉSvm, Ott YtvOOXEUZ 
dà» bóov abvi» &wbpL écéoo bosOwjost Sávacov xaX xó» vOp.ov 
Mecéog. xai Aafóvveg avvü» éna&opev ps3! éavtOv mQoc TOv 
mavépx Gov. ?xal ee Teof(ac và dyyéko* Txovca, &beAoí, 
Oc. d602q dv6paot» émvX xai &méSavo» é» volg vop.pOoty &ütOv: 
vuxtoc &lcemopeUovto Tpóc atv xal TjXouca, Ott TveU[ua. axdSao- 
tow Gmoxte(wt avoue.  !*xai v)v qopoUpat évO Xo ToU xvsU- 
p.xtoc ToU d&xaSagrou, Ott Quel acr» x«i vaUtq» oUx aUi, 
&À)X 9c éàv sexíam éY'(cot, Groxcevel aUcÓv: oíoe o0» xal 
éyà à&xo3a»o, xoi xac to Yipac toU macpóc pou xai vic 
porseóe Moy pez? Sov eig vóv Tágov &)TOV, Oct povoyeviie eiut 

xal vog &vegoc Y) Svyaco ovy Uxagyst aütolg, Uva Ovav &xosa- 


17. ei; ante tiv aiàva om. IL. 55. —  mpocropevon lll. — xexóAXnro 
; ÉxexóAAmqto 98. 64. ul. — «vty] cgó6pa II. 23. 55. 64. al.; vulgo coó8o2 


dd IH. om. avc. 
Textus hic est codicum 44. 106. 107. — 12. apu.Ogou eso 106. — ovt 
ywocxet ort 106., Vet. Lat. novit enim quia — 13. xoi fjxovca x. éyà YXjx 


106. —— 14. vxicny] avtX» 106. — Oc 2v 106. 
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cuv(jyaysv Ti» yoMj» xal vi» xagbía» xal vb xao, xol Omtnosv 
toU iy3Uoc xal &goye», xal agre» d$ avro0 diXcpévov. xai 
émopeUs-0a» Gp.góvegot xotvóg Sog Tyywa» si; Mwbav.  9xai 
Tóve TpóTvosv tó moubdQuo» xà» GyeAov xai sUxev aoc: "Atacta 
bei, a( xb odopaxoy év cj xo. ob(a. xal tQ Tmatt toU boc 
xai £v *j yo "xal simev oxQ- 1 xaobía. xai tb rao coU 
bs óc xa&xwuo» Évomtov Gy pomcou 1 Yuvatxae, Ó dd d óat- 
povíou T, xveUj.xvoe xovmooU, xal qeuGstaL Gt GUTOU TY &mdy- 
-enpx xal oo p ps(voot» pec a dcoo elc vo» alóva. xal 1 

xoNi yy giaat eode) 6g ouoY, o0 Aeuxepuxva &végmcav à 
&9tG», dpupucijoat éx?. aotode xl vv Aeuxop.xvoy, xol ovua(vovcty. 
?xal Gce elets sy ei; Mwós(a» xol fv TY yusev sis "Exgácova 
Mve* Pagzi T maxbaplo 19 T o8Go. &beA o. xal euev aovà* lob 
v6. xol eine» aot" £v colc "Paoviaon vi» vUx cat aen) Bst Tu. 
adasiiyat, xai 6 &ySiponoc avevi coy &cvt» xai &cvt» aco Svyd- 
vn T ovopax XáQfa, 11 xai viae &c eon» 0984 Suyéverg Ur oye cuti 
TX» XaQooc Ióvie xai oU &yytoco. asi et Tad. xa vcac avs otoUe 
X)meovop-Tjoau. osi, xal «à Óvva ^O matQl aocis Got Boxatocat 
xA*oovop.moot. xai cO xopgaGto» Qoóvuiov xai avogstov xal xcov 
Ax» xal 6 maio aüvr, x&AóQ.  !?xai süxevw* Ocbuxaloca( cot 
asi» aon» xai &xovcóv pov, &O6AQé, xal iaXoo TQ TatQl 
Wepl toU xopac(ou «7X» vUxta ta)Tq» Üvx Xqpopema cot ach 
vUp.gn», xai ova» éxtotoéjope» dx 'Povyov xowjcopsv vov vyaqxov 
aovAc, xai émicroap.aus xt o pum Duves T) Poc[ovt xoAXocat auct 
&Xó Gov 7| Éévqvàcaat éxépQ 7| oqsüvroet Savaxov xatX vi» xci 
ct» tí B(gAou Movcéoc, xai Bux vo qwocxetw Oct col xXnpovcp.a. 
xaxet Axel» vi» Wuyacéca avvoU xapX mdwca &v2pumov. xol 
vU» &xcucóv kou, A5eAQi, xal Ao)wgeguev Tepl voU xopac(ou Tiv 
vUxva taoTq9 xal pvnoteucóp.ss got aT», xal Gcav éntotoépo- 
pe» éx "PoyGv XqpópsSa aov» xal &maiopc» «oti» [623^ TOv 
elc xbv olxóv cov. !?cóve GmoxQussl; "lof(ac eimev cà ' Pagonj* 
"Ataolo. àep&, TXouca. Gc. éxcà 5n ibo dedu xal àné- 
Sao» à toi; vupipOOt) oc0tO» Tfj» vUxca Omóts ci seropetovvo 
zobg avi» xal &xé2vqoxov. xal Tjxovca Aeyóvcov abc» Gv 


8. evypetcot X. — 9. e exporavoy X. — 10. roe X. — 11. xaXov 
Aeuuy X. — 12. Xnpbop.eo X. — 'Poyàv| gayovnA X. — Y, ópevjoet] ogtt- 


kot X. — cv xXmpovopgtx X. —  Xnpionce2a X. — aragouev X. — 
13. tea; X. — [5n £8632*5] 0v ch2m X. — Vet. Lat: audivi etiam 
quosdam dicentes — amoxrevwct X.; ita etiam vs. 14. — 
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VII. Kai TASe» el; "ExQdcava, xal mageyéweto dq ccn 
olxía» "PoowQA. xai X&ja 8i bmvvqoc» advQ xal dyatpéctasv 
«oco», xal abtoc a)T(w xal coyayc» aovoUc elg t«v olx(av. 
?xal cime '"PayovnA "Eva «f quvatxl ajvoU* óc Gpotoc 6 vea- 
vicxog; Tofiv và dvepuo pov. xol $oócqcce» avvobc PayoviA* 
móSe» égvé, &belgol; xai einav abrQ' éx và» ví» NegmoM càv 
alyp.cMcov dv Nivzuy. *xal clxev ajcoig qwdoxeve Tofiz cov 
d5eAob» fpOv; ot 58 cxmav  qodoxopsv. xal cime»  abcou] 
Oqux(vet; Pob 58 cimav: xal CT xol DYuxtven. xal cine Togac- 
macüo oy éovl. xal &vemübwss 'PayoviA, xal xavepÜknoe» 
abro» xal Éavcs, "xal e)AóTrss» aüvov xal cime» a): 6 vo) 
xao) xal da 300 &vSporov vlóg. xal dxoUcac Gxt Toflio &eAecs 


voot Sapy aücoUg.  !5xal sUxev 6 Gyelocg: o9 pépvmsat xoa; 
c&c évtoMAQ xoU mapóc cou; xal vU» pu oopvS Tc, 6v &yO olba 
Ox. Bo3Wjoexal cot xai pij Aóyov Eys meQl voU &v ac; rveUp.accoc. 
lé6cay 8í Akfüwc abi» xal elc XS re obe acc elc xov vup.góva, 
émOMjgs Ti» xapbüx» o0 lySUoc xal tb Tao éxl vi» Sou 
tÓ» Supiap.xco», I xal xotg aüTr» ÉyegSTvat moOrov ézl coU 
xó3ac acie, xal xpoceufagSe £xavegot xal Besqce coU xupiov, 
xal BoSwjsevot ati, Üxcw; xal QMeoc, xal elqeAeUcy| wooq atv 
xal vevwíoete é& abvie véxvov, Ott col dowt vb Btxatojux Aaety 
&)ci» &xó voU alovoc. 


VII. Kai 6$cs T030v elg "Exf&cava xal mageyévovto mpoc 

LI P T .t $04 , BJ * Üs , ' 
GoU*A, &Upov aUcóv xamwjkevov mag vh» aUsux» SUpuv, xal 
Tjoxagavo aücoüc xal eUxsv* é» elpvm, &beAgol, elc X mete elc vov 
otxov coU dOsAooU Üjuv. xal éyéveto Ove cloiSosa» "exc 
"Payov5A TQoc "EBvav ch» vuvaixa aoro): Oc Opotog 6 veavioxoz 
Tofliz v &5:ApQ pov. xai vpóvnosv a)cobc "Ebva *xal sixty 
&ücoig* vtvGoxete "l'oflv «bv &beMoóv TpkOv; xal stray aüci vov 


VIL. 1. 2490» — mapeyévovco III. 23. 58. 64. al. — xo ante Xdja 
om. IJI. 23. 58. 64. al. — ajt6 x. éy. abrbv] avtotg x. &y. adrooc III. 58. 
64. al. — avtbe aur» 55. 108. Syr.; aürol avcíjv III. 23. 58. 64. al.; 
vulgo a)tàg aUtoóg — 2. 'PayovhÀ om. II. III. 55. — «à Toit III. — 
3. cirav II. 55. al, vulgo £txow — 4. eizxav II. 55.; vulgo eirov — 7. vió; 
om. III. 55. 108. — 

17. &£Xeov 44. 106. 107. 

VII. 1. aviaux» 44. 106. 107. — $Gc]oxov 44. 106. 107. — 4. tuos] 
pov 106, — 


VI, 14—17. VII, 1—6. Tog 131 





$auówoy Goxts(vet aüvoUc.  !*xal vüv gopo)pat éà Sv. adciy 
o)x dBout, AX 96 v» SeX(oy évq(cat are duoxcsbvet aücóv. 
povoyevác elt và mxavoÜ pov, p &nosavo, xol xavdio cv 
Co*w» toU xaTpóg qo xal cAc penvoóc pov pev! óbUvag ém^ épol 
tlg tb» vdQo» aOvOw, xxi víbc Écepog oUy Urdoyet aücoig tva 
Seq abvoóc. xal Aéyet aücO^ o0 pépvqcat cc ÉvvoAAQ coU 
waxQóg Gov, Oti ÉvetecAXxó Got Aafhetw vuvaixa. jx vo) oÜxov coU 
WatoÓg gov; xal vU» dxoucóv poo, &beAoi, xal ud Aóyov Bye coU 
$auxowíou voutou xal Adfe. xal ywdoxo CéyÓ Bcc ci» vóxta ca- 
^q» Bomwseval cot yuví.  !9xal Ocaw cicéAze elg xÓv vup.gOva, 
Adge éx toU Tjimavoc vou Uy mUog xal vi» xagbla» xal én(Seg dni 
Th» Téppa» tO» Gupuapto», xal T cp; xopeUoevot xal 
6egoavs-jsevat vb Donkówo» xal qesbeton, xal cüxéc. jà gavi 
megl adv» và» mdyca aliva. xol Gxav qne vyÜvsoSat pec? 
«ov5e, Ébeyépmqee novo» Guugócegot xal roocedEacSe xal Bersmce 
toU xvgíou «oU oüpavoU Üva EAeoc vévqrat xai covroía io' opc. 
xal px, qopoU, col ydo éGvo» phspeougkévm mQ3 ToU alóvoc, xal 
c) a)vh» GG, xxl psvà coU mopedgevat, xal OroAag.Bavo Oct 
écovcal cov é& avi maxbx xol Écovval aot óc &begol, po, Xoyov 
Eye. xol Ove Txovce» ofa có» Aóyov 'PagaTA xai 9c éctl» 
&)zà dbeAgy £« toU oxéppxtog ToU oUxou ToU matpbc aàToU, May 
dimos» movi» xal d) xaobía aüro0 éxcXi3v elg aUviy. 


VII. Koi $cc dome» elg "ExBdtava Méqet abc" "Atapia 
db5eMgi, Axdxayé pe cUde(x» mooc 'ParyovzA tí» dBeAqb» Tui. 
xal &xwyoye» aücó» elg cbw olxow 'PayourAow xal e0pov avtbv 
xaSucvo» mzaoX Ti» SUpx» Tre GüXüie x«l (yorpécuaw aUvbv 
Tpücoi, xal sixsw ato; yaíoste moÀÀx, dbeAgcl, xal xo 
diserte Üywx(vovvec. xal dyyoye» atroUe elc vov olov aücoU" "xal 
eixev "Ebva. vj yuvatxl aüToU* óc Gp.otog 6 veavíoxog ovrog To- 
fc$ «à d55ioQ pov. ?xai vcóT«se» aürob; "Ebvx xal eixsv 
arcc" móSe» été, aBsAQol; xal eUxav avr; éx vv vlày NegSa- 
Aeg. Wjueig cO» olypaonosévco» é» Nowevy; *xal cms» aUtoig: 
quóoxece "logels tov dbeMgby 6v; xol eixav adv$; yovooxopev 
dele aucóv. xal sÜme» aüvoig" Dqua(vet; 9xal sixav adi Uquxlvet 
xal t$. xal exe» "Tofíag: & xav pov éoc(v. — "xod &verjbynocv 


14. ovx vxapyct X. — Sd ajcoss -]- et possideat haereditatem illorum 
Vet. Lat. — 17. xoà t00] xpo ov X. — tofu X. — Aceto) X. 
VIL. 2. :ogix. X. — 4. coioy X. — 5. zofieag; X. — 
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toU OQ3aApoUe ÉautoU, éXum3" xai &avce.  9xail "Ebva 
| yov? aotoU xai ZaQja 4 Svqavro aoco0 &xAaucav. xal Ure- 
6éSavto aUtoUG T9023 p.06 xai &dvucav xgubv rgofivov, xal raoé- 
Awxa» Oa mTAslova. E $$ "TefBiac có "Pagzi: "Atapla. 
óc t, A&imco» ondo Qv &Aeyec &y ci mopei, xai veAeO SO cb 
xpXyua.  ?xai pecéboxe có» Aoyo» và 'Payov(A. xal enc 
'Payow]À xoóc Tofüaw:- ode, x(e xai TOéoc (ov, !"col yàp 
xoS(xe. vo matib0o» pou aei" mw» Uxobe(to cot ci» GOvseuay. 
"boa. 1ó vato» poo ércá &bpdat, xai 6xóte dày Slceropedovco 
mgóc oq, Gm és vraxov TO vi» vUxT&. GÀÀà XO v)y &yov fj6éoc 
qivov. xai eure Tof(ag: o) Yesop.xt. o o)8é» Q6e Éoc àv Sees 
xai ova ee poc pe. —*xal sme "Poyovi- xoytou GUT GO 
TOU YUy xaxa Tn» xpolot»* c 86 Gel oe el eei, xai aoc co) 
égctv. 6 56 Serpoy Seóc eUo80ost opi» cX XAAMcOta. xoi 
éxdecs ZXadpa» v*» Suyactépa abvo0, xal Xov c/c yetpbg a)- 
tXe magíóoxe» auct» Tog vovatxa, x«l sev: iboU wactà xov 
vógov Meovcéoc xop(ou aüvü» xal &may& xQog vov wGTÉQX Gov. 


éx tO» víóv Negsods(u; xol eie val. xal dmexglvxvto* qwo- 
cxop.ev. xal sUmew* Ovyta(vet; xal ems: "Tofir xaTáo pov doct. 
6xai érrjowos PayownA, xai xaceoinss» ato» xal éxavce "xai 
eUxev* &UAoy(a Got vévotvo, u(é &vbpóc xaÀo0 xal dyaSo0 O pe- 
qo» xaxG», Gct érnods« &vio O(xatog motOv Buxatoc)vag. xal 
megudAafe» aUcóv xal &xAavoev énl vÓv vo&ymov a)coU. xod 
égÜvqoev aco» "Eóva * "wv '"PayovrA xai ZXdjóa 4 Swj&vno 
avc. xal ébé&avco auvobe mposU[.oc xal Eaugay xguov xoofatcov, 
xai dAoócawvo xai &vémsga» elg «o DeUrvow. xal etxe lof(ac rooc 
"Paga: 'Atag(a à5s:Moi, AdXwmsov xpóc "Peyov$ mspb tc Su- 
yaxoóe axcoU, xai Bocet Mov xum» elc vyuvaixa.  ?xal exe mobc 
TofB(xv* céxvov, qae xal (s xal zOéoc yevoU vTj voxtl vat, 
lOdx(gvag.ut v&p ovt XAÀQ o0 xa SWxet Aafelv vi» Suyaéoo. piov 
el ui cot. xa&i ép vi Ge euacy TQÓG e, téxXvoy" 15v &oxa 
oi éxtà aybeiiat Xa dés ayoy, xal vOv eive xai me. xoi 
eine TToB(ac* o0 p3, odo o08 oÀ pj mío foc ob Buxovrjovc cà 


&xvxob om. I. 55. 58. al. — 9. xoi xíc III. 55. 58. al. — 11. óxóre 

&» III. 58. 64. al. — árxe9váoxooa» Il. ex corr. ab ant. m., III. 64. 243. 
AM. — wxeucop.at III. 64. 243. Co. Ald. — 12. ot post. c) om. III. 248. 
249. Co. — 18. cappa III. 55. 236. — Suy. avtoU xal A96 npbg tbv xa- 
1épa aotTjg 23. 64. al. — t&G To. III. 23. 58. al. — 

7. yevqrat 44. — aUcby) Toav viv viby ToU dO:AQoU a)rob 106. — 
8. oxcOcEaxvo 1060. — mpogatrov om. 44, — avezeoov 44. — Ao. 81 106. — 
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"Peryovij, xai xacceglqaev avtó» xal &xavcev, "xal eM oyasev 
xal sime» aotQ* Sería: got Yévotco, moubíov, 8 6 voU XaÀoU xai 
d'racSo Tape: Ó vo audio XOXOv, Oct drops &vjo Sixatoc 
xai Tow)» éAewphocuvac. xal éxureco» émi cov vodywo» "ofa 
toU &BeAgoU aUco0 £xAavosv. "xal "Eva 7| uv advo) &xNaxvcsy 
Goto», xal Zdá2óa * Suy&vno aotOv ÉxAavcs» xal aXv&. xol 
&3ucev xgióv £x mgopdcow xal vxsbétato aüvoUc mooSUpoc. xai 
Ove dAojcayto xai évpavvo xal &véneca» Ocucvijcat eixev "'oftac 
tQ Pago: ' Acagta, à5eAoé, sixov ' PavyovrjA ooq 99 pot Xadóov 
viv ái. gov. xai TixouGey "Paesi. tbv Aóyov xai eimsv 
tQ Tol" gays xal ni xai T9éoc evo) «vr» voxva. vao vq», 1900 
qào éoct» &vSporoe $ xoc Srcet Aafiet» Xie pay ti» Suyacépa. uou 
WW» cov, &5cApi, Ocauvec 56 xal éyà oox Ey éE£ovola» OoUva: 
ach» évéoQ &vBpl xÀY» Gov, Oct c0 EÉvytocd pov. xal px c» 
&X(seux» cot Uxobe(Lo, mauMov. üboxa aUvh» Émc& av6pacu 
tO» &OsAQO» TikOv, xal mavcec GmÉSavoV ch» vUxtX OmOts &ic- 
emopejovto Tpóc &UvWw. xal viv, moub(ow, qatve xal ms xal xiptoc 
movíGs. £v Opiv £Aeoc. xal eme Toffac: ob wi qao dwceUSev 
o5à pj mío Éoc àv» buxotrüGne TX xobe dpé.  l*xal sims» adtÓ 
'PayowiA €vt xot xai avi (oval got xavà cvi» xplow Tic 
B(gXou Mevaéoc xol éx voU oüpavoU xéxprcat cot bos iva, xoptoo 
Tí» &beMQü» gov. xb voU vüv c) dàbelgóc s[ abvc xal aUci 
&beXq" cov, Oéboval cot xo «Tic OYjuegov xal elg cov alóva. xai 
6 xoc coU o3pavod e0o8dgat bp.Xc, moub(ov, vi» vüxta vaca» 
xa motion ig! Up.ac PAeoc xai elecivm»- 13 gi ixdecev' Prov 
XdQja» ch» Svyoarcépa. GUToU xai Toy dus odsiy, xai Jafgó- 
puevoc Tic xs óc aic xaxgéboxev adciy acQ xal eis»" xópioat 
xa&và ^b» vóuov xai xavà cvm» xgüct» cy weypaqévo é c$ 
Bio Moucéog Soóva( cot c5» vuvabxa, xoi &ye xoi dxaays 
WQbe vo» matéoa gou byta(vqv, xai 6 Sog toU obpavoU eUobocat 
Opi» sclorvmv.  !*xal dxdGeos» ccv percépo «Ute xal. eme» 
éveyxely Pu», xai &yponpev evyyoacty BB ov Guvoueijgeux xai 
óc B(boct» avvia» «cQ qYuvoixa. xac viv xoíaw» voU Movoéoc 
vópov. JG éxeivoU &cEayco qujeiv xal mueiv.  !9xal dxaAeotv 
"PeyowiA "Eóva» Tij» Yovatxa a0to0 x«i sexe» aovj]  d5sAQT, 
écoy.xGo» có cvakelov vo Evego» xal elgayae abvn» éxsi. "xal 


7. e9Ad 06v) eXaÀoev X. — voeux X. — 8. xpctov X. — vocas X. — 
11. ÉAceog ego addidi, abest a X. — eua; X. — 12. tvo6ooc X. — 
19. xoptoe X. — 14. cvvypaQvs X. — 195. x&v X. 
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xal eoAoYncev aQTouc. !*xal éxoAscev "EBvav vi» vuvaixa. a0, 
xxi Axgo» fKgAv &yooxpe cv[ypaq?» x«i écgpeyüsavzo. 19x 
"Tjosavco dome.  !9xai éxaece 'PoyovnÀ "EBvaw cr$» uvaixa 
a)voU xal eue» abvy G5cÀoT, évo(j.acov tb Ecepov vogketov xou 
eld yae aocQ. xal éxoUqoev c cime xal eieryoe» aci» 
éxci, xal ExAaucew. xai dxcbétato và Bdxpua ví; Su[atpoe 
a)Tie xal stuev aucg !9maocs, vÓxvov, 6 xÜotog toU oUpavoU xal 
t Ye 99 cot xou» &vxl vfi AoTeRe 009 vac, Ságost, SUj&ec. 

VIII. "Occ 8& cvvecéNeca» Bewrvobvvec, eloroov Toftav 
xQbg avv. ?6 Bí mopevópevog dpvüo3 xóv Aóyov ' Pao, xod 
&Aafe vy» véppa» v» Supiapkcov xol énésqxe vi» xagbüay toU 
lySdog xal «5 xa, xal éxdmwuctv. 6ve 5$ Ocgpdysw vo bat- 


xQóe 8pé. xai sime "PayownA: c0 Bovapuat moUícat, xai aci 
co( égxt Bebopév bxb voU vópou xaxà Gyuve(a»; (5o) adj cox 
6ébotat xavà cx» xpcw» xoU vóp.ou slg vuvaixa, 6 56 xUptoc vob 
oüpavoU e0obógat Tiv c4» vUxva v&Uvn» xai xovjcat ép uc 
&Aeog xal slow».  !*xal éxaeos vr» poqcéoa aovüc xal eUrev 
évéyxat fkgMov wal Evooxpe ow[ypaq?» cuvoutoUca» Gc Dota, 
xai &boxa» avci» a0tQ YuvaDxa xavà ch» xoi cvo0 Duty 
Mouvcéoc. xoi Tywexe» d) poycqo covre xai &ypowpe xai dcgpa- 
Yy(aavco, 15xal xóve Éoarfov xal Émuov. J9xal etre ' Povyovr " Ebvo 
7$ Yyovatxl aoo): évo(jg.aucov xÓ cvaquelo» xal cleoyae asco» 
éxet. xai éxoUqsc» oUtoc "Eva xai slopes» aovi clo v5» 
xotcQva. xoi xepuéAaBev aüvw» T| pvo «ovüe xai &xAavce xal 
&Uxe* 1930ocet, SUYaveQ, 0 Sec toU OUQavoU é» vf vuxtl vac) 
£coc éribQ énÜ ce xol yaQu vcl vig AUTeme Gov cC SjyxQoosev. 


VIII. Kei éyéveco Ox& cuvetéheca» toU eügpavsvat, clc- 
Woo» Toga» cl; xov xovcova.  ?xol épvmuóvevce Tof(ac vàv 


14. éogpayloavto II. 55. 108.; vulgo écggeayloazo^— 106. egaye II. — 
17. fortasse d&xt5écaro corrigendum et scribendum dxepdtaro — 18. yapáy 
108, 243. 248. Co. Ald. 

VIII. 2. 5xap éxárwoew IIL. 64. 243. Ald. — 

12. c9o8d cat ego scripsi, libri cuo8ojget — versus 10—12 cod. 44. ita 
contraxit: xol dA«Amot raüca "Atlas roóe "Payovt xal dzxexol9v, "PayovtjA* 
i8o9 G(8opt tavta» Yuvaixa xata ti xplow tob vópov, ó Sb toU obpavot 
xuptog tuoOdctt Uu Tfj vvxil taUty — 14. Évéqxoc] xo) Tyeyxe 44. — o- 
cay 44. — ovs xptotw 106. — xal écgopay. om. 44.; Vet. Lat. et signavit — 
16."Eó8»« om. 44. — 17. Éxiavce -- super collum eius Syr. — 18. ext- 
$001) ext o&€ xat Soctt cot 106. 

VIII. 1. oca» 106. 107. — tig. xal 106. — 2. Tolac; om. 44. — 
in fine vs. addit Syr.: et iecur piscis et posuit super pruinis ignitis, qui- 
bus impositum erat thymiama. odor autem piscis — 
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BaBísaca ctos» clg vb vapkeio» à ee» avi, xal Tyayev 
aUvn» dixe xal &xavcs» meplb abcie xal &epabaco và Ódxoua 
xal s'xe» aüviy !954gost, Suave, O6 xóptog voU o)pavoU Oum 
Got yXoX» &vtl tT; Auge OOU, SQoet, Suave. xal éETXSev. 


VIII. Koi $xe covetéleca» tb qoryet» xal mueiv, "|36Xqoav 
xotmsSvat xol &myyoov cow veav(oxov xal slgmyao» avo» elc 
«o taj.tov.  ?xoal dpv4osv Tof(ag vÓv Xoyov» 'PaoawA, xoi 
&Aagev vb Tap voU lyS og xal cz» xagü(a» éx vob BaXavtou 
o0 styev xal éxéS xev émi ci» véppa» vo0 Supadpacog. "xol 1 
ógu3 toU lySuUoc £xoÀucc» xal amébgape» co Daqrówov vo clc 
cà péom Alyómcxoo, xal Bab(cac 'Page cuvemóbusev aUo» éxsi 
. xai éxébqge» magayprpa. *xai éEQXSo» xai &xóOswe» cy 
Spa» toU Togke(ov. xal Tyépcs" Tofíac axo cvi; xMwwe xoi 
ete» aüvfj] OcAgi, &vkovrSt xpoceuGóuesa xai BsrSOuev toU 
xupíov TiO» Orec xouwoy éQ' Tuc &Aeog xal cevnpxw. xol 
&vécva xal Tjotavto TwQoceUyeo2at xal ÓeqsTvat Oxo vyérqvat 
&Utolg cumpla, xai Totaxo Aéyew' süMoyqtbe c 0 mebg tV TX- 
tépo» Wk» xal cüAoytO» to Ovop.X cou elg ma&vtaG toUc alovac 
Tije y&veAe" e9Ao[w«octeca» cs ol obpavol xai mca 7| xtioU Gov 
elg m&vcac toU alüvac. G0 émoCqcag xóv 'Abag. xal éxo(noag 
aXcQ fowSt» cvoeypx Ejav vi» vwvadxa aüvoU, xai d£ &pupocé- 
qo» évevSw| «ó oréoua tO» &v3Qorov. xal o) eimac: Oc ob 
XGÀó» ebva. ^ov GySporo» póvovw, mot(copey a0cQ Bow3ov Opoiov 
&UvQ. "xoi v)» oUyi 9ux mopve(a» éyà Aapflavo vi» dBsÀgn» 
pov vaUcq», OX dm &Xxqselae.  éx(vaiov Aena ps xol abvü» 
xai cvyxacarrigaoa xotwOe. xal cxx» pex éavcOv' pov. 
xai éxoquij aga Ti» vUxta. 

Kai &»actae "Porovi éx&Aecs» coUe sides pes" éavcoU 
xal Gyovco xal OpgoGav cov, l9&xev» vàg* pote &xosdvn 
xal Yevopesa xacocjéMoe xal Ovebupóec. !!xal Ove cuvetée- 
GXv ópocGovveg co» tàQov, TXSe» "PayowiA elg vov oio» xal 
dxdeoe» vi» quvabxa aoco0 xal sümcev: axóoveDo» ga» 
tO» TxaibxO» xal clgeX3oUca lBéco cl CT, xal cl véSvqxev 


VIII. 1: xev. X. — iogioy X. — 2. tea X. — 4. tees; X. — 
XÀztys X. — "7l. ropas X. — ocvwyxatay. X. — 
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póvwow vüc Ocpyje, Épuye» cg và &»ovava Al[imcvov, xal &Oncsv 
«v0 6 &vyslog. *óc 5& cwvexoslo2 cav ajoóceoo,, dvíc To- 
B(ac &xb ve xMwne xal sine»? &vovq3u &ochgT, xal rooctoEó- 
pesa Üva deny "*pxe 0 xgte. xal foíavo Toffac Metv* 
&UAoYwtoe &L, 0 meo tO» xüacépo» TjkOv, xai eOAo[wro» vo Ovop.a 
cou tb Gywv xal &wbo&ov slg vobc alóvac' süloymcarocd» Gs oi 
oüpavol xal mca. af xx(Getg cow. 960 éxoíncac 'AbBag, xai &bn- 
xac a0rQ Bowso» Eva» ováovypux vi» qruvaüxo. axo0* éx toUvev 
évevíSQ cb àvSpdxo» onégpua. c) eixac, o0 xaÀov etvat tbv 
&vSpemo» p.óvow, movjcop.ev aocQ Bornsóv Gpotv a)otQ. "xal viv, 
Xüpue, o0 OuX mopvelav éqÀ Aapfowo vi» &bche(» pou cajcqy, 
&AXX dm! Awselag: éx(cafo» éAeXcal ps xai aot, ov[xave[m- 
. g&oot. Sxal exe pet! aooU" Aye». xol éxoue| aoa» aq.pócegot 
Th» voxta. 

Kai dva vá "PoyoviA érope sn xal ógotc viov Q0 éroy- 
p xal outog &xoSdyw. xal TiSe '"PayoviA eig vi» olxtav 


Aóyo» "Pago, xai £Aafis vn» xaQü(a» vo0 UQySvoc 9xai éfégas 
«56 &x&Seoco» rweüp.x xal &ouYyev elg và vo pégm vic Alo vou, 
xal'PaqoA «oc» abb dixe. *xal "Tof(ac ss xpcc ZaQav: 
&BeAqg, &vaova xol vpocevbópe ma xol BensOpcv toU ToocómoU 
xugtou Omec xovjoy éo' TjXc &Aeog xai covnola» d» vj voxtl 
t&UTQ. xal cxe Tof(ac: eUMoywtóe xÜptog Ó Sel vOv xa vépov 
fp», x&i &UAoyQTo» TO evo. coU els tà yeveaic co0 alóvoc, 
xai soie rqadicagdy G& oL ovgavol xai xàga. 4d xia Gov. Sob 
érofqsac i2 "Aba. xai EOoX0 aocó Bovsóv Eb» fi ovata, 
epo(ay o:9xQ, xai é5 &g.gocópoy devi kr qévoc cO» aseo. 
xal cü ema! ov xay eat. xov &ySpamoy ovo», oU |Gt.sy 
abtQ Bowsov Opotov aüvQ. "xol v)», xps, Gb vtvOoxttc OTt cU 
oux Rogyelacy Aap avo Thy Geri Mov taco», &ÀÀà xac 
Suxa(eop.a. voU vóp.ou cou éxi tQ ena vos tc, xipte, da vs xai. 
cT)», xai co xacagacat v ixi ove Saugrovio xoi Ooc pi», xupts, 


3. £u el; III. 58. — 4. pac £A. II. 23. 55. al. — 6. cf. Gen. 2, 18. — 
7. vary] Ovyxataynoxcouat (corrige cvyxatoynp&cal pe quod praebent 232. 
71.) HI. 23. 55. 64. al. — 

3. post xvcOpa addit 106. xot àxéotr — 6. x5» Xv3poov 'A6. 106. — 
1b vévoc] axéppu.x. 106. — x. ob cix. — Op. avuto om. 44. — 7. cov om. 106. 
Syr. — xat cvyxatapynoat vo libri — verba égé v€ — OSatpovio om. 44.; 
horum loco Syr.: et da nobis simul in pace consenescere — 
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Oxoc à» Sous» abTbv, Oroc wnbsie qvo. xal dnxéctsQay 
* T * [4 0 ' , * 
c» mouboxn» xal mpa» vó» Aoyvov xai Tvotha» vr» SUpxv, xol 
- * , * , ': f - - 
elgzASev xal eUpev avoue xaSeubovcae xol UmvoüvtxC xXotyüc. 
Mxal éEeX3oUca 4| moxB(oxo Onéóeile» avol Oct C3] xal o00i» 
xaxó» éovw.  !^xal sükóymoa» tóv Seb» toU obpavoU xal eiav: 
ebloyqcóg el, Sel, d» mday, eüNoy(a xoxo, sUüAoscoGdy os clc 
vvtag toj alüvae, ! xal eUoyncte eL ovt E0gpaváe [xe xad. o9x 
évéveco xaSOc Üxevóow, diÀà xav& và WoA) CAsóc Gov éxoínca 

2 6. 17 ' H 1 "i e 3^ 7 , -m 
pes "uv. xal eUoyncéc 6t Ott djénoac Duo povoyeveic. 
moínco» aütoU;, Bécrova, EAeoc xal cermolav, xal covtéAscov viv 
Coi» a)tÓv pev ebgpooUvne xai dMou. 19xóve cixcv voic olxétau 
&ücoU Goat vb» vào» Tob coU Opu3pov qevéoman — !?xoal ci 

*' * ^ - , * * , 

d9o»Xvxl eme» movicat Govoue WOÀÀoU,. xal el; xÓ BouxóMov fa- 
Sicag djyaye» Bóac Bío xal xguobc véccaoae xal exe» GuvceAclv 
&ivoUe, xal Tjo&xvvo maoaoxeudtst. —?9xol dxdAecev ofa» xai 
sixev avg: Bexacecodoov Tus» o0 p, xtvrsTe évceüSs», dX 
«toU pevelg Écmo» xal x(vo» map' égol xai eüopavelc cx» duy» 
T. SuyaToéc pou vn» xacobuvopévqw.  ?'xal Gox po. OmaQyst 
AapBavs aüvóse» vb "juo xal Ümcye Üyuxteuv xQ0g vb» macépa 
009, xal xb Xo Tjpuuco Ova» GxoSdwo EY ve xal 1j vuv joo 
ÜOpécegó» dove.  Sapoat, matb(ov, éqÀ cov 6 xac xai "Ebva 7, 
weno gov. xal map coj égpe» Tueiz xal vic àOsATi, Gov &xO 
coU viv elc vb» alóva, Süpcet, mOu(ov. 


19. vceooaptg X. — 20. vufetxv X. — xcwv3ng X. — xt X. — 
xaro0vwopeyr) X. — 21. vuv couev. X. 
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£aocoU, !?xai circ» "Eàva ci) vwvatxl abvoó: &móotsQov pav 
tQ» TxatxO», xal lBécoca» cl C3 cl 56 p$, Ua Sopousv 
&oc»» xai wwoele qvQ.  !?xai eenXSsv "v matb(oxw« &volfaca civ 
Süpav, xal eupe ToUc 090 xa3euBovva,.  !*xal éfeX3oUca GeQy- 
qsXke» aotoie, Oct C3.  !^xal e)Aó qoe '"Paoyov$ cov 2e0» Aéqov* 
eüloqw«voc & c0, 0 Sebe, dv mdcv eUAoy(m xaSao& xal ix: xod 
&9Aoqs(co0X» Gs ol GYyuo( cou xai mücat ai xvicstg cou, xal Tv- 
teg oL Geol cov xal o éxAextol cov eUoye(vooa» os elg toUQ 
aióvac.  !9e)o]qtoc && Oct 'qoppav&e ps, xol oOx évévstó [xot 
xa Sóc UmsvooU», &XÀXà xaxà ^0 TOÀ) £Acóq Gov Émotqcac pue2" 
dv.  MeüAo[wWtoc et, Óvt vAéncac OUo povoyevele.  ToÜnco» a9- 
xoig, Décmota, &Xeoc, cuvtéhecov v» Go» avvo» &» UYvula pec 
eügpocUvne xai &Aéou;.  !9dxéAcuge 56 volg olxécau; yOcat cov 
vov 19?xal émoíqsev abcou, "vqkov tjsecóv BexaveocaQov. 29 xoi 
eUev abcQ 'Paov?À mol» 7| GuvceAeo s vat. cc Tixépa oU aquo 
dvópxoc, p] éSeASelv aovov éAv po wipes Oc a Sexacéccapsc 
Wuképat coU ydqov, *?'!xal xóve Aafóvva xo Tjpiou vOv Urapyovcov 
aUco0 mopsUsc2at he2  Uvelae Toc t0» TGvépa, xal và Aouca 
6ca» dxoSavo xoi | uv Xov. 


véxva xal süAoy(av. 9xai eUxav xowüe: Gy.  ?xal éxoua(Sm- 
ca» £v vf, vuxtl éxslyn. 

Kai &ms 'PaoovzA oig obxévat; aÜvo0' oQUcate tàQov 
vjj voxzi vadvQ, !9Ü»x dà» 4| veSvxc Spo abcb» voxtóg xal 
pel; Yy»Q, Ux qw Yyévop.at cl; 6vebupóv xal xatvejéloca. 
1lxgi éyévweto Ove éLXX3oga» ol olxévoat, xai dxalece 'Par(ovi 
"E8va» vi» ovaixa aovo0 !?xal sue» atq dmxócceQov Bi 
p£av vOv Tat0.XO» sl; vb» xovOva xal Übévo cl £» clocvme. 
U xai axéovecey "Eóva. vi» xatBioxqy, xal &vég&s vi» SUgay coU 
xotvcQyog xai o Auyvoc £v vj, yetgl abc, xal (bob aüvol xoScU- 
6ovzeg xotOe. !*xal éERASe xal GmWpyede» "Eóva cà GvoQl 


12. i8éxo 108. 236. 248. Co. — «vto III. 58. 64, al. — 15. xat ante 
xdwceg om. IL. 55. 74. — 21. pera vqueuas II. 


8. cixov xotg 44.; Syr. dixit S. — 11. éyévexo om. 44. — ora» libri 
— Eó8w« libri — 44.: olxécat eixc "P. cj vovatxt avto0. — 13. x. drWiSey 
*, xatloxv x. dwéote 44. — c. xottüvog om. 44. — 14. x. é&. "E. 
*. d. 44. — 
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&vvAc, l!9xal eoAÓYroa» xbv Sebv xal simav* cüloyntog sh, xUQue 
6 Sóc ToU o)pavoU xal cfc yc, 6» mdov eXhoüx, &Yywe xai xa- 
Saoé xal á&p(avve* cüloynoxtock» cs xàvveg oí alüwvé; cov O 
vUrvO» xal lopsvoc, süAoyqcacoca» cs Tdvtec oL OcpyeAol Gov, 
&)AoyqoavocA» ce mavceg ob dxoexrol cov.  !9eboywtoc ei Oc 
süppavae "Ae, xal ojx £vYévevo dpi» xao Ümevooüpev, àÀÀA 
x&và có ÜÉAcóc cov émoíqoac ue mpov.  'eDhoqvwoe ci, xüQu, 
Oct mAéqcac 550 pkovoyeveig xal voUc yovsüg aovOv. To(q00v abtoic, 
Oéorova, &Acoc xal cotmo(aw, xal cuvcéAscov ci» CoTj» aocOv p.eca 
dAéovg xal eóggocóvec.  !Sxai TAxoca» ob obxétat xal sÜmev ab- 
Tolg Goat tO» t&Qo» m5 toU Tpépa» vevéosan — 1?xal cime» 
"Eóve tfj yuvatxi aocoU' évoiuacov Grove wOAÀcUe.  Xal elc tc 
fóac &bpaps» aovo0 xal Tycye Bóac xoi xoc Tíccapac xai 
&xaEe» écouter» a)ToUg.  ?9xal éxaXeos Tof(x» xal Opocsv 
aXcO xal eUxev o0 pj dO Sc éx coU olxou pov Éoc TfueQóv 
8exaccoopo» (va sogpavyc Th» Quy» TT Su[atcóg pou cv 
xacobuvop.évmv. ?'xal vo Tpucu vOv bxacyóvtov pot Aae maga- 
Xpnpa xai vraye é» sioyve mxpoc t0» xatépa cov, xal tb &XÀo 
dtc) Sog &xoSavo éyÓ xal fj yov pov Opécegóv doct. Supost, 
«éxvow, éyà xav cov xal "Eva pwjvno cov. 


15. é» x. tXAoyla om. 44. — xal post Gyw om. 44. — UA. c€ m. oi 
alüvég; c. om. 44, — &yy&Xol o. xa xávtec ol àxX. 44. — 16. tiiv om. 44. — 
17. &ÀA. el xJp. 8t] xoi 44. — x. v. yov. aUüt. om. 44. — cov 44. — 
18. yóocre 44, — 19. "E5va om. 44. Syr. — toj; Qóac 44. — avrot om. 
44. — céccapac om. 44. — 20. scripsi uou post olxov, libri cov — xatt- 
8uvop.evry 106.; fortasse scribendum xaroóvvnuévm» — 21. XÀÀo om. 44. — 
oóy &axt 44. 
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IX. Koi éxeece Toffac tbv 'PaooawA xal sime» aocQ* 
?'Ataola à5eAQé, ape petà GsaovoU mxaibm xai Oo xaqeQAovuc, 
xai moceuswt é» Patyou crc Mwoixc xaoX lago, xoi xóytcat 
got có Apyogtov, xal aot üje pot elg xov yap.ov, 9Ouc. Óp.ó- 
poxe CPaoown p éEeXsel» pue.  *xol 6 mao pov Agi cac 
Tuégac, xol dX» ypovíco péya, óbuvqmwWoevat May. xai dmo- 
peus Pago), xai VICE Tp Lago xai &oxs» aUtQ T5 
Xetgooaqov is^ 6i mgowvvweyxe và SuAcxux dv» vac .Gegacriat xai 
&boxev a9vO.  9xal Gp puaoy xotg xal X30» slg xÓv vaquov. 
xal sUAóYwoe Tof(ac vi» uvoixa aoc00. 


IX. Tóve éxoeoe Tof(ag vb» "Paga xal cms» a)vQ' 
?'Ataola à56XQi, Adfe évceüsev Duo xayojAoug xal TopeUs wt clc 
"Pey&e xpoc Lago, xai 5o; avtQ xo yetpóygaoov xai Ads 15 
&pyUpuov, xal Gaye aüvow peva cou sl; xóv yapow. *c» yap 
qeooxeu; Cv. Égvot 0 mavfo [oU &QUX[ROv, xal éx» ypov(co pav 
TjpéQa», Avxco aUvov: *xal'PoyovnA Opoos uetva( pe OExaccéo- 
capxe TÉpxe mao' &otO, xal oo Ouvrcop.ut GSevTont TOv OQXCv 
&XtoU. *xai émopeUs- "Paco xal ob olxécow abcoU cl; ' Pay, 
xal TAso» xwcoc D'ago*A xal «McS«oa» éxst. xal &boxe» a0tQ 
"Paga c6 yetpóypaqov, xai Umébeuzev aucQ TsQl toU víoo Togía, 
9v &Aafe vovalxa vn» Su[acépa 'PoyowWA xai doct» dxci xcov 
aco» elc vov vy&gov. xol &»éccn Laon xal dB4veyxs cà vu- 
Acxtx xai &ebe và copayibac xal To3uos x0 Go[opuov xod 
éxé2vQxe» iml vàüQ xapeAoug. xal Gosousa» xowoc xal TX3000v 
elg vb» qdqkov xpbc "PoryoviA xai eogov Toga» &vaxsigevov. xai 
exe l'afoi: e)Aoyqtoc x)gtog, Oc &ooxé cot elovjv», Ovi vibc cet 
&vboóc xaÀoU xal Geya oU xal éAewpkooUva motoUvroQ" eüAoyUÉvoc 
e( xal eUMoywmuévog o mavwo cov xal eUloymuévo "| ov vj oou xai 
6 xaTho xal 7 veo avt. 


IX. 2. pot post üyt om. III..23. 55. 64. al. — 4. péya] ueyaAoq 58. 
64. 71. al. — 5. loai III. 23. 74. al. — 6. ópSptca» III. 23. 55. 58. 
64. 71. al; vulgo doSpseuca» — wA3ocaw Ill. — &91ópot] qo8óxnocv 23. 71. 
74. 16. 108. 

IX. 2. a$tó]aUtoi; libri — «Xibv] «wb libri — 4. Yo om. 44. 


3. peival uot mu. Bexac. 44. — x. ob Bww. à$. t. 9. a)roU om. 106. — 
: dao i$. t. yáp.ov om. 44. — 6. x. (9p. xoty. om. 44. — «lg c. yàp. 
. 44. — xaloU xot om. 44. Syr. — post xal om. £vAoynuévog 44. — 


Mdb nam om. 44. Syr. — x. *j uxj*no om. 106. 


a-— 
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IX. 'Pócc éxdeoc» Tofíag '"PagoA xal cxe» abco' 
?' ACaola, X8sÀQi, mapaAaps p&cX GexucoU véccapae olxévac xal 
xogwoug 5o, xai mopeUswut elg  Povyàg xai xs xaX T'afoxio, 
xai bog avcQ to ystpóypago» xal xópicat vó Go uQuov, xal ma- 
qae adcbv pev gov el; co)g vyàp.oucg: *o0b vào vtwooxst Ott 
Écva. App» 6 mavho càc TuEoac, xal dk» ypovíco mpkéoay 
pax», Awmvjoo a«üvóv Mav. ?xal Seopetg ví Opocsv ' Porjovi, xai 
o9 OUvaptat mapavat tbv Ooxov aocoU. "xal éropeós Pao 
xai oí véccagsc clxévat xal af 85o xdjemot d; '"Poyac vc Mn- 
Sae, xal qoMosoa» xxoà laore, xal £oxs» aUcQ To yetgó- 
(oaov «UvoU, xai Vméósisev aocQ Tspl Togíoo vo woo Topsc-, 
ott &Aafe» vuvaixa xal Oct xoel «oto» slg vbv qagkov. xai àva- 
cte TaQnotsQuuamoe» aot TX SuÀdxux civ cOie Goa xal 
cuvé2"pxow a)ca. 9xal üo3oua» xowoc xal slemSo» elg và» à- 
pov, xal elgniSov elg và 'Poovi xoi eogov "'ogla» &voxsiq.svov. 
xal &vemowoe» xai Tjondoaco avciw, xal £xaucs» xal EUM qe» 
«Utt» xal cms» aUvQ* xaAà xol &yaSé, &vBpoc xaÀoU xal &a- 
$yo9, Buxa(oo xo éXexpovog víog si, bó cot xjQtog so xv 
oopayo0 xal vf yovatx cov xal và TavQl cov xai vij watpl vc 
quvawxóc Gov. üAov(tog 6 Seog Ott et00» Toga» cb» avebuv» 
p.ov Gpotov. xot. 


IX. 1. rodetac X. — 2. ceooape; X. — xoptoc X. — 4. Aetay X. — 
6. vo etoy X. — 6. voca» X. — éefpuovog vibg ct] eAenponotou X. — 
rogdsy X.; Vet. Lat. Thobi consubrini mei similem. 
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x. Koi Tof 6 mac aU coU Polaco Biene Tp.éoac. 
xod Oc émXqpÓsT€oa» at "Tuépat ie xopelae xal ox Tigyeco, 
; , "wr ; à 
?eime* move xacéoymvcat; T) unxoce acés ave T'agaA, xai oo5eiz 
$bost a)vQ 1b dpyUguov; ?xal domsizo Axw. *eixs 56 a)cO | 
(ovy &moOeco có mauB(ow, Biótt xeypóvixe. xal Totaco Some» 
&ücov xal sixcev: 5c9 per pot, véxvov, Üct àgmx& cs v6 qz 
- 5 "OP : 6 ' " » €. , 1 , LE 
tO» 6osoApO» pov. xai Togiv Aéyet adv; Goya, p, Moyov Eys, 
Uyta(vst, "xal exe» xTQ cÜya, p Tav pe, kmóAetO CÓ xou- 
8o» qiov. xal éxopsUeco Xa" Tpéga» dc ci» 6Bov 8io cac 
- (4 F4 ^ , 3 
A&XRASe», Tuéoxe v& prov oUx T0230, vXc O6 voxvac oU OteMquxave 
Sewobca "'ogla» tbv víbv a)vie, Soc c0 GuvereAéos nsa ai Be- 
xavécgaQee TjkÉpat coU vyapkou ac Opkoos 'PaocyovijA xounsat avc» 
éxsi. — *elne Bà ToB(ac cQ 'PoyowiA: éhanóctenóv pe, Oct 5 xa- 
[4 x * [4 , , »- , 9 * 
Tío pos xai * pco uou oUxéc &Ax(touot» Ojso3at pe.  9etns 


X. Koi Tofic 4cGpet vc fione, &g' t Se Tog(az 
6 vibc ajroU. xoi émAsóvaca» at fuépat xal &wm(s« Togic 
?yxal sUs* umore vésvmxe D'aBaT x«i o) (6oct tQ vio pov x5 
&eyoguv; *xal sims "Ava dmoMeto b vic pov xai cóxéct C$. 
xai éSpíve. mspl abvoU xal eme: 5oQkot, cvéxvov, tó Qüq vOv 
égso.Ov pov, mpbo c( àpTXxd cc dmesel» Xm Qgo0; 9xal maQs- 
x&Ae aovi» Tofic xal sime: Sapou, &b:ign, mapéccat 6 viic 
Sp.» Üyuxvov* mspuamacpós Tte aUtQ véyove, p3| AumoD, Oct xal 
6 xopsuSelg pev! a)vo0 TiGvog éoTt Ex vOv àbeApüw Tuv, pu 
Sic él vj» xagb(aw cou xaxóv. "xal sims» "Ava: dxóeto ^5 
téxvov pow. xal éxmeb(caca énl vic 0500 mspufAénsco cl Ppys- 
xat b víóg aüvzc, Soc ou &bu o Toc. xal elQnASev elg vv otxov 
&Xvfe xal oUx éveUcato cbbevog xal ox Tjb)vato )mvOcat xai 
Eyéveco Oc GuveveMéoz oa» af Oexavéccapso Tuéoas xo0 yao, 


X. éoyltevo —  fjgyovyxo III. 93. 55. 58. 64. ac multi l, — 2. recepi 
coniecturam Ilgenii xazézyrvrat, Vet. Lat. numquid detentus est Thobias? 
libri: xatvjcyuvrat — Bi5oot ajtQ IL. III. 55. al; vulgo avt ó(8. — 
4. qui, aoro III. 23. 71. al. — 5. libri oo u£Act, sed recepi emendationem 
Drusii có p., qui fortasse etiam à p. vel óc p. scriptum fuisse dicit — 
7. áxijSaw MIL. 55., dzSov 23. 71. al. — vixtag óAag III. 64. 108. al. — 

X. 1. ToQwt edd. — io(Sunse 44. — Toc (106. 107. Tola!) post 
£XvmYj9r om. 44. — 2. xol oJ, Syr. Vet. Lat. et nemo — 4. mel a. x. 
tix] Aéyouca 44. — 6. x. etxe] A£qev 44. — auc 44. Syr.; avcüv 106. — 
éx t. dB. tj. om. 106. — gu 95s — xaxóv om. 44. — 7. ajrfj; post oiov 
om. 44. — x. oUx «0. viv. om. 44. — évyévexo om. 44. — 
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X. 'Ex&ovq( 52 Apépav dE d$udpac Doy(teto Tof cc 
Tiu£pae d» mócatg mopejosvat xal d» mócate ÉmwotQépet. — xal Scc 
CuvstsAéo sa» ai dpépat xal 6 víóg abvoU o) mag», ?sixev: 

, - -* , , e ^ * 
pojmoce xacecyé2o] dxei; 7 ponote axésSaw» o lago, xai 
o98slg abcQ 5600 cà ápyiguov; ?xai Zoiavo iuxciosan. — *xol 
»" e * » x SA ' , ' ; 
Aya 1| ovr a9xo9 AéyeU AmoO)eco cvO mao» pou xal ooxéct 
Oxdgyst é» xoig COGu. xal ToEato xAaüst» xal Soweit» mpl vob 
vloS advice xal simsw: 5oba pot, xéxvov, 6t doTixd. cs xopsuS Tiva, 
tb güc cO» OgsSoqO» pov. 9x«l Tofs$ Zieye» abc(y ota, p 
Aóyov Eye, ábeAgi]" Oytalvet xal pua xepuoa opc adole érévevo 
Éxsi, xal 6 Gv3oemog 6 mopsuSelg pev! abto0 TioTOQ ÉcTt9 xal 
eig cà» ábeAgOv TuOv qu] XuroU mspl ajo, dbeigT, Tó" xac- 
éccat. "xal eme» avo" o(ya dx dpo0 xol p pe mÀdva, &mo- 
Aevo tb xaxMov pov. xal éxmeqbáoaca xsQufMémsto v1» 6bov Tj 

? 5 ^- 

(sro 6 víbg a)vze xa fuépa» xal oóx éms(Seco cüÓcvi, xal 
ve &bu 6 Toc elemopevouévm ésQrjvet xal Eye cr vowco. Okny 
xal obx slys» Ümvov. xal 6ve cuveveléo?nsa» ai Bexacéccapsc 
e - , " 0»* e * - - , 
Tuépat xo) v&goo &c Opocev '"PaovnA xoujcat tjj Suyacol a- 
xo0, S&lgnAme» xpbg a)vóv ofa xol sime»: éEamóots0ó» ys, 
Qqo6c0xo yàp £yO Cc 6 maváo pov xol 5 weno uou o0 TiOTSU- 
ouct» Ott Oyovva/ pie &vi* xal v0v &B$tO ce, meo, Omoc ézamo- 
GvsÜvge pe xal TopeUSO Twoóg vov mavépa pou, "jy OréOstGa Got 
óg &q5xx aUtów. xal exc» 'Poovi «à Tof: peivow, xat- 
8o», petvov pev! dpoU xal éyà &xoctéo &r[&ovc noc Toe 
xbv mapa cou xal Ümobs(Govct» a)cQ meQ cov. — Oxal &ixcv 

, - - , - er ^ ; 1 * 
a)xQ- pa5apx, &EO cs Cxoc dSaroctiÜqe phe ÉvveU de» TQOQ TOv 
marépx pov. 'xal &vacvàc 'Poyovnh mapéboxs» Tof Xdl$a» 
TA» vovatxa aóco0 xal vo Tpuco zdvvov t» Ümagyóvcov a0tO, 
maiba, xal madbcxac, Bóng xal moópata, Ovouc xal xapuAouc, 
lipocopó» xal doyiguv xol cxe)«, !*xal é&£amécvsQs» ojcoXQ 
(ywxvovrac xal dexácaro ajxb» xal cime» opc Oy(uwe, 





X. 6. oeya. X. — 7. ocya. X. — 8. vota; X. — 9. vogaa X. — 
TOfey X. — 11. vefiea. X. — 
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6i abc 5 xevSepócg" putvov map! dgol, xao dfamooteAO mpbc xbv 
xacícx Gou xal b«Aócovow abvQ à xxc& cc. xol Toffac 
Mysc &taóovedóv pe XQbe XÓ» mapa uou. M áyacsds 8i 
"Paxyovi &boxev a0tQ Zdióav» ci» Yovaixa. «vob xal cb diuicu 
tà» Uxapyóvro», cópoca xal xvvn xal &oqUQuv, T*xal eOMoy- 
cac a)toUc éfamécteOe Aé[ov* cbobócet Op.Ae, véxva, 6 Sebc vob 
cügavo) mp8 toU [e dos oet». xal eixs vj SvyatQl ao9x09* cp. 
vog TevSepoUc cou, a)rol vUv vowslg cou clciv, dxoUcow( cou 
&xo*» xo». xoi égÜkos» abvr». xal "Eva sins obe Tof(av: 
GBeAgi damQci, &xoxavacTcat ce 0 xüptog To) o)pavoU, xai 
5ów pot Übel» cov mona éx Zadjac v; SuyaToog pov, Uv 
coppavSO évdmiov ToU xvg(ov. xal l5ob, mapac(Sepal cot vay» 
Soyatépa qos év zagaxaczo wn, WT omne aüvqv. MuecA 
ta)va émopsUevo xal "of(ac eUhoyü» vt» Suóv Oct c0dbocs tr» 
682» a$co0, xal xacvsvAóyet "PaocyovA xal "Eàvav ci» ovoixa 
aoo. 


xaSóc goce 'Poyown, 9eime "TTof(ac: mopeócopat moóc T0» xa- 
tépx pov, Oct 5 maváo pov xal | pce pov dyowoot) el Ext 
Govcat tb moÓcumó» pov.  ?xol exe 'PavyowiA: éyo diaxoccsAÓ 
&YyéMov; npbe "Tofic vov xavéoa cov xal Umobs(boot) adcQ mxeQ( 
cou, cb Bà petvov Ec óMyac Tpképac psv dpoo.  lOxol cire To- 
Baz: poboque, Q x&vsp* Eu) cs, dfamócteOÓ» ue, Uv pe Xo- 
TáGO tb» mavépu pow. 'xal à»fcve 'Poyovij xal Das Xafav 
ch» Syaséga Goto) xai xapéboey asei» Toga, xol &oxsv 
a)cQ Tvtov» vOv» Üxagyóvco» a)tQ cb TYuicu, maibac xal mot 
Boxas, Qóac xal rpógaca, xoqiAouc xai Ovouc, gpyUguov xoi 
yevcío» xal lactus» moAU» coóboa !?xal éEanéctsOw» a)coUg 
xal djon&cavco aüvóv. xal cixe 'Payovi Babe, vécu, 
Uyualvovzse, xal 6 Seo toU ojpavoU eUcbócs. Üpi» xal Qo. céxvo, 
Ópàv xQb voU dmosavelv pue. xal égÜmoe Xddja» vi» Svyacépa 
aco) xal "Tog(a» xal sme» abvf5 SUyacep, vua bv mev3eQóv 


9. xevS:phg avvot III. 23. 55. 58. 64. 71. al. — 10. ovy dà e&amóar. 
III. 23. 55. 64. 71. al. — 11. scripsi tà Tjutcv, vulgo rà Taco, Co. xà 
*tulcn — 19. sükoyáce Spàg; IIL 23. 74. 76. — xal ante pni AvrXovsc 
delevi, abest a II. III. 23. 55. 58. al. — 13. xal ante 'T'ogfac om, 23. 71. al. 

xaSübs Ou. P. om. 44. — 8. Ec om. 44. — 9. ébaxosrÓo 106. — 
per égoU om. 44. — 11. zdwcov tà vjulov) «oto 44. — xal ante zxatSloxacz 
om. 44. — fióxc x. om. 44. — x. Bvov; om. 44. — xai ante ypuctov om. 
44. — 12. Sebc] xóptoz 106. Syr. — tio8ooet opc 44. — x. égmoc X. — 
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Tato», OYytatvo» Uoc, o0 xgtog voU o)pavob soo0gcat Up. 
xxi Zadja» ci» ovaixa cov, xal oq pov maa mQÓ 
toU  &moSavei» que. xol sime» XadÓ« vp vyato advo): 
Uraye Toe T6» Tev3epÓ» Gou, Ott A&xó ToU vüv atol "voveig 
cov, €x cL wevwícavcég Ge aowe slc scipívqs  SUyacep, 
&xojcak( cou aya» &xo$» Soc CO. xoi dxacxacauevog amé- 
Auce» aüvoUg. xal "Eva Aéyet Tof(q' véxvo» xal à55Moi cya- 
Tpkéve, &moxatacvioa. ce x)gtoc xal übouk( cov véxva Soc CÓ 
xoi ZX&jfac tc Suyatoéc pov mQ0 toU pe &xoSaveb. — dvomtov 
vob xvg(ou mapac(Sepa( cot tf» Suyavéga qoo d» mago, p 
Aurmove auti» x&cuc vtXc Tuéoag Tre toTc cov. BaSuge, maubov, 
elg eigqvq», àxó «00 v)» éyó cov wcqp xai ZáQja 59. 
&0oboSeCnue» müvveg d» vQ a)tQ mca tàc Tpépac v cf Com 
TOv. xal xavepÜvqoe» Gpupotécoug xal dmécvene» vyuxtvovcac. 
13xal arse» Topix &xo '"PoyownA Oyuxt»o» xai yatoov xai 
&0AoyOv cQ xupíQ coU obpavo0 xal cic ve, vQ BacOei TOY 
züvcow, Oct cüoboxev ci» 656b» ajcoU, xal clxev abvQ: 500502 
cot vA» &üroUe mdcaG vàc Tupac Tío (eT CUTOY. 


12. 848«;c ego addidi, deest in X. 


Libri apocryphi V. T. * 10 
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XI. Kai éxopejeto péypu; o9 épy(oow ajvobg elg New. 
xal eire Pago xoóc Tof(av: o0 qwóoxsc, à56.9i, rc àoT- 
xac to» wacépa cou; ?xpoópap.op.ev &ptpoosSe» vr juvatxOc GOU 
xai écou.dcopev vX» olx(a», 9Aae BE mag ysioa v» yoXn» cc0 
lySUog. xai éxogeuzQGa», xal ovvzASe» 6 xiv OmtcSe» a)TOv. 
5 xal "Avyva, éxa Sco repuplexopéva sic vr» 090v» tov xaioa a 07 Tc. 
5yxal mgocevómoev «Uto» épyópuevov, xal sime và ratol aüto0* 5c) 
6 vicc pov Ecyecat xal 6 &ySponoc 6 mopevsel pev aUcoU. xal 
"Pagar? eUxey* eniacapa éyo € Gc. &volSet Toc ópsaAuoUe 0 xa- 
Tío cov "GU 09v. Évy g.aov viv XoNQv» elc toe 6g a 0.006 axo, 
x«i Oweymele Otxvohpet xal xoponsitat và AeuxGpxta, xal 
Gyeva( oe.  *xai xpocbpag.oDoa. " Avva. éxéreoe» éxl vOv vpaorAov 
XOU vwoU aviae, xal exe a)vQ- cbóv ce, maub(ov, xb «o0 vOv 
&rosSayoUpaxt. xal &xAavca» Op.oóceQou. — xal "lofic éE50ysvo 
XQóg t$» WUpaxv, xai xpocéxomtew. 6 B6 vog mpocébpapuev aUtQ 


cov xal tiv xevSeodv cov, Ott aUcol Gov Yovels amo «09 v9» sla, 
xaSóc Tyuesa "cic, Babuse Uvwx(vouca. xai sie "Eva xpo 
Toga»: évomtov v0 xvpíou xapabüSopL cot tfj» Suaccéoa. pov eri 
mAQOWW», By] GXOAAye «Uta» xAcxc và Tuéoae xai (o0 £O 
pcqe cov xol Zadóa * &5ehgü cov. xal xacegÜvroev iq. pocé- 
gouc xal éXXSoca». !?xai émopeU2: Toa yafoov xal e9AovGv 
Xó» Se)» voU oópayoU xal vc vac. x«l moognótato Méyov' vé- 
votto phot T&v 6v Tev3eoov pou Oemsp voUe SpauToU "oveie mX- 
cac tàc Tuépac ve CoT aUtOY. 


XI. Kai Sopeóm ca» Thy TM ocv xai 3X0» ele Kotoá- 
eta», 5 dev. &mévavct Sie Nuoev, xol exe '"Paga^ xpo; To- 
Bíav ci qodoxete, Te Aia zóv mavépu. cou* ?mpobpaffop.cv 
oU» xai Sxoup.dao ey vi» obx(a», T 96 quvfj gou xapécvat xac 
eyoMQ» óx(co TOv. — xol éxoge US qaa» &p.govepot xal 6 xoov 
TWpoétpeyev &pmooowev auvOv. xal ems "Pagar xgec Togüxv: 


XL 3. ZynpocSe» avróv 58. 71. al. — 5. vide cov III. 55. 64. 71. al, — 
6. éyb Tefía III 23. 58. al. — 7. cj cov III. 23. 55. 58. 64. 71. al.; 


vulgo oo» om. — &xoBaAet III. 23. 58. 71. al. — 9. viàg II. III. 55.; 
vulgo vis avro) — 
Vyuxívouza om. 44. — «oj ante xvplou om. 44. —  xapaSYx«n oUctg 


106. — oxvXng edd. — i6o) om. 44. — 13. xol ante euAoyóy om. 44. — 
xal xposmosaro — 0. a):àv om. 44. 

XL. 1. :Zc ante Ntw. om. 106. — gia 106. — 2. oj» om. 44. — 
mápect. 106. — 


XI, 1—14. Top 141 





XI. Kai óc cyywav clc Kaazpely, 5| dove» xaccévav, Noevi 
&xe» "Pago: có vwóoxe;, Og &güxaje» cO» xaréom Gov' 
2xooboapopev cT yuvxtxoc Gov xal écou.acopev cn» olla» év 
$ &pyovcat. xol éxopsü3woaw djkgóvsoot xowó xal etre» axo: 
Mdge pevàk xetpac v1» yov. xal cuviASs» aüroig 6 xjo» éx 
cz» ón(co ajvoU xai "Tog(a. *xol "Ava dxdy co xeQiBAexop.évo 
cti» 685» vo) vio) adv. "xal xpocevónssw x)vb» épyóp.evov wal 
&Utev tQ mal a)voU* ibo) 5 víóc cou Épyscat xal 6 üvSpomos 
6 mopevSel; pev! auvoU. 9xal "Pagan sime» "Tof(z mxpb co) 
vicos azby poc vov maéga éniovoquo Ox, ot 6gsoDquol oco 
&vsgySoovcat, "EgxAacow vi» yon» xoU lyS Uoc slc vobc 0g303- 
pobe «coU, xal dmoctóyet có qdgpxxov xol &xohemice. và )ev- 
xopaca xà và» ógSoMiO» a)co0, xal &vapAépe 5 mavüo cov 
xal Ovevat 0 Qe. "xal àvéboauue» "Avv, xal éménsosv xi vb» 
cpAymo» voU víoU ajcTe, xal exe» nüvi: sibóv ce, matb(o», Gb 
to9 vüv &momavoUpaut. xol &xxocev. xal &»éoce Tofsts xol 
mQocóxomte» toig mocl» xal éfXASev vi» SUgav vc «Uim. xol 
égabuev Tof(ac xpoz aüvó» 19xal | yoXi xo0 lySUoc d» c 
yeh a)vo0, xal éveQuowse» elg voUg ógmopobc aito xol dAa- 
Bexvo a3xoU xal eUxsw* Supceu mas. xol énéBoDev vb pdqpac- 
xov éx' axo» xol éxéboxsv, *xal dxckémtos» Éxavépotg vau; 
Xspol» ajvoU db cO» xavSO» vüv ógzoMkO» a)voU, xal Emcccv 
éxi có» vpdyqAo» a)ToU !J xal Zkavcsv xal sins» aürQ' sioóv cs, 
Xéxvo», tà Qüc cü» ógSaAuO» pov. xal elxev* eUlo rte 5 Seic, 
xal e)lo reo» có Ovop.x v6 péya aco, xal eoi évot xv cec ot 
&yeXot ot Got &0coU. — révotzo xo Ovojux co p.éyac coco p! T. xad 
eUüMoyWcol mdvveg ob dco, elg mvcc vo9e alüvae, !* Oct aivoc 


XL 1. Kxaospety Vet. Lat. Charam (cod. Germ. 15. Caracha), Vulg. 
Charan, Syr. uix, text. hebr. Munsteri t^^z& — 3. xjov) xa X. — Togix) 


tcv vtov aurme X. — 6. cusa X. — 7. evmhacoy X. — 8. "Awwa ego 
addidi — 9. vez; X. — rofa; X. — 


10* 


— 
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10 M , ^ 4 , - 1 UJ * * 
xai éxeAafeco toU TaTQoc avtoU, xal Toocérace vn» yoÀmv éri 
to0G OQSoDpAoUe toU Tatpoc amotoU Aéyov' Sagoet, xateQ. !!àc 
$i cuvebvy 20a», Btécoupe coU; ógsoXproUc a9100, !*xai dAerio2 
LJ - —- , - Ld * , M 
&nx5 *Q» x&v3O» vOv OQ3OAUO» a9T00 vX AeuxOpuxta. xal Uo» 
to» viov a)toU émémege» éml «Ov voa qo» aocoU, !9xal Gx)auce 
xal eUtev* e9Ao]ncvoe 6i, 6 Sebg, xai eüAo]Qcov vo Ovop.X Gov clq 
cob aiQvwxc, xal eUAoYynuévot mavcec ob Guo( cou &Yyelot, T4 Oct 
, , M 34 7 , : M , "| a r4 
dpaczt ocac xai "TAéqsac pe: Lóo0 Aéro Tof(av vov vióv pov. 
x«i elgnsev 6 vlbc abcvoU you», xal xy yse cQ TatQl acucoU 
ta peyaAetx «à Yyevpeva aocQ é» vj Mw. !^xoiéz5Xse To- 
fiv slc cuvdwvqgt» v) vUp.pv) &oco0 yodpov xai cüAoyOv vOv Ssov 
^ - , , , - $2 / " 
xpoc cf TUXQ Nüwevé. xai éSaUpatov ol SeopoUvteg avo» 


Ade Th9 XoXTy toU Uy Svoe e tp xe Go) *xai éovat e cÓ 
évyloat cQ macQl Gov mgoceAeUceval cot xal ob óp3onpol avo) 
d»eqyuévot* "paco? vij» yoXn slg vouc ógsopoUe «UvoD, xai 
, , * , * , , M - 
&TocvUwet vb qQapp.xc» xai QuOAST(OEt vO. ASUXCLO TO XO TO 
6gSaApO» a0vo9, xai &vapAépst 6 mao cow xal OUetat vo Qc. 
^xai "Avv cioviíxct énBAéxouca dni vi» 6bo» "xal ciós có» xiva 
*^ i] kJ * M] e , E. 
xgotoéyovca. xal &àcaq.e xai eixev* l6o9, "Tofic, 6 v(oc aov &pyeca 
8xol &wéotpeUev "Avv sl; amovenou x00 vio) a)üvüc x«l msQté- 
Aagev abcbv xal émémscev éxl vbv vQuoniov aütoU xal simev 050b 
, ^ P - * 
e(àóv ce, tÉxvow, ax5 ToU viv a&moSavo)Upat. *xol mXS6 xpoc To- 
piv xal aovog socis. éml vic SUpag, xal (vc Qxovcs Tij; pov 
- ^ - T - - 
toU víoU aütoU0 TÀ3cv &rayvcica. aov xal aütog TQOQÉXOTts, 
10 M , € M »* ied | $89 L4 1 ^ 
xai xpocéóoape Teofiíag vo xatQl a)t00 xai "npe Topix Qua 
cat aoxo» xai Gu.oécegot ot 69 3aqkol acovoU "vegpévot, xol &xace 
éri voUc Sg so. oUc a coU ei» Xo» toU iy SUoc, !!xai éxapqeoce 
M ' —- 1 - 
voUc 6g SapoUg aUvoU xal süxe* i voco éxo(«oae, véxvo»; xol 
eus "lTof(ac: qxgp.axov Uxosóc dott, macveg. l*?xal &xsMémios có 
Qgp.xxov và Asuxop.xva xal eie t0 Qe, Xal UAO[w06 vOv Seb» 
xai àvégepe elg vb» vióv ajtoU xal doÜmor» abtbw !?xal cürev: 
19 ^y c£ , 0Y £0À 2. M et i$ 4 vs * n? 
etbov Ge, véxyov. oY'ncoc xogtoc ovt lóo9 BAéxG TOv viov pou, 
^ UJ ^ * 
eüAcY'(tov to Ovo[.x xug(ou toU Saupaova Txoto0yto,.  !*xai clc- 


10. ei; xov; III. 23. 55. 236. — 13. &vyeXol cov II. 249. — 15. xpi 
riy tíXn IIL. 23. 55. 58. 71. al. — 


6. xpocceA. cot xai om. 44. — O5. mipttpéyovta 44, — x. COpapz om. 
44. — vió; pov 44. — 8. :. vio avutfc]autco 44. — x. zzptéÀ. a. om. 
44. — ÉEztot» tl; xb» 44. — 9. mgb tfjg Supag 44. — 10. avtbv] àv. viàv 


«vtcó! 106. — mi om. 106. — 13. eDAoyq:b; — pov om. 44. — 


XI, 15—17. Tofu 149 


daxczCyocé» ps, xol lóoo BAéro "Tof(a» xóv vov pov. xod slc- 
TASe» Tof(ac ya(gov» xai;soloyOv» vo» Seov £v Oo vQ ccópaxtt 
aXvo0, xal émébeiev Tofac và zaxpl abtoU Ott eu0003 7 600€ 
&9voU xal Óvi £vmvoys» vb Ap oQuv, xal Oc &Aafe» Xadóow viv 
Suyazéoa '"PoyoviÀ Yovabxa xal ovt l9o9 xagorytvevat xai doc 
cóveYYug tc TUX«e Nuew$y. !^xal dExXAme» "Tog elg &mavcm- 
ct» t5; vüp.ne aoco0 ya(oov xal cüloyOv to» Ssb» mQoc Tv 
m)» NivewW. xai iBóvveg aoc0» ob é» Nivevi mopeucusvov xal 
OuxBalvovca. ato» vxdcy vj loyXi a9co0 xal O6 uwnbevog yetpa- 
qevyouuevow émaUpaoov.  lÓxal Toe é$opoXoysixo dvavciov 
&)cO», Oct TAéQcs» a0tó» O Qeoc xal ovt Tote» vo0c Ops oXu.oUc 
«9vo0. xai Tue» Toe» Xadja c5 qwvaod Toga vob woo 
&9toU xal e0MóYqoev a)ci» xal cixev aüvq; cleéXSot; (yuxtvovoa, 
SUvavsp, xal eüloyrvoc 0 WsÓc cou, Oc Tyoyé» cc mgóc TAG, 
Svaveo, xal sUAo[ruévog 6 xav cov, xai solo vquévog Toftac 
6 voc pov, xal ebAoy'nuéva c), mUYaceo' siceASe slg vr» olxíav 
cou (wvux(vouca éw eüloyim xal yap&, eUceX2e, muyaveQ. 6» c] 
dMépa vadcy éyévsto yagà Tct» volg "lovBaíou; voig oUct» dv 
Noev$. "xai xageyévovvo 'Ayeuxap xoi Nafa5 ol é£a8cigot 
abo) yatoovvee nQog TofeGs. 





14. tepactetyoccey X. — rofeav X. — teu; bis X. — ocróguac:] 
cwpatt X. — b ante ápyopuv ego addidi — 15. T'o&d9 ego addidi — 


tgyvtt X. — 16. vofietac X. — 17. Aytayao 44., Syr. Sans, Vet. Lat. 
Achicarus, Vulg. Achior — Vet. Lat. Nabal avunculus illius, Syr. 
cias CWMe $2 mx. Vulg. Nabath consobrini Tobiae — regc X. 
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vopeujpievov, ovt &pAewe. 9xai ToBi eSop.oAovretco évortov a. 07ÓY, 
óc d Méaev aUvobg 0 Sóc. xal Oc TiTytos Tof Zapa i 
vop.gy) «9x09, xUceUMdywosv, avi Aéyov EXSotc 0 bytatvovca, SU- 
qac:g. eüXoqwWt0e 0 Se0c, oc Tja Os xpoc "we, xal 6 mao 
cou xal T| pojvqp Gov. xal éqévevo yagà màov Toig d» New 
&ScAgoig aovoU. xal maxpeyévevo '"Ayuxyagog xai NaogXe 6 
é&dbsAgog abvoU, !9xal Ty3c 6 yapoc Toga uev! cügpoo)vnc 
érvà muéoac. 


XII. Koi éxoAece "logic Tofu» tov v(ó» a9vo9 xal sime» 
&)vÓ' Opa, véxvo», pio20» ^O GvSoUTQ tQ cuwAZÓvtt Got, xad 
, 


$ASe Tofic xai "Ava 3 vov aoto0 slg xov olov, xai acol 
Éyotpov xal süXóyou» tbv "eov meQl mdwtOv TOY "eyevouévov 
a)vog. xai OméBee Tof(ac -vQ xaTol a)to0, Óvt &90562 7 
655; a)voU xal &v(ye[xe to &pyUQuo» xai Ocv Eae Za» ch» 
Suyavéoa 'PaoyovA éxvvQ uvaixa, xai l5o0 ét» épq)c cic 
xUX6e elcepyopéve. xai éyaon Togic xol "Ava. xol ézASocay 
elg &xdwvnow vc vUp.pme aotOv, xol etóov o[ ye(covec c0 cO xai. 
vvteg oL Guvavvüvteg, xai éSaUpatov Ovt DtéBatve "Tofiv cy) 
xcv tjj loyXi abvo0 xai obbclg Obwyci aücóv.  !9xal coÓYet 
'"l'ogic pey&Xg Tjj qovT, tov Sev, Ott TÀÉQos» x)cóv xal fjvotie 
tox; Sgouose ecco. xai $e "nae Tofic Xadóa c5 v)pon 
C000 eUAeynaev avi» xal eucy odi 66co EXSote oyuaívovga, 
SUyeceQ, moóc pe* eDAoTpAévoc o macvjo coU »3l3 T| WjTQe cov, xai 
e0Aoynuévog 5 víóc pov Tof(ac, soAoymév c9, SUyavso. xol 
éyévexo yagX é» vf "kéom dxeivy màot voi; "louBa(otz volg xac- 
otxoUct d» Niweut, Y xai mageyévovco 'Aytayaoog xai Nae ot 
é&a8sAgot a9voU mxpoc Tofic yalgovcec, 19xai dxeveMéoS m 6 yaquoc. 


XII. Kei sixe Tofit Tof(a cà vió aóvob: &xobOev t£v 
pic3t» «Q GySpdmQ tO Topsuxévtt puevd cou xal éxuxQoQSOQev 





16. dvdxtov. abcóy III. 23. 55. 58. 64. al.; vulgo dy. a)xvo6 — autoyc] 
av:5y III. 64. 71. al. — A. te II. III. 55. al; ; vulgo tu. &xcd. 

14. &voóo9r edd. — 4j 6856] 6 viàg 106. — évivoye 1$ 106. — 15. xal 
ante é2aUp. om. 44. — GOQye 44. — 16. ceüXÓvQocv aoc» om. 44. Syr. — 
£)Aoynuévog ante ó vióg om. 44. — etuXoynuévm xoi 44. — 18. Vet. Lat. 
addit: cum gaudio septem diebus et data sunt illi munera multa; eadem 
fere habet etiam Syr. 
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XII. Kai $ce émxeveléosw 6 qaqxog dxeDecs» Tocts 'To- 
Bíx» tbv víóv aUcoU xal ctme» aUzQ' mato», Uoa Ooüva. tbv 
pio3ov vQ A&v3QorQ TQ mTopeuSévtt peva Gov xai TmQocSeivat 
«)vQ slg xov puosóv. ?xal exe» atv: Tdceo, mócov aoxQ Odco 
T5» pi030v; o0 BAdmvopat Bubo0c acQ co Tcu vOv UmaQyóvcov 
e , - -—. f 
Qv» évwWjvoycv pev" époU- 3éud depjoyev bytatvovca, xai vr» ovata. 
pou d3epdmeugev, xoi vÓ üQyopuov "ve[xs» pev dpoU, xoi cài 
é3epamevosv, mó00» aUtQ Ev 50 puosó»v; *xal cime» aotQ To- 

1 - ) - - 5 7 , [E 
Be'S- BukatoUvat avcQ, malo», Aafel» vo Tjuco Tyro» Qv yo» 
€ e 
TSev. 5xal éxdeos» abvó» xal sUxew Ads vb Tpucu rdvcov 
v » $7 i * , Yo s o 6-. 
Qv» Éyov» "A3ec elg vov pao26» Go0, xal Umays o[ta(»ov.  9c0cc 
éxdAece» coUe Duo xoumtOG xal sUxev aotoUg* vb» Seb» eUAoyeite 
xai acO é£opoloyeiose évómto» mavcov vOv» COvvov Q dmoínccv 
p.63" OpG» cya toU eüAoyci» xal Op.vet» vo Ovop.x aUtoU* coUQ 
loYyoug coU QeoU Umo0cÓxwure mot» &v3Qootwg évc(quoe, xal pq 
6xyeice é&opoloyelosat aocQ* " poovriotov Bacéoc xourcceto xav, 
và, 66 &pya vo) S&oU é&opoloyeiosat xal &voaxoomtet», xol éio- 
poAoyctoss évc(guoc. v6 deya o» motsive, xal xoxo» ovy copie. 
e - P 8 E] * ^ * 1 , , * , * 
bp.Xc*  9üa36» mpocevy| p.eva dwsetag xai éhequocuvm pev 
SuxatocUvme p.XXAov 7| mAoUcToQ [hev& &OUx(ac" xo» mouroa dAen- 
pocóva» [AXXÀov ^| Soavp(cat youctov. ?éXenuooUv dx Savaou 
QUccoat, xal ac; &xoxasaiQs, müca» Opxpc(a», cL TotoUvveG 
éAewpooóvq» Xograos"covcat Coc, 19 oL motoUvteg apaoc(a» xal 
&BvkLay rogue slav» vro éavcOv uy Tic. Mmüsa» vh» Gwsstay 
C - e 1 ?, * , 32 5 € ^ - ^v Ld e 
)pi» Uxcóe(fo xai oo p xpo &o' 6o» mà» Qua. mov) vui» 
e ki ' kJ , 1 , * a 
vxéóetga xai eov» p.oovwoiov Bactéog xaÀov xguUoat, xai ca 
L4 ^ LÀ , , é , 12 ' € V AERE ^& 
&pya «oU Seo0 dvaxalUmtet» éybóboe.  !?xoal v)» Occ mpoQgqoso 
xai Xadóa, éyà mpoQ[o[o» vo pvmuocovo» Te wpoccUy mS [AOV 
évómtov v5; 5óEne xuglov, xai Ote ÉSumtec vobc vexoouc ocaUtoc, 


E 


XIL. 1. toes X.,— xai ante rpog3c9va: ego addidi — 2. aytoye» 
X. — 4. t9ce X. — 6. vxoOtxvvce X. — 
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KQoeSelyat, «)zQ Bc. xal eie" Ttcep, ob BArcogua Sox, aotÓ 
«b Wguco Ov ivivoya, *ó od ere cot Vu, xal ch» Yovaixa 
pou éSsQdmeucs, xal cb &oyiQuóv pou Tveyxe, xal oí Opoloc £Se- 
Qdmsucs. *xal sme» 6 moeoBUcre: BukatoUvat xütO. xal ixosos 
có» &qyeo» xal eixev adcQ* Mie vb Tyco x&vcov Qv évvéy acce, 
xal Üreye Oqwx(vQv.  9cóte xakécag vobc 900 xQuxtüQ sims» a)- 
col; * eOioyetce. xb» 265v xal aivó Bopohoyetose, xal peyodvogivqy 
bboze aocQ xal éSop.oAoyelose &9tQ évontoy xyco» tÓy Góvcav mspl 
Ó» £xoínge pes Dp». &YaS by tà EUAo(el» vb» Seb» xal OxpoUv 
cÓ Ovop.x a)coU vobc Aóyoug vOv Cpoyov» coU So0 évv(goc ÜDmo- 
Bsuciovveg, xal qu Óxvetve éfopoloysosat adcO.  "puoccroto» 
Bacéoc x«Abv xpUpat, xà 86 Épya vo0 Seo0 dAvaxakUmcet» 
dyBóSoc. das» movíjcate, xol xaxóv oy, eüprjoet Op.xc. Papae» 
xgoceuy* pev& vnovslae xal éienpocóvoe xal Bowuocóvne.  dora35» 
«b óMyov pev BuxatocUvne T| roo puevà dboxac, xoi» moUcat 
Senocóve» 7| Scsavplcat youctov. 9éXenpocóvr y&Q 6x Savdvou 


ixl vv pudo aUco0. ?xai cime Tola mánso, róco» 96 adcó 
yo2óv; oà fAdmcopat yao éX» 6 eic cb Spe mávcQ» à» 
Tveyxs pev? dpoU, ?tóx d évígnoe éy cj 6560, xal cm» ovi 
pou &sepdimeuGe, xai vo &grógu» dpeyke, xol cà éSepdmsvccw. c) 
BAdzvopas $co» à» 50 abvQ. *xal sine Tofiz: O(xatov Bobvar 
«và vo Tpucu xàvco» Qv TÀXSe» Éyov psv Gov. 5xal éxdAsccv 
a)vó» xal slxe* Ade và Tuuco màvco» Ov Üyov TÀS:Q clg civ 
pio3óv cov, xal Bác bYvux(»Qv.  "cóvc Óxdsos 'PaqoA ópoU 
vobc Büo xal cixev a)coig* bv Sebv eUMoyeive xal adtó» peya- 
Aóvate évómio» xdvco» &vSodzo» & éxo(qcs pss Üpów, dyacov 
q&9 *b sÜhoycty «à» Seb» xal bUoU» vb Ovop.a aüvoU* tobc Aóyovc 
toU soU Axop[eOve Évv(poc*  "pocváoux Bac doc xoXov xoj- 
Xt&, tà bé £pya xvplou voU SeoU dvacpyéXstv évvp.oe. S dnyasov 


XII. 2. eixev ascó III. 23. 55. al. — 5. évívoyac III. 55. — x. Uruye 
iy. om. II. III. 55. — 6. xóxe] xat IL. — 7. xpnten III. 23. 58. al. 
9. &àp om. II. 55. 74. 236. — 


XII. - à om. 44. — Tjvcyxa 44. Syr. Vet. Lat. — 3. 800» é3v 106.; 
8coy 44. — "P T3 44. Syr. — 5. Zyow Ta3ec] po 44. — 6. ipw) fus 
106. — &yaSby — 6v. aéxo0 om. 44. — xol tou; Aóq. avxoU dm. 44. 

7. ava[yeket. cdd. 


a 
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13 e , » » - ' - à ow 
xal Ove o)x Gxvroae &vacvE»at xal xacodwms» cou tb &pugcov 
xal Gov xai xcpiégvsec vOv vexgov, l*«óve &méovaMat éxi cc 
, " , , £ | OA , Qe». * 
metpdca. G& xal Gya &xéccohxé» pe 6 Zebg lXonomal cs xal 
, ^ , , e * h 4 - ^ 
Zajje» vh» vopen cov. 5£qp6 clpt '"PagotA, ci; vOv éxc& 
&YyéMo» cb xagsovqxact xal clemopedovcan dvomtov vüc ÓógrC xv- 
glow.  !5xal évagdy Soa» ol BUo xol Émsca» éml moóqemov aoc» 
xal igofhj3msaw. "xal se» adbvoig: p qogsiose, sloXvn Opiv- 
^ QN H - , * - 18 & M M E] 
«bv Sebv süMoyeive elc mawva vov alóva.  !9éyó oce Tun» pem 
Ou» obyl t5; dui y& M S? Oudv. GU& ci Sec to) 
Opów coyl vj ép; x&gvct pen» pes Op.Ov, &XAX TT SeMost XOU 
Seo9, ajtó» sÜoqeivs xaxcX mdcac v&c Tuécac, «orQ Üpvsice. 
1?xai é3copeié ps Oct ox Eooyo» o)2í», GXÀà Soaow yi» 
€3copeico. ??^xal vüy eUAoyeive ixl «7c qe xügtov xal éiopolo- 
: $a , : 
(62s tQ SQ. l5o) éjÓ &vaal»wo móc xb» &mxocveO vv. pe, 
qeopaxe mvca vaUra vX copBavca Oui. xal dvdjn.  ?'xol 
» H , , , - , , 22 ' 3. 7 * 
&vécvroa» xai obxévt 7uvavvo lBetv aovóv. — ?*xoi woAOyow» xai 
e" ^ ' M * - , A | * kJ , - . 
Upyou» tó» Seov xal é$opoloyoUvto x0tQ émi và Epya aUxoU vX 
peyaia vaUca, Óc dos] xütole G[j6Ao, S'eoU. 


14. ct post lácao3et ego addidi — 19. Szopetce ge X. 
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Gíevat, xal ac, &xoxaSapQui màca» Agaoc(uw oL motobvceQ 
éAenuooivag xal Ovxatocóvag mXqozoovca. QoTe. Job Bé Gpag- 
«dwovteg moAéuuol slot vic éauxO» Coe. o) p xpopo &o' 
OpOv x» Ta eipuxa 57 poscüouo» Bacéoc xcopat xov, tX 
A er S7. ' : ? xe 
6i Zoya vo) Seo) GvoxaxUmTet» dvbóloc. ?xol và» Ote mpocrUco 
cb xal vóp.on 609 Xájfa, (yo meociryayov có pnaóuvov zc 
Acn q Po: 5 ' 

XpoceUy e vp.O» Evomio» voU Gylou* xoi Gcs EmacveQ voUC vexooUc, 
ócacócoc copain Got. l3«al Gce obx GOxvqcag &vaccijya 
xal xxvxAuei» X6 üouvóv cou One Gmck3O» mega eene tÓv 
vexpbv, ox &AaSéc [te dyaSorotó», &AÀÀX civ col Tjew. — 13xol 
^ » , Xé e S ^ ^ L , Ss ( * * 4 " b /AR 
vüv &xécteÉ pe 0 sebo ldacs al oe xol vi» vopmy» ooo Xadóav. 
15g , , *P n T é L4 [2 MJ e , ARS 3 X 

yo sept Paga, etg éx vOv émvà dato» Gvpyéo» ct mpoc- 
&vaQíoougi và TpoceuyXe vOv do» xal sleropeUovcat dvomtcv 
vic 80E«6 vo0 &q(ov.  !9xal eap ay c( Buo xai &xecov él 
xoÓcoxov, Ott éqopusmsav. xal ste» aüvoig* qi; Qofeioss, 

agris Y yz 
clown Üpi» &ocat vb» 56 Sev cÜMoqelce clo xb» oliva, !59c. c 
^ - - - - - $5 e 
Tjj $pawro0 ydpuc, &XMA vj Sesct coU SeoU Tk)» zASOv, O26» 


mpoceu pevX vuote(uc, xal éAenpoouvm quà Sukatocóvae bnio 
diy. ocegac xgelacov moti» £AewuocUvm» 7 socog(eet Xeustov. 
? Senpcooóvr y&o éx Sawxoo ÓUccon xal xoGmapltst kb ccc 
équagz(ue" oL moto)vcsc ÉAernocUvq» dumnoz«covvat GoTe, l"ct 
Bí moic)vveg Aquxocio» xal àoukav elol xoAdjuot vc Sao tov Coe. 
1lxgl vüv dvoyYyeAO Opi» TXGa» civ GX(ssux» xci o9 p3j Gmo- 
xgqujo ao' po» $a. Occ mpocqóso c9 xal *» vpgr co» 
Xadóo, elenuodosn 1 qur Gj.poréoov voto» vo S600, xal elc- 
poda coU cà &eya xal éAenp.ogUvat Gov, &c énofrgac él vole 
vexooUe, !?xai Occ Gazae TeQéo verae vCy vexge» xai Tre» xt 
Ge m&pacguog: !*xai 6 SeOq &migved ue l&oacmal cc xai cT» 
»üpgn» cov. "5éyoó e Pogzip, si XÓv muosOtOKkQy ivómoy 
toU SeoU. 19xal écapdy2qoav ajupóvepot xal Excca» exl voócC- 
emo» aüvo» éxl c5» YT», Oct égopüsoaw. !'xal suce abvoig 


l1. ei] 8t III. 64. 74. al. — 12. cuz «xpcun» IIT. 58. 64. 71. al. 

ll. c9 xoWío 44. — 12. 8rc] oüvoo 44. — mpocnvte G?] mposnibato 
edd. — Qu tienxouc9r 3j 44. — ai dAeuonóvat Gg — 16. Execov áp. pócepo: 
44. — Ex égog. om. 44. — 


XII, 19—292. [18—22]. Tofu 155 





&üAoYeive a)cb» elg vbv alówa. l9 x&cac vàc Tupac Orcavóyq» 
Opi», xal oüx Égoo» obbé Emtov, GA Cpact» Üusig dSeopsite. 
?9xal vüv éfoywoMoyeigse v 9sQ, Otict &vafatwo npóg cb» &mo- 
cveDvek qe, xal yodiass mdvcx xà cuvceMeoSévca. elg QiBMov. 
?1xal &véotqou», xal o)xéc elbow aUróv. ?*xal éLopoXoyoUvco 
và &pyx «à peyda xal Sawpxctk a0r00, Oc OQ3" aütog ó 
&Yyekoc xvplov. 


pij qoBsiose, slovvwm but» Égvai* eUAoYeice xbv Sebv, 190v o0 cj 
ép xdg, Gà cj Sees. toU SeoU dyÓ TASov, 19xal oUx 
Égayov o986 Émtov, &ÀA& ópdoetg é3enprite. ?9xal yUv àvactiie 
éx ce Ue xal vonpame vata mdvva ce Bio» xal xbv Seb» 
eüAoysivs," éyO ào dvafal»wo xpbg xbv &mooveDnvca qus Seóv. 
21 1, , , "t , b , 22 ' , , 
xai &vécvqcu» xal ox sióocav aUo» obxéwt. xal "QoAÓYou» 
^b» Sebv xal iEopuoAoyoüvvo éxl và üpya &.oxoU & Exo(noev aoxoic. 


21. ojx II. 55. — 22. Savp. toU $coU xol óq IIL. 23. 55. 58. 71. al. 
21. ci8ov 44. — 22. xày xiptov 106. 
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XIII Kei Togic Zyoowps xpocevyyj» cle cyoMMaxoto xod 
5, 2 ^ [3 x eM H M - TG " 
eixev' eÜMoyntoe 6 Soc 6 Có» clc vovg alüvac xol T, BacOcta 
abczo9, ?óvt adcbe pxovvyot xal £esl, xavayer el; Gm» xai 
&vdqei, xal odx Zo» Oc Éxgiuistos vi» ysipa advoU.  ?éfoyo- 
PACA 3 - r ev o3 * S vf " - e $05 
Aoyeioze auvQ o vícl 'IogamÀ évomtov vOv» é3v0v», OTt aoxoc 
&onetpev dip dv acci. *évt VrobelSace kN peyzoasvry 
— L4 - ». 4 , ^ , 
&9cxo0, (voUve xüccv dvómtov wavvóQ COvtoc, xa Ott auto XUQtoc 
fj4O» xoi $s0c, adcbe macro TJAQV ds mávva coUc oiiàvace. 5yod, 
Co EE -. ; 
p.xccteyoost Tuc d» voie buon Tuv, xal mu» Aensct xal 
- , - - LÀ - 
cuvdEst WjAe éx mvto» vOv» d3vÓ» o9 (à» comm Ts d» aj- 
- $25 é "a P» ^o 2 A d $» - NT [4 - * 
toig. dà» émiwtpéb«vs xp auvb» d» Op vj xaob(a Op» xai 
eis - - f - - , - 
£y OX Tfj Quy, wv motcat évomto» aoc00 dX euxv, rote éze- 
hd ^N av. H 3 * EAM * H K - 995 
Gxeápet moie Up xxi oà po, xq$ps. và mgócomo» aüroU d 
Opàv. xol SekoaoSs & movjost pe^ Dp.Ov, xol éLopoNoyücacss 
ajt) é» CAg và ccópac Dpdv, xal eükoyroace và» xüpuov cic 


XIII. Kai £ygospe Tflv và» xpoceuyz» vajvn» elg dopo- 
Mat xol eUmev* ebMoyrcoc O0 Sebc 0 CO elg voUc alüvac, óct elc 
xáytac vobg alóvxc 4j Baoue(a adro0, ?Ov. aücoc pxovvyot xal 
dA, xacdeyen ele Gin» wXco xal abvóc &wdyet dx ve RmoAelac 
dy vj peyooc)vy a3c00, xal o)x &ovt» Gc éxosüSevat TR» yeioa 
aovoU. ?é£opoMoyeiose aüvQ oL víol Seo0 ymo» vOv éSvàv, Oct 
«ütóg Otégmstoev Ty&Xe €» aücoig.  *Urobe(Sace vi» WeyonlocUvq» 
&)toU, xal Oqoüre abvóv évómt» mxavvóc COvvoc, Buóvt abvic 
xUpuog xal sebo "Tuv xol macTo TA», xal aüvbc Sebg elg xav- 
cac toüg alàvac. Pyxcceqóo. Tue d» vaio dOoxote TpkOv, xai 
XODu» Se(ost duke xal cuvaiet TjAXG dx mdvco» T» (Sv, có 
DBuscxogn(cswpsv £» a)voig. 9d» émwvpéjqre npoc aüró» é» OX 
vi xxgBíx Op» xal é» SXq vj Quy motcat Sumpoosev oco) 
Gseux», vóve émwTpéper xoóc Upc xal o0 pe xgopv T9 mcóc- 
oo» abvoU &o' bj.Ov. xal Sedoaose ü mov(sst xüptoc pues Ot. Ov. 
éEopoAoqoacSe a)cQ £» Ao -Q Ocópazt Üp.Ov, xal sÜXoyeive cv 


XIII. 2. éieg III. 23. 55. 58. 243. Ald. — 4. xa $joüre 64. 243. 
248. Co. Ald. — 6. zpóvrn III. 64. 74. 248. Co. Ald. — cJXcyrjoaxe] eUxc- 
ystve. III. 55. 64. 71. al. — 


XIIL. 2. om. 44. «íto, cibo et éx v dxoA. — 3. ol om. 44. — 
4. x. UQoürt a. et xol ante Scb; om. 44. — uv xoi]ó 44. — 6. xoà; 
vpàs om. 44. — x. Stícag3e — — óxatocUvrz x«l om. 44. 
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XIIL Kai cxev: ebioyqtóQ 6 $ebQ 6 CÓv elQ Xv alóva 
xal 4j Bona a)vo0, *Oc. abvoc p.xcctyol xai Phe, woccoyer 
foc bou xxcovdto TC Ye xal aüvóg &vdve dx vie AmoAsag 
TX peydXee, xal obx &czt» oü8i» 0 Exoróierat vi» ysipa adcoU. 
3dEouoAoYsioSe aUcQ ot viol 'Iopon]i évomtov cà» é3vOv, Gzt atxóc 
Oiomeipev Ope év aovoig *xal éxsi Umébsic» piv v«v peyoo- 
cUvm» aovo0, xai UqoUce aoto» £vóntov maycbo COvvoz, xa móc 
ajcbe du» xüpióc dct», xal advog Seb Tuv» xal ajvog xai 
dy» xal aücóc Sei clo xavvac voUc alóvac. *pacceyóce. Ope 
Érl «aig àBux(aug Op», xol mvvac bp dAefoet dx vtov cO» 
£Svüv, Oxou Xv Dtacxogmtos ts d» ajvoig. 90ra» émuwpépme 
mpóg a)zóv é» Cg «fj xpo Op» xal é» CX v buy Dpóv 
ovisa. dvdmtov a)coU dOvjeux», xóve ÉmigtQé pe. xpo Ope xal 
ob pij xqUpy t5 xgócoxo» a0to0 do' Op oüxéct. xol vv 
SekoncSs & éxotqse» pe DpOv, xai éfopoloyíoxcose abtQ &» 
619 *Q cvópozt pv, xal eUloywcas cO» xügu» tic Bocatocívme 
xai obocazs vb» Bacüéx và» alóvov. Jo xal mw 1| oxqvij coo 
olxoBopeSjosrai got puecÀ yaoc, xxi sügpivat dv Gol mavrag 
coUe alypuo.cou xal damicat é» col mavcac vo) va xuxOpovG 
xal mocac vÀe (tvske xoU alóvoc. !gOe Mapjgóv Mkpepst elg 
xávta& và mépata TÁC Ye, Ev mOXAA quaxwQómev Yj&et cot xal 
xAcxouxot mepdco» Ov» dcyco» vc YT mpóe cO Ovouux vo Gv 
coo, xal «xà bóga a)rO» é» caic yspol» abvOv Eyoveeg. cQ 








XIIL. 2. paocetjot X. — 5. pactetyooet X. — 10. ante vs. 10. mihi 
non est dubium quin complura exciderint, nimirum ea fere quae licet 
liberius reddita in Vet. Lat. vs. 7—12. leguntur. sunt vero haec: ego in 
terra captivitatis meae confiteor illi, et ostendo virtutem ipsius et maie- 
statem eius coram natione peceatrice. Peonvertimini peccatores et facite 
justitiam coram illo: qui scit si velit ut faciat vobiscum misericordiam? 
?ego et anima mea regi coeli laetationem dicimus, et anima mea laeta- 
bitur omnibus diebus vitae meae. ?benedicite domino omnes electi et 
omnes laudate maiestatem eius, agite dies laetitiae et confitemini illi. 
!!Hierusalem civitas sancta, flagellavit te in operibus manuum tuarum. 
JMeonfitere domino in bono et benedic domino saeculorum, ut iterum 
tabernaculum tuum aedificetur in te cum gaudio, et laetos faciat in te omnes 
captivos, et diligat omnes miseros in omnia saecula saeculorum. — 11. adieci 
fi&ct cot et emendavi xal xdcotxot xepácov, X. xat xarouutzt xaycov, Vet. Lat. 
venient tibi et habitatores à novissimis partibus terrae — 
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&uoc)vqc, xal Oócate ví» Bacüéa và» alóvwev. £Ó d» Tjj 
T5 e alypaec(ane pov éfopoloyoopat a0vQ, xal Bsuevjo ch» 
loy9v xal ví» peyoocóvq» xc00 £3w&t &puxgroAOv. émwoTpépacs, 
áp.xocoAol, xal xovaace OuxxtocUvn» d»dmtov aüvoU' cc qtvOcxEt 
el Sek(ost pc xal movíost ékenuocivm» Opi»; ?7có» Ssóv pou 
Dpó, xol 7 voy pov cQ BacOst voÀ obpavoU, xal &oXMdcscat 
ci» peymocovq» a0voU. SAeyécoca» mxdwceQ xol éiopoloys(oza- 
ca» a)tvQ é»'Ispocokdpotz" *'IepooóAup.x, mÓMG &y(ou, p.xozv[óset 
éxi cà &pqa xO» víO» cou, xal xw &Ae(cst voUg wvíobg vOv 
Suxaiov. — TOéfopoMoyoU v xupio cyaSOe, xal eUA eye, x6» Bas éa 
^O» alówov», oa zx» 7 cwryi xUcoU cbxobouw23, é» col pecà 
yAeXe, xal sügp&vat d» col voc alypoócovc xal damn dv 
col voUg vaauroQoue cle xacae vXc Yeveàe xo9 alOvog. MESvm 
XOÀAX quxxwoóst» "set Wpoe 5 Ovo|.x xup(ou toU QeoU, Opa £v 
yseol» &yoveec, xai OOpa cQ acsi toU odpawoU" qeveal veveOv 
$ócoucl cot doct. — Ménoxvdoaco, mdwcec ob pacobvcéc Gs, 
eXXorg.évot &covcat mvcec ot doracovcéc os elc ctv alóva. Ty korst 


xüpuov ^c DutatocUvne, xal Opéca:s ct» Baca t» alóvov. 
éyÓ éy vf yf vc alypoootac éEoyoMoy(soj.at. aO xal Beotodo 
ci» icy» xal ví» peyoMocóvq» aüToU. 3v GjagcoiO» xi- 
cvpépaxe xai movere Óuxutocóvq» dwmio» aüvoU. cie ywcxst 
e| Sek(set TA xal movíoss éAenkooóvn» Tui»; "é&q0 xí» Sióv 
poo Oo, xal 5 Quy pou zbv BacUéa vo cópavoD, dyoXdco- 
px. Ti» peyoecüvr» «9voU.  SAeyécoca» màvvs xal &Eoyolo- 
yetoSocav adzQ év 'legosoXUpotz: — 9'IepocóAopua, mÓM Gyuxcpa- 
«oc, xGctyOget éml «X Epya vOv» olxecü» cou, xol mw» éAecjset 
Tobe uo) và» Buxa(ov. JO dfoncleyoU và xvp(o dose, wal 
eUMÓYet vov Baca vÓ» alóvov, Üva ma» 7| oxqyy a3coU olxo- 
Bopxi33 év col pex yapàc xal eügpocóvme, dv ool vobe alypa- 
Adcoug deywmijoxt xal coUe vahatxdpou; slg mdcae cv yeveXe 
bp»  Mi$w, xo paxoóse» Tien móc cb Ovopa xupíov vo) 


7. xy Qucüéa TIL 55. 64. 71. al. — 9. yia III. 55. 64. 71. al. — 
10. dyaSOc]ayaSc ll. ex corr.; zo ayo$o lll; ort «yaSoz 248. Co. — 
olx. év coi| oix. col IL. — 11. xol aute 86p« om. III. 64. 243. 249. Co. 
Ald, — post yevcó» addunt III. 64. al. aivécovcl co: (oc 64. al.) xaY omisso 
got post 8g. — dco III. 23. 44. 64. et multi .; vulgo &rzXazua — 

Tig vwdcxe — — di» om. 44. — 8. mvteg legitur in 44. post 
'Itpoc. — aUcà om. 44. — 9. érl Epya 44. — vs. 10. om. 44. — 
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Bacuet coU obpavoU vyeveal vsvedv 6dcovct» d» col dvpoooMaqua, xod 
Évopa vs xexvüc elg vàc YeveAc ToU alüvoc. "P émuarágaco. 
mdyrec db dpoüot» Aóyov Gxkmobv, émuxacdQatot daovtau mdvzec of 
xaSapoUvvég Ge xol xaracnüvesg vX csbym Go9, xal mavceq ol 
&vacpéxovcee coUe mUQpyoug cou xal épmvpltovesc vg clxrjoets aov, 
xal süleyqrol &gcovcat müvveg slg vov alvm ci cogoupevol cs. 
l13zóce qTopsUSwct xxl daXMagat Toóc xo9e viobe vOv Buxatov, 
Écc mvcsQ émwwvaymcovcat xal &üMoyQoovct» t6» xugtov ToU 
alówoc. Mxdotot ob ayaüvvés cs, xal pucxaouot. et y coriaovcat. 
éni vj elvq cou, xal pxxdotot mdvvec ob dySpomo. oi inl cot 
AurrsWjcoveat éml macate vale pov» gov, Oct d» col yagpcov- 
vat xal Oyovcar mca» ti» yaod» cou elg vov alàva. 194 duy 
po &UMoyet xóv xüptov tà» BacUéa vóv péyav, 196v. ' IegoucoOqp. 
clxobopymzoevat cj mÓM&t olxog advoU sl; mavvac voUc alovac. 
pxxguoc copas v "yévrcat và xaccoeuqua vo0 amégmaccóe uou 
l5eiv vA» 5óEa» cov xal éfouoXoyoacsat cO Bxcusi voU obpavo). 
16x5ol at Spot "Iegoucoovy. Gamosteo xai cuagooróg cbxobojra- 
covcat, xol MS "po mdvca và vebym cou, ob mUpyot "Iegouaa- 
Mi xguolo olxobopensoovcat xal ob mpopay vec abcOv yovoto 
xaSagQ, at mxceiat "lepougavzg. &vSpoxt qverpoXo as ieovcat 
xal M$Q éx.Xougelo. !9xol at Siga "IepoucoWg. Qbàc dpo- 
Auaguacog époUote, xal màcat of ciat aov époücw dXXqAoUix, 
süMoYv,cog 6 Soc toU logo]. xal süAoqwrol eUloysouct» cO 
Gvop vb wv elg xbv alóva xal Eu. 





16. xa:aMggpa X. — 17. ix Xovgd]oovgeip X. 
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xal &yaMacat éml oig vloi «àv Btxaov, Oct cuvay Sioovcat. xad 
eüAoy',couct tbv xóptov vOv Buxatov. 1*9 pawkouot ob. ry cé 
ce, yaXprdovvat émi vf elonwv cov. p.oxdgtot Ooov PAoxjdoav 
émi mdgotc val; pov co), Oct Éml col yap(covcat Sseacdqievot 
m&ca» vn» Bóta» cov, xal cüggav3Woovtat elc xb» alüva. 154) 
vpuyy, po9 e9Aoys(to ví» Seb» vov Bacüéa vov péya», !98ct olxc- 
SopwSsevat "lepoucolTQ. camostog xoi cpagdy9o, xal XS 
évc(p.o. vX ven Gov, xal cb müpyot xal of mpojay vec dv» xoucto 
xaSagQ, xai of vacca '[egoucov]y. BPapiXo xal Soon. xal 
Aw éx Zovgelo V'nooAovwSjsovvat. 19xai époUct xàcat ai Gp 
avr AXqAoUta. xai aiveot», Aéyovvezg* eüAo] «toG 0 Sog Oc UpOcÉ 
ce eg xàvtac coUe alovag. 


7 - 

XIV. Kai éxajcavo éEopoloyojpevoc Tof(r. ?xal t$» éxóv 

XewvrxoveA OxTO Ote GmÀeOe Tàc OUsic, xal pevà Een óxtÓ 
? , * » " , * - Qv , 

&végAee. xal émotet &enpooUvac, xal xoocéSevovpopslos at xXugtov 


SoU, 6Opa dv yspolv Eyovvec, xal booa v Dacus voU obpavco- 
evel veveOv Odoous( cot &YyohA(agu. — *émoxxcapacot mvtec ot 
pacoUvcéc ce, eüAoY'npévot Écovcat mavveg ob AyaOvcég G& cle xbv 
alóva.  yeowst xai Gao. xi volg víoig cO» buxalov, Oct 
cuvaySjoovvat xai eUAoq'jcouct tb» xÜptov vO» Dua».  !*óc 
p.xxotptot ob ayamOvcéc ce, eUÀonp.évot. &covcat x&yce oL Orpoccov- 
véc cs elg tóv alóva. p.oxatot Goo, dXvrc| oa» éti cade p.atovust 
cou, Ott Éni Gol xaprcovcat meacdjkevot vn» Dóza» cov, xal 
eügpav2Sccovvat &lc cov alóvx.  !57- wuy [xov eoloys(co ^ov 
Seb» vov Bacüéx cvóv uéyav», Cvt oixoboyw3wjostat 'Iegouconp. 
gamestoo o cuxoay85g, xai M3 évc(uo và veym cov, xol ci 
Txópyot xai oi mpopuxyot év youoto xasapoQ, ! xai rAacciac ' Iegou- 
cou. QupUMAe xal &vSpoxt xai M39 éx Zoupslo qmpolopqs- 
covvat. 9xai époüot xàcat of ó$Upat. abvüc GXXQAOUUx xol 
alvécouct» Aéyowveg* süloyqtoc 0 S60c, Oc Upoocé os cl; xavcac 
ToUe alovag. 





18. euAoyet II. — 16. X30 ézxiclpap III. — 17. d» ante QmpvAAo delevi, 
om. II. III. 23. 55. al. — 18. xal alvécovct) III. 23. 55. 58. al. — Uoc 
ct cl; scripsi ex emendatione; libri Ujocz, unus III. Oy. cic. 

XIV. 2. é&opoloyetoSa: IIT. 23. 44. 55. 58. 64. al; vulgo &EepnoAo- 


y£ixo — auUtG pneydAog 44. 106. — 
14. e$ pzxdotot — — ct& elg v. aid»a om. 44. — éy tai; 44. — 
17. xÀatex cdd. — rvgoxe[proovtxt cdd. — 18. x. alvécovot» A£qv. om. 


44. — oz ci; ego addidi. 
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XIV. Kal cweteMoswsa» cb Mo ce diopioloyriseoe 
TogsS, xol &néSavwe» é» clown éxüy $xaxov bóbexo. xal éviqn 
&bótax 8 $ Noswj. ?xol Eg dv "s $e Syévexo Gycmeoc sols 
$g3oXpoie, xal uevàk v5 &vafAépar adi» Zpnor» d» dyoaScoie xol 
EAemu.ogUvag émorgev. xal &x. mpocéSeto eUAoysi) vb» Se0v wal 
opo pelos at eh» peyovosivqy «üvoU.  ?xal occ dmÉsyruey 
Ex eGzy ofa z6v víbv abro0 xol éveveÜro adc Myov: 

«atblov, eie zX mob cou *xal &xerpeye elc MxyBelay, € ou 
zUcT6Uo éyo T Pipast toU Seo) éxi Nwevi, 0 ddNRocv Nacbp, 
Gv. xdvca. Éovot xal dmavcáset él "Acci xal Ntvevhy, xxi Oca 
ML d ci mgogij cau vo) "[ogo3i), oüc &mécvsOev» 6 we xávca. 
&xacrmí ost xul c) wqsév Qarecovis T éx xüvvov» xv É tps xai 
xdwca cupgüoevat xoig xatpolg aüTO», xal é» cj, Mwbsta &ocax 
coTqpíx pov T;sp d» '"Accuplow; xal é» BafuAGw, Bib qwócxo 
&yÓ xal miozedo Uc. mdv»va G sine» 6 Sebg covteheosjoecan xal 
Ecco. xal ob ij buxxéoy Qupa £x cO» Aóyov. xal ol &bsAgol 
TiO» ob xaxouxoUvesc £» vj YT logo xXvveg ÓuxomaQnjcovcot 
xoi at piove íigovcat £x ve YÜüc Ane Kyo mme, xol Scot nca 
4 Y" vo0 "logo £pnuoc, xai Xapukgux xai "Iegougovp. Éovo 
Epnuog xal 6 otxog «o9 SeoU £v adv]; xai xavSdosvow péypt 
Xcóvou. 9xal mao dieses a3vo0g 6 Sóc xal éxtozoépa. adcoc 
6 Sebg slc v?» Tv» vo) "Topo, xal mao c'xobopoiaougty i 
oUxov xol oby óc tb» xgOtov foc vo9 ypóvou c9 dv TXngos3 6 
Xoóvog và» xot c. xal pez vaca enia pébovcty ex «c olypac- 
Aoaíag acsi» D: ive, xa. cixtoboyjsouaty " Iegovcauip. évc(q.oc, 
xai 6 eco xo) SeoU dv asi obwebopaprijoecat, Xa OG Piece 
zeQl asi ob mpogTica. coU "Iagocie 8xal zayta xà ÉSvo xtX 
d» Ox v qj Entozpépousts xad qofrqsioovcat xbv 360» dYvrswoc, 
xal &groouct) Tdyvec và cióoÀa a)tO» vob mÀavOvtae WevbT 


XIV. 1. Syr. annos natus CII — 2. Vet. Lat. Syr. LVIII annorum 
erat — Vet. Lat. et LIV annis postquam lucem recepit vixit; Syr. in 
caecitate VII annos egit, cumque aperti fuissent oculi eius vixit adhuc 
annos XXXVII. Vulg. duce Tob. LVI annorum lumen oculorum amisit, 
sexagenarius recepit, dein vixit annis XLII et obiit annis CII completis. — 
ayaxttpo; X. — 3. Tofetav X. — post viby a. add. Vet. Lat. et Vulg. et 
septem filios eius — 4. $] & X. — 'Accojp]a$ o X. — &attowoSy X. — 
müyreg OuronapYcowvca: scripsi duce Vet. Lat.: omnes dispergentur, sed X. 
mavit AoqtoSgovrat. fortasse scribere voluit xdwzeg elg oj8tv AoytoSYjoov- 
tat — 6. xawcee, quod in X. legitur post y$, delevi — 


Libri apocryphi V. T. 11 
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zb» Seb» xai dfopooyetosat x)rQ. yus[dkAoc 56 Épipmcs] xol 
éxoAsge tbv víbv adto0 xal voüc víouc adro0 xal sixev abc: 
véxvo», Adfe coUg vuíodg cou, l5o0 qeTWjpaxa xal xobq tb mo- 
toéys» £x coU QT» clyu.  *ümekSe elg vw» Mwabav, véxvov, Ot 
mérewgpuxt 6ca. daos "lovxc 6 mpogQene msgl Nuevi, Oct xa- 
tactpaqíosta. é» 06 vj Mea. &cvo«. elem d Suc xa:oo)" 
er , ' c - - b * - 
xai 6x. of &beAgol Tuo» é Tf Tl axopnigsigoycat &Xo cC 
dde ; ; : UE 
aane Y7e, xxi 'IsgooóAwpa $ovat &pnuoc, xai o otxoc vo) SeoU 
éy aci xxvaxonjsecot, xol &pnpoc &orat péypu yoovov. xni 
n , $ aM. € OY ' * H 1 - 
x&X» éAe(cst aovoUc Ó sog xal émtotQébet abvobc elg vi» YT, 
xai olxobopojoougt xóv olxov, oUy, clog 6 mpótsQoc, Éoc minoos Oct 
xatpol coU alóvoc. xal pevà vaUva émwtpépouct) éx T» ad p.c 
* ; e : ; , - 
^octov, xal olxoBopsioouct» "lepoucadmnp. évvtpeoe xal 5 obo coU 
Seo9 év abf olxobopois'oexat elg macac và vyevske toU alovog 
H - , * ea * , - ( * 6 3 
olxobop.j dv6óbo, xao "0X9 megl above ob xpogmcat. 9xal 
xáyca và Ü3wm émwtQépoucw) dise cofisios at xipuov x6» Sebv, 
xal xacopUtouct và siüboÀa aüvOw. "xai süAoq"Gouct mXvva. v 
ESwq xüpv, xal 6 Aaóc a)toU ézopoloy(osrat TQ We, xal 
Odpóoet xdguog ^b» Àab» abvo0, xal yaprcovcat m&vcec ob &ya- 
XOvcec xUptov xbv S0» Év dOvrsela. xad boxatooóvr, xotoUvvec GAcoc 
- , - e - 8 ' - Z » , EC MJ er 
xoig a5eÀgole fikv. xal vOv, véxvovw, &meMSe axo Nwevn,.Gct 
, » & Dax 5 /cnc ^ Iovac 9gy 84 , 
máwtoc Evan à «5s» 6 mgogcuc 'lovàc. ?ob 5i cügnoov 
cb» vópov xal vX TQoccdyp.aca, xal yevoü ouieAequov xal S0atoc, 
- * - 
Ü»a col xoaXog T. xal Soov qe xoOc, xal ví» ywqcépa cov 
E] -A H " , E , J , 
per! £poU, xol jwqxév adMosqre elg Nwewá. véxvov, iBs ci 
éxolnsev "Apxv "Ayuxykog x Spépavet abzo», Oc Éx ToU quoc 
* , 3, ^ 
dae» aücb» clq vo GxótoQ xai Cca Avvaméboxe» aoTQ' xal 
?"Ayuxyxpov piv &cecs», éxsl»o B6 xà &vranóboua &msbomm, xol 
«otoe xavédn sig To cxotoc.  MavaccT émo(qsev &Aewuocóvay 
t - 
xal écó» éx nxo[(bo; Sawcou «c Emwis» aovQ. '"Apa» 86 


8. óc 8b £vpaces 44. 106. — $E viobg abvoO 1II. al. — i865] éyi» ya 
44. 106. — &mxà rob C. III. 58. al. — 4. Gc nén] xém. yàp 44. 106. — 
xaruoxaq(cccat III. 249., sed cf. Ion. 3, 4. — xal ante ó:t om. 44. 55. 
al — £w v. qíj om. 44. 106. 71. — 'IcpoucaAtg 44. 106. — 6 &y ai 
44. 106. — 5b. elg x. v. yev. t. al. olxoócypi; £v8ótt (olxoBou, £vBcEoQ 
44. 106. 248. Co.) II. ex corr. in m. ab eadem m., III. 23. 56. 64. al.; 
vulgo legitur tantum éyBozec — 7. tb» xvptov III. 44. 55. al. — 9. ylvov 
III. 44. 58. al. — 10. éy N. III. 71. al. — "Ap&y] 'A8&g. II. 55. 106.; 
'Aótp. 44.; sed haud scio an ex altero textu recipiendum sit Naó3g; 
Vet. Lat. Nabad, Syr. Acab —  'Aytíjapoc piv doó$v II]. 23. 44. 55. 
multique ], — £xve£a» 23. 64. al. — 


Ja. UUEMEB. 
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Ti» TÀAvnot? a9tO», "xal sloy(couct» vOv Sev coU alQvog év 
Ou«atocUv.  Tüvvec oL viol cvco0 "[opamA oí cotópsvou év aig 
Tpépatc éxetvatg puyepovsuovesc vo0 SeoU £v üOmSs(g éxtovvoy S- 
covzxt xai T&oUsct cl 'lepouca mu, xoi obercovct viv alóva dv 
cf v5 AfgaXp pevà &opole(ac xai mapaboSwoetat aotoUg, xal 
yaeraovcat ol ayaowvec xbv Sov ém? dXwse(ag xal ol motobvtec 
ev Gua rriv xal ví» àBua» éxAeüpoucw am macw vüc vic. 
?xai yv, monia, éYo Üpiv évcéMiopat, 6ouÀeUgate TQ eQ £v 
aX ela xai Tot(OaXvs tO &oeGxoy évdrtov a0toU, xal vois muse 
Op.» dvcéNAeoSe moul» BuxatoGUvq» xol dAequocóvq» xol Üvo. Got 
pepvaévot coU SeoU xai süAoyGot» tO Ovo|.x aUtOU 6v» mavtL 
xatgQ é» dXqSeüq xol OX vj loyUi advQv. 9xcl vOv cb, maub(oy, 
&EeXSe £x Novevr xal pu] uetvng obe, 19d» J| à» fudpa Sonpyc 
Ti» perneéga cou qe $p.o9, a3, 7 "don Ui aXXo TG v coic 
Optot, XüTTC, 6QO vào Oct moÀy] aOtx(a dv aov xal ÓÓXoc ToU 
GuyveAeiat év aOvTj xol o)x aloydvovwcat. (e, moiB(ov, 00a Na- 
óag éxoinocv "Ayeuaoo cà dxSpépavet aüxov, o0yl CO» xacvqvéy Sq 
el; vf» Yq7»; xoi &xéboxs» o Sebg vi» Gv» xav TQOcoToy 
&wvo0, xal éE5ASe» slg vo Qc '"Ayíxxgoc, xai NaSàp sciQnisev 
elc vo Gxóvog voU alóvoc Ott deyvqoev Goxteivat "Aysxagov. év 
cQ xovácat ue dAenu.oo)vqy dEzXSev dx vic xocy(Soc x00 Savarov Ty 
&rn5ev a0t9 Noa, xai NaaQ &xscev elc vr» mov[tóo. coU Savaou 
xal dTOÀsGe» GUvOv. lixai vOv, matb(a, iOsve vi motel GAen.ooUvm 
xxl ci moti doa, vt &oxvevet, xal lob ^ wvyw, pov ext 
met. Xal Ea"qxa» aoxo» éxi vm» xA» xal &mé3evcv xol écdgm 
éyàóEoe.  !?xal $ve améSavev dj poco aro) E3opev aca» To- 
Bíac peca vo) matpóg a)toU, xal dmTAsev abvbe xal 7 vuv aà- 
toU sic Mwbe(aw xal cbenosv é» "Exfaxavou; pevà 'Poyov(ou 
tOU TEv3spoU aUto0 xai évnoofócxnos» aotobc Évc(oe. xal 
&3oaev abcroUg £v "Exfaxavot; v; Mwoe(ag xal éxXnpovopunocv 
Ti» cix(a» 'PayowQiou xai 'Tofst3 o0 mxatpoc aüroUo.  !*xai 
améSave» éxÓv Exocó» Ocxa éxxà dvbóGoc, 1^xal et6ev xal Tj«ovoev 
XQ0 vo9 &xoSavel» aüvóv viv G&xóAeux» Nwevm, xai eios» vl» 
aiy y.a«oto ocoer;s aeyop.évay slc Mibetoy "v Ty poorctosv " AcUpoc 


7. exAupovots X. — 8. éytéAeoSe Vet. Lat. mandate, sed X. £vvrota- 
jguevat — 9. toyvec X. — 10. covvteAere X. — NaóaQ Vet. Lat. Nabad — 
ttuixy Vet. Lat. malitiam; X. «piov. —  xaxt0o; ac dein xaxi$a X. — 


&xoxtewvet X. — cxuet X. — 12. tOogetas X. — 14. Syr. CVII, Vulg. 
IXC — 15. axo X. — 'Aonpos ego scripsi; X. ayuty.agos , Vet. Lat. 
Achiear — 


11* 
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évíxsoz» elg vh» montón. xal &xoevo. xal v)v, rowb(a, iOscz ci 
éAenpoo)vr Toti xai Oukaxwocuv QUstan. xol vaUvx cüco0 Aéov- 
coc diÓwzs» adcoD p Duyd éni vic xMewct c» 96 (tO» Éxaci 
coc fée» adro0 di Doy Éxi vno xMwwc "y? 58 cO» Éxach 
mevcQxovcaoxvO* xal £3owpav aovov dvBOLoc. xal Ore Gxélovey 
"Avw, Exo)» aT» pLezA XOU T-xTobe xüTOU. Guess 56 Tof 
peck Tüc vquvauhe aoco0 xal cO» ví» avvo0 clc "Exgacava zpbc 
Ld ^ ' , - ^" , 

PaoviA có» mev2egóv aucoU: xai éq6paoc» évi(ueg. — xal 
&Ses xobc mevSspoüc abvob évbóLoc, xal éxknoovó,ros civ 
ccia» adzü» xai 'l'epiv vo9 mavoho ajcoU. !*xal knémavc» écóy 
£xazt» clxociexiX d» "Expavdvowc vc Megbümc. —!xol Txoucs 

1 LO ER. - - Der ^ 324 -. EST 3 , 

mpl» '" &xo2avsl» ocuco» v4» GxoAsx» Ntwevt, "f» "yu octos 
Nafovgo8Bovígop xal 'AcUwoocg: xal dye moo vob &xoSavsi» émi 
Nue. 


11 a)ro0 $, q. II. III. 23. 44. 55. al.; vulgo vj wy. aüroü — mevr- 
xowta 44. 106. 55. — Esoyry IIL 58. 74. 76. 248. — 12. Eso» abrhy 
uii  «óroj 44. 106. — 14. Emxc& IL. Syr; Vulg. nonaginta novem — 
15. qypaXorevoc» III. 23. 44. 58. al. — 'Acoónpos III. 23. 58. al. 


Ax 


wy: 
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& Bacücoc vc Mwbe(ac. xal eüMóÓynos» tóv Scb» dv mot» oic 
éxo(qos» éxi voUc víobg Nuevi xal 'AccoUp, xal dycQn mol» vo) 
&xoSayei» émi Nowevh, xal eUAoYnosv xüQuov tbv Seb» elg cvoUc 
alóvag «Ow alówov. wi». 


IOYAIS. 


I. "Excu; 5o5exdcov vic BacO.stac Nofovyobovósop, Oc épo. 
GÜ.sucev "Aocuglo» é» Nuvi vf moet tj pevdn, d voie Tpé- 
caue "Apgatab, 8c éBac0socs Mjóov év "Exfacdvou, ?xol oxo- 
8ipeqaev. ex? "Exwacdvov xal xoxo cem éx Xov AaEsopévov, 
elg mAdtog Ty» vg» xal elg wxoc mw» 8$, xal émolnos «5 
Üpoc vob veÓyouc TyOv £dOoprjxovca, xal vb maroc aUTcU Tm- 
y6» xevcáxovta* Jxoal vobc TUpyouc ac00 Éccqoev dri cai montc 
GUT TUyOv Éxaxb», xol vb mAdcoc novOv éxep.eALoosy elz recens 
£&xovra" *xal éxoíqos vàc mac aovre mÜlae Oueetcopévac elc 
Ubpoc vOv» £Bbojoixovca, xol cb mAdtog a)cÓv Tystc ceacaQa- 
xowca clc é&óboug OBuvdgso» Duvatü» abroU xol Buxvzeg vOv 
z:fOw aüvo0: xal éxo(ros mÓMeuo» dv vai; Tépouc dxsl»nuc 
Bacnsbe Nagouyobovósop xo&c Baca '"Apogaiab é» cO mxsBÓo xà 
peydo, vo)*6 dom» d» xoig 6o; "Paros. 9o Govíyvnga 
xpbg aco» máyvec ot xaccottoUvsee TÓüy Bgetiy, xai Tdwvs cl 
xacovxoUvteQ xt» Ejgodvq» xal vo» T (p xai và» 'Yódormmy, 


'Accoóp xal, Vet. Lat. Assur et; sed X. a Sovpsuts. 
L1: peya moÀe, X. — 2. éx "Exgoxdwos]. expaova X.; nipyov 


dw: 58. — 19. 108.: "ExQdrava xal mtptfQakty ajmi XÜxAo tem xat (!) 
MS» — xal ante xóxÀo om. III. 44. 64. al. — «à rey 08. — myeo» 
saepius X. — £tg8oux.]dySofx. 19. 108.; Vet. Lat. sexaginta, Vulg. tri- 
ginta — zewéx.]tg8ourx. III. Vulg. — x. tà mÀárog a. m. mevtfx. om. 
X. — 3. mup[ov; autfg XX4T£GTTUEV ERU Tüg muÀug X. — atv post xidog 


seripsi ex emend. Gaabii; libri xucr,; — 4. Oteyryeopuevae X. 58. 74. 76. — 
ig8oufx.)tfnxowra X. Vet. Lat. Syr.; byBorxovta 19. 108. — adtóv) auci; 
IL III X. 44. 106. 249. — cmysow» tecoepaxowta X, mrQyww vegoapax. 58. 
19. 108. — é£ó8ev; — mt. a.) e£oov ,(98.) tà» apparu» «vtt» X. Vet. 
Lat. Syr. — Suvdpgtoe Buy. a. x. dppdtuw aOtoU x. elg Buxr. 19. 108. 

5. $ om. X. — dou xe5loy III. X. 52. 64. al. Vet. Lat. — 6. xp; aichs] 
zo. a. tlg móAsgow 19. 108.; el; xÓAcpow X. 58. — D» Spetwiy x. Tt. 0l xat. 


om. X. — Tiyen:a 19. 108. — 'Yódozm] Syr. el; Vulg. ladason — 
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xal é» và msblo 'Aguy 6 Bacüsog "Ekwpaíov' xol auviASov 
ESvr xo)à elg magdcazt» (Ov XeAeo0B. "xol dméctens Naofov- 
yo8ovécop 6 facUkeUc 'Agcvglov Emi mxvvac coUe xatovxoUvvae civ 
llepoíóm xol émi mdwcac xvobc xavoucoUvcac Tooc bucpaie, ToUQ 
xacouxoUycac Küwxfa» xal Aauxoxov, có» Alfavov xai 'Avcotpa- 
vo», XO TUvTAe TOUG X XOUXOUVTAG XX TQOQOO Tii Xp, 
9xal cobc d» toig &3veo. voU KaguAoU xai Dloaàb, xol ch» 
&vo Toa» xal co péya meo» "EcbgqAOp, *xai z&vcxc toUG 
év Xaquaos(x xal vai; móegts aüTac, xal méoa» coU 'Lopbavou 
Soc 'IepoucaA zi, xai Bevavm xol XeXobg xai Kabwnc xoi toU mo- 
vagoU Alyümcvos, xai Tacvie xxi 'Poqsccy xoi xàca v5» L'eoty, 
lO0&gc coU éASeiy émavo T&vcoc xal Mépgsoc, xal m&vvag voUQ 
xavoucUvcae vr» Altruxco» foc ToU OAZsiv éxl và Opux vc AlSto- 
mag. xal égajAwGa» wüvcs ob xavouxobvcse Tg» Tl» YT nb 
ép Nafouyobovécop Bacuéoc '"Accoglov» xal oà cvv$A3o» a)TQ 
ec tO» mÓepoy, 6c oix égoibi gay «orb», GÀ T dvayctov 
LINT óc &vio &«, xal &véetvoepa» vobQ &yr ov &UcoU xtvoUQ 
dv &vwux zpb mpocóxow advo». xal Sog Nafovy cbovicop 
éxl màca» vi» Y?» va)Tq» Goóbox, xol Quccs wxrà o0 So$vou 
xal tí Baonelag abccD, jd, pi dxbocicsty mdvza và Üpux vic 
Kowxfas xai Aap.axoynvie xai Xuplae, &wssi» "Hi éep.gata. coco) 
xal m&vcac voUc xacotxoUvvae E» 1T, Mog xoi vobc viobc "App.dv 


scripsi 2» tà z:8(o, Syr. in planitie, Vet. Lat. in campis, vulgo x. 
m£Blo, X. om.; x. xcóíow 23. 44. 64. al, x. rcBía III. 58. 236. 249., x. cà 
xta 19. 108, — "Apto IL III. 19. 44. multique l., cf. Gen. 14, 1. 9.; 
vulgo Elpuoy, X. apixct — (Qacüéoc X. 19. 44. 58. al., x69 fjacuéos 108. 
Co. — cvvfjSov]Govv(y9moaw X. 58. — coó6px post mod delevi, abest & 
IL II. X. Vet. Lat. — XeAcojb III. 23. 44. 58. et multi 1.; X. XezóAat- 
ovy6a, vulgo XeAeou. — 7. ó om. III. X. 55. 74. — ci Llcestia Urpuytxy 
X. — X, om. xpi; 8vcp. v. xaro0:x,, dein A«puacxhy iiy ac x. "Avcüfdeioy 
— mph, Susuáàg 19. 108. 58. 44. 106. Co. Ald. — Keüxlav] Iapvctay. 19. 
108. — c5 xapoÀ. TII. X. 23. 44. multique l, vulgo rj; om. — 8. x. xot 
X. 64. — xoig Üzvzot (727) falsa interpretatio videtur esse pro aig (7*7) 
xóAceow — to8prAeow X. — 9. Batavia IL, Qazuw X. —  XcAob; IL. III. 
l, XecÀouc X.; vulgo X&)iobg — 08 morapicó] tous yipagpovg X. — ch 
Ieotp X. 93. 44. al. — 10. éxdwvo Tdw. — é£Ai9civ om. X. — 11. x&oov 
om. 19. 23. 58. al; X.: tr» qq» '"xaóxv' — Quou£og II. IIT. X. al.; vulgo 
toU Bac. — GuvrkSogay X. — recepi ct; ex 1II. X. 19. 23. 52. multisque l.; 
vulgo Igog — d&xéorpzias III. X. 19. 58. al. — mph xpocirov] dxó ne. MI. 
64. al.; mpocty X. — 12. tajítv» om. III. 19. 108. — x9 xata c. (lac. 
X. 108. — 4 pi» 23. 44. 71. al.; vulgo ei ui», sed suspicor scribendum 
esse &l ui — é£xBuejoi X. 71. al, éxSu cct asciy 23. 52. 58. al. — 
$apaoxou X. 44. 64. al. — Xueiug om. X. — «& tv goug. X. — 
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xoi m&ca» ci» '"Icubaía» xal mdwvac vovg é» AlyUrvo foc toU 
desi» dni cà Üotx «Ov BbUo SoAaccOv. xal racevotato é» v 
$uvap.et aco0 mpóc "Apgaldb Bacüéa é» tO Eve. cQ émvaxautóe- 
xdxQ, xal éxoavauós d» và moMguo avoU, xal dvécvoepe rà- 
gx» và» Buvap» 'AggatAb xal mücaw vi» Urmo» aücoU xal ravca 
và Gopaca xocoU, M*xal éxup(euce vOv mÓAenv a)coU* xal &qÜxeco 
&uc "Exgacvawo», xal éxqavcnos xÓ» xUQyov xal émgovopeucs cc 
mAacelag abcr, xai vo» xócpow acne ÉArxev elg Cvenbog aUTijc. 
15xal Quae vov 'AQpaEab d» xoig pent ' Pocyao, xol xacvqxóvcuoev 
aJ316» d» caic QUvaug aorob, xal éGoAóSQsuGe» «vov Éoc cc 
duépac éxelvec.  19xal ávéctpepe pev! a)rüv sl; Ntwew?| odcóc 
xai Tàe 5 cóppuxcog aUc00, TÀT3oc dv5pUv ToXepigTO» ToÀU 
egóbpa* xal T» éxsi aGupóv xal eboyoUpevog aüvte xal "| bU- 
vapig a9co0 dg! Tuéoxc éxarvóv sixoot. 


II. Koi i» vQ &cet cQ Oxcoxoibexdvg, Bsotépa. xal eixaót 
oU moOxou pumvoc, éyévevo Aóog év oixo Nafovyobovócop Bacuxéoc 
'Accuclo», éxbucisat x&ca» vi» Y» xoSOc OXNqos. xol cuve- 
xdGAsce mdwvae ToUe Segirovtac GtoU xal TXvcac voUc [keytacá- 
vx Goro0, xol £Sexo pev! aütO» vO p.oovwpuov vij; BouATS aUTOU, 
xai cuvetéAsos màcav vh» xaxa» vic vc 6X to Gvop.arvoc ato). 
J»al aycol Éxgtya» OAoSQsUcat mcay Gagxo, OL OUX TjX0ÀO0 S00 
-Ó Ayo coU czópavog aUcoU. xal éévevo óc GuvevéAeGe Tijv 
Bou» adco9, éxdAece Nojovyobovócop pacUkeoc "AgGvplov cov 
'Oxogéovqy dgytavodenov cre Ouvoqusoc aüzoU, Óedvegov Gvca, uec 
aütb», xal sure mQoe GUtóv' xabs Méyet 6 facUsbe 6 uéyac, 6 
xóg.og XüoWe Ae VC (bo) cà éEeAeucy] €x toU mQocOmou iov, 
xai XWíjby uev ceauco0 vbpxc memorsótag d» loyut aUcÓv, xev 





xai ante zdvrag om. 108. Co., scripsit sed utpote delendum notavit 


X. — tos cA?ew X. — 13. vov fj(acOex X. — avezgedjey X. — nxaoav Buv. 
X. — ndw« tà Ropara]tx yeruazz X. — 14. mootvópevoe 44. 71. al. — 
xai Ejwwew ajcWs elg óvetBusg.óv (omisso aor) 44. 71. al. — 15. otuvat; 


X. 55. 108. — «EoX:Sp. IIL. X. — ng. xascnc X. 19. 108. Vet. Lat. Syr. — 
16. pez ajrO» om. 19. 108. Vet. Lat. Syr. — «i; New. recepi ex III. 19. 


52. al. Vet. Lat. Syr.; vulgo om. — ante xo) xác ó addunt 19. 108. xal 
züga Y xapdrattg auroU. 
]l. 1. cà cíxo 19. 108. — 2. cwwexdAtoe] cvvexaSoe 58., Vet. Lat. 


consedit, c. Germ. 15. in unum conlocavit — x. cvvweréAcot, legitne inter- 
pres male n22* pro 75:*? — 5. oi om. X. 19. 58. — £x mpoc. X. 64. 
Co. Ald.; xgb mgog. 19. 223. 44. al. — Anpyn III X. — :oqv& X. — 
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tlg yUwA6az Éxavb» cixoct, xal xasog Urrov» oU» &vafat 
yX445ag Bexabjo, 9xal éfeAeUoy elg cuvawena mocy tj YT: 
Suspe, Oct dyxs(m"qgaw cQ Quat ToU crOp.uvóc pov" "xal dm 
desig ajvolg £rowwdGs9 vj» xal Ubop, Cct dGeAeUoopos d» Sv 
pov éx advoke, xol xaAópjo mà» «b mpócoo» cfe Yüc £v 5 
Xocl ví; OvvpsOe pov, xal Ódco a)ToUc clc Ouxgmoyr» adc 
3xal ot vpawpaca. cc» TXWpocouct vXe Qagxyyae xUTOV : 
«xobc yeuidQfoue, xal movape éxuOWQo» volg vexpolg xUTO» 7 
eoS"oscou xal &&£o vn» alypoecia» a)zO» dxl xà xai 
eu ie Tie 1g 5i eSexs» xgoxavaX(bm iot xà» Oi 
&9cO», xai éxàdcovc( cot £avvobe, xal Ouxvrprose dol adc 
si *uéga» deyuob abcov. 'énl Bà vob &me'SoUvtac ob gel 
zat 6 ógSoAuóc cou, Bo0vat aüto)g sl; Qóvov xal dgmoh» 
x&coy vj yj cov. ?!?9z. CÓ» éyO xal có xp&tog vf; Bac. 
pov, AeAaXqxa xol movoo vaca £v yel pov. xai cb 5i 
mapapücn &» vt vOv Papato» To xuplou cov, &À éxvteAÓy € 
velégsug x«óti xooevévay d Got, xal o0 [uxxguvele voU TOUT 
&ovk. xal éERASe» "Ologéovec xb mpocómov coU xvp(ou 

ToU, xal dxdAsce mávvae voUe Duvaovae xal vo)e cvpa cm [o0G 
émuwckvae vie OuvMgsoc 'Accolp, !^xal TelSyooev dxext 
&v»bpac slg xapara&w, xaSóct éxéeucc» abvQ 0 xüpuc a 
sl; popuibae OBexabjo, xal Umi vozóvag uuglowc Buy 
l6xoi Btécal:» aüvoug €» tpóxov moMépuou mATSoQ GUVtAGGE" 
V xgi ZAxge xapojAouc xal Ovouc xal TuMóvouc slc vA» &xagt 
&)vO», xATSog XOÀU Goóooa, xal xpópata xal Bónc xal ai 
de vi» mapaocxswip aUtOw, Qv oJx T» GoOSge, !* xal ixuvcuo 
mawcl &vbol elg mwMTSoc, xal yguotow xal ào[óQuow && olov fk 
Mog xoX9 Ggóbga.  !?xal iEXXSc» advéc xal mca "| B0vo 
&UcoU slg mopsla» coU mooskSei» Dacüéoc Naovyobovócop, 


tl; om. X. 44. 106. — x. rÀi$Soc om. X. — post dvo. recepi y ud 
ex II. ex corr., IlI. 52, 64. al.; yeudócg X. 19.; vulgo pvptdóoy, sed 
v. 16. — 6. vxavtrot» xacvs tn Yung Ext Sugpatg X. — 7. Excotuteee 
58. 64. al. — 8. qdoxryag aut» lII. X. 55. 58. 64. al. — xat ras yu. 
pou; X., x. xa& yetuappog 19. — post yzuudó$. delevi air», abest a 
HI X. 55. 58. al. — 10. ex8cooucty avxov; X. 58. — 11. coU SoQvat 
X. 19. 58. al. — cov om. 19. 44. 58. al. — 12. $0 X. 19. 44. 71. al 
14. ériotdxac] vovg catpxxag X. — 15. énüéxtiov; 19. 58. 04. al. — 
Acugrv] mpocézaEe» IIL. X. 19. 52. 58. al. — Beza X. 44. 106. 249 
16. zATSog xoA(uou X. 58. — 17. x. fjpióvoug om. 52. 64. 71. al. — 1f 
oixov B. x. Gg. om. X. — 19. égii2e» éx Nowivh 58. Vet Lat. Syr 
xàc« legitur post a9ro0 in X. — 
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xaXÀXpat xà» tb moócomo» TC Y7c xgoc Duspaig év &opxow xal 
(xxeUgt xal metoig émüéxrou avv. ??xal xoAUg 6 Émücvoc 
óc &xole Goveeiisroy osos, and óc 1$ Bppos The Y"?e 09 yàg 
T» &Q$yoc &xb nXj2osg a0T0». ?!xal &m5XSc» éx Nosvij 65v 
zpÓ» ThegOv Éml mpécomo» vo0 xceb(oo BauwtaiS, xal ixsovoa- 
zoxébeucc» &xb BauevüaUS xXnoío» «o0 Gpouc «o0 dx! douce 
Tho G»o KüOux(auc. ?*xoi &XaBe moo» ci» B0vapu» a0vo0, coUc 
metobc xal «obg Ücmeig xal và opaca ab700, xal dev 
éxsbxe» slg vi» ÓpewQw. ??*xol Duxobs v5 C008 xal Ac)Ó, xal 
éxgovip.suosy mavvae víoc "Paco xal wíobz 'IouocA vobc xac 
zQpócoro» vic dpWuou mgbq vótow vic XshsÓv. ?^woi xaonSs cby 
Eogekcq», xal Bue vh» Meconovapíov, xol Oucwows mácac 
Tàe TÓAs vÀc UOjmAkc vàc ini vo0 yeuifov "Agpovà fog «co 

Set» éxl Sacco. "^xol xavsMxpero vd Opux vüo Kowuxtac, 
xal xaxvéxobe mxdvcac obe &vutgtivcag aüTQ, xal TS: Éoz 
&e(o» "IdgeS và mobe vóvov» xacà mQócoro» vzc "Apaiac. ?9xoi 
éxUxAocs xdwcag vo)c vou; Map, xal évéxones cà evipOpacca. 
abcó», xal émgovópsuce vàc jkwópag not. "xal waa de 
xzb(ow Aap.xcxo0 6» Tyuépaic SepugkoU Tuc» xal dvínoqss ndv- 
«ae vobc Ago ajcO», xal và moly»tx xal «à. BovxóMux Sow» 
el &gowtopóv, xal và mÓMtg a)zO» dgxüMcoGe xal *À mua 
a)cO» éGeM quse, xal éxava$s ndvra vobc vsav(oxouz a)x0v àv 
evópxzt. Gop. gata. 


20. 6 om. X. — óc xj áxpi; X. 106. — ouveerASev X. 23. 55. 58. 
al — 21. éA2owv 58. 64. al; é£5A2c» IIK. Vet. Lat. — BaccooYs] Qex- 
1S DHL; QattovAa X. 19. 108. Vet. Lat.; Syr. lado la — ém- 
G:paxoxt8cugay III. X. — dz Batxcüols (axo xaxvolat HL) z309.] oxcvavct 
X. — cob éx"]ev X. — 58.: $povc " Avytov (Syr. us. Vet. Lat. Agge, sed 
cod. Corb. ut Vulg. Ange) oj dort Aotoxvepà — 23. vovg (P258 III. X. 19. — 
x. 1b A. 23. 44. 64. al. — éxpovóncucc) III. X. 19. 23. 55. al.; xpocvé- 
uzuctw 44. 71. al; vulgo ézpovóucucaw —  xéwcac]aviou; xawrac xat Toug 
X. — viobs x&wag IL III. 55. 58. al, — 'Pagoc; II. III. 23. al.; ozac- 
ous X.; Syr. czazsanjo eupal, Vet. Lat. Thiras et Rasis, 'sed cod. 
Corb, ut. Vulg. Tharsis (i. e. Tarsus, cf. Euseb. Chron. armen. p. 43.) — 
'[ogoA vobs] uunx X. — Xekeov III. X. al; vulgo XeAAz(v; Xo8alovy 
IL 108. 58. 19. Syr. — 294. xai Bum c. E. xoi xapi3ew X. 58. — 
xxvíaxacs IIT. X. 19. 64. al.; Ot£xoyew 23. 55. al. — 'Ageevx] Aggovat 
64. al.; Xigow X. 58.; Xcupov 19. 108.; Syr. 2, Vet. Lat. Beccon, 
sed cod. Corb. et Vulg. Mambre — ézi zi» $4 X. 19. — 25. x. xooxat- 
tlaQeto ta op X. — tov zpog X. 98. 19. 108. — 26. Ma8ug lI. I. 
X. 93. 58. 71. al.; vulgo Ma&ty. — 27. c8oxo» X. — à oxóp.] oxóg.. X. 
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III. Kai émxéncos» 0 qofoc xai 6 vpópog a0t0) dmi toUQ 
xatouxoUvcac tí» mapaMav, toU, Ovvac 6» Eibow. xoi Tugo, xai 
coUe xa'coutoUycac Zobo xai 'Oxwà xai ravtag tobe xatouxoUv»- 
tac 'lepvmàv, xai ol xxcouoUvteq 6é» 'AfocQ xai 'Aoxaow 
ego a 92» G0c5Y oóbea. ?xal &méGTeta» mQoQ GUtov Ge('y£AoUG 
Aóqoug elomwuxotg Aéyovvec* ?lBou fpes ob maibse Nojdovyc 60vocoQ 
Bncüdac pevoov Roa xe (yeSa. évomtóv cov, Xgicot fiiv xa 0€ 

àesccóv écxt tQ xpocoxQ gov. *i6o0 al éraciete TOv xal rà xóroe 
TiO xa TX» To» TupOv, xal và xo(uvux xal và BovxoAua. xal 
x&cat aL p.vbpat cOv Gx»O» Tuv T'xoaxetvcat ToO TOOQUTOU 00U, 
yercat xaS! 8 à» apéowr cot. Pi5o0 xal ai xóMsu "Ov xxl ci 
xa&touoUvtee £v agtaie Oc0Àol Gov clolv, éASOv amavcrcov a 0caic 
ÓG &gct» da mOv dv ógSoXp.ol cou.  9xal maosyévovco ot &vbo: 
Xpog "OAooéovq» xal dmpp[ea» aotQ xacà và ÓDüpacx aora. 
?x3l xxvépa éxi vi» xnagaMa» a)toc xai T| bovaptc o9T00, xal 
egeodenes t&c xóÀAetg tà UupmAXe, xal Paxdey 8$ aco eic gp 
pao tac &vBcac ÉxUüéxvouc. xa ebéSarvco &Uz0» aocvol xal xàca 
; xepliago PEINT pez gea» xal yoQóv xal Topavov. ?xai 
atéGxoMye TOvtx và Ópux aotOv, xai vX cn a)cO» éféxoUs: 
a T» Bsbop.évoy ojcà $iokosQeucat mwdvvue Toug meoUc ci ic aie 
Oroc o9rQ p.óvo cO Nafovyobovósop AaTQeucQGt TOvTa TQ ÉSv«, 
xai màgat oi Ascot xai r&cat aL QuAaL aotO» ExUxoÉcovtat 
c)v9» slg Seóv.  1oxal TASe xatk noócoro» '"EcbgnAÓv mXotov 
tic Aevatac, "| dott» &mévavtt toU mgolovog co) peyalou cic 


II. 1. Zzzcz» III. X. al. — articulum 6 utroque loco om. II. X. 23. 
al. — aWc0 legitur p" vito: in X. — x. à Topo III. X. 58. al. — 
Xovy8 19. 108.; vtovp X. —  Oxctwa II. III. 23. Co. Ald.; «pp«v X.; roug; 
Ktwvotovug 19. 108.; emexttux 58. — x. mxdwrag cv. xat. 'legw. om. X. - 
:cvG xatotxOvviaG Ey X. 19. Em — post 'Acx. addunt x. ev yotn X. 58. 
Syr. Vet. Lat. — xa: &gof. 108. 39. otbe mu. ot mates ccu mates vag. 
, EOS TXaptxetutZa X. — gov xprigot — 10) t&otty &x X. — 4. x. nàg xó- 
xc6 (Zypbs 58. Syr. Vet. Lat.) rjpàv recepi ex III. 19. 23. 52. 64. al. Vet. 
Lat. c. Corb. — x. xà» mz86low — oxvnw f. om. X. — xaS$0 apcoxct cot 
X. — 5. post i5oj om. xoà X. 108. — cot eloty II. 59. — 6. as8es; rv56 
moÀeog X. — $8. zeptyopog aut; X. — 9. tà Opa falsa est interpretatio, 
in textu hebr. haud dubie legebatur m»zz — x«i T»]oz « X. 58. Vet. 
Lat. Syr. — 6OSc8opcvov Iit. X. 58. 19. 71. al. Vet. Lat. Syr. — « S03. 
Toug Qopoue T"$ X. — uóvo. om. X. — quAaxL X. Gt YÀGOOG2Xt €. EXUXAXLAEOOV- 
txt X. — micat ante ai Qui. om. III. 19. 23. 55. 58. al. — «lg om. 64. 
249. 248. Co. Ald. — 10. 5 — 'lovBaíag om. X. —  zxgiovog "'c*, sed 
legendum erat *z- xcótou — 


"m 
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"[ovba£ag, !!xai xxc esspatonóbeuaoy dvauéso» l'asdal x xal Xxv2ó» 
xOsoc, xal T» éxst pa TpuepO» slg v5 cvXMEos xàcx» ci» 
&xagtia» cie Duvdpeoe aUo. 


3. 


IV. Kai 1«ovca» ot vícl "Logo of XO coto vesc » tf 
"[ou8aa. mvva. Goa. éxotnos». "Oxogéovne zoic E3veat», 6 &oytovod.- 
cqyog Nafovycbovócop Bacüéoc 'Accuplov, xal Sv» vpóxov dcxi- 
suce TXvvX và (eQx aox0», xal &boxs» a)cX cl; doawspóv. 
?yxol égepri iaa oy6be & Geó0ox Gb mpocnon &)vo9, xal msgl 
"Hegousaxip. xai vo0 vaoU xvp(ou meoU a)cO» éxog y qao 3t 
mgoceáicue Toa dvofaBsdicie éx cc oix poogtac , xal vecti 
züg 6 Xode GuweAéAexcto Tie "loubalac, wai XX cxcüm xal cb 
SugtaG vipo xai 6 eixoc x cic Bep eos fray éva T». *xod 
üríctsU.x» &iQ T» Cot» Xapagetas xal xdg xai Baczogi» 
xai Boa» xai 'legojó xai slg Xofx xoi Alcegk xal civ 
a3Aàva Xe, two mpoxaveldBeyro mácag fà xopuexe ^0» 
6péo» cO» OUTqAO», xol éviy(cavvo vàc £v aovolg wOpac, xai 
TaoéSewco elg émtovucpoy elg xapacxeuT» xoAéuou, Óvt toot. coc 
T» tà xsb(a abtóv veéSeQusuéva.  9xol Eypoxsv "loaxip. 6 (eoeoz 
& uéyac, 0c Tj» dv vade fpdpoue dxelvatc dv " Iegouanvip., cole xac- 
cuxoSo, Bevohoóx xol BecopsoSodg,, 7| dot aévavct "EobgqAov 
Xax& Tpócomov toU msB(oo voU rXQoíow» AoSolp, "Aéjo» Otxxa- 
cagysi» vàg &vapácue vic ópeüc, Ort DU aurüv 7» T, ciccboc 
sz vW» "loubatav* xal T» e)yspOc DtxxoAUcat oxcobe npocpatvov- 
cae, Gt: vTe mpocaosoc oUcnc, Éx^ Gvbpne toU; mvrac ÓUo. 
*xai éxotoa» cb viol "Ipod xaS cuvévais» advo "Iocxip. 6 


11. xat&ctparonéOcucay II. III. X. 58. al. Vet. Lat. c. Germ. 15. — 
quQas X. 64,; vaifay IL; vega 19. 108.; qaàac 58. 23. — dnaptilov] 
Grpacta X. 

IV. 1. xoig £v. 6 om, X. — xávra om. X. — ioa] eióoa 19. 108. — 
2. ogé8ox semel III. X. 19. 58. 44. al. Vet. Lat. Syr. — 4. xóps recepi 
ex HI. 243. 248. 949. Co. Ald. ci; :àg xópag 58.; vulgo Kowdg; xov 
IL. 44. al; xcoÀx X.; xcix 19. 108. — Pope IIL, Bauga IL; vulgo 


Bepgis; agcAuac) X. 19. 108. — Xaja X. Alcwpà) Accaptoy 19. 108.; 
opugougin X.; e DBezovmk 58. — 0. &vetyioav III. X. 58. 108. al. 

6. x. "xouct» (!) uoxet. X. — S; vv ae dein ézclvatz £ om. X.; dale 
om. II. III. 44. — X. hie QarovAwx, sed aliis l. QatzouAoux — X. om. 
Betcg. — 'Ec8p. ac dein toU x&6. v. xà. — 58.: &gttw ER&w() toV Tptovoc 
(Vet. Lat. Syr.) azxevxvct £opnBo) x. mp. v. Tm£Ó. tou ueymhou (Vet. Lat. 
Syr.) Ang. — 7. wq» cBog &; X. — ax. tov; xpojxo. X. — Gttvn; avu- 


&acteg (58. 8twxQacto; III. 64. al) X. — cuj xawtzg om. X, 71. — 
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eer 6 péya xal f, yegovoía zavcoóc OrgioU "Iogonr, ct dx o 
"Ispoucow;. — 9xod avspótaoy xc &vtio "Íog eai nebc c0» S6v 
&y éxvev(a. gueqoeg, xol icxme(»ooa» vx oye auro» d» Excevía. 
pey&X, !aüzcl xal af vovolwsc aücO» xal và vímux a)cO» xal 
cd xvivq &UTOV, xal mc wpouoe xal picsovoe xal GQ[upovm- 
tog QUO» ÉméSzvxo coxxovQ éxl vkg ócQUaQ aüTOv. xal xà 
&vijo "logo. xal *uvij xal va Taux. ol xa xouxoUvvsc d» ' Isgov- 
caXiy. Exzoc» xat moÓgUmov toU vao, xal égrobocavro và xs- 
qux a)zQw, xxl dEiévsvav» voc Gockoug GUT» xavà rpóQumov 
xug(oo, 1?xgl và Sucuxocüotow Gdxxo TspuépaAow. xal épónsa» 
xphg tb» Seby "logo 6poSuvpabov dxcsvOc vo p OcUvot cc 
uxorcm» và vímux avo, xol ve qovaixac sic Toovopu, xal 
tàe TxOAetg Tic xXnpovop/ag aUcO» elg &gawupbv, xol và Gyux 
el; BspiAoot» xol Gveuui», éxÜyapux cou; E3vsou — T3xal sle- 
jXoucs xUptog Tc QUvzc aUcO» xai siQeibe ví» SX avTOv. 
xal T» 6 Aaàq vngceóov dpa TÀeloug év moy vj, Ioubaa xoi 
"[sgoucovmp. xacà me como» zÓy &xyto» xupíog mavcoXQa copoc- 
yai Toaxiy. 6 (sp eeuc 6 uéyac xal zwcsQ cb magsotqkótse Evo- 
mov xugíou Gesie xa ot Aet tsoueyoveec. xuglo, Goüxxovz meque ocp.é- 
vot và OGQUXe QUO» TgocégsQov viz» OloxaUt0Gt) co) dybche- 
yiopoU xal zàg cbyae xal và £xoUctux Óópaxca xo0 AmoU. J^ xoi 
*j» Gxobog éxl xàc xibdgeug adcOw, xal ddóo» mobg xüquov dx m&- 
c'e Ouvdp.eoc slc dao» émtoxépacza, x&vca. oixov "logon. 


V. Koi àvepyéhn  Oxogéovn &gytovpaceiyyo Suvdpeoc "Accodo 
8v. ot víol "IopocA mageoxsudcavco cl móMsuov, xal vàc Ouóbouc 
^76 ópevTc cuvóO«tcav, xol évsyigx» mca» xogugT» Ogou; 


8. xol xpognUtato 1| yepoucía 44. 71. al. — 9. egomoaw X. — recepi 
&xanelvocay ex X. 19. 23. 44. 55. multisque aliis 1., cf. 5, 11.; vulgo éxa- 
métwobgaw — in fine pro £xcevla praebent 19. 58. Vet. Lat. vpoxeíz, X. om. 


£y éxx. pey. — 10. xoi gicSozh; III. X. 19. 23. 55. multique L, Syr.; 
vulgo 7 pgio9. — xai éxéSivto X. 58. 108. Syr. Vet. Lat. — 11. ante xà 
maiB(a recepi xal ex IIL. X. 23. et nonnullis l.; vulgo om. — X om. xal 


ci xatou. é» '"Iep. delevi xol, quod vulgo ante oi xarotx, legitur. abest & 
II. 58. 74. 108. 248. Vet. Lat. Syr. — &zsca» X. al. — voci xvpiov prae- 
mittunt 58. Vet. Lat. veU waod — 12. ayepongaw X. 23. 44. n — é£xtevüg 
om. X. — wwaixag a)t0» X. 44. 58. al — ar» post xxn. om. X. — 
19. xzac'« tv tovOx Z. ot EV tp. eRegOW xavu X.; ante xatd i addunt xat 
£xeoo» 58. Vet. Lat. Syr. — 14. 6 p£qac om. X. item ieptig — xupim — 
mepteb. Gdx«, X. — mpogpepovctg X. — x. tà &Uyüg; — Auob om. X. 
V. 1. tms 9vyap. X. al. — xoi tàg]xata vag X. 
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(X09, xol GSrqxac dv xoi zsB(otc oxavbaa. ?xol ópyios Sup. 
Goó6pa, xai éxa&eoe mavvac vobe Aoyovcac Moo xai vobc ovca- 
vqyoUc 'App.o» xal mdvvac caxoumac vío xagxMac, ?xal eUxev 
abvoig* &vopyeD.xvs 5j pot, viol Xavav, xíc 6 Xabc ovtog 0 xa- 
Swgkevog éd» vj ópetv), xal t(veg &q xaxotxoUot mÓAet;, xal «b 
XXásoc tne Ouvapueoe aotQw, xal d» v(w v0 xpavoc acc» xai, 
lyüg aUtO», xai ví; &wvÉccqxe» dx! ajró» Bacusoc "yyoU[evoc 
czpgaciag aotO», *xai Dbux cl xactevoviüca»vo vo0 y éASsU» cic 
&x&weno(» uot maoà mvvac voUc xacouto0vcag d» Dvcpaie. xal 
exe TQóc «otov 'Ayibo 6 TyycUp[uevog mavvo» vio» "App.Ov* xov- 
cato O3 AóYov Ó xuptóc pov dx cvópavoc toU OoUXoU cov, xai 
&wacpreXG Got cf» AX 3stx» megl CoU ÀacU og XO'coUxsl (9 OpeL ym 
vOv» Tolo» cou olxoUvvoc, xal obx é&cÀeUcscat weüboc £x vo) 
cxóp.avoe co) DBoUAcu Gov. 96 Aaóq oUtóg slow dmóyovot Xoà- 
$aíov, "xal rapQxqca» vo xoóvscov év vy, Mecoxovapía, Oct oox 
éBouMS qoa» dxoÀovST,oat volg Seoig vOv» macépgov ac» Qi éyé- 
vovco év vq XoA8Ba(ov. xai ézégqcav d$ o0600 vOv vovéov a2- 
cQ» xal xgocexüvqoa» cQ SeQ coU o)pavo0, SeQ OQ Émé[vocav. 
xal é&éBalow aüvobc &mO mwpocoov vOv SsÓv aOrO», xal &ouov 
sig Meconxorapíaw, xal xagowroa» éixsi "épac moXMac. — ?xal 
exe» 6 Weoc aUtO» £EelSsiv éx c5c maQoudac a)tO» xai xopsu- 
S$uj»at elg 4» Xavaay. xoi xovxo» éxsi, xoi imXqSU0v2 Qoa» 
Xgooto xol &e[oplo xal d» wvíweot wool; ogobpa. !? xal xacé- 
Boa» elc At[urvov, éxaAwbs yàg t6 mQócoxov vc vic Xavaàv 
pec, xai raodo éxst exec eu Buecpdiongo xai éyévovco 
éxst cl; wAj3og X0À0, xai oUX 'Q» AQtSQ.te oU qévoug aUcÓv. 
Myxai éxavégvq aoro o BacUeUc AlyUmzou, xai xavecopícavro 
a9coue €» móvQ xal mASQ, xai écaxe(voGa» aUcoUe xal ÉSevco 





2. x. xávtag catp. t. rapa. om. X. — 3. oj om. X. 58. — ot utot X. — 
Aaog evxaeTgutvog (8.) ovrog X. — cl x5 xSos 19. 52. al. — xaScotnxev 
QacUeus cx avtov X. — recepi otparíaz ex II. III. 19. 23. 44. 55. al.; 


vulgo otgatvj(ag. X. om. Tyouptvog t. Otp. &. — 4. &xáwtnolw gov X. 44. 
58. al. — 5. Aóyov 6 xvp. pov II. III. X. 19. 23. 44. al.; vulgo 6 xyJp. y. 
Aévow —  XxoU rosrou lll. 19. 23. 59. al. — 7. éyévovro ÉvBoEot 58. Vet. 
Lat. Syr. — 8. x. é&éQyoav] &0Y éEéveugav 58. Vet. Lat. Syr.; X.: éEéf. 
8L £x cj; 68o0 (19. 108.) — Szà ante d om. X. 58. — 10. X.: exeXwpev 
y20 o Atiog (58.) to mpoq. T. y. y. — oU ante yévovy; om. X. — 11. xar- 
ecogicazo lll. X. 74. al. — mówo! x«Ao X. 58. cf. Exod. 1, 14. — xo 
TAbSo II. ITI. X. 23. 44. al; vulgo x. év zX.; 19. 108. x. é» rAwSou; 
$8. x. Zy zXwSla — xoi £y nxóvo, omisso deinde xat ante éxaxev. III. 23. 
64. al. — éraxziveo:v III. X. 19. 44. al. — Sero III. 19. al. — 
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aUcoUe tlg OouAouc.  !?xal &vefonoav Tog tO» Seov GUTOY, xo 
, ^ - ^€ * *i 
éraca£e mca» Ti» ví» Alyómcou nzXqoio é» alc oüx v» lao 
L] B , * Li 3 , . , MI , 5» - 13 a 
xat é£épaXo» aocvooc oí Ályurtiot AO TQoQORO) QGUTOY. Xa. 
, ' ^ QA , hU ; 
xateE(oavc» 6 Soc cví» épuSQXv SaAacOx» GxpcoOSev QGOTOV, 
141 1 ^" - , ^ , tw nd ^ * - 1 1 
xat ""yoys» avoue eig oó0v toU Zuv& xat Kaówc Bagvm, xai 
deégaov máyca voUc xa totoUvta dy cf éprpo.  I^xol Qvqgav 
dv v7, "Apodéatov, xai xavcac to)c "Eosfovizac itoXSosvgaw d dy 
vj loy» dico xa oua piveec xov "Iogóavny éxxvrgovóps &» T- 
gay c4» Ops.  l9xai 8i spadoy éx moocomou a0tOv tb» Xava- 
vaiov xai có» OP epetaiov xai vb» "Iefoucaiov xoi v6» Zoyép. xal 
x&wvac touc l'epyscatoue, xoi xovownoa» d» aov nuépac TOÀ- 
n , - ^ - y 
Aag. xai &oc coy "agrov évomto» voU ScoU aUtOw, "» pev 
G)vO» và GaSà, Ov. Sebóc pucOv àbua» per! aürOv doc. 
* — ^ e - 
1$0ve 06 àrécvQca» &xo vüc 0000 mc Otédero abvole, dio ospsU- 
Sca» év xoAAoig moAé[.otg émi mo) OgobQa, xal Ty pkoorceo soa 
eic v7» oux iüBxw, xal 6 vate vo) Ss00 a)cOv EYeviis m eic &bagoc, 
xai ai TOAetg QGTÓV export goo» 0ro tÓv Ümevavvov.  19xai 
vov émiotpépavteg éxl vov Se)» abtÓv Gina éx c eiie Buxaropüc 
o0 Oteazaonoay éxst, xal xorcéoyov vi» 'Iegoucajp, 00 v5 dcjiacp.a 
- - - 3 
&Ut6», xal xocox(cs oa» é» cT Cpetwi, Govt "j» Spmpoc. — 79 xol 
6écrota xüpue, el pé» dovtv dopvómp d» và XaQ voUvo xai 
&juxovavouct» elc vov Seov aovOv, xai émtoxebouesa 0 ct éoti» 
&y acoig Oxdvbolov voUvo, xal avaesópesSa xol dxmokepocop.ev 
aovouc. ?!el 56 oUx &cvw» dvop(a dv cà ESyet a0vOv, xapeAséco 
i] c , , , [s e , , — ^ € 4 
91] o xptóc pou, pocos Unegaonion 6 xjptoc acd» xai 6 secc 
&UTtQOY UXéQ XUtO?, xai écópesa clc Ovetbuo[hóv Évavciov maGc"ac 
vic YU. ??xai éyévto oc éxadoato 'Aytoo Aa» toüc AoYouc 
toUToUc, xai éyOYyuce mc o Aabe 6 xvxAQv vt» Gxmqvüj» xal meQte- 
7 - , 
GvxX. xai eta» ob peywovüveg "OXogépvou xal ma&vcec oi xacvot- 
xoüvteg cT» TaoxAlx» xai vn» Moa ov[xopat aotóv, ?3o00 vào 
, [ LEE! [ES * NN. 2 1 ^ ' , [3 , " 
qofns1oopssa «xo viov 'logoi: i3ou vào Xaóg €» o ovx ioc. 


15. év» 4X] yw» X. — X.: xovg cocQoy (III. 64. al.; v. ev eocQov 19. 
108.) xat xavtag (x. QBacavwttag 58.; x. nxavtag tovg yoaQacvttag 19. 108.) 
eS ep. — 16. dx ngo«c. 19. 23. 44. 55. 58. al. — 17. eq ov ovy X. — 
T» Met atv (uer QvTQV Ty x) tà Gy. Il. HII. X. 19. 23. 44. al.; vulgo 
$» tà dy. pev &. — 6 Seb aütG» 58. Vet. Lat. Syr. — 18. e£oXcSg. X. — 
ow. tuy III. X. — 19. oce «q». X. — 21. &3vet tovto). xrapel3att X. — 
0 xoptog &. xol om. X. — eig; OvetBoc IH. X. 19. 58. al. — 22. AoAóv 
'Ayuop HI. X. 58. 249. Vet. Lat. — xUxÀo rig oxnviis vepteotoe III. 52. 
64. al. Vet. Lat. Syr. — x. zspteozog om. X. Tzévteg om. X. — 23. árà 
mpocOnov viov 58. 52. al, Vet. Lat. — 


— — — — — -— 
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8jvagug o0b$ xoxccc ds xaodtalto loyod. 2 55, &vairsá- 
pisa, xal &gowcat sl; xaxafeopa ractne vie GvpxtAe G9, 
8éazxoca "OXogécvn. 


VI. Kai óc xacéxavoc:» 6 SópuBcc cÓv a»Bp0» vOv wUxhQ 
TEC Guwebolac, xal sins» 'OXog éevqe 5 &gy.a veo Bvíusoc 
"Aggobe zQée "Ayuo dvavciov m vehe voU Bvuov &eg3h» xal 
zobe mdvrag vioóg Moàf *xal v(c el o9, "Ayuoo, xai ol posae 
coU "Eggatg, 6c éxgogwtsusac dv fui» xazOc cípspoy, xol eixac 
zb Xévog "logo po moAejnoat, Ozt 5 ms0Q aUtOv UmsQaoztst 
aUcO»; xxi cic 6 Sec el pu Nope csowongs eUsec AXOGTEAcl TO 
wgdixoc &)cob xoi etel osdaet &oco)c axb mgocóm v» Te vie, 
xai o) piae cat aocoUe 6 3ebc a9cO»* 9a fpe cf 8o0hot a)- 
«o9 7 mavisopev arco óc XvSooxow» Éwx, xal oOx ÜxocTücovcat 
xb xg&toc vOv» Uno» Tuv. *xactadvjaoquy y&Q avoue b &- 
Toig, xal vX Op abr» peSvczyorcat Óv v afpuatt aüzO», wal 
cà TsbUa. adcóv zoe ioecat vexoov aovOv* xal o)x &vvtaci(oscat 
zb Üjpvoc vOv» mxobO» ajcO» xazà mxQócomo» TiO», &ÀAd Greca 
&xoAcüvrat, Aéyst 6 Baoueuc Nafovyobovócop 6 xüptog mac" t, 
dac exe Yo, o0 puxcatoscscat và (üpxcx tO» Móyov aUcoU. 
5gy Bi 'AytÓp,- piosotà coU 'Appóv, ec eMOeqae toUc Myovc 
voócouc y tpa Goa gov, oUx epe. £v. cà mpóconóv pou àmb 
t fp éeo ca jcre, foc o) éxbocico ^Ó qéves Ty & Abecov. 
$xai cóte OuAsdoecos b o()ncoc ve otpacAQ pou xal 6 yokwo 
tÓ» Sepaxóvtov uou vàc TÀeupAc Gov, xal meoy iv toig tQav- 
pacíoug oücO» Óva» émutgépe.  7xal dxoxatacTícovcl oc ci 
6oUAo( pou slg v^» Opetvip, xal A'ícovot ce &» uu x» nÓAeov 


24. el; xavdQpoctw III. X. 23. 44. 55. 64. al. 

VL od. GvyeBpue II X.; vulgo cv«cOpetag — xol ante eizcv om. II. 
23. 44. al. — 6 om. X. 55. 249. Co. — verba x. xh; x. v. Mad? Apud» 
19. 108.) leguntur in IIl. X. 19. 108. post 'Aytop vs. 2. — 9. x. xl e 
'"Ayuop x. müwceg ob viol Mad x. ol ptoSeol cov viv "Appi»» 58. Vet. 
Lat. Syr. — 'Egoaty]'Appév 19. 108., cf. vs. 5. — é£npegti:eucas II. III. 
X. 23. al.; vulgo xpotgQY|ttvgag — cic Sebs X. 44. al. — avos c£axoocteAet 
T. XQ. Geo X. ttolce$pg. X. — 3. ola vuttg X. — ovx vzoot. X. — 4. xata- 
xkigopev. 19. 55. 44. al; xa:axatícopes 52. 64. al; vulgo xataxaUcopty 
— ££» mótcig om. X. 58. Vet. Lat. Syr. — zü)vosrserot yEXQtN X. OUX 
axayrrcEtat TO ty. tov ToDog X. —  vaQ. o Qac. X. — cà» Aá0s] xe 
eróuato; X. 19. 108. — 5. ec Qo. X. — oy" III. X. — 6. scripsi yaÀ- 


xh; ex emendatione; Syr. iu Vet. Lat. lancea; cdd. Aabg — 7. 2100v- 
ow €) X. — 
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có» á&vapAcsQ», 9xal o)x xo Soc cU éioloSQsuS dc uec! aotÓv. 
9xai süxeo OXm(teue vj xapO(« cou Ott o0 XapsTjoovcat, p] GU[i- 
Xcoéto GoU t0 mxQócomov. dAdY«ca, xal ovbi» Otecsitat tO 
énpAco» pov.  lOxal xpogícatev "Ologécvee coig BoUlotg aicoU, 
db ox» mapsoTqXóvee E» vij Gwrvj aüto0, coAAaBsi» vb» "Aytüg 
xal &xoxavaccrsat xovov el; BevoAoUa. xai xapaboUvat clc Xctgae 
vió» 'IooaA. !'xai cuvéAagov abcov oi Bo9Xot aücoU xal djyanyov 
a)tí» E50 TS TGXceuBoXTC clo v6 meo», xal auox» éx puécov 
vüc xsÓwC elg vn» 6pewrü», xal maoeyévovvo éxl vàg TwyXc oi 
vox» Oxox&co Bevuhosa.  !?xal Oc ciBaw a0toUc ol &vopsz vij 
xOAeog éxnl tk» xopugn» coU ÜOpoug, dwéAafov» cà Ora aUtóv 
xal &xikso» 6$ cic TOÀsOG Eni tijv xopupT» ToU Opouc xai 
Xe &vto GosvOovqene Otexpavqca» vn» avapaoo a0» xai iga- 
Aov é» Mot; éx^ aovoUc.  l?xai bmobUcavveg ÜxoxactO ToU Opouc 
&bca» có» 'Aytóo xai &àgnxc» idjppévo» 0xÀ và» Qa» o0 
Gpoue, xal mu yovco TQOc àv xUptov a)tOw.  !*xarapavesc O6 
wol "Iopo éx vi; xóÀeoQ ajcrOv éxéoTqca» abtQ, xoi Mcavcsc 
avo dueyoo» cio ví» BevoloUa, xal xacvéocqca» abvov émi 
tojg Acyovrae cc nÓMeQe abtOv, 1^0) mwGa» é» vag "wuiépotc 
exelyous "'Otfac 0 o9 Mu en Vc qUXi Nupsóy xai Xofigeic 
o vo9 loSowQÀ xat Xagusic vicg MeXyum. — !9xai cuvexadecav 
WayvcXG voUc mpecputfoouc tT; WOAcOQ' xai cuvéÓpa[ko» mà vea- 
vícxoc aUvQ» xxi aL vyuvaixeg sig vi» Go0molxw. xal &ovncav 
t0» "ÀÁytop d» pco mavcoG XOU Aao0 aoro», xci émmoovqosv cv- 
t6» "Ot(ac co cuppgef'xóg. xal &moxou3elg Guy (sOe» auto; 
cà Quare vie GuvsOp(ac "OXooépvov, xai xavva và Güuaca 6oo^ 
£AdXqoc» é» péoQ vOv Gpyóvvov viov 'Accobp, xal $ca dpeya- 
Aodéquóvqos» 'OXogépvae elg vóv oixov "Logo. — 19xal zx&oóvcsc 
6 Aaoc Tpocexov(ca» tQ WO, xai égówca» Aéovcegh !9xüpte Ó 





8. e&oXc3p. III. X. — 9. XnpgQS3. X.; ovAAug3. III. 64. al. —"6vp- 
xtcat III. 58. — 10. éy c. oxnyrj a«.] avc X. — xopaSovvat avtov X. — 
11. ajibv post Tyayow om. X. — «elg xàg mw. X. 74. — 12. ci6oy 19. 58. 
44. al. — ér$A3o» X. 55. —  Ouexpácnoes 58. 23. 44. 55. al. — Eao0Aov 
III. X. 74. al. — 14. oi viot III. X. 44. al. — auto] éx' avxov IJI. 64. 
al. — éni]eig III. 64. al.; xob; 58. — 15. otetus X. — gea IH. X.; 
yeu III. — yooste III. X. 55.; yapferc HI; alii yagperc; vulgo apote — 
yoSowou X. — yoguete II. X.; yolpets III ; yagpgc 44. al.; vulgo yaputs — 
vtog peXyecqA 1l.; o tov ccXÀmp. X. — 10. vig xóAeos] togam X. — vovaixec] 
qov. xol tà mat8ía aov» 58. Vet. Lat. Syr. — abt» post XAaob0 om. X. — 
otcuug X. — x x5 ovp. 23. 44. al. — 17. eyueyoXoggg. IJ. X. — 18. xvpto 
to $690 X. — 
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Seóc toU oüpavoU, wdctbs dxl càc Ureenpavstac advo», xal dMqsov 
vA» came(oGt) coU vévooc TQnOv, xal éx(BAepov éml v zpóquzov 
xOw» Tyyuxcuévo» cot é» vp fuéom vaívrn. ?9xal mapexdega» có» 
$, ^ M , ?. , 21 i »- 9 
Aytp, xai érmfvega» ato» Goóbga. xal mapéAagev aucov 
"O&(ac éx vie GoOwolac clc olov adtoU, xal éxonss xócov toic 
^ * 

xpecBuvépote. xal émexaMécavto «b» Zio» "logo elg fo"seuxv 
OXw» vi» vixca. éxsivwv. 


7, , ^t^ VR * f —A 
VIL Tg 5 éxacjotoy mapíyyse» "OXogéowne mdov -ij 
- - ht s : 
GvpatUX QG0vo0 xal mavcl vÓ Aa a9vo0 O0 mageyévovto émi v» 
, - ^ * 
copqixy(x» adco0, A&vatsv[vis» ixi Beculoja xal vàg &vafacsc 
Tüc Ope: xpoxacoAagBavsomon xal moti» mÓAsuov xotg coUQ 
fS 4 n 2on! Aeij- EC UMP PN " 3^ nyr^ 
wfoog Icpoxi. xa &véteuSev $ dpi dxe(vg màg àvTo 
Suvazóc aovOvw' xai T, Novagc aocÓ» OG»bpOv» moAspuotO» yos 
"ybtere d ono A pur qot ; docu Á : 
&ybcO» metOv Éxxto» £goouwxovta xai Urméov yUud8sg O:xabuo, 
- - - 3 - T r 
yocic Tic Omooxiusc xal x» &vboO» ch «0a» ms(ol dv aco, 
TXWSoc xoÀU Goó0pa.  ?xal xagsvéBolo» d» cQ aUAOw xXnolov 
s P d; T ^ 
Bevukeóa éml Wc Tuyüne, xoL magéceno» cl s0pog él Aot. 
e 423. ! ' ; - DEC , ^" - D 
€oz BeABalg, wai clz wxog «x5 BzcvXo)« £og Kvapuvec, 7, doct» 
&xéwxwct "Ecbpqidw. 306 5i vol "IopoA, ox siBov adzO» c3 
- , , * e ^ 
XA30c, évaQdy non» aoebpa, xal ex» Exagcoc obe TOv vÀmjoioy 
Le S p im S n TE Y 
axxo: vv éxAs(Eouct» covot 70 xoócanov T^G qe mOT, xoi oUts 
Nox ^f * »" " , » k^ ^ B 
TX Bp và biwA cUcs aí Qdpo sc oUvs cL QBouvol bmoccácovcat 
zb Bagoc mürOv. 5xal &wxaxBóvcsc Éxaccoc và OusUT) T TOASU XE 
a)cÓ» xal Xvxxaxücavcse TupEc Emi vobc müp[ouoc aoxO» duivov 
QuAdcGowvec Cn» cvi» voxra Pxeóvqw. 9c DL qkfox TT Osovéoa 
SEQya[s» "OXogégwae màu» cvi» Uo» avro) xaT xpQécomo» co» 
- * bd ^ , 2 ^ 
viov 'IogaA ct 0x» é» Bevukoóm, ?xai éxeoxébazo cX6 Gva- 
Qacsz vk xÓAsog aOTO», xal vàg Tuyàe vOv» Üóxvo» aco» 


19. xdu8c éniQAepo: X. 19. 108. — 90. addit Vet. Lat. in fine vs.: 
dicentes: quomodo visum fuerit deo de nobis, erit et tecum. — 21. o£etxc X. 

VIL. 25 82 ez. X. — ci)xoc X. — "IogatÀ xal mot» zpoguAaxas 
19. 108. — 2. 4x65 ziLov oxzo x. tmmO» yeuxOto iQ X. — d»ógóv 
ante zzz» om, III X. 23. 55. ak — xsCoi à» adzoi;]éw adtoig zapiEc- 
B:o-mi 08., Vet. Lat. cum eis comitantes — 3. éx ante tf; z. om. X. — 
$uo$26p IIL X. al. — cog III. X. 19. 55. al.; vulgo xat eo — QeAgaty. 
IL HI. 55. al; ages X.; ogQnAuac» 19. 108.; Belpgev 44. al; vulgo 
Qn Sia — cg8pnAow II. X.; vulgo zgüpmAop — 4. sow X. 44. al. — 
mÀms:» avt) X. — 5. noAsutixa autou X. — x. dwxzaucavttg —  aUtÓw 
om, X. 248. — X. om. Bir» et Zxiymy — 0. mpogxow viov X. — ot mg. 
t» Bj. om. X. — 7. avxov post yóaxoy om. X. 44. al. — 
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égóbcugs xal mgoxaceMieto aüvAQ, xxi éxécvqcs» odvac vapsp.- 
BoAàc dvbpOv moMeptotO», xai agcvoc &véteuEcv elc vv Aabv atoU. 
8xal mpoceASóvteg aotQ Tavve, Gpyovvec vtov "Hoa xal mavvec 
ol Wyoop.evot to0 Axo0 Moda xai ot cvpocr[ot vzc TaQaMac 
exaw* ?àxovcdco $T Acyo» 0 Osomovqc ThOv, va py Yyévacat 
$oaUepa év vj Buvkget cov. 196 vào Abc oovog TOv vlOw 
"Icpo]^ o9 mémoixa» éxi voi; Oopaci» aotO», àÀX Emi volg Uweot 
tO» 6géov aUtOv, dv oig a)col dvouxoUot» d» aivolg: ob yaQ dott» 
eoysoéc TQocBiat vaio xopupaic vOv ogéo» aotOv. ixal vov, 
8égroca, p xolépet mQóc aUvoUQ Xa OG Yyivecat TOÀAs[koG TaQa- 
T&Esoc, xal o0 msositat dx «o0 ÀaoU cou &vno cic.  !*àvayetvov 
émi v5c wapsuoXac cou, ÓuxpuAacoo» TzXvva &»bpa éx vic Ouva- 
p.sQ cou, xal émuacQgacocav ob xaibé; cov v5c TUq[Te 00 
98avoc 7j dxmogeustat éx cc Qe ToU Cpouc, !38u5vt éxciSev 
Qàgsjovcat Txavvec oL xavoutoüvcec BicvAoUx, xai AveAet aUtoUQ 
4, opa, xai éx56ócouct Tí» XÓM» a)cOv' xal Wei; xai o Aaoc 
Tov avapqcópssa éxi vàc Toi» xopopxc vOv Opéov» xoi 
xagsuBoaMoUpev ém' abvaic slQ mpoguAaxTz» coU pw éSeMSelv Ex 
vAe mOÀeog &wbpa £a.  M*xoi vowoovcat é» «Q Mq avtol xal 
at vovaixse aUvO» xal và téxvx aU0TOv, xol mpl» (ASel» ^fw Cop. 
Qaía» ém' a)tcUe xacaotQoSoovtat dv «aig mavelatg cC 
obejoeoc aotOv, l^xal &vcaxoboGet aovolg &vramóOop.x TovfobY 
&yS' ó» éovaclaca» xol obx dm(vcqca» xà xoocozo co) éy slorvn. 
16x Tosgav ol Aóyot abvOv évomtov "OXogépvov xai dvórtov xa&v- 
tov tO» Sepomóvvov aUtoU, xal cuvécatav motsiv xao nca. 
xai anos mapsuBoM, viov "'Apgóv, xai pev! abvOv yuassc 
mévte viÓv 'AccoUp, xal magpevégakov» d» vO aAOwt, xal mxpoxace- 
A«Bovwto xà Ubava xal và Twqyàc cO» oBaco» cO» vOv 'Iogom. 
15xgi &véjmcav» wol 'Hoab xai ot viol 'Aup.Ov. xal mapévéBodov 
éy cfj Opsvjj &xévavct AoSalp, xal &xéotea» d$ aütOv xcoQ 
vócov xai &mwocn» amévavtt "ExoefuA, 7j éott mXwoto» Xo», 


avtatg avÓpae moAeptotag X. — 8. apyovreg vtov II. III. X. 55.; vulgo 
ot &py. tQV v. — t*«& &nte xapaÀ, om. X. — 10. zxzrol3act) 19. 23. 44. al.; 
méxot$ev 58. — auró» ante £v oí; om. III. X. 19. 58. al. — mpocavavat 
58. — 11. xobg aUütovg] jet avtov X. — 12. dvdygstvov] 33A. uetvov. 58. 
Vet. Lat. Syr. — 13. ott X. 58. 19. 108. — &votxovvteg X. — xoXtv avtov 
JH. JII. X. 44. 55. 58. al.; vulgo T. £xvt(9v — £x avra e cvy Toog. X. — 


15. ovy wrwwvrcas Ill. 249.; ovy vrwxovcoav» 92. 64. al. — 16. oAogtpvou; 
hic et vs. 26. X. — cuvexa&cv III. X. 55. 58. al. Vet. Lat. Syr. — xa2ax 
IIL X. 55. 58. al. — 17. 'Apgív) Mes 19. 108. Vet. Lat. Syr. cf. vs. 


18. — mxpoxateAaQov X. — 18. ot wtot vo. III. X. 44. al. — So5aetg MI. 
X. — cyoedmA 1l. X. 23. al; vulgo expeQwA, 19. 108.: axgaQvÀ — ove) 
ovs 19. 108. — 


ads 


VII, 19—297. Iovi 119 





*| iex» éni vo yeuukfov MoygpwoUg. xoi * Xourij otpattuX vOv 
"Aacupíov f pevéBoo & «à xebo, xai éxdpay X» v6 ToÓQ- 
ono» v^ Yi xal af oxwval xai aL dxagvios atv xoa gc Qa.- 
voxébeucaw i» Oy^Q xo X0 joa» el; mXi3oc T0) cóbpa. 
!?xgi oi viol "Iaceo &ysülóngay XooQ xUpiov Seo» QGUvOv, Oct 
OMyouyqgs tí mxveüpa  a)xO», Oct dxoxAocav  mwüvcec ci 
éySpool aóvO» xal oüx «v» Owgv[d» éx pécos odró».  ?9xal 
£uste xuxÀo aUvO» mcx TaosufoN, 'Aocoup, cL mefol xoi 
và Gguaca xal ol Ümxeig abvOv, domo vptxxovzat éagagac. 
xai dé£éwxe mawcac tvoUg xa«coucoUvrag DBevoAo0x mOvva cvÀ 
&yeia aOcó» cO» Qob5dcov. xai oi Adxxot dEexevoDvto, xai 
c)x etyov miel» sic Tnouovm» Uóop Tjiéga» pí/av, óvt iv uétgo 
ébbocav abvoic zuiv. ??xoi TSupmos» và vünux aUrO», xal oi 
(9»aixec xal ot veav(oxot éEéMUxo» &x0 vc Opec, xol &muxvo» dy 
Taie mAaccelats Vc XÓÀcQG xai é» vaig Ou0ou; tO» TUÀQ», xai 
ox Ty xpacaladu, &x é» adole. ?*xai émwwvQyS oa» rà 6 
lace éxi 'Ogía» xoi vo) gyovrac v mÓAeue, ob veav(oxot xai 
aL vuvaixec xai và monia, xol &veBóncoa» ouv] ueyoQen xod ecco 
évavxtow xüvto» vOv mosogucéooy" ?*xg(vat 6 Ss0c &vaqk.éco» Op.Ov 
XOl TAG», Ott Éxotácavs é» Tgiv aoa» pea» o0 AcXavcec 
dowwx& pevk vO» viov 'Accoug. ?795xail vv oUx &o-. Bownsos 
TOv, &XÀX épocas qp.Xc 6 Seog elg cc yeipac aoxOv voU xa- 
7Xotoo2 vat dvayt(o» aoc» d» Bopw xal &rosUx peor. ?9xod. 
XU» éxucaAécacSe aurou xal &x5ocss Tüw TOÀ Tücav tlg xpc- 
vp» cQ Xx '"OXogéovov xal mwàow tT buvdist aovoU. 7?! xoeig- 
co» Yàg fiv Yevq33»at aUvoig sie Buxoma wv»: éoópesa qao slc 
6osÀovg xai Cwjaevat "| uy, mkv, xal o9x Oy3oueza tbv Savoccov 
TÓv» vario» TUO» 6» CoSoOpcis TUO x«i và Yovalxoag xal vX 


yiuxepou povyuoup X. — smxexalvwpa» X. — müv om. X. 44. 58. 
&axapcetat a. xategvpavorotOeugay X. — 19. x)ptov tbv 3. X. 98. 23. Ht. 
al — éxjxAoca» avrobs III. 44. al. Vet. Lat. Syr. — 20. xà ante &puaca 


om. II. X. 55. — 19. 108.: tp. 8cxatécosoag x. prx Eva, Syr. Vet. Lat. 
c. Germ. 15. diebus quatuor et mensibus duobus, Vulg. per dies viginti — 
&yva III. X. — 21. Aáxzot x. oi Auxxloxot «vtGw 58., Vet. Lat. putei et 
cisternae — 22. i55pnsc» Ii. III. X. 55. 249.; vulgo vj:up'2av — post 
Ywaixzg delevi aócGv, abest a II. III. X. 19. 55. 58. al. — xuAGv] oov 
X. — xgazaloctg Ex] ex lzy os 98. — 22. ofstav x. Ext TOv; X. — X. om. 
xai ante &vefónaav — é&óncas Il. 19. 44. al. — nx&vtov om. jt 44. al. — 
24. jg» x. "gow II. X. 22. 58. al. Vet. Lat.; vulgo juo» x. boy e 
pu Aa gares 58. 19. 108. — META Utoy III. X. 55. 64. 108. — 25. 0 
Bons; Tp. v lI. 23. al; (Qon90v» vuv X.; 0 QonSOw «uiv 58. 108. — 
21. pi) Xu&s IL X. 64. al — post Buxprar y addunt 52. 64. al. 7j àxo- 
Sai» é» 66ym — 

12 * 
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téw»a TUO» ÉxAeuxoUcac vc wuyXc avcOv. ?*papropópesa piv 
&bv odpavb» xal vi» yz» xai vóv Seóv TpuOv xai xuptov TOV Ta- 
végov 7, fjv, Cc éxOueel fikAe xocà cà kgxeriac TO» xol xoa 
cà & uertice. CÓ» TATÉpO» TO», Uva. pv Tovoy) xoà XX 
(pata vxUva dv v wpépe cp ocpepov. ?9 xol éyévexo x)avSpoc 
péyac é» péco các éxxXqotac xavcov Sues oaov, xa eBórgay 
xpóc xüpuo» vo» Seb» qQovg peyanXn. "xal cis rebc QOtoUC 
"Octa" Saggeixs, &BeAgol, Ouxxaotsproopue» Ext mévce Tuépae &v 
o ento pipe xUpioc 6 Seoc "pov vo &Aeoc ao0to0 £o' quc, oU 
Tae & puacrco espe fiae clc vlog.  3'dà» Bà Bue) aoa xod 
pz &2«4 d fpc Boriseux, Rovíso XGtà tà epar pci». 
324i dcxógzuce t2» aov cle cv Saco xacsu.BoXnv, xai àxi cA 
ve(y xal touc züQyouc to mOheQe GUtOv QAO», XO vC "(v- 
vaixae xal và véxva slg voUQ oUxcuc xütO» GmécTcOev. xal Toa» 
£y vamewOGst XOÀAY, £v tj xCAeL. 


VIII. Kai 5«ovcev &» éxe(vou; codo tpépoue "Iov9S, Sva- 
vao Megaol wtoo "QE víco 'Iocto vto) 'OtfvrA vou '"EXxt« vic 
'"Avxwtou vío9 Psbeov vto0 'Pagoat» vío9 'AyvcoQ víoo "HOto9 vto5 
XsAx(co vuíoó 'EDux8 vico Noavon vio Xolagek vto0 Xaga- 
cabat vto) 'Icoav. ?xoi 6 àvno avi Mavacose TEC QUATC 

«ovre xal thc mapu aig, xai Gmé2ayev v T ipee a Seguap.on 
XQUS QV" *éncot q&Q éxi toU Becp.edovcoc cto àc eda éy và xeOL0, 
xxi O0 Xa9GQV Trey éxi vfv xsqov» aotoU, xol Exece» Emi vt» 
xy xai éveAeUvwocv év BevoAosg 7i RÓAt aco, xoi £2opa» 
G9X0w [hec tQY mago» &9100 dv» tQ GyoQ cQ Gvap.écov AZ atp. 
xxi BoXopuóv.  *xoi 5» "lovbS d» tQ cUxo adc ymnosjouca icr 


28. OtxpxoupopgcSa X. 508. — og; c6 X. 58. Ald. — pi ante zoo 
om. X. 23.; Vet. Lat. ut faciatis, Vulg. ut iam tradatis civitatem in manu 
militiae Holofernis — 29. eupzco III. X. — 230. oleas; HI. X. — qu. 
mévte XN. 58. Vet. Lat. — 32. ^aow £zagtov 908. Vet. Lat. Syr. — otxovw; 
txutoy X. — amxéovsuw ll. X. 55. 19. 108.; dxéAvcE 58.; vulgo éE£azé- 
giethe, &xécoceUuv III. 23. 44. al.; d&axéoteuav 64. al. 

VIII. 1. x. 7jxovotv] x. vv &v tv xoAet xatotxovca 58. Vet. Lat. Syr. — 
£v TüiG TM. EX. X. — tovócS III. X. 58. al. — pegapet III. X. 58. — 
oct lI. III. X, — eAxew HI. X. — verba vto9 " Avavlov v. T. v. 'P. v. ' A. 
recepi ex l1II. X. 23. 52. al., Vet. Lat. Syr.; absunt a ll. al. — gadgaet 
X. — aye X. 19. 108. Vet. Lat. Syr.; vulgo oax(i$9» — ctov II. III. 
X. — 'EX3j]tvxQ X., Vet. Lat. Enar — oap X. — oapuoabo: X. — 
2. tx t$ Quà. X. — 3. £xt tovg Ocopevovtag lll. X. 19. 44. 55. 64. al. 

:« Ogayuata lII. X. 19. 58. 64. al. — xA» avcov III. 19. 23. 55. 71. il 
X. om. verba x. exsotw Ext tv» xw — ÓOo2ocy DHL X. — (QaAapov II. 
HI. X. 23. 55. al.; vulgo QeAapev — 


- 
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cx xal wm»ae véccaoac. 5xol émotqse» éawvT, cxqvi» iml vo0 
8óuatog toU o/xou a)7Zc, xal éxédwxe» énl ci» 0oQÓ» aT; 
edwxo», xal T» ém' acie v lkdcux vre yenosUcsog a)vTe "xal 
évíscsus» xücac vÀc Tkéoae vi. y'os)csoc aUTTe yogle ngooap- 
8ivo» xai caiaco» xa xpovouerwtO» xai voupoqytO» xai éogcov 
xal yaou.ocovo» oixou "logaci. Tyoil Uu xo tQ ciet xad Ógada 
Ti Gpet Ggóbpa. xal Uxshe(msro o7 Mayaaci € 6 avi esi 
Xeootow xal &eTóQuo» xal maibac xal monboxaz xal xciv xol 
yeoUc, xal Zpsvev dm? ajcOv. xal oüx Tj» Bq Exec» ac 
&hua xovroov, Svt égofeito tbv sb» Ggóbca. ?xal Toucs cà 
é(uacx voU Axo9 và movroX mi vb» Ggyovta, Oct OXvyopUy oa» 
mi ij Gmavet Ov 8dxov* xol Tjxovcs xvvac xo0c Moyouc "Iouis 
cp ÉMd(Ge Tp es adxoUc 'Otffac, óc óOpocs» a)voig racaboosv 
Th XÓAV ped fide as Tévts vo; "Aacup(otc. 1031 &xogzs(Aoa 
Ti» ügoav «)vne Ti» £gsocücav mXGt xoig OndQyoucu acie 
éxXsce» "Ot(a» xal Xafoi xai Xagpi» cToUc mosapuégouc Tis 
mjleoc aocüe.  'xal 330» TM oci, xal eue mie aXcoje* 

"AxoUgacs bv (i09, Aoyovveg tO» xavouxoUvtov d» BetoAoUa, 
Gv. o)x cüm e 0 Aóvoc Up.Ov Ov &AaXaevs évawtio» x09 Mao) i» 
TA huie TaUvQ, xal dovrsace vt» Gpxo» 0v EAaXaace &vag.écov 
To0 S&c0 xai OpOv, xal eUmave éxÓoGet» vi» mxÓAw toic dy Senis 
TUO», dk» y é» «)caig émwrpépn Ó xópoc Bowssm. piv. 
3i yoy t(vec dové Üüp.eig Ob émstpdoats xbv Set» d» vj fpcon 
TW cWpsQov, xal Vovacze mio ToU ZzoU dv uéso. vi» &vSooxov; 
xal yjv xüptov WGYvOXQATOQA $E6tOGeTe, XO QUSE EOXU[VOOSONS 


5. ex avutv) ta. X. 19. 44. al. — 6. evgctuozy IIT. X. 23. 55. Co. Ald.; 
vulgo evmgzéuE —- tms ympeugecg IlI. X. 59. 64. al.; vulgo trc; om. — 
y0pic xpocaQQ. Vet. Lat. praeter coenam puram —- X. om. xat ante 
zoptv — y zppogvwoy XOt nyTuOGUVCY 98. Syr., Vet. Lat. et memoriae — 
7. Oye xa cogi; vj xapóur xol dyaSY, d» cuwíctt xoi Ww mÀovclx Godópn 
Su Unc. 58. Vet. Lat. Syr. — 0 avrp avtg pxvaooms X. 19. 108. — 
tuzyzy IIT. X. 19. 108. 23. 44. — cx avtot; 19. 108. — 9. eXcyotrpuyingzv 
1L 19. 108. 248. — zi cf]z» vw III. X. 19. 58. al. — gzavux 19. 108. — 
(052 (III. X. 23.) legitur ante zXvzag in III. 19. 23. 44. al. — seas 
HI X. — 58. Syr.: Gg Évotcoaro (lege vatis.) xai (Vet. Lat.) Onoozv 
ascois pic TÉytE Tuéoas xapabozty 1d» mWÓÀAt Tolg viois " Aagovo. — 
10. Uxápqgouctw) ajtü;] vr. autü N. 108. 44. al; rapto; auri; 58. — 
"OSlas xaX om. II. III. X. 19. al. — y229p&v X. — yaguso X. 

ll. x«rotx. attvAovx Ill. X. 19. al. —  opxow tovtov ov III. 19. 23. 
al. Borsa Ben3eiv X. porisetas lI. 19. 44. 55. al; él; Qodscow 
i9 9 Vet. Lat. Syr. — anui] 9 Spy HI. X. 249. Ald. — 12. tozezz II. 
HI. X. 55. al. — 13. x. vot xuplow muwtozpdiOpog Wétpdete X. OUZE 


; 


t re £. c. al. 08. Vet. Lat. Syr. — 


E a 
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&og voU alóvoz, !*0xt Bamoc xapülac &v3ouzov oby coprosce, xal 
Aóyouc tc Otavolac auvoU c0 Dux) psoss: xoi mOQ vOv Seóv OQ 
éxo'nce v& vvva TaUca. doeovWioece, xal vov voUv aucoU Éxv[vó- 
GsG3e, xai to» Aoytcpbv aoo) xocavoToeve; peonbop.Oe, XOsAQol 
^ € x , * Q. * e ^ 157 àa ' » - é 
wj magopy(eeve xuptov vov Seov TOv, !^oct dà» pg QouXqcac d» 
xaig Tévve duépgatc Bowscat. "piv, a0voc Eyct vv» diovo(av d 
&.c SéAe. cxemacat diuéoate, 7, xal CioSpsUcot TA Qo TQoQ- 
- - - - ui , 4 Z 
Oxoy vo» éySgOv» Tp».  l9ogcic Oà p] éveyuopateve vac QouXAx; 
€ - ^ * ? - 
xup(ou toU SecU q.v, Ott O0y OC &yspunoc 6 sebc Amer ijyon, 
? M , - - 
ob0$ óc uio; avSporou Otxgeravo. — M OumeQ àvapévovtec thv 
^w , € , Ll 
xao aoo) covfQolxv éxuxxeoOp.e sa a5» elc. Bov/Setay TiO, 
^ ^ e - M ? - er 
xai elcaxoUcevat vi, QOYTS *qAOv 6X» v, XUtQ Ggeccóv. 196m 
- - ^ - € ^ 
o9X Ovégtm £v vai Yyeveaig "fuv, oUBé éotw» £» tij qépa cj 
c'juepov oUte QUÀT oUve TXTocuX OUTe ÜTvAog OUtE TXOAS 65 Tp.» 
- - , , - 
OL.TpocxuvoUot Seolg ystoomotncote, xa30meg éyévero év vale mQ6- 
Li 
vepo» Tpépouc, 190» yagw» éóswoa» sl; Copga(a» xoi s Ouac- 
XXn» oi macéoec TAOv, xai &megov TOU pé Évomto» T6» 
dySpÓv TOv. ?OTusig 56 Evepov SeOv oUx EqvOje» zT» a)coU 
eto. , e , e , [d - 2e*  ' - , 
03e» dXmütopev Ott ovy Uxegópetat Wie, oub axo voU Yévouc 
qpOv.  ?'óc àv cQ Xn you Tu. ac eocuc Masa Küca T 
"Iovbato, xoi mpovop.eusto deca va. &a Tj. Ov, xoi Cn oet Th? 
pejor» abcÓv éx coU otópatoc TukOv, ??xal zov» Qóvov cà» 
&OcAgOv TgkOv xai vn» alypaecta» vüc vas xai ví» édpuuoco 


14. eoptSYjoetat 58. Vet. Lat. Syr. —  Aóycvz] Óthoqtopebc 58. Vet. 
Lat. Syr. — OwoYpzots HI. 19. 44. 55. 64. al.; ; xataÀmu'bteo9e X.; xaca- 
Axg9mcexe (!) 58.; vulgo XXwsoSe — c4 ante xávca om. IT. X. 58. 248. 
Co. Ald. — Epavvat &£ X. — 15. verba 90: éàv —  onS. piv desunt in 
908., qui dein ita; — ocxezxdoat NUUCC xai BÀioSpe0oat nob — . — oXeSpEvcat 
III. X. — 10. 58. om. verba 8zt ooy — OupcrS. — Ouprnsrjvat recepi ex 

19. 23. 44. 55. al., ef. Num. 23, 19.; vulgo ótatt25at —  ovÓ t$ vtog 
X. — 17. &(xep ovag.] Gvap. 6E 58. — guvic] 6eXjoceoc 19. 23. 44. 55. 
2], cf. 9, 12. — 18. 19. om. 58. — ovre xoAtg ovt c nuoc X. — 19. zxe- 
gv X. — cySp. «utov 44. al, Vet. Lat. Syr. — 20. (pei; 8 &. 5.) Ecepov 
y3e Scbv 58. — Eyvepey II. X. 59. 55. 58. al.; &pvoxapev. 23. 44. al.; 
vulgo énéqvGp.ev — ovÓc amo t. ESvoue fq "e. X3 ovSi 15 yévog fu. 19. 108.; 
ov9' dxoct(o: tb corto» Élcoz aUtoU arb ro yévouc 58., Vet. Lat. nec 
auferet salvationem et misericordiam suam a nobis et a genere nostro — 
21. é qàp xà Xqotüat Tug Xng$Yocrat xXca 58. Vet. Lat. Syr. — 
Anpgenwxt HI X. — xXBüscetat 19. 23. 44. 64. al, sed male in pluribus 
l. seriptum est xÀn2.; vulgo x«f6gcct«t. "Thilo Acta Thomae p. 16. coniecit 
xavz1(cctat, mallem x«vS$Y;sexat, si coniecturae locus est — verba x E iae: 
xtA. usque ad finem vs. 25. om. 58. — éxZnrácc III. 64. al; £xfwnt. xv- 
eros X. 19. 108. Vet. Lat. — orógaro;]atuacoc II. III. X. 56. 19. 108. 
Vet. Lat. Syr. — fuóàv| xav) X. — 
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Tüc XXqpovopac Ov émuwvoépet elg xeqoX» TuÓv» d» coi; 
&3vecty oU dd» Bovuedcopuev éxsi, xal écópema clc moóckopa xod 
elg $vaoc évavc(o» x» xvopévov TjkAc ?30ct 00 xaccuSuvSj- 
gGevat T) OovAe(a T4» elg yao, dXX elg ava» Sect aci 
xdptoc o 3666 "Ov. ?*xal viv, &BeAol, erede a Tol & 96A - 
qois po», Oct 5 TOv xpépacat 7) uy) ac», xai và Oux 
XX 0 oixoc xai vo S'ugtx rgo énegmiipuo vat ep piv. 25 a0 
zaUca mz&vc& süycotocioops» xvpio vQ SeQ TLOv, Oc metpiier 
fpa X&3 xai gus xac ip. à». UU 00a éroiqoe 
eva. "Aflgaaq., xoi ooa éxe(pa.ae vo» 'Igaàx, xal $ca. éyévwsvo vO 
"axo éy Mecorocapía vie Zivplas mou.atvovet T pé parca. Aá- 
Qa» toU d&bsApoU vc popvooc aotou.  ?'Ovt o) xaSOc éxslvoug 
ixógoGs» sl; écaocpów vic xapó(ac aocO», xal Ttc oUx éEeb0as- 
Ge», &ÀX slg vovSévrot p.xctvyol xUptog Toug ÉvyCovcac abcO. 
25Kai eme xobc «otn» 'Ot(ac mdwta 00m cixag d» dao 
xagó(x £Adkqoae, xai o9x &ctt» og &vcoT(OsTaL colo AÓYOuz Gov. 
?96c. oUx É£» tjj Ovuscov 7| Goplx coo xgó9«noc ét», QA dx 
&oy"s "jksgóv cou &v»o mà 6 Aaoc tij» cvso(» Gov, xaSó. 
dYya3ó» doct vo midcpa vi; xagQblac Gov. 9"à))' 6 Aaoc éopqcs 
Ge óbga, xai djydepuxo origo. fpac xa3à éoX(capuew abcoic, 
xai éra'yacvet Uy deo» ép fpc Ov OU. mago pmoópesa. 31yal y)y 
Beyer xegl TAOv, Oct vuvr] cbos(e ei, xal &mocveAet xüptoc xv 
üeto» &lg mXrgect) v» axxo» 'QAOY, xal oUx CxAepopsv ét. 
32,51 sie xoc GUtoUe loubL3: dxoUga.vé p.ou, xai rouioo ToXypuax 
6 &QiSevat slg "yevsXe eve» viol; toU vévoug "Ov. — "3opeig 


24. a8cAgot; avtov X. — tncocnptocat recepi ex II. X. 55.; III. ent- 
crnpcat, vulgo exzovnpurtat — 26. xai] 6u& 19. 108. — ava tavza. QM 
55. al. — 26. érolnotv 6 Scbg vuv ex&. 08. — érotnoc 1G "Ic. 19.; 90a 
éxtlp. xbv om. 58. Vet. Lat. Syr. — motualvovcog (-F- aocroS IIL) X. 23. 44. 
55. al. — xpópata] So£upaca 58., Vet. Lat. pecora — 27. cíj; ante xap8lac 
om. X. 58. al. — oix ci; éxólx(ow 58. Vet. Lat. Syr. — vovScolxv 58. 
243. al. 

28. ctetu III. X. — év dyoS5j III. X. 19. 23. 44. 55. 58. al.; vulgo 
éy om. — 29. X.: ev tv angor (!8cribe onutcotwr); 58.'Vet. Lat. Syr.: 
é« tfjg c"(ptpow qu£pag — xaS9ótt — xap8. cov om. 58. — 30. aix III. 
X. — 6óc80upwqxcv III. X, 19. 23. 55. 58. al. — vvoqxaocy III. X. 23. 44. 
al. — vga; xowoat III. X. 19. 44. 58. al. — exavyorgv X. 19. 28. 44. 
55. al; ermyayev III.; vulgo malé amayuyetw — £9 "ue opxov II. LI. X. 
23. 44. 55. al. — 31. ürip fuóv x. tdyx clgaxoUceErat Ó Sebg TOv 9xc 58. 
Vet. Lat. Syr. — SeoocQns 58. Syr., Vet. Lat. sancta — &t ov X. — 
xvgtog] qat. X. — caxxov»(!) X. — &t om. X. — 32. map. cogla; 58. 
Vet Lat. Syr. — xotg wot; X. 19. 108. — 33. pci; yàp 58. Vet. Lat.; 
x21 opctg 19. 108. — 
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Gvígec se él vis gla 1 viv vUXTO, saen», xa eSeAedsop.a. 
ev vc ap xal é» voie "E &UactE Tc 
T ie tBoac pou, xol dv voie Tqpképauc ped Gg sure xA 
(08.9 t» WO TUO», éx i XUgtoc 
8oc RÓNy volg dy ooic ^U énioxépicat xuQtoc 
'"Iogar év yet pov. S'opsie Bà oox éEispsuvosve cf» mp0 

i et vSQ SUY, ji T 
pou, o9 vào &pO opi» Soc To0 veAeca vat ü EO mowQ. 9^ 
suxev "Ottac xai ol &oyovtec moo aUtüv: mopsUov elg elova 
xai xogtog 6 Sece &upocaé» cou sig éxBOoenot» tO» dy SpÓv T 
X0 wuptoc o Wióc Ejunpogwé» Gov sic "|009 x6» EX SpOY TU. 

^ , - ^ , , * * 
36xali dàxoctoépavteg x vüe Ox éxopeusoa» émi cvàc 6 
TAE: OtOY. 


IX. 'Iovbi$S 84 émeccev dmi mgócomoy, xai éméSEto cxo 
éni ku eat o3, xo &yópvocey t Ov évebiboweco Ga Xx 
xal T» doct Kpocpepóp.evov éy Tsgovcovii. elg xóv o'xov vo0 S 
vo Sup(apax vic &anépas éxe(vez. — xai £Bóve qovi ey. 
"Iov6tS mee xüpto» xai eUxe* ?xüpue 0 Selg vo00 xavQÓQ pov. 
peóv, à Boxac év yetgl Gop.gaía» cle éxBbegot» Gee, 
&yoay prep xaoSévou cl; píaop.a xai éyopvocav peoov 
oiey dvi xa eBeirr aga pojeea» LS Ovetbog*  3sirae yàp: 
oUzoc éovat, xai émo! ioa, ey Qv &oxac &eyovsac GtOY 
Qóvov, xal c*» ctpopy v» cT» Tj zOUvaco t|» &müUQ» GUTO» 
ala, xal éxava&ag SoUAoug éml Ouvdotate, xol Duvactae 
Soóvoug abvOv' *xal &boxac yuvabxxc ajcÓ» de wQovoUui, 
Svyaccépae eic oix p.ova la», xai mavca *& Gcx0Àa sic Duae 
vtóv "yaTcQuévov Oxo cob, di xod dC5Aeca» xo» CWAÀÓv Gov 
égBeAUGavvo acp ataco; aücÓ» xal éxexolécavXo cs 
QowqSov. 6 Se6c, 0 Sóc 6 dpoe, xal slgxoucov dno) vic xc 


Taig mévte vjg. 19. 108. — etpl pov. xaSótt &qio xéroiSa 58. Vet. 
Syr. — 34. c&egavvrostat X. — po] voco III. X. 19. 52. a.i G1 
q&o 58. 248. Co. Ald. "Vet Lat. Syr. — £ox rou teAegS yj 8 Egi xot 
58. — 35. ote; III. X. — 36. àáxocto. xatégusaw dm t. oxv(vüe m 
xoi 58. Vet. Lat. 

IX. 1. xpó;. adf; 98. Vet. Lat. — éxéSvxc 58. — x9. a. xoi &jj 
10» yicovx abtT;; 98. Vet. Lat. Syr. — t&»O8cBuxe. X. 23. al.; eOzOuxz: II 
58.: tj &onép2 &xz0v omisso zb ante Zug. — 2. Eivgav] éAv ovvio 
108. — Grotius pgícgav Tup3. legendum esse coniecit. — ge. uoa 
mapSceway» 248. Co. — 3. py ovcas deest in X. — a«utóv post ctpu, 
om. Ill. X. 44. al. — varo scripsi ex coniectura; vulgo 18garo l 
tur; vpózuca:o 248. Co.; móOcucaco 23. 64. 243. Ald. — azécqw «v 
axatr(2eoz9 llI. 52. 64. al; «Xa Gute (aviqv 19. 108.; om. XJ) c 
Tr3e0a» II. X. 19. 23. 44. 55. al.; 58. Vet. Lat. Syr.: 1j éOc£axo ci « 
*Q)$6004q). — tent Óvvagtag x. X. — 4. Zvvqavepac avtov ]II. 44. al. 
OxvAx avtov III. 19. 44. al. — viov topo (98.) tow» (19. 108.) «y 
X. — xai ante clgíxovcov om. Ill, 19. 23. 44. 98. al, Vet. Lat. — 
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4&9 éxobqoag và mxQócspa Éws(vov, xal Éwsiva wal và pscé- 
evca, XOl và vU» xal và àxepyópeva. Duvor jme, xod. éveviis aov 

jvevo|s"qe, 9xal raoéovasa» à édowAsUco xal emm» ibo) mag- 
Gpev. mxàoau vào ai Cbol cov Ecouiot, xal "| xglo coy é» 
zeoqvwogs.  "ibo) và "Accóguor énX(sUvz nox» dv Sven G6)», 
Oqí2-5a» ép! Ux xai xvajavn, P[xsgtaca» d» Bowyíow. ret», 
Timm» ev &anb. xal é» vato xal voi xal cgsvbóvm, xal o)x 
$pvogay Oct Gb eb xUgtoc guvcotov xou oue. Pxoguoc Cop. Got, 
99 $àE£o» ajcO» vh» loy)» d» Dovdyst cou, xal wxcaio» TO xQa- 
Tog GjvO» d» vQ Sup.Q cov: égovAsUcavco vàp Bejahocat và Rud 
999 xal pivot xo OxQ»Op.X Tijg xatamaUcsoe ToU Ovi[.atog ti 
$óEre cov, xazafols» cüyiog xígac SuctxcTqo(ou cov. 9 BAépov 
ez Üxegroav(a» aücO», Gmóovsthow vi» 6py(» Gou clc xsQoàc 
aUzó», 5óc év yetp( [uoo vc ynipae o Oievorism» xgacoc* T xaccasov 
bo0Xo» £x yeUéov Arce pov éx' Apyovut xol &gyovex ni Sepat- 
xov aco, Sgaciaov idi X9 dvdccmua év yetgl SmAslag. !!ob 
qào à Tíjsst zb xquog Gov, obbó 5 Buvacceta. Go0 £y loy 9oucty, 
&XMX zomewOy el i dAxczÓvov eb Bowzoc, dvvUv Top &Gz6- 
voUvcoO», Gxe[wocpé»o» oxemacothc, mnArupévo» cocép. !?*val 
val, 6 Ssbg coU maxgéc pou xai Seoc xXrngovopixc "Logo, 
Bégxoca tO» ocogawO» xal vic vüc, xc(ova x» bbdcvov», QacusU 
mác«c xzlo:Oc cov, GU clcawovcov vf; DrüosOQ uo», !*xal Sig 
Aéqov uou xal &xácTr» cle vpaUpx xai puAomx a)r0», cb xac 
các OÓxxcene Goo xal oou Tyyxcuévou cou xai wopug fis tov 


7] 


xal cixou xavacyéosog viv cou éüovAsUcavco GxXnod. "xol 


[2] 


. máptcpiw vs. 6. om. 58. 106. — xalante t4 gicréneca 
om. X. — 6. ai xgiccig III. 64. 248. Co. Ald.; ai xzíoeg 58. Vet. Lat. 
Syr. — 1. ég' "utn x. dvxdatüv 58. Vet. Lat. Syr. — mum — sé£m| 
Zystteploz ous iv áoxlót (i Timo) £9» iE 58. Syr. — si om. 58. — 
8. cot guvpaéoy X. — 58. Vet. Lat. Syr.: got xaxdópatos avsàv Iojiv alówa, 
oóvcpupow aurüw mkásoe &v Ovwdpet gov, márabov avt tà xpátos v Zupi 
coy — xol ante piasgt Tecepi ex X. 19. 44. al. — Ts xxraüazaUgie s om. 
58. Syr. E 109 Bváuaros 58. 19. 71. — xa ante xavagauAtt» delevi, nbest a 
IL. 11i. eM. 55. 58. al. — 9. elg civ jzegno. X.; el; Tác nigmgawtas 
19. E — duris tl; tàg weq. 58. — 10. xdratow — Sipdmovzt adxo0 om. 
58. 71. — v qioeoty 19. 108. — avto»] auro) 58. Vet. Lat. Syr. — $vd- 
crnpx l1L 55. 236. 248. 249. Co. Ald.: vulgo dwío::pa — 11. gov post 
xpírvog om. X. —  Suwacttla] 8vvapsz 19. 108.; Brita X.; óog:g 58. Vet. 

Lat. Syr. — o 5co; 19. 58. — avtüvguntop IL X. — agnis Ticuiwuew X. 

cxtzacths üxvmicu. om. 58. Vet. Lat. Syr. — 12. 6 Sebi| ec X. — gov 
yost xitgsog om. 98. 44. al, Vet. Lat. Syr. — 12. Aoyov got X. — 


iud 
9, 
- 
RÁ 
o 
| 





186 IovàcS X,1 
Xoínco» imi mxavvbc ÉSwos Gov xai xacw«c quXRG Ex(pvoot, 
elbz0ot Óvt c c0 6 Sehg maowc Duvaqueoc xal xoxcove, xal 
£ovt) G)Àog Uregagmütov toU vévouc "lopaj, el p c». 


X. Koi éqévcco ÓQ dxa)caco [ioOca xpo tb» Sebv "Io, 
xal guvstéAeos mxüvra và (üuaca vaUta, ?xal &víccn mo 
xtóGsoz xal éxd)ece vi» Gpoav abvae, xal xacéQn elg vov: 
év à Ocpidev. dv abzQ £v vai; fépaue xov caBacov xal dy 
£opraig aUvic, *xal meguiÜmvo vb» Gdxxov Ov £vebebuxet, 
éEebógaco -à ljXTux ve y'npeuosog aUTie, xal msouxAicat 
cop. UBxvt xol dygloaxo pog mayd, xal Óurabs vàc cp 
Tie xegaMig aiviüc xod eméSeto psg d aja xol évebo 
tà lpavux vic sÜgcogUvre aUtüc £v oic davoACeco £y cade Tiu 
Te Ce vo9 awbotc abvzc Mawacc?. xal £s caybdAu 
^oUc móbac aüvze, xal megué2evo coUc yAubOvae xal và d£ 
xoc OaxcuA(oue xal và évóvux xal zwca ct» xóopov a9 
xxi éxoXAoncaro ooó0pa sg &xdcrcw OgSoMAO» vbQOv 
&» Lóoct» aUcQv. xol &boxs vj Rgom cUTÜC &oXxomutivqs t 
xal xowpdwn» dAa(ou, xal wjpx» érX(pece» Giro» xal ra 
xal &gcov xomagOv, xal xsQusBÜmAocs xüvcu và Opysux cc 
xal éxéz"qxe» a)TT. 9xal éf«ksoca» énl vi» mU» VES xÓ 
Bezohojam, xal &Upoca» égsctotae Em" ajcüe "OCta» xal 


14. émi mawibs Ezvovc III. 58. 64. 243. 248. 249. Co. Ald.; vulgo 
tur, etiam in X., emt xav to t$vo; — cov post PSvovc om. 58. 248. 
Vet. Lat, — 58.: zo(noov ml xavibg É3vovc xov quAáS toU kl8évat c 


9 Scog Scoc III. X. 64. — £vouz] Evoug 58. 52. al. — &l pi, ou] xà,» oo 
X. 2. xal ante dwégzr om. 58. 44. al, Vet. Lat. Syr. — mz 


autre X. — oov avvng X. 23. 55. 44. 58. al. Vet. Lat. Syr. — 3. 
hero X. 74. 236. 249.; mzpttthe 19. 44. al. — coxxow vns ympzuciog c 
X. — tvOcOvxet X.; evettovoxexo III. 52. 64. al. — yvocuozosc| ynpctac 
X. om. t?& ymnpejoteog — xaxyet]xoAO 19. 108. — irae, Vet. Lat. 
c. Corb. et Vulg. discriminavit; Si£ave X., Stebevaro (corrige GicEvy 
19. 108., Vet. Lat. pectinavit; Syr. luaaaxo — é&oioAUcco]exoogetro 
4. tX cavOdAta 58. — £u TII. X.; vulgo legitur j£i«x —  dxd- 
axawunotw DHL X.; &pzoyn» 08. Vet. Lat. Syr. — 5. daxoxuzlviy] doxi 
98. — xayaxn ll. lll. X. 71. 74. 76.; vulgo zagdpmxns — aAgitov 
Vet. Lat. pulenta — x. maAd9nc om. X. — xaczapó» om. 44. al. Syr. 
Lat. Vulg.; post xo$«pów addunt 19. 108. xz rvpo9, 58. Vet. Lat. 
xai dvfgae (corrige évégaAs) elg «9r» rvpbw — aya IIl. X. — ac 
III. X. 23. 44. 55. 58. al; vulgo éx' ajrj, 19. 108. v3 $deg aur, 
6. d&ASoca) (diTtov Augáztpat 19. 108.) ot(!) 8o &pux xa éxopevs 
58. Vet. Lat. Syr. — &upoy 19. 108. 248. Co.; cupo» X. — égtoxoxa 
X. 44. 55. al. — éx' ajt?c|éx avrg Il. 64. 248. Co.; ém' ajri 58 
44. al; a«vtj llL. X. — ofa» IL X. — 
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XosGgutéooue cc mÓAeoe Xaol» xal Xagpív. "óc 66 sioov ao- 
vi», xal 4» TÀlowpkévov vb moóquov ave, xol vj» OTOMQ pke- 
vaBeBXwxoix» avtze, xoi €SaUpaca» éni cQ xa&Xet avvüe Emi 
XoÀ0 GQóbQa, xal exa» ati; 56 Ssbc vOv maréoov TiO» Bo 
ce &lg y&Q, xal veAetocat và émxvcwDoeupavA cov elg avplay.a 

" v : : : dA Us 
vtav epar xat Up. Iegovgavp..- ? xa mpocexUv]ge v 380, 
xal exe mpbe aucoUcg" émitatace Avolsat pot vcX» TUXwW» Tic «XO- 
Asoc, xal é&eAeUcoy.at elg veAeloot» cov AMóyov Qv» doas [uev 
doU. xai cuvévaEaw «oig veav(oxotg &vollat aoc xaSóct &Aa- 
Xnoxw.  Y'xai éxo(qcav» oUtoc. xal dETASe» "LIov00s, aci xal 7, 
atbnen oxi pec avis €' A&meoxomevo» Ó& avr» ol àvOcec TT 
KóAeGe foc ou x«tédm to Opoc, &oc DvrASe xóv aUAOva, xal oUx 
£v. éSegpouv aüv(w. xal émopedovvo év cQ aoAOwt elg euSsüay, 
xxi Guv(wcnos» aUvTj xooQuAcoc) vOv '"Aocup(ov. !*xal cuvéAaQov 
aUvh» xai émqoóvqcaw cov ci, xal móSc» Soy, xal voU mo- 
qeoms xal cime: Swydvqo clul có» 'Efpaíov, xoi &xobibokcoxo 
aT rgoceo odcüv, tL pvc 6(8ocS at opi» elc xoccriBeopaa. 
Ux & ex opa eig to moócamov "OXogéovou &gy Aa pace yo Bvva.- 
poc Up.Ov To) &vayeiiat Qrpuxva areae, xal octo Qo Tpoc- 
Oxou aovoü 605» xa" T» Tope)cecat xai xugteücst TAGqe Tie 
CeetvTic, xal o0 Ouxgovüss. vOv cv0p0v aUtoU GàQ& p(a oU06 
TysUp.x Ce.  !*og 5i Txovcay oi &vbcec cà Óvpava oce xai 
xaxevónga» «06 npócomov a)vnc, xal n» évavi(ov adcOv Sau. otov 
tQ x&Xe, coóboa, xal ca» pb aoci»' l gécoxac ví» vy» 
cou OxtUcaca xata"»x. si; wgóqGo» toU xup(ou wLOv. xal vOv 


y28pe» x. yappetv IIT. X. — 7. et6002» $8. — co xpocoxov a. 11Xotoy. 
X. — avwrns pitoQeQkmx. X. 19. 108. 236. 76. — xot ante éSavuacay om. 
III. 44. 58. al. Vet. Lat. — 8. vulgo legitur 0 Scho 0 vcb;, sed alterum 
6 Se6q om. lI. III. X. 55. 58. 44. al. Vet. Lat. — 56v oot yópw 58. 11. 
Syr. Vet. Lat. — xo exttrótuua X. — x. ci; Uijopa 58. 74. 76. Vet. Lat. 
Syr. — 9. x. xtooUou éml xpóqGoxov mxpoccx. 58. Vet. Lat. Syr.; mpoc- 
&xuyrcaw 23. 44. 52. 55. al. —  ocvwwc xaface ()) 85 «v. tn» 58. — xozétt 
£d)noav ef. 8, 35.; xaS. éAdXncev (a9cvoig 19. 108.) III. X. 64. al. Syr. — 
10. pex' avtz; om. III. 58. 71. al. — xol émeoxézevoaw oi 58. Syr. — 
e2eopovuca II.; c? eqpnoav 98. 64. al: e$eopov» X. — 11. x. éxogeizn 58. 
Vet. Lat. Syr. — «vH ngog] cfi tpooulaxy 58. Vet. Lat. Syr. — 
12. dip noa 58. — &ixey autoig 98. Vet. Lat. Syr. — X. 8&iovat! 58. 
jpiv rapaó(óoc2at — 13. et; Teoctov X. — amaret III. 44. al. 
ózifac 58. 108. — £x tà» &vO5pQv avzóv 58. — 14. P'apaxa. rauca xot X. — 
Zavpactov X. 19. ,08.; Sawaota III. 23. 64. al. — cà xdiie om. X. — 
08. om. xol ante T ac dein praebet dy pro Saup. và — 15. £cqwoag x. v. 
c. elg dyaS5» omeUg. xvoU 58. — xaxa. xpog vo» xvptov ygov X. — 
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meóc ceÀ3e émil thv ey vi» ct ; xal Q' "U.O» xgorépaboust. oi 
fuc ra godosougt 66 &lg và dd c aUtoU. !9dàv BÀ ccc évavcío 
0:300, p Qo ePi vj xagO0Ux Gov, XXAà wo[yeo» xata cO 
epa & Go9, xal eU Ot mots. !Txol émdNelav 8S «vOv &vàga« 
éxacó», xal zxagétevtav aiT xai vy GBca aUTQC, xal dpyonyos 
aUcXe éxi ci» Gxqvi» "Ologézvou.  !5xai éyéveto Govópoyo & 
m&c" vj xagsppoM, OteBovsq yao sl; xà oxqvop.acca, T, xa oouoto 
oxvüe xal éXSóvveg Pxdyhouy ovii Oc socie, Eo cc oxi 
OXogépvon, Soc Toce Nay &vvQ eol aote. !?xai i3apato 
éxl cQ x«4AAst auThe, xal PSadpazoy vo9c vlouc "looo x^ a 
tíjc, xal exc» éxagtog xpo vOv TQ (ov &)co0* cc xata. pooviiGst 
toU Aao)0 vouvou Cc Sy €v ómvt() qwvaixac votaucac; Ott O9 XO 
Aóv écvt» UmoksínsoSat é& ajrÓ» Xvbga Sx, db àgcmévvec Ouvi, 
govcvat xaxacopicaoSo. mca» vh» YT». ?9xoal dETASOv of mapa 
X03 e000Vt6c OXogépvn xoi. máviee oí Sepaovvec GUToD, xod 
eieiryoyov aii» elc vi» every. ?1ygj o» "Oxogéevne d yacrcacyó 
pevoc émi ck xMrae aovoU d» cQ xevonsio, C Tv £x xoppupas 
xai yovolos xoi cj. pderbou xol AG» moXuteAó» Xo S ua.ap.éva» 
32 yaoi &f;rreday &UtQ mepl osi , xai eese» el; t0 mp gooxeij 
wv, xal Aagmd8se Go[upai mpowyoucat a)voU. 39g E TAS: 
xatà Tp6quEov aUroU '[oubtS xai vOv Sepamovtov aUco0, d3aU- 
p.xgay mvvse éxl vQ xa))ct ToU TpocOmov aUTTC. Xi TeG000Q 
éxi xQóqumov mxgocexüvQoev aüvQ, xai Ty[ea» awvn» ot Oo)Ao! 
acucoU. 


[L 


XI. Koi &xe zo aet 'OxXogéevre: Sdooncov, ova, pi 
^ ^ LOL L4 , , Pd er 
qon iis tjj xag8íx cou, Ott éqO o0X Éx&xoca GvSQoToO» OOTu 
écu«&  OovAsUsty lagut NaouyoSovícoo xaO" cj, 2 Xa. 
Tie ie Te. 





£g (x» 19. 108.) xapa8cct cc Il. X. 19. 108. — et; yergac III. X 
55. 108. 236. 249. — 16. ajto9 om. 58. — xoufjozt 00158. — 17. axeAczom 
X.; exeAeSavvo ax 98. — a(jox cvv avvv 98. — tov oÀog. X. — 18. Ote 
poc] Oténege 58. — Tsosaw xai pédr cud 98. Vet. Lat. Syr. — tocmxe 
lI. X. — dvarrteDaot 98. — 19. x. éSajpacay dx t. x. &. xol xac o. 
yovto coo; Ajyouc E 5e Ott vay àyaSot cQó8eu xol é2avpacuv 58. Vet 
Lat. Syr. — 0o:t 09 — 5» om. 58. — X. om. oj et égc —  os020 d 
aur» X. — 20. oi xapaxaSsu0ovtic]7kwte; ol mxapcÓpsvovteg 58. Syr. Vet 
Lat. — 21. zal ypuatos om. 19. 108., x«t 58. 71. 106. — ocpopcyóov 58 
Syr. — X uuo evo X. 58. al. Vet. Lat. Syr. — 22. xoi dev] 6 oi 
dxosgus ie. 98. Vet. Lat. Syr. -— zxpody. «oto 70AA0Y o:ó0pu xoX cieyoo 
Wut xpog atzóv 08. Vet. Lat. Syr. — 23. iis] fora 908. Vet. Lat. Syr 

XI. 1. xoi ui; X. 58. Vet. Lat. — éxaxonotga 58. — fjecxixer 19. 
108.; $o:tícato 28.; wxev X. — No. «o. x. t. y. 58. 948. Vet. Lat. 
Syr.; t6 fac. 7. v. y. N. 19. 108.7 Quac. N. vd xupl v. T. y. 44. al., cf. vs. 7. — 
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90v 0 Aaoc Go) O6 xatoUxXOv v5» CpetvT», Eb ppp dpa cav pe, oOx 
&» Tox xo bóou pou éx" abrobc, dXX avcl favtoig éxolwcav 
cXUca. xal vov Xéye pot t(vog Évexev &méhpac G^ mOtO» xol 
ThSec moóc (qc "peto yàg slg oovno(aw.  Sdgost, d» cj; vuxci 
ta)tY) . een xai slg «à Aotxów.  *o0 y&Q éovtw Oq &bxíse. Ge, 
&ÀÀ  &V o6 TOU OEL xa Yea. volg OoUlotg vo Xupiou uou fa- 
Géoc Nafouyobovócop. xal size robe act» "IoubiS- óéSat cà 
&ípaca cnc So)Xge Gov, xai AoXqoato 7j xot(oxq cou xac 
xpócoxóv ccu, xal o)x dvay[eAo weU8og *Q xpo pou é» cj 
yuxzl vaUcfe. "xal éX» xaxaxohousc0Te oic Aóyote vc mawdl- 
OX'&g GOU, TeAs(Oc TQü[p.x moUrcet pec GoU o Seoc, xal oUx amo- 
xeGeitau 5 xUQuóc pov tO» émtvcqbevpavov aUtoU. "C3 yàp Bac 
Asug Najgovyobovócop XO" v "je xai Cj v9 xpavoc xOt00, Oc 
&xéGceOé os elg xavóp2ogu mac Wvye, 9c 00 p.óvov &vSpoot 
9.X Gi SovAsjougt» atQ, OGÀAX xai và Seta ToO (poU xai va 
xciv xai và mecs ToU oUpgavoD0 Duà c; loq Uoc cou (wcovca 
éxi Nafougobovcoop xai mavcóc coU obxou a)too. "1:00 Gaq.e» 
q&o **» Gogía» cov xal cà wavovpyeUp.ava tlie vuyTe Gov, xol 
àymy £X x&on cj YT oct co p.ovoc aasoc £v rao" Bacca, 
xal Ouvatoe 8» émtoviueo, xal Saupaovoc & ovcoccsup.acs ro dov. 
?xal v9y 6 Aoyoc Ov ÉA&X(ge» '"Aytog £v cT Guvsoc(a. cov, "xoUcac- 
pev và Órpaca aotoU, Ott megieror]cavco avvov oi vOpec Decv- 
Ac0x, xal dAviy(eUe» aovoüg Tavra OoX éisAAXmos XXoA Gol. 
198,5, 8éxoca xopu, p, UEM Mov Ayo» 0390, 29 sdb 
ace» d ^ xxobun Gov, óu égciy a3 7€. OU Yao exa cat c 

qévoc $g.Ov, c9Be xorctoy jet Geop. ex a robe, dv pii NECEM 





2. oi xarotzoUwteg 08. 229. 44. al; in X. leguntur verba $ xat. tv» 
optwQw post eoavAtcaw 6 — éxolncav &xvroig 08. Vet. Lat. — 3. &v:zz II. 
X. 44. Co. Ald. — «zzópacag X. — io" enov X.; ; ns 58. — 4. xoujco 

19. 44. al. Vet. Lat. Syr. — tcv (jucnsoc X. 64. 6. tpXTMa xovíozt] 
mpT[palióo tat 19. 108. — 658. Vet. Lat. Syr.: — Aéots Mov Test gets 
zdwca év xaie yepol cov & Totg. Ó Stebg pec coU xa QUX — éÉrtt. autoÜ 
£v; $5 — in 58. desunt vs. 7. et 8. — 7. B. N. 6 xUptoz m. t. y. 44. al.; 
6 Bao. x. t. Y. N. III. — scripsi ex emendatione xavtàg toj oixov, libri 
vévto, 159 Olxo», 8 X. abest dz, 19. 108.: QXseroat N. xol mg O oixoc a., 
Vet. Lat.: et per virtutem tuam sciet(!) N. et omnis domus eius — 8. za- 
voveYrnux-a ll. ex corr. , III. 55. — acm 2 Bac. III. 55. 64. al. — 
9. Lcyoc gov ox X. — 6 ante aóyoz om. lI. — 08. Vet. Lat. Syr.: 
x. V2» xUpté pov Qv £AdATsE àóov "A. — nite III. X.; vulgo avvz8pzix 
— verba oz mipiem. — xapa coí absunt a 58. —  éAdXnotw x. O. (X. 74. 
16. 248.) xaY xdávtac tobg Aóyouc cov 19. 108. — 10. Ow:t X. — O£ono:s 
xvptt om. 98. — eo:w vAn2v; IL. III. X. 19. 58. 44. al.; vulgo a3. eotty — 
cv0c recepi ex X. 19. 44, al.; ov yap 58. al.; vulgo ov — 


190 Iovocs XI, 11—19. 





ci; v0» Seo» aUtOv. xai v)v Üvx qwn vyévacat 6 xdouóc qoo 
ew poXoc xai A&xgaxvoc, xai éxtmeosicau Sdyaoc éxi Toócumoy &9- 
TÓ», xa xaceMipeco acoUc epe emp à magog ioo. 7 tb» Sov 
&9tO», Ormv(xa d» roucoGt noma. I2dzel [XQ SEÉMxe» «9- 
coUz và Bodp.xva xai doravios tX» voco, éBovAsucavco érifadsi» 
vol; xc(veGt» aot», xal mavva Oca OtscvsÜro aürol; O6 Soc 
volg vóp.ote «ToU p oayst» Ot&rvoca» Bazavacat "xai cc 
&xagy&c toU citou xal vàc Dexavac coU oivou x«i vo9 éAa(ovu, à 
OuspuAxÉav dytkcavvec col, (epeUGt vole mapsocqxoot» dv 'Iepov- 
gam. &réyacyt toU m QoceómtoU toU Seo) TukOv, xexcixaot». e&ova- 
Aogat, Qv 0988 tal; yscol XO T|XeY Gxpo. a oiblin ^O» éX toU 
ÀxoU. !*xai trie elc ' Iegoucovjp, ovt xal ob éxsi xaz- 
outoUvvec émoiwgav vaUtx, voUc petaxop(covvac autolg tij» Qs» 
XaoX Tc Yegovo(ac.  !^xai &ovat Gc à» Ovo[(sb)n aUcole xa 
Xovooct, 5osTcovcal cot clc OAedQov év cvi] Tjkéoa Exsivr. 1902cv 
éyO 7, 8oUXQ Gcu Éxv[voUca vaüva mavva dxébpov XO TpQoQUTO) 
aXcOw xal &mécvsOé pe 6 Sec movnoat pevà coU xoa[paca do 
ol; éxov(gstat xàca 7 YyTj oco. dà» dxcUcoct» aova. "Ou d 
6o)0XQ cou Ssocsfc éovt xai Sepame)ouca vuxToc xal huépuc vov 
Sb» vo) obpavoU: xal v9» QevO map Gol, xüpté pou, xal dEeAeU- 
cGevat "| BooXQ cou xavà v)xta slc vj» qoo ya. xal T poesoSop.at 
TXobg xó» Seb», xal avorpyeel quot móv& Éro(oa» và quao. occa. 
&otQ»' !9xai éXSoUca mzoocavolco cot, xai éfsAeUows G9» ndo 1) 
Buvaq.et Gou xal oUx &cvt» Oc A&vviovcezal cot d$ aütOv.  l9xoi 
&59 ce Oux pécco vc "loubaiac Soc coU éASsiv &mévavct 'legov- 
cuu, xal Soo tov Biggo» cov dv uéco a)vzc, xol &Gcu 


1l. xol éxtmeocirat] emt. X. 23.; q94E. Ott Pxtm. 19. 108.; Extoev ó 
58. Syr, — ent mpogemov III. X.; xpo xpo;ozov 58. — xod xaceAd dece] 
xatélape yxp 44. al. — ap docnpa péya. 58. Vet. Lat. — &» to xap. X. — 
Yf(xa 58. — cav III. X. 64. al. — droniav] aoxó 58. Vet. Lat. Syr. — 
19. 44p éE&XMmzv] xapc&sX. III. X. 19. 44. et multi l. — Beouara. auc II. 
23. 44. al. — coxavwczo ax avtov» 58. Vet. Lat. — ótacetev 58. — £v 
&nte tci; vóuotg delevi, abest a 1I. III. X. 58. — 13—15. om. 58. — 


14. recepi petx«xoulcovrag ex 64. 76. 236. Ald.; puszaxouloavcac 23. 52. al.; 

vulgo uexotxlaavrae t 19. 108.: Tels get ou (oacty (corrige pevouxlaagty) &- 
toU; Aagówteg — 16. xp&ypo éd d 58. Vet. Lat. Syr. — oue; dà 58. — 
17. x4i ante Scoxr. om. 58. Vet. Lat. — gov post xupie om. 58. — recepi 
d»w[ysAei ex II. 19. 52. 58. 64. al. Vet. Lat; vulgo épei — motfjgovot 1 
&. &. 19. 108.; xovjost xb &udovnpa &, 98. — 18. xposav. cot auxb 58. Vet. 
Lat. — x« éo. III. 23. 59. 58. 44. al. Syr; vulgo xoi om. — 4» rij 
óvv. 58. Vet. Lat. — 19. 8tX péovns 58. — dA5ci» pe 58.; dAS. ce 19. — 
Sco:s 19. 108 — Giopov! Spóvov 23. 44. al. — cov post &iog. om. 98. — 
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Li * e , | 4 , * * , 'E , ^ 
ajvobc o ToóBata cic oUx Soct mouui», xal o0 voubst xo» cf 
q^ócov, aio) Gxévawti cov' xt caUca doe pot xav noó- 
T»oct» poo xal dmwmpyékn pot, xol &xsotüXq» veqsoí co. 
20441 Za UM - ' ; , / 

xal Tosca» oi Xéot aovzc évavvlov '"OXopéovou xal évavctov 
müvcov XO» Sepxmóvco» aovoU, xal éSaUpaca» dixi cj copa. at9- 

- T , 

Tüc xal saw ?'o)x &gcts vowxUTs vuvi] kx üxpou &oc xcov 

RN ; : 

Tác qe d xdXet mgocomou xal cuvécst Móqov. "*wal cixe moo 
$095 NS " kl , » 

&)c5» "Oxogéovc: &0 émo(nos» 6 SelQ dxoctsÜae os ZxQoossv 

T90 Azo0, oU vevs Pat é» yspol» TjOw xgcoc, d» 56 coic oav- 

Mgact vb» xógtó» pou &xóAsuxv. ??xal vüv dcceix ei OU &» tO 

"€ &r 3 DI * , [D] *' , ^ 
tÜbe. cou xal dyaz T" d» xoig Móyou; cov* Oct dX» xoujone xasd 
£MEMQgac, $ See cov Égcat pow Sebc, xal c9 d» oixo Bacuéoc 
Nafovyobovósop xaSwov, xal &cv ovopuxotT, mag mca» ci 0v. 


- [4 
XII. Koi éxéieossv elqayoqci» abvi» c0 icmevo và dou- 
qop.xca aUToU xal guvícaóe xacaccoüGat aU] imo vOv OUonoun- 
pco» a)coU xal coU olvou advoU mívetv. xal cime» "[oybiS- 

, E 2, 1 m 1 Z n EET * , 
Qaop.a. é£ aocO» tva p yévrnvat exdybodov, &XX Ex tO» "Txo- 
Aeysxócow pot yopmrqs"jsscot. — 3xol sUxe mQhQ «TU» 'Oxogío- 
vrg* éX» 56 à xà Cvva. pev oo0, mss» éSolaop.é» cot bobva. 

iv ' , kJ 

, - , , * [4 - - 
Cpotx aUtolc; oU Y&p Ecc. pem TOv dx vo0 E3vouc cov. *xai 
&Uzsw "Iovis mote abviv: ES 7 vor coU, xjpé uo, $t. c9 5a- 
mavíaet. 1 Boso 609 ^à Cvta pes dp &oc àv seien xugtoc à 
yeso! uo» à édBovkUcazo. xal "eoa ovi» cf Secarovcec 
'OXepégvoo clc vk» Gxrya», xal Urvocs pypt p.soobote trc voxvéc. 


avro post qÀócgy om. 53. — £y] jymvóm 58. Vet. Lat. Syr. — 
pou post xp vaaty om. 19. 108. — x. dry. M. X. dso.| x. T30y ro9 58, 
90. dwàz:ow "OX. x. tw Szp. 58. — xi tÓÀ xt xol vr 58, Vet. Lat. 
Syr. — 21. e xdi Porson 19. 52. 58. 64. 44. al. Vet. Lat. Syr.; 
vulgo (zv IL) xaÀQ zpocóz(Q — 22. Aao0 gov 98. Vet. Lat. Syr. — £v 
Tuiv xpdrog 58. Vet. Lat. c. Germ. 15. — 23. cU á3ctix :0 58. Vet. Lat. — 
xoc, 6 $:ió; cou xaS& 6A. Éozax 19. 108. — Nag. om. 58. Vet. Lat. Syr. 

XII 1. dzéScto 19. 108. — :3 deviooua 58. 249. — avxco xoX ll. 
III. 19. 58. 52. 44. al.; vulgo xai auroó — wavagrouivat 23. 52. 55. 44. 
64. al. Vet. Lat. — z:eiy III. 58. 76. al. — 2. di! a$t6» 58. — yévrcat 
quot 23. 55. 71. al. Vet. Lat. Syr. — Mot yoexsYioera: ] Yo yet pot 58.; 
CE XE urn 93. 44. al. -— 3. và puec& oco Ovca ll. — xo9ev E&opey. III. 


19. 58. 23. 52. al. £c:. üvSpumog 58. Vet. Lat. Syr. — E3vou qévovs 
HI. 1 55. 44. al.; qe 58. — 4. pb; &. C. "| V. 00v &c dein Gzt om. 
58. — yucv' aírí; 58. Vet. Lat. Syr. — 6 om. 58. — xpo; om. 1I. 55. — 
5. "yao 58. 19. Co. — 'OXog.] avtob 58. — cz; ante vuxcás om. III. 58. 


44. 11. 
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x«i vota Tolg hy £oSwidy q quaii, 5yol áméctens obe 
"OXopéovq» Aéyovca: éxtvaSaco O7, 0 xoQtóe pov éXcat vn» SooXmy 
cog émi mgoceuyTs» éSeXmelv. rai mpocécasev 'OXopép vn toic 
cop.xcooUAAE. p; OuxxoAUet» aUvá». xal maoéustev év cj raQ- 
sp BoMT 'péone tpsle, xal éeeropedeco xac vox xa. elc Ty eiparro 
Bec EON xax eparcctteco év Ti rx pep poM éxi Uc NUS toU 
Uóatoc. xal Oc Gyégn éOécco voU0 xupíou S'scU "Topaz. XOt6U- 
SUvat Ti» o8o» avc sic aaepe tO» và» toU iacu a. 9coU. 
dt eieopevopévn Xo apo. mxpépeve cf exnvj uéyeuc o9 mooc- 
"jéyxaco v$» Toogn» aute Tooc $oépav. 

1? Kai éqéveco » 7i fpe c Tetáoun érocQosy "Oxcgégvue 
TOtoV Tol; Sojiote atuzo) póvote, X0 cox. éxaeocv elc uU» xXtouy 
o9bév. xÓv npbc zac yesto«c. Hy) exe Boyoc cQ vox), 
$c qv egeat exi müvtQ» TOY a3x00" meioov 6 rogeuseic vi 
qovaixa cn» ' Egcatav 5 dct. max col vo9 &X3ei» xpo "kc xol 
Qaryet» xai miel» pem Tuo. ^j) yaQ aloypov tQ moo camo 
dj.Ov el yuvadxo votxücW» Tao(coue» oby Op.k(oavtie GOTT, OTi 
dày ta)cq» ur, ERIGTEXLGOU.E 0, xavojeAaoscat tuv. 3 xol éETASE 
Boyoac axi mese (Oxo9 'OXogéovos, xai diee moog a9cr» xai 
exe" vc Cxvroazo d d rouen, 1 xo oen Ceo rpbc 
t6» xJgtóv pou Oofaoz va xacà TQocoLo» aUtOU, xal mto pes 
Tp.Ov sig sügpocUvr» otov, xGl yevas vat é» vj, Tuéoa vac óc 
Suyavno ua vOv» và» '"Agcobp oi mageovixact) dv ox Nagov- 
y.o9ovácog e Mal ste xooe aUzov "lovbis' xal «c epa é&y dvce- 
eeu. Tj xpi p.09; Cc. Tx» O Gota £v coi ÓpSapoig aOTOU 

&QsGT5» Greugaca ToUfcO, xal &orat xvoUco GryaM aq. oc Tu epa 
Zaydvou pou. !^xai Buxactàcx dxocjmwv vOQ ükxwuoguQ xal 


robe] repli uw — 6. ézx ci» ngog. 58. — "7. zepiéusties. 58. — xacs. 
vuxta]:ivv vw. 19. 23. 55. 44. al — Datviox 58. — verba 2» cfj xoaptyj. 
post éganilzervo om. i. 98. Vet. Lat. Syr. — é&y kk zm 8. Vet. Lat. Syr. — 
8. dvépatyev 08. — &viotmp.a IH ;* vulgo (wíoteua — ao) aUrs 58. 23. 
59. 55. 74. al. — 9. é» «fj oxqvi; III. 58. 19. 23. 52. al. TpOGEQÉptto 
19. 108. — tpogt, tonépa 58. 

10. oj8£yx éxdAcctw 58. omissa voce cü8Éva ante tv — xATotv HI. 19. 
58. 23. 52. 44. multique l.; vulgo Xefiote. — 11. Boytovas 98. ubique — "Ege. 


Tj éott om. 58. — 13. x. é&r,Se — eixe| x. sigeASiw xpbg avit cine Da- 
yox; 08. — aig 58. 949. — elcex sooo 58. 19. 108. — c:eiy. III. 64. 

al. — yevásg 108. 19. — Evotoq c pia Svy. tÀ» peyiacévtoy "A. 58. Vet. 
Lat. Syr. — 14. zó» 9 éco: dosotbe £» ógSoÀluoig abrc0 orovOdoa xal 
xotfjo€ 28. — qot vooro IIT. 52. 58. al; voUcó pot 23. 55. 44. al. eic 


Tiu. 19. 108. 64. 243. Co. Ald. — pov post Sad oy om. III. 44. al 
19. 4w20:àc4 III. 19. 58. 64. al. — ipattouó avt; 98. Syr. Vet. Lat. 
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xxvci t xóop.o zÓ ovatae. xai mpgoei sev. 1 Bod &UTC 
Xa Éacpugc acf, xaccévavet "OXopépvou You. tà xdbux, à. £o s 
ragà Baoweou slg civ xa regt» Baca» above elg cb éoSGo 
xacceoduvepény éxr' abtüv.  19xal clceXSoUca dvéncos» "LoyóiS, 
xai é&éoce 5 xagà(a, "OXooéovou éx? ovii xai dE] 1 vox 
&9-o0' xai "y xaee supo [s toU avyyevéosa pev ovis, 
xxi év(oe xatgoy ToU &maccijga. a)cQ» à tc fpéoas sev o- 
ví». M xal sxe xmpóg aüvh» 'OXogéovee me 575 xal veviswc 
Wes" vh» el; e)gpocüvnv. !*xal ss» "IoubUs- míop.at 57, xcis, 
$c dpeyohovz to C5» gov é» dpol cvjuepov xagà mxdoag và 
qp. écac Tis Yevéseóc pov. — !?xoi Aafouca. &pa'ye xal Emte xacé- 
vayct QGU0vOU fico (p.auaey 1 8o9X &)vie. ??xai "gea 
Olegéprie &T xotüe, xal émtey otvoy Tt0À0v GQó8pa Ooov oUx Ext 
xóxots dv uoa pw à! o0 éyevvijso. 


XIII. 'Q 5i àb(« éyévezo, &omosbaca» oí boUlot ajro0 
XyXUet». — xod. Boyyóa GwvéxAetos v» exi £&oSe», xal &é- 
xAstg& voUG mageoviyeue ex RQOCOKOU toU xuclov aUvo), xal &ro- 
yovxo sic tàc xoitag a)tÓw- doa» q&Q T»viG XEXOT-O[AÉvOL àLÀ 
«o0 émi melo» Yeyovéyon. t6» TÓTOY. * üneAe(im 6i "[ovbiS póvi 
ev 7f Ox» T, xai 'OXogéevne TponsxtOXxOG eni Thv xr QU TOU" 
T» vae Teputey up.évo «cQ 6 otvoc. ?xal emev "[oubis T 809A 
&otzc Gti. &&o ToU xovtOvo, GUT xal éxvcwpsi» vv SSoBov 
acc xS dine xo "ipiéoo s ésehesaec zat q&p &pq dmi civ 
TQocEUy T» ode. xal tà Berto dAdXqgs xocà «X Cupra 
zaj9va. *xal dmnASoca» mxawceQ dx mpotómon &wvüc xal obbsic 

aceAs(QS- v vQ xotcüvt dmOÓ UoxQoU Soc peyaow. xol cvàca 
"[ouBiS xaga vá» xMwq» abtoU sUxcv d» vf xacOx aUvhe. xUQs 


xav tO quvataelo xócu 98. Vet. Lat.; om. z. xav iE Regan III. 
19. 108. — «2 xot — et avtó» om. 58. — 16. x £gaAeUS 5 y. a. 
om. 58. 71. — yt! abt) aot 08. — £z xatgl ixavetoat art) vis 
Vet. Lat. Syr. — 18. o5 om. 98. 44. al. — xà Cnv|" ovy n 108. 

19. a$-o9] «svo» 58. — Ttrolp. avt 98. Vet. Lat. Syr. — 20. &x avt] 
éx aj 98. 19. 59. 44. al. — moxU» olvov 58. Vet. Lat. 

XIII. 1. éyéveco óp£ 58. — d»axvetw] &xeXSei» 58. Vet. Lat. — x. b. 
6E 58. — azéxietos] àxéAuce 29. 44. 64. al. — dy. x&vtcq 58. Vet. Lat. 
Syr. — 2. àzY vf; xiiveg 08. 19. 108. — £a2uT0V II. III. — 3. £oSev tei 
908. — ajv5; xatárto om. 98. — mopzucoTat yàp 58. Vet. Lat. — 4. àz- 
TASow 58. 19. 108. 248. Co. — xpostou avtfng III. 23. 52. 71. al; mpoz. 
'OÀc cgépvou 58.; Apoc. «jto9 44. al; vulgo nposiov — UreAeloSm 908. — 
xortvt aUcoD puixolz T peras 58. Vet. Lat. — xagá ti» x:iQuknw 98. Vet. 
Lat. Syr. — xapóía] Bcvola 58. — xupte xpi 98. Syr. — 


n 
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6 Sec mcn Ouvaq.eox, enl ietpov éy tfj Op Ma éri «à 
tÓv yetgOv gkou el; Upopua "legouconwpA, 96czt vU» xatgóc da 
8éoSat cfc xompovop. a.c coy xal xotZoat to értc(osup pi 
9p eoua éxySoív di érvéa tran Tiv. xal mooceAmoUca c 
vy. hes xMvre 9c 5» TQOC XepoO c "OXogégvoo XO ELE cO 
vdxmy aUvo9 &m' aovo), "xal éyy(caoa vic xw doaiam 
xíuwe Tic xeQuXZe aUtoU, xal sme xpgacaíuoó» ue, 6 
"Iapa$A, i» tjj Toa vaíty. 9xoal éxdva&e» elQ vó» voc 
&39100 Oig é» vTj leyXi ave, xal &qsüke vi» xegoany auto 
a9toU, "xol &mexoAws to GO[.X aoto0 Xo Tic Otpop.yTe. 
&Qsüs vb xevoreio» &xÓ tO» OvUÀoOv. xal uev oXov é& 
xal xagéóoxe cT, Gfo« aotzc Tn» xego» 'OXopégvov, 
évégolev abvcx» slg vx» T*«9x» cO» Boopxrov a)vZc. xoi dE 
aí 8jo &pa xavX xov éStgpo» aotOv, xal BuiSoUcot Tq 
suBoXm» éxuxÀoca» T$» qaga[a éxsivq», xal mpocavégmo: 
&coc BevuhoUa, xal T2000» mpbc tàc TUÀag aov. 

!! Kai ezev "IoyBUs p.axQosev xoig quAdocouoty érl tÓv x 
àvoíface, Avolíace Od, vr» xüXqv ques" uuo» 6 etg, 6 
p.v, xovzcat &ct loybv év "opor, xal xpavoc xatà vOv dy: 
xa SX xai o(scgov émotGe.  !?xal éyévevo Oc "Txovcav ct & 
tic mÓAsog aov Ti» qovX» «Ute, écmoubacav vob xaco| 
gc vi» mÜXQ» te mOÀeoQ GUtOv, xal cuvexaAecav voUQ n 
vépowe Tis TÓAe0«. xod. wébpagiv Ryteg o uae 
peyaov, tt ragdbo&ov 1, UL odcoi Xo EASslv M xai Ty 
Ti» XUXq» xai Oxebétavco aote xal Gavcse müp slo 9 
miQuxUxAocav auvag. *-5 56 se xpÓq aütobe qovf ue 
alvweive tv Se6v, alweive' alveice v6v Sebv CQ oUx &mxéoy 


9. x. nolncow 58. Vet. Lat. Syr. — S2pabcyua II. 64. al.; $5a0o 
44.; xpabgx 98. — 6. pro xavóv Baduellus legendum coniecit xiowt - 
xkwme om. 58. Syr. — érd tfc xeguX$s 98. — 7. vie xóums om. ( 
xUpi ó 9. I. 98. 44. al. — 8. ajroU tl; v. tpd y. 58. — loyvi] mapa. 
58. Syr. — à aUvoU om. Il. 55. 71. — 9. xowwnxtov X. — uet4 | 
58. — 10. post £3. asxà» addunt (óc 98. Vet. Lat. Syr.) érl city xpo 
III. X. 19. 23. 52. 58. al — máoaw ti» qdoxyya 58. Vet. Lat. S: 
t$ ópoc] npo X.; £4 58. — BasvAea 58. — wow X. 108. 248. Co. 

ll. ézi v. zwAQ» om. 58. Syr. — &vol£arc om. 58. 19. — 6 Sd 
58. Vet. Lat. Syr. — moujgat £i] 9; éxolnoes 19. 108.; 8; ESoxev 58 
Lat. Syr. — 12. x. éyévexvo om. 58. — avr; post xóAcoc om. 58. 44 


Vet. Lat. Syr. — éonosóacav] Eoreuca» 58. 44. al. — xcó om. X. 44. 
elg] éx) III. X. 58. 19. 108. 55. — 13. peydAov] tpeoivcépov 58. 
€eBcgavto X. — xol ante Gavreq om. II. X. 44. 55. 108. — M. c [, 


alw. t. Scby om. X, — 


Loa 


XIII, 15—920. XIV, 1. 2. Iov8tS 195 





Üsoc abro) dx coU oixou 'IopaA, &AX' ZSgavos vobe éySpox; 
Tp.» Bux xstpóc pov £» cj voxtl caícy.  l)xal xposioUca ci» 
xeQaXi» éx ve Tous Ebee xal cime» adole" lob | wsqoT, 
'OXopépvou &oytevoaeiyyou Buvapkeec "Acco)Up, xal (bo) TÓ xovo- 
mio é» à xacéxerto d» vade péSatg advoU, xal éxdrabe» aücbv 
$ xüpue £v yepl Selac: !9xol CT xupuc 6c DuoUAaEé ps &v 
tjj 699 gov Xj éxopsumq, Óci vxAtWce» aub» vb nQóconóv piov 
tlg &mdeux» aüvoO, xal obx éxotqss» &papcqua psc! dpoU clc 
píacpa xai alcyóvnv. V xal dEéccn mc 6 Xabe ooóBoa, xai 
xwpavcee mpocexüvqoa» v SeQ xai sina» bpoSup.abov* cüloT toC 
si, 6 Seoc Tuv, 6 éCovbsvóoae i» vj Wuéom vj oXuspov vo)z 
£ySpobc top Aao0 cou. xal eme» aücy; 'Ot(ac süXoYwc c, 
Svy&vno, tQ SeQ vQ wbjíc:o mapà mdcac và vuvaixac vàc éxi 
Tc vo, xal eükoyquévoc xüptoe 0 msbc, Oc &wttGs voUG oUpavoUc 
xal cn» Y^», Oc xxte0zUvé Ge sie vpaUpa xeQaMie üpyovroc 
iySoó» Tg)», óc. o)x dmocvüsevan dj éAx, cou &mó wagb(ac 
&vSpone» uvquovevóvcov loyov SsoU &oc alOvog. xal xow(cot 
co. &9vX 6 Sóc elc Oo aióvtov coU éxtoxépacsa os d» tra Soic, 
&y$' àv» oix dgsíco vc oy" cou Bux cj» cae(vaGty coU "révouc 
TO», &AX ÉxeltEASee TO grtOQuaTt TOv éx' cümciav mopeussica 
éwómtov ToU S600 TjkQv. xal ctxaw mc Ó Aaoe vévovto, vévovco. 


XIV. Kai &zs xpbc abvobc '"loub3: dxojsaze Ov pou, 
3; * , , * * , , , ' » t 
&BsAool, xal AxBóvvsc Tz» xegakq» vac» Xospkgave cvm» Exi 
The dndALeee ToU selouc Op.Óv. ?ya Écxan yn &» Buxgaion 
e - ' d - , e 
6 OpSgoc xai dEdXeen 6 ioc ni vh» Y*», Gvaw(psose Sxxovoc 
TX GxcUn cX ToAsuuxX jv xal ézeAeUocose mc dvhp loy9o» 
Kio ve xe, xal Bócste doymyov elg a)vode, Óc xaafatvov- 
xcq Exi xà mebov elg vi» mxQoguhax"» viov "Accobp, xal o9 

15. xevoxtoy X. — xatéxeixo] xatexAluszo 58. — x. érdzalc) — Suas 


om. 58. — 16. pev épo0 dypdorqua cl; uinculis aloyowes 98. Syr. — 
l7. x. &ixa» — Aaob ccu om. 58. 71. — «i om. X. — zEovSrwacag; X. — 


20. got om. X. — 6 Scb; vabra 19. 108. — coU é£xtczéQ. oc &» dy. om. 
58. — wwe» tfjg v&mxevÓGtGg T. y. 00v 19. 108. — aAàx exc&. X. — 310 
zvópazt DL X. 19. 58. 64. al.; vulgo rà om. — mopzuS. ex ev$. X. — 
ix eóScig 19. 108. — cixev. X. 19. 58. 23. 55. 44. al. 

XIV. 1. xài ante Aagévceg om. 98. — aU» om. 58. 44. 106. Syr. — 
vy X. 71.8l. — 2. fj. dX» III. 55. — awaimpupeoSe III. X. —  éieAcU- 
cia, III. 19. 64. al. —  Seoece autovg «gym € X. — cl; aurolc] éx a. 
55. 248. 249. Co. Ald.; ég' &avtobc 23. 44. al. — cà» vid» 58. — 
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3. * 8 $3 , Ia A  - 
xaxapasoss. "xal &vxxóvcec oUvoL vC Taxon MAG aOtOV 
covcat elg cT» mageupoxz» abvOv xal éyepoUct Tox; exp 

: à : - ; 
Tüc Bvvkpsoc 'Aoccup, xal cuvBpapo)vvat éxl ci» cwaviv 
€épvos, xal oby soproouct» aüvóv' xal émwxsosivos ix^ 
Qégoc, xal osdfovcat àxb mpocómou Upv.  *xoal dxaxolovs 
téc Üpeig xal mdvveg oL xaxouxoüvceg m» Spuv "looo 
cxpógace a)roUc i» caiz 65oig xüzOw  ^mob' 56 coU m 

- f , E] ^ ' 5 , Y ^ 
vaUva xaAécové pot "Aytog xev "Appuyécqy, Ua. 060» éxvp 
éxgauMgavta cb» cixow vo) 'IcpadA, xal axct» Og slg 3x 
&xootsAavva cle fie. "xal éxoAsoas ví» ' Ayuop dx co) 
'Ot(a. dc Bi TWASs xal eiBe vi» x:guM» 'Ologégwou &v 

^ M , " ^ , - i - " * , 

&ybgtc évóq E» t exo at *O0U ÀA«oU, Emscev émi moOQum 
* - - ft , »—4 
éESAUmup x$ 7veUpux auroU. Oc i XvéAaQov adcóv, cQo 
ccic moclw 'louBUS xal mpocexüvnos cQ xpocóro aütre xol 
eMoyquévg có iv mavcl eveoop.uc. lojba, xal £» movi 
otcuvec dxobsoeec xb Ovop.X Gov mar iisovent. "xol. yov 
ev pot 6ca. éxoínsaz dv vai; fpéente vadens. xal &mi 
exo 'looót2 év uéco 2 )aoü m&vcva 60a T» Remoto 
GEN £A ?óc 8i a 
U4 Tépac SEWASev foc ob &AdAet «cole. Oz 52 éxaUca 
Ao)ca, "Adiasev O joie Qovi psy xod &boxc qoviy i 
cuvov év vg mÓAet aUcOw.  !9 l5» BÀ 'Aytóp xavta. Goa. dx 
& Sebc vob 'IopojA, ém(oveuce v $6Q ogobca, xal msqu' 
Ti» c4Qxx vic üxpofuctine a)roU xal mgocsté3q xobq ti» 


'"Iogocij. Soc «fc wpégac vascTqe. 


n'Hyxa 8i 6 CoSpoc Ovéda, xai dwoíumca» vi» ws 
"OXogégv-os éx vo) cs(youc, xal dvéhafs màc vio và OnÀa 


3. avtot tag X. — xàc ape Bolas nt. 52. 64. al. — Svp 
HS x. 58. Vet. Lat. Syr. — $ Qódog éx' auto)c 08. — mpb moe. 
bp» om. X. — 4. xaxaipd ici III. X. 58. 71. 249.; xatactpó: 
108. Co. — 5. xal mob 1o0 19. 108. — xaitcact] Pvéquazé 23. 44. 
emwot IL 59. — cixow 'Iop. III. 58. 44. 64. r^ — aj» legit 

mostre. in 19. 108. — 6. £&xaAecoctv X. 293. 74. — ciea IlI.; 
Xo dapes. III. 19. 108. 23. 55. Vet. Sid ita vero dein 
seribendum —  a9tf; tO xpoz. 08. —  sinev adc 58. Vet. Lat. $ 
8. xerotnx. Y» 58. — ctmkSec(!) X. — Aoet uer! airs 19. 108. — 
[1 labs 58. Vet. Lat. — £óoxzw 58. 19. 23. 55. al. — Quy cugpi 
9- &Uy poo vts III. 58. Vet. Lat ; eógpocuv» 19. 108. 71. — 10. & 
xÜptog t '[og. 98. Vet. Lat. Syr. — 996822 om. 19. 44. al. — 
cixoy IIT. X. 19. 23. 44. al.; 58. om. oiov ac dein £z — dv£g vs. 
Vulg.: appositus est ad populum Israé] et omnis successio gener 
usque in hodiernum diem. 

ll. xai ante xpépnaa om. Ill. 44. al.; Zx;fg. 8b 58. — £z 
58. 19. — 'Iogak post &»np delevi, abest a lII. X. 23. 55. 58. 6a. 
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xai é&€Soca» xavà cxs(gag émi vac avafaose ToU Opouc.  '*of 
6 v(ol 'Accotp Oc s(óo» a)robc, Diémegspa» éml voUc "yyovp.évouz 
ajcOw. oí Bà qASo» éxl ctpavqyoUe xol ydQ ovc xol éri xavxa 
&oyovca aotOw xal xageyévovto éri ví» oxwmnvnv "OXogépvou 
xal sta» tQ óvct émi mavcov TOv aÜtoU' ENstpov Ov vov xUQiov 
TOv, óvt éxcÓNueqoav. o0 Bo0Xot xavagatvet io TC slc xoAspov, 
Tox é&oloSoeuSOoct» elg vélo. '*xai eiQASs Bayoac xal £«coucs 
vi» a)Aa(a» cv5c OxqvTc' Umevosivo "o xa euet» QutOY ke 
'[oubCS.  !5àc 6i obbsig émxouce, Otaotshac slgnASev elg vOv 
XotvtOv»x, XGl supe» a)vóv éxi vf yshovüboQ nhe VOV VEXQOy, 
xai 14 xeQuXm. a9z00 &oüonco ar aocoU. "xai égonos Quwf 
ueyaXv peck xhavSpoU xai cvevaypoo xat poro Loyvpdc, xai 


Y 


m" c 1 , - EL ^ ? e 3$ 
Oudsaie xà ipaum abroU. "xat clQnASev cic viv ext» ov qv 


'[ou8i3 xacaloouoa, xal cvy supev aüvW». xal eser qev slc xov 


Ano» xgatov' *42écqcav oi OoUAot, éxoCnosv aloyovq» pia vovw 
cà» 'Egpa(ov sig vbv oixov tob Bao oc Na ovy o5ovócop, óct LOoU 
"Oxogé ove yopal, xol T x:gXM, oox &Gvt» ém avcQ. I*óe 8i 
, 
$xouca» taUta và Gara ob Goyovveg vc Ouvapeoc 'Accoug, 
^ t£ P - :] E LI ,. e Mi , ^ 
Dg eQ Sa VOUe rtüvae GUTOV, xot Miu CQ Y| Vvxv aco» 
6Qcóp 2, xal éyévsxo a)vO» xgavyn xai Bon pea ogoóga év 
pécoQ vf xagspBoXre. 


XV. Kai óc $xovcav ol à» voi oxwvop.aot» Ovcec, dEéovq- 
^ bl D M 7 , 13 ^ , * , 
ca» éxi vo eovog, ?xai émémsos» ém a«vtoU; Qopog xai voO[koQ, 


éERASo» 08. 19. 108. 248. Co. — onelpav III. 58. al. — 12. auti» — 

a:paccmyo)e om. 58. Vet. Lat. Syr. — 13. Beyoevz (xà Beyóa 44. al) cà 
Owtt 58. Vet. Lat. Syr. — xaxarot X. 19. 23. 44. al. — EoAcSp. Ill. 
X. — 14. x. tlgeASi» D. Zxp. 58. — cv aot» III. 64. al. — éxpótnoc 
vf yep. é c aal. 19. 108. — dxcvést III. X. 58. 64. al.; éxevóet 19. 
108. 44. al. — aj:h» Exc 58. Vet. Lat. — 15. Urfxovce III. 58. al. — ex 
om. 58. — adgetgent o X. — eh XtQUXTV a. deysenuérmo 1 19. 108. — 17. x. eis. 
npàq tiv "Iev&ctS o$ c» xphg ti» Oxnvh» xaraA. 58. xpbg t9» X. 58. — 
xodzov] ) Aévov X.; x. ddgocy III. 52. 64. al.; x. iM 19. 58. 23. 55. 44. 
al Vet. Lat. Syr. — 18. ywvt pía 19. 108. —  xo9 QjacO. om. 58. T1. 
Syr. Vet. Lat.; «o6 om. X. 249. — xaY i8o) 44. al. — xzgaXt, «uxoo 19. 
44. al. Vet. Lat. — 19. TaUta om. X. 55. 58. 108. — $Ypuaca« avxob 58. 
108. Syr. — ol ac dein 'Acccip om. 58. —  édón£av x. y. a. LII X. 
J9. 44. al1.; vulgo 1. y. a. TE ; xavéd pns) T. y. €. 58. — abr» vj vy 
II. X. 55. 236. 249. — coóóg« post ue(0Xv om. 58. 11. 


XV. 1. x Og Gg Ob 58. — ol £y voi ox page] éy 16 xq pat 
X. — $ytcg om. 508. — ex x6 veyovóct 19. 108.; zb 1b yeyovdg 58. Vet. 
Lat. Syr. — 2. Zxcoc» IlI. X. 19. 108. 55. Co. — ér' avtoig X. — coópuoc 


x. gógce 1l. X. 19. 108. 55. — 


198 lovót- XV, 





xal cux T» GvSooroc Uévov xaX moóqoKo» voU mAnotov £c, 
éxyuSévcec ópoSupabtw Épswyo» éxl màcav 6bbv voU msbíc 
Tic épezc. xal ob magsugeBkaxóvez év vi Ope xix» 
tuÀoUa xal évpdueraa» eig quí». xal vóve ob viol "Ioparm 
Avne TxoAepuGtie 6E aüvOv dieyUm qox» Kx  aOcoUe. *xal 
GceUev "Otto clc Batcop.aozolp. xal Brgal xai Xofat xai 
xal sl; xàw Govv 'logaA zoUg Gm éXAovvae Unép vOw ov 
Aecpévo», xal Uva mxavteg EmexXyosO00. Toig moAsuíou el 
&vaígecv» aücOv. óc OE Taxoucav ol viol 'IcparA, mavcsc 6 
p.xbo» éxéxsco» ix abvobg xal Üxomtov adtobq foc Xofa. 
toc 8& xai oí é& 'IegovooOhp. mage[ev2 «sa» xal dx xac" 
beetwiie, vp yeuAa» qo ajcoig và "eyovóxa cj xagsu.poX 
dySpÓ» aUxOv. xai ci d» l'àaà8 xal cb é» vj, Taàxt 
exépaca» abto0g mW Tj peydXn, &oc o9 magQTASo» Aaguxoxb 
xà Üpta aücrc. oL Bi Xourol ob xacouxoüvteg Becuoda dxé 
7j nagepgoXT "Aocobo xal émpovópiucav abcoUc, xal émXoU 
, 1 etr 9 D E DAY - 

cgó8pa. ol 8& viol "'Iooa avacvpépavvsg Amo The : 
Éxupleugay xOv AowrOv, xal ai xOpat xal éxaUAe &» vj ( 
xal mxsbuvg éxgdTqsa» mo0XMO» AxUgov, T» vàp TMüSoQ 
Ggó8ga. 

5Kaoi '"Iocxig. 6 (epe9c 6 péyac xal 1| vsgovcia vOv 
"Igea cb xaccouoüvvsc év "Icgoucovp. Amo» vo) Sedoaos: 
&ya3à à éxoUnge xoQue và 'IopaA, xai voy le» cj» I 


Ext om. 58. — éxivSéwesc 19. 108. 52. 64. Ald. — Eovyov 58. 1 
556. al. — 3. xwxpacdknxo:eg X. — xai aro! évoduvjaa» 19. 44. al.; 
rXo2xv» III. X. 58. 23. al. — x. 1óte màs dwip vio» lopaW t6» moAs| 
£&ey. 68. Vet. Lat. e. Reg. Germ. — éx' airo); om. X. — 4. ex& 
X. — olea; HI. X. — Qatctopac3es X. — x. Duo III. 243. al.; x. 


Bap X.: x. agelpae» 19. 108.; vulgo om. — yox X. 23. — x. 
om. X. — ovg «mocttAAovtag X. — émexyuSévteg toig moÀsg. ÉriSvt 
108. — 5. dg 8E xal ci Xouxol mtávrtg viot "lop. fjixoucaw Ópo$. éx. d 
Toig 98. — emtxsGowctg Em auOUS ExontOv X, — £» 'Iep. X. 58. Vet. I 


maotyéfvowro 19. 108. — avnyyéhm 58. Vet. Lut. — xávta tà yevópe 
108. — év tf xag. 98. 23. 55. 71. — &y l'ai. 58. — Untprxpituo 
tw (Uxtxpdtroa» ouroUg 08.) x. éxdrataw avro)g (58.) Ev xà. 19. 1C 
xXmY» eyíkms X. 58. 249. — oU om. 58. — xai tX) xata xa X. — 
Bp 58. — 6. éxéx:oow HL 108. 44. al. — xposvéuruoa» 19. 44. 
éxpovíu. "Uit xal éoxoAtucaw 58. Syr. — 7. éxavAcs| al xóAcc (I 
X. 19. 23. 58. al. — éxp&crnoay) éxvplsusav 58. — dv Y. x. x. 0968; 
98. 106. Syr. 

8. x. AASew 'L. 58. — tomxegk III. X. — v ante "Ip. om. ! 
XASo» om. X. 58. — mom X. — oU lt» om. 58. — civ ante 'Iov 
III. 58. Co. Ald. — 
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xol AaM5cat pev! aütze clyvqw. oe 53 dQmAmo» mpoóc adc, 
silua a)ci» mávyvec SpoSvp.abóv xal exa» mobc axi c 
Sopa 'legovoadei, Gà Yavo(xp.a péyo coU "Iagact, o) xoci npa 
pé[a To) qévow fip. Ie éno(ncas TaUca Txdwta é» xe ( cov, 
éxoíqcag tà &yuzà pevA 'LooeiA, xal ebboxXoat ém' ato 6 
Seóc. eüMovnuév qÜvou mapk v mavcoxgdcop. xvpi clc cov 
alàva ygóvov. xal eime màc 0 Aaoc' yévotco.  !!xail &AaQUQevos 
xàg 6 Aaoc vA» xaQeugoXz» do' Tupac TQuixovca, xal &oxav 
Tj lovBUS c«» cxw«qvi» 'OXogégvou xal maüvva và dpyvodpxza. xal 
TàG xv xai cà OXixux xal xivca v exeo auae. a0coU. xai 
XafoUca oen éréymev él hy fpitovoy ovi, xal &eucs Tàc 
&paE5ac a)c5e xal dcópsucew aüvà éx  ajvOw. !?*xal cwvéboape 
xàga vuv 'lopam coo libet» aci», xal eühóvwoa» obvw», xai 
ixoUnca» at yopóv é& abrOwv* xal &Xafe Supcouc év vaic qepolv 
acie, xal &boxe sai ovaat vade pes acis, 133g Setwpow- 
cavvo cA» ÉAalav abce xal al pec avi. xad mgokme zaytbc 
toU Vanó év xost diyoupévq mac» cv Yovatóy, xod. dod aet 
x&c Xv^o loge, évomAtopévot pevà cvegawov xol Up»o» é TO 
czópact adcOv. 


XVI. Koi exe 'lovbiS. ci» iEop.oóymty vadeny &y xac 
logos, xal Üxspegowet Xüg 6 Aabe ci» alwegw vaUvqv. — xol 
sixev ' lovbi* 


x. tob lai. X. 19. — ust! aUtfjc) npàg avt 19. 108. — 9. eEni3av 
X.; ebxA30v 55. 14. al. — éEi3e npüc aüroUc 58. 19. 108. Vet. Lat. Syr. — 
xáwtcg om. 58. 64. al. Vet. Lat. — 'Icpovcatyu. recepi ex II. HII. X. 58. 


108. 44. al. Vet. Lat. Syr.; vulgo 'Icpath — xavynaa ro9 PSvovc v4. 58. 
Vet. Lat. Syr. — 10. xajxa ndvxa llI. X. 19. 55. 64. 44. al. ; vulgo xávra 
aüra — so8óxnaev TIL. X. 19. 23. 52. 55. al. — éroincac tata — Seóc| 
xai O:t éxolncag dya$X £v '"lopatÀ 58. — évotto yévorro 58. Vet, Lat. Syr., 
cf. 13, 20. — 11. &Aagupnat 23. A4. al; éagvpayóYnocty 58., Vet. Lat. 
spolia collegit multa — zc ante à Aabc om. III. X. 58. 55. al. Vet. Lat. 
Syr. — ext wpepa, X. —  olopegvouvg X. —  olxza IL X.; x. tà xta 
om. 58. 7. 106. Vet. Lat. — xaxacxeudouaa. IH X. 58. 71. — návta 
ác dein auroS om. 58. 71. — abzn]aj:à X. 19. 44. al.; om. 58. — ce»xev 
X. — xác guévous 58. 19. 108. Vet. Lat. Syr. — x. Éceute — adtóv om. 
58. — 12. x. Gwv(jyT màs guvayc t, viàv 'lopanA 44. al. — x. éxclnsav 
— ai piv avvf vs. 19. om. 58. — E eavxovy X. — 13. ÉyuxpocScw mav- 

s 44. 52. 64. al —  yopca]yqzox 58. — pex oreg dvo] éotegavoévot 
P — Upvoy] Up.vouv X. 19. 23. 44. al.; Üuvog 58. 

XVI. 1. woírn]avtüs 98. Vet. Lat. Syr. — EU om. X. 19. — recepi 
jzzpegübve ex Il. HL. X. 19. 64. al.: vulgo CxegGvet — jj aivéoet xuplov 
58. Vet. Lat. Syr. — 
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?'Eidoyeve -Q WeQ pov d» vopxavou, 

&caze cQ xvglo pos £v xoppakotc, 

évaguócacss xUcQ wopbv xao», 

bpoUce xal émwxaAdiozs co Cvopx axo) 

30x. Sebc cuvzelBov moXépouc x)pue, 

Cc. ele mapspgoMAe aizoU i» uéco Aao) disDató ge dx ysu 
zÓ» xxvabuoXóvTO» pie. 

^19» ' Accobo && péov àn$ Qodja, 

qASev dv uopiko, Bovatpeos n)03, 

Qv c6 rijs 0s &)xQ» évígonEs ysu.odfouc, 

xal 4 Uxoc aoc» Éxdkwps Bouvouc. 

5sixey dpmorosty cà Doux piov, 

xal voüc veavígxouc ov &veAei» &v Gop.pata, 

xai v Aiitove poo majo» elc &ba.goc, 

xal cà vímux pou OóGsty elg mpovopet», 

xal vàe TwXozévouc [Lou Gxueücau. 

$xjctog mavtoxpcoo T|sévrse? aütoUe £v yetpl SuAela. 

Tob ydo Éxsosw» 6 Buvaxóc aücOv xb veaviloxov, 

0088 vicl Trckvov éx&caia» ajcov, 

o08à Ovyqkol T'etavcec dnéSevco adc, 

&XAX 'loybiS Swyacqo Mepagi év xo)Ast mpocómou aütze mc 
£Aossv adcóv. 

*éfcbícato vào cvoXMA» ypsuoso aüTtTe slg Üpoc cv xovoUvc 
d» ' Iogoci, 

iepaczo cO mpócaRo) ovi y pvgtop.à, 

xal éb(caro vac velyac adve ày wise, 

xal £afe — Aw» elg &xdvq» aUcoU. 


2. évdpyete 58. — cv post zupío om. IL. 55. 58. 23. 44. al. — ; 
évapp.ósac3e 58. —  xatvis] xal alvo IL. X. 19. 58. 55. al. — értxaAut 
recepi ex IL IIL X. 58. 108. 23. 55. 44. al; vulgo értxalígasSe — 
óvdpart 58. — 3. in c. 58. hie versus ita habet cj ei 6 $eb; 6 cuvzg. x 
xUptt — Gu 6 Seb; III. 64. 249. Co. Ald. — X.: cov àzov &&eAcoSat 
t€ yepoc xarauBuox. u& — 19. 108.: Gzt dzéottüe Tàg mapruQoAés aU. 
dv uéco zxxoetuQolOw viov 'looat) dEcAdotat Mi — có» om. II IIE X. 
236. 249. — 4. 8uvduiovw Il. 19. 108. — E post zAvj2c; om. 58. 
£gpa&ss X. 64. 243. Co. Ald. — x. (xot mjt6U éxdAwpaw 98. Vet. Lat. 
b. ewxemoct X. — £y ante Bouoata om. II. X. 58. — uo» post zapSéw 
om. II. 108. — 6. xa xUptog 58. 248. Co.; xup. 6 Sch, 6 19. 108. 
Suexg xavücQwwew a)roUe 08. 19. 108. — 7. recepi £xcccv ex X. 19. 
55. 58. multisque aliis l.; vulgo óxéxzce» — Vzb|éx 58. — papae x. 
€» xd)Àet xaAAet 58. — in X. exciderunt verba xapéluats — meus. ai 
vs. 8. et additum xai ante év pup. — 8. et 9. desunt in 58. — ppt 
108. 249. — dvibYgaro 19. 108. — 
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?ró cayÓdAto» aütiG TomaGsy ÓQ3O0» CUTOD, 
xal «o xoc adv Tipos Voy» acoU- 
ÓvqAev 6 Got ydoen. Tbv secto» a)voU. 
1ogoot£xv» llégcat c5» vOXgav ati, 

xai Mijbo. to Spacoc auTüe éQpoy sony. 
lcóvce dAAAaSx» ob vametwc( pov, 

xai dgónca» ol &omevoUvcec p.ou, 

xai érto(250», 

Wpoga» vq» QOYI» G9TO», xal &verpueqoay. 
I?9fol xcpagto» xacexéveqcav aUvoUG, 

xai óc maióae «ovopoAoUvtOv $t(tQOOXOv XuvoUQ 
&xoovco £X maoaxüisoc xuplou piov. 

Uotyvco TO SeQ [kou Up.»0v XGtyCy. 

xvpte, péyac et xal £vboZoc, 

Savpacotóe év loy 9i, &vunéof coc. 

1igol ÓovuAeucazQ 7500 "| xt(ote G0u, 

Gv. síxac, xal éyevis oov 

&xéccsU.me vb Twcüp.X Gov, xol oxobópuos 

xai o9x &ott» Oc &vttot(íGecaL Tj QUOvYj Gov. 
l4$ow» yàp éx SspeMov» c)v UOact occu GEca., 
xévpat bà dÓ xoocórou cov Oc x"ooc toxcovcat, 
éxi Bí voig gofloupévot; ce o9 coUa TiUete aUcoic. 
168c. puxoov Toa Suc(a si; Op» suebüac, 

xal éAdyioto?» xà» océag eic V ipticn Got 

6 66 gofloUpsvog vOv xügtov, p.éyac Otxravcóc. 





9. égSa^peug 19. 108. 76. al. — Nee euge 19. 108. 23. 64. al. — 
10. Tóm IL 19. 108. 55. Ald. — Z4o2og 19. 108. 23. al. — ég$dysn- 
cuv écapkyS saw YII. 19. 23. 52. al.; xox évapdy3. 44. al; om. 58. Vet. 
Lat. Vulg. — 11. et 12. desunt in 58. — dQóncav 19. 23. 52. 95. 64. 74. 
al. Vet. Lat. Syr; vulgo égo(iSncav — txtovncaw» X. 248.; f1t(9ncav 19. 
108. 23. 55. — riy» om. 19. 108. —  qovq» «vvov X. — prm oi 
dySpol gov 19. 108. — Vet. Lat.: turbata sunt tunc omnia castra Assur, 
et ululaverunt humiles mei, et exclamaverunt aegrotantes iu siti, et ex- 
clamaverunt voce sua et convertit aquam -— 12. éccexévtqoa» 19. 108. — 
(910p. 0AcUvtaG 108. 19. Vet. Lat. Syr. — aUto)$ post éz Ge. om. II. 55. — 
13. vuvovc xatvods 58. — xüpte 6 Ssóq How 19. 108.; 'Aótvat xvptog 58. 
Vet. Lat. — xot Sau. 58. Syr. — xal dvoxéo[ 34. 58. Vet. Lat. Syr. Co. — 
19. 108.: Saug. év pevxion cpeme(y xot dvyé peres (&vvcéedatoc 108.) ey 
lojvt — 14. gov post xiíotg om. 58. — éyevás 58. Vet. Lat. — dz£ocec- 
MES — orf cov om. 98. EX£OcppUa*z t0 Tw. G. X. oxoOopmzaou» X. — 
15. egaAev9ca» TetQA GO (X. — fis 8E| 2» 8i 19. 108. ; &xt 6c II. III. 
X. — tuaev0ttg X.; eutAaxevoerg 19. 64. III. al. — goes om. 19. 108. — 
16. ckoxagmogz X. — 19. 108.: Oz! puxpb) xol uéya ei £xolnguc, nóax 
Sucla cl; ócut» tumOlag xai mà otéap cl; GAoxuUtG Ge dad ytota, 6 65 — 


cu 
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17 - 1 gos e é £. ^ é " 
o9al é3veGt» Éxawtccap.évots TO vévet pov 
xUgtog mavtoxoacoo £xBueQo:s avto)c dv Tpéoa xplccoc, 


6o)vat zUp xal oxóXqxac sig Gakpwxe aU, 
xai xAaUcovcat é» aloswoct &oe alwoc. 


18'Qc 8& TXsooa» clc 'lepoucoWhp4, ToocexUvmoa» TQ 369, 
xal »(xa dxaSaploSw 6 Xaóc, Gwíve[xa» và OXoxavvOpLaca. n)- 
tO» xal tà Éxojoux avo» xoi và Oópava.  !?xol &véS xev 
"[oo6i$. x&vva. xà exei "Oxogégvou Oca &Ooxe» 6 Aaoc aücT, xai 
x6 xovoxco» o &Aapev éco éx coU xovcüvoc &9t0U elg Gv S mx 
tQ SQ &boxs. ?9xal T$» 6 Aabe sügpatvópevoc dv 'Iepoucoviu. 
xacTà xpÓcoxo» vOv &ylo» émi ujvac voeie, xal 'loubt3 psv  a9- 
tà» xatéstes. uev 56 càc Tupac vasca AvétevEev Exactoc 
elg vi» xXwgovouía» abco0, xai '"loubUS arise» ec BetvAoUa xai 
xacép.swe» éml vj; Um&QGcog aUüvüe" xal éyévero xaxà viv xatoov 
avc &wbofog dv mac vf) T. ??xal moXAol éme3Ujeqoav ovy, 
xal cox Evwo dvmo a)Tq» xacac tac Tjkégae T7. COT XoThC 
à *ie Tpépac dxéSave Mavacóiie 6 &v$o abcüe xal Reocetém 
muc tóv Aaóv abro. ?3xal Tv r«gofiabyouga. p.ey& coé8ca, xai 
év(pxoe» d» tQ oUxo toU d&vbQoc abTzc Pc xav mre, xai 
&QT5Xs vi» &Bpa» aovüe &AevSépav xol &xéSavew ci; BervXoUa, 
xai £Sowpa» abvrü» d» *Q cras vo) av»0póc avtrzc Mavoco, 
?4yol éxév2"qoev aovm» oixog 'lopoA Tupac érxvd: xai Bus và 
OraQyovta actae TQo toU üxodaveiv cutT» TOt toig E[ytota 
Mavaoci «o0 vÓgog aote xal oig EYytra toU  Yyévow; 


17. en vaya Ta yop.evots III. X. 74. 76. 106. — in c. 98. versus ita babet: 
ooa ot ezvm xapdvopa Éxavtovd eva yéve povw* xéptog zavtoxpatop EÉxOuxd 
avtove, 6v viu£oa xplacec éxOu (oet axxoUg. 

18. xa éyévexo p TASey el; 'Icp. Tpocexóvnae 58. Syr. — xai Tjve[xas 

i: ÓXoxou top «vtGy tQ xvuplo 58. — x. x& ipaa om. 58. Syr. — 
19. dvé9nxev| Tjveyxev. 58. —  oÀogtpvovg X. — «xci 6 Aabc 19. 108. -— 
xcu» II. X. — eavcr Il. lII. X., malim ac, vulgo male a071, om. 
44. al. — dvi III. X. 58. 19. 55. al. — $eó| xvplo III. 58. 19. 64. 
al. — 320. tl; "Iep. I1I. 58. 23. 44. al. — xaéu.evev 58. 19. 108. — 21. xot 
percà và 58. — aveteuEoy X. — ct xXnpovoglaw] xà oxq»ópata 58. Vet. 
Lat. Syr. — etg tov otxow avtTügG &tG B. X. — x. xarépetev om. 58. Syr. — 
FyBoLoc xaxà t. x. x. 19. 108. — 22. auci ávhp 19. 108. 23. al. — ó dvo 
«. May. 58. — x. xpogeré23v] mp. t. À. a. om. 58. 106. Syr. — 23. x. xpc- 
Qalvovca dyéveco 58. Vet. Lat. Syr. — &vbphe] xatpb; 19. 108. 236. — 
exatov m. err III. 58. 64. al. — verba x. ágixt t. &. a. £A. leguntur in 
08. Vet. Lat. Syr. in fine vs. 24. — 24. xág 0 oixog 58. Vet. Lat. Syr. — 
gm "Mspag X — verba uavacov — eyyutoa om. X. — 
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aüvze. ?5xol oóx T» üu 6 éxgofóv cvobc viobc 'IopaW év 
Tai; 'fuépaue "lovbis xai Qevx vb dxoSave» abc» Tpégac 
XoXAde. 


MARRABAION 


IIPOTOZ. 


I. Koi éyéveto pevà v0 motos "AXffavboov xb» OGuzxrov 
1b» Maxsbóva, 9c éEEEASev dx vo yy Xevvculp, xol éxavais cóv 
Aageiov Bacuéa IlepgO» xol Mo» xal égacÜsocs» àvv' abcoU 
xpóvegovw émi vx» 'EXAaóa. ?xol cuvsovücaco ToXéUoUg molloUe, 
xal éxodvros» Oyupopukvo» mo)O», xal £ogaie Baci TT Y5c. 
*yal oue» Suc Expo» ks Tác xai Dae exa T SOUC 
&3vàv xal foUyacsy "m (7j &vomo» auvoU. xol boom xal émíosm 
$ xagà(a a)voU.  *xal cwv(yaye OUvdpu» loyvpàv coóBoa, xal 
Wo5e yogOv xal éSvó» xal vupawvov, xal éyévovco adcQ elc gégov. 
5xal pevà vaca Execev émi vh» wo(cr», xal £yvo Oct &xoSvijoxet. 
xal éxdAscs tobe maibag aoroU coUe ÉvicGouc voUc GuvextpóQoue 
a3co0 &xb veócwroc, xal Ouhe» abvoig vi» Baca» a)voU Ext 
COvroc avoU. "xal éBacÜsvoce» '"AlézavBpog &cq O00sxax, xal 
&xéSavs. 9xnl émexQaTaca» ol maibeg a)vo0 fxacovoc év xà vónQ 
a9vo0. ?xal éméSevto mdvvec DuabWuaca pec vb Axo2avsi» o- 
«iv, xal of víol aücó» ór(co «0v» &vm mo)ÀA, xal éxXüSuvay 


25 moXAdc]zAslouc 58. —  apmvw Il. 19. 108. —  Vulg.: dies autem 
vietoriae huius festivitatis ab Hebraeis in numero sanctorum dierum ac- 
cipitur et colitur a Iudaeis ex illo tempore usque in praesentem diem. 


I. 1. ii ante QQQ. om. 19. 64. 93. — ee yq» X. — Xzrceg HI X. 
23. 44. 56. 106. Ald.; vulgo Xeczetet. — xporepov III. X. 52. 55. 56. al.; 
vulgo xootepo; — 2. xoAÀow om. LII. X. 23. 44. 52. al. — 3. xàn$og X. — 
verba x. Wj6$n — xapólz a. leguntur in X. 23. vs. 4. post tvpdv)toy — 
4. gvvrtc» III. X. 23. 44. 55. al. — xot ante é3»G» om. X. 23. 44. 62. 
al. — upavitov III. 28. 44. al. — x. &yewexo a. &; Qopepov X. — 5. xolxny 
a9tc0 6 "AXéEa»6pos 19. 64. 93. — 6. cvvex:pógous III. X. 23. 44. 55. 62. 
al; vulgo guvroógouvc — €x veotrtog X. D5. 74. — avtov vn» (iuc. X. — 
avrov Guwrog X. 19. 64. 93. — 8. cxpatnoxw 19. 64. 93. 44. — 9. ci ante 
wo om. X. 44. 93. — 
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xax d th Y D EUDSEL d$ aj)vOv eta &q.xgeoas 
vctoyo tpavwre, ute Avrtyou Bacuénoe EG *» Oyo(ga. &v «1, 

"Aveloyoc ' Eztgavie, vice gu éas, ie f 

"Páypop: xat éBacÜseoce» é» Zcz& £xavootQ xai cQuxxoctQ xoi 

n: , 2 , Cy s ^ 

égoop.o paoueLae EXQyan. 

1 Ey coi Tuépate Exelvoug dTSo» d$ 'lopam viol mapa- 
vo|.ot xA avémstGav TOÀAOUG M ye" Tops d QJ.ey xa. Ota Sop.eza 
Duos eny ped Ty é3vÓv tÓY xoxo tjv», Ott i Te éyoolca- 
Rev AX OGUtO» cUpey TAXQ XOCX oA. uod dyotóvern 0 AoYoc 
éy ógSopoi; aocQv. xoi RgoS SUM S aoc» ttvéG X0 OU AÀaoU 
Xa &moQsUsToxv Toe TOv Baguda xai &$OQxiv UtOle eSovgtay 
xovcat và Ovxaupaa vOv» éSvOv. l*xol oxooópaoa» "up.vaotov 
év 'legocoAUp.otg xac và vópipa tO» £2vOw.  l^xal éxo(noav 
éavvol, GXpopuotac, xai anécvqca» &xo Ovxmwe,e Gyíac xal 

- "n ^ M - A] , 
éGevy(o2 ox» tol; &3veot, xal émo3qca» vo) motas tO TOvoOv. 
16V 4! 5C - , t 23 ' H as , , i0 

Kat "7ot.Xo 3 7, paotueta, eavztov  Avxtóyou, xat viéAaBe 
Baso.ecot 5c Abjorcoo, óroe pacucooy éxi và Óv0 QBactistac. 
xoi elei e» eq Atrorcco» év OyÀo faga, £v Gopaot xal à 
M L4 
€Aégact. xai dv ÜUrmeüct xai év GvÓAo pfo.  !"xai cuvscti- 
Gavvo XOAepo» TxQoc IIcoaspaiov Baca AltyUrcou' xal évstpogug 
tOAep.aiog Gto TQocUmoU VUTOD XGl Éov[s' xal Éxsoov voaup.acctat 
XoAÀol. !?xGi xaveAàgovto Tc TÓAete vO« Ojyupüe €» T) AU[Urvo, 
xai gas M ^ L^ AUYUT TO! 20 ü éxégcoebe» ^ À , ^ 
ai £AaBe và Gx0Aa vU; Abpomvov. ?9xai émécvoepev ' Avxtoy oc 
MJ , bU , ^ ^ - 
pevA «b mwavasat Avromto» £v tQ ÉxaroctQ xal veocaQaxooto 
x&i voltQ &vev xol aa ixi 'lopoA, xal avégir eic ' legouoockcp. 
, Ld ? - , ^ f f , 
&v CyÀo BagsL ?!xai cizmA3s» sig vb aylaopa d» Ureenoaveia, 


10. áx' our» 19. 64. 93. 23. 62. — coU Qacuéos III. X. 19. 23. je 
al — Gpnpoc 56. — Tü om. X. 19. 64. — manus recentior 0d. 96. 
fine versus addidit xol éAoyloato xowsat vtjv QaoUkcluw ato cl; Aabv fus, 
cf. vs. 41. 

11. eEnASev t0paÀ X. — avexei$ow 060. — dá! fc *uépug 19. 64. 93. 


52. Vet. Lat. c. G. — EStoptO mue X. — 13. xpotSuut 2:049 X. — amo 
om. X. 19. 64. 93. —  evroiz 6 (actu; 19. 64. 93. 52. 55. — xarà tà 
óu. 19. 64. 93. 56. — 14. x2. (oi 64., 56. in m.) viol t&v xapavduoy 


19. 64. 93., 96. in m. — &v ' Iccova 0 
15. recepi éjcvy(o9ncoa» ex III. X. 5 
— £y xci; X. 64. 93. 106. Ald. 

16. * ante 24v. om. X. — £vóztoy 'Avc. III. X. 19. 64. 93. — vi 
Aly. recepi ex lII. 19. 64. 93. 23. 62. 106. Vet. Lat. Syr.; vulgo ti 
Aty. — 17. el;fiSev 'Avtlogyoz 19. 64. 939. — d» aute £X£g. ac dein ante 
otóAQ om. X. — 18. cuweotYjox:o lll. 62. Co. Ald. Vet. Lat. Syr. — 
"ri aA Xto0A. X. — &xecov]tgvyo» X. — 19. yi] ty X. — Dadov 19. 

| 99.02. Yüs]*ns X. Co. — 20. Exec om. X. —  dvédr e Izgovo.] 
ET t£povug. xm t£pogoAvjaa IlHÉ. 44. 65. al. — 21. eicraScv IM. X. 62. Co. 
Ald. Vet. Lat. Syr.; vulgo zierASo» — 


xA tp. 19. 64. 93. 55. — tà om. X. — 
9. 62. 74. 106. 243.; vulgo éGzvj 3noav 


ec 
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xai Ziage xb SucuxoTrouo» vÓ ygucoU» xal ví» Auyv(av vob Que 
xal x&wca vX cxsUün aüvüc, "xol vü» Todsta» Tie mooséosoQ 
xal tà Grovosim xal vàc quxiac xal vc Suloxag vàQ ypucàc 
xal «b xacaxécacp.u xxi coUg cveQdvouc xai vb» xócpov Tbv 
ygucoUv vóv xavà mQócomo» toU vao), xai dMémice mdvca. "xol 
Kafe có doyupuw xal c5 Xeguatov xal cà exeón, xà dne, 
xai &Aafs vo)g SwoaupoUc voc &roxpigoue cUc cUge. ?*xal Aa- 
Bà» xay Gris s» elc Na vi» &9T0U. xai émotnos govcxcov(av, 
xod. Sos £v orsgnpaeiav ped. 25yal évévsto mévSoc p.éya 
dzi logo d» movcl vónQ aücOw. ?9xol dovévatow Geyovcsc wol 
mesGducegot, maoSévot xal veavíoxot dgzévngo, xmi vo xdXoc 
xà» YovotxQv "ous. ?'xàc vou. foc déhads Spip», xai 
xazquév d» macto é[évevo d» mévEen — "*xal dos(oow p qp dni 
ccbg xazowo0vcae GUcQv xol TXüc 6 oixoc axo évsbucaro 
alay ovn». 

?9Kai uzcà Bo fcx spo axéovsuAe» 6 Baous0e Goyovcm 
ecopoAoyUxe eig và mÓAete "lobos xal Tie» elc 'DspougaXTzg. év 
Cy^o Bagst. ual Sdvqe» a9toig Móyoug slgmwxouc d» 8o, 
xai dwemíoceuco» aUvQ. xol émémsos» dmi vr» nÓM» esi xod 
dxacais» avR» cay t» qeeyuxas, xal AmxoAegs Mao» moo» di 
'[oga.. 9'xal £e và GxUAa The mÓAcoz xal éverüQusev aUi» 
mupl, xal xa SsÜ ToU oütguc movie x«l ca vem aüTzC xoxo. 
Xy Tyudeeeuaay XAe quvalxac wai xd xéxyx, wal và wv" 
exe govópiogao. 33xol oxobóyrony viv nÓM» Aa) celyet ue- 
To xal óyvQó, wies Oyopolc, xai &yévevo aovoi, elg wow. 
3449] E—mwxav éxei ÉSvoc GpaocoAi», vocac xapavópouc, xoi 
évícy oca dv abvi.  9^xai nagíSevto Ora xai "pope, xai guv- 
ayayóvzeg tà oxUAa 'IsooucaTp. &méSevco fuel, xai é[évovco sic 
peo movytba.. 36xai évéveto elg évebgov tQ Gywxopatt xal E 
BuxdcAo» mxovmcóv 7O 'IopaA 9uX mavcóc. 37 yo éRéqeanv ox 


post qt das addunt 52. 55. xai -à vpudiia — 23. to jpuGtcy x. 10 
apY. X 62. — 91. xai xàg 19. 64. 93. — xo ante xa$npévr om. III. X. 
23. 59. al. — éq£sexo. £v zévset) exevSet. X. 52.; ercvSroe 19. 64. 93. 


28. 6 ante cixoz om. X. 93. 
29. xzi ante uic om. IIl X. 44. al. — "Awtíogog $ Qac. 19. G4. 




















93. — 30. czt2-z24» lll. 55. — 31. &verono:» X. 19. — acf; post zcDym 
om. X. — 32. vypaAottoz) X.; "nj uaxoz » III. 19. 62. al. — vuvaixag 
aux» 19. 64. 05. — £ximeovóunca» om. xui dxXnaowiynoxs iv avtci; 
19. 93. 64. — 33. ógvpQ recepi ex IIL X. 19. 55. 50. 62. al; vulgo 
lzjvpt — xo nupyo; 19. 64. 03. — 35. rpogt» III. X. 23. 44. 62. al. — 


vpyot 
:o III. X. 19. 64. — 
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&300» xUxo toU &yuxcp.ococ, xal dgóluvaw vb Gy(acgux. — 39 xal 
ÉgvYov of xdvowot "Iegouco;g. ÓU adobe, xal éyévevo xacouta 
G)ovolov* xai éyévevo OXXovola volg "evvíp.act) adve, xal v 
téxva. abvie évxaréAuto» a)cíy.  39có dy(acpa ajvne "onus 
óc &prjoc, al éopcal adv5c écvpdqoa» elg mévSoc, vX cafgata 
acie slg óveupi», 7j ven acne clc dRoubévote. "9 xa-À viv 
656a» adv. ÉxkqsUvs | &upí(a ajv8e, x«l vb Üpoc abcfc 
dcrpdqw cle mévSoc. 
*1Kai £yooxpe» 6 Bacusbe xXc vj BacUela. acoo etvou. mtv- 
t&Q &lg Aa» Éva, *?xoi éyxovodwuxci» Éxactov tà. vópapux ocicoU. 
xal éxebé £Sarco xd»ta và EÜ2vn xxrà vb» Móyov cob Baca. 
53xgi mool &m5 "logos eübóymaay cf Axel axo), xoi £2v- 
ga» volg elootg xai eBspri aga xb a piBacov. Mya dnéctsUey 
6 Bacusbc BM. d» expl. &eryéXov. ez " Iepoucodv mp. xod vc ztóAetz 
"loóbz, mopevSj»at óxíco vouíp.ov dOotglo» vrc vic, *5xal xo- 
AUcat 6Aoxaucopuxca xxl Sucia» xol cmovyb5» éx voU &yuXcjuxcoc, 
xal BefAocat cage xai £opvae, *9xol puxvot &ytacpux xal 
&ytovc, *'olxobop.ioat Bopobe xol vepévm xai elboAeta, xol Suetv 
Ustx xol xvüvn xov, **xai &otévat vobc vlobg «cO» dxsqQucpar- 
xouc, BoeAotat vàc wvyàc aUvó» É» mavdl dxaSdoto xal BsQm- 
Ades, 3?Gove émOaSécSat cvoU vópou xal d)MdEot mvca cà 
Bucaióparcxa. 50xai Oe àv wh movícy) xavà c5 ÓTpx voU Bac 
Aéec G&moSavsicat. —Plxacà TXvvae coUe Aóyovc voUtouc ÉYcowps 
xov vf BacUsUx abro, xal éxotnsev émtaxónoug éxi mxdvta cov 
Aaóv* xal évecs(havo cai; mxóAeGw '[oUóa SucuxGeto xarà mÓAw 
xXGi TÓAU. 
5?Kal cuvmSpolos"noa» db vo) Aaxo9 mQbg aUroUe TXOAAOL, 
m&g 6 éyxavoMO» tbv vónov, xal éxo(qon» xax é» cf $5 


38. oi xarotxoüvveg 19. 64. 93. —  vevquacts III. X. —  &vxateAtxov 
X. — 39. goxpagn X. — cvtitopgby $ t. a. cl; om. X. — 40. xaxa t4 
TEXVX QuTQS £xÀmo5, vp Yn auum aum xat X. — $ &tipla] &xtpacy5s III. 
52. y" al; ó dttpacphs 62. — mnévSoc] xaxcivocts 64. 


'"Awtloyog post jacuebg delevi, abest a III. X. 23. 44. 52. 55. 56. 
al. ve Lat. c. G. — zi; Axbw lll. 23. 44. 55. 56. al; vulgo elg om. — 


49. EVXaTRAUEUN X. — tmiütbavto lI]. 56. al. — 43. Aarpeim a. xoi toU 
xaxaAtrety, 1bw vópov voU xvplou 52. 55. —  slÓdAotg aJroU 19. 93. 55. 
44. Bac. 'Avtloyoz 19. 64. 93. — 45. xtoXwcat]xuxAegat X. — 47. auk 


cixoBou toot 64. 93. 71. — etóoAx III. 56. 64. Vet. Lat. Syr. — xowa] xoXa 
X. — 48. agttvat X. 23. 62. — xot paeibat 64. 93. 106. — PeBrAGaat (III.) 
aUroUc 19. 64. 93. Ald. — 49, aXiazaoSat X. — 50. xatX tb» Aóyov X. 
19. 64. 93. 23. 62. — 51. xal xa:à 64. 93. — é£ml|xata X. — cwetüavio 
X. 56. 62. 71. 74. 

92. mphe &. &xb v. À. moAÀol 19. 64. 03.; mb v. A. t9AAOl robo a. X. — 
xác Ó ÉyxataA.] xot evxatalxu X. 
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53yai ESevco cv 'Iagom é xgógotc é» avt QuyabeuTwplo a)- 
TO». *xal cy mevcexaibexacy Tpkéox XaceMeU tQ méurvOQ xal 
TeGgaoaxoctQ xal éxaoovQ Eve QOxobOponoo BBdvvu.. Zenpadosoc 
éxl «b Suouxcváotov, xal é» moleow "loóba x oQxobóunca» 
BopoUe. 95xal éxl vÓv SupOv» và» obuó» xal d» vaic mAxvclate 
éSugíov. — 59xal cà Qa vo0 vópnou & sügov dvemüpuca» l 

vp.Lov. hg. a uo» à ew eren» mpl 
xaxacyÍcavcec. 9"Txal Gmou cüploxsco mapa vtt BifAov Bua-iyenc, 
xol ei ctg Ouvev0Oxet tQ vOp.o, &Ó GU xQuua voU Bacuécoc ESavd- 
zo9 aotóv. 5£) loyUi aücO» éxolow» oUvoc tQ "Logan oic 
eüpuoxopévote d» mavcl pony xol ppl d vai; meon. — 5*xal c 
méprvy xal sb«dót voü ponvog Suguxtovreg éxl xbv Qopov Oc d» 
dni toU Sosuxa ergo. , "od Te yuvaixae xà TsQucecuenxotae 
tà ctéx»x aotó» é3avatGca» xac t0 mQóevo[ua. —9lxal dxoé- 
pauca» tà Boíowm dx tO» vpoykov» abr», xal vobc cÜxoug aücOv 
xQoevópteucgay, xal vobc mepuvevuoenaócae advoUc Exavacooay. 9*xal 
XoXÀol év 'Iopon]A éxgactaud oov xai Gxveosnoa» é» abcolg vob 

: ; N - : 

px, qael» xovvx. 93xal ixcbéfavco dmoSavwet», Uva. per) uo Sioot 
xoig Boopnact xal uj Bsguócoct Buxmrpen? G(xv, xal &xéSxavov. 
91xgl éyévevo óppi, pea éxi "Ioa opóspa. 


IL. 'E» voie *époug éxebvau ávéovi Moxcoslac "Iovvov 
toU Nupsó» (epsüc tóv vOv "Ioagld &x5 ' Iegouccovip. xal dxsyuev 
i» Mobely.. ? xal aci viol xévte, "Iova 6 dxtxaoUpevoc T'aS8ic, 


53. x. TASov» érl tb» 'Icp. xpugalec 52. — £v xpuglors HII. 23. 55. 62. 
93. 64. — 5. pro zevrexatüexdry, scribendum erat méumry xal elxdót, cf. 
vs. 59. 4, 52. 54. II. Macc. 10, 5. Ioseph. Ant. Iud. 12, 7. 6., sed cum 
omnes testes consentiant nihil mutandum; erravit scriptor, vel etiam in- 
terpres — £v uri X. 19. 64. 93. — Xacaleu X. 64. — «xoóoynot» B8cÀ. 


X. Vet. Lat. — 56. xaracytoavtes tvexvuptOuw &w mupt X. — ctwexpmoav 64. 
62. 93. — tv nupt 62. 64. — 57. xara to 52. Vet. Lat. — ovvxotua X. — 
t$awxrovw X. 52. 55. Co. Vet. Lat. — 58. ovrtec om. X. — 59. vj om. 
III. X. 56. 62. 74. 106. — Suctdiovteg aav 52. bo. — 60. £Savacovv xaxa 
Tm) £vtoAm» Tov Qaouceg 59. 52. — 61. otxouc]otxetouz; IlI. 56. — xpo- 
zwÉutuca» ac dein ZSaydtocoa» om. III. X. 23. 56. al. Co. — 62. oyupo- 
*ucz» HI. X. — «cw avzotg IIL X. 44. 55. 56. al.; vulgo dw &awtoig — c4 
xotwdá 19. 64. 93. — (03. éx:béEavco recepi ex III. X. 19. 23. 44. 56. al. 
Vet. Lat. c. G. susceperunt; vulgo £xzlé&awto — 700 &moSawciv pàAAov jj 


uixvSTat £v xot; Qoo. xol Uva pij Qeg. 52. 55. 

IÉ. 1. woc toawov X. 23. 93. — tagty. X.; toapiztg III. 62. 64. — 
2. 'lodwmz III. X. 923. 44. 52. 55. 56. al; vulgo 'loawà» — 6 om. X. 
64. — enixaAovgevogz III. X. 55. 62. 64. Co. Ald.; vulgo Otxxaovutvoz! — 
ya459u III. 23. 44. al.; ya88gc X. 19. 64.; vulgo xa$ó:; — 
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3 X(u.o» 6 xoXcUjkevoc Gaaci, *'Toóba & 6 xxXoup.evoz Maxxogaioc, 
S'EXcxtao 0 xao)p.evoe Ateod, * Iova 3a» 6 xoXoUp.evoc "Artpouc. 
6 wal et&e vx BAxcqni tae vXc veopévac dy Ioó8a xal d» Iegousamu. 
?xaletmev' oWot, Cy, xt co0t0 EYevviisqy Loety co o9vtetqra. x09 Aao0 
pou xal to GovcQuxqua Tis RÓAeGe tije Glace, xal wasloat dct dv cà 
6oS vat aoc» dv yeg dy 320v xai v6 ar[lacy dv y etol Gozo; 
Sdéveto 6 vae abtüc Oc &vxo GOofoc, ?c& Oxsüv Tij; OczTa: 
avec od yore PTUS, Grex sab TX víTiX Güte 6» voie 
TÀXT sauce aotTe, cL veavioxot aüTze dv Gopa(a dySpoU. 19 molov 
£3voc o0x exovgovponias 8acUs(x» abre, xal oüx éxoacqos vov 
GXx)Ào» a)vic; !'m&e 0 xóopoc «oti Gonoésq, &vcl dAeuSépac 
évévevo cl Boukqw. xai iob vX Gu dO» xal v xov: 
TUO» xol Kk ó2ía "Ov "ioquOTQ, xal ddidAoca» «oca và ESvw. 
309a ci ip ict IE yai Odone Maszzosíae xai oL vfol ao- 
to00 cà Ípvux GUcO», xal TepuepaAovco goDoxoue xal ÉxívSacOv 
cooóca. 
15 Kai 430v ol xapà vob Baouéec cb xavavoaqxdtovese Ty 
Grog sagt si; Most) vt» xÓv 0a SucuxcoGt. — xal moo 
a5 "Iogocsj Toóg GUTOUG Teo Sow xai MaczaS ac xai ot wol 
ovol gor sa. UxaL dme xc taooy ot map. ToU Bao c 
xod euro» vQ Mata. Move" &g ov xai évbosoc xai péac 
et €» Tj móAst txUtv(, XXi éctrotypévog dv víoig xal & bs eols. 


3. 6 om. X. 64. — eriuxaAougssoz 19. 64. 23. 55. 106. — Sacce« X. 
64.; 9acc:c Ill. — 4. 6 xaXospcvoz HI. X. 44. 56. al. vulgo ézixaàospu. — 
Maxzaatog om. X. — 9. eAeataooc (19. 64. 93. 62.) xaXovgucvog X.; xaAov- 
peyog praebent etiam III. 23. al. idque recepi: vulgo &mtxxacvp. — Guzav 
55. 64. 93. Ioseph. Ant. 12, 6. 1. — :«vxzSec MI. 44. 74. 243. Co.; 
wuovaS re X. 92. — xoXovuevog III. X. al.; vulgo extxaiovp. — Guoov; X. 
ul.: caogoovs III. 56. 62. — 6. yevopgevag X. — 7. xot ante x5 gUvtpuA Mx 
om. X. 106. — c«($ oy:ac moAc (I X. — exa 2toav (X. 239. al.) &xet «A^ ocgtot 
19. 64. 93. 55. — xa ante :$ &1lxaga om. III. X. 56. 74. 106. Co. — 
8. évévexo £v xat). 19. 64. 93. — éyévexo exó6Uoot. tà» vabv astris c &vopx 
£v6oEov 52. — vabs] Aug 93. — 5o £o] £v6oEos HII. X. 55. 64. al. — 9. xo 
viv tX cx. 19. 64. 93. — QU uaAoTx x quhiSQ X. annis aya 19. 
64. 93. — màzcclatQ aris III. X. 23. 44. 56. al.; vulgo «vtf4 om. — 
10. Qaorkelav avzüs)ew DasUea X., zv Baorketx avt; 04., £v Qacutats 52.; 
«ot€s om. III. 19. 223. 44. al. — 13. tgiv Exc £6gc t4; 52. — Cen X. — 
14. oi viol III. X. 23. 62. al.: vulgo ot om. — ezev5noc» X. 


15. vjASov perte X. — azo2:a3t X. — 106. TÀSoy pbi auroUs 
19. 64. 93, — xoogqA9u» IIl. 106. — oi viot aUto0! oi ci» avt 64. 93. 
17. dzexplSmozw] xpogWASow 02. 90. — puéyac x. ÉvSoEoc 19. 64. 93. 55. — 
gOotWmotouevog X. 64. — év om. X. 19. 23. al. — 
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18yjy o0v ToóceÀss xQOtoc xal xo(ncov to moócrayp.x voU Qact- 
Àége, Oc éxo(mca» xawva và &3vn xai ol &yOpec "[oUba xai ot 
xaccaetg2éycec éy Isgovcadvij xai éov| cU xoi o olxóc cou vàv 
qo» «oU Bacdéus, xai GU xai ol v(oí cov Sotacsiaecse à &eyoto 
xai xgucto xai &xoGcoAnie roads. 19xoi &xexo(ow MaccaSae 
xai exe oov peyd)wm e xavca và ÜSvw tà É» oUxo cT» Bact- 
Aelac coU Bacüéog &xoUouct» aovo0 Gxcovivat Exaotog XX Aa- 
vopelae TGréoo» a0vo0, xal Toet(cavro dv «aig évcoAaig aUtoU, 
?0wayà xai oí vlo( pov xal ol àOcpol pov mopeucópeSa dv 5ux- 
Swpen vavépov Tj4Ow ?'Oeoc Tui» xatoluretv vopov xol Soxatd- 
ax. ?hcà» M Ü Aéüc oüx Gxoucóp.esa ToU ASet 
" ye» coU Bactéoc OUX QXOUOO[AES OX TOU TXQEASELY 

n9 À et DUQv OsE0 ^ 2 "T" 23 Locé , Ao 
TQ» Aavos(a» "kOv Ocduxv 7| &otovsQav. ?9xol oc éracato Ao» 

* , , - 3 * , - Li - , 
^0UC Aoouc toUTOUC, pog Ne» &vijo IovSatog £y 6g 3aXqols TA y- 
tov Suouicat éni vo Bopto0 coU é» Mae» xavà «o mpóccoypu 
toU Bae as. ?4^ vai ete Maca xal &&ocs, Xa, &cpóponoay 
ob vegpol abvoU xai à&wveyxe Supóv xavà vo xolpux, xal Bpaquov 
- & 5 * 1 1 , 25 M] 1 Ld - ^ 
&gga s» aucto» iml vov Bopov. ?^xai vov &v»Bpa cvoU Bacuéoc cov 
&vorpxoovea. Suet» Oméxvetev év vg xatoQ éxs(vg, xai vóv Bopóv 
xa2s:. ?9xal éQrAece TQ vópo xaSóc éxoíqos GOwe& tÓ 
Zapgol v(ó Xolgp. 

?7 Kai &véxoase MacvoS(ac év tj xóAet qo) pea Aévov- 
xüc 0 CqÀOv vQ vóp.o xai (ovov BuxaUpen» deeXSévo OmioQ pov. 
?5x0i &ouyov avtóc xai oi viol aüvoU elg va Opm, xal éyxarcéAurcov 
Oca so» £v jj xóAe. ?9vóve xatégqoa» moXMl (wrobvcec 
9uxatocóv» xal xoa slc v» Sonpov xazícat dxei, 9 aUvol xai 
o( vol aücO» xal at Yuvabxec aücO» xal tà xvüva aorOv, Oct 
, , 3 ? * ' , 31 ' , - , , 
éxXWq30v3q éx' avtovg v& xaxa. xai &vwpyévg oig &vopaot 
toU BacUéoc xai vai; Suvdpect» ok Tav £v 'lepoucoOdys TOAet 


18. oj» om. III. X. 44. al. — vpóerayp.od 3éXnp.a 52. — emormoe» X. 
19. 64. 93. — xaSüc éxolqcav» &vOpec "Iou8a. 52. — 6 oixog — c xal om. 
X. 93. — 6 oixoc]oi viol 92. 55. — ofac3qon X. — (iw 64.) ygvolo x. 
&py. 19. 64. 93. 23. — 19. &xoUct 19. 64. 93. — 20. xayo III. X. 23. 44. 
3l; vulgo dÀX £yà — 21. tbv vóouov xvplov x. xà 64. 93. — 22. rov Xoyov 
X. 19. 23. 44. al.; cov voguo» III. 56. — «ob om. III. X. 23. 55. al. — 
23. vobg Aóy. voUt. om. X. — moogijA3E9 x11.]08oU ttg Y]A9e morfjoat Svclav 
xatà tb toU Qaonéec xpógrayua 71. — coU ante év om. III. X. 23. 44. 
95. al. — 24. etpopaca» 23. 56. al; etpopagaw 62. — 25. av8pa» X. — 
xaScDo» X. — 26. éj6moc) eOoxav X. 

27. xaX ioxÀv] v tot. X.; xat om. III. 55. 64. 93. — x. ict. 8125.] x. 
m chay tQ QacUet 52. — 28. eyxacelatow X. — 30. vvvaixeg a. xal tà 
téxyx ajrGw 92. — ott &oxXnpuvS (IIL.) ex a. (xat 56.) exinSuv9v X. 06. — 
Jl. &varyyev X. — a Ovyagets XX. — t0 roÀe 64. 93. — 
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Aavib Oct xacédnoa» &vbpec otcwvec Dusoxébacav» vf» dvto 
Bacücoc se ToU xqUgovg d» vj épruo. xol Zàpao 
&UcQ» ToXAÀo(. x«i xatoafóvceg aUvoUe mapsvégalo» ém 
xal cuvegtíoavto TXpog oUTo0g xóAepov 8» vj "mpéom « 
Bécov, 33xal cürov xpbe aivobe* Go toU vOv, dEeSÓvtec 7 
xact& tbv Aéyov toU Bacuéoc, xal Ü4osose. xal cim 
éEesucopesa obbé Tov(copev vov Xoyov toU Baouéoc cc 
Aócat ví» Tpképx» vOv capgacov.  ?5xol écaywva» ém 
XÓAsov.  95xal ox &mexQÜ2wsaw axoic, o908 Ao» éw 
&Utcic, ob6é évéppazav voüc xoügouc, 9" Aévovcecg: duro? 
Xüwtec d» vf &rXóTQtU TjnOv' puaotupel do! TjkAc 6 obga 
4| Y" 9€ axpcec dxÓMore TpAq.  39xal dvécvqca» à? 
dy tQ ToAép.Q toi; cappacu, xai &xésavo» avvol xal a^ 
&9cOv xal và tócx a)vOv xal và xvív] auycOv Ee 
ivoyov &»soorov. 

3?Kai £yvo MavcoaS(ac xai ob oot avo0, xai ém 
éx' abvoU Ec coóbpa. *9xal eme» &vio «à miwo(ov a: 
X&ycec motnoopev O« ol &BeAgol vx» dxoUncxv, xol p: 
cope» woóc tà E3vm UnéQ TO» vy» TUO» xal vOv Buxot 
TOv, vUv vdytov TpAXc OAoSQeUcouGty) &xb tfo yTC. *ixc 
Aedcavvo tj zépm éxelvwy Aéyoveeg: mxàc &vSpomoc Oc & 
Xpoc "j&àc cle TóAepov cj wpépa TOv cafpdco», Tcp 
xavévawtt aUvoU, xal o0 p GoSowOpsy Tdvteg XO OC 
of aBeMgol dk» dv voi xpígou. *?cóve cuv(yS qoa» x 
tovc cuvaqoyT "Aciba(ov, lcyvgol Buvdper &xb "LIogoi, 
éxovctxtóp.evoc cO vópg.  *?xoal mdvwvse ob qvyabsdovtsc € 
X&XGv Tpocevéd mon» a)vol; xai éyévovco avoig elg ox 


ot avBpec X. — évroAhy] Qovjmy X. — xpugtovc; X. 23.; xpuQ 
mou 52.; xat &tct» £g touc xpugtovg; 19. 64. 93. — 32. xateAaQov: 
xat (28.) raptweQaAcwto mxpoc X. — 33. éEciSÓvcec III. X. 23. 44. € 
que l; vulgo ixavév* éEé)3eve xo — mowjoopey X. — 34. delevi 
psg. abest a III. X. 23. 44. 55. al. — 35. exayuvey X. — 36. 
X. — xpugtoug 23. 55. 64. 92.; amoxougoug avtov 52.; xugpo 


37. ég' npdc om. X. 71. — 38. xpo; avtov; X. — «x6 om. X 
93. — moAeuo xat &xoAcovw 52. — roig om. X. —  avtot txt 
yoio» om. X. 


39. éx' om. X. — fec om. X. 71. 64. 93. — 40. vrep (regt 
tpvynse III. X. 23. 44. 56. al. — vulgo é£oXoSpeucovct, sed plerique | 
X. 23. 71. 19. 64. 93.: àio9p. ta; — 41. vv vjuegaw &xctvmy 2 
wuxg X. 62. 64. 93. — «wq X. 23. — xpuqQioi; X. 22. 55. 19 
42. raca cwwxyoYyn X. -— recepi 'Aotóalov ex III. 44. 62. 64. 1 
Co. Ald.; vulgo 'IovyGalov; om. 52. 71. — 43. gtiyovveg 19. 64. ' 
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^^xal cuysov(oavco Oóvapu», xal émacata» GpaoroAoUe £v OpyT 
aj9cG» xxi &vbpac &vópouc é» Sup. aütOv: x«i ol Xourol Épwyov 
eis TX es cosa. *5xai éxóxAoce Maccaa(ac xai cb oot 
a)co0, xal xoc loy tobc Bop.oüc &ovOyv.  *9xai meotécepnov xà 
xadaoux cO &meptsonca Oca eUpov éy glos opor] dy loy. 
*7xai éboZa» toüc vioug vc Umepnpavíae, xoi xetevobós" tb 
Éoyo» é£» yetpb aovOv». *9xal ayveAaBovco vo) vóuou éx yetobg 
tO» d3»G» xal éx ystpóg tà» faoUéov», xal obx &boxav» xépac 
tÓ AjuaxocoAQ. 

39 Kai $yywa» ai tuéoot co0 Mavcotou &moSaveiy, xa eire 
tolg wo; oovo0' vv éovwolyS- UxeQqoav(a xai deyube xol 
xatgog xavactpoQTe xal opp SupoU. 99xal viv, véxva, CqAó- 
cate vQ vóp.g, xal 50te vàc woy&c op» Orép tc awpenc xaccéooy 
TOv.  luwaosgte tO» mTatéoo» Tu» vX £p[a à éxo(noav év 
TG; qeveaic aotO», xai Bésaoss OóSav p.eaery xod Gvop.a adoóvtov. 
32'A80aaj. ooyl év metpacp.o eüpésm mtovoc, xal doy(os coco 
elg Ouxatocovq»; 9*'log^o é» xoatgQ cvevoyoplac auro0 dpUMaity 
évcoXT», xal éyévevo wUptog Alyómvow. 9*Gusic o xavho Tuiov v 
tO tw*»4ocat COAo» EAaBe BuSxn» ipocuvae aloviac.  59'Imoooc 
é» *Q mX«gócat Àóyov éyévevo xQvcno é» "Iogaw. 99 XoÀig i» có 
émpapvipgaosa,. é» vij Goo. Eae rc xXngovopíay. 9? Ael 
dy tQ éAéQ aUvoU ÉxXnpovópemoe Spóvov Bacue(ac elc alvo: adóvoc. 
55'HA£ac év cQ nAOcat GAov vop.ov aveliga $c elc tv obpavóv. 
59" Avay(ac, "A&agtixc, Mica mioveUoavveg do 20a» éx Qioyóc. 
99AayuA év tij &xAóvqtt avvoo édouo2w éx ovópavog Aeóvtov. 
91yai oUcoc Évvovjwte x&v "evex» xal "veveà», Oct Twveq ol 
dAx(fovteg ém' aüxbv» oüx &o3evroouct.  9?xal dxb Aóyov &»bobc 
ápxovQÀcU pj qoprsTve, Ov. 7| 005a GUtoU slc xomg(a» xal slg 


44. exaxatxvto X. — &vép.ovc] &vocloug; 52. — 45. txvuxAocav 19. 93; 
&xtAtucty X. 52. 05. — avTOv post Qpo)c recepi ex III. 23. 44. 55. al. — 
46. ey totc optotz 64. 93.; ev vto; X. — 48. éx yetpho ante x. fjac. om. X. 
923. 44. — acu. avxov 64. 93. — vepac 52. 

49. -o9 om. X. — tornpic?n X. 106. — 50. xol ante vüy om. X. 23. 
93. — mat. vpe9» X. 74. Co. — 51. xat puvmoSwmre ta &Epya vov maXtepov 
a X. 19. 93. 64. 55. — &xotgoc» X. — 092. cf. Gen. 15, 6. — ovx cv III. 
44. 55. al. — 653. macnc At. 52. — 54. &oaQcv xYnpoy OuxSTmxnge atoytas 
ttecuvre X. — awvtov 19. 64. 983.; ocyus III. 56. 74. — 55. Aoyou; 19. 
64. 93. — 56. paprupacSat X. —  É» ante vj om. III. 56. 71. 106. — 
15e] 79» X. — 57. ect III. X. 55. 56. al. — slg alàva alóvoc] ec acuvac 
X. 23. 52. 62.; atas; III. 56. al. — 58. vopoy CnXoug X. — ovcinpuo2n 
IH. X. — £es] «s III. 55. 56. 241. om. X. 19. 44. 71. 106. — 60. Aeovtog 
X. 64, — 62. xoxpu DII. 44. 56. 62. al. — xeXnxag X. — addunt in 
fine egcac. 19. 64. 93. — 
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cxdqxae. S*o6uego» éxagSwjoevan xal apu» oU pw sU 
ct éxéctpeUev elg tbv yoUv advo), xal o DtxOoqtopoe auto) 
Aevo. 9*xol Üpsic, véxva, leyUcaxe xol &vbplteose d» tQ 
6v. é» a0cQ 5ofaczjosose. 9^xol loo Zupeov» 6 d3eAgóc 
otóa Ovi vip BouMc eov, GUto0 dxoUecs Tone Tc "hu 
avtoc Upi» &cvat elc mapu. 66a Iosbae Maxxafaioc ic 
Buvaqiet Éx veoTWtoQ CxUToD, oUcoc Opi» &ovow Gpyov epa 
moAepYjoe, mÓAsp.o» ÀaGw. 97xol bpeie Toocaéate wc Up. 
c&C toUc ToUrtàc toU vép.ou, xal éxBoeioace dxb0cow coU 
Op.Ov.  9*&vvxxobove GvvamoDop.a cole E3veot, xol wpocéye 
tà mpogvoyu.xca oU vop.ou.  99xai eUÀoqQoev avoue" xai 
exé3vwq ngog tob matépae aUvoU. ""xal &xédave» év và Ext 
veccaQaxoctQ xal £xavoctQ Evet xol ESopay aov o vic 
vo) év vdQoig rarécov aüvOv é» Mobsby, xal éxójavto avc: 
'"Iopam^ xomevov pnéyav. 


IIl. Kai &vécve 'lojbag 6 xeodpevoc Mooexafoioc 
aoto0 &vt' aUxoU. ?xol égor3ou» abcÓ Tdwvec of àbeigol 
xal xavveg Ogot éxoAXaw0a» tQ TaxTpl a0TcU, xal émoMépo 
XóAegov "logo" psv eügpocUvne. "xal érdcuve Bó6av ct 
a0co0, xal éveBucaxo Sopaxa Oc yCyac, xal cuvetOca.vo cà 
X& ToepXà aUvoU, xai cuvecv/cavo moÀéj.oug GXxeratOv T 
BoXi dv Cop paía. 5 xai óp.ousm Aéovvt é» xoig Epyou : 
xal ox exSpvoc £pevyóp.evoc elc Sigo. 5xal dó(o&ev do 
édEepeuvOv, xai vob; tapdoGovtae có» Àaov ato) QAO "uos. 
cuvigtüXmga» oi vopot &xo toU qógou aüto0, xal xdv 





63. 6c] xax X. — eneorpedpev III. X. 23. 592. al.; emtocptiet : 
93.; vulgo &orpeew — amxoXcaut X.; amoena 19. 64. 93. 23. 52. 
64. x. ugtig om. X. — avOpiieoSe x. toyvgate X. 23. — & axe 
52. — 65. ciue» 64. — avro BovAevcQs 19. 62. 106. — etg xaccpa 
aoyowa 19. 52. 62.; &tg apyovra 64. 93. — orat vg&eov ravmp X. 
66. o paxx. III. 64. 106. — avrog toy vgog III. 23. 44. 55. al. — ( 
X. — avtog £Gtat vgty X. — etg apyovca III. 19. 55. al. —  moÀc 
III. 52. 55. al. — voAcpovs 19. 64. 93. — vrp Aaov 71. — 67. xp 
III. 23. 44. 56. 74. Co.; mpogzayayece 19. 64. 93. — 68. etg mpo 
X. 106. — 69. xa:. avt» X. — 70. &xéS. MarzoSlo; 19. 64. 
€xt] Y' X. — €cet cn QacUeac 19. 64. 93. — £xagn e X. — xa 
64. 93. — nat. avrov III. X. 19. 23. 55. al. 

IIL. 2. 8co:] ot X. — wxoxov$Qoav 64. — 3. exAarwvt Iov8ag : 
93. 55. — t« xolegixx avrov III. X. 44. 55. 56. al; vulgo av 
WoÀ. — 4. aórob om. X. — 5. tE£cAxwwov 52. — 6. ci ante &vopiot 
44. 604. 99. — 
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dp at vic Gwog(ac cuoverapiys"oa», xal socbós3€ cucwpola dv 
yel aovoU. xal éx(xpave faoueie moXAo0e, xal cüQpave cov 
'"[axóo é» voi; &pyow; a)to0, xat Éoc toU alüvoc vb pvmuócuvov 
a9coU elg eüioq(av.  9xai Ove» é» mÓMsow 'loUBa, xai é£oAó- 
Spevosv aoefeig d& adve, xol &mécvoepev ópyi» xb 'lopaW. 
?xal oQvop.xosT*| Go écy&rou vf Ye, xoi cuvmyoye» AmoXiu- 
t.évouc. 

10Kal guviyyayev ' AcoNvtoc 83v xai àxo Xayageta Sdva.- 
pi» ueydXwq» coU moXeu cat xgóc "logo. !!xal &r»o 'Lloobac xai 
éEXASe» elc owvavvrG abvQ, xal éxavaLc» aUvo» xol &xéxvetyev 
&)vóv* xal émecov vomupaxctat moXol, xoi ol éxÜourot Egvyov. 
1?y*ai £Axge và cx0Ax aotO?, xol vn» ponga» "AnoXAovtou 
Oafev '"Loíbac, xal T» xolsquov d» abcj rdcac và "éoac. 
xoi TiXovGs gov &pyov vic Suvdikeos plac ct 4 2potoev 
Io93ae &3ootwpa xal éxxXqo(x» muotOv pev! a0voU xal éxropevo- 
pévov. el xoAsuov, !*xal eixe* movíco davco Ovop. xai Soxo21- 
copxt d» vj BacOsim, xal molewoo cov 'louba» xai tvooG cv 
&UtQ, coUe é&ouBsvoüvtag tbv Aóyov voU facuéue.  !^xai mpoc- 
éSexvo toU dyaf$vat, xal dvídu uev aüvo0 vwapsuBoX, &osBov 
loyvp& Bowsoat «Uc xal mouicat vx» éx5Gcnot dv vioiz ' Iopax]^. 
16xai Yos» Soc &vagacsoc Barsopov' xal SETS» ' Iov6ac clc 
cuv&wvrGw a)tQ Oyoctóg. óc 58 ov vi» xagspBoXMi» éoyo- 
Uévq» eig cuvawenot» aotoig, sxo» cQ '[oUbq* c( Duvacopesa 
óAtyoccol Ovveg moleuTjoat moóg TOWs3og toooUtov loyugóv; xal 
Wuelg éxAeMUpe sa oveoUvvec Ophegov. — 19xal sie» 'lLouag: 
eUxoxóv» éott Ov[xOetos vat ToXAoUG dv yspoly OMov* xai ox &axt 
$uxpcpX évaveíow coU SeoU coU oüpavoU GoQs» év moXoug 7| £v 
OMqou.  39óvt cüx d» mXjset bovdqieoc vb, xoMjos doi», dX 


exapaySmcav 19. 64. 93. — 8. ew xoXt X. — sEoAc3peucey III. X. — 
t£ avtov. 19. 64. 93. 56. — 9. cfi; om. X. 93. : 

10. xpog tov tcp. X. 64. — 11. aj1bw post dméxcewvev om. III. X. 23. 
44. al. — 12. ceAxov cx III. X. 19. 56. Syr. —  ox9Aa] oxevm MI.; ora 
56. — 13. no«ov» 64. Syr. — xat exropsvop. III. X. 44. 56. 62. al.; vulgo 
xa, om. — 14. evSotaotmcouat X. — xa& tovg t&ovó. IIT. 44. 71. al. — 
15. vo d»ai« om. III. X. 923. 52. 56. al. — tcyvpa aocsQov 19. 64. 
93. — xaY ante vota: om. III, X. 44. 62. al. — 16. qyyuoc» III. X. 19 
44. 56. al; vulgo wyyic«» — avo III. X. 19. 55. al.; vulgo avtov» — 
17.:&82» 19. 44. al; &8cy X. — ot pex. Iovy82 v0 rag. c0» 19. 64. 93. — 
&jrots) «uxo v X. 55. 56. 19. 64. 93.; avro III. 23. 62. 106. — «x III. X. 
23. 44. 55. al; vulgo xGeG — -rocovro III. X. — 18. cvvxAto3vyat X. — 
-ou Scov om. III. 44. 71. al. — 19. 7| om. X. 23. 19. 93. — 


tM a € 


214 Maxxafaty» o IH, 20—32. 





dj éx «oU obpavoU 4 loydc. ?9adcol Zpyovrat xpóc je E» vise 
ÜBoeec xal &vop(ac co0 iiAQat fpa xal ve vovaixac TuLOv xol 
cà tÉxyx dO, coU cxvAsUcat Tuc" ? fpueie 56 moAep.o)p.ev mcepl 
cO» QoyOv TOv xal vOv vop/p.ov TgkOv. —??xal adcróc cuvtQiys. 
&ucoUe Txpó Tpogoou TuOv' Üpsig 58 pu oofrsTcs Xm UTOV. 
23óc 86 éxadcaco how, éviAato clc aütoUc &gvo, xai covecolfn 
ZXWoov xal ^| ragsufoX] a)cToU dvo» abcoU. ?*xai dó(oxov a- 
cO» d» tj xaxadce. Bavsogó» Suc toU msB(ow. xal &mscov &r' 
a9có» slg &wSpac 6Cwraxoclouc* cL B& Aouxol Eovyow cl; «d» 
QuXctue(g. ?5xoi Wotato 0 qópoc louóx xai vOv àbehpov a- 
toU xal J| mr émux(rTeo» énl xà E3v xà xe aüvOv. ?9xaol 
frYwdev Sog vo) Bacoéuc vb Ovopa aovoU, xal UmiQ vOv raga- 
xao» 'lojóa dEwyeito xàv &2woc. 

27Oc 8i $xovcrv 'Avc(oyoc 6 Bacusbc voüc Aóyouc voUtouc, 
Opto SuQ, xal &méccee xol coviyoye vàc Ouvdste mcauG 
Tic Bacüs(ag abvoU, ragsuBoNa» loyvpà» Goóóoa. ?9xal qvos 
«b vaíopuMdxtow aUtoU xal &oxev Opóvux voie Buvdgsct) airo) 
elg éwavcb», xal édveveDaco «elvat avobe éxof]ouc el; m&co» 
xeetao. ?9yai slbcv Ov dtéMue cb &eydguoy &xó tà» 9woxvpüv: 
xai c qópot Tüc xoa Exo. xáe» Te Buyosvaclas xal xXqrüs 
"ie xatsOxeUaGs» é» vj yj toU dat vÀ Yépap.a & 10a» àg dype- 
qü» và» xodrov* xal e)hapusw uj oUx Ey Og GxaE xci OU 
el; vàc baxavac xal và 5op.ava, &. do(bou Eprpoosev Oaxpost yetgl, 
xal émeQloGevcev bmp voüc BacUic voüc Épumpoosev. xal Tjmo- 
sivo tj wy aüvo0 cgobpa, xal éBowMsigato toU xopsuSTjvot 
tli; t5» llegoíba, xal Xagei» vobc Qipouc vOv» yopOv xal cuva- 
qayei» &eyiguow moÀU. — 9?xal xatéMme Aucla» &GvSpeno» &vbo&ov 
xal &mb *Yévowg vc BacUslac éml xó» xpayucov vo9 Qaouéoc 


cvpu)touw 64. — 20. xpbc]so X. 64. 93. — 21. &pàv post vop. om. 
X. — 922. «)rbs] xvptogz 19. 93. 64. — QoBose X. — 29. AaAQv ' Iou8ag 
19. 64. 93. — £x autoug III. 62. 64. — 24. «)rbv] avcovc III. 23. 44. 55. 
al — oi zspl zby 'Ioí8aw y 19. 64, 93. — 325. xov III. X. 23. 44. 62. 
71. al; xrow 19.; vulgo xrovc:c. addunt avrov 19. 64. 93. — zmexücty 
X.; extrrev III. 23. 56. 106. — 26. xà» PSvoz] ra ev X. 64. 93. 

27. o fac. av. X. — mácag t. 8vv. 19. 64. 93. — verba xapsuBoMy 
— vatoQvÀ. a. om. X. — 28. «coU post 8usdpccty om. X. 19. 93. — x 
xov &v. IIT. 56. 106. — avcotg etat X. 923. 55. 56. — 29. azb]ex X. 
62. 19. 64. 93. — Qopot III. X. 19. 23. 52. al.; vulgo QopoAoyot — 2 
om. 19. 64. — ob om. 19. 64. 93. — Gà 4 19. 64. 93. — 30. 8ap0x 
IIL X. — mepuoosuct» 64. 93. — 31. égovAeUoaro 'Avtloyog 19. 64. 93. — 
32. xavéMme] axeAoce) X. — avópa cvBoboy 19. 64. 93. — 
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ámb coU motoqio0 Ebgpácou fuc vOv» 6olav Alrizzou, 33xal tpépsty 
"Avcloyov xb» viov a)voU Soc voU ÉmutQépat a)rów. — "xal mag- 
éboxs» a)vQ và TiGse vOv» Duvdjueow xal toc dMégavvae xal 
éveveDiaco a)cQ mspl mvcov Qv éBoUMeto, xal mel cOw xaot- 
xoUvcov ci» 'lovba(a» xal 'IegoucaMhpg, ?5ámocvstat éx' a)voUc 
S)vap.» ^09 éxtpUpat xal é&Aoat vh» loyov "logo xai vo xacá- 
Aequua "Iegoucomu, xal &oow xb pwmuócuvov adcOv &xb co) có- 
xou, 39xal xavoteroat víouc dOXoyewele E» mt volg 6plote a0TOY 
xal xacvaxkqoobovzGat vi» v5» aürQv. xal o Bacüsoc raoéAade 
tà "jRÍcstg cO» Duvdjsov Te xxcoMtpSs(cae xal XmTps» dub 
"Avwoys(xe amb móAeoe BxcUs(ac c)ro0 évouc éBbóp.ou xal vsc- 
Gaoaxogto) xal &xavocvoU: xai Duemépace vo» Eogpdtqy xovagóv, 
xal OumogeUsco «à éx&vo yóac. . 
35 Kal éméAste Avclac Ilcohsu.aio» vo» Aopupiévoug xol Nox 
vopa xai l'opy(xw, üvÓpac OuvaroUg vOv» Qu» toU pacuéuc, 
3 ya] dméccene [uv' aütOw veccapdxovta yuuxOae yoQ» xoi 
émvayuGyX(u» Uxxow vo0 £ASei» clo vw 'loUba xal xavasetpat 
aUvi» xazà cb» Móyov coU BacOéue. "xol diga» co» mdcy 
tjj Buvdper adc», xol A30» xal maosvédonov zXmstov ' Epquaobp. 
d» cj YT msbw. *!xai xouca» ob &pmopot vig yopac và Cvop.x 
aUo», xal £Aao» &oyópuo» xal youctow mo)) cocópa xal xébac, 
xai TASo» elg vip xagspgoXQ» vo0 Aafei» coUe vioUe 'IapaA elc 
Xaibac. xal moogevésnsa» mobg aUvoUe DUvaguc Zup(ac xol y5c 
&AhogUAOY. 3*xol sibe» 'Iojbag xal of àbsMgol ajvoU Ott émiw- 
Suv5w và xaxX, xoi ai Ouvdjuetg mxpspfionnoucte dv volg Gplot; 
&XxO»* xal éné[woca» voüg Aóyovg o0 Bacüéog cüc dveveÜto 
xoUGat vQ Aa elg duxóAetxy xad cuvvéAetay. S3. elc £xacoxoe 
Xpóg và» mXqolo» aüto0: dvacvücope» vi» xaSaiosst) vo AaoU 
TiO», xal moMqwicop» meg To0 AaoU TO» xal cO» ayiov. 
*ixol JSoolo3w 1| cuvoc(ory, zo) elvat écoQuouc cl; oXov, xal 


xat tGg opu) X. 23.; xat legitur etiam in 19. 56. al. — 33. rbv 
v. &. "Avtoyow 19. 64. 93. 62. — 34. vgouleco X. — 35. xat tov ext. 
X. — dpa legitur ante xo xoxíAepqux in 19. 64. 93. — 36. xocouxtcat X. 


62. — vicóg] ax avttv X. — oAXoycevov 19. 64. 93.; aXXorgtovs III. 56. — 
xarauxXnoowoumoat III. 56. — 37. vag «wt 19. 64. 93. 

39. «scocpaxovca III. X. — «tig ac dein adc» om. X. — 40. armpav 
(axmpzw X.) ot mspt vov [lolegatov 19. 64. 93. — apquxov X. 23.; apqixouy 
IL — qd4 t» xc8. X. — 41. recepi zézs Syrum secutus et Ioseph. Ant. 


XII, 7. 3.; codd. xai8ag — wASt» X. —  mpoceyevn3noaw DIL. 44. 52. 56. 
al — xat Bvwapgig X.; Ovvaueu; III. 93. — 43. eux HL X. 56. 106.; 
vulgo exce» —  awaxotqgo» X. —  xoAeumgogiw X. — ayiov] Àae» X. — 


44. q9potoSm X. 23. 44. 55. 96. al.; n3poto310«» IL; vulgo Gvvr2poto2r — 
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toU mQoceUSaomat xal alcücat Kheov xal olectppodc. 59 xal Igov- 
coy. Tj» dobencog Oc üprpoc, oUx T» 5 elexopevópevoc xal dx- 
mopeudpuevoc dx «Ow vevwmpdzo» adTre xal cb Gy(agux xata- 
xato)p.evov, xoi viol d ovevy dv «T, Xxog, xaxadupax voie Esvsgu 
xal iBjosa xéppu a "Iaxóg, xal iEéwxe» abMbe xal xt»bpa. 
A6ygl Gov aa xal TIS oca elc Massen xa cévacit " Iegouca- 
Mp, 9vt vÓmoG mgoceuyie qw» Maaonoà «0 npócego» tQ "logon. 
*Txal dvíoteuca» vj Tkéoa. Exsivr, xal mepuefaovco onxxouc xai 
exobbw éxl vàc xeQoMAc aovoy, xal Ouddonta» và (uv odTov. 
49xal éEexécaga» cb BijMov coU vópou vol Ov dEnosóvov cà 
E3v voU éxvypder) ém adcOv và byotspuacca, cov elo» aitov. 
49,oi divepxo» cà tdux vs Upogüvne xol và npocoyevvíguaca 
&al xàc Bexdcvae, xal Tiyeupow oue Naftpatouc ct éxNjpocov càc 
dpkégae, 9"xal édónsa» oov cle xbv obpavóv Mvovesc? ^Ü rovíico- 
pev xoUtote, xal moU aücoUc &moryoyopev; 9xal và Gud coU xa- 
zaxexacqeat xal. Befkeran, xai ci (spei cou é» mévSet xal 
vaxetsdGst, xal (bob và Svr cwvüxvat ép! djhAe T0) ébapat 
$c: cb oa & Xoy((ovco. dQ' pac. —9*xoc bvvqoóussa 
bxoccü»at xat mxpóqozo» aUvOv 6X» p có BonsQone "pi; 
53xgl égdXmwav voie cd)xv[5. xal ddoqsa» oovi, ueyüXn. 55xoi 
psz& coUco xarécvaqsev "loóbag "jyoupévoug vob AaoO yuudoyouc 
xal Éxarovcdoyouc xoi msverxovexgyosc xal Bex&cyouc.  59xoi 
&Uxov «oig olxobopo)ct» olx(ac xal pvwotevopévotg vovaixac xal 
qucsUouct) jumeAOvac xal Osuole, amoctoépst) Exactov slg vov 
ctxov aUtoU xatd co» vOpov. "xol dxos» Tp mageufoXà xai 
mapevídoe xav vóvov "Epquxo)g. —59xoal cixey "Lojómg zeQt- 
(óoxcSe xal y(vsoze elc víoug Ouvaobe, xal v(veoSe Exowiot elc 
«b xpot voU moMeunoat é» vog &3vect toUtOt, voi Éxtcuvmyp.évote 


tico; X. 23. — 4b. x. Tj» 'Icp. 19. 64. 93. — x. éxnopevóp.evoc om. X. 
23. 71. — vevnpaxov IIT. X. — xa«coanovountvoy 52. — xaxaetuuqut 52. — 
£v totg cSvecty IIT. 44. 52. 55. al. — 46. T» é» recepi ex X.; vj» 56.; 7» 
elc 23. 19. 64. 93.; vulgo ds — 4. énéSevto oxoóby 55. — cn xegakts 
X. 23. 19. 64. 93. — 48. c£exivaoc» X. — cEnpcuva 19. 64: 93. — verba 
toU Émtypdgetw éx. aUcw recepi ex 55. 74. 243. 71. Co. Ald.; vulgo de- 
sunt — opotopacx «vcoy xat 92. — 49. xol ante c meuroy. om. X. — 
mporoyevouarz TIL X. — xeu» 55. — 50. qowá ueydAy 52. 93. — 
51. xacaxenacnycat x. QeprAaovrat X. 55. 56. — xzySY,osc 106. — 55. x. mevtr- 
xowtüpyouc om. X. 62. — x. Sexdpyovs (SexaSupy. III. 62., Gexaxopy. X.) 
om. 19. 64. 93. — 56. &mev III. X. 56. 64. 74. Vet. Lat. Syr. — 57. rao- 
£vtQaAov X. 23. 62.; rapevcfoocav IL, 56. 11. al. — agguaovz X.; ajquaovp. 
IH. 52. 106. — 58. mspt;ecaxo2e Yyenio2e X. — vtov; Ovaptog X. — &t; 
nzpot X. — 


marc 77— 
r £- : 
ut 9, . 
í 


III, 59. 60. IV, 1—14. Maxxafato» « 211 





eo Apc i£ Sant. TpXc xol và Qux tiv. 99 ott xgelaaoy Tips 
&xcosayet» év tQ mop) 7 7 éribely éxi và X04. t0) ES voUC 7, tv 
xal cà» &y(ov. 99 óc 9 d» 7| Sévqpu d». obpavó, oUtoc mouet. 


IV. Kai zxapoéage T'opy(ag mewcoxtcyooug v6pag xai 
xoa» Uexov éexviy, x«i mns» f| xagspoXr voxvoc ?ooce éxv- 
BaX.et» éxi c» xacepoXn» xo» ' Iovbaov xai tacta advo) Xoyog * 
xal cl víol v5c xac Toa» abcQ GiWyol. xol fxovctv 'louGae, 
xai d &otóq x«i ol Ovvaol Radon vi» Ouvap» vob fa- 
go soc vi» é» "Eppaobg, *&og &ct af Ova; éaxopnap.évat 
vox» mb ^ie raosp.poxic. 5ycod, E P'opyíne el; viv mag- 
sp poXi» '"Tov9« voxtóc, xai coBévn ebge xoi és abvobe dv 
tol; Ggeaty, óc. eme" qsÜyoust» obrot dq TOv. 9xol Gg Sidon 
Oozw long d» tQ Tsb(o é» vQuoot; &vbpkou mx xoXog- 
pco xal pay aíoae cox clyov» xaSoc TjouAovto. 7x eloov rag- 
euBoXr» S3vo» loyupa» veSepoxopévoy xal Urxov xuxAoUca» a3- 
t5», xai oUto. Bubaxcol moAépov. xal cüxe» "Iojbae voi dvboda 
toig uet avoU" [M7] qofsio3e vo TXSoc aUtO», xol cb Opuwqux 
&9rO» [| 9e Sce.  ?uv(ozwqte Oc dodo» ol mavéoeg mxÓv 
dv Sadacy épuSQ, Gve dboEev aüvovc dapaó év Buvapet.— 19 xol 
vOv Bocjcopev clc xb» oüpawbv, eimoc &Aeoct Tk xol pymes oe- 
«at Ouxz"xne Tocépo» TUO», xal cuvvohpet viv» TapeufoXo» ca- 
vq» xX&và Txoócoro» Tio» ocQpegov, !'xal vvógevat Tüvta vX 
&3vq Ot Égcty 6 AvtpoUpevoc xal coto» vov '"IoponÀ. 1?xal foa» 
cb &MMóQuAot vobc ógSopoUg a«ovOv xai ov a)touc dpyopévoug 
éEevavc(ac, xal éB€ASo» éx vU mapspfoXüc eio móAeuov: xal 
ég&Xmuwa» oí xagà 'lo0óm !*xal cuvrpaw, xai cwvetg(gmca» v 


59. &grSety. III. X. 56. 106. — 60. ovcoc III. X.; vulgo ovro. 

IV. 1. xepeuQoM, a)9rob 19. 93. — 2. 'LovyGalev vuxthe 19. 93. — xot 
vtot X. 55. 62. 74. — 23. t» vappaovy X. — 4. «Q6; X. — £oxopm. voav 
(zoty. 93.) ac (Svyvapte X.) Ovvapeie X. 62. 19. 64. 93. — 6. "uoa III. X. 
44. 55. 56. al; vulgo cj cuéo*y — qpayoloac] pd ocpay ni. 44. 56. al.; 
addit post payaípac 55. xai mepuxsgaAa(ag x. GtvOOvag x. ASouc x. oxop- 
miBta x. S0paxag — xoi mAh» xcAvugctov x. uayatgov 64. 93. Ald. Syr. — 
7. xxt (19. 92.) TE3(puXEt EVI X. — 8. 8eoosiice] tOcc2nrE X., scribe 
480éc9*«:c — 9. oc HII. X. 23. 44. 56. al; vulgo xóàg — cótoxc» X. 19. 
64. 93. — OSuvdpet peydAg 55. Vet. Lat. Syr. — 10. fongout» X. — ihv 
om. III. X. 44. 62. al. — «et SeXnse: HI. X. 23. 106. — juó» post ra- 
tfpov» om. III X. 44. 56. al. — 11. ywwcowcat III. X. 44. 56. al. — 
*. ceo) om. X. — 12. ei8oy X. 44. 74. Co. Ald.; t5av III ; eoa» 106, — 
13. xap& recepi ex III 23. 44. 52. al; vulgo pe:X — 14. ovuvmpoy 
(xapacwwnpa» 55.) avrote x. cvvetgrv) 19. 64. 93. — 
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ESwq xal Éguyow elg XO web(o», !^o[ B& &cyaot mvcec Emedov &v 
Gop.gaíqm. xol iBoEx» a)robg foc Datáoo» xal Soc vOv» muto» 
ví "Jücopa(ag xai 'Atórow xai 'lapw(aug, xal &xsco» && adcrO» 
eg Xwbpaz vptoyndovz. — 19xal éméotospev ' Ion xoi *j bUvoquc 
&Xà coU Buoxet» OmtoSc» a)cOv, Vxal se xQóc tbv Àaów: pij 
émuügnce TO» Gx9ÀG», Oct mÓMeguoe eevavclac Tp», 15yai 
l'ogyiac xal 1 bovis & tà feat ene DE d oie yv 
dvayc(o» tO» eye» Tp xal moAsu onze aüvo0c, xal pev 
taba Adgste vX GxUAx pev maQpnaüxc. 1 Gv. miwpoUvtoc 'louóa 
zaUta, O3 pépog vt éxxUmcov éx voU Cpouc. ?9xal eibev Ou. 
cevpónovvat xal égmupltouct vi» wxaosafoMi», 6 va xaxvog 6 
Seopouuevog évegdwü;s tb Yyeyovóc.  ?lol 8i «aüca GcuwBóvcsc 
dósQ Soa» Goóópa cuvwbóvcec O6 xol vh» 'IoUba xaQepBoXn» éy 
xà mxsBg Évolyen» elg mapdzai, ?*£gv[o» mávvec elo v5» d)oo- 
QUAOv. xal á&wécrgepew 'lobag dmi ck» GxvM(a» vüc maQ- 
tugoXae, xol £aBov youcío» moXo xol apyuQuov xoi boxtyso» xal 
XopQupa» Saaxcola» xol mAoUcov péyav. ?*xol émwovpagéwceq 
Upvouv xal eUAóYouv elg oüpavov Oct xaXov, OTt clo xbv alóva và 
Koc aovoU. ?^xol éyevísa covnpix pede v9 "lopaTA é» cj 
fipéoa dxstvn. 

26"0go, 85 vOv dXogUNoY O63 0a», rxpocjsvrsévceo Groiy- 
qeOav tQ Aucix mdvza và aupfegnxóva. ?'6 86 dxojcac cuv- 
ey93w xal v|3Up.st, óxt oUy oux jS6As votxUca "eyóvet xà " opor, 
xai oby oia éveteÜvo a)xQ 0 Basüsbe ézi]q. ?9xal d» tO 


£2ym Ext mpogumov aytow 09. — 15. yacnpov III 56. 106.; vafapuv 
64. 93.; acapnputo2. 44. 52. al. Co. Ald., cf. Ierem. 38, 40. LXX. — x. eo 
atgrou 19. 64. 93. — txpitvetxg X. — &xcoa» III. X. 56. 106. — «c£ om. 


19. 44. 56. al. — 16. arcorpejev X. — Suas avrov 19. 93. 55. — 
17. e&mx& lovBag (59.) — oct &ct (55.) xo. &ppooSty Yu. 16. 64. 93. — 
18. Suwaup:g avxov 64. 93. —  AdQete recepi ex IIl. X. 23. 44. 52. al; 


XWpeoSe 19. 64. 93.; vulgo AWjpere — 19. zn(potvtog recepi ex III. X. 23. 
44. 52. 56. al; vulgo àaAotvrog — aura rov lovyóa 19. 64. 93. — puto; 
Tt QQZv exxvzrQ» X. — opovs vov gea. l'opytx (l'opytov 93.) 19. 64. 93. — 


20. &ibov. 19. 64. 93. 56. —  &umup. ot mept (xap 93.) IovOav t. xapcuQ. 
avtov 19. 64. 93. — 6 ante Szop. recepi ex IIL. X. 23. 55. al; vulgo 
om. — 21. oi àb]xoi 64. 93. —  (5ovceg 8c 19. 93. — xol post 5i om. 


X. — 23. x. IovÓu; avecroeyev III. X. 44, al. — oxvAevoty 19. 64. 93. — 
tAaQew IIL. 19. 64. 93. 56. — xal ante xopg. om. X. — 24. extovpedavtes 
IIL. 19. 64. 93. 55. — post oüpavów delevi xbv xuptow, abest a III. X. 23. 
44. 56. al. Vet. Lat. c. G. — 25. £yevíjSv III. X. 23. 44. 55. al.; vulgo 
&vévczo — peqd^v om. 19. 64. 93. — ev xo X. 


26. eco 2ncav xapcyevopevot 19. 64. 93. — 27. eyeyovet X. 23. al.; 
yeyove» III. 56. — delevi votaücxa ante is abest a III. 44. 55. 56. 62. 
al — xat oux &vtQ tyetüaro o (lag. ovx cGepv X. — 
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dyopé» éwxvtQ cuveMoy qoe» &v6pO» éxüéwco» ézüxovca yOuxbac 
xal meytooucyUMa» Uxmow Octs éxmolsu gat ocoUg. ?9xol $190» 
sl; ví» 'lóoupafav xal rapevégoAov é» Bou3ooUgote, xai cuvvtq- 
ce» adcoig "loj0ag dv Oéxa yOuAow &ybpov. 3? xal ctós ví» mag- 
eggoXT» loyupdw, xal mpocquSaco xal sUrev' eüloyqto ei o coco 
vo9 'lopaTÀ 6 covvohpac «o Gouwmpa coU Duvacob éd» yetol co 
6oUAcu Gov Aauió, xal magéboxac vf» xagsuBoXh» vOv &XoQUAOV 
el; ysipac '"lovkso» víoU ZaobÀ xal voU aigovcog vX cx" xcov. 
31gYxAetgo» c» TcxQepBoXm» vaoTQ» 8» ystpi Aao0 coo laoam, 
xai alcyov3vocav éxi vij Óvvaget xal cj cro oütÓv.  3?50Q 
a&)colg Bea» x«l viso» Soaooc loysoc aUtOv, xal casus coa» 
tij cwvzgiBg aütOv.  "*xacafoe aovobe Qop.aía. craovco» ce, 
xai alvegaxoGa» cc TXyveg ot elóoveg và Ovou. cou év Üpvotc. 
94xal cuvéfalow» &AXAow, xxi &msoov éx crc mapsufoX5e Avotou 
elg xevcaucyrA oue Gvüoac, xai Excoov é& &vavctag cüvOv. 95 (50v 
6à Aus(ac ci Ycvouévg» vpom(» vic a0to0 cuvtalsoQ, TTC 96 
"Io?$a «9 eyevquévo» S&pooc, xal óc &xoukol elow 7| C» 7| 
«sSwavat qyewvaíoc, Gros» slg 'Avctóysux» xal éEievolóyet Ge 
TXAsoyXGTbV YevuSévca xd)» xapoyevéosat elg T» ' Iovbatav. 

36 Eire 52 '[oubac xai ot à5sAQol aüxob' lÓo0 cuvevo(fqoav 
of éySgol uv, &vaBopev xaSapolcat «à Gu xal éyvxawicat. 
3Txai cuv" Tv mXpeupoAr xàox, xai &végrca» elg Cooc Zi. 
38yai l5ov tO Gy(acp.e "nongopévoy xai x6 Sucuxocrotov Qsprqio- 
pévo» xal xàc TUXaG xavoxexaupévac xoi d» volg aUAxig Quvà 


28. epyousvo III. X. 55. 62. 106. Co. Ald. — Gcvwvevboxnoc» X. — 
delevi ó Aucíag post ovveAógmocw, abest a III. X. 29. 44. 52. 55. al. Vet. 
Lat. c. G. — xoleuqoat X. 23. —  ajro)c] tb» 'Iopac 19. 64. 93. — 
29. nA2e» X. — 10v8ata» X. Vet. Lat. — «ovOag 8cxa ytuuauOag cyov av- 
$po» X. Vet. Lat. c. G. — 30. &Bov — xpognu£ayco x. emxov X. — mag- 
tuBoAy» vov» vrcwxvttov 19. 64. 93. — ci om. 19. 64. 93. 71. 74. — o0 
ante "op. om. III. X. 44. 56. al. — x. xapaOovc 64. 93. — tovaSov III. 
X. 56. 74. 106. Co. — cuvxXoo9 X. — ttc yetgac III. 55. — Ovvagiet av- 
to» 19. 64. 93. — 32. c» tv 19. 93. — 34. ovve()o2ov III. X. 44. 106. — 
35. mapaidteog 19. 64. 93. 23. 52. 62. — sSvmxévac III. X. 55. al. — 
avcoytxy X. — recepta lectio haee est: xol xAcowícag ty yevn3évxa otpa- 
tb» dAoyl5exo mdi mapoyevéo2at cl; ctv "lovyBa(av, sed nescio qua auctori- 
tate, immo codicum fere omnium (III. X. 23. 52. al) quisquiliis omissis 
haec videtur esse lectio: xat mAeowxoTow maÀtw yevnSevta Tmapayeveodat &tg 
t. L, quam 19. 64. 98. more suo ita immutaverunt: x. mÀtoyaorov vewo- 
p.tvov &xucov (tov 19.) xaX xapayevgo3ot &c t. I. eloyteexo. recepi illam 
codicum lectionem nisi quod pro xo!, quod ferri sane nequit, scripsi à 
(exo 55.). 

36. avapatat. xaSapicatat — t€yxattgat X. — xot (om. 19) x«2aptoto- 
Mt) — eyxowtoous» 19. 64. 93. — 38. eov X. 74. 106. Co. Ald. — 
Beg p.évov] eBosAvypevov 52. 62.; cprpiov 93. — 3vpag X. — 
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xeQuxóva Qc £» Ópug.o 7| Oc £» évl vv óp£ov, xal và racvogópux 
xaSmonaéva.  3?xoi Sud6nia» xà (uda advO» xal Sxópavco 
xoxexóv péya», xal éxé3evco Gmobow Éml vi» spoke» adcóv. 
40xol Zxsco» émi mpóqomov dmi vh» Y», xal dodimwa» vai GuÀ- 
zty&k xÓv cwuxcuov, xol iBónou» clc «ov oüpavóv.  *1cóze xécatsv 
'"Iojàac &vb6pxou moAsusly coUe £v vj Gxpac Eoc xaxaoie cà. ux. 
42x59] éméAeEc» (eget aqu duooe SeXncAe vópoo, *)xal dxaSaQusay 
và Gyux xol Toa» voUc MSoug toU puaxcp.oU elg xOmov xao tov. 
A4*yal égovAsUGavto mxcQl xoU Sucuxctqolou t; OAoxauvóGsoc coU 
BeBnkop.évov, «( adco movjcoct. 35xal drsosy abcoie BouM, ac[ac] 
xaSeAsiv avo, wrote vévqcat aücolg elg Ovetbog Oct Epxvay xà 
ESvq x)có: xal xosUo» vb Suouaxct(puov.  *9xal &méSevco vobc 
AGouc é» vQ Opet toU olxou &» vórQ émvcnbelo péypu voU xaoa- 
Yevrsj»er mpogujer» voU GmoxousTwat mepl a)zOv. "xal £Aafov 
Aouc 6AoxXvjpouc xoc, xov vóp.ov xad oxobóyarsay 56 Suctxc victo» 
xatvb» xavX vb moóvepov. *9xal óxobówqsa» và Gyux wal xA 
évxóc xoU oUou, xai vXc a)AAe Twylucav. *9xal éxotnca» cxsóm 
&yux. xoxva, xol eloyve[xa» Tip Auyvlav xal xo Sucuxcvüpgtov cO» 
Supuapukcov xal vi» voircta» clg vóv vaóv. 99xal i3up(aca» 
ri vb Suctxcvptov, xol dExpa vobc Xy vouc voc dni vic Xoyy(ac 
xal égaívoca» é» và va. P'xal éxémqxa» éxl vh» vomitu» 
&gvovc xal é&emévaca» xà xavaxecicpaxa wal évéecoa» mXvta 
«à &pyo. & éxoUroav, 9?xal dpspusa co moot cT réparer xod cox 
coU popwóg ToU d»»dxov, ovrog 5 pj» XageAco, coU oybóoU xai 
«s0GapoxxoctoU xal é«arcoovoU &xovc, 99xal &vivevxo» suolo xacxà 
«0» vópov éxi «à Suciaccüptov v» Oloxaucop.kcov tO xatyo» 0 
éxobqga». 5*xaxà zb» xonpb xal xavk vi» dépu» dv T dje- 
f'(eca» abvó và ESym, d» dxelvg Évexonvio s àv Qbnic xal xv- 
Sapete xal xtwipatg xci d» xopoou.  9*xal émscov mc 6 Aat 


£y ante £V om. X. 23. 64. 74. — 39. eponta» X. — él x. xtQ. a. 
om. X. 19. 93. — 40. exccay X. — ovnutoy X. — 15» om. III. X. 64. 93. 
106. — 41. &wSpdoty recepi ex IIL. X. 23. 44. 56. a1l.; vulgo &vüpag — uv 
post £ez delevi, abest a III. X. 23. 44. 55. al. — 42. extActavo X. 23. — 
43. éxaSdotst — joe 19. 64. 93. Syr. — cl; và» 71. — 44. vt avxo X. 
64. 106. — 45. Éxcoty III. X. 19. 23. 55. al; vulgo éxémsoev — abroiz] 
auto; X. — 46. xape[cvcoSat 19. 64. 93. — 47. cXafiev III. — oxobopuvoty 
II X. — «x5 om. III. X. 23. 56. al. — 49. xa cxevr, za III. 55. 62, al. — 
tV OAoxavtoarcov xat Suu. III. X. 23. 52. al. — 50. epatvov. X. 19. 64. 
93. 23. 55. — 52. xo8 évwxov om. X. — yacxAeu X. — Érov; om. X. — 
Écouc óybóow — xar. vij; [jacUelag 19. 64. 93. — 54. cxetvr, t0) psa. X. 
23. 55. 19. 64. 93. — x. x:Sdpat, om. 19. 64. 93. — v ante xvp. om. 
X. 23. — 56. excoey X. 506. 93. 106. — 


bo A wEzc 
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dmi mxpócoXo», xal mpocexüvwou» xai süAóYnoa» cic o0QaXv0» TOv 
e0o8dcavca aUtoig.  99xai éxolqcav «bv» Éyxatwwopov coU Sucta- 
cvnoíos Tiképac 6xto, xal Toogrve[xav oAoxovOp. c0, [e EUQpo- 
cuvme, xai &3uca» Sola» covwqolos xai alvécsog. "xal xa«vc- 
xocpeoa» xo xavà mwQÓQumo» vo) vaoU oOtepavotg youcolg xai 
&omib(oxau, xal évexatwca» v&c wOkac xal và mactopógux wal 
m P 3 , 58 L] , , , , r - - 
&£3Upeca» ata. xai éYevnsw| so9pocuvm peyaXm é» cQ AaQ 
cgo8pa, xai &msovpocr oveu0og £2vOv. 99xai focos» ' lobo xai. 
^ , ' ? - ] ^ f? 5 E] H e » 

oí X5eAQol aucto) xai mco "| éxxXnota logo iva &yovcot oi 
Tpécat éyxotvucpo0 vo) SuctxcTqoloo £v tolg xoxpoic aücOv évuaxv- 
tt» xav éwaotov Tiépac Oxvo xo crc réUmcwe xal ebxxoog toU 
p-»»c XaceAeU quet! eogpocUvns xal yapàe. 99xal Qxobóunca» 
H ^ ^ , 3 0» * , , e * M 
év vÓ xoatgo éxe(vo vo Opog 2k» xvxAómev ve(ym UDUwAXx xoi 
TUpyouc OyvgQoUe, popmove mapouyevnsévca và É3vm xacamacougty 
&Ucà Og Éxoónga» cO mQóvegov. 9!xai éxévals» éxei Düvapuv vr- 
gei» a9v0, xal oyUpocav aovo vmnosi» vf» BarsgoUpav, vob &yetv 
tbv Aabv OyUgepua xavX xoocoRo» Tic locopaíag. 


V. Kai éyévevo Ove Tkoucay cà E3vm xvxAóSev Oct Oxobo- 
UxXj3y] tb muctacvrou» xat évexat(o3w to Gy(acj.a Oc tO mQÓ- 
«egov, xal ópyícscx» coó0pa. xoi éfovAeUcmvto coU pow cb 
yévoc 'Iaxó «vouc Ovtac v péog «0t», xal Tjotavto vo0 Sava- 
to)» dv «Q AaQ xoi éEa(Qsw. xol émoM(iet 'losBag xpóQ voUQ 
vicoc ' Hoa £v c1, " IBcup.aa. ct» ' Axpafacec(vq», ect meptexasimvco 
tb» "IogocA, xol éxaxa&s» awtobc xX«yn» peydX», xoi covéctat- 
às» a9cvoUc xai &Aafe và cxUAx avcOv. *xoi dpvcomm tic xaxa 
wo» Bat» ot 40a» vQ Aa sig moon xal elc cxa&v»BoDov d» cà 
éveboeUet» aocoUQ d» vaic oboli. xai cuvexAe(o3wmon» Um  avvoU 


&& tov 55. 64. 93. — avxov; III. 62. 64. 74. — 56. &uxatytapoy X. — 
pera X. — 851. aov IIL. — youcoig om. X. — e2ugav X. — 58. Eyevexo 
19. 64. 93. — pcyaXm cuggoc. X. 64. 93. — owviótouoz X. 23. 62. 19. 64. 


93. — 59. evxatwcpou X. — evwavtov xat X. — 60. tetyet viymAo x. Ttup- 
yot& oyugot; 19. 64. 93. — óyvpo)c) toy veouc III. 56. al.; viprkovye xat X. — 
xataTqtnoougu X.; xxtamatnor avc(» 64. 93. 19. — 61. axcta&ev X. 23. 


64. 93.; axcraEa» IIL 74. — aU:5] avta X. 23.; avtww 19. 64. 93. — 
eyvpmce» X. 22. 19. 64. — avcvy tne 64. 93. 19. — Qasoovoa X. 


V. 1. x. éqéwexo Ote] voore. X. —  qxovoe 64. 93. —  otxoSopmro 3vuc. 
X. — 2. x. wpyuo9T009 — avt ev puecQ X. — oncppa Iaz. tcv; ev geo 
«vtov ovcuc 19. 64. 93. — oU ante 2av. om, 64. 93. 71. — 3. axpapa:- 


tqv IlL. X. 64. — cxatata» X. — 4. cli; ante gxdyó. om. X. 23. — 
9. &uxXco290a» III. 44. al. — 
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elg co)c mUQpyoug xal mapevídolev ém' aüvoUg, xal dives sp. ttoev 
&üvoUe xal dvexUQuse voUQ mUQyoug aT É» mupl ob» mci «ol; 
évoUc.  9xal Bumégaos» émi vobc vicóg "ApqnÓv, xal sebo yeloa 
xoacatX» xal ab» mob» xal 'lukó3cov TryoUpevov aüvOv. "xoi 
cuvips mee axoxs xoMÉoUc noXobe, xal ovvecolfqaav mph xgoc- 
6o) oc3700, xal éxáxobey ados. 8» mgoxaceMigeco Th» "Iote 
xai vàg Wv[arépac aüvüe, xoi àvécvoepev elg vi» 'lovbaarv. 

? Koi émtsuvi aaa tà E5yq tà Év ^ Iwxàà éxi vóv 
legocih obe Ovtae Emi jJ plot; abcOv coU dont a)coUe* xai 
ES ec Ad seu zb ex igopa. lOxol dmécTscay Nedguuacza 
Ud Iov8a» xai coUe abe gous a coU Mya" émsovr oa égciv 
éQ Tuc và ES xà xÜxAQ Tiv coU sae at T4, ! xal écot- 
pokoveat éASely xal mgoxarcad a déa a at c) eyioopa. els 6 xacxegi- 
qopev, xoi Tuióssoc d fryeteat ehe Suvdpeux &otQv.  1?yjy ov 
£XSOv. dEeN00 te Ex qetpbe aix», Oct méntoxsv dE v zT Soc. 
13yoi za vcec ot &OeA ool q.v ol Ovvec év xoiz "TouB(oo ceSavdcovcat, 
xai Typ.oov0xxst vàe vuovabuxe adr» x«l cx víxva «jT» xol 
vi» &xocxevh», xal Omega» éxei Og pia» yUuagy(a» dvboov. 
IÉc of émwvoAal Gyeqvwdoxowro, xal lboU qyeMot Evepot mag- 
e£qévovzo éx vij; l'aatac Bun ése vx Qut, iacere oves 
xaxà «X Gara vaca, l'Aéyovveg émwuviySat éxm^ a)coUe éx 
IizoAegatóog xai Tugou xai Zi60vog xai zàco» Dota» dQXo- 
QUAOv To9 éfavolocat vAc. óc O56 Txovcc» 'loóbag xai 0 
Abe toc Aóyouc voUtouc, émwwviyS n dxxXnota pede BousU- 
gao3at ^t movjcGG. Tolg &OsAgolg auTO Toig oUGty Ev SApet xai 
moM.oUévotg Om  xx)vOw. 'xal eUmcv "lojbag Zij.owt ti) à56AgQ 
&)voU* émÜetov GsautQ G»bpae, xal mopejou xal Qücat xobc d5eA- 
QoUc Gov tobe £v vf D oÀda(a: é[à Bí xol 'LovdSa» 6 dbsMgéQ 


tlg tobg müpyov; recepi ex III. X. 23. 55. 56. al.; vulgo éw roic xXj- 
yots — arf] avzov 55. 106.; aucouc 71. — 6. &texepaocy Iov8acz 64. 93. — 
WOÀww xat yttpx tcyupu» X. 23. 55. 62. 19. 64. 93. — 8. avtcrpedev Iovóa; 
64. 93.; avccvpeav X. 

9. & xa &2vr] X. — tv totg optot; 56. 62. 64. 93. — OSoScpa III. 44. 
243.; bazatga X.; vulgo Sun ; Syr. Ramoth — 10. yoxzggatetg — Az 
yov:as 56. — ég' fju&; om. X. — «à ante xíxÀo om. X. 23. — 11. xate- 
Quyov X. — SGwapgcoc]mzapepoXZ; TIL 44. 56. 71. al. — 13. Ovceg om. 
X. — covBrov IIL. X. 23. 52. 62. al; vulgo rejAov, quod estin 44.; Vet. 
Lat. Syr. Tubin — a):óv utroque loco om. X. — «9t X.; cott 33. 18. 
64. 93. — qUta62y III. 93.; 408a 19. 64. 56. — 14. ai om, X. 74. — 
ayeyvry. X. — xat anat. 64. 93. 62. — 15. xat Ae. 64. 93. — ndo 
DIoaAsla» recepi ex III. 23. 44. 55. 56. al.; raga yaÀUaux X.; vulgo zdáovc 
Tualag — 16. QovAcugac2a: om. X. — 17. ocv om. X. 93. — tva 3aG 
9 a0. avtov X. — 
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poo mopeucópema elg vi» Polaabico. !9xal xaxd» "Ióonpov 
zó» xo) Zayaoíos xai 'Atac(a» Tyoupévovg coU ao) pcvà xóv 
éxüc(ro» ví Buvdgeoc d» cj "lowba(a cl; víonoo.  !xol dve- 
ve[Aaxo aürolg Aéyov* mpóovrve voU Aao0 toUtou, xA po, covdipwcs 
móAeuo» mpbc và &2yr Eug voU émucpébon Tuc.  ?9xal dpegl- 
c559a» ZX(uowt &wbpeg couy0uot ToU mopsuS Two de vi» DoX- 
Aalav, 'loj8m 6& &»bpsc OwrocugyÜwor slg cx» DleXaabicw. ?'xal 
éxopsj2"n X€(quov de vi» Doo» xal covibs xoAégcog noXAoUQ 
Xgeg «X ÉSvw, xal cuvevolje và E2vry Amo mocQORo) a)coU, ??wal 
éMoEe» a)zoUg Éoc vnc TUN. IbvoAeuaíBoc. xal Emsoov dx vw 
éSvyüv clc cpicyMoug &vbgac, xal K.age xà cxUAx aDrOv.  ?*xol 
mapílags tobc £x cnc Ll'onat(ac xal d» '"ApBavrow civ cai; 
qovaUEl xal volg véxvotg xal mxávca Sca T» a)voic, xal Tyaev 
&c cx» "Iovbatíav pev ebgpocóvc peydxoc.. ?* xai "Iojbac 6 Max- 
xagaioc xal "lovdsa» $ àbeMgog aro) Otfguca» cb» "Lopbdvmv 
xai éxopsóz"qcav 6àc» voLOv Tuuegóv dv c) éprquo. 29x cuvivcqoav 
Tolg Nafaaíow, xal &müvensav adole slomwuxoc, xal Bupríoavco 
abcole xac, xà. cop. Baca, ots dSeAgole aco £v v3 'adaxasCct, 
26ygl éct x0XAoL 85 aco» oovsDanuqiévor eloty et; Bósocga xai Boos, 
dv "AXéuoe, Xacooo, Maxib xai Kagvatv* mácat at róMete aca 
v , 9 , 
Syugal xal peyiAat 7 xal v cac Xovxaic xóAsot cric T'oaxabcuóc 
slot covetenpqkévot, xad elc aptov «dagovcat zoe Bast) Exil cà Oy v- 
gópata, xol xaxalafécson xal dbapat mdwcac voívouc àv fkéon 
- 28 '* 2.27 2n ? , * f L , - fe^ 

pu. xal &xéctgewev "[oóbac xai 7 mapep.BoNv| aovoU C00» clc 
e Éonuov clc Beste &QyQ* xai xacce pex ei» RÓAU, xol 
&xéxvewe T» ügcewxo» i» cvópat Copqatac xal KxBe ruvca 
và GxU0Ax aocOw, xal dvéxgnos» xxvi» mupl. ?9xal &mmoev éxsi- 
Se» vuxtbg xal éxoosUsto Coq émi co Oyüpoua. "xal éyévwevo 
éoSwi, xal Toa» to0c ógSoMuoUe a)rüv, xal lo) Aaóc molug 

18. togrkow X. — youpevoy III. X. 23. 106. 19., praemisso rov 64. 
93. — 20. cuv X. — 22. t0» xvAQy 55. Co.; twv moAzov III. 62. 74. 
106. Ald. — &Xagc» X. 44. 55. 62. al. — 23. mxeelafow X. 23. 44. 311. 
al — éx t5c LaÀualac recepi ex III. X. 23. 44. 55. 56. al.; vulgo év rij 
LeXatx — «pavet; X. 62.; mogaxto:; II. — wyayow III. 23. 55. al. — 
25. rot; ayafarotg ot X. — tprwxot; X. — xavtx X. 93. — 4oàasBet 
X. — 26. $jogopa X. — xat &w 64. 99. — xat (64. 93.) xao9o X.; xa09tp 
IIL 106. — xat c» uaxt6 64. 93. — xapvas8. X. 23. — avtat oc moet oy. 
X. 93. — 9. kcwraic] xàhatg X. — xoi ante el; om. III. X. 23. 74. 106. 
243. Co. Ald. —  xaptufoAetw IIL. 44. 55. al. —  xatalaQ. «vta 19. 64. 
93. — 28. «pnuov Bocopaagow X.; Bocopox 44. 62. al. — &vexpnaav X. — 


29. axpew lov8xg 64. 93, 56. — emopcvovro X. 64. 93. Vet. Lat. c. G. — 
30. tx &oStyr 19. 64. 71. — xai fjpav] mpzs X. 71.; ermpay 19. 64. 92. — 


2234 Maxxafauoy o V, 31—40. 


00 oOx Tj» &ouS be adpovec xMp.aoca xal. wor ave xxcaaxéos at c6 
6y9pop.x, xal éxoMp.ov» adcoUc.  3!xai sibev "Iojbag Oct Tpxcat 
6 móAsgoc, xal 1| xgav7, vic xóAeoc Gvégw Ec vo) oüpavoU 
ciXuy& xai oov psy. Syol etre vole &yboda Te Dvya- 
peux" molspoijacce afpuegoy nio x» &beXgü» 6 üpOv.. 3?xai éEASey 
y guy Ggyoie é& OxtoSev xütOv, xal écdAmtoa» volg GOArvyit 
xai éBóqsa» é Rpocsuy i 9*yai énépvo 1 medo TusoSéov 
[1 Mooocadaióc égtt, xal ÉQuyov dx mQoQómoU X9toU, xal éma- 
va£c» ajvoc TOY» peyoOw», xal Exscov d& abvóv d» éxsivy vj 
Tuépa sig Oxtvoxtcyuoug &vbpac. — "xol axéOwe» dc Macgá 
xal éxoXéj oe» abvi», xal mpoxaveAaQevo aUv«», xal &xéwvetve 
m&» Gocswxb» aüTic xal Eae và cxUÀa aUTie, xal dvénQnocy 
avi» Tupl. S9éxsi3ev doe xal mgoxaveMisto v» Xacoüp, 
Maxi5, Bosbp xal vàc AotxX móAew, vzc boaab(woog. ? uer 
8i xà QWpuxca va)ca cuv(yaye Tukóssog xaosuBoXTn» Gy, xol 
magevégade xarà voóconov 'Paqov £x xépxy xoU yeuucdóov. 39xai 
&récvenev "Ios6a xoxacxoreügat vi zxospfoMiv xod &cipríeco 
«9x Aéfovveg" émiguvqypUéva clgl poc abvoUc mavva và É2vm xà 
XUxÀg Tj&O», ÓUvapug moOAA" GQó0pa. ?9xai "Apapac peplozoveat 
sl; focssux» aücoic, xol mapsuBolAoucw mépa» coU ysuiaQfov 
Écouot coU &Ameiv éml o6 elg móOAeguow. xal émopsUma) "lojbag clc 
Guvkvvrot» aOTOv. "9xal sixe "Tukóssoc Tolg &pyovst vüg Duva- 
psoc a)ro0 év cQ ÉyyGe "Iojóoy xal vk» nagsufoXa» oco0 éxi 
«6» yeuhQGou» vo0 Ubacocg: dà» Dua mpbc "Ac vpoTscoc, o0 
Bovnaópe sa. 0xoctivat x)zov, Oxt buvdquevog OuvijGecat Toc Tae 


oS oüx fj dp. om. X.; oux ww ewrot; ap. 19. 64. 93. — 31. tac ovpa- 
vov T calx xat xpaxvyv M£y. X. — recepi Ee xot ojpavob ex IIT. 44. 
55. 56. al.; vulgo elg 1à» ovpawbw — xax (93.) cantyE 64. — xpavq[m uey. 
IH. 23. 52. 62. 19. 64. 99. — 32, &mcv lovySac 64. 93. 55. — 33. cEnASev 
lovy8ag 64. 93. — caXué£w X. — 34. o Maxx. IHIL 71. — óxcaxicytovz] 
TpteytAtoug Oexa X. — 35. axexÀtwew IovBac 19. 64. 93. Vet. Lat. — paga 
X.; paxox III 23. 44. 56. al; cepa 19., oxAega 64., Aeg 93. cf. vs. 
26. — xartAuBero III. X. 23. 62. 106. 64. 93. — dréxcetye legitur post 
«vcf in 19. 64. 93. — ev xvgc III. X. 19. 23. 55. al. — 36. axmptv Iov8ac 19. 
64. 93. 56. — Xacqoquv X. 44. et ita vulgo legitur in edd.; Xacoo3 III. — 
xat pxxeO0 64. 93. 55. 66. — xot (X. 23. 55. 50. 62.) Bocoppav 19. 64. 93. — 
97. puguov 19. 64. 93. 55. — tx tou mcpauw tov 19. 64. 93. 55.; &x mpog- 
«ou rou X. — 38. xatacxorncoat III. — pog avxov X. Vet. Lat.; emt o€ 
64. 93. Syr. — 39. recepi "Apofas CApapes III. 56. 64. 93.) ueulaSuyrat 
ex X. 23. 55. al.; vulgo "Apagag pipicSorat — recepi maptupdAAouGty ex 
III. 23. 44. 55. al; mapcvüaAovgts X.; vulgo maptségaAow — aUrüv) avos 
19. 64. 93. 56. — 
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51jyy 8& Oso27| xal TxaoepBa xépav ToU TovagoU, Óuxreca- 
Gopk&v xpoc awvov xal Buvrcopssa mooc aovov. ^"?óc 6 TrYytocy 
"Io99ac éxi vov yeu.adoov» vob Ubatoc, &cTqcs voUG Yycaug.x ceu; 
toU AaoU Sxi coU yeuuxQ$oo xai éveveÜxto ascvoig Aéqov' ui 
&gQ-s avra üvsouo» xagsuoet, &ÀX doyéoS oca rdvese cic 
46» mOAeov. *?xal Buréoacev ém' a)voUQ TmQóvspoc, xal mà Ó 
Àaóc Orig3e» aüTOU. xai Guvevolpmoa» TQ2 TpoQUTCOU (TOU TUXVCX. 
7X E£Svn, xai éQoupav» và QrAx a)cOv xai &ouyov elc vo téj.evoc 
év Kagvatv. "xai mzpoxacshagovco vm» WÓÀA, xal tb céjsvoc 
évemUguou» év mvpl c0» Aot toic (» ajvQ. xal évporó« 7 Kag- 
vai», xai cox é&OUvavco Ett broociyat xav& ToOenmov 'Ioóóa. 
35xai covWyeye» "lohag m&wcx "Iooo coUe 6» vj l'oAaaSctt 
&xO pixgo) Soc peyoou, xai vXc Yuovaixac aUtO» x«l và tíxvx 
aUcO» xal víw AmocxeuTw», TaQsupokn» peyawq» ooó9oa, &XSciv 
ec Ya» '"Iojba.  *9xoi $130» foc '"Eggóv, xai aUvo 7| xÓMG pe- 
qw éxi ve sicóBcu Óyvpk oqíóoa, obx T» ÓoOiut dx  a)czc 
sux» 7| &QuoveQi», A&ÀX Tj Bux pécoo ave xopsusoSa.. — AT xal 
&xéxMewa» a)roUc o[ éx crc mOAeoQ xai évéppafa» vàG mUAae 
Aotc. *9xai &xéovs0e motQ awcouc 'looóanc Acyotg slomwxolg 
Aéyov' Oteieocóps sa Bul vc Yi cou voU &meXmel» elg vh» qv 
TOv, xai ob8clc waxoroucst Uj.XQ, TQ Ol; T-00. TXQEASUGO- 
' 3 , , , Tf 3 QW M & ? , 
pesa. xal oox ToUAovco avoizat xot. *9xai énécace» 'louóag 
xncotat é» vj maosugoM, «o9 mapsuBoMei» fxacvo» é» Q dcc 
xóxq. 99xal xagevígalo» ci &v3gec vc Ouvapeeoc, xal dmoXéj moa» 
ch» xXOAv xq» vw» uéoa» éxs(v» xol OX"» tr» viwca, xal xagp- 
s602-Q d XO £» yspol» abcoU9. !xal &moeos mà» dgoewxóv év 
ccóp.act Gopga(ac, xai éd oos» avr» xai KhaBs và cx0Aa 
avvic, xai óvjXse Bux vZc móAsOG émaüvo TO» Ómxexcopgévov. 
52x01 Otégncav c6» 'loobava» elg vo meb(o» tO péya xacvà mpóc- 
exo» BatSokw. 5?xol 4» 'lojóag émwwva[o» vobg écyac(ovcae 
XOGi TXoXXGÀO» tb» ÀAaóv xavà mca» vi» 680», Eog vASsv cle 





sil. 8cUav9v X. — Ovuvmoouc2« avco 19. 99. — 42. xapeudooAety aàÀa. 
X. — 43. Aaoc avrov III 44. al. — GuvicgiQvj 19. 64. 93. — mpoc. avtov 
X. 62. Vet. Lat. — xo«vt« om. X. 19. 93. — 44. rxoàÀo ot mept tov lov6av 
19. 64. 93. 56. — «otc ouct» &v III. 19. 64. 93. — $5 om. X. 23. 55. al. — 
x8uvavro X.; cOvvaro III. 56. 93. — 45. cv to. X. — 406. qj om. 64. 93. 


956. — o8ou X. 23. 64. 93. — «x avt; om. 64. 93. — 48. OuXcucopat 
III. 19. 62. al. — cov ante axeAS2s om. X. 62. — 49. tov xnpvia: X. — 
€» tà EXvtov toxo 19. 64. 93. — 50. exol:pmotw X. — €» ytgt X. — 


91. apctwtxow «utc; 19. 64. 93. 55. — «sEspitocc» HI. X. — ezavoScy 64. 
93. — anxtxtowpucy9 X. — 52. cnc DB. 19. 64. — 53. recepi &o$ 1A3€y ex 
III. X. 23. 44. al.; co& ov nA3t» 19. 62. Co.; vulgo &o$ ov nA$ov — 


Libri apocryphi V. T. 15 
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T» 'loóba.  9*xoai ávéguoa» clo «6 Goog Zu» à eügpocuvn xxi 
yGpà, xal mgocfyayo» GAoxauvopaca, Ovt cUx Emsce» é advÓv 
oüSelc Éoc voU éxiotpépat v elgrva. 

55Kaoi é» voig Tpkégouc oe T» "looóag xai 'lovdsa» d» cj 
T'oaà5, xoi Xu» 6 &b6Mgbc a)voU d» vj Uo. xac xpóe- 
ono» IIcoAsatóoc, 594:ouocv 'Ioo7,9 6 109 Zayactov xai ' Atagtac 
&gyovcsg 5c Buvoqusoc TOv d»bpgayaSuO» xal coU molo ola 
éxobqoav, ""xal sixs movícopuev xal ajrol éawvoig Ovoux xal 
TopsUSOke» moAspA)gmt mQàc và Ev TX XUXAQ TQnOY. —99xol 
mapWrysa» Toig &xb cie Ouvdproc Tc pev! aov», xal éxo- 
QeoSqoaw éxl Idpweun. — *xoal dEASe D'opy(ag éx Te xÓMeoc 
xal o &vbosc aücoU slg cuvkvvro abvoig cl; mÓAsuov. —99xol 
éxporósw 'Idonooc xal 'AGao(ac, xal iuyy noa» Soc vO» 6plov 
Tic 'Iouba(ag: xal émsco» év vf quépm éxs(v éx coU aod To) 
"Toga. Lu Suyoowc S»beac. S1ygil éyeviiam tpori pev dy 
XQ Aag "opa, Gvt cix Txovcay Iosbn od. c» ábep» ato, 
olópuavot &bpayociigat. 58?a0col Bà o'x Tox» éx cob anépp.accoc 
tÓ» &y6QOv &xetvav, eic d623 cone Lo. " Iogak 9, yetpog aocóv. 

93Koi 6 d&vio 'loóóac xai ot d5eAgol a)vo0 ébofaozs"oav 
egó5pa. évayxiov xavcbe "logo xal züv £Sv0v xdvcov o9 TjxoUsco 
«6 Ovoua a)vOv. "xal émuguv(yovco xpoc a)voUg sogmpo)vcec. 
95xgi dEzXSsv 'loubac xai ol &bsAgol avo), xal éxoMQ.ou» coUc 
viobg "Hoab é» vj qTj xp» vóvov, xal éxdvais vij» Xefpov xoi 
vàc Suyarépae «Utne, xal xosUe cb OyUQopx aüvzc, xal voc 
WUpyouc aüvTe Évémpwoe xvxAóssv.  99xal moe voU mopsusTjvau 
elc X» &XXogUXoy», xal Bwmopsiero vr» Zoaggeuxv. 98» vf don. 
éxslvy, Éxecov (epeic dv moAépe oviópevor abvcU &vbporyorTjoau. e 


54. &c opo; X. 23. 

55. cy at; X. — lov. o aótÀgog avtov 19. 93. — cv cm yv l'a. 19. 
64. — D6. locngoc 19. 64. 93. — x«t Zayapuxg III. X. — ov (55. 71.) 
&rxoucty lovó«g 19. 64. 99. — 57. &utov X. 19. 44. al.; ena III. al. — 
xat ante mxopeu2. om. X. — xat roXegmoopev 19. 64. 93. — 58. xapnyvtev 
X. 23. Vet. Lat. — «petas X. 106. — 60. toc1otoc X. — Tov ante Ioz. 
om. X. 56. 62. 64. 93. — 61. eyeveco 19. 93. — toga om. III. X. 23. — 
«vOpay. xat aurot 19. 64. 93. 56. 62. 

63. evavt X. — avov om. X. — 64. cugniovvceg avcoug 96. 62. 64., 
«vtov 93. — 65. avrov om. X. — c» ym tv lll. 44. 55. al. — &zxora&fov 
19. 64. — xaStüov 19. 64. 93. — t« oyvpopgara X. 23. 19. 64. 93. — 
twexproaw 19. 64.; evexupioev III. X. 52. 56. 62. 93. 106. — 66. amps» 
lou8acz cxet3ev 56. 62. 64. 93. 19. —  Xapdpeww, Vet. Lat. c. G. Mari- 
san, Ioseph. Antt. Iud. 12, 8. 6. Magíogas, ef. I Macc. 12, 35. — 
61. p xvxhoScv 19. 64. — scripsi BouAdpsvot aítoU dyBp. Zw cQ mXxbv 
ex III. X. 23. 52. 56. 62. al., nisi quod 23. 52. al. BovAouévov praebere 
dicuntur; vulgo legitur fjovAdgevot (auro 95.) dw6p. £v và avro9e — 


hm $ 
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tà aocóv dEeASet» el; xÓAep.ov XfouAeUtec. 99xal éEdOwvey ' Iooba 
el; " ACocov v1» &XAoQUAGv, xal xoSeOs ToUc Bop.odc &tOv, xai 
tà YyÀvxvà XO» QeG» aotOv xatéxavuos Tupl, xal écxUlevos cà 
GXUAa cO» xóAceo», xal énéctQeev elg vn» 5» 'loU0o. 


VI. Koi 6 BacOebe 'Avcloyoc Bumopsósvo vàg éxdvo yópac 
xai *Xovcs» Ovt éotiv £v» "EXwpatót é» v5 llepo(ót móM; &vboloc 
XÀoUco, &QYyupio xol youcig. xal vo (epóv «6 £v aic wAoUGtov 
cQó8pa, xal éxs xoXjppaca ypucà xal Sópaxeg xal Ora 
xacTéAutev éxei 'AXégavBpoc o0 coU OUmxov 0 Bacüsog 6 Maxs5ov, 
Gc éBacÜevce mpüroc 6» voig" EXXqsu "xal TAS6 xol dávet xa- 
ta&Aagégsot ci» mÓM» xal xoovojieügor auci», xal oox "uv 


vt épvoosr 6 Xoyog voi éx vf; móAeGc. xal &véccqoa» adtó 


, à o3* i] 3 ^ H a , , 
el; xOMeuov, xo &puye x«t aco» ExelSev poca ure pLeyove 
? " '] - 5 3 H » ow 
&xocvoépat eg BauXÓva.  9xal 4X3ev dxoyéXMov ^t a070 clc 
t5» llspoíóa Ovt vevpórovcat a Waoeufolal af mopsuS sicat cle 
T?» 'Io9bo.  9xoi énopeo2* Avotag Buvagct loyop& 6v moro, 
xal avecoume O5 Twgogoxov a0tO», xai émcyuca» OrAou xal 

, ' , - T 2 - - € 
Ouvapst xal GxUAct; XoÀÀolg oig &Aagov axo TOY TXpspUoAO» Ov 
295 ! 7 ' - bi Md , , ' M] 
ézéxoba», "xai xoSeov to Bo£lvvgua O0 doxoboynsev émi «o 
S$ucuxcTQcuv vo dv 'lepoucaMnp, xoi vo dy(aopa xaSO6 v9 TQÓ- 
vigo» Éxoxoca» vsysct» UpmAotc xal cn» Bausoospav mÓX» a- 
toU.  9xai évyévevo óx -xoucs» 6 fagUebe vobg AÓyouc coUtouc, 

4, 1 [4 , 
éSap n2 xoi égaeUs Goó0pa. xal Emscev émi ví» xotcq», xal 
[4 $ 9 - , rr , 2 mm 
dvénzoc» clg ajjoocla» am vc omne Ou o0x éyéwto abvÓ 


£t; xo» xo. III. 55. 62. 93. — 68. etg yn» 55. 71. — xol ante xaS$cc 
om. X. — xat x«4texavoe X. 96. 62. 71. Ald. — «ete yn» X. 44. 71. 64. 93. 

VI. 1l. ehvupatg X. 23. (44.); eveXvupeg III.; ev eXogatg 95. 56. 71. al. 
Co. Ald.; cum vulgatam lectionem "Exvpoig pauci libri iique infidi 
(EXvgactg 64.) praebere, plerique vero cv» servasse videantur, ex emenda- 
tione seripsi àv 'EXupgafót nomen urbis scriptor videtur ignorasse — € 
ante xoi delevi, abest a IIL X. 44. 55. 56. al. — 2. xal éxei] x«t yet 
X. — «ob ante QU. recepi ex III. X. 19. 23. 55. al.; vulgo om. — ó ante 
Qc. recepi ex III. X. 23. 56.21.; vulgo om. — o (om. 243.) paxat(c)5ovov 
X. 23. 243. — oig; "EXkqot] «vct; X. — 3. w6vvq?q 19. 64. 93. — 
4. ayceotmoas X. 64. 93., Vet. Lat. c. G. restiterunt — 95. ttg «xov Yee 
(23. 64.) &g X. — viv] vq X. — 6. x. ott exopev2c 19. 64. 93. 56. — 
&wetpazm X. 23. 44., Vet. Lat. c. G. reveritus est — &xtoyvoa» (cevwtoy. X.) 
o. xeot vo» lov8ay 19. 64. 56. 93. — ol;] ot X. — ow] xa: X. — &£éxoyay] 
exarafaw 19. 64. 93. — 7. o wxoOopmgav 23. 62.; 0 cxoóopgms" 19. 93.; 
xat exoócpouw» X. — xa9üc]xat X. — mÓw avto0 om. X. — 8. àvéme- 
cgev] exeoe» X. — 


15* 
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xaSóe dwsSupeiro. 9xal v» éxsi fjképac zAelouc, Óct &vexatvloSin 
ém ajtó» Aurv peyane, xai éAoy(oato Oct &mosvüoxe. — loyal 
exces máycaG. «oc Qüouc aUtoU xal etre wo ec a )o)e* &eloca.- 
tat 0 Urvog &XO tO» 593 .0y poo, xai Gp cea. cj xagota. 
&xó tfc pegüpvme. — Mal eina c3 xa obi. Mov" ud t(voc E 
TASo» xal xAübovoc pueydAoo d» Q v)» cipi; Oct ypmotoc xal 
&Yaxopsvoc Tum» 8» cT éeoucx pov.  1?»0» 86 pupovrjozopuatt cov 
xoxó» Qv émoiqca é» "lepoucodu, xal &Aaov mxvva và Gxej cà 
Xeuc& xai và apyup& vX É» avvi, xol éSaméa cea. eSapat coUe 
Xo cottoUv tae "Ioóa &ux xeviic. L"épyoy c0» Ott dot» coUroY 
eüpóv pe và xoxà cava xoi (300 &c p.n AUT pron éy LE 
&XNovotz.  Y*xai éxdAcoe OPÜwurnow Eva vOv gÜuv abvo0, xoi 
xaécvqos» abvt» él mac"wc vij; Bacue(ug aüvoU.  !^xol &Boxev 
«oto cb Oubwua xal c5» ctoa» aücoU xal xov DoxvUMov vo) 
&ocyeiv "Avv(oyov vov vlbv a0voU xal éxSpépat abóv co) Bac- 
Aeüetv.  l9xal dxéSave» éxcet "Avc(oyog 6 BacUeUe &xovz évvdcov 
xai 'ecoapaxoctoU xa. éxacootoU. "xal éxéyvo Avoctag Ou 
cé3yvm«e» 6 facusUe, xai xacvéotqos QacUsUst» "Avcloyov xbv viov 
&Uto0 &vv' aüvo0, Ov éGé2pee veocspow, xal éxdAsce xb Ovoyx 
coU Eorácop. 

is Koi ol éx «Tic Opa joa» cvyxdeloveec ii "Iegocij. XUXAQ 
cO» G&jío», xal Cwroüvcec và xoxà 50 $300, xa Sripvy.a oic 
£3vegt. 1?xai dioy(coxo "loóbac éz&pat adro)c, xai éSexxxvrotacs 
wvva. XO» Àaóv voU xeQuxam(oat ém^ abvouc. ??xal coviyS noay 
&ga. xai TegtexoSi00v Éx  aUtoUQ &toug XEvtmxocToD xal Éxavo- 
ccoU, xal émotqos» im! advobe Belootaceu; xal ponyavdc.  ?' xal 
dE$qA3o» d$ a0vO» dx vo0 cwpostpoU0, xal éxoXvswox» abcolg 
vtée tO» &ceBOv é$ 'logamp, ??xoi émopeós oa ngoc xov facOéa 


10. cvvxertoxa X. — 10 xopótw legitur post pcotuvoe; in X. — 
ll. eov 19. 64. 93. 44. 62. — pov post xapóíg om. III. X. 23. al. — 
v"A9a X. — cyo egt 64. 93. — 12. pvroxopat (HI) cv ,motga xaxov ev 
X. — apyvpa xat ta ypuca III. X. 19. 55. al. — 13. oov om. HI. X. 923. 
44. al. — tvpcv X. 55. 19. 93. 106. — 14. exoleos Avttoyog; 64. 93. — 
15. dyaytiv] eveyxevv. 19. 64. 93. —  Avctoyo co viuo 19. 64. 93. 52. 56. 
62. — 10v Bacücucat avtov 19. 64. 93. — 17. xoi ante éxéyve om. X. — 
dvt' ajro0 om. X. 93. Vet. Lat. — recepi EUrtwp ex III. X. 19. 23. 44. 
55. al.; vulgo. EX xácopa. 

18. cuvxAtovce; X. — «dà ante xox& om. III. X. 55. 62. 106.,64. 93. — 
xat €ytwovco crnp. 19. 64. 93. 56. Syr. — , 9 meupa II. — 20. XEpEXem 
€x avt» X., ex avv 56. 93. — ém avrvoUg post éxoínocv om. X. 
21. cvyxMopov X. — typ X. — 


D vnd 
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xai eUrovw' £o móts o0 motui xo(ot» xai éx5onjostg vobg dc 
qoc TjkO»; ?5-44clg süboxoUpev OSovAeUst» tQ map cou xal 
mopedeo2at toig UT aUvo0 Aeyouévotg xai xatuxolouSei» roig 
Xpogvar(aou) aovoU. ?*xal rsquxdswwco émi vi» xav ol viol 
toU AxoU "fov yov toUcoU xal 3NXotptolyco &Q TLOv, TXiy 
6cot &0pioxovvo d Tip é3avacoU»to xai at xXqcovop(at LO» 
Oeematowco. ?5xai o)x iy TjAAe uovov dEévewa» ysipa, dA 
xal éxi x&vva và Gpux aocOv. ?9xal (boó magsppesBAixaot oxjpe- 
gov énl v$» &xga» é» 'Iepoucop. xo xovoaéosat a)ch», xal 
v5 A(acpa xol vi» Bat3oojoa» oyUQocav. ?'xal dà» p mgo- 
xacaapv aovoUg OLX vyouc, psgova cout» Tot(coUCt, xal oU 
OuwoY) toU xavacyst» o9cÓv. 
?5Kai ooy(cs* o Baousbe Ove Tpxouce, xal cuvmyyocye Teva 
devo 8 « 6ce djxouce, viro e 
xouc cQO.ouc aàco9 xal vooc &pyovcac crie OuvaqueoG eU7o0 xai touc Eri 
tO» T9tOy.  ??xal &xb Bacuetó» évépov» xal &nx5 viso» Saacoo» 
130» góc abx3v Buvdgets utosocat. 99 xal y 6 dgrsSube cóv Buvd-. 
[rev a0 z00 £xacccy y Lasc vOv Tce6Ov xad eixoot yuuaOee Uere», xol 
&Aépavtsc Ouo xai vouxxovva sióóveg moOAegov.  J!xai TisSocav 
6ux cnc 'Ióoopaag xai xagsvepaloca» éri BawSooUga», x«i émo- 
Aéuwqox» émi wuWépac xo)MAg xai émoCqcav pyavac xoi dEnASov 


22. cxx» III. X. 55. al. — ov xotnosto III. 28. 44. 62.; ov pw 
(xotpcztg 56. 93.) moron; 19. 64. 93. 56. — cxóunmots es 19. 64. 74. — 
23. tv rotg vx 19. 93. 56. — 24. lectio vulgata xal mspuxd3mwrat elg ch 
&xpa» viol toO Axo0 TOV ydpuw voUtov xal &AXorgtoUvrot sane male habet 
et nescio quibus libris nitatur. primum patet TjAAorptoovco scriptum fuisse, 
ut legitar in III. X. 23. 44. et plerisque libris. hinc vero etiam scriptum 
erat «zpizxdcvvto, quod praebent X. 23. 52. Vet. Lat. o. G. elg civ xpo] 
£xt T. a. 19. 56. 62. 93.; ex avc» 23. 52. Vet. Lat. c. G.; ex avtov X. 
vioi]ot uto! X. 29. 55. 56. 62. 93. denique prioribus versus verbis omissis 
II. 44. 55. 71. 74. 106. Co. Ald. Vet. Lat. hunc praebent textum: ort ot 
(co IIL) tov Àaov tovtov (mucv III. 55.) yup c. vQAÀotp., quos cave hic 
sequare. priora versus verba genuina sunt, etsi fortasse vitio laborant — AT» 


8c. cop. d Tg. om. X. 52. 56. — é$ aototvzo] xat ES. X.; E2. vr auttov 
56. 64. 939. — YjuQ» Ovgpxdtowo om. X. — 26. axpa ou c» X. — 
BarSoouga (106.) eyvpaca» X. — 27. a» X. — xpoxatolaQm:c (23. 64. 56.; 
TtpoxacxAaacat 19. 93.) avt» X. 19. 99. —  xatacystvy) xpxcvoat 19. 64.; 


xavaxpucnoa. 99. 

28. ovt X. "4. — qu. «vtov oapyovcag 8vw. IIT. X. 44. al. — Tiv] 
qopov 55. — 929. Gacücov III. 23. 44. al. — 8Suvxpc X. — 30. gr2pog X. — 
tQ» ante zxcCO» om. III X. 23. 56. 64. 93. — xxseo» X. 23. al. — 
31. nÀ$ov —  xaptweQalov X. 93. al. 8e3oovpa IIL. X. 64.; patscoupa 
23. 106. — &xoAlepuqoew — emotrosv X. — é£ri ante fu. recepi ex III. 22. 
44. 52. al.; vulgo om. — «t£0330ov ot wtot Iopan 55. — 


———— —À—À —— 
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xal évsxüpuoa» actae dv Tupl, xoi émoMéÉuw Qoa» &v6pobOe.  3?*xal 
&rfcs» 'loóóag &xo vf &xQoc xai magsvégaAev cl; BowSta acia 
&xévavtt vic xApsp.BoXWc voU Baoüéoc. "xal GosSowsv 6 fao 
Aeüc t0 woe xal Gmcroe cn» vaxosu.BoNnv v oppaacct acere xata 
Ti» 690» Bat3tayaola, xai Buoxsvaoz oa» a Duvdpetg slg vov 
TÓÀsqko» xal écaAioa» vau caXmv[S. 9*xol volg EAépacv càcuSav 
QWLX OtaQUAT xc pópov coU mapacvioat XüvoUe dle TO» TÓAe- 
pov. 95xal Ou» và Waela elg vc qaXc[Yac, xal TuoécTqcay 
éxactQ &Aépavtt you; &vbpac veSOpuxtop.évouc év &votbocoic, 
xal meQueepaaiat yoxai éri cO» xsQuAO» aUcO», xal msvcaxo- 
cla. Uxxog Buxcetayuévn £xdoto Snolo dxeeypévn. —39007ot mcÓ 
xatgoo o9 éXv T» xb Swolov Tox», xal o0 dà» émogedevo éxopsdovto 
&p.a, oox &olcvavco dx aotoU. "xai z)pyot EXAtvot éx^ abcobe 
Oxupol cxematójevot do! £x«ovou Sap(ou étocp.évot &x^ adco0 pm 
yavaic, xai éo' éxaotov Gvboec Duvap.soc O00 xal vouixovea. of 
ToAsoUvveg Ém^ abcoug xol o 'Ivóog aocroU.  39xai ch» éx(ourov 
Ucxo» &v3ev xai Év3e» Éovnaa» él và buo péprn vij; mapeppoNgc 
xa&taGelovcec xai xavaooaxccóp.evot dv vai; qoXayS. oc 56 
&ctU ev 6 Tiuoc dni càg ypucXc xal yoÀx&c &onübae, &crOe cà 
6pr &x «oc» xal xavqoyatc» oc Aopumaeg Tupog. "xal éie- 
T&2" uégoc tw cc xageuoXnc vo9 Baouéoc éni cà («AX Op 
XA «ec Éxi và vümewva* xal Toyovvo opo xal vevoyp.évoc. 
*1xgl égoledovto xdwveQ ot dxoUovvec QuvTje TY|SOue GUTOV xui 
Obouroplag coU mX(Sovc xal cv[xpovcp.o0 tOv OrÀov- 7j» Yo 1, 
x«cspoX peyaXa cqóbpa xai loyvpa.  *"?xol yy» "Loubag 
xai * xagcsuBoNQ aüvo0 slg mapacazt», xai Exsco» Amo cT, xaQ- 


fév om. X. 23. 19. 64. 93. —  exolsumocw X. 64. —  ayOpetoc 56. 64. 
93. 19. — 33. avcvec (jo:S6. X. — eig 0A, 04. 93. — &ooXntoty. X. 23. — 
94. cBeteev X. — 35. goporyac; III. 62. 71. 74. 243. Ald. — xapsotnstv 
X. — vulgo mevtaxógtot Crzot Ourcetayuévot &x. S. éxAcAe[pévot, sed leetio- 
nem à me receptam praebent III. X. 23. 44. 55. al. — 306. cv av (62. 64.) 
^ HI. X. 23.; ov tav «v 44. 71. 93. 106. Co. Ald. — x. ov av III. 62. 
106. — &pu«] aXa X.; aAÀ 62.; om. 19. 64. 93. — xat ovx 23. 19. 64. 93. — 
37. aQtoxavco aXyot EvX. ex a. xopot Gxcx. EQ atcrov Sup. X. — t9 exace- 
pov 64. 93. — ér' aütob| ex avzov; III. 55.; vx avtov X. 44, — Buvdpeoq 
om. III. 62. 71. al. — 8o xoi om. X. 55. 19. 64. Vet. Lat. c. G. Syr. — 
* avroig] €x avrovg III. 23.; ex avxov 19. 64. — 38. ecrnotv III. 23. ex 
corr. a. p. m., 62. 93. 106.; x«t ectnoc) X. —  qáLa[s recepi ex X. 
(qoXaEw) III. 55. 56. 62. 106. Vet. Lat. Syr.; vulgo qdopxyttw — 39. x. yaÀ- 
xác om. III. 52. 55. al; x. jaAxag xat X. — vx avtov X. — Tvpog; — 
tt tms om. X. — 40. jjmqAà om. X. — cà ante taxed recepi ex III. X. 
23. 44. 56. al. — 41. tmc qovnc X. 64. 93. 106. — tv o8ctroguas 62. 
64. 98. — xat ovyxpovopob0]Gvyxo. X.; x. tcv guyxp. 64. 93. — 
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sugoXac coU Bacuéoc £faxócwt Xvbpsc. — "xal cios "Eoedtapoc 
6 'Avapgd» E» vOv S'nolov cve2upoxicpévo» Socabn Bacüuxoüc, 
xal T» Ümsodyo» mávca và Sympía, xal Og O-t d» abt doc 
6 BacOeUg.  *"*xal &ioxe) £avtb» voU cOgat tbv Aab» avo) xai 
msgutotroat éxuvQ Ovouux alówov. *35xal éméboapev aiv SoxXcst 
elg éco» Tíjg QoAmyyoc, xal &Say&cou Oe&ux xal cüdvopax, xod 
doy(towvo &x' aüvoU &vSa xal £v3a. 39xai elcébu Oxo «v dM- 
qavca xal ümé2xs» auc xal &wsUe» «Uto», xal Crece» él vi» 
qu» €xdvwo abco0, xal &méSawe» dxsi. *"xal (ov cà» loyb» vic 
Qacustag xai co Opurpua cO» Ouvajieoy, xal é&éuvay &m aco». 

480f 83 éx crc mapsuBoXMis coo Bacuec &véBawov clc cuv- 
&veisv» aoc» slg "IegoucoXp. xai magsvégonev à BacUs)g elc 
Tij» "loubaíav» xal elg «5 Gpoc Zuw, *9xal émo(ncsv slovn» peva 
tà» éx BatSoosgov: xal éE5A3o» éx vig mtÓXeoc, 6c. ox T» a- 
«oig £xsi Buxtpog] ToU ocvyxexMciosat d» at], 9c. caQacov Tv 
vf Yi. xoi xaceMdBsto 5 Bacüebe v» Batsoospav, xal àxé- 
ta6cv éxei qpoupk» cmqosi» aüvqv. 'xoal magsvégohe» éni xb 
&ylacp.a Wuépxe xoXAAe, xal écvqos» éxei fekovucen xol wmya- 
v&e xal zxopógola xal XSógoNx xal oxopmübux elg v5 QoOnecsat 
Bé xal cgsvbóvac. 9?xal éxoínga» xai a)crol pepyoavàe mobc 
cA yayov»Ae coco», xal émoléuooo» uépac moXMic. "Boote 
68 oUx Tj» év volg &q(ow, Bux vb Epbouov &voc elvat, xai ol àva- 
cotópevot ec cv«» "Louba(a» &xó vOv» &23v0» xarépaov cb Unó- 
Ae ce xagaSégsoc.  "*xal Ümesos nox» é» cvoig (o 
&vgec GAb[ot, Oct xarcexodieqoe» avo» 6 Aquoe, xal éoxognicsmoav 
Exacvog clg t0» vómov adco). 

55Kol Txoucs Aucüxc Ort OOwxxoc, 0» xavéovqos» 6 fact- 
Ae)g "Avzíoyog &xt QOvtog abvo0 dx2ospat "Avcioyow «bv viov 








43. vulgo male '"Exedzzp 9 ZXavapX» legitur. plerique 1. praebent. eisa- 
Üwpoc. recepi o ex X. 23. avxpuv 19. 23. 64. al; zwpav X. 55. al. — 
Sepate Bacsxou; III. X. 23. 44. 55. al; vulgo Sópzxt BxcUuxQ — vzspa- 
yo» X. 23. — óoSx]ernsn 55. 56. 64. — 45. c» Spaxoct 55. 93.; ev Sapost 
19. 64. — sS3avwatous X. 106. — styS&Ev x. ewSt» 19. 64. 93. — 46. vre$n- 
xt» (umepe2. 93.) avuto (avxov 56.) xo Etupoc 19. 64. 93. 56. — 47. x. t8ov- 
veg — x. tQ» Ovuaucow to oppmux ebexAwev X. — x. &bev (o) Ioy8a; — 
x. tEcxAtuev am a. (c) IovyBac 19. 64. 93. 

49. ex. fieSoovpov III. X.; cv Be30ovoa 64. 93. — cEn9cv III. X. 23. — 
CvwxtxMGE X.; Gv[xAstoSqwat 19. 64. 93. — 50. 6 Qac. III. X. 23. 55. al.; 
vulgo Bag. — ex:tate» X. 44. 71. 106. Co. III. 86. — 51. xapeveQaAovy — 
torvmoxw 64. 93. — (Qclootagux; X. — x. co:vbowxoSot 19. 64. — 52. moA- 
Aág om. X. 23. — 53. recepi &yíorz ex III. X. 56. 106. 64. 93. Syr., Vet. 
Lat. in civitate; vulgo dryztotz. 

55. Ec Qüvcog «3xo0 TIL. X. 23. 44. 55. al; vulgo £t Qv» — 
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axOc69 elc «à BacüeUcat aicóv, 59 &réccpepe» no vie Ieootboc xal 
M5stac xal ai Buvdy.ete a£ xopevSeloat pec sod Bacoéoc pec? 
, - M - - * - 
&9vo0, xal óvt (wet mapolaBsiv cà vOv mpoypcov. 9" xal waz- 
éamevbev xal éméveucc» coU dmeXSel» wal sÜxe» mobe vov Baca 
xal «obc djyspóvag vc Ouvagsoc xal zoUc d»bpac* ÓxAslxojev 
xaS tuéoav, xal 4 cpogih pi» GMqw, xal b vóxoc oU rapsp. BoD.- 
Mop» écvt». Óxvpbc, xol éx(xsvras Ti» và VEG Bacüelag. —99y)y 
€ M] - , , * , 
c9» SOpev Ocfukv toig Gv SpOTote voUtote xol movroope» pec. a- 
cO» coívn» xal pevk mavtóc üSvouc abvOv, 9?xal cvícousv 
&ücol; ToU mopeUeosat cole vou(ot; aUcOv Oc t5 ToÓtepov' 
Li - Li , 
yo» vyXp xàv vopípow» aco» Ov Ouoxebacoquev Opylosmoay 
H TATE, d , 60 * PA e , 
xal éroíqca» «abra mavca. xai foede» 6 Jóyoc évavciov 
xo0 Bacüéoc xal t» gyóvcov, xal üxéctee xotg abcoWQ 
elowvsUcat, xal éxebézavro. 9!xal GOuoc:» abro; 6 acus; 
1 t » od E , H - é -23 , 62 " 
xai of &oyovveg" éml voUtotg éETASov Ex v0U Oyvpopuxcoc. xol 
9259. t H 30x 1 * Q8 CE C - 
&ienAsev o BacOsUg clo và Opoc Zi» xai siós to OyUpopx toD 
xóxos, xal "|Sécqss tbv Opxtopóv Ov Opoce, xal évecs(haco xal 
xaSwÜev cb velyoc xuxMóSev.  93xal doe xac& Gmoubi» xol 
* - 
&xécvoeje» cle "Avvtiyeux, xal spe Üwumxo» xupisjovca cc 
móAsoe, xal éxoépooe mob abzb» xal xacelafevo Tiv nÓXwy fMa. 


VIL. "Ecow; évh; xal msvvqxootoU xal éxavoctoU éE5Se 
Ampetptog 6 ToU ZeMeUxou x 'Póyvae, xol d»égw cv dvbpaow 
CMvoig cele móM» magaSaAaco(a» xai éBaccoccv éxel — "xol 


56. ai ante Buvígsi; om. X. — puit toU Qacuéoc X. 23. 52. 
64. 93. Syr; vulgo oj (acU£ec;, quod om. 655. Vet. Lat. — 
uit a)tob] cvv avt 19. 64. 93. — cx (uera 44. 71. al) tow Tpaxyparo» 
recepi ex III. X. 23. 56. 62. 106. Vet. Lat. c. G.; vulgo tX xpdyuata — 
57. vulgo legitur x. xacéoxtuce toU dmzASciw x. elxci», sed primum x. etrev 
scribendum, quod legitur in III. X. 23. 62. Vet. Lat. c. G. et addito o Av- 
cuxg 96. 64. 93. 19. recte X.: x. xaccoxtuóev (56. 64. 93.) x. extvevozv (64.) 
T. &X£A2Etw. xartontuBow III. 23. 44. 52. al. x. emzwevce, quod lieet cor- 
rupte etiam in 19. 23. 56. 93. legitur, haud dubie genuinum est atque inde 
exstitit x. erxzvucgovto (-- éx t«c axpac 44. 74. 249. Co. Ald.) in III. 52. 
55. 62. 106. — youpevouc 56. 19. 64. 93. — avópaz tovc ueyaovs 56. 64. 
93. — óyvphc] voyvpoz X. 56. — 58. uez' aócüv om. X. — 59. ocncoucy 


(93.) autouc X. — muwra tavta 23. 55. 64. 93. — 60. etpmvcuvoat pet av- 
-€v» 56. 19. 64. 93. — azcoztavro 56. 64. — 61. Opnoccv] ojoAoyrocy X. — 
62. &nÀSov X. — Eg opog X. 983. —  opicgow X.; opxoy 19. 64. 93. — 


recepi xal xaSeükcw ex III. 44. 56. 62. al.; x. xaS&uov (-Av 74.) 19. 52. 93.; 
vulgo xa$tAt(» — 63. excorpewev 55. 106. 64. 93. — aycoyio III X. 

VIL. 1. &cou; X x. p x. v X. — xat (23.) c&niSev. By. cov. — aver, 
tw «w8p. £v 0X. xaoa2a. X. — 


b 
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éyévexo Óc elcexopesevo ela otxov fiaauelac zcaccéoov acoo, cuvéadoy 
ai Ouvdgkete t0» "Avc(oyo» xai xo» Avcía» aayei» aUvobe aocO. 
3 * , * ^ 1 3 e , , is * 
xat épvaos EE X6 TpOypt xat etme* quy quot Delewes TA 
XQOQOTX &UTtOY. "xai améxvetvay aucoue at Buvdpiete, xai éxa Sce 
Awucptos éxi Soóvou Bacuelac aovoU. xai To» woe QUcOv 
XXytec Gvbpec Gvouot xai aoefsig && "Iopon, xol " Atqoe Tyíetco 
&ocGv», BovAop.evog fepaeUerv. xol xavw[ópnoa» xo) XAaoU TQie 
^0» Baa. Aéyovcec* moAeos» '"looóag xai of abe gol ocio 
mávcaG touc qQÜue Gov, xai (idc éoxóprtga à &xo vie Yüc fio. 
7v» oU» GmócveOo» Gvbpx € TiGTeUéte xl mopeuSelg iBévo civ 
dBoAóS suci» mca» Tj» émotnoev "piv xai cT yoQq vo0 Bacüéoc, 
xai xoXacdvco aUvoUe xai Tvrac voUg émtBonSobvvac a)colg. 
5xai éxéAezs» o facUusUc vov Boon» vóv QU» to) Bacuéoc, 
xopuejowca dv «cQ mépa» co) mocapo0 xal péyav dv v3, Baca 
xal migvov tQ BagUei. xal &méovene» adxov xoi "Alxtko» vbv 
&c:py, xal &cvqos» abcQ cv fsgoavq, xal éveveÜmto abcóÓ 
moviigat vi» éxObenot» é» volg viole "Iegooi. 10xgi dox» xai 
TSo» geck Ovvdysoc TXOÀXZC sic Y?» "Iouba. xai &xéctenev 
&YyéAoug Tp6c "lojbav xai voUc &ÓcApoUc aütoU Xoyog sipmwuxoig 
pecX BóÀou.  !'xai o0 Tpocécyo» volg Aóyotg a)rÓv, tov Yào Oct 
TASov pec Ouvdq.eo oM. 1?wal éxiguvy 3'noa» TooQ  AAXt- 
pov xal Boooy boy govacpoi Ygapuaccéov exco OOxona, 13x 
m püot ob "Acibaiot Tox» év» viole lopocti, xai. ere cou» map" Q- 
^W Hd Pai Te &YS poro ns É ToU Lii dt 
AagO» "vAXc» £» vag Ouvagsct, xo obx aOueost Tue. — ^xal 
&Adwos pev! aUrOv AOyoug cloqwuxobg xal Opocs» a)voig Aéyov- 
ojX éx&ncroo|ev buiv xaxov xai toig qQOotg DpOv. — 9 xol 


2. Eyevexco] exovetzo X. — aoyewy recepi ex III. X. 23. 55. al.; vulgo 
&yety — 4. amxexcetyov 64. 93. — cns Qacuuug 95. 96. 64. 93. — 5. AàXx. 
o xat loxtkog 64. 93. 19. — mycupuevog (jovAousvog X. — 6. méwtog recepi 
ex I]I. X. 23. 44. 55. al. Vet. Lat.; vulgo om. — «eoxogzice» III. X. 23. 


62. Vet. Lat. — 756 (quov x. axo vov Ónuou nuov 99. — 71. «aoo t. cEo- 
A£S3pevot. X. — xat &xolagaro III. X. 23. 62. 106. Syr. Vet. Lat. c. G.; 
«ec txoAxgato 93. 56. — 8. Boyytün» X. — 9. x. vow ax. vov accpny 


eame X. — 10. arxnpo» X. 23. 19. 64. 93.; axnA3o» 74. 243. Co. Ald.; 
ax03cv III. $2. 62. 106. — x. «3e» III. 52. 56. 62. — xpoq ov I. 64. 
93. — 11. o» om. 19. 64. 93. — «et56ov X. 44. 64. 74. Co. Ald. — «3o» 
(qn4$a» X.) ex avtovg 19. 64. 93. — 12. cwvryS2noav» 64. 93. — Ax. tov 
xzt laxtuov 64. 93. 19. — Qoxyióng — Ouaiot X. — 19. xol ante xpóot 
recepi ex III. X. 55. 62. Co. Ald. Vet. Lat.; vulgo om. — ap III. X.; 
vulgo xapx — 14. evxov» X. al. — &x ocxcogatog X. 64. 93. — 
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évex(oveugav aovQ, xal cuvéAafev é& aütOv» ff«xovca &vbpac xal 
&méxvetve» a)vobo £v Tuépa qux xavàk cvi» AMÓyov Ov Evgowpe- 
lgaoxac octo» Gov xal atj.aca aüv» éEéysaw xo 'lepouca- 
X$u, xal o)x Tj» aücoig 6 Sumcov. l5xal émémsce» ajtü» 0 
oogoc xai 6 voópoc elg movva xí» Aabv, ovt eixav" oUx &ovty &v 
&üvoig &YWssux xal xgícu, xapéfasa» yàp Ti» occvaot xol vov 
Goxov $» Opocav. "xal amos Boxyüne &xb 'legousop. xal 
xapoevépoe» £» Bwtém, xal àxéovr:Os xol covéAafs mo)oUg mb 
cÓv pev! a)coU a)cop.oXnGdvcO» GybQU» xo( vac TOU AxcU, xal 
&Svce» aüvoUg sig vb Qpéap vb pa. xal xovíccqos cy» yon» 
TÓ '"Axx(ug, xal done pev  a)voU Büvagu» ToU Bowselv aüTQ: 
xai &miis3s Boxy(bne zpec vóv BacUéa. ?!xai Tyovicao "AXu- 
pos mepl TTC AoyuspogUvqe. ??xal cuviyS noa» xQbg aütov xdv- 
cse oL vapdogovcec vb» Aabv abc» xal xacexodveqoay YT» "looóa, 
xal émotncav mw» geykXq» £v "lopo). — 29xai sie» "Lojóag 
x&ca» ch» xaxa» Yi» émoUnasw "Aloe xal ob psv! aovoD dv 
víoig '"lopam Omio và S3vq. "*xal dERASev elc mdvca và Üpux 
tí "Louba(ac xuxAósev xal éxoUqcs» éxbbeqsw d» vog à»bpact 
coi ad cop.oX(oaat, xxl aveovadenooy x00 TopsUsG2 at elc vi» yopav. 
250€ 8i cibsv "Alxuioc Oct év(oyvosv "lojómc xal ol pez! avo), 
xal &vvo Gcv o0 Büvacat Üürocvq»at aüroUe, xal éméotoee mooQ 
x6» Bacüéam xal xavcqyéonas» adc» movnpa. 

?6Kal dxécvee» 6 Bacüsbc Nuxvopx 6a tO» doyóvcov 
&ütoU và» évbóto» xoi pucoUvca xal dy Spaívovca. cQ "Ip, xal 
éveveÜuxto a)cQ éSApat «bv Aaóv. "xal i36 Noxxvog sic ' Icpou- 


16. evextotevgey X. — ev uta vucpa 19. 93. — Tovg Aoyov; ov; III. 
44. 55. 56. al. — eyoospe (Axwt8 56.; Aca 55. Vet. Lat. e. G.) o z2c9v- 
rns 19. 64. 93. 55. Vet. Lat. c. G. Syr.; eypaspev avzov» X, — 17. cf. Ps. 
19, 2. 3. — ata X. 23. 55. 19. 64. — plura habet Psalmum secutus Vet. 
Lat. c. G.: posuerunt mortalia servorum tuorum escam volatilibus coeli, 
carnes sanctorum tuorum bestiis terrae : effuderunt sanguinem eorum sicut 
aqnam in circuitu lerusalem, et non erat qui sepeliret — 18. &z xav: 
II. X. 23 62. 64. 93. 106.; vulgo ext c. — ttov X. 23. al. — Yap vw 
xgiot» xat tT oxaoty 19. 03. — 19. Q'nSzouS X.; QasSzaga 56. 19. 93. 64. — 
gwWtpaAtw X. — uet avtov recepi ex III. X. 23. 44. 52. 56. al; vulgo 
Xz' aUro0, quod 19. 64. 93. post dvBpóv posuerunt —  xaY ESuyctw avro] 
£9. avro; X.; Vet. Lat. et quosdam de populo mactavit et in puteum 
magnum proiecit — 20. AAx. tc xat Iaxqu.o 64. 93. 19. itu etiam vs. 21. 23. 
25. — x. «42e 19. 64. 93. — 21. tpeovvmg X. 55. 93. 106. — 22. xatt- 
xpatnot vns Yn; 19. 64. 99. — 24. &vtotiÀmoav) axoozaetot 19. 64. 93. — 
&xToptuEc2at X. 

26. Bac. AnwwWrptog 506. 64. 93. — exySpawovta III. X. — 
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gaXTu. Ouvad.et moÀÀT, xal d«éoveQe v26c "lojón» xai vobc &eA- 
Qobc a)coU pev Bleu Mots elowwxolg Aéyov* ?91c Ecco pom 
&»X uéco» dpo0 xal ÓpGv* bo £v ávbodcw OMfoc tva. p.v 050 
tà xoócoxa pev! ehpvne.  ?9xal qA96 moóc "Ioóba», xoi Xjoa- 
gavco dXXAouc elovtxe" xal of moAéputot joa» Éxou.ot S&aocdioat 
Xóv 'Loóbav. "xal éywdoz, 6 Aóyoc v "loóóq 9c. pevà BóXcv 
TASe» ém" aüvóv* xal émcoXz dm a)voU xal oUx dgovX(Sm Pc 
bei» cà moócomo» aütoU. xal £yvo Nuxdwop Gct &mexoMgsq 
d, Bou «coU, xal dETASev el; cuvávcnot tà 'Ioóba é moo 
xac& Xaoaxosalap.u.  ?*xal meoov vOv mapà Nukvopoc cci 
Xewvaxóout vbpec, xal Éowyov elc vi» xA» Amut(b. ??xol uec 
*Xobc Aóyouc vojvouc dvégw Nuxwop slc xb Opog Ztóv. xal df Sov 
&xà tO» lspéov dx và» Gylo» xal àxó vOv xoscButéoo» ToU AxoU 
&oracacsot ascb» slonwxüc xal Bela. aóvQ vi» OloxaUcocte 
T» Tpocpspopévq» Umég vo) Bacüéoc. ?*xol dpvxcüpucsv adcooc 
xal xaveyéAaoz» abro», xal dp(awe» aücoUc xal éMÁkros» ÜmeQn- 
o&v»oc. P^xal Opuocs pevk Supo0 Aéyov* éà» wer] xapa5023, "Iov- 
Sac xal 1 xapsufoXy abvoo cle ysiouc pou vb vüv, xal Éocot £y 
émupépo é» dva, épuxvguo tí» olov voUvow. xal EAS pec 
Supo) peyaAou. xol cgrASo» ol (epeig xai Écvqaa» xavà xpóc- 
Oxo» vcU Suouxccrqploo xal coU vao), xal &xvuca» x«l cov: 
STgj, xjpus, éfeAébo cw oixov voUtov éroXwS Tat vb Ovop.k cov 
éx' ar, eiat oxov mpoceuyTic xal Bevssoc TQ AaQ cov. 
39moínco» éxbenaw é» «Q dy3pómQ voUto xal é» vj xagsupoM, 
&0tob0, xal mecérocav é» Gopoatqc: pvüosqu. vóv Óvcgnuaóy 3- 
xÓw, xal pj Soc «)volg pov». 

39Kai iEAe Nuedvoo 8& 'IepovucoMhg. xal magsvéBo)s» dv 
Batsogó», xai cuvfyvqae» a9vQ Büvapug Zup(ac.  39xal '"lojbag 
magevégale» év "Abaoa é» vguyuot; dvbpdau xal mpogniiato 
"[od6me xal cmsv *!c0 mag voo Bacüdoz 'Accuplo» 6cs éSucgi- 


97. &w Ovvaget 56. 19. 64. 93. —  Móyot; clo. uezà 8dAov 19. 93. — 
98. e&8o (i90 IIL) vpucv IIL X. 55.; to ca zxpoc. vuv 19. 64. 93. — 
t» etpryr 19. 64. 93. 55. 106. — 29. exosgot qoa» X. 64. — 30. wAScv 


xpog avrov 19. 64. 93, 55. — 31. £v xou om. III. 19. 52. 56. 62. al. — 
Quxpcalaua X.; qyapoapcapaya III. — 32. recepi z£vtaxóctot ex X. 19. 44. 
$5. al. Syr. Vet. Lat. c. G.; vulgo xevtaxtcyÜsot — 233. etg opog X. — 
tEm$ew X. 106. — 35. cvxupto. X. — 37. xópu: om. III. X. 23. 55. al. 
Vet. Lat. c. G. — ex avxov III. 19. 23. 55. al.; £x avxov X. 44. 74. Co. — 
Tov ttyut 56. 19. 64, 93. — 38. cv ante vro. om. X. — xat uvnoem: 56. 
64. 93. — vrouowns 64. 93. 

40. exo» X. — 4l. 'Accvpto» om. IIL X. 23. 55. 62. al. Vet. Lat. 
c. G.; Vet. Lat. a rege Sennacherib — 
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poqoa», é&T Sev GYyeACe cou, xUQte, xoi éxavaSs» v abcoig íxa&- 
b» Cy6onxovcamé Duxoac. **o0 jwcpupov ci su. Qo 
vov Oybonxovvamévie y e. "'oUtae guvepup ) vf» Taosp. pon» 
, , ^ , 
vaUvq» éwontov qkOv cregov, xal Yyworcoca» ol émüourot tct 
xa&xOc SAdXqos» éxi và GuX Goo, xal xpivo» aütO» xavX cvi 
xaxíx» aoro. *9xai guvijpay oí mae peoNoc eig moeuov «c 
vguexou been ToU oryoe 'A6ap, xai covevolp | xaosuBoXn Nt- 
xyogoe, xa EreGe» acoso ToOrtoc &» TQ mTOÀlé[.o. 4*0c 56 siot» 
4| maosupoX"; ooro0 Oct Emeoe Nuxavoo, QOpavveg v& Ora atv 
éguyov.  *5xal xavcb(oxov a)toUc 580v» Tuéoac uixc &xo 'Abacá 
foc toU éASeiv eig l'àQqoa, xoi écaXmwav ón(oo a)tüv» taie 
ca&xvy&t t6 cwpactow.  *9xal éR5nASo0» dx TacÓ» tOv xopOv 
Tfc 'lovba(ag xoxAÓSev xal Umepexépov aUvoUc, xai &véotosQov 
T L 5 ow ' 
OUtOL Tóc ToUtoUc, xai &reoo» mavtec Qoupax, xai ob xate- 
As(os-n && abtOv ob0i cie. xal Zagov và oxva xal vw» Too- 
4 1 , , ^ ^ - 
vopemv, xai vm» xego» Noexvogog Gsikov xal vn» ós&tXv ar00 
«^ , , M L4 1 - MJ ' 
Yi» é&éceoe» Umegqeovec, xai "Tyve[xa» xoi d&écewa» rag& ch 
* fe " , 48 * , , S; e X i5 ^ ^; 0» . * 
goudovju.  *9xal "éopavS" 6 Aaoc cqo0ga, xal Tyyoyov vm» 
vAépoa» éxsiwe» Tpépo» cüpoocóvac peyaiwe.  *9xol &cvqoa» coU 
&Yst» xat éwavtov ci» Tukégav vaUvq» vü» tgtoxaubexa cQ» TOU 
"Abdo. 5?xai £oUyacs» T y7, loj0a Tuépac OAC[ac. 


VIII. Kai $xovcev 'Iojóag «5 Ovoua và» '"Popatov, 6c 
elgl Buvacol loy Ui xal «ocvol eüboxoUcte év mXot volg mpogxiepé- 
vote &ocoie, xai 600. àv mpocéks «Gt» aoxous lacOot» aotolc quia», 
?xai Ov. eloi Ouvacol loyUt. xai Den ríigayco &ovQ toUe XOÀép.oUe 
0:30» xa sc ayBpacyoos (oic üc votoUcty dv toic DLoaA«zat;, xol 
Oct xa'cexoavrcav aco» xal Tryc[ow o0toUc UXO QOQOy, kl oca 
éxo(qca» é» yopq Zxaw(ac vo0 xatoxpactioa. cO» pvo» to) 
&Quplou xai voO youclou toU £xei. xal xavexQuc(ca» vo) TO- 


o ayyelog X. 64. 93. 106. —  xupte om. III. X. 23. 44. 62, al. — év 


&vytoic] avtovg tt; 19. 64. 93. — 42. ovrog III. x E Out) — recepi 
&l4Xqoc» ex III. X. 23. Vet. Lat.; vulgo éAdXqoa» — avtovg xatX T. X. 
avtov. 55. 56. 19. 64. 93. — 43. € £xexceoey X. — nouo; avrog 19. 64. 
93. — 44. a$x6» om. X. — 45. avrovg ot mept lovóav 56. 64. 93. — 
&£galmttow X. 23. — 406. antotpeQow X.; tmxecrpegowv 19. 93. 64. — ovx 
«xtÀAug2n X. — 47. agtthos vnv xtg. Nix. 19. 64. 93. — 48. nvopav3 III. 
X.; vulgo ewe. —  ueyoXn» III. X. — 49. xo: III. X.; vulgo xaxa — 


tn tgtexatOexarr IIT. X. 19. 23. 44. 74. 93. 106. Co. Vet. Lat. 

VIIÉ. 1. ocot cav III. 106. 64. 93. — 3. ev t y. 19. 64. 93. — ora- 
was III. X. 23. 44. 55. al; vulgo 'Ioxavíag — 09v exec 19. 64. Vet. Lat. 
c. G. — 


P m 
" 
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X09 xavtbc vf BovA, aüvOv xal vj paxQoSupía, xal o vómog "v 
p.axxok» &xéjov» Gm aoc» GQo0Qa, xal vOv Baoüéo» tà» émd- 
Sóvco» éx' ajvouQ &x' &woov vc vc Soc cuvévoubav abcoUc xal 
éxaca$a» d» abvoig TW(T» pepe», xal ot éxÜouxot OubcacU 
&ucolg qópov xav dwaxuvóv. xal vóv OOo» xal cov Ilspoéa 
Kectéov Bacüéa xal coc émwopévoug éx' aocvobg covécQuba» a- 
voUc dv moXég. xai xavexoa coa» aütOv 9xal 'Avcioyov co» pé- 
qa» Bacuéax cvi; 'Aclac, vo» mopsuSévca dx! aüroUe cl; mÓeuov 
&yowca éxaxtv eixoct dAépavvac xal Urxo» xal &cpuxco xoi Oova- 
[i9 moa» Goóboo, xal cuveczoípu am aücOw. "xal ZAaov a)cov 
COvca, xai Éovqox» awvoig Ot0vat axtó» ve xal touc QacO.sUov- 
tac uev! «ovo» Qópov péya», Ouibivan Opeom xal BuxcroXT» xal 
ye» cvi» "lónen» xoi Ma» xal Aub(x» xal &xó vOv» xo- 
Acro» yog» autO», xai Aafóvcsg auücac mag! «üto0 iOcxa» «9- 
vàc Eopéve cQ BaoOeUC,9?xai Ov cb éx vic '"EXAaSog éBovAso- 
cavco ÉX3el» xal é&AxQat aoroUc, Jxol évvdo3w 6 Xoyog abcoic, 
xai &xécveOaw ém^ ajrobe Gvpaveyov fva xol émolégwaonv obe 
ayroUc. xai &regov é& aovO» vpauparv(ot moXAoL, xol Typocsu- 
GO Tc "[ovaixac OUO» xOi và Téwvx ato» xxl moosvó[eucaw 
&9voUQ, xal xarvexoacqoo» ce "(je AUTO» xal xaSsüov và Óyv- 
pop.xca a9cO», x&i xavsOovidcavvo a)toUc S06 tjs TAépaG TXU- 
vtrc* xai vàc émuo(xow; Bacüs(ac xoi vàc víjoovc, Ocot moti 
&vtécvqca» aocoic, xavéosstoa» xal dóojhocav» aütoUc.  "ueca 
62 và» qÜu» a)vÓv» xol vv émavamavopévov odvolz cuvevioncay 
QU&av, xxi wovexoueqox» cO» BacUetO» cO» Evyoc xal cO» pa- 
xQ&», xai ooi djxovo» v0 Ovop.x avvóv £gopoUvto AX auTOv. 
1365otc Àà' à» QouAovvat Bowssi» xai Bacusoe, facusjovct»- 
cu; 9' à» BoUAovtat, peStovOot, xal o'pos«oav coó0pa. wal 


4. axcyov gazouy X. 23. — x. vov; Bacuetz roug &xcA2ovtac, omisso 
dein zwog 19. 64. 939. — .5. dy ante mxoXéuco om. III 19. 55. 56. al. — 
6. vx (23.) avtov. X. — ocvwttpupav avrov 56. 19. 64. 93. — 7. avro 
$ovvat X.; Otbovat «utot; 19. 64. 99. —  peyoaw xoc &vtanutov 906. 19. 64. 
93. — zat O:80vac IH. 55. 19. 93. — ojerpoy X. — 8. un9uay III. X.; vulgo 
umóctay — xat ante axo om. X. 19. 64. 99. — avtov] avrov 56. 64. 93. 
Syr. — 10. nyuaXottcas III. X. 55. al. — expovopzvotv «t. x. XaTEXQXUr3ev 
T. Y'üs xat xa3£0t» X. — ante xateOovA. addunt III. X. 23. 62. 106. 74. 
Co. Ald. expovoptucga» avtovg xat — ll. xat ocot 595. 56. 62. 64. 93. — 
ot rote X. 106. — ewcornoow III. X. 23. 106. —  xategSetpay» avtovg xat 
tOxvÀEewOa» x*. xactOouAlQcawto q. 06. 19. 64. 93. — 12. «vtotc ovvet'typmoav 
avtotg l1II. 52. 55. al. — Qacücov X. 19. 99. — 13. coc] ctc III. X. 19. 
64. — QBaotàevetv avtovg 19. 64. 93. — xot (jagQevovov X. — 
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dv mot voUtot; oUx éxéSeco oUOclg aUtQv Suibmp.a, xai oU TsQls- 
B&Xovco moppuoa» Ocvs &bpuvs vat dv movT. !^xol Qo vAeuciptoy 
éxo(qoa» émuvoig, xol xo Tuépa» éBovAsovvo cptaxóctot xal 
eixoot fovAsuóp.evot Bux mavvbe Tspl ToU TW[JoUG XoU sUxoGpely 
&otoUe.  lÓóxai miGteUoUGt) évi dv3QoxQ yet» «0vO» xac Éw- 
GXvo» xal xupueUste TXGTS Tic "(7i GUTO9, X&i TYteG QXOUOUOL 
toU évoc, xal oUx EGT. Qx3Ovoc ov06 CTAoc é» atoig' 

UKai émxésEev "loobag vov EmóAsuo» vítv "Ioavwvou «0j 
'Axxoc xXx 'I&covx vtov 'Ehsataoou, xai &xéctetev aocoUe clc 
"Poójw» ovücot abvoig Quia» xal copquay(av, 15xal toU &oat cvóv 
Cuy6» &m' aUvO», Gvt üBov vv» acusa» và» 'EXX»ov xatabov- 
Aoupévoug tov 'IopaA BouAela».  1?xoi émopeUsnoav si; "Pom, 
xoi t, oboc WoÀNT cqó0pa, xai siQnisov elc vb BouAeuvwjotov xai 
&xexo(snoa» xal etmov* ?9'[ojbac 6 Mauxafaiog xal ot à5eAool 
a9zo00 xal vo xXn3oc vOv 'lou3a(ov a&xéoveha» Tjàg mQoG Spas 
cvnoat pes" Op.» GcupquayUx» xol elevo», XGl "Qoqm»at dias 
cup.p.Xyoue xal ocu; opOv. ?!xol Tososv O Aóvoc &vOtO» GO- 
vOv. ?*xal coUvo «b Awv(ypaqov vij; émutoMe "6 Gvvé[poxpay 
&xi BéAvow yoOwadc, xal dméoveQua» cl; 'Iegougonm. eivat. xa 
aotole éxsi p.vmuócvvov elomvme xal copguxyla* 

?3KaAóe vévovco "Popuatot; xal và &3ve "lovbaío» 6» cj 
SaAaocv xai ixi víc Bqp&c clc vo» alóva, xai Cougeta xol 
éySobe p.xxguySeis àm aovOw. ?*éa» B6 dvoti xóAspoc év Pium 
XQovépm "| mot toig Gup4iayotg «otov £v m&ov xupeóu a ovOv, 
7 gp qupoiaet tó &3voc ty lovbacov, Oc &y - xatpos oroyeacori 
&)coi;, xagàüix TXnpet.  ?9xai volg ToAskoU0t) ov O0Gouct» oU06 
éxagoxécouot Gixov, Ono, dQYUgtov, zAolx, Gc £0oSe  Popuatoug* xoi 


14. exeSevco III. X. 23. 93. — avzov» ov8c et; X. 23. 19. 64. 93. — 
xal o9] c ov8e X. 289. — tw avv om. X. — 16. ew «vot 19. 64. 93. — 
recepi &pyetv ex III. X. 23. 44. 52. 55. al; vulgo ch» doy?» — xvpttücty 
om. X.; xuctevet 64. 93. 

17. exeAeGato X. 239. — abtoig om. X. 106. — 18. ex6oy 44. 74. Co. 
Ald.; eiàzw X. —  OSovka X., 6ovAtta 62. 19. 93. —- 19. x. Exop. ot mot 
to» ÉvzoAsuov 19. 64. 93. 56. — etsnASogoy X. — 20. o xot Maxx. III. 
X. 44. 74. Ald. — azeotüe» X. — qgüovw; ngo» X. 23. 62. 93. — 
21. ewavttow X. 23. — 22. értocoXic] Yoxons III. 23. 55. 62. 100. Vet. 
Lat — recepi dvtéypaxay ac dein &àxéotcuay ex III. X. al. Vet. Lat. Syr.; 
vulgo d»réypopsv et dxéoceQev. 

28. exySpog X. — 24. éy ante "Pop. om. III. X. 19. 23. 55. al. — 
d xvput X. — 25. xknpg X. — 26. ov Óóccovct» om. X. 93. — xàÀotov 

— 'Pogatotc] eopo III. X. 23. 55. 62. 106. — 


w-70 
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quAxEovcat và. quieyuaco. auto» oUSiv AaBóvcsc.  ?'xaxà vX 
a)và 0i éX» E2vet "louba(o» cup mpovépote móMeuoc, ovpquoguá- 
covct» ob 'Popuaiot éx duyze, óc d» auvoig 6 xatoóc Uxoypag. 
25x01 coi; cupq.ayoUoty 09 Bosvjoecat olcoc, ümAx, doY)ptov, TÀola, 
óc &bote '"Poye: xai quidZovcat xà quAdYpUxva coUa, xal oo 
pevX. Aou. ?*xarvà vóbc Móyouc voUtouc oUtoc Eovraa» ' Poj.aioc 
zQ O5 có» 'Iovba(ov. 39dày Bà pscX vobg Aóqoug voUvouc 
BouAsócevcat oUtot xal oUtot mpoeselvas 7| dicet), ovícovcat éE 
aícécsoc aovOv, xal 9 dà» xQocSOGt) 7| &o£AaGty Éoxat. xdgua. 
3!xal msol tO» xaxüv Ov 6 BacosUc Avporiseuoc GuvceAetcat elc 
«)co)c éyodpapev adTQ Aéfovceg" Bux x( dBaovvac cb» Cwyóv cov 
Éxi vobg gÜouc Tiv vobc cupqpuyouc 'loubaíouc; 3*8» oU» Ew 
évcUy Gt XXcà. Go), ToUvÁGo[kev a)cole vij» xQlot», xal ToAsuoioop.év 
cs àx vie Solacons xal Óux vf Gnoxc. 


IX. Koi $xovcs Aw"pcotog ot 8xece Nuxdvoo xal of 5v- 
vdgetg GXcoU dv moo, xal mpocé3evo vóv Boon» xol xbv 
"AXwukow dx Bevrécou damootsQ.xt ele v» "loUba, xal «b Ochv 
xéoac pst! aocOv. ?xal émopejm-noa» 050» vA» elc D'àXpona, xod 
magevéBolo» dni MatcaoS vi» év 'Agpipote, xal zooxacceMtovco 
avi» xai Goisca» Wvyac ayspumo» moXMxc. xal coU wee 
«oU xQóvou &couc vo0 Beuvécou xal mewcqxoctoU xal $«ococcoU 
xagevégalow éni 'lepoucaXu. —*xal drrou» xal énopeósqsaw clc 
Begéa» £v eixoot youiaty &v8pQ» xal Boy Uero.. xal "Iosbac 
Tv xaospfepXqxoc év "EXzoh, xal vpucy Quot &vbosc dy)exol pec 


27. xQ tSyzt 56. 19. 64. 93. — cuvuay. X. — 28. tSoEc» popuatot; 
QuAaccOUGt) vx X. — ara recepi ex LI. X. 23. 44. 52. 55. 62. al. Vet. 
Lat. c. G.; vulgo aórÓ» — ante xal o) addunt 19. 64. 93. 56. ov9ev Aa- 
fovrts — 399. recepi ovic; ex III X. 19. 23. 52. al. Vet. Lat. c. G. — 
30. BcuXzucovtat (93. 106. Ald.) ovrot vp (106., zot 29.) cuvot X. — mo 
oQvrat X. 106. — ay X. — xuptov 19. 64. 93. — 31. Qacuc)c om. X. — 
tg; wuxg 23. 52. 62. 19. 64. 93. — cvupagouc vov 06. 19. 64. 93. — 
32. xotcopnew &xvsotg X. — gc om. X. 74. 

IX. 1. &exioe» X.; &motnsev» ac post moleuov III. 44. 52. 55. 56. 71. 
al. haec lectio mirum si casu exstitit, verte: Nicanorem bellum conci- 
lasse — vj 8uvapic X. 23. — £y om. X. 62. 64. 93. — «arcoxtua« legitur 
post xpoccScro in 19. 64. 93. —  (jaxxytówv X. — 2. x. &xop. ot pt vov 
Baxyiyww» 96. 19. 64. 93. — 'aaa8 64. 93. Syr. — ajriy] avzov; X. 
ug yvyas X. — 4. Beoéav] BenpzoS 19. 93., Beno2aZ 64., Vet. Lat. c. G. 
Berethiim — «txxov X. — 5. xapzs»QsQA. X. — Eàlxoz recepi ex X. 23. 62, 
aL, Vet. Lat. c. G. Elesa; AAaca llI. 55. Syr.; Vet. Lat. Laisa; vulgo 
Eltaoa — gt avtov &xÀexrot X. 29. — 
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&ücoU. xai ibo» vó zXM3oc vOv» Duvagueov Oct moXAC slot, xai 
dpofQsGx» coóboa: xal éfsdpUnon» moo àxb cfc mageppoMie, 
c0 xateAe(gs nga» d& «Ut» GM | oxcaxóoiot &vboec. " xal slosy 
'[oóbag Gv. axeQpUw "j mapsugoX" a)vo0, xal 0 móAsQog ESO» 
a)ców xal cuvezglp vij xapBu Ovt oUx elys xatgov Guvocyacyel» 
&ocoUe. xal dieMóm, xal eixs volg xacoadetpseigtw" dyaacOquey 
xxl &vagope» éxl voüg Ümevayc(oug "jiOv, dX» doa. buvdp.e Sa: mo- 
Aepjoan aocoUc.  ?xal Améoto gea aO» Moves" ob prj 8ovó- 
pesa, àXA oT góSopey Tác £xotOv» Quyàe x6 vbv, és pé pope 
xoi c à35eAgol ips xal RoAep.rjoape» poc ascolto, 4 Tusc 8i 
OMon  Oxal exe» "logon: quj phot vévovco Tovoat xo mou 
voUco, Quyslv dx agcOw, xal el Wyryoue» 6 xatgoc tpOv, xal &xo- 
Savopuev &v Gvbos(a ydQ vOv» aBshgOv TO» xal pd, xacaMxo- 
pe» aia» vf 5504 quw  ''xelb Azo» T Dvapic &zó UüG 
xapsupoMae xal dovqcav cle covdvcqow aovoig, xal dpeplomT 1, 
Üxxoc el; Bo pp, xai ol cgswbovivat xai cl xo&óvat moos- 
opsUovvo Tijc Bovieux, xai cb mg goza pavacat mávxeg ot 8uvaczot. 
"? Boey Gyec à ww d» và Belt xépat, xol dypyuoev 5 exar ex 
tO» 500 pego», xal Égóvovy vae caAmvyE. — 33 xal égdAmwa» cl 
xXoX 'loóba xai abvcl vai cüAxv(Gt, xal écoAsUmw 7| v7 imo 
T^c QUv7c TOv TXpeUpoAQV. xal éyéwsco O móAsp.oc cuvupqkévoc 
&xb mouse» Soc £onépac. !*xal ciós» 'Ioobag Gc Booobne xol 
xó ovegéopax vc maespdoMiie v volg Bsítoic, xal cwviASov abT0 
máytee oí eopuyot TÁ xa obia. 1 yai govexe(gn cb eb xépac 
&TX QGOTOV, xai iMayoy t ono a)cOv» Suc "Atóron Ocoug. !9xal 
of el; «6 apice eo» xépac iow Gct Guveto een «5 OeEtov xépac, xal 
éxéctpeja» xaxX xóbac 'lojóa xal vüv pst a)T00 £x cv 








6. ex8ov X. 44. 74. Co. Ald. — xc 8vvzpecz 64. 93. — cot ot vxevavctot 
56. 19. 64. 93. — cEcpvnca» III. X. — 8. moAtymaot Tgog avrov; X. 23. — 
9. *. axtgGiptQow avro (xurcug X.) X. 93. — dXX Tj «Aa 64. 93. 62. 106. — 
colons» X. — xal ante éxtorpépopev delevi, abest a III. X. 23. 55. al. — 
xoi oi d5cgol Yu» pro pietà tGvw dOrAQOv vu. recepi ex X. 23. 55. al. — 
xxt pv noA. 23. — alius textus haud sane feliciter conformatus legitur in 
96. 62. 71. 74. 106. 243. Co. Ald.: ez:crosQov xat ot a8cÀgot quo ar- 
Eppurcaw xat xoÀsumzopzs — 10. pot om. X. 23. 55. — ToUro om. X. — 
tov Quystw 64. 93. — sl om. IIL 44. 56. al. — xoi ante dz xoSdvopev om. 
X. 28. 56. 62. 93. — av8pto$ X., avBpeune 23. 55. 56. 74. — Tuv post 
48. om. X. — 11. avtotg &g cuvavr. 19. 64. 93. — 12. xax ww B. 19. 64. 
93. — 13. x. ecaAniSow xat ot 19. 64. 93. — ueypt eaxepzo X. — 14. £y om. 
X. — 15. xépac] uepoz X. 19. 93. — vz avrov 19. 64. 93. — «8toxcy III. 
X. 19. 52. al. — 16. &i8ov. X. 19. 74. Co. Ald. — OzEtov xcpa xata npoc- 

Wow xat exeotpeyev Iovyóa X. — 
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Omuozev. V xol éBaoUvs 6 móMepoc, xal &msoo» voxupac(at T0À- 
Acl dx voUtQ» xal dx voUtov. l*xai '[ojbac Zxscs, xol cb Xotol 
£gvyov.  !"xal Toa» 'lovoSa» xai £Xuow 'loóóu» cb» àb:Mgiv 
&)x0» xal Ssoba» a)xóv i» «Q Qo c» xavépo» a)ro0 dv 
MoBesty. 293i éco acycbv xad. éxoxpavco o)xov. xc "Ilogorr 
xoxevov péyav, xoi éxévSou» Tüfoac ToXMxG xal eixov' "'moz 
See Ouvatoc GcOG0» Toy "logocra- ?*y0l và TwspuogA TO? AOYOv» 
"lobo. xal có» mop. xal cà» &»booaStO» Qv éxolncs xol vic 
QsyaAogUvme aUcoU o9 waceypiQm, XOXMX qp T» Ooóbga. 

?35 Kai évévsc wn Tí» tehevci» "los8n, éEéxwpav of voyot 
iy mc. oic Oglot; "Togoctjs xal d»écsQxv XV. ot égyatópevo. 
Ti» GÜux(xw. ^l» coi; fipiépas &xebyate eyes 4 Mpoe uéyac 
Gpóbgx, xai ocouóQosv "| yox pev aotOv. 2l dE.e Ee 
Baxyüync voüc ossi G»bpac xai xarégeraev a ycouc xugícuz Tie 
yóoxc.  ?9xoi SS eieoov xai eSrgsóvay czoUc Dou "Joóba, xai 
dio» abcobc npc Boy iyqy xa. $eebtne dy abcoi xai évéxouzc» 
u)toig. ?"xai éyéwevo SAU peydim 6» cQ 'EopaA, Ties oüx 
évévezo &Q "tc Tiképac ox Og" ngopruvrc d» acoig.  ?*xal 
"iSoolosnaa» mxdwcec oi qot "Tojóo. xal scixo» cO 'lovaSav: 
?9àg' oy 6 dbsAgóc cov ' IouBac vexeneücqXs, xal vio Gpotoc adc 
ox &ovt» GEcAScl) xQpbc cobc ÉySpobc xo). Booey iy xal é» voic 
&ySpaívovc. coU ZSvosg Tuv. 39 v)v oU» oi jj pecados eipage 
zo0 sivat vc! avo) dpi» sie Xpyovca xal diyodpuevoy XOU TxOÀs- 
pisa. có» mÓAsuov Tuy. ?'xol émsbézaxo lovazx» 6» vO xotcO 
éxs(). ty "1909, xal &vícce &vzl Lojón x09 d5:AQoD aUvoU. 

9 Kal epo Boote, xal éCcet a)cbv Gxowvelyan. — 33 xod 
Zpo 'lowdsa» xal Zw» 5 a5:Mg6e a)-oU xal mávcsc ci pec 
airo, xai éowyov elg vh» dgupo» Ocxo&, xai ma pevéda o éxl c3 
900p Adxxcu "Aa. 9?wai Évvo Box ic TÓ spé TOv cap- 
Báo», xxl TASs» ajvóc xoi x&v tb cto&ceUpum aUvoU mégav coU 





17. xoAkoi om. 19. 93. — x. éx rovro» om. X. 71. — 19. voev X. 
62. 106. — cattpow xut» X. 64. 93. — pa8aet X. — 20. ExAavcav tov 
lov8xy 19. 93. — xe» X. — 22. mepiggta X. — avuto) recepi ex III. X. 
55. 106. 64. 93. Vet. Lat. Syr.; vulgo aütOv — xoXxAm X. 93. 

23. tou6ou III. X., et sic vs. 26. 28. 31. — 94. avcopoXnocv III. X. — 
25. pao exóms IH. X. — 96. mpeuvovy X. — recepi é&c0(xec (c8: ILI. 
1. al.; : e&eOttoxe X. 44) a9xobs ex IIL. X. 23. ue 59. al.; vulgo é£e6. £v 
aütotg — 2'"5. £v adtoic]avtot; III. X. 19. 44. 106. Co. — 28. xà om. 
X. — 39. c£ekSet) xat. €cexser) X. 23. A An DN X. — ty Sgeatvovct myuty 


2x9 (xat axo 64.) 19. 64. — un "Mts av aurou (evau2a 64.) 19. 93. 64. 
34. rn» vngtpay 19. 92. 


Libri apocryphi V. 'T, 16 
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"[opBdvou. 3*^xai dmécceDsw cb» abelot» advoU "yyoUpcvov coU 
OyAou, xal maoexaAeos voc Nafacatouc oÜxouc a'9voU Taoa3éozat 
«toig t^» &zocxsuq» aUcOv vA» XoOXW(Qy.  Jxal dpEAXTO» cb ufol 
"Agel dx Mwbaf& xal cuvfAafo» "lodvvq» xai mávca Oca. stjs, 
xai &mWso» &yovvsc. ""'pevà 86 voUc AMóyouc voUcTove Ger ye av 
- *, , & * NY, -— , ^ 7? - e [4 'r ^ 1 ^d 
TO "lovaSa» xoi Xquow cQ &0:koO aoro0 Oct ob viol "Apol 
MAH , H 'oÓm DU , 3.25 WT DNG. Q. 
Xoto0ct vagov péyoa» xoi Gyouct vi» vpn» «xo Nabagos Av- 
qaxépx évbg «Ov» peyxAov» peyuovdvo» Xavak» uetX mapamopuenc 
peyXXne.  39xal dpwíosqsa» 'loxwwos «o0 dbchgoU auto», xai 
&védmon» xol éxgifnax» Oxo và» Gxémw» ToU Opouc. "xol pav 
XoUc ógSapo0c abr» xal iov, xal iBo0 SpoUc xoi dmooxevi, 
^ i| ' , 2E * [d , - M » ^ ' 
XO, xol vopupíoz &EWASe xal ob oÜot a9r00 xai ol &Brigol 
&ovoU sig cuvwcriotw acOv psvX cuyo» xai poucux» xal 
e x 40 ' ; DE] bsc $$" uA o 
OXÀOV TOÀÀQ. xai é£avécvqoa» ix! aotoUc &xo co) évébpov 
xal &xéxcst»a» aüvoUc, xal Émsoo» vomup.aclas moXAoL, xal cl dmi- 
Xoutot Éguyov slg cb Ogoc, xal Zo» x&vta và GxUAx GUcÓv. 
^lyal pevsotpaqe o vyapkoc ele TévSoc, xal 7j Quvi| p.oucuxO» a- 
xà» slg Spmwow. 3*xail dEsbGensa» và» éxbbenow afp.toc &osA poU 
«vto», xal &mécvoeba» sic vb fioc voU "lopbavou.  **xal Txcvoc 
LEY - - C , - 
Baxy(ac, xal TAZs vi wuéoa 70» cafüdtov» Soc cO» xpqmübov 
xo '"Iopb&vou £v Buvdpet moAM. — **xal sine» "lov Sav coi map 
«toU: dvactOp.ev vov xal voAepeoopusy UmiQ TO» (uyQv "quo, 
E 2003 , [D PE ' , tor 45784] Mot 
o9 Y&p &ov. cvjkegov c éyméc xal vplcw» Tpépav.  35ibob yàp 6 
xóAeuog éERevavvac TOv xol ébómwsc» "uv: «b 52 Übop vov 
"logbdvov &vSev xai &v3ev xal S)og xal bgugic, oUx &gvt xóro; 


35. "IovdSav post &xéotcUev delevi, abest a III. X. 23. 44. 55. 67. al. 


Vet. Lat. c. G.; Iova2av xov Ioawvrny a8. a. 93. 64. 19. Syr. — c9 820v] 
oyÀou 64. 93. — Nagar. III. X. 23. 44. al; vulgo Navat. — 0v zxopa- 
SeoSat X. 23. —  xapaoxcvm» avrov X. — 306. vulgo viol "lappl, sed ci 


recepi ex IIL. X. 55. al. et 'Ango) (Augoe X. 64. al) ex 44. al. — ct cx 
X. 62. 93. Vet. Lat. c. G. — 37. 8& om. X. — aznyyüe» X. 56. — cà 
ante "Ioví2«v om. III. X. 23. 44. al. — oi ante vict om. III. X. 44. al. — 
uxupt X. — vagas 19. 71.; vagar 55. 64. 93.; yaQaóaw X. —  ueyalev 
ueytoxayoy IIT. X. 19. 23. 55. al.; vulgo pueytor. gey. — 6» ante Xavazy 
delevi, deest in III. X. 19. 23. 44. 55. al. — zouz"s 56. 93. — 38. rov 
auuarog loaww. 23. Vet. Lat. — aurou X. 23. 93. — 39. x. «vj axocxzvm 
(-F avtov 64.) X. 23. 64, 93. — vravengt) X. —. aO avrot; 19. 64. 
93. — 40. delevi ot xzpi tà» "lovdSav post £vé6pov, abest a III. X. 23. 52. 
95. al. Vet. Lat. — «xexzwe» X. —  oxüia]oxsvm IIL 52. 62. 106. — 
«vtov X. — 4l. t om. III. X. 23. 55. 62. 74. — tv» ovs. 64. 93. — 
42. cEcBuenoey X. — xov a8cAgov 64. 93. — autcv X. — £xoc opos III. 
52. 55. al. — 43. Daxy. oct exeoipee» lovazaw x. vAStw €t T. xg". TOV 
lop8. o BaxyiBac t" "p t. ca. 19. 64. 93. — xpromxtwow X. — 44. vos] 
9x X. 62. 19. 64. 93. —  Uxio]zept X. 23. — 45. *pÓv post ézevaviios 
om. X,. 23. — xat ovx zo:t lll. 55. 62. 106. Vet Lat. — 
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toU £xxivaw. — 39v)» oUv xexgatate elg oüpayov Oroc Otxcom (e 
&x yetgoc OySoOv Up.Ov. "xai cuvijpev 6 TÓAsqog" xai dEécetvev 
"lovaza» vi» ysipx aocoU mzaca&at vo» Boy», xol éEéxwvev 
&r Uvo0 sig và Omí(co. *9xal éverwjonosv "lovasav xal of pec 
&ucoU slc v6» 'logbawq» xai OuxoXüpmcav sig có mépaw, xai o0 
O£dg'qga» éx! a)vo)c vb» "lopbuvqw.  3?xal Ouxecov maoX BaxyC 
8o» vf Tuépx Exe(vn sic yuMouc Gvbpac. "xol éméccpejpev clc 
"Ésgovcamu., xai oxobójnos xÓAee Cyupke é» vij louba(m, «b 
$yXpep.x vo 6v 'leguyó xoi vn» '"EpquxoUp. xai vn» Batzogov xai 
Ti» BaGwWA xxi vt» Oapva& OaoasOy xal vn» Teoo» éy cstyc- 
ct» UbpmAotg xai TxUXcte xxl poyAolg.  'xal S3sc0 Qpovp» dv 
aocolg toU éySpa(we» cO "logo. — 9?xai óy0Qocs vi» XÓAU TRV 
BatSoospav xai Puütapa xol vn» Gxga», xal £36vo é» avtadc Óv- 
vagueto xai vaxgasécsu; Boopxvov. xai &Aafe Toug víobg vOv 
Toupévo» Tic yoga Ojmpex, xal &Sevo aUtoUc £v vf &xgq. év 
"legoucavnp. &v quA. 

9*Kai d» &vet volvo xai mevvqxocvo xai éxavocrvO poi cO 
Ósucépo émécafe» "Alxukocz xaGatpsiv vo celyoc vj; &UMo TOV 
&qüo» vc Scorépac, xol xaSe và G&py& vOv xpogqtO» xai 
évg&avo vo) xaGatoelv. 95d có xotpQ éxso éxMWp ^ AXxuroc 
x«i éverobczw tà &oya avco0, xal ameopiyn vo otOpx auto) 
x«l xagsAUzw, xai oox cjoUvaco &ct Ao vrjoat. Ayo» xal évceQaco Sa. 
Txepl coU olxou auto). 9xal axéSewsv "Axxuog dv cQ xoipó 
éxz(vo pec Qaoavov peace. 9" xal siós Boocyyqc Ox Gxésovev 
"Axp.og, xol &xéotoebe mpoc «ov Baouéa. xal foUyacs» "| 7, 
"foó8a. &cr Bo. 

5$ Kai égouAeUcavto muvceg of Avopxot Aéovvec" lob "Iovaza» 


46. &c to» X. 23. 106. Co. — rev» ey3ouv X. 983. — mpguov X. 74. 
106. Co. — 48. uz: avtov et x« orioo 19. 64. 93. — 49. ereooy Oc X. 
23. 19. 93. 64. — BoyyiSov X. — cte av8pae y0. 19. 64. 93. — yuMovc] y 
X. 23. 55. — 90. extovoeyev Baxy:ióng 64. 93. — «oxobopmcav HI. X. 23. 
62. 106. — «guguaocu; X. — Papas. — cslyeoty] Quoty X. — DapaSov III. 
23. 55. 62. al.; vulgo (PagaSow; xxt Oa. Ioseph. Syr. Vet. Lat. — Tego 
23. 55. 56. al. — xólatg)Svpotg X. — 51. c9evro III. 23. 55. al. — tv 
aurai; X. 23. 55. — cxy3oatw» X. — 52. cy vpoca» III. 62. 106. — recepi 
Ty Bai$oovpaw ex X. 56. 93. 64., Vet. Lat. civitatem Bethsuram; xat 
(cm» 106.) BeSoovpa» III. 62. 106.; vulgo t3» ev Bat2009pq — ante l'ítzoa. 
(La£apa» III. 56.) delevi xo, deest in III. X. 23. 55. al. — z9cvco III. — 
99. euge o Baxyib5ng 64. 98.; cao» — ecSevco III. 

54. ve pq X. 23. 93. —  Aàlxiuiog o x«t laxcigoc 19. 64. 94., ut et 
v8. 95—5 1. — 55. xat emAm(yn X. — 8vwaco III. X.; vulgo e8vuvato — 
56. ueyxAou X. 106. — 57. excoxpedpev X. 19. 44. al. 


16* 
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^ ^ , —€ $* 
xai oi mao! avvoo £v Tovy(a xavouxo00t TemotXÓteG: vUv OUv 
&&ope» vov Boxy(ów», xai coXwQpecat a9vobg xavcac 8» vuxti 
p.t. — 99xal mopsuSéwesc cuveflouAeUcavto abvQ. 99xal cos 
toU éXSeiv p.ec& OuvdeoG cxoOMTG, xai méote0e» émioToAe 
Asa Tc. volg cupqidyotg aUro0 zoig é» vj louba(a Omuoc cvA- 
AXpoct cov "Iovasa» xal tobg psv! aoco0, xai o0x TjOUvayTO, Ott 
2 , *, - c * ? 9 61 ' us ? - 
&yvoosv «uto; " BovN] avrov. xai GuveAlapovvo Qo CO» 
&»6pO» cT yOpXc cO» AoymOv Tio xax(ag slg meveüxovta Gv- 
6pac xai dméxvevva» a)xouc.  9?xol éEsydonssv "lovaSo» xai 
£o xai ob pev abtoó cg BowSgacl vr» é» vj dpWpe, xai 
Qxobopeoe cà xommowxéva aUcüe xai écvegéoca» a)crv. 93xoi 
* ' , - - , ^ - 
&o Baxyiee xai cwvwWyyo[e mà» xo TzAijSoc GUto0, xal cole dx 
Tíc louba(ac mraQWpyeOe. 9*xal dASO» mapsvépooev eri Batzgaci 
xai émoléuwqoe» abTü» "pac ToXAe, xai éxobros pwoyovac. 
65 1 , *, , , * ? a , - , - , 
xat &xéAUte» "lovasav 2Zwova cov &6chpov aUtoU év tT) XCÀet 
xol éEWASev elo vr» yopo», xai wASe» év àpiSp.Q.  99xai éxa- 
$ lJ 1 ^ ? AJ , ^ 3 1 e iJ 
va&ev "Obopepox xal voc &OsAQobe avtoU xai voc viooc Caotcóv 
dy cQ Oxqvpact cvcOv, xol eeripsetto «UTE Xa &vafoyevy éy 
vaic Ouvapsot. — 97xai pov xal oi uev aoro0 éETASOv dx viis 
XÓÀeQOc xai évemügtcaw v&c poqyavae, 99xoi émolép.noa» mwpoc vÓv 
Baxy(q»* xal covevotgn vx aotÓv xai Z5Xov a)t0v oQobga, 
e 35 * M ^ , ' 
ótt "ww "] BovA* aUcoo xai 7| Époboz a0to0 xev. "?xai doy(os« 
Supó toig dyBpaot voic &vopiotg volg cup.QovAeUcaot» avvQ EASÜ) 
sic ví» yoga», xol &xéxcewa» é& a)vOvY toAAOUC, xai dpouAcUcato 
CoU dmsASeiy slg c5» 7j» aovoU.  "?xai émé[wo 'Iovamaw, xai 


58. xat ante o! om. X. — &£oyev] ava&ov X., corrige avatopey quod est in 
23.; ayayoy.e» 19. 64. 93. — xàv om. 64. 93. — cvixmuapexa: HI. X. — x&vtac 
om. 19. 64. Vet. Lat. c. G. — 60. arme Baxytóng — ancotreoev Baxytóngc 64. 
93. — AaSp« ertotoAacg X. 29. — vA Bovoty X. — (6vyvavco X. III. ; vulgo c6. — 
avtotc] vo lovaSav 19. 64. 93.; aJtoig om. X. Vet. Lat. c. G. — avrov 
X. — 61. ocvwvelapov (wveddov X.) HI. 23. 59. 62. 106., 4- ot mept tov 
IovaSav 64. 93. — tig xewr. àvOÓpac om. X. Vet. Lat. c. à. — QRKEXTUEV 
X. HI — 62. eEey pat» ax aurov X.; avceyopmoev 19. 64. 93. — 
Qac3gatcoer X., ut et vs. 64. — xaSctgnuevya X. — £O te pEQOEV HJ. 23. 
44. al. — 63. xot ex X. — 64. c&c)Sov 19. 93. — 65. Tà3ev pro é&53cv 
recepi ex IIL X. 23. 44. 59. al. — 66. recepi O8ojmpa ex III. X. 23. 
44. 52. al; vulgo 'O8oaagpit» Vet. Lat. Odaren, Syr. Po, — qagitpuv 
X. 93. — x. wp&awto (23. 64. 93.) x. x. oveBatvov X. — cai; ante Gvyvdycct 
addidi ex III. X. 23. 44. 55. al. — 68. cxoXepvcav III. X.; vulgo &xoAe- 
puse — Qayyióws X. — 69. epyto2:002v. III. X. 56. al Vet. Lat. c. G. — 
amext&vey 19. 64., 23. ex corr., Syr. Vet. "adi — tovAeucavto X. 56. 106. 
Vet. Lat. c. G. — 70. €y»o 19. 93. 55. 11. 
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&xécTee moog aütiv moécfsie ToU cuv3écSat robe acbv slQyvmn» 
xal mo6oUvat oaocoig ci» alypaocxy. "xai dxsbébaso xal 
éxoiqos xat touc Aóyouc «ToU, xal Op.ocev arO pu dxpuvrsas 
aU-Q xax» mdgac -Xc Thépac The Com; aUrOU. "?xol dmébowev 
avzQ vh» alypodwcUx» Y» Ty p.a ceuce c» moócscov éx vc "Iooba, 
xal dmoctpépac mise» dig vi» vi» «ütoU, xal ob moocóSeco 
&« éMmelv clo xà CQux avOw.  ")xal xacrímascs fouqala 3E 
"Ioga, xai é»eqae» "lovxza» d» Mayyjuakc xal To&aco "lovasav 
xgívet» cb» Aat», xal v/piwue Toug dospeig éE "loparA. 


X. Kal é» Écet éEixoczó xal £xavoctó dvédr, "AMEavbpoc 
6 xo) 'Avuóyou 6 "Empavüc xal xaveAaBeco Iicolegaiba, xol 
éxeBétawco adv xal éBacÜeucc» éwsL — xal fxovcs Mwutouoc 
& BaousUe, xal coviyyoye Suvaq.eus XoXARC Gqó0pa. xal éETASEv dlc 
cuwdwenoo) aov sig mwÓkov. xoi &xéctee Awuwrotoz xpbe 
"Iova Sav émwgToMke Aóou; elonvukoü Gore peyavat acyxóv.  * exe 
q&o' mxgogsacupe» cc clovwn» Zeivat pev! aüvoU mpl» 7) Selva 
25.:* ' , , , *, e - -— 5 , 4 , e 
a)cb» qpuevX "Alefavboou xa Tuv *uvqozusecat yàp m&vctv 
tÓ» xa&xO» Qv GuweceMÉgagev mpbc a)cb» xal sig coUe &beAgoUc 
, - | aes ^ "3 , - 6 * ; - 2^ , 
ago) xal slc và ESvoz xüto0.  9xal &boxs» aüvQ éioucia» cvv- 
ayo[si» Buvapuetz xal wocacxsudtsv) Oma xal elvu. «UT» GUp.- 
pao» axo), xal và Opvnga và d» vjj Rxpm sine mxpaboUva. 
eA ri * T) T UR - *[ » : * 3 7 is 
aye. "xal TXSe» "Lovásoy eic 'lsgoucoip, xal dvépo vàc 
* * - - E - 
émugcoMAQ clg TX cx Txavwrtoc ToU AcoU xal vOv &x Tic (xpac. 
*xal égofwsqca» oógo» péfa» ce Txouca» Gv. Bboxc» abcQ 6 
BecUebc dEouc(a» cuvorgoeeio Buvaphetc. — "xal xapéboxa» ol éx 
Tüc Axpac "lovata» vA Opp, xol xbox» aiTo0e tol; Yyoveü- 
: PN 10 * » "i * xS» ? *[ ^n " * i e. 
ct aUcO».  !Oxol Gwwss» "lovdzay i» 'Iepeucoovip, xol fiobaco 
clxoBop.ety xal xauv(Cet» v?» mÓAw.  i'xal sime mxQóQ touc Xol0Uv- 
zac và Ep clxobopsiy v vem xal vb Opog Zu» xvxAómev ix 
Ao» vevpapovov elo dyUpoot xal émoínca» cUrec. !*xai Épv- 
yov cL dOAcyeveig oL Gvrec £v oic Oyvpdpaow cic Qxobóuacs 


anota. X. — ngos avtovg zpiap. X. 93. — 71. excoegazo X., -- Baxye- 
8n; 19. 93. 64. — Aoyovg; avt X. — «goza X. 106. Vet. Lat. c. G. — 
12. axtBoxaw X. Vet. Lat. c. G. — Sw cig]:i8es 19. 64. 93. — 
13. x. wxo8opurotw» — (c) om. 19.) — «ow Ioguxni x. agaviscy 19. 93. 

X. 3. eto. ng. lov. 19. 93. — peyaxovtrvat X. — 4. yap o Anpmtiptoc 
64. 93. — Stuart etorymy 19. 64. 93. — 5. c aurov 19. 93. 74. — ajt02 
post É&woc om. X. 23. — 8. Busagty X. 23. — 9. cScxev (19.) avtov z. y. 
avtou X. — 1l. &mz [ovaSay 64. 93. — x5 om. X. — -etpanoBos X. 23. 
59. al. — noue» X. Vet. Lat. c. G. — 12. otxoóouvots X. — 
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Boocy fne. 13xgi xavéAutev ExaotoQ T6» tOTOY GUTOU XQ CLTC EV 
ec vm» Tüv o3o0 Mmi y Bas oospotc onsAelg qd vec 
TOV xaca)óveoy vby »ópov xai và Roc ea yp.acca, UU vào acu coic 
quyaSevvüotov. J^xai Txouce» 'AXéfavópoc 0 BacUeUc tàc éra- 
yeMac occ G&xéoteOe AwwÜtooc tO "Ilovasav, x«i Ovypüícovco 
&ovQ vobc moMépoug xal v&c &vbpeamÜae Qc émolnosw aUcoc xa. 
ol &8eAgol abco0, xai tobc xóxoug oüc &cyov, !9xal süme* ui) 
ebprcop.e» &vàga. totoUto» Eva; xal vv mou(co[ev xUTOY QUAOY xa 
GUpAOy ov "QkOv. — !7xol Eyvpoaxpe» émiotoAAC xai dmégteOev auTO 
XXvà coUe Aóyouc toutou AévQv' 

15 Bago.eoc 'AXé&avbpoc cà &3eAoo "levasay yatgee..— 19" Axee- 
xóa[.ev Tepl Go0 Oti A&v"o Ouvaxoc loyX0 xal émvvrjoetog &i coU 
eot "hiv oOoc. ??xol v)» xa Sscotkxoagé» cs GüueQov» &oyusQéa 
toU E3vouc cov xal qÜov Bacuéec xocdosot, xal mécceue» 
Got ToppUpgav xal ctépavo» youcoUv, xai qpovely và "AOv xai 
cuvvwosi» Ua» xpoc TphAc. 

?1Kai évebucaco "lovaaa» vi» &Y(e» ovoXq» vo Bono wq 
&coug éEwxocto0 xai éxacvocvoU é» £opt) cwwwormmyiae, xai cuvi- 
yaye Ouvdqkeuc xal xavecxeUaGsv OTÀX TOÀAÀG. 

?2Kai Txovce AwmpWvotoc touc Aóyovg voUtouc, xal &AumSq 
xal sime: ?3c( voUvo érovícoq.ev Óvt mpoépSaxev 1i o "AXéEav- 
ópoc ToU qQUx» xataSé02at voie  lovóatotg sic cvTWouypaa 
S4yocNpo awvol x&yO Aóyouc xapocxX(seoe xai Upouc xal Oop- 
to» Oroc Oct cüv £pol elg foWSeuxv. ?9xol &mécteOev a)coie 
xa&tà cvoUc Aó[ouc tOUTOUG 

BacOebe A"-n9votoc cQ &3vet v» "lovyBa(ov yaípev. 29 Ecl 
cUvetwoY Gate tàc TQoc "&XC Ova xac, x«i évegelvave vij Quia 


14. Bat3o0ovpotc recepi ex III. X. 23. 44. 55. al. Vet. Lat. c. G.; 
vulgo Bat3eovpg — aUroi;] e; X. 23. Vet. Lat. c. G. — 15. Goasc| ac 64. 
93. 55. 74. — Sumyncsaro X. 56. — x. ravOpayaSux; X. — oc Éoyov om. X.; 
&€cyoca» III. al. —  xotroopev (xotnoopes 93. III. 44.) vv» 19. 64. 93. — 
Quov «vtov 64. 93. 106. — cwwpayo) X. — 17. x. axzot. avt) Om. 19. 
64. 93. — a)vtó)avtov X. 

18. AX, aócÀgo t9 X. — 19. cet legitur ante Ouvachc in 19. 64. 93. — 
ti toj om. X. — «puo» guo; III. X. 23. al. — 20. x«tceotaxapew X. — 
Xtt0234t O£ X.; cc habent etiam 23. 93. — ypucouv Ae" x. Qpovet t. T. X. 
cvyrrptt Quuag 19. 64. 93.; quac praebent etiam X. Vet. Lat. 

23. exowcag X. — xpotg2accw X. 23. — 6 om. X. 44. al. — xacza- 
tío2at] xaraAaQeo3ac III. X. 19. al. Vet. Lat. — 24. xayo avrotg IIL 23. 
64. 93. — GOopotog X. — «0t por 19. 64. 93. 

25. ereovoev X. 

26. xàg Tpb« Tj&ae]axpoctacopa, X. — éveuclvate] evevüavo. X. — 
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TO» xai o9 meocey aptos vole éyS poi; vgXÓv, Tptodcoquev xai 
Syene». ?7wgl yv Spqietvacce év toU uvemprisos Tpóc dpa 
TiGTU), XQ &eocobio py Opiv das AS àv xotsize pe Suv. 
?*wal dgnsope» wi» &osgavoe moAÀX, xoi Odcopke» opi» Bópacca. 
?9xai yov &xoAoQ Qpxc xai aut mavvac voUc "lovbaoug &zi 
tÓ» Qópov xol vc vj; vo0 &Aog xal àxo vOv cvegdvoy, 99 xoil 
&wcL *oU voitou Tc Oxopüc xal avxi voU "&covc toU xaomoU toU 
EuMvou vo) émtBonAovtóc quot AxBel», dàng Amo cfc onusgov xai 
éxéxst)x coU Aagzlv &xb Tüc Y"; loo0a xal &xó vOv tgtOv vopuov 
TÓ» xgocv3suévo» aov], Xx vic Xapapstviboc xai Dlonatac, 
xai «xo vüc cQsgo» "&égac x«i sig vov aiv ygóvov.  3ixai 
'Jegoucavp. "jco cepta xod a peu.évn xai và Opux aote, ai Sexa- 
va. xal 7X véWwg. "gine xoi vn» diovcla» vic xac vic é 
legougodip, x00 Situ. s & extet Gros y xacaovion éy axes 
&v0pae OU &» ExAéeQcat. GUütoc toU QuAGOGsL) GUvwv. "xat xà- 
ca» wpoy» 'Lovbato» c5» aiypoXocu sica» axo vc '"looó« sic 
ràca» Bacüeíx» pou &oUnt EAevSépav Oopeuv xol mawcec a té- 
t0Ga» coUc Qopouc xai cO» xTvqvOv» GUTOV. xoi mücat at Éoc- 
vai xai xà capace xol vouuww(at xa Tuéoat Guoneber[u.évat, 
xai vgsic uépat moo éopvüc xai vpsig wuképat pst éopch» Écco- 
ga» Toa. oi Tépat GceAelag xal aoécsoc mot toig "lovba(ouz 
toig oUGt» d» cT; BacUetm pou. "xai oüy &&et iÉovclav» obbcig 
XQXGOst) XO TxQevoyAel) Tv, GUTO Tepl TavtoG ToO pyu.atoe. 
36xai TxooYpagY coco» vOv '[oubaüo» sig vac Owvaquet; vo0 Baot- 
Aégg elg voukxovca. yO«Xbac &»boO», xal ÓoSwjostan aüvolg Géwa 
Qc xaSXxet mücOuc voe Ouvaqkect vo9 Bacuéoe. xoi xocacca- 
$Ujgecau d& aovOv v vol; Oyvpopuaot coU Bacüéoc voie uevaotc, 
xal é« «otov xacvacca- occa. éml peu)» vrG faoOs(ac TOv 


27. «ai ante vy om. X. —  ewutave X. — Ec cob]ert X.; emt vov 
(:9 64.) 19. 64. 99. 55. 62. —  cwytQencat. ct X. — 29. axo tne ttUmc 
t. 9t£Q. 55. — 30. axo rnc; X. 62. 93. — xal ante àxb cf; om. III. X. 
23. 106. 64. 93. Vet. Lat. — ai&va«| oxavza III. X. 19. 23. al. Vet. Lat. — 
31. f7e9]eo:0 X. 19. 64. 93. — zat xag O:xarac 19. 64. 93. — 32. Axpac 
tíc]oaopace tn» X. — xoi ante óióogt om. X. 64. 93. 62. 106. Vet. Lat. 
e. G. — avrog cxÀeEmrat X. 64. Vet. Lat. — 33. gopoug avtov 64. 93. — 
34. coprat avtnco 64. 98. —  vovpmvtx X. — X. at "Mega, 64. 93. 62. — 
a^ qxo0:g8. X. 64. — uépat ante gez& om. X. — exa vy copgrmy 19. 64. 
93. — &9:009» T. qt "ju. &£Ot(00» GttÀtg X. — c» maor tv X. 106. — 
35. cux &Eygt X. 23. 44. 62. — mxept vtvog X. — 37. xol xaxacraS(joecat — 
üxctéec om. X. Vet, Lat. c. G. — éx toU:ov xatactaSjoerat) xprtat xa- 
Tacta$rooyta. X. — 
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o9c0» sig Tücttw xoi cí ix a)tOv xai ol Xoyovvsc Eccc» éE 
&UtO» xai xopeuéosS og» colg vOpotg «UTtOv, XO3 XO Toocéta Ev 
e pacüedc £v vy3j "lovBa.  39xai cobc cpeig vopobc touc mTpoc- 
veSévzac c "lovba(m axó vic xoc aC Xa.asínc Ttpoct vemico tj 
"IooBaía xpoc có YoytGs act voU yevéosot 0g' Evx, co) py] vra- 
xoücat &AXWe S&ouc(ac &AX T o9 Apyrepéoc. 9 I[coAspatón xol 
Th» xgocxupoUgav aücT 9éoxa OOjux cole x[(otc oic £v ' Iegouca- 
Xp. ehe va» xpoQxam(xouca» Oumdv» vog &iotc. 3 xapo Bp 
xac  éwxutov Bexamévce yU«AOnc cÜxo» Apyvoplou & x6 vOv AO10v 
to) Baccoéox &xo tO» TÓnQ» TOV Gore. jlxal m» tO 
rsovdtov t 6 oUx axs0(000&» oí &Xo TOY Xge.o» Oc &y colc mpercoe 
Ecco», AO X00 vov ÓdcoucUw eic cà &oya coU oixou* *?xal éxi 
toUtot; TevtaGxucytM(ouc Gíxiouc &oyupiou cuc &Aapavov &xb tO» 
ypetG» ToU &Yy(ou Gb vo9 AÓyou xxT éwxuto», wal ca)ca aolecat 
ÓuX tb OwfXe aca. vole LegeUc. Toig ActcoupyoUct. — *3xai Ogot 
éàv qUqOct» slg vo legóv c5 £v 'Iegocolupou xai £v mot voi; 
Oplott oto), OgsOlo» Back xal m» TQUC[UX GOASAUG S 00 
xai Txdwca ca éoti» abvoi; év «T, QacOscóa pov.  **xai o3 
olxoOoueons vat xai coU émUxatcs Tan TX Zoya TO» Giov, xo 
4 9axava OoX'(cetat Éx xvoU Aóqou xo) Qacüéoc. *5xai coi 
clxobopers vat và vebyr legoucaT. xai OyupOcat xuxAozcv, xol 
4| 9amavr OoSoevan éx vo0 Aéqou vo) QacUéoe, xai vo) olxo8o- 
pwsT»at và meon xà d» v "lovBaía. 
46'Qc 8i Txoucev "lova3a» xai 6 Aaoc toU AóyoUG toUTOUC, 
ovx émicceuca» aocoic o90& émebécavto, Oct éÉxepvéoswoav chc 


£E avtGv| exucy X.; cE avtov sotucas III. 62. 106. —  vogtporz 19. 
64. 99. — o$:6» xaSX »xo]cavto» xa$o; X.; xol om. etiam 55. Vet. 
Lat. — 38. Zapapetag x. cnc l'alnatag 19. 64. 93. Svr. — xpocteSnzt60av 
19. 64. 93. — :1à om. X. — czaxovco: X. — je cEouyOtt «ÀÀ c tO 
apytepec 19. 64. 93. — 39. llcoizgp. óc 64. 93. ;ocxacYxovcav recepi 
ex $2. 55. al. et IIT. 44. 106. Ald. qui male x2ox42. seripserunt; xatr- 
xovca» X. 23.; vulgo xpocáxovca» — 41. ax:óiovs 19. 64. 93. — oi om. 
IIl. 44. al. — £reotv ES VEGty A. 19. 64. 92. Vet. Lat. c. G. Syr. — otxo 
toutov 19. 64. 93. — 42. ovclocox X. j9pt:0» Qg E) tOlG Cp oC ETEOLV 
II. 23. 44. al. — agat X. — 43. . &oeDuns recepi ex III. X. 62. 74. 
106., Vet. Lat. debitor regis: o ogzuov 23.; vulgo égz(iovcez — xdvta] xov 
xpayum X. —  amoXekucSoo4v etiam post «vco:g legitur in X. — 44. cob 
ante Érxatw. om. X. 23. 983. — verba z. f, 8uxdá»vm —  Qacüéog utpote 
delenda notavit X., desunt in 64. 93. — 45. cyveooat (voy vomotv X.) avtry 
64. 93. — pro trctboy ya in fine vs. X. 23. 55. al. praebent c:xcàz- 


Musas — tX £v] vp. X.; tX om. 23. 55. al. 
46. tovtovg voug mapa tov Amm E 64. 93. — e&r:oc£vocv III. X. — 
&xevagayto X. — eyuvno?noay X. 23. — 
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- [4 * ^ 
xax(&c vic WeynNne "ne emotnss» iv "lopocn xod £SAwpe» adobe 
c960pa. "xal sbbówqga» £v ' AMcidvBpo, Gc. a)róc éqévevo a)- 
voie &oyy(be Mopow slgnwxOv, xal covsukyov» a)cQ xdcae Tàc 
Tiene. 59yal cuviravyev " AMéEaybooc 6 Bacuebc Bovoyste peya- 
* ki , - 
Ame xal magevéBole» éBevawciaz Meuenvolos. 3? xal cuvmpx» mÓM- 
. , - ' kJ Ud ^ , 1 
pov oi Bjo BacUsie xol &gwycv T, rageuBoNr 'AXcEdvÓpou, xoi 
JM " A- c * P 'o€3 utut 3 xd 50 1 " 
dBozc» agb» 6 Awuowcptoc xal Voyvoev ém aüxoUQ. "xol docz- 
Qéogi vb» móc» Goó0pa foc iu 6 Ttc, xol Émcoc» 6 Anwi- 
puc é» vj udo dust». 
* E] H 
5! Kai axécvskcv 'Alé&avópoc móc licoAsaio» BacUuéa 
Alyomtou «xpéopsu xaxà vobc Aójouc voUToue Aéqov* 
52"Emcl &véovoea slo T?» Boacüslxc pos, x«l dxdSica di 
Seóvou maxípo» pov xo éxpavqoa vig Sere, xai govévoupa. ct» 
enuo» xal éms Sis Mii ov. 9*xal cuv et 
Amaegiov xal émexpdensm vie dene dpi», ?!xal covipa meh 
/ - 
a)cbv oy», xol cuvevoli adróc xal 1, magsugoAT, auo 99 
dUO)», xai éxamüsags» Éml Soóvou Bacüe(ac aovoU' 9*yol v)v 
crícGjs» xpog $avtoUc qux», xai vU» Bóc pot vm» Suqacéoa coy 
eg quvai«x xoi éxvyapposóco cot, xai 860 cot óój.xceo. xad adc 
&zuX Gov. 
5*5 Kai àmexp(Sw DicoAsp.aiog 0 Baone)c Aéjov* 
' Ava*M dudéoa dv 3 dvégtosbac slc "7 éze» i 
[X357 Tépa £v ^ &»écvpebac sie vU» maígo» Goy wai 
'Q ' , £ - t * - 
éxaSigac émi Spóvoo Baoüeíxc axTOv.  *9xoi v)» morvroo cot X 
Éypowpae, &AX Guuxvvqso» elc TicoMepatóx Oxoc opi» GAXX(AOUC, 
xai émvyaugposuco cot xoaSOc sonkac. 
57 Kal iEWASs IIcoAsaiog é& AbyUrtou, a)che xal KAsoracoa 
n Syd $cvo9, xai TA3e» elg IIcoAepatba &voug Sevcé i 
$ Suydenp ajvoU, wol *X3e» ele IIxoiep. Exouc BeurégoU xai 
- * - M , - , ^ £F 
£Eq«ocxo0 xai É£xavoctoU.  59xol dmvcqos» aocQ 'AAMÉEav5poc 
6 Bacuebc, xai éEéóovo aotQ KAeomacpaw vi» Suyavépx aUo), 


exotoa» X. 106. Vet. Lat. c. G. — é£S2Xep», tribulaverunt Vet. Lat. 
c. G. — 48. o fizc. aLzt. xocac tag Oviupto — Onuwptog X. — peyolas 
zat xoÀAus 19. 99. — 49. recepi 'AXzid»Bpou ac dein Avi zotoz ex III. X. 
44. 71. 74. 93. 106. Co.; vulgo inverso ordine Arjrnzotov ac post 'AxéEos- 
82g — 50. o "vog cBv X. 

51. AAc&. e» cm (uspw exztv 19. 93. 64. — cn; Aty. 64. 93. 

52. vi» Qjacustac]tn» QBacocu III. X. 55. 62. 106. 19. 64. 93. Vet. 
Lat. — z»xaticm X. — 90v» X. 19. 62. Co. — exexgatngacv x. y. m. X. — 
53. zxaStca 19. 64. 93., X. ex corr. — 54. ovn2opev (93.) xpoc xvrooc X. — 
3$» ante 8ég; om. X. 23. 71. 93. 106. Vet. Lat. — «ig om. 19. 93. 44. 

95. c» "v, "tusox 19. 64. 939. — cmcorpt'bag X. 23. — cov om. X. — 
Bac. «vxo» X. 93. 

57. A36» els III. X. 19. 23. 55. al. Vet. Lat.; vulgo zicrjA9ov elg — 98. xa) 
ante dzfvtnocv om. X. — o (ac. AX. 19. 64. 93. — c&:8cco III. X. — 
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xai éxoiqoe vo» Yy&uov ajvzc é» LivoAsuotót xoSoc oi Bacusic 
dy 868m pueqmXe.  99?xoai &yooxev "AXMéGavbpoc 6 (acus)c có 
"Iova Sav éASeb» elg cuvavcact» aUtO. 99xai émopeUs" uec OcEqG 
&c llcoMegatóa, xai &wWvvQoe vol Buc QacUsUcu xxl ZOoxev 
&9tolg AoYuopuov xai youcíov, xal volg oOotg aUtO» xai Ocpaca 
XOXÀA, xoi spe ynkot» évavcow a)tOv. 9!xal émwuviy Sony obe 
«ro» GvBpec Aotol é$ "Lope, &v8pec mapavouot évvuysiv xac 
&OroU, xai oU Tpocécys» autoig o faoneUe. 9?xal moogévaBe» 6 
BxcU.eUc, x«i é&é5uca» "lova2e» vX ipavux aoxoo xai évébuca» 
&0To» moppugaw, xai érotqgaw oUvoc. 9*xol éx4Siccv advo» 6 
Bacueuc pev! «üvoU, xai sims xoig Xgyougt» a0vob" éEéAS eve pec 
&0toU eic poo» vic mÓAenc, xai xnoUSacs voU uonoéva. évcuy y atvety 
xac aycoU xspi peroevoc moatyp.accoe, xai unbsle a0tQ xapsvoyAstco 
Tel xavcoc Moou. 9*xai éyéyevo oc i30» ob veu atvovcsc vr» 66a» 
avro xa Soc $xw«osbev xai mxeotispAwuévov aoro» Twoppupa», xai 
£gwyo» muvvec.  99xai ébobaos» abtóv 6 Bague), xoi EYpospev 
&9tb» vOv TQGvO» Qo», xal £3&to aotb» cxpacqyo» xal pegt- 
odgyxv. "xod énéccoepev "IovaSav eic ' Iepoucovmp. pev! eiegvuc 
xai seógpocuvmc. 

97Kai éd» Zcet mépmvQ xal étqxocto xal éxatoct Ss 
Arpeíreeroc »ioe Aw«uvolou éx Kgwvyeae elg ch» YT» và» racéooy 
&oxoU. 9*xai Txoucsv 'AXécav8poc o Ba.cU.euc xai dXureiS oqóopa., 
xxi Gméovpgejev cl; "Avcóysuxv.  9"xoal xavéovnos  Amvwücpuoc 
'AxoAAowto» TO» Gvra émi Koc Xugíag, xoi cuvioqe Dovoquy 
psy» xai magevégonev» év "lap.vsa xal Axéovsus mgóc "lovd- 
Sav vv Gpytegéa éyov- 

79€) uovocavoc éxatov io! Tac, éyà 58 dvevimw cl; xa- 
. t&yéMota xai clc óvetbuopuov Bux cé: xal Óux c c9 éfovowxtm dp. 


59. «à 'IovéSuy] vovaz III. 74. Co., Vet. Lat. Ionathae; tova$a X.; 
1 om. 59. 62. 71. 106. — 60. exopcvSr IovaSav 19. 64. 93. — xo ante 
óópo«ra om. 62. Vet. Lat. c. G. — &wwzto» avzov X. — 61. pic] ex III. 
44. 55. 62. 74. Co., Vet. Lat. adversus —  xap«vouot] «vouot X. — xata 
xov lova2av 64. 99. 19. — 62. cov low. 64. 93. — x. ots &xotncav ovro$ 
&xa2toc» 19. 64. 93. — 63. x. exaStoa» a. ct QjuotAetg pet autOV X. ELXOY 
T. Xpy. £&eA2atat X. — exe o QuoUeuc 64. 93. — cEcXSacc ILL 23. al. — 
64. ctóov III. X. 44. 71. 74. Co. Ald. — evzvyy. xaxa 1ovoSay 19. 64. 93. — 
exnpu&ev III. X. 23. 62. Vet. Lat. c. G., J- &gpooSev avzov xnpv& 19. 64. 
93.; vulgo éxvov$«w» — zopgoupav] otw8ovx III. — «Y ante Zg. om. 64. 93. 
29. 71. — 695. &8o&. row» Iovo$av 19. 64. 93. —  uspióapyo» 64. 93. — 
66. cic 'Izp. om. X. 

67. &» Ecet ép] € exc X. — o (oc X.) vto; III. 74. 106. Co. — 68. vxe- 
gipebey X. — avctog ux TII. X. — 69. xapevedakoy X. — ext vxgstay X. 23. 106. 

70. zvcevou/r» 19. 64. 93. — wxcXox« 19. 64. — c) om. III. 44. al. — 


X, 711—832. Maxxoafatov o 251 


Vg UP WEERDUFRNECRECECNERE P PECQNI U NM 
"a dy voig Opeci; "!yüv ouv si mémotSac éxi caic Duvaqiect Gov, 
xavcafqs* xpóc TjkAe clc và msB(ov xai cuyxor3Ouev &avcoic dxsi, 
0v. Met duoU éovt Dóvapac vOv» moAsow. "?éipoTqoov xal pase 
vic elg xai oí Aoutol oL Bow«SoUvvec Tp», x«l Afyouctv" oUx £ocww 
pi» Gv&Gte TobcQ xac& TmpOcuTo» TuLOv», Oct Dig étpomosoxv ci 

- - ^ 1 - , , - 
xacéoeg Go0 é» cj yj, «ocOv. xal y)» o0 Ouvjcw Urootivat 
ví» Ucmov xai Óuvagu» vouxuTq» d» vO nsbio, Gmov oUx ctt A3oc 
0988 xóyÀa& oU06 vÓxoc toU Quysiv. 

7A' Qc 86 Txoucev "Iova có» Aóyov "AroXAov(os, dx 
tjj Ouxvo(x, xai éméAsÉe Béxx yO4Xbac (»bp0» xai dETASs» GE 
IegovgoNi., xai cuvmveqos» a9vQO Züge» 6 aósgoc aco éni 
, - M ^ ^r , 
pocseuav aovoU. ?795xai xagevégole» éxi "orm, xal üxéxstoav 
aUtov oL éx tío mec, Gtt qpoupa 'AxoXAow(ou dv "Ióm;e, xoi 
éxoMéu moa» avv».  "9xxi eofisévesc Tota» ob ix cC mÓAsOC, 
L] , /G ?r! 2T X. , ^ , 1 
xai éxupleucev "Iova Sav» lommnc. ??xal'«ovss» AzoXAOwtoe, xa 
xagevégoae voy» Uexov xai BUvapuv moAXTy, xal émopsus", clc 
"Atoco» óc BtobcuQ» xol Gy. mgosyyey slg tb melo», Ou c5 Bye 
aUx6v TXijSoc Ürexou xai memot2évat éx aoc. "*xai xavibloEcy 
óxtcQ aDvoU sig Atocov, xoi cuv» oi xaceg Qood elc TcoAep.ov. 
79yxal &réAucs» ' AXOAAOVLOG XUÀLX» UrXOV XQUXTOG XOTOTOS6V QU- 
tOv. SOxai &yv»o "lovasav» Ott éGti» &ve0pov xatómiczsv a- 
vou, xal éxüxAoca» aüco0 cT» xaosuBoNa», xo iiec(vaEa» vg 
, , ^ * ' e , " 815 ' ' Id , 
Gyüfac sic vóv Aa» éx mQot3s» Euc OcüNqce" 9!0 B6 Aaóc ciovixet 
xaSóec émécaEe» 'Iova Sav, xal dxomíacav ol Urxot a)cOw. 9?xal 
eC Á i] , ? - i] - * M , 
s&xuce ZQuev vn» óvvaptv aucoU xat covTbe xoc c'» Qoa, 


71. el xéxotSag| extezot2ag X. — cuvapis. X. — pev dgob] ovx X. — 
xóAgQw] xoAegov 64. Vet. Lat. — 72. x. Aeyoyveg 19. 64. 93. — cott muy 
III. X. 106. Vet. Lat. c. G. — xo8o; om. X. — ox à X. — 73. xo 
ante ójvaptv om. X. 

74. e tcp. X. — Qon2ta» avt X. — 179. xapewealsw lova9av 64. 
93. — a«):i»] avr» X. Vet. Lat. c. G. — oi ante £x recepi ex III. X. 55. 
62, 64. 93. 106. Vet. Lat. c. G. Syr.; vulgo om. — «v» ev 64. 93. — 
Qpovpay Wu. &w tomzY £upov X. — 76. qa» — txvptevoa» X. — 17. rag- 
&xédae] 7 apchape 93.; Tr duxit, Vet. Lat. admovit, c. G. amovit — «x 
aun» III. 23. 55. al. 18. delevi 'IovdSav» post xaccólo8cv, abest a III. 
X. 23. 44. 55. al. Vet. Lat. c. G. — dir eg moÀegow ec; X. 23. — rap- 
tuBoAat omtco avtov ew III X. 23. — '19. xpuxtG III. X. 23. 44. al.; 
vulgo àv xpvxt& — 80. avrov tag Ln 19. 93. 64. — vaov X. — £x) aro 
19. 64. 93. 106. — recepi 8cÜ0:c ex III. X. 19. 23. 44. al; vulgo &omé- 
pug — 82. cwvnpo» X. 106. — QdAopyra seripsi IJI. et Vet. Lat. secutus; 
vulgo eder. pergunt 19. 64. 93. ita: zv xoAeg.Q o Ó& Aaxog xat 7" Goog 
t&&x)$y — vmx]ax III. 55. 62. al. — egvyay III. X. — 
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$ y&Q Ummoc é5eMUmT, xal covecolfmoa» Um a)vo0 xol Covyov. 
S3xgl * Ürxoc doxopníc3w éd» cQ meMo, xal Egvyov el; "Atarov 
xal demo» sic BwSoaydw tb codo» a)cO» vo0 GcoS vor. 
*9^yal éveróguaev " Iova». c5» "Atotov xal và ztÓAete tà xoxo 
aUücTc, xal £hags và cxUÀa «9T», xai vo lego» Aayov xal covc 
cup.Quyóvcac elg aotb £vemupuoe mupl. —9^xal éévovco cb mezto- 
xécec p.xyoíom GU» voic dpmupuomelow) elg Xvbpac Owtoucy tovc. 
56wol aziocv éxeise» "lovaza» xal magevéfodev éxl ' Acxaova, 
xai éEWASo» ol ix vic mÓNsoc elg cuvdvvqow adzQ dv bóEv ue- 
Q0.  9xal éxécvoebev "lovasav slc "TIepoucow]p. ovv toig mag 
&)xoU, Éyovvec GxUAx xoXMX. 99xoL éyévevo Oc Tixoucc» 'AXéEav- 
8poc 6 BacUeüc vobc Aóyovg voUrouc, xal moocéSecvo Óofaco. xbv 
'"Jovdmay. 99xal dxécveOev a)cQ xópmu» yguoXv, Oc &Soc doti 
8(5octa. coi; curyevéo. TOv facüéov», xal Zboxc» aüvQ ci» 
'Axxapüv» xal müvca v& Gpux xüvre cie xOmpobootay. 


XI. Kei 6 Bacüebc Alyóztou Spots Óuvdpstg moMAAe 
| Apoc 7, xao cb yeOoz vic SaMXcOQc xal mota XOÀAA, xal 
dCívqes xaxaxQaTZGat vc Bacüe(ac "AXcEv»bpou 50AQ xal xpoc- 
Seivas abcr» TT Bacusx abcoU. ?xai iEXASev elg Xvplav Móvow 
elgwvuxoig, xai Toyo» auvO o[ dx& và» móleov xal cuvivcov 
aocQ, Oct dvcoMi T» "AMekd»boos «o9 facUéoc cuvavti» adrQ 
$ux vb mevSepóv aUtoU elvan. óc Bi slcemopedevo elg vÓq móc 
6 IIxoAeu.aioc, &mézaoos cvàc Ouvdgetg Qpoupv é» éxdotv) xoc. 
^óc 5à Tyws» "Afros, ibefa» aücQ tb (epüv AO» dymem- 
Quapévov xai "Afexo» xai và mepuxóMa advác xasmengéva xal 
xà coQ.ara. édéukévx. xal vobc dpemupusp.évovc oUc évexiptosv dy 
cQ xoMÉkQ, émotnoa» vào Tnpov(ac coxó» é» v, 669 aüvoU. xol 


83. t£puyc» X. — oóuyw» X. — 84. cuugvyóvtac| avvQutcvvrovvcac 
X. — 64. 93. 19. inverso ordine: x. ever. luv. xo etSoAgtov avtov, x. tov; 
Qevyovtac £t; BrSOeww evemuptue cuv avtt) £v mupt xat vv) AC. — avt" 


twExuptgg — 85. eyeveto. X. — 86. é£xzi9ey! eySey. X. — rl] exc 64. 93. III. 
62. — 87. cyowvtt X.; cyov 19. 64. 92. — 88. mpogsSero cxt X. 23., Vet. 
Lat. adhuc — 89. axxaxpo X. 11. 

Xl. 1. 6 om. X. 23. 93. — recepi t, &pios 7, (7, om. X.) xag ex III. 
X. 23. 44. 62. al. Vet. Lat; vulgo ct» Xupow ci mepb — xat xattxparQot 
X. — 9. Aeyev Aoqotg X. — 75g xole9g X. — x. ovvmytouv X. — m. &wat 
«vtov aytou 64. 93. 19. — 3. 6 (om. X. 55. 74.) IIzoAsp.atoc] IH coAegatboz 
III. 23. al. — axécaoos 8vvapete xat 19. 64. 93. — opqupety 23. 55. 62. — 
4. mwxx 8c 19. 64. 93. —  qpyetoav X. 62. 74, 106. Vet. Lat. c. G. — 
Atto 64. 93. 62. — zvremup. X. — xa2epnueua X. — «cà ante góp. om. 
X. — molncaw àz) xat exormoe 19. 64. 93. — Sagowag; X. — 
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Oupygavco tQ Bacüsi X Exo(qss» '"lova Sav ci; xo vorat a5- 
cóv: xal écéyqce» 6 BacOsóe. 9xal cwviveqse» "loviSav cà Ba- 
cüsi slg "lérmw» p.ezd Bófue, xol dezdcuvco dik(joug xal dxov- 
ic" Iórreny p. S6, xal dem AXvovc X0L 
; ; , ; ; : "nas 
pecu» éxst. "xal éxopeUs lova3a» ueva vo) Bacuéoc uc 
- - - , , ^ , H 2. , , 
ToU mvotaUkoU co) xoÀoupévou 'EAcuméoou, xai émégtospev cic 
t , 8t 3 M - *$ , PC: L4 
IepoucaM(p. $6 8& Bacüsuc llcohspatoc éxvpísucs vOv mOAsov 
ui ! , er d , M Hh 
Tüe maQaAiac Suc Meheuxslac crc xapamaMxcoclae, xai OteAoytteco 
zspl ' AMcÉdvbpou Aoyupouc movqpoUe.  9xal &xéovee moéoBew 
T , M , , e j 
. * ^ f£ - * 
mgoc Arte ricpuov qv Basüéa Aéyov' O:0Qo cvvSOp.eda mgoc £av- 
; ; 1 ; ^ ; 
zoUc Stam», xai Ódc0 cot vm» Suyacéox uou Tj» yst AXéEny- 
; P - : ; 
bgoc, xal Bassus; v7; Bacüe(ac vo0 mavpoc Gov.  lÜpecauie- 
p.éxqp.at yàg 9o9c a0z0 c5» Svyacéox pov, dienos ag amoxcelvat 
pé. xal épóyassv auTov» ydQ» vob émupsat x)cóv vig pa- 
gUeíac aUtcU.  !?xal Agshóusvog a)xoU vi» Suyaríox Sboxcy 
aen» cO Mwegcple, xal Tous toU 'Alctavógou xal dodvi 1 
£y Soa a)rOv. "xol ce$kSe IicoAskotog clo 'Avwtóysux xad 
mspéSevo vo Buibwga vac Acla, xai msQiíSevo 500 BuxbYjacza 
* * ^ , - * - ? , 175 , 14? (RE 
meg v^» xeQuv» auto), to vrc Alyuxcvou xai 'Acíac. AMSav- 
F3 & , - 
$pog 84 6 acusó v» iv Küwx(m xavà cvobc xatpoug Exelvouc, 
Cc. dxsovacouy ob &xb «Ov córov éxelvov. 1 wal Tovoe» ' AéEav- 
Li ]J RI 
8goc, xal $ASev éx^ abvóv mos. xol dExyoye TIcoXeguodoc xod 
, - M - * , , , 
a&m(weqge» aotQ &» yel loyup, xal écporócato a)0tóv.  !9xoi 
guys» ' AMéSawbooc clc ci» " Apafav coo axes iva advo» dx 
& 8& Bacüsbc HicoAegaioc Did. U xal kosüs Zagbvi 6 " Agosp 
Ti» xiQui» 'AlcEavbgou xal &méovsUe tQ licolegaío.  !9xal6 
gaausde IIcoAsp.atoc &mézavev i Tpdon ci, voben, xol ob Ovcec &v 
colc ÓyvpOp.xgt aUxoU GmOÀovtO UXO TOv £v tolg OyvoOpAaot. !9xoi 
&gacO.esos Awwrcouc &couc £Boóp.ou xai &&rxocvoU xai éxartoccoo. 


5. qoyviwcac III. 23. 64. 74. 106.; vz&at X., vid. vs. 11. — 8. TIIr. o 
Bacücug X. 106. —  xapaAtou X. — cAoqi;ero 19. 64. 93. — 9. «v etycv 
X. 93. — c" Bacügaw X. 44. — 10. uexayapsgs ó6ovg X. — o5 ow 
ttmtnse pi axoxtevat 19. 64. 93. — 1l. &poytoey. III. 23. 64. 74. 106.; 


tse» X. — 12. và om, X. — voter ext Alc£aw8poy 64. 93. 19.; mA. 
1o xpogemow AlcEaw8pou (rov Angumzptov 52. 62., 106. in m. ab al. m. AXcEzv- 
$govy) IIL. 52. 62. 106.; e80.021 t€ AAt£av8po X. — 13. cEmiSe) X. — 
verba x. «ipiéSzto tb Ouí8. z. 'Ac. recepi ex III. X. 23. 52. 55. 62. al.; 
vulgo om. — atyvxrou xat (rne 23.) «ota; X. 23. Vet. Lat.; vulgo 'Aoíac 
x, Abyórrou — 15. mi9ov X. — ch OUvupiv post IlcoXep. delevi, abest a 
HI. X. 23. 52. 55. 62. al. Vet. Lat. c. G. — 16. züzà» om. X. — 17. Zagen 
64. 93. — 18. 6 om, X. — £y om. X. 71. 74. — owvczs avtov 19. 64. 93. — 
recepi a9r0U post jyvg. ex IIL. X. 23. 52. al. Vet. Lat. c. G.; vulgo om. 
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20 Ey caic *j&époue dxs(vouc auviyyocjev  Iovaia» coUe ex cfc 
'"loubaíac coU éxmoMswoat vi» dpa» cà» é» "IegoucoWp., xai 
éxotqgs» éxX a)vi» qeqyovAe moXAag. xol imopsümoaw cec 
pAgobvvec xb E2voc aürQv üvbpec mapavop.ot xQoc c5» Bacukéa xai 
amr rs» axcQ 9t 'lowksa» xsgoexS can vh» xoa».  "Tyol 
&xo)cxc Opyíos"' Oc 58 fxoucsv, cüSéoc avateüLac TAS» sic 
JzcAspafóa, xal &ypoxbsv "Eova Sow cob um msguxaxm oso xal 
X09 A&xoavczGo. aozo» a)xQ cuppícys» elg livoAep.aióa ci» ca- 
yicvq». ?*0c Bi Wxovcsy 'lovdSa», éxéAeucs meQuxacmoSat, xoi 
éméAs&e xÓv xgsopurípov 'lIogoj xal vOw (cpéov, xai Sox» 
fawtóv «Q xtwbUvg. ?^xal «fO» apyopuov xai ypucío» xoi (a- 
vigUb» xai Ecega Eéwa Telova, éxopsUc wQóc Tbv fjacUa. elc 
HlcoAepaiba, xoi sogs ydgu évavc(ow a)voU. ?5xal évecUyavov 
X&T uüto) Ttyec vyopot vOv £x coU E2vouc. ?9xal émotqos» 
a)cQ 6 BacueUc xaSOc éxoónoo» a)vQ ol moo aUvoU, xoi Unos» 
aXcb» éwxwclow mxdvcov vOv QU» aütoU. 'xal Zotqos» aUvO 
Ti» dgytspocóvn» xal Gcx GXAx ctye T(pix tO mpóteQov, xai 
émotqos» a)tb» cv moxov Qo» yciomo.. — ?9xol qzleccy 
"[ovkSa» cb» Bacéa xovjoxt vi» "lovbata» &qopoAóvqco» xai 
tà tgslg vorapy(ac xai vi» Zoquxgstvw, xal émwpysühato a0 
«deyta vouxxóoux.  ?*xal sübOxqss» 6 BacUeUc, xol ZYpope tO 
"ovkSa» émuwtoAkG mxsQb mwvvov oUvQ» éyojcac ct» vpómov 
coUcov* 

30Bagüe)e A"(wücgtoc "ovasa» cQ à6:A9Q yatpety xoi E3vst 
"Icubaloy. 1 T5 dvci(paqov vie éxtocore Te Pypospaquev Aagséva 

- - € - ' t ^ , * * LA - e 
tQ Guvycvei TjkOv mepl pO», veypdqapue» xai mooc Op.Ac Oroc 
eme. "?BacOeüc AWnwürpote Aaosévet tO magi yaloev. ?* TO 
&Sves vOv "loubato» qÜkoug T4» xol covtqpo)ct và xQbc TAAc 
BG. éxglvoquev. drpacsonovioat ydgu vri; é& «UtOv» süvolac mpbc 


20. vob; om, 19. 64. 93. — xoXeerooc X. 71. — exomoay II. 44. 106. 
Vet. Lat. — ey avt gmy. X. — 21. exopsu2muev X. — Aeyovceg oxt 19. 
64. 99. — 22. axovcag o QjacUzug 64. 93. — cv low. 64. 93. — ob ante 
ui om. 64. 93. — fj &xpa post xco:xa$i;gSut delevi, abest a III. X. 23. 
52. al. Vet. Lat. c. G. — xat cvuptoyety (cuvptoyty X.) 19. 64. 93. 62. — 
23. «wx óc 19. 93. — cEckeEey X. — tepeov]tovOgtov X. — 24. xàÀclova] 
mÀeoyxat X.; xot legitur etiam in IIL 106. — z:; Hz. mxpoc c. Q. 19. 93. 
44. — évavttoy III. X. 23. al; vulgo dvóztov — tà» éx HII. X. 23. 
44. nl; vulgo tijg x — 26. ot xpo aurov avro X. — máwcoQv» legitur post 
avtov in X. — 27. «pocuvry» 19. 64. 93. — mpocvipov xat v'pogev avrov xat 
19. 93. — cà» om. X. — 28. tvBata X. — x«t tptg vptnpapyiag X. 

30. c« a8. low. x. t &3vet I. yatpee) 19. 64. 93. — 31. 1$ om. X. — 
cvyy. uu» X. — 33. tuv! ovgty X. — ayaSoy nxotnoos X. 64. — 
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TAS. AM $gcixagey o0v aütoig tX ts Opux vc '"lovba(ac xoi 
toUc Teig vop.oUg "Agaígeg xai Aj88a xal ' Papamép: meocecé- 
f5a» cj "loyba(a amb cC Xapagefztboc. xal müwcm và cop 
ocüvca. aütoic TXOt. volg Cucuxcovot» ci; 'lepooóAupu Avi cy 
Bacuw«xO» ov iMgavev 6 BacUs)e map! a)tO» có mQótsQo» xat 
dwxutvtv &XO TOV Yevvauacov» Tf YTG xai vOv axooóouQy. 39xai 
cà GAAa TX Avxovca Ui» Oxo «00 vuv TOv OsxazOv xal vOv 
TéAOv TOV Ovqxovcov Tiv, xai tàc ToU Góc Aqkvac xo voUG 
&víxowcac Tui» OveQavouc, vavva Émaoxécouey aocolc. Pw oux 
aSecwsdjosvat ouB& E» voUtov Omo coU vU» xai sig vov (maya 
Xpévov. Sy)» oU» émwkéAsoSe to) xoUcat coute» CvciyoxQo, 
xai 8020 'lovaSa», xal cszwjco d» vO Opst cO iQ &» cómo 
entero. 

35Kal eis Anpoiicetoc Ó Baoeoe óct djoUgxcsv ^o "T, SvomLov 
autoU xai o)56» oocO &vsetoTQXet, xai &méiucs xac và OUyA- 
uec XUToU Cxacto» sl; vov Qtov vóxov, m cà» &évov Ouvaueoy 
Qv eSevolórqaev &Xo cO» vícow» cO» ESvOv' xai TySQavx» curo 
m&gat ai Buvdguetg af amo tO» TXxTíoo» aocoU.  ?? "Toópe» 62 qv 
TÓv xa9X 'AXs&avogou TO meo veov, xal sie» Oct mzXcgat ai Ovyc- 
p.etc xaccacvor yoougt ToU Arne fov, xai émopsoz 7 xpoc Eip.aA- 
xovai vov "Agafa, Oc &cgegs cov ' Avcloy ov x6 TatbaQLov cO TOU 


34. eoxaxtiues X.; eovoapev 64. 93. — 2v66a IIT. X. al.; vulgo A$6- 
649 — Pagazaw. 19. 93.; loseph. Papaz«, Syr. »)alzo, Vet. Lat. Ra- 
mathan ; III. X. 23. al. PoSouco, Vet. Lat. c. G. Rathanni — delevi 
E ante zxpoccetégcoav, abest a IIL X. 44. 62. al. Vet. Lat. c. G. si 
«it'yec; genuinum habetur, post Ovxup. aUcoic interpungendum et inter- 
punetio post dxgobputov induc enda, sed tum quid Zvx facias non liquet; 
Grimm emendat c avi, mallem c2, verum neutrum placet — Izpoucaüp. 
64. 93. 55. — ap avtov o pac. 19. 93. — vevnpuacov HI. X. — delevi 
d«5 ante tà dxooBp., deest in III, X. 23. 55. al. Vet. Lat. — 35. x. xo 
tov &Àog AuuwOv X. — recepi z&wta (xavtug X., RüuvrtS 44.) éx vapxégop.zv 
&xupxcoOuev X. 44. 71.) ex III. 23. 55. al; vulgo xávt« £xupxüs xaplc- 
ut» — 26. aSecroexve X. 106., o3etnoztat III. 93. — ovózv III. 44. al. — 
x«i elg) &c X.; eme III. 23. Wa es 37. & (xo X.) cono znttnócto 
(extet X.; 4- xac 92.) ento III. 23. 52. 55. al; c9 cono srteQócuo 
€» t) Oopst 19. 64. 93. — 


38. ovóctg; auto 19. 64. 93. 55. — eoe Scocnxt X, avSEotYXE «Et . HII. 62. 
106. — zaca; om. X. 23. 52. — Suvaucwov» cv X. — wySpatwcy X. — ai 
ázb recepi ex lII. X. 23. 44. 52. al; vulgo om. &vtoU om. X. 93. 
44. al. — 39. x. toy — Ang. cop. 64. 93. 19. — xata yovtuZouaty X. — 
xztx tov Av. III. 23. 62. 106. — tuaAxovsc X. 23.; Ioseph. Syr. Vet. 
Lat. c. G. Malehus — zS39ejc avc. to xat8. to» X. — 
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Alcbdpon, 0o Trpoc bpsuev &utQ Omuc apnd a G9tTO» (UTO, 
Oxoc Baoüsócv vcl coU matpog aovoU. xai amc r[ee» uto 
»4 I z , M A v. KS A , , : 
Oca GuvetéAeos A"npvtQtog x«i vnv &XSoav ^» éysoaivougty Gut 
ai Ouvaqketg aUccU, xal Cpuenvev éxei Tuépae moAAxc. xal axé- 
? , a , bi ^£; e ,» 2 , ^ 
CtELÀe» —— Toc Anse toy OY Ba.gt ét (v, &x pav coUe 6x 
3 
t06 &xpac &E 'lsgoucodjp. xai vo)c £v coi; SX oppo 190cy yàp 
mOASuAOUVCEG T TOY logon. 42v QTÉOTSUAE Avpaivetoe xpóc lovasa» 
AéYQv* O0 p.óvoy vajca movíoo Got xai v &3vet Gov, &)Àx Dor 
BoEdgo Gs xai xà ZSvog cov, éX» cüxatolac vUyo. $5909 ouv 
ópsOc ToU(oste aoote(Aac pot àvOoac Ob cupio» pot, ect 
&xéccqca» Toa. oí Ouv[ietg pov.  ** xol &mécteDe» "LIovasa» 
&vboa toux oue Ouvarcoog Loy Ui aoc clc ' Avetóyeuxv, xai TASC- 
GA» xpóc tov Baca, xol «oopxv3"« o Bacücuc dmi vij épóbo 
a)tOv.  *9xai émwuvyswmoa» oi ix cnc TzOAeoe sic pécov vic 
méAeQQ cig &vbpOv Od0sxa popuxDac, xoi TOoUAovvo Aveieiy Cv 
2 , 46 * * c ^ , ^ 3 M * , 
pac éa. xai &guyev o Bactueuc slc vf» aUWv, xat xocsAo- 
&ovto oí éx tfjg mÓAeoQ tXàc Bujbcug tz; xÓAsoc xai Tpsavco mo- 
^ - 47 M 5 , » c ^ : M] g : 8 , P » 1S 
^&[.ety. xat éxa)soe» o QacUeoc touc lovóatouc Ext pow3sux», 
x0 exigui maa Xpog &UTOv TmüOvcEQ O[AX, xad Oucoraoncoa» & 
- f, M , ^ , , - , , 5 
TYj mOÀet, xai üméxvevvav £v vy WOAet $9 cTj "éQm Exeivvy eic 
yugutbae ófxa. *9xai eve rcigtay TUYy RÉAty, xai dAagoca» ax)Aa 
KOAAa d» Éxeivm Tf "fpes xal &coca» vov Baca.  **xai Uo 
o àxo cic nóoe f óvt xacvexoacQoa» oi "lovbaiot Tie XOÀAsOG Oc 
"TiBoUAovco, xai "joSéwvqox» taie Buxvolatg mocOv, xai éxéxpata» 
My" ^ ; - A] P x uA . 50 ' e v e - M ' 
Wpoz vov Baothéa pesto. Oenoeoe A&Yovcsc 85c wi» OcltxG, xai 
vavoaGsoca» ot 'louboaiot moAsuo)vceQ TAG xai Tr» XCAU. Plxoi 
*v»n 1 rer 1 *, , ' E , C». [ul 
&jóupa» «à Oma xai émo(noav ciorvmw. xai £óogdozoa» ci 
'[oubaiot évavcío» xo9 BacUec xal dvomto» z&vtov» TO» 6v Tj 
BacU.sUx a)xo0, x«i énécvosba» cl; 'lepoucop. Eyovvec GxUAx 


40. xpoenOptuccw 19. 93. — apa. x. a. ox; om. X.; or. avtov xa- 
cu6co avuto 19. 64. 93.; xxpa8«o praebent etiam 23. 55. 62. 106. — «tva 
abico avtov 64. 93. jc Guvet£Aege] cvvexagoey X. 23. Vet. Lat. c. G. — 
492. oy tav:a guovov X. 23. 19. 64. 93. Vet, Lat. — 6o£a X. — av X. 23. — 
4J. recepi pot post cvpgpay. ex III. X. 23. 55. al.; vulgo om. — 44. tgyvt 


avt» III. 55. al. —  avttoytay. IIT. X... — — nA20y X. 23. 19. 64. 93. — 
qvQoav2o III. X.; vulgo ewgp. — 4$. ct axo X. 23. — t 5€. pur. 
awOpow 19. 64. 93. — tQovAeucavto 19. 64. — (Qao. Anumieto? 64. 93. — 
46. xóAcog zàc]ouuag cac X. — 47. WKawttG zpog auvov X. — móvteg Sua 


post móAet delevi, abest a III. X. 23. 44. 52. al. Vet. Lat. c. G. — ét 
xÓAet post áx£xtztvyay om. X. 23. al. — 48. Elapoy X. 23. 19. 64. 93. 106. — 
49. zt8oy X. 93. al. — óc ToUA. om. X. — exgaSav 19. 93. 62.; Expo 
ca» X. — 50. Se&uav X. 29. — 51. xdv» om. X. — ezeo:gebcy X. — 


—— — — 


u— 
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zo. 5*vgl £ndSus aqpijseuoc 6 Base éxl Spóvou cc fa- 
Gue(ac a)co0, xai TGUy cs» ^, v7, voto» aoxoU. P3 xal djedoato 
m&vca Gc sime, xal poculis" vQ lovasav, xal oóx dvcamé- 
Boxe xa«7X vc süvolac Ac mvcaébnwc» xUTO, xnl E3Asv acby 
ooó6ga 
53 Mec Bà cava Gxéctgeps Toógov xal 'Avcioyoc psv a9- 
ToU maubdQuo» vegvsQov: xai ZBacÜvos xol éxé2evo Ouibmpa. 
55val éxugwvQys ga» zgoc mucbv màcot af Duvaqueug Gc meox6o- 
z10& Awurpuoc, xol éxoAduomw xpic « asy, xai &ouys xai évgo- 
zÓTw. 39xai Sings "Tojoo» cà tia, xn xaccextieraey ' Ayztc- 
ys(mc. "wal Eqgospev "Avt(oyoc 6 vedvepoQ cQ "lows ) Meqov 
fovnpt eot ei &gytegtgvry, xo xasioeqpt es dni Tv veGorígav 
vonOv» xai stx( ce zO» Qe» vo) Bacuéoc. "xal amécceQsv 
«c6 Ypvcóp.xcoe xo Buaaeovíay, xoi &bows» aovÓ é&oucíizy zÜyety 
i» xeucdpact xal elu. é» mop eese & xal &ysw mópruy Xevety. 
59xai XMípovx Ti» dbeAois &Vto0 xacégtqos Gtpuvqyo» Ax Til 
xMyaxog TUpoo Soc và» 6piov Alyumcou. "xal SETASEv Lovdsroy 
xai OtemopeUsto méga» coU mocaj.co xal év vai mÓAeot, xal 
":39oc"qax» mpeg ajvo» xou. ai Dovaqket Xuplac elc cupq.a (av, 
xol XS» de 'AgxaAowm, xal duüvcnaa» aucQ cb éx che mOAsoc 
ivbóboQ.  9!xai ams» Éxessev cic Data», xol &méxhecaw ci 
amo Dáene, xal 7 maple sts epi exei xai évemUpuos vÀ meQi- 
ZOMa. ave mupl xai igwXhsucs» aora. "xal T5ocaw oi àxó 
I'à£»c vb» "lovaSa», xol SBoxc» ajvoig O:&uàc, xai &Aafs coUe 
wWo)c cO» àgyóvcov ad-Ov slg Üpmoa xai ifaméotsOev aücoUe dlc 
"IegoucaOvhp., xai Ópkss vr» yoga» Soc AoguxoxoD. — 93 xol Txov- 
S: "Iova Sav oct magia ct Gpyovtec Mmuwvolov sig Kamc 7r» 
E M DPoXàaía ueza Bovipsuc ROXW , BouAdp.svot pecagviigat 
&Xt5y Tüc yestac. 53 wal GuvíyTrOEy &Utoie, t6» 6 &EÀQov n9- 


53. égrtwcaro X. — wAkotote zu. uv. X. — ovx antÓQxtcy auto 
*. E2A,. X. 93. 
54. x. awttog. xat p£z XN. — 55. x. tmicuvmou X. —— &meoxopnioc 


19. 93.; P erit HI 23. 44. 62. al; txeoxopaxictev X. 106. — 
tnoAgumocw X. 23. 55. — Que Anyarzptos 64. 93. — rpon :o2nox» X. 
96. cn$ awttopuxe Xx. — 51. t9 om. HI. X. 23. 55. al. — x«i ante 
tot om. X. —— 58. «vtm» xopzvp 19. 92. 64. — 59. axo cov xApatoc 
64. 93., Vet. Lat. 8 terminis — 60. rac2z (v, 19.) éuvojuc X. 23. 19. 
64. 93, — 61. zw rw IHIL X. 692. 106. — ajcd] avra; III. X. 23. 
"M. al. — 62. xv om. III. X. 23. 44. al. — sf» X. — cv ante doy óv- 
7€; recepi ex III. X. 23. 44. 55. al. — 63. ott zxptyczvovzo 19. 64. 93. — 
xrécc IIL . X. 55.; xe8eq 19. 23. al. —  yeclac] yoga 44. 71. al. — 
64. x, cuvnycrgxy exutotg xat xaczÀwtt) cow aO. «. Otugyx X. 


Libri apocryphi V. T. 11 


—— 
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coU Z(gova xacvéMmt» év 7i xóe- 55 yat ragevégade Xt. 
Barsooíe ex, xal éroMpet idi Tiképae moÀÀAe xal cuvéx 
aUciv. 99xai Esa» aozbv vob DsbtAG Aapely, xal &Boxev o 
, * * , * f^ * 
xal é&égolsw aüvoüc éwsÜSev wai xacelafevo v» xA» wal 
é , , NN ^ " , 67 H Ji : Qe. * * e z ^ p v 
X' ajvi» qpoupuw. "xol "LIovaza» xal *j xagsuoM, 
3. 9 * ^" * * LA * E 
magevédao» ixi vo Ubop l'vvqoap, xai opSpuoa» TÓ mor 
meB(o» "Acog. S9xail lboo maospfoki &XAoQUAOY dreyTa. GU 
- , ! 2EZ * pet: 06. RS; 2. . 
1Q msbío, xai dEéBaov Zvsbpov im! aüvov £v xoig Opsot», aU 
amena» éEevavilae. 99cà 5à &wsboa. ifavésTqcsav Éx vOv 
aotO» xal cuvrpav móAsg.ov. x«i Eouyov ob mag '"Iovoso 
vec, "90088 elg xaveAe(gmm óc ajcO», mi» Maczosüac 
"Ayaàópou xal '"loóbag 0 vo09 XoXgl dgyovtec Tic GtQacuà 
, ki [4 ^ , , - * 
Buvdjeov.  "!xoai Budonze» "lovaSav cx Ügavux cvcoU xod 
Spe cq» dmi vj»  xego» xco0, xal mpocqopaco. 
Unéozoepe xp6q adcobe moAÉAQ, xal ivpordoato a)cobe xal & 
?T3ygl iov oí geUyovcsg ol xaQ' aütoU, xai ixécvpepav mec 
t0», xol &Boxo» yet! aoro Soc Kdbnc Soc các xagsu 
ac», xal magsvégao» éxsi. ?*xal émsco» éx cO» GÀioQUi 
- f H » * , * 
Tf quéox éxe(vm cl; avBpac cpu ouc. xai énéotpeypey "Tov 
slc * Isgoucodnrga.. 


XII Kai eibe» "Iova Saw $vt 0 xatphg aizQ guvepyst 
ExéAeEey vb gac xal axéctsOev elc Pp» cTíjoat xal o 
cacSat vA» mxpbc aUtoüg qUVaw. *xal xpóg Emagcukcae xt 
moug écépgoug ànécteUev émigtoAAQ xac cà aot. xoi 
geUmqeav elc Poen, xal deno elg c5 Boveuvijotov xai i 
"Iovà3av» 6 &pyupeüc xmi cb Evo xà» "louba(ov dréccsev 


65. cwwexAetcev aurou; 19. 64. 93. Vet. Lat. — 66. 8cEtav ? 
Aagitw Be&kaz (yetpx 93.) 19. 64. 93. — Erro] iBuxcv 19. 64. 93. 
avt» recepi ex III. X. 19. 23. 44. 55. al. Vet. nt c. G.; vulgo zz « 


67. xat nxpetüaAow X. — cov (III. 55. 62.) yevvrcat X: -— Acup 
ex X. 44. al. Ioseph. Syr. Vet. Lat.; vulgo Nasop — 68. v xag 
X. 28. 64. 93. — uw oXÀog. 64. 93. — ci:fBahew X. 23. — em 
cvtBpov 19. 93. 106. — d&rm(vcnoew] xapuotxioxy X. — 69. xot ca 
tEavsgre 64. 93. — x. &qgvyo» om. X. — ot cov lov. 64. 93. — 70. 
64. 93. — :$ avtov» 19. 64. 93. — 6 post Maz-. om. X. — Ao 


III. 23. 55. al.; dag.o80v X.; vulgo '"AfisocaAó ov — yaoz X. 64. 
71. excSezo III. X. 19. 23. al. — 72. uxsoropeQo» X. — 13. &80v - 
al. — guyovyrez; HL al. — oi ante zap' om. III. X. 23. 44. al. — € 
Mé£t avtOU X. &Ó. avtovg Et 19. 64. 99. — :i8toxav X. — xzoceg X. Í 

XIL 1. exeAcE£uzo X. 28. — 9. xat axioccucv 64. 93. 23. — 
7avta III X. 62. 64. al. — 3. ameoreas III. 55. 62. Vet. Lat. S 
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"Im "i : — " E " CN , - * ' M] a 
&YX»edgacsa. Th» Qux» avro; xai cr» cupquaxyla» xacà c) 
Xoocegov. *xoi &Boxav émugcoAdg a)toie mote aUtoUQ xac tÓ- 
xov, Omoc mpoxéjogt» aocoUc sic Y» "loo0a pev elowvwc. 
f - ^ ^ [4 *" 
* Kat voüco TO cvvÜypoqo» cO» émuwgcoAO» c» SYpopev "Lova- 
Sa» voi; Zimapctatouc: 
"Today &eytspeuc xai T| Yegoucía. coU &avouc xal ot leocic 
4 w - , - - 
40 6 Aoc O5uoz; có» 'loubaíov Zmagcxcaug xoig &Bsiooic 
yate. "Ext xgóvsgow» a&xeocoqoa» émictohal xoóc "Ovía» cv 
3 , * ^ ^ , 
&oytegéa mop "Apsto) vc0 QacuAsUovtoc &» bui» Ott £oté &OeAgol 
QUO», Oc t5 Gyt((pxoo» Onóxevau. — "xoi in:béfaxo "Owac Tl 
"s * ? ^ , , , ' M ? M 2 T7 
&yboa. vo» ameocaAU.évov é»ÓcGoc, xol Z)ags và éxtotolAG i» aic 
- ' - 3 - 
ouegaeico Xeol coup.xytac xai Quac. xol Typeic 09v &mpocoesic 
, *r ' 5 ep - 
Tovtov Ovtec, TQQocOnoto) Eyovcec vx Bi)Ata và Oyux cà d» cade 
Xxseoiv "pov, !9dxerca y mp.ev àxooceDat vt» xooz 0p.àc Gs póécaca 
4l qax» d»xvscacSa. Cxooc XO qxT éEcXAoTQuOS va. uv 
KoÀÀol vao xatgol BuiA3ov &' co &xecce(ÀaTe mote wc. M Weis 
T7 , - ^ Mv € ^ - 
90v Ev mavti xa&oo aBuxAsim-oc 8» cs vai; $opraig xal coc 
^ - [ , [d , - [4 
Aourau; xa'nxoucatue "uéQote pRvRoxcqcxx UuO» ip Qv zpog- 
qécop.e» SuctOv xai e» vai; mgocevyaie, oc 86e» devi wol moéxov 
" «uec , " HE - 12 ? , Li *.8' — , [d Ld 
Hym veuety XO. eo gpato pesa. o€ emt c, 6$íy vpÓv. 
- , ^4 , , 1 
HWppXe Bà £xoxAeOca» noXAal Spes xoi TÓAsuot TOAAÀOL, xd. 
i X " e p f P . Ld FN e X^ 14 3. , Af Cv. 
$roAéuooo» "u.xc ot Bacuelz o. xUxAQ "uv. ^ *oux "3ouAOpezox 
* - f 5 ' - . - [4 - 
909» TUQevoyAel» Qpiv xoi cole Aotmoic Gupqiuy ote xai oou TOv 
é» voi; xoAépotz coucou.  !^£yops» vào tí» && oUgavoU QoYSeux» 
[ - " e * ^ 69 » ? M ^ * Cc - e ^ 37 
BowsoUgz» Tp», xol éjpuozwpe» Amo cO» Sys pO» fjsOv, xal éca- 
rewo33«» ot ey Spol vOv. 'éxeAéSa.ev ov» Noupervtov "Avttóy ov 
xi 'Avcmavoov» "Iaevoz, wal amsovaAxaue» mooc "Pouatovc 





zawtot; X. 64. 93. — 4. x«: xapvxa» (noogQ«owto 19.) avtovg ot ev 
Poux x. £8. xwrot; £T. xpog -2U$ xaX Tomo» (xpog vov Àaow xot roov 19.) 
19. 64. 93.; cvtts nponzumovw:t d. 19.; cec c0» Tov8otoy 93. 

3. t$ extotolns "ns 19. 64. 93. 


6. o apgy. 23. 55. — gnaprtacotg X. — 7. recepi 'Aps(cu ex Vet. Lat. 
et Iosepho Antt. 12, 4, 10; 5, 8., cf. vs. 20. libri Aupezlov. nomen regis 
erat "'Ac:ug -— dcc]o X. — 8. nomen legati erat Iosepho auctore Anpocc- 
kn; — msg: vn; 64. 99. — 9. «oi om. X. 93. — 11. é» ante x«t om. 


64. 93. — 2. ew xat; X. lII. 106. 64. 93. — uvanoxouszt$u X. — Svouay X. 
33. 44. 92. — 12. zat zvgg. srt 64. 93. 19. — 13. S4. x0AX. 19. 64. 93. — 
14. xai ante o)x delevi, abest a IIT. X. 23. 44. 62. al. — cv» om. 64. 93. — 
x«pivoj (oa. X. 19. 23. 62. 106. 93. — «ove Aotzovc cupa oue z. quove IIT. 
X. 23. 62. 106. — 15. fy» post dy9pQ» om. X, 23. Vet. Lat. c. G. — 
£(9pot mp. two) vnpgov 19. 64. 93. — 16. avttpayou IIL. —  :«00vo5 
IH. X. — 


i1* 
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&vaveOcacSa. cr» Tpóc a«ütcUe Qua» xal cupquayíav ci» TwgQO- 
vépa».  MéweteOdque Sa oU» a)rolg xal xpóc Up mopsuSTVat, 
xai &ox&caosot Ope xol dxoboova. Opi» vac xaQ' Tuv mv 
Gto)Ac megl "ic &vxvedGsoe xo Tis UE CEU EIS Tuy. —I*xol 
vUv xac motígscs Ayeigoviaovcec fiiv Toc gaza. 

19Kai coco xb dwt(ypago» c» émioroAO» Qv dméccsav 
"Ovis. 

20" octo; Ba.oU.eoc Zxaguatóy "Ovi. Gcei ueyio yateso». 
?YEQoé2-« d» voagT, msg ce cO» Xmaguazó» xoi "Iowbato» $c 
sloiv áBeAgol xal vt loi» x vévoug "Aggadyp. ?*xal vóv áq' ov 
&vvopuev coUa, xcAOc movjoets "oxQovvsc Tui» wspl cije eiQvac 
Opóv. ?3xoi fusig 5$ Xvctypugopev Dui», vX wvüyvn DpOv xai T, 
ÜxagEts Op» Tui» ioci xol xà TOv pi» doc. évceXMpui Sa. cov 
Oxo croryebooty opi» xacX voca. 

?^Kai Txoucs» "Iovkmav Ozt éxéotgepav ob &pgyovcec Aun 
xplou pet Ouvdpueoc xOXATC UmiQ TO TQóteQov coU moAsiMTOat 
Xpóc aoxóv. ?^xai amos» i& 'lepoucoOmp. xai aTvcqosv adco; 
sz cn» Apa» yop» o9 Y&p &Boxsv ajcoic &voym» v00 Sppa- 
ceUcaL elQ vi» ya» abcoU. ?9xal azéovene xavacxómovc clc 
Ti» TagsuBoNn» adtOw, xal &méctoepav xol ares oco Gc 
oUtoc v&ccovcat éxuceGsiy éx^ aUroUQ Xv vuxva. "Oc 5i Svo 
Toc, dxécaSev "Iovd Sav voig map! a9voU Yowyogst» xal eiat dmi 
toig OrAotc évouiAteosat sig mÓAeg.ov OU OXqc Tre vuxvóc, xal 
deep mpogiaxae xoxo Tc magspdoNis. 23y9l Txoucay ct 
ixevavciot oct fola cot "IovdSay xai of xaQ' aüvoU slg xÓAs- 
uo», xal égofsqoa» xai &mvqsa» cT xagbla abcO», xal avé- 
xauGu» xupXc É» zT maps adc» xal aweydeqcav. ?9'Iova- 


xpocegov III. X. 106. — 17. xat eyecets. aut. (71.) x. xpoc up. aqtxegSat 
19. 64. 92. — 18. «vttoovnoazycec III. X. 55. 62. 134. Co. Ald. 

19. 290. cnc emtoroAmc ng 64. 93. —  dxéc-tüsw recepi ex III. X. 
23. 62. al. Vet. Lat. G.; vulgo dmésteue» — Ow Apztoz scripsi Vet. 
Lat. secutus, c. G. om. Arius; vulgo Owzpmnc, Ill. ovztapms, X. owtzevs, 
hic ergo à vero prope aberat et alterum 2 male utpote delendum notavit — 
ovx III. X 93. — peyoAo aoytepet 19. 64. 93. — 21. ev Iov6. 64. 93. — 


92. mwttyputgovveg 64. 93. — 23. wget; Óe X. — orat — crat 19. 93. 
64. — c& tuóv]t« «ucctpa 64. 93. — xata cx «va III. 62. 106. 
24. ot om. X. — 25. x. ammptw lowuSaw 64. 93. — yopuv apost 


X. — oj recepi ex III. X. 23. 62. 64. 92. 106.; vulgo om. — 26. zaz- 
tpgoÀmw cvrov III. X. 23. 44. al. Vet. Lat. c. G. — ezzocgtias III. X. 


23. 106. — ovrog III. X.; vulgo out — 27. £V t. oxÀ0tg XQ ET. TtQOQ XOA. 
19. 64. 93. — x«l ante £roty. delevi, abest a IIL X. 23. 55. al. 
28. xag |xat:geg X. —  xup 64. 93. — x. &weyprox» recepi ex 19. "m 


93. 62. Ioseph. Syr.; vulgo om. — 
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Sa» 5i xai cí xag! aütoU o)x ZTwoca» &uc meal, ero» y Yàe ca 
qürca xoxópevo. JOxal xacsb(oGcv "lovdsav mico abc», xal o) 
^ 3 08 " B E , , 31 ' 
xacéAaBe» avvooc, Ótégmga» vyàp vov "EhcUSspow vovap.ov.  ?xal 
EE ve» "Ievatzav éri «obe " Agafaz cote xaXougévouc Zagabatovc, 
' 7, AES p À ' * 5 p €- 3 nt 32 LJ ^R 
xai éxacabe» a)toUg xol &Aafe và GxoAx aUcOv. xai àvatcitac 
TASev elg Aap.xoxO», xai Ouóbsucsv év mov vf, yOoq. xai 
Xpuoy é&)A36 xad. 6uó8sucev. Eoc " AaxdDovoc xai xà Totov óyvpd- 
paca, xal éEéOwe» cio Clómmq» xai xpoxavsMdBero avc». 
344wo9cE *àp Oct BoUlovcat c5 CyUpop.x TapaSoUvxt volg map 
Amp-cp(os, xal 8Sexo éxsi gpoupkt» Oroc quidGcoot a)cQv. 
35*ai éxíctoebs» 'lovaaa» xal éEcxxqolace vob mpscpotícouc 
to) A«oU, xai égouAsUcao psv? xOcO» voU olxoBop.rioat. Oy upop.occac 
m 67 - . ; 
d» cj '"lowbaían, "oxa mgogupüan. cà csÜyn 'IegoucoOu, xoi 
nra j - use 2. us 
$6sat Opoc péya &vapéco» vf; Xxgac xol trc nóAsoc clc v6 
buxyepütet» ada» Tüe mÓAsoe, Uva | acr xac póvac Oroc uice 
] ; : ; : EA 
&yooatoot Wee moAO0t. — Y xal covryc qoo» coU olxobopei» civ 
XÓM», xoi &xsGz» coU csÜyouc voU ysuxaQQou vo0 d$ GgcqA«OcOv, 
wn eerecemae T , " 38 EH , * , 
xal dmsoxsümoe» xb xaloupsvo» Xagevama. ?5xoi Zükov Qxobc- 
pos v4» Aó0a i» v$ Neyüx, xai OyUQuos SUpac xal oy Xodc. 
39 Kai dp76os Teupov Qacusocot crc "Aalac xoi zegrséosat 
zb BukEqka xai ExTelvan yiip dmi 'Avtioyov vov BacOéa. *9xai 
süMafs wüxoce o0x don «bx» 'lovxsa» xal yuroce 
xoAeuooy] xobg aot6v, xal dcs mópov toU cukAafeiv aUcbv 
to) AxoAécot, xal àxagac TX3e» dic BowSodw. "xoi dE 
Se» "LIovaàSa» sig &maüveqo a0xQ d» vecoagáxovca yOwaot) 


21. |. Zofatalow X. HI. 23. 64. al. Vet. Lat.; ; vulgo sn s8atou;, Ioseph. 
Najgaralow; — 32. vij om. X. 23. 93. — 33. 1 mimsto» yvedp.ata recepi 
ex III. X. 23. 44. al; vulgo tà» màXn(siew» ójyvpepdzov — 35. egovAzusto 
X. — t 77 Iov6atx exspapaxa 19. 64. 939. — 36. npogvipógat] xpocoyv- 
pucar 55., cf. 13, 52. — doc péra] Meocgeyas X. — ay opnoo: IL. 19.; 
xe 23. 55. 62. 64. — Ore; — nxeAGgt! om. X. — 37. tt o:xcó. 
xw om. III 52. 62. 106. — £zeocv IIl. 19. 55 al. Vet. Lat.; 
ex . 62.; sxexsou» X.; vulgo ijrywe — cslyouc] yetove X. — 
700 iadé diu om. 19. 64. 93. 62. 106. —  agvuorov 19. 64. 93. — émnc- 
exsva0z» recepi ex IIT. X. 62. 106. Vet. Lat.; xareczzuzoc 19. 64. 93.; vulgo 
ixtgxróaca» — x5]row N. —  XacgswaSa 64. 923., Syr. aaa — 
38. otxc8opesz» vs «860a X. — Xagaxa« 64. 93., Vet. Lat. c. G. Saphia — 
Supui; *. Moy Aoto 64. 93. 52. 62. Syr.; wyvpmoev «vcvy xat exeotrjotv Zupac 
x. nog. X. 23. 55. Vet. Lat. 

. cette vr y. ex X. — egas III. 62. 106. — 40. eia, IIT. 
X. 23. 44. 55. al; vulgo £gogí2n — mópo» toU om. X. Vet. Lat.; co om. 
64. 93. 23. — cv. uo:b» III. X. 23. 44. 52. al. Vet. Lat.; vulgo GvÀÀ. 
Th 'leváza» —  aUcbw post dxoiéou: (dxoxreiva: III. 106. Co. Vet. Let) 
delevi, abest a III. X. 23. 44. al. Vet. Lat. — 41. elc Xx. «. om. 64. 93. — 
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3?xai sibe Togo» ct zdoeot) uec DBovigcoc TOXME 
ixvdbyat yrioac x ast sQAmQsn. xal éncbéEavo adt 
, L] ' - - ^ , - * H 
Sóbec, xai cuvécTqss» aoT6» xot Tol; gÜotg mocoU, xal i 
«9tQ Bópaca, xal dmévais caic Duvaqsats moro) ÜmaxoUsn 
Og éautQ. **xal size -Q "IowiSaw: ivxvi Pxojac xávta. x6 
cobro» moMÉoU p, évectqxóvoc "piv; "xal v)v GxOGTEUN 
xo)c slc cobc oU«ouz a)tOv, éxÜRat bé csawtÓ Gvbpac C 
cfxwwec &govrat pez coU, wai Oeopo pet! ipo) sic Wvohe] 
; ví er aep ] 
xal xapabdoo Got «)Tz» xai xà Aourx OyvgOuaxco xai v 
vague và ounce xai mnvcac vouc Exil cO» yeetOv, wn émuo: 
&reAeUcoj.at, voUTOU Y&p yc» mAgsuue 3Pxal dumucsicac 
Qu. "S. 7 H , * M , * 
éxc(qse xaZOc sims, xol ifaméoteUe cA. Dvvagew, xal az 
elc v5» "lojóa. "D xocéMzs 06 pez! £avvoU ybpac cpu 
T 4 2 um 2 A JU ^ uf P 1 **Q. 
Qv» OuyuMouc agri) iv vy l'oaix, yD4ot 5$ cuviAScv 
a8 ài clemkss» "lovazav cic IIxoAep.aiBa, améxMetoav ot] 
pee zàc mÜxC xal cuvéAa[cv aüvtv, xal mxvtac touc slo 
vac pet! mütoU Gxéxtevx» dv fopgaía. *"xal àxésceDs T 
Buvdqieie xal fmxov sl; vi» F'aAa(x» xai zi xs» cà 
xo) doAéca. mdwcac vouc xag& "lovdmew. "xai ixé[Qwoc 
cuveX(eS xai dAXOAGAe x«i ob uev! aoxoU, xal zupixc 
£muvobc, xal éxopsUovvo Guvscvoagutévot Exouxor elc mÓASp.ov. 
iBow ci Bujxovtsc Ott zxspl "Duy: avtolo dcvi, xai émécc 
QT i , 
ul , * - , * 
5*?xgi qX30» xawtec uec clprvee de qü» "lojbm, xoi mé» 
* * ^a. ' ^ " ? "05 2 , 
zc» 'lovaza» xai coUe pst! aoto0, xal égop"s'ox» cagobo 
inévS"qos müc "lopaiA mév/Soc uéya. ^?xal de4vqéa» xxv 


42. xáprotué] iSc» X. —  "Ievdtay ante uit delevi, abest a 
23. 44. 55. al. — xe ante éx:tivat om. X. 23. — caper, legit 
£xtviivat im 19. 64. 93. — 43. évBótog culoyog X. — cuvwformoty] av 
X. — fmt. — £nfiazt om. X. 93. — zz:reir totg güiot avtov ; 
III. 52. al. Vet. Lat. c. G.; execaEc tot quot; aurov x4 :ÓcxT 
é6opara x«t Exezabt) 93. 19. — avtov «3$ gutov X. 23. — 44. Exc 


xocas 23. 64.; toxuAvc (tgxwAtucuz! 55.) 52., Vet. Lat. vexasti — 
om. X. 23. — yw zveG-. vu. XoA. X. 64. 99. — 40. emxuctov IIIJ. 





106. — Lemáe] xoXizs IIl. 106. — 46. ijaxeotu; -. 8. at am. 
47. e» Otgp touc) xat ez a»Bpac ju«ous NX. — iq om. X. — 48. vj 
64. 93. — cuvetgeASovtu, (cvseAzoviag III. 23. al) QuTüu "KEXTtvOV 


49. xai :b]et to III. 52. — 50. x. éméqw. Ott] oc. xut. exeqvoaav 
X. — cwenug25 Ill. X. — 'lováS«» post cv». delevi, deest in 
23. 55. al. — 51. £&i9o) X. 74. 134. Co. Ald. — z. enea:paqgnoos 
19. — 52. x. exeotpeaw x. voy 19. 64. 93. —  xàc om. III 9 
Lat — 53. ctnrmoc 19. 93. — 
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—— 


Pn cd xóào a9cQ» éxc repa GUtoUe, EUtY UN o0X Éyouaty 
&pyovca xai BorSolvca: yüv 00v moMepariso pev a9voUc xai éfaoo- 
uev é& àySpómo» t) pvmpócuvov aOTÓy. 


XIII. Koi Zxovos £ZX(pov Gc ouvyays "Toópow S0vaguv 
XOAAT|» coU éASeiv slc vj» "LouBe xal éxvoupat aoc». ?xal sie 
tb» Amo» vt éovi» Évvgop.og xai &xoofoc, xai &véfw sic 'Tegouca- 
Map. xai dijSpote co» À«Ov, ?xal xaoexaece» aücoUc xai sümey 
a)coig* aovol otómce 0c& dy x«i ol &BsAgol pou xal 6 obxoc vo) 
mactoóc pov émovácaguev Tepl vOv vóp.ov xal vOv O[(ov, xoi coUc 
xoÀéuoug xol v&c Otevoyoplac Qc sibopev.  *voUtov yag» Amo- 
Aovto o abeAgo( [hou mavtec yap» voU "IopamA, xoi xocceleipam» 
éo óvoc. 5xal vUv pf, pot vévovto oe(caoSat wov vüc wuyme 
&» xavcl wouoQ Spsoc, oo Yao eipk xge(ocov» vOv àbeApOv piov. 
5xXX» éxBoejco Tegl vo0 ESvouc pov xal meg vOv Ojo xai mel 
TO» YovatxOy xal vOv TÉXvQ» TJAO», Ott OUWQyS Qoa» TOvTO. và 
E3ys éxtQupat Suc ÉySoae yagu. "xai dvetorüQnos t9 xveüpax 
vob Aaoo Gp.x v xoUcat cO» ÀóYyov» toUtov», 9xal amexol2mon» 
Qovi, peyxXn Xévovvec: Go ci TjnOv "yyoUpevoc vti "louóm xai 
'"ovaSa» toU &B:Ago0 cov: *zoAéumoov vov mÓMepo» "AOV, xoi 
xóvca Óoa àv» ccn Tui» ToUcopev. "xal cuv(yaye Tavra 
Tc)c GvÓpac coUc xoÀepiotAc, xal évayvve coU veAécat và cvelym 
'fegoucoOv xal dyQeGs» aT» xuxiósew. xal AxéottOev 
'"Iovd Sa» cÓv cvo9 'Awoopov xoi pec! aoro) Ouvap» Oxxvm» sic 
"Tómea», xoi Sae pode «oUe óvca« &y acT xai épstvev éxsi. &» abc. 

"2KoL amie Teógov &xo licoAsuatóoc rie Svvaj.ecG T0À- 
Mac sleeASet» elg y?» "Lojba, xai 'Iovdma» pet! advo dv uA. 


exo X. 23. 44. 99. — av6p« apyov:« III. 106. 62. 
XIII. 2. evcpopoc cort» X. 23. —  Exoofog recepi ex III. X. 23. 62. 
al; vulgo Zugogos — et om. X. — 3. xavreg exotnoagey X. 23. — regt] 


yap» X. 29.; xept vov vopgov 19. 64. 93. — xai ante tovg; ac dein x. tà 
- 6tew. Gc clÓ. om. X. 23. — 4. tojrov]xat t. 19. 93.; «€» xa: X. 28. — 
zawte, Ot a8. pg. X. 99. —  zwexc» vov 19. 64. — 6. epi ante c. Des 
ty ante céx»o» om. X. 23. — vguov» X. 134. Co. — cvvQysv, 19. 93. 
7. é&weQtoxupnoc] avete xvpioe» III. 62.; vulgo male &wetuorvpnoe — «pa 
tov X. 62. 93. 1834. Co. —  Aoyov «vrov 19. 93. — 8. vovg. vpov 19. 


64. 983. — :tovóou X. 134. Co. («98ov IIL.) — xat avtt 64. 93. — tovaSov 
HI. X. 62. 74. 134. Co. — 9. av III. 55. 106. — 10. cvv. Xaov 64. 
93. — 11. 'Iov3ay] MatxtaSto» 52. 62. 106., cf. 11, 70. — AdoàAopgov III. 
X. 23. 44. al.; vulgo 'AgcocaAópuow — Ovtac dv avr] ovxac exec X. 23, — 
dxei post Zuge» om. X. 23. 

12. e&j3e. X. — 


L- 
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13 X(u«ov» 56 mxapevégone» é» 'Ab(óot; xactà mxpócumov» x00 

U yt énépo Tesoov oct &végen c. Qv» &vti "lovas«» cO! 
qo) &0xoU xal Ott cuvümtét) AUTO pA RóNeuov, xo. Gc 
moe O.UcOy ES AéqQv'  megi &epogíov e Gstev Te 
0 aei góc GoU sic tO Bacuaey OU Qc sys xesia.c govéy og 
TÓw.  !Óxai v)» AXOGTctAo9 Gouptou v&Axvca É£xatov xai 6 
yt auto Spe, $rec u| &ezeic droga &g TIG 
&Qrncouev aocóv. "xoi £vvo Zo» OTt 00AQ AXAoU0t zc 
TO», xal méumet vo aQyUpuv xal cà zoudoux wrote Ey So 
p.eydXm» xpóc vov Àao», !Siéyoyvsc Ott oUx Gmécvex oi 
&eyoguv xai và maubxQux, xxi axoAezo. "xai amégce! 
maubQux wai và éxevóv txvcA, xxi Ouepsucato XO OUX 
tb» "lovaSaw. "9xal pscà vaUca TASe logo» toU dpgo 
elc vh» yóox» xal éxvpüpou abc», xoà dxoxMoos» Cbov ^ 


x * - * t OQ.INON. 5 ^ ; - 
Abogo. xa, 2i» xGi " TXoSUBoA( (UTOU GYXUCXQT/Ye 


elg mtdwta tómov oU dv émopeüsco. ?!ol 5i dx vic Gxpac di 

^" 9$ * - 
Àov Tooc "oogova wxpsofevtac xavaomsu0ovcac Guvov vOU 
xpbe a0toUg OuX cc Éprpkou xal &xoctsQNat ao cole vpogac. 
Tcolp.xoe "'eUgov xoa» v5» immo» «)co0 GAS», xai £v ci 
é "f s, NN "7 28 , 3 nS $ ' * $9. 
xe(v i» ytO» TxoÀXQ cqobga, xai ovx "vAS6 OUX vf» ytovc 
3. ^ 045 o2 1 * FA 23, 82 » m. B 
Gies xat TAS ev eic cf» l'aAaaSivy. ?3 oc 66 Torvcoc v7, Boc 
&xéxcetrve xov " Iovasav, xai év "n exei. ?^ xai éméovQeve 'l 
X&i GASe» eig Uh iL a oco. 

?5Kai a&méctsAe 2o» xal Ane và ócvà Clevo 
&BbeApoU aUco0, xal &3oxe» aoro» év Mobctv xóAst TOv T 
a&ücoU. ?9xai éxopavro avo» mc "logon xometov [kéo 
érévs"qsa» axó» uépac xoXAde.  ?"xoal oxobOjeqos Xüpu 
X6» vüQov toU TXtpOc XUTOU x&i vOv &OcÀQOv» aUtoU, xai | 


13. A&io:; III. 44. al.; a6ztvotg X.; vulgo 'AótóX — 14. tovx 
X. Co. Ald. — 15. cwwetyogev X. — 16. aq om. 19. 64. 93. — 1 
v£t tov Angew X 28. — xat uwnxocc IIT. 44. al. — Aoov logon 64 
18. Aéqovrec recepi ex III. X. 23. 44. al; vulgo Aéycov — xo ant 
Acco om. III. 23. 44. al. Vet. Lat — dmoActo x. &x. tà xa8. 
X. — 20. etg vn» y opo (ct; nv 64.) Iovóz 19. 64. 93. — iuda 
29. 44., Vet. Lat. gyraverunt — ABapzy 19. .e4. 33. — RUTPIEIE 
sa» 64. 93. 106. 194. — 22. zu éy vf] v. éx. v» III. X. 23. 44. 
Lat. c. G.; vulgo à» tfj v. éx. xot $ — à xo» X. — 23. iine 


oov 64. 93. — cnc NuReUs III X. 53. — éxsi om. * 24. exe 
£xe& X. ; axeotpsbt 19. 64. 63. — et; n aQutou otxtay X. 

25. qürbv recepi ex HI. X. 23. 44. al. Vet. Lat. c. G.; vulgo « 
uoce. (IIL) ev zv 64. 93. — 26. xonetbv uéqav om. 19. 64 
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«9t» t] Spice XMSo &cz éx cO» Ómts:» xal dx cO» 
&pzpoosev. ?9xai fovmssv im a)và íxxà mop bac, uiay xac- 
évavct ce quc, TQ mwatol xal cT] wqvpb xal volg céocaopot 
&8sAgoig. ?9xai cxüvate émoínos woyavüuata mxspUelg otÜAoUQ 
peydove, xal éxo(qos» dxl ccig ctülow mavonA(xe slg Ovop 
aidv.ov, xxl gà cole TavomALuu TÀOUx Exv[epkopqéva elg cà 
SeugeoSat Üxb wdvtov cv mAsóvco» ví» SoAacoav.  'oUtog O 
z&goc 0» émo(qoev i» Mos» foc vc "ipae vmxoT4c.  3!0 8i 
Toóguov éxopesüsto ÓcAQ eva "Avctcgov xo) Bacuéoz voU veotépou 
xai &méwvewe» aUvov, "xal éBac(hsucs» Avv ocyvoU xal epuésecc 
T6 Busque vc "Aclxc, xal ixobnse mXwrü» weyoWns ib vne vu. 
334gi Qxobóuncs Zio» và OyvpOpaza Tc 'lovba(ag wal msgu- 
Té/gtoe müpyot; UbqAcic xal ce(ysot pueyoakotg xol TAX wx 
poyAoig, xai Z3ero Qoopara &» voi Oysoópuot. — M wal éxéAsEe 
Xípe» &»5pac wal a&xéíctse nQie Apo ieeto *b» BagQéa coU 
xoujgat &gsct» TT) «OQ. Oct mügat oí TOS je Tesgovoc figa» 
&exopaí.  3^xoi axéícces» a)cQ Anpereec o 8 pacüsuc Xa cà 
zo)c Aóqouc voUvouc, xai axsxgÜs «uro xai £yoaxps» «tQ dx 
Gtokh» Tola UTIV" 

?5Bagnebz Awwweotoc 2(pow. pyuge xal oU pacuéov 
xni mpeoguvécot: xoi &Svev '[ovbaíov yaígsw.  "''Tóv océpavov 
z6v xgugoU» xal cc» Batvn» Yi» &xsovs(xte xexopiopssa, xal 
fcouro( gps» 09 mouit» Üüpiv elQrvq» peyuXq» xal voagsts coic 
dmi có» ygetQ» o0 &iévas Opi» &oéuaca. ?*xal 6cx Sovíxoqev 
xpoc Ope Éovqxe, xol và Sy opis & etoboporpcacce onagyéco 
opi». 39 Goles» O6 Ayvoipucea. xai XX Agger pcs foc tic 

OT p.e gov fipépas, xal ^ov Grégavoy 9» Ogeleve xal si vt ÓAo 
éceAoQveito d» 'legoucavop., oqkézt veAGve(oSo. —*9xal si vueq 
éxvebetot Op» voaqr»at sl; voUc Tepl TAG, EÉvypaoéícsocav, 
xal qwéoSo &vogéco» TOv cloryvn. 


27. Euvczo [IL 23. 5. —  zgnpooTe» x. ex c0» oxto9c) 19. 64. 93.; 
tuxpocSe» x. oxto9e) X. 23. Co. —- 28. Zx' mità om. III. X. 19. ?3. 55. 
al. Syr. Vet. Lat. — uix X. — éocapotv om. X. — 29. x. xavxa X. — 


maworAuuw X. — twye[kopgueva X. 23. 19. 64. 95. — 30. poet. III. 64. — 
31. veccépov] ueyaXov 64. 93. — 22. x$ He ex III. X. 23. 44. 55. al.; 


vulgo om. — 33. tüoupatas X. — Ruhets X. — 324. vov l'ovg. 64. 93. — 
40a» dpmaal]ax«yxt X. — 325. aérQ post Xnícrie» om. 64. 93. 

31. vn» Bar III. 56. 62. — agito X. HI. 64. 106. 23. — tx a9c- 
pazx X.; t agmipeuata 64. 93. 19. — 38. eocnoapcs III. X. 23. 56. 62. 
64. 93. —  ouxcB0ounxare X. — 40. vp» cxtceno. 109. 64. 93. —  &wypz- 


qtoSuoav X. — qoeo30009 X. 44. 93. 


L- 
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31"E«covc éBboppcoaros xai $X0. too cOU E 6 uy 
éSvÀ» &xó toU 'LopoA, *?xoi ToEavo 6 xoc "Logon "ec 
taie cv[ypaqoie xal covaAAaypxow "Ecouc xpotoy éxi : 
&oytgéoc peyaoo xal GeparcmyoU xod dyyoup.évo " IouBateor 
vai Tukégaue éxelvauc mapsvédone» ini T'atapa xai à 
aütT TaQsuBoAoie, xai émoUnssv £AéroM» xal npoci[oje t 

^5 , Ll , er L1! LEA 44 * , , 
xai éxaca&s muQyov Eva xal xocsapsvo. **xol éEQAMovvO | 
£AexoAet clq vk» WÓAO, xai éyévevo xiveua péya é» c7 

* - [d ^ - * t ^ 
45woi &véjnaa» ol dv cT, rÓAet G)v cadg vyuvatEl xai voie 
émi v6 celyoc Owdoqyóvec TÀ (pua abcOw, xol dgónca 

, » Y 1 E M mi, 5 46 ? 
p.eyaAn G&o)vcec Zuova Beck aucote oov. xa 

Tpi» Xeon xaX cc xovnolac Tp.Ov, Ga xavà t 

47 ' , ^» ? - v " ' ? é Aéi " 
cov. ?'xai cu»eÀos" «utoi Z4uov xal ox ÉxoXéumoev 
xai é&éBonev aircobc dx cic nóAsoc, xoi éxaSdouos và olxlo 
T» cà. elo, xal obcoc elei Nsey elz acci» QpvOv xal. cox Ov 

, - - , 1 , —" 
eSégode és avi mca» dox got o, xod xarcótuaey éxst 
ofttyec tov vép.ov motoUgt, xai moocoyopuosv auci», xoi xoi 
éavtQ é» a9cT, obenats. 

49 0f 8& éx crc Goa à» ' Iepouaovmyu. exeAoovco éxmopi 
xai slgmopeusoso ele vf» yOQav, xal Oopatet» xai TA 
éne(vag» cqóbga, xal &xóAovto é& abc» Duxvol v1 Aqx.9. 
»» f M c * ^ ^ * * , - 
éBónca» mxpoc Z(gova Ocfuxc Aat», xal Sboxs» adcoic, 
éBonev aUxoUc Éxeize» xal éxaGaQuos vij» Xxpov &mo XO» [ 
tov. ?lxai eiQnASev ele aüvct» tjj volt xal sbxdór co) 8 
yqyoc &covc £véc xai. £gOoyeqxoovoU xal Éxaccoocoo p.exá alvéc 
Bate», xai dv xwopate xal dv xopBadou xai à» vafe xai à 


"lopani om. X. 23. 44. 64. 93. —  cuwqpaqois x. Ovva) 
X. — 43. delevi €(uov post xapewéQuA:», abest a III. X. 93. 44 
Vet. Lat. c. G. — recepi ex Iosepho Antt. 13, 6. 7. B. Iud. 


DLátspx, cf. infra 48. 53. 14, 7. 34. 15, 28. 16, 1.; libri L'£Zav - 
&£AéxoAy ex X. (cAeomoAo III. vocem om.), 44. 55. 62. al. Vet. Lt 
vulgo &AexóAetg — 44. zatclEnAAovto 93., xaceEnAavco 64. 19. — 
X. 239. — t» tv xo wey X. 28. — 45. xai; om. X. 44. 64. 
d&oüvce; om. X. — Brie] Oct iiu; X. — 46. cixoy III. X. 5: 
tb DAróc] vn» yemorotwta 19. 64. 93. — 47. cvve)viteo 93. — a 
pov III. 19. 23. 44. al; vulgo Xp. ajr.; X. om. avroic — éx) ei 
48. xatoxngz» X. 74. — £wei]ew avrv HII. X. 23. 55. 62. 106. — 
Gt X. 93. — ate oux (ovcqoty 64.) 19. 93. 64. 


49. ot £v Teo. X. 64. 983. — zo ante Mee om. X. — 1Y 
93. — 50. Ao ety 8cEvae 19. 64. — 1. ecmiSoy X. 19. 93. Vet. 
£t& Tf uxpa» 19. 64. 93. — ov pmvog cov Bcurtpov. X. 64. — ct 
Tov (223.) eg8. X. —  Qacow X. —  xoY ante £v xtw. om. 64. 9: 


apiat; X. — 


x £F 
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xal é» QBade, $c. avvezo(o éySpbe péyac dE "logos. 9? xod Zocqoc 
xav éwavtoy UN ^ev» Ti» duÉox» cvaUcQ uem &0gpocUvme. 

* , »" - - ' * ^ ' » 
xai xgocoyUpags vb Cpoc x00 (poU x0 mag cry Axpav, xol Que 
€T e ' [d ? Dem 53 ' $ NY, 1 LI $^ 
éxsi aUTbe xal ob mag moroU. xai ciós Xo» có» ova» 
vfov aütoü Oct &vío doc, xal &Seto aücó» yyoUpsvov vOv Duva- 
piov TzaG0O», xol Oxe. dv l'afdpo. 


XIV. Kai é» ie svégQ xal £gboywwxocto xa éxatoctO 
t PM to * L] t , LE '3 PE 
cuvir[o'ys Nrureguoc o Dagueuc cXc Ovvapuetz aocoU, xad éxopeu S, 
slg MijBeux» coU imteracac2a. Bossa» a)cQ, Órec mosque 
* , 2 * o 3 H e 1 - , 
1o» Toógova. ?xai qxo)0:» AgoXwnz o Bacüe)c vn Ilspoióoc 
r[] L4 5«.Q. , ; * o0 , - $5 23 2 
xal Mwbsiag oct «X36 Awemzpue si; và Soux ao coU, xal &xéocst- 
Ae» Syx vOv Apyovov aUo GuMAxpst» aco» COvva. "xal éxo- 
esi xa enázass vy magep Bot Avquocolos, xoi cvi fev 
: ; Ps "d vy ; 
axct» xa oye» aco» mxooc ^ Agouwrqe, xai 2st0 aUv0v 6v 
QuAmXT,. 
^ Kai Toys 4 vi, lojba x&cac zàc fpéoac Xipavoc, 
MES ICE DU A R 
xal éiCvnos» quA xO S3ve mGUTOU, xal peces» avo ^, 
dÉous(a aoxoU xai 7, óó&a «ToU xdcac càc Tuéoac.  ^xal pec 
xcrc vic ÓóEnc aocoU ZAae c» "LIómmy elc Mgpéva, xal éxotusev 
sícobov caic víjgoc T7c Taxes. "xal imkdvwws cà Opux TO 
£Sust a)xo0, xal éxgXcwqos vic yóoac. "xai cuvíqoeysv alypa- 
AuGta» xOAX(», XO é$xopísucs Pl'ataoov x«i Borsec)po» xal cüc 
- - * 
&xoac' xal dETos vàc dxamape(ac $$ ade, xol ox "» 6 àvv- 
- bd ^ - - , 
xslpusvoc aXütQ. "xal Tox» veopyoUvvee cT» Y» movOv uev clpu- 
wee, xai 1| v" d(bou cX vewvüpaca auvic, xal và íUka tO» 
xebLov vov xaorov aUvov. *xpsagucegot £v cade ravelatc éxasymyco, 
x&wcec TeQl doyam6w ExotoloyoUvco, xai oL vemvicxot éveBUcavco 
5óEac xal ctoAàc molÉkou.  !Pcaic mÓAeo Éyopéynss poopuaca, 


z. &» déaig om. 19. 64. 93. — post 'loparj. addunt 19. 64. 93. Syr. 
x«t &£GtTv| EjSpoc vOv pueri moÀeuztw — 52. EgTQ0aw ac post zoooyvpooay 
19. 64. 93. — xpo:oyvptot) X. — é£xsi om. 19. 64, 98. — 53. tow vtov 
omisso cov ante lozvv. 44. 64. al. 


XIV. 1. cQ8opgo X. — «a2vco III. 55. 62. 93. 106. — 2. agotxnc X. — 


ct& ttQnA2e) X. —  ovwago X. -- 3. tti quíex v» 19. 64. 93. 71. — 
z. Etzto q. &) g. om. X. 
4. "Icoóx om. III. 44. 62. 64. al. — 5. cw txxow X. — cat; wavct 


19. 64. 93. Syr. -— 6. zw tovto x. X. — 7. £xupltvos] cvvqgoyev. X. — 
8tScovpeo» IIl. X. — i$ ovre» 64. 93. 62. — 8. v7] xog2» 19. 64. 93. — 
7tvguatz YILl. X. —  fvàa aga t&v X. — 9. màacelotg cxxXnotxuig X. — 
SoEx) X. 71. — xat ov orolac cx. 19. 64. 93. — 
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xui &ca&c» «Ute é» oxsusot» Oyvpocsoc, Eoc Otou Ovo[.kosw t6 
" - , , -— mc ^ - ^ 
Ovop.u tj óf"c &oTo0 602 Oxgov TT, q7.c.  '"'éxotnoe vc» cip 
vi» emi Tüc vüe., xad eoggátyn dlagoci sügpocUvm» u.eyaXmv. 
D , [d ' , ? € * ^ - 
!"^xai éxotos» Exaotoc Ub c» AMmeAo» GUtOU xal Th» GUXT» 
&ovoU, xai o0x "» o, dxqoBOv aocouc.  !"xai dEéM xev O moAeiÓv 
a9voUe Eni vc v'c, xal oí Baousüg cuvevp(Boa» dv caic méoauc 
éxe(voug. '*xal dct/ouue Tvrac Tob vaxsvoUc toU AxoU aüTOU' 
xo» vóp.ov éEctvnos, xal dET0s zxxvva Xvouov xol xovqpóv: !5c5 
&Yqwx ébófags, xal émkSuve và cxeUn vOv» (ov. 

!5Kai Txoocz" é» "Pou óc axé3ovev 'lovaza» xal &oc 
WO , i] , , 17 e Li » et v 
XmagUee, xoi &hum23wo6a» cocoa. ec Ó& $xo)0a» oct Züxov 
6 &OeÀQoc aUvoU Yéyove» avv  aOcoU Ooyuepsug xai drove cic 
XO0pac xai cO» xóAsQv tO» £v ao7j, !5&ypoa» «poc ato» 56- 
totg yOXxai; coU GvaysOGacSaL xooc auto» QU(AXY xal ti» Gup- 
way(x» T» &ovrox» Txpoc  loo0n» xai 'lovksa» voUg &OsApoUQ 
&9toU.  !"xal Gvevwooz'nca» divom» vic ÉxxNqo(ac dv» 'legovca- 

, P —- — ^ € 

Xp.  "9xai voto tO Gvt(ypaqo» vOv émtotoAO» Qv &TécTeO» 
ol ZitapttXtat 

XamagcavO)» ügyovcsg xoi 5 nóMe 2Quevw. (cosi peo xai 

- C , ' -. n0 - M - - [4 - 
toi; mpzopucécote xat voie Legs. xat vo Aouro opo co» Iovsbato» 
Là » j^ l^ 210f L hi. H d , Xé 1 * 87 
&O&AQOo'c Y aXtogtv. cgeopeuva. ot GxoGtaAevtEG TpoCc TOv Ó"- 
- , , Cox M] - e - ' ^ * 

pov mov Amp ye "nui msQl vZe Oóg4c Up» xal vine, xai 
(9eoxvz mus» Exi vf, égóbo abc». ??*xal &veypospaguev tX om 
&wtO» cionué»x c» cai fouXxig xo) Ovqiow cüroc' NoupwmvwtoQ 
, , 2 , 3, , $5 e , 3. 
Avwctcyou xal Avcüixazgoc lacovoc vxpeopeurai lovbatov» qASocav 


, , 


Xpoc Wc v»xvsoUpM.evot vf» Tocc "wc quo. xai Tosoe cO 


10. eyopoyncav (p. x. tcaíuw t«wtovQ £9» OX. OyvpeaatOv X. — cvi 
ante yf; om. III. X. 23. 62. 106. 19. 93. — 1l. xat enxorot 64. 93. — 
rh» om. X. 23. 64. 93. — 12. x. ct» Guxt;» «. om. X. — vroxato (rs 19.) 
agmeÀou Q4. x. vxoxato (rng 64.) cwxng; «a. 19. 64. 93. — 0 om. X. — 
18. ó om. III. X. 25. 62. 74. 134. Co. Ald. — $c. «vto» III. — 14. e£ctn- 
vQ9u» X.; :bvy vópov &Gelicnos legitur post xovrpóy in 19. 64. 93. — 15. xat 
1 aya 19. 64. 93. — «à y. 8&8. x. éxdiSuve] xoc. X. 

16. *5«cvca» 19. 64. 93. 55. 62. al. — ot ev — Zroptms vxovczm 19. 
64. 93. — 17. epy. «aw avxov X. 44. — x. avtoq ETtxp. X. 29. — ert- 
xpatvgt — m0ÀAttv» (xot 64.) ttv €» avtatg; 19. 64. 98. — 18. xat £ypabov 
III. 93. — t$» om. X. 

20. apytepet 19. 64. 93. 52. 55. 62. — 21. ot mpecQurepot aXxoGTaAcv- 
t£Q X. — mp: Tg &'pnvns vg» x. tnc 80t. vg. 19. 64. 93.; GSo£nc wnuov 
X. — 'qwgpo»$2uc» DII. X.; vulgo &vgg. — égóóo] «quee 64. 93. 19. — 
22. x. «wafpompauevot III. 55. 62. al. — :txoovo; III. X. 55. — A2ov X. 
64. 92. — vga; — vga; X. — 
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buo émiézacsat ToUc &ybea.c évOóSQe, xai vo0 Sécsat to &ycl- 
qoo» và» AóYyov» aotOv» £y toi; &xobeberqévote cà Ou. Bor, 
toU p.vmuocUvov &yst» tov ÜZuo» tO» ZmaQutxtOv. c0 06 üvt(yca- 
qo» vojócvov SYgosbague» Züquow cà Goyuepet. | 

?4Mezà coUta Uégcens Nov có» Noupowtov clc "Pow 
Éyovca Xoxüba ypucn» peo» oXxrc p»O» yu» sz c5 ocicat 
Toóc «UtoUc TV GUpgkoytav. 

25'€)c 86 TOL) Ó oTp.oc xÓv Aóya» tOUTOY, EUXOw* cy 
xe crcoboao.sy Züneow xoi cou; voie &ovo); ?6 ioci Te Ls 
auto xai oí ààsAgol avo0 xai 6 otxog vo0 xxtQ0c XOXOU, xol 
ércAéu moa» coUe éySpoUc "loge &* aov», xai iovqca» a)0tÓ 
dAeuSepí(aw. | ?"xai xacvéyoopa» i» béXvou; yoxaüg xai &xevxo év 
cvWAau év Cost Zudw. xai voüto v0 &wtiypaqov 7e voa 

'Oxtoxaüexacy 'EXo0A, &coug Osutépou xai £BboumxoctoU 
xai éxatocco0, xai voUto Toivov &xoc ixi ZXpovoc Goyuoéoc 
svgaoapueA, ?8émi cuvepor ric peas üspgéov xai Amo) xai agyóv- 
z9» £3voug xai vOv meeapucépa» vc y00c2.c evogtoev piv, ?9 xal 
oM ers eva goo» XOAeu.ot dv cj *i xdot, Xov 86 6 voc Mac- 
xaS(o) 6 vwióc tO» uOv "ong x xai of & beo &UvoU &Bgxav 
£awrouc TQ xtB5UvQ xai &vcéotQoa» volg Umevawctowc coU &3vouc 
&)TOv», OrGc LE: ki t. aUtQ» xal o vOnoc, xai Oókm pe- 
15 dbébac &» t5 &3vog aotOv. "xol dm3gotcs» 'lovasav c5 


23. emi8ezagSat tac qQuUiaag xut — xat xaraScoSat vo 19. 64. 93. — 
&xo6sOecynévot sj amobcótAopeyots 93. — «à óYpo recepi ex III. X. 93 
44. 55. al; vulgo to$ OYjuov — tov (r0) uvnu. zyset» III. X. 44. 55. al.; 
vulgo cov &y. (ro 64. 93.) uvqu. — àv vo» X. — ctypoa X. 19. 55.; 


£yoo bay Ili. 44. al. 

24. o)xn» Ill. X. 23. 106. 

25. e&xav III. X. 55. al. — 26. cocnotsav 19. 64. 93.; covoptotat X. — 
exo^tuTmoe» X. 29. 106. — x. exXnpovoungaw x. eovfQoo» tQ Xiuoyt eX. 19. 
64. 93. 

27. yaXxot; X. — ccn X. 62. 106. — Xov om. X. — xoi (om. 64. 
93.) xob:c] to X. — «py. ueya^ou X. 23. 55. 19. 64. 93. — retinui lectio- 
nem vulgatam év Xagxga£A, sed scriptione continua; evxcapoquzA X. 23. 19. 
64. 93. Vet. Lat.; interpres haud dubie retinnit vocem hebraeam scriptoris, 
haec vero quae fuerit admodum disputatur, vid. Grimm ad h. l. — 28. eyvo- 

pompe» vgtv 19. 64. 93. Ald. Syr.; Vet. Lat. nota facta sunt haec; he- 
braice legebatur uL zm, ut recte Gaab, sed interpres vertit quasi scriptum 


fuisset 1::b z^** — 29. eyeva mue». X. 3 eyevovco 19. 64. 93. — Ó post ot 
om. 64. 93. Sin — 6€ (om. 64. 93.) vibc tàv vii] vios vtov tepzug cv vta» 
X. 23., cf. 2, 1. — oai HI.; toageà X. 23. 64. 93.; vulgo "Iac e 
avtovg X. — autóv post £3vouc PTS QN ota | otn 64. 93. — o XSMoS 


&utOy x. t« oux avr 19. 64. 93. — 30. x. 3e. — asco» om. X. 71. 134.- 
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Proc A0t6Ov» xal éqevüsw movole GoytegsUc, XO. gocenésm Too 
zi» Mab» EM 3!ygri DUE d oí dseo a 6.96» ép.daccsoon 
eic vip yoQa» aucOv vo) Pxvolpar zi po» aycv xad. dwzelya 
xsigac ixi zà 4Yux aüxOv. Cicóts d»fovn Xov xal Éxokéuwc 
XsQl vo &2vouc aco), xai ibamdvess 4orp.ata. 0X). cO» £acaco 
xxl omAobó-Qos zoUc &»boac Tüs Buvap.soz ToU Z3voug aocoU xa 
Zboxs» «)voig Gbowtx, Pol o doocs TAS móhete Tic doobaía 
xai ví» Barsoovgov c» em t tO» $e» Tic dlowbaíac, oU Tq» 
$rÀe TO» xoAsuío» T6 moóvsgov, wai ESeco éxei qpoupk» Gvboa 

'loubaíoug. Txai 'Iémmw» GyUpoGs ci» exl Ti, 2udocne, Xa 
vi» Pütaga và» imi -Ó» Opío» "Afócos éd» T, Quou» ob moMpuc 
X6 mgóvsQov xwsi, xal xaciwige) ixsi Iovbaovc, xal ga émi, 
Beux dj» zQoc cj toUtO» EmavopSoce. P«:z0 i» obici. xa 
sibe» 8 Aabc vr» xÜcT co0 X(quowoc xai vi» Bófx» T» éBovAc) 
guo mOULGat cQ S3vs. xüvoU, xal PSsvto müvo» Ty[oUp.evov acotO 
xai &pyuegéx, ux c5 a)czb» memovqkévar mavcx vaca xal cU 
Buxatoc) vy ue Tiv zíoct» "T» GuveT(onos TQ GXvst a)voU, xa 
dEet4vqos zxwtb ToÓnOo bàon. zó» Aat» «ovoU. ?9xal i» cai 
dépose aco) nad d» caic yspolv a9co9 vo) ibapshvon t 
E5v dx vüc yópac aüz0» xal voUc i» cT móxet A«)ià coUe d 

'fegouconv., o» imo^qoav £avtoi; xoa» ii "e dEez: «sgedoyro xa 
dpíatvov xjxho có» Glo», xal imoíouy mari» peyxxq» e cm 
posa. — 9 xod. xacgutoes Ev 2373 X»8p eas "Iovbattouc, xai oy igo 
ae avi xo5C Ld Te yoga xol Tis nóhsoc, xai Spos 
z& ey "legoucaku. ?9xal 6 Qacnsbc Awwvotoe ÉcTQoev ac 
Ti» AgyuQoguvr» xxc& vaUca, '"9xol émotqsc» moto» tO» gOo 
«Uco0, xai ibóEae:» a)cov BoEv ped.  Mnxojcz yàp 9t 





tyeweto 19. 64. 93. —— 31. cob xp. T. f. «a. om. X. 23. 106. 71. 
T. yOgzw a.] «vr» 64. 93. 52. —  £xckwu] exxMuni X. — t$ jqetpx 
II. 23. 55. 62. 106. — 32. «veo: X. 22. Vet. Lat. restitit — 





orAoBotno:s (HL) avzov roug X.; zxàcuroBortrcs 19. 62. — cot; xvópac: 
19. 64. 93. — 33. ogupecc) X. — tow xpovzepow X. — 34. yalapa 
II. 44.; 4apgztu» X. —  txou02» lIL. 44. 55. al. —  éxct om. X. 44. — 
T exco 19. 64. 99. — recepi xph; víj -. Éxawepzóot. ex IIT. X. 23 
62. 64. al.; vulgo xphg vi» T. £zawéotegs — avcmug X. 28. — 395. clc 
9 Axbg; om. X. — " post gb; zi» recepi ex III. X. 19. 44. 52. al. 
vulgo xpàEc — zio X. — iéictárnoc recepi ex IIL. X. 106. 19. 64. 93 
62., Vet. Lat. Ber vulgo éf547«9c — 36. cob om. 64. 93. 62. — 
post 'IepovycuYiu. addunt 19. 64. 923. x«t «wcous s&£apSmwut — Ci Éxotnoo 
£myroic] exzotmosy autotg X. — CXSopEUOVTO X. — ernotovoas III. — 37. € 


avtv Xugoy 04, 99. — 38. avuto c9 Xiiowt 64. 93. — apyiegogvymy X. 
40. ix»ócz« recepi ex III. 19. 44. 62. al.; vulgo 7xovcs — 
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xgogmyópeuvean. cf "Iovbatot ono 'Popato» oQot xai cópquay ot xai 
&beigol, xal Ott GTjvcron» Tolg xoeogeutoig Z4govoc dvbóEor, 
*l4gl $c. e98cxwoa» ct "loubaiot xai oí (scsig coU etwa. at» 
Xov "rodpevov xal &oytepéa slg vov alQva Soc to) dvxccivat 
moopcn» mioto», *?xal voU etyan éx! aücOv ovpacm[0v, «ai Ora 
Uk aoTQ Tegl vOv dl» xouovavat OU oro) éni vOv Soyo» 
X9tO», xai éxi vic y0Qxc xal Emi cO» OmÀo» xai éxi tO» Óyvoo- 
uazov, **xal Ozxoc pé aocQ megl zv Gy(av, xal Oroc &xojsqcat 
VEO mwtov, xal Oro Yedpovca. éri vQ Ovop.att a0ToU GaU 
CuyypxQai £v c1 yOox, xal Orc msQ edidic Top Ugay xa 
XeucogopT.  **xai o)x Zd&éctat o0Bevi vo) AaoU xal vOv legéov 
à3evijoa( c. toute» xal &vvstxci» volg Ux aotoU Q"2T700p.évotc, 
xai émwvctpépat cootpog|» é» vj yox veo aovoU, xai msQt- 
Balécsar moppóoav xai épxoproUcsat xopr yguc». 359; 55 ày 
Xapà cata coto T, &SeTrGY) zt toUTOV, Zvoyoc Sota. — 39x 
sj0ówqcs Tq o Aabc SécSo. X(uowt moUcat xarà tovc XMóyouc 
ToUtoug. "xai éxsOécavo Zu» xal sübÓxw«sev aQy'epacveUet» xa 
eva. GvoacWyoc xai éSvagyme vo» "Lovbaüov» xai tspéov xal toU 
xgoccacROat mdvcov. "xol vh» vyoaqn» va)-q» sro» 3éomat dv 
bdo; yoxaic, xal cvijoat ava é» xsQtBONQ xÓv &Lov d» xóno 
oque, *9cà Bà kvc(qpaga a)tOv SécSat iv và atout, 
$xoc &yv Zípov xal of viol aco). 


XV. Kai ànéoceDe» 'Avcioyog voc A"acoioo o9 Bacuéoc 
émoARg X6 vOv» woo» cc Soaconc X.ow leget xai é3vagym 
tü» "Ioobaíov xal mavti cQ S3vet. xai Toa» mspiéyovcat vbv 
Qoo» coUTov' 


xpogxyopevovzat III. 44. 55. al. — oto» X. — 41. Ozt abest ab uno 
cod. 71., sed delendum iudicarunt I. D. Michaelis Ewald Grimm — c58ó- 
xng«» legitur post iepetg in III. X. 23. 55. 62. 106. 19. 64. 93. — «rv 
post eve recepi ex ILL. 55. al; vulgo om.; auto X. — 42. éz' ajtüv! 
tkavytOty» X., ergo ex corr. equo) — ST hic et vs. 43. recepi ex III. 
X. al; vulgo péAo! — verba Oxo; —  xyloy utpote male ex vs. 43. huc 
illata inducenda esse censent Gaab Ewald Grimm — xaS:czavec) 19. 93. — 
O auro) recepi ex III. 23. 52. 55. 62. al; vulgo o2ro9)g —- 43. Orc 
4x]*wx ax. 19. 64. 93. — axc wovcut X. — vougovtat X. 93. — agat at 
64. 93. 556. — ocwvypuQas X. — Oz; xeotf*.] tva EDU: 19. 64. 93. — sgt- 
BmAAmras III. 106. Co. — 44. o$8evw!] ovSev X. emtoroeat X. — pt- 
QanlÉcSa: recepi ex X. ex corr., III. 19. 55. ds vulgo meptdAAeoS2ot; ad- 
dunt aurov 19. 64. 93. — evxopxovo2at X. — 46. 3eo2a: tavra 04. 93. — 
cwovx X., Vet. Lat. statuere Simonem — xat ante xotrgat delevi, abest 
à III. X. 44. 62. al. — 47. xeooctcoat X.; xptorootatncat 64. — 48. exa 
III. al. — emori] r:0:0 III. 

XV. 5 ante 'Avr, delevi, deest in IIT. X. 44. 62. al. — wtt0yo; X. 


hm; t-—-—-——————— NOT PETS 
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Bacüebg 'Avctoyoc Xüow (osi peyaAo xol iSvapya xai 
£2we "lovbafo» ya(cew.  "'Exabn &GvbpsQ Aouuol xacexpacccom. 
Tác Bacüelac có» xxcépov T.Ov, BoUlop.o. 8$ irzucovisaco sat crc 
Bacüslac Gmec &xoxxcxccáoo aüvct» Oc T» xpóvscov, dEevoAóvuca 
8i mXEsoz BuvdqueQ» xal xacegxsUmca. TAoux moAsguuoX, *oUAcu.at 
8i Pdxfvan xac zi» xóeov xoc pies xoUC xOtEQ2XQxÓTaG 
Tiv Yoon» dp» xai coUe dgnpoxócac XO xoMAae i» vm; Ba- 
Gua" ?vüv o9» Üovquí cot mdvcx xà agoutgipaca xxv cot 
o xp igo) Qaoüsic, xoi 6ca Ga Dópex Aen» cou — xol 
érécpeia cot movoa. xcpquo Xitov, vopepux 7, y00 60v, ?* [egov- 
cXfp. 8$ xal zà Gux etes FAsümsQuc xal mavca T OxAa Goa 
xateGwsümoac, xai vX Oyvpouuaca  Qxoboumoac, Qv xgatsic, 
pevézo Got. "xal zx» 6gsÜkqua QaoOwxb» xoi va Soópeva Ba- 
GOMA XO coU YUv xxi slg civ Gmavxa ygóvov &ouéozo cov ?oc 
8' à» xoxvícops» c5c paonsíac xov, Ooi4coué» cs xoi cb 
&Svoc cou xai vb tego» BcEv JueyaOv, Oocs onvepa» "evéosot viv 
808a» pO» i» xac t v5. 

!o"Ezouc vetocou xai £BoopuqxocTo0 xai £xacoGvoU 2ETASiy 
"Avcioyoc elg ví» v» cQ» macépo» aUroU, xal GuvTASOv wQbC Xx)- 
zb» mca. ai buwphste, Govs OM [ovg sivat có» "Toógovw. — !!xai 
dB(oEe» a)vb» "Avc(oyoc 6 Bacnebc, xai 13e slc Aogà soo» 
Th The SooMiaene. Mee vdo Oct émwuyEXcan ix^ advov à 
XGXX, WO arto ax» af Ówvoueu. xol mapevégoday ' Aycio- 
Xo€ ézl Aopü, xal c)» a)cQ Bd8exa. popuxbsc &vbpOy moAcuAcTÓY 
xai óxvaxigypx Vrxog. xal exiouae Ti» moy, xai tX Tox 
&xo Saloon; cuve», xol Z3MBs và» xÓM» &xh Te Ye xad 


3. éxet61 (oves IIL.) &v8pec] exet (zzt X. 93.) vw; X. 19. 13. 52. al., 
Vet. Lat. quoniam quidem — txpzzro«» 19. 64. 99. — co rportpov a mv 
xut £EevoAoyrsa xÀv2. X. — o xpotepoy III. X. 23. 52. 62. 106. 64. 93. — 
Suyap.eog 64. 93. — 4. Qacutux gov X. 23. — 5. agua III. X. 23. — 
Oóuaza] aorptpaza Ill; aospata 44. 52. al. — 6. voptoga: tütoy 64. 93. — 
7. 6E x«i] 8zx X. — civa: om. X. — 8. opinas. 64. 93. — agtto20 
(ugioSo0 X.) 23. 44. al. — 9. ó;]ev X. — xgarüowputs vüc facusias! 
xat«otnoopey (zx:actrcopsy 19. al) cw» acutus III. 19. 52. 62. al. 
SoEucwpes III. X. 44. — x. to tzpow x. co e$ wo Gov 19. 64. 93. 

10. éE5ASev] xat Te» N. — Gv ante zacépow recepi ex III. X. 23. 
44. 69. al; vulgo om. — coc xazaitupSévra post ctvat delevi, Rod. a 
III. X. 23. 44. 52. 62. al. — 11. 6 (iacu), om. X. 44. — 96 Tpugov 
64. 93. — zig Aepz give» III. X. 23. 44. 62. al.; vulgo qzy. el; A. — 


TÉ; om. X. 93. — 12. etóc] Get IIL. X. 23. — ériovvfixrat recepi ex. III. 
X. 19. 62. 71. al; vulgo gwváxtat —  nawvcx za xaxa 19. 64. 93. — 
13. pupuxbae «vOpoy TxoÀeuixQy X. Oxt. txaz09 X. — 14. x3 t3 zàota — 


xÓÀw om. X. — Gcvwvrbt 19. 44. al. — 
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Tic SodGonc, xoi ox süxct» obbéva éxxogeUsoso. xai cle- 
XoQsUec sat. 

15Kai TXS$e Nowo(toc xai cb xag! a)toU éx "Pope Syovrec 
émwtolAc volg BacueUct xai vaic yopaue, d» oz &yéqpamcto ve 

16 Aejxtoc Urcczoc ' Popatov IzoAegxto BacOet yaf. — ' Ot 
xosoBsuval vàv 'louba(o» TASov xgóc "guXc Qt TOv» xol cUp.- 
pxyot, &vaysoUpievot. cir» && &oy me quia» xod copquey (ov, dcsozo- 
uévot àxó Z(pvoc vo Agytsgéoe xal «oU O«pou vàv 'Loubatov. 
I&4yevxav 08 &or(ba ycucT» x5 pvo yOov. !*foscev oov Tiri» 
qedxpas voie Baouedo. xal vag yuan roc p ExCqeáoocty a- 
tolg xax, xal wi xoAsuejoogt) a)coUc xal 7A móAeu, a)cOw xai 
Ti» yOpa» aUcOv, xal Üvx po cupquoyxect col xoÀsuoUct» a)- 
xosc. ?98Bofe Bi Tui» béfacsat ci» &on(ba naQ abvóv. ?'di 
wwe O0v Aouxol BuxmegsU[aoty éx vie ydpxe x)cO» xpóg Upe, 
napdbovs avoue Xov TQ Ggyupsi Oruc éxbucjon 6» ajcoic 
xac cov vÓp.ov abtÓv. 

??Kaoi cà abvà Eyocpe A"wqvolo tO BacOsi xai 'Avcao 
xai 'Aguxgd xui 'Agodxm, *'xal sic xkcac vàc yópac, xoi 
Zogpap] xol Xxapruitong, xoi ci; Ago» xal cle Mjv6ov xal 
sig ZEuóva xal sig vi» Kap(xv xal dc Xágov xai sic vn» Dap.- 
quA» xal sic vh» Aux(a» xal dc AMxapvaccby xal clc 'Póboy 
xai ei; PacqMOa xai si; Kó xal sig Zw» xai clc "Apaboy xad 
slg l'óprova» xai Kw(bo» xai Küxgo» xal Kugpévqw. **v0 58 &vcl- 
Yex9o» adc» Evgoapa» Xov. cà &pyuget. 


xai el;mop.) ov8& £temop. X. 23. 

15. vd8c] ravta. X. 55. 

16. Aovuxtog 19. 64. 92. Ald., Vet. Lat. Lucius — 17. vxo Xi. 
19. 64. 93. 55. 62. 106. — 18. mxewraxtpyueoy III. 44. 55. 62. al. — 
19. tat; Bacüeuce) X. — cx$v:ooty 64. 93. — avoig xaxd x. p; tt0À. om, 
X. — «ag yopzg xut» III. 62. 93 106. Vet. Lat —  cvwuaynouon X.; 
cupquxjoctv III. 62. 19. 64. 93. —  mpog avtoug X. 23. 59. — 20. xat 
BebnoSat 64. 93. — 21. ex om. X. — «ex6oegce: III. X. — év ajtoi;! avtovc 
HI. X. 44. 55. 62. al. 

22. xX avtà]:av:« X. UI. 62. 71. al. — eypaay X. 19.; eypoipayev 
64. 106. — recepi xoi ante 'Apuxp. ex III. X. 23. 55. al. Vet. Lat.; vulgo 
om. — 'Agiapásr] Apatc III 23. 55. al. — 23. Xapaxw HI. 106. Ald.; 
Vet. Lat. Lampsaco — cuxuova X. — Kapía;] Kagióa. III. 62. 71. al. — 
ti» snte Iizug. om. 64. 93. 23. 55. 106. — ch» Avxics] vyxun X.; ch 
om. 64. 93. 93. 55. 62. 106.; e&c cq» om. III. — x. ei; 'Pó8ov x. ci; (Pac. 
legitur post"ApaSow in III. Vet. Lat. — eig OacrnB«]eg vn Bacon) 
III. — eig ante l'óox. om. III. X. 23. 55. 62. 106. — voprvvx X. 23. 93. 
71. — 24. adt! xojcov X. 19. 23. al. — cyeodev III. 23. 62.5 eyoapa- 
psy 108. 

Libri apocryphi V. T. 18 
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?^ Aveloyoc Bt Bacoe)c xaoevddode ini Aogà &y vi Oev- 
véca, Tgocor[ov Dux mavvbc aut, tXc ysipae xai ponyave TotoU- 
pevoc, xai guvéxhetos c0» "Toopova to) [xvj slgmopsueosat xai 
éxxopeueg3a.  ?9xol dméovens» abco 2o» Buyüev; &vbpac 
éxexvobc cupo. aot, x«l &oyoguo» xoi youc(ov xal oxcüm 
Gu. — ?" xal oox "TBosAeco a0t& Béfaosat, X) "jsécqos rdvca 
Oca Guvé3eto aX0vO có mxgóvepow, xal "AAototoUto aotQ.  ?9xol 
&méoveUe Tpoc «otov '"A?"qvoBtov Eva tv» QÜ«ov avo0 xotwoAolw- 
cóp.evoy ac Aévov' Opselg xacaxoaceice crc lone xai Pataooy 
xai cüc &xgac vüc 6» 'legoucoÓTmpu, móAet cfc BaoUetae pov. 
2976, opux cotOv "jonpuocace, xol éxovcace Tw] peo» éni 
TÓc Ye, x«i éxvpuucate voro» mxo)Ov iv cj BacOs(a piov. 
3S0yjy oj» mxxXo&Bote tke TOÀctg X xateAdgeose, xal toUc qogouc 
tÓv TÓxOV Ov xaccexupie gocce exc tO» 6píQ» cfc "TovBa'ac. 
31g] Bà ph, 90ce óvt &)tÓv TeVvaXO0UX tOvea, ARo[upios, xa 
M xataQSope "hc xac Ces digx acce xal cv qópo» XO» TOÀ6QY 

&XAa v&a»va Tevvaxócux: el B6 po, mapoyevopuevot. éxcoAeper]oo- 
pev opc. 9?xol qASev 'A3vóftoc qoc coU Bao éoc slc ' Tegov- 
goXwQ., xai sts cà» 5ó6a» ZXüuovog xxl xvAoiov pev yguco- 
ucov xal &eyopopkco» xal maoaovact Üxavh», x«i éctaco, 
xal Aree» aocQ touc Aójouc toU Qao éoc. 3*xal &moxoUSelc 
Xov eme» aovQ oUte v5» &Xotolxv sÜkpaguev oUce dOXotolov 
xexgavxajkev, XAXX Tic xXnpovopíxc vv Tavéoov TOv, Oxo 56 
dySpOv TjhÓv dGxp(coc &» vw xatpQ xactexoaísm' **musüg 56 
xOtQóv Gyovtec Gvteyópesa Te xAngovop(axe tO» xacéoo» TxOv. 
35meol 8i "lónmc xai Pato» Qv aiceic, autor éxolovv dv có 
AxQ Tq» peydXm» xaX vh» yop» TjkOv, toUvov» Bucopev va- 
Aawca Éxarcóv. xal oUx Gmexo(Sw aUvO Aóyov. 9 &xécovoepe 56 


26. cw tv) tuepa. tv (vq om. 93.) 8evr. 19. 64. 93. Syr. — avr ux 
ravtoG 19. 64. 93. — Bt xxwto» X. — motovyg. pnyavac 19. 64. 93. — 
gh om. III. X. 62. 71. al. — elemop.]exmop. X. — 27. oXàa III. X. — 
28. xpbg «vtbv] avro 19. 64. 93. — 'ASwóQtov legitur post avrob in 19. 64. 
93. —  xowoAorynoópcvov III. X. 44. 71. sl; vulgo xotvoAoyqodutvov — 
29. epmp.gace x. motngacé X. — cóxov om. X. — 30. xaptAaete X. — 
éxtbc tà» 6plov] tov opto» tov &xtoc (cx IIL.) III. 44. 52. 74. al. — 
31. dvt' om. X. — exzxoleumoogut» X. 44. 93. — 392. o quoc X. 19. 64. 
93. — Qa«ouéec] Qaceucat X. —  xvAocetov] xvAxa. yovony 19. 93. 64. — 
xat ante zxapáotuct om. X. — e&tocayco x. üTmyYya» X. — avt] Xu 
19. 64. 93. — 33. dxplxas Ey ctt xato. HII. X. 19. 44. al.; vulgo & x. x. 
&xplteg — 35. xarà cvi yov] x«t t. y. X. 93.; xat (ev 44.) 7) y copa 44. 
52. 55. al.; xot rv) 1n III. — "A9nvóQtoz ante àóyov delevi, abest a III. X. 
44. 54. al. — 
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pecà Supob zoàc tbv Baca, xal dm eoe» «UvO vob Aoyouc 
toUtouc xal civ 5ó&a» X(quovog xal mavca. ca ei0e, xai Opy(o2" 
6 BacUeUg Op["» peyaxn». 9" Toóoo» 8& épBac elg TAolov &guvsv 
elc "OpSecuiba. 9xal xatécvqos» 0 BacneUc tov Kevospaiov 
émtotpAvqyow íi; mapa, xai Ouvoguete TetboxAe xal tne 
&oxsy aUvQ. ?9xal dveve(lato a)cQ maQsuQael» xarc&. Tcoocamov 
TT; loubaíag, xoi dveve(haxo aoc olxobop. oat vi» Kebpo» xai 
$yvpócat và TmUÀae, xol oroc roAsuwjov v6» Aaxóv* 6 06 BactAeUc 
dBioxe vov "Toópova. *9xai rapsyeviaw KevbeBatoc elc "Iaqivetaoy, 
xal 1To&ato coU dgeS(et» cov Aaov xai dp ace)ets el; vw» "Lov- 
Batav xal alyjoMocitev) xà» Ao» xai ovest. *'xal Qxoboumoe 
ci» Kibgóv: xal &va&ev éxei ÜUmmeüg xai Buvdpuete, mec éxropevc- 
psvot éfobeUoot Tàc 6BoUc cfc lovba(ac, xaS covévale» aUcQ 
6 BacueUc. 


XVI. Kai Xvéfw '"loavwac dx Dlafapo» xal &mwpyee XC 
p.ovt. cQ matQl a0vo0 & cuvevéhet KevüsBaloc. xai éxoDeos 
Xov cobc 530 vobc aàvo0 vobc xosofuxégove " Iov6av xai "Ioavvay, 
xai simev aUvolg: éyÀ xal ot &BeAgol pov xal 6 obxoc toU matQóQ 
pou émoAeusjcapie» coUc moAep(ovc 'lopomA &xó veóvwtoc &oc tc 
c*juegov diképac, xal sboBó2w £» taie yspol» "jv QUcaosat TOv 
'[opaA mÀeowdug. v0» 5& yeyüpaxa, xol op.etc 56 év cQ &Mést 
Gxa«vct écve d» xoig Évecv (veo ss &vv. ép xal toU kOsApoU piov, 
xai dieMSÓóvveg ÜmeQpaysite UxéQ voU &$3vouc Tw[AOv, 7| Ó& x coU 
oüpavoo onse &oto pss opOv. *xal ixéeEe» éx vic yoga 
cüx«oct. yUwobac dybpOv» ToAeguoTOY xal Urmsüg, xai éxopsudTwcay 
ixi cov KevóeBaiov, xal éxowwSoav é» Mobsv.  *xal &vacvav- 
«ec tÓ mQot émopsUovcvo elg vo msO(o», xal lBoU Bovaqug ToXX clc 


36. ax&yy0a» X. — op[v peqaXn X. 19. 64. 93. — 37. Op300:av III. 
X. 23. 55. 62. 106. 19. 64. 93. — 38. émucrpárnyov recepi ex III. X. 19. 
23. 44. 62. al; vulgo ocp«cqyóv — 39. xapspQoAAe III. X. — civ om. 
X. — K:cópüv) Xegpov 19. 64. 93. Syr. —  óyupOco:] otxoSopmoac X. — 
xai ante Orcog om. X. 64. Ald. — moàsu III. 62. al; moAegmooot) X. — 
40. xa«peytvevo 19. 64. 93. —  cxgacceuct» X. — atypoAmQccuety (95.) xat 
gow 19. 64. 99. — 41. «vxo0og. KevOcfatog vw» Xcpov 19. 64. 93. — 
axzva&s» X. 62. 93. (106. 64.) — «&&£oSsvcovoo X. 93. 

XVI. 1. cuveréAet KevBeatog] ovveteAeoevOs(atog X.; cuveccAeoe Key8. 
64. 93. Ald. — 2. roAzuíovc, xoAegioug X. ex corr., III. 22. 55. 74. Syr. — 
3. «Ov ói]vvvetóe X. — 8E post pci; om. 64. 93. 71. — &xeo 64. 93. — 
oxspuaystte om. X. — oro] ww III 44. 62. al. — 4. exeAetev. Ioavvnc 
19. 64. 93.; excAc£av 23. 62. 106. — p.ooceu 64. 93.; poacu. ITI. 106. — 
9. exopeu2noay X. 565. — 
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, - - , 3 
cuvdwverot) aUxoUg, wetoen xol Urmeig, xai Xe éeouc T» &vauéo 
- * , —- ^ c 
&9tOv. xal xagevégohe xac xgocorov aov aUTCcc XXl O À0v 
auxoU. xal eióe vv Aaov OBeüoUusvovy OuxmepXont xÓv yeu. oov 
xai Otemépaoe TpOvoc, xal iàoy aUtov oi àvBpec xai Otemécaot 
xaxómic3e» aUvoU. "xal Due to» Aaóv xal voUc Urmeic év péc 
tO» ms£Ov: 7| O& Vnmoc ctv Umevavt(o» TOÀN, Goó0pa. 9» 
égkmuga» xoig ga&XmvyEt, xal dvpomós* Kevosfaloc xal 7 xa 

1 ? ed M ? ^ , , [ud 1 
ep.BoAv) abtoU, xai émccov é£ avcÓv toavjuaciat Tool: oL B6 xt 
taAeug3évvec &puYyov elc vo OyUpop.x. 9cóve écpaup.xcosw " Tovbc 
e ? M 3 , ? , » * er 
6 &OcApóc locvwvov' 'loavwvec 9é xaccbloEcv avoue Soc "36v € 
Ke8pó» 3» qxoBóunse. 10 xai &owYyo» &oc chc toUC TUQjouc TO! 

^ E ^ , [4 , * * 
£y voie AYygoüg Atocou, xai évemdoucev auth» dv Tupl, xat &rceot 
T , e 5 
é& a)tOv cl &vBpac OtcyuMoug: xai &xéctoepev cle YT» '1o08 
uev. elorvme. 
1IKai Ilcohsuaiog 9 too 'AfoUfou 7j» xaScocagévoc otp' 
cWyoc slg và Teb(ov 'lepuy o, xal Éoye» dQYuguov xal ypuctov xoX 
$9.5 - , 
124 y &e ox. Boo vo0 doyteoéox. 1? yd 99d, 1 xa gba oto 
' ^ Ld 
xal Tous wv xaxraxgacrgat vic Xo0pac, x«i SpouAcuevo 90» 
^ ^ nd —- El 1 1 
xacvà ZX(p.ovoc xol cóv vió» a9vo0 &pat aovoUc. !*ZXov 56 à 
égobeUQv vdc móAei, vàc £v vij y pq. xal opovcütov vri éxueActo 
&9cO», xal xavépwm cl; lepguyo aotoc xai Mavvas(ac xal lou8c 
of vfol avo) &vouc éfóópov xal £BoopexoctoU xai £xaroctoD : 
' vai t e ' , 15 6 LE 
pep évbextQ, ouvoc o6 pu» Za.  !^xal vmebétato a)cToU; 
coU "Afcufou elg có Oyvpopukvtov tb xolospevov Aóx pev. 50A 
6 Gxobóuoe, xai émoCqos» aUvoig xóvov pé[a», xai dvéxpuji 
dxsi &wbpac.  !9xail Ove épc2Ucov Zo» xai ol viol avo 
é$avéove llvoAsaiog xai ol map  a«oto0 xai &Adjooa» «à CrÀ 
p e 


maneexot X. 106.; xefot 71. — yeuappouc v» III. X. 23. 44. 55. 6 
al; vulgo «ww yt. — 6. (8c) vov X. — «&:909 «vxo» III. X. 44. 74. 13: 
Co. Ald. —- x«Sortc9ev avtov X. — "7. xol "« cq. 19. 64. 93. - 
8. iepaig ante cdXmtytt delevi, deest in III. X. 19. 44. 52. 62. al. — «tp 
vxO0910«»BatQeoz X. — 9. 130v 19.; cA3ecv III. 62. 106. — Xepov 64. 9: 
19. — exoóoumncays 19. 64. 93. Syr. — 10. £oc om. III. X. 23. 106. - 
c» t& aypoo III. 44. 55. 62. al. — év om. 19. 64. 93. 55. — yu«ovw; II 
44. 55. 106.; vptey touc 19. 64. 93. Syr. — avcovpejav 19. 64. 93. — c 
Tv» lovOGat:xw III. X. 23. 55. 62. 93. 106., -- ot regt xov Imoavyny 52. 64. 1: 

18. edovAn2v X. — cov aput 64. 939. 44. — 14. cms enu] 1«. vm et 
22. 62. 106.; ca ntpt ccc em. 19. 64. 93. — ol viol] xat ot vto: III. 64. 
ot a8cÀAQot 02. 62.; aBtApog X. — EtvOcxdto] otov X. — 15. ». axeóoctat 
(sxc86. 93.) avrov; llrolepgatoz; o 19. 64. 93. — t ro xaX X. — om 
64. 93. 62.; Ioseph. Ady«ov — 16. tap' «9109 p.ex avtov III. 62. 106. 55. —- 
£lapow X. 19. 23. al. — 
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aco» xai éixewX3ocu» cQ X(gowt elc «o cojuxóotov, xal &méxcec- 
va» GUcóv xai voóc Duo víoog aUtoU xa cac có» matbaclov 
, w 17 1 é , m ( , i] ; é8 J , ' 
aUcoU. '7xai émotnoc» deoa» p.eovnp, xoi Améboxs xoxà cvci 
&[aSOv. !*xai & ova. HxoAep.ot 0 &xécteOe TQ pa- 
qa 6v. !*xai £vpope vaUva llvoAep.otoc, xai &méoveOe cQ pa 
gut Smoc axoote0 aotQ Sovagsto cic Borse» xal nxaQabo 
&UcQ Ti» yOQa» aUtO» xai vàc moe. l9xal &méovsücv écépouc 
dc Ll'àtapga &gat vb» 'lodwvq», xol cog yOudgyotg dméovenev 
émugtoAAe maoaevéosat moóg x0vOv Oxoc 80 acoi &oYyoQtoy xai 
Tug 
i] , 20 M n , 5 , S&- 
Xeucítov xai Bópaca, *9xai ícépouc amécavene xacolagéosat vr 
lsgovcavi. xoi b Gpoc T0 (epoS. ?tyai rgoboaq.o» Tug mh- 
qe» "loav»wy ec L'afapa ott &roievo O0 TaXTWo Go0t00 xai ol 
&bsAqol aütoU, xai Ott &xéctoAxs xal oí &mowvcsivan. "xal àxo- 
cac é&écvn oqobpa, xai cuvéAafe voc &vbpac coUe ÉASÓvzac Oxo- 
Aécat aco» xai &xéxvewwe» aUvoUe, éméq[vo "à Oct dt]cou» coco» 
, Yo "vae Y 

&xoAécat.  ?9xai «X Aouxà vOv» Xóyov '"Ioavvov xai cÓv moAéLov 
- ^ - ^ T * ^ 
aUcoU xal TOv dboaryais uy aoco) Qv vyB5goyas nos, xai vc 
, - - 3 , - , - 
olxoBop.;o TOv» ceyéOv Qv Qxobopmos, x«i vOv TpSEOV AUtOU, 
- ^ , , - 
?4l$ob va)tx vYéygamvan. éxl Bug "mpepov aoyusgocivmc aUco), 

[4 - 

&Q' o9 Éyevisw A&oytegeuc phevà tbv Tacépu aocoU. 


-— 


zxt0vÀ930» X. 19. 64. 93.; vxetoA20» 62. 106. — améxtto» X. —- tovg 
vtou$ «utov touc (rovg om. 19.) 8vyo 19. 64. 93. — tux X. — 17. aSevxy 
HI. 52. 106. —  awranxcóoxc» III. 62. 106. — 18. o llxoieg. tavta 19. 
64. — tw Bacüct x. axcotttAe 64. 93. — axsotuev zavtx onog t€ Qjactict 
8uvxu!g X. — avt post rapaóQ om, III. 62. 71. al. — xapa8to tac xoAcc 
«vt X. tv" yopxy X. 29. — avtov» om. 19. 64. 93. 74. — 19. xat yeuotov 
om. X. — 21. tgavset X. — 22. axovoxg (o 64.) Ioovvnc 19. 64. 93. — 
cAdowtag Ex avrov 19. 64. et omissis v. axoAccat avxo» 93. — yap o lIonvvnc 
64. 93. — eZntovoaw III. — «vtov axoxtetyas 19. 64. 93. Ald. — 23. tty ov 
«v otxoóopmncoes X. — 24. ext QrdAtou III. 52. 106. 19. 64. 93. — eyevexo 
19. 64. 93. — awtt tov xarpoq «vtov uet «vtov 19. 64, 93. — subscriptio 
cod. X. MAKKABAIKQON AÀ 


qe e NS 


MARRABAION 


AEYTEPOX. 


I. To à5eMgoüg voic xav  Aj[omcvov 'loubaot; yafoeto, ol 
aBeAqol ot év 'TegogoAUpotc 'loubaiot xai ot év cf yopm Tic 
'looBatac sloreq» Aya». Koi &YyaSoxovjcat opi» 6 Soc xai 
pvnoseun cre Ote aoto0 TTG xp6e "Afgadg. xai 'Icadx xai 
'[axóQ cà» 8ojAov axovc0 TOv» mtotOv* xai Bow pi» xagóto 
xcv» cl; tb oéBsoSat avo» xai motel» a0vo0 và SeXipLaca 
xapà(a peyow xoi tpoyy BovXopéva* *xoi Suxvotzat cy» xagUav 
Ouóv dv và vópo aocoU xal é» toig xpocvo[p.xot, xal elovywmy 
movígat, "xol éraxoocoat pO» cO» Ocácco», xol xacoXoysón 
Opi» xai up Op Évxacco xot d» xoxo xovqoQ. xal vóv QBé 
écuev TQoceuyóp.evot mel Up.Ov. "BacOesovrvoc Anuwrpíou &cou; 
éxatooto0 é&«xocco) éwvavou Tukeig ol 'loubaiot "eypapYixoquev 
Opi» d» vy SAGpet xol dv vj dx vj éneXSoUoy "piv d» cou; 
Écegt xoUtot; &' o9 &xéccn ldcov xal ob pet! aücoU &xb cic 
&Yylxc "nc xal vc BacUsüxc: xal dvemUpuge» vOv mvAOva, xai 
éEéyen» o A Oov: xal dbers uev ToU xuplos, xai slenxoso3- 
pev, xal moocnsépxogev Socio» xal cep(oou», xal éErpaquev. xouc 
AUyvoue, x«i mpoezYvxajkev touc Gorouc. xai vU» Üva OGopace vC 
"iépac cc oxwvormqjiac toU XacsAs0 Qevóc.  &xoug éxacoctoD 
óy5onxooto) xai OyOó0v. 


L 1. IzpovcoAvg 64. 93. 62. 106. — 2. cov; OovAovGg 4. TOUG Ti0tOUS 
92. 59. — 3. ceBecS2at xx SeEXQpata wvrou x. motety quta gv xapOux 52. — 
4. xag xapótug 19. 64. 93. 62. — £v ante xgogrdyuaot om. 64. 93. 44. 62. — 
*.Totgat vpty &onyrv 19. 93. 64. 62. — 6. evy opevot 64. 93. 62. — 7. exovc 
cwwurOV X. EG-X. X. EXar. 19. 64. 93. 23. 69. — veypaqoauey YII. 23. 44. 62. 
19. 64. 99. — 8. Svotac 64. 93. 44. 55. al. — 9. Xacàcv 19. 93. — trova 
e19oov x. oy8onx. x. £xax. 64. 19. 93. — óy6onxoctob] teooapaxoctov 05. 62. 
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19 0f dy "IspocoAUpote xai ct i» vj lovba(m xal 7j (epovcta 
xai 'Íojbac 'AguovofoUAo OuacxdAo IlvoMua(ou co0 Bacuéuc, 
Ovvt 86 &mó voU vOv ypuovó» fepéov vévouc, xal roig é» Alyómto 


'IouBatotc yatgec» xoi oyuxtvetv. 1 Ex peyoov. xtvóUvov. Uno co) 


SeoU cecocpuévot peydAoc eoyaguovoUpsv aUvQ Oc & xooc Bacuéo 
ragatacooevot.  ''a)vog vào eeéppncas toUc ma gaccxeaq.évouc y 
7i y XÓA&t. elc vi» liscgotoa Yevépevoc qx o Tryegv XA 
5 nep! &Xto» üyumócTaoe Boueon etat Bivoque, XOteXóTergay 
dy «9 Te Navalag iepO, magoloyupO ygqsoqkévov vOv xspl ti» 
Navataw íeoéow.  !*oc yàg cuvooejoov Ut, rapeyévevo clc tv 
zóxov 9 ve 'Avtioyoc xai ob Gv a)tQ qot ydot» vo0 Aafeiv cà 
Xevpacra TÀe(ova cic qeQvze Aoyov: !^xal mooSévcov aT cÓv 
fspéo» coo Navatou, x&xs(vou mgoceAmOvvog pet OACyGv 6lg TOV 
Xep(BoAov toU vepiévouc, cuvxAelgawveg v6 lsgóv oz elgrjAev ' Avcio- 
yoc, !9avo(&avtec Tí» v00 qacvOp.xtoc xourva» SUpxv Boa)Aovtee 
Xécpouc GuvexegaUvQoa» cO» "ysuova, xal péXQ moUncavcee xa 
Tàc xX&QXÀàc GQeAcvvec volg Eso TapéQQupav.  "xavà Tv 
süAoyQróc "Ov O Sebe, 0c &OcXe voUc kOsproavvae. !9péAXovcec 
&Yyst» dv cQ XaoeheU xét) xal sla. xov xa Sagupóv voU lecob 
Ofo» $ywqoapesa Duxcagnco. opi», tva xai aovol GY(ce Te CXQ- 
vommy(ac cvoómow xai eic pvrnpocuvov ToU TUpbc voU Oosévtog Occ 
Nesgíaxe olxoóopewoac «0 v& (epov xal vo SuotxcTüotov Avere 
Sucíav. !?xai yàg Occ clc vi» lMepouen» Torovzo ol maccégec TOv, 


11. ctceocp. vxo vov 9cov 19. 64. 93. — 12. xagacaccoucvovs III. 55. 
62. 106. 64. 93. — 13. yàp colloeavi cum plerisque cdd., III. 19. 44. 55. 
62. 64. al, post yevdpcvoc; vulgo legitur post elg —  Avawztac ac dein 


Avayasxy 19. 64. 93. 55.; Syr. -a13, Vet. Lat. Naneae — 14. rmàeíov« 


recepi ex III. 19. 23. 52. al. Vet. Lat.; vulgo om. — 18. xoY om. 64. 93. — 
x«o0 Nayotov recepi ex III. 23. 55. 62. al.; vulgo tijs Navalaz — pct oAtyoy 
19. 64. 93. 106. — 16. Vet. Lat.: ducem et eos qui cum eo erant — cvy 
x£qQunw 90. Syr. — 17. o Seog (pov 19. 93. 05. 62. — &Otoxz recepi ex III. 
28. 44. 55. al; vulgo xapéboxc — 18. ov» post uéiovieg delevi, abest a 
III. 23. 44. 55. al. — XagAew 64. 93. — textus vulgo receptus &ymte cic 
cxwwomnylas xal ToU xupb; Occ vitiis sane laborat. ctf]rac 106.; cf om. 
III. 19. 55. 62.; «c (coc Ald.; &oq cnc 64.) 44. 71. 74. 93. 243. "Ce.: Vet. 
Lat. agatis diem scenopegiae et diem ignis qui datus est quando; Syr. 
agatis instar festi scenopegiae; sed et de igni ad vos verba faciemus: cum 
aedificaret. Grimm J]legi iubet &ynce Qe tàg QhuMÉpxg tfjg Oxmvom. xt. jam 
pristinis temporibus quaedam in codicibus excidisse manifestum est, ego 
iis quae addidi scriptori si non sua ipsius verba, certe sententiam resti- 
tuisse mihi videor, ceterum cf. 10, 6. — o: otoSogmsas III. 23. — «có ce] 
tore to III. 106. —  Svuotwe; IDHI. 23. 55. 62. 64. 93. 106. Vet. Lat. — 
19. pov ot z«ceges III. 44. 55. 93. 106. Co. — 
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ol vóvs sücsfelg (epelg Aafóvrec GO toU Twupóc toU SuctxcTwpou 
AaSpatec xocéxgubay dv xod p.t ooéarcoc xai» &yovvoc Avubgoy, 
i» Q xa«tqoooMsavco Gore mci» vcro» civi xbv vÓmOY. 
?0BigASÓóvco» 8i cO» (xaO, Ote &bofe cQ | 3c0, GmocroDeie 
Neeu(ac 0xo too Baoéoc vc Ilepo(óoc touc éxejóvouc àv Lepéov 
TOv Gmoxoupavco» Gmegxpev él vb müp' oc 86 Bucagmnso» "piv 
p3j ebgwxévat Up dÓX& UBop Tay), ÉxéAevcev abvoUc A mopopav- 
te Qégetv. ?!óc 56 dvqvéyS và x» SuctOv, ÉxéAeoce coXQ 
(eost; Neegac émdóavat và U6avt và. xe SUA xal cà éntxslqueva. 
220€ 56 éyéveto voUto xal ypóvoc Oviksev, Ote Ttg avéAaquape 
xgótego» émtvegnc Qv, &víps"n mop peyaim Gore SOopaoat m- 
vac. ?*mpooceuyT-» 56 émoujoavto oi lepeic Samtavop.évnc vic Svotac, 
ot v& lepeig xal mavvec xavapyop.é»ou "IovaSou, t&v 86 Aouxóv éxi- 
Qovouvcov oc Nesiou. ?*n» 55.5 xoocevy vov vpóxov dqouca. cocov 

Kg, xdpie, o Seocc ó muvto» xvüovec, 5 qQogspoc xal 
leyvpóc xai 8Oxatoc xai dAewpov, 6 póvoc Bacüe)e xal yonotoc, 
256 tóvog yopqyoc, o pvo Oxatog xai Tovvoxgorcop xai addu, 
6 Ouxcoto» cov 'lopo éx ravtoq xxx0U, 0 xoujcac voUc Tux cépac 
éxAexvoUg xai a'yuXouc WoroUc, ?9mxpócOsGat vi» Sucla» UTt6Q TGV- 
tbe X00 AaoU cou 'Ioooi, xai O.xgUAaEo» cv«v pepiba cou xai 
xaSarytacov. 7 értouvac[ocje vcr» BuxoxoQiv Tuv, éAeusépocov touc 
SovAsUovvac év volg Z3vsot, cvobc éGousSevwiévouc xai foshuxtoUc 
£mibe, xoi yvovoca» cà 3v Cx GU ci 0 Seog "Ov. ?98acavw- 
Gov tooc xacaóuvatevovcac xa éeofolovcaq £v vrepnoavia. ?9xoca- 
qQUcx&uGo» vov Aaóv Gov elc cov tóxov xov Q'(t0v cov, xo:3c euce Movorc. 

3006 8& (ege; émépoOAov toUc Upwou;. 3ixaSOc 56 &vqAo31 
tà Tc Suoc(ac, xal vo msQUAeuropevov Uóop 0 Nespíac éxeAsvoc 
AG»ouc pe(tovac xacayci». ?*oc B6 voUto éyevrs", qAoS dvo 





&vv8pov III. 23. 55. 62. al.; vulgo dvyv8pov — 20. vzàj axo III. 106. — 
]IegotSog cuv xotg &Eyyowotg (exyovotg 64.) xwv tepecv. (c. tep. om. 19.) xev 
&xoxpuy. to Typ Ecce» «vroug Ext (erg 19.) vo vp 19. 64. 93. Syr. — 
8E om. IIL 44. 74. 106. Co. Ald. — uiv om. 64. 93. Syr. — 21. co9q 


iepeic legitur post émigóavat in 64. 93. 19. — -z om. 19. 93. — 22. coüto 
om. III. 44. 71. al. — o toc 64. 93. — avveAaybpe 19. 64. 93. 55. 106. — 
29. Suctae tot& ot tepetg 19. 64. 99. — xat ot Aotxot exegovovy oe Neeguae 
19. 64. 93. 


24. eyovca tov xpoxov tovtov 64. 93. — o cievp.ovy 64, 93. — 26. xa$- 
ayudo» «vvv 64. 93. — em8c (cper8c IIL) eo vpuoc 19. 64. 93. 

31. vulgo legitur xxroaczytiw, quod quid sibi velit difficile dictu; jucto- 
»X$ Àt2oug xatuügy&tw tou voncu 19. 64. 93.; recepi xazayety ex III. (xatey ev 
23. 62. 106.), sed nisi seriptor soloecismo usus est addendum ex: ante A:1S0vc. 
Vet. Lat. ex residua aqua Nehemias iussit lapides maiores perfundi — 
32. eyevexo 19. 64. 93. — 
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vo) Bí aX vo0 SucuxcTwolou Aye dipspaoc Qococ éoocca vii. 
3c 06 gaxyege» eve vis tO medyp. X, X0 Senyyém TO Bacost 
TÓY Hepoov Ov. slg tov vÓTOv o5 i Tug Gd pay ot gaza Sé 
Tec tepeic t6 Ubeop épdwa, à o9 xal oi mspl cbv Nesyay Trrvuoay 
cà víjc Suglac, "*mspuppdtac 58 6 Qacüebc (spo» émoínss, box 
wcac tó moOpux. P9xal oig éyapltsco 6 BacOebc tox Butgopa 
dAagfeve xal peveb(bou. ?9xcocqyopeuca» Bé ol msgt vov Neepav 
voüto Nég3ap, 6 Btepuove)scat xaaouguos; xosivan 56 max 
toig moAAoig Neg3at. 


II. Ejg(cxecat 8à d» voie Xxo pacoaic 'leoepíag 6 xoopicc 
6v. éxéAsu0E toU Tupóc Aageiv voUc pevaytvop.évouc, Oe osovpaxv- 
vaut, ?xal óc évevsÜo col; psvoysvopévot; 6 mpogXvc, SooQ 
&)tolg Xov vojov, t»x pu ÉmtARSOvTOL TOY TpoccoypcQoy ToU 
xuptou, xai Ua pu Xxoniavm360t vaiz Ouxvolate, BAémowceg &'[&- 
p.xcax Yoogà xai ào[opX xol vo» mepl a9và xoócpov. xal ÉveQa 
vouxUta Aéyov, mxosxdAet p. &xootTya. v0» vOpov &mb tic xag- 
Bas a0 tóv. Mv 6$ dv cj ypaqT; óc vh» oxnvi» xol Tiv xtBo- 
tO» éxéAzuos» 6 mQoQY chc Xgnpaccop.os evi évcoc &9TÓ OUYaXo- 
AouSsiv. Gc 5à dEXASev clc vb Opoc o9 0 Move avaBas. dSedcaxo 
TA» ToU SeoU xXwpovopía», 9xal éASOw 0o 'Iepegíac eUpe» olxov 
àvcodón, xal ví» cxnyn» xal vi» xujeco» xai vo Suctxctüpuov 
vo) Supuaparog ceíveyxev Éxsi, xal vr» SUga» évéppals.  9xol 
XoogeASówveg tivíg vOv GuvaxoAovsoUvcQv» Qcte ÓRLOWU] va 0. T] 
660», xal o)x djóuv(sca» scope». "oc 56 Oo 'legsuíag Evo, 
pepebaq.evoc a9cvoie e(mev ovt xal &Ywaotog 0 vOmoc GOva Soc à» 
cuvxyon 5 ebe émwwvoyerpn» o9 AXao0 xai Qeoc vYéveqvot. 
9xai «óts 6 xUQtog AàvaOs(Get vabTa, xal ógsTostatn ^) O06. ToU 


xup(ou xai ' vegéA, oc xoi éri Movoy ébqQoUro, óc xai 





93. eyewero 19. 64. 93. 23. — cxowvpx III. 62. 106. 19. 64. 93. — 
tb ante OO5«p om. 23. 64. 93. — 34. 8£ om. 19. 64. 93. 55. — ov xorov 
pov 19. 64. 93. 52. Ald. — 35. 5tígopa] yenuata 55. — cap avoy x. pet- 
£8:860vy 64. 93. — 36. NegSact] Neg2oc 19. 23.; Neg2a 62. 106.; NzoSap 
IH. 71. 74. 243. Co. Ald.; Vet. Lat. Nephi. 

]. 1. gerayevouevouc III. 44. 55. 106. 243. Co.; uscayopevouc 23. 52. 
62. 71. 74.; Vet. Lat. qui transmigrabant — 2. uetravopgevotr; 23. 62. 771. 
74. 243.; Vet. Lat. transmigratis — 4. yenyuaxtajov vevop.evou 19. 64. 93. — 
cv 6] etc o 19. 64. 93. — 5. xa ante eX2üv om. 19. 64. 93. — 6. cwvaxxo- 
AovySmoa»-wo» 19. 64. 99. — x» ante o)x om. 19. 64. 93. — 7. £yvo o Isp. 
19. 64. 93. — xoi ante xywecto; om. 44. Vet. Lat. Syr. —  VAscg$ tÀco; 
HI. 23. 55. al. — 8. xo ante exl om. III. 44. 62. 106. — 
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6 Xaov Tj(ocev Ua. 0 cómoc xaSaquxos 3, uevaoc. *Oucagsico 
6à xal oc copía» &yov &víveyxs Sucla» éxawopoo xol cic 
v&ÀetóGeQe toU (epoU.  '""xaSoc xai Movcc zpocqu6ato móc 
xUpiov, xai xavéfm roo éx toU o0pavoU xal và vc Suc(ae dba- 
X&wnos», oUvoc xci ZoopO» TQocqUsato, xai xavafa» vó Up 
&víjAoce và OloxavtOpava. xal sius Movczc Oux c5 uu fe- 
8pooSat có xepL vc Aqkagttac &vqAOs«w.  !*ocxvvoc xal o Za- 
AouOv Tàc OxvO "Tépac Tyyxysv:  MéEyo0vco Oi xal é&» voic 
&vxYoaqauc xxi év voie Omop.vmpattop.ote toic xavà vo» Nespüav 
tà QUOTA, Xa Gc xoa goXAop.evoc BgAcoS pen» éxtovvi roce v. Tecl 
có» BacUéo» xal xgop«cov» xal và vo) A«vib xai éxttoAXxc Ba- 
cUéQ» spl dvamquacov.  '"ocxucoc 96 xai "long v& Oux- 
meTtOxOTa. DUX vOv TOÀsU.Ov TOv Yeovóta. "tiv émtovvoyranje Ttva, 
xal Éov. mag! vpiv: !^Q» oU» dà» yps(av» Eymte, vobc &xoxopaobv- 
v&c Üpiv &xoctéMAevs.  !9pMovceg oU» Get» xÓv xa Sapupb» 
éygoNpoquev piv: xac ob» Tovjoecs G'[ovvec vàc Wuuépac. "6 56 
Seóc 6 coa t0» xavxa Axó» aotoU, xal &moboUg tTj» xXmnpovo- 
pía» mc. xal có BacÜeto» xal có (epaveupux xoi vov dr[uxop.o», 
15x oc Emmpyethavo 8ux vo vópou: éAxifopsv yàp émi vO Seo 
6c. vayéoc TkA dAeost xal ÉmiwcuvaEet dx Tijg Uno vóv oüpavov 
slg vóv G&vywov vóxov éícÜero yàp TAc éx peyaio» xaxóv, xoi 
cO» cÓxo» éxa aue. 

19'lTà 56 xat& vov 'loo0mv» xov Maxxaaiov xal obe toUToU 
&eApoUc xai vov voU epo) toU pueyaAou xau. xoi vOv coU 
Bopo) éyxatwopov, ?^Ev. xe cobc xpoc 'Avc(oyov vov "Extpayi 
xxi cov toutou vió» Eumacopa moAépouc, ?!xai vàc é& oUpavo) 
yevop.évac éxtpavelac vol; Uméo voU "loubaiop.o0 quiot(uoc &kv6pa- 
yoaSwoact, Gove vr OAw» yopa» óAC[ouc Ovtac AenAacst» xal ta 
B&oeBapa ms Busxets, ??xai vo megiBOwvo» xa3 Oxkqw cv 
olxoupkévm» tepov &vaxop(oaos0t, xal viv TmOAv» ÉheuSepOcaL, xai 
toUG [kÉAÀÀovTAG XOcGUeca a. vop.ouc &ravop2 Goat, coU xup(ou p.eca 


6 ante Xa. om. 93. 62. 106. 64. 93. — 11. x5 mepl vj; dpapriac 
Syr. hircus pro peccato, cf. Levit. 10, 16. 17. — 193. voi; xarà]xa xaxa 


64. 93. — rà aotà] tavta 64. 93. 23. 55. 106. — addunt QigAux. post. ga- 
c'eoy 19. 28. 52. al. post xpogntoy IIT. — x. xov xpog. 74.; Grimm legi 
vult x. xq tv xpoQ. — 14. Bux vow veyovota moAcuov III. 23. 44. al. — 
16. ueAAovte, 8€ 19. 64. 93. — 17. tov Aaov avtov mawta 19. 64. 93. — 
18. éAxlfopev —  Seó]stg ov cXxtjouev 19. 64. 93. —  c£eDaro IIL 23. 
93. 106. 

19. ueyáXov] ueytozou. III. 23. 52. 55. 62. 106. 19. 64. —  AeqgAartiv] 
roAeuew 19.; Vet. Lat. vindicarent — 
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xücwc émuuulac Deo evouévou aUvoig, ?cà Uno "Idcovoc vo) 
Kupqvaíou 5sbqAopéva Bux mévvs BijAuv, meipacópsSa BU voc 
Gwvc&yp.xcoc Émvcepeiv. — P *guvopOvvsc ydQ v0 yUp.a TO» doU3p.v 
xal vj» o0cx» Bugyégeux» xoig méAoucts cloxuxAsigSat xolg ce 
fevopíac Senyüpuxo. Bux co mXQ3oc vic Uknc, ?^égpovcioaqkev volg 
pi» fovAop.évotg Gvatodoxet» oyacyeri(av, voi; 6$ quioggovouote 
slg «à Bu poipeqe &voiaety cüxox(ay, mot 56 «oic dvcuy vous 
ÓoéAsuxrv. ?9xal piv ui» oig tj» xaxomdssux) émibsbeyuévotc 
Tüc émvvopdjc 00 dt», (bporoc 83 xal dypomw(ac xb rpXyua, 
?rya dep cO TXQXOXevdtovvt Oupmógto» xal C'coUvct tr» écégov 
AogtcéAetx» ox eüyspic pv, Opec Bux vij» Ov X0)ÀQv eUy aptata 
dSéoc cR» xaxomassu» Umo(gopc», ?9«0 qi» OwxxpidoUv mgl 
ÉxAcco» tQ GuTypaqsi mapayopoavtse, v6 6 dxuxopeueosas vole 
$moyoapq.oig cc émvcopue Duxmovouyteg.  ?9xamuüxeo qàQ Te 
xatvAhe obuac agyvtéxrow vzc ÓNne xacagoXüc oeoveusvéov, cà 86 
éqxalet» wo Cepaqei» Éxtyetpoovevt và ixveiosux. moóc Duxxóojon- 
9t» éfevagtéo», oUto BoxO xai émi npOw. "c0 piv dpfaccóst 
xal Tepmacov Totelomat Aóvav xal molumgar[ovelv év tolg xata 
éco; v Tc (eroplag Goywyévn xac 3100 BÉ cUvcopov Tc 
Aé&eoc [uevabudxst» xai vb éEep[aovucw Tc mpaypavs(ae map- 
atcélasa. cQ Ti» Weviooxct» motouévo Guyyopqcéov. AéycsUSev 
oi» &pbópsSa cfc Dvnyrosee Tolg moostomp.évote vocoUtov émujsU- 
Gavcsc* eUvsec Y&p vo piv mQÓ vic lovoplag mAeovdistw, v5» 56 
taxopíav éxvcepusty. 





III. Tz &y(ag cvotvv» móMeoc xatov«ouué £t TA 

^ Ti ya wkévee pevà xdGv 
9.2 * - , v, u .| UU *, , 
eervre, xal t» vóp.ov &xt xaDX«oxa. covcrcovp.évov ux vx» "Ovioo 
^o) XpyieQéoc eücégeux» ve xal uuicorovqo(a», *ouvíBowve xal a- 
toUc toüc BaorAeig vuv vov tÓmxow, xal vb ([spov dxoctolaie vaic 
xgatiotaug BoEatew, *Ggte xal Zé)evxow vov Tc '"Ac(ac Bacuéa 


23. xà om. IIL. 19. 44. 62. al. — 27. p» post toyeotc om. III. 23. 
55. 62. ul. — càv roXAG» tojagtazíav] xoAAov evyoratuxy 62. 64. — 28. Bra- 
movolvieg]arowouvteg, III. 44. 55. al. — 29. cro cv xam 64. 93. 62. — 
Q9powttotto» TX; Om, xataBole; 19. 64. 93. 62. —  xaragdoli; Vet. Lat. 
structura — éxi Quà recepi ex IIL 19. 23. 44. 55. al.; vulgo éxi niv — 
30. recepi xepíxatow mouio3at Aóyow (Aoyo IIL) ex III. 23. 44. 55. al; 
vulgo xpi zxáwcew moteigSat Aóyow — apymyeverr TIL. — 32. exitepsecy II. 
23. 62. 106. 64. 93. 


HI. 1. coi» om. HI. 23. 44. 55. 71. al. — don; om. 19. 64. 93. 
62. — Ex] ex: 64. 106.; oxc IIL. 44. 71. al. — 
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Xocwysi» dx xà» iov mpogóBuv x&v và xpée ve Asvcovp(ac 
xÓv» Suctó» émeow:a Banavíuaza. Xo» 56 c £8* UÜe 
Bewapiy quM mpoaváete To) (ego Xo Sea eaqévoc Bopyéyn kd 
&oyuspei meQl vic xavX vi» xÓAO dopavopíae. 9xal vuczGat vov 
"Ovis px, Buvaqievoc A36 mob "AxokAdwto» Opacaíou, vb» xac 
éxsivov tov xa.gó» Ko(kqe Xupac xai cPowüenc cvoavqyov. xai 
xpoc(yyene mepl ToU yonudto» apozsHco» vépsty vo dv 'legoco- 
AUpkotg yaiopuAoxto», Octs cb mÀTj3oc tOv Otxoógov avaglSuemnzcv 
slvat, xal pu, mpoqi«et» aUTA xpog tO» cO» SuctOv AÓyov, sivo 56 
Bu»acbv Ümt vi» coU Bacuoc dEovc(av xscei» vaUva. "cupquüSac 
8à $ "AxoAowoc tQ acsi, mepl cO» popusévco» avtQ Yenua- 
T0» &vsgdvtge»* 6 Bà mpoyetpusapevog HAtoopov Tóv Exi cÓv 
xeayuco GxécteUs Bobg évcoAàQ vi» vOv mpostonkévov yenpa- 
zo» óeopubs» xovjcacsSat —"süséoc 5i 6 'Hidbopoc émotito 
Ti» Topelaw, «Tj (iiv dpqucet Óc zac xavà KoÜwm» Zupix» xai 
Sowüc;» WóAe épobsóco», TO modi B6 v3» ToU Bacnéuc 
xQÓ3sGt) ÉmiteAéoow. *xagoyevnssig 58 slc "IspocóAupx xai quio- 
ooóvoc Umà coU doytspéoe tfj; mÓAeoc mobeysele, dvésevo TeQl 
ToU veyovócoc éugawtopoU, xal cívoc Cvexev mapsovt Otegapmoev: 
émuvSavevo 5i d cai dwSelaus caja oUvoe Gyovca Tu[ydve.. 
!ocoy 8à& agywegéoc ümobs(bawrog xapaSwxac ivan ywpóv v& xal 
óppavOy, !'cwà 56 xal "Yoxavoo xoU Tofov cqóbpa &vbpoc àv 
OmepoyT, xe'gkévou, oUy GOcmsQ 7» ÓuxoAAo» 5 bugoeBmc Xuow, c 
Bí mv Goyuplou cezpaxógux vavca, ypuoíou Bà Duxxóour 
?á8uensTvat 56 vobc xemiGTeuxóTae Tj 100 vÓxou dtocUvy xal 
Tjj toU Tetuwakévou xata t0» oUjmavyca xóG|kov (epoU Gepkvóvmtt 


4. xaxà ti» xóAw]tw vv moÀet 19. 64. 93. 62. — recepi dycpavoulac 
ex III. 23. 44. 52. a1.; vulgo xapavouíag — 6. IspoucaAmy. 19. 64. 93. 62., 
et ita loco 5, 25. excepto aliis etiam huius libri locis, nisi quod 19. 62, 


saepius graecam formam praebent —  Gt9ópov]jpnuatow» 55. — recepi 
Avxpl$uxtow ex III. 19. 44. 52. al; vulgo évapiS2umrow —  &nawta ante 
Tx)Uta delevi, abest a IIT. 19. 44. 55. al. — 7. o 8t Qactüvg xpojttp. 62. 


64. 93. — mpgayudzov]ypnuaros 19. 44. 71. al. — 8. evSee ovy 62. 64. 
93. — v (om. 19. 93.) eugacet uev 62. 64. 19. 93. — tgo8cvoat III. 19. 
55. 62. 93. 106.; tgoóruzty 44. 243. Co. —  ertzchery III. 19. 23. 44. al.; 
£mitéÀegat 62. — 9. zapavycevoutvoc 19. 64. 93. 62. 106. — xat tme xoAtox 
23. 55. 62. 64. 93. Syr.; Vet. Lat. in civitate — avcSero avrorc 62. 64. 93. — 
Txáprott maptycwero 23. 19. 62. 93. — Gucagnoc) (8ucaqnyaes HI.) avcotz 
19. 62. 64. — c: tavta ovre t. aATnSetatg 19. 64. 93. 62. — 10. raoa- 
xaxutexae III. 19. 52. 55. al. — 11. xat ovy 19. 64. 93. 62. — GSuxoAov 
19. 64. 93. — o accjm; 19. 62. — xawra vw» 62. 64. 93. — xat ypuotou 
Ox. 64. 93. 62. — 
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xal àcuMa, mavceAoe aibi avo» stvat, 130 86 'HXbopoc, 5€ Gc 
s(ye BacOwuxàc dvcoAke, mavtoc Eleyev elc vo BacOuxó» &vaXarcéa 
vaUra sÜvxu. — "catagevog 5$ uépa» cloáe vh» mepb coUtov 
én(oxeptw  obxovopjoov* qv» 5i o0 Quxga xaS OX» ci» TON» 
&YyGva.  35o( Bà (epeig mp6 toU Suotaovnolou d» vaig lepacuxate 
cxoloic $Upawcec £awvouc émexaAoUvvo cl; cüpavov cbv msQl ma- 
ga xwme vouoSecácavta vole TaoaxacuSspévous vaUca oOx Ou 
quAdEat.  l6*» 56 6pOvta tih» toU doytgéoc lbéav vvcpdoxeoS at 
Tij» Ouxvotxw | yao Opt xal vo TT yooae mapnÀAauévov évé- 
qatve v» xaX quy» acyovíav. — T repuexéy vxo à repl vov &ybca 
Béoc vt xal qouxagpóc oóparoc, BU Ov zoóbqAo» édyéveco coiQ 
Seopoüc. tb xax& xapüia» évegtoc G&yoc. 9o[ 56 dx vOv olxtv 
&YysXq50» é&em(bov dni xavinuov Dxeve(av Óux co pst» clo xa- 
caqQpóvrote &poysoJat vóv vónov.  !Pometocpévat 8i Omb voUg pax- 
cvo)c a qYuvaixsc Gaxxouc xat Tüc 60oUc émXcsvov: ai 56 
x&xüxAsuotot cO» xaoSévov, ai [iiv cuvétoeyov dmi vobQ muAOvac, 
aí 8à émi cà céÓpm, cvwéc 56 Dux vOv Quplbov DuEéxortov. 
?0x&gat 5à mpoceívoucat và ycipac elg vov oüpavov ÉxotoUvto ti 
Aveayelaw.  ?'deeiv 5! qw c» x00 qovjSouc mxagkucy mQontoOGt) 
vé tc ToU [uey&Moc Btrqovtóvcoc Xoytepéae xpocbox(av. **ol p» 
cU» émexoAoUvro TOv TüuytoxoutoQa Sov tà TemiGTttUUÉva olg 
WeTXuoteuxóo. Ga. ÜuxpuAXcOs:» peck Tace &OpoAc(ac. 36 Bi 
'HXtóbogoc t6 Owyvocpévos émevéAen — ?*aotóst 56 adto0 civ toic 
Sopupópow; xatà tO YyatopuAdxto» TO" maQóvtoc, O vOv matéoQV 
xUgtog xai Acc éfovclac BuvacTrQc Émtpaveuxy peqovq». éxoCnozy, 
Qcte T&vt& XOUG XOvGXOAUGAyTac GuyeÀSel», XOTQTACU[ÉyOe 
vij» toU Seo0 ÓUvaputy el; &xXuct» xai Bea» vgamva. ?56927 
qÀo T€ Ürmoc autoig qofspov &yov có» émB&vq» xal xov 


13. evcoAag Qaotiuxag 19. 64. 93. 62. — etg cny aom xpocoóov 23. 19. 
64. 93. 62. — 15. av» tato tepax. 23. 19. 64. 93. 62. — elc oopavbv om. 19. 62. 
93. — mapaxaratxnc 74. 19. 52. 62.; xaroaSvxn; 23. 55. 93. 106. — qv- 
^aEa. 19. 64. 93. 62. — 16. ypotag 19. 74. — vn» vQvyn 64. 93. 62. — 
17. eywvexo III. 23. 44. al. — cw» xap8wxy 64. 93. 62, — 18. oi 8t ert 8c 
23. 19. 64. 93. — pr peAXety III. — 19. oxà ro)c paoroUg) to orwszog 19. 
64. 93. 62., Vet. Lat. pectus; Syr. —Odll.a-: addunt vo orrj2og ante 
cáxxovu; 23. 55. — exXn2vwvo» III. 23. 52. al. — texvrrov III. 55. al. — 
21. ayevtyrog III. 55. al, — 22. ravroxpáropa Sebv] rayxoatwm xvptov III. 
93. 44. al. — 23. erxeteAet to Otervogyevov. 19. 64. 93. 69. — 24. racvépov] 
vwevparoy III. 19. 55. 71. 93. 106. 243. Co. Syr. —  xipto; om. III. 22. 
52. 71. 74. 106. 243. Co. Syr. — 25. golepoc 64. 93. — 
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carry, BvaxexoGu-mpévcc, qepop.evoc 88 GUbvqv ivécstos xo ' HitoBóoo 
tà épxpocS(ouc ómAdc: 6 8i émuxaS iuevoc épaívexo ypuoi» xav- 
oxMa» &yov. ?58vepot 86 BUo mpospavrca» aov veav(at cT, Gon 
uv éxxpemeig, xoÀAwGvot 86 vr ÓóEn, Buxnpemsig 86 va» veptdokv: 
db xal mapaotavveg é& éxacépov pépoug dp.xovt[ow» aitov àbua- 
Ae(rtoc, XoAAAe érijQurToUvceg aUtQ xXqydc. ?'&qwo Bi msoóvta 
xQóe ch» qj» xal xoMMQ cxóvct meQuypusÉvva covagracaveec xal 
dc Qopelov dvSévvec, ?9vcby oti puecd xoXMe mapaboope xal 
Tán Sopupoptac de Tb mQoetpmpkévov eiceXsóvea. at opua oy 
Égepov &focsSro» £autQ xaSsctota, gavspüc Ti» ToU SeoU Óv- 
vacte(av. éxeqvoxóvec. ?9xal 6 pé» hà vi» S&la» évéeyeuxv &oo- 
voc xal xoc éovepnuévog SXxübog xal covnplac &dóuxro. — 99oí 
88 «bv xüpuov eüXÓYou» vov magaboEatovca vov éavvoU vomov* xai 
có poxeà XQotegov Oéouc xai cvapayTc Yépov fagbv, 100 mayco- 
xpuropoc Éxupavévcoc xuplov, y«oàc xal süppooUvnc éreviporco. 
31cgy) Bé Ttec TO» coU  Hiuobágov cuvíjsov Tow» và» "Ovíav 
émuxaMsaoSor. vov Ügucro» xal cb C» yagloncSa, cQ ravveAOe 
d» doydty mvojj xeuiévo.  "?Ümorroc 8i vevopevoc 6 agpyuepeoc 
pore Bux 6 BacOsbc cy, xe«xovpylx» ctwX mepl «Ov 
"HAtóbogov» xo vOv '[ouba(o» cuvveveiécmat, mpogQyojs Suolav 
Onép vc toU dvbpoc Gotmolac. Jmotouuévoo BÉ o0 &oytpéoc 
«b» Üuxcptv ob a)col velat. xw épdtviaay và ' Hiobopo &v caic 
arcae do aect» éocoMopévot, xal avdvcec eUxov* xoXAàe xà "Ova 
tà Ópyvepel yaguac Eye, Bux vào adróv cot xsydourvat v6 Cy 
6 xügux. o) Bé éi oópavoU pspaxcctyopévoc BuxyyeAs màot x6 
peyoeto» ToU WeoU xpavoc. vaUca Bà elmóvrec dqaveic éyévovco. 
3^5 86 'H«óbopoc Suc(av dvevéyxag cà xvplo xal coy àc peytovac 
eü&dpevog và có Tj» mepurotsavct, xai xov 'Ov(av &mobeEdp.evoc, 
&veGvparvorébeuss xpbc vo» Baca. ?*dEsuaoripe. 62 mot) iso 


tyov xavoxÀuuw 64. 93. 56. — 26. xpocegavroay 23. 62. 99. 19.; sga- 
»nca» III. 55. 106. — cj 8ó&m] nv ou 19. 64. 93. 62. — xat Burxpenet; 
TQ OtoÀmw ot xat mtptotavteg aur 19. 64. 93. 62. —  erxtppuxrovteg 64. 
93. — 28. agonturow avrow tot; orotg (yoAot; IIL, y«ot; 106.) xa3totea 
— «eneyvoxocxa III. 52. 55. 74. al. — 30. xopaSotacawta 19. 64. 93. 62. — 
xuptov (3&ov 19.) exupavevtog 19. 64. 93. 62. — 33. rov cEacpov 19. 62. 
93. — cà ante 'Ov(a om. III. 23. 55. 62. al. — & aurov ap co tn» cot 
xcjaptctat o xvuptoc 19. 62. 64. 93. — 34. recepi éE obpavoO ex III. 44. 
52. 56. al; vulgo vx' aótob, Syr. Vet. Lat. a deo —  Sujeae III. 23. 
74. 106. — 35. aweveyxov Ill. 62. 64. 93. 19. 106. — ctvyac pcyaAae 62. 
64. 93. —  msptrotjgavtt] avt) eptrot]oapewo 19. 62. 93.; yaptoagevo 
auto 64. — 
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4» or^ Opt» veSeagiévoc, doa. toU [ey(ocou Seo0.  3'«o) B8 fa- 
coc érspgocücavtoc xov "Hi«o5opov, xológ ttc sin ExveijOetoc E 
&ra«& OuxTeg.ps Tot clc TepocoAupa, Egndev' ei vua. Éyetc mo- 
Aépiov 7| xpgayp.acov émígouXov, méuipov «ütov dxsi, xal ep.xct- 
Op.évov abso» xpocbéEn, dave xai ÓuxcQ, Bux t Tel vov có- 
Xo» üXm(36e stvat cta. Seoo OUvagav. — S abtóc àp 6 vx» xavouday 
éxovpdwtov Éyov émómtqc doti xal Bowsoc éxs(vou to) vÓxou, xoi 
tote Tapaywvop.évouc dmi xooxeost vUT TOY GTOÀÀUeL, "xal co pv 
xav& 'HiBegco» xai cr» o9 vatopuAxx(ou 'vjonot» oUtoc 
éx opnosv. 


IV. 'O àé npoetpquévog Z(pov 0 vóv ypnpdvov xoi cic 
maolBoc dvbebevae eyovoc dxaxoXó[et cov "Oviay, óc abtoc «e cin 
zt» ' HAuóBogov éxiscecxoc xol «àv xoxov inutovoyóc xaovaxox. 
?xal vov eseQyécq» tc móAeoQ xal vo» »xw5suóva cOv Op.osSvOy 
xai CqAoct» v6» vóp.ov éx(govAov vOv» mpaypuxvov évóXua Aéyevv. 
3eic 0é ÉySpac éxi voGoUtov mxpoBatvosow; Gore xai Óux ctvoQ 
tà» 0x5 toU Z(g.ovoc Seboxuiacp.évov qóvouc cuvceAsioz at, ^Gvuy- 
ogü» O0 "Ow; «xb yohenóv cc qUoveoac, xai 'Amxo)wowov 
pa(vscsat Gc vov Kov Zvplac xai OowOGec orpavqyov cuv- 
aX&owca cvrü» xax(a» co0 Zükovoc, "óc vo» Baouéa Buxopuoz, 
o0 YtvÓp.evog TOv ToÀvcÓv xacW;yopoc, vo O6 cup.péoov xotvT xac 
QM(x» vavcl vQ TX(Set OxorOw. 9$doa yàp &wcv BacOwuxfe mgo- 
votac d&50vato» sivat vüysiv cloívmo 8v và moaypava, xal tov 
X(ov& xa«)0Aa» o0 Xqbópevov vf «vola. 

? MecoQAa&avcog 86 xov Q(ov ZXieAeUxov xal ragQodlaóvcoc vh» 
SacUstav "Avttóyou coU Tpocor[opeusévroc "EmtpavoUc, UTsYOJSUGEV 
'"IÉco» 6 &Belgbc "Owow cw» àgyrspocóvwy, Sémoyeapevoc à 
Baci BÀ dvceüEeoQ Apyupíou vod)avva. éExovta mpoc toi; tpux- 
xog(ou; xal mpocóóou ttvog &AXXQe vaya óy5o(xovva. ?mpoc 96 


37. éncvj8etoz om. 19. 62. 93. — &gnoe» o HàtoSopoc 19. 62. 64. 93. — 
38. ddwrep xol]tavmep 62. 64. 93.; ca» 19. — recepi Ouxce25 ex III. 19. 
23. 44. 55. 62. sl; vulgo Otxoo3ce( — 39. o tf ev ovpayot; «arouxtay 
cjov 19. 64. 93. 62. —  xaxocct avtov 19. 64. 93. 62. 52. —  dmoXÀse: 
recepi ex III 19. 44. 55. 62. al.; vulgo dzxóAAvot. 


IV. 1. cc om. 62. 64. 93. — 2. :b» ante xnó8cpóva om. 55. 62. 64. 
93. — 4. dc ante tàv om. 19. 62. 64. 93. 52. — c» vov Ztevoc xata 
19. 62. 93, 64. — 5. óc] poc III. 64. 106.; «c xpog 52. — o9 vwógevoc] 
£copevog tty. 19. 62. 64. 93. — cup gopov III. 71. — xat xax (iav III. 
55. 62. 74. 106. Co. Ald. 
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toUtoi; VUmicyseivo xai Svspa Ouxyoorpat mevvvjXovca pog coi 
£xxv0», éà» cuyyopq2T, ux tío éfovctac aotoU upvdoto» xoi 
igrnfsiow a«)vQ cvctcacsot xai vooc d» 'IepocolUpiote "Avvtoy ei 
&vaygoxpat. iO dmweUcavvoc 86 vo0 facüéoc xal vic &oyTe xga- 
víoac, sUSéuc éxi có» 'EAkqvuev yapuxtToa ToUe Op.oQUAOU 
pecmye. xai và xeueva coic "Iouba(ow quivSpora Bacuwuu 
Bux "Ioctvvoy xoU xaxooc EUroAép.ou, coU xovcaq.évou cf,» xosofelav 
oxép quac xai guppuay(xc mpoc vooc Popatovc, mapoGaco' xol 
Tàc qv von(uoug xaocaioQ» oA ce(xC, xaoavopouc EStopkoUG 
éxatwEev.  !?ücpévoc yàp Ox abtq» Tf» GxQómoA vupvatotoy 
xaSübouce, xal touc xpgat(otouc tO» épXjóov Umotacoov» vxo mé- 
vago» Tjev. m» 8  oUcoc doque cue C EXXqytopio9. xol xoócpacu 
&AAoQuAgpo0 ux Tij» toU GocoUc xal oóx &pyupéoc 'Iacovoc 
UrepBoOAouca» &vayvs(av, 1* Gore uoxéct mepl tàc ToU SuctacTR- 
(ov Aevcoupy(ac moosSUpouc etvat. voc (spei, GO coU [hi» veo 
xataQpovouvvec xai vOv SuctOv djkeAoUvrec Gomeunov p.evéy et» tTjc 
dy xoa(cvoa mapavópos yoprytac pec vr» vou B(oxou mgóxkm- 
cw», !^xal và [iiv macogouc tiae dv oUbevl vUXE[hevot, và 56 
'ExXqwxac Sófac xeMMovac TyoUpsvoun 360v» xal ydo» regtéoy ev 
abcobe yoXemi xegtotacte, xal Qv df4AoU» cde &Yyoàe xoi xa$- 
da j36Àov é&opotoUczat, ToUtoue TOAsM(oUQ XO TUüLOQWtae 
£cyov. "'&oefeiv Yyàp clc vouc melouc vopouc o0 QuOtv, Xa 
taUta 0 &xOlovSoc xatpoc Omocst. 

IS'Awop.évou B& mevcxecwpuxo0 Gyovo; dv TUpo xai vo) fa- 
GUéoc xagóvvoc, !améccensv "Idcov 5$ puapóc SeopoUc oc amo 
"Iegocoh^up.ov "Avttoyelz Cvcac mapaxoptovcac &oyvpiou Spaypac 
vpuxxoc(ac sic vx» tob 'HooxAéovc Sucíaw», c xol fi(oca» ct 
ragaxopícavvee 7| Xejoso Toc muola» OuX tO p.) Xo 3r xe», elc 


9. &ixypaoeey TII. 23.; Suxyodipzty 44. 55. 74. 243. Co. — ezty opns 
44. 74. 243. Co. Ald. 71.; emtyopnyn2vm III. 106. 23. —  égweiov Grotii 
emendatio est; libri: congu, Vet. Lat. ephebiam — azQ om. 62. 64. 93. — 
dwayodipat] avaejopgvoa. 29. — 10. (xat 62.) xpacnoae tns apyns 19. 64. 93. 
62. — éri]xpoc III. 19. 62. 64. 93. 106. — pernyayc. 23. 55. 19. 64. 93.; 
pecearnoe HI. 52.; uecexeuoe 106. — 11. xapooas III. 23. 55. — 12. movjev 
II. 55. 62. 64. 106. — 13. rpoQao:c 106., Vet. Lat. profectus — 14. recepi 
vti) ex 44. 55. 62. al, III. vato; vulgo vxo0 —  xpogximoc IIL 23. 106. 
19. 62. — 195. é» ouócw] cw 8zvxepoo. 19. 64. 93. 62. — 16. xai ante ydo 
recepi ex III. 44. 62. 71. al; vulgo om. — x«t xata xo» 19. 93. — 
17. &c Setovz; 62. 93. 

19. recepi o dx$ ex III. 19. 23. 44. 55. al.; vulgo óc om. — óOpazypuas 
tpteytag tptuxocux; (Syr.) apyuptou xxpaxoptzovrag 19. 64. 62.; Vet. Lat. 
didrachmas trecentas — raxpaxoutoavrec] xapaxopitovceg III. 19. 23. 55. al. — 
vpb; Suclay] ec Suotav III. 19. 23. 55. al. — 
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£cégo» Bi xacaSécSo. Dazvev. — "Oimeoc gd» oüv ta)va Bux pv 
t6» &XogcsQavva sie vi» vo "HoaxwAéoug Suoiaw, &vexc» O6 vOv 
Xaoaxoputovcov slg vàc vOv tQujoov xacacxsuac. 

?!'AmootaAé»vog Oi eig Alyoxtoy 'Axo)Aow(ou too MevcosSéoc 
61x và xgovoxAitux vo0 Oucopercogoc Bacéoc, pecoXaov "Avcto- 
Xog d&AMótpuov a)v6v TOv auto) Yeyovévat moo[pacov, ve xat 
a&Xtov &oQuAslac dppovtusev" Oxcv slg lore xaponfevop.evoc xacz- 
diyerge eic 'lepooóAupa.  ??ueyoousooc 52 oro coo 'lacovog 
xal vic móAeoc mapabeysele, uev DaSovUylac xoi Boóv elesBéy 2n, 
c3" oUcoc cl; vij» ODowben» xaceotoarconébevoe. 

?3Mecà 86 vgtevi) ygóvov &xéocsoev "Iacov MevéAaov cv x00 
zpoc"p.atyopvou ZXovoc &8cMpó», mapuxopítovca cà yp9uaca 
tQ BecUsi xal vspi mpo[puacov avoeyxalo» Omopvmpactopobe ce- 
Aécoyva.  ?*6 5i ovcvaSel; và Bacci xai So&dcac a)tóv TO 
xQocUmQ cic éC£ouc(ac;, slg (avtov xavítQoe vl» &oytecocvqy, 
üxsoBaAdv tóv 'Idcova v&avca apyop(ou votxxóoux. 79a» 56 
z&c BacO4x&c évwcoAAG maQeyévevo, Tij pé» Goytepocóvae ou8cv 
&&tov Qéoo», SupoUc 56 Guo) vupuvvou xai S"nooc Bacgagou ópYac 
&yov. ?9xal 6 pé» 'Idoov 0o x6» iov &beMgov UmovosSeUoac, 
OmovoseuSelg UQ' évépou quyàc slg v«» 'Apquavit» you» cuv- 
XAacro. ?76 8€ Mevóao; vij; Mév dpyTc éxqve, vOv 86 émmy- 
qiMiévo» «à BacOet yompvov obóé» eütdxvei Toloup.évoy 88 ci 
&xaícqct» Zoccoacou voU vij; GxqonóAeoc Éxagyos, ?9mx0bc ToU- 
tov y&o Tj» 7j cO» OtxQógov xoà&ic, BU X» alc(a» ct 500 Orb coU 
Bacéec Toogexis say. ?9xal 6 pé» MevéMaog &xéMxe cc 
&gyiegocUvae Oux8oyo» Auc(payov cov éxutoU &bsAQov, ZMidotpatoc 
65 Koacqca cov éml cà» Kumngtov. 


20. recepi Éxcoe uiv oov ex 19. 62. ; execoy ovv pev 93.;. exeoe (execos 23.) 
8c 23. 59., Syr. car... ; vulgo Émspipev — evexa IIL. 23. al. —  mupaxo- 
uigaycoy. 19. 64. 93. 62.; xapovrov III. 55. 

21. xporoxXqoux 23. 64. 71. 74. 93. Co. Ald. — IlcoXcuaíou ante tob 
quUopuropos delevi, abest a III. 19. 23. 44. 55. al. —  uecoAaiv] vxola- 
8c» 19. 64. 93. — àv avtob IIL 23. 55. al; vulgo twv a)jrQv — o3o- 
tpto» aurov Yeyovevat tO» xpayuatov 19. 64. 62. 93. — 22. pueyaXouepóc 
recepi ex III. 19. 23. 44. al; vulgo pueyaloxpenüg —  napaócy9els!amo- 
8egSerc III. 44. 55. al.; SavpaoSc; 19. 62. 64. 99. — clec8£4 1 recepi ex 
HI. 19. 44. 52. 55. a8l.; vulgo elgxenópevza:. 

23. xà ante ypéjxtx om. 62.94. 93. — 24. xav(vcnoc] xaveornoc 23.; 
xxtr([ywct 19. 62. — 25. of£pov] qpovwov 19. 62. 64. 93. — ópyác] opus 44. 
71. 74. 243. Co. — 28. recepi 9tagópov ex III. 19. 23. 44. 55. al.; vulgo 
qóoo» — 29. 8tx6oyov tnc tepeovvmc 19. 62. 64. 93. 


Libri apocryphi V, T. 19 
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3'Too)vo» 8i cuvscTQxÓóvov cuvégm Tagcsz xoi MoXocaz 
Gags? Dux cb "Avsiogfh Tí addant, t0) Bacéoc d» Sog 
BshécSan. 3!Sücco» o9» 6 Bose Tx6 Xa ca ocean. c meiypacea, 
xau» và» OuxBeyóuevov "Avbgóvuxo» có» dy à Guias xsukévov. 
Xyopígag 5$ 6 Mevélaoc aD xatoby &0QT,, yeuscpace TU 
zÓ» ToU Ícpo yoagtadp.zvoc eyaglancco *Q "Avyboovíxo, xai $rega 
écÓ yas mexQuxOQ cie v6 Tógov xai. Tác XUXg muc. 7 xni 
ga éxeqvoxoc ó vac XAQQAETEY &roxey og elg &cvAov 
cxórov» inl Adqvüuc v5 xgoc "Avuóyeuxo xiukévec. 9 Omcv 0 Mevé- 
aoc Aax[óy lta. xov " Avbpóvuxov raQsxetet ystoooaaz at cov "Ovlav: 
6 ài mapayevópevoc él xbv "Ov(a» wal mede ixl B0Ào xol 
ScEuxoSelg pss! Gpxov Box; Beto, xaíxsp d» ümopüx wslysvoc 
Énsugs» Éx coU AcUAow mposAmelo, Ov xal mago. TxpéxAetazv 
oox alBscmelg co B(xatov. 3?8U T» aiz(x» ob p.óvov "lovbaiot, 
XOXol 828 xal cà» &XÀov» d3vov éBs(vatov xol dbocoóépou» érl TO 
xo) dv»Bptc G(xo qéóvg.  39co) Bi facüéoz ÉmaveAmóvtoc am 
tO» xocà Küwx(a» como», £vevyy vov oL xaxà mÓA» "loubaiot, 
copq.coxovrposvco» xai cà» 'EXX(»ov, Umi ToU xaX Aóyov cóv 
'Ov(a» &mexcdySan — "psy o9» 6 "Avt(oyog émumqzelg xai 
xpaxelc slg Geo» xal Soxeucae Ovx vh» vob petAAag xoc GOQoo- 
GÓvq» xai xoAXi» &ovaeix», ?*xol mopomsic volg zup.olg maga 
Xenua Ti» x09 "Avbeevitoo KOpQUQu TeQ eeópevoc xai Toe uova 
megtépfisne, meotayorG» xa On» vh» xÓAw x! a)tó» xí» vÓxov 
cung sig c6» "Oviay s géenaev, dii vb» puaupóvov Aexócuamos, 
toU xvg(ou tX» aia» mütQ xóXact» &xobóvvoc. 

9P'svouévov Bé moÀlov (epocuNQpxco» xatà vi» mÓAU Uno 
toU Aucuudyos UevX v5 Meveiaou *vopone, xal Buxboms(cqc &So 


30. Maxcorac 62. 64. 19. — S(85oc2at III. 44. 74. 106. 243. Co. Ald. — 
31. tà xpdypara]couroug 19. 62. 64. 93., Vet. Lat. sedare illos, Syr. ut 
ipsos componeret — Sux8cZap.evov 19. 64. 93.; GuxbcEcuevoy 64. — 33. d om. 
HI. 55. 71. al. — azmAcyjew 29. 44. 55. al.; azwvtyxev III. 106. — npo; 
Awttoyetaz TII. 64. — 234. dz cby| xpog cow 19. 64, 93. — recepi lectionem 
codicum fere omnium: xat GzEuxoSclg (BcEroSclc 52.) ps9 8pxov Goog BrEciv 
(8c&cac 23. 55.): interpretare: et cum salutatus, acceptus (8z&txoSelz— 8cEto- 
Se) dextram eum iuramentis dedisset; vulgo: x«Y óc&c pe Coxovy S057 
— mposcAzev) 23. 19. 98. —  zupexAttotw (xactxhttotw 44. 52. 55. 71. 74. 
243. Co.) c£cASow:a 19. 62. G4. 93., Vet. Lat. peremit, Syr. interfecit — 
36. vv Aotxoy EAxqwow 19. 62. 64. 93. — axtxtovqotat 23. 52. 74. al. — 
37. vxoXuzwmSes HII. 106. — emt ceAcog III. 106. — 238. zepielousvog xog- 
Qupav 19, 62. 64. 93. — ci; om. III. 23. al. — dncxósymos] axexzeec 19. 
62. 64. 93, Ald., Syr., Vet. Lat. iubet vita privari — azc8z6txozoc 62. 64. 
93. 19. 
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TÜC Uia pne to TXi30; ini t0Y - Avolgyoy, Xeucop.a- 
TO» *9v ToAAOv Otevmveypévov. *SPéreyeioopévov 56 tO» Oy Aov xal 
taie Cgyoig Oum Aangévov, xaSorMcae 6 Avctjuany oc Too 
yXMevc xavoexto yetgO» aov, moomnqnooag.évoo voc Tugdvyoo 
wooBsfxóvog *» iuda», obi» 88 cov xxl vi»  Avouxy. 
^'guwBovteg O& xai v5» éx(3sot» vc0 Aucuaq0s, gay oáianvses 
oL uiv Tévpovc, c( 82 GUXo" mag, vtwig 0i dx vüe xagoxpévac 
crobo0 Opaccópsvot, qup» évev(vaocow cl; voUc mwspl vóv Auct- 
p.ayov. *?8U0 dv» alciav meXoUc pé». ac)cv septa: éroéqga, 
Wwe 8i xal wacédalo», mavcac 0i elg quy"» cuviAacga», aUtÓv 
8i vóv (póguÀov TXQX c5 "atoguAaxto» éyepocavco. 9 xspl B6 
voUto» évécv, xo(otg mooc v6» MevéAaov. ** p nmaiuta 8i 
toj Bacüéoc sl; "lupov, dx aovoU cv» Ouexuohoy(a» éxovicavco 
ci nepos eve &vOosc voelg Um Tic qegouctac. *^q«b«n 8& AeAewi- 
pévoc 6 Mevélaoc io udis Xerpoza t«a»x t9 licoAsato vo : 
Aopup.évouc mooc vo meia vo» Bao éa. — 35036» &xoAapov o ITzoAc- 
paloc 8g tt mxeplotuo» Oc Gvaxposovca xóv Baca usce. 
31Xai vo» Ui» Tc OXqc xax(ac aitov MevéAao» dméhooe Ov 
xacmWognpXco», vois 66 vaaurOQoue, ovcwwec el xai énl ZxvSOv 
&eqov, GENUS TG ga» à &xarcdervogot voUsote Sy vacxov enég vé. 
^? eay óc 00v e &Ov«ov Craptov vi Kécyov of orig méAsoc xai 9í- 
uoy xai xà» leoOv cxsuQ» mooW[oproavveg. "980 qw» aiciav xai 
Tógtot p.corovmerjgavte và Woo tl» x'n0sta» &cocOv peyaongerüc 
juo eynoav. 996 5i Mevélaoc Bux cde tO» xgatoovtov zcovc&(ac 
Epsve» émi pos &eye, émigvópevoz v] xaxa uéjac CQy XOÀ.CQY 
én(BouAog xa Seccox. 


V. llegl 8i xb» xatpív voUvov TW» ÜsuvéQav &gobov 5 "Avcto- 
yos e Atqur vxo» éovelAato. ?aGwwépa 56 xa$! Oxq» vh» mxOXv 
Gy. c80» id duépac ceooapdxovva qaívsomat Bux cO» Géoov tpé- 
aiia Gerelz Svrpisows gtoMXe Éyovtac xai Aóyyac Gretpnóov 


40. wn II. 55. al. — np5c] «cec 19. 62. 64. 93, — Aupavov 
(4- Tvpavvou 23.) III. 23. 55. 74. 106. Co.; Augatvcv 44. — 41. cwwetbote; 
1II. 106. — Auoctpuagov xat tovg cxttciSepevou; 19. 62. 64. Ald. 23. 93. — 





42. xoXiovg ropavuattxg «vro 19. 62. 64. 93. — 45. eOmpgpevoz III. — 
ps T0» xacT(opovuevovy 23. 55. 19. 62. 64.; vv xatrjyoengevov ITI. 106. — 
Uxip)zco. III. 23. 19. 64. 93. Ald. —  àvuov 23. 19. 62. 93., Vet. 


lat populo — recepi rpomjop5jsavwceg ex IIT. 23. 55. 106.19. 64. Ald. 33. ; 
vulgo xooxyopeugawceg — 49. uitooxovnprzucawttg IIl. —  peyaloptoog III. 
23. 62. 93. — 50. excpeves 19. 62. 64. 93. — crt v0 apyr HI. 44. al. 

V. 2. recepi &x cà» dépev ex III 23. 44. 55. al; vulgo 8t to2 
áépog — 


19* 
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éSorMcpévouc, ?xai Uac Urxov Ouxvevo[uévac xal TpocpoAAG 
qwopévae xai xacvabgop.Xxc £xacégov» xal komübov xtvicete xai xo- 
p.Xxov m2 xai oyatoo» cxacpuoue xai DeAGv BoAac xai ycuaov 
xócpo» éxAapapet xai mxavcoícug S'opoxtcp.oUc. *5,9 xavcec "etouy 
ém das vi» éxtgavetxy vyevécSat. — PYyevogévc 86 Xo)uxc wev- 
$oóg óc pevqAAayóroc Xóv f(ov "Avctóyou, maooMagov Oo 'Iacov 
oox éAxtvovc tO» yuUov, alowütoc éni Th» XÓAU Guvetelécaco 
én(egw' vOv» 8& dmi cO vs(yeL cuveAacaévcov xal véhoc Tj5w xa- 
caXogpBavopévme t'es xóAeoc, 6 MevéAxoc slg vr» GxgómoAt» égv- 
yaà9sucew. 9o 8& "Idcov émouito Ggoàc vOv moAvtO» và lOiov 
&Qst0Oc, O0 GuyvoOv» tcv clo coUc Ov Yycvelg ewmkeplav Ovcgnueotay 
etvat cx pey(ovq», 0oxOv 56 moleuíov xai oUy O[ko63 vOv tpOTaua. 
; Roi Qc d S3 : 
xavapaeosat.  "cTüc pé» &Qyfc oUx ExQatnos, vo O6 téAoQ Tij 
ériBov c adoyovqy AafOv, quy&c oO«» elc ct» "Appaoist ass. 
8xécac o0» xoxT|e &vacvpopTC Écoysv. Evxvsele tpoc Agétay xov 
tO» 'AgaBov cvUpawvov, xÓA £x móeOg Qeuycv, Dtoxóp.cvoc Umo 
KAvcOv X&l Gtu[oup.cvoc Oc tOv vóp.ov &moctaTQe, xai Bosiucoó- 
pevog Oc Tavgl0og xai moM cO» Dvptog, el; Atyumtov éceppaosT, 
9xai 6 coyvoUg tij mavplóog Ao5cevügae dmi Gévqc dmO)evo Tp0Q 
Aaxsboukov(ouc &vaymelg, óc OtX vi» GuYy[éveta» veuSópuevog Oxé- 
Twe. "xai 5 mXü3og &vOqQov éxplpac &mévawtoc éYevam, xai 
xnbe(ac o09' TcttvoQoU» oUte TTQQoU vaQoU p.ecécys. 
M]Ioocmecovtov 86 vQ BacUt mepl cO» veyovótov OtfAafev 
&moovatsi» vm» "lovBa(av: Os» avatcósac && AlyUmtou vesSwpuo- 
p.évoc cj vy; &Aae vm» [hiv TOM» OoguaAotov.^ !?xai éxéAsucs 
tole GTpatuyvu, xCmctst» ee Toug &puxUrvovvae, xal voUc clc 


3. eOaq IIL. 74. al. — cxxcov» 19. 64. 93. Ald. — xol xposQoAXg yt- 
vopgévag om. 19. 62. 93. 71. — 4. veyevmo2ot llL 106. 19. 62. 93. — 
5. Awttoyov tov Qiov III. 19. al. —  eqQvyey 23. 55. 19. 62. 64. 93. — 
6. cov ttov xoXtcov 19. 62. 64. 99. 44. — ny xaxa tov ovyryevov 19. 62. 
64. 93., Vet. Lat. adversum cognatos — pro xatadAkco2at Grimm xaza- 
Augéc2a: scribi iubet; Vet. Lat. se ecapturum — 7. xagni3e» IlI. 44. 71. 
al.; amet 19. 62. 64. 93. Ald. — 8. yovv 62. 64. 93. — xaxaotpoons III. 
106. 19. 62. 93. —  EÉxvycv] eXafev 55.; cod. 64. ita: mepaoae yovv xax" 
xaraotpogQmw tAaBew. textus receptus recte habet, verte: finis igitur malae 
vitae accidit — recepi éyxXn2elc, uti iam Lutherus coniecit; libri: éyxAetoScis 
— xal ante crvyooucvog om. III. 62. 74. 106. Co. — recepi éEcapdoSw ex 
IH. 44. 56. 74. al; Guwcbefpao3y 62. 64. 93. 19.; vulgo cvwzQoxaot$y — 


9. tX$ otxstag xarptOog 22. 55. 19. 62. 64. 93. — 10. eyevexo 19. 62. 64. 
93. — ovtc]ovóe 19. 23. 106. 
ll. cv*«» Uvvyw«» 19. 23. 55. 56. al. — pi» om. 62. 64. 93. 106. — 


$optaActoy III. — 


-CXErQR 
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vàc obx(ac avafatwowvac xacacoutsw. —3éy(vovco BÀ véo» xal 
Xosogutéoey  A&vatgéosuz, G»5pOv xe Wal vuovatxOv xal céxvav 
&qoa»tp.oe, mXp3évo» cs xal waxio» coat. i*Gxco 96 pyopuxoee 
é» taie Tücate "kéoate TQtol xaveQsapqox», vécoxoeg pé év 
Xs*pOv vop.aie, oUy "jtvov B& xOw écoxyuévo» éxpdSwqsav. — 19xod 
oàx GQXsosScle 0$ ToUtotg xaGvetóAuenosv el vo TàGTWe TG YU 
&Yyucao» (epov slgeASeiv, Obnyóv Zyov vb» MevéAaov tbv xal vv 
vóp.ov xai crc Tavolóoc mooboTr» vyeyovova, !9xal voie puaQaie 
ysool «a (pa& cxso« Aapfawov, xai và Ur! Giov QacOéov &va- 
veSévta mpoc aUgnot» xai OóEa» vob vóxOU xal cur» vale Bei Aotc 
Xsooi cucoUpov. xoi dpsteopltevo v3» Ouxvotxv 6 "Avt(oyoc, o0 
guvocOv Ott Bux và &y.aot(xc Ov cry» xA olxosvcov Gmxopyuocat 
Booyéec 9 Beoróvqe, 915 qéyove mspl vbv vOxov maoóQaou.  !9el 
6£ pj cuvépatoe mposvégeoSat ToXolg GqAapTüuxot, xamauep 6 
"HXdBopoc o Ts[Mpael; Uno 2eAeUxou toU facUéoc éxi v5» éxt- 
Gxetpt» o9 vatopuAaxov, coto Ttcony See Taxon oio. paxcceyos ele 
dwstodTet toU MoAcoue.  19à))' oà Bux t0» vómov co £3voc, GÀ 
6uX c5 É3vog vov tOrO» O xUgtog ééeMéGato. ?95uómep xal aUtoQ 
O tÓmXoQ GUpMAetacyO» TO» coU É3vouc OugmevrpAto» "qevopévov, 
Üotepov sUepyevupaco» éxotOvwoc, xal o xavaeupselg 6» vy voU 
mawcoxoütogoe OpyT T&ÀU dv vy toU ukeyaou Oeorótov xata, 
eca acne OogQe émavoOcSOST. 

21'O oj» 'Avtioyog OxvaxÓGtx TobG toU ytLotg Gxevevx&- 
pevoc éx toU (epoó vdÀavva, mücto» el; '"Avuoysux» éyoplos, 
olójevog &mó vi Uxspnpavíac vi» uév v7» rAotQ» xal có méAa- 
yog mogeutov Séogat Oux xbv peveopupbv vc xagü(ac. ??xacé- 
Auce O6 xal émiovatag voU xoxoU» vo Yévoc, év qiév 'legocoAU[.otg 
(Oueov, vo pé» vyévog Oesya, xà» 53 vpórtov BacgBagorsgov &yovca 

s , (32, 23 tv "AyBob Ao NE aed 
toU xacvacvnoawtoc* ?3éy 6€ l'apiji» 'AvbcOvutov, Tpoc 56 voUtotc 


13. evevezo. —  avwatpeot; TII. 62. 64. 19. 99. 106. —  dy8pOv] avngov 











II. 52. 55. 19. 62. 99. — 15. xoX ante oUx om. III. 23. 44. 71. al. — 
8t om. 62. 64. 93. — o (Qacteug xacero)pmosy 92. 62. 64, 93. — veyovota 
xpo8ocrs 19. 62. 64. 93. — 16. Qacuco» xat (tx 19.) vxo t0» T0AÀeOQYV 


avactSerueva, 19. 52. 93. 62. 64. Vet. Lat. — delevi éxc5t8ov post ovcoUgov, 
abest a III. 23. 44. 52. 56. al. — 18. xpoeveyeo2at avcouc roots auaprtn- 
pact ovx aw exacyoy 19. 62. 64. 93. — oucoc (III. 44. 71., ovucoc 64. 56.) 


YX9 mgoxySete (xpocaySerc 96. 62.) 62. 64. 93. 56. — 20. unb toU xuplov 
post zücpyscnpaco» delevi, deest in III. 44. 52. 55. 506. al. Vet. Lat. — 
Ovwexotwovnce 64. 93. 62, — xaraàetozetg otxog 62. 64. 93. 


21. ov» III. 44. — cahawra cx t. tepou 19. 62. 64. 99, — etg cn» Avr. 
62. 64.93. III. 23. al. — éycoloSv] 9txop:o9v, 62. 64. 93. 19. — xai x5] 
ro 8€ 62. 64. 93. — xap8tx; avrov 62. 64. 93. — 22. «b vévog]to t3voQ 
19. 62. — 
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Mevéhaov, 8c yalquaza. cà» Xov orserjosto voic moM ate, Aeg aj 
8i mobc vobc moXctac '"LouBatoug £yov Ouxssgu. — 3 Enepapz 5i ctv 
uoodojn» "AzoXAówov psc crpaceDp.xzoc Occooto» nei xoic Ótg- 
^, , M , e , , E ^ ' 
yUMow, mxgoctdbac cvobc i» diwxix mXv:ae xaTaogalat, vdc bà 
- - D t , , 
q2vo0ixac xol veotípouc msi».  ?^ooroz O& maQpoevópevog eig 
*[egogóAvp.a xai 6v elomwtxoó» UxoxguScie, énégys» foc ví Ojo. 
i v , i i 
fpécac vo0 cafQacos, xai Aafow &pyo)vzac coUe 'loubaícue, toic 
$g' £avxt» ifonucx» zaprrqse. ?9xal coU; SiekSÓvrae navvac 
dmi ci» Seoglav cuveSexévenos, xai sq vi» xÓM» o)» cole Oro 
, , D '!$. [4 B 
eic6cag.óv xov. xazéovoooe ms. ?U' [oae 6$ 6 Maxxafaioz 
' » , * 
BéxaczOz mou vevrsele xai vay opcac sic Thy &npo», "rnglo» 
, - L4 €..^ MJ - * - 

tpóxow d» volg Gpsot Otto cb» volg pec a)voU, xol cá» yop 
: ; 3. zx anl SU : 
xpo» G'zoUpevot OuecéAcU» mxpOc vb LT, [eco el» TOU [k0AUO[A.OU. 








VI. Mec ob xoXiv 8$ ygóvov éEomcéocsDev 6 Baaueuc qécovza. 
"ASwwoioy &vopxoet» coUe "Louba/ouc pevofaívew axi TOv xa- 
tQoov víp.ov xal voi; toU Seo vipuoug pj xoc ceUso Sau, ?p.oADvot 
8i xal cb» dv 'IegocoAUp.ote veóv xai xpocovoy.icos Auc "OXxujactov, 
xai vóv d» Dl'agigi», xac écUyy vov ob x6» vómov olxoüvcec, Aoc 
Euvícu.  JyoAemi 56 xal volg OyAotg d» xai Ovcyspme 7| entra 
TAc xaxíac. "xb pi» yàg Üspó» &ooclag xol xpo» énerinooUco 
Oxo xà» éSvOv QaSupoUvtov pcs évalco» xal £v voie (epotc regu 
BóXonc quvouEL vou óvvov, Ev. 5$ TX qun wa vixovex £ybov ciz- 
qspóvcov. c0 Bà Suguxotüpto» Tolg Gmoütegcaquévoue àmÓ cv 


23. wrepmoro (23. 106.) xat« t«w zoo» 19. 62. 64. 93. —  axcytv 
8c xpog -cvg lovBatovug OwxSeot» cyev o Awttoyog excuse xov 62. 64. 93., 
Vet. Lat. Syr.; ceyow Oc xpog tov; lovSutoug Ota2éotw amcy2wv| Extjpupe TOv 
23. — 24. yuuoxoys 44. —  Orgpnvpiev] Stzpvptove 8c III. 23. 52. al. — 
xpoctkEac] xpog 19. 93.; xpog vo 62. — rovs vigrepove III. 106. 62. 94. 
93. — 25. 5i]oww 69. 64. 93. — mw» epnixov vxoxpr9eug eat 62. 64. 
93. — 26. eXSovzag III. 106. — Secgpíav] Sexv 23. — cuvexevcrocv 23. 55. 
62. 64. 93. — 27. o x«t Maxx. IIT. 44. al. — vyzvnSzis ITI. 44.; vyevopvoz 
ww&jyepncsw — Ouo2ow cv» 19. 62. 64. 93. — zt vr» epmpuov om. III 52. 
96. al. — ev te! optat Smptovy vpoxov IIT. 55. 56. al. 

Vl. 1. axeocczs 23. 19. 62. 64. 93. — "ASrvaiov, Vet. Lat. Antioche- 
num — recepi áz5 ex IIL 19. 93. 44. 55. al.; vulgo ix —  zxacgwow III. 
55. 106. 62. 64. 93. — 3. SyXoiz] oor IIT. 23. 56. 106. 62. 64. Vet. Lat. 
Syr. — xoi ante Suzjzoz; om. IlI. 56. 106. 19. 62. 64. 93. — recepi éxt- 
zac: ex 19. 106.; vulgo éxioruc:; — 4. recepi éxezvcU:o ex III. 19. 
62.; exAmpovro 56. 106.; vulgo éxzzAYpmzo — zb tüv é2»Óv legitur ante 
émxzmA. in III. 23. 44. al. — &raípow ego scripsi, vulgo legitur £zotoó»v. 19. 
93. 06. al: tzzpoy — recepi &izgezóvco» ex III 19. 23. 55. al.; vulgo 
gtoévzey — 
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von.» GSsuícotg éxemkQpoUco. 94» 5' oUvs caggacits oUvs ma- 
*epQouc éopvác OuxQuXAvteP, oUve (Ae Louboiov OpkoAoYely e'vat. 
"4owco 5à peva mxotpgAe Ovecpene gg vq» xacX wa» too Qact- 
Aéog Yyevé3Atov "kéoav éml ero vuoqov: "[evop.évne 8à Atovucio» 
&optzc "vo pxatovzo x.GaoUc Eyovsec KopmsUet» TQ  AtovüGQ. 
*ümouux Oi éRéncoe» clo vc &avysícova zou 'EXXqwtoac 
lizoAsafou OmoSspévou, viv» av^» Ooh» x«vX có» 'lov6ntov 
&Yyst» xal cmMv[yv(eetv, 9vobc Oi uy] mpoxtpoupévouc pevafaívery 
ixi và CEXXqwxA xacaooutete. Oxagü» oo» 69X» vip dveotOca» 
vaaogtay, 10 odo 1c ovas &vmvéy Sea»  meQuce x uocotat, 
xà céxvX aütOv' ToUcQ» Oi Ex tO» [.accÓv xpsuuxcaveec xx Boégn 
xai OmuocÜx megux[ajovceg GUTAe vh?» TO XXvX Xo) Té[yoUc 
éxgWvigay.  liézepot Bé mXqoío» cuvbpapóveec slg xà crmAxux 
AeXQsSóveg Oye» v5» époop.x0o, poq»usévcso vQ OGU/mro cuvsQAo- 
ios qoa», Bu& «6 cühaBOc Éycv» BowsToot $xocolc xata. vi» S0Go» 
the GspvovachG Ti ego. 

12][aoxxXó oU» coc $yevyacvovzae vibe T BIBAQ ui 
cuczéMAeomat OuX c Gup.gogate, Aor (Geo ou às tc cuotas 15, 
Xgoóg OAe3oov, &AMX mQoc matOelay voU vwévouc "pov s(vat. — 13xod 
q&p ^5 p moo» ygóvov éGomot vo)e Bocaeplouvcacs &AX e)séog 
Re QU Etat) envi ps. pev eospeo: as enpelóv égvy. — 1*0) 
q&o xoSaxsQ xal ixi có» Xo» éSvóv» A&vaqkéven p.oxcoSup.óv. Ó 
Beonóers péyg. vo0 xavavvíGavtac aoro0e Tgog Éxmiüoootw 
&J.XoztOv xoAacat, oUvo xo éq Ov» &xpue» etat, !^toa yu 
xQp5e télog &oUuxouévo» Tx» vOv auxoztOv Ucvepov Ti.Xc éxOoxa. 
1681óxep oUnéxove p.i» to» £Aeov a)roU àQ uo» aol(ovqgu mau- 
Ssóev» 8i pecu cupopüe oux E[xacaeUtet 5» émuto0 Axóv. 
Mx» foc Oxopyvjosoc va07 rui» sioqoso: O0 OMNov 9 &ev- 
ctéov émi vip Duro. 


5. recepi érczAmpobro ex 100.; vulgo 2 éxexAr(ooto — 6. maptouc eoptas 
£opa ety ovu8c OuQuAxtte) ov8c axAog 93. 62. 64. 19. — 7. oi 'Iovy8Saict 
ae Wwxyxá5owo delevi; abest a III. 23. 44. 52. al. Vet. Lat. Syr. — 

8. dEéneoev] c&exepobev 19. 62. 64. 93.; e&ercepporv 95. — EAkqwóa; xoAcS 
III. 55. 106. 19. al. — recepi lÍzoXzpzíou UmoSegévou ex III. 23. 44. 52. 
31.; vulgo IfcoXegalov vxottSeuévov (vxoSceusvov 19. 62. 93.) — 9. exl] ec 
19. 62. 64. 93. 106. — 10. ovny9ncos III. 19. 62. al. — ao:óv om. III. 
23. 44. al. — zxxptpaouwceg 62. 64. 93. 55. 23. 

13. xai yàp recepi ex III. 19. 23. 44. 55. al. Vet. Lat. Syr.: vulgo 
xal — ovg ante SUssepettae om. 62. 64. 93. — 15. mpog to telog 62. 
64. 93. 44. — cate 23. 19. 62. 64. 93. — 16. «9-9 om. III. 23. al. — 
17. vpgty. 64. 95. 106. 
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1EAcxQaoóc Tig TOv xQucsvóvcov "ypagqiacéov, vro "jo" 
moofefxoc v» Aud a» xal vr» moocoUt» xoU xpocóo) xdXococ, 
&vay ocv "voee co qoeyet» Ustov xpéac. 195 Bi xÓv pev" eoaelac 
Savaro» pXXo» 7| xov pev p.ócouc Bío» dvabctauevoc, a) Satpé- 
toc Éxi v6 cÜpuravov mpogmys, moomtUgae 08, ?9 xoa Ov £st vpO- 
mov mpocépyeoSat coUe Üxopévovcag dukdvecSa. Ov o0 Séjuc veU- 
caosa. Bux cr» xgoc xo CX» qUioovopy(av.  ?!of Bà xpóc T9 
mapxvÓp GmACyyytopu) vevocyuévot Bud vi» Éx TOv xoÀatOv yoo- 
vQ» Tóc vb» vÓpa "Oct? &moMaBóveec aüTov xav lav mac- 
exdAov, dvéyxavca xQíx oig xoxo» a9TQ ypàosor ÓU adco) 
mapaowevxoSévca, OmoxoiS vat 8$ Óc dom(owca và bmó voU fjxot- 
Aéog mpogcezayuéva cO» xo tfc Suclac xosOv, ?*0ya. coUo 
mo&Eac &moAoSW voU Savdcou xal Dux vi» &gya(a» mpoc aüvouc 
qa» tÜyg qUuvSpurxc. 736 8i Xoyov Govdo» GvoaBov 
xal &&o» cüc "xag xal vic 09 qápoc Uxepoy7e xal Tic 
émuevWtos xal émupavoüg moMAe xai vie 6x matbog xoXMcTh. 
&vXotoopTe, M.XXAo» B6 vc Gylac xal Seowviovou vop.oSecac 
dxoÀoüsuec &meQQvato, vayéoc Aéyov moonégmet) elc vov Gbwv. 
?ioj wào cc Tueréoae TAx(ac aov égv» bxoxQUMEyat, tva 
XoMAol có» véov bmoAafóvveg "EnMeatagov vv évvevqxovtasti [h- 
cvafe[qxévat elc GOXoquMcpov, ?5xal oXcol Bux ví» dry oxéxouty 
xai 6uX tb puxgov xal axapuxio» CX» mAxvqsOc. ÓU dpi, xoi 
pococ xal xwMSa toU qWpoc xacaxvücopat  ?95] vào xal émi 
vob mapóvcoc éEeloUpon cip d& dySoomo» cuuopla», dO)ÀX cq 
«oU x&wvoxQaopoc yslpag oUte COv oUte &moSOvOV Éxpsücopuat. 
?T8uxeo dvbgelog piv vüv Buxa6ac cb» Bow, vo) pv vüágoc 
&&oc qxvioop.xt, ?9xolg 86 vot; OmóOscypux "evvaov xaadeAot- 
Xe slg tb mposUpoe xal Yyewatog bmi vOv cspyOv xal ayiov 
vóp.o»  &mevSavac(tet. — vocaüca Bà cix» xi có cÓpuxavov 
eüSéuc TASe. ?9cü» Bb dyóvco» c» puxpQ moócegov eüpéveuxv 


18. EAcafapog totvuv tow 19. 62. 64. 93., Vet. Lat. igitur El. unus — 


delevi cvyydvov post xdáAMoroc, abest a III. 23. 44. 55. 71. al. — vay avioy 
om. 19. 62. 64. 93. 52. 23. — 20. apvvxcSat III. 55. 93. 106. — 21. «ro- 
AupQewovceg III. 106. 19. 62. 64. 93. —  eweyxova III. 106. — recepi 
yoxc2at ex III. 19. 55. 62. al; vulgo ygXjoxo3at — 292. ro$ om. 62. 64. 
93. — pog avtov 64. 99. — 23. recepi dwao:pogtj; ex III. 52. 55. 62. 
64., Vet. Lat. conversationis; vulgo dvacpooii; —  xpog tov 19. 62. 64. 
93. — 25. xaxaxrncepuut III. Co. — 26. & yao xat oec &v totg xapouct 
xatpotg t&aAovupat 19. 62. 93. — 27. urxaXAatac 62. 64. 93. — 28. xata- 


Aekotxug Ecopat 19. 62. 64. 93. — 
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Woóc QUcÓy slc Sucpiévetacy pecafloAóvcoy OLX tO xoUG Tooetomu.évouc 
Aóyouc, 6€ a9vol OuAagBavov, amóvoux» elvat, 9" u)Aov 82 cai; 
XXWyGig XeAeutüv, Gvactevauzac cixe' TQ xuplo cQ ca» cya 
Y»Got» Éyovvt qaveQó» éavt» ovt Duvdq.evoc &moXUs vat co Sayaccoo 
GXXnpàe Urogéoo xac to cOpa XX[q590va p.acttyoUp.evoc, xoà 
Joys» 8i $Béoc Buà xbv abroU Qégov vabca m&cyo. ?'xolobotoc 
o0» voUTo» tbv toómov p.evAAaEs», o0 póvov volg véoug, &)& xai 
toig TÀe(Gtote toU &3vouC tC» éauvoU Sy cov UTCOEUY[.O. revvatoci- 
toc xal uympócuvov petis xocoducov. 


VII. Xovégw Bà xal £xvX à5eMgobc peTà ve wutobe owA- 
X«gsSévrac Avo[xatcosat Uro toU Dacuéoc &xo vOv ASspicov 
beo» xQsàv ét c6osat, past xai veupaic abwCopévoug. eig 
62 abcÓv Yevop.evoc moo tyog oc oícox &gn* xb p.t c £p» xai 
pays avety Tap! Tuv; Scoukot vyào &xosvüoxs» écué» T| xapa- 
Baí(vet» ovg mavpiouc vop.oug. ?ExSupoc 88 vevópevog 0 flacUcUc 
xpocécaée viyava xoi Aéguvcac dxmuopoUv. và» B6 éxmvQoSévtov 
xagoypna tbv vyevój.evov atOY voor yogov toocévase yAoococop.elv 
xo megtoxus aav. &xgurempuxtete, cO» AotmOv &8sÀpOv xai tic 
pecooc cuvopgovtov. Üüyonovo» 56 aotó» tolg Aot "EvÓ[kevov 
éxéhevcs v) XUp mgocayet» Eumvouv xai vqyav(eety. crc 08 &p- 
8og éq' Gxavov BtabUboUoc x00 Twycvos, &AXQAOUG TXQEXXEAO09 GV 

peto. vevvaloe cveAeutav Aéyovveg oUtoQ' 96 xupuoc 6 Sebc 
égopz wol voie Griselaus ég' ipi mx paodecaa, xaSuso oux 
TC xXTX TQócono» üvvaovopoUcae qQOT"c Oucayqss Movucnc 
Aéqov* xal émi vog BooAot; aüvoU Taxes ioecat. 

' Me ca asaveoc óí c0) rpdico) X0» vpÓmov toUtov, viv OcU- 
«sgov "yov éml có» dymavypbv, xal cb vie X60 ic O£opx cv 
cac seu meguapaveec émmootov el qotyscat npó to Suxagn- 
4 Tjyat zb cO xac uoc; 56 86 dxoxgu3elg TT) marcpíep. qovij 
&xev* oby(. OuóxeQ xai oUcoQ tiv eene £e Biiaatvov Og 6 rgó- 
vog. ?éw» écyac 8$ Two) yevopevoc sims: ob piv, dAaovoQ, éx 


29. vxeAxpQavoy III. 23. 55. 106. 62. 64. Co. — eat xat xacatswwon- 
tQ» tac6 paoctyag 19. 62. 64. 93. — 30. t&levta e» vatg vÀryatg; 19. 62. 
64. 98. — 31. zatoXgAotxog 19. 62. 64. 93. 


VII. 2. £gn]etxev HII. 55. 106. — zx«p om. III. 71 al. — matpooug 
IH. 44. 64. 106. — 4. erecaze 62. 64. 93. — "s umtpos x*. tw» Aotzoy 
a8zAQow 19. 62. 64. 93. Syr. — 6. ef. Deuter. 32, 36. LXX. 

7. Gwv t", tgtyc 19. 62. 64. 93. — 8. àz ó xpGog om. 19. 62. 64. 93. — 
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toU mapóvoos pas CX» amoXUee, 6 à vo0 xócpou BacueUe &mo- 
Savóvzac Tips üxip vOv «)T09 vój.ov ele alowtov &vag(oct» Conc 
TUXe Yos. 

1? Meca Bí coUvov O seis oc évematgevo, xai vhv vÀoconv 
aic ele vayéoc mpospode xa. tac xsieac £03 4 00ÓQ mgoécetys, 
yai, Vevvoc foc ecv* é& oUpavoU vaUca xéxerpan, xai Óux coUc 
&9toU vópioug Ümegopo vara, xal map! xotoU vaUca. TAL) EAT 
xopíoaosa.  M*Ggve «Utt» vo» Daouéx xai vob cuv a0tQ Óx- 
mX(oosoSa. vi» toU vexvlcxou wvyTv, Qc dv oobevl tà Gvrqoovas 
éci Seco. 

13Kai coUtov 5$ pevaAXGavrog t6» véraovov Qcxovoe doa- 
cawio» alxgouevou — J*xal qevÓjevoc mxQoc XO veleuvav ocUtüc 
&pq' aípevb» pevaAAOgovca, UT &vSQumG» Tàc Uxo toU So) 
XxpogboxX» éAn(bac xd» &vacvrosoSa. 0X OUvOU' Gol [kév yàp 
&»accaGu elg COT oUx Goto. 

1$PExouévog 8i tbv mépxtov mwpocorjovveg Yjx(tovvo. 196 8i 
roc aco» l5Qv» cüxev &Souc(oy dy és edic So» g»apcic v 
6 Sec motel: po OÓxec 5i TO Yévoc TiO» Oxo TOU WsoU XATa- 
AeAeigsat. 7g) à xaotépet xal Weoget vO keyoelo» aUo) 
XoXcoc, Oc Oi xal to créogua cou Qacowtsi. 

15MezX 88 coUtov Tov xà» Éxtow, xol pe» &xoSvioxew 
Égq' pp CAO pq», "kel yàp OU £xvroUg TaUTX. TtXOyOLcv 
iux edovce sig vó» éautO» Seov, Ótb Geux QOUjLAOkoU "[Évove. 
19g) à& py, vop£oac &Sooc Eas0 324, S eot. cy ety ertet eras. 

zd Ynegovjóvcoc 6i 0 wine Saca cri Xa pvüpene: ay oie 

sa, Vue AXOANUp.évoUc vicos éxtà Guvopoga [uc Dro xatioov 
up epStoc egepe Bux vàc en xjpto» &Ax (Bac. ?18xagxov à 
Gut» mapexaàet TY racolao qovrj yevvato Xexnoopévm Qpovm]- 
p.xct xal vov SWAu» Aoytgpov Goocevt Sup.Q Bteyelonca, Aéyovca 


9. avactrccr nua, 19. 62. 64. 93. 

10. 6E om. 62. 93. 44. — 11. xáXv» om. 19. 62. 

13. 8i om. 62. 64. 44. 55. — 14. teAevzaw avxov 64. 93. 23. 106. — 
e'pecoepgov 19. 62. 64. 99. — ax ovSpoxov» III. 44. 52. 55. al. — napa 
tou 2eov 23. 19. 64. 939. —  &XmiOag x2o580za» xat avxotvoogutvoug 19. 
62. 64. 99. — pt» om. 62. 64. 93. 

17. ante Qosga«wzt legitur pgzca tavta in 19. 62. 64. 93. —  Bacawt 
recepi ex III. 19. 23. 44. al.; vnlgo Q«cavlact. 

18. auapzovce; III. 74. Co. 

20. *, S«vg.ao:v 62. 64. 93. — ext cov xvptov 62. 64. 93. — 21. navpto 
(x«-poo« 63. 92.) gov AEYOUGX Vt&£ £ALTjJCV |4E YEvVatt) TCEXAT)OOAEVY) (pov 

Matt (yevvatov WX£XÀ. Qpovrpuarog 19. 62.) X. toV ES Aoytoj.ov aogevt Oteyet- 
Qxca 32vpo &Aeye mpoz aurov; 19. 62. 64. 93. 
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M , * e 29 3, 7e* t *, ^ , * ] , 2 L^ 
To0Q QUTOUC cox ctó Gm ci; ví» 8pm» égavqce xouav, 
431 ^ LI - * * * e ow , ' M 
ej évà «6 mwéUpa xal ci» Gori» opi» ea guaony, xal vi 
Sx cou avoxuelogty Qux éo BuegüSuuaa. "*otya couv 0 X00 XoGp.ou 

e s, [4 
xTiGTne, 0 mixgac dySpomou vévsot» xal xavvov éEevpOv vyéveot), 
xai vo 7 myeUpux xai v(» Cow opi» XA» dAmoboost pev! dAéouz, 
Oc vOv Uxcoopüce éautobe Bux Toc &UvoU vópiouc. uu 82 "Avzio- 
yo« clópsvog xaxacpowsosan xxl cj» CvsbCoucx» Ugopopevoc 
qvi», Ett voU vsocípo) msQuóvroc, o9 uóvov Ouk AóYov éxotsico 
Tí» TAQdxXWgt, XXMX xal BU Goxov émicrou, Apux mAovTtelv xal 
AXaxougco? Toujoit» qevamépsvov xb cO» matolo» vópov, xal 
oov Ss» xal yosac iumiovcdoss. 5x09 82 venv(ov wnbaq.às 
Topo ovcoc, mgoguas cap.evog 6 Bacüc)c Ti pep mare 
qevíoSaun vob petpa(ou oópovÀoy éxi coTapla. ?*x0XA3 B6 aotoU 
maacyéaavvoe énsbésarco xé(gst» x6» w(óv. ?! xpocxibaoa. 83 adc0, 
pavisugn zi» Ópiy vópawvov, cococ jenes Tj nxacQo gov: 
vià, ZAénoóv ye m y acto mzQuvéqwao» cc wivae évvéa, xai 
drag ce $e seln., xol éxSoéjack» cs xol dante eic 
Té» Tay vaUcis xol coogogoprsacay. ?556u c5, céxvov, awa- 
BAépavva elq xà» cüpavó» xal vk» Y?», xo cà d» abcoig mavA 
H3 pem - e" 2E 3 L4 m, 3, , , ^ e e. * T 
lBóvca, YyvOvoat oct 8$ obx Cvvov Exo(noc» auc O Soc, xai tO 
xà» dySoomov vévog cUcoc yeyévqcan. ?9u opas Te vov Ovpuov 

- 2 ' - , ^ - zt , 3 / t. ^ c. , 
tolto», G)MX cO» &OsApO» Gitoc vevo|.svoc EmiOEEO TC) OCILCOV, 
Tox d» cà ét c)» Toig &BcAgolg cov xopícoy.al Ge. 
30" * , , e , t J. r4 " 

Ext 8& tavcqc xorcxvyouene 6 veav(a ele" vix. évee ; 
cUy Uraxouo ToU meoeveypaczoc ^09 Bacuoc coU 96 mreocvtiygaac- 
zog &xoUo toU vépoo tob Sosértoc «oig T Ton GU) fii» $iX Mov- 
géu;. ?!'c) ài mách xaxtac eüpevitie revóp.evoc éc Tow 'E Beníouc 

: 
có p ÓuxgUYne 7àc ysipxc ToU SeoU. ?*T-ueie yàp Bux vc ému- 





23. awSpw rou Y&wog x. zouwtov £E6evptoy (s&cpzuvtov 62.) gpovnot 19. 62. 
64. 93. — xat vp:w 62. 64, 93. — 24. vrepopopevo, 19. 62. 64. 93. — 
extgtovco 23. 52. 19. 64. 93. —  vópo» om. III. 19. 55. 62. al. Syr. — 
25. vzwzo2at vov pztoaxtovy [DIL 19. 23. 44. 55. al; vulgo ccu quet. yev. — 
27. xat yAtvxoaca 62. 64. 93. 23. — ov cp orvpavov 62. 64. 74, 243. Co. 
Ald. — ocUre$ om. 19. 62. 64. 93. Vet. Lat. — recepi rarpic ex IIT. 44. 


55. 62. al.; vulgo zarptg — p29ooopnoaca» cc 23. 62. 64. 93. — 28. ovx 
££ cozy II. 23. 44. 74. 106. 19. 62. 93. Co.; Vet. Lat. ex nihilo, Syr. 
ex eo quod non est — aua zrotnoz» 19. 62. 99. — vwezar III. 23. 44. 


al. — 29. ux ow gone". (gojnsag 62. 93.) 19. 62. 64. 93. — aó6]8oov 

gov III. Vet. Lat. — zrüc£at 409. 62. 55. 106. — ev c& &Acc). 62. 64. 93. 

30. recepi XaüTuATyr000Ts ex 19. 23. 106. 243. Co.: xaxurr yovv; III., 

sr irs pad ided 55.; vulgo xaramAzyoomC — t avageveze 19. 69. 64. 74. — 
cU 8b mpoz-áyvuaroc ixoo0] «xou 8c 19. 62. 64. 93. — 
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xv Guxpciac macyopev. 3s Bi yao émwuvseoe xo) maubelac 
6 CO» xjgtoc tp.Ov Beo éoc éxdoqtovot, xol xat» xacadarnrascat 
toig émutoU BoUAo. *cb 58, Ó dvócu xal müvcov &ysQorov 
puxoocate, pTj pxcw» pueceooítou gouaccópevoc aOTAote ÉArict», 
émi vobg oüpaw(ovc maibac ématoópevog yeipa' ?^oUmo yàg ch 
coU Tavvoxgacopog Émómtou SeoU xpcw» é£xrépevjac. ?9oL piv 
q&o v "uécegot &beA gol Bpoy o» revékaveec móvov ücvydoo Cori 
$xó BuxzUpeq» Suo memróxacu G0 DE vj voU Sec xplcet Oxo 
tà mToÓQUuhx ce UxeQnoow(ac moin. V éyà 56 xa$üneo di 
&cAgol pou xal cp xoci wuyr» mxpobbopi mxepl vOv macplov 
»óp.ov, émuxxoUpevoc vbv Setv Üeov cxyb vÓ E2vek vevéoSan, 
xai cà uevà évacgó» xal pwxov(yo» dfopooy(caosat Sut póvoc 
«orbe Seóg dott», 95é» dpol Bi xal vog AbeAgolg Lov ctt ci» 
Xo) TavcoxQacopoc Opyn» vi» émi vo cUpumaw "kOv Yyévog Duxadoc 
émwyaévqv. — S9 éxSupoc 5$ qevópevog 6 BacUebc voUtQ Tx0à voUQ 
&iiovg yetpíotoc GmyvQos, mu«pOc qípov émi vQ pxcneupuo. 
*oxal oUroc oU» xa ape peT(AAxEs mavceAc Emi vQ xupío mi- 
xoc. "'égydvn 52 cO» víóv T| wXjeno éveMeUcqoe. cà ui» 
cU» Tepl vobg cmAxyywupoUg xal vg UrepBoAAosgme alxíag dmi 
xocoUro» OsÓwAOczo. 


VIII. 'lojba; 8à 6 Mooxafaioc xal ot có» abcQ mapej- 
mopeuó[.evot. Aeris ovo elc vic xóuae zoocexoAoUvco voUz cuyYyevelz, 
xal voüc p.spevmxocac év và '"loubaioy.Q Tpochagópevot Guviyyocyov 
elc ífaxwcyoMouc. xal émsxxAoüvco v6» xüpuo» émis) émi ct» 
bxó m&vco» xavamaoUp.evov Aa», olxvsigan B6 xal vb» vaàv vi» 
inb róv &csBOv AvSodmo» BefaAozévca, 3éezont 58 xal cn 
xavaQsstpouévq» xóA xol uéANousa» loómsbov q(vecSau, wai cow 
xavagoovcow» xpoc aUvb» aparte» sicaxobsat, *uvnosTan 36 xad 
TÁC tO» X»apkxovázo» vqriov mxcavópou meoAs(uc xxl mxeQl cv 


33. & 8c xa. 62. 64. 93. — 34. recepi oópawlovc xaióuc ex IIL. 23. 
44. 52. al.; vulgo 8ojAcug «Uto00 — cxapapcvoc III. 64. 106.; om. éxa:pó- 
u£vos ytiox 19. 62. 93. — 36. àuxatx xpioet 19. 62. 93. — 37. pov post 
dBcehgot om. IIL. 44. al. — t€ &Sve oyv 19. 62. 93. — 38. extevriuevmy 
19. 93. 62. 64. — 40. xa2apb;]xa9aouc IlI. 19. 44. al. — delevi và» fiov 
post xa32p5c, deest in III. 19. 23. 44. 55. al. — 42. xojs recepi ex III. 
23. 44. 55. 62. al.; vulgo om. 

VIIL. 1. o xxt MaxxaQ. IIL 44. 52. 55. al. — tpusucvmxorag 64. 
93. — xpogagpavopivot III. 23. 62. 64. 93. — 2. cgt8co) III 23. — éx 


om. ILL. 44. 55. 71. al. — xacazaxcospevov] xavazovovuuevoy HI. 44. 64. al. — 
tby Uxb tv] tow vro zxvtov 19. 62. 64. 93. 55: — 
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ye»oévo» sig vo Ovop.x aUvoU QAacqnutoy, xai picomovnoncat. 
5^cvOphevoc O3 é» cuccpkatt 0 Maxxafioiog d&»vxóctatog Tow volg 
&Sveoty. éy(vexo, vc Opis voU xvpiou elc gAcov vpaeiownc. nost 
82 xal xópac &xcogbox(coc épyóp.svog dven(gumoa, xai voUg ém- 
xaXícoug tómouc &xoAagovo» ox OXMoug TOv ToÀs(ov ToomoU- 
pevoc, "pacta và vUxtae TQ0Q tüg totxUtaG émigovAAG Guv- 
epyooc éAapave. xal oux c ce coavOpíac aUxo0 Otsycito 
Tyco. 

8 Suvogóv 8& 6 «PO xacvà puxpov ele xpoxor» édoyóp.evov 
t6» &vÓpa, muxvótepow Oé d» val; euwuepiatg mpoBalvovca, TobQ 
- M » 1 , M ? 
IlcoAepaio» c6» Koc Zvplac xat SDotybens Gvpaceiyov Evoaxpev 
émtgonsei» volg vo0 Bacüéec mpaYygaotw. ?0o 56 cayéoc rpoyegt- 

, T , A] ^M , - , , 
oapevoc Nixavooa xóv voU llavoóxAou tO» rooov» QAQv acéotet- 
Àe», üxota5ag TagQUAQO» &2vQ oUx dAattou; tO» Otcpup(ov, có 

, —- - , 1 , — 
cJpma» tO» "looba(ov é5àcat vévocz Gwwéovqoe 96 a)tO xal 
P'ogyt(a» àv9pa ocpaccQ[o» xai d» moAspuxode Xoetate Teloa» £xovca. 
I Biggcroaco 56 6 Nuxavap vo» Qócov vÓ Bacci coi; "Popuatou 
Ovca taAxvco» OugyUe» dx vic vOv '"lovóatov aiypaXociac àx- 

pF. 11 , l4 , UJ , S e 3 , 
TXmpogst. l'euséoe 56 clc vac wapa SaaGoloue TOAsUG (XÉGTELAG 
x eogxad oup.evoc ér? & ropa.» "IovBaov Gap.ccav, orto voupevoc 
ÉyvevmXovca GOj.XvX ^OÀXvvoU TGQaygpros», O9 Tpocosy óp.evoc 

4 - , , - 
Ti» TQ coU TavcoxQicopoe [éAAOUOAy TXcaOXoA OUS Y|Gst» Ex aot 

a 12-7 a f :. e^ ^^ "1 un^ AS 
BGeny. zÓ 8É IoUbg. npocérece Regi vie o3 Nuxacvogoc £gócv, 
xai p.ecaüóvcoc Tolg GOUv QGUTtO TCrv TGQouclav vo) OtQatoméoou, 
134? - 35 € ' ^ Qi - ac 8 8c 

of. 8etVavBpoUvTec xai &xtoxoUvcec vf» toU S600 Oc» OteBtO pa. oXov 

* , " , 14.4f ' Hd , , , 
xai d&evómugo» éamutoUue. !*oi B& va meoUeAeuuu.éva, Ttva. ExoAoUy, 





5. wpog &Àeo» 19. 62. 64. 93. — 6. xat mxoAe 62. 93. 19. — xóa] 
yeccs III. 106. 52. —  exspyoputvog 22. 19. 62. 93. — delevi &v(x« post 
xoAcuiow, abest a III. 55. 71. 74. 106. 243. Co.; xoXegíov» tpomoupevoc] 
X0À. tox. avmoet 19. 62. 99. 52.; oUx OXlyoug tv TOÀ. tpoz.] ovx oÀtyov O6 
xTGXTOV TtQV Toc)» Emot&tto mÀn27) 23.; Vet. Lat. non paucas hostium 
strages dabat; xoAAQv mxr(p.ac(Qy Emotetto mxÀTv2v, Gvatpoy 64.; Syr. et vicit 
in bello et interfecit multos — 7. uaXccx 8c 62. 64. 93. 23. 55. — ert- 
Qoae III. 23. 93., Vet. Lat. excursus — cg om. III. 23. 55. 71. 62. 64. — 
Ocgyerco III. 55. 106. — zxavcayou 23. 55. 62. 64. 93. 

8. ov xa:a pixpoy 19. 62. 99. — £y om. 23. 64. 93. 62.; t$ cvnueguus 
62. — 9. o 8c IlIxoXeuatoez 62. 64. 939. — quw ovra 19. 62. 64. 93. — 


10. € Qacuet xov Qopov (xov 62. 93.) 19. 62. 64. 99. — 11. recepi 'TIov- 
8aíco» ex III. 44. 55. 71. al; vulgo 'lou8aixóv» — JricyvoUucvoc III. 44. 
55. 62. al; vulgo Uto voUp.evov — £r adt] «vxc HIT. 106. 64. 99.; Sucny 


avt 19. 62. — 192. «utob post ueraOóvro; delevi, abest a III. 23. 44. 55. 
411. al. — 13. cr xov 3ceov Bur 19. 62. 64. 106. — 
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Op.00 Bé xtv xdgtov T6lovv $Ucacmot xo)z Urb xc9 bucoefiocog Nuxa- 
yogoz mpi» Guvcoysi» msnxpapévoucg: J^xal eb p ÓU adobe, GO 
Bux vàg xgoz toUc macépac aozO» Dbumxac, xal Sues vic Éx 
&0toUe ÉxuxcWjosoc ToU GspyoU xal peyooxpsmoUe ovop.acoz atocoU. 
!55yyaracró» 68 6 Mooxafadoz xoc spl xüzóv Ovcaz x6» dorso» 
£&oxcy oue, mapewaet ue? xara z»at voUz moAsu(ouc, probi 
cülafsioSat vi» tO» dBÜxog xagQwqvopívo» dx! a)ücobg é3vOv nc- 
Avm(s(a», Gevicacza. Bi yevvaloc, xpo Ogsoqov Axpovcac 
Tí» G&vÓp.oc clc vt» Gto» xÓncv OuvcitcAeopévqs Um. AürOv Uou 
xai tov tic Sjmemaw[pévne xoAeoe alxiucpów, ct Bi vlv vPQ mQO- 
qovucze moAves(ug xavdAuguy. 1500 piv yàp OmAotg memot2a ot 
&pa xol có, Üpqocs, Tcl, 66 éxl TQ mavcoXQucopt SO, 
Buvagévo xal coc dpyouévcoc ég' Ac xal vb» ÜAov xócpov & 
£y vsUp.act xacagosi», mexobzaqpusv. — xpocavolsiagevoc 56 a)- 
xoig xal vàc dxl cà» mpoyóvov qevopévauc dvcüvpe, xal civ 
éxl Xewwvajonosly. cO» éxaóv OyBorxovca mévte yOudbov, Oz Xxó- 
Aovto, ?"xal ci» d» vj, Bafoov(a vi» mph voc l'aAa vac xagá- 
zac) qevouévqo, Óc ob muvceg Emi vi» orla TASov Dxzooucy Quot 
civ Maxsbóct vecgooucy Metz, xov MaosBóvov dxogoupévov, ci 
Gxzawucy ot vàc Bóbsxa popuxbac &xóLeca» Bux vr» "evopévay 
&ovoig aàX' o9gavoU Bordeaux», xal OéAstx» xo» FAadoy. lig 
eig e)magoeic ajvoUc Tapxocáoxe xai éco(gouz Orio vOv vÓu.ov 
xal các mazpboc àro2váoxst, cetQapuepég ct «0 GrQuceupa 
éxo(qge. ??c-4iac x«l vobc àBcAgoUg aito) xpoWnyoupévoug éxa- 
tépa; vafsoc, Züpova xoi 'Ióongo» xai '"Iovaza», Uürovalaz 
£xdcvQ yUMouc mpbc volg mevraxoclowg, ?3&c. 56 xal '"EXsdtagoy, 
xaQavor)oUg cn» (sp B(gAc» xal OoUc cóve qua SeoU Bowsstac, 

15. qzvcpzvxs Owutrxaz 19. 62. 64. 93. — evcxa III. 44. al. — otyuvc- 
1urov 19. 62. 64. 99. — 16. cwwayoyGw ovs 64. 93. — xbv ante dprSuby 
om. HI. 44. 74. 106. — cot; xoAcgtot; (xoXcpote 19. 602., Gcopsorz III) 44. 
14. 106. 243. Co. — zxagwyzvogcoov IIl. 106. 64. — 18. Xu« om. 19. 62. 
64. 93. — dy EX vedptt] ew (ev. 64. 93.) zxvevpatt 19. 64. 93.; &y om. IIT. 
106. 62, — 19. yeyovutag avctmypzts 19. 62. 64. 93. 23. — ert Xewagmneety. 


avvmbt (BevSiuxs 52.) xut (xat om. 52.) wg axoAowro Exutow oy6onxovia 
miycE qyUau8es 109. 62. 64. 93. 52. — III. omisso tàv ante &xaziw praebet 


youa8:g — dg &mbAovto) «xAeUxy 23. — 90. x. cn £v BofluAowt xpo; xouc 
l'akatag vevouzvr» xxpuxcazt 19. 62. 64. 99. — recepi xpóz vo); ex III. 
19. 23. 55. al; vulgo xpàj aUroüe — szAagov wzzp xuwta 1a mÀmev 19. 62. 


(64. 93.) — 21. zxpzcor(ca;) xotoas 19. 62. 64. 93. 23. — cetpautpé; — 
dózÀgo)s|cra$e vevpajuspzs 10 acpaceugux xat xovs a8cAgouc 19. 62. 93. 64. — 
22. Exatépaz] ex201ns 19. 62. 64. 99, — 22. recepi zapawuyooss ex III. 23. 
74. Co.; zxwwwywvovc 44.; awwr[wovz D5.; vulgo mapurwobc. more suo corre- 
xerunt 19. 62. 64. 92., quos Ald. secuta est, EAcazapov xapaqiovat, emenda 
EA. napavaqyavot — (onseux 62. 64. 93. — orepn; HI. 106., 23. a sec. m. — 
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tic xpocQc onslgac aro mQowyoUusvog cuvéBoaAe và Nuxvogt. 
?^"syopévou 8i aütolg voU maXvroxoaroQo, GUAE oU, xxcéopaiay 
*Ó» TOÀsu/o» Uxio coUc dvvexwcyU oue, voaopuatlac 5$ xai tou; 
uéAeGt) dvamcáooue xo TÀeioto» p.épog jc coU Nuxavococ GvpaccuG 
ixcUqgav, mdwvac 0$ quisi» dwx[xacav.  ?59xà BE yorpava tÓv 
&&oayevovócov dmi vb» c[opacpo» aocO» &AxBov' cuvütOenvcee O6 
aücouc éq' bxxvov &véluca» bxb vc Opxc cvyxAetcpevon — 194 
4&o ' xgo toU cagQacou, àU 7r» aic oUx dp.ogoxéviqoav xacza.- 
toé(ovveg aücoUe.  "'OxAoAoy"(joavcec 66 avtoUc xoi và cxUa 
ixbjcawceQ vOv» moleg(ov mepl vo caffüavow éyivovvo, meotooÓg 
cüAoyoU»teg xai SÉop.oAooupevot cQ xugío vO OtxcGcavtt xUcoUz 
le ví» uépa» xascq», AoyW» dAéoug v&Savtoc aUvoic. ?9usró 
&í vb cdfdaco» toig Jj«opévou; xai vai; y*joxic xal Opoavol; 
Mecigayceg Ao TOV» GXUÀQ», TX Aoura abcol xai và vata Bue- 
Usp(gavco. ?9ca)ca 8i Owxmpoaiaevot xal xoti» tilxy mota- 
caj.evot, v5» dAevguova xogto» Too» cl; véAoQ xataoa[ Tai cole 
&vto9 O0UAOle. 

30 Kal coi xspl Tusco» xai Baoxy(yn» cuvspcmvve; Omio 
voUc Bupuoíoug aócO» dvsÜNov, xal Oyvpop.cco» OUrqÀO» c9 pax 
eyteoccsi éyévovco, xn Migupa. ,FAeíoya epegleavzo, laop.otgouz 
£avroUe xal volg "jxtGpuévotg xa Oppavolo xat yate, &ct 86 xoi 
xpeogutécoug movjcavcec.  "lomAoAoy(ca»tec 06 aotouc ÉmuisAó 
xavca GuvéS'qxa» sig vou émtxaígoug vómoUc, vX 8& Aor vOv 
GXUÀQv "ve[xcx» sic IepocoXopm.  "?c09» 8£ qulagy«» vOv» megl 
TuxóSso» &weihow, avoctócaxo» AvBca xal moXAX ToU "loubaouc 
éxOeAumqxóva. PSémw(ua 56 Guovceg d» vj mavobt c6» duni 
cawca coUe iegoog mUAOvac KoXMosévq» ogTpo» sig 8v olx(otc» 


a 


e» 


aonyouuevog (23. 64.) xposeBaAe 19. 62. 93. — 24. co Ttov III. 74. 
106. 243. Co. — 25. xat t« yemuara 62. 64. 93. — 26. cafgatou óur t 
1» III. 106. — recepi éuaxporóvnoaw ex III. 23. 44. 71. al.; vulgo éya- 
xpoSüpmncav — 27. adro)e post Owcocavtt om. III. 23. 44. 55. 74. 1006. 
Co. Ald. — xa «pynw cAcov tatawtt (cxva&avtt 64.) avrou 62. 64. 93. — 
táEawtog] cta$avtog 44. 243. Co. Vet. Lat. — 28. &pe2toow axo T. OX. xat 
:a 62. 64. 93. 19. — mo:tBapux 19. 62. 93. — recepi 8tzpeolaavco ex III. 
19. 23. 55. al; vulgo éucoloavto — 29. cot; exvxov 62. 64. 93. 50. 

30. recepi x. toi; (male nonnulli l. zou;) mxzpi — cuveopícovreg ex III. 
23. 44. 55. 74. al; vulgo x. t6» meph — ovwezt,óvrov; 19. 62. 64. 93. 
02.: x. tQ TXEDi — OGcuweptoovtOw QutOtg — Tpt2poprovc 19. 62. 64. 93. — 
recepi xÀz(owx ex 23. 44. 55. al., III. ràetovoz, Vet. Lat. plures praedas; 
vulgo zÀeic:x — xol ante roi; vjxtop. om. 62. 64. 93. — 33. secutus sum 
in hoe versu plerosque libros, qni fere consentiunt, IIT. 23. 44. 55. 71. al., 
Vet. Lat. textus vulgatus hic est: — «o9 Zuxgpücawtag t. t. xuAOvac Ka- 
MoSévos xal ttvag &AAovG (mXÀovg vtvac 19. 62. 93.) Uügiyuaw — mncgtvrócac, 
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xtgevyóva xal xov Gaiov vic Oucoefelag éxopioaco puoSov. 956 58 
Tpeevvüouz Nuouxwog, 9 vobc yuovg épuópoug dmi cx» xpüct 
xà» '[ouba(ov» yao», 99caxswoSsig ono vOv xaT aUcov voptto- 
pvo» £Axytozov sivox, vf; voU xup(os fornssim vi» Bobo» xoc- 
Sépevoc dos yca, Oud vic puesoys(ou 6parévou cpórov &pnpov avzov 
moujoae, xe» elg "Avctoyeux», Umig &maw eUvkepukOc émi tfj coU 
cvgaxo) Otuxg3opa. 9xal 6 voi; "Popatoug XvabcSap.evoc qopov 
&xb vig vOv év ' IepocoAüp.oug ay pi.oootas xoccopsógacs ot xoci 
qeXey ordppuov Ee» zà» Seb» vobc "loubaíouc, xai Bux xóv 
TpÓRoy xoUto» &pocovg etvat vobc "loubaíovg, Ót& «b axoXovssi» 
toig UT. aUvoU TQorecayévotg vote. 


IX. llepi 83 xbv xoupb» éxetvov évU[yavev "Avcloyog à&va- 
Aelxóe &xócp.oc éx vOv xaX vh» llego(óa vómov. ?slceXeAUset 
q4e de vh» Aeyopévq» llepoémoAw, xal émeys(gnos» (epoovAsi» xai 
Ti» XÓÀw GuvÉyctv. Ot 57 cO» mxXrzOv 6QuUqokvco» Émi v5» TO» 
Orio» Bo(seux» écQdmcqcav, xal cuvéQw vgomosévca vOv "Avcioy ov 
ünb vü» éyyoQ(o» &oypova cT» &vatvü» xovjcaosot. — ovcc 06 
aUcQ xac "Exidiecaoya xQogémege và xavà Nucxvoga. xal vobc xsgl 
TucSso» Yeyovéca. *éxagselc B& vÓ Suo Gevo xal ví» vOv 
msquyabeuxócav aoo» xaxa» cle coUe "Iovbaíouc &vaegelan.a mat" 
$i cuvévaóe vv AQpvqAd eq» Sueco ÉAxdvovva. xarcaydeu 
vix» mope(a», vic é& oüpavo b" xp(csuc cuvovowc a)vQ. oUto yàp 
Ünepnodvec sixe* xoXuxvcuov "Iovbatov ' IegosóXvp.a xotijoo Ttaoa- 
qevóp.svog éxei. 96 86 mavenómvoc xóptc 6 Seóc coU "Logo 
éxcvaie» «cb» dwwkcQ xal dopuco mpi! Agr. 06 aUtoU xacu- 
X(&awvoc tbv Aoyov», &Aafev a)vcóv &vixecroc vOv crAdYyyov GÀ- 
q«9O» xal xupai vOv £vbov Bdcavou, *xxvo Ouxaloc To» molaig 
xod. Gevitodaaue GUp. opa £céguy Grey Bacavisavca. 76 NP 
obbapoe tc Aeg oylxc Exqycv: &c. 56 xol vf Ureenpoviac éne- 
TXjooto, xUp TwÉov vol Sup.oig émi voc 'louBa(ouc, xai xeAeUnv 
éxoEóve» vf» mopelov.  cuvégm 58 xal meos» abtóv db co) 


oft; — Éxogíloavto pios — 35. recepi Urip &xav eUmucpnxüs ex III. 
23. 44. 55. 71. al; vulgo omcpdyav Svenpepiioas — grpatob) atvpatoxebou 
19. 62. 64. 93. — 306. 8topSecac2at (23.) x«vnyyetkev Sov vrcepuayov eyety — 
arptroug aucovug &tyat Our —  Buxretaquevotg vopot; 19. 62. 93. 64. — ch» 
Scb» om. III. 55. 74. 106. 2423. Ald. 


IX. 1. xat] mipt DIL. 23. 55. 71. al. — 2. expárenonv] avexpazr 19. 
62. 93. 64. — 3. asc$] t€ (om. 19. 62.) Avyrtoy o 19. 62. 64. 93. — 5. xavz- 
exontvns HII. 23. 55. 106. 62. 64. — 
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&op.xoc qi eopévcu olt, xai Bucy scel cop.ocet megrreaóvea Tdvxa 
tà péNq toU Gophacoc GmocvoepAouczat. "6 8' doct ÓoxQv voic 
Ue SeAaccqs xUpaco émudoost» Dux tX» mig GvzQuxo» àAato- 
vela», xod Toiaceryt T& c6» Opéov olóp.evoc d] GTíGs, xxcX 
Tq» vevópsvog &» qopsto racexop(Ceco, Qayspdv coU T0) ma. 
cip OUvapey dvBsceyUpuevoc, *Ogts xal éx vo) Gop.accoc i Bucas- 
BoUc cxokquxc &»atsi», xal COvvoc d» &BUvont xol GWyqbiot Ac 
G&Qxac aocoU buíncan, Uno 8i vC OGpe «DcoU mà» ^o GtQa- 
xórsbov Baoivsomat vi» cazplav. !9xal cóv [uxgO mgóévsgov vOv» 
$n e " ó 3235 Mf 
cüpgawi» &GToo» GTxcecdat DoxoUvva maQaxopeet) cobele éOvvaco 
a - A - e L ) 
& cb vA Oopc apicc Bacog.  '"dvca)Ta c0» Toiazo xb 
LAT - e , ' *, , 
XOÀU cC UmtQupowuxc Virga veSpaogu.évoc, xxi eg mios» 
&gyso a sel pose Xa exerum» énvcetipsvoc xaic dpeóot. 
d - , : ; ; noxa 
?x*2i wró& TTC ose auro) Ovuvapevoc véysomat caUT Ion 
B(xato» OrotiGcsozat 7 5:0, xal yj Swrco» Cvca. Uxspripavo. 
opovely.  !Muysxo 88 6 puapóc ngec x6» obxéct adrey Dusk 
$egxóva» oto Aéyov, Uv» ui» &la» xÓM, "v creóboy map- 
eyÜwexo loímsÓcy movcat xad xoxidviooy Sand deus gay 
Gxabeizat* !5cobc Bi "lovybaíouc cüc Oteqvoxet eoe care a stogat, 
clovofipocouc 8i co» volg vem(ot, éxoipst» mnplotc, maroc aürobc 
* ; its - : 
(couc "ASwvatou; mourostvo* ' 6» Bi mpóvspov daxUAsuGsv Gtov veóv 
xnXMcvotg àva "xot woojyosto xai cà fep exei XOU dig 
xáwca WoboGsto, vàc Bé émijoMoUcac mpcc sàc Svotac avycazeiz 
dx, xà» lov xpocéóov yoparíoso- V occ 88 codzotc xai "Icobaiov 
ÉceoS ot, xol xávva vÓóxo» obeqcov émseUcsosat wacorp[éXAovzo. 
X6 toU S600 xgatoc.  !"obbap.Oc Bé Xwyovco» vOv» mzÓvow, dmsiw- 
^ .'Q D n c - - B * , 
AUS vào dx! «Uto» Buxa(a dj voo Zso0 xg(cte, cà xav! aocty 
dxeMm(oac oops mpóc oue "lovBa(ouc cci» us YeYeapp.éroy 
éxtozoX(», Üxecno(ac va& Pqcucav, xsptégyoucay Bà oUtoc: 


8. ra zÀaTY T€» Opt(9) OtOMEVOG U'pEt uetzovt GcOEC) xata Yn» vriopnevos 
(52.) — twB&xvvv:os 64. 93. 19. 62. — 9. Guvcog ext. ev 19. 62. 64. 93. — 
recepi 71,» auxglay ex TII. 19. 22. 44. 05. al.; vulgo cf, caxpiz — 11. vxten- 
quwas Xutov Xm[zt» xat 62. 64. 93. — recepi ct3pavcpévoz ex III. 44. 55 
71. al.; vulgo giganti: — t&& Ext[vect) aXxnSstag (19.) omisso xat 
ante m 62. 64. 99. — ezxcpticpevocz 19. 62. 93. — 12. cà] xvpuo 62. 64. — 
Pech jneefpava gpoveiy ex III. 52. 55. T1. 74. 106. 242.; vulgo legitur 

cí$ta qpowtty Uxtpvodwo;. cum Viepriodatac etiam a 19. 62. 93. 23. Co. 
Ve Lat. absit, patet seriptorem aut jxcprjoava aut igóSex scripsisse. hoe 
ut exquisitius dictum esse videatur, illud tamen librorum fide magis com- 
mendatur — 16. axc8ocety raya 19. 62. 64. 93. — 17. Iovbatoz III. 106. 
62. 64. 93. — 18. ex avro» (v, 64.) naga xou Scov Ouxaux xptat; 19. 62. 64. 93. 


Libri apocryphi V. T. 20 


306. Moxoxaflatoy Li IX, 19—29 





I9'Toic Xexscoic "Iovbaíotz xou; oM cate qd yatgeo xai 
Ovuaiseco xol cO mpi vet» Bacosoc xai exparc noc "Avitoyoc. 
?0 Ej £dóogls, xal và véxva xal vA Qux xacco. "ryoyeq? dai» opi», 
sUyopat piv cQ SeQ Th» pey(ocq» you, sz oüpawi» vi» PXniba 
Zyov, ?'xdyó 5i ào2svÓg Ouws(gey. Up» vi» cue» xo vi» 
&üvotxy dp.vqu.óvevov qUiostópyoc. ixavoyo» dx vOv mspl vij» DHsc- 
Glàa. xóm» xol xsQurecOv Aossycim Oucyéosux) dy odo, dvo xadiov 
"iiqampeq» qoovcigat vc xotze Tvrov» aoqoaAc(ac. ?*obx áro- 
quecxo) vX xaT dkavtó», XXAX Éyov noy EXntba. dxgsuEscs ot 
zi &oséve 8x», Hzeogüy 82 $c. xal 6 macho xa cU watgobc 
eig voUz &wQ Tóxouc datpacoméósucsy &yébers cy oLaesép.evov, 
?^90xoc dk» « magdbosoy &mopaíym T xol mgogaryex zt Suc- 
15e, slbézec ol xarà Tí» yOQu» € xacoMÉAeUITAs vÀ mong 
p3j émvapáocovcat "^ xp Bà voUcotz xatayoOv ToUC TaQat- 
p.évouc BuvagTac xal vyevcwovcac vf, BacUüeUx colz xatpoig Exé- 
yovva xai rgocboxüvea Tb &mcdmodpevov, &yoMébery a. t6» viv 
ape Bacoéa, 6» xoXMue & dyactgé ov eic zàc xao carga 

s(ac volc xAs(ocotc v op» max paxacce ccs pon xad. cvyta cov TÉrean 
» mobg avv cà ozoyeyeap.éva. D RQUxo)6 ov pae p 
à&u, uspvnpévooc cà» ,Sieeyeat» xoori xal xwv lix», Exacc 
guycueety và» obca» süvouxy elc dpi xal xi» viéw. " nénequm 
q&o arb» émutxOc xal quavsoórec mapaxolouScvta cf 6p 
xQoatpégs. Gujmepuevey 3ujoso so Opiy. 

?5'O pi» oUv dvbcogóvog xal Qdogupoc x yeletaco. xao», 
Gc érígouc uéSmev, dmi Gévec &» voi; Gpeow olwx(ovo nópo xac- 
écvgebs cà» Qov. ?*zapexop(tsto 62 xb copa GÜcoc 6 cov- 
tQogoc A000, Oc xal BuvAagrzel; tí» vióv 'Avuóyov mpi 
IIoAsp.aiov vo» (PUkouo;vopa elg Alyuxcov Otexopícto. 


21. Verba x41&à 8i ZoScvüc Otxcluv om. IIT. 23. 74. 106. 943. Co. 





T1. — vay (zz 64.) TüS Tum X. Tms tuvotuc 19. 62. 64. 93. — dw ante 
$pvruóvevos delevi, deest in III. 22. 106. 62. 64. 93. 19. — zze!] zacza HI. 
23. 106. 19. 62. 64. 93. — 22. exgruEaotat 14. 55. 106. 19. 93. — 
23. &uBztapcvow III. 55. 62. 64. 93. Ald. 23. 106. — 94. 3; om. III. 106 
19. 62. 64. 93. — o) oz 19. 64. 93. — 25. zxcguxetaevcuc 19. 62. 64. — cc 
Bastcas II. — recepi xoi mgos6oxivras ex HI. 44. 55. 71. al.; vulgo 
mpogOtyouéwow; — ioo post vià» delevi, abest a III. 23. 44. 55. al. — 
nÀgovaxtc 19. 62.92. Tag ost 19. 62. 64. 93. — mnaptzatetiocum HI. — 


26. cl; dpt! poc pc (a 93. m 19. 62. 64. 93. 93. — pov post vi£y delevi, 
abest a III. 19. 44. 55. al. 

28. tow Qtow xattotpeUc 
64. 23. 





» 19. 62. 64. 93. — 29. naptxopize 02. 


a 
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X. Maxxafaio; 8$ xal cl cà» &0xO, voU xvplou xpodtovcoc 
a)coUc, to [ki íspóv dxop(cavto xol vip» XO», ?cobc BÉ xatd 
vt» Gyogà» Bopo)c 0mó cO» &AÀogUAo» OsÓvgutovpYngévcuc, ct 8d 
veuévv] xamebov. Pal cÓv» vz0v» xaSagicavcec Svegov Suotaocijotov 
éxoqca», xai mupócuwceg AMSoug xal mUp éx toUtov Aaoflfóvteg 
&vWvevxa» Suoc(a» uec Ote qoóvov, xal Supíag.a xal AUyvouc 
xal vÓv» &oto» ti» zpóScow émoujcavco. ^*caüca Óé xovcavcse 
T|S40009 C0» xUQLov meGÓvcec Exi xou uoxést Tcegureoet) votoUtotc 
xaxoüg, XXX &&v» mote xal Op.oroGte, OX a)ToU pev. Éxteuxelac 
xatóeUegzat, xai pw" BAxcoruouw xai Baogagou S3vsot magat- 
6ocSat. 59d» xj BE Tuéoy 5 veüc bnb dXogUAOv» ésQqhó2, 
cu»Ég xav& ví» ava» Tpkécga» vov xaSaouu6v qevécsat toU 
vao), vf mép.mtY xai cixat xoU aUtoU [eQyoc, Oc égtt XacceU. 
$xol quet eügpocvae yo» uépae OxtÓ cyqvopdto» coómoy, 
.vmp.oveUovteg Oc TO poxgoU ygcvou vi» tO» ox» £opvr» 6» 
xolg Gpeot xal é» xoig omqAalou; Svmolo» vpómov "jox» vsuóp.evot. 
7&5 Socouc xal xiaSouc opaíouc, Éct 6$ golvvxac Eyovcec, Up.vouc 
&végsgoy» «à eüobogavtt xa S agus vat xov éxuvoU xorov. Séboryya- 
«ay Bé peck xotwo0 xgoccoypuatog xal dmotspacos mavci c 
tOv 'loubatov» Éz2vet xax! évxvxóv Oye» vacós vac "yuéoae. xo 
c& pév tijg 'AvvOyou toU mpocuyopgeusévroc "EmtgpavoUc veAeuTTG 
oUcoc siye. 

1ONuy, 8$ và xavà cvóv Emacxopa 'Avtíoyov, viov 86 voo 
&GsQoUg 'evóp.evov OAocope» aocà, cuvcéjuvovvec và GUvÉyovva. 
«Gv TxoXeu(o» xoxd.  !'oorvog yàg mvapaAaQo» cr» Qacnsla» 
&vébsiEev dmi Ov xou» Aucta» vx, KoOvwc 86 Xogüac xai 
Qowocenc ovpatqyóv mooragyov. *I[cokeg.aiog YQ o XaAoUpevoc 
Maxgov» «o6 Oxoto» cuvvWosiv mpowyoUpevoc elc vouc '"lovbatouc 


X. 2. et 8e xat xa. 62. 64. 93. 23. Co. — 3. 3vctas III. 22. 595. 
106. — pzca Tpietr ypovo» xpogett xat uma e& 64. — xpo3egts Emotnoay 
19. 62. 64. 93. 106. — 4. cSweotv ()upBapot; 19. 62. 99. — . vxo aAo- 


qc»9» 19. 62. 64. 93. — 8c dox] xov. HI; tov Aeyopevov. 19. 62. 64. 93. — 
6. dy ante voi; ox. om. 62. 64. 93. — "7. ext 6c xa« III. 62. 64. 923. — 
Uuvous dwégcpo»] 'quyaptorovy IlI. 64.5; evyaptocovvteg 19. 62. 92.5; -]- &Evya- 
gictovyveg 05. — 8. 8E om. 62. 93. 106. 

10. gmtrepovreg 19. 62. 93.; emtceuvovteg 64. — recepi ex libris fere 
omnibus Il. 19. 44. 52. al. «à cvwéyovt« 1&» moAeglev (xóAcov III. 106.) 
xaxá; vulgo legitur x2 vGv xoA£uew» xaxd — 11. recepi oyrog ex III. 19. 
23. 44. al; vulgo «bxg — i» Qacucla» III. 22. 44. 55. 62. al; vulgo 
tt» om. — 12. zaAovgevoc] Aeyopevog 19. 62. 64. 93. 23. 106. — ouyecnpst 
19. 62. 64. 93. — «lg roe] npog tovg; III. 55. 106. 64. 93. 19. 62. — 


20* 
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Bux cx» "eyovulxw elc abvo)e auk(m», inepto TÀ TQóC aUtoUvc 
e1gr»xoc Ouioyse. I9 OIe» xacqyopoUpivoc mo tO» Qv pi 
t6» EUxacopa, xal xgobóvec mag! Exacta GxoUo» OX cb civ 
Kjnzgov dpmiotsUSévva Umo vo0 GOUouáopoc ExAutsb? xai mox 
"Aviíoyov tb» "Emtgav cxeyeproat, pov esyevr v5» éEovcía» 
sbyevícac, qupu.uxsuoae £avzóv éiéAUxe Tov iov. 

M'opy(ac 5$ vevópsvoc GzQaTqyoc TO» tOxQO» GisvotQógét, 
xal map! Éx«oxa Tpóc touc "louba(ouc émoLsuovpógst — !POpo0 ài 
toUto xal ci "IBoupaiot éyxgaveic Smtxa(Qo» Oyvpopaxov Ovvez, 
éqóp.yatow coUe 'louba(ouc, xai vooc qvabsusévvac amb  lspooo- 
^upov xpocAafópsvot xoAsorpogsiv éxsys(pouv.  !9o[ 8i mspl zov 
Maxxaaio)» movqoap.evot Atcavslay xad. óiudgavveg vi» Seb» oUp.- 
p.xyov aUcoig vevégSou, éni và vOv "lcupatov. Gyupop.aca. Ogr- 
cx», "oi; xal moocdaMóveeg süpóovoO; Éyxpate, Éyévovco vOv 
Tóro», zx&wvac cv& Tobc émi cQ veÓyet puxyopévouz uvevco" 
xatécgatov 5à coUe épmÜmvovtaq, Gwelhcv B6 oUy ttov vOv Du- 
pupíov. — gup.guyóvcov 83 o)x Zhxvzo» vOv dva cy Lo» elc 800 
müpoue OyvooUc sU [da xol mdvcx v mQUe mOAtoQxa» Cj ovza, 
!$ Maxxagaioz sl& éms(yovvae vómouc, AxoAuxO» Xov xai 
"Lócqgov, £x 8& xal Zaxyaio» xal voüc cb» ajo Üxavouc ngoc 
Tij» voUtoY» zoÀtpx(u», aUcbe éyuplozw. ?"ob 5i xspl vb» X/gova 
QUAxpYugéaavtee Umó toov» tO» dy volg xUp[otg émilosynoa» dg- 
queío* émcaxtz 56 pplac ÓpaypXe Aafóvesg simco» vac MuaZ- 
évüvan. ?'mpogeyyeASévvoc 6$ cQ Maoxafalo mel vo0 qeyovécoc, 
Gvacqaryoy sex Arreopévouc $99 aol xXvnyégqoe» Oe pruplou 
WeRpQüxact voc XBeAgoUc, tovc TOÀsUiOUG XOT. GUTQYV GXOAUGAV EC 
??c00t00; piv oU» mwpolórac vevopiévouc dméxvetwe, xal magari 


zig ajro);] zgeq «. IlL. 55. 106. — xoi ante £xetp3to delevi, abest a 
III. 23. 44. 55. nl. — 2 om. 6?. 93. 55. — 13. ztotev9cvra 19. 62. 
93. — textus receptus é£cucía» Ejow Ux' àSuulas cupuaztócas exigua et 
fere nulla codicum auctoritate nititur, nam Zjcw deest in III. 23. 44. 55. 
2l. idque videntur 19. 52. 62. 93. sua sponte addidisse, loco vero óz' dSv- 
Míixs, quod deest in 52. 62., praebent corrupte sane III. 44. 93. 243. 
ewyevyuatas (-vagux) 14. -vegtas 19.5 — votcac 23. 55.), 106. evyzverac. delevi 
igitur Zyov Ux  aSuuíz; et recepi. Grimmii emendationem £9qzvícac, quae 
codieum vestigia sequitur, séd alioquin minus placet, et nescio qua alia 
ratione loco medendum. 

14. t€» zozew ozpucmyoc 19. 62. 93. — 15. Éríyvazov] cvviSi Bos 71. — 
qvya9rucawtas TIL. 55. 106.; quyovvaz 19. 62. 93. — 17. eyevovxo cpxpazec 
19. 62. 93. — wpuvovwto 62. 93. — 90. twv Oc xegt cov Xitoyu ttv; 09. 
62. 93. — recepi puplac ex IIT. 19. 44. 71. al.; vulgo puptáózg — 21. zz 
mgauxaw HL 23. 55. 106. — 22. vouc uz» cuv 19. 62. 93. —  evonévcvs 
(yeyovozag 93.) om. 19. 62. — 
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ToUc Ojo mUpyouc xarsAdeco. ?3coic Bà Ono; tà mavca 6» cad 
seal» sboboUp.svoc, auudAeos» iv volg Ouclv Oyupop.aot TeroUc tO» 
Seycogtov. 

Ti'luuoseoc Bà 6 mpórepov fjtcq3ele Omo Ov "lovbatov, cuv- 
eoo» &évac OuvdjLete mapumXseic xai voüc Tic "Aolac "fevopé- 
vouc Ürmouc cuvampoícae o)x OXbyouc, map» c OopuxAo co» Nrpó- 
pivoc t» "louba(av. ?5of 8i mepl xh» Mooouxgaiov, goveqysovcoc 
advod, nghe receta co) 362 15 «€ X590 XASO LG axyzoc 
xai vàz óoQUac Guxxow Cocavcic, ?92ml vh» &nésavcs TOU 2- 
cuxoTmneiou xpwmibe ToogrsoovesQ "|iíou» Aso» adtolo "svóp.evov 
dySpsüsok voic dySpoig mütOw xal &wcusiomar coig ayctksukévorc, 
xaSóc 6 vópoc Buxgagsi. "'ysvopsyot 82 àx3 vh Beíosoc, àva- 
AaBóvcec tà mx rgoiyyo» Go viz xóAeoz émi mAeiow cuveqyt- 
gayve; B6 volg molsu(oi, ép! £aocü» Tav. ?"9pct Bi vh dva- 
toXnc Suoysopévac mpocéBaow &xacvspot, oL piv E r[uov Eyoviez 
£neptac xal viae psv! apstc vr» éni vov xÜQuv xxcaQuihy, 
ck BE xoc qysp.óva. Ov devo» cacczóp.evot cov Supóv. 29 1svopévnc 
8i xagtegüc Quy. égdvqox» xoig Omevavilouc EE oüpavoD iq 
Uxmov yeugoyuM vo» &yBpec mévce Ouxmpemsie, wa pmyoup.evot. x» 
"[oubaíov ct Ojo "xal có» Maxxagaiow uoo» XaBivesc xad 
Gxemütovvec vale favrO» mavonMaLc Xxooto» DtpuAxTtO), sig O6 
coUc Umevavvioug co&eUp.aca xai wspauvoUc écsQeUxrovv: O5 cu- 
yuSévvec Gopauola xocexómvovco vagayTc menkqoopévot. — 'xac- 
soQXn00» 8i Ouquogtor xgóz vole xevcoxoalote, Uexslz 56 £eoxtóatot. 
3?aüróc Bà 6 TuóTsog covégv[ev sl; l'aCaga. keop.evov Gy ogoy.a, 
£0 qx qposQtov, orpaccmyoüvcoc éxsi Xagéou. 33of Bi mepl vtv 
Moxagaiow &cpevot mweQtexocmtoo» vh qpouQtov Tyukéoae véooaoac. 
3igj Bi £vbo» cy dpupvóvqc. vo) cómo) mexot2óveQ Uxepu[a» 
dgAacqrpos» xai Moyouc Gmspízoug mQolevvo. JO UmognuvoucT 9i 


23. Goetz] oXvyotc 19. 62. 93. — 8uot;] 8o. 62. 93. 

24. yevouévouc] yeviatovz 19. 62. 93. — 25. ixeve(as] exeotxs. ILII.. 106. 
Co. — delevi éxpgdznsa» post Seco, abest a III. 23. 44. 55. al. — Geco- 
pivot 19. 62. 93. — 26. x«S0c z( III. 106. — cf. Exod. 23, 22. LXX. — 
27. àxb vf; nóAt9; om. 19. 62. 93. — 28. recepi Btayzopévms ex ILL. 19. 
44. 52. 55. al.; vulgo &uwózyouévas — ot pev ovv TII. 55. 106. — 29. xai 
ante doryoupvot om. 62. 93. — SJ» om. 19. 62. 93. 23. 55. Syr., quos 
secutus o? xal scribi voluit Grimm. in cod. 106. xat ot 8uo tov ab al. m. 
additum — 30. evavtiouz III. 62. 93. — xontowro III. 23. 55. 106. Co.; 
8uErtayco 44. 74. 243. — 32. (xax 93.) cu px cyupov qpovptov 19. 62. 
93. — 33. ccoougaz (vtoompss 23. 93.) xa: etxoot 23. 56. 99. Co., cf. vs. 
35.: cegoépuxovia III. — 34. cóuzgmpuovs 19. 62. 93. 29. —  mpotevxo 44. 
55. 243. Co.; xporevtes IHI.; vulgo mpotowo — 
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Tüc TéUxTQc CpÉoae cixoot veavíat vOv» Txepl vov Mooouxpadoy 
XVposévcse toig Supol; ux vàc Diacqnuaüac, rpocBoAoveec tO 
zeige adpsvoB0c xal C'euoner Sup cov dpmrtovta Gxorcov. 
368cecot 86 opoloc mxpocavafavcec é» cO meQu0KaGp.Q TooQ voUQ 
£vbov évemüpumoov coUe TxUQpyouc, xal TupAc Gvamcovtec CovraQ 
Tobc BAacq1pkoug xacéxouov: oi 86 v&c TUAAG Otxortto», cicocGa- 
pevot 86 vm» Aout» taEL TooxavsAapovco civ» wot, xai xiv 
"TusóSeo» axoxexgupqkévo» &w vt axxo xxtéogaía», xai cb 
voUtou G8cAqo» Xouoéav xal xo» 'AxoAogdv.  99va)tx 856 Bta- 
XQaznkevot pea" vpvQv» xai écop.oAoy(oso» euÀcYouv tQ xupío cO 
p.eyaAoe euepyevoUvtt tbv "Logan x«i to vixoc aUtolc OtbCvct. 


XI. Mec OQ» 5$ navvehOQ ygóvov Aucíae ém(xoomog voi 
BacUéec xai cwpyevüc xoi dri cO» moocjp.xcov, Ma» Bapéoc oégov 
emi toic Yyeovóot, ?cvvaSpolcac Tspl và OxTO pkopuxóne xal ch 
?rXov TcX» TOxoejéveco émi voUc "loubatou;, Aoyu;opevog vij» phóv 
xo» "EAXXqow olenc6oetow» Txoujcst», ?t0 56 (epov GoYyucoló tov, 
x6 Oe tX Aourx tO» éSv0v vepévm, xoavi» 0$ vh» RoytspooUvny 
xacT' éco; movígste, *oobaqnoc émuAoyitópevoc vo voU QeoU xpaoc, 
eQosvop.évoc 8à vac poptaot vOv metOv xxi voie ytAXGL. TOY 
Geméov» xal voi; éAégact volg OyOonxovva.  PelceAmQ» Bi de cu» 
'Iovbatav xal coveyytone Baot3coUpa, Ovct pev épup.vQ xopío, axo 
62 '[egocoAup.ov améyovtt Gxcl ovabtoug Tévcce, coUto ESAev. 
9óc 8& pecéAago» oí mspgl cov Moooxafaio» moAwpxoUvta aco 
zà OyvpOQpaTa, Ue ODUQ[AOv xai OnxQuov» Dxéceuo» G0» cole Oy Aot 
t£v xUpiow, aao» O'ryeAov &moGteU.at vpoe oocnolav cà "Iopzn 


35. muépuc chxooi]wmusoac x«t cxootne ILL. 55. 106.; xat ctxoctu; 
(jucoxe 23. 44. 71. 74. 243. Co. Ald. — post vely et addunt za*503Xovto 19. 
93., za$c€Aowto 62., xaSwnAAxwto 92. — 306. recepi &wíncovteg ex III. 23. 44. 
55. al., vulgo avdipavces — (xoca.ovc) 8vgpnovytas 19. 62. 93. — 37. xa- 
toxtxpuujuevow 19. 62. 93. —  Amohogavn» III. 44. 106. — 38. xot tv 
wx» 19. 62. 93. 

Xl. 1. 4powoxo» III. 23. 106. — 2. xepi|vmep 19. 62. 64. 93. — 
xapaywetat 19. 62. 64. 93. — 3. xav Cxog legitur ante tà» apy:ep. in III. 
23. 44. al, post motos» in 19. 64. 93. 62. — 4. xegpcvopévoc, Vet. Lat. 
mente effraenatus; exEvgoatvop.evog 92. — oic o60rxovtx om. 19. 62. 93. — 
5. delevi tà ante Da«Soovpz, abest a IIL 19. 23. 55. 62. 93. 106.; co 
Bat9oovygto 44. 74. 243. Co.; Bex3ocupov 22. 106.; Bot2ovpoyy HI. — uy 
cw epupst9. 19. 62. 74. 93. — dx5 o£ ' IsposoAsu.ov] Ico. 8c III. 55. 14.; crc 
9e legovcaXng. 19. 62. 64. 93. — gra«9loug] cy otvovc III. 106.; tg craótow; 
xt£wtaxoGtoug 95.; (ect OtaÓ. mcvtE Tog tot; puptot; 19. 62. 93. 23. 95. 
Syr. — 6. petéAafov, «xovcaw 19. 62. 64. 93. — tov Iopaw 19. 62. 
93. 283. — 
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Tg)toe 06 mQUOQ O 6 Monoaodos dvalaàw «à OKXA& mpoetcéipacvo 
voUg XAAoUe, Gk& GUtQ OuxxtyxuysUov tae emen sel) toic abes 
XUtO»' c[.o0 Oi xai xooSUp.oe dsopouoay. aot $zt 6i xai mooQ 
toic 'legoceAv[sots dvvov, $ed TooTyoUkevog GOTOV euro e 
Aevxr eoi, TO VO TCALOL) Xgueiiv xqaàatoQ».  ?b5po0 5i mace 
eA qaa» tC» EAE Ov Je, Xa dna eias aa» vac ok ase 
c9 M.6vo» &ySQOIOUe, GAÀAX x«. SToxG toUC aryguoedicoug X0 MU 
vele vttQoOOxet» Ovtee Ecowkot, "xpo ocio» ey Buxoxevr; to» ar 
o9pavoU eS puoov eyovee, ees &vvoc WUtOUc tO xvgiov.  !!Aeov- 
Hw 8$ évvwaiavvec sig voUc xoAepouc, xa céa c poo) Q0tO» 
Yo Loue noc toic togfors, tmreig 9à éfaxootoug npo vole yore * 
coUe Bà mavwtac ""»orpxaco» quisiv. !?oL mAs(ovsg O& aOTOv vQxv- 
pacta. vopkyot Oiscos ox», x«l aovoe 0$ 0 Ava oaloy oo os av 
Oucdsq.  !*ox vou; O& Uxogyov», xpog éxutt» GyctonAio» cO 
Yeyovee m xsph émovby eco, xal GuvvoTcac &yaeicouc evo. 
cooc 'Ejfgatoucg, co0 mavto Dovatgkévou S600 SUM. ouvcoc occoie, 
XpocamoGvetAae meos GuAAuGEoS OA dmi wc vol Ovxaotc, xoi 
óuóv. xal to» BacUéa TeGst» QUAO» auvolc avor[xos et» "(evéosat. 
lódméseuge 0i 6 Mawxafaiog ixi màot» oiq 6 Avclag raQsxaAst, 
to) cup.pégovcoz Qgovcitow* Coa yap o Maxxafaio; éxéboxs to 
Auct Bux qpeamcO» megb vOv "loubaíov, cuveyoQnos» 6 Bacukuc. 
164g» (à ai verpapukévas voic "lovbafou; émtovoAal TXxQX piv 
Avcou Teptéyouoa. vOv vQoXOov voUTOv' 

Auctac tQ rX(3e. vo» "lovbatov yay. ?"Iodvwue X0 
'ABsecaAop. oí mspmévcec rao op.Óv, Padi tÓv UROYeYca.- 
p.évoy Xenpaciopev, vou» mpl TOv» OU a)voO cwuotvopévov. 
!*?5ga. pi» o9» &st xal cQ QacUkei mo sve: Ó.soagnox, x 
5: 3» eve opea GuveypRaev. i? dy LEV OV govwp dowee vi 
eig và ToUqp.xca. euyouxy, XO sig XO AoUtCv Tetpa.oo[. at. Tex pai ctoe 


8. xai post 8& om. III. 55. 62. al. — 9. £uAoymouves TOV EÀ. 9. ETCEQQ. 
62. 64. 93. 106. — 92AXà xo S752] n 8e (t c 93.) III. 44. 55. 71. al. — 
10. zponyo» III. 106. 62. 64. 93. Ald. —  «x' obpavoo]exovgawtov 19. 64. 
93. — 1l. gcvyerv HI. 106. 19. 64. Ald. — 13. vxapyew o Avotas 62. 64. 
93. 52. — mndwa vv .£vo v| 8uvzp.evou. EIE. 106.; 8yvyaxov 23.; Guvxotov 19. 
62. 64. 99. — 14. ovXLucoSot II. 74. 106. Co.; emztc3e (19.) avAAveoSo« 
62. 64. 93. Ald. —  (]ou 19. 64. 93. Ald. —  xoY ante x5» ac. om. 
19. 93. — Grimm aut zzt£ozc) delendum, aut xa! ante «(oy addendum esse 
censet — 15. xot ox o Maxx. eboxz 19. 62. 64. 93. — 16. 120] 9c 62. 


93, — oi om. II. 62. 93. — pt» om. 62. 64. 93. 
l7. z«p]vqQ 19. 62. 64. 93. — 18. cwweyopnoa 92. 62. 93. — 
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Opiv GyaSów vevícmos.  "OUmip BL tO» xat guépoc dvcétoOqua. 
zoUtotz te Xai coi; xao épo0 OtxeymTpos piv.  ?'Zd6ooc. 
Écouc éxaxogcoU veooXoaxogro) Oq0000, AtocxopuS(ou sixoocT 
TeTaQt. 

22'H 8i vo$ Bacuéoc imo mipusiyev oUvOc 

Bagüebc "Avvieyoz và d5sAgQ Aucüm qaos. ?*'To) xacpéc 
Tj.Ov sic Sco)c pevaoctuvcoc, BovAOp.evot obo dx v5c Baoustac 
avAouyouc Ovcac qevéoman mgoe vr» TOv liv ÉmpéAetxv, ** Goeg- 
xoovsc coUQ "lovBatouc p guveuBoxouvcas Ji ToU xatTccQ Emi tà 
EX pecaméss, GOMA cv» ÉfaorÓ» yeh alios it ovens, 
&iu)vcae GuyyoprsT»at aucolg TX vepipac ?^aíoodt.evo, o9» xoi 
xoUvo xb £2voQ Éwzbo vapayTe siat, wplvopev tO ce pt» agcoiz 
&xoxwacxecas Ta. xal molcedcgmot xwxvx TX imi vOv nooyóvov 
«oz» £m. 25e0 ob» xov(osug Duxmspupoguevoc zpóc aUtoUc xal 
Bobc 8shc, Omoc dóvec vi dpeecépaw mpoaíosot» cU2upol c6 
oc. xai T5éoc Bryan xpbc vip tO» lB(o» GwtOvqpov. 

?/|[cp5; 8i có ZS3voc 7 too Bacéoc imo vouxice dv 

Baoe)e 'Avcteyoc cj yepouota. xo» "Ioubatov xai colz GXotz 
"Joubacouz yaígew. — 73 EL Zdóooms, ctn Av Oc Qovkopeso xoi 
o9zol 8i Ovyuatvop.ev. 2t éveowaey fpi» MevéAaoc Bedhscsa. xat- 
ckSévcac Ope vt»weosot eie toi; A 30coic cU» xat OQEUO- 
pévotz u.éy er spoil avt mágten 8:Rx peto vc ábelac, 
Siyeuosat Toug "LovBatcvz coig £mutO» Oomavipao. xol vipou 
xa$ xal t3 moóvepow, xal ojbslg nücOv xa. oUbéva. vQpórov xag- 


19. üpiv om. ME. 23. 44. al, — 20. vxzo 8z rovzov III. 55. 106. Ald., 
addunt xot 7c» 19. 62. 614. 93. 23. — 21. AtogxopuvStov] xoptvStou. 19.; 
Vet. Lat. Dioscori; Syr. Tischri posterior. exstitit lectio vulgata nescio 
quo errore; scriptor in mente habuit mensem macedonicum, aut Aiow, aut 
Ajoxpow. ceterum moneo 11, 38. in cod. 23. pro xéguxcY) xoi Ocxdrr legi 


mevtexauDexeuT AÁtozuoptÓócu — t&tpaÓt xat &waót ILL. 55. 74. 106. 243. 

29. q4wioSo: 19. 04. 93. 55. — 24. éz) e; HIE. 106. — 23AX tw ct 
8c vq» 19. 62. 64. 03. —  aipititowtog om. 19. 62. — vulgo legitur xot 
8i 1oUto GiztoUvtac, sed x» (d vcoro, quod a plerisque libris abest, delevi. 
iovto aEkcvwtac 62. 19.:; vztovy TIL. 106. et corrupte vtov 44. al. — a$16» 
post vópipz delevi, abest a IIT. 23. 44. 52, al, legitur in 19. 62. 64. 93. 
Vet. Lat. — 25. «ipoUpevot o5] apoupizvote 19. 62. 64. 93., retulerunt ad 
antecedentia — axoxaixotaovwa. wurotg MI. 106. 19. 62. 64. 93. — 26. cv 
yovv 62. 64. 93. — xv &heuz 19. 64. 93. 

27. cSvog tv louGatey v cxoxoxr zov iacteog 62. 64. 93. — couxitr] 
rowxbe HII. 106. 19. 62. 64. 93. 

29. 6 ante MewéAaoz delevi, deest in III. 44. 55. 62. al. —  i8to:;] 


leuBatcet; 19. 62. 953. — 30. pecu aom; x8cu 19. 62. 93. 64. — 31. yonoot 
8c 62, 64. 93. — Bazavüuxot xoi om. 19. 62. 64. 93. — 
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exoy Xo oecat. meQL vOv Wjyvonuévov. —??xém ep M xa. E» 
MevéAaov ra QaxaAéoovca 0u.Rq. P32d6nose. Evouc £Xa toO C00 teGoa.- 
gaxoccoU OYy8600, XavSuxo0 xégumvrn xai Bex. 

S'Ereupay 5$ xai ot 'Popoiot xoóg aucoUg émitoMQ» £yoo- 
ga» oUcUc' 

Kówcoc Méppaooc, Tívog Mawoc, b eeopücat .Poy. aíQ», tQ 
Óvu.o t» 'Ioubaío» qoos.  39'Ymxio o» Acta 6 Guqjevijz voU 
pacukéec cuveydemoe» vp», x«i Tui cuveoboxoUpev. 95 8 
&xQpu»e  Toocavevey Ad vot cO Bassi, mépwavé viva mogoypu.x 
eRtGyespoq.evot Keg toUco», fva éxSOUe» Oz xocxsr Opiv fpei 
14 mgoedop.ey xQoG Avuóyeuxy, 37845 gmeugace xol vépopaccé 
t(yae, Ono xai Tels Énv[vopev oxolac doté qooqne. P9 oytatveve. 
&roUc éXXt00to0 ceGGaoaxogto) Oy6000, EavSuto0 xépmey xoi 
6exat. 


XII. l'evop.évov 62 cÓv» cuvS"qxOv ctoUtQOv, O0 uiv Auc(ac 
AT; TQoQ Tov Baa, cf 8& "[oubaiot regi viv Yecptac» evtvovco. 
2-0» 92 xarà cómo» Grat Tro» T'scssoz xoi JURA 6 toj 
P'evvaon, £c. 82 " Iepóvouoc xul Anpooov, rc6c 96 voutou; Nuxx- 
»op 6 Kurguxpyme, oUx chow agtoUc E0GtA Sel» xal và. vic oy La. 
&Ysvv.. P'Iornivat 56 vxAacoUto guvevéAeooaw tO Ouccépqpua maga- 
XA ASOnycez vob c)» abcoig oixoUvtac "Loubaíouc Spot eig cA. 
magaotasévem Um  XovO» GxQTn GO» yuvotzi xoi véxvot; OC umn- 
OepuXc éveoteoe moe aotoUc Dugueve(ac, *qiexvà. Bà «à wowby cj; 
xOAeGOc Wotopa, xal couvo» émiezapévo» Og X» clonqveUew 
Sekóvtov» xai pogóév Ümorcov éyovtov, éxavaySivcag aocrobe dQu- 
fXoav, óvcaQ osx CAacco» vOv» DOuxxoctov. ?pgecoaov 86 "IoUbaz 
Tij» Yeyovoix» clc vouc Opxos3velg Ouótqtva, mapa [siae vole TsQL 


oqAn219ttat 19. 62. 64. 93. Ald. — rtwwnuéiov] viopgevo» 19. 62. — 
33. mxewtexatóevxocr, HI. 19. 62. 55., cf vs. 38. 

34. x2oc tovg lovOatovce 62. 64. 93. . 

Máwogz recepi ex III. 23. 55. 62. al.; Motoz 44. 74. 243.; vulgo legi- 
tur MvXos; Vet. Lat. Manilius; Syr. Quintus Menisthius Manius — 
35. cuóoxovut, 19. 62. 64. 93. — 306. mpocewg wat 19. 62. 74. — cr- 
Gxeyopcvot 62. 93. Ald.; extoxeogcvoy 23. Co. — s$giv quy HI. 106. — 
JR. rewcexatOcuatv III. 19. 62. 55. 293. 106. 243. Co. 

XII. 1. 8& post vzvopévev recepi ex IIl. 44. 55. al, vulgo om. — 
2. £t. Og xat 62. 64. 106. — cstaSctv codicum est leotio, vulgo legitur 
tóotaS:ig — tà tí; vag III. 23. 52. 106. 19. 62. 93. — 3. mapuxale onte 
4«p 99. — oug &w txvrot; III. 106. — xa vx XuiQV xupacloSevra E 62. 
64. 93. — np s] xe: 19. 62. — 4. recepi psxA ex IT. 44. 55. 71. al, 
vulgo legitur xatà — ovra legitur post 8i»«o0l» in 62. 64. 99. — s. tq 
jyevoy.evr» 19. 62. 93. Ald. — opoczvoug 55. 62. 93. — 
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»Bpagt 9xoi enAn dead qevo t5» Obxautcv xerit Seow, TaC- 
eyeveto ixi vobc puatpóvouz tO» GsAgOv xal cov hi» Autéyo 
»oxcap évéronos xal và qx xmvégAsEs, voUc 6 Exsi oup. quYóv- 
vac eSexéretae. ? xo9 8£ y octov c gustas évvoc, GVÉAUGE OC TC) 
fisv x«i co cUpurav vOv "lomzucóv éxo Cosa. xoMcvsupx.  9ueca- 
apo» 82 xai vooz £» "lapwsta cv aoto» émvveiei» fovAop.évouc 
tgózo» toic TagouoDots 'Lovbatotz, 9xoi coiz 'lopw(catc  vuxtoc 
imuaAÓ» voTbs To» Méva GU» vO OtOAQ, OGvs Qa)so2QL vàc 
&X&c «o9 Qéyyouc eic và 'lepooohug.x, GraSío» OvtOv» Otxxocio» 
tEGOO.QQ X00. 

"Exc: 08 aroonaoavcec otaotouc é»véa, motoupévov ci» 

opsíav émi tov Tuiósso», ngocé (8akov "Agagsc aotQ ox éxccovc 
cO» mevtOxtcy uio», Urmeic Ó& mevvaxootot. — F yevopévrc 56 xae- 
vepàe poc xai cO» Tepi c0» 'lo)ba» Bux Th» xaQX toU Meo) 
ov seta» emu.eeooy vo», s tovs évcec of. Nope Tistouv Oobvat 
zo» '"[oo8av 86x» atolc, or TG vodu.evot xa Boowryu.a.xo. Oo9et» xai 
i» toig Aouroig oQsXost» aücvoUc. !?'loybac O56 UOmoXago» c 
&XQSOc &» moAAoic aUtoUc yewoipouz, érneyoQuos» cloro) mies 
xpóc aotoUcg" xal Aafovtsc Oe&tac clo vàc Oxq»üc a9tO» £yo- 
cia oav. 

13 Ex ripae 66 xal Emi tty. CCOAt» (eQupatc Oy opa xo. vay so. 
meQureQeoc[pévm» xai apqueyégto ESveot xa cottoup.é v» , Ovop.ax. 56 
Kaorty. !*oL 8 £ybov menoUsótec vi TOY vety éov egupvóeq Tu zÓ» 
Peepukcev apa éGet, ayaytrjoteco» &ycovto toic xp. xov louóav, 
AotbogoUvvec xai rQocéti BAasepoovcec XXi AxMoUvcec & uo Seg. 
!5of Bà ceci cov IoU8av éxtxoeoaqkevot xov Ur» toU Xo 0[.ov Buvdiocr », 


6. rapuycvoucvoc —  a8cAgov rov III. 74. 249. 44. Co. —  ovwtQAc&t 
19. 62. 64. — 7. &c om. III. 44. 52. 71. al. — exp foc0v 55., Vet. Lat. 
eradicaturus. 

10. recepi axoozdoavteg ex ILL. 23. 44. 52. 55. al, cf. vs. 17.; vulgo 
legitur 2xoozao2éwow — emt Tuio3eo» 62. 93. —  emeuov 19. 62. 64. 
106.; &£xeQoA2o» Ill. — «vtotg (avro 62) ApaBes; «set nEvtaxteytÀtot. velot 
wxetg 6c 19. 62. 64. 93. — 11. recepi Éattovaséyres ex III. 71. 74. 243. 
Co., ef. infra 12, 19. Sir. 19, 6. 7. et Tob. 14, 4. cod. X.; &axxovnSevces 
99. 106.; vulgo legitur dazvozévrez — delevi "Apy3zz post Noj.dózc, abest 
a libris fere omnibus — 12. yorostpovs ceer» 19. 93. 62. 64. — exeyetpnoctv 
19. 62. 64. 93. — gw» post czvw?; om. llI. 23. 44. al. 

13. exe(u^e 6e loyóug 62. 64. 93. — vulgo post xóAty legitur Yequpoov, 
quod om. 25. 52. 19. 62. 64. 93. Syr. recepi Yeeupate ex uno cod. 95., 
Vet. Lat. firmam pontibus. Grotius emendavit Yegupats - — ; TUIEREIpa yes 


19. 62. 93. — Keoor:o IL, Vet. Lat. Casphin, Syr. (se — 
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vóv &vep. x Quà» xad. poa Sean xoccoce moo! gayca vr» lego 
X0.t0. toUc Igo Xgóvouc, 8 év£getoa» SrouabOc co ceoyer. T xoccada- 
Qopevol «e ví» móMw tf toU SeoU SeX(ost, d poSricouc d éroviaavco 
GQa[&c, OGte tí» TaxpaxsukÉve» Mv», v6 maroc Éyouca» Gca- 
8(ov OUc, xacad6vcow aiquet mexXnpopéve» gatisasm. 

1 Exeie» 86 amooraoavcec ocaütouc £xtoxootouz eveixovea. 
óvfvuga» si; cb» Xagaxc« móc tovc Aeyopévouc "T rani 
' lovBaouc. !*yad Tu.ézsov pé» émi cO» tómO» o0 xaxcéAapov, 
&rpató» t& &xb cO» voro» ÉxAsÀuxóca, watoehouróta O6 Qooo- 
gX» E» vt vómQ xal uaa Sy og. I?9AggiSeoc 0& xai Xoot- 
matpoc t» Tspl vo» Maoexadaiov tysu.óvo» éSobeUgaveec z GTCOAEGO) 
toUc bb '"lukoméov xacvolstgSévcac é» và OyvoOp.act zAsíovz xà» 
pogtov avO6pov. ?"6 Bé Moocxoraioc OuxvaSac tT» Éxuvo0 OcvoC- 
tux» Greipnoo», x«véctqos?» touc Emi tO» OmetQOv, xal éxi viv 
Tukésso» Gorge» &yovca eoi aot6» pkopuaDac oca me(Óv, 
tele 0$ yUMovc mgoc voie mevvaxooiote. ?!vin» 8i Epobo» pueca- 
Aafo» '[oUàa, 6 'luxómeoc xpocbaméovens vc qovabxac xal và 
téxva xal vi» &XXq» Amooxsvi» sic vb Meyópevo» Kagvtov: 1$» yàp 
SucxoAópwqto» xal Oucxpócttov tO yogto» DUX vi» rzavtQ» TOv 
tóxov» Gtevóvqta. ??émupavs(onc Oà cüc dooba cm vifgae npo 
x«i YevoUé»ou Oéouc éri coüc moAep(ou; Qógou Ts Ex cic vo 
x&»ca égopüvcoc émupavelac vevop.évou ém' autoUc, slg Qui» o- 
wage» XC a3, Qepop.evoc, Qove TOXAOxAe UmxO cO» lov 
Bir eos. xal vac vOv Stgàv &xg.aie &vometosos an. "S drotsico 
82 có» Btowpóv sovowocspov» 'LoUBaz Go yxevvv. coUe Arntouc, 
OtégSetoé ve slg pupukóag toelg Xv6pOv. "*abvoc 56 6 "TTuxóSecc 
ép.mscOv volg Tmepl cóv A«G(Sso» xxi Xooímacgov "lou uetX T0- 


18. &vep] awcv 19. 62. 93. — 16. 3600] xvptov 19. 62. 93. 106., Vet. 
Lat. domini — ocra8:ovz III. 55. 74. 19. 62. 

17. axoorasSsivteg 62. 93. — "T'ovdervoug IIL, Vet. Lat. Tubianaei, Syr. 
$(14acQà — 18. ce] zovs lÉI. 44. 52. al. — db tày (cx tov III. 106., cx 
52.) tóxcv om. 19. 62. 93. 71. — 920. t$» &«vtcU] t«v Ttept avtov (cavtov 
64. 93.) III. 19. 62. 64. 93. 55. — recepi Grimmii emendationem tovc £z, 
vulgo legitur avuto9g ixi — ppuxjoew ext tov "Tig. 19. 62. 93. — (puo 
III. 106. —  zzot &xuxov me$0» guup. 608. 19. 62. 93. — x«t nmt; Ot 
ytoug 62. 93.; Ouuucuc praebent etiam 23. 52. 55. 106. Vet. Lat. Syr., 
Co. óvo y'hiv; — 21. lov8x pecuxapo» 62. 64. 99. —  [ouSov hiec et vs. 
232. III. 74. 243. Co. Ald. 106. — recepi zpoc£4zxéotcue ex ]lÓHl. 55. 
ce«megctus 19. 62.; vulgo nposceeuxéoreus — delevi 76» anie Tvxev, abest 
& III. 44. 62. al.; 23. 55. 64. praebent &x rxw» —- 22. ycvoutyov dz; 
yevouevnes ex ILL. 19. 23. 55. 106. —  «iAuyou 64. 03. — 23. o lovbac 
62. 93. — 
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XWc yomtsíac é&amsiva. GOov auto», ux TO TÀstovQy [AEV Yovelc, 
Qv» O6 dbsAgoUQ ys, xai toUtouc GAoyrsTsva. cupgoecat. 
254,6c6G0vvoc 96 a)toU0 Dux mÀctÓvo» vOv Optophov aatoxo cation. 
toUtouc GTUQUAvXoUc, GméAuga» A0T09» Évexa Tc TO» GOsAQOv 
covnptac. 

26' EeeAS 0v 92 ini co Kapytoy xai xo "Avapyaceio» xacéogate 
p.opuxSac oop.xco» Buo xai xevvonucynRoue. ?'uevX 88 tT TOU- 
TOY» sgoriiy xoi OUT eLa edi deii xai éxi 'Egpov TOXo 
óyvpÀk», &» 1 m p.goa TWiS1. veowta. Bé CGopoéot nob tO» 
tetyOv xoSeovOTec sUüpgotOc Qmsuxyovvo, GvSa 6 &eydvoy 
xai Qelóv moXAal mapaSéce vrTpoyov. 2^ émoreaaqevor 8 
Ovvxctqv tv |ketÀ xpatouc cuvvpipovta tàc vOv xohepít» Dude 
ZAaBow t£» zoAw» UmoysQu» xai xocéovQuoo» vO» £y8oy elc [xugux- 
Óac Oo xal mevvootcy touc. P9 &votsóSavcec 86 Exeldev Opuencoav 
iri XxvSQv xóAv», &xéyouca» axo ' legocoXUp.Q» ccabtouc é&axootovc. 
390 GmoU.acvupqodvtoOv O6 tO» £xesl xoSsctoco» 'lovba(ov, Tv» cf 
ZxvSonoMcoa, £oyow mpóc autoUc cUvoux» xal d» toic vüc &vuylac 
xaigoic TAegov Ga toU), ? ey apu erisoyces X0 TQocmapaxoé- 
cavcec xal sig và Aouró. mooc tO Yyévoc eopevei i etvat, mapeyen- 
$w6«» sc 'lepgocchup.a vc vOv épóopa8o» £octrc o9oxc Ure[Uov. 


24. o 6E] vvv. óc 19. 62. 64. 93. Ald. — in fine versus vulgo legitur 


ci arotdvo, quod delevi; abest a III. 23. 44. 52. 55. al. — 25. recepi 
axox«taoití,out ex III. 19. 44. 55. al.; vulgo nouas aotioó — ToUtov;] 
4v-ovs 19. 62. 93. 

26. o Mazwodatos x4tt0a&c 62. 64. 93. Ald. — 8vo copgacov 19. pisi 
64. 93. — zo ante Riwtaxtsy. Om. HI. 55. al. — 217. recepi etd ét e 
III. 23. 44. 55. al.; vulgo xoi pzz& — delevi "Iov8ac post € énterdcsuge" 
deest in IIT. 23. 55. 71. al. Vet. Lat. — vulgo legitur Zv 5j xaxtxzt Av- 


cíac xaX T. uA Te 1, sed plurimi codices III. 23. 44. 52. 55. al.: £y 
X xÁpqQuAx Zw autfj x25 (addunt xa:oxec 23. 55.), Vet. Lat. iu qua 
multitudo diversarum gentium habitabat. delevi 2» «9t. —  vi«wtot ói 
$epaAéo. TIL. 23. 44. 595. al. Vet. Lat; vulgo legitur $opXéot post 
zai arürts — invitis libris male vulgo editum XuttovO tis — tptctos 
veg ovro III. 23. 44. 55. al.; vulgo azzyu&y. cup. — C)$a 6£ scribendum 
esse jam Gaab intellexit; vulgo éy9k6g — mo4^0Y om. 19. 62. 64. 93. 71. 
Ald. — 28. oAxas II. 52. 55. 106. — EP xatdotooo0a2»! 42x. 8c III. 23. 
59. al. — xo ante zcvcax:;y. om. IIL. 74. al, cf. vs. 26. — 29. XxvS6v 
axóAw, Syr. aac — 30. recepi zoScoróiov ex III. 44. 52. 55. al.; 
vnlgo xarotxouvtoy —  ttyov 62. 64. 93. —  é£motvro, quod vulgo post 
yz4wtQo*» legitur, delevi, abest a III. 23. 44. 55. al. — 31. eroi; post 


E'yaptovroavteg delevi, abest a III. 23. 55. al. — naupeycevi|2no«» recepi ex 
IH. 23. 44. 55. al.; vulgo xapeyévovro — vuno[Ucv om. 19. 93. 
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3? Mecà i vu» M yop.éviy Ieveqxoati otinoc oc) él I opytay 
tow T^c TBowuaíac evpavqyov.  ?éEEASS 56 uecà qebOv vQtl- 
yuMiov, Urxéov» 8& vecpgaxoctov, ** xai xapocasap.évo» cuvégv ceaciv 
eAvouc cO» 'Iovbatov. 7? AogtSeoc Óé ctc XQ» ToU Boociyogoc, 
&gucroc àvijo xai. xagvegoc, sts vo9 l'opy(ov, xai Aa Bép.evoc 
Tüe addo. T|ye» auto» e3póia voc, xai BovAóp.evoc ttv x0 cOLea- 
to» A«gelv Covypla», vOv Utxéo» vwóc Opqxo» éxcvey Sévvoc a9xO 
X&i TOv Óp.ey xo SA Oyxoc, Otégvyev 6 l'opy(ac sic Magia. 99 có» 
6& mepl vOv "Eabp exl TAelov pac ogóvo XGl XOGTOXOTO? OYTOV, 
ERUX xa oag.evoc o loobac vt» xUgtov cop puro» aiv Xa Rgo- 
obo» toU roépoo, "Toca osdg.evoc Tfj ravglo qoi Th» pes 
Upyo? xXQauYi, évozlgaz ampocOox tec volg TeQl v0» l'opyto», 
tgomi» avtov» Émoujcao. 

39'logóac 5i avalaBov co Ge peeo p.a TEev ciq baapcna 
XÓÀv» vic à éBOopxOoc éxtBaAosoe, xatà vov e3uspey & vos 
T&G &UtOZL tO ad pdaccoy Ser apo. ? NS eyopév TASow of 
xeQL t6» 'lo0bav xa" Cv Xeóvoy tÓ Tie xesae 6 é jeyóve, tX OV 
TQUE OX TOY aepo. GCAOUAG G0. XO pes TO» GUYYyevO» 
&xoxacaccnia. elg voc matpouc cüqouc. *Usogc» ài £xdotou 
tO» veé2vWqxÓto» Uno tovc ytvOvac tegop.ata vo» axo "agvelac 
gióoAQ», a Ov 6 vépoc msg et Toc '"lou8atouz* coi; 8& mà. 
caic e éyeco ÓuX cf»Óe vw» aic(a» coucós zerxtoxévat.  *' xavcec 
oy soAo t Gacrcec toU Boxautoxgbcou r^s cà xexgupq.évo. qayspá 
zotoUvtoc, "elc Üxece(ay éxvodzcqoa» AStocavtec vo Yeyovoc &uac- 


32. Grotio iudice pro "l8owgatag scribendum  'Iapwcí«g collatis 
|. I Macc. 5, 58. Ioseph. Ant. 12, 8. 6., sed vide quae monuit Grimm ad 
nostrum locum — 35. to0 BaxWvcpoc] Tov (o) Qeqvo» 62. 64. 19. 93. — 
vwüp &Qumoc 19. 62. 64. 93. 23. —  Qovioguzvcv III. 44. 55. 71. Co. — 
vob; Ogaxóv» III. 44. 55. al; vulgo Dpaxbv Ttyoc — ó ante l'opyíag om. 
III. 44. 14. 106. Co. — Magtod Zapape) 19. 62. 64. 93. Syr. — 

"Ec8pty] E£pec 62. 93.; Syr. a5: l'ogqty 44. 64. al. — ó ante 'Iov8o; 
om. III. 23. 44. al. — 21. delevi dvagoc,z«c xoi ante évosícac, abest a 
libris fere omnibus. 

38. xat avaindew lou8uc 19. 62. 64. 93. — recepi cc» ex III. 19. 
44. 52. 55. al; vulgo ye» —  Ouyyow 19. 62. 64. 55.; Ou;yev III. 93. — 
39. oi megl)exc 19. 62. 64. 93. Ald. — recepi ypóvo» ex III. 19. 44. 52. 
59. al.; vnlgo tpóxo» — t4 t"üg6 joe 19. 62. 64. 93. 23. — 40. iepe)uatac] 
yevycopnata 13. 62. 93.; Vet. Lat. donaria — e* cot; xac: 62. 64. 93. — 
4l. post svAo[ágawiss addiderunt 62. 64. 99. III. 23. 55. ta, sed haec 
emendatio mihi quidem displicet. malui igitur loco ita mederi ut coi post 
*ugicuy expungerem. — 42. etc txzo:ux, 93. III, cf. 10, 28. — :paxev: e UATAT I 
pr Ou xo 19. 62 64. 93. Ald. — 
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Tru veAe(oc dfoMegs Ta. 60 8 vevvoioc "osüac TEXAS 
Tó TA5sSoc GuvtWosl» Éxuvooc dvaguxgvYcouc sivat, Ux. Ot» Sopa- 
Xótac tà eyovóca Bux cQ» tO» mpgomemtoxóto» | &p.agcay. 
*3«ovqoag.evóc te xac! àvOpoAoyla» xacaoxevkopata clc Gouplou 
Ogayp.xc Otcy Mac, amécveuev sic 'lepooóAup.a mpoconyoysi» mpl 
ap. oxtac Auafac, TU xo xai accs(oc ng&tcov, oni Ga Gc X- 
cse OtxAcis Cóp.evoc' Ttag p 1*9 voc mgonentoxóva.c Gao cio 
Xgoce0óxa, TEQiGOOv 5 xai Xncobec orig yEx cO» ey sas au 45 (c 
dpfAérow toic E pet eogcpeac xowLop.évotz xaXXucxo» amoxsevo» 
yOcQuoTfQuo», ocla xai coccBuc "| ém(voux" Oc» meQb TOV tE2YTw- 
xóto» vov é$nxcpov émovQoato vic Guaptixe XT0A73»04. 


XIII. Tó 5i dvo xal veocaQaxocto xai £xatootO Gre. 
Xcocémeos toig TsQL vov 'Loo8av, 'Avtioyov to» Eonatopa maQa- 
[2véoS a oov UE exi vi» '"Loubatxv, ?xail civ a0rQ Aucüxy 
t6» émivpoxo» xoi émi vó» xoaypxcov, Exactov Éyovca DOUvoquv 
* EXoyaely méCO» kuptaBag Sybexa xai Ummeig Tevvaxuicy UALouC 
vouxxootoug xxl éiégavrac cixoctóUo0, Gppava O6 Opemavqoóox 
votaxóotx.  3guvépifev Bí ajvoig xai Mevélaoc xai mapexaAs 
eva moAMTC sipovstac vóv "Avttoyov, oox enl cocci. vic Traxcvot- 
Occ, olop.svoc 8& émi vr àgyic xavactoSososat.  *6 6 pact 
Aseug tO» BacOéov» éstos cov Supóv coU 'Avctóyou éxi ctv 
&Avvroto», x«l Aucíou Uxoos(Éavcoc cvoUto» acto» &lyat TOYTOV 
TOV X&XO», Xpocétasc», Gc E2oc égtiv É» tQ TOTQ, TQocamoAécat 
&'ayovcac aovov slg Bégotxv. 5éov. 66 d» vQ tÓmQ TÜpyoc me»- 
váXovca TQyO» Tene cmobous, outoc 98 Gp[avo» eye meQupsciz 
T VCOSEY rente vo slc v» exo0ov. évcvaUSa cov (sgoauMnc 
£voyov T xai vto» Giov x&xG» UmccoyY» TerounAévov, Gmavcec 


yewaous 62. 64. 93. 19. Ald. — cuvrnpety avove IIT. 44. al. — £tyxt 
om. 62. 64. 93. 55. —  xpoycyovwora 19. 62. — 43. xaagzeváa arca om. 
92. 59. al. — rptoyueas 19. 64. 93. Syr. — 44. cl yi; yàp TIT. 23. 44. 
106. 243.; vulgo ci yàp ut — mentoxoras 19. 62. 44. — ày post dioit 


delevi, abest a III. 23. 44. 52. al. — ejyco*a: III. 23. 44. 55. al. ; vulgo 
mpocevgeo2at — 4. evyagctoznpios HI. 106. — 19. 62. 64. 93. textum ita 
conformarunt: — y9«ototfQgtov (xat 19.) ootx x«t vytet tv) ETxtwOtA Tmept ty 


TESv(xote c&üwcuow emorgato xov «QsSmvat &vxotg T9 apap. 

XIII. 2. exco HIE. 23. 106. 62. 64. 92. — xot appgaca opem. 62. 64. 
93. — 3. Ouvépteev 8E «vx. x. Mev. HI. 44. 55. 71. 1060. 243. Co. Vet. 
Lat; vulgo xoi Mev. 8t ovp. aut. — 4. (acéov) Qacu.evovtov 62. St 
99. — crew xaxov uzxavtov 19. 62. 93. 64. — 5. rne | III. 106. — ovo: 
8i Gpyawov]opyavov 8c IIl. 44. 55. 74. 243. — 6. post Éyoyov delevi $vzo, 
quod abest a libris fere omnibus — 


XIII, 7—17. Maxxafotov B 319 








xoocoSoUgt» elc DieSoow. "cotoUto non cbv mao và 
TQocQ0Ugt) &t$ OASJQOV. TOtoutO p.cpo To» mapocyopoyv Guvepm 
Saws», w«5i ccc vue vuyóvca MevéAaov xavo Oukxloc. Sénci à 
JOGwet», pooz chc "ne vx dalapar a cet Yap 

^ ^ * £ ' ? - [s * 
GuyevsAécao XOAAX sql vov Bopiv &puxpTuace, o9 vo TUQ OC[vOy 
"j» xai "j Gxobbc, d» cmobo cxt» Sovacov éwopícao. 

9'Toig 8é ggovip.xors 6 BacOebc BspapBacopévoc Toysco, tX 
yiiueca xà» ixl vo9 mx«TQóc advo) weyovóvov évbettópcvoc oic 
"Ioubatotz. !"necoaQo» 56 "loBaz va)- cene TO Ts 

. Oy Bov 8é "louóag caUca xacmr(se TO Tüss 
i , 4 hio 
8) "quécac xal vuxvóc émucsiozat c5» xÜQuov, ei mots xod XAAoTS 
xal và» émijonSei» coi voU vópuou xai mazoíbog wal (poU dico 
cvsgeloza. pAAoUgu, !'xai cb» Govt Bonyéoc dvebpuyóta Xab» p, 
2 : ; ; 1 
dà&ox. volg DuceTgkote E2vsot) Oxoystplouc vevéosou. — *xayco» i 
zb axo movqokvto» OpoU xal xoxaiucdvco» x6» dedovx. xügto» 
U.itA XAAUSQoO xal vqotstO» xai xgontoOcsoc io fuéoxc cQsic 
auae coc, xor ica a.svo9c 6 "Ioubac éxéAeuns xagarítyeos ot. 
33492! £aucó» Ó& gU» volg mosopurécowc vevópevoc, éfovAsUgaco 
mpl» elefosi) o0 Bacüéoc vb cvoaccua cle vij» "loubaío) xai 
qsvéoSau nc mÓAeoQ Éqxpacsic, dEskmÓóvvaQ xgbvat và npdqpacca 
Tfj coU xuglou Bowzsm. !*8o0c 8i vx» émwporip T6 xv(ovn vo) 
xócu.ou, zaouxaAégac toUc O0» a3tQ yewvaloc djovísaos ot. pec. 
à , ' , ^ , L1 , 
Savatou wsQl vóp.ov, (egoU, moXeoc, mavpÜ6oc, xo) telae, éxouraacco 

* E a -: , 153A Hn - ' $21 , 
rep Mosi» vi» ovQaconsbeio. 8oUc 8& volg TsQi. GUX0v GU»- 
$a Seo vene, pev veoav(oxo» &glaco» xexpuuévov. émoo» 

iJ 3. ^ o4 , -T LA 

vUxrog éxl vi» Bacon «bh», vi» ragsppokr» whey clc v- 

2 ' 5 ; ms : 

8gac OuyuMevz, xal tí» xQocs)ovva tO» dAsQavcO» GU» tQ xa 

clxía» CyAo cuvézqxs, !5xoal x6 céAoc vi» xapsuBoNü» Béouc xoi 

cagayc éxXWeoca», xal i££Xvca» süwuspobvrec. —"oxogatvodonc 

* Ld - [d , * , ^ * , x , - Ls 

5i q5* vAc Tuégac voUT! Éyeéven, Bux cr» exaqpovco axo coo 
xug(cu Gxérmm. 

7. tfe yüe] «ome 64. Ald. — cvyyavovxa. III. 106. 

9. éxi] vxo 19. 62. — 10. recepi xoY post ei xoxc ex omnibus fere cdd., 
vulgo om. — 11. «wxpvExyca. 19. 62.; avapuyovcx 93. — 12. «iuocavcov 
109 £A. Seo» 19. 62. 64. 99. — «ext qusoas III. 106. — 12. z« oix xgvypazo 
62. 93. 19. 64. — xvgiov] 9cou III. 55. 19. 62. — 14. 6o)g 8i] xat 8ouc 
62. 64. 99. — x:locn xupuo III. 44. 74. 245. Ald. — meg! ante izpoo 
delevi, abest a III. 19. 23. 44. 55. al. — Moózet. 64. 93. 106.; Mo82etp 
19.; Mey HI — 15. «sa8ovg IHE. 23. 44. 55. al., quod recepissem, 
nisi praecessisset ccpatomc8etyv — wr 64. 93.; wm» DL 44. 55. al, 
ef. 8, 23. — recepi ck) xaprufoXt» ex III. 23. 52. 55. 71. al.; vulgo i» 
vá zupip(ornü — recepi Bugyuous ex III. 44. 52. al.; vulgo cergaxeqqiatouz 
— Bye] ovet 19. 62. 64. 93. IIT. 23. 52. 106. — cuvéSxe, quod omnium 
librorum fide nititur, nisi quod 19. 62. 64. 93. praebent guvwc2vx«», sensu 


soloeco dietum esse videtur pro deposuit, prostravit. Grimm emendavit 
GvyzxÉyt ae. 
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180 [" Bacci sxgoc veopa ve cO» 'lovbatoy eco) plac, 
x«vixsíoage ux peséboy Tob tómovc.  !?xal éri BaixocUpo« 
QpoUQov Oyupóv cO» "[ouBatow mxpozmye», dvpoxoUto, Tpocéxpovsv, 
"TixvcovoUto. — ?"cci; Bà £6ov "lodBac cà Béovca sicénspoye. 
MU ài «à pvoccápux soie xoAspíot; '"Póboxoz ix cc 
'"Ioybatwic vaisog! Avstut Tí 82 xol xaceYíg s xal xacixoetos. 
??$d5:gcecoAÓóT(Gsw 6 BacU.sUc volg &v BauSooUpote, Ócbuxv Eboxs», 
£asv, Gef, mgocédae vele msgl vt» "loóóa», to» Éyévezo, 
?3scfAaBsw Gmowrvozorat Tó9 OÜunzov d» "Avtoyi(a xí» &mohc 
Aspuévo) ixi TOV mex pco, guvey do xo)c 'Ioubafoug zxaps- 
xAAcgs», Umscorpm xo Ouocs» éml mot xoic Otxalotz, GuveXUmT, 
xai Sun» mpoc(yo[e», év(wqos v0» vsQw, xol «vo» vÓno» égU- 
az goreqas, ?iygi «5» Maxajaiow arsBésavo' xavéMuxe GTQXTR- 
q6» &x3 lzohspafócc Soc cóv T'séeuyov ' Hqepovibry, ?55:5cv elc 
L1 oAep.atba. dOucgópov» 7 negl TOv guys ipt ct I coAeg.aeic, detvatov 
(3e orig 6v» "|SéXqca» àSetd» tàc Duxocalose. JU xooQnASe» 
ixi v6 (px Avc(ac, &xskoyíoazo évbeyopévoc, covémeiGs, xac- 
expdüwsw, eüpevelg éxoinaev, avéteviev elc 'Avvióyetav.  cUvO cà 
xo0 Bacuéoc Tzc dqóbou xai vzc &vatvyrc dyopnos. 


XIV. MexX Bà vpuvü yoóvo» mxgocémegs toic mpl civ 
'doj8av, AmerQuo» cb» coU £eeUxoy Dux x00 xacà Toioxo 
)pévoc elerAeugavca eta TXisoUs lot ugod xa Gx6Acv, ? exa 
caxé»m. vie yopue énaveMópuevov Avz(eyov xai zb» coUtOU éntzgo- 
xo» Aucíaw.  "'Axwoc 86 Tt mpojevóp.evoc Goytepebe, £xovctoz 
ài papoXapqp.évoz dy volt vic apts(ac yeévotc, guvvorsac $w xa 
£vvtvaoU» vpóxov oUx EGctv odo eoctg fa, c98$ poc vo qt» 
SucuxetQouo» Ec mQócoboc, * $W& xpóc Tbv Qacdéa Anyeorieeuov 


18. recepi ycOp.x ex III. 23. 44. 55. al; vulgo yeóct» —- 19. recepi 
hie et vs. 22. Ba:$gospot; ex IIl. 44. 55. al; vulgo BatSgospx — x2! 
unte érporobro delevi, abest a 1lII. 23. 44. 'B5. al. — Xat TAXTTOUIG 
62. 64. 93. Ald. — 20. egez:une 64. 93. — 21. 8i ante xo om. III. 55. 
106. 64. 93. — cfexisoer 19. 62. 64. 93. Ald. — 23. pro vct» vulgo 
legitur »£(, sed nescio qua auctoritate — 24. l'évinpov» II; legxoneov 
$5. — 25. yàp onip ow]yap vxtouyaw TIL. 55.; vmtpmyo» 19. 62. 64, 93. 
Syr. — aSitoot 19. 62. 93. —  Oucraocu; 19. 62. 93. 93. 106. — 
26. ovt; ta tc$ &£goÓou TOU Bac. x. avacuync ty. 19. 62. 64. 93. 

XIV. 3. zu 0o xat Daxitgog 62. 64. ]9. 93. —  mopoye[owos III. 106. 
19. 62. 64. 93. —  puspo^vopicvog II. 55. 100. 62. 93. — recepi ápias 
ds IIL 23. 44. 52. 55. al.; vulgo éxiuilag — recepi t$ ante Ztoy ex 

. 44. 55. 62, al; vulgo om. — 4. 3c» HII. 106. — 1 


-- 


pr 
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zQUcQ xal xevequoovO xol £xavooto &xet, trpocd' [ov aco Gxépayov 
XgucoU» xai qolwxa, vxpoc O6 toutou; vOv vopufopévo» Soo» 
toU Lego0, xal v5» "jnéoav» dxs(vm» Tovy(xv» Écys. P9xotpov 56 Aa- 
Bóv cfc làtac &volac cuvepyov, xQocxiwselg elg cuvéBotov Urb coU 
Anyerve(ou xal émspotrssie, d» vívt buxdécet xod BovAT xo eoTi- 
xaGt» oi '[ouboiot, wpóc vata Épm: 9o Aeyópevot xóv 'Tovybatov 
'Acbaio, à» &qmyetca "Iou6ac 6 Maxxafadoc, roXep.otoogoUot xai 
cxagtotougt», o0x éGvrec vv Qaoue(a» eüctare(ac vuyelv. "dev 
&Qsiópsvog TT» mgoyovuer» 906m», Aéqo Ow" vi» Goyupoo)vny, 
6cUpo và» éXWAvaa, 9xporov pv üméo vOv Gvqxóvco» cQ Qocus 
qvQctec qopovGv», Osócspov 68 xai vOv lb(ov motÓv Gcoy aC op.evoc* 
^3 pé» vào vOv mQostpquévov oOÀoytov(x vo cupa» TOv» vyévoc 
oU pixpOg AxXqosl. ?&xacva 56 costo» Éxe[voxoc cU, Bac), 
xal vic XoQac xxi toU Tspuovagkévou "(évoug "MOV Tovovj wu 
XO |» Éyetg wQpoc avTac eoomüvvqco» ouuavSoonüxv. yo. 
q&Q 'Lojbag megíectt», d5ívavov sore vuysi» và mpdyp.acca. 
!Ilcoto9vQy» Bé (w3évcov Umb voUroo, müvvov oL Aotrol qot Oug- 
p.evOc Eyovveg và mpoc vov "Loíbav mpocemUpoca» vov Aw«uwvptov. 
Ueoocxaecaq.svoe 66 eus énc Nuatvopa. xbv Yevop.evov &Aegaycaoynm», 
xol ovgavmyov d&»abe(tac crc '"louba(ac éEaméoveQe, !38oUg éxt- 
ctoÀXG aovó» pé» vb» 'Loóbaw émaveMéosot, voUc 56 cüv abtÓ 
cxopníco., xavaovica. 58 "A)xwuov Goyteoéa vo) pueyiovou lepoU. 
oi à& éxi vc 'Louba(ac meQvyabsuxóteg vv "Louóav $3vw cuv- 
épicYov &yeXqbo» cQ Nockvopi, vàc «Ov» '"Loubaíov &vvy(ac xal 
cup.popae lla eunpeolac BoxoUvvec &ceosou. 

M'Axojgavvec 56 vn» x00 Nokvopog Éoobov xai v$» éx(ssot» 
tO» éSvOv, xavamacdqevot YT» éAvvdvsvov ^ov Gypt alóvoc cvoT1- 
g&vxa ^b» éawvoU A«ov, &el O6 pev! émupavelae àv aq Bavópkevov 


ee xporo IIl. 23. 44. 74. 106. 243. — crt. xat ypugov» Qotyuxa 
(106.) xat xpog tovtot; 62. 64. 93. — xol c$yw]tnw uev 62. 64. 93. — 
5. AaQow o Alxuxog 62. 93. 64. — 7. 8c0po] Gcvtcpov III. 23. 62. 64. 93. — 
8. i&(ov] quettpov 19. 62. 64. 93. 23. — c" yap 62. 64. 93. — 10. o Iov- 
$6ag 602. 93. — 12. xpocxaleodjevoc] xpoyetptoajsevog 64. 93. III. 23. 52. 
05. 106. — 6c o Anuxniptog Nixovopx &uSeoc 19. 62. 93. 64. — 13. recepi 
éxtotoAàg ex III. 59. 62. 71. 93. 106. 243. Co. Syr.; vulgo éwoiàg — 
£hecSut 19. 62. — 14. recepi oi 8E éxà vf; "lov6. m&Quyaócuxóves ex III. 
44. 52. 71. 74. 106. 243.; vulgo xà 8& éx t. 'L xegvyaocuxóva. — dvy las] 
axatpuxg 62. 64. 93. 

15. axougawceg O& ot mept vov lovóay 19. 62. 64. 93. —  &XMtavtvcav 
JlIL. 106.; t«ecevov 19. 62. 64. 93. — 
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Lh. 
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tfe é£avvc) pueg(boc.  l9xcoccatavcoc 5i coU "fy[oupévoo Pxsiaev 
tiep 3 s » 
süzéoc Xvate)tac cupqicyet agtoig Emi xoOpon» Aecgaos. U Xov 
, 2 * - T 
8i 6 a5:hgoc 'loóóa cupgegkqxoc «» cQ Nuxvopi, fpabéoc 5i 
Bux ci» aiov(Bto» vOv» &vwuaAo» Goxcla» Éxroanue. — poc 5E 
B , e T , e $ r rH * 1 , ; (0 rn 
&xoU«v» o Noxxvop Yj» styov cb megl xov "Ioj8a» av5paryaSta xai 
£y voi; jinie vijc xa xolboc [oot eopuy(ov, UrevAafeico ci» xgiat 
V aípatov moUíjoxoa a. toxep Emepxpe llooibowtov xai Gsc- 
à alpavov moujcancs 19 Btózep 
9ocov xal Maoccaiay 8o0vat xoi Aagci» Oezuxe. "P riefovoc B6 
evop.évac megl coUcov dxtoxépsoc, xol vo "ryovj.évou cole zvissoty 
avaxovvooagévoo, xal qoayscre Spopr(oou "vopene, éxéveucav aic 
exa. dca 85 fué dy ^ ^ day TE ! 
Cw fac. cá&avzo 8i dudpx» d» "v xav ax» Tiowcw cc 
^ , , ^ , &! . 
x6 atc" xal ngoTss, TaQ' éxxocov Bigpat, &3ecav Opcou;. 
?2Bcafc) "Iojómg évómAouc éco(pouc dv voic éxwxa(gots cómo, 
pijroze dx cO» moAegio» algw(ec xaxoupgy(a "vyévqcot, civ 
&qu.ótouca» émoviavco xotyoi ey facy. Hrüdepiiiey 6 Nuawop & 
t noz 
"legoooAjp.oug xai Éxpavzev oüsév üxoxow, ToUc O6 OwvaySéwrac 
, , » 3 Z - 24 * * ' *, , $ J A » 
aeAaíou, CyAouc dméAuce. xai eye vov "louba» Ótà ravcoc i 
xgocómo, WuyotOc vQ vÓpl moocexéxuco. " rapexüsoey aci 
d ; od ; yd ; 
qot xoi moxbomovoxosan" éyajossv, eoctus'QGe», Pxotvovinos 
(cu. ?96 8i "AXxqkoc cuvbov v» moie GX(ouc &UvoVx» xai vc 
[4 * ^ 
qevop.éva cuvSixac XvoaBOv, «xs xmpog ví» Mauoicpuov xad EAevs 
tb» Nuxdvopa. &kAótQux qpovel» vOv» moyp.cov* t3» vp éniBovAov 
chc Bacüe(ac "Lojbaw» Sux8oycv &vabébstyev favcov. ?'5 Bi fa- 
GUeUc ExSupoc vyevopsvoc xal vaic «o0 map.ovíoou doeStoscic 
OuxgoAoie, Evoospe Nuxavopt qdoxav ordo pév cv covsmxóv Qagéoc 





16. cov vwy&j.owog evene cxtt2ev Ota vay ous 64. 93. 19. 62. — recepi 
dvateUEae cuupícyst ex IIT. 23. 44. 55. al.; vulgo &véCevEav xat cuupitoov- 
0t) — xov 62. 64. 93. —  Asccaovs, Vet. Lat. Dessau, Syr. Ga; III. 
44. al. Aczccacu — 17. recepi gpaSéoz ex III. 19. 44. 55. al.; vulgo goz- 
yfoz; — 18. 8b om. 64. 93. — zip zept III. 44. al. — recepi jxevAaQcico 
ex III. 44. 74. 92. al.; vulgo £xevAagdeiro — 20. recepi t;youpévov ex III. 44. 
55. al.; vulgo zy&uówo; — opobjuyou 19. 62. 93.; opotoUvyov 74. 106. — 
21. exa&av 19. 93.; exoa&e 62. 64. — xo ante zop' delevi, abest a III. 23. 


44. 55. 62. al. — recepi 8iígoa& ex III. 44. al; ótQpoc 23. 55.; Gta 
qoas (-t& 19.) 64. 93.; vulgo 8t«ooous, quod tantummodo 52. 62. praebere 
videntur. 64.: GOtaoouEuc cSe0a» Ótagopous — 22. ecotuovc eat 62. 64. 
93. — 23. delevi 8£ post Oéceidev, abest a TIT. 44. 55. 62. al. — 24. xpoc- 
txeto 19. 62. 64. 93. Ald. — 26. guvotaw tov t£ Nixavopog xat tov [ouBa 
19. 62. 64. 93. — Aude» vx«sy III 55. 23.; «xe AoQjovw (Aacv» 52.) 71. 74. 
106. Co. —— «v xezpxyuzww 19. 62. —  awzogtzev 19. 55. 62. al.; an- 


Sube) HI. — 27. xot qewouecvog o QBacusug ExSugog xat tatg ToU movmpou 
19. 62. 93. 64. — cw Ntxavog 62. 93. 23. — 
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qépst», xeAeUo» 3& vóv Maxxaflatov Bécptov éEamooxéNAet» voor éoc 
sl; 'Avvóyetay. ?5xpocrecóvvo» 8$ voUcov TO Novopu, cuvexé- 
yv*o xai Sucoópoc &osgev, el và Buctogéva device. ponbív c 
&vbpbe Tjbuerxóvoc. ?*émel àà cQ facusi Avcunpdtcev) oUx T, 
sUxatpoy évvjoet ovpacay (got voUT! émtcsMéoat. 996 5i Moooa- 
BaXog abcvqoóvegov Busfd-ovva covibdv Tov Nuxvopa. nptc aitov 
xol vij» siSwpévm» &máwveqot) Gypuotégaw icymxóva, voro oUx 
&xb toU QeMc(orou v» a)coTwpla» sivx, cucvpépac cóx OMqouc 
tà» mspl éavbw, cuvexpUrteto cóv Nuxdvopa. P'guyyvodc 8i 6 
Évepog Gvt yev»aloc 0xó coU dyBgóc éctpaccinncos, mapocyevópevoc 
dmi x6 qéqtoto» xal vtov (spóv, vOv» lepéo» vàg xoSvmxojcac 
Suc(ac xpocgayóvcov, éxéeucs mapabubóva, xbv &ybpa.  ""có» 5i 
Re3^ Gpxo» qacxóvco» p, vooxet» mxo0 Tov. dol» Ó (qcoUpevoc, 
"ngovelvag Kur 8c&uxv. elc ze» v6O vade. O.ooev* $ay jj Séopaóv 
pot xóv '"loo8a» mapabüre, vovÓc tv voU QeoU cwxbv clc meÓ(ov 
movfoQ, xal vb Sucuxotroto» xaracxoapo, xal (pov dvva)Usa cà 
AtovUcQ émugavég &vaovüoo. 3*crocaUra bE sx» dms: o 56 
(spite mgovs(vawveg vac yelpac slc vov oüpavov émexoloüvto vOv 
$uX mavvóg Üméppayov voU ÉSvovc TiO», vara Méyovcec 3^c) 
xüp tO» OAov üxpogbezc Ux&gyov, sóbOxncag va2» TTG Oc 
cxvqwocsoc É£» Tipi» vevécmat. —39xol vov, Gvw mxawtbg GequxGp.oo 
xüpte, Buxenensov slg alóva ayavro» vóvbe bv mpocQdtoc xexa- 
Sapupévov. olxov. 

sPaftle Bé cu vÓv &mó 'lIegoooAUp.ov xpsoBuxégov dy 
*Q NuxXvopgt &vàp qUonoAvQce xal oqóbpa xoóg &xojov xal 
xatà civ sUvoux» ratAo Ov '[ovbaíov Tpocxyopeuóp.evog. 3975» 


&cg tn» 62. 939. — 28. óvuggopuc]Sucycpec 23.; Qaptos 19. 62. 64. 
93. — 29. awttngatttt) T€ (acthet — — cvxatpov certet 19. 62. 64. 93. — 
30. GuEdyowva om. 19. 62. 93. — 180v toy N. za (x« legitur etiam in III. 


55. 106. 64.) xpog avro» xat napa (xnapx habet etiam 64.) vv» et. arm. 
cypotxotepov (III. 28.; aypotxorepaw 74. Co.; «ypuovepow 59. 106.) 19. 62. 
93. — mept avxov III. 55. 62, 74. 106. Co. — Otexpurtero 19. 62. 92. 64. 
23. — 33. ent (IH. 106.) zov veo» 62. 64. 93. — «poses cxvta III. 44. 
59. 106. Co. — tà» post cóy8e recepi ex III. 44. 74. 93. 106. Co. Ald.; 
vulgo om. — cnxby| vxo 52. 55. 71. 106.; oo» 19. 62. 64. 93. Ald. — 
tl; meólov]tsonc8ov 19. 62. 64. 93. 23. 55. — 35. recepi axmq»Gotoc ex 
III. 23. 44. 55. 74. 106. Co.; vulgo xaraoxnwctog — 36. post oixo» ad- 
dunt ooa£ov (gpa&eg 64. 99. Ald.) 8e raw» croua «wopow (xOwxow 64. 93. 
Ald.) 19. 62. 64. 93. Ald. 

37. Pate IIL, Vet. Lat. Razias, Pa&ei; 93., PaEns 64. 74. 106., 


Pays 23., Syr. «P — xptoputtpog 62. 64. 93. — 
21* 
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qàe 6» vci Eympoosev ypóvou vic palace xolsw clcevqveu.évoc 
"Iosboicp.o0, xai copa x«l Wvy?» omép coU "lovbaigpo) maga- 
BsBXnuévoz pevàk moe Éxvev(mc. ?9BovAópevog 86 Nuüxdvogp mQó- 
byAow moUjoat "jv sys moe touc "loubmíouc Bucuéveuxv, &méccene 
Gtpatuótac Umio vouc mevvaxoctouc ouAAafelv aücóv: 39 3BoEc yàp 
éxelvoy cuMMxBOv voUcote dpydcaczat copupopdtv. *! cà» 56 zvSOy 
p.eAAóveoy tbv mpyow xacaxBéozot xal ch» aUa» SUpay Bux- 
Copévov xal xsAeuóvco» TUQ mQogayet» xal vàc SUpac Uqdmcsu, 
mépukacü)wWmvoc "vevópevog bmézxsv éavvQ to Egoc, "eüjevóc 
SéAov» &xoSavsi» d(xeQ Tolg OOwvnolotg Umoyelotoc "evíosat xai 
cic lac ebyevelac vale bgpuom Ton. 33v] 58 miw( wn xac- 
eySuv(Gac Bux cvi» o0 d'yOvog cmoubi», xal tÓv CyXov sio 
TÓy Sogop.áicov elcBaovcov, &abgaq.oy qevvalog dmi xó velyoQ 
xacexQ'iuvtaev éavzó» avyBpuboe cl; coUe &yvovc. 44 cày 86 vay ac 
&vaccobuoa veo» Yevopévou bacecípaoc TSe x«tà qoo? tbv 
xeveQvu. *5Ec. 58 Épvouc Uxdpyov xal xemupopévoc toic Supkolc, 
éEavactae qecopé»ov xgouvrBov cO» aiguxcov xal Bocyepóv» Ovcov 
cO» cpawp.dtov, Bpóp« ToUc OyAouc OuASOV xal cvàe éni vw; 
mécpac dmoQQér[oc, *9mavcsAoc E&auioc Tw vevó[.evoc, Tpopoo» 
xà Évcspa xal of» éxoépotc vai; yspolv évécetos volg OyXou, 
xai émvxoegdquevoc vov Ocomotovta TT toTc xai toU mveUpxcoc 
caUca aovQ TX GmoboUvat, vóvàe vov tpÓmov ueviAAaEev. 


XV. 'O 5i Noudtvog pecoaov xobc xegl vóv "Ioo6av 6vzaz 
év toig xav Xoqukpeux» vómowe, dBovAsUcato tT, jc xara cacooeoc 
joa pera mone &oooelac ato émodeiv. ?có» 9à xac 
&vdvwr» covemopévo» «ot 'Ilovba(o» Aeyóvcov' uwbapóc oUcoc 
a'yoloc xad Bappiooc &oMéone, bótav 5i &xopépuaov cj xgotem- 
xirnd Ünó voU mavva égopóvcoc pes MILL fpépn 36 86 
vpieodueiptoe erqpreqe» el evt». éy obpavQ Buvdatne 6 xpocce- 
cayóc Gyet» vA» TOv cafgavov Tphépav; *cvà» 5$ &xognyauévov: 


38. xpoBcBXknucvos 19. 62. 64. 93. — 40. ct exewov ocvAAaor (xot 
«Aoynowv 64.) 19. 62. 64. 93. — tvwepyacacSat 64. 93. III. 55. 106.; cvco- 
qaosoSa. 19. 62. — 41. x«rwAxpfawec2at 19. 62. 64. 93. — b ante £lgo; 
recepi ex III. 55. 62. al.; vulgo om. — 43. evStxtroag 19. 62. 64. 93. — 


tco III. 55. 106. 64. 99. — eu co teryoc exerpuvtoev. 19. 62. 64. 93. — 
dv8po8ós recepi ex III. 23. 44. al.; vulgo dvpctlog — 45. cw tpavpuazov 
ovcow III. 44. 55. 106. Co. —  dáxodóéyos; recepi ex IIT. 23. 44. 55. al.; 


vulgo axodótcyd8og — 46. xat Xagop.evoz 19. 62. 93. — rov&e vponov 62. 64. 23. 
XV. 1. dogolclac] aquotaue 64. — 2. &yploc] avattioc 19. 62. 93. — 
3. 6t om. 62. 64. 44. 71. 74. Ald. — 
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égtt» 0 xtíptoc tà» autoc dv odgavà Buvdiaene 0 XeÀeUcGG &Gxsiv 
ti» éBbop.xba: 56 B& Evepoc, xoyO, "eol, Buvkotqe nl cie YT 
6 Tpoctaocov aioet» OxÀa xai vüc BacowuxAe yostag émvceAelv, 
Spuoc o9 xocécyev émvveAéga. co cyécMov a)voU BoUXnLa. 

5Kol o pé» Nuwxvop peva mxucnc Oatovs(ac UOnpavysvov 
Oueyvóxet xowov vOv mpl vOv "Iojóav cuov(cacsat. voOmatoy. 
75 5é Moxxaflatoc Tj» &Otervoc memotSoc uevk muon. éXxiboQ 
&wcwspeoc veUbaosat maQX coU »xugíov.  9xal mapexüet coUe 
c)» a«0tQ pu Oe4X» cx» tO» é3vÀv» &qobov, Zyovvxc 06 xav 
voU» «à TQoYyeyovóva autos Xm. oUpavoU fonswjpaca, xol cà vOv 
TXpoQBoxày tv» TaXQX toU mavcoxouücopoc égopévq» axcoig vüeny. 
?xal xapajosoUpevoc aUvoUc Ex toU vOuou xal cO» rgogwWtóv, 
mpocumop.v(one 86 adcoUc xal voUc djOvac oUc "0v éxceveAexócec, 
XpoSuuorépouc adtoug xacécvnos.  lOxal coi; Supoig Busta 
a9coUc, TaQYjyysUe» Ap.x magemibeueyUe Tz» TO» É3v0v Otoiay 
xai ti» tO» Opxov» xagapact.  !'Exaccov 56 aotOv xaSorAae 
o) ci» A&on(óov xal AoyyGOv &cpusx», Oc Ti» d» vol casos 
Aéyoug mapdxXnote, xal xooceewpoaq.evog Ovetgov &Gtómtoto» Urna 
ti mávvue 2: awe. 1*4» Bà 4 vojvou Seupía coukbe* "Oviay 
TOY evóp.evoy à extegén., &vbon. XOGÀO9 xoi Geyo 30v, adiyrioyo: TE 
ch» &müwcngt», TQov &. vov TQOTOv xGl Aa» Toolépevov mps- 
XóvtOc, XXi £x mouboc éxpepehevqxóva mavvx và Tüc aste 
olxela, voUvov vüc ysipae mQote(vavva. xavedy eoa. TQ TaYTl tOV 
'fovba(o» cucvípact. 3&5" oUtae ÉmupavEve. G»Bpa moX xal 
565m Buxgégovca, Sapa 5é «v xai. era voroerceo caen» etyatt 
Th? fegl odeby oregoyyr. M árxoxorsévca 96 vOv 'Ov(av cimeiv: 
$ qovibeAgoc oUtóg éctt» 6 TOÀAX mooceUyóp.evoc Tepl vo) AaoU 
xal tiic diae róXeoc ' Icoepiac 6 voU S600 xpoprrene. '"xpovs(vavca 
$& «xb» 'legepíoa» tí» Oezux» magabo)0vat cà osóg. éop.gatav 
ypuc?», 9u5óvca. 56 mgocpoviisa cae" 1o Mdigs T? &ylxy &op.aía 
$0po» xagX voU eo), OV Tc Soaóceu; toUg Unevavciouc. 


4. &ctts. xvptog 0 Gov 62. 93. — avrog cort 62. 64. 93. — aoxeiy| over) 
$5. — nv edbouny 19. 62, 64. — 65. Gmegy ev 19. 64. 93. Ald. 
8. ejovcec III. 19. 98. — delevi xai QoY3eta» post v(xqv; abest a III. 


19. 23. 59. 55. al. — 9. 8t om. 62. 64. 93. — 10. &uyetpev apa xapv- 
no8eE)uc (vro8. 19.) 19. 62. 64. 93. — 11. ozxXAtwa (xaSox. 62.) o IovGaG 
62. 93. 64. — JOnxap x) vmto x: III. 23. 52. 74. 93. Co.; zmsp x 106.; 
vrtp 19. 62. — «vgpa»w Ill. — 12. ápyiepém om. 19. 62. 93. —  usgue- 


Aerrxotz 62. 93. 19. 23. 106. —  olxeia]iiux III. — 14. QuavSoomos 19. 
62. — o npogtvyopevoc xoAAx 19. 62. 93. — 15. tb» ante ' Ico. om. 62. 64. 
93. III. 23. 55. 106. — 16. dylz» om. 19. 62. 64. 93. 
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U]facaxüsévcec 06 xoig oo8a AóYotg wav xGoic xai Bu- 
vag.évote ém" &osvr» xaooguoos xol dVoyXc véo» éxav6oQcat, bé- 
TY0Sa» p OtpaoreDeUeo sat, eve. BD dp. pépeas a. xai pec 
mát. eQobela Spot eye xglvat và ToUypxva, Dux xÓ xal 
và» XÓM» xal và Uyux xol xb (soi xtvbuvedev. 19m» vào 6 megl 
quvatxOv xai véxvo», £c 58. Ge pOv» xal cvyrevov dv Trcvow. uéoe 
xe(p.evoc aUtoig, Uétovoc 06 xal mQpüroc 6 meQL tOU X0 x m (uxou.évon 
vxo) qógoc.  !94» 586 xoi toig év Ti XÓAst xaceUNQup.évotc o0 
Ji dido apta. vapaacop.évouc Tic &» vra(SoQ r'gocBoXrie. 20 yai 
m&»co» Tin ToogOoxovvo» c»» écop.évm» xgloty, xai T5 copquav- 
t0» tOv mOlepíQOv xai vTG GvpacuXe éxvovyc(onc, xol tO» Snolov 
érl uépoc eUxotpov &xoxatactaSévcov» vij; ve Ürxou xacà wépac 
vevayuévae, ?!cuw8ov» o Maxxafaiog ví» tO» m(20» magcugüay 
X^iÀ tO» OmÀOv TQ» ToudNq» Tapaoxeon» T» ve TOv Sotov 
&YotóTQca, xoovs(vme vàe yeipac cle vov» oUpavoy émexoéoaco vov 
tépAcomotbv xUgtov, vtvOcxO» Ott oux Egtt DU OmÀov, xa3oc 56 
d» aotQ XoUX, toic aE(oto mepuroteicoun cx» vOeq. — ??*8eqe B6 
éxtxooUuevog vóvbe tbv vpómov' Gb, Oécxova, aGmécTshae TOv 
&yyeMv cou éxi '"Etsxíou coU Basnéoc vic '"[ovbatae, xa. xvstAsv 
éx tc ? rageppoXie 2 Zievvan ngelp. elc éxacxov eyBo novae Xoud- 
óc. ?3xai vüv, BuvacTa TOv o0pavOV, GXOGTELAOV OC('yeAOv (cfasov 
&ppoosev "Ov ele Béoc xoi cvoópov.  ?*geyésen Boaytovóc cov 
xacomenreenoxv ob uev BAaoon(xe rapon[evópkevot "éxi cov cyuóv 
Gov Àaóv. xal o0cvoc pi» év voUtou ÉXaiev. 

?90f 8& mepl v6v Nuxdvopa pexà coxur(o» xol maxuxvo» 
mpocWyov. ?9oi 8$ mepl xo» "Iooóav pev! éxoOwjscoc x«i coy» 
cuvéuiSa» oic moleu(ou.  ?'xoai caic pui» ysoci»v Oepovi;óu.svot, 


17. xaXot; rayo 19. 62. 64. 93. — recepi éravópíoat ex III. 19. 23. 
44. 52. al.; vulgo éx«vopS6cat — crpatcogoSoa. III. 44. al. — epaxeytas 
19. 106.; euguewtas 23. ; ep.gteveag 62. 93.; tjumAmxevtaG xot ETXUQUEVTOG 
64. — 18. ayiov post oaJzotg delevi, abest a III. 23. 52. 106.; praebent 
xtwOvuvog 44. 14. — 920. npospteorvroy III. 64. 93. — xépac] tepoc 19. 62. 
64. — 21. «wutetvac TIT. 44. 55. al.; mpomvatetvuc 19. — delevi xy xat- 
óxtt post xUptov, abest a III. 19. 23. 44. 52. al. Vet. Lat. Syr. — delevi 
1 vim post GrAcov», abest a III. 23. 52. 55. 74. 106. Co. Vet. Lat. — 


recepi xpi2j ex IIl. 19. 23. 44. al.; vulgo xpoiSet — 22. recepi &vEUAcw 
ex III. 19. 44. 52. al; vulgo dvcc; —  Xewway. QaoUso6 Accvptov 62. 
64. 93. — 23. rpopov avtov 19. 62. 64. 93. Ald. — 24. Aaów| vxo» 23. 
52. 714. 

25. uera. motovov x. ouAxty[0v» 19. 62. 64. 93. — 26. xa ot repr 62. 
64. 93. — 
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qais 9$ xagbloc nebs x69 2b e)yÓpevot, XxxégvgQgay obbiy 
Tro» pguiBo» TQuUOV xad miyeooteyrMav , M vo9 ?eo0 peyxoc 
s£üppavméveec émupayela. ?*-evópevor 8i xo vie yoslae xad peza 
yXoAc A&waxMjovreg, Éxé[vocaw mgonsxtoxoca Nuwwoga cv tij 
mayorA(x. ?*cvopévuc 5i xwoavyzc xal vapayXc, sUükCyou» civ 
BuwxoTr» Tj ratQlo quw. 9" xal rpocícaisw 0 xam xav copa. 
xal VuyT, mpotajowtoTie Umig TO» moMtO», 6 ci» Tc WUexÜxc 
&Uvoux» clc 6possusüg BuxouAxiac, v» vo9 Nuxdwogot weak 
a&mocegóvcac xal ci» yspx có» tO Opuo Qégetw elc 'legoooAopu. 
3!zaocayevop.evoc 68 dwei wal ovyxalécae xoyQ Spor wet xai voUc 
(speig mpó vob SuctaccTqolov erísas, pevenépspaco zoUc £w vC 
&xpue. "xal érieiapevoc zh xoU pixcoU Nuivogoc xe 
xal vi» ysipx ToU BuceYpkou, Tj» dxvelvac iml cb» Gov voD mtxv- 
«oxodcogoc ol«o» épeqaAaUyms, 9 wal cx» qAOo3a» x09 BucosfoUc 
Nuxvogoz éxTepOv, ép x«TX pécoz O08st» volg Opvéotz, và Bi 
éxÜgetpu cz &volac xacévavct vob vxo xsuuxcon. — 9*of BE mav- 
eg slg xbv obgawb» cüMÁ GA» TÓ» émipaw xipuo» Méovcec" eXAo- 
Tros & Buxvqorsae tà» $auvob vómov Apíocyzon. 3diibes Bi 
Th» ToU Nuxkwopog mpocouo» dx v5. xoc invo» mXGt xad 
Qayspb» vic oU xcupiou Bowssiac cupusiov. ?edboyy cuan» Bi zxv- 
teQ quevX  xowo) (yaetopxcog waoxpoc dXsm. arxQacTu.ayzo» 
Tí»Ó: ci» Ciaégoa), Eye» 5i in(cwko» vh» vQunxonbexar coD 
Bobewisoo pn»c, Aba Meo Th NXopxxü qowh, «b uuaQ 
Tpiex. vr. Magboyaiere tp epac. 

3UTóy ob» x«cà Noetvopa yognodwco» oUco, xal xx dwel- 
v0» tO» xatogO» xpuTQsc(owe Tic mÓAeog Uro TO» 'Egcaov, xai 
&)t6g aox6St tbv Mer xaxxajGO. 5.xi sh pé» xohog xal 
sys tcoc Tj cuvcate., Tojco x»i aücóc T3chow* cel 5i socehàc 
xai uevecoc , xoUvo éptxthv LL pot. Sua sdxeo qXo olo» xaxd. 
pévac mzíwet», ócmücoc B6 xal Übop mo» moMuow Cv 82 vgimov 





29. xat q£woptvmz xpxvyns 62. 64. 93. — 30. mpogetabc 8c 02. 93. 
93. — o xau xawta 62. 64. 03. — ogocSuou; 19. — 31. xat xapoievousvoq 
c MaxxaQatog &s Izpovycakny. 62. 64. 93. 19. — cuoctvovc LIL. 62. 64. 93. — 
avéoa; om. 19. 62. 64, 93. — 33. Nix«wopoc £x T'i xtQuiTs Exctuv Xa- 
zappoz cov, 6umccty 19. 62. 64. 93. — xepuyeox 19. 62. 93. — 34. oi 8i) 
Tot 19. 62. 64. 93. — ezxtionv 8: aua keyovsie 19. 62. 64. 93. — 35. recepi 
xgorop;» ex III. 23. 44. al.; vulgo x£Qzkt. —  &mibvAQw T. X. Quispun 
19. 62. — 36. dócyudztoas &i II. 93. 44. al.; ; vulgo xal 8. — ztyow 8 
19. 62. 93. 

37. xh» Adqow xararaoco TIL 19. 23. 44. al; vulgo xacam. v. Ajyov — 
38. x»i ante cuS(xtoc om. III. 64. 93. 74. Ald. — 39. rtwety xxt2940w45 
19. 62. 64. 99. — zd» om. 19. 62. 93. — 
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et m * e 4 L] , - ^ , Li - 
olvog Ubatt cuyxepaoseic TOUC xol émvteQmT) ví» yQu) GucotEAeL, 
oUto xal t0 tZc xavaGXsUTc TOU AO(ou Tépret tàc Gxoàc tO» 
dvvw[yavoveo» vj cuvtaSst.  dvvaUsa B6 Éctou 7| veAeucY). 


———— MÀ — — — — —— 


MARRABAION 


TPITOZ. 


I. 'O 8& d$üoratop pao» ragk vóv dvaxopiosévco» TTwy 
qevop.évq» — tÓv om! aUto0 xgatovupévo» órov» aípec:» vro 
"Avttoycu, TaXporye(Nae voie Tace Duvapkect Tetoxade ve xal Ur- 
mwxoic xoi cr» &eg"» Agcwón» cupmaooAaBov, d£opuqs: uéyor 
Xó» xaà ' Patav xóxov, oxov raosuBepAvxeuga» oL teg. Avvioy ov. 
?0c6800roc 8é vtg ÉxxXnoOcaL ví» émov» DBuxvonselc, rapola- 
8à» «Ov mgoUrotevoyp.évov aoco orAov» IcoAsuatxóv cà xQatoca, 
Ouexopíosw vuxvop éxi ví» vo9 licolepaou Gwww«», OG povoc 
xvelyu. a0t0» xal év cvoUvo Oux))cat vov TOAeov.  voUrov O6 
Ouxyoyo» Aec(aeoc 0 AgpuioAos Ae[ópevoc, vo "évoc "Louóaioc, 
Ucvegov 56 pevaBaló» và vópuka xol vOv Tavolo» Ooyuaco» 
&TQAAovguop.évoe, &onuó» vuv. xavéxuvev. d cT, oxvyT, Ov» cvvéfi 
xopícacsot vi» éxs(vou xóAxow.  *Yevopévme 56 xaptepàc paye 
xai tO» xgcypoco» paio» édéóopévov cQ Avuoyo, Üxevoc 7, 
Agguon émuxopeucagkévm vàc Ovuvadquetg magexoDst [uev OlxcoU xal 
Ónmxpuov, touc TÀoxOjAoUe AeAupévm, Bowseiv éavtoig T6 xai toic 
véxvotg XO vuvausi Sadpaléoc, emo yeAAopév Ooost» vocroagu 
éxXctQ Suo pvüc xpuotov.  5xai oUto cüvégw cvoUg dvturaAouQ 


gvyxoaSets 19. 62. 93. — 555g] Seta» 55.; 6v III. 44. 52. 106. — 
&xtteAet 19. 62. 64. 93. — cw« ta£ec 19. 62. 93. — ceXervj 19. 62. 93. — 
subscriptio cod. III.: «ou6x cov paxxagatovw npatcow EntOTOÀY. 


Inscriptio cod. IIL.: uoxxoagatow Xoyog v. 

]. 1. ev 8€ cat; vpepaté exetvat; o Qxcusvg llroAegatog gaSQy tmv 
yevopg. — xat. Àxov try aoutoggts 44. — mapa c. axvaxog. uax3oy III. 55. — 
yvopevny 95. 71. 74. III. —  avroU post izxtxaig delevi, abest a III. 19. 
23. al. —  mept tov Avr. 62. 93. 23. — 2. cw extdovXQy exxXnpooat 19. 
62. 64. 99. — p3 orAcov 19. 62. 64. 93. — qovov 19. 62. — 4. er'rtopevo- 
pevn 19. 62. 64. 93. 55. — 
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é» yetgovopatc Bapsapiyot, ToXAoUQ 8 xa L Beponddrcouc GyÀ- 
NagsU»at.  *xavaxQacroxe 86 tnc ÉmouXüc GxQue vac TXnolov 
KOAet, ÉxeASOv Tapaxaégos, "Tovjoac 86 voUto xai tole csjkéveot 
BopsXe Gove(juae, eümaQoeie voUe Umoteray[.évoug xacécvqos. 
S'là» 56 '[ovyBatov Otuxmepspapévo» mxobq a9vó» amo cc 
qegoucíac xai vGv Toscfuctépov voc &oxacop.évouc axóv xol &év.a. 
xopiolvca xai éxl vote Supieexóo. Xxenaop.évou, cuvéd 1.XXXov 
QUcov QoS opor fjv. Óc Tüytcta Toc abtoUQ maparyevéa soo. 
*Buxxopiossis 86 eic * legosóxopux xai sca TO peyiovo. 360 xai 
yc vas &robobe xai cÓv esce zt tÓ TÓTO motísue, xal T na- 
pavyevop.evoc elc vov vómov xal tj crouBouóeqet xad. e9mpene(a. xac- 
v&rAxyele, ! Saopoac B6 xal vov oU (epoU eütas(av, dveSupe [Sm 
BouAedcacsat elc vov vaóv elceXSelv. — 101 cóy 88 elóvcov» jw] xoSikew 
qCeoSat. vo0ro Bux vo peàé volg éx vo0 ÉSvouc éEcivan clorévat, 
pmB& Gt toic (speüct», OX 7| uóvo tQ mpoqyospévo màvco» 
&oywegel, xai vouto xav' éwavróv &mai, o Óà obbapuc éxs(Seco. 
12?coj v& vó|iou magavowacsévroe, oU0a.Oc axéAuce Tpopspó[.evoc 
£avtov, Ost» clceASely Aéqov, xal el dxcivot éovépyycat vene Tie 
Tue, d$ 86 o0 Bei xol émuvSaveto Bux cvm adzlx» sie- 
epyópevov a0xó» elg xà» vépsvoc oUSelg ExóÀucs TOv maQóvtov. 
lÀyaí «te dmpovorvGc Gr xoxOc Gto TOUTO "C6QUteUcOSOt. 
ló*syopévou Oé «wot vosvou Bux cta alcía», obyl xdàvtoe clc- 
&AeUcEos a. xxl Selovcov abvO» xal um; !9c0v» 86 (zoéov dv xa- 
Ga4c volg éo3wj0sGt wQorsoóvvov, xai Bsopévo» vob [uey(ocou S00 
Bowzei» «oig dvectOGt», xai vi» 6ppy» vo9 xaxOc émoXopkévov 


5. dw yepovogloate] ex. yepovogtac 64.; yetpov vopgarg 19. 62. 93. — 
6. ergoNns 71. 

8. xpog tow (Ooraropa axo 19. 62. 64. 99. Ald. — recepi yapvco- 
pévovg ex III. 19. 23. 44. al; vulgo cvyyxpuo. —  mxa«gwyevéaSo«] 8uxxo- 
ptoSeyat 19. 62. 64, Ald. — 9. Siuxxopio2es] xapayevopevog 19. 62. 64. 
93. Ald. —  2xoóo)c 19. 62. 64. 93. Ald.; vulgo 4xo8:8obg — xat ow 
tEcotvt xt. 64. Ald. — 19. 62. 64. 93. om. xo 68 rap. elg t. tómxov xal et 
post xaxamAayeg add. ew c6 mxapayeveoSat — 10. elg c. vov clceXSsiv III. 
23. al.; vulgo eic. elg v. v. — 11. é&civas om. III. 23. 55. — «eleiévac om. 
19. 62. 64. 93. Ald. — govov 19. 62. — xaT é£w. &ra& II. 23. al.; vulgo 
&ra& xat! év. — recepi ó Bb oj6. érc(9cco ex III. 23. al.; ; ouBaug avrog 
egatyero (eBovkeco 64.) merscoSat 19. 62. 64. 93.; vulgo os8após YjBoUAEtO 
xé($ecSat, sed nescio qua auctoritate — 12. 8E post épi recepi ex III. 23. 
62. al.; vulgo om. — 14. cepateuecSat] zparteo2at 19. 62. 64. 93. Ald. 
Syr. Grimm ai:5v pro av:5 legi vult — 15. ycopevov III. 62. 64. 74. Co. — 
Eg* 19. 62. 64. 93. — ctscievosoSat ue 62. 64. Ald.; £t eAeucopuxt 93. — 
16. recepi év xéco:g tai, ex III. 23.al.; vulgo év taig &ylat; — posrecov- 
t€» 23. ex corr., III. 62. 64. 93. Ald. — recepi coi (voc ex III. 19. 
23. sl.; vulgo vj éveo:óoy dwkyxq — 


v. 
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peas elvat, xgauYZc te [kevà OnxpoQv cb lepov EumA«oa 
Tof wgrcX tij» TOM OOAucOevot capo Sévcec élerrjomaao», 
Àóv vt Sépevot vÓ vuvópuevov. — !9a$ c& xacaxAeotot TaosÉ 
Sahegou c)» taie vexougo^c éEooperoay, xal grob xoi x6ve 
xóp.ac Taodp.evat, vyóou ve xai ccevayp.o» éven(jmAoy vac 
vela.  !9af Bà xai xpogaotioc dotouévx. vob mpoc G0 
Otxtecoryp.évouc macvobe xai vm» Xppotouca» albo magasin: 
$oópov &vaxxo» dv vj móAe( cuv(ovavvo.  ?9cà Dé veo 
téx»0» ai ce Tooc ToUtotc [urvéosc xal cUxvq»ol Txpaun 
&AMoc xai &XAoc, oí piv xav  otxouc, ai Bi xata tà & 
&verwtpémvoe eg tb mavunéovatov (epov "2poltovvo.  ?!7 
68 T» tO» cl; voUto cuMeyévvo» d Béou; éxl volg voco 
xe(vou xaveyyetpoup.évote. ?? Guy ve toutou ol tOY TOAUTGV 
cuvSéwtec oux "ve(yovto téAeov abto0 Emoxeuuévou xal ci 
mpodéosoc éxmiwnoo)» Otxvooupévov, ?*govücavcec B6 vmhy 

émi và OrAx movjcaosat xal SodocAéoc Unip voU TOtQUOU 
teleutÓw, Üxavi» émoUnca» d» tQ tÓrQ tpxy)cqta, BÓMe T 
t& TOv vegan» xol vOv Tosofutégov Gxovgamévvec éml c1 
Th» Tiüc OeYcsoc xagTnca» ot&ow.  Ü"xah v6 qé» Tx 
&pmpoosSev év voUvotg Avectpépero Ocop.evov. ?^oi Bi mepl ct 
ctAéx TpeoputeQot TOÀMxyOe ÉxstpOvto t6 G[époyo» aUcoi 
é&tocavet» vc évveSupequ.évqe BovXac. ?9SoacuvSsle 56 xai 1 
xagamepepac, "n xai moccpact» émouito, véÀoQ émU3Gsty 

vQ Tpocipruévo. ?'caUt' o9» xal ob msQl aütbv OvteQ Seogt 
évpammgav elc v6 ouv toic fjkevépotz ExtxoDeloS at co» TY X 
Éyovwva volg maooUot» émog)vat, pr Tapuovta cq» Gyopuo 


17. seripsi &6nAóv tt Sépevot ed. Co. secutus; vulgo &8qXov xtS£p! 
18. gxo80 xaci|ancOuxz» III 23. al. — xópa; recepi ex III. 2 
vulgo xtQaAX; — yóov 23. IIL. al.; vulgo yóco» — évexiym ov (eveg: 
IIL) xàc -xAot. lI]. 23. 55.; evermoaw tac mÀ. 19. 64. 93. 62.; vulj 
TÀ. ÉévextqurA ey — 19. apttoc xpogeotaApevat 19. 62. 64. 93. — ax 
axu» vov III. 23. al. — 20. «c om. 55. 62. 64. 93. Ald. — mapoàleta 
19. 62. 64. 93. Ald. — cà4 ante &[vuxc om. 62. 64. 93. — advert, 
HI. 64. 93.; vulgo zwezttpéntog — 21. recepi ovXAeyévzov ex III. € 
vulgo cuXAeyouévov  — 22. ot xaga 19. 62. 64. 93.; ot vep: III. * 
mzpit 599. — téAcov] tÀcow 64. 93.; mÀAstov 19. 62. — aro post mtpo' 
delevi, abest a III. 19. 23. al. — ótavoovu£vov] Qouxopzvov 19. 62. 64. 
23. ratptov 64. 93. — enrotgoawto 62. 64. 93. — poxt; 6c III. 23. 
93. — «xo (rc 64. 93.) t» 22. 19. 62. 64. 93. — yepotàv] peo : 
64. 93. 559. Ald. —  cóv ante mxpeoQ. om. 19. 62. 64. 93. 44. — 
rapüjguw ex III. 19. 44. al.; vulgo £otnoav — 295. cE&czav 19. 62. € 
Ald. — «er:ovAwe III. 62. 93. — 27. tov xo xa» 19. 62. 93. — £ 
19. 62. 64. 93. — 


*. 
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ómeprjoavov mogàSw. ?9ix 56 cic moxyotdivR ce X8 dpmovou Ov 
Ud guvocrop.évtc xgavy"e ave(xaotóe T T» Boi, 29 boweiy YAe 
T?» wn Móvoy Toe &ySpóroue &XMX xal và vel xol vb T» 
éba.goc dei», &ve O1 TO» TOvcO» TÓT6 Sd vacoy Ga Gaop.évov 
&wvtl vie xo) vomou BeBwuAoosoc. 


II. 'O pd» o9» &oytegeUc Xipoy levacrstace v0 varo xu 
và óvam xal x&c yelpae moote»ac süvexvToc émoviaato viv 
Oénqaw» vota tqv 

?Kjo, xopu, acu) tO» o)pavO» xal Béonocx mac" 
xtiíoeoQ, &yte dv deplou, uóvagye, mavcvoxoatao, TpOcysc "uiv wa- 
vazovoupévoug Oxo Xvooíou xai Bepqou, pXoet xol c3éve. 
XeQgumypévou. G0 XQ O xtícae và Txvca xal cO» Oiov émi- 
xgatO» Ouvkocne Bxatog ci, xal voUc Upost xol dyegoyta rodc- 
covtac ci XQívetg. *G0 voUc &umpogse» aOUuxdxv movroavvae, d» 
ci; xal P'&yavveg (,0x» Ou xal Sodost msmotSóvsc, OtépSetpac, 
ére[oO» a)colg Guévewrco» Ubop. *cU tobc ürsprpov(x» doyato- 
pévouc ZXoBopícac, Ouxb(AoUc vade xata vevop.évouc, Tupl xoi 
SeiQ xaxéghetas , XagaOeryp.a — volg ixcepenévo xaxa vigas. 
5gy xov Spaxouv (aoa xavabouMacAq.evo» «Ov AxÓv cou tov (tov 
"IogaA, TotxÜatc xal ToXAxig Ooxwkcac cuxueplae Eqvopucac 
«6 péya cov xp&voc. "xai émüuóCavca xütóv ci» Ggpj.aot xoi 
OqXov TOv3e. éxéxucac Bae. SaMEcOne, voc 98 djmtoteUcavvac 
ixi col tQ Tic &x&cnc xviGeoc BuvacveUovtt Gdouc Otexóp.oa, 
8dt xol ouvetbóceg Ga GT; ystQóc TsGa» G& Tí» TOYTOXQOtoQa. 
?gà, Bac), xv(cac vn» &xépavcov xal aévonco» qa», éEsMéSo 
Tí» XÓX» tGUTvQ», xol "y[Lacac to» vómov toUcov elc Cvo[.X Gov 
cà tO» &mdwcov» dxpocbed, xal wapebóSaca év émwpavela pea 
Aoxgemsi, GUGTAOt» ToUnoajevoc aUtoU Tpóc OoSXv ToU [keyAÀOU 
xai évciuou óvóp.avóc oov.  !9xal damóOv tbv oxov coU "lopom 


28. ruxwotqtog 19. 62. 64. 93, 23. — Sehleusner emendari iubet ovy- 
eopéso) — n Bon 62. 93. — 29. xóvc] vov 62. 64. 93. 

][. Versum 1. om. III. 23. 55., praebent eius loco xo«* £txov (eexav 74.) 
opgoSvuaOov 44. 74. Co., xot cma» 71. — 2. xao"ns vns HI. 62. — 3. « 
Rougcovtas III. 55. Co. — 5. xatagAc&as — xattot(sag 64. — 6. óoxt- 
uácac; cBoxt uaa III.; óap«cac 19. 62. 64. 93. — delevi post yvdot oa; 
verba ci» cT» (oov om, 74. Co.) 8vvacteía» (6vvap.tv n e' als € eyvóptaac, 
quae absunt a 23. — 8. GvytBovres HI. 23. 62. 93. 9. recepi fylaoas 
ex IIL 19. 23. al; vulgo &yaas — recepi eig fond cov ex 23. 55.; 
vulgo eig (4 20v IlL.) o»op& cot — 
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ExmqyyeOuo B, Ox. dxv qévqvas qu» AxoctQogy) xal xao 
TA Ovevoyopla xai dASóvveg elg vo» vómov toUtov Deq 
elgmxojc vc Oe(ccoc Tuv. xal By mue e xal wy 
I2dxel Bà rAeovdxi, S«Bévcov vOv matépo» TjXOv dpora ox 
tolg £v tjj vamevóGe., xol ddjóco abcobc Ex pede» xb 
13089) B4 vov, &yte Banco, Bux và€ moXÀAe xal peyalae 
&p.xgriae xacamovodpesa, xal Oxevdnev voie dy Spolc nu. 
xagelusSa d» aBuvapíotg. — 1*d» 56 T fecéom wacamco 
S$oacUe xal BéjmAoc o0vog éxveqbeUer xaGyulolcat xbv Éric 
&vabebseypévov cà Ovópact vc bólnc coU Gu» vónow. 9m 
qo obeweíetóv cov oüpayóc toU oüpavoU avéguevoc kySpomote 
1664)4' émel ebboxoac v3» Bota» cou d» cQ XaQ cov 'k 
dyylacac vo» témo» voUtov, !"p.| éxBuejonce Tae 8» TT ow 
&xoSapclm, urbi eUmivnc vp. £v Bsbriooen, Ua po, xeu 
ol zapXvopot dv SupQ a)rOv, pon6& a'yauxcovvat £v oreet 
qMóoawc abt» Aéovesg" 9 zusig xacemacácage cb» oko 
&uxcp.o0, óc xaccaxaccobvcat ok otxot zO» moocoymiopacoy, 19 
Aenpov vàe &uxpciac 0v, xal Suxaxébacoy càc amata 
xai émígnvo» xb KAcóg cov xaX vh» Opa» vac». "cayo 
xaxaAaBécoca» Tj.Xc ol olxvtpp.ot cov, xai 86e alvécetz dv ox 
tÓv xacamemvoxóvo» xal cuvcevoui.évov vc duy e, mouioac 
epi. 

?PEycaUso 6 mdyto» Émómvrc Sebe xal mpoxdaveQ yt 
&low; slgaxoUouc vic Év2écpov Mvawelac, vb» Ufoet xal $ 
peydXoc émnopévov dp.tocitev adcbv, ?* Ese» wal EVSev xgat 
&ocb» Oc xXAajko» Uro avéj.ou, Gcce xov! éBiqove Axpaxcos 
xai toig p.éAect mapacAoévov ponóé qoovaca. Bovaozat Oi 





10. 85 G-] 5tozt III. 23. 64. 93. —  amocrpogv 23. 62. 64. € 
l1. aXvn*xg 62. ex corr., 64. 93. — 12. xw8Uvev)xaxov HI. 23. 5. 
Co. — 13. 81$ (8: IIL.) om. 44. 62. 93. — aóvvapatz vov. 19. 62. 
14. 6t om. 62. 64. 93. 55. Ald. — o 8c Spacuc 64. 93. Ald. — 165. 
ouwrnpiov IIL 64. — o ovpavoc 62. 64. 93. —  tgxtv avSpomorg 1' 
64. 93. — 16. scripsi c$8oxY,ox; Grimmio duce; vulgo legitur c8£xnc 
xat wytuxcas 62.; cyuxcac 23. 64. — 17. &w tm (rovrov 62.) Bei 
93. 55. — Svuo]Spxcs 62. 64. 93. — 19. «pAxxtwxe 55. III. — 
mpocumov 19. 62. 64. 93. — 20. tp3c om. III. 55. 62. 74. Co. — 
cropgatt III. 62. — motmoo» vp (gov 19.) 19. 62. 64. 93. 

21. cevxau$a c 8c 19. 62. 64. 93. Ald. — recepi zgonxdrwp ex Il 
95. 93., Syr. pater patrum, 62. marpoxarep; vulgo mp) rdwtow» — c 
viget 19. 62. 64. 93. — au:bv om. 62. 64. 93. — 22. xcioSat addun 
Ev (4- 5c 93.) 64. 93. Ald., post £x 19. 62. — «occ umBe ouv. 1! 
93. 64. — 
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mepurenAeyp.évov xgícst. ?30Sev oC v& oot xai cf cop.xtogiAaxee 
6Eeia» ÜBóvvec vx» x«volafoUcav» a)rbv cüSUva», QofoUpevor pii] 
xal vo CX» deg, vayéoc a)rbv dEsÜ cosa? OrsppoOnovtt. xaca- 
merkwypévot oóBe. ?*é» yoóvo 8à Ücrspov &vodsEdysvoc éavtiv 
cübap.c cle pevojueAow WASs» émvcueqsele, dxsOc 58 muc 
Sépsvoz XvéAuce. 

?5Ataxopigssug O6 sig vi» Atqurvo» xai tà vic xox(ac 
émaóEov, ux «s vOv mpoamoDsOsvyuévo» cupxotOv xal éca(gov 
«o0 Taytóc Buxa(ov xeyopupiévo» ?909 póvov caic dvagUsue(cote 
&ceNyelaug Ovnexéctq, dX xal émi vocoürov Spdcouc mQoTASeY 
Gore Oucpwm(ag é vole cóxotc cuviatacosat, xal toXAoUc vÓy gov 
&tev(Govcac slc vr» voU Bacüéog xoóSscw xai abcobg ErsoSat 
vf £xebou Ses. "'mooé2evo 86 Owuocía xatà coU ZSvouQ 
8uxBobvat vpóyov* éxi voU xac& ví» aUXü» xUpyoo cvv» &vxcct - 
cac éxóAmpev qpagTy, ?51mbéva cO» px Suóvca» cl và (:p 
a9tO» clgévot, mxavvac 56 voc '[ovba ovt elg Aacygaoix» xoi 
olxexoct» Buksegt) &ys Wat, zobc 86 &vcOéqovvac Bia. pepop.évouz 
ToU C» pevaovácan ?9voUQ v& Gmoypaqop.évoue yapdccosoma xol 
&u& mupog el; có cp mapaorpo Atovócou xtGcoQUAMQ, OUG xol 
xaayaelom. slg vi» moocuvectaApévrn» aüsevc(av. —9?Uya. BE qq 
toig màctw &meyzOp.evog qalvmcat, Urévooxpev, dàv bé vwec E ao- 
^O» TQoxipOvta. év volg xav& vàc veAevag phepkumpkévote &vaxoé- 
qecsat, xoUcouc loomoMcac "AXeÉavboeücty elvat. 

31"Ewot piv o0v Émi móMcoQ Tàc tijg mÓAeuc cücegclag émt- 
B&Spac cvwyo)üvcec sÜyspOc éavvobc éB(bocav, Óc peydXne ttc 


mépurerk(yuevow 95.; menAnypevoy IIL.; meprmemaoptvov, corrige mtot- 
zxExatog., 23.; memxpapevov 19.; mexapuevow 62. 64.; mezpxyucvow 939. — 
23. cc om. 62. 64. 93. — ot ante copatoguAxxes om. III. 55. 62. 64. 93. — 
post cojrogUAaxte delevi a9roU Tayttav xoi, abest a III. 23. 44. 55. al. — 


xavamexAmpoptvot 62. — 24. recepi dxetAàg OL mtxpdg Séutvog ex 19. 23. 
al, 55. om. Scuevos; vulgo uer' dtu; 8E mixpüc (-- Scptvoc III). 
25. Atyuzzow» o Ouüoxatop 62. 64. 93. — recepi te ex III. 55. 74. 


Co.; vulgo 8& — npovzoBsBetyuevov 62. 64. 99. — 20. avcExorSumors 64. 
(93.) — «accgeuuc 62. 93.5 xaxttc 64. — 27. $E om. III. 23. 55. 74. Co.; 
8c o Qaaüsug; 62. 64. 93. Ald. — xa! ante ézi delevi, abest a III. 23. 44. 
55. 14. Co. — tnt vov; —  mupyou; ctnvw (otnÀag 64.) 19. 62. 64. 93. 
Ald. — recepi éxdAadcw ex III. 23. al.; vulgo é££exóAue — 928. xot voug 
«wtüyovrag 62. 64. 93. — 29. recepi roU; rc ex III. 44. 62. al; vulgo 
rt0/toug t£ — xal ante Six om, 62. 64. 93. Ald. —  mapaonpoug 19. 62. 
64. 93. —  mpoxaraympicat III. 19. — — mpogwweotagtvm) 59. — 30. roc 
magty gv 19. 64. 93. 62. — et 8s ctc avttoy xpoatpricat (xpogatpeerac 62.) 
Totg — GwavwacrpkgecSat 19. 62. 64. 93. 

31. correxerunt 19. 62. 64. 93. ert xcA&o 6 totg t'c EucE[oug ert BaSpotc 
XoAEuug Orotyovyree, sed haec corrupta — c8:5ov» 19. 62. 64. 93. — 
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xotwüvícovvec eUxAe(uc &mb ví écopévme và Boost cvvavactgo- 
qe. ?9?ob 5& mheiotot yevvala. xpoy T, éviayucav xoi ob Dtéccqcav 
Tie süccfe(ac, coa ve yprpava mepl vo CX Gvctx occa ao oO q.evot 
Gc! inetpóvco £autotc GUcnosot ix vOv» &xoyoaqooy. S ebfAribsc 
6i xoSetoTüxeuca» GvvOv peo vedEsosat, xal voüc kmoy opoUvca.c 
d& aücO» éBoeAicoovco xal óc molsu/ouc voU ÉSvouc Zxgtvov xoi 
Tc xowTie Guvavaocpogie xal eoypnocixe dcvécoov. (IIL) 3X xoi 
pecoAapBavo» O-Oucceg"e éxi vocoUrov dyóXqcev Qove o9 póvov 
volg xav  Ale&avBpeta» Otopylteos at, XXAXx xal xoig év Tj y OQ 
Bagerégoc évavcuomvan, xal mpocvaian Gmeócavcac Guvoyorjei» 
mávvuc éxi tb aro xal yetovo pópo coU C7» peracta. 
?-ojtov 5& ol«ovopoupévov», qu Ovcpevno &E«ysiro xavX coU 
yévowg, &vSpuxotg cuugpovoUot) elc xaxomo(ot» aogpT;c Buo- 
pévqe cle BuxSeot), c à» axo zÓw» vop(quw aUcobe xoAvóvtov. 
3o à& 'Ioubaio, v» pé» xgóc cvobc BacUeic sÜvouxv xal mícv» 
áBukotgogo» Tox» BuxpuMXGGovvec, *aeflóp.evot 86 vb» Seby xal có 
cToUtcu vópup ToAtceuópKevot yopuouóv émolou» émi voip xaxà cq 
zpogàc, BU 3» alia» dv(ous ameyelo igaívovvo. cr Bi cO» 
Suo» süxpal(x xoopoUvcec ti» GuvavaOtpogRh» AmAOL) &ySQO- 
mou; eübóxukot xaSetcc(xeugay. ch» uiv o0» xeQl ToU yévoug &v 
x&Gt SQuAouaévwq» cümpa&(av» ol &OoóQuAot otBaq. óc OvnorsSucíisavco, 
?cx» B& xepl vOv mpocxuvigsQ» xal vQogOv Ouxcract éSQUiouy, 
qAoxovtec pojee TQ BacUet Wcvs vai; Buvdpuegt» Gp.oemóvàcuc 
xobc &vSoomouc v(veoSou, Oucpsveig BÉ elvat xal péya c voc 
xpo évavvtoupévoucg: xal o0 cQ uyóvct megUmpav Ww óyo. 
5o 8i xacà ci» nA» " EXNqvec 008v ooengévou cagay T» &xgoc- 
Rf! ' ^ , , - ' ^ » 

Bówwqro» msQl voüc dySporovc Weogoüvvec xal cuyBpou.àe dmpoc- 
xómoue vtwop.évac, BowSeiv pd» ox &cSevov, vupawvoci yàp T» 7, 
BuXSsoue, magexdous 8& xal Bucgópoc etyov, xal pevomcecsios ot 
vaUcx UxeAapBovo»: ?Q7, y&Q cUcoc zXQpopas"os030t vrAuUTO 


vro (64. Co.) vc &sog. aurot; ve 19. 62. 93. — 32. putoSat 19. 62. 


64. 93. — 33. ót]ce III. 23. 62. 64. Co. — wg rovg xo. 62. 93. — 
IIT. 1. 2] ap 62. 64. — c&zyoxnocs III. — 3. quAxacovtes III. 55. 19. 62, 
64. 93. — 4. ói]:c 062. 64. 93. — vulgo legitur ézolov) ézi ctv xal 


xaraGtpogds codicum 44. 71. 74. ut videtur auctoritate. émoíovv) &rotovvco 
19. 55. 93.; énl twv zol om. 19. 55.; exc xotg 93.; ext avrot; 64.5; ext 
*« III. 23.; t€ 62.; xatacotpogdc]xata taz tpogos 19. 23. 62. 64.; xa:x 
YoxQus 95.; Syr. et observabant discrimina ciborum. hine seribendum 


existimavi Zxclovy émi roig xarà t&g rpogüe, cf. vs. 7. — 5. awxotpoquy 
19. 62. — 3ovAcvpcvrs IL; vulgo SevAXovgev(» — 7. tSpuAovy III.; vulgo 
£3puAAcuw — recepi yiívco2at ex III. 44. al.; vulgo yevéo2at — 9. recepi 


lectionem codicum zxpopaSYjo:gtut; vulgo mepopaSY,cetat — 
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cUcvrp.x obe» "yyvoqxóc.  'OX)n 88 xat vec qsicovéz ce xal 
Qot xal aupmpoeyp.acceuop.evot, p.ootoxOc uvae éxtomepevot, miotsuc 
db(bcu» gGuvacmtsi) xai TX» éxvevéc mgocolosoz a moe Gwcüvqpoy. 
Méysiyoc gi» oo» tT xaX v6 TaQóv eUmuepix veyaupop.évog xal 
o9 xaSocQ» to toU peylotou SeoD xowvog, vxoAoggavov» 86 Ouqve- 
xx év vTj avv, Otxpévet» BcoXT,, Eypospe xav! avvOv émwcoküv 
Tévyoc* 

'"Ba«güeuc livo^epaiog (CPuoracop cvoig x«t At[umco» xa 
X&tà TOXO» GtpacTwyoi; xal czparuocate yalos» xai édóoosac 
126ouar 58 xal éyo aüvbóc xal va moaypaca "pov. IC TT dlc 
Ai» Ac(x» *evopévme "uiv éxutQacelac, T" iore xal abvol, cj 
tO» SeO» dmgorcoto cuppuxy(a xaxa Xoyov émi vélog Oy Silcwe, 
"dades. Un Bía. 90patoc, emeuela 8& xai moAMT QU oo- 
WX viS«woacsa. vX xaroucUvva KoÜvq» Zuglav xai Oo 
&5vw eürovica( te &opévoc. !9xai toig xatà TO» lepoig Govt 
pxvcec Toogó0ouc TÀs(gtae, TQpoTys me» xai sig và ' legocóAup.a, 
&vaovceg vurjoas xo (epov xOv GO«cqplov xal ponoérxoce Xqróvcov 
tc Avolac. VoL 86 Aóyo pé» ví» TusTépav Gucobeiaquevon Tap- 
ouc(av, cQ 86 mpquavt vóSoc, toosUpesévcov TukOv clesASely cic 
Xó» vat» QUtO» xal coi éwxosméct xal xoXMcvouw aval. 
xugat, !*cígot; qspóp.svot maAatorégotg etip&av "(uA T. sie- 
óbov, Aeuxóp.cvot tc "ievépac GOxc, OU Ty Éyopkev xoc dota 
&vySooroug QuUixvSQon(av. cj» à aütóv clo fjkàc Ducaéveay 
Ex&qio» xaSuvaveec, Oc povocatot và» 3v» DacUeUot xai vol; 
ÉawtQv» eUepyévaic UpavysvoUvtsc, oUÓ6v vvvotov BoUAovvat Qécstv. 
204Ucüg 0i vj voUtQO» vola Gup.meoteveymévveg xol peca vücnc 


fyvonéc III. 23. 64. Ald.; vulgo 3»onxóg — 10. xat ante cuuxpaquac. 
om. 62. 64. 93. — 11. ew» tr «vvv (xowvtv 19. 62.) àtapeve Ovyapeet 
EYyoa'pge» emxtOtoXQ) xaT avtov troc 19. 62. 64. 93. 

12. xoi ante xatX om. 62. 93. — 13. avwroc evo III. 44. 64. — 14. ex 
ante t5; cig delevi, abest a III. 44. al. — delevi mob; v4Zo post SzÓv, 
abest a III. 23. 44. al. — delevi xoi tfj tgerépu 8E Bop post cugqury Ux 
ae dein &piocov ante réAoz, quae absunt a III. 23. 44. al. — 15. xom 
xat 62. 93. — «umotcal te] o xat mougavceg 19. 62. 64. 93. — 106. recepi 
xatà nóAw ex 19. 62. 939., cf. 4, 4.; vulgo legitur xatX xó^sot, sed quis 
unquam ita loquutus est? — xpognysngcv III. 44. Co. — cf; ante dvwoízc 
(«xowcung 93.) om. 62. 64. 93. Ald. — 17. «ro8s£agevot vr» vuecepos 23. 
19. 62. 93. — 18. recepi Aztxópevot ex III. 19. 23. al.; vulgo &xoxstxópevot, 
quod unus cod. 64. videtur praebere —  quavSooeia»] queaxv. 62. 64. 93. 
Co. — 19. xa$uwtovtz; 19. 62. 64. 93. — acrkeuct) 19. 62. 93. — ovOe» 
Yvtcuoe BouAovtat opovety 19. 64. 92. 62. — 
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Ouxxop.toséveec xol sic vi» Alyumtov», tole TàOt» E3vY60t. QUAUSQO- 
TOG AxawvQcavcec, X006 emperev» émovjcap.ev. ?!dy 5à vojcotQ 
WQoc voUQ O[.opuAouG aUtOv Gjxviouxc(ay Got Yvepitoveec, oux 
t6 Th» cupqguxy(x» xai cà TemtGTeUpéva [LevA GÀCTQtOG GUTOlc 
&QyTX|Se» popux modyuava voXucavcec &&aotOcat, ÉBouXs uev 
xal ToAtcela avoue AAezavOoéov xavaEugat. xai pevOyoue TOY 
&el (epOv xavaovicat. —??o[ 56 voovavvio» éxbeyóuevot xol c) 
GUp.QUtvQ xaxon3süx vo xxAov amocapuvot, Ovnvexo« B& sig vo 
QaUAov Éxvedovtec, ?900 póvov &meotgépavco vij» aciemcov moX- 
veía», &AAà xai foeAucoovcat AóyQ ce xai e; touc dv ocovole 
SX ove xQoe "AG Yvqoloc Otxxeukévouc, xao' Exaoco Upopup.evot 
àux víc Ovpoassctatqe épuocsoc Bux vayovc TkÓG xactaccoépot 
c& xaxopsOp.va.  ?*8t00 xai vexqenolotg x«AOg Temeio[kévot tov- 
tou xac Tavva Oucvosi Ti» vQOmOv, xal Toovooup.svot [hYjxote 
algwOtou p.evémevca vapayTe évovoone ui» coUe Duccspelc voUvouc 
xac vortoU ngobévas xat BacBatgouc &yop.ev. ztoAeuLooc , "^ Rpoc- 
tEcAy ke» OMA vO TQoCKeOely vi» értg coy eie G)S Gp. tOUc 
évoecw.agpp.évouc cb» vuvauSL xal téxvot; qevà Upcsov xal cxv- 
p.Ov &moGTelÀAat Tpog TAXe €» Ocop.oig ciOWpolg TXvtOSE9 XOTa- 
xexAetop.évouc, elc &vixeovov xai BucxAer, xoérxovca. Sucu.evéot qóvov. 
?670ótQ» à O|.00 xoAamosévtoy Ouoagev elg vcv émÜouxov 
Xeóvov» ceAe(og "piv và mTQujpata d» e0otaSe(a xal BeXciocy 
Ouxdége, xovacvasocoo.  ?'oc 0 à» cxenaoy vw tO» 'Lov- 
6atov &xO "epatoU p.ég oc virtoo exe tO» UTo[.xc2 (ov, aio Locote 
gacavote Ato XO yu iae cot. ra you. atgenydety 66 vov BovAc- 
Uevov, ép! o cijv odo(ay cob dymintoycoc 0 üro twv EU Uva Avjpecat, 


20. xal ante elg c*» Atyuvrrow om. 62. 64. 93. — 21. c& post Óta om. 
62. 64. 93. — dey Sev] xat ta aT apyvcs 19. 62. 64. 93. Ald. — xoi yg 
Ójoug —  xatactüjcat om. 23. 55. 62., ante égovAc/?nucv locarunt 44. e 
74. Co. — scripsi cum Grotio izpQv; libri iepéov — 22. x«xownScla] xoxux 
62. 64. 93. — 23. oty])] coy 19. 62. 64. 93. Ald. — xaptxao:ov 64. 93. 
19. 62. — Su tfc]pust« vw HI. 23. 19. 62. 64. 93. —  xaropSópata) 
npaypuara III. 23. 55. 62. 64. 93.; 8oyuara 19. — 25. npogvetayagusw ovy 
19. 62. 64. 93. Ald. — 19. 62. 64. 93. Ald.: evovuatvop.evouc, hinc lieet 
invitus scripsi évoeo'nu.ouuqévovc. cum vulgo evyEpj.op.évoug legatur, scriptor 
qui mea sententia xobg £v toig vopoic €Upe9é vrag dixit, verbum a vouóg de- 
ductum, &dhue sane incognitum usurpasse, vel etiam confinxisse videtur. — 
vgocoe III. 44. 74. 93. Co. — év 8copoic;] 9eoguot; 62. 64.; B5eoutovz 93. — 
€t avmxectov GuuQopay X. OugxAEv xat Tperovta Ovgpeveot qopgov 19. 62. 
64. 93. Ald. — 26. xot tv, jeAxtocv; III. 23. 19. 62. 64. 93. — 277. vetov 
x«t ueyot III. — vropgacttau» III. 62. 64. 93. Ald. — aioquocats 62. 74.; 
&€ytoxoug III; vulgo atcytocotes atoytototg opyavow 64. — recepi ra vouxta 
ex I. 19. 23. al.; ; vulgo x«youx( — 
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xai éx« vo0 Baoüwxc) apyuglow Bpaypg Budae, xal tre Ocv- 
Seclac veseevat xal GvegavoSMiostan — T9 mc B6 vómog o0 dd» 
QupaS t6 civoAov axexatcuevoc "Ioubatoc, apacoc xai vopuoAeyTe 
(oos, xal mdow Swqcf quce. xav mà» Aygrotoe Qavroecat 
slg tó» del yoóvov. 
JO Kal 6 u£» ctc éntocoMac víxoc oltoc évéyoacco. 


IV. Ive, 5i Óxov mpocémurve voUvo t5 ngócrayyx Bunpo- 
v£k«c Guv(gzavo oig E3veot sDuy(a pevX GioayuO» xol yapàz, 
óc à» cic goxacceav d éopérne aotole mant xax Ouxvotxy, pecie 
xad6 enelac yv xgacyoyévne &reySelac. 2 xoi 8$ 'Iovbaotz dYnxcov 
mévSog T» xni ma vóbupcoc pec Baxodov Bon, cccvanyuole xexupo- 
uéviac xéveity a9t0» cijc xacü(ac, Dopuaouuy viv &xoocbóxm- 
Tov SSalerne énuxgUSsioa» aücoig OAeSQ(aw. —?c(e vopóc Tj xÓM, 
3| vc tb GuvoAow obenzóc vómoc, T| x(veQ Gro xomectoU xal yoov 
éx' ajtoig oUx dpmuxAOvto; *oUto vàQ jecX moxQlac xal aviotccoo 
Vj óxb vOv xavà nó» ctpaccry[6v Sj.oSupj.a2v d&amsocéNovco, 

ve Éxi vai dioXMou; vukoc(au xa cwac có» 6y3o0v, Aaxpga- 
vovvae Tp0 TOv ógSa.Ov vóv xotov KAsov xal Xoyujopévouc vv 
&bnAow xo0 Bícu xacagcpog», Ónxpust» Ut» vi» Suet 3Acov d£a- 
mocvok(w. Cero vào vyepauOv mATSoc WOlUE meTUXGGj.vOV, TV 
£x toU Yv'íoOc wozoécqra xoBO» Éxuxouy? dvacpor?e opu) puxta 
&xdcre alboüc veu xpóc olsia» wecaypopévov xopsíav. ai 6 
&gv. xpóg B(ou xowovía» vapuoxó» ÜrskqAoSviat macczó» vedwbsc 


28. vpisa 19. 64. 93. Syr. — TeUserat xai om. III. 23. 55. 74. 
Co. Ald. his verbis omissis pro tT; dAevScpizg legendum esse coi; "EAevSz- 
gio; (Liberalibus) Grotius meo iudicio haud sune feliciter coniecit, 
praesertim cum de hoc festo nihil constet nisi quod in veteri glossario 
(Henr. Stephani Duo. glossaria p. 452.) legitur rà "EAcvaégun, topti Tob 
Atovigoy — 99. xa:à xàv recepi ex 44. 59. 62. al; xoSaaw» IIL; vulgo 
xazà wdvia. 

IV. 1. recepi vUv Zxqgatvog£vrg ex III. 19. 23. al; vulgo guwexQ. — 
2. recepi &Amx:ov ex 23. ex corr. sec. m., 44. 55. 74. Co.; acexrov III. 
71.; vulgo dwáxeorow» — recepi rdvro9ew avtQw tT; ex III. 19. 23. al.; 
vulgo vj; aUrOw mdwtoSeY — avrtote exuxprSecay Il. 44. 55. Co. — oXov 
xpi» 19. 62. 64. 93. — 3. tt; q2p vogog 19. 64. 93. — «verxàno?ngav 19. 
62. 64. 93. — 4. recepi zxpíag ex III. 19. 55. al.; vulgo ztxoà; — xalante 
dvolxtov om. I1I. 74. Ald. — recepi tij» Sucd2Atov (BucaSAtry 62. 64. 93.) ex 
IH. 23. al; vulgo cptqd2At0w — 5. memvxacpevow 64. 93. — cm &x c. y. 
ww Sporntt 19. 62. 64. 93. — smuxougo (!) ILI. 19. 62. 64. 93. — asarpozwny 
xat opu (opunpua 93.) Bwxc amacwv; xat mibcug uw£u xat TpOSEyEtaG (oq Xp0G 
19. 62. 64. 93. — 


Libri apocryphi V. T. 22 
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&vcl vépUene pecodaBoücat voouc xal xóvet vi» qugofigeyr zceguo- 
péva, xóm», a&xeAómvoc 56 dyóuevot, Spyvo» àvS Opsvaloy 
OpoSupabo» éEXoxov, x écmapaypévut cxvXxotg dGOAocSvécL 
TÓécguar 56 Dwuóouut uéyot ve slc vo mÀolov épfoXTe EtAxovto 
pev (ac. 900 ve voUtov cutvyci; Boóyotg &vxl cvegéo» coXc 
ayévae mepuremAeypkévot pev, doa; xol veavocie Toda, vcl 
eüoy(ac xai vsoceQueze (qmwpac và émxücxoue TOv aguov 
Tjépae é» Spywot; Bupyov, xag xóbac Tn tóv Gíw«w» bpovts 
xs(uevov.  9xavrysoa» 56 Solo vpómnov deyópevot auynpobéap.ot 
, &wxauc, oL p.év volg Cuyoic Ov mAolov pocnopiévot vobe toani- 
Aou, of 6à toüg móbac AQ(xvow xacvwqopoXopévor xébnuz, 10E« 
xal tQ xaSumeQse mwxwQ cawbop.xtt Dvteuuévo, roc TavcoSEy 
écxotucp.évot vo)g ÓgsoqoUc dye» éxtfoUlo» év mavcl cQ xa- 
xn apavoct. 
lToíócov 56 dni vA» Aeyopévn» Xycb(n» dySévcov xol vo) 
XaQamAou TepaySévtoc, xaSOc T» Beboypatuévov và facUei, 
mgocévaLs» advobc d» tQ mQÓ vc mÓAeoc Urmobpópug mapsp.Bodsly 
&xÀdcQ xXScotott mepuiévoQ xal mpóc mapabevypaetopby depo 
&üxatgocato xa dsgtüvt Wt volg xavamopeuopévous &lc "civ XA» 
xal voig éx «voUtov clc và» ydpa» cceMopévotg mxpoc dxbnuüxv, 
xpbq tb pun0& voie Duvdjsot» aotoU xotwoveiv, pvnÓó vb cUvolov 
xaxa&uica. xspupóAov.  !*üc 56 voUro Éyevis, &xoUcae vob dx 
Tic x Aeoc Cp.oes vele xqugT Gxmopsvop.évouc mcuxvóvepov dmobupsasat 
vá» 'X)hsà vÀv dbeAgóv vaMatxapíxy, !38t 910036; xoocévase xal 
voUtote "oU vov a)cóv tQómov émqieOQ c éxs(vot; movicon, ui, 
Aeuropévotg xarà penbéva. voómov vic éxelvov vuxioplae, T*&moyoa- 
q»at 5& má» vb QUAov é& óvópatoc, ox cele vij» QumpooSe Boayst 
TpobcbnAopévn» vOv Epyov xacvamovoy Aavgslaw, otpsBAosévcag 56 


6. xai xóv&c xowtt xc. 62. 64. 93. — uvpopoeyri 23. 44. 64., uvpofipatym 
IL; vulgo gvpojpayi,! — 6& om. 62. 64. 93. — óc om. 19. 62. 64. 93. — 
7. 6coptoc(!) 62. 64. 93. 55. —  5nuootux III. 55. 62. 93. — 8. cteoéov] 
e:cqawQw 19. 62. 93. 55. 74. — xal ante vexwxf;; om. III. 55. 74. Co. 
Ald. — 10. delevi verba xà qéyyog áxoxetópevot post Bwxxeua£vo, absunt 
& III. 19. 23. al. 

ll. xepavSéyto;] ovorpaoevroz 62. 64. 93.; ovyypagSewro; 19. —  mpà 
ante tf& xóÀcog om. 19. 62. 93. — recepi &ràdct ex III. 19. 44. al.; 
vulgo dxzÀét9 — totg xaramoptvopuvot; mac: 19. 62. 93. —  Emtxotwovcty 
TO OvvoÀov xaTTnitoct mcptBoAou 19. 62. 64. 93. — 12. eycveco 19. 62. 64. 
93. — opotSvovc 62. 64. 93. — xpugrm 62. 93. — axXem 23. 64.; oxAatm 
III; axàect 62.; axAatet 93. — 14. recepi oUx £l; ex III. 55.; ctc 62. 64. 
en rides yao 19. 23.; vulgo ob yàp — arpeAecavrag 19.; arpeQAocavrte 

. 64. 93. — 
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taie ra onryexaévotc ados cO véloc &gavica. pac ono xotoby 
Tiu epa. "^ éylyexo pi» oU» 4j vojcov dmoypoqi| uevà mTtxQüc 
crovyb5 xai qOot(uou mpoceÓp(ae &mb GvavoAO» vOv péyot Buc- 
p.Ov, &wWvuco» AagiBdvouca vb cTéloc Éri djuépac veocapdxovca. 
!"éueyaAoc Bi xal Bunvexoc 6 BacOe)Ue aoa memXnoop.évoc, cujt- 
xGogux émi muvcov vOv clócov cuwtcvauevoc, memAovmpévy Too 
Tác AXQss(xe qpevl xoi fepqAg ovópact va piv xooX xoi ui, 
Ouvajieva a)toig AxAsi» T| àpwyet» éxatvov, el; B6 xbv uévtocov 
S&ó» và pu) xoaSwxovra ioaOw. pec à vb mQoetonuévoy toU 
Xoóvou Buxovwpx mxpozqvéyxavco ob voaquqra cei; cà Bacust, uoxéc 
loy9st» vi» xóv 'Ioubalov doyoaqn» mouigsot OuX vr» Guécpncov 
a0cO» TXQ30», !"xaüco Ovcuv xatà ch» 09a» Ect vOv TAsUÓvOV, 
TOv pé» xaTà vtàc olx(ag &tt cuvectQxótoOv, vOv» 5i xol xac& vó- 
xow, Gc àbuvdcxou xaStcotOToc XAOt voig dx. Alyumtov cvpaccmyyots. 
I9 dxságavvog 56 aoro; cxXr(oóteQo» Oc Oebopoxormuévotg slc 
popa?» The éxeuyüc, cuvégm caqoc «ucov xepl toUtoU Teto d Tjvat, 
?OXeYóycov pev xobs(SeQc, xal Tr» yagcnola» "n xol touc 
YoxQuxobe xoapuoue cle dypOvro ÉxAeAoUrévat. — ?'voUro 58 7v 
dvépysux Tij; vo) Bonso)Uvvog toig "louba(ou. é& oupavoU Twpovolac 
vtri cov. 


V. 'Pécs xpocgxodeodqevoc " Egptoyat 5v 7t00c vc, tO» dAegdv- 
co» émueie(a, Baos(m pepeccopévoc opyT, xal YóAQ xoà mà 
Gyecksetoc, éxéevorv Qm cvi» émeQyopévqs "uépav Bodo 
8oaxsot MBoworoU xal otwo TÀs(ow dxQ&vo Gxavcxe voUQ 8M 
Qavcae motlcat, Ovca to» &otSpov mevcaxoo(ouc, xal d'ouosévcac 
vj voU móp.xtog &osóvo yopmyüm slcayoryei» Tobc Guvavcmot? vo) 


tai; om. III. 55. 62. al. — .15. eyewco 62. 64. — 16. axo zxaxwtov 
19. 62. 64. 23. — nescio qui factum sit ut x3» péytiovov 9cbv. exciderit in 
III. 55. correxerunt 64. 92. &c 8c va xaS$cxowta AaÀtw tx Ovx ovra (tx ovx 
ovt& addunt etiam 19. 62.) sed haec sane corrupta — 17. xgoenweyxav 62. 
64. 93. 23. — 18. ovtQv avzov ett xara T. y. rÀetovov 62. 93. 64. — ett 
xatx t. yopaw IlI. 23. — ett vuv eatrxotoy 19. 62. 99. — xara t0» topoy 
19. 62. 64. 93. — xat Atvxrow 55. 19. 62. 64. 93. — 19. 8:5up08o0x7- 
pevotg 19. 74, 62, — xept vovzov 64. 63. — t0to3qyat IIT. 19. 62. 64. 
93. — 320. cov yagvn» 19. 62. —  exÀeAotztvat &w otG EypUvro 19. 62. 64. 
93. — év» quod vulgo ante ci; legitur delevi, nam yorjo2at Ev ttwt ne hie 
quidem scriptor dixerit. 


V. 1. mpocxaAeoxuevog o (acutug 62. 64. 93. — vow» mpootatmy 
(xpecooracn» 64.) tov 19. 62, 93. — 2. Sade Qacavo («pavo 64.) xat 
19. 93. 62. — «av0t0avrac 23. 19. 62. 64. 93. — 

23 * 
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pógou vàv 'IouSatov. 30 piv vae mpoccacGuv» éxoérecto xooc tiv 
eooy(a», Guvorjo[ov *oUc p.XAtcta cO» QUO» xal tác Otpatuxe 
&reysSOc &yovvae xpoc coUe "louba(ouc. 4*6 5à &egawcaoyme cO 
Xpoctayév dGoaoovoe GuvstéAet. Pol ce Too toUtotc Aetrovupyol 
xav Th» ÉoméQu» éGtovceg vàe vOv vaAaucoQo» &Occj.evov ystoaq 
TÜV T Aoucn» épepyavOvco meQl &ovoUe AOQAAsU» Pvvvyov, O0Gav»- 
ceG Op.o0 Xapeozat c6 QUÀo» mépae vc Oledmpuxe.  9ol 56 mao" 
oxéz«c écmpot SoxoUvvec &lyat voie £3vecty "Ioubatot, Ou vi» vav- 
voSe» megtégoucay avoue p.ev& Osop.Ov A&yvaeyxw», "by xavvoxQd- 
«opa xUptov xai T&cw"c Ovvxjkeoc OuvactsUuovra, EAeTvAova eov 
aUcQ» xai racéga, Oucxaxaradoto foy m&vvec peva OoxQuov 
émexoégawxo, Oeópevou 9c» xat! a0v0» pevaovpépat povXmv 
&vocla» xai $ooaosat a)toUe pev [ieyoopupoUe éxtpavetag dx 
vc TapÀ móbac d» frog) pópov. *cvoUto» pi» oU» éxvevüg 1 
Avcaveta. Gvépatvsv clc oüpavóv. 196 Bà "Egpov vobc &vQAesic éAÉ- 
qavcac Totíoas TeTAWoO[évouc Ttjg toU oivou mole yop 
xai toU Ajavou p.epeotop.évouc, OpsQuoe Exi vy» 0X» xaT» sol 
toUtQ» moocmYysüat cQ BacOet 1!có6 8 à alóvoc ygóvov xciop.a 
xao» é» vwuxxi xal *jépa émBonA'pevov omo coU YyoaQusop.évou 
X&Gt» OLg Q» aocoG SeX(cY Umvov [.époc GéaveuAe elc cov Bacuéa, 
1?xgi TOtctQ xal Bos x«vecyés" vij évepyela toU Oeonotou, 
vüc &Sécuov piv mQoSéceoc x0À0 Dtecpoiévoc, coU 96 aikecaé- 
cov Aoytgp.oU pxeyooc Otepsocp.évoc. !3o( 5i "Ioubaiot th» mQoce- 
p.avSeicaw» Opa» Otxpuyóvvec vov Gytov Tou» Sov aUtOv, xai 
TOU» "e(oU» tO» EUXacaAACxo» Ocülat vTjc peyGo0S6vOUC QGUTOU 
Xstpec xgdvoc &mvsoty Umegmpavow.  '*uscojoqe 56 Tjóm Oex&vre 


3. o pev cvv (19. cuv non praebet) x«àe xpogralo; 19. 62. 64. 93. — 
to) ante jAtoxa. om. (23.), sed addunt ante àrej Sóc 62. 64. 93. — 4. vulgo 
legitur 4papózcoc "Eppovw, quod om. 44. nomen "Epuov, quod hoc quidem 
loco ferri mon potest, delevi utpote explicationis causa additum et male 
hic insertum. 19. 62. 64. 93.: apapoteg ro (apopot tw 19. 93.) mpoccayev 


t9 Eppovt. Syr.: magister autem elephantorum nomine -1o;ml fecit quod 


Hermoni praeceptum fuit — 5. coAatxogpovvrow III. 23. 19. 62. 93. — 
€wvuytov 93. —  oAe2psuceoG 19. 62. 93.; oAoSptucece 64. — 6. ot xe 62. 
64. 93. — 7. xai ante matépa om. 62. 64. 99. — 9. m Attavta ExTtEVOS 
IIl. — ew rov III. 23. — 10. rov; xexXnpopuevou; 64. 93. 62. — 11. 1$ 
ex codd. recepi; vulgo tojro — amsoraiv 19. 62. 64. 93. — cic recepi ex 
III. 19. 23. al.; vulgo xoà; — 12. xatacy cSeta vivo ato &OTtEpas €oq EvVactms tr] 
Ev&pyeta. — moo3eceoc (xpoatpeoeoe 64.) xtoAv Otcagaàn — peyooc Oupevatm 
19. 62. 64. 93. — 13. ot xc III. 23. 64. 93. — avtot; opa» 62. 64. 93. — 
&ytov avtov "vovv 2eov 62. 64. 93. — c om. III. 55. 74. Co, Ald, — 
1o xparog 62. 93. — zw eSvcotv. 62. 64. 93. — 14. c7;c ante Sexdcrgs delevi, 
deest in III. 55. 62. al. — 
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Gpac cysbóv 6 moie vale xÓvjssot vevoypévoc, d3póoue coUc »xDvp- 
xo)c 0b», vie mpoceA3Ow cóv Bacüéa. xol poc Duyelcac 
Orébee Tí» v5c cupociae xatob» Tm maoxtQéyovca, ctv meQl 
toUTov Aóyov motoUp.evoc. 390» 6 Bacuebe Aoyusdgkevoc, xal cpameiz 
slg tbv mótov éxéAeuge cobg mapayeyovórae slg Xv cupooto» 
&vvopue dvoxus paw aurou.  i'o9 xal vevopévos, mage clc 
ebny(av Bóvcac fawvobc, v maptw c5 cupumoo(ac éxi roÀ) qepau- 
gopévouc slc e)opoguvr» xacamécsa. phépoc.  J5éxl mAeiov Bà xpo- 
Betvoduewc Trj; OpüMac, cov "Egpova pevoccepspaquevog 6 Baxoueoz 
pszd muc meis émuvdaveto, c(vog Ewexev alt(ac sla naa» 
ct "loubaiot v*» TeQtoUcav Tphépav mepijeBuoxóvcc; !9co0 5i Ümo- 
Bs(Savvoc vuxtóc vb wpoccajév éxl véAog Aproy vat, xal vOv oov 
«)tQ xpoquagrognodvto», ?9ci» Ouóvqta ystoova Doaouoz 
écyxOc Ég«, TQ Tic Gükspov Ürwo yao» yet» aüroUg: dvomsQ- 
Sécoc 5i clc v5» émvtéAAoucaw dnce xavà cà Opotov ícoly.acv 
toic; SAépawcag éxi xí» vOv cepe» "Louba(o» &owcpóv. 
?igdzóycog 86 vo0 Qacüéoc, op.évoc xàvvec pec y apàe ot xagóv- 
veg Opo0 Guvatvégavcec, clc tbv ov otxo» Exacvog dvélvos. 
?3xol ovy oUtoc elg Üxvo» xacsycücavro tbv ygóvov vic vuxtüc, 
óc sig «Xó mavtolovg puryavacsa. olg caMatuxOQous Doxobot 
dy ay p.ode- 

23Aom 56 Gextgu» Óxexpd[et Gps Quoc, xal và Sola. xaSo- 
zXxóc 6"Eguov» é» tQ peyde xegtovUMO texte, ?* và 53 xac 
Ti» WÓÀ cu[25 Guv(soowgto Tob ví» olxcoordcz» Sion», 
mpocÓoxOvta vi» xpux» pev cmoubTc. ?5o( Bi "Ioubatot xac 
Tó» GysgT vpuyouAxoUp.evot ygóvov, xoAUOnxqu» Üxetslav év p.deot 
QosQoü; vavovteg tà yeipae slc vb» oüpayb» dàfovro toU pey(ovou 
Seo x&Xw ajcvoig Bons7sat cuvcóp.oe. ?9o0ro 56 Tov BoAal 





15. uoy; 23. 64. 93. 62. — 8v xatpo» 62. 64. 93. — xat cov xept zav- 
t«v Aoyoy 19. 64. 93. 62. — 16. «v o Bacuvg &Acqtoavo o Be vpamti; 62. 
64. 93. — ext tn Sup. mvr. «waxiyat avrovg (aurov III. 64.) III. 23. 19. 


62. 64. 93. — 17. o) om. 19. 62.93. 55. 23. — xaphw] xapcopow 62. 64. 
93. 23. — tQ tugpocwwm; 62. 64. 74. — 18. xzojatwojovc] xpoxoxtovcnc 
19. HII. — gerancudpurvo;| xpogxaAcoaguivosg III. 23. 19. 62. 64. 93. — 
tag*va» liL; stnoav 19. 62. 93. 64. — recepi zzotoboa» ex III. 23. al.; 


vulgo xapoógaw — 19. ect vuxcoz; 19. 62. 64, 93.; ort vuxcos ILI. 23. 55. — 
20. q&tpova Supov 19. 62. (64. 93.) — 22. wirst xaviotov; 29. 19. 62. 64. 
93. — to Goxovctw 19. 62. 93. 

23. «wxa Br 19. 62. —  txexpoq:» TIL. 23. 55. 74. 44, — 25. ot x6 
62. 64. 939. — QuyovAxoópgtvot] pv amotovjsevot (corrige dp vyorovovjievor) 
93. — recepi xoXóaxpuy ex III. 44. 55. al.; vulgo xcAvBdxpuow — fon3€92t 
avtot; 19. 62. 64. 93. 71. — 
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xaceore(poyco, xal coU Bacuéoc xobc ococ éxbeyopévou, 6 "Ego 
mapaccàc éxast mobc vi» &&oBov, ÜmobcocvUQv tb zpÓSujov To) 
Bacuéoc dv £xofpo xsio3a. — ??co9 56 GiobeSaévon xal xaca- 
mA«yévcog éml cj mapavépu éEóbo, xav Ry Goal. Xexgarcr- 
pévoc éxuvSdvexo, «i xà moda ud o9 coUco abtó pec. oxcobjc 
&etvéAeGtau; ?*coüro Bà Tw 7| évépyeta coU Tdvva BegroteDovtoc 
Ssob, và» xplv advÓ pspopyavepévoy Xs» xxv Buivouxy évce- 
Seuócoc.  ?9bmebs(kvuev 6 "Egp.ov xal mavvsc cb QOot, tà Srnola. 
xai t&c Ouvdjetg Trou.dosot, BacOeo, xatà ti» Gh» Éxcevi 
xpóSeg. "(n 56 o0 Bacuéoc IEcoAsg.atou xaccà Se(ac moovotac 
évxevtpuspby. dAesiy «ó E3voc vOv 'Ioubatov éyvoxóvoc xal dostvat 
Aoutóv aücoUc GmsUDovcoe, volg v& TéQl GUcbv évBótous cup.louAevo- 
u.évou, oL xsol adtó» QÜXot xal pueyuotüvec aUo "ryavdoecou» xai 
eqó0pa éyoxMatwov. ck; Óé vig x» évclpov dv abroic, Oc xai 
GUvrpogoc Tj» toU Baoukéoc, "Egpov vobvoua, xoXpyjsae cixev* oUx 
éxl voUro«, Ó (flacOso, cvi» xaT' ajo» éE doy Éxuslpqow 
éxovico; Aafàv 5$ &va[vost cd xpo mspl nürOv bmó cov yga- 
Qévca: Umép yàp toU vevéosSat a)voUc Ti» ccs. Ovcpevelg xal 
xavà vwórov Gupuovücavvae oig &vvuxnAoUs TAG» XGS dk*v 
qsvéoSa. mpovootp.evoc, vaUva mepl aov» éOoypdctoac iv api, 
& viv o)x olBae xal &vacpémew émoyepec. pmbapóc, 0 Bacs)' 
éxgépop.e» 88 Oux cayéov vr» xoAOc éx' abtoig éfevey Selon» 
WVrjgo» xai voüg éAegdvtac éxa[ovveg mXnpOuev vij» éx^ avolg dE 
&Qy"je Uxó cou vevouévm» xoóSscw.* 3^0 86 éxi xoig (wei 
Twoossie Bapt yóÀo, Bux và megl voUtQ» mpovola SeoU Dtcxc- 
bàcsat xà» a0toU cà vóngu, évavev(cag pevà &msUNie sUmev- 
316go, voveig mxapTjaa» T| rao» "vot, 

c(»6e Smpolv &Yyplou; doxeUaco X» bap Solva» vcl vüv GveT- 
xcov, duol xal xpoyóvou doc a xobsbevyp.évov OXocy ep, Bepalav 


27. ExvvSayero ott to Otagagoupevoy evt avze (4- &t 19. 93.) usca III. 
23. 19. 62. 93. — 28. 1; om. III. 71. 62. 64. 93. — Becroxeovroc Svva- 
crtuowrog 23.; Bumovrog 62. 64. 93. 19. — 29. recepi UxsóeUxvuey 6 "Epp 
ex III. 19. 33. 21; vulgo ó 8t "Epuov UxtOcixvwe —  Ovvapietg Aeyovtec 
55. — quae notulis * * inclusimus solummodo in cod. 64. leguntur eaque 
addidit nescio quis cui narratio brevior atque abruptior esse videbatur. — 
cvuBouAeuoptvow 64. — qm, quod ante yevégtat avtobG in 64. legitur, ex- 
punxi — xatawwotoug 64. — 30. pera amttkns &tg (xpoc 64.) vow Epp 
xat Bucpeveot Aoyotc Xotbopnaas (axewmous 64.) &tXeY 19. 62. 64. 93., Syr. 
et conviciatus est ei asperis verbis — 31. recepi Gcot ex IIT. 23. 44. al.; 
yulgo et got — recepi qévox ex I1I. 44. al.; vulgo yoval — recepi daxsónca 
&v ex 62.; £oxeuzaav III. 23. 44. al.; vulgo Zaxevaoov Xv — oxocy cons 62. — 
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migcty d&óyoc '"louba(ov. —"*xaümeg cl puer Bux cr» vc ovvvooglac 
cvopyi» xal cíjc xoetae, vb C» vtl voUtov» dcvepQswme. 3 oUtoc 
6 "Eopov &mpocbowwvo» xal émuxvbuvov Ümjveyxev ameOy, xol 
4j 6pace. xal và xpocóro GuvegtüÀw. 3*6 xaScic B6 tOv gw» 
OxuSoom6Oc Ursxoéov», voUc cuv(Soougu.évouc &méAuca» &xactov éni 
vi» ia» &cyoMav. 5o ce 'loubatot và xaX to9 Qacüéog 
&xoUcawteg tà» émupav Qeov xol Bacuéa vOv Bacuéov fv»ouv, 
xai v5cbe vic Bons3s(ac «9coU TevsuyÓcec. 

365Kacà 056 toc aotob; vópoug 6 facUebe cvovqcaquevoc 
XA «6 Gupmógtov el; eüqpooUvqv cpu. TaQexXAst. — 9 cOy 
$i "Egp.ova mpockoAsoapevog pevà dmsüMe sUrs* ToGoxue Got Sel 
mwepl voUTOv aUrÓv mQoctivtet», dSAucaTe; "coUe dAépaytag Et 
xal vov xa 3ÓórAGov elc ví» apu dni vov xv "Ioy6atov dooavpóv. 
39o[ Bà guvavaxc(uevot Gu[ycvelg vi» oras Duxvotx» coto) 
Saup.atovvee, mpostpépovro vabe* PO BacueU, péyot civoc c Góovc 
Tic Ouxmetgatatc, mpoccacoov Tn cplvov avro) Aeav(cat xal 
mà éxi vOv xpoypuatcov ex pecofoXiic &vodov cà col 6sbovu.évoc; 
41óy yàQt» T| XOX. OuX tw» TQocdoxia» OyAetvot, wal miwsU0uca 
cucvoogaie Tin xai xtwOuvsüst moAÀooA4G DtaomacsTvat. — 3?036y 
6 xaxà xa&vza Ca)apu Bacüsog dumXQSuvSele &Aoyuwciac, xal 
và Yywopévac vxpoc Émwoxomn» vov 'louba(ov dv avcQ petafoAXc 
Tüc WuyTc caQ' o8» "yyoUp.evoc, acsAéovaco» éBegatocsv Opxov, 
6o.cap.evoc voUTouc pé» GvumeQsévoc mépapete elc Giqv &v qóvact 
xai xoci Amolov Tpuacpévouc, *"émigvoacsUcavca 5à éxi vT» "Lov- 
6a/a» lgórsboy Tvpl xai Óópatt Qwjgscsat Otx v&yovc, xal vOv 
&acvo» adc» Ti» vaov mupl mQmvéa év vdyst, cÓv GuvceAoUvtOy 





32. xaixtp] 8tozep 64. — cv iux; Gon yostag 93.5 vs ypetxs avonyxatov 
64. — av (-F av 64.) ccoxepr2ns 19. 62. 64. 93. — 33. xat ante éxtxivOvvov 
om. IIL. 56. 62. al. — xat to Spaott (23.) 6c xat vo 62. 64. 93. — 
34. add. oyAcve post cvvrSpotcuévoug 64., ante Exagrov 62. 03. — amtAvotv 
93.5; amtAv:w 293. 55. 19. 62. 64. — 35. tcov (-- xat 74.) xuptov (22.) Qa- 
cx III. 44. 74. 993. — axotuevovtov III. 74. 


36. recepi cojc auroug ex III. 55. 19.; vulgo rostovug ro0g — mw] 
xay III. 19. 62. 64. 99. — mapexaket vpummuo: 19. 62. — 237. xbv» 8E] vov* 
t£ 62. 64. 93. — Oct cot 55. 19. 62.; 8z (-- 9t IILE) got (23.) mept 7. a. 


mgogt. totty 04. 93. — 39. ácro$ij recepi ex III. 19. 44. al.; vulgo &ota- 
row — 40. ó« dióvovg vào om. 19. 93.; óc diéyovc om. 62. 64. Syr.; 
dAó(ov; om. IIL 55. — x gcraQokns dm có» mpayuávow 19. 62. — 
4l. óyAciac Grimmii emendatio est; vulgo legitur dyAet — xa post 185 
om. 62. 64. 93. — 42. tuziatuvSstg (19.) aXoqvtotua 62. 64. 939. — de 
Qaleccv] Gedatoz III. 23. 44. 55. 74. Co. Ald.; om. 71. — e rov amv 
62. 64. 93. — 43. x31 ante tàw ocvuvreAovvtov delevi, abest a IlI. 23. 44. 
59. 74. Co. Ald. — 
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éxei Suc(ac Epngov el; vóv &mavcva ypóvov xavacvíss. S xócc 
mepuyaeeie &voUgavveg cL qxot xal cv[yeveig pstà míotsoe Du- 
ta&000» tà Ouvdjsu; éxl vo)e süxatpotavouc vÓxOUQ T; WOÀeUG 
Xobe Tüíonsw. 356 86$ &Xegavcapgyne vX pla cysbov Oc simciv 
elg xacvdovrpa quxvu6se dynoyoc soubscrkvot; TxÓpxot» obyoU 
AeMBawopévou qogegoe xexocpmpéva oxevaiz, *9mspl vv o, Tic 
xóAeog 'jón TXSsote avaxgQiSpecous waa cvoU Urmoboópos xavu- 
pepsccopévne, elgeXSOv elg vn» aüMi» éxi t0 mpoxsusvov Orpuve 
xb» Bacdéa. ^*'6 Bi Copr Bageím vepícac Duccoep? goéva. xavcl 
cQ Bdgost ci» Toig vnolots éioppmss, BoviOpevoc &vpóvg xagpba 
xal xócaug 6qSoOuO» Sekcacsa. vi» Ex(xovo» xal cvaXalropov 
tO» mgocsompapqiévo» xavactooQQ».  **óc 56 vOv» Sgavcov 
é&vvov mspl muXQ» xal vf cuvemopévee évórios Duvdusoc cc 
«& toU TÀ(souc mops(ac xowogróv lÓovvec xai Bapuqy? Sópufov 
&xoUcuvtse oL "Ioubaiot, 390cvacw» fou ($omi» abcoig éxeiva» 
$óSavceg elvat «0 céloQ v7 ASAuotüRe xpocOox(amc, sl oixtov 
xal Yóoug cgamévceg xaveglAou» dXWjAoUe, TeQurAexó[uevot olg 
Guyyevégt éxl vog vparAoue ÉmuxUmvovvec, "oveig magi xal uwn- 
céoeQ vedwust», Evepat 56 veo[và mgbc paovouc &youcat Boégm 
veAeuraiow EXxovca q&Aa. 590) ya» 66 QQX xal vdc &mpoosev 
a)cOv yeyevnpévac &vcOvipew, é& oUpavoU cuvtbóvtsc, zpmvelc op.o- 
Supaboy Ghpavrec éavvobg xal và würux yop(cavceg vOv puo tOv, 
51áycüónsaa» ouv peyow Goo6px tov vic &rdcre Ouvdjieoe Du- 
vdcvn» Üxevedovvec, obxceipat pev émupavs(ug axroUc Tw xpoQ 
XUÀatg GOo9 xa 36ccOac. 


VI. 'Excatagoc 8é c &vip én(cquog xÓ» &zà T5c yooac 
(egéov, év mpecpelo ví» Todav Tx AeAoyyOe xal macy tij xavà 
xbv B(ow doety| xexocpemuévoc, voüc Tspl advo» xaracvcÜ.ae xpso- 
Buvígouc émuxodelomat vb» vtov S60», mpocgquSato vae" 


Éenpov om. III. 55. 74. Co. — «i; recepi ex III. 19. al.; vulgo om. — 
44. ngos vm» (IIL. 23. 55.) vnpmotw avtov 19. 62. 64. 93. — 45. óc ante 
tire» recepi ex cdd.; vulgo om. —  otwo AeAiQavopevto IIL. 23. 44. 55.; 
otw) xat zw xixpauptvotg; 74. — recepi Qogspóog xcexoouméva ex IIL 
44. 71. al; vulgo gofitpaig xarcaxtvxcuéva — 47. gptwx» III. — 48. xcpt 
Tr» mun 55. 62. 64. 93. — sxcpcvnc Ill. 19. 62. 64. 93. — tx tms tov 
mÀnSoug 62. 64. 93. 19. — 49. exttrowceg 1€ 62. 93. —  yoàla w«Ovpovto 
19. 62. 93.; vaXax piOvpovro (corrige eptwwpovro) 64. — 51. tXg dixo; 
Ouvíp.eoe] xavcov 19. 64. 93.; vov xavtov 62.; loco 8uvíucec, quod om. 
MI. 74. Co. Ald., praebet 55. xr(oceoq — &mtgavetag Toug vOv) pog tas 
XuÀatg xov aO0v xa2. 62. 64. 93. 
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? Bao peyaXoxoicog, Upuce, xavcoxoacoo Sed, tr» mca» 
Buxxvfsgvóv &v olxttopolg xav, *irie enl Afpaàp. oxécua, éni 
divxcuévou véxva "laxo, pepboc "ywxcpévnc cov Aabv d» Eévq 

- 2&í J , " Fe H QA : 
Y1j &évow &b0oc amoXAUpevov, mxXteQ.  *c9 OD aoa xXQsUvovca 
Sopa, zb xlv Alyoxvov vac bvvdocn, énagmérca &Yóu.o 
$eacet xai YAóacn peyaDoe ero, cb» tjj Umegnodwo etpacux 
xowcoBg)youg d&moAscae, oéryoc émupavac gAéouc "lopoA yévet. 
5gb có» à&vagUSperote Dovpsct vyavoosévca Xevvaymmeelp, Baoov 
'Accvptov Baca, Bégact ci» màcav» üroystou» Tn Axpóvca qv 
xal peveopuodévca éml vi» dela» Gou mÓAw, Bagéx Aaobvta 
XOumQ xai Sodcs. G9, Óéomota, E2pavdac, £xbmAov henxvoc E3veot 
XOAAoUg tà Gbv xouxoc. G0 coUe xat& cvi» BafuAow(a» cpeic 
. * ^ H , *, ^ M - 
$zalgoue, xupl vW» wvvyT» avatgécoc 8sboxócae elc xo per) Axcoso- 
cat tol; xsvoig, Óuxzuogov DBooc(cag xapuvov ddójoo péyggt couyoc 
&mnudvvouc, qAóÓva Tàct» émvxéupac voi Umsvxvciotg. "09 vi» 
Bafolaic qg3óvov Movat xav YZc Óupévca. 2e0gol Bogd» Aci 
&ic QOc dwáyxyec Gott.  Scó» ve BuSotospoUc £v yactpl xw|vouz 
"povX» vqxépswcv àgeiboc cm(pavco» Tct olxslow avébeiac, 
meg. 9xal v)», pucüggt, moAuéAes, TOv OÀcv Ox6xaGTA, T) TàyoQ 
éxtpavrst volg xb [opa yévouc, Uxb 8& éBochvyuévov dvópLov 
é5vóv» bfouopévoug. —!9& 55 aosBslatc xaTX vi» Grouda» 6 Bloc 
dino» évécymvot, fvcdpevoc TX. Guo dySQOv ystpbc, Oc mpootoT, 

, , [4 - L^ 11 ^ r2 - e , 
Bécrova, dmóAsgov ipae pépq. Ip ole pacatore of aceatóogo- 
we &bAoqnoavOga» éml vf vOv» vyyaTcnAévov. G09 dcos. Aéyovcec* 
o98à 6 Sebc a)ütO» édjucaco avoue.  !?cà 5i 5 màcav Qn 
xai Ówvacvs(a» Éyqv &macav», aiowz, vOv Eme" ÉAéncov TAG toUG 


VI. 2. peyaXoxpa:op 44. 74. Co. Ald. —  mawtoxpatop 44. 74. Co. 
Ald. — o twm» xaoz» 71. 62. 64. 93. — 3. emt 10 Aj. 62. 64. 93. — axo 
Wqruxouevoy 23. 19. 62. 93. — myuxspevns oot Àaow 62. 64. 93. — 47 Àaov 
Ecvov 19. 62. 64. 93. — xárcep om. III. 44. 71. — 4. zàn2vovta 44. 74. 
62. 64. Co. Ald. — recepi mxovroflpóyoug ex 23.; xowcofpvytov; 64.; movro- 
Beoyiovs 93.; vulgo legitur xovtogpóyovc, id est, interprete Hesychio, rà 
*Sa^ácoTns Bocyouévouc. sed haec explicatio mihi quidem valde displicet. 
cum v. Beuytoe, UxcBojykos, VuóQpvyos usu trita essent, quidni aliquis mov- 
1odgUpios vel movidgpguyos nova scilicet verba formaverit? —  qtyyoc cAzov 
(sktoug 64.) Exi. yevet Iopami 19. 62. 64. 93. — D. xat Bapta AaXnoavta 
— tSgavcag Ótono:x 19. 62. 64. 03. — recepi c) ante ó£ozora ex III. 
23. 55. 74. Co. Ald.; vulgo om. — 6. Aaxpevztv 19. 62. 64. 93. — 1. xaxo 
yn; 62. 64. 93. — 8. àgeoz|emtóov 19. 62. 64.; cQi5ov 93. — 9. 8 
post Uxb om. IIL 64. 93. — 11. joxore tot; 19. 62. 64. 93. —  &Uioyn- 
gá:w9gav]avwcoooty 19. 62. 64. 93. — 12. rao» cyov 62. 64. 93. — xa: 
tAtmooy 62. 93. — 
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xaS' Ugo d&vcpo» Gióvtorov x coU C7» peStocapévouz év éxc- 
BoUAo» voómg. !*rcwqiato Bé &3vm cT» Buvaguv &vGyeqcov ov pego, 
&yvuie, Bovaquv. Syov éxl covapUx "laxo vévouc. — 1*(xecedet ac co 
xà» TÀY|3og tO» vario» xal oi cvoutov» Yowsic petx Ooxguov. 
lóBetySco TX» E3vsct» Oct [i63 Tin» el, xüpte, xal oux Gué- 
ctpepac t5 xoíÍcoxóv cov àg' fov, &àAMk xaSóc sixac, Gc. o0 
dy vj YT, tO» dySpÓv advó» vtov Uxcpeibov a)toUe, cUtoc imi 
«éAsoow, xUQte. 

16'Toj 8& "EAeafagou Xwyovvog ovt vij; xQpoceuy"e, o fao 
Acbc cüv toic Qmplotg xal mavti tQ vfjc Ouvaq.eoc Qouacy pact x occa. 
xo» Urmoópopov mage. "xal Ssogncavvec oL "lovbatot uéya. cic 
oüpavbv d»éxoaSa», Gore xal voUc magaxstkévoue GUAOVXG GUYT- 
Y'oavcae Okay ecov ol.orriiy ocijga. xav TO GTpavoréóo. 
15vóve 6 pero óBoEoc Xaycoxguveo xal awrStvoe SEOc, vg Rd 
tb Gto» aotoU TpOcoTO», Tvéoés vàc oUpav(ouc mae, &E àv» &c- 
6o&agp.évot Óuo qofleposiBelg OnpyeAot Xa véjrngocy qayegot TOt TQ 
xoig "lovóatotg, !9?xai &yvéa vna xai viv S vau» xv oxevavciov 
er ipocay tXoGyT,e xal Bec, xai üxwücots &ónoxv» mébauc. 
?0x0l omógpuxov xal vb to0 facüéoc copa Cyevis", xol X3" 
«5 Sodcoc; a)toU to Bapüsupo» &afe. *!xai axéovQepov cà 
Sw éxi vàc covemopévac évónioug Ouvdget, xal xavemacouyv 
&Uvàc xai dÀóSQeuov. ??xal peveotoaQr ToU pacuéoec 7| Opyi, 
elc obrov xal Bdxpua Umép vOv ZpmoooSsv aUtQ pepop a yu.évov. 
?36yxoUcac yàp Tic xpavüc xai ouwbov uQw«vsic &mavcac elc viv 
&roAeux», OaxpUcac pevX Opy7e volg qoi; Ovgrenetvo Aéyov 
?^vxapagactAeUeve xai cvupdvvoug Umcopeprxace Opóvqc, xal dpé 
&Utcv T0» OJLOv süspyéce» émtyetpelte ve py "jw xal «oU 
TveUp.atoe petat», Ads payxvouevot cà p cup. pégovca. cj, 
BacUe(a. ?5cíc coUe xpacvücavcac Tp.Ov év note. tà vC yopac 
ey veop.acca, vr;e olxta &oovrjoac, Exacoto» &o[o« T|3ootosv év3dbe ; 





recepi keSto co gévovs ex III. 19. 44. al; vulgo ji9:oravonuévoug — 
13. tvnE£oxe 8c ctv « (wq om. 93. ow*w Ovwwapic avtxmroc 19. 64. 93. — 
OvvxgctG cyov 19. 62. 93. — vyevovc Iaxo 19. 62. 64. 93. — 195. cf. Levit. 
26, 44. LX X. recepi uzzpeióov (vregtóoy II1.) ex 19. 23. al.: vulgo Urepetóes. 

l7. expata» 62. 93. — olperriy] xtonv III. 19. 92. 62.; om. 93. 55. — 
18. ov x«ctw 19. 62. 93. — 19. x. avtzotvmoaw tot; vxtvavttotg X. t. Óvyva- 
pity autov ex. 19. 62. 983. — &óOncav avrovc x68. 62. 93. — 20. uxogptxtov 
62. 93. — etYyewsco 19. 62. 93. — 21. x. aeo10a.ov, 62. 93. — cuverouévac 
om. 19. 62. 93. — xa«ceratet avtac (xovxov; III. Co. Ald.) x. oXoSpeuc 62. 
93. — 22. uepmjavevacvey III. 28. — 23. xavcag 62. 93. — pec ogyms 
JII. 71. — 24. vxcp(cQxoxec III. — 25. TOUS 6uxxpatrioavcac 19. 62. 93. — 
&xoorcas]axoóncag 23. 19. 62. 99. — dAóyes] a3copes III. 55. 62. — 
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26c(c coUe 86 GpyTi; EUvolg mpóG "iAC xavX wavva DOuxpépovcac 
xáwcov dSvGv xal coUe yetp(ovouc TAsovaxte &v2oorov émbsbeyué- 
voug xtwB)voug, oUtoc G3écuou mepuépoAev alx(ou; ?")Ucate, 
éxAUcats üBuxwx Begpa eig vX Qux pev! slgrvnc éSamocveQacce, 
tà Tporeroayuéva xapatencap.evot . ?5ümoAocace toUe víoUG coU 
xawtoxoaopoe émoupaw(ou SeoU Covtoc, Cc &Q' "uetégov uéygt 
tob v)» mooyóvov &magamobu toy pec Bogve cUovaseta» Tacdyst 
toic djierépotg Tpdypague. 796 piy oov tara SAsBev* oí Bà d» 
dukegel ygóvQ AuSévveg vov Gto» covijpa Zeb» GUTOV sUAÓTOUY, 
&oct tb» Savavo» éxnspevyóvsc. 

3OEí(cx 6 BacOsoc cl; ví» mÓM» ama[elo, vb» éml vOv 
xgocóbev xpocxaAecakevog dxéAeucev obvouc vs xal và Aourk mooQ 
ewoy(xv énvcibeta. cotz "IovBatote yopryet» éni téoac exa, xotvaz 
a&ücouc év à vómq &bo&av xbv OAesQov &valagfdvst», dv voóco dv 
&0Q9pocU»y TAcY GOTXjoux Gr(stv.  P'cóve oL vo molv émovetotocot 
xai TXnoío» toU 509, p.XXAov 5! ém a0xO Bepuxóvse, Gv xtxoo9 
xai Oucatoxvou |Aopou XO30Y»& coTüoto» GucTQcap.evot, có» elc 
Xt6Gi» GbtOl, xal vov "Twrou.acpévoy vómov xMolau xaceu.ect- 
cavvo Toss yaguovme. ?xacroxüzavve, 06 SeTvvou TavODuptov 
péAoc &»éAaBov Qin» macQuov, có» cocTjoa. xal vegaccorotoy alvo)y- 
«ec SeÓv: olpoü» te xàca» xal xoxotoóv ürocap.cvot yogoUQ 
Gu»(cvavco &0QpooUvec siowwuene cwuelov.  S3oca)vec 56 xal o 
Bacueuc Tepl voUtov» cupuóoto» Bago cuvayayo» aOwxetttoG cio 
oUpavóv &v3Sep.oAoysico [.eyoopegoe éxi vy mapabóQQ vYevrz2siom 
aotQ covqo(«. **ot ce mpl» elg OAeSoov xai olovofipótouc adcoUc 
ÉosoSa. cUSépevot xai pev yapüe Gxovoowpap.evou xacceocévasa, 
aigyovqw éq' £avvoig wepiBolAópevot xol vr» upümvov» cóAp.av 
&xAsoc éoecuévot. 5o ve "IovyBaiot, xa oe TQostoYjXa[.ev, cuot- 
cdLevot ^6» Tpostgmuévov xopov piev' eooy(ae £v éCopoloqwjoscte 
Quxoaig xai qoos Ovmyov. 39xal xowóv optgapuevot meg coUtQv 


28. euoxaSeuav xapetye 19. 62. 93. — 29. mvXoyovv III. 

30. xpbhg cócy(mw| ravia 19. 62, 93, —  axolapBawery 19. 62. 99. — 
aYxycew llI. 93. — 31. recepi tà xpiv ex III. 50. 93., cf. vs, 4.; vulgo 
legitur xplv — Ovgatíxtov) Svugataxcov III. 23.; OvucgaAt tov 59.; OvcaySovs 
19. 62. 98. — »Xtlatc] xXotog III. 23.; &c xAtotwag 19. 62. 93. — recepi 
xateuegícavto ex IIl. 19. 23. al.; vulgo x«tegépioav — 32. Spíjvov]3pnvo» 
IHÍI.; Sonvo» xac 23.; Spwvo» 62. 93. — tow lopamA Gorwnpa IlÍ. 55. 19, 
62. — 33. pe[xXonpezOog 44. 74. Co. Ald. —  4evoguevr 19. 62. 93. — 
avt) «voy lll. 55. 93. — 34. xoi ante pet recepi ex Ill. 55. 62. 74. 
Co. Ald.; vulgo om. — zeptiQaXopcvos 1I. 74. Ald, — 
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Segpbv éxi mca» vi» magcoua» aocOv» slg vyevekQ, vàq TQostcm- 
pévac Tphépac Oysxw &otQou» cogpocuvoug, OoU.TXÓtOU yov» xai 
Auve(ac, coTQo(ag 68 vrc Bux Seb» vevopévec auvcic. 97 dvécuyov 
64 cQ BxoOci vA» &xóAvGt) avvOv cic va UOua alcoUkevot. 35gmo- 
YoXoovwcat 8$ a0co0c Amo mxépvWe x«i eixaog vo) IIayov Soc 
TÜe TetágpTec to0 "Exi, éxi "uépag vecoapaxowca, cuvíavocrzat 
$$ a)tÓv và» àzOXeux» &mo TÉzT(c To0 "Emi Soc &BÓywe, 
Vépaue cotolv, 39év olg xal pueyolobóSoc émupdvae v6 EAcoQ 
&oto0 O tOv OÀov DuwkcTrc, Xxta(OTOUC GüTOUQ EQpUcatO OMOSV- 
p.x5óv.  *"süoyo)vvo 86 mxav3' Unb ToU Dacuéeoc yopqiyoopevot 
Uégot tcc veccaoecxaubexatrce, év T) xal vi» évtuy(av éxovioavco 
Xepl vj; XmoA)0osoc auTOv. ^ cuvatvécag ve a)toU0g O facOsUQ 
Éypojev a)vol; vi» Uxc[eyoapqiéve» émtotoXT» mpóq tvoUc xacà 
XOU GTpaTqyoUc peyoAopuyoc vr» Éxvev(a» Byoucav: 


VII. Bocücb; HicoMegaiog Püoracop toi xac At[umcov 
Gtpatwyol; xai Tct toic veva'ypévote exl mpayp.cov yatpsty xad. 
édóóosa.  ?éij$óusSa 56 xal «)vol xal và véxvo TOv, xacco- 
Syjvavtoc "jMi» coU [keyaAov Seo và TQoypaca xaO TQontooU- 
pesa. TOv QU» ttyéq Xoxorde(a. TTUXvOTeQov Tii» Tc paxxetquevot 
Guvéreua» "pac cle to Tov vxo cv$» flacs(xv» "Iovbatouc cvv- 
a polcavca cUccIQU.X xoNxac3 at Sev oUgate GIxo0 tcc tu OQUx, 
4moogepópevot penoémote &uccasTost) và moduaca Tuo» OU Xy 
Éyougt» oU9vot mg6c mxavva xà E3vv Oucuévwetav, pégypug àv cuv- 
TeAe0S 4] cvoUto. ^00 xai Osopíouc xavayayóvcec aotoUQ pev 
cxuOv óc avOgaoba, p.XAÀov Oà Oc éxijoUAcUC, veu mo"; 
&vxxotosoc xai ézevaGeoe Emeye(gnaa» vest», vopou ZxuSOv 
&Youorépa» dpmexoQmquévot ouovqva. "fueig 06 eni voUtotc Gxin- 
Qóvegov» BtameUkoaquevot, xa3 Tj» Éyop.ev xpoc Grata Gy3odUToUS 
ému(xsux» poyte v6 C5» avrog yagtoaquevot, xai vov Émoupowtov 
Seb» éyvoxóvec &ogaO UmsQuonuóva vOv» "Iowbatov, óc acvíoa 


36. zétov]TuQov 19. 62.93. — 38. oxcypniyavro 19. 62. 93. — 39. cov 
&Atov 62. 93. — OGa«v| xavtcv III. 23. 19. 62. 93. — 41. ce axo] rc av- 
tot; III. 19. 93. 

VH. 1. 6 ante Quor«ctop delevi, abest a III. 44. 55. al. — 2. xac- 
cv3uvovtog lll. 55. 62. — ante xatzu2uv. add. 62. 93. xat tx mxpaYypuara 
T(Q7 — 23. xat xoxonzcuauw HI. 19. 62. 93. — ovornuas ev 19. 62. 93. — 
xoAaSeozat ll. 19. 62. — 4. recepi rpogepópncvot ex III. 62. 93. Co. Ald., 
cf. vs. 11.; vulgo nxpozgepópécvot — recepi pmóéxore ex III. 19. 62. 93.; 
vulgo pxXjxor& — 5. zooeeneyeupnoav 19. 62.; xpoemey. 29. — dweAciv om. 
29. — 6. &g uxaviag 19. 62. — poA 19. 62. 93. Ald. — 
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brio víóv Bux mavtóc cupqkayoUvca, "cv v& ToU qÜioU T» &ycuct 
: x ; 
XQóe "Xe BeBalav xol vobc mooyóvouc TpuOv sÜvota» &vodeytoa- 
pevot, Oxo aroAeAUxaje» Tdcqc xx3' 6vcwoUy alc(ac vpónov, 
5xal vpoccevdyap.ev éxdotQ Txyvac elg và Qua. ÉxtovoéQety, &v 
xaGvcl tómQ Qw3evóc abtobg X0 Güvolov xavafMkmcTovcoQ, puce 
GveiBtety meg vOv qeyevouévo» map ioyov. "qwócxeve yàp ovt 
xav& voUvo» éd» vt xaxoveyvrjsopuev movmob» T| Er vTejoOUev x0- 
cob «6 GUvoo», oüx GvSQomo», &)Àa vov wcCThC bsoméCovca. Buva- 
p.soc Ss» Üpuovov &vcuxelj.evov pi» Ex? dxbueáoet cO» xparypuacco» 
xac xà» aosüxcoc Ou mavvog &iopev. EQocS 
9 [oe $ pev. Epp £. 
, ' * * , , 
1? AaBóvvec Bà vi» émtgTONI» vuv» cox éoxoUbaca» cüSéoc 
qevíoSat meQl vij üqobow, &Q& xbv Baca xoocaiecav coUe dx 
- - , H e" ,G 
o0 Qévovg và» 'Louba(o» vóv &ytov Sebv aj3atpécoc rapagsfu- 
xórac xal vo) Seo) vb» vópov vuyciv bU aürOv ví; Ópeopévec 
XolAGsOc, !'xpopscópsvot voUüc vactohc &vexev và Sela mapa- 
; ; Ai OM RE 
BsBw«érac mpoctaypava unbBéxove eovoTset» poq9& Tolg ToU Baot- 
Aéoc moa. 125 8à v&X(séc aütoUg Aéyew mapabszoqkevog 
xai cuvatvégac &buxs» aüvoig übcux» xàvto», Ümec To0Q xaQa- 
BsBwxóvac vo0 So) vóv vóyuov dfokoSQsUcoct xatà x&vca «0v 
$x3 và» Bassa aüvo0 vóxov p.ecX mxadpnolac &ve» xac; Ba- 
U. - 2E » "^ é L4 13 e. » , P , ' 
GU«xe éEovsiac 7, émtoxéjeoc.  !?1óve xaveogmucavcec a)tbv, 
* - - - , 
G€ Tpémov Tw, cl coute» lepsiz xal màv v5 xXizoc Émwpovisavcee 
t6 &AXqAoUta, uevX yapc &»éAucav.  !oütec t& tbv djmecóvca 
vOv» pepuxgpévov CuosSvi, xavà viv 650» éxoMdQovto xal pev 


recepi cwppuxyotvca ex III. 23. 44. al.; vulgo jzippayotwta — 7. tmv 
t£ Tovtoy qitAuy Ot ww zyovct 19. 62. 93. haee recte sane dici poterant, 
sed illud mirum quod reliqui codices cum illis eo tantum conveniunt quod 
6c v cyouwct praebent. horum codicum textus cum ferri nequeat, aut à 
textum male invasit, aut praecedentia verba vitiosa sunt. (Grotius qQUAov 
pro Qüov scriptum fuisse coniecit. — Qaa» xpo; muazs III. 23.; Qegatav 
ante cvvotxv legitur in 19. 62. 93. — tpozov attag 19. 62. 93. — 8. xavca 
1a t0tx avrev emutpegety 62. 93. 19. — óxo]cpoxo IIL 44. 71. 74. — 
xatad»axiovtog v0 Guvoo» 19. 62. 93. —  owepovvo; IIl. — — yevoucvv 
23. 19. 93. 62. — xaxa Xoyov 62. 98. — 9. xaxa xav:x agtvxcos 19. 62. 93. 

10. tov «vto? avSatperOg maupa[Q. Ssov xat vow cov S&ov vopovw 19. 62. 
93. — ogsuovans 62. 93. — 11. xpdyuacu] xposzayu aov III. 44. 71. 74. Co. 
Ald. — 12. xpocOctapgiiog 62. 93. — apatycaac LII. 23. 99. — &EoXcSptv- 
cec Ill. — gera xocns mappnours 19. 62. 93. —  T|]|xoc HII. 19. 62.; 
x xat 93. — 14. recepi o9cog vz ex 23. 44. al.; ovo: xe III. 19. 62. 93.; 
vulgo legitur córe absque ullius codicis auctoritate — uzutaxievo III. — 
ogo:Svov 19. 62. 93. — é£xoAdiovto] «xexzevvov III. — 
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mapadbevyp.ocxtopuy &rfigouy. ^éxefvm Dr 7 deo &veQhov. Ordo 
vobc xpuxxoolouc &yboac, Tv i Tjyoyov e9gpocivm» pec Xaeac 
touc Befuüiouc ystpocapuevot.  Ja)zol 56$ ot péypt Savatou viv 
Seóv éoymxocec, mavveNi] covqplac &rxoXauot enoóvec, 'àvétevEnv 
£x vig xOAeoe xavcolow; süoSscTarot; vSeot xacsctepuqiévot. pez 
&9gpocóvme xal Bore, d» alvo; xoi mapueMéoty Up.vouz eüy agua coov- 
xéQ CQ SeQ vÓv matépov aüró» alowio coti. vo) "opa. 

lT][agayevrzévveg 96 slg llvoAspatóa cv» óvop.atopévq» Bu 
vi» toU vóxou lBtóvqva $obogópow, év T xpocépistvev aüvoye 6 oxó- 
Aog xax xowl aütO» BouMh» "juéoac éxvà, !9éxsi émoicav mo- 
TOv GGütov, toU Bacuéoc yopmpoavroe a)tole ED pUy Gc cà xpoQ 
Ti» Gov xdwva £xdcvo Eo sic vi» lb(xv olx(av. 19 xay Sév- 
*&c 56 pev! dove d» voie moenodooue éfopoko[rosow, Ócajvec 
xàxei Éovqsaw xal vaUcac Gyst» vàe pipa dri vov tT; rxpouxac 
&UtOv ygóvov &ügoocUvouc. ?" Gc xal dwwepogavteg 8» GTI xac 
t0» Tic cupuxoc(ae xóro» mQoceuyie xasubpUcaytec, GyéAucay 
&Gtweic, dAeUmepot, Umepyapele, Dux ve "Ze xal SaÀ&ocOTne xai mo- 
vap.o0 dvacotópevot vf voU Baouéoc émvcay, Exacvoc elc vy 
iB(av, ?!xal zAscvq» 7| Qmpoosev &v voi dy Spoic éSovc(av doym- 
xóveg pevà Bófwc xal qógou, vb cUvoÀov Oro powbevoc Otxcetosév- 
cse tO» Uüxagyóvcov. ??xol xüvca. và Éavtü» rüvcec Excpicavro 
é& &moypagc, Ocve vobe &yovvdc tt pietà qópou pey(ocos &xo- 
8oUvat aocoig, và pueyaAeia toU uey(orou Seo xotonvtoc veAelOC 
énl covwoUx adco». ?3:)oywtee 6 (Uctqc "lopawA sig vobc ad 
Xojvovc. qe». 


15. xo)g post óxip om. 62. 93. — recepi T» xal ex III. 44. 55. 11. 
14.; vulgo xci — cob; ante geQyAovc om. III. 23. — xeyetpopievot 23. 62. 
93. 19. — forj;] eBoncav 19. 62. 93. — ap séAeoty] rapieyve3eoty 19. 62. 93. 

17. xapayevoptvot 19. 62. 93. —  rpocovopalopevns 19. 629. 93. — 
18. erotnoay exec 19. 62. 93. — avtot; yopenynoavcoc 19. 62. 93. — 19. xat 
ayayowce; uec 19. 62. 93. — 20. awepmoav 19. 62. 93. — nxpoccuym» 19. 
93.; npogtuym 62. — xat avEAucaw 19. 62. 93. — et; yvy tita 62.;. etc cvv 
tBiav qcpay 64. — 21. xoà) om. 62. 93. — 22. tov peyalou Seov III. — 
TtÀeog III. — ent c corwvpux 62. 93. — 23. tuXoymro; &t 19. 62. 93. 


MAKKABAION 


TETAPTOX. 


I. duecopócatov Aóyov émibs(kvoosat gua», el aircobécro- 
cóc dox tà» za20» b cüceQ*e Aoywpbe, cupfovAeócow) à» Üpiv 
6930€ Üroc rpocéprcs xposópuxc c1, qUocoga. *xal o dvorixaioz 
elg émwvüvp» xad 6 Aóyoc, xal dec vc pey(ovne doscic, 
Aéyo $y opowosoc, mepi£yet ématvov, 3e &Qx v» coQpocUvc 
xoAutux» x30» 6 Aoyupóc qaívevat énuxoaccelv, yaccouaoy(a 
ve xal émwpíac. *4XMÀ xal ví» vic Dxutocóvae duo coóv 
xa&Sóv xupuüs» dwagaívevat, olov x«xowSelac, xal cüv cfc 
&ybgelac épxoBugtUkO» xaO», SupoU ce xal oógou xal móvov. 
5müc o0», UgGc eUmouv Av Ttvec, el vOv raSO» 5 Xoyupióc xpaccet, 
XásS"e xol [volue ob Beoxótet; YeAolow éxtyetpoUvvec Aéyetv. 900 
Y&Q TO» éavvo) roO» 6 Aoywpoe xpavzi, GA zOv» vc Duxato- 
Góvqc xal &»Bos(ac xxl coQgocóvne dvavciov, xal coUtov oby 
Gccs aürà xaraAocat, aX Occs aocolg p] eligat. — 7 noA Mq Scy 
piv oUv xal diayóSe» Syou) &v Opi» émibeltat $t a)coxp&too 
£cl xÓv xaSQ» 6 Aoyupóc, 9xoAb 8i mAéow» voUco dxobeibougt 
&xb vic dvbooyamelac vOv üméQ kosTrc os avóvcov, 'EAcatagou 
c& X&i ÉxvX àbehgO» xal vZc voUto» poptpóc.  ?ümavvec Yo 
curo. và» Üxip vOv SeoU vóp.ov Soc mavavou móvov xataQpovi- 
gavvec, xal ümip Seocspe(ac vo CX» aovOv Oregtbóveec, dxsbe(Gavco 
6c. mepuipateli TOv maSü» 6 Aoytpóc. "có» piv ob» doetüv 


L 1. «UroBéonoroc] avxoxpateop CaN. — mpoSupue mpoceymceat HII. 

2. pvatne «v N. — 6n ott N. — 4. gogov xat xovou X. al.; movov xat 
qoQou III. al. — 5. &xott? «v tt. X., etxot av ct; ABM — 6. avrov X. — 
Gugpoguvre xat Qpownocos IlI. Ca — couzov] vo» votovzov X. — 7. o £uae- 
Bc Aeytopog IIl. Ca. — 8. dv8payaselac] xxoxmyaswrg X. — ante Exi 
vulgo legitur t&v, sed abest a III. N., X.: t» — 9. zavtzQ X. — cow 
(roug X.) &mc Sawvarou mowov (xovouc X) vreptbovree exeoegavro TII. X. — 
éxcóctEavro] vxeber£av al. — 
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&Escxt pot éxatvety zoUQ xav cToUTO» TOv xatpóv UxéQ vij; x0)o- 
xayoSLac &xosSavóvcvac peva cc pcQoe vogue, cO» O6 TuLOv 
pooxaplag. v. Saas éveee yàe o) póvoy UXÓ TOYcOy 
&Y2Qomo» émL KU &bpeía. xai ci Sopovii, &XAX xai Uo cO» 
alxwcap.é»o», aicut. xacéovqca» vo) xoc cayo Ma xac. toU 
£3vovc vupawwba, vocoavceg v5» cvUpavvo» Tj Uxopovy, OQctc 
xaSapuzT»c. OU aorO» cq» xavgo(ba.  !?à)à xai mépl toUTOU 
vov auvixa. 97, Aéyetv dEéovot GoSoquévo vri; Uxoséccoc, Onsp st9230 
moii», xal oUtG cle tv xsol a0tOv voépop.at Aóvov, 605a» OtboUc 
TÓ xavG6QoQ 60. 

137, 00pc» Ty volvo» el abtoxpuvop icti vOv xaO» 6 lo 
qrGp.óc. — 3*85uxxolvop.ev 5$ cU xoté éovt Aoqtopóc xat tí xa Soc, 
xai xóco. xaO» lbén., xai cl mdvtov Éxtuxgacel voUtov 6 Oo 
cpóc. ^Aoytopóe pév 57| voivuv doti voüc psva 6o S00 Aóqov mo- 
vu.» to» t7 Oopíac Biov. 1^ cogfa Ov] toívuv écci qvOctc Seo» 
xai aS puniway moncyp.ccoy xai vOv voUcoY aiciov. HTadiem i 
volvo» égtly 4] vcU vópou moubs(a, BU e và Sela cep»üc xal * 
&vS dmt cup.gspovcoc pavSavopev. — 19v, 86 goptac Loéat ag 
eGxüct Qoóvqoug xai Buxatocüv, xal d»bosíx xal cogpocuvm 
lyyotocévr 8$ xacOv» J| opóvqoue, é& Tc 07] vOv xaO» Ó Xoyt- 
cube émuatet ?'mamO» 56 gos slot» af xequexvocóova vat Suo, 
Wjbow vs xal xóvocg: cvoUtov 5à Éxavsoov xal meQl vüv wWuyiv 
XéQuxe. ?xolai 8& xai megl vn» vOovq» xai vOÓv mÓvov rav 
ell» dxoAovSíat. ??xob piv oov 7c "Toovüg &oti» émiupía, 


10. Ficott ex coniectura scripsi, cf. vs. 12., vulgo legitur eregzt; 
ereotr L; exetot N. — covzoy II. X. BCaL; exetvcv al. — delevi aurou, 
quod vulgo legitur post paa laa dv, abest a III. X. — 1l. yap X.; 
wulgo yap &xetwvot — émi vj dv8psla xal ty (rij om. N.) oxopovij] sx avus 
X. — auuozgtvovy Ill. X. Ca; xaratxigapcyov» al. —  «gte xatapto2ryat 
6t avtov III. X.; cce Ot avxov xataAugat xat xaSapuoSyeat al. — 12. xegt 
rtoutou vvv III.; xot vv» X.; mept tovto N.; vulgo xept tov Gnrovutvoy — 
ag&aewov III. — omxep euoSa III. X.; vulgo tQmep cuocagev. 

19. $«nrougevou Totvu» tovtou N. — 14. Saxo uev 9c III. Ca; 8iwa- 
xpwoptv X. N.; xoc Otraxpwopuev al. — Aoytopog III. X.5; o Aoy:ogoc al. — 
t( ante x2o; om. X. — xocgat xaS«ovy lll. X.; xocat at tv xo20» 8l. — 
15. ut» om. X. — ói om. al. — óoSc6 Xóyov] opzovc (tov III. — «cT om. 
HI. X. — (iov] Xoyov I1HI. — 16. 5v xotvv» III. X. L; óc al. — 17. à1]6c 
al. — 8€ s] «veni xm N. — 18. xaS:otgx«ot X. —  cícoapie quod 
vulgo post xg5:2:22t legitur delevi, abest a n *- xoY ante OGtxatoovvm 
et ante &v8pzia reeepi ex III. X. L; vulgo om. — 19. x«otv] xavcov III. 
X. — n t&v, 9c xev» IlI.; óz X.; tov N. — 20. exaxvepoz X. — delevi 
x2Y zigt t0 cop« quod vulgo post &£xdrsgoy legitur, deest in III. X. al. — 
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gexà Bà vh» TOovh» yap ?*xo0 Bà coU móvov doti oófoc, uetá 
8à vóv Tóvov Aum.  "*Aupóc 8i xotwov maSoc dtl» Tfjovic cs 
xal móvou, dà» éwvcwS; v ovt QUO "megtémzoev. —?5dy c dBovi 
Oé dgt. xol dj xaxofjs'uc OukssOu, xoAuTQOTGTTY TÓytQOV OUCA. 
có» ma2O0», ?9xal cà pi» voy &Aatove(a xal qUuxprupla. vod. 
quUiobo&(a xal oUovsuda xa, Bacxavix, ?!wavà 8& «6 coUa mav- 
vogacyía xal Aauraplx xL quovogory(x.  ?5xamumso oov OBuoiv 
to0 coOp.atoc xal vzc "uy QuvOv Ovtov TovzC v6 xai Tóvoy, 
moAAal voUvov tv qutüv slcl mapaquáBse, 290v £xdotw» 0 mav- 
($ep[oc Moqtopoe nega Salooy ce xal amoxviGo» xal regu éxov 
xai éxagbo» xal Tvt& tpómov (kevoysteUQ» dEvwpepoi cQ cÓv 
dj2O» xal rmaS0» UAxc. 996 yàp Aoyucc vOv piv destOv doct 
d suOv, tO» 83 maSO» abtoxocog. 

"EmSeogeivs cvolvuv moOtov Bux cO» xGAutUxOv Tij GoQpo- 
cóvac ép» 6t acovobéorovóc écvt và» xa Sy 6 Aoywopóc. 3 cogpo- 
cóvr O4, vows» égzi» émtxgaceux cO émSvpad», 3*cóy Bi dm- 
Suptóv at pé» clo. qvyvxat at 6 copa, wai vojtov aggo- 
Téco» éxüxpavei» 9 AoqtGpbe qa(wecot, *émel móSe» xtvoünevor 
zpóg cg Gxsonévac Tpookc axoctQspópeda kc 25 atv 
Oo»Ae; oby Ott OUvacaL vOv Opéesc» dmuxatsi» o Moytopóc; éyo 
uiv oan — S'vovyagoU» d»dbpov ém(Supo)vcec xal Opvéo» xal 
cetpamó0Qv» xal mavcolov Boou.ccov cà» Uremyrogsogévoy tpiy xacà 
t6» vOp.oy arcey p.e 3 o. Ou. vj» x00 Aoytop.o0 Extxoaceeuxv.. 9 &véy exo 
q&o T& tO» Opésso» ma UXo coU cQgovoc vobg &vaxomcé- 
eva, xol ouioUtot TyvX và TOU Gopxtoc xtvYucX Uno ToU 
AotGq.00. 





21. xut x£pt xov movoy N. — cov novo» III. — xa26v] «ya9o0v X. N — 
24. -c om. III, X. — ct$ &avto ote xeotereoe tv) qoov N — occ III. — 
25. 6t legitur in III. post éy —  evwzotww X. —  ovca tqv» xa90» X. al; 
t. xa3. ovca III. — 26. xot ta (xaxa IIL) pev Qvyms X. III. L; vulgo 
legitur xav pEv vv» Quyvs — x«t quapy. xat QuUoO. xat quo. III. X. al.; 
vulgo xa. ante has voces om. — qiapyupla! QÀuapta NN. — post quioveuxta 
additum amicta in Ca — 27. xo ante A«tp. et povoog. addidi ex III. L; 
vulgo om. xat povogaryux xot Aat. XX. — 28. Quctóv clot] raSov ety III. — 
29. xc om. X. — xawca cpoxov III. X.; vulgo mavra to» tp. —  uecoye- 
t£50Qv) pexayzov TII. X. — vpucpot N. 

30. extSeoptetce couv M; &xti3eogec ye vovv» III. Ca; exiSetopet votvuv 
X. V; al. ext3eogpercac (exiSe0pet) yap; cf. Freudenthal p. 126. — 8t« tcov 


III. X. L.; ex xo» N. — 232. exugate o Xojyopog X. 8l.; o Aoy. erp. 
III. al. — 33. axoxpexopiSa III. Ca — piv]yop X. — 34. cexpamoóo» 
xavvotov Qoopuara ovtov amy. Ill. — xa«:ajOw X. — 35. ayceyexoc TII. 


Ca — ayaxoncopeva X. ; oyavagmtogeyx al. — qiuovycat N; quotiuovuzz ITI. 
Libri apooryphi V. T, 23 
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! H. Kai «t Scop. ov, sl of cic oye énésupíon Tos 
toU x&XAouc pkecouc(a» axvgoUvcat; *caUcy o0» 0 copco» '] 
ématyeicat, vt Ouxvolx mepuexoucqos vc mOvUxass(ac. ?véo. 
Qv xal &xp.to» xpbóc cuvovgtaGp.6» "xupecs cQ AoytouQ c6 
xaSO» ciovpow.  *ob uóvov B$ cx» Tic $Ouxamelac olotQmA 
éruxpoctely 6 Aoyuap.ee qatvevat, (à xai x cqs entvptac 966: 
&va8e(xvucat. 9AXéyst vou» 6 vópoc: obx émUSuj este TE qu 
toU Too» cou, o08& Oca. và xX(clov cov dot(v. "xao o 
éx Supe» cionxev Tpàc o vopkoc, ToÀU TÀéov me(caui à» Opi 
xà» émSwpa4ó» xpacsiv Oóvatat 6 Aoytspóc, Ocmso xal vOv 
vuxÓ» vic OtxatooUvne TOO.  "émel vvx TQómov povopatyt 
Qv tb "Soc xal qaccolpagoc xat p.éSucoc pecarcaubeUecat, 
O7Ac» Ott xupió, dct vOv a3» O6 Aoytwgpóc; Pa)cüxa "vo 
vóp.o mO)veuópkevoc xXv qUpTvpeC 3, Buxtecat cov é 
tpómow, voie Oeop.évot; Oave(fov yuplc vóxov, xai và Ódveto 
£BbouxBev évovacO» ypeoxoxoUpcvog: 9x4» qsibolóq ctc T, 
«oU vóp.ou xgQaceicat OuX cov Aoyiopov, uoce émuxaemoAoyot 
tobc &etoUe pote émuQpeyoAoyo)Upcvoc vo9e GpxelOvag. x 
tÓv» écégov Sé dovu» énv[vüvo voUto, Ox. àv TaS0v» dol» € 
cpoc xgatüv. 196 vào vópog xal cfe zobe Yoveig eüvolac x 
px xavapobuboUg civ &pevm» BU a)co0g, !!xal cc npóc 
vi» qUac émuxpavet, Bux mapavop(a» aci» AxeMé[py ov, 
vüc Tác qUiac xupuedst, Oux xax(a» aocà xoatov, !xo 
qv» cuvnSs(ac Osomotet, Oux movqolav o)roUg ÉEsAé[y v. 
p.7, vopícrce Taga8oGow stat, Omov ye xai ZyS pag émua 
Aoytop.óc Suvacat DUX vOv vóp.ow, pojce Devópoco[.Ov cX TjusQ 
XOAsUlQ» Quvà, vx vc vOv ÉySpOv» toic &xoMéoact Ouxcóta 
TX TsTXtOXÓTA Cuveyelonv. 


Il. 2. 6:5. X. L M; vulgo t6 AXoytopo xat v$ (xat v7 on 


OuxvotX — 4. v& cem tno N — 0 Aoytopog emupaxtiy X. — 86 
«wxOetx»vxat om. IIT. X. — 5. ef. Exod. 20, 17. — oca rc III. 
oca tov al. — 6. &pnxc» nua IIT. X.; vulgo vua etpnxev — 7. x 
tur post z(yy in X. — ^ xat pi$ucog X. — 8. ó quod vulgo ante x 
tur delevi, abest a III. X. — jew III. — cov avrou X. — dvo 
ewaooov III. — yocoxoxoupevoc III. X.; jocoxorx. al. — 9. Erxapm 
III. — rztoyol IIL X. — &cépov]epoyowv X. N — 86 X.; 5 Il 
om. — tov? IIl. — avroxpattp o Xoyouog N — 11. yapevn; HI. 
8ux T9 X. — 12. t&v t&x»0v al. — avtov; X.; «vtov III. — 13. 
gu; III. — céeAeyy ov. III. X. Ca L; cVeyyov al. — 14. yc om. III. 
€y3oxv III — emixgaret» o Aoyuouoc X. 8l; o Acy. emixg. HI. al. — 
X. al; px55c IIL al. — «xa 8c III. X. 


-— am. 
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15 Kal cóv Buatocégov 86 ca» éxvpavety 6 Aovtapóc gatvecau, 
qUagy(ac xal xsvoBol(ac xai dAXatovslac xai pevohavy(ae xol 
Bacxaw(ac: !6xdvca yàp aUa cA xoxo(s mü-« 0 GOQQuy 
q - ic , [0] ^ £, , S; - ER * , HA * 
»oUc elg ayaSov xgotpémaov axosstcat xat Buxtecat, Gzmep xai 
^ , ' M , LI Q 
xb» Supóv: xal vào xai voUtou bsomótet. —" Supoupevóc vé vot 
MoücTe xaxa Aa xad "Agstcóv o9 Sup. vt xac! ado» exo'nosy, 
$^ J - MW Qe... M , " -— »" e , " - 
dX Aoytop.o VOV SUB 5ajeqes. !abuyactóe T49 9 coQov voie, 

" " . " 1 

Oc ign», xaX vO» mam» &QugceUcot, xal vX piv adcOv peca- 
Seivau, và Bí xol Axvpüoot.  éxel Ux x( 6 müvooQoc Ov 
xavWo 'Loxog voüc mspl XupsQv xal Aeulv aluxzat wi oyuwpuo 
tobg Xougízag éSvbo» &xocpaiavcae, Méyuw émwextapatoc 0 
Soubc ajtüv; 29e| uh vào dbó À 95X he t 
Supóc aütÓv; *"el ue yàp dójvato vo S'upkoU 0 Aoytcp.oc xpaccelv, 
cUüx v sie» oUroc. "'ommw(xa yào 5 Sebc cóv LySpomo» xac- 
sGxsUXGev, vA Tum] AocoU xxl v& (Sw soteguceuge, ?*xai crnyc- 
xata 6& megl mavcov tbv (egov dyyég.ova voüv DOuà TOv aiozq- 
cqplav dveSpówas, **xal vojvo vópuov &boxe xa ov roAccevópuevoc 
Bacus)ses Bacue(x» cóqpovx ve xal Buwxía» xol deam» xol 
&v6oetacv. 

- $7 " - - * - 

?3]IOz o)v, suot ttg Qv, sl tOv xa SO» 6 Aoytwopo acet 

3 , Xe E 
X(See xai dqvolac o9 xgavei; III. &owt 56 xopabT, "reAoioz 6 Móvoc: 

^ - - - e * - * 
cà yàg tO» éavtoU zamüv 6 Aoyupihe éxuxpate» galvecmt, dXà 
zÓ» cop.avcuuov" ?olov ém(Sup(xv vt o0 Bívacat (xxópot Tuv, 
L4 cb pup BesAosTyon vj PmGwpím Bóvacan 6 Xoyuie mag 
&XMX x6 pop BovAoSTwar vf EmtSup(a BUvacat 0 Aoyupee maga- 

4, 3$ , , hM e é , [4 ^ T - 
cy íoSas. wkov ct o0 Bóvarat Éxxopot Tuv các wvyTno 


15. x«t 8w :o» IIL N -— (o:zpov III. —  xgazet I1IL X. N — 
quaprupurg X. — 16. xà om. X. — tg aya30» ngotpexow om. ILI. X. — 
xat Qutezat om. TII. X. — xax ante rovrov om. III. X. — 17. et 18. desideran- 
tur in quibusdam libris — eov III. X. — Aitpap, 8l. — 18. 8uyatbo] oxavoc 
X. — 19. cf. Genes. 49, 7. — 20. £8uvexo x» Supovy TIT, — 21. 22. vulgo 
ita legitur: —  xareoxeüute, Ay xo) mürttouctórs:t xocprícae, trix BE 
(vnwuíBt) xai và xdS7» av xal và Tj?n mepttQUtcuoz, xal rbw v;feuóva. 
yoU» Ouk rw Év8ov alctwrrplew Zwctpówot. ego maxime III. X. Ca al. se- 
eutus sum. — xactcxcuuces III. N; xavzoxeuagew zov ovSpQmow X. — xai 
Tuvxaüca] nwxur X.; verba crytxavta 6c leguntur quidem in IIT, sed delenda 
ea esse punctis scriba notavit — mepi] ext X. —  xavwre» vov rov III. — 
£y8o», quod vulgo ante aio?nrnpiow legitur, abest a III. X. N — 23. àc- 
Sexe X. 

24. cxov vg Aw] emotte X. — verba xgarte X43*6 —  Aoytwuk. 
III, 1. in X. exciderunt — ó Aoytapóc xzactt] 8eonócne éotiv  Aoytoube al. — 
II. 1. Aóyog]Aoytogog III. — &müixpacetv X. — copgacuxov IIL X. Ca; 
cwyacog al — 2. pro *uóv legitur vuv in IIL et quidem ante oj 8v. — 
&xxoUat ov Óvvatat X. — t5 om. III. X. — maoptyco2at X. — 32. exxodot 
vgoy IIl; upoy cxxotat X. — 


23* 


A 
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&XA& *Q Sup. OuvatOv vov Aoyupó» BowsTgat. *xoxonseury 
iE - , 89 2 , LAAO - ^ Ss - $ 
ij» oU Ovyartat exon, GA vo go xXaggayat vj xaxors 
Ouvaiz! à» 6 Aoytop.oc copquayToat* o0 yàp éxpiborcre vOv» a5 
, - - T ' 

6 Xeytopóg doct», OX avcoowtovre.  "&cct oU» voUvo Yu * 
A«wó too Bacuéoc OGpwe cagéctegos émUüwy(caosot. — 7 ézel ^ 
,€0 e - 1 -. À , t ' ^ 
D Ud Ty épa.c rgociod!y tol; &)lopoAote 6 Ami ToÀÀoUc t 
tÓv» &rÉxvetvsv [ket vOv vo) E2youc GtQatuycO», 9vóvc O7 qt 
pévac éonépac &omevbe» (BpOv xai cGgóópa xexquxoc dmi * 

3 H - - , 
foO.etov gym» Ys , epi di ó mc vü» mgoyóvo» orga 
égvpacomsbeuxst.  ?ol [háv ov» GXot mavvec Émi vo Bsünvov "mc 
106 à paese óc is Oupóv, xar &sóyouc éyov Ty 

3 , ^ 
o9X 'Ovvavo BU aocOv lacacSat v» Opa», "GA Tu av 
&Aóyutog émSup(a vo) maQX volg ToAsu(ot; U0ntog Extce(vo 
GuvÉoove xal XAocuca xavéQAeyev. — 1? 02e» tO» UracniocOy émi 
xo0 QgacOéoc impie oyecMatovtov, àUo vsavioxot Gcparcu 
xaQtegol, xacatbsozévvec Th» toU Bacüéoc éxSup(xv, vào Ts 
vevy(ac xamonAGavto, xai x&Xen» A«fóvesc Umscéfqgav vou ^ 
moAsuKov yAguxae, !3xal AxSóvveg voUQ TOV TUAOY GXQOQUAOM 
Ouc Esca», AvepeuvOpuevot xac& mà» x6 cÓY» roAegLov otpaccómc? 
"xai a»sopaqkevot vzv Twyn» $& aüTre zagpaAéoe éxópica» 
" - * , c ^ , 
BacOei và xocóv. !^6 Bé xaümeo vij Óopv OuxmupoUpevoc, &Ao 
cato Taybetvo» tva xwívbuvov (uy, Aoytosév locbUvajhov v0 mo 
DU " 16595c H Q. - é e J M Pt W Z 
aW.xtu 190369 AvtUsele vj émiSupm vOv Aoyto|ov, Gomstos 
, ^ ^ M MJ , - ^ 
XOpX tQ SeQ. ''Buvavoc y&Q o GoQoov voüc vwxmoat vac t 
Xa30» &y&yxxc xci cgécat. vàc TOY oltpov Qiejuovde, !*; 
tàe Tüv» copaco» GXynióvac xo QOrspfoMi» Svvat&c oUc 





&ÀAix x9 Supe Ouvyavow tow Aoytojioy (xov Àoy. om. III. Ca) 8omSw 
IH. X. Ca al; aÀXàa to jj 8ovAoS yat te) Sup. Ouvatos o Aotapos ov: 
al. — 4. vov III. X. L — óSvvatz a» X.; 8uvaroy IIL; vulgo 8vyyaxza: 


0. aAix III. X. — 6. cot ante Aav!6 delevi, abest a IIT. X. al. — caqec 
eov III. X. Ca; woagsocepos al. — 7. cf. IL Sam. 23, 13—17. I Chr 
11, 15—19. Ioseph. Antt. Iud. 7, 12. 3. —  quspag III. X.; tms vus 
al. — mposQaAo» (xpocBo)Aov IIL) vot; «. o A. x. a. at. Méca tQv tov] 
X. Ca; moe tovg qAÀoQvAoug xat xoÀÀoug &E autQv amoxrtewag o Àa 
uera xov N al — 8. £oxcuBey recepi ex X. —  vópo» IIL — 9. mz 
al. — 10. e; om. X. — 8vvaro III. X.; c6uvavo al. — 11. Otegpu 
X. — 12. recepi jzaoxtotóv ex X.; vulgo vxegaortotóv — éniSvpla] t 
al. — óvjo] tege: al. — zavtevqgiag X. al; xavonAwus; III. Ca al. — x9 
III. — 13. avcupouevot X.; aveupagevot HIT. — 14. evpapevot Ca — Saj, 
^éce legitur in lIL. ante t5» x. — cxoptoaw (eyeuetoas IIL) to) Qao. 
xotov IIT. X. al.; c (ao. &xopicay al. — 15. xat (xat xept III; : 


vzep N) cw» Ovyo» X. III. LN. — c5 qvyv IIL ; juyns L — 16. 35. o 


X. — 18. óvuvazdg recepi ex X.; vulgo om. — 
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Xa caccia, xad v, xexoxocrocrG coU AoYuop.oU xor tUa TOO 
^ * - ^ x: 19 M 1 € * P L4 - - 
T&s t» T&SO» Émugauvsiag. !945w B6 xal 6 xotgec TAA xoci 
éxi vi» ànóbeb» vc Lovoplac coU oóQpovog Aoytcjuob. 
?0 Exe vào Bameux» shpávq» ux vi» süvopíaw of macécsc 
TjOv süyov xal Émpacrov xoÀüc, Gocc xoi có» tlic 'Aolac Baca 
* , , , - 
ZéAevxo» «b» Nuxdvopa yea slg vf» Üepovpyia» abvoig àqo- 
pica. xai chy molvcela» a)rOv dmobéysomat, ?!cóvc S, vec moo 
t)» XotyT veocepiooycec op.óvotay moAutoéTot éyersavco cuj. gopadc. 
IV. Xov» ydg cg robo "Ovíxv &veuxoMceudpevoc, xóv vóve vij» 
j 
&gytepooUvan» Byovca Bux Bios, xaAóv xal diamo» A»Bpa, éxsibT, 
mávvx vgónov OuxBdiAo» Üxip voU Zm3vovc o0x loyuce xoxGcat, 
* FLA * , , 2". "m € LJ , 
quy&c Gyueco Tr» mavolba mpobocov. *?03c» TXOv» Oc AnoXAOWo» 
zb» Zupíac xe xoi GOowbene xal Küwx(ac cvpavqyó» Oeqev* 
3eUvouc Ov oic To) fagUéoz mpd[pxoc) xo pwr»óoo» mOXAXC 
lBuoctxO» yenpazov pupuxBae dv vote "IegoscAUp.ov. fatoguAwtou; 
vez-naauoloSau, vÀ [epi pom énuxotwovoucae, xal moocáxs» vaca 
ZeMUxo TQ BacUsL *vojtov £xacva qvobc 6 "AmoXAowtog vov 
iy X "e ele ci Méx xqBsqkov(ae Ématoei, mpoc 56 ct 
piv Z(pova vig de vb» Bacüéa xqbspov(ae ématvei, mpóc 5i vov 
Xéevxo» vafe xatsujvoce Tbv cO» yowudvo» faxugóv, 5xal 
AaBdv vi» msg. aUvOv dfovcxw vay) slc vip mavpion fk» uec 
to) xatapácou Zípovog xal Baputdtos cvpacoU Avédw.  9xol 
À pedo Mie d : 
mgoceMSO» tai coU facUéoc évroAaig xe» EAeqe» Onoc cà 
iBuoctx& vo) qatopuAax(os Adgot xprpuova. xoi x09 É2vove poc 
4b» Aóqo» GyecAukQovtog &wcüMéfovvóc ve, muvBewwov selva. vop.icacv- 
«ec sl ol «de magaxatam «xac TxiGveUUaytec TQ (epQ Tnoaupo 
cvepwWjsovtat, OQ olóv ve Tj» éxóÀvov. "pevk Ame» 5b 6 
, , , , ^ [4 , 9 - t ! éi * " - 
AmoAAOWte met slg vo (egóv. cà» 56 lepéov [uev "yuvatxov 
xai ToO4b(o» dv cQ ÜspQ Üxeveucdvvo» vi» Sebv Urepaonico. ToU 





TX xaÀoxayoStuaug III. — — amortuco: III. X. Ca L; Ouervcat al. — 
19. tcxog:x; HII. X. LN et libri fere omnes; vulgo Sepa. 

20. xat yengazx TIL. X. — anogopetwat HI. — 21. xoxvrpoxcos II. — 
IV, 1. scripsi zóvt, cdd.: mort —- post cyovra excidisse ovx coniicit 
Freudenthal p. 167. — 8taAov Ca — $ztp]xata AN — 2. óc] roo; HI. 
Ca — 3. uxyvov III. X. — t6 iepó] votc tepot; X. N. — x21] aiia. HI. — 
4. covuxov IIT. X.; cout» 8c al. — enacec III. X.; exvyer al. — xaceum- 
voce X. N al; xarcpmvue HII. — 5. xat cka(ev — xac txyo X. — navplba 
vOv] IepousoAng N —  ávéàv xai om. IIl. X. — 6. mpociSe» X. — 
7. eycrAuxcaytog III. LN. —  vouíoawtec] vongavttg X. — oi legitur ante 
micttucawcEg in X. —  zapaxaraScxag III. X. Ca L; mxapz2«xa; al. — 
8. axes IIl. — 9. iepéov] yepatoy X. al. — txzctvovcoy N. — 70v 360v 
III. X. LN al; :o 2:90 al — 


358 Moooxa oov s IV, 10—23 


(ego) xa ca goyouévon xónou, lÜAwóvvoc v& ev XOZOTAÀG n 
Tüc OtpazUXc ToU "AxoAkovíou móc Ti» XOY yowpco» &prayT 
cüpawóSev &guco. mpoupavmgav 'yyeÀot mepuxGTQTtrOvvec TO 
ÜmÀot, xai mo» a)cxcic qóov ve xai vpópov éwévceg. "xxv 
xe00v» vé vot Tuusawrc 6 "AxoXAdwtoc émi vóv müjiQuiov v0 (co 
mepígolow vàc yeigac dEévewev elg vb» oüpavóv, xod pevà bawost 
vo0e "Eópaiouc maoswoet Grec mspl ar00 mTpoceubóp.evot 
odgxwtov éEeuuev(covvat ocpaxów.  ÉAeycs yàp Tpaocqxoc Oc 
xal amosowsi» fto UOmxAgyste, mol» ve A&vSoomotc Upvijot 
coz; ví» ToU (spo cómou paxxapuóviva. l3 ro)vous Ema: 
toig Aóyoic "Ov(ac 6 àgyuepeue, xaíxeo &XAoc cüAaQwsele peo 
vopcetev 6  BacueUc Xéevxoc E &vSpanivig émBooMie xoi t 
aelac SGre Avneia s at xo» "AxoXAOytov, "Usato negl a)toU. Mx 
6 pi» xaga8óEoz SuxcoSclg Gysro OwAdco» và BxcUsi và cv| 
8&vva. o ixO. 

V'TecocYcawcog 8$ ZXeMe)xou vo) Bacüéoc Bubéyecat v 
dey*» 9 veg abco0 "Avcloyoc 'Eztgavüc, &vip Umspügpavoc x 
8etybc, 196c xacoAUcag cb» "Ovía» vic doytepocivac "Idcovn « 
&8cAgov airo) xavícvqor» apyuepéa, V ovySépevo» Boceto, el à 
tpépets» aucQ civ &erv, xxT éwaxvzby seexDux £&axóoux éE 
xovtm tüAxvva. 96 ói éméx gsipev a)cQ xal ágyispiiasa. x 
x09 £2vovc ügwyciozon !95c xal dEcbuycnos x6 ESvoc xal d 
moAixeuge» émi màca» magavopíxv, ?" (oce uj uóvov ix adc: 
&xom vic vavolboc TukOv vupviotov xacacxsudgut, KAXX xol x 
vaX)ca. Ti» ToU ÜspoU xwBepov(av. ?!ig' ci dyavoxcísacx 
Sela, Boe adc» adole xb» "Aveioyov émoMQooev. ?*insdo y 


t£pov. om. III. — coxov IlL.; cov zorov al. — 10. awtoytt vt) ArolAQn 
pesa N — voc om. III. —  ayyelot rpovgavroa» EQuxmot X.; mpovg. | 
ayy. IL; xgovpavnox» praebent etiam L al.; xpoctpavraay al; &goawmc 
N — oe$coi;|avtew X. — cwevteg X. Li, tvLovcte II. al.; tva N al. 
11. ye xot III. Ca; 8c coc X.; 8c al. — xo: om. IIT. — tpt avtov ze 
Eun qLEvot (euEm.evot II) X. IIL; xpoccu&. megt a. al. —  oupawtow X. 8 
£xovpuwtoy III. — 12. hic versus in quibusdam cdd. non legitur. tex! 


supra exscriptus est eodiecum III. X. L al., contra N al. haec habent: [7 
Aet Yàe 6 AnoAAÓwtog £v 5v Tpxprnxéwut mci t6 GyspOnots UuvYc 
gu$:ig vt» voU lepo0 tómov doct ÉAeyew. — 13. vxaySeig X. — xat ov N 

15. ut edidi III. X. Ca, nisi quod X. om. o ante vtoz et posuit a! 
Extgavns, III. vero pro xat 8zgtwog habet Gwog. al: "Avr. 'Ezxtg. vi ad- 
dvho mdwBetvog xa Umxepéguwog — 1T. cu/Ssuevog X. —  yeoux X 
18. xat ante zpyieo. om. III. — agmyetoSat tou cSvovg X. — 19. 8c 0 
X. — ctcOnrqoey HII. — jov IouSatov zo c$vog Ca — 20. EA OX.oxm 
Àiusaut om. lIIl. — 21. «jcoig]tot III. Ca —  exolegmoe» HI. X. Ca 
22. yàp om. X. — 
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xoÀep.ó» 7» xax Alyomvo» llxoAegaío, Txcucé ve Gvt Qvgxme St 
6o2s(gWc mpl voÜU vs2vavaL avo» Og &w pocta xaícot» ci 
"legocoogixat, tXyéoc ém' aüvoUc &véteutc», ?9xal oc imóQSosv 
&)toUc, Oóyp.a Exeto OmUc si vtvec AUvOv Qüyotev TQ Tavolo TO- 
Avceuc[tevot vopkQ, xoXxoséwceg muvouv.  ?*xal émel xavà ponéva 
XgOXow loyve xava)cat Ouà vOv Doyptov tTv ToU Z2vouc cUvc- 
píx», GAÀX mdGac vüc &xsOXc x)vo0 xal cuueclac édpa. xxxu- 
Avop.évac, ?5Qcte xal -uvabxac, OTt mepuíveguov vO mauO(x, uec 
tO» BgeoOv xavoaxgeuvucsTaL, Tooetbulac Ott voUTO melcovcat. 
?6dmsl oUy và Bóypata aüvoD xaveggoveivo Üm5 vo) AaoU, Ute 
9.X Bacawow» &ya Éxacco» voU £Svovc Tioyxate puapo» Gmo[evo- 
pévouc vpogO» é£opy»voSat vov 'lovbatcp.óv. 


V. IlpoxaSícac qé vot pev xÓv cuvé8eov 6 tüpovvoc Avco- 
Xoc ém( vog ÜUqAoU vóxov, xai vüv ovgaceupuktov abvQ mxag- 
&cvWKOtQ» xXUxÀósde» évomiov, magsxéAeus oic Oopugópotg Éva 
&xacoto» tO» 'Effgatov émunàcsat xol xpsÓv Ue(ov» xoi clóoAOSU- 
«9» &vxxatet» Gxo[eueosa, ?sl BÉ vec jT 2éXotev puaogoer- 
Gt, CtoUtOUC tQoytOXévvac Ayoatoes Tv. S T0)» 86 cuvaQT.OSÉV- 
TQ», cc xpOtoc Éx vg &yéXqc 'Egpoiog 6vópavi "EAsdtagoc, vb 
Qqévoc (sgeUc, vi» émuváum» vopuxóg xal vn» qwxtay noofXxov» xol 
WOAAolg vOv mepl tbv ^Upayvov DUX cf» "oio "rvootpkoc, Tap 
mÀmGlo» «9x00. x«l abro» làov 6 'Avcioyoc Eg 

SEO nxglv &o&aoSot TO» xavà coU Bacavov, Q zosoBUca, 
cup. BouAedoa." &v cot caca, Oroc &xoyeocaq.evoc vOv os(ov aoeoto" 
$aibo)0p.at vào coU cvry Tux(axv xal vh» xOAX», Ty» peto. togoUcoy 





ot tepocoAuMetzat yotpotey X. — 23. & voeg II. Ca L; e tte X; 
otttweg al. — Savoie III. X. Ca; xoAlaoScevceg Sowotew N.. al. — 24. xat 
eret III. X. Ca L; excecón 8c al. — :(oyvoe» L. — &vvotoy III. — a6 exutov 
anta IIL X. — 25. ante dote addit N éxecj6evos Goyuaztoat — 26. vob 
ESyovc om. al. — axoyevopevovs vgootov III. X. Ca; axoyeuoay.evovg cósopa- 
co» al. 

V. 1. aXxà] avzov III. — rapsocqxotov xvxÀ. evonAov III. X. al. ; cvor. 
XVXA. nap. Bl. —  zxuptxckcucts IIl. X.; mapexeleuce al. — cot; OGopugopotg 
INI. X. Ca L; avwrotg al. —  zxaorow cejoato» X. —  meptonao22. IlI. — 
anoyeucacgat. N — 2. tt, X. — 3ckoxv IIL X. L; Selnoctav al. — 3. x0À- 
Ac» 6g GuyupracSevtov III. X. Ca al; xoÀÀov ov» avaprac23cwtQv 6X TOU 
oy^ou N al. — t$ xpGroc ex ve ayekng egpatog (cQpatog deest in X.) III. 
X. Ca L al; xvpp z:& IN al. — x5 yévoc iepebe] ex. yevovg tepgatixou. N. — 
mgoYjxov] xpodevxoc N — fluv qutpuroc] qtosoguo vog. N — xao(j3n 
zAw«Qoiow avro0] xoocng9c vo Avttogo IN — 4. o 8c (0v avtov eov N. 

5. ey€ mxpsouta X. —  cup(lovAeuco cot ox N. al. — 6. cov xat 
vy al — 
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£yov» xgóvov oU qot Boxec qUiocogsi», cj "louba/o» yoopusvoc 
Seqoxsóx. "ux xÜ yàp vic QUosoc xsyagupévme xoXMoTqy vi» 
tos coU (gov capxoga(a» BbekoTvg; *xol yàg avóncov voUco, 
zb p &xoAxUet» TO» yoplc Ove(boug Tío», xal Auc cxoctQé- 
qeoSa. Tàe vic qUosoc yXguac. G0 Bé pot xal &voncótsQov 
movíoet» Boxsic, sl xevoboLOw meg vo GÓwméc 6i waqucU xara.ooo- 
wégag émi vy x cquopla.  lOo)x divzvdoe &nb TC QiuaQou 
qUAocoplac UO», xal &xocxcbnose vOv Aoyup.O» gou v6v Xfgov, 
xal &&o» vic TAudae dvülagOY vcüv gUocopccee vi» xo0 GUp- 
qégovcog &Xjdeuxy, !'xal xoocxovioac p vi qeu xag- 
wpyoglaw obkvetpoet; «6 GeautoU vyT0mc; !*xal yàp dv3uyaY 2oqct ox 
cl xa tig éczi vücÓe TXC Spqoxelac Dp» émomtue) Oovayuc, 
cvrwop.oviosusv v got éml mdoy cT 5€ Xwdqwr»  magovopa. 
quopévo. 

M'lojcoy xbv vgómov émi v» &xSeopov capxogajxv érovoj- 
voycoc TOU Tugdvvou, Aóyo» T/c4os» 6 "Ehedtagoc, '"*xal Xaov 
XoU Aéyaw é&ovc(a» Toiazo Ürwmyopsiv oUcoc' 

15'Hpie, '"Avc(oys, Melo memewpévot vog  xoMteUe0zat, 
obbeaKav Aw» Buxxovépay evo vogíeop.ev Tác mQbe và» vOkov 
T.» eiue 16505 85 xxv obbéva. spómov magnyop.eto &5o- 
pev.  xaívot sb xol xav dXQsea» go 5» 5 vópoe fuo», Oz 
cy UxohapBávens , Seoc, £Xoc 5i évopiopev ooxóv sivat Selov, 

co6à oco. eb» fipiv T» cA» dmi vp cüceeln Bóiov &ocopügoa. 
rini d ob» slvat vopícqe MERE &b ptapogoermoat ie», 
Gpxpcixv" 19x56 vào dmi pexgolg xoi peyaote Tx onvop.ety looBovac- 
pov doct, ?9bU £xaxéoov vào Oc Opolog 6 vép.oc Umsengaveten, 
?i4Aewatetg 56 TO» Th» QUocoQ(xv, Gere o0 pet sOioyisinc 
y ax Biosvzov: ?* ca ggogdvry c6 YàQ fipac éxbibaoxet, Oovc 
mAXcÓ» ^OYv down xai. éx' Sopa» xpaczeto, xal &vBos(aw due iddoxei, 


7. ov Blei N — 8. vovto III. X. al.; touro Ooxzt al. — a8txov 
X. al.; 8t a8:xov III. Ca al. — azootpeget» X. N — 9. xot) N — xwauca- 
9oowtg N — 10. e£uxvioti; N. — ano vw vocavte N — cov Aoqiopos 
III. — tov cuugtpovrag III. X. Ca al; cupgopow N al. — 12. óg om. 
X. — vpgo» om. III. — «; om. IIl, X.; cvrrvogovrost a» Ca. — xov 
T5] xaco III. — 

19. vovro» ovv co» N al. — cySeouov X. — 14. àeqow ovrog al. 

15. renetopevoy Ill; memicreugtvot N — uov om. N — tree; 
HI X.; vulgo axz?zaxg — 17. xat om, X. N. — xaca III. X.; xax al. — 
*uGw Ge c)| noe X. — cvoyoguos X. N al; vouitogev HIL — v» qus 
X. — 18. pupogarnocues III. — 19. zv pixperg xat ev 11I. Ca — 20. o 
cuoco; III. X. Ca L; «oc om. al; ecavtoc N al. — 22. xc om. N — 
«)8pay cexOx8noxet X., correxi oy8pzury ex6t6xoxet; III. Ca al: c£oxe; 
al. c£acxe: — 


V, 23—31. Maxxafatov. 9 361 


?30gve Txvva. TOyo» Éxovcloc Uropévete, xal Boxxtocivir? rouBeder, 
Gcte Bux mco» cO» "SÓ» lcovépsto, xal cücédeun» dxbibatoxe:, 
Govs uóvoy vb» Ovca Se0v océfet) p.eyoloxperOc.  ?*505 o9 praco- 
Qur[oUj.sv* mioveUovcec "XQ soU xaSsovavat vb» vójov, otbagiev 
Ou xacà quc Tui» cujmossi voposevo» 6 vo) xócuou xciovqc 
?55à pi» obetozqoópeva TpxO» voie wuyaie imétQepev doScu, 
cà 8i dvavvto S noópevo. dxooe cagxogne(etv. — 29 cvpocystaco» 5$ o0 
gpóvov &vorxatet» "we Tapavopsi», AAAX xai doztv, Oroc cj 
dySiovn Tui» puagogocg(a. vaien exepyexone. 1 à! o0 exte 
xav' époU voUtov tbv vyéAova, ?90Uve cobc lspoüc vOv» mooyóvov 
meg ToU quida. xbv vOp.ov Opxouc oo raprjoo, ?9008' X» éxxóUsuxc 
poo cà Opqara xal xà omMv[y»x cvüiexc. — ""oUy oUcoc cipi 
yépov éyà xol Xvavbpoc Gore pot Bux c» eücíBsux» p. vedist 
t6» Aoviopóv.  'xpog vaUva cpoyoUc süvpémits xal vi mp éx- 
qox cqgobpóvsqov. *oüy oUtoc obetslgo pe vo dpxvcob ipae 
Occs ps OU épxutoU T6» mdtQtov xavxAUcat vóp.ov. — 930) qpsico- 
p.aí Ge, xotoeut. vole, o00 éEop.oUp.a( ce, qo dyxoceux, 9*ob68 
XXtOGLcyu»O Os, qUiócoQs Aóye, o8. é£apwjcop.x cs, lepocuvm 
cua xal vopoSsciac muti 950086 Uaaveig pos c5 cspvbv 
Yüooc, ovóp.x, o9Bi vopq.ou fou Tucav. 3951vÓ» pe of xacéoec 
elcbéfovvon, qu, qopnsévta cov vàc péypt Savkvos Aw xac. 
J'ágeBOv qi» vào Tupavv(ostc, vOv» Di dpOv Ümip vc cUcefelac 
Aeyusp.O» oUcs Ajo; Becmócsic oUte DU Epyov. 


23. vulgo post &uatozUvvw legitur 2i &Ucédetos et dein verba docz 
8k m. T. XS. lo. x. cjciQ. £wOt6. om. ego IIL X. Ca al. secutus sum. — 
mxt629:) HL — :cowvepet) ex coniectura seripsi, quamquam lexica hoc 
verbum ignorant, certe Gregorius Nazianzenus voce icovéumrog usus est. 
1:covoguety IIL. X.; (00vogioy. Ca. Grimm coniecit i1go8vvap.eiy. — Oibaoxety 
III. — otQcetv III. X. Ca; tuctQetv al. — 24. petepog. HI. — xaStucavat 
HL — oz xat xata DI. — guvxa$r X. — vopoSettv o rov xocpou xttotne 
III. X. Ca L; o vogoSccov. o cou vogou xttG"(g al. — 25. ante xa gv ad- 
dunt quidam xav — 206. 8c III. X. Ca: ovv» eott). N al. — ovayxateo X.; 
avxyxazeg DL.; vo awayxatec? al. — xupavopetv| utxpogoryey X. — dole] 
xapawouct) X. — cx2iugtv X. — gpepog. MI. — enevychuone X.: ect eyve- 
^axcvs III. Ca; cmyeAxons "uxs al. — 28. ovre IIl. Ca; oy8t X.; as 
L; ux al — «gc III. — megt :0 X. — 0v zapnoo om. N al — 
29. £xxo'jes IIT. — orwyy»vx gov IIL ; uou delevit X. ex corr., alii om. — 
Tníes HII X. — 30. eyo om. N. — awvw8poc vxapyo N al. — e«vavtatets 
N — 32. olx:clpo uc scripsi ex emendatione. otuxcetpopgas X. al.; otxceteo 
N; euerenoo III. Ca — pc om. X. — éyavto9] exvzo9 Ca al.; avtov al. — 
Soxctw row N al. — 23. post vdue addunt III, Ca ou8e geuEopat 0€ — ov5 
é&opo)ual cc om. III. — 34. ov8e c£apy. III. X. — 36. pvavetg III. CaL; 
mur X. al. — -w:»p«xs N al — 36. ayvov III. X.; ayvov 8€ al — zpog- 
8t&ovcac III. Ca. — 37. jzip]rpt III. Ca. — ojo: III. X.; 8tx Xoyov al. 
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VI. Toücov xb» «póxov dvuidénxopeóoavca. vac coU vupdvvou 
xaQwyoplatc mapaccavvec oL Bopugógor xUxQOe Ecupav émxi và fa- 
cawcv(oux vo» "EAeatagov.  ?xal mpOcvov (£v TsQuíbvoa» xbv 
qspoubv  éxwexocjenuévov vij meg civ sücédeux» eücyvu.oc)va 
3mxevca, xeguvpxovísavesc éxacépuse» pxovi. xocyputov, *,ymet- 
o3 vaie voU Bacuéoc évcoAaic* £cépoSev wrQuxoc émfoovcoc. 
56 86 peyoAógoov xal sbyevhc Oc GXsOc "EAcatQxpoc, Gcmep év 
óve(po Bacawtópevoc xav' oüBéva pómov yetevpémeco, 90V 
(pqioUe Avarevae cl; ojpavb» vovg ógSaMuoUe &xsta(vevo aic 
pXovhE. ve Gapxae 6 vépov, xal xaxvedisico và aljuact xal cà 
TÀeupX xaevtvpooxeto, "xai xürvo» cQ vb dbagoc &xb coU j- 
xétt Qépst» XO cO và GOvywbóvac, 6QSOv ciys xal OO«vT xov 
Aevtopóv. 9Aa& vé vot cO» muxgOv «tc Bopugógov elc xoüc xeveovac 
évadAóp.svog &vumve», Oroc éEavícrawco míxvov. 95 à& Oméueve 
touc móvouc xai meQuegoóvet vfjc &vpene xai Ouxxovépet cobc 
alwigpoUe, !9xol xaGameQ 'ewolog &SXqvie vumtópsvoe &víxa 
zo)c Becav(govvac 6 vépov: !!'(BoOv vé cot cb mpócoxov xai 
éxacSp.a(»oy cGgobpoc xal nx aücOv và» Bacawtóvcoy éavpateco 
énl vj cuy(u. 63e» và pé» £Acoüvteg và ToU q'po xicoU, 
13.4 bà é» oupmaelm vic covqSe(ac Ovtec, và 58 &» Saupacp o 
vie xaoviplac, mooctóveeg aüvQ twee Ov toU DacUéoc SAeyov 

MUT( volg xcxoic toUtotg Gsavtbv aOoy(crec xapxBose, 
"E^eatags; !^fgkeig uév vov vOv Tybquévov Bpojcov xapasáoc- 
pe», G0 ài Omoxguópevoc vOv bs(ov àxoyeucaosSot ccc. 

'5Kol 6 "EXcatapoc, Gemeo muxQócsQo» ux v7 cupfovA(ac 
abucsele, &veliónsev: 





VL. 1. aveipmropevcavtog X. — xavnyopuug N — mapaotavtes III. X. 
Ca; weptovawteg al. — 2. yepatov X. EIL. L; mato al. — tvxocpovpevoy 
X. L al; evxoopovpzvov al. — cry mtpt T. &. tvoympocvyvy III. — 4. ece- 
po2:v IIL. X.; ecepo2t al. — N: avt3ev. 8€ o xnpv& cQox Aeyov xztoSqmtt — 
5. ec aXnSo« III. X. Ca L; aXnSo6 al. — 6. aXX III. X. — ts zov III. — 
7. xo &Bagos llI. X.; tovOvqgoq al. — axo III. X. Ca; ex al. — pumxézi] 
un HL X. — dxkwüaxwro: N — 8. 8E vot N. —  cEawtoxaxo X. — 
9. o 8c III. X. Ca; o 8c rvxxouevos al. — '"vregetvev III. — 10. xaSázep] 
cog N — 11. yé voi] 8£ N. — o9o8;u N — éri om. X. — evzvyia III. — 
Tr» Evipvyia» omisso ext N. — 12. eere; III. X. — 13. ovvzaSeua tv 
cvvmSeay X. — vno cuvrSeag DIL; 8ux cx cuvrnScetx» al. —  Savpacto 
IH. — àv om. X. N. 

14. t( om. X. — avzov aAoytgtog N — vxopoMietg al; axoAAeu IIl. 
X. L — aoqoiog legitur post axoAAet; in X. — cAcatap III. X. -— 15. cot 
X.; cot al.; om. Ill. — gpeoparov lll. X.; xcv al.; xa3apov À — ct 
HI. — azxoqeuco3a« X. LN — ooo X. 

16. o 8 «6 mtxpotepow augere tx c. cup. exou&c Aeqov N. 


VI, 17 —82. , Maaexadocuy 9 363 


U M3 cUotoc Xo c qpoviigaup.ev ot "ABoop. xaibe Ó Qe puax- 
Aaxowuyroxvcac &xpsmég Tui» Ocóqua vroxolvac3ac — "xal yàp 
&AÓ(toto» cl mpóc üX(Seux» Cüocvceg Tov quéyot Yíooc Qiov xoi 
vj» ém' abc 9Só£xv vou(quc qQuiacOovcec vov pevapootp.esa., 
1?xai aüvol pé» Tukelc vyevoípeSa toig véow; aoefe(ae vUToc, tva. 
xagabSeryua Yevwopesa vic uixgogayüxc.  ??aloyoov Bé si éme- 
Budotpkev OMNov ygóévov, xal voUtov xocorysAdp.evot Tobe Ov cO» 
éxi Bem, ?'xai Qixbó pé» coU cupévwvos xacagpovr2QuUcv Oc 
&vX98oot, tO» Bé Selov "&Ov vópov péypt Savotou py mpoacni- 
caMkev. ??xoóc vata psg Uv, O "Aoadq. zaibec, e)'evoc Urso 
TY sücepe(ac TeAeuv&ts.  ?9?o[ Bà coU Tupavwvou Sopugópot, ci 
peste; 

?4][oóc và dwo[xac oUcoc peyooppovoüvta avcov lOóvvec, 
xxi uw«56 góc vóv obxttopov aüvOv» pevafioXópkevov, éni v0 mOp 
a)vó» &wvEyov. ?5&ySa Dux xaxové(»o» Opydwov xacaQAéovcec 
a9to» OnédQurcov, xoi DucdÓstu; yvuAoUc sig voc poxTTpac aUtoU 
xavéysow.  ?96 Oi uéyqt vOv octéo» "bm xacvaxexaupévoc xal 
uéXAQ» Autos upto, &vévstvev va Opquaca mooc tbv Seov xol e'xev' 

?? Xj olo3a, Se, gxgó pot GóGeosat, facavotc XacuG coca 
&xoS vio Bux «Oy vépov. ?50.eQc *evoü cO &3v»& GO), Gg- 
xeas eic t Ty.e cé onip OUO Boer. 29a dioatov ocv Tobn- 
co» to Spàv aga X0. &chpoyov. a)tÓ» Aape vn» dw*» uy. 

30KaL caUtX sUxQ» 6 üspoc &vtjo eUyevoc vac Bacavou dvar- 
£Save», xal UégQ« vOv vo0 Savatov Bacdvo» &vcícca TQ Aoyup.o 
ÓuX có» vo[kov. 

3l'OuoAoyoupé»og o9» Oscmóvqe vOv maSOv» doci» 6 sücefYQ 
Aoytopóg. "eb vào và v2" toU Aoqto].o xexgacíxet, tToUTOl; 


17. p*j ovto xaxog ooovncatuucy II. X.; quem yevotvo ta ovt( xaxoc 
Qeovnaopev N — 18. ex avcov III. —  quAaocovteg III. X.; quAa&avtEG 
al. — 19. vevo(gez22] yevouc2a. IIL ; qe»ge34. X. — post *ya legitur vulgo 
xai; abest a III. X. L — vevotuc2« IN. — pepogacyeuxe III. — 20. 8c X. 
al.; yap III. Ca al. — erttocopey III. X, — vxo xavcoy X. N. — 22. zb; 
inox om. X. 

24. secutus sum III. X. L; t8Sovteg ov» avrov outto mpos to4 awocrx as 


ueqaoqgpovovpevos al. — gexaalAouevot III. —  autbw post zxÜp recepi ex 
III. X. Ca; om. al. — a«vryov X. al.; vyayov III. Ca. — 25. vreprrttooav X. 
IH. L — 26. xv om. III. — Xexavi.Evoe X. — uvwatetwag Xa O. mxoOS 
t. S. &xe N al. 

27. ott mapow N al. — 28. wo; III. X. L; cotyapovw cog al. — 
xzpt avtov III. — 29. mornoat X. — awe Qvyov N al. 


31. eoxty tov xa90» III, — 32. xexpavoxe: II. X.5; exexpatvxet al. — 
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à» &réboue» tX» tc imupacc(xc uxotoplaw: P yuyl Bà coU Xo- 
quuoU za xa vocjouvvoc, &üTQ xpocnkóvvoc v» vic "yyeuoviac 
mpocvép.op.ev dEovcÜxw.  **xal BÜxoióv dct» Opoloyev "Ae co 
xgdroc sivat oU Aoytojo0, Oxou ye xal vv £boScv dy mbóvov 
émuxQatel, émel wol yeloiov. —3^xai o9 póvov vOv dYqSóvov dme 
Be(xvop. xexoacenxévat voy Moyusqov, dA xal cv ovv xparcely 
xal uiv «vai; Oreixetv. 


VII. "QOcnep y&Q GQutoc xvgeQv(erc 6 vob maTpbe "kv 
'"EXeatágos Aoyupoc 7550MovyOv vt» Tüc ejosie(ac va)» év có 
tÓ» xaO» meet ?xal xocvavqitójevog vai oU TuQavyoU Qmei- 
Aaig xol xacvavvoUpevoc calc cO» Baoxvov cpueopiote, xac 
oUbévx cpóxov gevétoeje obe cc sbosüslaz olaxac, foc o) 
ÉmAeuge» dmi vov cc &Savdtou vóeqe Mpéva.  *o)y oütog mÓM 
XoAAolg xoi TouAote pxmycvmpaot &ycécys Toti TOAtoQxoup.évm, 
Oc 6 mxawytoc Éxelvoc vi» (egit vpoy my adxoyotc v& xol etcéBAatz 
mupmoAoUpsvoe dvÓemoe touc ToMopxoUvvag ÓUx vOv Urepaomitovca 
Tf eücefeae Aoyugpóv: ^Geneo yàp moóxQuuyov Xxx» Th» £av- 
xoU Buivotx» 6 mavro "EXextapoc éxvelvaq meQiéxaos toUg émt- 
p.atvopévouc v» xaG» xAibovac. 90 Ge cc (epocuvne (speb, 
oUx épí(xvac voc (epobc GBóvvac, o088 vx» Seocédeuxv xal xoSa- 
euspbv xoproxca» qacvégx éxolvocac puxpoopoy(a. 7 0 copqove 
vOou xai qUcops Sov Bos. -owoUrove Bei elvat voUc mui 
oupycüvtae tov vóp.ov ibo afjac. xal vevvaio (Bp. vols péyg. 
Sawvog md3eow Umepaomütovcac.  ?G), mdtep, cj» eüvopía» 
TO» Bux vOv ÜmopovÓv cl; BóEav éxUpocac, xol ví» &qwclav 
GepvoAoy(Gxe o9 x«téAvcac, xai Dux cO» Scyov émwcoxo(qca; 


«xtóoutw scripsi eum I. Bekkero; libri «xeóoun» — 34. ocv] ex- 
Toc3€& N — emet xài X.; xat om. L. — 35. xexpacqxévat] xpatey X. — 
x«t pn8tv X.; xat pm8e al; uve III. 


VII. 1. yap o X. — z89Xovcyov III. — 2. xoi ante xat. om. X. — 


xaratytbópcvos Lowthii est coniectura; codd. xataoxzopntvog — cate tov 
om. X. — xài X. — 3. uecexpeuev III. Ca; ecpepe X. al.; axexovie N — 
Sawvatov lII. — 4. exewvogc III. X. L al.; Eicatoapoc al. — cc om. X. — 


exttvnoty III. — 5. Exeatao X. — erigatopevoug X. al.; patvopevoue III. 
Ca — 6. ltpobs ceuwovc N —  SeoctQm N — xat xa$aotpow III. X. L 


2l, L vopikow Ca al; x«Sapicu vopipito 8l.; in edd. vulgo om. — zxot- 
vocas X. al; exotevroag; III. Ca. — quegogaye TII. — 7. vouo N — 
&uv HI X. Ca L; vulgo ed. Aoyou — 8. 8m 8c CaL — GSwuutovoyovvcas 
III. X. L; upoupyowwag al; quAxgGowtac N — 9. uuo IIl. — aqtaozus 
IIL; axactta) X. — cpq9v» cow N — 
———— À——— n! —— pEEEMENEEEUEITTMEEFIENEE— cad 
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Tobc vc Sela qUiocopíag Aóyouc, "9o fBacdwo» Buxtócepe "récow 
x&i TUpóc cütovorspe moeoBUra xai ma30» guéytovs Bacon) 
'EXeaQage. 'Oegmsp yào 6 mavüo 'Aapo» và SuptavQolo xa2- 
omAtgpévog Bux vo9 éSvorMWxvos mupóc émitpéyov vb» dp.muQto ti) 
évGeqse» a yeAo», !*oUvoc 6 Aagov(nce "Excatapoc OX coU Tupoc 
bxepvqxopevog o0 pevevgago tov Aoyusgóv.  !*xaírot t6 Saupa- 
G.OTXTO», véoo» Ov, AcAopévov p.v TOv, tOv toU OO[LXcOQ TÓVOV, 
m&QUeeyaagp.évov 86 Ov gaqxv, xexpenxóco» 86 xal cv veucov, 
&yevéage l*vG mwsUjazt Dux XOU Joytayo xai to 'Ioaxsío Ao- 
11.0 Tn» RoXdgooy Md "jedpocev. 150 paxaptou Teac 
x&i GsjkvTc moAuXG xal Büou vopov, 6v mictr Savacou Gopolc 
iveAe(goev. 9e] 5 vo(vov vyépov &vto «Ov» uéyg. Savavov Qa- 
GdQ» TépueQoovaos» OU eücégeux», Opooyoukévoc "yyspv doc 
tQ» XG30» O0 sUücsBzc Aoyuspog.  igoc 5 à» eioté) ttveQ, TOV 
TOSG» oU TOYVTsQ megutparcoügty, Ot. oyÓÉ mwvec Qpóvuuov &yovuot 
i Voyesp.óv. 134))' $oot c«c sücspetac  mpovooliaty & Once xag- 
Bac, oUto. inóvot Sóvacycat xgacstv TOY vie Gapxoc TOv, 
l9mz1gveUovteg Oti SeQ oUx ümosvmoxoucte, Gcmep ovÓé oi ma- 
vQuxQya. "uv 'ABeaóqp. xal "Ica&x xoi "laxo, X31à tot Z0. 
?0908év o0» évavttoUvat vó qaíveoSa( vwac xaSoxgacesoSa. Bux 
t6» àoSswT Aoytop.óv: ?!émei vü; mpog 0Àov vov tf; QUiocoQtac 
Xavóv& QuioGoQOv, xal memtotcuxOc 3eO, ??xai slboc Ovt vo Bui 
Th» &gevq» xa&vva TOvoy Ümopévet» pooedQuov. doct, oUx d» meQu- 
xgacGeu» vOv» xaS0» Oux vr» cocéBeuxv; ?*uóvog yàp o cogo; 
xai &»Bpeióg éox. vOv ma SO» xUgtoc. 


3e om. III. — 10. xat ante xvoc, om. III. — ovvrovtovepe N. — 
Rpeopu X. al. — Ecatoap IIT. X. — 11. cf. Num. 16, 44. ss. LXX — 
Y*o] 8c N; om. X. — éSvonk(xtouw xvph;] £3vorAn3oug III. X.- — i» ég- 
Tuptotiy om. X. — 6i &yycXov X. — 12. Exeatap X. — 13. xalrot] xat 
al. — pity om. III. N — zxoyo» Ill. — xot Reptey tÀa. Leva III. — 
xzxumxorow 8e xat X. Ca; xot om. al; xài III. — 14. &ix om. IIT. — 
verba xat to Ic. — 'Qxvpooccv desunt in N al. — «optocv] evomoey X. — 
16. 83 seripsi cum Bekkero, libri: 87 — dvhp om. III. —  reptegpovnst» 
III. Ca L; «sotQpowet X.; vmeptqpovmoe al.; xepteopa al. — 17. toc av 
X. — m«egptxpatoucey. III. X. CaL; ErtXpatovgty N al — ovs III. X. 
CaL; puxn8c al. — 18. ut edidi III. X. Ca L.; c5: ante ,euatQelas om. Ca: 
cns cnc L. in aliis vero libris versus ita habet: 4AX Goot Eqovrat Tüs 
cügepelas, 15» Aoytauby Qpóvuuos Zyety QE Oxng xapBlac mxpovoobot, xai aorol 
(o9xvot Bekk.) uóvo: — 19. a plerisque libris abesse videtur, sed legitur in 
III. X. Ca. secutus sum codicem X., corrupte IH. Ca: ot tt01. — $rtep 
y«o 0t T. " À. Io. Iax. (ahÀ« legitur in IIL) $eot» t€ (ro om. III.) 
f:9 — 21. evceQus egg end III. Ca — 22, :$ om. III. X. al. — 5ec- 
ocQevxv X. ABN — 23. 6 om. X. — ante ayópetog legitur coopov in III. 
Ca — ante to» legitur x«t in N, o in X. 
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VIII. Aux co0xó yé cot xai petpoíoxot xvÓ v sbccQeüac 
AoywGU. qUoGopoUvcec yoDenocéon» Bacowccnelov imxexpacqcay. 
?éxeb* yap xatà ci» rQocn» Tslpa» Óvocq2" msQupavOG 0 cU- 
cawyoe, p] Buwrselg &vovxaoat vépovca paxgopoeyrsat, cóce 57 
Ggóópa xsQuram Oe dxéeucev G)oue x cc "Audac cov ' Eflgatov 
dyocyet», xax el [v puxpogacrijoauev, movet» quejovcac, el 08 ayzt- 
Aéqotev, TtXpovegov Bacavüte». — 3caUca Ouxcatagévoo coU Tucav- 
voy, TapTca» dyój.evot uev vegan Wwcpog emt AOeApol xoXot 
«e xai aisrnuoveg xai Yevvalot xal év mavvi yaotevvec.  *ouc Uv 
6 tÜpavvoc xauep é» yopo mepiéyovvac uo» vf» wcéga, T3 
tc Ém' aUtoiQ xal tc süxgeme(ae dxxAayelg xai cc süyevelac 
xQocsuettagev auvole, xal mXqo(o» xaécac Ew 

5'Q. vexv(a., qQuoopóvoc éyO xaS évog éx&ctos ÜpÓv Sav- 

, 9Uogpóvac à - u 
pato» và x&iog xai vó TxMisoc toOo0UtO» GOSAQO? UXcocLOv, 
c9 [kóvov cupfovAeUo [iT pxvTyat vr» aot» tO TpoBacavtos evo. 
qéoovv. p.axv(xv, AXXa xai xagaxeAó cuve(iavtac qot cnc EÉue 
&xoAaUste QuAGxG* 9Ouvaluumv kp Ogrep xoAxGstv toUG TtECSOUvtüG 
pou voig émvcayp.xoiy, out xal eüsQyecelv toUQ EUXELSOUVTAG [LOt. 
"7migteüdace OU» xGl GoyAe éxi có» ép mpayp co» Tyyep.ovoxe 
AWMpeoss, &ovmoaxevot vov Ttptoy UJLOV T7, ToÀtvTelaG eopiev, 
xai pevaAaBóveec 'EXXnwucoo B(ou xai pecabtaveQsévvee dvvQu- 
quQjcate taie veovqow Up.Ov* 9émcl, dàv OpyÜOoc pe Duxz qose Dux 
Tic &merdelag Up», cvayxAceté pe éxi Oewaie xoXkcsot» Evo. 
&xacvo» Op.Ov Óuà vOv Qacavov dmxoAécat.  PxaveAe(cxts oUv 
&ecuvove, oüc xai o moAép4og EYowye xol vic "TxÜxc xal Tc 
eüogpíac olxce(cop.axu. — 1009 BuxAovuelose coUto, Ott OUDdv Üpilv 
&K&UXSYGAGL WAT TOU pLevà GtpefAGv dxosavel» QTÓX&Vtat; 


VIII. 1. QuiocoQnsavtec ACDNR — 2. ncpgioavve III. Ca; xpogavoc 
L — gtotgocarnoat xo8g 8v, III. — xis III. Ca; Aetog X. al; ayeinc 
ABCDR — ytegogaynoeey Ill. — 6&6 avc. X. — 3. óuiócEayuevov III. — 
Ycomuas X. HL; d6potwxc al. — addunt quidam libri xat to» 3eov qogov- 
gevot modo post Yevvatot, modo post yapievceg — 4. xepieyovcag om. X. — 
vj" tc iam Bekk. scripsit; libri no$eco — verba xat vr evyeveuxc utpote 
delenda notavit III, 

9. Savgago IIL X.al. — gagewoScytt X. — pot HI. X.; pov t0 evp- 
Qovwxta al. —  axoAxvcat III. Ca. — 6. yàp]8uv X. AB — pov xotg exe 
tXyuacty om. N — 7. miotevoate ovv III. X.; meto3evte; ovv pot al. — 
ert t. €. xp. qyeuovixa ITI. X. ABL; xat exc x. €. xp. (nfegovtag al. — apvnoa- 
pevot III. X. Ca; apwnzevteg al. — pov III. — Aeoweg X. — twcpugt- 
cce R. — 8. vp post axer2etxg om. X. B. — 9. outibogat R. — 10. cy 
éuoyrero3e III. X. Ca; xac Suaoquoao2c al. 
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l'Tajca 8i Aépov» éxévcsv cl; c5 Cp xpoose» mQocesvat. 
x& Bacawotüoux, óc xal ux toU ópou ms(cstev a)cobc piapo- 
oxyíca. óc 5i tpoyoUc ve xal àgsoéufoAa, cvpsBAovüpux vc 
xal tpoyawvouc xol xavxxéAcag xal Mavac, vía» ve xol 
BaxctuX(soac xal ystpac cuyqpüc xai ogT»ac xai va Comvpx coU 
upbe of Bcpugópot mpoéseca», UmoAafüv 6 vüpavvoc Épv yet. 
q&xux, Qopiswve, xal Tj» cégsose Boe» UAeoc Upiv Ecran BU 
&vdo[wn» Tra oocyoparsaoty. 
140f àé à&xoucavesc éxoyoyà xxl Cpüveec Betwk ob (kóvov 
oüx égofh(Scsa», &XAX xal &vceouicoóQnox» TQ vupkvwQ, xal Óux 
Tic sbAovtoviac viz» tupavv(ba. aOco0 xacéAvca».  ^xaítot loyt- 
cópsSa, el 5s Qoyot vec "joxv xol &vavboo. dv abvoig, molotc 
4v» éygcsavto Móyotc, oUyl coucou; 190 ciAavec "Teig xal Ma» 
&vówcot, Bacuéoc TpuXe xaXobvtoc xal él eüepyeota. mapoxoooov- 
voc, el meto meCnpev obtO, M v BovXao. xevolc $avxoUc eügpat- 
vop.e» xal Suvacwoópo» &melSeux» voMkOpev; !*o0 qoas qoóuesa, 
&»Bpsc &Belgol, và Bacawocvrüoux, xal AoywoUpessa vkc cO» pa- 
GdwQv Aene, xxl oeulóue Sa. ch» xevobo&(av codvq» xal óXcSoo- 
qócov GXatows(a»; !98Xe(coue» vàkc éavtO» Tac, xal xacot- 
ze(popev vb ve waveoc qrpae, xal év3upensOpue» oct xersoUvcec 
ve2voEóuesa. ?ocuyrvóoecot 56 mpi» xal f| Sea 86er 9C iopey 
xà» Bacüéa gopwseis.  ?'«( éEmqopev £avzobc tob Tblocou fcu 
xal &xoccego)puev éxucobc voU vAuxéoc xóopos; ??yu3; Buatope sa 
ci» Ów*[wn», qw5é xevobobXoopev mi cp £avtÓ» ctpéBm. 
23605' aüvóc 0 vóuoc fxovc(oc Tj4àc Savaroi, gognsévcac cA 
Bacowov(ou. ^ xósev quw 7| tocado ivcévuqxe qUoveuxa: xol 
T Sevxvüeópoc &oéaxe. xapvep(a, mago» pevà &capaE(ac Cn» «tO 








ll. xat eov cauta N al. — ét vo ueooy N al. — ctSevat X.; ceSvyot 
al — juepogaynsat III. — 12. ap3evBolou; III. — rpoyavenpus X. — vro- 
^agov 9c III. 

14. exayoya III. X. Ca; exayoya pnpava NACDR — 15. xao: III. 


X. ACaL; xat: vow» BCDR; vulgo legitur xai t|. — gc» &w avcotc xat 
awxwBpot X.; xat ovawBpot om. N —  àoyot; III. X. Ca: cot; Aoyotg al. — 
16. xxXovwwtog X.; xapuxaAowwtog al. — &xt evepycoww BN — uapaxaovus- 


tog X.; xalovuwrog nul.; Qovovwrog III. Ca — e N al.; y X.; ur HII. Ca; 
t ur CD — 17. QovXnp.zots IH. X. Ca; QovAcevuact al. — xevot; om. X. — 
£ugpalvoguey] «xatopuey À — tt rot; BovAevuaoty agpovovpey xevotg txuxoug 
£uQpatioywtez BovAQuaote xxt N al. — 18. gomsoucSa III. — 19. xacot- 
x:ttpopev X. CDR; xarouretpnoopzw IIl. al. — unzpog gov ACDRN — 
20. xat om. N al. — 22. (kacopceSa CDR — x£voboftnoopss III X. 
ACDLR; gouoSoznsopcw al. — 23. ov8c III. — o vaog III. — &xovctuo; 
II. X. ABCDR; axouctov; al. —  QogmnS3ewag t& B«cawotvpux om. X. 
CDNR — 24. axoapa&as III. X. CDLNR; aóca; al. — 
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Sacuei TsuSévtac; ?^dAa coUtO» o00i» sümov ob vemv(at. Baca- 
wüfecSat puéMovvec, o05' éveSupo(S-poav. — 9a» và Teplppovec 
tÓv Tav» xal a)toxpatopeg tO» AX[n50vo», cts üga cO 
XXUGXOSaL, Tb» TUpavvo» Gup.dovAeUcvta  aüToOie (ALxpotpacr at, 
zdwtsg DUX pue QovTC Opo0, Ocrsp Amo vic aote vuyTe. sUrov: 


IX. Té pde, Ó xjpawve; Éxou.ot y&Q douev &xoSvioxso, 
^ - , &| , Ll 
5 TXgaavet» vXc Tavplouc "uv dvvoAac. *aloyvvópsSa vOQ 
xai voc Tpoyóvouc "jnOv ebxótac, si p] v3, vo00 vOp.ou sUmetdsin 
xai cupBo9Ao Mec xewoouesa.  *cupgovAe vUQavve Tapavo- 
uc, u^» TAG pucO» Omip aUcoUc TAA dÀéa. —*yoemOcsQov Yap 
- ^- , Y 1 - 
&wvc9 voU Savavov vopütopev etvai cov tO» Emi vj ragavóp.o co- 
vaga tp &Aeov. Péxgopeic 8€ fia, vo» Bux xv Bav qui 
Sovato» GmeO», Gcmeo ovyi mQo Boeayéoc map  '"E»xcatagou pa- 
Sow. 9s Bi of yépovteg xà» 'Efoa(o» Bux civ» eüGédeLocy xoi fa- 
cawGuoUe Umope(vavcec eUcéfnoav, oS yot guy à» Ouxatót gov 
psg oL véot, vàc Bacavouc vOv GO» AvaxO» vorspubovtec, OQ 
[J 1 e €- , - , 
xXi 6 TatbsUchc '(AO» Yyépov évOcqos.  "me(gats vov[aco)v, cU- 
gawwe* Xa vds TO» wvuy&e el Savactocsts Óux cow eocépeuxy, 
* , - , , - M - 
p" vopiovne "TXc BAamve» Baco»(ov». "(sie pev vào StX vicos 
tác xaxoraSe(uc xal omopovzc và vf; dost?e &3Aa olcopzv, 
* , ^ - ^ * , * e ' 
xai écopesa max SeQ, OU Ov xal mxcyopev' ?cb B6 Bux civ 
TOv quuatoov(ay  aotAQxv xaXpteprosie vxo ze sae Oen 
alewov Bacavov. 





Tic3eyteg X. — 25. ovbe IlI. X. — eveSupm3nouw tt totovtoy (rovcav 
R) CD — 26. Téptppoveg ta ry X. — aXyiSo09e» III. — xà post Gp 
om. X. — oj post aoroig delevi, abest a IIl. ABCDNR — ptatoooarmoat 
IH. X. — 5i] «xo X. — x56 «976v, quod vulgo legitur post etxov, delevi; 
abest a III. X. ABCDR. 

IX. 1. post rUpavvc leguntur verba gj Oe c motciy xpoatpyj in 
ABCDR; desunt in III. X. Ca al. — zx«rpoov; X. — 2. xoX post 2o om. 
X.; xat otoy vw. yap tove III. Ca; atoy. 6c xat CNR. — vjuóv recepi ex X. 
CDR; vulgo om. — evrtStx ovp(jovAe xat uovoct (Yvooec III.) X. III. — 
3. cwpgovAc III. X. ABCDLR; vulgo legitur j4y, cvaQovAeue — avtov; III. 
X. 8l.; £«vtoug al. — «pae post «vrovu; om. X. — eàea ]lI. X. Ca; eee 
CD; vulgo &àegoat. — 5. qoepeitei; CDNR. — — Savatov vg X. — npo 
Qeayeoc III. X.; xpo gwxpov N. al. - 6. & à III. X. — evGeeroav X. 
al.; axeSavov lll. al. — non erat quod Hercher coniiceret x1» dwvdyxr» 
tov cÓv (jucdwo» — vzepetOoreg ou; X. — T, uy om. III. — 7. yap ov» 
HI. — (vgae nuov A. — 8. otcopcv» III. al.; e&ouev X. — verba xat iu 
xapx (10 X.) Seo Ot ov (Bo. X.) xat (-- xavxa X.) macyopsv om. III. 

9. vy ILtatoo ove III. — vxo IIl. X. B; xegpt al. — post (jdoavov id: 
dunt ix xvpóc III. ACa, primo scripsit, post vero delevit ex emendatione X. 
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Io'lajva a)ctO» sióvcov», oó póvov Óc xavà dmsouvrov 
éyoMéxatwe» 6 vUpavvo;, G)Y Oc xal xavà &yaplovo» OpyoSm. 
11656 cv ttpsoputac cov aücóv xeAsuasévvec magxyyov ol Uracmiocai, 
x&i OuxdEavcsg vív yrcOva. Buébqcav v&c yctpuc aocoU xal coUc 
Boayíovac às ÉxatéooScv.  1*óc 56 vüxvovteQ taie pudo 
éxon(aca» pwmbév &vjovcec, dvéBolow aitov émi xÓv vpoyóv- !3repl 
Ov xaacetópuevog 0 exyeviic veav(ac &&aoSpoc éy(vexo, 1*xad xaxa. 
Xüv uékog xAOpsvog éxooeryópet Aéyov: T cipavve puxpocate xal 
Tie oügaw(ou BÓen; dySp6 xal ópógpov, o)x &vbpogovijoavva ue 
XoUco» xacauxiteug vo» voómov o006 &osmoavva, XXX Setou vój.ou 
mpoacnítovta. !9xai vOv Bopugopuy Aeyóvrov* Opnolóy'noov qure, 
€rec &raXane vOv Bacdwov, &ovOc sims» aücolg: '"oby oUtoq 
loyupóe Dp.» dort 6 tgoyóc, O puapol Buixovot, Ocre pov cbv 
Aoyupó» 5a vépvevé poo và phéXe xal mupoUté pou vàc cag- 
xac xal GvpeBAoUre và ÓQsoa. !95.X macOv vào Üpàc msíoo 
xà» Bacavov OTt pivot maibsc 'Efpatow rio dst? slociv dC 
xqto.  !"caUra Aéyovct vU Uxéctoocav xal BwoéStgu», «bv 
tQoyov mgocemuxavare(vovveg* ?OgpolUvevo Bà mavtoSev afuit Ó 
tpoy5c, xal 6 cophc vic &v3poe voi, xà» lyóoov éofévvuto 
ccalaypuoig, xal mepl voüc &ovag toU 6pydvou TeQuédosov ai 
cágxsc. ?'xal mepvcevqypévov Tib &yov xà vOv botéov mp 
6 peyológoov xal Afoapiatog veav(ac oUx dotévatev, ?*00)' 
Gcxep éd» mupl puevacympacopsvog cie aosagoíav, ÜUrtuewvev 
eUvevóg vc crpépAac, ""yuuísaosé pe, &bsApol, Aéyov* po, piov 
«v dxàva, Asucovaeerjowe, pono ézop.óenosé pov cz» vf eopuytas 





10. covrGv 8g tavta &mxovvov CDNR — aha xat oq X.; xat om. 


CDR — «op[:025 om. N; praebent cyaAermmvwev o0 tupawwog post ayaptocov 
CDR — 11. o5c» III. X. Ca; evSu; ov» CDNR —  xagnyov X. BCDR; 
xapnyayos III. A. —  vrspaozigrat NR; pactovx. III. — 12. aveQaMov 


X.; ewedolov ACDN; evega3àov B. — | éxij xcpt. X. — 14. exocnyopet BD; 
xacvnyope. IIL. C. — 195. putporaxe III. — cpogpov X. A; opogpov III. 
et -- xov xarpog cov tov Otrdolou B ; op.oooov DR. — cov tporov Baoavitete 
(xatatxizec A) X. A — 06: III. X. ABCDR; vulgo ov — 16. Acyovcov 
III X. Ca; avtov Acey. N; Aey. avto al, —,avr5:] o 8c III. X. — avrotc 
om. III. X. — 17. o :poyoc tortw X. — tpoxo; lll. — ptatpot III. — a£atc 
III — -a uri X. 2L; piv III. — pov xac X. N al.; xac III. — 19. xat 
qaotx £'xov(l) vrcgtpooaw cup xat OtcpeSuzov cov rpoyov (1) xat rtpoczxact- 
Ttov X.; tavta Acyovteg &ctt (corrige ect) xp execpugay (I) xat 8tcpe3ieov- 
t£& tov tpoyov mpogemtxazevtvov III, — 20. meptepzow III. X. — 21. mept- 
vetvynevos AR al; mtpicermxuevov IIL; neptcitpenutvoy X. al. — «pax. 
vto; X. — 23. ayova. R; atova al. — próc III. X. — 


Libri apocryphi V. T. 24 
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&OeApócrca. ?*(egàv xai süycvi otpacelo» GroaveuGaomE TeQL 
Tic e)ceBe(ac, BU me CAsog Tj Ouxaía. xol macQue Tk» ToÓvoux 
tQ &Emwet vyevrselon coge» vov dÀXoTopx cUpawvov. — ?9xgi 
xaÜca sixOv» 6 (egomgere veaw(ac GméQpnss vh» Voy. 

?6Qauy.ack»co» 56 xávtov TQ» xagtegopuy(a» a)coU, "yyc» 
of Bopugópot vo» xam quay coU xQotécou OeUcecov, xai cuomcc 
évapu.ooaqkevot yeipac GC&éc. toig Ovut» Opqawo xol xocanéxco 
xoocéónga» autów. "oc 66, e| qarjet» BouXetco xol» Bacavitsos at 
TuvSavGusvot, vU]» eUvevy vvoper» Tpxouca», ?9xÓ cO» vevOvtoy 
Taie cüyqpaüg soci» émioxacoquevot péygu 6 vOv Yevelov cy» 
GaQxX T&GCX» x&i Tí» te X&QuXT;; OopX» oi mapOAAsot S TosQ 
&xécugov. 6 9& vaUvq» Bagéoc v5» GX[wDbóva xaxQvepOv EAejsv 
29 óc TOU0Q XA Wavacou tpómoc Otà Ti» moOccotov dikOv cucéfstav. 
égv ve TtQog tb» tugawvov* 39 o9 Doxcig, mvtOv» Oj.OTa te vUQOYVe, 
WÀelo» doU cs v)v Bacaw(teosa*, Op Gov vUtOp.evo» t6» ^6 
vupawwüboc UmsQY/pavo» Aoytogov Umo Tc ÓUX TT sücÉQstov TiO» 
vxopovie; ?'éyOÓ pv yàp vaic Dux vh» Ggsvi» Tjoovale vov T-6voy 
éxtxovo(Copat, 3?gu 8& d» coiQ vzc GosBslac Aena Bacovütm. 
09x ÉxQcUty 96, ptagUvace vUQayws, xAG Tí s&ae Opyne Oixac. 


X. Kal vojcov t6» dolburov Sdvarcov xaccecioxvvoc o volcog 
Ti eco, TAQOXOoUpevoc TOAAX Umb TOAÀQY, Ong GXO[sU0dj.svoc 
cototco. ?6 86 &vafloaac &qv* drvostvs óvt 0 ao xóc [e cole dos ayo)- 
Gt» &ometoe Tero xai vp ovn pereno éyévovqos, xol éxi colz acocous 
&veveaqrr» Sóyuaote; 3obx éióuvopat vl» cUysv? 5e AOcAgócacoC 
cuYyévevxv. *mxgbe valva ck vt Éyeve xolaovictov zoocanpayexe cO 
copa pou* tc vào Wvyzc uoo, o00 à» Sékqve, OpaoSsot 


24. eoxpattugacSEe X. —  mcpt IIL. X.; vxep al — tuv» X. — 
Ttupoenocie» III. X. AB; ctpogno:tat NR; tpepnon:x CD — 25. xà 
X. — mnspn&cv X. 

26. xporépow] ztptoQurtpou X. — opya»a xat X. A; totg opyavot; xat 
III. Ca; opyayov voat; N al. — 27. ag 8c. HI. — xat tv &vy. yv. axov- 
cave; X. — 28. cibnpaiunt; X. — ye om. X. —  ameovpo» X. BCDR; 
axtcoveay III. al. — cv coixvcy. CDNR. — 29. Savazov rporog X.; rpoxos 
Sav. III. — 30. 8Soxcu III. X. A; 8oxet co: CDR. —  z4ceov X. CDR — 
vuv om. X. al. — opo» III. X. CD; opovt« Ca R — vevxnucvoy CDNR — 
tov» om. X. — vpo» IIL. — 31. ue» om. X. — yiatgoxaszc III. 

X. 1l. axo xolÀow X. — 2. cv ewottte III. Cà — 6 om. III. X. — 
xpoaro2ayovgtw AR — awerpaony III. X. AR; avetgange» al. — 3. ad- 
Qgornto; uou CDR — ocuryéveiaxv] evyevxv. X. — 4. hie versus legitur tan- 
tum in III. ACa — 


Be. 
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6jvacS s. oL Bí muxgOc dvépxavteg Th» maQQno(x» to) xv5coc, 
&occeuBcAote Opyüvou ve ysicae aUToU xai touc ró0nc eec poU) 
dU e 1 LÀ MJ j 
^ d 4 ' , 
xai é& &guÀ» avapoyAeUovveg éSepéMpov, 9xal vouc Bawvolouc 
xal vo9c Boay(ovag xal và cxéke xol vobg d[xOvac mepuÉxov. 
T4qi xoc pxbéva. tpómo» loydovceg avo» Gat, meguodearcec 
zo Oóécua cov &xQaug xai; cQ» ÓaxTtuÀQ» XopuQalc OGXS0X06 0v. 
* , Li Y $0 , , 4 , 
*xal cücéog "yyo» éni vo» TpoyOv, mepl Ov» dx anov5UAQv dxueMC- 
Laid e n 
e&t - , , * * , 
p.evog égoaX vàe ÉXucOU GXpXac Tmepuwxxtbop.évae xat Xatà GTA[- 
y»0» czoaóvxe aj.avoc &modéeoUgag.  ?uéXAo» B& dmomvcxe» 
» - $* L4 , L] N 
Égn' "nus ui», o uuxootace vopavye, OX maiOsLa» xxl acevh» 
' ? J ^ i 3 T ! 
^ M r, ' LJ * , hi 
Seo0 «xaUca zaocyoucv: !'cy 80g Óux vj» &Gépeta» xai pioupoytay 
&xaXcuUtoue XXoveQ'oete Bagovovc. 
1?Kal coótou Savóvtoc dOEAQorosmOe tcv vétaQcov éxcorüvto 
Aéyovteg l3 uavüns xxi c9 volg XOsAQoug GoU tij» GOTT)» Mv Lac 
i l i^i , 
«44 * P Os LT m ( TE - " , 14 £ 1 , - L 
&XAX méiOdsig TO paguei GOGs OGsxutov. !*0 O£ aovoig Ggr. 
cUy oUcoc xaucTutOcpov &yece xav  éuoU v0 mUp Ocvc p.e OetÀacy- 
6cXcmu. 1^ tbv paxagu» vOv AOeAgOv pou Savaro» xal cb» 
Lx : , » ' * ; ; 
alowo» To) tug&yyc9 OCAeSoo» xal vov diótov TOv sbcspOv iov, 
cox Ggv(oopat ví» ev[swr AOsAoócqca.  lodmwóst, vUpavwve, Ba- 
, V et 1 : * Hi i , 4 , , E *4 
cXyoUc, twx xai OU a)» pasce ott GOcÀQoe scipit vOv Tcopa- 
^ , , e , i] , 
cawoSé»:o». ca0ra &xoócac 0 aioBogog xai qovobac xai 
xapqpuacovavog Avcioyce ÉxéAeuge cv» qA!Tvx» aUvo0 Exceieiv. 
156 o6 ign Xa &ene &ó Tc ovis Opyavov, xal OtOTOVCOV 
, , EM , - , ' 
&xoje. o Weoc. ?ióov mQoxeyaaocvat 7j qÀOGoX, véjve, o0 ap 
X&QX toUvo vo» Aotwopov T4Ov YvAoccocoposu.  ?"*55éoc Umip 
xc0 Seo) cT& «xo)9 coópavoc guéNq dxgovqpuatopesa.  ?!gi B6 
vayéoc WsccAeUgevat 0 Seoc, v7» Yqàp vOv» Selov Upsov [.6AQOo» 
q^ozca» éxcépvetc. 


5. ew(xovteg N —  awmuowkeuowctg X.; awuuoyAcucow:e; III. N — 
6 x«i ante cb; OuxtUAov; om. X. CDN — xza:exiQo» CDNR — 7. toyv- 
Oayveg X. — ptovpavteg xo Ocpua Ill; zepgrovpavreg xx opyava L et -|- co 
6cepua B; xiouucwwteg (mxeptümgav:cg N) t« opyavz X. CDRN — 8. oxov- 
$40» X. ADCDN; z90v80o» III. R. — anropzovsag X. — 10. uuxtpoza- 
za: TI. 

13. uavez III. X. AB; evppavns al. — verba dAàiX m. x. (ac. 6G. ceav- 
1ó» om. CDN — 14. avro t€gQv X. — xavctnpotzepow N — 195. atóto» X. 
AB; acvoo) CDRN; aotótuov — 16. extozt xotyapouyy ACDNR — t ov- 
tov X. CDR; 3v cvovcov III. — 17. addidit 8€ post «av:« X. ex corr. — 
mawauxporaio, lII. — exvun2nias: CDNR. — 18. egaxovec al. — 19. xejo- 
^actat lIL. — cegwere al. — yAortotoumoetg X. — 20. vmep tov vouoU 10v 
$:zc9 CDR — 21. cy :xye& CDNR  — c yap HI. X.; ox t» CCaDR; 
Extt t» 8l — vpvov pcAoOxy X. — Aorta» III. X., yAoco«v al. 


94 * 
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XI. 'Qc 5à xol obórog cai; faodvotg xacauuosele évarn- 
éSayev, 6 mépmvoc mapermrbnoe Aéyov' ?05 p.23, cipavve, xotc 
cb» Omép tí; deve Bacawopóv, Jabrig 9 à dpavcoU maQ- 
Sow, óroc xapé xacoxce(vag mspl xAetóvov dOotru.dc cov opsüvi- 
cY« cj oUpaw(o BÓ Tuiepíav. ^ pucdoevs xal pucavSooms, 
x Bodcavrac Tiiàc voUvov TopSele vóv tpómov; Pct xov mdvrov 
xtícvmw scücefloüpiev xal xavà cvbw évapevov abvoUü COpuev vópov; 
$4)Mx taUva cvukOv, o9 Bacdvov clclv àEux.  9rotaUca. Aéyovra 
ol Bopupópot bvjoxvceg a)Tbv &Uxov émi vóv xavaméAvey, ! do! Ov 
b4savceg agtb» dmi xà vyóvata, xal va)va Tobdyoatw; cibmoaie 
épaQpócavvec, vi|» óoQUv abroU xtol cpoy aitov Gov. xaxcéxayspav, 
méQl 6v OAog mepl xbv cpoyóv Gxopníou vpOnov avaxioyusvog die- 
peMfevo.  !lxav voUto» vbv tgómov xai vb mveUpa GrevoyaQoU- 
pevoc xal có cüuux dyyópevoc, xoc, ÉAeyev, &xov, Ó tUpavve, 
yoguvcac "ji» yapltn, 8uX vyevvatoréoov róvov dmibelEnoSat. xaQ- 
éyov tij slc vo» vópov TiO» xaQrectav. 

13TeAevvoavto; 56 xoi voUtov O Extoc "jy6rO [ketpaxLoxoc, 
Oc muySavo|.évou vo vupdvvou el BoUAotro pac[Óv d moAUeos at, Eon 
Jjvà cj pév Mx(x cO» dbeloOv pou cli vedcepoc, cj à6 
Buxvola. "xtmac* Peg và abvà yàp vyevrrisévesc xal vpaévtec, 
Undp tÓv a)rOv xal &romvüoxew ópsQopsv Opoloc, !POcvs ci co 
$oxet Bacav(Getw pu puagopoyoUvca, Baodwe. "ravra a)tóv 
&lxóvca. magHjyov émi tbv vpoybv, dg o0 xacatewópevog OxueAog 


XI. 1. evanc2avev III. X. ABCD; amc2aycv al. — 2. post Qacavtsyuov 
legitur raputcetoSat in III. Ca — 3. xaprASov) xo CDNR — ogtümovs Ca; 
om. X.; oqumots IIL; ogceüvott, A; opinor; BD; conoce; CR. — enov- 
paw) X. — óungeg vuuopuxv X. — 4. pioapece III. AR; piagoraze X. B; 
picape CD — qugav3ponorate B. — tov tpormow xoptetg X. — 5. addunt 
ante 6v III. ACaLR 3, xaxóv cot 6ox: om. X. N al. — 6. eot X. B.; 
«or IIL A al. — versus 7. et 8. ita habent: eme yjoSdvou dwSpuixov 
móSovw, xoi dAnlba.clyez napi ScQ owtnplow: vuyl.Ob dildtotog Qv Scoí mo- 
Aeutig robe tüctQoUvrag tl; rÓv Sióv. leguntur in III. ACa, absunt a X. 
BCDN — 9. totavza. 8c X. — tuxucav CDN; etxov X. — 10. tQopuaoav- 
ve; III. X.; egogpioavteg R. — mot rpoy.] ext xov zpoy. III. R. — cpoytatoy 
III. X. — ert cov voogov III. ABCDR — «poyév] xpaywAov X. —  rpónoy] 
Oum» B. — 12. o twpavoo; Ill. — tv — xapreptu; X. — xapttplav] rap- 


enow B. 

13. axoxuSqyat CDN. — 0 8: £p IIL. — 14. pzv t$ X, CD — pov 
om. X. — avoux III. — 15. tà av:á]tavra X.; vaav Ill. —  yeveriseviec 
X. AB; xat yevwr2eveeg (yevn2evre; HL) III. al. —  avatpagtvte; X. — 


16. ptatpogaovvea. X.; piatpogayovvraz IlI.; piapogayovyvtac R. — 17. av- 
Tov om. X. — éxpge&ó] ex usÀov ACD; eupsAog III; extuchog X. — 


— —— ——M— 
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xal éxoqovbuMGópsvog Umexafero. 9xai OfeA(xouc ó&ei; mupó- 
Gavteq tolg wotote Tpocépepov, xal và TÀeupa Otame(pavcec auToO 
«à GmAAyy»a Otxatov. 196 Bé Bacawópevoc, 0 (spomperoUc 
&YGvoc, &Aeyev, éq' Cv ux cv» cUoéBetxv elc "opvac(a» móvov 
&BeApol tocoütot xAwSévveg oUx évoej3wev. — ?9àyÓenvoc do 
doct», Ó tüpawve, 1| cüceQ"c émtovQpey. — P 'xoloxayas. xoso- 
XAusp.évog ceSvGop.at xóYyo peva vOv abeApOv [uov, ??néyav coi 
zpocBaAov» x«i a0vóc aAdocopa, ?*xatoupyé TO» Bacav»o» xal 
XoléUie cÓv &Xv3Oe cücspoUvcov. E& [LetQaXtat XOU EAUAOAÉV GU 
ci» tTupayw(a: ?*vb yàp p OuvqsTvat Ge p.evamelomt vb» Ao- 
quopo» T&v po(ce Buxcaosat xooc v» utxoopocy(x» o9 xaáàXvote 
égx( cou; ?9cb müo Gov quypov "wpiv, xal &movot ob xavaméAvat, 
xai à8)vavoc *j Bí cov. ?900 và vupuvvou, &XA& Se(ov vóp.ou 
wposcv(xaGct) uu» o[ bopugópot Bà voUto a&vÜerov Eyopev tCv 
Acqup.óv. 


XII. 'Qc 5& xai ovvoc paxapioc évaxésave xacafoSele 
el; Aéfqva, 6 &Bbopoc magey(vevo mavvov veoregoc. ?6» xatot- 
xve(pac 6 üpavvoc, xa/mep OetvOq Uno vOv GBOeÀQOv aUtoU xa- 
xtoSele, opOv bn và Oscp.X meQukekevov TÀmotéc tego» autóv Muet- 
exépuxpavo xal magyopel» émetpàvo Aéyov *vfjc pé» vOv GO:)gOv 
cou &xovolac tó TéÀoQ 6p&c* Bux yàp ame(3etxy OtpeBAosévcec 
ceSv&ctv. *cU 56 cl uév py metoSe(nc, vac BacawoSele xai 
&)tóc teSwWE Tpo Ooac, ^mso3ele 566 qoc dc xai vóv émi 
T^c PacOe(ac àew[nov mpejpacov.  9xal vaUta mapoxaióv viv 
ppvépa vob moxboc pevexépspaco, Gmoc avt» &encac vocoUtov 


£xoXovNu. vxtxattto mupt X. — 18. opeAoxovs III. X.; ogtA. 8c al. — 
Siazelgavtec] Sucrepagavc &Q L: OugSuapaveo X. — avtov X.; ax avtov 
L R — ante xà czAkyjva quidam libri xat habere videntur, quod non 
displicet — Otuxcov X. — 19. atvog IIL, cf. 9, 23. — 20. o om. X. 
21. uiv post teSviEop.at delevi, abest a III. X. — 22. vulgo ante uy 
legitur c9 8E d tjpavwc, quod om. IIl. X. et credo alii — xat avrog xpoc- 
QaXAo» X.; mpozQaAAov (R; mpocQalow CD; mpogciadoy Ca al) xat avrog 


JI. — aàactopa III. X. R; ctgopo» al. — 23. xatolthvxapges X. BCD; 
xate^uvcapev III. al. — 24. pioipogayeuans III. X. — — 25. acovot CDN — 
26. rapgeotnxact B. — ói X. 


XII 1. «vxo; X. — amntSaves X. —  xaptywero III. X. B Ca; nxag- 
e€yevexo. ALR; magaqoztat CD. — 2. xatoxttpag; X. R, cf. 8, 19.5; outtetpac 
CD; xaxo'xté(pY|cac al. — xalxep] xavrot B. — vro mevtov vov B — xa- 
xiw9eg III. X. ABR; zarauxic9eu al. — mxepixtttoa. ABN — 3. t5 om. 
X. — dxél39eav] antottas X. — cte9veaots X.; te9vrxacts III. ABCaD — 
4. 6t om. Il]. —  x&oSdne] ttoteuto I1I.; mto3e5; X. OC —  BacavosSe; 
om. N — xb degac] aopo; CDN — 6. rapaxaAtcag; CD — £)enoaca X. — 
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víów gcspwselox» macoppojosue» dmi cT» covüouw sümsiSsux» Tbv 
mipUsutópevov. 76 86, vic wp vj Egoatów oovi mootosba- 
pévae avt», Óc écoüpev pev putpbv Uovsqov, ShUcaé pe, gol», 
xo tQ Baci xal vog có» mütO Qc mou — "xal émwagév- 


e 


ccc 8 xe DacOsüc xai o[ civ a)rQ poca dmi vj dne yea 
xoU xoig vayéoc Ekoca» auvÓv.  'xal Bpapuow dmi romatov zÓ» 
*aY yt», Hóvégus, Quo», xal mxd&vco» TOv movie a ceBéocacze 
^)gavys, o)x beoe xapX voU Zeo0 ago» cà das xal ci» 
Baci», coüc Sepaxovcac ajvo0 xacoxvsivx xal co)g cl 
sbcsgs(ag &oxwxàe GrpeAOgat; !*avS" ov caguedevat Ge 7, Sala 
86er muxvovépg xxi alewto xoci, xai Bagavwot ci; CAo» vb» aiova 
cüx dvásouct cs.  !*o)x Téoz'n; &yvSporoc Ov, TwptBéccacs, 
coUe tpotoais elc xal dx cO» a)tOv veyovóroc Ovotyslov qAoccc- 
zopTjoat xal voro» xacuxaUGuc xo» xpónov Bacavícou; dXX oi 
pi» sÓyevo dxosravóvete eroi aa» iv &lg zb» Sb» eboédsuxy, 
G) 8i xax olpuseete, Toc T^c Agevüc GYyowozke &vmzloc àxc- 
xvi(yag. 19036» xal adcóQ dxoSriany p£Xo) Con 1900 
&XAVXOUOAO Tic vOv dOsigOv» pov &oucelac. —U dntxaoUpa. 0i 
zb» xazQQov Set», Oroc Uoc vyévncat cQ &2vet Tuv.  !*gi ài 
xai i» cQ v)» Bio xoi Savóvca Tuyograe cot. 19 gi caza. xacz- 
sufap.svoc éaucbv Edóups wav vOv» vrydvov», xa cUroc Axiboxs 
Th» voy. 


XIII. Ei ài «ovo» có» péggt Savazoo xóvov Umepegeóvqgay 
cf éxvX dcAgol, Govop.oAo sicat mcxcycoor 66v Oz. ao vobéoiocóe dat. 


c:tpw$etuy X. — covneto» &vxi2wns X. AD; coz. £vzpexitx C; ca. 
&£Xxt64 N; caryptx evite ftovnzat Ill.; ott c020v70» zatBo" cr tomi 
cav tAemov xat cvxü9v xo B -— 7. uta utxpow III. X. re ptzgos 
al. — 8. axoXvcacat HI. Ca — exo III. X. BR; exo zt al. — 9. c E 
ymotweg X. — verbs 9 cc QjacUsUs xoi oi cov a0: om. III. X. — 10.6 
(N) 8eautow covr zÀ. T. cwy. xxt €pvm CD. — 11. avoote gnox III. X ao 
q»ogte al. — «wow aoc(sotate mOvmpQVy Ovx XN.; mawtGw TmOWQOLTATE Tup 
CD — «ov; 5:g. III. X. ABCDR; xat cow; 5t:p. al — if cuacdeiaz] 
tugtQitxg X.; cvotQei; N. — 12. tagutevsezut v, X. — Sua om. X. CD — 
cuxpottpo CDN — (asavot R; QBagavot; X.; Qaomwct; ac MI. al. — 13. x2- 
Taxaucaz X. ACD; xacawtou; III. al —  Qacawze X. — 14. xax; II. 
X. N; xaxo; xaxog al. — otn B — awwrpeictag CD — amoxteot 
III. — 18. égrj X. — 16. d8sÀgóv aov] xat80» X. — dptaczlas] papcustxs 
II. — 17. eS9w Tjuov X. ABCDN; Yee gov. (np.ov R) HII. Ca R — 
19. epeebe X.; spubes III. — áxiSuxt Th» QuyXW] am. 0 mwtupx Àj ami- 
$ox:) III. X. R; axc2ave CDN. 

XIII. 1. uxepigpocu» X. — cuwouckoqn:au. BCDR — 
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xà» xaSOvy o cüceQmc Aoyuopog. ?cl yàp vole masea. bouAoS évcec 
épiapoparnoa», dAéyops» d» xoUtotg aütoUg vevociosau yvyl 8i 
coy cüvoc, &AMk xQ éxatvovpévo naX SeQ AoqtoU.Q megu[évovzo 
vÓ» maSO», *O» ojx £cc mapibe» vi» dyysuov(ay vie Duxvotas, 
émexQucqsa» dà xal xdaSouc xal móvow. müc ow» cx &o- 
TOUvoig T7» vij, eUAoqtov(ae Ta oxpateux» Opoloycio, cb cQv piv 
0X xupóc GOvpr5óvQv obx éxcctodonoe»; 9xoaSdnrco 1XQ rcoBXi veo 
AuxévQv mUQyo! v&c TOY xop.tov GTEUMAG GYXOTToVUeG "Oemvov 
mapéy cua ol slemAéouct vo» Ocjkov, "oUtoc 7| Sxtüzvpyoc vOv 
vsav(axov eUüAcytot(a o» vijc sUcspelac Cyvpooaca. Mv very 7Ó» 
TAX09 év(nge» GxoAacixv.  9Üsob» vào süceps(ag GvOXvTeg yo- 
Qo» magps2apouvo» dXAoU, Aévovwteg! 9AàBeAQUtOQ oS», 
GOsAgol, meQi coU vOp.ov. uv OORes A coU vpsle toUQ Emi cQ 
Acgcuplae veawioxouc, C? vc looma)4boc xapívoo xaceocóvroav. 
loy BexvocYooUev xQoe v» cfe cucspelac éntoeiS. — ''xal o 
pév, SaQost, &OeApi, £Aeye», O0 82, ebyevOQ xacvégnaov' o 5i xa- 
vavmoseus EAeye' l?pvvjoS"e moe» ote, 7| vivog matQog yEtc. 
GQayuxcs Tat Dux cW» sücégeux» Umépewev 6 "Icadx. "dz 56 
€xaGcog xai A&ANfAcoe OpoU Tuvtec Épopüvvse quibool xal poa 
SaépaMéot, éavtoUc, &Aevov, vQ SsQ &Quposops» SE OXqe *7G 
xagbóxe và Bóvc. vcàc woyüec, xal yprcopev vj mepl v2» vop.ov 
quc, và cop.xcx. Jp qoprsOpev ttv Doxobvca. ucowceloa. 
péyac Y&p WuyTc yo» xal x(Buvog é» alov(o Bacav»o wsüpsvoc 
volg TaxQapAo. ví» évcokq» vo) coU.  J^xasomMoOUsSa Tot 
qagoov tfj» «oU Selou Aoyusp.oU mamoxoacsíav. 9o0tog yào Sav6v- 


2. e ap X.; mg:p yao &t al — sgepoguynoa» III. X. —  eAeyonev 
y«o IIL Ca — «ovtotg avtov; X.; avtcug tovtot; Ill. R; vovrouq avvov; 
al; tovrot; «vrotg À; avtov; B; vovvov; CD — 3. xaoà S: (Scoy X.) 
Aevtop! Aoytiopuo. xaoz S: IlI. — 4. o» X. ACD; xa III. BR — ezcxo2a- 
T-nox» III. X. ABCDLR ; excxzav056 al. — &zt uy xat xovov Á. — 5. uiv 
om. À — anso:gagmoav X. — 6. xpopansevcte B; moozxkmtatg À. xupyot; xa 
xup. III. —  eumAsovot) III. X. ACDLNR; zàcecvg. B; eguzAcovyg: al. — 
7. xoAaot X. CD — $8. xapt$ugovwa» CD — 9. axzoSavotuev III. N — 
12o0xo0og BR; ccroXOog HI; :oxoAtiócg ACDN; texott6cg L; t0c- 
moAtiÓ0U X. —  xaplvov] xatopgcvos X. — 10. eiie X; anoócs» III 
R — 11. x«tegvrcSes om. III. R; vxoutuvroxov CD — 12. uvae om. 
X. — maxphe yeipl] zooyte: II. — vzsutev tcax X. — 13. xa ante dAXc- 
Aou; om. X. — sgopo» III. R. — adg:zpozogc» III. BR. — 14. azoxcevoety 
X.; axoxtewet) III. — delevi t$ cp, quod vulgo legitur post ázoxcztvat; 
abest a III. X. R. — div xài om. CDN . — $ao2v0 III. X. ABCDR; 
Qacawcpo al. — zapaast III. X. Ca R;. xaozatwouct al. — 15. Seiov 


ogtou B — tns t. $. koy. xaSoxpata) X. ABCD; tv t. 3. Aoy. xaSoxpazux 


III. Ca R — 16. yap om. III. — 
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cac qU&c Afoaapg. xai "Icaxx xai '"laxog vrooézovcat xai mav- 
«ec oL mavépec émawvéoouct, xal éwi éxactQ vOv Grooneuévov 
&UvG aOeMpOv Eeyov oL mepüetrópevot! p xavatcyovmc "prc, 
&OgAQé, peroe xpeUcv) voüG mpoaxosavóvvae TiO» &OcApouc. !SoUx 
&[vosive 56 vd vic &osApOTqtoc qitoa, ürep T] Seta xal müv- 
cogoc TQóvoux DUX TwatépO» cog Yyevvopiévotz Spépuoe xai Oux cfc 
UXjtoQac qureücaca yaotgóc, lé» | tbv ico» àbeAgol xatobni- 
ca&wveg ygóvov, xai é» cQ aotQ yoovo TÀaOSévtec, xal &mo ToU 
&)voU aip.atoc aüEWSéwvec, xal Bu& vzc a)tüe WuyTe veAeogopu- 
Sévvec, ?9xoi OuX vOv loo» &xoceySévvec yoóvov, xol &xo TOV 
aütOv» Yyoxtorotoüvese TUyOv, &q' Qv Guvtpépovcat dv &yxaate 
pacvO» quUa5eAgot wduoyal, ?'xai aU&ovrat opoogotegov Otà cj; 
cuvvpop(ac xal tc xa quépxv cuvrse(ac xai vf GAXQo xat- 
6e(acg xai vic Tyuevépac é» vog Seo0 aoxWQoeoc.  ?*ovvoc BT, 
to(vu» xaeotwXw(ac cujua cUg vie QuUAaOeAp(ac cl értà aeApot 
GUp.TGégteQo» &Oyov ví» TQóc GAX(Aouc op.óvotaw.  ??vóp.o yàp 
tQ aUvQ TatÓeuSévve, xal và arae éEaox(savve, Xoetàe xai 
-Q OBuxaiQ cuvvpapévcez; Bo p.àXXÀov Éavvobg "y&mov. ?*7« Yàp 
OpotAtx ve xeXoxGya (ac éxécctve» aUtO» tT» TXQoG GOWAouG 
eüvoux» xal cpóvouxv* ?^gbv vàp cT, eocse(a. moSeivovépav aoc 
xacvscxeUato» ci» qUAxOsAp(av. ?9àX Opoc xaxsp tí; ouosoc 
xai tie cww(sstac xal vQ» tT; &oevüc 7|30» tà tic &OcApotQ- 
toc abtolg Qvoa cuvavéóOvcov, &véoyovro Dux vTY cUcÉBetx» toUc 
&OeMpoUc cL OmoAeuto[.evot, ToUc xacrauxtopévouc ópóvteg piéygt 


Sayowtag X. al; amo2avowac N; ma3oyta; III. Ca — coax X. — 
delevi eig tobg xóAroug avtQv, quod vulgo post vroóécovrat legitur; deest 
in HI. X, — ot xareiagyac CD. — 17. anxoonacucevo» N — avto aó:1ooy 


X.; avtov a8c61QoQ III; avtov a8c)gov» AB; avto a0t)go R; ato 
CD — nuo» a8cAgovs om. III.; qj0v om. CDN — 18. á5eAgótnroc] av$po- 
zorro; HII. R. — xávcogoc] ra»cexvog N. — Ota 10v zat. III. R. — yeveo- 
uevot; III. X. ABCDR; yevopevot; 8l. — qutevcaca III. X. Ca; &ourevote 
N al. — 20. yaXaxtotpogovwvteg X.; yalaxtotpoqYv3ewte; CDN — ag ov 
III. R. — ovvorptQovtat X. — v dyxdAotg paocóv] evayxoXopatoy III. X.; 
ayxaAcgatoy CD — quabcoov X. — 21. av£ovxac III. X.; av&ovcec Ca — 
9ux cvtpootav X. CD; 8i ovvrpogtaz III. — xaSqucpgn; CD — 22. 55 
III. X.; à: Ca — xa3cotnxwtme X.; xa9eoto0v; B. — cvvraSouc tv QU. 
X. ABCD; rn QU. cvpzaSovcene III. — eov CD — «iy ac dein ógóvotav 
om. X. — 23. gustpaqQzvteg X. — tuv Ouxatoy cvvtpagevytég tot; TCAEOVEXTT- 
gact uaÀlv CD  — palo» EX avrovg myayow lIl. R. — 24. avt X. — 
twwotay xxt X. ADN; om. III. al. — 25. vv» xoSworepa» X. —  avtou 
xattoxtvatev III. CDR  — t$ qua5. X. — 26. opo; III. CDR — ovv- 
«vbaytovw X. — vroAeMgguevot III. R. — «ovg xatcuxtttouevoug; X. ACD — 
peyec HI. X... A; xot peyet al. — 
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Savkrov Bacawtopévcue, (KIV.) mpocézt xal émi xóv alxicp» 
érotpüvovvec, Oc qu pióvov vOv» dX[w8Bóvo» mtQuppovaGat aUto)e, 
&AX& xal Ow vic vOv» &BeApOw qUxSeAp(ac TOO» xpacTjoat. 
?Q Bacuéov Xoytapol. BacOwxorcegot xal. euSépov OevSeco- 
vépot. 30 (epXc xal ebaguóotov mwspl víjc cUorls(ug Ov £nc 
&BeApo» copQovíac. *o)belg Ex vOv íxxX petpaxiov. dóeüMacev, 
0086 xpóc Tov Suvaco» Oxvrge», 500A mavcie Ücmeo m &oova- 
cing 680» Tpéyovceg émi ctv Óuà vOv» Bacavo» Sávatov Écreubov. 
SxacmeQ aL yetpec xal o[ móbec cup.pewoc col vZc vuoyTe &q- 
Yüpxot xtvoUvcat, oUtoc oL (spol pe(oaxec Exelvot óc Uxo QvyTc 
G3avwXvo) TT sücsBe(xe mpóc vb» Ümio ajcijc cwveQovrcav Sava- 
tov. 7?à movay(a cup.góvo» àbeAgO» £Bbope. xaSameo yàp 
éxtà v xocpoxotac Tuéoat meQl vi» cücéBeuxv, oUro m:Ql viv 
éBàop.aÓa yopedovvec oL ue(pakec ExixAous, vb» vOv» Bacdwo» Qó- 
Bo» xatak$owtec.  ?»0v Tpkcig axoUovesg ci» Sp vÓ» veovwiOv 
éxelvov gotxcoyev* ot 88 o9. póvov 6pGvzec, dX" 0085 uóvov &xodov- 
«5C Tb» maQaygTua meus Aóyov, &XAx xal mGyovvee Évexap- 
végou», xal voUvo taic Bux mupbe óBUvatc, 19 Qv c yévovco éxo- 
qécepov; óEeix qàp xal cüvvopog 7j vo) Tuphc oUcx DBovauic 
cayéoc Suvoe xà copa. 
| "Kai p3 Sauaccóv freiose & 6$ )eyuu.oc megueuoti roe 
1G» &wbpó» é£xe(»ov év vaig Bacavow, Oxov 6 xal quvatxec voUc 


XIV. 1. tà» ante zz; om. III. X. R. 

2. Bacuso» X. al; gacueeg III. CDR. — 3. eva?uootov X.; tvwap- 
poctov ABLR; evpuoorov; Ill; zppowov al. —  cüsegeioc] «pac X. — 
4. tx t9» ert piipaxusy III. X. ABCaLR; c£ avro» CDN  —  zphz] ext 
CDN — «Se» cxvnoe; ACD. — 6. ot yetpeq xat ot X. ACD ; ap yetpeo 
xa. IIl. BR. —  exetvot. eq. (exetvo! Gg IIL) vxo (rn; B) dQvyms aSavatov 
(Savatov dvyne CD) vv evo:geag (0$ evosQex AR; - xtvoupeyot B) xpoc 
III. X. ABCDR; vulgo legitur: &xetvot € vxo Qvjvcs uixe tns aSavatov 
tuctQttag xtvovjevot zxpoc, sed haec textus conformatio an codicum auctori- 
tate nitatur valde ambigo — 7. meveyux (xavayie X. BL; ravaytat IIT) — 
tB5ouag (B ex corr, a p. m. egBogaBo;; tàO0ouaBag X.) IH. ADLNR; 


vulgo legitur xavayiuc — t885opa8og — 8. Freudenthal l. l. p. 165. sine 
testium fide hunc textum commentus est: xa9dmep yàp tfjg xocpuomottagc 
fuépat xepl và ioopdBa, oUcm ccpl vhw tUcfQtuxv yopejovctg — 9. vuv 


ov» AN — vwemwoxoy L / — ut edidi III. X. BCa R, nisi quod ex X. re- 
cepi tvexaprepovw pro exaprepovv. vulgo legitur: oi 8 oj uóvov dxovovttc 
Ti» SA (nh» 93. om. A), d)X& xal ópüwteg tb» zapoyptua tfjg &ntüc 
Aóycw £gaxaplzowto, Savuatóutvot xs (pro tóc A d)Àà xal) Évtxaptépovv: 
ita vero ACDN — 5: rvpic] tov xvpog X. — 10. ov xt CD — «x UII. 
X. R; tt av al. — yeyotro aàÀo À — e&nxawjektepo) X. — ou94 Tv) tov mupoc 
X. — $uXvt ADC — copata avxov» CDN. 
11. rotg Qacavow; III. — 


318 Maxxafauww» 9 XIV, 12 —90. XV, 1—3. 
Autoomutéoo) Orsotooh most» dXveabóvov* 1*4 wíeno v&b cà 
XoÀutgonocéco» Umsoegpóvqse» GOynbivov: 4 wüego qàp TO» 
de Aedcae ; Podiur 
$zcà vwsav(oxo» Urqveyxs vxz Eo £v éxa ato cv céxvov sede. 
- * - Fox , e - 
I3$&:gosTs 0& TO; ToAUTAOXOG SOT» "| t"; Qoo (ac cTocYU, 
Sxouca mzxAvcx T226 C9 TO? OTAX[j»0» Gujmazeu), Uno) Ys 
xal cà Goya CQ» ouoía» elc cà EE acdxOv revvqueva. cojacat eux 
* M - - * à , * M - - * 
xal ccop/» Syst cog dvzpoumoue. !^xal yàp v» metete0y) xà. qv 
diueQx Xazà cà olx(ac ópogoxovcoUvva TzoonomÜ;e. OQ» veotTOv, 
1605 BE xaxà xopgugac opéo» xal gaoc [0v Gxodpoyae xal Bé» 
$c0» Om xoi càc vobcov Xxoac Évvoccorovrodqk.eva. xot ees Xd. 
xbv mpoquíóvca xoósu Yeh Bi xal ps Dvatvco woXUeto, Tipurta- 
vv i , vU 
Q.evX XOXAÓSev GUTOv GoUvca cj cvopyT, OvaxaAosusv ti 
ic T 9. 7. ET T T^Ó6 Syst i^ é ot. 18.5 
ibí« Qovi, xaS' 6» Büvatat voómo» Qowssi volg véxvotg. — !*4al 
c( bs ci» Bà «Ov GÀoqo» Cóov» émbsutvdvat xobe cà céxva. cup- 
mAmetx», !"íxoy vy& xal péM.ccat mol Tbv jc xwpoyoviag xatoov 
érap.uvovzat coug Txpocuvvac, xal xaZdxso oWo0 cO xévvco 
, * , - ^ LU - * , 
TO*jogouc. voUe mpociévzae TT, vocoUx aotO» xal émagivovzat Eur 
Savdcoo; ?9àAX cOyl v5» Afpaàp. 6uóUpuyo» vÓv vsxvlo» umcéza 
S'ayd co); eSyl vip ABeaày. tuópuyes à» v unes 
pevex(vqos cuj eux céXvov. 





XV. 'Q Xopcpgi céxvov xa SÓv» vógavvs, wol eücégeux ywrzcl 
*éxvo» moSetovépa.  ?uc7ne Bust» zpoxeukévov, cocsfs(auc xal 
s Nis MAR. ; 
Te TO» éxvà vulO» coTcwplac moogxaípou xac vi» vo Tupovwvo) 
Unócyec, Th e3oddeuay p.v "Trraceoe cj» aócoucav cle adowtoy 
* , , , ^ , , 
fo» xacà miów. ?Q c» vpOmo» "z0lo[gau QUO TExva. rovét» 
XX", wuyT. ve xal Wopgme opotóvrca ehe puxpby matboc yaga- 


mipitQpovnoey CDN | — 12. vezvioxos III. X. AN; vexw0xoy xit 
al. — vwgwrwe(zew X. — 13. zxoAwzAoxog II. X. ACDLR; zoAwctxvo; al. — 
14. e; X. ACDL; cw» xpo; HIE. BR. — yewopgeyz HI. X. CCaDR; vyevc- 
pesa al. — guvrzaSex) III. — 15. zevmwow X. — ópogoxoucovia Dekkeri 
est coniectura; 6gogutovvta X. ACD; opogotzovsza III. BLR; Hesych.: 
(pogottüvta: cl; Opv xegupydjcvo» — 16. xaza zug lll. —  tew opio» 
ACD — te» gapxyyow CD. — tvvosaoxotnoapesa (-oogeyx. X.) CD; £vvoz- 
gorotouguewx AL; vwoczorowoaut)xm III. R. — 17. el om. X. — GOvwatvzo 
III. A; 8vvatto. X.; Ouvavzat L; 8usatat nl. — xa$ 9» 8jvxtat vpános] xat 
o (CD) 8uyavtat. X. — 18. t€» zog III. RH; i59 zoo; X. — 19. axapvs2v- 
Gt» £0 X. — 20. ouyt t X.. —  ABoxapg HL X.; vov Aóp. al. — vza- 
wGxoy X. — tv ouuza2cux III. — c6xwvo» IIL X.; vo» cixw0w al. 

XV. 2. 8u:w III. X. B; 8vot» al. — «tà» om. III. X. — xoozatpev 
X.; xooxa:pow; lll. —  zpogytctw X. —  tvctytas paAkow CoyuTmmoxs ts 
Cecaw &g aiow29» X. — 3. multae in hoe versu codicum quisquiliae, sed 
textus receptus nescio unde petitus recte habet. —  ogom; X. —  za:8:- 
y29axtnex III. R — e 
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xvPpga Savpacto» éyaoaepicyttovva., pdovx Bux có Tm Soe toic 
yevwrSsio. vc uxvépae Ow mavípov xn egvdvat cujas eocépac. 
A5og y&Q xal &omsvópoyor wal molwyowovepan OxQyouctw af um- 
cépsg, ToGo)tQ pLAXAÓ» slot qUiovexvóvepau. P xagOv BE vOv» wmn- 
tépo» é£qéwco Tj vOv éxzà xaíbow yxjcno Quiovsxvocéox, Tre 
ÉxcX xvogopíat vi» moie aütoUc Émupuveucéva qukogcopyxv xal 
Bux moXÀAe vÀc xaS Exaccov a)cOv Obivac Tyoxacyévn ctv clc 
aUcobc &yst» Gupudmeuxv, DUX vov moóc xcv Geb» Qojlov Urspeibc 
vh» tO» Tékvo» xgócxatgo» covmolav. 900 wm» 566 0X xal bx 
ch» xaoxéyoam(a» cO» ví» xai ci» mgbc c0» vópuov adcÓv 
s)ms(Ssux» peto Ti» £» «volg &cys qUkocropylav.  "b0xosot cc 
y&o Tja» xal cóQcoveg xal dybosiot xal peyaópoyot xal Qua- 
$sMgo. xal QU.opuvopeg oUroc Ocvs xal pégot Savaccou và vópuux 
QuAXocowzag T&(3egsat aov. X4 Opec xaósQ cocoUtoy» Ov- 
TO» TOv mxeQl vij» Quiovexw(av slg Gupumsuk» ÉXAxOvtOV TT Un- 
céga, éx' obbssbg aüzO» cb» Aoywgov «ovre oí may mobuot 
Bao. toy usa» pacamplipon, 94AAX xal xaS' Eva moiba xal 
6po) TAvzAC 7 wine dmi vb» vic sücefelac mgostpémeto 3 3ava- 
vow  19Ó gias spi, xai QU px vovéov, xai Yevviq.acat Qué- 
Gvopye «goQé, xal wcégo» diég asta má-35. !'xa$' & ccpe- 
BXoUpsvov xal gheyópvo» 6cOox pvno o9 pevsBoOAero OUx mkv 
eücéBstav. l?càc cdgxac vOv» véxwov éd xspl c3 TUQ c'Xou.évac, 
xai toUc cO» mobOv xal yetpOv BaxcTUhoug émi vic cxaígovcac, 
xai ctàc tO» xsQuXAOv» péygt vOv Tspi và éveux Gdoxac creo 


£v eo gpxyisos ITI. NR; evaxooopaystop» (-5ogpev A; — 6o» ADC) X, — 
8t to (8:2 cov IIL R; ix 8e A; Ow DL) tov zxa2ov III. BCADLR 


IIL — ev» zavepov om. IIL; tov ma20» X. — GcvuvzoS. III. — 4. ac2z- 
vegtepat (-av!. X.) A — ai om. III. — ouorexvoczoxt III. X. — 5. zacó» — 
QUotexvorépa om. X. —  xaiócw om. IIl. —  Quorexweccox III. — twv 


(n R) ze. a. entourevopgevr guiogcopyetx. III. R; c0 xp. a. &xtputevopevav 
(zxuguopevm» B; eripspouevny X.) ouoocopytav (ozcor» CDN) X. BCDN — 
x23 tva txgoto0» AB —  oóOwoz III. X. ABR; oj8vwva; al. — 6. xoi om. 
X. — peo» vn» HL; gifov X. — 7. 8lxatot] xatot X. — (uAao0covzas III. 
al; quAagogovce; X. — 8. xept tw» X. ABCDR; z:p: IIL.. — | &Q. ov8tvog 
X. — avt; € mxvmouxc)ot tgyusxy IL. — 9. tms euoiQeu; IIL X. 
ACDNR; vxtp Tv); cuc. al. — 10. an recte scripserim xal yevvüuaoct 
quástopyt tpogt viderint alii. vulgo legitur xol cVweotg quéoropyt, vai 
TpoQtia, sed qua auctoritate nescio. quantum videre licet codicum haec 
est discrepantia: xat vzvyruact (yovevct» III. R; vyeveoe! AB) Quocrtopye 
X. IH. ABR; xat youxt Quocropyot CDLN. pro xat Tpogtix praebere 
dicuntur AR xat vgpooix, B xxt v009& —  aózuactm X. — 11. v untno 
CD — yuscdaAro X. ABCD; usreQoAszo IIL. al. — 12. mzpovrag X.; 
z£povca III. — 
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Xpocomela mpoxeqhévag. 130 mUutocépQv viv móÓvo» metpaSsica 
pütyo, "[xep tO» éx' ajcoi; Óbvov. 1*0 uóvn vivat v3» eUcé- 
Bex» EAoxego» Amoxvroaca.  !5o0 petécpebé oe 6 moorotóxoc 
&xomyéQ», oo66 Deüvecoc elg oí olxvpov BAérov d» Qacavotg, ov 
cpltoe AmxoUyov, !5008i vouc 6gSoApo)e évbg Éxdotou SeopoUca 
vavpn5o» .&i vOv Bacovo» 6pOvrac tb» ÉmvtO» aixupbv xal to9c 
puxtüoaxe TpoOWuetouévoug cov Savaro» aotOv. 'o)x &xAavcae 
éxi capti» véxvQv OpOca cagxac véx»o» &xoxotopévac, xal éxi 
Xsooi ysipac Omovepvopévae, xal éxi xeQakaig xspoe dxobetpc- 
Top.oupévac, xai émi vexpolg vexpoUg mürtovvaue, xal moAuavoptoy 
CpOgX vOv» Téxvov TO yopsiov Oux vOv Baca» cüx ébaxpucaz. 
1899y oUto OstpW»tot ueAQÓ0xt o08& xUxvstot Ttooc quivrxotac) govat 
to)g axovowtac égéAxovtat Oc véxvo» Qovai pera Baca»o» wn- 
véca quvouvcov.  !?7zwWAGOGuc xal mócate vOve Tj puycno TOV viov 
Bacawdopévo» cvpoyoic Te xal xawvqpletg &gacavtevo Bacavow. 
200))X cà crAc[y»x aotüe 9 cüced"e Aoytop.og £v aUcoig tog 
xazegw G»bpeuUgac Émévene vy» xQóqxatpo» QUiotexv(av raguoely. 
?lwg(meo émTà cvÉXxvQ9» CpOca ümOÀeux» xal ch» vOv» crpsQAo» 
XOAUKAÓxO» ToUtMa», GmXoue T) yevvata. uve éRéAuce Oux civ 
xpóc Seo» m(otw.  ??xoZameo vào d» fovAevcqpo c«c éauti 
Vvy7e OstvoUc 6pOca. cupoUAcuG QUGOt» xal *évsat» xoi ouiovexv(av 
x4Xi véxvo» cvgépAac, ?35Uo (ípouc xpatobca "| wüco, Savatr- 
Qópov t& X&l Gocoto», Uméo véxvov, ?*oux éné[vo tà» cótcuca» 
émxà wio0g Tpoc OAUyov ypóvov GocTQclav, ?9àXA& vij; SeocefoUg 
ABoxàq. xapvsolac "| Svyavno duvüosr. ?9Ó uro E3vouc, x- 
Ore Tob véuou xal Uxspaonictoux c; suosBetac, xal vo) ux 


xpogozua X. — 13. ue» vvv III. R. — xov c'pafta uvm X.; um- 
tno x0vOv mxttpacSeuoa (mx&tpaSetoa AB) III. al. — Tze2]evxep. AB; vro 
al. — 14. yuvat X.; yovyat IIl; yvvv al. — 15. ó ante mpororóxo; recepi 
ex X.; vulgo om. — dzorwéo» om. X. — o Ozvrepeg À; ó:v:zepos IIT. — 
ct om. III. R — ov8z rero; III. R. — 16. &avzóv] avxov III. X. AR — 
avtov To» Savatoy III. — 17. texvov EQpaxac X. —  dmuoxatouévac) axc- 
xtxoujtvag III. R. — cctuvjueva; CD. — vwexpoiz] vexpov; X. — 5 om. III. 
X. — yw«pios III. ABCD  — 18. ovzoc III. ABCDR. —  ue&Aotot X. — 
Qe, € III. — qovovyy III. — 19. € om. X. ACD — xavrnptors (-griats X.) 
III. ABCD; xa«vorngetots al. — 20. av8peroe A — 21. opocay ABCD — roxv- 
Tpoxoy X.; xoAvxaczo» (! III. — drca scripsi ex emendatione. agaxaca; 
X.: a; axacaq À; ag xnaca; BCD; acxacaca III. L — 0» 9co» X. — 
22. yàp om. X. — ts (t» IIL) eavvrns (avs X) dvyre III. X. CD; tv 
£xvTv)c yvy al. — qaot x& X.; xc om. III. — c:pedàay III. R — 23. 1$ 
om. III. — jxti? — cotnpiaws vs. 294. om. X. — 24. ypóvov om. AB — 
25. S:coctQiag X. — 26. urttp A — vrteaomio:cuax III. — 
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GTMEYy vo» &yovoc A3 ogáos. ?'Ó djóéva» mobg wagtspla Yev- 
vatoxéga. xai e mQóq Omopowi» &vbpetovépa. ?*xaSdmso ydo 
$1 Nàc wipes év cQ xocuorkmnsei xarcoadugu X0G|.opogoUga. 
xaQceQüc Umépstvs voUc xAjóovac, ?9oUcoc c) 1 vouogUlas xay- 
vayó3s» É» xà TOv maOv meguxvcAoupévm wacoxuGuQ, xal xao- 
Tegoig Avépotc, cie TOv vlOv Bacavot, cuveyouévm, vewalog 
Uxéustwac voüg ümio cf soosfelac ysukóvac. 


XVI. Ei 5à «ofv» xol vov xal yegaua xal émcà maíbo» 
peo nées Te uéye Sawxou Bacdvouc vOv véxvov 6pOca, 
Spo youp.évioc abcoxedivo dcc vü» ma3Ó» 5 sboshuc Yoyapóc. 
*ánébeisn. o0v Éxt o0 póvov &vbpec tà» raSÓ» éxpdcenga, Xx 
xal Yo tÓ» peytocov ,Paadwo» orsgegpóvnas. ?xal oby oUcoz 
oL meQl Anwwr Aéovceg Joa Eget, o98é 4 Mica éxoleyopéva 
xáptvoc Mifgovxo Rugl, óc 1 Tc QUocexvíac mépuéxatsy &xelvqy 
quc, 6p0ca» acne oUroc mouxÜc Bacawtopévoue vobg £xc 
woUg. *dGX có Voy Ti sücsQe(ac xacécfece và vocaUca 
xal vrac náSm T wine. 5o yke ToUro énDoyícase, 
$c Ben ópoyoc & v LI ovi, xag were ea, diopópsco àv 
ém" abcoig 9xal ioox d» zara sixsv* Ó peMa &yove xal xol- 
Mixte Tpueo Mar, See ércà raibag vexoUca. oübevoc [oreqo yeyéva- 
pa. 7ó pAcatot Émx xuoqop(at xal &vóvqcot éxcà Sexipapor, 
xai &xagro. oma xal vaAaUopo aàaoccovgogían. Sp. 
$i dg opi», Q vaibse, ToXas Oréuswa óbivae xai yooeracépac 
qoovcibac &vacpogric. 90 cà» dp» xaíbo» of uév Gago, of 56 





21. av0ptacepx X.; avOprtorepa III. — 28. eSvoxAv3et X. — xaprepoug 
IH. — ixéucoc) vxnseyxev III. R — 29. ovzoc III. X. ACDR; ovro al. — 
cv IIL X. ABR; xat gv al. — xaptepawiotuot; III. — nto om. III. 

XVI 1 ci 82] $85 AB — vepea IIl . X. R; vyeputa ABCD; vwoatx 
al — ce» texwov opoga X.; op. t«v ttxv. lIL; al. habent opoca post 
vxcpitwzw — Z2. amcOctapqs. CDN — avópig v0» xa20» X.; t. xa9. avOpeg 
III. — éxpdznsav] exexpacuoay III. AR — xepicgpovnoc L — 3. zept Aavtn 
III. X.; regt vov Áov. al. — v) (v om. III. R) Mtcam IJ. X. AB; v) uec 
(xaxa) tov Mig. al; | mipt vovg cgttg rat9ug CD — X 1 tos; III. — 
exem III. —  opmoaw avzm» (avum; Ca L) ovteQ moo; (ABCD) 
Bacawz. T. &xr& viov; X.; opeza avv, (R) vov; eExix v. Bag. III. — 
4. tà om. III. — 5. exüoyuwac9e B; 8woyuwacSe CD; sxüoytoa092: III. 
X.; gott) Exthoywao2at al, — Ouüopuyog & v| X.; € Óuojvyos vv v III. — 
eXopuprro III. AB; cÀugepero X.; cAogupato al. — 6. vavxa X. ACD; 
tavta ovo; III. al. — 7. avoyrrot (IIL) a« X. — 3nwtot X. — 8. 6t 
recepi ex X. ACD; om. III, al. — o8vva; A — 
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Tüpcvveg &vovrvot' cox Opop.at ouO» véxva, 00858 uuum xim 
Seica paxaguossop.xt. 190 4 moXUxate xal xaMMau ÓyO Tuvi, 
yox xol puóvq xoAU2QWvoc.  !!o98 à» axosS&vo Satovtx có» 
ww» &&o «Tw&. !?aXAX coUtQ TO Spr» cübÉvx Oiopupsto j, 
(ecX xal SeooeB"c peicee, ot0. (va pu axosavoct &xétosmey a- 
tQ» twà, o0 Oc a&xozvqoxóvco» Ours, !*dXÀ Ocmso aba- 
U.»cto» Eyouca vov voU» xai elg amavacta» &vacixcouca. xov tv 
víó» &pUSp.ov, p.XXAcv Dmép tT; cUceBelac ixi c6» Savotov aocoUc 
Xocetpémeto (xeveUouca.  !*à paceo Ov cücégeux» S603 GtpatuOTt 
xocogutt, xai vuwv Bux xaorepia» xai vogue) d»oenoae, xol 
doyotg Buvatovépa xal Aóotg süpé2-qc GvBgog.  !^xoi vXo Orc 
cuvzAvjgs"ne UevX vOv» mxa(bo», clov(xetg xo» "EXeaGapo» 60002 
BacawEóusvo» xal ÉAeyeg volg xatol vj Egoalót Qov$; !9à zai- 
óec, vevvaiog 6 AO», iQ! 6v xXwqsévteg Üxép tijg Otxgapvup(az 
toU &Svoug éwayovícacSe mTpoSUpGG Vip ToU TOTpQoU vOpoU- 
V xal vào aloypov tov [ké» vyégovca voütov Umopévety và Dux viv 
eücédeuxv» AXv0ovac, op.Xc O6 voUg veavíoxouc xacamAv[n»v. cc 
Bacavcuc.  !Sávauvros rre Ott OLX vC» Seov toU XÓGMOU peceia- 
Bcc xal x09 fou GxeAaUcace, JP xai Óux voUto ÓgsÜkecs mauvca. 
mívo» Umopévet» uk cov eov, ?98U Ov» xai 6 maTio TO» 
ABcaap. £omeuóe vov ESvoratoQa viov coauxco, "Ion, xol ví» 
xaxpda» yel Guprgógov» xavospop.évn» ém aotby 6p» 6 "Icaxx 
cox G&mvrie. ?'xal Aowm 6 OxatoQ clo iéovtag éBNCS, xal 
Avawxc xai Atapíac xai Mice ciQ xapuvov mupoóQ GrsoQgsv- 
6ovS'qsa» xal omépevvav Bux vb» Seóv. ??xal Opsig c0» Tiv a- 
th» TxÜcvv) TpQóc tO» Webv EyovceQ uU] yaemaivete.  ??Góyw ov 
y&Q siÓóvac sücéBeux» pe àvSiovaosa. volg móvow.  ?*óuX voU- 
tQ» vOv Aoov *j émvapojtop Eva Exacco» vOv» viO» TapuxooUca. 





9. *ruavvec X. BN; yoayvcaviec III. al. — avovrxot III. X. — 10. ya3- 
Amat; III. — 11. Saxtovtra III. X. ACDR ; Sayov:a. B. — 12. clogvotto 
Ill. — co8' dq) «6 ov8c X.; wq yap ov8e CD — 13. eyovca aóauxvttvcv- 
X. — rov vtov III. X.; vov 8l. — 14. uatep. ABCD; pyn:7p X. al.; 
np III. — vyuvot X. AR — avavópoc III. — 165. cuverju ons III. X. — 
xalóov] tcxvov CDN — «eAeyev X. — cv t2 HI. Ca DR; éy t X. — 16.6 
om. X. — :2vov; nuo» ACDN — matptov IIL. — 17. vxoutsat. X. L — 


v:uwtGxoug X. al.; wetortpov; IIl. —  xatarinynvat tovg X. — 18. cu]óc 
Ouxott X.; O5& ott A — 19. vxoutvat movov X. — 20. 800] àto X. — 
(G&x X. — nxatpoa X. — ópív ó'Icaàx om. X.; ó 'Icaáx om. III. — 
emmbcev X.; egpi&c À. — 21. eg Aoxxov Acovcoy CDN —  Awaviag III. — 
artogtyOovto9mga» al. — 22. yaAeratyrtoat III. — 23. tovg &i9ora; CD — 


&v2utac2at III, CDNR; awttotaoSat A; avtttaccteo2ot X.; avctctotmot 
8l. — pog; tovg xowove À — 
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RECS z Y. EDD A - j :- BU REP RENE 
&xozavei» Emstos QAAAC, | WGoXpnxt vi» CvrOXQ» TOO Sec), 
a53X- ay: Pi ag Di i NR Eia qe Near cad EY e 

&w. Bí xai vaUva slóóvagc Cvt ob Bk ví» Sb» amo avóvvec COot 
-Q $:ü, Ocneo Afgamp. xal "Icakx wai "laxo xal m&vcsg ci 
Tace oy at. 


XVII. "Elzjo» Bi xai có» 5opugigov vwég Óg Ove dee 
coM.apBavecsat xal a)Ti zoe Savaro», ox pj vaucsé zu ToU 
cópaTog aüvie, éxuti» Edfsps xaTÀ Tüc mupAg.  7Ó yeso c0» 
ÉmtX motcl wavaidcaca ci» vo9 vupdwwou fa», &xogdcacx vàc 
xaxàc émwolue aücoU xal De(faca vr» The mioTsOQ "evyané cca. 
3xamdmsp y&Q c0 Gcépq dmi touc GvUÀoug vOv maíbo» vevoaiog 
(ouuéwv doOuvhe  omWesyuxc xo» DUX O9 Dacavo»  cecukov. 
*Sádóe. vovjagoóv, à pytro lepóUuys, vi» &Xn(bm tie Uxogovig 
BsBaíx» Eyouca mpbc vb» Suów. "oby oco cek(v xxv copavi» 
Gü» &ccpowc Gsp.yT) xaSéocqxe», Oc GU toUc lomccépouc émv mai- 
8ac qotayor(axcx obe vr» cocédeux» Üveqkoc xaméocqkac meo 
xal écv(puat d» ojgavQ Gi» ajcolz: 915» yàg *, roxboroda cov 
» 8 54 ^ - , ; ?kS P € s [4 t» 

&xo Afpaxy ToU macQog. "cl B6 PEL» vp» qv oc n coc Corjcai- 
Qcxt v«» vic sQocfslag (acop(av, o0x àv Égpurvov ol Seogpo)vvsc 
6pOvvec pevépm émvà vé?» DV cbcéBsuxv moda pBacavouc 
péyc. Savcou Ümops(vaca»; 9xal vào &Evow T» xal dx abcob 
vo0 émwagío) dvojpmpat xol cvaUcx volg &m5 x00 E3vouc elc 
poeta» Aeyóeva: ?évcaUSa qéguv (epgeüg xal "vr Yegoux xai 


24. axotawew om. IIL . — 25. cióócac ex emendatione scripsi; codd. 
£t52::e, III. t8o0vt£; — o: om. III. —  azo$voxowvttg X. — toux X. — 
X. TüWtcg ot marg. om. CD. 

XVIL 1. cx ec X. — ocviaggawzoSat xat avt X. AB; x. xwtv 
cA IIl. R; — t5] t III. R. — avt5e X.; cavras III. — sepevye X. — 
2. um:cp CD — Bíav] oporvy:a À — axvupegaca X.; xat axvpoaox I1I. — 
&nca X.; emiBuEaca III; 8(aEaca CD — 3. cv ovevr &xt tov; ozvAovg 
(ow crvÀou II.) cov mmo» X. IIL R; creyn £m (xov; B) ctvAoug 
(cruAcu CD) ovre xat cv Ext cot nati ABCD. — — axXvm X.; axMUuG 
Ill. CD — 4. ur:ep B — Qegatzy X. AB; geQatoc CDR; yzvsatog HI. — 
10» 360v. X. ABCD; 5eov III. — 5. ovrog X. — xa9 ovpxyov X.; £v ovpavt 


CDN — cióv]c» X. — &cgaottga; Ill. — Sij] €voxtov tov $eov. CDN — 
Bekker ex emendatione scripsit 557épigat —  &v avrot; €» oupavot; X. — 


6. ccv rat6o; III. —— 7. T» om. CD — ec X. A; osnsp IIL al.; om. CD — 
Ext (om. III. H) rwog III. X. ACD; emt tto; ztyaxog al. — t7 t*)6 
£uccBetuxg cou tgvopurs AN; vw» taropiay vns ScoocQetag cov CD; cm» tv 
tgTopiae Gov tuGtQeuxy III. R. — opovreg recepi ex X. R; legitur post vrc- 
uevovcav in BCD; om. al. — g£ypt Savaxovy om. X. — post Zavarov legi- 
tur 4twogeyag in ABCR — vzoutacas X. III; vrcuevouca) al. — 8. xot 
6n N — zt avrov III. R — xat ante zav:a om. ACDN — 
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éxvà moibeg éyxexrjocuvvat OuX vupavvou fla» v» 'Efoatov moX.- 
ve(aw xaxaocat SéAowvoc, 19db xai éSebGensav cO vévog el; 3»eby 
&gopovteg xal qkéygt WavaTou àc Bacavovg  Omoustvavcsc. 
ljygSGe vào 7» Ov» Seiog 0 BU a)tOw veycvquévog.  1?4230- 
Sce. Yyào ove Ogevn BU vxopovüe OoxuuQouca. — v6  vixoQ 
&gSuootx é» Co moXuygov(g.  !'Exeatap 86 moowyov(teco, T 56 
pojeqo vOv ma£bo» éviaAst, of 88 érva &beA gol Tyovitovco* 1*6 c)- 
gawvoc &veqrovitevo* o 58 xocpoc xal ó tov àv3porcov Bloc éSeocet. 
155 &ogéBcta 86 dv(xa, voUc éavv, AS XqtAG ocepavoUga. l6cvsc oüx 
éSapacay coc vij; Selac vop.oseotac Q3 qve; vivee 00x ESerAd- 
YJ'q60c»; V! acotóe ré cot 0 «9pavvoc xai oXov xo up BouAtov éxap aav 
a)cO» ci» ost» xai vn» Uropovrw, 198€ Y» xoi cQ Seo viv 
xagsGcQxxot Soóvo xai cov paxaQto» gBroust» alova.  !*xal Yao 
qc» 6 MoUcnc xal mavvsc ob "pytxcpévot 9X0 vc ystpdq Gov. 
?0xai oro, o0» üyuxosévveg DUX e0v cev(uqvcat, 00 góvoy 
ca&)tn Tj Tub, &XAà xal vQ BU adtoUe ToU ESvovc viÓv Tolg 
XoM(oue p éxoxgacigat ?'xal xóv vrípawvov cuiopQvsTvat xal 
ci» mavpiba xa apQusTPat, Ocrep A&vtüpuyov veyovóvag tj; toU 
&Swoug dphapc(ac. ??xal Bux coU aüpacoc tv cücsBOv éxslvov 
xai co) ÍAacvqo(o) coU Savatou aucOv» Yj Se(a moóvoux bv 
"Iog«!jA xgoxaxeévca Btgoos. ?*xpog yàg cv» &v6pelav aocOv 
TA. Aostüe xal vi» éxi vade Bacavou abtO» Umopovn» 6 tüpaw- 
voc &mio», Gvexvjoutev O0 Avt(oyoc volg Gvpattocatug Gro) slc 
Oróbstyp vw» éxs(vo» bmopovv», ?*&cye vc aUcobc Yyevvatoug xai 
&v5pelouc ele metopaylxv xai moMogxía», xal éxropsw[cac dvotmas 
Rávtac cOUG TOÀSA(OUS. 


9. cvxexnOeuvcat III. X. B. — Ota cupavvoy t» — StAovta (3ehovtag X.) 
X. CD — Selovceg III. — 10. yevog X. ACDLN ; e2vo; III. — eu tov 
$coy CD — 11. o aq» CD. — yevouevoz CN — 12. v3Aoret ITI. — v ager, 
ABCD — 1« «493a2pc:a L; 6 ag3apotus &vtg X.; ev ag3apotx III. ACa 
R; & 8c vxv, avtn« *»» ao3apota. CDN — 13. 8c post Elcabap om. X. — 
xponyowro X.; mxpomyowgavo CDN — tov matbov X. ACD; cov crza 
xat80» III. al. — xta a8sigot X.; a8eAgot III. al. — 16. ttwe; 86 ovx 
£$. X. — Seas] aÀvSeag III. —  a2Aqte; X. — 17. ovuovAov (4- avrov 
CD) cSavuacas X. CD.; cuvc8ptov avtov c&c2avpacav III. al. — cw ape- 
TQw xat recepi ex X.; vulgo om. — 19. Mecwg; IIL al. — cf. Deuter. 
33, 3. LXX. — 20. ovrot] avro. X. — aytwaoS9evceg III. X.; ot aytaoStvee; 
al. — Six 3c] 8&ta. tov. Seo». CD; om. X. — povov ovv III. — 06 ÉSvovc] 
to c$vo; III. X. BCDR — ov mxolegtw exixpavnoac CD. —  extxpacnaas 
IH. R — 21. yceyowa; X. — 22. de versibus 22— 24. vide quae Freuden- 


thal l. l. p. 155. ss. disputavit — óu]:gc X. — ov 3avavov X. CD; 
Savacou III. —  zxpoxaxoSevta rov (opa X. — 223. xat tv emt III. — 
avtov post Qacavot; om. X. — aqgi8ey III. X. — avcxnpu&cv o Ávttoyoc 


X.; Avr. oye. III. 
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XVIII. 'Q có» Afggapsatíov cxscgp.tov GxóYovot maios; 
"IepoAicot, Tc(3e02e TQ vop cToUvQ, xal mavca voOmo» &Ugs- 
Beie, ?1voxovzec Ctt tO» xaSO» Dsonócec éotlv 6 cocefi)c Xo- 
q.ouóc, xal o9 póvov tàv &vbosSew, &XÀà xal vOv GioSs» mÓvov. 
3ay8? Qv» Bux cvi» cücideav mpoofucvo! XX Góuaca Tolg mÓvou; 
dxsivot o) póvoy ün5 TOv &vSoozo» éSavpaoswon», OX xal 
Saag usc(oog xavnEuó2qsav, *xal 5U abtoUe ciQXvsuss vo E3voc, 
xai vi» s)vouí(av cn» émi vf racolboc &vaveogag.evot éxmexoos j- 
xag. touc ToMeuíouc. xai 6 cüpxwog Avtloyog xal éml Yi; 
vsvuAdpqca. x«i OGXoSOYO) XOÀXSSTaL Oc yàp oU0:» oobngLO; 
(cyuss» avayxxXcgat vooc legocohup/cae GkoguATSat xal cO» ma- 
colo» dS36» dxbavcqS van, vócs Amxaoac &xo xà» 'lepocoAop.ov 
éovpacsuce» éxi TIécooc. 

9"Eeye Oi 4| woo tO» éxvà mxa(bo» xai ca)ca «X 
Outatop.xra volg Téxvou, "Ov. ÉvO EYyevis» maQxévoc epvw, 
xal oby Qmsgégm» xbv matu» oo», épUAxoco» B6 civ 
QxoBopomuévr»  TAevpukv. — 900 Dég2ecé pgs Xopcov  dowuaz 
Q3ogsUg dv mcbíQ, o0B' ÉAuuxwaTi pou TÀ &qvX vC maQSivlac 
^ugsOv Ax&vne gu. ?ügkeva 5i yoóvo» dxqwre gov &vbpl: voU- 
xo» 8i évqAóo» vevoyévov éceAeUctaev 6 macho, pxxdovog uiv 
éxsivog, vv qàg Tijg cüvexvíag Bic» émpoac vo» tz Area; 
o)x Obuv(sq xatgóv: 190c dB(baoxc» pac, Sv Ov Obv Upi», Tbv 
vóuow xai toUz xoogQcae.  !ivly avatgssévva ABGA Uno Kat 
&veyi»ooxé» «e Opi» xai c2» OoxagmoUuevov "Iomàkx, xal cov dv 
quAxxT "loco. ?Zkey& 5$ Opi» v0» CwAotü» Oeéc, dobacw: 
6£ QOpàc coóg £» mop Avaw(a» x«i Ataola» xai MicomQ: 


——— - 


XVIIL | 1. oaQoxauitto9 X. — xxt xata xXx N — 2. tott 8:9zc- 
T$ X. — 3. xpotucvo: X.; mxpotgevot III. CDR. — 4. avavzo2zgcvo* ex- 
xexopSnxact (i«ximopSwa» X.; c$exoMopxq3av ul) X. ACDN; av»x:o32- 
u.evoy (avxvatoau.2vo; III.) exxexoXopxrxs III. BL — 5. aAAoguAgt2: X. — 
zateio» CD — zSyo» III. — cx$entn2vat X.; exOtuti2evos. CD. — cote 
85 I1I. R. — «eo:oatozx:0cooc» III. ACA R — moa; X. 

Vs. 6—19. hane matris orationem a sciolo quodam hie alieno prorsus 
loco adsutam esse quivis facile intelligit. — 6. &xcx om. X. — mai5o:] 
x8cXooy N; om. CD — zx &wz:opata recepi ex X. ; 0 0t: III. al; 8a 
CD — 7. eyevoyoy N — xot. ovy III. BCDR; ov8z X. — 0v» om. III. X. — 
oQxoBopnuevny AB; oxcSogovuevr? III. R; oxxo8opouuzvrs X. CD; ceterum 
cf. Genes. 2, 22. LXX — 8. ov6t £QStpzy X. — sopnutas X.; tns sonus 
III. — ovàe X. — axat(s (4 o IIL. R; axxtütz5; X; axacnt(; L) ABC; 
vulgo legitur Z2za-mz; — 9. ewxo» III. — xac «v0» X. CD; xatmJp 
Tovwtos À — yubj]8: X. — scmudniwoas III. — 10. nut III. — 2t 0m. 
X. — 11. t€ vg X.; 5£ quo III. R. — :i22x X. — 12. qu III. — x2: 
ante M:c. om. X. — 


Libri apocryphi V. T. 25 
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13j&ótage 5à xal xb» é» Xaxxo Móvco» AcwrA, C» dpa 
MÜzeupvroxe 56 opc ci» "Hoafco yoaq;» vr» Aéyougav: x 
mupóg ÓASpe, QAGE oU xavaxaUce. ce. — 1x5» Opyvooxgo» dp. 
opi» Ax Aéyovea* xoXAAL ai 2Mspes tQ» Óuxlov, xal i 
cov» adco» $jeecat adtobg 6 xüpug.  !9zt» Xokcpóvta d 
uíate» Opi» Aéyovca*  E9Àov toe écct TOV Toile Tt0t00009 
zb méXqua. M zb» "IefexvnA Omwconoteiro Aéqovtac il tuos 
60:X ^4 ExoX ca)za; J*o!qs gi» vào T» dai. Modci 
éxsM4mevo Didoxo» Ti Myovcav néyo &XoxzevO xa 
movjco* aUTn Coi ouo» xal k wagon tÓy fpusgón. 
20'() Rue Tí TÓT6 in xz xal c) muxgàc, $ve 6 
'EXWipo» cjgmwwoc Uo QAétac Mgmov Ouoig xal féouci ' 
God» dni ví» xaTaméker) xal nca vàc Bacuvoue auc 
£xz& maibaz cnc Alpaap(zboc, ?!xai vàe vOv Opqukcov 
ém(cece xal qAdocac éRécsue xal Bacavotz mondo dé 
?*)nio Q» *| Sela bbc, ueciAze xal geceAedcstan Tby ds 
y $923.! $1? H zx. H - Qs , 

Tépüwov, ^oi i Afeaqi.odot xaibsc gi» fj SXogógu) py 
x&TépQ» ope» GuvaeAdtovcat, Wjvy&e dG[»àc xal demo 
&xiOvmpót:e TaQk ToU Seco, o 7, Biix elg coUg alóva 
alóvow.  AueQy. 


13. c» xxt lIL — 14. xat ct» mvcot« YyoxQu) 09 ^iyovra 
ef. Ies. 43, 2. LXX — «eueltns X. — 15. to» Azyowrx III. — cf.: 
20. LXX — verba xa. tx. —  xveto; om. III. X. — 16. to» co 
mxaxcotate. N. — uri 1o» Atyovzx lll. — cf. Prov. 3, 18. — xa 
X. À — 17. &xtotoxotet zov X. i exioconottito o» III. — cf. Ezech. 37 
18. oór; CD — pissed X. —k :Sacxow Tn) Atqovgaw (r$ Atyouc 
X. ABCDL; cm» 8:922xcu2a4» Ill. — 19. cf. Deuteron. 32, 39. 
uxxaotiorvs ILI. 

20. o ztxez III. R — ozt o CD; ox X. — zv cgtoas X.; c 
c2:cu6 (itoug CD) ACD — zdoa; zai HI X. ABR — «ov; ac. 
?]. xat ante za; om. III. — co» ougarQv tà; X. —  txAmpeo:y 
1402023 X. — 22. cupuvicy recepi ex X. ACD; vulgo om. — 23. apa 
X. — post px: addunt AR xoi cà yepoi "Eicdtao — eje 
:9» AR — jyopo ACDR — crvuzyyoktzovtat X. — deavitous) atio 
X. — cb ante $zoj om. X. — subscriptio cod. III. Maxxzdatay k 
cwvr[pagn: cod. X. Moxxapats 8$: cod, A Maxxagatov tÉvaprO; ni 
Qeovog AoyisuoU. xw Bb inii M và óvénaza TaUrd stt. dv 
49vplas, dpxeAAoe, £2 (ioa, puc, gaguovc, Cheap ó mpi cuc 
pYzYP avr GoXouowc: cod R lóotxzo; 6 Gvrrpaotus 1» 5 My 
Bigieu TÓ*» poaae, ejvo; vj» lepiUg lipo o gov £v zaig quon 
docto $óunc eU:graguruod xo vitoy. tà vipera T» uaxadal 
£xrd. "Aga, Yovolac,. &9otQts, Mápxthios, dvtéwtos, loxideae, ga 
| w«cwp cokouowég. 9 mulo &zqixxag xol Éxdgap Ó uprbc 2 
8:84 0xaÀos. 


IIPOAOTOZ. 


lIoXAO» xai neqoe» Tui» Ox ToU vópcu xal cO» zpogrco» 
xai tO» GAAQv TO» xxr mütcuc "aoAcUS Quóvov O:bopévov, Umip 
Q» 5éo» écti» dxawwct» xb» "logon marbs(mg xal copíag, xai oc 
có uóvo» a)ro0c coUg aGwaqvoxovzac Oéo» éozi» émet ova 
Q4Ücat, alMX xal volg éxcoc BUvacsa. tovg QUouaSo)vcac 
Xce«cusue cmt x«i Aépovcac xal qokoovexe, 6 mxxOQ oU 
"Lacoüc éxi mÀsio» £autb» Bog sig ve T&» vo0 vóuou xal tÓ» 
mpogzO» xal và» 4XXo» mago» BigAto» dwdepvote, xal dv voU- 
cct; Üxavk» EE» megurorqaduuevoc, mpoQym xai «)cToe Gu [popa 
zt zÓ» elg maüBela» xai cogla» &kvrxóvcov, Óxoc cb QopaSsic 
xal coco» &voyot "evóp.evot ToAMQ [MXXAO» ÉxtxQoonOo. ÓUx vc 
évvópou Quies.  mapuxéxknoss cU» uev! eüvolag xal mpocoymc 
Ti» G»dq[woote motiomon, xol cwp[vOuo» Syst» dg! oic Xv Boxüpev 
tO» xaXTà vi» Cowwwela» msgüomovmuévo» tol Ov» Aéiso» ábuva- 
psi»* oo qp lsobovagusi az d» émwvoig £gpaiocl Meyépeva. xad 
$ca» pecmy 3, elg évéga» Osa»: có uóvov» 5i vam, GXAX xol 
«oxeg 6 vópuoc xal ai mpogrcsiat xai và Aou cO» DOM c9 
pokgó) Eyes vy uaxgogi» é» Éauxclg Aeyóueva. iv qp xQ C560 
xai zpuxXoovQ Eve. Émi coU EUspyévou Baouéoc xapwysvrsele clc 
AfpuxTo» xal Guyygovíoxc sogcv cO puxoüg moubelnc deóuotv. 





Haec est inscriptio edd. III. 155.; xpeioyo; otpxy C; mpooqog cogn 
106.; xpoAceyos (- Tn& ovre 307.) coQiag twmo09 vtov cipay (o exiSeca 
«41 Ov[[DpXQ&tga TAXp üvrOu Eig XOAÀAOQy tgtActxy 307.) 23. 307.; X. caret 
inseriptione — — 8:8ou£w9»] 6couzi X. —  ytyeg ta] yeveoSos. X. CH. 55. 
155. — x» Aéyovraz Aeyowtug X. — vw» vogov IL. — 22A] aov t0» 
8:oytQy X. 23. 55. 296. 253. —  (x«wo» tottw mepuromcagivo» X. — 
cwvYpupas mxEgt v9. X. — ttt zpozSr2ovot) X. — £wópov] tx vogov X. — 

- d x * 2» ; 
cvv[wopur X. — di] cov. X. — dSvwgety om. X. 23. — 23Aà] ada xat o. 
68. Ald. — ai zgogmitic]ot zpogrn:m C. Vet. Lat. — yàg]8c X. — 
awayeverets (29.) xat awyumtow X. — Guvypowtoag X. — 
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&vayxatóvaco» oU» ÉSéy» xol ajxóz vwx mgogsvépua a sa 69- 
85» xai quomovía» vo psSegumwcüoat v6»0s vi» B(gAov, moXkq 
yXo &vomv(a» xai émwTYUUq mooceveywaqkevoz d» tQ Buxocip. 
toU yoóvou mQoc ^o Emi mégac Gymyóvca vh BijMov dxbócSa. xai 
volg £v vj tagouca. BouAop.évotz orop.a ety, zcoxaccaaxsvatopévote 
cà Tw £» vóp. Brovsustv. 


oj» recepi ex X. CH 55. 106. al. Vet. Lat; vulgo om. — xa ante 
ajxbg recepi .ex lII. X. CH 55. 106. al. Vet. Lat.; vulgo om. — ctv om. 
X. — mpotwtyxacS9ar. X. — 168: om. III. — «4p om. III. 55. 106. 155. 
253. Vet. Lat. — ayayovza l1I. X. CH 55. 106. al; vnlgo ayovtx — mpo- 
xa1xoxtuuzopnz»ou; III C* 68. 106. 296. 307. 254.; mooxataGxivalcvtas 
X. — 6» vóp.e] evvop.og III C* 253. 307. — Qioceuzey X. C. 


Alia huius libri praefatio legitur in cod. 248. et ed. Compl. eaque 
desumpta est ex Synopsi scripturae sacrae, quae Athanasio archiepiscopo 
Alexandrino (Op. ed. Bened. II. p. 173.) falso tributa est. Crednero iudice 
(Geschichte des Neutestamentl. Kanon p. 225. 248, ss.) saeculo demum nono 
vel decimo conscripta est. omissa tamen est in fine specialis argumenti 
libri epitome, quam et nos omisimus. lunulis cireumscriptas addidimus 
quasdam lectiones variantes ex Athanasii op. petitas. 


"Ingouc oUroc X, ub» T» vib;, P|yyovog Oi "Incoó Op.oviuou aJcO. 
o9rog o)v £v yedvots xácu Yéyove (véyove xáte) pitX thv aty akeotas xa 
dvdx)mss, xoi petà co)Q Ropa cyt8b» (gycübv om.) Gxawtag. $ oiv 
mázmos aUtoo "Inaots, x4Sà x^i auth papruptt, qUdxovás Tt Yero dvo 
ev "Efpatots (e "Egoatotz om.) xd Qoowgratoc, Og oj pévov tà ExÉpov 
Tw mph acto guvetüv duBpOv drogSÉyuaca cuvi;uye», dAÀ xot adc. ui 
TUA dne séytaro, oA cwwéczog xai coglaz yépovra. enel o9» t3» BiQAov 
tarn [ Tpüroc *Inso9; eys8ó» tt Guvetkeyuévmy xacodenxiov e dvSpdu 
di eco, Xupuy ovroQ (pro ovros recte Jegitur $ vib;) uev! adrbw mAb | Aa dlos 
10 olxcio mant xxtíAxt) 'Inoobó: 06 O5 cxítws Aa(Mptvog clo Ev acus 
dvapu dto oovca yu Guvfjtargev (asvcectua motmodpevo;), sogizv exl xe ayzoh 
(à axo2) xal tà toU mazphs, dAÀà X» xal tQ mxáxoOv ovépat xexkrxtos 
(xaxpbe xai và to9 xázxov Cw. éxtxéximxev), &E aucoU toj Tfi Goplas dvépa- 
tog dyazqtóg WAXAov Ege tb» dxpowxtis mph; vi» aUtüs vhc Qkov pAécm 
émtondpuevoc. Adyoug oUw Qoowatug alygazd c& xoi mupudokds TEpiEy ct xa* 
Meptxs tae maatis Seo gie isrepixs, 5 miel Te" 3vboov tÜxpi ammadvzos 
1T SiO, xoi soy xa Unos, autc (a$rà»), E 8t sé Seb; SUspyectv 
3iect cw Aahy adro0, xai dw Fringe xax vcUg &yeots avo». óxabhs 
T00 SONNO S oUrog $ 'Imsog; yéyovev (yryowtoc), coótv Tycvov &slvcu zip 
Uh gogiay xoi matBelos cüBoxiuaae (z2t88xv Tf;2locevzz) molwuaSks dirsoR 
xi G» xal xaAoUnzvog. 


XZOPIA IHZOY YIOY ZIPAX. 


I. Ilàca cogím xag wuplcv, 
xal uev! a)voU éczt» elg v0» adóva. 
?6u4.c» SaxccO» xal ccayóvxe UecoU 
xoi Tuépag alóvoc víg iGagispeioet; 
3Upoz opavo) xal zÀ«voc Ye 
xai XBocco» xai cogía» cic dmovuost; 
* ngoéga TAYXO ÉxTtOTO gogía, 
xal GUvscic qeovii vícsoe && alóvoc. 
56x coplac ct» &xexadigs7; 
xal và xovoserüuaca «ovre ve ET»0; 
Sd écct copóc, qopepoc cpóbpa, 
xaz(usvog dni toU Woóvou aoxob, xUQtoc. 
Ta)tóe ÉxTtGe» adTT, 
xai eibe xal éEno(Sjenoev adco, 
8xal d£éjyecv movi» éxl x&vta xà Ép[a a)xoU 
età TxO*e Gapxog x«và tT» Bóot» autoU, 


xai dyopíynoe» aUvm» Toig G[amOct) a)tóv. 


Haec inscriptio est codd, III. X. C al, nisi quod X, occtozy, praebet; 
ed. rom. cog: cttpay. 
]. 2. yutpa» X. — post vs. 4. in H. 23. 55. 70. 106. 248. 253. Co. 
Vet. Lat. haec addita sunt: 
xq13 ooolag AÓqog 3to0 £v Uplatotc, 
xal ai xoptiat aüt,s ÉvtoAal aldwtot. — 
5. rawovprYuarx recepi ex III. X. C. 23. 307., cf. 42, 18.; vulgo xavovp- 


ytjuata — 6. ante xjptog 55. 70. 106. 953. Vet. Lat. addiderunt xol 
XUpt£Utv, ideo credo quia xJptog ut III. X. CH et ed. rom. cum vs. se- 
quenti coniunxerunt — 7. cf. Iob. 28, 27. z7tz73 rX* "w — 8. post hunc 


vs. legitur in H. 70. 253. et corrupte in Vet. Lat. post "vs. 11. hoc addi- 
tamentum: 

&yázmot xuplou Es5oEo; sogla, 

cic $'dv éntávnrat peplzet avc clc opaoty autoo. — 
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9gógoc xvgtou 8ófa xai xaoymua 

xal eügpocóvn xai cvépavog Ga xuuxccoc. 

1^ gógos xugtou T épet xaeblav, 

xai Ódcs. e39oociviy xai yag» xai paatoonp épsuctn, 
!cà gogoupévwo c5» xeu» sb Ecco. dx doyocov, 
xai i» Tuéox veAevtTc aUvoU sÜAO YS TGSTAt. 
?áoy" copíac qogsigsat vÓv xÜQtov, 

xal uevà mist» d» pojvom ouvextiiozw a)coic. 
Deck &v2poro» SspéAov alvo évócosuos, 

xal pstX vo9 cméouacog a)cOv dj seus i aeo. 
I x)wnguov; copíac cogsiosat vOv xügtov, 

xai pemUcxs. a)coUc àxb cOv xaQnOw aci. 
Jxdycx cby obxow a)cic duros dm muU AOV, 
xal zà Amoboysia Amb vOv vevvrpuxcev o)TL. 
l6gcépavoc coptac oóoc xugtou, 

&»x SA cloren» xoi Oy(eux lcsoc. 

Val se xol dEnp(Spoqesv abc», 

émovqweq) xal yvOow covéseoz iSópdones, 

xal 8d$a» xoacoUvcov ave XvXvocs. 

156(*x cooíac oofsigsat vov xtv, 

xai ob xMabot ajvXC uoxoonpécsvoic. s 


10. post hune vs. in H. 70. 253. haec addita sunt: 

ódoc. xupiov ,Sóns napi xvolou, 

xai yàp éx' dyam ote tpigou; xaSistrot. — 
ll. ex egyato X. 253. — «vAoynsuosra: IIT. X. CH 23. 70. al. Vet. La 
Syr. Ar.; vulgo ejgrGe ydo — 12. godetoSat c0» xvgiov III. X. H. 2: 
55. al; goo; xvptou C Vet. Lat. Syr.; vulgo qofttoSat 70» Sco» — 13. x: 
ante yz 74 94»9p. delevi, abest a III. X. H. 23. 70. al. — e&pztcczu&t X. - 
14. avro)g]avtn» X. — 15. otxow auto» &. Ext$. avtn; H. 248. 253. a 
tvexkngtw 248. Co. — yzwmpgatov III. X. C — addunt in fine vs. H. 
948. Co., cf. Vet. Lat. 253.: dpoórtpx 8€ doct 6px 3100 | e slots - - 
16. vy:a». X. C — addunt in fine vs. H. 70. 248. 253. Co. 

TÀaTUwet Ói xaUqmotw volg dyaxüct» autóv. — 
17. verba x. &:8z x. sfmeizg. autvw om. 948. 253. Co. — cfepggeso (1 
cogix H. 70. 106. 248. 253. 308. Co. — av:w» X. CH 70. 106. 248. 25: 
Co. — 18. post hunc vs. addunt H. 70. 106. 248. 253. Clem. Ale: 
Paedag. 1, 8. Co. Vet. Lat.: 

QdBoc xuplou dxoScicat dgagrfjuaca, 

xapauésoy Bi (aot H., £v auco 253) dxeazpéoet (Axootpé) 

70. 106., cuvzplpzt 253.; -- x&cav 70. 253.) Soy». 

loco alterius membri legitur apud Clem. Alex. et in Vet. Lat.: 


&qogo; 8E od Buvícccat OtxatoSTvat, cf. vs. 19. 
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; : D 
190) Buvasszas Supie AOntoz Doro T vat, 

7| yàg $om: vo) Zupcü ajcob mzOstg abt. 
?0ZQe xatzo0 dvéiit pó 

Ec xatco) avézrcat pAXXQosUp.oc, 
xal Ucvepow a)xà &vabocst eügeoadvi 

M Nds. pem * 
"foe xao) xpuipet coU; Aóyoug aUo, 
xal ysÜvn moXAOw éxBunyüaszas cUvect) a)ccU. 
722, "-0awgoie doglac ragafoN» éxnocqume, 
Bhévyp. Bà ApxoceAQ Siocipa. 
230m Sou cac (nv, 8i n^ 9 gy-0han^ 

SupXoae copíav, Ouxcreroo» dvzoAae, 

xal xüpuos Xoewráas. cor aov 
"i eogía. Y*9 xxi xotbe(m qoloc wvciov, 

' - -^ 
xai T eóbox(m a)czo9 riocg xal xoaüthp. 
?5w$ áxez4one ipo xvgiov, 
xnl Ww moez£Ame a0TQ d» xapbüx Buc. 
do, * Lh.) zd. , dris ü 

pXj Umoxcum y. 8» OcO[iagt) GySQOTOV, 
xai é» col; ysÜoi coo roócsys. 
?Tu éfopoo Gimozb», (va yu, míovc, 
xal émapdree vg voy coo Acav: 
xal dmoxaAUQet xüptog và wQurTA Gov, 

* - ^ oT 
xa. i» uésQ cuvayoqüe wxcxohsi cs, 
6ct. o0 npocn^Seg oído xuglou, 


t6 


xai 7 xxobla cou rXüenc 96Aov. 


IL. 'Té«vo», & zgocípyo 5ovhsUst» xvglo 
$cofu.mcoy cvi» oy" coo el xetpaopóv: 


2 5 ^ . ' 
&U0Suvov vij xagOUxv cou wal waccéíoncov, 
xal yi, oxsUcwc d» xopQ dixye[n 


19. Sup5; &Otxoz]tupó6v; dwho H. 10. 106. 248. 253. Co. — ort. 
vpqv X. — aco post Supcó om. X. — 920. dvéfetat recepi ex 23. 248. 
253. Co., Vet. Lat. sustinebit: vulgo legitur dvSézecat — tugopoovvrn III. 
C. 23. 107. 253.; && £vypocvim H. 70. — 21. xoXÀov III. X. H. 55. 10. 
al. Vet. Lat, cf. 39, 9.; vulgo legitur zioz6» — 22. zapapoAx: X. H. 70 
Co. — ayapzeAcu III. — 23. ez:Suumsag III. X. CH 248. Co. Ald. Euseb. 
in Ps. p. 1. Vet. Lat.; vulgo éxe$ugmoag — 0 xvptog X. 155. — 924. Y, om. 
23. 70. 248. Co. — £v8eEx X. — mxoxvrvs III. X. CH 55. 70. al.; vulgo 
Tzpaotn; — 25. uv axictQons X. — post xupíou addiderunt H. 70. 248. 
Co. éyBch; Ov — 26. &w ctopatt X. 106. 307. — cv 4 eeot C. — ur zpos- 
€yce H. 248. Co. — 27. xa xpuxtx Gov xavta H. 70. 248. Co. — zgognSi; 
£w aüir3ita 248. 253. Co. Vet. Lat. — t€ Qodo ccv 248. Co. 

IL. 1. post zv;/o vulgo additur Se, sed abest a III. X. 23. 55. al. — 


vos 
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BRETT "JOBDOBCDRSER , 

XOANR-t-U XUvO xai wr GxootTC, 
Ü« ajEqsYXc Ov dye» cov. 

^xà» 6 éX» énay S cot 5éSat, 

xai é» &XMd[uact caer» oec O09 pxxcosUpenoov 
56cc d» mxupl bowwp.tecat yovobc, 

xai &vzpuo. Óexcol év xagí(»o vamtwvoccoc. 
5xíoveugo» aütQ xal &»vüvpsval cov, 

"Q. M e : , ' , , , 
tUTwvov và 60cUq GoU xa EXrxioo0» EX aUtOv. 


?Ot gofcoUp.evot x6» xüpuov Gvaqustyave Tb EAsog QUTOU, 
xni uw éxxMweve Ux py méonvel 
*o[ qofoUnevot ttv xUpuo» micveUGate QUtO, 
xal o) ui mcaícy 6 puosoc Upov: 
?oí goflodp.evot xov xügtov EAm(oae clo aaa, 
xal eie &ügpocóve» alóvog xal éMéo. 
Ijydlépace elg &pyaüxe vevsàc xol ise, 
(e évex(ovevoe xvplo xol xachcy Uv; 
7| tic dvégstie Ó qófo a)c00 xal éyxacehelo o; 
J| vq éxexoMÉcato a)rbv, xal üxspsibev aotÓV; 
IB obeiguo) xal denuo» 6 xoptoc, 
xal &eUna &uaoclac xal cote (v xotoQ SAM peoc. 


!?05al xagbtae Beate xal yepol mapeuxévauc, 
xal &paoroAQ ématvove éxi Bjo cplgouc 
33ojnl xapbUx mapsqukévm, Ort c) TiOTEUE., 
&4X xoUTo OU CxemaoTGevat" 


3. xax avEnSotxat ex toyato» X. — 4. Octo: dcgévoz H. 106. 248. 
253. Chrysost. — «oXAaypatt 248. Co. — Ó. ramttwoctoc co21)20vtai H — 
6. praemiserunt huic vs. 55. 253. 254.: 

£y vóaetg xai ntvla (xotbelatg 259.) ém' avt xexoisüe yivcv. 
— avtmpperat III. X. C — xat &y$vvo» HI. H. 55. al. Vet. Lat. 


7. legitur hic vs. in 106. 248. Co. post vs. 9. — «bv ante xyptov om. 
C — fva ante j3; om. X. — 8. xb» xipiov X. CH 55. al.; vulgo xipio» — 
-ra(cy)zxtov 106. 296. 307. — 9. tbv xjptow X. 253.; vulgo xiptov — 


addiderunt huie vs. 55. 106. 253. 254.: 
6x Odci; alovix uctà yapac vb dvraxóbona ajzob. 
— 10. &wemicTtucE V TO xvupio X. — 1l. post xóptog addiderunt H. 106. 
248. 253. Co.: uaxpóSuuo; xal noAÀvÉAto;. 
12. éri om. 55. 248. Co. — 13. cux tuztertuet X. — 
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Mojal Opi» voig &xoXoAexóct vi» Urcjovi», 

xal xb moujoece Ora» émwxémcWqtas 6 xüpuc; 

15of gofoUpievot xuptov cUx dust T|ooUc. CrpuatQY aUo), 
xai ol &yamOvvec aÜvo» cuvtmorjoouct vàc CÓoUc aUtOD- 
166 gofloUpuevot xUptov Cnvrjoovot) eübox(a» a)toD, 

xai cl dyamüvcec aütbv éprX(osoovcat coU vOphou* 
To[ gofoüpevot xüptov écou.acouct xapü(xc auTOv, 

xai évómiov aUcoU vametwogovc. vc uyc aUTOv. 
15dyrecoUpesa cl; yeipae xupücu 

xal oüx elg yeigac Gvsporov, 

Oz Y&p Tj peyooc)vr, aoxo0, 

oUcog xai tb EAcog aov. 


IIl. 'Epov vo0 mxatQóQ àxojoave, véxva, 
xai oUtoc movíGace, Üv& GOAT. 
26 vào x)puoc &bo6ace macéga éml véxvot;, 
xai xpüst» pvpoc éctepéoGe» dg" víoic. 
36 cui» Tacépa. éEUXoecat. ippctac, 
*wxal óc b &rosoaupite» 6 Sobatov pwcépa adco. 
56 «uv» xatépx eüppaySoevat 0mó véxvov, 
xai év wuéox mpocevy Tic «UToU sicuxoUca rjoecat. 
$6 BoEatov» macépa poxponp.epsdost, 
xal 6 dgaxoUov» xupíou &vama)cet pocéga. «toU, 
7 xal óc Bsonóvatug ÓovAeUGet év volg vevvrjcaow abcóv. 
$éy &yo xal Móyo (pa tbv macépa Gov, 
Cox éxéAm cot eüAoq(m map! mUcov. 
96)Aoyx vào matpoc ovnpüst oxoug tÉxvQv, 
xatágoa 8b probe Exquioi Sepe. 


14. 6 om. 248. Co. — 15. rov xvpiov C 157. 296. 307. — pmpacu 
150. 248. 296. Co. — 16. vow xvptow C —  ajro0]map avrov 106. 248. 
Co. — cinoSncovta: H. 106. 248. Co. — o) om. X. C. 307. — 
18. xvplov] 3eov 248. Co. 

Jl. 2. seq viov; H. 106. 248. Co. Vet. Lat. — 3. t£üuaoxera: III. 
CH 106. 157. al, cf. vs. 28. — 4. post óg om. à III. CH 55. 248. 307. 
Co. Ald. — 5. ert rcxvotz; III. H. 248. 307. Co., Vet. Lat. in filiis — 
6. ajroj ànb óBUvmc H. 253. — 7. ab initio huius vs. addiderunt H. 253. 
Co. Vet. Lat.: 

6 qofougtvog TÓv xUptow ttujoet xatépa 
— £w om. X. ex corr, H. 23. 106. 157. 248. 253. Chrys. — 8. mxacepa 
cov xat tm» uXtcpa (cov) H. 106. 248. Co. — a$co0]avrev H. 106. 253. 
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10 M3 Botatou &» &vuila xaxcoóQ Gov, 

, , , * 
o9 yàg écz( cot 8ófa macQpóg axwua. 
14 vào 906a GvScomoU éx vuTi maTobg a)T20 

e 5 e pve maTcog (9722, 

' 0» 4. , 2 *, ^ 
xol Gyedboc vóxyo wímme à &boSia. 
12céwyoy, &vttAdoU Ev vvom xuQOQ 009, 
xai p3 umore «9x0» év tjj (oT aovoD" 
, , , 

13ygj dà» &xoAsUmY, GUveot», GuYqvOUR» Eye, 
xal uj acuuxone aovov d» macT loyUi Gov. 
M Oenpossv và TaTobe o)x dmümossecas, 

N Án 
xai &vci aac» xpocavouroócur s rioecat Got 
x y Ape SA^beóz cou dvag.yrozjoszai Gou* 

h. i3 á 
Oz co0(a Emi mayevO, 
m , * , , , t , 
o9tog &vxAuSYcovcal ccu oí y.apcias. 
"óc Baeenpoc 6 Eua. xacéQn, 
xal xexacvnompévog Umb xvgíou 0 magopyte» uwzipa ato). 


VOTéxyos, éy zQpacqut cà Seya coo Bu£ays, 
xai óxà &vSooov B:wvoU aoceR ce. 
136co péyag eL, voGoUTQ TametyoU G&XUTOY, 
xai évavct xugíou eüpugeg yaQ 
199. peyaw 1j 9uvxccs(a. xugtov, 
xal 9x6 tO» caet» bofatscat. 
?OyalemoveQA coU QT, Cwitét, 
xai lay opcep co» p3j é&écate* 
215 moocevaw Got, vaUca Ouxvool, 
c9 Y&p dozÜ co. ygsla tO» xourtOw. 


10. zazehg tula] mpocavuuur X.; xposacuuas IIL C — 12. ymp& 
C. 55. 254. 996. 308. — twv cou H. 23. 248. Co. — avtov &w vAaGT, tay vt 
cou X., cf. vs. 13. — 13. xo éà» III. X. C. 55. 106. 155. al.; vulgo 
x4» — 14. ratpog Gov H. 23. 248. Co. — 15. post 9i0psog om. cov H. 
106. 248. Co. — £m c» X. — Vet. Lat. sicut in sereno glacies — 
awapSrcowx. X. — 16. eyxataAtzoy H. 55. 248. 254. Co. —  nactox 
au:ou H. 106. 248. 253. Co. — xxtmgxusvos X. C. 55. 307. — mapa 
xuptov III. 
17. xgxotn:t 106. 248. Co. —  Sufayayt 106. 248. 253. Co. — 
18. adiecta sunt huic vs. in H. 106. 248. 253. Co.: 
noXlol elo Vipmot xaX éníOcEot, 
dÀÀà mpaéaw amoxakoniicat poGtYjaux (29102). 
— 19. xupioy III. X. CH 248. 253. 307. Co.; vulgo tov xvotoy — 20. Cfca 
dyataSY ico ac postea éEécate &gpoauvm H. 948. 253. Co. — 21. post 8ixvoot 
adiecerunt H, 248. 253. Co. 5síoc, Vet. Lat. semper — xovrzóv Biérev 
égSaAuci; 248. Co. Vet. Lat. — 
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?$3dy coi; msguaaoic cÓv» &cyov» Oo) Uu, megtepr aov, 
TÀ&(o»X *&p cuvécsoc G&ySpoTO» Ursbs(ym wv Gor 
?3r5AAo0Q q&Q émAavmosv *) OnoXwpte c OTOY, 

xai ürovoux vovnox OA(oswos Ouxvolxe OUO. 


?3 Kacbta cxXnok xaxos'oscat dx doyacov 
xal 6 damó» xivbuvo», dv a)ctQ axoAsizat: 
, 

25 xaguta exeo Baguvsas tat 3 Róvots, 
xai o &pagcoMoe rgoeaiget &paxecía» dg! apazctauz 

H , bd 
"eenayo, UmepQpuyoU oux &oztw lactic, 
Qucóv "(XQ Twovrolac édosoxs» dv abro. 

, AN 

*Txxpbía. guveroj SucserSnijaecat xagaBoxny, 

* ^ , hd 
xai o9€ &xgoutoU émt2upía GoQoU 

*. 

- , , ' EUR e ^ 
?"mUe gor eguavov &xocpéast 950g, 
xai éewposUve éSuxoecat xuaxoctas. 

e ?, ^ , * * - 
295 awcaoót0oUg qapvcac pépvavat ei, và ueTA TX077, 

- , , - t , , 
xai é» xatgQ Tt6Gc0z GUTOU EUpvost GTfCU[pa. 
: 7 


IV. Téxvow, c5» to?» vo0 mtOyoU po dz20c:009v6, 
xai um mXoekXUgre óQuxaMAoUe Emtbssic. 
?*iyoy*» Tst0cav UT) AomT"owc, 
xai ud xagopytone »bpa d» &xopía aco). 
3xaobía» vaoopytop.évq» uw xooccacaene, 
xai py magsAxoowve Oógtv ToocOsop.évov. 


22. Eo19v]? Aeon H. 248. Co. — vz:8o$v oo C — 23. qàp om. 248. 
Co. — jnzóA ajtuw patata 948. Co. — xo om. X. — Saver) X. 55. 
157. 254. — addita sunt in (H) 248. 253. Co. Syr. Ar.: 
xápus ui Éyov &xopijatts utbs, 
1»62£06 8E ápotzQ» (Xuotgoz dy uy, exar yéAXov. 
24. vulgo male haec duo membra inverso ordine leguntur, ego secu- 
tus sum X. ex corr., H. 248. 253. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. — droAeizat III. 
X. CH 23. 55. al. Vet. Lat.; vulgo éuncotitat — 25. Auagtlac ig óquaxp- 
tía; H. 248. Co. — 26. éy érayovri, H. 248. Co. — post !aog:; in H. 106. 
248. 253. Co. legitur hoc additamentum: 
d8otxoplat ajroU. xpite S ioovtat 
— tppi$Ugc) avt C. — 27. ew xapagol X. 253. — 298. iv denpuocvvans 
H. 248. Co. — :$£uacx:ra: C. 106. 157. 254. 296. — 29. xat xupteg o 
(o x*ugtog 106.) av-aro8:8oug H. 106. 248. Co. Vet. Lat. — z-093:04 auTov 
III. X. CH 106. al. Vet. Lat.; vulgo xcoctoc. 
IV. 2. xapopylawc]xaesAxocn. H. 106. 248. 253. 308. Co. — 3. xap- 
opy'oguevy C. Ald. ed. rom. — 
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30xécrn» SBópevov p &xavatyoy, 

xai p &xocvpgépwrc v0 TQOQumOv coy &Xo ztOYoU. 
5 , M , * ?, , P , M 

&T0o Ocop.évou uj &moGtQÉpm2 OQpao0v, 

xai p, 6Oc vóxov GySQOnQ xavaQacaosat cc: 
9x«capcouévou vao ce E» muxpx voy Tc «oco, 
tfc Oerosoc a)toU Éraxoucetat o Tov(omC aUcóv. 


7]IgocQUAT, cuva'poyT, cexuvov To(et, 
xal peytotüw. vometvo0 T5» X6QUv Gov. 
8yxAlyo» TTOYO TO OUQ GOU, 
xal doxoÜS mut a9vQ cioqwxa dv npaUcqm. 
9é5sAoU aDuxoUpuevov Ex. yetpbc &OtxoUvcoc, 
xal py oAyopuywjone 8» vQ xgÜvat» cc. 
lO4(yoy 6opayol; Oc TUTO, 
xxi avi avBoee TT po«vQb xotOv, 
x«i ov Oc vioc wb(otov, 
xal aomGs. G6 U.XAAov 7| u'jvnp Gov. 


1H gooía vtoog abt &»oUoocs, 
xal émOapavecat vOv» CqtoUvtov avvqv' 
325 GarO» «och» cyarà Com, 
xai oí ópmptovrec Tpóc avi GpumkqozToovtat eogpooUvme" 
136 xcarO» a0-5c xXnoovopsoet Osa, 
xai oU elgropedevat eüAoYyei xvgtoc. 
Mo javoeUovcec aoc, AetvoupTYjoouot» ao, 
xal voUe dyamOvvxe GUT OcyOm xUQuoe" 
156 QraxoUQ» GUT" Xguel &3vw, 
XA 0 TpocÉyQ» aUtT XGvacxXT»OCEt TtETXOUS OC. 


6. e&caxovcexas: X. CH 248. 307. Co. 


7. €» Guvayoyr, C. — 8. post cov addunt H. 248. 253. Co. Chrys. 
di/xuc, Vet. Lat. sine tristitia — 9. xptwoSat ce X. 55. 254. — 10. pro 
T ed. rom. al. male 5. 


1l. avtvs III. X. CH 23. 253. 307. Co.; tavrms 55. 157. al; vulgo 
legitur &avtYj — Vet. Lat. sapientia filiis suis vitam inspirat. Clem. Alex. 
Strom. 7, 16. p. 897. * cogo, qotv o XoXouiov, &veguotaoe (cf. 1 Cor. 8, 1.) 
T& tavtf téxva. — 12. Vet. Lat. et qui vigilaverint ad illam complecten- 
tur placorem (al. complebuntur dulcore) eius — 13. eUAoyct recepi ex III. 
X. CH 23. 55. 106. al.; vulgo evAoy(stt — 14. 6 ante xvpto; delevi, abest 
a X. C. 23. 106. 155. al. — 15. vzaxovww]traxovo» 23. 106. 248. 296. 
Co.; &qaxovov X. — mpoceyov III. X. CH 23. 55. al. Co, Vet. Lat. qui 
intuetur; vulgo legitur xpoccASóy — 


a —M—U ——À— : DUDEN — 
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1626y éumoceU0T, xacaxXnoovoumoer oom, 

xai é» xacacyácst &oowcot ai "even aUcoU 

16r. Óuotpapqiévoc mopeUetat uet! muco0 £v mQocotc, 
cgow» xai Osüa» émdie. ém abcóy, 

xai Bacawos, aovbv É» moube(a aocmC, 

Su o9 égmioveUoy vf, Quy T, auto), 

xal Tetoowv, &üto» £v voig OtxatOp.xcts acc: 

l5yai zd éxavüsst xa^ eümtlay TQoQ QUTOY, 

xal e)gpavwsi ajcb», xal dmoxoAOpe a)vO Tà xQurcA civic. 
1 éíXy GxorAaveS T, ÉrxacoAsps. aUcov, 

xal magabdcs. aro» elq ysipac mTOGsOG GUcOU. 


20 €Suvtronoo» xaGtpo» xal QUAa&X. Gb TOVTQpOU, 
xai meQL t jo wuyTie cou pu aioyovS re 
?1g5c. vào aloyjva ém&[ouca iati, 
xai &gvt» aloyóvm 508a xai yag. 
??W1 Akne xQóconov xactà cic wuyTC cou, 
xal px évxgarsc elg wtOG(» cov. 
2385 xoA)c0c Àóvqo» d» xatpo cocoa, 
xal py xou. ví» gopía» cov slg xaXXov(v* 
23d, vào Mó[Q qwoc2joscat copa, 
xai mate d» Qrpazt vAocwc. 
7553 &ycÓeye vf &Xo Sela, 
xal meQl vc amatoeuc(ag coy évtoarcRat. 
2653 alcywvs' 5c ouoAoyrcat ép! aqapc(anc Gov, 
xai p» Buatou $o)v movaroU. 
276 Unocvpóote &»SoomQ pOpQ Gsaxucov, 
xal uj afe mpócomov Ouvactov. 


16. egmtocvevor) (euxtovevoet III. C) xavaxXmoovoumoe: III. X. C. 55. 
106. al. Co. Vet, Lat; vulgo dprtcttUoTG xatax)npovouY|gitg — aUroU) ao- 
t&v» H. 23. al. Co. Vet. Lat. — 17. 8&torgappeve, CO —  roptuoecac II. 
CH 55. 248. 254, 296. Co. —  8& post goófov delevi, abest & III. X. C. 
23. 155. 248. 253. 307. Co. Vet. Lat. — (iacawge X. — xat. III. X, 
C; xoaibià ed. rom. —  evmiGteuvoec C. 308, —  xeaoec III. X. C. 106. 
151. 307. 308. Ald. 


20. x. py, aioy. rtpi c. wp. o. 248. Co. — 22. alterum huius vs. mem- 
brum recepi ex H. 106. 248. 253. Co. Vet, Lat. Syr. Ar., vulgo om. — 


24. yAconc]yAocco8oug X. — 25. &X(St(q xarà pwm5b t» H. 248. 253. 
Co., Vet. Lat. ullo modo — xol vr] epi weuguaro; trj; 106. 248. 253. 
Co. Vet. Lat. — 26. xoi, quod vulgo ab initio vs. legitur, delevi, abest 


& 59. 248. 254. Co. — 27. uepó ccaviov III. X. CH 55. 106. 155. al.; 
vulgo czxvziy ante dv9ptzo legitur — 
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2889c SavyxtcU Or[Ovtgat Txepl to Gmel, 
xal xuptog 6 Webc moÀejuGet Omép ooU. 


29 MT ((v09 tpayuc dv qAoco0v) Gov, 

xai vo3poc xai mapsukévoc dv volg &cyot; Gov: 
3053 igSt Oc AéQ» d» cQ oix cov, 

xai quvcactoxomG» iv volo olxévatc cov. 

3lu$ &cto "j ys(Q Gov Exveragéve cl xc Aag», 
x«l dv và &xobubovat cuvectau.év: 

V. wj Exec él vot yeüpaot cov, 
xai p eure" aoraQxwm wot écct. 

2 * 2E & ^ js ^ " bd " 1 € i Pe 

pj ESAXOAOUSEL TTj uy Ocu Xt Tj iOyU COU, 
«o0 TopeUsozat £v émUSupíate xapbtae cov, 

3xal wc eene" Tie pe OuvaOTEUOEL; 

6 yàp xUptoc £xbux» éxbvenast cc. 


*M eire YikaQcov, xai cC [uot &yévecc; 
6 yàp xuptoe éctt puaotgó3 wp.oc. 
5mepi éEOcpucU p, &oopos (vov, 
xpocseivat Gpxocta» do! agaxpviaue, 
6xal p etqe* 0 olxctppioc GoT0U TOÀUC, 
X0 TÀ7s06 tO» djXovuOv pou égOxcecat" 
KAcoc 1xe xa Sera xa acc 
xai éxl ajaptoAoUQ xaramaUcct o Supe C9ccU. 


28. «c9 ante 2xvírovy delevi, abest à III. X. CH 55. 106. al. — jzip 
co9 &ux xxóg; H. 

29. coag vs] tayvs III. X. 155. 307. 308., Vet. Lat. citatus; $oxov; H. 
29. 50. 106. al, Syr. Ar. iactabundus — t» cr yAoccv H. 55. 106. 248. 


254. Co.; c» axpouctt X. — 30. :à olxo]cwn owx X. H. 248. 253. 307. 
Co. — V. 1. écx! els (oY» H. 948. 253. 308. Co., Vet. Lat. est mihi suf- 
ficiens vita — 2. ut éEaxoAcUSst — OvvacTEUOe: VS. 3. om. X. — 60 xo. 


éy éx. x. c. om. III. C — cob om. 55. 253. al. — £v éxiSvpla H. 55. 106. 
253. 254.; é» 66oig 248. Co. — 3. x«i ante uit; om. 23. 248. Co. — yi 
om. C — Ovwacccóckt Óux xX Épyx pov H. 106. 248. 253. Co. Vet. Lat. — 
ct] cov ti,» gor» H. 106. 248. 253. Co.; om. oc III. X. 55. 155. al, Vet. 
Lat. Syr. Ar. 


4. C om. xaY et 6 yàp x. &. Maxp. — &révet o AvrnQoó» H. 106. 2348. 
Co., Vet. Lat. triste — Max óSuuos ov p ct Ko H. 106. 248. Co., Vet. 
Lat. patiens redditor — 5. L RÀtova. og. mposSetvya. H. 106. (248.) Co. — 
&quneclay] à apgaptiag H. 248. Co. — ayaeprlat; & xelpa H. 106. — 06. xap 
avvà IIL X. C. 55. 106. al, d vaywwet (sayrvt, H) 157. 248. Co., VeL 
Lat. ab illo cito proximant; vulgo legitur xag «a)t00 — toU; OuapttoAc 
H. 248. Co. — 
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fu, kvpeve Exwotpépar mobc xUpov, 
xal p3, óxepgaAou Tuépav d$ Tuécac, 
éEamtvx "àpo dEeleUcecot Dp xvplov, 
xal é» xotoQ éxbociseoc dEoMT. 


8M, éxeye éxl yero aote, 
c98i» q4&e Ogskácete d» Tpépa. inae. 
993 Aqu e mavzl avg, 
xal uA mopsUcU év macT| &TQazQ* 
cUrec 6 &pagroAóe 5 B6vAoccoc. 
10(52. égvnoevygévog & auvécer ccv, 
xai dz &cvo Gov 6 Moe. 


lT(wvy vayUe d» dxpozoet cov, 
xal i» paxposupla. gxép roo. Ax expuoo 
126 dgct cot Güveoue, OmoxcUs wm. v mXnolov, 
el 52 jn, fj ysíp cou &cxo éxi otópal ccv 
138ó8« xal àcwax &» Xoux, 
xal occa &ySQóxo) xTOGu; aUtQ. 
M xke ts visupoe, 
xai cj qÀoccy cou p évébosus, 
enl yàp *Q xMzcn de» aloyóve, 
xal xau[wocw xovnoX émi OviAdocov. 
15d, peyaAo xal i» puxpO wj de pyést, 
xal &vcl qiAou p rivoo Ejyp6e, 
léÉyou "(dg moves» aleyuve» xai Gvstbog wXneovcu. ast 
cUzoc 6 &paprohoe 6 BoAoccoc. 





7. &vauzlvye 248. Co. — zphi cmt X. H. 100. 248. al. Co. — ójzeg- 
QaLoü H. 296. 307. Co. —  éEaníve; H. 106. 248. Co. —  ópyi xvplov]m 
* 2 


ecyr avtov X. 253. — post xupisu addunt 23. 248. 259. Co. xal à àgc- 
Mtis éxxpiéom. 

8. doce: 248. 307. Co.; dzckYoe cc IIL. X. H. 106. al., Vet. Lat. 
proderunt tibi — 10. post cvvéctt ccv addunt 106. 248. 253. Co. dogaàti, 
H ácgalüs — 6 Adqoc cov H. 248. 253. Co. 

11. addunt post coy H. 106. 248. 253. Co. zya?y (d xai £c &» 
dxt$iuz Y Qo, cou H. 948. Co.) et post &zxóxp:ct» H. 248. 253. Co. Vet. 
Lat. ég&Y» — 12. cet om. C. — eotat e) t0 gr. C. — 09 cropast H. 106. 
151. 248. 253. 307. Co. Chrys. Cyrill. Alex. — 13. x. vj yÀ«Gca avtov 
ax. € — mtus avtov X. — 14. aloy ovn uoySnpx H. 106. 248. 253. Co. — 
£z Bvyjidoco H. 157. 248. 307. Co. — 15. dyvózt uvBE tv H. 248. Co. — 
16. xknoowoujoéis H. 253. Syr. — Giyhecoo; drtulas Etc H. 106. 248. Co. 
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VI. Mj éxdowc osavcbv év QovuMT oye cov, 
fva py OtxomayT O€ vaUgog Tp wuyv| cov 
2cX QUAMX Oou xav&QuysGat xal toUe xaXQmouc OOU GOÀÉGELG, 
xal &gücetc Gemutóv Oc GUAOv Ewpóv. 
3ijuy? Tovro moet vOv XTQGOAVOV QUTT, 
xai éxnfyaoua dySpív movnost abcov. 


5 Aaooj& yAoxüg mÀwsuvet Q(Aouc aoro), 
X& YqAO0G&. &UAxAoQ TXQsUvel eUmQocTyyopa. 
5o[ slo'vzUovtécg cot iovoca» ToAAol, 
oí 86 cópouXo( cov eig &xb yov. 
9&L xvàcat Qo», É» metoaop.o xvrjoaxt atv, 
xai p3| vay9 dpmwoTeUcv.; aUxO* 
7íov. yàp QÜoc d» xatoQ aco), 
xai o9 ud magag.e(vm dv wuéom SApeoc cov 
3xal &£cct QÜoG pecavtséuevoc si, Ey Spa, 
xal p.xyw» ovaibug[.oU Gou QXOXO Ust" 
9 xai &ott qÜAoc xotwovoc vonmsCOy, 
xai o9 px xagap.s(vy dv Ttuéoa Speo cov 
1oy«i dy cot; GyaSot; cou &ctat Oc Oy, 
xal ixi vobe olxétag cov mradjnoucstat 
My cametvos Te, S0ta. XavX GoU, 
x«i amo co) TooQUKouU GOU XoufTjosca. 
Iàx6 cO» éySoOv oou Otxy clos mco, 
xai &xó vü» oÜov cov rQOGsys. 


13$0oc mictoc OxémY) Xgacaux, 
6 Bà cópóv avrov, spe Scavpóv: 


V]. 1. temere nuperrime H. I. Holtzmann (Bunsens Bibelwerk T. VII.) 
pro raupog stauros — arab. zaur, hebr. zor, quod parvam palmam denotet, 
legendum esse iecit, cf. Hitzig ad Hos. 9, 19., nam fac scriptorem ""x 
scripsisse idque parvam palmam denotasse, interpres profecto cravpó; 
scribere non potuit, nec qui ^*x cum *'v vel **^ confuderit facile dixeris. 
valeat igitur etiam haec opinio — 2. aq. avrov «6 E. E. ceavtov X. — £0esv] 
bee III. C. 253. — Enpbw» E£uXow H. 248. Co. — 3. ty3potg X. — avt» 

y 1dyec H. 


4. euxpognyoolaw CH 23. 253. 307. — 6. post a$:6 addunt czaytóv 
H. 248. 253. Co. — 8. et 9. om. X. — 8. £ySpav] éy Spv III. CH 535. 
106. al. — 11. ro) ante mpos;órou om. H. 248, Co. 


19. $"02xvph» tuAoyla; H. 253. — 
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MÁo(hou migToU OUX SG:ty GvcdAAyUax, 

xai ox &ctt ova Spóg cie xaXov; aücoU 
V o0og muocóc Qauouaxo» Come, 

xai oí qofloUpievot xptov copwjsouct» adcóv. 
165 cogoupuevog xugiov e29Uvet QUxv a)toU, 
€ xac adtów oUcoc xal 5 miwnsio» a)cov. 


V'Téxyoy, dx viocQzóg Gov ém(Asfas mosbiav, 
xai &eg moM6» sópQosug coglav- 
15óc 6 &gotouo xal 6 Gxsípu» mQOQeASe aic, 
xal &vagueve voUc dyamobc wagroUg acil 
d» yàg cf épyaoim abche OMo» xomuoste, 
xai vXxyb qajsca. vOv vyevvmpatov a)tTc. 
'*óc mpaxeii doct Ggóbpx Tolg Amatbs)cot;, 
xal o)x éppevel dv abc, àxaoboc 
?09c Mog Óoxwquxc(ac loyvobc &ovas ém^ adtQ, 
xal o) ygowst &oQdpUpa. advQv 
?16o9íx vào xavà tb Cvoua ajTh»e éoz, 
xai o9 moXioig écvt Qavega. 


2^" Ax00009, zéxvow, xai &xBebas vi» "von? uou, 
xai y &xavatvou cü» cupBooA(x» pou 
2340 clcé ctoUz móbac CoU &c tàc míbac avt 
XQ &EeÉvETXOV ToU; T00UxC GOU &'; TX WXé0X; QGUTTC, 
xal slg c5» xAoib» aci; co» coy Aóv cov 
245-4 53 $ 0r EROR 28e" » 0*8 
UxÓSse Tov GUOv coU xal Bacvazo» G)TT, 
xai pj mQocoysiovs volg Oscp.oig aic. 
PP mácn vuy coo E av A 
xai é» 9X Óvvagiet goo covcXenoo» vXz oboUg aoTic. 
26dt(yveucov xal CXvrcgow, xai vvooz"joscai Got, 
xai évwoaic Yevóusvog Uy àeTc asTQv 


15. cow xuptow X. CH 155. 248, 254. Co. — 10. oi zAqs(o» ?48. Co. 

17. cov om. X. 106. —  tupmoetg yaptw X. — 18. «6 aporpio xat 
czupos X. 28. — xat c4 o expos III. C. 106. 1 — t» ante yevvm- 
gto (ycvnpatos TIL. X. C) recepi ex III. X. C. 55. 106. al.; vulgo om.; 
«xo t&v ysww. 248. Co. — 30. layvohz isyu; X. — 21. £at post abt 
om. X. 

22. &xOcfa« III. X. 155. 157. 307.; zxAega. H. 55. 248. 296. Co.; 
vulgo 8c£a — tmn» yvogm» III. X. C. 55. 155. 254. 296.: vulgo yvopmy — 
23. xa ante cigéweyxow om. X. 253. —  eweyxac III. H. 106. 155. 157. 
248. 9296. 307. Co. — 25. dg] xxz« C — mpwmaow III. X. 23. 155. 296. 
307. — 


Libri apoeryphi V. T. . 26 


à 
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2'éx dcyaco» yàp copros; th» awkxawct) avUtC, 
xal ctpagmgevat Go. &lc EUococuvmv. 

28yai Zcovrai cot aL mébat cl; cxémmn» loyvcc, 

xGl ct xiowl aov? elg ctokW»» BoEqc 

?9xóguoe y&o ypuceoc éott» ix! abtic, 

xai cí Becucl auvzc xAOopa Daxivcuwcv. 

3 geor. ócEnc &vbucwv] aot, 

xal Gvégavc» GyaMwaguaxcoc mephevGete GenutQ. 


SP EX) SéNve, céxvcv, rot5eus 01, 

xxi éx» éxibOz và» wy» Gov, xavcügyoc Gov 
3243) Gocefe vxoUeto, ÉxBéEn, 

1 1 ^; ' Ll ' E 
xai ix» Xàtwge T9 CU GoU, GoQoG &OT. 

, - 
33i) msc. mpegBuTéQQ» OTT, 
xai vig coQoc, a0TÓ TQOQXOAAY STU: 
S1xàga» bnrot» Sela) SéAe &xcodozat, 
xol zacou(amt cuvécsoc uj é«gew[écooav cc 
35d&» üygc GuvetOv, Opsgube xobQ QUTOV, 

' Q« ' QA RE AD IEEE , t - 
xx. BaSpoUg SUcO» AUTCO éxvctgéto O TOUG GOV. 
368,xyoc) £v toic mpocvaypaoto xvgiov, 
xai é» voie évvoAaig aUco0 ueMéva Bux mavtóc* 
&ot6e GTroti vi» xacü(a» Gov, 

* e , - , 
xxi $ éxUSuuíx tcc copiae cou OozToetat Oct. 


VII. Mi, zote: xaxà, 
xal cà Ww cs xatadv xxxc»- 
e? , Q. 2.73 Ur 
"XTXOGThst TO GOUXCU, 
xal dxxAwwei &xb Go). 
3vuié, uf] Gxeipe éx? aUlawae Aouxlac, 


Xal oo jT] Seciorc aovüe éxmtamAactoe. 


21. avtg]cov C — 28. xé6m aj; H. 248. Co. — 30. zibw 

31. ex:i8og recepi ex III. X. CH. 23. al.; vulgo 60; — 32. x 
«yax. III. 159. 307. — éx85ézv covect H. 248. 253. Co., Vet. Lat. ex 
doctrinam — zxAeüg; X. — 33. xai d tt; H — 24. axpoacSa: rect 
IH. X. CH. 23. 55. 106. al; vulgo &xcj&» — txQvyeruo2a» III. 
35. G»8pa cvwctb» H. 248. Co. — 306. xvupícu tzAtlog H. 248. 253. € 
cov post ccgías om. III. X. CH. 106. 155. 157. Co. 

VII. 1. zaxóv]xaxd H. 248. Co. — 2. áóíxcu] xaxcv C — a 
post goj 248. 253. Co. àpzotix, H d8tx(a, 106. xaxía — 3. cxctons 
o9vca (X. C) exzaxiacta ]I. H. 55. 106. al. 
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^M, Ercet macX xupioo Trreuoviay, 
wrbé xazX Bacnéoc xaébca» Sómwc. 
^w BurvoU Évacrze xtug(ov, 
xni «eX Bac wu cog(tou. 
6) Creer evéasae wore, 
p; cox leyjoee ifApat GOUxlae, 
wQxocs eDAAdTS TC zb mQoQUmc) OUuvXOTOU, 
xal Sos gx) d» cücUTqi ccv. 


7M &pXpcave sig mWSoc xÓAeUc, 

n "A 5j 
xai ui xxzxàdYne csaocb» É» Cylo. 
8p xacvx5ssue)cve Die xgaxpciav, 
i» 4X2 ut c)« ac; den 
*p sens cQ xAQnct TOV Bópo» uoo ExcUpezat, 
xal di» c6 pocrvé[xat ps SeQ Up(crQ xpocbécecon. 

pre 

up óxepepvoynone 8» vij vf ceceuyr GCy, 
xal dequcoóva» xovroat um | xag riy. 


HUM xacaié.x Gy scuro» Ovca P» mula. oye auco5, 
Eo. qà2 6 Tames? xal cywbpov. 
I?4$5 acocc(x weU8cz Ém' àbeloQ cov, 
Bà og x5 Cuctov zcfer 
i té qejbsomat mà» wiUbcc, 
6 xe isbeAeyioube «cob obx elg camo. 
is : Je. MP 
ur &BcAécyet dv mXáSct TzpecpucéQov, 
xal wi Oeuvspoos Acqo» é» mpccevyi) cov. 
10x US c él vo £caota», 
xa qeogylx» Uxb Outeczoo Éwcwaévn». 
T i 
16555 poc ov! (cou Gs&utov E» müsse. Apxpzo Ov, 
pyrsmuzt Cus Óppi o0 ygovet 
V zac» eg ében Ti» VvyX cou, 
q HERE iA 
$c. dxb0eqeue Ao:doUc mUp xal cxoXr. 


4. wjcucwu) xupx xupitu X. — 6. ud oUx]xat cjx 248. 296. 30 
308. Co. — :cyvce« TII. ed C. 157. 948. Co.; wyvovs H. 23. 106. 25 3. 
292.: vulgo legitur d&cyjses. 

7. xal pgi]xoi có pv, H. 248. 253. Co. — 8. rfj ante pg: delevi, 
abest a III. X. H. 23. 55. 106. al. — 9. $có] xugito X. 106. —  xgsz- 

éEctal uou tX O0gx H. 106. Vet. Lat. Syr. Ar. 

11. avSgu xcu ovcog H. 23. 106. 2523. 307.; aveeezcu X. 

16. 17. in ed. rom. verba zazz(w20? 2Q. t. y. Cov errore ante verba 
potuit zt 5. oU yp. leguntur. 
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15 M4 GXMxEne QUxov Evsxs» AbtaxQooos, 

wb dbehpby Tríguov &v youcio Xovgste. 
ovn) lo. 
I?yy accoys. vovatxoc cogme xal aam, 
xai yàg yaQue acie OméQ 70 ygpuotov. 
?014 xaxocwvz olxévn» icyatópsvov dv Goes 
pi uíozio» Bibovca c»» Uoyzw aco)" 
?lolkécn) Guvevóv amc coU T; buym, 
: ; "n 

py GTsQyoXe aovov dAevZepíac. 


?2Kcwv»*« col dott), dmtoxénzo0 azà, 
xal sl &c-t Got yemoura, éupsvézo co. 
237áxwx cot éovt, ma(bsuco» ajca, 
xal xapupov dx vsócsroc T5» ToüypAo» aTOv. 
TAS uYacéose Gol dot, mpéQeys TQ OouxTt abcÓv, 
xal pj Üxoóorne moóc aoTàc 7b mQÓQuKOv 02v. 
258.8ou Guyxtépa, xal &cv vecehewOg &pyov uéya, 
xal &vbol covezQ Bópnoat a)cív. 


?5]'yw) gol dozt xaX Quy*», Uu, dxBaxkn: adc, 
puooupévy 5i pu SmoTeUGT Gsaucóv. 
21dy Qin xacbia cou Bofasow 75» macéQa Gov, 
xal wrQog OOtvxc ud] Émkmey 
"pori LED e adc» evevr e, 
xai cí &wcazoboosz &)col xaTOz ax0-0. Gol; 


?9"Ey QA QuyT, 629 &bAxQoU zb» xugtov, 
Sei 

xai xo)g [sgei? advo0 majpatc: 

30dy Gy Buvaqiet &yAerao» «6v moUoaxvTA G5, 

xal Tobz AstzoupyoDg aU-oU Uy dyxataMmw.. 


18. £vzx:v om. III. X. 23. 106. 155. 157. 248. Co. — d5xgópot 
qQXBE Ev 106. 248. Co. — 19. zat y3o] « yzo III. X. H. 23. 55. 106. 
vxo y2vclov 8dxtuov H. — 20. z$» recepi ex III. X. H. 55. al.; vulgo o 
21. xoY u$ H. 

24. dapuvm; X. Co.; tAapzuzen; 308. — 29. cezEMtox(; X. 

26. xata tv» 'pvjuv X. — alterum vs. membrum recepi ex X. I 
106. 248. 307. Co. Vet. Lat. Syr. Ar.; vulgo om. —  yu:acuuévy, 8 
utgovtw X. — éyumoiéoni;]ixóoz H. 248. Co. — tavto» H. — 
Lat.: et odibili non credas te — 27. »z25wx (Suvxuz: IIL) acv II : 
106. 155. 157. 254.; vulgo g2u om. — 28. zycvrS9ns III. X. H. 55 
254. Co. Ald. Cyrill. Alex.; vulgo legitur éyev/n;. 

30. Bvuzgzt 229 X. 106. 155. 151. 308, — czv$ Aizovpyovvzas 2vT6 


-— 6 ————— 


iate 
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31 - i. & it s " ' , Ld , 
QopcU tov xupto» xai Oó6Gaco» tecta, 
xai 60e civ pep(bo. «910, xac &vcéraAcal cct, 
' 1 , * , , 
&xagyr» x«t xept mÀmMkeAelae xat 600t» Boayuovov» 
xal Suecia» &Yuxcpo0 xai &mapym» Giov. 


3?Kai zroyQ Exvetyo9 T* Xelod Gov, 

Üva TeAetOT , T] &0AOqÜX. Gov. 
334 4pte OOp vog Evavti. xavroc COvtoc, 
xai éxl wxco py &xoxo)jcre yxp. 
Sy Octécet XxO XAatovtOY, 
xai uer T6VSOUyTO» TÉVSncov. 
35u4; Cxvet. éxtoxéx teo Sa. AQoooto» 

m. dbi : osinbbdd 
&X q&o XO» totoUtOv» Qr[acns noy. 
362) xüct tolo AOYotg GOU Uipbvoxou tO &cyaca OOU, 


* - e , 
xal dg vc» al&va coy ag aprücttc. 


VIII. M7 à(ugkqoo uezà &vSodncu Buvaatov, 
prote égmécye sig Tc yeipac aUtoU. 
?yg pfe uec avs pomou TÀcvOloU, 
uxore GycioTQOY) GO9 TT)» OlxTw»* 
XOAÀcUQ q&àp &TÀeGE TO Ypvotov, 
xai xagO0(ac Bacuéo» SSéxAwe. 
3y3 Ouxpayou pevX AYzoORcU (AO0coboUc, 
xai u3 émucvotBacwe éxi tO xUp a9tc0 EUAa. 


3M xcóeratte amatBevto, 

wx um &cuuxCovvat o0 TpOTovot GOV. 
5 ' 2. (o 21 Cw ^ 2 , " 2 e t 
pv, Cvetótte Xv3oOzo» AoOTQéQpovta axo ap aecuaxc, 

, er , 1 , , 
Uvqosw«zt 6vt mavcec écpé» iy émtuaorc. 
$537 acuwxcone GvSpoxo» É» T'íoa aotoU, 

- , 

xai vào é& "&Ov» Tpeaoxouot. 


31. Beaytovog X. 

33. qyaetcua Oonatog X. 55. — 395. appeotov avfpomow X.; avSpomo. 
veo. 99. 106. 155. 197. 296. 307. 308. — 36. cvx apgaetmott; X. 

VHI. 2. avz:tc:», III. 106. 307. 


9. Extotpegovta H. 106. 248. Co. — «rttiporg III. X. 23. 68. Ald. 
6. &vSot xov] avópa III. 157. 296, 308. —  vymnpa recepi ex III, X. H. 23. 
106. 157. 248. Co.; vulgo legitur yYjpet — 


f. 
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- 


Tuy Ex(yatos Exi vexco, 
pvíos"zt OTt TvTsQ TEASUTOQEV. 


8M zacibnz Ourymux copo», 
xal év cai zagouatz aot0» avaccéoov, 
$c xag! a9cOv p.amwoy vatelay 
xai AevtoUpY TOO. [Le ta cat. 
*u &ccóyst Onmpuacoe Yyecévzov, 
xai yào ajcol &&a ov map cO» macTégQv» avc, 
6-. xao  a)t0» pa mwjov] GUveot» 
xai év xotcQ ygsiac Boüvat &móxpuov. 


10M3, &xote GySonxO GUXOTOAOL, 
px dpxuptos Te d» mupl QAoyte abcoD. 
!!y$ ézavactTc ami xoocomoy Uffpicco), 
* , - —- , *, 
tva yu éyx«aztov OQ &vs0pcov TO GtOp.aci Gov. 
i i ? v D J 
* , , , 
15$ Bavstovc Xvzoomo loyvpotéQq ccu, 
^ e ]J 
xai d» Omwelone, Oc GmOAOAexOC vÜvov. 
3353 évyvo(cv, vxéQ BUvapí» cov, 
xai dà» é[ywiov, Oc &rocticov qcovcuse. 


1 M3 Ówatou [icc xgrzoU, 
X4Tà y&Q vn» 606a» a)To00 xQwo)cts ajcQ. 
l^gzcà cOAMwWooU [hv] TopEUou €» cQ, 
Ca yy Baguvmza. xa1& Go, 
GUToe Te Xa sb méknua GUoU TOf GEL, 
xai vf &Qgocuvm GXcz0U GUVXTOMT. 

^ , ^ , , 

1d Sup.oBcuz pm, mouche pay, 
xai uU Btamopedou pee QocoU ei» eerpov, 
cL c98i» d» ÜgSaoiz a)rob oa, 

óc 
xai $xou oUx E0-. Bocssta xacaasi Gi. 


7. addunt post v:xpà H. 248. Co. xà £ySporáto ccv, Vet. I 
inimico tuo. 

8. xata! gopury X. 157. 307. — addunt post uey:cvàot» 1006. 2 
Co. eiuapós, H. cügaSOs, Vet. Lat. sine querela. 

10. EXRUpLG SS LI. X. — 13. pm 248. Co. 

14. aurG]aucbw H. 106. 248. Co. — (xpUvrcat] Baguvrza X. 
xatX]xaxx 23. — 16. zczcócu H. 106. 248. 254. 307. Co. — €t óc] cüx 
248. Co. — oce éxet H. 248. Co. 
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o 
17 » 5 Y n jet 
? Meca pago qu Gp eooAsdon, 
o) yàg buvoecat Aóyc» ccélau. 
i8254mo) Doce) ud motcve x2umt 
*dvotov &Xovglen Wa mouígye xoumtos, 
O9 Y&p qooOxse Ti véSecat. 
V zal kvmoomo p Cxoatve xacbíxy cou, 
xal u3, X»xospézo cot ydgt. 


IX. M (Gov yuvaixa toU xóAmou GcU, 
xi Bibi. dmi cemutív moubelay movreay. 
?y Boc vuvatxl v» voy» Gov, 
dm$»a. aoi» éml T$» loyov cow. 
3p ózdva vuvakxl écanQusoqévt, 
goíxove éuméone c; vde mayübas aci. 
yecà daXAoUeee py evbeAéy de, 
poxors &Qe d» cole ngyenYpacw a)Tic. 
5xaoSévo» WT] xacaguxys oe, 
goce gxavbaA OT Te dy volg Émvouote aci. 
5y3, bz mxógvase vh» ux Gov, 

(x gj &xokéare Ti» xngovopix» Gov. 

Ty mspuiAéncu d» QUpauc TÓA:OC, 

xal é» caig dpigotg abe pp mAavO. 
Sárócccepo» óemogo» dab vuvarxoc EOM dQeou, 
xal u3, xacaquiySavs woe XXoTQuo 

d» XXe. quvatxbe TOXOl Ema 20cS, 

xal éx vojvo9 QUA Qc müg Gvaxalevat. 

9s bmdvbgou "uvacxbe pui xoro0 «Ó Góvolov, 


xal u3j copgohoxomroye pev. auc 6» oi», 


Uxoce xir 1 vor cou ém oci», 
. - Qa. ^ f^ 
xai tà mwejpacei Go9 OXGzUane ele GmOAeLxY. 





19. xaxp8lo» cov III. X. H. 23. 155. 296. 307.; tX» xzgóiaw cov 248. 
Co.; vulgo legitur cx» xzpBix» — yo vcu87, H. 23. 106. 248. Co., Vet. 
Lat. gratiam falsam et convitietur tibi. 

IX. L. maiBilav]xapoure X. — (3. axawim 248. 307. Co. — 4. éx- 
yeocuacw] éxbeipacc H. 106. 248. Co. — 6. xacapdvySavz xaxocy ác 
H. — coxa o: X. — 6. alterum huius vs. membrum in X. ita 
babet: ex UT, actualowcat Ot moOYOvot COU, cf. 8, 4. — 1. dpfiuotc] eupate 
X. — 8. cg2ahuo» ccv C. 106. 157. 254. — i» qàp H. 248. Co. — xat 
& éx C. — 9. post cóvoxo» addunt H. 248. Co. xaX uÀj xxtuxkSs Ém 
&ywahGs (ou guecaxN Ts éz àqxGva Clem. Alex. Paed. 2, 7.) piT autüs, 
Vet. Lat. nec accumbas eum ea super cubitum — £v otv) Mv XvtTis X.— 
dz]es C. 204. — cwejpazt]atgaz: Clem. Alex. Paed. 2, 7. Vet. Lat. Syr. 
Ar. — oxctnor Il. 106. 155. 307.; CX2705 X. CH. 55. 157. Co. 
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1 M3, évxazoCene eov agy ado», 
6 yào moocgaog oUX &GTt) EguoCg GUtÓ' 
olvoc véoc qoe vécc, 
dà» xaMaoS T, ust! cügceoUvae miecat aUcóv. 


UMS CuAOcQ. Ócha) &yaproAcD, 
o0 yàg ciae tí Ectat "| xaTaGTQoQT, XUTCU" 
1?04 c)boxv,onc süboxüxic &cepü», 
pyüosut 6ct Sog 5o c2 uj boxes oot. 


13 Macy GxEy6 Xo av SpuoU, Oc Exec é&ouctay toO ovest, 
xal c) wj 0xomteUcT. Qopov» Savacov' 
xà» noccéAm me, UT] mXRbeXee, 
Üya pu AeéXqcat vn» Ce» cov: 
éntpvo S. zt & péco xocjioov Buaxatvere, 
xal éxi éxaAEeQ) mÓAcOG TiQuractiq. 


"Kacà vw» ley)» 009 czóyacat xobc xÀmolov, 
xal p.£tà& GoQpO» povAsUcU* 
I58:cà cuvevO» &cto 6 ÓtaAoyuouée ccv, 
xal màca vincis oov d» von. Oxplovov. 
J6GyBcez Oixatot Égcoca» cüvOeutvolL Gov, 
xa&i év Qopo xvpíou &cvo t6 xay. cov. 


jr ; rs , " 
Ev» yel veyvvtóv. &gqev. éxatvezjoecat, 
xai 6 fyredp.evos Anco coge &) AéqQ ajto0. 
déie- disais ; 
18goBepoc d» nóAet aotoU dva AoccoÓTc, 
' t€ * IT - 
xat 6 xpOomethz 6» ÀóyO aUtoU uicT OEC. 


10. cricog IlI.; ég' (ems H.; éx' (cn; 248. Co. — £ày 8k CH. 106. 
157. Chrysost. 

11. ci; (IIL.) éczt, H. 23. 948. Co. — 12. t$6cxlat, X. CH. 157. 248. 
Co.; é» eüBexlaw; 23. 106. 254. 296. 307. 308.; tvBoxtx IIL; vulgo £v 
£v8oxla. 

13. z&eucim) Üycet H. 157. 248. Co. — ifcuwet; X. — gogo X. — 
xdv]xal (&w» 248. Co.; éà» H. — agt»r lll. — twr cov xapaypta H. 
248. Co. — tpptco III. C. — zaj:5o; IlL. — zxoxc96 recepi ex X. CH. 
23. 106. 248. 254. 307. Co. Chrysost.; vulgo róAtov. 

14. to9 xÀmciow CH. 248. 307. Co. —  QevAsicu recepi ex III. X. H. 
23. 155. 248. 296. Co., cf. 21, 10.; vulgo cvugovitócu — 15. xal ante 
p£rà delevi, abest a III. X. C. 23. 106. 157. 248. 254. 207. Co. — zaca 
7, III. C. 55. 106. 157. 296. 308. 


17. &y Aoyotg X. 
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X. Kc cogoc xatbsuget tov Aat» aco, 
xai Tyep.ov(x GuwevoD vevaypévr &avat* 
?yacà tb» XQUTEj» XOU A«OD CUTOD, 
oUcoc ob Aetroupgycl aUtoU, 
xal xat tb» Tycoqevo» Tie mÓÀe0c, 
xdvceQ ob xacouxo)vteg ac». 
38acueog amaíbeutog &moAeU tí» Àabv aOtOU, 
xai mj oixtozioecat. év cuvécet OuvaccOv. 
*b xee xuglou 1j éSovcín Tic Tüe mE 
xal xt» ypvouiov évegel elg xatptv éxm^ adTOe: 
5dy yetcl xugov c9ob(a. &ybplc, 
xal xgogorQ Yyoapguxréoc émUxoet bofav abcoU. 
S'Ezi xavu àboejnaTs wn wüycoe vO zXqo(ov, 
xal WT, xo&ooe um5é» &v &pyetc Sgpeoc: 
LoTcr Evaytt xuglou xal &vSpore» UmcQnoav(a, 
xai di ap.poxégoy zÀnpqkeAzoet àboxla.. 
58acueta Ao Exec elc £3 voc pecatyecat 
8ux ábuxtac xoi Ogoet xal yeruaca. 
?«( Oxepnpavesevat "7, xal omobóc; 
Cc. £v Coq &fupa và dvboozta adcxov* 
10 .oxc6y &dpoovpa, oxómtet lacoóc, 
xai BacueUe eripagoy, xal aUou» vsieutWGEt. 
My 4ào XQ A&xoSavei» &vapomov 
xXXQgoveperost éprevà xal Sel xal oxoXnxaC. 


X. 1. xat6rUc H. 68. 248. Co. Ald. — ttragévn 248. Co. — 2. aicxoo 
post AxoU om. X. ex corr, H. 106. 157. 248. 254. Co. Vet. Lat. — post 
cütug delevi xa, abest a III. X. C. 106. 155. 307. — a/cX»] avtn; C. — 
3. mÓAEU; chxusSoovrat H. — 4. $j ante é£ovcía recepi ex III. X. H. 23. 
95. 106. 155. 157. Co.; vulgo om. 

6. gmwcrg recepi ex X. C.** 23. 106. Co., utvnovs IIL, cf. 28, 7.; 
vulgo legitor pmwdomz. — 7. e dp. goxépuy vitiosa est interpretatio, ver- 
tendum erat ci; dpgotépouc —  xÀnggthmon X. —  abuxix recepi ex Ill. 
X. 23. 55. 106. 155. 157. 254. 296. 307. 308.; C. praebet a8txtarv, vulgo 
legitur dBtxa. H. 248. Co.: ringpÓktux diuxlag — 8. yeruaza OÓXux 248. 
Co. — in tine huius vs. legitur in cod. 106. hocee additamentum: 

Quaprópov uiv ys. o96tv don ctpov, 

cótoe yàp xal ti» &avrtoU QuyTw Üxxpuxrow moii. 
praebent etiam H. 248. Co. Vet. Lat, sed male post omoóóg vs. 9. loca- 
tum — 9. é, toj avroí 106. 248. Co. Vet. Lat. Orig. in Ezech. hom. 
9, 2. — Eóbupaw 157. 248. Co.; proiecit Vet. Lat. Orig. — £vtocSta X. — 
10. 2óxre: 157. 248. Co.; éxxóntet 50. 254. — Hitzig ad Dan. p. 142. 
corrigi vult larpà» — x. avrog avptw» X. — 11. üvSponow]awov C. — 
cXGÀATXxag CU CY;ptt H. — x. oxoirxag om. X. 


denm on 


ea 
E 
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óoyd3 UxsQroavüxe GvSoomou A&Quocagévou dr xuoíou, 
xal amo ToU Tovjoavtoc a9To» améotce 7 xagü(a aou. 
136c. àoy"m Urcemoavac Og.xocta, 

xal 6 xpaQ» aotüc éroppovos. QocAvyua 

6i& vo)co magebcGaos xjoue vdg Émayoyac, 

xo xaxséaeeipev &ic véloc abcoUc. 

M'5oCvoug GQyOvcQv Xo 3eley 0 XUQto 

xal dxo2is xoaei G7! abtOw' 

156 ac éSvàv éEézOev 6 woctoe, 

xal doj)teuce vametobg &vt' ao9rOv' 

16xXdpag dSvOv xxvéctQeUev 6 xUQue, 

xai à&xóAÀcGe» a)càc 8oq SegsAiov qT' 

M àRAoew (E aotO» xai xOAco:» aycoUc, 

xal xxtémauos» Amo vic t5 pvpuócovo» GucOv. 

180)x &xttotat Gv2QUXOU, Ursenoavux, 

0986 Ceym Sup.oD yevvrjnaot ova ov. 


* Xnéppa £ycpov xoio»; onézpa yz pomo 
anégua &vcuiov moiov; oí ododuevot «2» xupiov. 
cxécpa A&cukow molo»; oxécpa &vSooRov' 
"rdg &vwuxov ToLov; cL lo egit dons évcoAac. 
?0dy uésQ dbeA gv 6 qwyoUuevoc aocO» &vtuioc, 
xai ot gogojg.evot xUgtov» év bool eood. 





12. dotozanéwov] axsctv»2: 106. H., Vet. Lat. apostatare — 
&2j1 Parvi vzepmoaw(a 248. Vet. Lat. Syr. Ar. Chrysost. — é& 
H.; éivgelo:. 238. Co. — post gó6£hvypa addunt H. 106. 248. C 
Lat. xoi xa: z3tpagí seca el; véAsg — 14. doyávtow ixcpmodvuv ] 
Lat. — addunt post a2tà» 248. Co. Ey5oSev, H. à) 825m — 15. à3w6 
voíwo» H. 23. 106. 248. Co. Vet. Lat. — PETHTHE eS etie Xx. 
248. Co.; Vet. Lat. arefecit — &vc' aoc ev 8ózr caxetvoss 248. Co. 
16. 6 om. 248. Co. — £ec]cx C. — 17. é£Apcy recepi ex III. X. 
106. 155. 157. 248. 254. 296. 307. Co.; vulgo legitur d&Xxpzvcev — 
té) avtovg III. 55. 106. 155. 157. 254. 307.; avtag C. — arci 
C. — tex Yns X. 907. 

19. roiov ante oi Rapp. om. X. — loco vs. 19. leguntur in 2 
haec: cxípua daas; ot gopoug.evot xUptov, 

xai Evtuov Qurcuua. ot drums auzóv. 

cxépuz Gttuiag ci ut zeosfjovces TO véuc, 

oríoua zAavíctoe oi rapogatvovcts évtoMds. 
H haec vs. 19. praemisit — 20. huic vs. 106. 248. Co. adiecerun 

zposM pene &oy oégo; xvolov, 

éxdokis 6i doym cximpucuie xat incon gavia. 
zosQiY; pee ego scripsi, male legitur in 106. xgo^Yj5eog, in 248. ( 
xée:96, cf. lect. var. ad 19, 18. 21.; porro in 248. Co. male leg! 
Qo 5E doyn. — 
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!izjsjouc xai &vbo&og xai mrOy9c, 

c oxwajynpx ato» oógoc xugfov. 

?26$ Bxto9 GXuwkca. Truy Guwsciv, 

xal c) xaz-(xst Ócbagat vba G2 796». 

?3uevugc» xol xgvchc xai BuvaoTe; Sozanoczsscat, 

xai c)x Esc» a)-O» ctc peto» To0 gopoupévou Tov xÜptov. 
Phoxécm coo Pedsegot Mereougri229t, 

xai àvao émwocWuov o) "oryoce-. 


"Mi, gooíto) zou(oat c5 &yov cov, 
xai uc 9o$a£oo v xao avevo ogtas cou* 
25yo2lccov égyaóuevoc xai msguaaesov £y xào, 
1 Setntéusvc xal dogóv &gvo. 
: Tíxvo», é» rpadcwnzt O06aco» ci» Quy» cov, 
xo T" eii vue xaT vn» alfo» is 
25-59 águxoTkvovzm slc v«» wuy*w a3z03 ci «s Bwatócet ; 
xxl zi; 5oface cb» &cwualovza T» Ces» ajco0; 


??[[zoy 57 3ofateza BU movi a 965, 
xal TAojcwe Oofateca. Dux vb» TÀOUTOV QT70D. 
v6 5i Bosatépsvos dy zcoysla, xai d» mAoozo T0004; 
xai 6 &bofoz d» zioUvo, xal d» mroysa mocay c; 
XI. cogía cazswo) &vwbocst xigaR» ajz02, 
xai é» uéoo peytocdwo» xazüss. aozóv. 


21. x3Y x:0y9;]z:0y0$ xxt xtv; C. — 22. xxSTc»xc) III. C. 23. 55. 
106. al. — 23. pzytozag C. — usyuocüves X. vpizat x. 6vvdazat 6cz2021,007- 


1a. H. 248. Co. — «t$ avzov X. H. 248. Co. — ce» gogovgucva III. C. — 
24. coo cvuit  H. 23. 106. 248. 307. Co., ef. vs. 22. — post yoyyvaet 
addunt H. 248. Co. Syr. Ar. xxtsvópevos, Vet. Lat. correptus. 

26. wpilogQw vXp 9248. 234. Co. — 6 &eyas. H. 248. Co. — vulgo 
male legitur: épyat. KZ xw T| mepenatGw Tj Óolat. — recepi épyaz. xoi 
x£egiz0tUow Ev zdots Tj (4- 5 H. 948. Co) Boat. ex X., qui ex corr. legi 
vult dy zàot x. m:pigo., H. 23. 248. Co. Vet. Lat. Syr.; ita etiam IH. 
106. 157. 296., nisi quod post zàot addunt Xj xepizatów. om. vero y, ante 
85£a5. III. C.** B5. 100. 155. 197. 296. — dapi] vo:tpu III. — accu 
H. 106. 155. 248. Co. — 27. d» xpaücr cov H. 248. Co. — 28. e; 
vuyr» II. 

30. c 6cEa$ouzvo; X.; o 8cBoEaspcvoz III. C. 106. 157. 248. 296. 307. 
Co. — £v xàcwzo x. &w (sv om. 296.) zc: (23. 254.) xooxrAos X. 206.; 
mcOazAt4 habet etiam 308. —  a8o$o; ev RIOyUx xxt (xa: om. X. 23) e 
mÀcutt) T. X. C. 23. 296. Syr. Ar. — XI. J dvvipóget xp. ajroj recepi 
ex IIL. X. CH. 55. 106. al.; vulgo legitur dvit9gz x£g. — xat: X. C. 
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?M3, alvéowe X»bpa £» xdXhe, aito), 

* ^ , LAC e , 3, - 
xai uw pBSeAoEm &y Sumo» £v opaGet aotcU* 
A pig £y mecetvoie 1, uécoa, 
xai gy yÀvxacp.cov» 6 xagnie aote. 
5d) mepigoT xciv p, xavyncn, 
xal é» qépa. BóEnc pez éxatcov, 
Éc« Sawkactk TX Éc[X xuptov, 
xal xcgunvà và épya aoco0 d» GvSponcw. 
5 SNAM , " à Ln d * é , 
XOAAcl TUpawvot éxacicav ixi dbugcuc, 
6 66 &vvmovóntoc égópeoe Duxbmpa: 
5xoXAol Buvaczat Tjcuxozw0a» coiópa, 
xai £yBcEct mapebcz qox» tiq yeipaq érépov. 


-- 


' Hel» 3, é$evdone p3, pépyn; 
vé4oo» xpOvov xal vóvo Émvcuac 
8xclv &xcUcat qj dxoxgivov, 
xai i uéco Ac[0» ui, mace cu. 
Peel nedypacsec c9 c)x EGtt Gct po etie, 
xal i» xgíce. &paprolo» p, cuvéOcevs. 


lO'l'éxyoy, ui, magi XOÀAX Ccrocc» ai xoi ccv: 
dX» yàg mns vg, ojx àzo07107, 
xal dà» Bubwwe, c0 ud, xa vo pre, 
xai o9 p éxgywmc Buaboac. 
MZgct xoxtQ» xal xovOv xal Gxeu5Qv, 
xai cóoQ Boy boceceizat: 
12g5ct vos eec xal moogósóuevoc avcUvmqps0zc, 
bovegó» loy Ut xal mroycx TeQuGeUet, 


2. aivécpc recepi ex III. X. C. 157. 248. 296. 307. Co. Vet. Lat.; 


vulgo alietie. — vga] avSpoxow X. &vSptoev] av6pa. X. C. — 3. 9 
LRéMcca X. CH 55. 106. 157. 248. REN vulgo pgéxcga — 4. xvpicu &gti 
H. 248. Co. — £v ante dwvSpoxoig om. III. X. 23. 106. 157. 248. 254. 


296. 307. Co. — 6. Svvactot X. 

1. npo 3j T HL X. H. 23. 55. 157. 248. 254. 307. Co.; vulgo R2 — 
uépy 8! dxorn; H. — 8. xpi) III. X. CH. 23. 155. 296.; vulgo xgt» 7, — 
ui xapéuQaAxE Pra H. 248. Co. Vet. Lat. ne adiicias loqui — 9. yocía 
post cct delevi, abest a III. X. C. 23. 248. 296. 307. Co. 

10. éàw» 4àp xA**. X. H. 565. 106. 157. 248. 254. Co.; vulgo zd» 
z^*S$. — a$owSn0s5 IlL C.; a$eog tcx X. — 11. roco)te 55. 155. 157. 
248. 254. Co. — 12. xai ante zxpoc8cóu. om. III. H. 23. 55. 106. 155. 157. 
248. 254. 307. Co. Vet. Lat. — avctmpyeus IIT. X. C. — ztoy. xtp:ootóoy 
X. 55. 106. 155. 157.; xepto2étov zxr0y. 248. 253. Co. Vet. Lat. — 





m 
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xai ot 99200 xupíou émxéBAejav aio el; vya34, 
xai &vQs3oGs» a)rb» Éx caxswwoGsoz x)coU, 

334aj dyÓpogs xspaAn» o3c00, 

xai &xsSajpaoa» dm abcQ ToXAO 


VOAYoSA xal xoxX, tov xal Savatoc, 
TtOysix Xx&i mAoUTog mao xupíou éozt. 

J5jg.c xugío) magagkévst eocspéat, 

xal 4 s)6cx(a ajcoU sig xov alàva cüobocwSeza. 
55. zÀoutOw &b moocoyTe xal Govyylae aOcoU, 
xal abc "T; psplg o9 puoSo0 a)toU' 

Vdy cà sims» ajzbv- &0pov vag, 

xai v9v Qao. dx cOv Ga» pov: 

xxi c)x Obs víg XOigüQ TXQsAcUGecat, 

xai xavaksps. a&)rà écéoow xai aromaviizan. 
15gcg2& £» bua pr, coo xai ouOet év aotT, 

xai év cQ Zpgyo Goo vo xtO T. 


1?M3 Zajpats £» &pyo; &u. pco, 
Tíacsos Ó& xpo, xal &pqieve cQ TOv Gov, 
$c. xo)go» dv ógSaMci xvolou 
5.x cdyoug dida mhoutiga, méwinra. 
?o0gjAov(a wupíou é» puc3Q eXosgoUc, 
' " - D Qu J. , $ 
xai é» Opa vaytw T, &va Sar eühoy(av aoxoU. 


xz. (o X. 301.) o932AMo$ up. exedazyes X. 248. 307. Co. Vet. Lat. — 
«wop3c94» C. — 13. post auro) add. H. 248. 253. Co. dm cwwrptün; — 
t9avpa2aw C.** H. 106. 248. Co. — post moAAcí add. 23. 948. 253. Co. 
Seopr(auvzec, Vet. Lat. et honoraverunt deum. 
14. add. huic vs. H. 23. 106. 248. 253. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. haec: 
gagia x3i émiotYuy) xax vvoctus véj.ou mapd xuplov, 
dán xai $8oi Xs Coyuw ma) aUro0 ÉGttw- 
mÀdwm xat gxórog &yapcoxots GovÉxzto 725, 
Toig Bi yxuptügt) Én xaxía cvyymod xaxd. 
loco ézztw praebent 248. Co. ziotw et loco xzxd 23. 248. Co. xzxía — 
15. eu8oSmgeca: X.; tuo8oi tlg -. alówa 248. Co. — 16. cozyyua; Ill.; 
Gxwnoilag 106. — quzpig auccO dzà coy H. 23. 248. 953. Co. — 17. odvc- 
uz. X. III. H. 106. 157. 296. 207. Ald. — dz t&w dy. ucu. dOtxAcirtac 
H. 106. 248. Co. — xapotósiat ajib» H. 218. 253. Co. — 18. £v aiii 
€; avcà. 248. 307. Co. 
19. xíc-cus St III. X. 55. 106. 155. 127. 248. 253. 254. Co.; rmíor. 
$i :à H. 996. 307.: vulgo legitur zíot. -ó — 


xr L2 
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2)y4 cUmvc" (e dot( nov ycela, 
xai t(»x &xb Tc) v)» &ovat uc 7X daSa; 
2254 gne GovXpxu Won Eti, 
xal ti &x5 TCU vU? XOXOT (coUa; 
234 P ad^. BJ Qe E , - 
?3dy 4uéca cias» dyvro(a xxx», 
xal é» tuéc* waxü» c) uynosoeTmt Gra mov: 
" . ; 
?36ct xc)go» Evavxt xvgiov) 
d» Tuéox veAsutzc AxoboUvat dvmodxo xaTà Tc CBcoQ «jc. 
25,5x00t6 Oca énvpoviy xot TQUQTcC, . 
* M f« " - 
xal d» cuvceleim Gyzpomov AzoxaAvpu Poyo» a)TcU. 
26x0b teltutTC Ij t fs 
mp9 veAewTüe qa paa euse uxbévn, 
i ar h Pa ; 
xai d» véxwotg xoccU "woczcevat avc. 
27 ^ , M oQ. LU * * M , 
M7, xa&vv& GvSpORC» Etca'(& Elo XC» OUXO? GOU, 
XOAAA qXQ và &»sbpa toU SoMcv. 
28-4 € Lc à 0) Dtoz xac8(m UnscTQQs. 
xéchiS Tenoevvig é» xagvuAAQ, cUvog xxgbla Umipupdvcu, 
e: , : - 
xai Oc 6 xacacoxoxog ÉmiBAÉEZEL TTÓOGUS" 
29-6 4ào Gas slg xxxX wecaorpégO» évcbpeder, 
duum s ; - 
xal é» zcig aígevoig émises. pOpov. 
Mica. e ei LEN QU a x 
&xo GnweTcog mugoQ TXnSUvezat GySpaxuL, 
xal &v*comog &papcoAlg eig aix Évebceyet. 
Simo(ceye Amb xaxoUcyou, move 'ào vexcatyet, 
; x abris asd i 
pUaoce uopuo» elg v6» alóva 50 cct. 
3242. , 3s 6 o * : , » 4 TN - 
£vcbtoc». OE etov, xai Buxotpéper ce &» caca aic, 
xal &xalotet)ost Ge TO» lov cov. 


* * - EIS - 
XIIL ^E» e zone, Oz. vit noui, 
xai égvaL gage voug d'yamoic ccv. 
Hl - ' , , 
?6) mo(nccv &ücsiL, xol eoprose avvcaxóboya, 
xai el yj xag! ajvo0, XXMX maQX co9 Wpüccou' 





21. ygeta. dpzcxelag H. 248. Co. — cix] ctvt 157. 248. Co. — uv pe: 
H. 23. 248. 252. 307. Co. — 22. add. post £c! H. 106. 248. Co. xa 
nO^AÁ uot G Üyo — xoaxotüccuat év Qo, 248. Co. — 23. & Ziu£ga dati 
III. 106. 296. — apvrcía xaxow) &uvrotxaxix 100. — 94. Eiavzt] £y ópza- 
uotis III. 55. 254., cf. vs. 19. — «ac cBobc] tà Epya. 248. Co. 

27. 8cAicv] BtaóAcu 1006. 248. Co. — 28. 6 om. H. 23. 106. 248. Co. — 
£xtAExeL éxipag éxi 248. Co. — 29. alprtixcig H. 248. Co. — 31. v&xralve- 
1a H. 106. 248. 307. Co, — ujxoxc 80 cct uos cls x. «i. H. 248. Co. — 
32. dw vapayr, X. H. 23. 248. 253. Co., Vet. Lat. in turbine — zx có» 
H. 248. Co. 

XII. 2. :cà igicrcu III. X. 23. 55. 106. al; vulgo tc2 om. — 
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3.4 LJ , C - GR-Yeg/ , 1 
c)X &gtat GyaSà xà Évbehryltovt slg xax, 
xal «à Perooiyny UT, yacusouévo. 
3Bé; cO ciccgel, 
' ^ , "2 - , - 
xai ut A&vctApY TOU OuaQpTOACU' 
* - 
56) zo*ngo» TAEU9Q, 
xal wi 5g &ceisU 
dumébtgo? cobc üoxovc adyvoo, xal uà Süc abv0 
dpméBuse» tcüc Goes WoTc0, xal uj boc aot, 
Üva uw i» ajtci cs DuvxoTi)CT, 
uAkoux YQ Xxx eopioec 
- - * - 
d rà» domo; cie d» movio The ROTO* 
e vw. , ft * 
Oc. xal o OUtococ Éuiowce» ipaxccoloUC, 
xai voi &csgégt) axobosct PxBeenorv. 
TBbQ Q GyazÓ, 
' * » ,- - e ^- 
xai uz X»cOdgY to) pXctoACU. 


"oe 1 


2 


3094 dxBueos estas d» dqamcols 5 occ, 
xal c) xcopücevas E» xaxcic 6 EySpcóc 
9i» dyaScig kyBpoc cb dySpol nore) i» Mim, 
xai i» volg xaxciz a9r00 xal 6 gQcz Buxyopuziroexat. 
Vy zuvsUcnc tQ ÓyS3oQ Gov elg v6» aidwa, 
Óz yà2 5 y&«og loUcat, oUcoc 7| xovnpia aucob: 
a | - 4 ' * 
Mygl dà» vaxst07 3, xal xopeUqcat CU[xexuQOc, 
dxíocuso» Tr» Vuy» co» xal qUAaiat. Gm ajtoD, 
' , - e . j TS UJ ^ ^" pam (m P^A 
xal £ov «9c Oz 6xpusuayoc EcorcQc», 
xal (wor Gzt oOx elg véAoc xacíocs. 
7u$ gváone x0TL» mAQXA OSxvtÓ, 
p3 X»xTzépaz cs GT ÓnÀ T69 TOTO? Oov 


3. £zxat recepi ex III. X. H. 23. 155. 157. 248. 253. 254. Co.; vulgo 
£20) — 4. avctangavco III. 107. — «69 om. X. H. 106. 248. 307. Co. — 
5. 19 ante cameo delevi, abest a IIL. X. H. 55. 106. al. —  avjroj]oco 
23. 248. Co.; om. X. — tjpüsu cot (4- xpugioc H. 253.) H. 9248. 253. 
Co. — cg ex). MI. X. 55. 157. 254. 296. — mote X. H. 23. 248. Co. 
Ald. — 6. adiecerunt huie vs. H. 106. 248. 253. Co.: ouAdsce:: (cvvSAdc- 
cz H.) 8i ajtebs il& vjuéga. £xBonjo:ec autG» (zcatx d) H. 253.) — 
7. wvcageus IIL — o2 om. III. X. 106. 248. 307. Co. 

8. Zx8txr Saeco] np zrioerat 155. 248. Co., tvàAvz. IIL; éxepiooi,- 
s:tx. 106. 253., Vet. Lat. agnoscetur; éxgzwvíc:ta: H. — 11. xa$usc) X.; 
xata. HI. — 12. xao cexvzO recepi ex IIL. X. H. 55. 106. 157. al.; 
vulgo zepX cixvtbw — ui dvatpépag cc] ud duactoépac o: III X. 155. 
197. 308., sed cf. vs. 16.; jjxott xataototgas c£ 248. Co.: yuxjxott xa- 
TacTpE6pTm Oz xoi H. — 
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pj xazüews aovov éx ÓetuÓv cov, 
wéxove (wien TU» xaSébpav cov, 
xai ém' écyto émv[vóoy vobe AoYoUz 2v, 
xai éri cO» Ó("-uavov pov xacavvT[noT. 
3c(e dAevst éxaotDo» Oquobnx tov, 
xai xüvraG toUc TQoce[ovcac ototz; 
Mojcge c5» mpocmopsuc[uevov &vOpl Oj.xoTOAQ, 
xal cup.oupópevo» év vaig Gjuaociaue aoo 
3oxv MevX Go) OtajLevel, 
xai dà» éxxMwee, o0 po xaovsonon. 
lóvai dv colg ystAsgt» aOTo0 YAuxavel O dy Sooc, 
xai d» cy xagB(« aoro) BovAeUcsta. GRvacoépar. cs e BÓxQov: 
d» ógmoagoig a9co0 Daxpucset O0 &ySoX, 
xai dà» eSen xau ob, 00x Spo aea Xo od. accoc" 
1T won dà» onave(on oot, eoeriaets QQz0v TpOTteQÓv OoU Exi, 
óc BoxiSv oroay aet Tcépuacy Goy* 
BEL xe ooxty Guo) xtvijaet, xai ératoo vise tal; y&Qolv &Ot0U, 
Xa TOÀÀX Buaspivolaet, X&i Ó&AÀou)GsL v9 TXQOQUOV QTOU. 


XIII. 'O axczopevoc m(senc uoAvvewjoezas, 
xai 0 xotvQvOv Ümsprodwo Ojos, etat. GUTO. 
?8dcoc bnip Gi j| Gov, 
xai loyupovéoo cou xai mÀoustQTépo p xotvovet 
Ti xXotvovost yotQa Tooc Aépwmca; 

Gt ToozXpoUset xai av cuvvotBascau. 


add. post xa9Sé8paw cov H. 106. 248. Co. Aaxaziv — éx dayátw]éz 
écyd:eov III. X. H. 55. 106. al., cf. 13, 7. — in 68. Ald. huic vs. male haec 
subiecta sunt: pm, Ozcpevot:g Ol &paptía, év Y&p pix ox aSo09Y0n, cf. 
7,8. — 139. cAemov) X. — mpogdyovtas € &aut oe H. — 195. ót.xpevet dv oc&aet 
Skala 248. 253. Co. 23. —  xapreprjoy àxà dóuia; 23. 253. — 16. post 
YAvx. ó éySoo; add. 68. Ald. xal roAàa wiSuptost (cf. vs. 18.) xoi doti go: 
X0AX AE Qv — rjj om. X. — avaxatprtat X. 23. Ald. — £y ante 25. om. X. — 
om. ó xSes; post Oaxoucst. H. 248. 253. Co. Ald. Vet. Lat. Syr. Ar. — 
17. recepi àv» ex III. X. H. 106. 157. al; vulgo à» — rtpáccpóv gov Exi 
X. ex corr., CH. 59. 106. 157. al; moóx. àxei gov III. 155.; vulgo dst 
xpót. c. — (d$ Gv3po og QonSow 248. Co. — 18. tx» xeg. a. xwüjcec (dri 
co. 106. 157. 296. 308.) recepi ex III. X. CH. 23. 55. 106. al., cf. 13, 7.; 
vulgo xtw T. x£gQ. &. — auro) post y&oociv om. X. H. 23. 248. 253. 307. 
Co. Vet. Lat. — óxj:3vp:et. 23. 106. 248. Co.; w:Svpisc C. 55. 254. 

XIII. 1. goXov3. à» autyj 248. Co. Vet. Lat. — ó ante xo. om. H. 
Co. — 2. py; 2 Ge) cov H. 248. Co. —  xàovztetéoo cov IIL. X. H. 
948. 254. 207. Co. Vet. Lat. — xvr9a X. — 


L 


» 


XIII, 3—12. 2Zogtx Incov 411 





xloUcte TBGngs xal aüvoe mpocevefpuoaisa.zo, 
xvoyoe Tocat xai abtbe ToocOsvsTSecat. 
*dxv yomouusUoyc éoyXva. iv col, 

xai dày boteQowe sacakeüpst oe 

*dàv Eye cuppuoecat aor, 

xal dToxswoGet Ge xai aUvoc oU TOVÉG&L' 
$Xoelav Ecymxé cou, xal àmorAawiost ce, 
xai xQogyeAaoeval cot xal 5óoet Got dba 
MxXiGet Got xaÀ& xal dosi" ví; *| yos(a cov; 
"xai aloyvvet ce é» «oig Qpouaot» a)toU, 
foc o9 &roxevooq ce Bic 7| tpic, 

xai ém' éoyacQ xataue»xcscat Gou' 

petà cabra Oecat ce xai xacaAeüpet oe, 
xai ví» xegol]» aocvoU xtwost émi cot. 
*xcóceye pu] Amoniavm3Te, 

xal px vametoo-We £v &0qpocóvr Gov. 


?IIgoexaAecaj.évou o& Buvaccou UmoyooOv (vou, 
xal vóoqQ OQAóv ce moogxadéostat. 
I us Bpxuece, (a pp] (903 T6, 
xai p pxoa» &ototO, Oa p Enos Tc. 
Mum» &meye lowyopelcda. [ket' aUcOU, 
xai (xr TíoTvsue toig TÀe(oOt Aóotc aUtoU' 
12d. XoXXMüG yàp Aute TetpaO&L O6, 
xal óc TxQoc[eAQv éGevacsc Ge. 
&veAevkov 0 p, cuvtoOv Aóvouc, 
xal o9 p] qelowcat meol xaxooeoe xai Oecp.Ov 


3. avxbs xpocevefip(umoato] aocot roocSenSYjoovtat H. 248. Co. — vro os 
f9ixos 248. Co. — pog8ensijoetat] tpocarümonoerat X. H. 248. Co. — 
4. xaxa9AGpet oe H. 248. Co. — 5. xal éà» 248. Co. — 6. eXriav III. — 
got ante xxAà om. X. — 7. év om. H. 248. Co. — axoxcwwozt III. X. H. 
157. 248. Co. Ald. — éx' éeydtwv 23. 106. 248. 254. 296. Co. — xal 
gerà v. H. 248. Co, Vet. Lat. — xaraAeye] xaAvipec X. — 8. Gxoxiavntis 
ty 8uxvoíq (cou 106.) H. 23. 106. 248. Co. — xol uij xat X. 55. 254.; 


xat ou pc X. — togpocuvQ xapólug cov H. 23. 248. 253. Co.; cf. 30, 
29. 50, 93. 

9. vocouto H. 248. Co.; vogovrov 106. — cz npocxa. III. X. 55. 106. 
al; vulgo npocxaA. ce — add. in fine vs. 248. 253. Co. mÀ:ovíi;ew» — 
10. fa post Zuxtxre om. MI. X. CH — xoozjs axpítoc H. 106. 248. 
Co. — 11. xtoteUo ng H. 55. 248. 254. Co. — 12. recepi i$:td3et oc ex 
III. X. C. 55. 68. 155. al.; 25. «X xpuxtd cov H. 23. 106. 248. 253. Co.; 
vulgo 2E:cdoet — qelosrat H. 307. Co. Ald. — xoxóozos; cov 248. Co. — 


Libri apooryphi V. T. 21 
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s Cove (oov xal mpóceys Ggcbpóx, 
Ax , 
Oct pev TTC wTOG60Q GOU TwéQUXGcCélC. 


MID Qoo» &Y&mE Ab Wuocy aUTO, 
xal zXc &vSpomog t0» Trot» aoccU* 
155464 GàQg XXV "6vog GuYCyETOt, 
xal «Q &poío aivoU 7x meoexoXxr saeva ave. 
16ci xotyoviost AUxoc GO; 
cücoc Gj.xotoAoG mpóc E9GSDT. 

Vu(c dpoivn val xpóc xov; 

xal cg el1zWv màouclg xpbe mévqia; 
19xyj-rux Aeóvzov Ovarycot év dero, 
oUcvoc vop.ai mAoucto» Troy ol. 

19884 uvj.o. oegnoxvo vametyóe re, 
oUcoc Qbélvqu.a ThovclQ voyóc. 


?0l[Aojotee GaAeutqkevoc ccm ltem inb oiov, 
vaxitw6Q Bí mecÓ» mpocam iic die Uno QOov' 
?!mAcucíou GQxAévtog TOAAOl à YtU Wi tOQEC, 
&AaXqos» XnódQnco xal ébuuxtocav odcóv: 
xametóc Copas xai noocemec(umon» aUcQ, 
égSéyEaco cóvsci» xal oàx dbóow a)vQ conoc. 
220)ovGt6 ÉAdRGs, xai mvvec SoUrqono, 
xai tà» Aóqo» a)coU A&vopoca» foc TOv vegrOv' 
ztOybe £AdXwoe, xal eixaw: vig cUtoQ; 
xà» zoocuOU, xoocxvacoépovot) adcóv. 

E 6 moUtoc Ó pi € doct) áy.aecia, 
xai movnoX 1 mcoysa Év oxóuam. A osgoUc. 


13. cqo8pOg toU xoUzt 106. 248. Co. Vet. Lat. — add. in fine vs. 
106. 248. 253. Co. Vet. Lat.: dxovow Taba (aocà). & Oxo (Urvess) cov 
Yenyéonoc (xa. Yevropriaets). mácn Qo cou dyéxa x0w xüptov zal exta 
avro» £l; Sucwplay (iv canela) cov. 

14. Éyotow abro 23. 68. 106. — 4XS;exos; dyang ?48. Co. — 
16. euztQmy X. — 19. óxepmodwo» 248. Co. — azwocu II. 254. 296, 

20. caxttwÓc] 70404 X. 248. Co. — 21. avttmpatops, III. X. C. — 
£cQaAr, III. — 22. xai dày 248. Co. — xpogavapenovct) III. 307. 

23. «ya$c; tot) I1I. — gc) xpóceczts 248. 253. Co.: zd2coz:) H. — 
orégatt recepi ex IIT. X. H. 55. 106. al.; vulgo cróuact; — 
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*?iyxcüla &vspOrou GAAotoU vb TpOQOTO? GUTOU, 

dx» *& elc ó&poSà dà» ve clo xaxd- 

25/06 xaXgQ0lac é» dao; xpocumo» LAapbv, 

xal eupsoto maQapoiow OtxAoYtO[.ol ev XOTQY. 

XIV. uaxaooc &kvho oc oóx OX(oe0c» d» ctóuat. «co, 
xai o0 xacevoqwr é» Xem & ug 

?,5axdouc 09 09 Xavé(wo T, vy coi, 

xai 6c oUx Éxecev Amb vic £Ax(oc ajtoU. 


S'AyBpl pxpoAóQ o0 xaioc 0 WAoUtOC, 
x4i c3oóro Bacxowo laci ygvjiaca; 
*6 guvd o» &xO vc wuyT; «9v00 Guv[et GÀAOUG, 
xal év voi; da Sol aoroU0 vpugYjccuot» Ecepot. 
50 novngoc éavvQ viy Ga Soe EGTAt; 
xal o9 p, cogens ioca dy cole X eigo QUOD. 
6o) Ba.oxakuovcog éxutc6v cx &Oti TOYTCÓTECOQ, 
xai coUo &vzaóOcux vlc xax(ae aoo. 
?Txd» cU XOtj, €» XXj3« motel, 
xai à eo co» éxga(ve vy. xaxÜxv avvob. 
"rovneec Ó Bacaxoctyoy $9 30g, 
&xccToéQQ» xoócomov xal oreQopóv wuyoc. 
9xAscvéxtoU bgSaxAuoe o0X dumixAavat uec(Bt, 
xai à5ua Tovro avaEnpgatest duy». 
1^ógs oe rovnpoc Qxoveoog ém" pco, 
x&i ÉXAUChC éxl t7 vgamétwc & 2:09. 


24. te post ed» prius recepi ex III. X. H. 23. 55. 106. al.; vulgo 
om. — add. in fine vs. 106. 248. 253. Co.: xal dyaSjva xoósto xov £y 
téppet xao80la $dAkouca — 295. Gapov] 24AXow 248. Co. — OSuüo[tcyuóc H. 
23. 253. Co. —  xóxww» reeepi ex III. X. 106. 157. 254. 296.; vulgo 
xóxow — XIV, 1l. iv xà otóg. IIL. 23. 55. 248. 254. Co. — xét] nAYjS:t 
248. Co. — gaptt» recepi ex III. X. H. 55. 155. 157. 248. 254. Co.; : 
vulgo àp.zozía; — 2. uaxap:s «vno III. — add. post éAxiBoz adco) 23. 
106. 248. 253. Co. tfjg àxY (rà») xvptov. 

s. aid. a»8c* 248. Co. — 9$. Ecxoat a1aSóc H. 248. Co. — oj hi^ 
cox 248. — 1. xol dà» &Uxor(2r, 248. Co. — àv XS] c9y Exà» 2 
Co., Vet. Tar ignoranter et non volegs — éxqge«wt X. ex corr., 55. 245. 
254. Co. — 8. Qacxxbev» io: H. 248. Co. —  ogSouo C. ; ogSaÀuos 
cavtov |II. — 9. ou nxlunxAatoc 248. 253. Co. — gpl8oc 106. 248. Co. — 
G8ixla xovnooo 248. Co. — wvyt?» «vtc2 23. 248. Co. Vet. Lat. — 10. e- 
ago» C. 

27* 
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M Téxvoy, xaSc iX» Zyzc &9 mole. gexvtiv, 
xai mgocpopxe xvpio Boc roócays. 
G»pyXoSwtt Oct Savaro o0 ypowici, 
xai OuxSx &5ou oXy Omsbsty3 "m cot. 
13mof) G& ceAevrYjoat EU Tolst o, 
xal xxzà civ» loyUv cou Éxcewo» xal bog abró. 
My &ovccepuoype Amo dae Wunéoac, 
xai pepig émiSup(ae dare pv] cs mapeXSéco* 
1500yl écéoQ xavadepeu; vobc xóvouc Gov, 
xal voüg xéroug Gov sl; Óta(pegtw xXjoov; 
1685c xal Ade, xol dvo» vi» woyww cou, 
$c. o)x &cvt» év bou (x«rijoat tougriv. 

V xága cXob Oc Üdxtov moatoDcat, 

4| yo BuOpe &x* alóvog Savdto Arosa. 
18óc QUAM» maov éxi Bévbpou Bacíoc, 

Tà pi» xavaaXAe, XXÀx 5& oia, 

oUcoc xal yevek cagxbc xal adpatog 

1| uév veÀeutd, étépa. Bà vevvacat. 

l97x&y &oyov Gw«rópevov dxAsimet, 

xal 6 épyoatóusvog aov pev aovoU ameieUoetat. 


?0Madoto, &v$o Oc 8» copía puehevviaet, 
xal Gc dv cuvéce. adtvoU Dtoey sosta: 
216 &uxvooUpsvog tc 6BoUc aütc E» xxobig aUtoU, 
xai év volg dmoxgUgotg «ütTe Évvowzwjcerau. 
?22*:)56 ómco a)Trzc Oc Uyveutic, 
xal év vaic 65oig xüvrc évébpeus. 


ll. ed. rom. Eyez! — savtov IIL; oexvto C. 55. 106. 157. 248. 253. 
2564. 307. Co., cf. vs. 13. —  mpocdyaye 55. 106. 155. 254. — mnaptSéto 
IH. X. H. 55. 106. 155. al; vulgo xapsi9dto — 15. Erépo:; III. X. 55. 
106. 155. 157. 296, — etc GSuaipeor; III. 55. 106. 155. 157. 307. Co. — 
xXmoew III. 307. — 16. &xdrvoov]&ylacow 106. 248. 253. 296. Co. Ald., 
Vet. Lat. iustifica; Grotius legendum coniecit àydxnoov — 17. 5, dr alóvoc 
H. 248. Co. — Gen. 2, 17. r*ez rs» — 18. otog (ovto X.) xoi I1I. X. 
H. 106. 155. 157. 948. 296. 307. Co.; vulgo obrug. 


20. peAetYjoet recepi ex 106. 248. 253. Co. Vet. Lat, ueAerXjcet xaÀ& 
H.; vulgo teAevrY|cet — Bae Srjoerat &ywx. H.. 23. 248. 253. Co. — 21.6 
om. IlI. 155. — 68obg a5toó 248. 307. Co. — £vvonsrjoerot recepi ex III. 
X. 55. 106. 155. aL; vulgo vomS. — 22. $8oig recepi ex III. X. 93. 65. 
106. 155. 157. al. Vet. Lat.; vulgo tlgó8ot; — 


rw 
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336 mapaxümtov Bux cà» Sup(bov abcüc, 

xai émi tO» Supop.dto» atrás Gxpodcetat' 

"46 xacaóo» cóvE[yuc toU oixou aote 

xai Tj&et mGcaAov £v volg to(yotg «UTC: 

?56cí get vi» exvyn» ocdcob xac xéipac aUcTC, 

xai xacaAuget év xaaüp.att dora Ov" 

269; , J éx , - é - é ? 
"6st tà téxva aUvoU d» vjj OxÉrw ajvTe, 

xal bro toUg xAdBouc abütüc aUAtSwjoEvaL* 

"?'gwemaos,oevat UT. aUtze &xO xaUpuaoe, 

- , , ^ , 
xai d» vj 8ó&v abvic xaxaljctt. 


XV. 'O qofoupevog xugtov xov(Get aUcb, 
xai 0 éyxgavre vo) vópou xavaMQpecat aUviv. 
?xol óravchoe &)tQ O€ poítqo, 
xal óc Yuvm maQsev(ac vpocüégevat aUTÓV 


- Mjopaet aocóv tov cuvéccox, 


xai Uàop copiae mottsi aUróv. 
*ocrpuoSioevat éx adi» xal o0 pop x3 

puo T vU Th 
xal éx' aovic éqétet xal ob 3 xataucyov3 T. 
5 * Li , , ^ M ' , - 
xai Opocet aüvo» map voUc TXmns(o» abvoU, 
xal év péco doomstac aolet xb crop. avo: 
*5eügpogUvm» xal ccépavo» djoOuaquaccoc 
xai óvop.x alóvoc xaaxXnpovop.raet. 
?oó p xavoX(povcat aüvh» &ySQuo. GcUvecot, 
xal &»Bpec Apuagvolol oU pj (oct aUtQv* 


24. xài mm&et v. €» totg otxotg a. X. — mj máccaAowv legitur in 
fine vs. in 248. 253. Co. — 25. x«ra xag y. C. — 96. Sod) orfos 155. 
157. 307. 296. 308.; xat (xài X.) cvncet III. X. C. — cy om. III. 296. 
308. — cxénw]oxqw X. — .27. xat oxexac2. X. — jx']ax III. X. 106. 
157. 248. 296. Co. 

XV. 1. tà» xuptov C. 248. 253. Co. — ad:b]av:à 23. 106. 248. 253. 
Co. — éyxpatts tob] £yx. póocos 248. Co.; climgü vvOct 23. 253. — 
xavaÀmpuierat MI. X. C.; eupYjoet 29. 248. 253. Co. — 9. Uxavrfjoetc recepi 
ex III. X. 55. 106. 155. 157., óc uvnp Uraveácet 248. Co.; vulgo Uxav- 
T54ccerat — 3. motut III. X. C. 155. al.; vulgo xotíset — 4. ctnpic3naecrac 
III X. C. 23.; vulgo otnetyScjoerat — €x avtow x. ov py xXo9n X. — 
tx avtr& X. er avt 55. 157. 254. — 5. xà oxóua III. X. CH. 55. al.; 
vulgo créga — 6. post d'alAtfpatoc add. III. H. 106. 248. Co. ejpjoet — 
alowog recepi ex III. X. C. 23. 155. 157. 248. 253. Co.; vulgo alóytoy — 
xataxineovopxott avtbv 248. Co. — 7. xal ob ud 248. 253. Co. — xaxa- 
Anp'povrat III. X. C. — ds8pez] &vSpoxot III. 55. 106. al. — 
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Syon» daz orspoxvtac, 

Sus : ; - : 
xai avbcec ebocat o9 Uu, Wvnothoovca. aTTc. 
?99y ügaiog aivoc &» Gópavt Ru. czoA0D, 
$-t o) mzack xuplou &xiocANQ 
1^dy vàp cogla Gus"ioscat advoc, 

xxi 6 xüptog &joboost m)cÓv. 
MT sUmge Oxt ÓUX xUQtov améoTrv. 
& vào dp/cmse», ob mováoetc: 
My sUeye ovt xUcÓQ pe Ériavqsev 
o) v&o yosla» Eye. &vbobc &p.apcoAob. 
UxXy BB£koypa dpícros» 6 xUptoc, 
xal o)x £ott» ducc» olg qogoupévotz abcóv. 
14 , ' E , - , Á » - 

&otog é& Apye Exotqos» &v3Quro», 
xal àgTxs» aocó» i» yel BuxgouMou ajo). 
^iXy méxnc, owvcrpreste EvvoMAC, 

xxi míovt» xovroat sübox(ac: 
i6 ; REP »q 
xGgé2w«xí cot xUp xai bog, 
T H - ^ -—- 
co dX» SéXec éwcevelg v» weiga Gov. 
i " , : , tow * $.^F , 
?&yxvzt aüy3Qomo» 7", &oT, xal 6 Savatoe, 
xai 8 dX» sbBowícr Bomosva. a)cQ* 
I5óct xoXM, 7 Goo(a coU xvpou, 
leyogsg d» buvacvsia xal Bhémov» 7à xavva' 
19 fut 2 ' x ' 1 " 9 
"xal oí ógSaApol aovoU émi voUc qolcuuévoug ajcov, 
xai aoxóc Éxvpvdesvat mà Épyov avSpomov. 
2042 ^ , '2 - 
?^ovx dvetiüMxto o00evl Gocfi», 
* *, "- » , * Li , 
xxi o9x &bowe» Gvecgt» oobevl Gp.agcacvety. 


XVI. Mi éiuSUpe cóoov nMjsoQ dypücco, 
pp8& &)opatvoo dxi vioig dosBécv». 


1. 


8. d$ $zzomg. H. 106. Co. — puvroovzat X. — 9. ovx og. X. — áxc- 


c:&kn aot H. 106. 248. Co. 


11. «xeot X. — 12. Gzt om. X. 23. 100. 248. 253. 307. Co. 


ExAactw 55. 106. 248. 254. 296. 307. Co — 13. 6 recepi ex III. X. CH. 


23. al.; vulgo om. — 15. cvwvrnpmsció X., ovvtmomoat 55. 157. 253. 254. 


motces 106. — 16. Zxretvov H. 248. Co. Vet. Lat. — 18. f, recepi ex 
III. H. 23. multisque L: vulgo om. — zo icyvph; H. 106. 248. Co. — 


19. avSpe now X. 155.; awtou III. — 20. x4, quod vulgo ab initio 
legitur, delevi, abest a III. X. C. Vet. Lat. — ocüx ante 2yeze(azo om. 
106. 155. 248. al. 2— ds:Qiiv ov8c 248. Co. 

XVI. 1. Zyeno:c» HI. C. 55. 106. 155. 248. 254. Co. — ux 
X. 55. 155. 157. al; vulgo p3 — 


* 


vs. 
23. 


I1. 
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*£x» TxXm(20»00t p; e99pa(voy dx! a)ccic, 

&| jv, dox. oófoc xvpíov pec! aoc. 

303 éumicte)oyc ^Tj CoT| aoc», 

xai ur Smeye Éni vOv TORO GUT, 

xosíogQ» yào eic T] yO«ot, 

xal &roSavel) Gvexvov T| Éyet» véxva Goes 
*ànb v&g Évoc GuvetoU cuvouttozwjoevat mA, 
quA 5$ dvópov» dowuossecot. 

5RoÀAX votxUva, $Opaxa &» ógsoqoUe pov, 
xal loyvpóvepa ToUto» dxYxos tO O)€ 0. 


9'E» cuvayoT, QpkxptOAO» (xxavs'(oscat TxUQ, 
xai dé» &Swet ameUSel égexadm wm Opa. 
"oUx éEugazo meph vOv &oyalov voydvzov, 
ct àxéovqGa» cj loys0 adcÓv: 
5o0x éocícavo xepci vij mapouag Ao, 
coc égóshuEavo Ox c» bnspwoaw(a» ascÓv' 
?o)x TAéqoc» &3vog Arosa, 
vouc éEpuévov; àv &papciatc obxóv: 
10yai ojvoc S&axootaG ytÀuxOne TEGOy 
To)Q émtuvay S évvac dv cxXnpoxagOn a)c0v. 
lyüy T cie OxXQpovpdyrnAoe, 
Savwactó» voUto el dS OOSostat, 
&oz yàp xal ópy xao  a9T0, 
Ouvdccne dE xcu» xal Óéov Corn 


2. TAmSvvSOty X. ex corr, xXn2vv$0ot 55. 106. 157. 254. 296. 307. — 
9. *óv» vórov] r0 rXj2oc III. X. 93. 55. 155. 157. 248. 25 53. 954. 296. Co. — 
xgetocov H. 307. Co. — «tc 8ixatoz 248. Co., Vet. Lat. unus timens deum — 
y «ot ágyaproot H., Vet. Lat. mille filii impii — 4. , dvópey] do:QOw 248. 
Co. — donptoSásecat év ty et 106. 248. Co. — 5. £gonxt» Ó ógsaAuó; X. 
23. 248. 253. Co. Vet. Lat.; &£ópaxav oi ógSaAyol H. 307. 

7. doy. xávtow ytydvcov 248. Co. — £v cj loy. cfc dpogivts «. H. 
106. 248. Co. — 9. éEnopévovc] é&epyop.évovz 248. Co. — post ajc0v add. 
H. 248. Co. dq (ai; H.) éxolov» — 10. duobus huius vs. membris in X. 
praemissa est notula 3X, uti supra vs. 3. membro xoeiooQv — yOuot..— in 
fine vs. add. H. 55. 106. 248. Co. uaottqG» &AcGv, tónxtov lóptvog xvotos 
év olxtipg. xo zatbelo 8uoUAsEs, cf. Clem. Alex. Paed. 1, 9. p. 146. — 
videtur verbum dmrocoz» vel aliquod simile excidisse — 11. xoi éd» 248. 
Co. — GOxÀT exp. év Aad 248. Co. — aZ2ooS"1osccat III. X. — recepi rap 
aro) (t 8ux ty ov; 248. Co.) ex III. X. 23. 55. 106. al., cf. 5, 6.; vulgo 
x42 avtoU — 
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J2xa&tà tb TOÀ) CAeoc aücoU, oUtGc xal xoAUQ 6 Deyyoc aUcoU, 
&»bpa xaxà tà Épya aovo0 xQuvell 

l56)x éxgeU&erat é» Ógnaypatt ÁpuxocoAoc, 

xal oà p xaSvocegrjost Umop.ovy] eücefloUc* 

lxdgy dAenpocUvy movet vómov, 

fxactog xatà và Épya aücoU ebpicet. 


15 M4, eire Ovi Go xvplou xpufimaop.ats 
xai é& Uwouc ci; pov uvwoswcecat; 
&» AQ xAeowt cb pj yvo030, 
cic Ye 1j vx pov dy &peeiivo xvíaet ; 
16180) 6 oüpavoc xal 6 obüpavoc zo c0pavoU, 
&goccoc xal y* é» vj émwoxom]) autoU co)euzecovtat- 
Gua cX Opn xai và SepéMo, tT YT 
d» cà émMépat elc abvà vpóp. cvaaelovcos. 
135xgi éx' aütolg o9 BtavonSujoevat xogbta, 
xai tc 65007 aüroU cc ÉvaupTSjcEvat; 
1?xol xacatyle, Tj» oUx Quero Gyspumoc, 
cà Bi mxAelova và» Epyov aüto0 dv &moxpugotc. 


12. xou, 6] o mou; X.; rà 248. Co. — scripsi xpwei cum 55. 108. 
248. al; vulgo xpivet — 13. recepi dordypgatt ex III. X. 23. 55. 155. al. 
Vet. Lat ; vulgo dgrdyuoaots —  xoSvctepnoy X. 106. 307. Co. — recepi 
Oxopovi ex III. X. 55. 106. 155. al. Vet. Lat; vulgo jxopovhv — 
14. xoivcov 248. Co. — Éxacroc yàp 106. 248. Co. — add. huic vs. 106. 
248. Co. Syr. Ar. haec: 


xóptos £oxXpuve Oapat 3 elbéva: auc, 

Cxwee &w yvocty Évepprjuara. airo ix" ojpavóv. 
noy Tij xrlctt 1b ÉiroQ aürob Qavtp M A 

xüi t6 Qc avtoU xal 15 cxóroG dudptos 1G éBdpavtt. 


15. Cx: om. 248. Co. — recepi xol é& ex lII. X. 23. 106. 155. al. 
Vet. Lat.; vulgo ui é& — QOwouc rl; gov] vjtexvov X. — qv0096 recepi ex 
HI. X. H. 23. 106. 155. al. Vet. Lat. Syr. Ar.; vulgo uvno36 — 16. post 


oópxwoS delevi ToU 3oU, abest 2 III. X. et libris fere omnibus — yr] 
yn X. 296; yy, xa và £v ajroig H. 106. 248. Co. Vet. Lat. — £y tjj én. 
«. ga. III. x. et libri fere omnes; vulgo ca. e T. en. &. — calevSrov- 


tat X., gaXcooyrac 23. 253. — add. 248. Co.: xac ó xócuoc veyoviog xal 
qtióu.evog £y SeXjgatt aitoU — 17. add. H. xiptov post érifAéipat, Co. post 
«auTà — ocvoc. , Te ép. 248. Co. — cvvctoyxat III. X. — 18. xol d£loc ov 
Buxvon9. éx' ajro(g xapBia 248. Co. — 19. xal om. H. 248. Co. — aitov 
&cxw H. 248. 307. Co. Orig. Athan. — 
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?odoya OuxktogUvne tc GvoryyeAet, 7| v(c Urop.evel; 
paxpXy» yàp T) orare. 

?ié)atcoUpevoc xap8(x Btavoelvat vaOTO, 

xai àvqp epo» xal nÀavopevoc Duxvosivat popa. 


22'ÀxougÓy pou, tÓxvov, xal pase ÉmtovvuUn, 
xai émi tàv Aóyov [uoo xpóceye Tjj xapo(a cov: 
?3éxgavà £v cva Su. O vatócíav, 
xai év àxgiie(a &movpr (eA Értovnv. 
?4dy ywoloet xupíou tà &pya a0to0 &T. Gy, 
xai &xó TovjcEoc aotO» Btctene pepbag aot. 
?5éx6gyncev el; alàva và Éoya. abcov, 
xal vàc Agy&c aoTOw slg yevsag aoTOY' 
oUve émelvacav olte éxon(acav, 
xai ovx é&éM xov» &xó tà» &pyov abtOwv: 
?66xagtoc vo» TXnoío» aUto0 oUx éGéSAupev, 
xai Éoc alóvoc o0x &metSw|covot ToU Óvjkatoc aUtoU. 
?'ywol uevk vabva xüpue cl; vm» Y7» ÉnéQAeys, 
xai évémNgGe» aUv(» tO» dao» «coU. 
?50)uy mavtoóc Cgov éxaAwpe tó mxpÓQonov» aoTTC, 
xai elg aov "v &xoctpoq?) «uróv. 


20. Btxatocóvne aUstoU 106. 248. Co. Vet. Lat. — a vorpreMet X. 
éwSjxv tto(. H. — add. huic vs. H. 106. 248. Co.: xal é&éxaotg dx&vtov 
éy vecteur f, Vet. Lat. et interrogatio omnium in consummatione est. — 
aM. &Àatrovoup.EvoQ III. — xapói« om. 248. Co. — caja) udxatx H., Vet. 
Lat. inania — &gpcovw Otxvotirat xÀaw. popá 248. Co. 


23. xav ac dein àxayyclo recepi ex III. X. H. 23. al.; ; vulgo 


éxqaívo et àxayy6o — £v ante oraSy om, X. — értorurys avcou H. 
106. 248. Co. — 24. xai éw xplotv 248. Co. —  Biuore)e» X. Ald. — 
25. soya avtov X. 2583. — post éxonlagav add. X. 157. ore jjo3évqoav — 
H. 106. 248. Co.: — xai év jet aoroo (£v y. a. om. H.) ai &py od avcob 


(avtàv 106.) cic yeveae yevtàv*  oUre éxelyagay ("sev 106.) obrt& Éxoria- 
ouv (-oev 106.) é&v xowjpuaot (xoti paca 106.) avtoU xoi oux éE£Aeurxov (£&éAtxe 
106.) &xó (dxb om. 106.) xàv Epyov ajroo (d- ovSé» 106.) — 26. abro 
post mÀvoiow om. X. 23. 253. — éEzé3iupev recepi ex HI. X. 23. 55. 106. 
155. 157. 307. Co.; vulgo £SAupev. — 27. eig] ét III. 55. 307. — sq vf 
éxéQAejev 0 xuptoc 248. Co. — 28. jvyv X. 106. 155. 157.; vulgo Quy)». 


eA 
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XVII Kj Bee dx qe XYfoemov, 

XA TAL ündssooey az» elg adv». 
?4uécag doSoU xal xatobv boxe» a3coi;, 
xai &Boxs» a)coig éfovc(a» vOv» éx' abThc 
3xa& £axozbv dvébuce» abvoU loyvv, 
xal xac! elwóva £avvo) éxoínos» adcoc. 
svp vv Qódow aUtc) éxl mdcwe Gapxte, 

' : , , * - 
xad xavoxguden Swplov xal xecetvd. 
3 B.adoduov xai coss xal óo opos, 
Oca xal xagb(a» £boxs Biavolérai acolz* 
5émwcqu» cuvéceog évérknocv adcobe, 
xoi dYyaS& xol xaxX )réíbeus» a)colc: 
?Z$qxs vov ógsoAQi» a)zo0 iml zàq xapblaz adv, 
Bea. adole cb peyolsio» và» Soo ago) 
5a Ovop.ax &ua pos alvésougts, 
Cox Bupyüvcat vX ueyoheux x» &pyo» a)co)' 
9roocówxe» abcolg ÉmuTQU, 
xal vópo» Coi; éxmpobóvassv a)cole: 
108a er» alóvoc Écxros pev adco», 
xol và xQfjaza adco00 Omébeihev m)colzc: 
luzYaAeio» Bófnc subo» cL ógsanol a3z0», 
xa bóta» govic a«3zo9 TXoucs cb oUg AUTOV. 
12,0 sims» abcolg" xpocéyets amo mOwTte abixoU* 


xai éveteMavo abcoig £xaGcQ mepl T0) TOwGíov. 


XVII, 2. a9zo; év Vrdolzt H. — dsouslas zAvctow Ow Pm! abc 
péwav H. — 3. évé8vse Bb aJtob; xaz' tawto)e igyi» H. 248. Co. 
£xutbw ex coniectura scripsi, libri xa$' &xutobg — xa9 tuova X. — 


recepi ex III. X. 23. 106. 157. 296. 307.; vulgo aj:có — 4. ant 
delevi xat, abest à III. X. H. 23. 55. al. Vet. Lat. — add. huic 
948. Co.: à Byotóuar Eiapov ypsis tw mzÉwt& ToU xvpiou veg 
(cf. vs. 5), Excow 8b vov auos dOwpfoaro uipzo», xa àv £go. 
&puivéa 1G Zwpyvpudrow aurou — 95. OtagovAtxs X. — ajos) &ox0: 
7. xat eanxes IM. 155. 157. 296. 307. 308. — ogSsuow avtov 
$u£at — ajo) om. 948. Co. — 8. in 248. Co. H. 55. 106. 254. 
ita habet: (xz 59. 264.) Fàtxe &' aluívev (alà»w, H.) xavyacsat 

Savpaclos (2avuastols 254.) asco, tva Senyóvzat. tà Épya aucoU 
(guwezol H. 106.), xal OGwoua dyuxcuo0 (- a)cou 248. Co.) al 
£xAexzol — 9. xat mpocesmxev X. — XXmpoBorssv «utoUs II. 

add. 248. Co.: ci; 1à voX;at Gxt $vecol Gvcec Urdpyoust viv — 10. 
IH. — 11. quwZ; a)cc9 recepi ex X. CH. 93. 155. al. Syr. Ar. 
Quvis avtuv. 


XVII, 13—22. . Zogua Iusov 421 


13 Af. 660, aotOv évavcíov aotoU OuX xavcoe, 
o9 xpufhjcovrat &Tb TOv OQ3OAAO» QGUTOU. 
Méyxgto £3vet xavéoTQOsV TjyoUt.evov, 
xai pepte. xupiou "logo doc. 
l$x&yca và &oya xotO» Qc 0 TÀ.oc Svaxvciov QvoU, 
xai oL ogSo&ol aütoU ÉvOEAeysig éml vac OboUg aUTOV' 
169) éxoUpwoxv at otio a)cOv XX cool, 
xai xàca. ai ag.xoctat avzov &vavt. xupíov. 
Y QMewiocgUv &vOpbc Og Goox[lc pev  aucoD, 
xal q4oQw XySodRoU Oc XÓpq» cuvcqe"ost. 
IByscà va)-a éfavacvüosta. xol &vcaoboGst aucole, 
xal zó àvcamóoua aotO» slg xegaNa» 0-0» doboce. 
Jw» pecavooUct» SOÓnxcv émavobov, 
xai mapexdaosv dxAcirovvaG Uropovwv. 


a En(stQsge. énl xjpuoy xal a&roAevme ajkxQciae, 


6evsyvt xac moócomov xai auiguvoy xe eéexopuuac 


"Méxacvicgaegs énl Upuocow xal &róctQegs àmo abun, 


, , 
xai cgc8ga u(ensoov BoéXvjp.a. 
??)p(oro v; alvéce. év G5ov 
&vzl Covco» xal Oubóvcov avSouoAcTqsus; 


13. inverso ordine membra leguntur in 248. Co. — 680: «vov III. 
155. — swwxtov avtov X. C. 155. — ,993. ovt«v III. 253. — 14. in H. 
106. 248. Co. leguntur haec: Ts 8t &vSow og (ai o8ot aüróv 106., aUrOv 
om. H.) éx veótrroq érà E. Town (8, xovnpóv 106., cf. Gen. 6, 5.) xa: 
oux icyucaw (loyvce H.) cds xapólas «UtGy dyti AS(vov xorTjoat -Gapxiva 
(cf. Ezech. 11, 19. 36, 26). év vào peptouO tO» é2vOw cis yüc nácTe 
(cf. Deut. 32, 8.) &xdaco É3vet xatfotnotw vyouutvov, xal mpoc ceAd peto 1v 
'lopat £avt6 guipl8a, 8v mporóyowow (cf. 36, 11. Ex. 4, 22.) Ovta HELL 
(zmvioet 106.) EM (xat8c lav H.), x«i ueploow qug dyarTsioc oUx 
dvrotv avtov. Ou (8t: ttt 106.) zdvta tà — 15 mávta ecepi ex III. X. C. 
99. 155. al.; vulgo üxavto — epya avtov III. X. — v. avtob éstty H. 23. 
106. 248, Co. — 993. avxov III, — 2y6eAey o; 248. Co., Vet. Lat. sine inter- 
missione — 260v; fov qySpumtos X. — 16. add. huic vs. 106. 248. Co.: 
XxUptog 8t xenotós àv xa cli; tà xAdcux apto) (cf. Ps. 103, 14. Habak. 
2, 18.) o5 dvijzev au cobe, out éyxat£Auxe (cf. Deut. 31, 6. 8. I Chron. 28, 20.) 
Quaóuevos 4UtG». — 17. post éAenuocsvr add. 248. Co. ye, H. 6t — 
xopa» X. — add. versui H. 106. 248. Co.: peoiGmw vioi; auroU xal 3vya- 
Tog. uetdwotuv — 18. 4ro8ooct] avcoto9doet. X. C. 248. Co. — 19. xànv 
to C. — exAcxovta X. C. 

20. éxlatpeqe obw xpàc x. 248. Co. — ermatosow C. — xvptov XA 2- 
kze X. — 21. dedo vt X. C. 55. 106. 155. 157. 248. Co.; vulgo éx vv 
ays — àxo om. H. 248. Co. — post d8uxlae add. H. 106. 248. Co.: avtàs 
142 Sr ráaet x axótovg tlg qQuttopóv vyslas (ovstas H.) — 22. ev x^ X. — 
xdi Cóvtov, qnod vulgo legitur post Zóvzcv, 'delevi, abest a III. X. CH. 
106. 155. al. 
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?356xXó vwexcoU Oc pm56 oyvog &xóAAvtat ÉEop.oAe otc, 

CO» xal ove alvéce. vov xUQtov. 

24e peyan "v éAenuooUvm ToU xvgiov, 

xai i&acpog volg émtotpéQouct» ém^ adtov. 

2500 4ào Büvatat. müvca. elvat &» aySQumote, 

6c. o0x dSavavog vióg kvSpomov. 

26 f P loo: sal meos :büsl 

tl qovetvócegov TA(ov; xal voUto ÉxAeimet, 

- , T 

xai movipoc ey Suri iae cat. giga. XX Qux. 

?789yapt» OUouc oUpavoD Gotoe ÉTLOXÉRTETO, 

xai oL &ySpomot mavtec qj xai oroOcc. 


XVIII. 'O &£ó» ci; xóv alóva &xwtoe va x&vva xowT 
?yjowg uóvec Outato s oscat. 
3oüsew. dEenoinosv uod risa cà s G0 XOU, 
x&i ctc éEoyveUcer v peyosia aotoU 
*xodtoe peraNaeóvne aco) cic eno "Sum oca, 
xal ví; xoocm ost éxbvgpicaosat và dAén avToU; 
5g9)x &gxt» éAattOGat o00à mooQScivat, 
XX ovx &cct» éio(wuxoat cà Socopuiaux XOU xvgiov. 
60ca» OUVc d! &ySpomoc, tÓTE &eyecat, 
xxi Gra» majora, tOTE &rops rjse vat. 
7T«( &vSpumoc xal c6 dj yero; auc00; 
T( XO dua GUcOU xGi vi có x&xo» GUTOU; 
8aor3u6e TUkepOv AYSQOTOU 
XOÀAMX € (xatóv' 


23. dxb yàp H. — vus xaobta H. 248. Co. — 24. add 
xupicu 106. 248. Co. (xci 106.) SecoU ju.» et oclo post aotóv — tGEU 
X. — 25. o veg III. — 26. , rovneàc] xownpow III. 106. 155. 254. 296 
307.; tt xownpow 157.; avà? 9; H. Co. — ocagt III. C. 55. 106. 254 
307. Ald. — 27. ot om. III. 106. 1595. al. 


XVIII. 1. xot) ev Ayo xai td&ct 00. 204.; om. H. — 2. in B 
248. Co. haec leguntur: xv$ptog pívog Bíxatog | xai c)x &otlv RAXoq 
auo (cf. Ies. 45, 21) | olaxtzov 1óv xócpov éd» gua (cf. Ies. 4 
xe $e «UtoU | xaX xdvta Uxaxovtt (cf. 42, 23.) tQ Tshruatt auxod. | 
IL QacUeUs xávtov e tÓv 106.) e ( tQ 106.) xpdtet aUro$, | Bt 
Acw €» (é» om. 106.) astoig &yta dx BB (cf. Ezech. 22, 26.). 


éEemotyctw — 3. ovOcw lIL C. —  étuvevoet recepi ex III. "X. C 
307.; vulgo éEn woe — uryaia tov xvptou C. — 4. £iÉm] Epya 
5. oj om. X. 106. — 6. amoppneToszat III. C. — &ropens. xóStv vxet 


7. xoi xl vp. 248. Co. — xoi ti; $ 248. 253. 2906. 307. Co. — 8 
huic vs. H. 106, 248. Co.: dAéyizos N Exdocov x iot T, xolumots, cf. 48, 
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»4 » $5 inb Sod bau ME 
Oc ccxyóÓ» übacog àx5 Soadccoqe xal voc Xpqkov, 
oUcoc OMya &cn év Toa. atàvos. 
198 coüto épaxgomUjoae xUpuog dm avtoic, 
xai é&éycsv éx' abvobQ tb &heog adcoU- 
Age xal éxéywo th» xatacTQogT» a0z0» Oct movmod, 
^ - , * ^ , - 

&u& voUto émXQ2uve vov ébOcpbw abcoU. 
1?coc àv3pomou émi zóv xXno(ov auro 

e - T ToU, 

8& xvpícu énl màca» oaQxa- 

e 

éAéyy ov xal maibsóc» xal Óibxoxov, 
xal émiwzQéou» dg mourn» t5 mol(pwtov aütoU' 
Mcobc éxBeyopévouc matbe(av Eie, 
xai vo) xavaomeU0oycae Emi cO xolp.xva auro). 


J4'Téxvoy, é &yoSoic pj boc popov, 
xai é» moy Bócet Aor» Moyov* 
l5o)yl xadcova awaxaUcst 5oó026; 
oUcoc xostccov AóYyoc 7| Ócotc. 
165jx lBo) Aóyog vxip Óopa dyaSóv; 
xal dàyjqócega mapa àvbol xeyapucop.évo. 
YMoobc &yaplozoc óvetbet, 
xai 8ócw Baoxavoo éwvüxe. Ogs3oroUc. 


159]Toly 5| Aoàjgat p.xvsave, 
xal rgo'àQjocciac Sepamsiov 
197100 xplcsoc éiécats csauvbv, 
xai é» oz émwoxomT soprgetg dSacpóov: 
2040» àjpucTQoalL cs vamstvo s qt, 
xal dv xotQ GjkaQewuvov Desov ÉxtotQopiv. 
2!53 éuxob3Te vo dmoboUva. eüyy|» eUxaípoc, 
xai ui Ws(vane Soc mavatou Ouxauo S TVOC. 


9. xaX óc dQj9. H. Co. Vet. Lat. Syr. — dàtya] yO«a. 106. 248. Co. 
Syr. Ar., cf. Ps. 90, 4. — dy om. X.; e» xjuépos; C. 248. Co. — 10. ua- 
xpoSugei 248. Co. — Ouxyécc 248.:; Bury £oet Co. — vb E... a. dx. ados; 106. 
248. Co. — 11. membris huius vs. praemisit X. X« — 12. xa! ante érx:oro. 
om. X. ex corr. C. — 13. &Aza recepi ex III. X. C. 23. 157.; vulgo éeet. 

14. in X. legitur titulus eyxoazeta quvyme — xat £v m. Sóc] uml. & 
x. Sese 248. Co. — Aóqov] Aoyo C.; Aóyou movmpoU 106. 948. Co. Vet. 
Lat. — 16. ovy :5ov IIL. X. — mop ávsptóno xeyaptropuévx 248. Co. 

18. xph» Xj] oo X. — 19. é&érate acavtóv) &clgate aeavxby xoAMeQyciy 
248. Co. — uüacpov IIL — 20. caxtteóS:t éyxpavcla. H. 106. 248. Co. — 
21. ZuxoB:onc 248. Co. — 
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2?*0l» sUGaoaat éco(p.aoov G&AxUTOY, 
xai uj yov óc GvSpomog metpatov tbv xUQiov. 
?35yvcaT. Sugo) £v Tuépnue ceAsvtTC, 
xal xatpov éxbueococ d» axoctQogT, vooconcv. 
M waugoy MpoS S» xag) Tmeuovig, 
xrOytlxv xai &ybeux» év "uépate TÀoUtOU* 
25655 moot3ev fog £orépag pevagdAAe, xatpbc, 
xal m&vcA égcl vay Evavct xvptov. 
?6Gvymogxoc Gogóc 8» mavti eoAaps ioetat, 
xai d fpépos &LagvtOv xpocése XO TÀTMeAelac. 
?'$«AC Ouwevóc Eqwo copa, 
xai cQ s0póvv. a)ti» Ódgst éRopoAÓ[rcty 

! $i H 3 , : * , * " ME I 
?550yexol dv Aóvot; xal aürol éGogicavto, 
x«l &vopernca» magouae &xprBeic. 


?9'Om(go cO» ÉXUSUJUV GOU |iT| TOpEUOU, 
xai &xb tO» bpéLeóv cou xoAjov' 
3 dày xopm[xovc Tj wvyT cov sbboxim» émiSup/ac, 
motos, Ge éx(yagpa cà» Éy Sp» ccv. 
5!y$ cügpatvos éxi xoXAT, vQuoT, 
ume xpocbeST cupdoM; aotüc 
3254, (o9 mTOy0c GupoAoxorOv éx Davatop.oU, 
xai c98é» cot éovly év pxgourzio. 


22. £u&co Sat oc C, — 23. zupob]Seov X. — tv mucps X. 1006. 
xa:poj 106. — 24. xat xatpow III. — £y xot] & fju£pais IL. 55. 
éy uépatz] £v fjuépa 248. Co. — 29265. rdvta tura. H. 248. Co., V. 
haec omnia — 26. membrum prius om. 248. Co. — add. huic vs. 
248. Co. haec: xoi &gpuw ov cuvrrprstt xatod). — 27. aogíav xax v 
H. 248. Co. et in m. ab al. m. 106. — 28. dv puptaav 248. Co.; «v 
cx) C. — axpiQoc X. — add. in fine vs. H. 248. Co. el; Ce — 
248. Co. huic vs. adiecerunt haec: xpelocow madónola iv Beonéi 
tÜxtp wexpà xapSlau wexoO dwzégeoSat (Avcéyccu: Co.) posterius me 
Grotius ita emendavit: fxep vixpg xapBm vexpQ dwcéyeoSut, mali 
vexpàw xapBla» vxo dvréjtoSat. 

29. praemissus est vulgo titulus (etiam in X.) &y«patetx "puymy 
m£pt €yxpatztxc wj. Aoyog tov avrov cwwxSonzvog Ócvrcepoz — 30. in 
tj8oxlac aütüs 248. Co. —  xoujoet ct) xotous IIl. 248. Co. 
éySpoig cov H. Vet. Lat. — post cov add. 248. Co.: oi Qacxxwoüc 
31. vevoy; cov 248. Co. — pur5i]uv HI. X. 307. Ald. — zpsz8cm: 
C. 23. 155, 157. 248. 954. Co., sed X. correxit zpogbeX$nc — m 
IH. 157.; cvpgovavc 248. Co. — 32. Sewcpov IIl. X. C. — uo 
recepi ex X. 55. 248. 954.; papcurméio 68. Ald.; uupotzzo Ill. 
106. 307.; vnlgo uapcuxtio — add. H. 106. 248. Co. Vet. Lat.: i 
éxlgovAce tT, (Nac (lGlac om. 106.) Cove (-- cov 106.; -- AaXsró; 248. 
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XIX. éy&ves éSucog o0 mhovttsS secat, 

b éEov ey tà OMYa xaxà puxcó» meotlcat. 
?olyoc xal uvaixeg dTocT(GoUCL GuvetoUG, 
xal 6 xoAAgyuevoc mópvate voAumeócegoe Eva: 
3orcsQ xol GxOK(xec xXnpovopeooUdt) aUT6y, 
xai 'buyr, xoXpvoX éfapsjsecat. 


*O cay) éumtoTcU0v xoügcc xax, 

í t€ id , , * , - , 
xai € &popgca»e» elc vy m» avT09 TX(Upexr ot. 
56 cbgeatvóuevoz xagbUx xavanvoos rosca, 
5xal 6 uioQ» Mx» SAxTtovoUtat xaxa. 

T d ipio. 

Inbéroce sUté gant, AMóvov, 

xai cobé» cot ob | CAxTTOvOT 

5í) gQo xai dySeo twr, Sryo), 

xai sl quer dott cot Gpagcia, uj &xoxxAuEte* 

, , , 
*Gwixoe qao Gov, xxl ÉQUAaIXTÓ Gt, 
xal i» xatoQ peorost Ge. 

V dwiwoxe AQo», GUVEXONXVÉTO OGCL, 
Spes, o9 vj os Priest. 
lx eUmou ÀÓ )Btviá cc 

&xb mQoQUmoU Aóyov dOtvíost p.ogoc, 
€x àxb mcoQUov Qpégouc d, vxrouca- 


XIX. 1. xoi 6 248. Co. — Zicu8zwo» C. 248. Co. — 2. cchpmpgis X. 
C. 55. 106. 157. 248. 253. Co., Vet. Lat. nequam — 3. onzxt; X.; emma 
IH. C. 155., Vet. Lat. putredo; ovxo: 55. 254.; cw ptg 253. Clem. Al; 
Trpss 23. — «oths] vn» yn X. — alterum. membrum ita habet iu H. 106. 
248. Co. Clem. Al.: xoi Empez54otzot (2&aps asta: H. Clem. AI. ; uy 
xovrox ÉEapt. 1006.) dw xapaóctyuattou uelzovt, Vet. Lat. et extolletur in 
exemplum. maius et tolletur de numero anima eius. 





4. 6 áuaxp- vov] oux dy«part; H. — minugcAet X. — 5. xapbla Ani 
09. 254.; xownpla 29. 106. 253.; émY xaxottía 248. Co., Vet. Lat. iniqui- 
tate; om. X. — interiecerunt hic H. 248. Co. baec duo membra: 


9 8t coge» f8ovaric aregavot Us Sois a UcoU. 
Éqxpattuduevog vÀGoCQ GudjGs OvpQu)cecat 

prius attulit Clem. Al. Paedag. 2, 10. p. 231., posterius praebet etiam 
106.; Ac cov 106.; Qiiarrat H. 106. — 6. &XatrcUrar X. 100. 248. Co. — 


o^ 





axi ia] xz20.x IIl. — 7. uro X. — Xóqov i moet vyT, cov 203., ef. 1, 
14.; Vet. Lat. verbum nequam et durum — zàatzowntr C. 106. — cj gi 
Datoweti]?£ata: Ó» Pacto H. 248. Co. — 8. £v ante 2y-pi delevi, 
abest a III. X. CH. 106. 155. al. — post ide. add. H. 248. Co. fiov; 
&xAotgiouc, Vet. Lat. sensum tuum — got Zo:tv H. 248. Co. — 9. cov yap 
c. — uui 248. Co. — 10. ,post Aóqov Oero x add. Vet. Lat. adversus 
proximum tuum — *$4pozt cv pu] xat tjzapots yU0v c3 x6p ux, 248, Co. — 


$XEec Bib 106. 248. 207. Co. — 11. óve:8icec 248. Co. — 
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12804)oc meTwWy0c €» uoo cagxóc, 
oUtoc Aóyog d» xoUx puopoU. 


U"EAevEo» oov, pojrote ox émotosv, 
xai ei vt émo(mos, pejrove mgoq2 d 
MüjeyÉoy vo» rXwo(o», pojxove oUx sime, 
xal eL etgnxev, tva. pur] 6eucepoom. 
1584ev&ov Xov, roAAdxte yao yivevat DuaoXn, 
xai uy) zXvxi Ayo TcTeve. 
15&5cy óMoSa(vo» xai oUx &ro wy, 
xal cc ooy dfuovqoe» d» vj yAóooy avtoU; 
lT£Aey&ov tov TXw«olow Gov mQiv 7] Guten root, 
x&i Óog vómov» vÓp.o Udpíccov. 


18][&ga. copa qopoe xuptou, 
xai é» maoy cogix ToUGte vopov' 
19xai o9x &ott cogíx xovwmo(ac émuctqrm, 
xai oUx &cvw» BouY &j.aotoAO» Qoovmotc. 
2045c. xavoupyía xal awe BOéAvyp.a, 
xai Éoctw Gqpov dAactroUp.evog Gogía: 


12. r:xmnyos X. C. 


13. vt om. X. ex corr, 23. 155. al. —  uy9rote] va gv X. 106. — 
14. rÀnolov recepi ex X. C. 23. 157. al. Vet. Lat. Syr. Ar.; vulgo qQoy — 
el) » HI. X. C. — 15. 8twgoX paraía 248. Co. —  mtotevéro 4j xapbla 


cov 106. 248. Co. — 16. oXSavov III. 107. — post óXicSa(vv add. H. 
106. 248. Co. (év 106.) Xóyo, Vet. Lat. lingua. — ovy (oux X.) tjudprmocv] 
ovy Tjuaorev III. C. 106. 155. al; éortw Q; oUx a Lisoges H. 106. 248. 
Co. — 17. cov om. X. H. 248. Co. Vet. Lat. — post jj(crou add. H. 
248. Co. vtópevog aps, corrige &pmys. 

18. huic vs. in H. 248. Co. praemissa sunt haec: 


QóQoc xvplov doy* mpocXQQpeee (v. ad 10, 20.), 

coQüx (copó8pa H.) 5E xap aurou &ydmmot Teptrotet (mepurotoU H.). 

y»Àoctg; £évvoÀGw xuplov xatócla. Gore, 

ot 8E xotoUvtec xà dosacá aox6 d3avaclac Gév8pov xaprouvtat (xaprtoUvrat H.). 


subiecta vero haec: 


xal vwGoctg tfjg rawroxparopíag aUroU. 
olxévng Aíyeov v Ósonótg: O« Ópfoxtt oU moujco, 
dà» pexà xaUra mouov, napopyl;et tàw voÉQovta avtóv. 


— qQógoc) tap& C.; qoQog rapà H. 248. Co. — 19. xol prius om. H. 157. 
248. 308. Co. — Omov ante gov? delevi, abest a III. X. CH. 106. 155. 
al. — gouXh]govAmpua X. — 20. ravovpyla recepi ex 23. 253.; vulgo xovm- 
ela — aiti 55. 106. 248. 253. 307. Co. — 
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21yosiccoy "jvvop.evoc év auvéoet. &u.pogoc, 

dj xsoicOs00v £y Qpovrjset xai maoxa(vov vép.ov. 
?225c. xavovpy(a xgu)ne xal aUvn Gute, 

xal écvt OuxotQépov yagtv to) &xoàva. wol. 

2385. Tovmosud|kevog GuyxexupOe p.eAov(a, 

xal vX évvbg aoto0 TOwong 56Xov 

?^6yYxuQoQ» Tooq0XO» xal écegoxoQOv, 

0x09 O)X ÉTe[WGO3w], TQop23QOst O5" 

25y01 éxv omo dAaTvOQ.ATog loyUoQ XOAUST) GAAXQTsl», 
£X» sUpr xo4Qó» xoxomov(oet. 

?64x0 opXctGe éxv[voosvjostat Avo, 

xal &xo rovwvíosoc TQoQcOTOU ÉRC[vOOST,0ST04 VOTO" 
?76c0X.Gp.og &v0poc xal véAoc O8Ovrov 

xai Qvq.aca &»Soomou AvaycAsl và Tel aUcoU. 


XX. "Ecc Je[yoc 0c obx £c» ópaioc, 
xal $c cwmOv xal abtóg ocovtpog 
?ó0c xa» dAéqGat "| Sup.oD0Sat, 
xai 6 dv opoAoyoUpvog Xm éAavcOGSOQ XONUSTOSTQ 
3émiSugía süvoUyou &xomaQgsevoga. veovyton, 
o9vog o motOv d» (a xgljava. 
*£ot. Guo» &UQtoxóu.evog GCoQo;, 
xal écct puowvoc &mo moe xA. 


21. 476 puevoc) Axtttouévog 68. Ald.; mcooópsvog 248. Co. — alterum 
membrum in 248. Co. ita habet: zo) m:oicotUovrog 2» qp. x. rapuzatvovtos 
vóutga U'plozov (Vet. Lat. legem altissimi) — 22. av:* 106. 248. Co. — 


yov y7, sed ni fallor vertendum erat j3 xpiot» — add. versui 106. 248. 
Co.: xaX Éott BtxatO» xplot! cogóg; — 23. 8óÀou xupdOow; 248. Co. — 
24. éSzloxoQoGv» 23. 249. 253. Co. — tywoc9v C. 165. — Orov oux É£xc- 
*rvdot] o av éxv[yo053, 248. Co. — xpog9ácc (xaxonovjset H.) ae, 4- xaxo- 
xonjga. 248. Co. -—— 25. xai om. X. — xeàÀvy$vyg X. —  xaxoxotsst cc 
HI. — 26. ówto]voquov» X. — 27. Qfux C. 106. 1556. al. — dvo eet 


recepi ex III. X. C. 55. 106. 155. al.; vulgo &wrvq£et — oot xa. C. — 
x£et euov III. 


XX. 2. óc xoAóv égt. dX. 106. 248. Co. — SvpuojoSat xovxo; H. 106. 
248. Co. — xwivSoita. dx) )latté paro; 106. 248. Co. — ad finem 
huius vs. pertinet additamentum, quod legitar in H. 248. Co. post vs. 7., 
in Vet. Lat. post vs. 3. ita vero habet: 

(0; x40» ÉAcyySé»ta Quwspocat nevvotav* 
oUtec yàp oeo6v txovotov Gp dorm. 
— 3. à Bla] Qux. X.; év flo 248. Co. — 4. Aug avro) H. 248. Co. — 
Libri apocryphi V. T. 28 
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*Égc. GtoxtOv, o0 y&Q &yet XmóxQuot, 
xal &ovt ctomüw elbog xoxgcv. 

^as gumec cogi oeríe. Soc x10, 
€ 8£ lamtoTie xai üopow vmegprosvat xatgóv. 
76 meovato» AÓYo BBekuySjoecau, 

xal 6 éveEevgtatópevog pons iaezat. 


s"Egct» soob(a év xaxoig &vbol, 

xal Ecc» eUcepx elg cto 
9 x , a^ » , 

&gv. BÓcte 7| o0 AuctceAvjGet Got, 

^ Li - 
xai &ctt Bote "te To Gvraóbop.x DurAoUvy. 
1029c D M ; 

Ecc» PAxtxocte Evexev. bóEnc, 
xai &cvtw» Bc dxb vamevÓGeo, Toe xeqoX* 
11 " , ^ Lu «9 34 

Égvt» d[opato» XOXMX Mov, 
xal &xottwyUQ» aÜcA ÉxTaTAAOUY. 
126 cogoe v Aóqotg Éxutb» mQocQUMT, moUuí Get, 
yXertec 98 popo» dx vt isovcan. 

13Aógt, üqpovog cb AuovreMüost Got, 

ci yàp ógSouol a)to0 &vS^ £vbg moet 
Mora Bóos. xal xOAAX Ovetbicet, 
xal &woübe. «5 cvóua «ToU Oc wügoi: 
cYjxego» Óowwsi xal aUpuov amatciset, 
pionzbe K»cpomoe O cotoUtoc. 
!15&oo5e épeb" oUy Uragyst pot occ, 
xal oUx &ctt ydg; Tolg Gyaolg uou, 
cL Egzovvec xb» pvo» pov QaUAot qA6Gc1* 
lémogaxtg xal Og0t xOGtOC[eAAOOVTA. XUTOU; 


5. xai ante Eczt ctonóv om. X. 296. 308. — 6. ctos cio oat 
X. — Aamicthe]oaAmictte H. 157. 296. 308. — xao X. — 7. Aóyov III. 
106. 157. 296. 308. Clem. Al. 

8. eó6oxia 248. Co. — &x5pl àpaptoG H. 106. 248. Co., Vet. Lat. 
viro indiseiplinato — &üpnua Co. — 11. à dyopdtew IIL 254. — &xra-. 
zAaaicsa 23. 106. 248. 253. Co.; ExraxAdow. X. H. 157. 296. 308.; Excxa- 
mÀacioe 155. 307. — 12. év Adyot; recepi ex III. X. 23. 55. 106. al. Vet. 
Lat, cf. vs. 26.; vulgo £v 2610. 

13. post cot add. H. 106. 248. Co.: Aagóvtt ópotoc Oi xal Bacxdvcu 
6€ dudqwnw» aóro0 (aUro0 om. H.), et post the: clg xb Aofti» moAicl 
(rond H.) — 14. 8zwet III, X.; Oavetoit 55.; vulgo Oaveui, cf. 29, 1. — 
&vSpuoc] dvSpóimxotg 307.; xuplo (SeG 100.) xoX &vSpdrotc 106. 248. Co. — 
15. xai ante oux om. 248. Co. — «yaSotg avrov X. — éoSloyzee 106. 157. 
248. 253. 308. Co. Ald., ef. 24, 20. — tij yAdccy, 248. Co. — 16. add. 
huic vs. H. 106. 248. Co. Vet. Lat.: 

oUte yàp c0 Üyew v desi aiozwoc soc (Bu0mos H.), 


' 


xai 5$ ui, Eyeci Suclog d8uígopow «o7. 


- 
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U'0MccTRQRe Guo dbagouc pXAÀo» T| n2 YAOcCT, 
cÜcoc mtOGte X00» xavà croubn» Tjiet. 
18&ySoumog Xyupus püsoe Gxatgoe, 
d» cóp.att AarbeUcov dvbeAey Los joe cat. 
19 , * , - , , * 
&xo ccójXTog MOpo) amoOoxtp.xos gerat TXQxpoAn, 
c9 Yq&g ux &mv) aci» 8» xatoQ abc. 


20"Eczt xoAvdpivog &juaQzavetr» dmo évbeiac, 
xal é» vij &waxadost aUzo) ob xaavwíGetau. 
?lEger) dmolÀuov vr» Voy» «0z09 OU aloy)vay, 
xai àx6 üggovog mpocomou GmoXel GUT" 
?*i9v yap aloyóvne éxeppeXAdpevoc oO, 
xai éxvígazo ajci» éySobv Boget». 


23Mógo; xovrote é» &vSpómo wsb5oc, 
NEP ^ : ; 
&v ctóp.azt amot0eUco» ÉvbEAeyLO oe vou* 
"?Agfosvo» xAémTne 7| 6 évbehsy(Cov qejoet, 
Gy.oovegot Ó& dxéAsux» xXngovoy-rioovotv* 
4 ul - 
354 50c &vmponov UsuboUg &vuia, 
xai T, cioyóvr «ozoU pez! aoto0 £v9rAey Ox. 


29'O gccogboc dv AéYotg mcoaist éautby, 

, , - 
xai &vSouroc Qoóvuoz Aoécst pe[totacty. 
776 devatópevog TX» dvotocet Sypovtxv Goc6U, 
xal 6 &pécxo» peyuozAov) dEOGevon Aboxlov. 
4 ' - , - 9 J - 
"*&év xai 5óca &rovuglci 693 A[A00e gogü, 
xal óc quieéc 8» oxópa. Axotpénst ÓAeypove. 

, ^ 

iia aogla. xexgupqéve xxi $Soavghg àavhe, 
xí Ogéhex £» Ay océcotc; 
3oyoeittov &ySpoog GxoxQUxTe» Ti» Ueglav a0c05, 
Y &ySpuxoc AxoxgUrtov» To» Goox» auroU. 





18. axatOeocov X. 

21. &qpovoc] x(jpceg 248. Co. — in textu hebr. legebatur ni fallor 
mb PvIv, dnb TÓs aloyuvns ToU cpoQUmov. 

23. qeüRog dw &vSp. 248. Co. — £v» 5k cróp. 106. 248. Co. 

26. titulus in III. X. al: Aoyot xwpuoAew. — 27. 5,» auro) 248. Co. 
Vet. Lat. — S$epoway III. —  áótuxiav «uco2 55. 248. 254. Co.; autas 
III. — 28. £xépyouc 23. 248. 253. 307. Co. Chrys. — 30. xgrczo» HI. X.; 
vulgo xeiíccov — add. huie vs. 248. Co.: 

xotloce juxopovh iapuirncoc à» Qxrrjoet xuplov, 
T dBécxzorog cpoymdrns vf. lSlag Conc. 
28 * 
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XXI  Técvow Tjpo9vec, U3] mpocS Te wnxév, 
xal xeol cÓv xpovépov cou Bevsqtt. 
20 &xó mpocomou Opsoc QsUye &xOÓ d.apcias, 
éd» Y&p xgQocéASme, bristol ce* 
óbóvtec Movrog ol Obovte; abcic, 
&vatooUvceg uyde &ySoorov: 
3ác Gopqata B(ovopoc xàoa &vopía* 
T$ mXqyT aoT5e oUx &cct» acu. 


*Kaczamqypoz xal ügot dp«poouct TÀoUcov, 
oUvaG olxoc Urspodvou égnposíseva. 

i ; - ; H 
58éqgt; zre0yo0 £x cvóp.aroq Eoc tiov avro, 
xal xb xpo airo) xavà crovbav Éoyevat. 
9UtgGy dAeypby &v. vec &papcoloU, 

, , , , , 
xai 6 qofojpsvog xugtov émotpépet dv xagbüa. 
74v»00txoc p.xxgósev 6 Ouvazóc £v yAócov, 

& 8i vocpiov. obey. dv «à OucSatvety. abxóv. 


8 O olxoBop.Ov viv olx(av a)r09 d» yoprpiaow dXozploq, 
óc 6 cuvcyov a3co0 voUg Mou slg yet.Ova. 
9gvurmeiov Guvmyp.évov covoyoyT &vóp.ov, 
xai T ouvcéAeux G0zO» QAbE TUpÓQ. 
!0685c ópxocoAO» Opouopévn dx Xov, 
' , ,  - L e 
xai éx' écya:o abvnc Bompoc aov. 


1YO guAAccQ» vjp.ov xataxouvsi vo ÉvvoYp.xTog GUTOU, 
xai GuvzéAcux voU qógou xugíou cog(a. 

XXI, 1. uzxéz] £c 55. 106. 248. Co. — cov om. 248. Co. Vet. Lat. 
— add. ante Oe?n:t H. 6AosycpOg émiccpépas et post BzíSnzt Vet. Lat. ut 
tibi dimittantur — 2. y3p om. 23. 55. 253. 254. — rpocéAtms «UtTj 106. 
248. Co., Vet. Lat. ad illa —  8é£ecac H. 248. 296. 307. 308. Co. Vet. 
Lat — AcovwctQ X. — aizüz]aot5 Co. — 3. xat vv zkmnyw III. 





4. Vzcpmgd»ow ILL 106. 155. 107. 248. Co. — 6. eXeyjov III. — 
xüptov] tov Scov IIl. — éw zap8i« aj:ou 248. Co. Vet. Lat. — 7. oXtoSavety 
HI. X. 


8. ó post às om. III. 55. 158. 157. al, cf. 3, 4. — «obe AlSove aUcot 
III. X. 55. 155. 157. al.; &xurQ X2ou; 248. Co. — el; yeiuóva) elg Aex- 
uva 308.; elg yóuz var «uto 106. 248. Co. — 9. cruxxtoy III. 157. 
248. Co.; ottxxvos X. — zuphg elg dáxóAcuw 106. 248. Co. — 10. ex] ox 
248. Co. — éz ésyátou X. 93. 248. 253. Co.; éx'écy cov III. 55. 106. 
155. 157. 254. 

ll. xacaxpaTQott X., idem om. to2 £vvoYju. atoü — alterum membrum 
hebraice fortasse hoe erat: mez7 "zx rwe(7) 5-5, cf. 45, 8. 00, 11. — in 
248. Co. versus ita habet: ó Qu. vópov xvolou (106.) xpacit v. Ew». airoU, 
OuvtÉAex Ob toU Q. xvp. coglag xpózARUbts. — 
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?ob moibeus-qoerat Oc oUx dott mavoUoyoc, 
&gvt 86 mavoupy(a. mq 3Uvouca. xtxp(av. 

M4vüGtg cogo) Oc xavaxAug|be TATSUVSTOeTAU, 
xal 7 BovX a0vo0 Óq Tq Co 

Mévwaca uopo0 Oc G'yYstov Guvtetouuqkévov, 
xal màca» Y»OGt» o) xpacijcst. 


15 Aóyoy gogo» ék» &xojoy) émtotig.ov, 
alvécst avo» xal ém^ advb» mpocSjosi: 
pouce 6 oravalow, xal &m(pece» aicO, 

* - , ^ 
xai &méovoeve» aüvbw Om(co cvoU vocov aUtoU. 
i604 nous puogo0 Oc 6» 089 qopriov, 
éxi 52 qefAouc cuvevoU eüpenwjcecat yag. 

17 ec / erf , 

cvópa. poviguo exer osea Li éoomo., 

xal vooc Àé[ovg a«UtoU Otxvonswoovcat é» xag8q. 


18' Oc. olxoc pavw.ap.évoc, oUtoc [opo copa, 
xal q»Gctg &cuvécou dBubéracvot Aóot. 
Jxé$at v mocly &voccou moubslx, 
xal óc yetporébot dmi yetpoc Oefuac. 
?Ouuoote d» yéÀoct &vwioi v?» qovh» adco0, 
&vto 68 mavoüpyog UóMc "ovy, petbuxoct. 
?1jc xógpoc ygucoUe qpov(g monbsla, 
xal óc yX5d» éxl Bpay(ow. Bero. 


?2][oüc p.ogoo TayUe elc olx(av, 
&ySpomoc Bà molumetgoc alcyovSujsevat &mxO mpoqumov* 


12. 8L recepi ex III. X. CH. 106. 155. al. Vet. Lat.; pro ób, quod 
vulgo om., praebent 248. Co. yàp — 13. cw«yn &jyvi tors 248. Co. — 
14. evyvov II. X. C, — xal om. 106. 248. Co. — add. versui H. 106. 248. 
Co. éy (T) aJxoo. 

15. ó cxataAdv] auti. dcUverog 106. 248. Co. — oU vwórov]tov wrcv 
II. — 16. ó; om. X. — ydp; om. III. — 17. alterum membrum in 248. 
Co. legitur vs. 18. post cogíx — Ou/onz1,00vrat recepi ex III. X. C. 23. 
155. al. Vet. Lat.; vulgo Otxvon$Tjgetat. 

18. cwwerou X. — 19. dwocrov recepi ex X. 55. 106. 155. 157. 254. 
296.; vulgo &woYtot; — dwoY;rov matbtlx] avopta. xov xuttov III. — dg om. 
X. — 20. cy quy III. X. C. 55. 155. al.; vulgo govhy — qunBuxoct III. 
X. C. — 21. ypucoUs recepi ex III. X. C. 55. 68. 106. al.; vulgo ypucoü — 
&xl Boaylovog Bett) 248. Co. 

22. dxà npogdncv] dm aüroU 248. Co., Vet. Lat. a persona potentis — 
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73 Giga &xo Spac MEM elc oixtav, 
&vte 66 merat beop.évoc éSo OTGe ta. * 0. 
?^áratbeucia GvSporoU OxooiGsat TapX SUQUy, 
6 66 gpóvwqiog BapuvySwosvas dcus óacy. 

254cÜvq. &otolo» év tovzot; Baouvaoecan, 
Aóyot 8& goov(p.ov év CuyO ctaz"covvat. 


29'Ey ocóp.xvt pog» 7j, xxgb(a aXcOv, 
xxg8ía 5& copOv ctópx aocÓv. 
?7íy c6 xavapücsat AGsp, Xo» GOcaOy, 
&0vóc Xavagacat va» £auvoU qv. 
?58.0X0vet 7j» ÉxovoU quy» o Uuvpüto», 
xxi év mapoueroet pio scat. 


XXII. AGo 7jpbodvop.évo Govern óx vocc, 
xai ràc éxcugtel éni vj Aux abtoU: 
28oX8(vQ xoxgtov cuveQ)Wz" 6xvnpoc, 
XA6 6 &vatooUp.evog t0» Éxviveet yeioa.. 


3 AlgyUvv] maQoe 6» vevvücet Gxat8e0t0y, 
Suyavno 8à dx" &AavtOoe. vÜvexat: 
^ Suy eeovipon xovmgovopataet &ybpa. ace, 
xa 5 xac ac vouca. ge Mir TErvijaocueoc 
5T céox xmi à»Bpm xavaLcyUvEL T) SoXOsUx, 
xai 0x5 djporéoQ» tuas oecat. 


23. xapaxodst 23. 106. 248. Co. Vet. Lat. — 24. axpoucaoSat X. — 
xapx Supag C. Co. — recepi Zttplav ex III. X. C. 23. 55. 106. al.; vulgo 
dctpla — 25. (iapuv2Y;oezat] Papuvsgovrat C. 106.; Simymsovzat A. H. 23. 

59. 198. 157. 253. 254. — in 248. Co. ita legitur: yt xoXuAdAQv và oux 
«JvtO» Otwpácstat, Vet. Lat. labia imprudentium stulta narrabunt. textus 
receptus licet ab explicatoribus fere omnibus repudiatus haud dubie ge- 
nuinus est, sed sane interpretis culpa vitiosus. hebraica verba haec videntur 
fuisse wm:7227 T2N2 n*- "rED, sed interpres eo erravit, quod pro z^7t legit 
ET"! et pro r2N2 nNZ. 


26. xapSla. »t] & 5 xu4p8ia 248. Co. Vet. Lat. — 5 otóu« H. 100. 
248. Co. — 27. xarapacac2at III. 254. —  accvw IIL.; cov aoeQv X. C. 
157. 296. , 908. — Tn» Quyn» xvrou III. — 28. , ViSuplc 948. Co. — £» xao- 
ounce] ou ààv mapouc;oet C. 155. 253. 296.; c9 dv xapouejor 23. 55. 106. 
248. 254. Co. 


XXII, 1. -5j om. 248. Co. — 2. xoxpto III. 254.; xoxget 60veQAnz X. 
4. geóéwtuogz 248. Co. — dyBobg 248. Co. — zavtn; X. — 


— 
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$touguxG, dv mévSet Oxotooc Duíynote, 
pXGctyec B6 xXx maubela d» mavxl xou copía. 


? SuvXoXMO» Gotgaxo» 6 Bbibaoxo» y.opoy, 
éfeyetoov» xaSeU0ovca éx BaSéoc Urvou: 
ScgyoUp.evog vocvatovet 6 BunyoUpuevoc poco, 
xai éxi cuvcehelq éoet* cl dottv; 
9énl vexoü xAaücov, é&dMme yào oO: 
xal éri MooG xAa)co», éféAe vào cóveou 
Ttov xAaUco» éxl vexQQ Ott dvemaUcaco, 
ToU 8$ popoU Umép Suvacov | QoT| xovmnoa 
lOméyAoc vexgoU émca "uiépat, 
Uopo0 8i xal &cspoUg m&cat oí Tqéoat vc Coi; aito). 


a , ^ , , 

"Mer&. Gpovoc TE Tav Aóvov, 
xal Txpoc &gUvetov [My] TtopeUov* 
qUAa&at Am ato tva po xoxo» yve, 
xal ov pd, poXovs e 8» vQ évttvoyu.Q a)co0* 
&oOv.yoy am! a)voU xal sopYjoste &vaxauct», 
xal oU pu dwrBuXoTe &» cj &movola abtoS. 
I?)xéo póMBov cL Bapuvsoicecat; 
x«i ví a)vQ Ovopa &X 7| poóc; 
13 » 1 72 1 A " 1à , : ^ e —- ^T 
"app.ov xat GÀo. xat BoAXov ciÓ"poo süxomov Umeveyxeiv, 
T| &v3ooTo» &OUvetov. 


6. 8£ recepi ex III. X. C. 55. 106. 155. al, vulgo om. — avi om. 
106. 248. Co. — recepi cogíx ex X. Vet. Lat; vulgo legitur cocoa; — 
add. huic vs. H. 106. 248. Co.: 

Téxwm é» &yaSij bor] tt» tpogry Eyovta 

Téw lBloy yevvrcópov xpopovot (xouxt. 106.) Buzyéveunv 

véx»x d» xotaooovüstt xol drxatOsucla veyavotopnévx (yavpuopevx H. 106.) 
GvYqewclag EnvtOv uoAvvoUO: tfj» &vyévetav. 

7. ootpaxcow X. — xoi é&ecyclpet 248. Co. —  QaSeog C. Co.; (jaStov 
II. — 8. Stqyosyuevog vuv.) 8rmyeitat vuoc. 106. 248. Co. — 9. ovvzot IHI. 
X. C. 93. 155. 296. Ald. — 1,51] :àxov III. C. — «c3 5E] rov yap III. X. 
23. 248. 253. Co.; tov C. — € om. III. — xovqpá om. 248. Co. 


11. add. post xopejov H. 106. 248. Co.: dvatoSqrów (dvaloSv rog 106.) 
Y0 $EovSewüoet cou xà mdwra (GovOcvdioet cc H.) — évcwayuó) évceinyaxct 
III.; ixcvayvu 155. Ald. —  axn8wceg; X. —  vrovot C. — 12. recepi 
MoXBov ex III. X. C. 23. 157.; uóXM 8o» 106. Ald.; udAvQow 55. 248. 253. 
254. 296. 308. Co.; vulgo u2Avg8o» — ovopgx «vto X. 55. 157. 254. — 
12. otSnoov» III. — e3xoxecoow 106. 157. 248. 296. Co. 
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M'[naycoote $uMvn evbebep.éym elc olxobopyt» év cvccetcp.o 

o0 OuxAUSjcecat, 

oUvoc xaobía dovqpeeypévm ixi Suxvovpatoc BovXzG £» xotpo c0 
OeOs.acet* 

15xaobla 6pxcpévn éxi Ouxvca. cvvéceoq 

oc xócpoe vapquotóg vo(you Guctob. 

l6X&paxec éxi peveopou xe(uevot xaxévaytt dvépou o0 po Omo- 
[A6 C9, 

cUtog xagüía Os émi Buxvowparog p.ogoU xatévavtt Tavytog 
Qópov o po vmopue(vm. 


V'OQ vócco» OQXaXUO» xacoss. baxQua., 
xai 6 vjoco» xag8(a» éxoalvet alos otv" 
1884)» AOSov Émi mevetvà Gxocopel GUT, 
xai 6 6vetb(5o» oov BuxAUceL. QU. 
19dxl olov é&v omdowe fopqa(av, p &reAxtone, 
&gtt vào éxavoboc: 
?0dmi gükov éà» &vol&we ovOp.a, pe) eoa q2 Te, 
écxt yàp Bude, 
T» Ovetbuop.oU xai Vmeoneaviac xai uocvnotou &xoxodoyeoc xal 
| xXqY"e SoXMac, 
dy vobto; &moQsubetat me QU. 


?1p]Iigtt» xvroat év mroyc(a peva voU TXmotov, 
Ü»« é» toig da oi, ovo) Eüpoys Te 
é» xotpà SAGpeoc Buxpeve aco, 
Üya d» tfj xngovopa avo cvyxXgoovoya(onc. 


14. dc ipéytocte H. — cuvotoueo X. — év xavil xotpiy H. 106. 248. 
Co. Vet. Lat. — qQóf« oU OcUtáoet 248. Co., Vet. Lat, metu non deprava- 
bitur — 15. recepi Stxvola ex X. ex corr. III. 23. 106. 248. 253. Co.; 
vulgo 8tavolug — énY rotyov 29. 248. Co. — 16. ydgaxsc) y dXxes III. CH. 
55. 106. 157. 254. 296. — oJ uit]ovx C. — vropgevovoty III; vxogtvovcty 
C ; ptvocts X., guetvo52ts 106. 248. 253. Co. 


17. ó post xoi om. X. Ald. — 18. 6 (ov 106. 157. 2906. 308., o 
QaAAOy X. — nxocofQcc 248. Co. — 6 Bis óvecólCov om. 248. Co. — 
19. oxácv (156.) udyatgav 248. Co. — aqgtXxtote X. — 20. &y vovtxots yàp 
H. Co. 


21. mtoxov X. — év]ert III. — recepi euggavsis (4 cv III.) ex III. 
X. 93. 55. 106. al. Vet. Lat; vulgo opo) zÀnoS1; —  É» tyj xAnpovopig) 
t? xnpovoplav 248. Co. — add. huic vs. 106. 248. Co. haec: 
oU xarapovmréo) yàp &d tf neptypa etie, 
coób Savpgactóe mAoUGctOg voUy oux Eyoy. 
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?2x05 mugóQ dzple xagívos xal xamvie, 
oUcoe 7pó aíp.drov Aotboptot. 

?39/Ao» Gxexácat oUx aloyvvsjoop.xt, 
xai àx5 xpocóxou aüroU o0 p xpupo' 
?Ayai el xaxd pov ovp, 6€ aocóv, 
xüc 6 AxoUQ» quAaEecat X^ aoxoU. 


?5T(c 8ógec énl otópx. ov. quA», 
xai émi àv yséov» pov copoyba, ra voupyov, 
Üx uw méco x atc 
xai * YÀücoX pou dmoAéoT ue; 
XXIII xou, záveo xoi 8éoxota Co uo», 
p3, évxaca'egc pe dv BovM, ocv, 
p3 &onc pé mecelv £v acce. 
?2«(c Émtov(os. énl coU Dtxveruatóc pov paoctyaz, 
xai émi vic xap(ac pou maabelacy gogíac, 
tva éxl toic &yotpuxot Mov TET qsíaovcat, 
xal o0 v xaT tX Óp.atr, ipaa a XtOY, 
*?óxoc uy mX3ovSOot a Gyvotai uou, 
xai at &p.xocios p.ov TÀeovdcaót, 
xal xegoUpLat Évavvt TOv Ümevav cov, 
xal émwyepeizat pot 6 dySoóc pov; 
*xjpue, müvep xol Se6 Come kou, 
pezeopugbv ógsouóv p, 596 uoc 


24. cuuQatm 55. 155. 157. 254. 296. 308.; cvyedv, X.; evppegnzcy IIT. ; 
cvpQX;oerat 106.; cupQjcovcat 248. Co. — 6 om. III. 151. 

25. delevi pot post Booct, abest a III. X. 55. 106. 155. 157. 296. 
308. — éri Tut HI. 23. 253. 2960.; E ,Q1óguartos 155. 157. 248. Co. — 
maveup yv IH. X. 155. 296. 308. — dx' ascüjc alovibloc 106. 248. Co. — 
ut ds ge (t ácympoc)w 106.) 23. 106. 248. 283. Co. — 
XXIIL 1. pov) 4náows 248. Co. — xal u*, &q. III. 106. 155. 157. 248. 
Co. Vet. Lat. nec — post avroi; add. H. 106. à magabecyuattonó, Vet. 
Lat. c. S. Theod. in illa exprobratione, c. Carol. Tur. in illam exprobra- 
tionem — 2. interpres videtur errasse qui gelovzat pro gtlocovrat et pou 
pro auto scribere debebat. — ultimo membro X. signum * praemisit — 
248. Co.: Ga p £r c. pv. nou ui gitov GÀ, xuptt, vàq Ob Ugpete vOv £v 
mad dpaptoAóy ph mxapüc. hoe ultimum membrum legitur etiam in 
106. — 3. recepi xÀnSvvSGou ex III. X. 55. 106. 155. al; vulgo xÀm$i- 
»Ggty — mAcowkcouct (106. 155.) el; cuvcprety» (H.) 248. Co. — add. huic 
vs. H. 106. 248. Co.: dà» paxpd» ott d éArle c09 £éovs gov — 4. pat 
So; 106. 248. Co. — in 106. hic vs. ita habet: xp: mavcoxodtop TüG 
&eerevois x:los; cov, qm xaxaAUqs £y txoiQ éxeAm(ÜLous: tX dBtÁAetxTOy 
Émicxonts, uYtc uetegp. Óg9. uot 50$ — 


M ux 
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5xoi dzimuopíxv &mócTQepo» &m duo). 

$xoUMac postice xal ouvoucuxopec p xatoarocav ps, 
- , - ^ ^ 

xai wuyT &vorbel pez nagabOc ps. 


*][atos(a» ocópavog &xo)cate véw»a, 
xai 6 QuAxccQ» o9 p XÀQ* 
86) «oi ysÜegt) aUcoU xavakmesiasvat Apa ceAoC, 
F3 ^ $ - 

xal AolBopog xai Umegüpavog exavbaMczUcovvat Ó» ecole. 
96oxo ur éS(ovc vb crop co», 
xai Cvop.acUx voU &y(oo Uu) GuvESiOS Tc" 
10 (j- Xo olxévre éfecatógevog dvbsieyOc Oxt poAezoQ oOx 

Gemep "y&Q o'xévre éeecalop.evoc £yOc X&XC [.OAQZOC OX 

datos oecat, 

"e, H e 2. , * A. f hi MJ i ' i ^ Li ml ? 

o0coc xai 6 épyUo» xol óvouato» Bux mavcóg Amo &papcíae oo 
É 
py xazaguT. 

11áyq vog Wnosvoeton A&vop.ac 

&v*o mok)opxoc TQosvjoeton &vopae, 
xal oüx axoov(GetaL Xo toU OixoU AX0co0 pxotil- 
£à» mzwppeWiow, &quage(a abro dm a)tO, 
xà» Umsp(Óv, Tj.xpve O,0c0€, 
xal el Bux xwevie Op.oosv, o0 Buxat a Y ,oe con, 
mÀWGsuoecat yào émeyoqü» 6 oixog ajc09. 
Tig AR GvcuepudedNvuéva Savdto, 
p3 eüpesujvo £v xXneovopía. "lox: 
&xó y&Q eüosQü» va)va Tdvcx dXoctiGecat, 
xoi é» àpaovímte cUx EYwoMoScovtas. 


5. in 106. 248. Co., cf. Clem. Al. Paedag. 2, 10. p. 228., haec legun- 
tur: xal ytyavtoóv, Qvyts (x. vty. p. om. 106.) &xéotwoo» (- vuü-« 106.) 
8ux mavibg dxà OoÓAQw (ánb cov OoUkou 100.) cov, éXxlBag xtvàg wai Émt- 
Suuiag (4. dmpexeig Clem. Alex.) &áxóctpetow dm époU xol xoxrYjottg 10» 
Sékovrd cot (x. xput. t. StÀ. c. om. 106.) 8ovAzUet» Bià mztaüvróg. — 6. add. 
huie vs. 106. 248. Co.: zóv olxérnv cov. 

7. exépaos dxrStioU 106. 157. — 248. Co : dxedoate xéxva. rat. ocóg. 
d)wStwoü — 8. verba éw coi; yclisc:y aücoU cum male cum vs. 7. coniunxis- 
sent, addiderunt 248. Co. Vet. Lat. ab initio vs. 8. (157. post dpaocoA3c) 
£y vj depocóvg auto), Vet. Lat. in vanitate sua — xazaXnoSYtta: 157. 
Vet. Lat. apprehendetur; vulgo xataAeQeYotzat — 5 &paoru20; 248. Co. — 
AotBopint xat X. — cxavbacSüsowcur (v 2 cou" — (9. dylov xà patalo 
H. 106. cf. Exod. 20, 7. — 10. A«rtwSYoczor] dSooSY orta, H.. — xoi 
post oUrec om. 23. 248. 954. Co. Vet. Lat. — post 8i zawic add. IIT. 
56. 157. 254. xb Gvoua. xuplou — cJ pi, xaS. &x5 dy. 248. Co. — 11. gaccyyt 
X. — xv] xa dà» X. 167. — ézayoríüs 248. Co., Vet. Lat. retributione — 
12. pro &vctzeptedAraévr hebraice ni fallor legebatur "iR — 





| 
| 
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V áxotbsucim &Gvpel jv GuveS(cme cb crop. Gov, 
£c yàp i» abc; Moyec &uaxoctas. 

Müyágzwrt macQóc cou xal wwtoóc cou, 

àyà. éco» yXQ Ueytozavoy ,Goveboedens, 

were dn Évontov ocn, 

xai cQ supo Gou p.opava Te, 

xai Sodjotts e qur, evi oe, 

xai ci» Tiuépaw voü voxsroU Gou xaraoXGT. 
15yS0Gxoc Guvesueo[kevog Aóyote Ovetougp.oU 

dv xAcatc aic Tuépaig a)ToU o0 qu maubs033. 


16Ajo civ ms dvougte &p.aotac, 
xal zb vo(tov éxd&be. ópquv: 
vYi | óc TU jusvov OU ud c* foc - 
vvys Seppo Oz TUQ xatópevov o9 [kj GüsoS T 6o Xv XX Go3 T, 
&vsooToc xópvog é» cóp.act Gagxbc aüTo0 o9 pd] majora. foc 
&v éxxa)cy nUQ' 
17 , [N , LP - P m, ^ nàuc 
tdvspdmQ mópw mae &ovos buc, 
c9 p, xoxacv, &og Xv veAeuTTOT. 
I*aySoomoc mapxgatvo» &xb tic xMvae a9co9 Aéqaw d» v uy 
&Uco)* 
t^ ni boi: xb £ coivot rto 
zi; pé 6Qà; Gxóvoc xUxAo pou, xal oí colyol ue war roUc, 
x2 c)eíc pe 6eà, cl süladobpau; 
zÓ» &j.xgtty pov o) wi pyneaoeca. 6 ÜUioroc. 
Y yai $gsauol &vSpómo» o qQógog «coU, 
xal obx Éywo Gt ógsaquol xugloy puoptoraxotoc TM ow oucsvécspot, 
émidAérowveg mcac 6500 GvS pomo, 
xai xacayooQ veg elc &móxQuga puéon: 
femol) Tp xcu as Mà mdwca Éqvoccat aOcO, 
oUcoc xal pevà «6 GuvveÀso s Tat. 
?1o5cog év mÀacelatg mÓAsOc ExbucRScscan, 
xal o9 oUy Umevónas, muxoSMsecat. 


13. axadbeuaurs acvpv X.; aca eua ux opxou 05.; axoAacux opxou 248 
Co.; vulgo legitur dxotBrvoíaw ócvpt, — éSiogs X. 248. Co. — 14. rarpó; 
cov IlL. X. 106.; vulgo cov om. — yàp "2 — ocvuweOpzsoe X. Co. — pun 
zorc HII. X 

16. é» oua: cxpxig aüroU j-U2 7Nz2, cf. Lev. 18, 6. 25, 49. — 
18. avSoo xoc xopvog III. — xitic] xottns HI. — é» c5] ev X.; tm HII. — 
xat votyot X. — membro xoi ojScl; x:X. praemisit X. notulam 3 — «(] 
za IL. — 19. xupícu coU jutczou 248. Co. Clem. Al. — Quetiézepot 
zig (H. Clem. AL) oi éxQÀ. 248. Co. — ci; om. III. — 20. aix xà 
záw 248. Co. — GuvciAecS. (reAeoS. IIL.) xo3opa tà mdvra H. 248. Co. 
Vet. Lat. — 21. o$] oz IH. — mtao$íjoezat) xoAaz9naczac III. — 
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22 e t * - * bd 

cUtGc XL yovv, XGTGUOUGX TOV AvOpa 
xai maguotOoOa xXnoovo[oov é& aOXotQicu: 
232960) p ey Yàe év vip OUíocov "mee, 
xni Beutegov slg Aw6pa aov f ÉxXnpupkéNase, 
xai tà tpivow é» moQvela. ép.ot eds, 

' 2 / ? 
xai é& GAAotplou dvo 6c tóc. xacéccnosy. 
?^oUvn elc conl. é&ay S oecat, 

i * 
xai éxi và téXv»a avi, émigxomi &ctau* 
2560 Buxóccovct và téxv« aoTüc clc Quay, 
xai oL xAa5ot auc; oUX CUGOUGl» xXGQTÓv. 
"6 xaceodepet elc xacapu» to Uvmpócu)c» avTTaC, 
xai tÓ Ovetboc acr ox éi Saet aras ot 
?7xal éxvpwdoovcat cL xavaeupsévceg Ott CUJ6V XpelttO» QODOU 
xvptov, 

X&i oU26» qÀoxUtsQov TOU TpocÉyst» évvolaig xupiov 


22. cUreq)ópoieg 248. Co. — à» &w5px avrü 155. 157. 248. Co. 
Vet, Lat. — xAnpovogia» 106. 248. Co. Vet. Lat. — £z àXiov 23. 948. 
253. Co, — 23. avv III. X. 55. 106. al.; vulgo &£xvtrj; — poly evoc 248. 
Co. — xoY ante é& recepi ex III. X. H. 23. 106. al.; ; vulgo om. — &£ 
&Alovy 23. 248. 253. Co. Vet. Lat., cf. vs. 22, — 24. éy éxxAmola 248. 
Co. — 25. xà tÉxva atc) viol ajcóv 248. Co. — els om. 248. Co. — oUx 
otcoucty recepi ex III. X. 55. 106. 155. al.; vulgo có Ouoovot — 27. Ot 
o)3é» écrt 248. Co. Vet. Lat. — qógou Scob 55. 106. 157. 254. 296. Vet. 
Lat. — coU Tpogcéyovro; 248. Co. — évtoAaig Scov 50. 248. 253. 254. Co. — 
add. H. 248. Co. Vet. Lat.: 

86a ueydn &xoXov Set 3t, 
paxpóvnes 5E vnutpOv» zb zpogknotipaL cc Vm auTOv. 
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XXIV. 'H cogí(a alvéce, oyT». oci, 
xal é» puéoo Àaob aUvfs xavyYcscat 
23» dxxXnoia OU(ocov cvópa «occ avolien, 
xal £awct Buvajueoe aUvoU xavyTcecon. 
3érà &xó ocópatog wpiovou éS5X3ov, 
xai óc ouóyv xacexaXwpa Ya» 
*étà i» bnAoig xaveoxivo0a, 
xal o Soóvoc Mou év GTUÀQ vegéAvc. 
5*48o0» odpavoU éxUxAoca ovn, 
xai dv BSc. acce» meguerna Qoa: 
$ày xjp.xot SoxcoQe xxi i» may c7 y, 
xai d» xawvcl AaQ xai &3vet éxvQcdeny. 
TuevX ctoUtQ» TGvvQ» Gvdra)0t» Ética, 
xai é» xXngovopíe cvoc aU ozwjoop.at ; 
8cots éveve(Aató pot 0 xv(ovQe &mavcov, 
xal 6 xvüomc pe xacémauce ví» Ox"(v(» [koU, 
xai eure»: d» "laxo xacvaoxívocov, 
xai é» 'Iopomi xacoxovnoovoperj Smet. 
?xeó vo0 alQvog &X dpyc Exvctoé pe, 
xai fog aióvoc ob pu éxAGo. 
V éy gywyTi Gy évomto» aOtoU SAstvoUQy woo, 
xai oUtGOe é» 2x» éotQpym. 
Hy mó)et Vyyaequ.év 6potoc pe xacérnavoe, 
xai d» 'Iepouca. 7 éfovota pov. 


XXIV. titulus in III. X. al.: cogita; atzotg — 2. x0 oxópax X. 248. 
Co. — post hune vs. in Vet. Lat. haec addita sunt: 


et in medio populi sni exaltabitur, 

et in plenitudine sancta admirabitur; 

et in multitudine electorum habebit laudem, 
et inter benedictos benedicetur: 


dicens — 
9. post é£7555o» add. Vet. Lat.: primogenita ante omnem creaturam; ego 
feci in coelis ut oriretur lumen indeficiens — optyAvry III. — 6. xoY ante 
Ever om. X. — éxcraáyuny "r5, cf. Deuter. 32, 6. Ps. 139, 13. Prov. 8, 22.; 
Vet. Lat. primatum habui! — 7. xaY p.ex H. Co. — eCnc(9o« avaxavoty ITI. — 
8. xa:énawoE mr?z, ef. vs. ll. —  'Iopati] lepovcaXtg. 248. Co. — xata- 
xÀnoovoprj9mt] xX&pov. IIL, 727:, cf. Deuter. 19, 14. — 9. dz apyrc]amn- 
apyn» III. —  £og oiov III. X. 253. Co. —  éXAelxo 248. Co., cf. 42, 
24. — 10. eAevrovpyovw III. — 11. Wyocnyuévn]"nywxopév 248. Co., Vet. 


Lat. sanctificata, cf. 36, 18. — pe om. X. 23. — $, é£ovola] z£ovotas III. — 


446 ZXogta. Ico XXIV, 12—19. 





1?*al édé(toca i» XaQ Sebobacyévo, 
£v egit xup(ou xXngovop. ae aos. 
13óc xébpog Gvupozr» é» xà Aifavo, 
xal óc xvmdgucooc £v Ogect» Aeguóv* 
Mc goiw& &»wboz» £» alywxoic, 
xal Og qut& 6ó8cu £v 'leguyo, 

' e , , M » , 
xal óc éAaía sümoemtg é» melo, 
xai &vopóS n» óc mAacavoc. 
15e xtyvdp.op.o» xai &omáAcsog &oojaco» Béboxx GojTv, 
xal óc cpopva ÓoOexcr Ouboxa süobla», 
óc yoBdva x«i OvoE xal cvoxcTi, 
xai óc Xgxvou &zple é» oxwvT. 
15àxó óc vepéBryzoc éEévetyx xAabouc pov, 
xai oí xAdbot pou xAabot ÓcEne xal yagucog' 
Té Qc pxeoz éBAacTQGa. yp, 

* 'o0»- * , ' On 
xai và &v5 pov xagmoe ÓógRc xal mAoUtov. 
18x00c6ASete mpóc pé cb émtSUpoUvTÉc p.cU, 

x ; y- 
, X0l &xó zü» qevriqccav goo px ree 
1975 «ào pvnuoouvó» [kou Uxég MÉAL. (AUXU, 
xai f, xXqgovopía pov omép péMvoe vwnglov. 


19. xinpowoulag aUtoU kara quod vertendum erat cj ximpovopíg a) 
iv9 — Vet. Lat. add. et in plenitudine sanctorum detentio mea — 13. UM 
248. Co. — tv optt III. — 14. éy alytaAoic) &v. L'a68 (corrige ev "Eryact 
248. Co.; £y 'Eyyáóot; 296. 308.; à D'í8otg 253., Vet. Lat. in Cades, Syr. 


rdas-, Ar. in fonte Gad — recepi xo) ante à £aía ex III. X. 106. 


155. 157. 254. 296. 308.; vulgo om. — m:Bio ópaío H. 248. Co. — x. à; 
mdr. dwww. dg, (corrige £o") Q8arog 248. Co., Vet. Lat. iuxta aquam in 
plateis. add. éo' $8axoc etiam H. 157. Syr. Ar. — 15. ocv X. ; 8é8oxa icu, 
om. 23. 248. 253. Co. — $uupvyav exiexens X. — &u8oxa! 8/502 III. X. 155.; 
£Bexa 248. Co.; cf. 39, 14. — x de quQdvr, (yacBavn IIL) III. 55. 155. 
157. 254. 996. 308. — dtul;]drguhg 155. 248. Co. — 16. ew 8z HI. — 

Tep£Qe Sog recepi ex III. X. 23. 155. 248. Co.; vulgo cepép.tv So; —  xAd8ct 
ante SíEnc om. 23. 248. 253. Co. Vet. Lat. — 17. égAéormox III. X. 23. 
55. 106. al.; ed. rom. QAacrcaca — ydp] cveSlav 248. Co., Vet. Lat. 
suavitatem odoris — post hunc vs. in H. 248. Co. Vet. Lat. hocce legitur 
additamentum : iy pmo tT» dyxmíctos Tüs xaüXnüc (dya$is H.) xai eágou 
xat »eoztq (agnitionis Vet. Lat.) xai tT& 6cíaq d£xxlBog. jam Vet. Lat. ita 
pergit: in me gratia omnis viae et veritatis, in me omnis spes vitae et 
virtutis ; graece vero in H. 348. Co. haec leguntur: 8(8op: 8E cj» x3ct 
(corrige GUpmaot, H.: NiBopat oj» mo!) Tol tÉxwoig pov (videtur excidisse 
toU; XapnoUe Mov) decyevete (devyevs H.) voig Aefopévotg (fortasse scriben- 
dum exe.) i Vx advo). — 18. npocéASare III. X. 23. 155. 253. — post ut 
add. xdvrig X. Vet. Lat. — yevmuatow IIl. X. — 19. *o uec (4-. co UI. 
16 X.) HI. X. 23. 106. 157. 254. 155. —  xwpgícv recepi ex 106. 296.; 
xvgiov 29. 55. al; xat xnpicv IIL, Vet. Lat. et favum; vulgo legitur x1900, 
ut etiam in X. — 
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?0of Gg ovvée [A6 Ett TStyXOOUOL, 

xa oi mivovcég p.e ét Oupujoovcty. 

216 bxoxojsov o9 oUx aloyvvsicetat, 

xal oi éoyatóusvot dv dp o0, &k yp. geioovas. 


?2'laScva cxXvvx Bü)Aog Ovx Ove Seo0 UbicToo 
: : dd : , 
, 1 - - i: 
vóu.c» 9» dvsvebAazo mui» MovcTnc xNeovouía» covorrovaic "Ioxo8- 
e e ^ , i r i e 
?36 mTigÀAO» Qe Occo» copíay, 
xai óc 'Tüyou d» Auéponc véov: 
4 - [i , , , 
?45 d&yamXnoo» Og EogpatQc OUvsGt», 
xal óc 'loghbavnc d» "iégose Sepuop.o- 
256 d4oga(»o» Oc QOc Tat56ixy, 
e MJ e ^ 
Oc Do» v Tj. épate toUy'2tcoU. E 
2609 guvetéAsGE» O TQOTOQ 'vOvoat QUT, 
xal oUtec 6 &oyacoc oux éEoyv(aoe» avvHY 
27T0xC Yào SaAacOne émXQSUvST OtxYÓTU.. QUT, 
T * ? ' , * 1 ! id 
' e * b4 , , 
xai 7 Bov^" aocüc Xxo GpucOOU [LeyaXmc. 


?5K àYO Oc Otpu& &xó TOTA[ACD, 
xal og Q8pgeeoc éETASO» clg mapaSetcov. 


20. ÉcSovteg III. X. 585. 157. 254., cf. 20, 15.; vulgo écSlowteg; — 
21. post aicywvS. add. 248. Co. 8wrawtéc. — Vet. Lat. add. huie vs.: 
qui elucidant me vitam aeternam habebunt. 


29. véuog H. 248. 253. Co. — recepi tuiy ex III. X. 55. 155. 248. 
253. 264. Co.; jui» 23. 106. 157. 296.; vulgo om. —  uocvg; X. — H. 
3948. Co.: £é» cvwwwy. 'lax. iidem ]. add.: gd éxAvsoSe loyjco (loy)v H.) 
à» xuple , xoXAàcSs 5t xpóg avróv» (in 248. Co. legitur xoAAXcSe mp. «. et 
quidem post jpàg aoróc), tva xpacatocn ops avtóc. xUptog mXvroxpdrtup 0 
Scóg p.évog datis, xal oUx Foct) Ett zy avto0 corpo. Vet. Lat. mire hallu- 
cinatus est: haec omnia liber vitae et testamentum altissimi et agnitio 
veritatis. legem mandavit Moyses in praeceptis iustitiarum, et haereditatem 
domui Iacob, et Israél promissiones. posuit David puero suo excitare regem 
ex ipso fortissimum, et in throno honoris sedentem in sempiternum. — 
29. 6 om. 55. 248. Co. — mo» III. 157.; xev X.; duniphóv 95.; 
dyxexAGn 248. 296. 308. Co. — coglav] x&v tT; 00glaz avxo) 248. Co. — 
25. oGc vitium est interpretis, neque enim hebraice "^X legebatur, sed **w", 
i. e. flumen, idque vocabulum speciatim de Nilo dicebatur, cf. Ies. 23, 3. 
Am. 8, 8. — xoetOclaw qwot9g 248. Co. — xol oc L'niv H. 248. 254. 
Co, — 27. &uvoruat« III. 55. 106. 253. 254. 296. 308.; tX BSxuoYuata 
2348. Co. 


28. x&jb é«6 v; ccgía 248. Co, — 
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295xa xoti [p.ou tov Xov, 
xal psSóco uou vx» xpacuxv- 
nda C er E a n 
xai i6o9 éyévevó pot 7 ÓuopuS elg morapóv, 
xai 6 rotajióc puo9 éyévevo cl; $aAacoav. 
30c. xatbela Óc Oppo» QotiO, 
x&l éxQavó ajv& Soc elg pwaxpdv: 
31g-. 65 Mas e (ay dxyreo 
&vt Oubaoxoay Ge mooqmreixv dxyeo, 
* , M ^ , 
xai xacoebpo abcr» cle yevsàc alóvov. 
32)beve Oct o9x £pol póvo £xomiaca, 
&XÀ& mo. volg éxt«voUct» adc. 


XXV. 'E» ctl» Todos, 
xai éczl» Ógaia Évavct xupiou xal avSpórov: 
6póvota àBsAgOv, xai QU vOv» TXqG0ov, 
xal vowi xal &who éxvutolg Guj.meQupsQóievot. 
2cola 86 ew dépose» T, uy, pov, 
xal moocóysioa coóbpa cT, Co, a0TOv: 
xtOy6v ÜmeQrpau»ow, xal mAouctov Wsjotrv, 
yépovca. p.oryóv dAxctoUuevov cuvécat. 


Y'Ey veóvqzt o0 Guvo[oy ac, 
xal móc àv sUpotg £» v voa cov; 
^óc ópaio» moie xpo, 
xai mgsoputégotg émv[vovat BouN(v* 
5óc Ógaía qepóvcov copía, 
xal 8:bofacuévou; Buxvóqu.x. xal gov. 
8gvéoavoc vegóvcov Tolumetpua, 
xal vb xa)syqua a0vO» qogoc xugtov. 


29. cimo» 248. Co. —  moríco III 55. 106. 155. 248. 254. 290. Co. 
Ald. cf. 15, 3. — xfxow tàw &ptotow 248. Co. — rpxouiv vt Oixalxy 248. 
Co. — «eyeveco pov vj III. 308. — 30. £c] ox 55. 248. Co. — ar3] aci 
106. 248. Co. — 31. £u]6x 55. 248. 296. Co. —  yeveov III. X. 157. 
296. 308. — có» aiv» 248. Co. 

XXV. 1. ü^pás$n» coniectura est Apelii, libri: cpatcSvvw. Vet. Lat.: 
in tribus placitum est spiritui meo, quae sunt probata; Syr. Ar.: tria ex- 
petivit anima mea, eaque speciosa sunt — legendum esse ég:ly ópai« iam 
pridem intellectum est; libri: dwéotm» opzía —  Oogóvowx» et dein quíav 
248. Co. — coU xÀ«slow 248. 308. Co. — dvi xol yov; 248. 253. Co, — 
2. xai yéoovra H. 106. 248. Co. —  potyóv] pov 23. Vet. Lat. Syr. Ar. 

3. & év III. H. 55. 106. al. — vzóruz cou o9 248. Co. — Gguvaetoyas 
Ht. i cvvíyayes 248. Co. — «bpjs 106. 248. 296. Co. Ald. — 4. qvàvat 
248. Co, 
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T'Evwéa. ónovorpuxca. duaxaQuoa. é xagbia, 
xal xo Béxao» dpà éxi thóoowc: 
&ySpomoc eügpatvóp.evoc Exi véxvote, 
Cà» xal BAérov éxi mxócet éySQOv- 
*haxaQue 6 GuvotxOy vuvatxl cuvecT, 
xal Oc é» yAócoy ox OMos05; 
xal 6c ox éBoUAevcs» vali adco: 
9paxduoc Oc sUpe Qpóvist», 
xal & SeqyoUpevoc elc orta. dxovóvcov* 
IQ óc Uéyac 6 sópàv copía», 
&)À oUx Écct» bmi cov qofloOuevov tbv xÜQtov: 
Mgófoc xvpíov ümép mà» UrepéBonev, 
6 xgaxóv aUvoU c(v. OpyotoydY|oe cac ; 


1ITXga» Twy» xe po mXqphn» xagbüxe, 
xal cu» Tovqolav xal u3 movng(a» vovatxóc: 
135xXgay émoryem» xal pa émocporri» pucobvcov, 
xal x&gax» éxbGenow xal ui) éxSGeqow yap. 
Moüx Écvt xegaT Uxég xegaTv OQsuc, 
xal oux Écvt Supoc Unio Supbv dySpoU. 
15 Xyyooergat Aéovct xal odxovc. eübowco, 
3j évoucijoat puevá vovouxbe ovn. 
léxownola. uvauxóc dXAotot tJ» 6pact» aci, 
xal cxovoi vb xpÓcuxov «üTTc Oc üpxoc. .* 


7. é& (rfj MIL) xapBUx uou III. X. H. 55. 106. 157. 248. 253, 254. 
Co. — £s vj yAócoy pov 248. Co. — mi téxw. &ügpaw. 248, Co. — 
8. post dAlgS$nst videtur membrum excidisse, ni fallor hocce: uaxdptog 8c 
t$pe& QUov rtotÓw. in Vet. Lat. vs. 9. ita habet: beatus qui invenit amicum 
verum, et qui enarrat iustitiam auri audienti — a£ X. —  tavrov III. 
23. 55. 106. al.; vulgo aUroU — 11. qófoc]áydmmsiu; 5t 248. Co. — intp 
xáwra (106. 155. 157. 308.) jxcpf£galev el; Quttopby 248. Co. — xat ó xp. 
H. 55. 106. al. — aco0]aUróv 248. Co. — add. H. 248. Co. Vet. Lat. 
Syr. Ar. haee: 

qóBos xuplow dgy*; dyaroeoge aucoU, 
mort; 8b doy* xoXiYjcetog aUtoU. 

18. xol n&cx» éx, III. X. 55. 155. al. — 14. hebraice legebatur zw", 
quod hoc loco non xegaài denotabat, ut male interpres, sed gdppaxov, 
venenum — £y2000] mulieris Vet. Lat. Syr. Ar. 

15. cóBoxó 248. Co. — 1 cvvouxrjcac III. H. 23. 248. al. — 16. &Aotot] 
diiorptot 248. Co. — cy 8paot] xo npócuov 157. 248. Co., cf. 13, 24. — 
&pxo; recepi ex III. X. 23. 55. 248. al.; vulgo legitur cáxxov; Vet. Lat.: 
tanquam ursus et quasi saccum ostendit — 


Libri apooryphi V. T, 29 
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1 dyX pco» tO» xÀiwWolo» a)voU &vameosivat 0 AvrQ coti, 
xXl àxoUcae üvsccévaEe TuxQa. 

18u1xo& xàoa xax(x Tpoe xaxa» vuvatxoc, 
XATpog &j.xptoAo0 émuécot aotT. 
!94y48act, &uuo0ve dv Tocl TpEOpuTtéQoU, 
oUcoc Yuov$ y^eccobnc &»bpl TOSyo. 

20545 xoocméoTe Emi xoc Yuvatxoc, 

xal vuvaixa év xo)»et pw; émvroS ove. 
2160y7 xai &vaübeux xol aloyovm peo, 
quvr, é&» émwyopwyT tQ &vópl avi. 
?2yao00x. vamevvi xal ToÓQuTO» OXUSQUTOY 
xai Ty": xab(ac Tow xoY(oa, 

xetesc mageuiévaa Xo Yovoca rxgaeAwp.éva, 
fes o0 Waoxoust t5» &v»5pa. a)TTC. 

2360 vuvauxoc &oyT óguaociac, 

xai Bc avi» &xosv(oxopiv m&vcec. 

?4^p Sóc vont Suéeobov, 

pon8é vuovatxd xovq Tadonotav : 

2560 uw mopeUecat xav Yelpd Gov, 

&xó vOv cagxÓv cou &xótspe avv. 


XXVI. DLovauxóc doaSe uoxdoue 6 àvio, 
xal o àoU3j.oc tOv TjkepOv aotoU OutAaGtOG" 
?*uv* &»bpela. eügpatve, cov. &vBpa. advise, 
fai ta Éve a)to0 Toda. dv slovvy. 

S4uwf| Gam quel Gef), 

év qkep(Ót qofloup.évov xóptov. BoSwjoecau.: 
^mÀovotou 56 xai TtOyoU xapb(a yas, 
éy mawtl xatoQ moócorov» ÜQapóv. 


17. recepi 1G» xÀnclow ex 248. 253. Co. Vet. Lat.; vulgo toi rÀwvotov 
— xal áxouclog &wxortevdGer miuxoà Bc aotü» 248. Co. — mtxpóc H. — 
19. dc dwdà. H. 248. Co. Vet. Lat. — ér xoci vpsogurou 248. Co. — 
20. érl]ei; 248. Co.; xpbc; H. 23. 253. — recepi év xdAAe ex III. X. 55. 
106. 155. al. Ald. Vet. Lat.; vulgo om. — Rtxo3Y/o e £l; vou,» 248. 
Co. — 22. f; ou rxagaxaAéget t. à. a. év Gxevóoet 248. Co. — 24. Oi£o- 
6o» 08att 248. Co. — recepi xagónolav ex ITI. X. H. 23. 106. al.; radbn- 
cla» é£óbov 248. Co., Vet. Lat. veniam prodeundi; vulgo é&£ovcia» — 
25. yexpac X. — post aytij» add. 248. Co. ói8oy xal dxéAvcov. 

XXVI, 1. 0 dprSpàg III. 55. 106. 155. al; vulgo ó om. — 2. £tm cic 
tenis a)tou 248. Co. Vet. Lat. — 3. :ów xiptov III. H. 56. 248. 254. 
Co. — 4. & X. —  áya9i, xpbe xiptov, Év T. x. mpógumov Eyovceg Dapóv 
ya vptácovoty 248. Co. 
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*Axb voti» &uAagsw "| xag. u.ov, 
xal iml và vev&oco mpogómo deis» 
OuxdoXm» móAeoe xal &woxeknolav OyAov xal xacopevoquo», 
Ónép Sdvacov» xaüvva [oy npa. 
$aXyoc xaob(ac xol mévSoc yuvi, &vcütmAoc éxl vuvatxd, 
xal pov YAdoone xàcu émtxowovolca. 
? Bootoytov gadevópeyov qvin Rovngá, 
6 xgatüw acie óc & Bpaccópevoc oxopnícu. 
SéeyT queden ovi; péSucoc, 
xal &cympooivq» aüvtcC o0 cuyxaXopet. 
?xopve(a. vuvatxog dv pueveoQtop.ols 6ga3aAOy 
xai é» voi; BAegagou; xovfe T»oos T Gecat. 
I éxi Suyavol &Ouxcpérto Gtspéogo» qUAGXT, 
Vx qp ebpoUca dveot» éavvT) yer ancat. 
lóm(go &vaiboUg 6QSOAOU QUAXGA, 
xai p Sawkcne dày cl; o& mXnuqieNáon 
1266 Owpóv ó8ourópog ovdpua avolEet, 
xal &xó mavvóg UBatoc toU cUveqyuc mista, 
xaxévavT. maybe TmaO0xÀo0 XOS"(Gecat, 
xal &awc BéXou; àvo(iev Qapétpav. 


33 Xdow Yovatxóe téppet vb» &vbpa. aote, 
xal và bcv& ajvo0 miavsl 4, émwocápe aste. 
MBógug xvplou "vuv? ov[ned, 
xoi o0x &ctt» &vvd)Aacyp.a memoubsupéviac vpuy te 
i6xdoug émi ypvct ovi) adoyvveoa, 
xal oüx &gvt cvaSpoe m&c Aatoe EYXpuvoUe uy. 


5. quoQv9* IIL X., sed cf. 29, 7. — 4j om. IIL. — pov 7, xap8iz 
248. Co. — 8e620/] e8o9». X.; dgoftSm II. 55. 106. 155. 157. 248. 
253. 296. Co. Vet. Lat. — £xxYalay up vel vm, sed fortasse hebraice 
legebatur 72:5, xardpa — 6. Éyoc] &y Soc 948. Co. — xi om. 248. Co. — 
7. ó ante 8pxoadutvog om. II. H. 55. 106. 248. 264. Co. — 8. pué3vcoc 
xaX éeugác 248. Co. — cy daymng. 248. Co. — cv um ovyxakvdet (auvx. X.) 
II X. 155.; ov gm ovpxdviym 106. 157. — 10. «buctpexto X. — 
1l. ogSaApoy X. — 12. 10 ante corópa delevi, abest à X. ex corr., III. H. 
55. 106. al. — c:ópa &vol£ec (4 £jplo» mayo 248. Co., Vet. Lat. ad fon- 
tem) III. 55. 106. 155. al.; vulgo c:ógx Xvotyet — xal Évavzt] xacxévavct 
X. — Vet, Lat. add. in fine: donec deficiat. 

13. vóv om. III. X. 155. 248. 296. Co. — 14. c'[npó xol svou; H. 
948. Co., Vet. Lat: sensata et tacita — 15. algyvvcnpà xol miori, 248. 
Co., Vet. Lat: sancta et pudorata — wdvyf «vtig 23. 248. 203. Co. — 


29* 
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16$),0e &vxvéAiov» év Ulocotc xuptou, 

xal xdXiog dace vovatuxoe dv xócp. olx(ag aUco0* 
YAjyvoc éxdyoo» éxl Aoyv(a &ytac, 

xal xdXog mpocómou émi Tw cvacym: 

l55c0)ot ypceot émi Q&csoc Gorvpac, 

xal xóbeg Opaiot éxi mtépvouc eüct spot. 


16. yovatxóc dyaST; 248. Co. — aro9] avri; III, X. 23. 55. 106. 155. 
157. 248. Co. — 18. érxi iacet apyvpaig 248. Co. Vet. Lat. — ert xtepvot; 
tuctaSpot; X., Vet. Lat.: super plantas stabilis mulieris; vulgo legitur éxl 
ctépvot; &uctaSoUe (cüoraS£o. 248. Co.) — post hune vs. haec addita sunt 
in Vet. Lat.: 

Fundamenta aeterna super petram solidam, 
et mandata dei in corde mulieris sanctae. 


plura vero in H. 248. Co. Syr. Ar. adiectà sunt, nimirum haec: 


VTéxvoy, dxphy YjAxlae cou cuvtYjoncov Uytij 

xai ud 8Gc dAXotplot; tàw loyóv Gov. 

!dyatot (cas mavcóg xeBlou eUvcov xArjpov, axtipe và Ux oméppaca menotSl 
Tjj eoyevela. aov * 

oürge tà vevw(juatd cov mépióvta xal madénolaw cUyewtlag Üyovca  ueya- 
Àvyobot. 

5Oavoy] jkoSx. Üov cudAQ. Aoqtosjoecat, 

Uravbpoc Bt mpyos Savdtrou toig yotp.£votg AoytoSjaecat. 

*voviy &ocB*c dvópo ueplo SoSYjoecat, 

tüctQhe 8& 8lborat t6) qoflovu£vo TóÓw xvptov. 

*5avvt; àoy jov. dctulay. xocadplpet, 

Suyárno Bt ce/oyfjuew xol tb» &v8pa Évrparcjoerat. 

*4vyij áStkzperrog dg xvQv AoytoSYjoexat, 

yj 8E Eyovca alcyuvqy tbv xüptov gofinsioecat. 

"qvvi, &vBpa. U&tov ttudoa. cogi; tàot gavijoexat, 

&ivuqidtovoa 5i doch dv Unsonpavia xàot YwocSjaccat. 

e yuvatxbs dyaSTc pax dptog b &vhp, 

6 yàp ápi3póc tQ Étdv abro) OtnAdotog Éotat. 

?Yuvr ueyolóQuyog xal yAoccoOn; Og cdAntyG moAeulov cl; tporty Sco- 
en9Yjoecat, 

dvSpdxov 8E mavtóe wvyl ópotórporog raUty tl; moAé[iow dxaractaolag vh 
Vyuyhy 8taceSjoerat. 


2, dy twrácnc H. — 3. hunc vs. attulit Clem. Alex. Paed. 2, 10. 
p. 229. — 4. cf. 26, 3. —  gogovpuévo] &yaxóvc H. — 5. xatadpipec ex 
emendatione scripsi, libri: xararpjet — 6. àbuítpemtog 260, 10. — 7. é&y 
Vrcproavim &ccü?c H. — 8. cf. 26, 1. — dvhp abri; H. — écxóv] fjueoóv 
Tác Cor H. Syr. Ar. — post hune vs. in Syr. et Ar. haec leguntur: 


$5 
iurgium (i) mulieris est cum lenitate et quasi tenuis febricula, 
sie esse videtur — 9. dc cdXxty& om. 248. Co. — sl; xoXulev Co. — 
alterum membrum, quod deest in H., emendavi ut potui, nam in libris 
corrupte sane haec leguntur: — óp.otórpomog voUtote xoA£p.o dxataccaciate 
Th» Quynt» BSnernS55crat. — Baduellus: significat Sapiens coniugium turbu- 
lentum et inquietum, in quo mulier turbulenta et clamosa virum eodem 
ingenio ac moribus praeditum nacta est. 
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I9"Exl Bucl AeMómota 34) xapb(a. qhov, 
xal éxi và volto Supóe pot émSev- 
&vip ToÀejuoTye bcveQG» Bv Svbeux», 
xal &»bosc cuvevol éX» oxvBoOwoS ou: 
éxayd-[ev» &xo Oxocivoe éxl &puapciav, 
6 xógtog écotuXcst elc Gop.patav aocóv. 


20 MóM dBeAelvan &pmopoc mo TOmpukeAela, 
xal o9 OuxauoSoecat x&TAog &xO juxociac* 
XXVII. 4p» áBuxgópoo xoXiol fyaprov, 
xal 6 Cwcó» mÀwSUvat dxoctQépet ógsoqóv. 
?áyk pécov &Qp.O» Mao» moy(cecat T oo0oe, 
xal àv poo moáoeoe xal Gyopacuo0 cuvSAMsstat dqkagria. 
3dXy jh év gogo xuglou xpaváoy xacà cou, 
éy cdyet xavacvouoYoevat airo) 6 olxoc. 


*'Ey ce(cp.xt xoox(vou. Staqiévet xonota, 
oUcoc cxüBoA« &v3pomov £» Aoytoj.Q aocoU. 
5gxeUv, xegaqkéoc Ooxutatet xaqpuuvoc, 
xol metpacpog &vSpomou év Duo acoU- 
*xedpyto» &UXou éxqaívet 6 xagnbc aco, 


,oUroc Aóyog dvSupoatoc xapBag AySQomov- 


*'mcb Aoytop.oU px éxatvéoye vga, 
oUtog Y&o metgucpóe GY3oumOY. 


S'Edy» Sue vo 50xotov, xorcoovqbm, 


xal évbócg abto Oc mobWon 50tqc* 


9xecervà Tpoc và Op.otX GüTOlg XO tX GEL, 
* , / A * , ^ , 
xal àXseux TxQoc toU épyatop.évouc abvi» émavQset 


19. pov 5j xapóla 23. 248. 953. Co. — ante éxavíyov Vet. Lat. Syr. 
Ar. male addiderunt xai — «i; djuptíav 248. Co. — aoràv elg pop. 248. 
Co. Vet. Lat. 

20. é£atpeitat 248. Co., Vet. Lat. exuitur — XXVII, 1. óQSaApbv 
aüvoy H. 248. Co. Vet. Lat. — 2. Aiiwev 248. 253. Co. — scripsi cvySAc- 
(xotrar ex emendatione, Vet. Lat. angustiabitur; libri: cwvrpifvjoexat — 
3. xgatfjoy 9 tptovixov H. 

4. c» Oncpait xoxxtwov X. — 5. SBox&puace I1L; 8oxtua X. — cv 
loytou III. 55. 155. et ex corr. X. — 6. Aóyoc] Aoytopàc 23. 248. 253. 
Co. — non displicet Grotii emendatio évSuyvjuava — — xapBlac] dv xapbla 
248. Co. — 7. interpres errasse videtur cum pro mob Aóyou scriberet mpó 
Aoytop.0v. 

8. xavoXngipm III. X. — xaraüjpn «9:2 248. Co. Vet. Lat. — 9. opotx 
avvay III. — v oàwSta X. — ati» om. 248. Co. — 
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104éoy SwWoxv évebosUet, 
oUcoc áp.xovia. doyatopévouc buxo. 


lAU0Gt; e)oeBoüc Bux mavzbc copa, 
6 56 &goow óc ce(ve GotoUcat. 
12g éco» àcuvéco» cuvtWjpncov xatgbv, 
&lc uécov 56 Bioxvoouévov. évbeMy ee. 
138v mous uoo» TooCOY 310p. 
xal 5 qéMoc a)cO» i» oxavdQ &pagcüac. 
14g)ux ToXuópxou &vopsOoet cvolyac, 
xal * pyn coto» Égpeypoc extov. 
5E yvoug ahp.aroe py Omepnoavov, 
xai * BuxAoibóprate &ücÓv &xo7| woys"npa. 


1 O dxoxoMomco» pocvüouxr &xoAecs mac, 
xal o9 pet sUpy qv xpoc ci» wuyi» aocoU. 
Y6céoto» gov» xal mutóswc uev  a)voU- 
dà» 8i àxoxoMoymne v poovüoux adroU, 

o9 uj xavabuene Oóm(coo auto: 

J5xaSQc v&o droAscev GvSpomoe vov éySQov aurov, 

cücoc &xoecac vi» quía» vo Tcov: 

19xai Qc mxevsiyo» éx yetpóc cov &méucag, 

oUva &gxcxc tov mzXnolow, xal oó Svmosücsu; xücóv* 

2005 aücó» DuoETe, Ovi [noxQ&» &méocq, 

xal é&égwye» óc Bcpwàc éx mavy(boc- 

?10c, cpap.x doc. xavabTGat, xai Aotboplac dori Bux, 
6 56 &moxoXoac pocvápouxk AmYAtcEv. 


10. duapria III. X. 23. 55. al.; vulgo dpapriut — a5uua X. — coi; 
épyatopévota xaxíav 248. Co. 

11. eJoefloUc] cogoU III. Ar. — Goglx] év cogla 248. Co. — 193. xpoz- 
ey3upa IL. X. — év oxatdin] ec onavuh X. — 14. dvopS6ce. III. 55. 
106. 155. al.; vulgo ópS9ott — é£ugoxyub] oxevayuoc X. 


16. 95» om. X. — 17. oj om. III. 155. 308. — 18. Bretschneider 
coniecit interpretem ^x ch» S$Yjpx» confudisse cum ^z rbv £4S5póy — dmu- 
Aecas) &noeoev X. 23. 248. 253. 296. 308. Co. — vit» qulav toU xÀmo.) 
ttv xÀmolow ajro9 248. Co., Vet. Lat. amicum suum — zAmotoy III. X. 23. 
55. al; vulgo rXqc(ov — 19. dgix«c]amchucae C. — oU Smptüceug) ovy, 
tvpno:; C. — 21. recepi rpo9ga ex III. X. C. 23. 55. al; vulgo Spajopa 


— quor» X. 155. 307. 308. — agni) IIL C.; &meeoe míotw 
248 Co. ; 


^ 
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?? Auxyeóo» ó930XAQ vexcalver xaxa, 
xal obóelg aücbv doctos. à aUcoD. 
?3anévxyvt vv 6930» gov yAuxayel xb cvÓU. aUtoU, 
xai éxl xÓ» Aóvov cov éxSawp.aost, 
Uovsgo» 56 DuxctQéper x6 ovópa. aUtob, 
xai é» volg AóYou; cov Boos. oxdvboQov. 
*ixoAAX dpíowGa xal oby Ópoloca a)có, 
xai 6 xUQuoe pcYjoet axUcOv. 


25 0 8a&XXo» AGvov elc Upoc émi xegov» aüvoU BoDnst, 
xal xw 9oMa Suet vpaup.acaL 
265 óojccov» BóSpov slg aücbv épusocicau, 
xal 6 Lovà» may(ba d» avv &ocecon- 
?76 mou» movnoX elg aUxóv xvMoSjGecat, 
xai o) ux énqvi TÓ36v Sie axi. 
?54yorypoc xai Ovetbuspóc oxconoavov, 
xai 4 dxborqae óc Mov évebpeóaa. acá. 
39mo-(8. &ocovcat. of eügpatvópievot Tccócat. eooefv, 
xal óbóvq xavavalóGe. xüvobc xpo toU Savdcou aUtüv. 


30 Mw xal ópyn, xal vaca dox. BbeAo[uaca, 
xal &vip ápuxgcoXoc éyxpactyc &ovat abc. 
XXVIII. $5 éxbuw xao xvplov eüprjset éxbGenoty, 
xal cc àpaovíac aüvoU OvxvnoOv ÓtxTwpioet. 

?ügec aSGcnpx cQ Tolo cov, 
xai vóce bensévvoc cov af á&jkapc(at cov Avmjgovtat. 


22. o Otxveuov C. — xaxá] rovnpà 248. 253. Co. — aJróv] acd. III. 
C. 55. 106. 155. al. — ax avro» IlL — ojócg aUtóv árocor(jaec] cl8íc 
mjà dxoot serat H. 248. Co. — 23. recepi tà Gtóua «Xroi ex III. X. C. 
55. 106. al. Vet. Lat; vulgo orga cov — avg doe H. 248. Co. — 
cxáyBuAa 248. Co. — 24. ovx c poto0x X. — avrà) avtoto lII. — puetoce 
X. giozt CH. 157.; eyutozt IL ; &gtonoev 106. 155. — avv om. 248. Co. 

29. ó om. IIL. 207. Ald. —  émi xigaÀü; 248. Co. — Bust] Sweet 
248. Co. — 26. £yuncc. el; abt» 248. Co. — dc. £v avri 248. Co. — 
27. 6 rots) rotoovtc 248. Co. — elc adtàv] ext autàv 248. Co.; el; asxà 
III. 58. 106. 155. al. — 28. owóo; X. —  aióv] a)roU, 23. 248. Co. — 
29. éy xxdoec 248. Co. — roi om. X. 

30. xol ante toüra om. X. — tyxparvqoevat avtov C. 307. — 
XXVIII, 1. àwcrnpiw Stxctmplsec IIL X. C. 68. al. Ald., Augustin. c. 
Faust. l. 19. (VIII. p. 330.) confirmans confirmabit — 2. xà dong 248. 
Co.; aóuxmpara X. — cov post màánslow om. 248. Co. — 
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3&ySouoroe &vSpormo cuvvoti Opymv, 

xxi mapa. Xvglou Gwvel lac»; 

^éx &vSpomov Ojtotov aov ox Eyes. EAeoc, 

xi TeQl vOv Ó&pagttO» aUToU Osica; 

5aüvóc cào& Ov OtxvWosi prmnvt», 

vic dE Xoecas xvàc Gpyapvac aco); 

$uv(oawtt va Éoyoca xol vacat éysoalvv, 

xactaos3opk» xal Savaro» xai &evs dvcoAaig: 

"uvrjosnvt évvoAQ» xal pw wey(one «à TAiw«otov, - 
xai OuxawxQ» bb(ovou xai m&gube Gvoury. 


S'Arócyou AO pMOyne, xal éAavvoceue dupla, 
&ySpomoe yàp Sup.oéme ÓxxaUcet pom, 
?xoi &vo &phaproAóe vadis. piove, 
xai &và p.écov elowvevóvvov épfonet Buxflov. 
Oxo viv AW» toU Tupoc oUtOG OOtIXUSTOETOU, 
xai xatà vrv OvegéoOt» Tic [Xy e Ooxavssjoecat 
xaX cvi» loyb» voU &v3poorou 6 Supóc aUvoU Bota, 
xal xaX vo» wÀoUtov &vwpooe. ópy"v aUcoU. 
lifoc xorvaorevbopévm éxxaict TUp, 
xal uy xorcacreUoouca éxyéct olga. 
1?dày ovcvjoqe Oma Tx Éxxoroecat, 
xai dà» mvUOvc Éxm^ abvov ofeomwoetau, 
xal àpqócepa dx coU crO|vóc cov dEeleUcecau. 


131?B( voov xai SCyAeocov xaapiosat, 
XOÀAoUQ yap sionvevovtae GTOAcOEY. 


4. xal éx' 248. Co. —  Eicov 248. Co. — 5. xal xi; H. 248. 296. 
Co. — 6. post éy3palvov add. H. 248. Co. xal yu puxwcoye xà rinaotoy, 
cf. vs. 7. — "I. xXolow» cov X. — OuSY»nc 106. 248. Co, 

9. xoi ante àvip om. 248. Co. —  éufoAct recepi ex III. X. 55. al. 
Co. Vet. Lat.; vulgo éugaAAet — 10. toU mupóc H. 23. 55. 106. 157. al.; 
vulgo xvpóg — alterum vs. membrum hoc loco legitur in III. X. CH. 23. 
106. al. Co., vulgo male infra post ópyi» aóro0 — orepéoct» 5x5; an cx» 
vróctacty legendum erat? —  uaync cov X. —  éxxavSYjoctat] orte xx. 
X. 55. 254.; avtnzüccvat H.; tà mp avtnsüottat Co. — xol xarà vhy 
loyow X. 53. 254. 296. —  màÀoürow abto)0 X. H.; mA. to) dySpoixov 248. 
Co. — &wwjot 248. Co. — 11. exyeat X. — 12. elg oxtw$ijpa III. CH. 55. 
106. al. Co. Vet. Lat. — xavjcexat 248. Co. — ér'] elc III. C. 254. 307. — 
éEcAevoexot III. X. 155. 296. 308.; éEcAeucovxat C. 55. 106. 157. 254. 307.; 
vulgo éxroptvexat. 

18. xarapácao2at CH. 23. 105. 253. 204. 296., xarapacóó3ot X.; xa- 
rapdácacSe III. 106. 157. 248. Co. — &xecoey III. X. 55. 106. 155. 157. 
307.; vulgo dxocoa» — 
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MeAOooa volvo ToXAoUg dcasvOe, 

xai Oiígcos» aücoUe Amb &mvouc sl; Emvoc, 
xai mei, OyUpe XO 36lÀs, 

xai olx(ac peywotavov xavécvoewpe: 

15.)ógo0a. voler *rovaixac &vbpe(ac deéBone, 
xai écvépgqos» «ove tO» mÓvQv cUtÓY. 

166 woocéy ov aüTty OU [M3] Spy) &vamavoty, 
o068 xacaoxmqwoos. ped" TOvy(ac. 

V vw pottyoc motel [.OÀGTCAL, 

zy 96 yAÓoo"c ov[xAaoe. óovà: 

18«6AÀol émega» d» cvóp.xct py ato, 

xai oUy Oc oL memctOXÓvec Otà qOocoy. 
l95ax&oue 0 GXemaOS6le GT. GOTT, 

6c o9 OrjASs» d» cQ SupQ aUTie, 

6c oU9y cUxuce vov Cvyov aUi, 

xai év voi Sscpoig aUvrc oUx dbéswy 

200 «ào tvyóc cüTT, Cvyoc cuynooUc, 

xai ol Bscp.ol a)vrc Oecpkol y xeot. 
?154vyatoc Xovnooe 6 wüvatoc GUtTE 

xai AvovceMie p.3ÀÀov o GÜ"nc aot. 

2290 p xQavoy eocepóv, 

xaàl év vfj qgÀoyi avvf; o0 xojcovvat: 

?23o[ xovoeUxovtec xvgiov éjmeooUvvat el; aoTrY, 
xai dv abtoig éxxojsevat, xal o0 prj opeomiy 
éxamoccaXrGevat a0volg Qc AÉOV, 

XO Oc TXQOOe Aup.xvetvat OUTOUe. 

?403e Teplppaéo» tb xvTijpX cou GxXv3ate, 

t6 GoUguóv cou xal xo youoc(ov cov xoavaónoov, 


14. roit] 9«co: 248. Co., et ita etiam ung cum 157. vs. 15. — aro 
t$9vo; X. — 15. eotepeoey X. — 17. rowjoe: 248. 253. Co. — recepi juó- 
Aera ex III X. C. 55. 106. al, Vet. Lat. livorem; vulgo poAoxoag — 
guwxAaGEtt X.; Guv9Adce. 248. Co.; cuvSAdtvte: H.. — 18. Éreoov 55. 106. 
al. — popqatug C. — o nxextoxGc III. — 19. &x' aUtf] &xb mpoco ou 
autüg 248. Co. — oux tüxvoc X. C. — £v ante voi; 8copoic om. III. C. — 
20. yaÀxot C. Co. — 22. xpatnoct X. 23. 155. 307. — ov yum xamoovtat 
II. X. C. 155. 248. 307. Co. — 23. xaraluovrieg X. 106. 157, — xbv 
xuotow 55. 248. 254. Co. — xxamngsowat X. 106. 157.; &xxavtYiocxac 248. 
Co. — recepi éma&xootaAWoetat avroig ex III. X. C. 23. 106. 155. al.; 
vulgo é£axoor. éx' aütoig —  Aotuawetran X. — 24. xtüga]otoua X. — 
post dxdvSaw; in H. 248. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. haec leguntur: xoi tO 
ctéguaxl cov Tolqco» 3upóp.ura xal uoyAoue, cf. vs. 29. — ypuolov cov. X. 
CH. 55. 106. al. Vet. Lat.; vulgo ypuoíoy — 
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25 ' - , , M ' ^ 
xal tolg Aóyow cov ro'nsov Cvyov xal ovas, 
xal và cca cov moUnco» Spa» xal poyMóv 
, , , , ^ 
265p06ceys proc OMomwjore 8» ac], 
p, xécve xacévavv. éveboedovcoc. 


XXIX. 'O xoi» &£Aeoc bowsi cà Thmotov, 
xal 6 émuwyóo» vj ystgl xUToU voci évvoMdq: 
?8dyetoo» xQ Tolo» dv xotpQ yps(ac aovo0, 
xxi ma &xóboc và vwno(o» elg xougóv: 
3ocepénoo» Aóyov xal mtctO- Wt pev! aUcoU, 
xal d» mawii xatoQ eprsew vi» Xpsixv Gov. 
*xoXiol óc eÜpspx dvopioav Bvoc, 
xal xapécyo» xómo» voi Bows-acw a)coic. 
5Éoc o9 AkBY, xavaqUvse. yelpae aOcoU, 
xai éni vOv ygmpkvov voU Tmolov vametvdGe. Qovrv 
xal év xoatpQ &mobóceoc maQe)xUoet yoóvov, 
xal &xobocs Aéyouc dwwB(ae, xal vt» watpóv alcuxceva. 
Sé» loy)oq, poe xopícevat vo Tiutov, 
xal Aoywivat abc Oc sUpsp.a* 
&l 56 ui, amectégnos» advo» vOv yenpdco» a)coU, 
xal éxvícavo abtov dy3Qov Bugsdv: 
xat&pae xal Aotboplac OmoódGst at, 
xai &vci bóEwe dxobocet &)vQ acuilav. 
?XoAÀol oUv dpt» movqolac dméccoeav, 
&rocveQnsTvat ÓopeXv eUAnQs ocv. 


25. xoig Aóyot;] toU Aóyou 248. Co. — Cuybw xal oxaSubv] tuydoxaS pov 
248. Co. — alterum huius vs. membrum deest in Syr. Ar. — 26. xoi 
mpóceye 248. Co. —  oXoST«« III. X. 55. 155. 254. —  év avroig 55. 106. 
155. 157. 248. 307. Co. 


XXIX, 1. 8awet III. X. 155.; vulgo Sewett — Tüptt] rote: III. — 
2. delevi by ante xatpów, unbest a III. X. 55. 106. al. — 3. Aóyov cov H. 
248. Co. — 4. xb 8dvoc H. 248. Co. — recepi xóxov ex lll. X. 23. 106. 
155. al; vulgo zóvov — 5. xaxagusi 248. 307. Co. — yeipac III. X. 106. 
155. al; vulgo yetea — Aéyouc]Aóyow 248. Co. — 6. xo: tau» X. — y 
ót loyUorm o 6oóg H. 248. Co., Vet. Lat. sin autem potuerit reddere — 
xopietcat III. H. 248. Co. — 6G«pcky éySpóv 248. Co. — xat ante dvc om. 
248. Co. — 7. roXXoi ow» III. X. H. 55. 100.155. al.; x. o9 23. 253. 307. 
Vet. Lat. Syr. Ar.; vulgo xo1ob — &mégrpetav yetpa. 55. 106. 157. 254.; 
ds tbv üvSpomov 248. Co. ; dm. yeipa. ty &ySpmov H. — drootep. 8i 23. 

248. 253. Co.; x«l &mocrep. H. — SBuoptày om. 248. Co. — 
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*x)» éml vametyó) paxQoSOperaov, 

xal éx^ &emnpocóvy 3, magsixücqc adcóv. 
9ydprs évcoXrc &vva Bou xévicoc, 

xoi xav& vi» £vbeux» adcoU py &moctpépe aücóv xevóv. 
' drólecoy àgvuptov BU dOsAgí» xal qDov, 
xoi p lomo Urb tb» Avov slg &mOAetxy, 
11$ic cov Smjcaupóv cou xav! évcolàe Up(ccou, 
xai AocvteXoet cot u2àov 7| vo yovc(ov* 

T ojyxAetoov dAenocóvmy» é» volg tap.siotc cov, 
xai ofer é&eAettai Gs éx mwüo"e xaxoosuc: 
35zio &om(ba xpdrouc, xal bmio Bópu Dic 
xaxévavet dx SQoU moAepo joe. Omép coU. 


I^ Aygo &yasSoc Éyyv(sscat vov mXmnotov, 
xal 6 &xoAeAexOc aloyóvq» éywarolslper adcóv. 
lóydovcac éyvóou p dmm, 

&bóxe yàp vh» quy» «jco0 Unio ao: 
16dvoSyX émpóos &kvatpéipe. qua ocoXoc, 

xai d&ydoutoc £v Buxvola. éyxoccoetper Gusatp.evov. 
Yr deyóq xoXAobe &xóAece xacuSUvovta, 

xal écd)eucs» a)xobc Oc xpo Sadoc 
15&y8oxc Duvavouc mtoxtos, 

xal émhavüsoa» d» Éavect» GONerelot. 
Pátaovoibe épmeco» clc ÉyyUnv, 

xal buxo» dpyoAafe(ac éumeoetcat elg xpiaen. 
?odycOd8ov coU molo» xav BUvagív cou, 
xal mQóceye cemutOQ pt épmécmpe. 


8. éxÀ vamewdoe, 248. Co. — m^ denpuocóvr III. X. 55. 106. al.; 
vulgo éx éAemuosuvq» — 9. xcvóv om. 23. 248. Co. — 10. 8tx QUov xa 
&Brhgó» 248. Co. — lox] xaráxpue «orb 248. Co. Vet. Lat. — 12. xa- 
uieto:g IIL H. — 13. recepi óAxfj; ex III. X. H 23. 55. 106, al; vulgo 
dix. 

14. ó om. 55. 106. 248. 253. 254. Co. — recepi £yxacoAclper ex 55. 
106. al., &vxataXupet X., evxazoAcepes III; vulgo xavaAetpec — 15. &ryvnczoo 
H. 55. 248. 254. Co. — 16. 248. Co.: dyaSts évpóny dvaxpépet duapcoabe, 
éyqvà» (emenda éTyvópevoy) qesbecat ápapto Abe xni dyonoros €» Btavoiz 
xacaAelpet xb» Óucdpevov aurów. Vet. Lat.: repromissorem fugit peccator et 
immundus. bona repromissoris sibi ascribit peccator, et ingratus sensu 
derelinquet liberantem se. — 19. &ágaottAbg napzalwov ÉvrolAg xvplou H. 
248. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. — éyztoios] éuxeoziza: HII. 55. 106. al. Co. 
Vet. Lat.; 2pmoézo 23. 203.; duxégot 296. 308. — 20. pi, épréons *er7 3r. 
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2UAOy:3 Co; Ubop xol ptoc, 
xal lpvtov xal olxoc xaimTow &oymnuocivav. 
22y0:(0009 Boc coo bxb cxémm» 5oxóy, 
3| &écp.ca. Magno dv. GOotptotc. 
?3éxl puxoQ xol peyaAo cübox(a» &ye, 
xal óveibugubv ragouac cou p3j kxodeme. 
"Ato xovqoà dE obx(ac clc olx(av, 
xal oU xapouc(oete o9x &volfetg copa. 
25tcweie xal movuie elg dydotoca, 
xal poc émi voUtoig mtxQà dxoUcq: 
2654oskse, vous, xÓOjo]oov tpamcetav, 
xai et ct v «yj yel. cou xpopacóv ue 
?TÉEe)Se, mdgouxe, &xb xpocomou BóEwWC, 
éxeEévoval pot 6. dbeApoc, ypsía. vic olx(ac. 
258acéa caUta &vsSpOmQ Éyovct opóvqou, 
énvc(ponate olxlac xal óvetbuop.óc bavetotov. 


XXX. 'O &yaxó» tbv vítv aóco0 évbehey se. poctyas 

691, 

tva sügpays 3, dx doydtov aito): 

26 moibeUo» tbv vb abvoU Ovíocvat iw" abt, 

xai àva pco» vvoplj.ov dx abc xavycstat 

36 Bibdcxov vov víóv abvoU mapatqAGos vov Oy SQOv, 

xai É»xvv. oov éx' abvÓ dyoXucsvat. 

AéveleUvqGev aüvo0 b maro, xal Óc oUx améSave», 

Üpotov yàp xovÓ xaxéme pev! aüxóv 


21. Cor; dvSpd xcu H. 55. 106. al. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. — xaàin- 
tQ» dcynpocovg) 7m? mczb — 22. xpucov X. — 23. éml uüxp xal uc- 
ydA« 248. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. — alterum vs. membrum recepi ex 248. 
Co. Vet. Lat. Syr. Ar.; vulgo om. — pro oixlac iam Grotius recte restituit 
x«potxíac, Vet. Lat. peregrinationis — 253 post Eye add. Eoxt yàp voreeóv 
xai UU» — 24. recepi rapouejoe; et dvotket; ex III. X, 55. 106. 157. 
al. Co.; vulgo zapouc ott et dvoltet — 25. clg om. III, X. 55. 155. 157. 
254. 307. 308. — dxojcttg 106. a sec. m,, 248. 296. Co.; axovt&tw X. — 
27. vü& Oétnc 948. Co. —  ypcla rx. olxlag émcE. pot o d8. 248. Co. — 
28. dvySptixo om. 248. Co. — X.: erttumoets — ovilitogov Oa. 

XXX. titulus in III. X. al. regt z&xvby. — 1. éy8eAeyloet Co. — éz 
£cydvov X. 23. 55. 155. al. Co.; vulgo éx' égyí:o — 2. xbv om. 248. 
Co. — iváctrat] e)gpavSYjoexat 248. Co., Vet. Lat. laudabitur — 3. aUco0 
om. 248. Co. — d&yoXA. éx aot 248. Co. — 4. xat ovy, (ovx III.) ez HII. 
X. 307. — 


L] 
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5d, cj (eT aUroU cbe xal wopoovs, 

xoi é» vj teAeuty a0toU oux £vm3q' 

Séyavclov dx SpOv xavéAuxev ExOuxov, 

xai toig qÜote aàvvamobubovva, yaQ. 

"xeouboy ov viov xacabecu.eucst vQaupua va. Qc0U, 

xai éri maoy Boy vapoy s -oscat omAO[yva aocoU- 

SUxoc &oagxoroc éxBalve, oxXYnooc, 

xal v(óg &veukévog éxfa(vet moon 

?«Sjvnoo» véxvov xal éxSoqkjoet cs, 

cop.mouSo» a0TO xai Arce. G6. 

1$ cuYysAdome a9vO, tva pu) covoouvr a fic, 

xol ém' écyaxov» vopQuxGstg touc óbÓvtaQ Gov 

lp$ Boc aoc éfovcla» éy veócqtU, 

xal pj mage và vola aoro): 

1xaupov» cóv tpdymov é» veóvwt, 

xai Saco» te TÀeUpde GUvoU Oc Gott v"jXtoc, 

pooce cxXqpuvSelg &mevsw ov) cot, 

xai Écvat cot 650v voy. 

I35ma(Beucov vov viov cou xal &pyacat é» aotó, 

(a pj é» tjj &oympocóvy aotoU xpocxOUtc. 
^Kos(cco» xvoyoc vyume x«l loyoov tT 86e" 

3| TÀoUGtog [epxottyou.évoc elc copa. x0voU* 

I5)vu(a. xal eüss(a BéXvtov mavvbc ypuoíov, 


^ 


xal cóp.x eUpocco» T OXBog Gjétomtoc 


5. (ugpav2n IIL X.; vulgo ejgodyS9v; add. ér' abro 248. Co. Vet. 
Lat — 7. xepupYyov 248. Co. — vtt xaxa. xp. avxov X. — 8. éxQatve 
cxXnoóg IIL. X. CH. 23. 55. 106. 155. al. Co.; vulgo amoatwt oxi. — 
10. óOuvr3y 248. 253. Co. — ér' éay cov III. C. 23. 55. 106. al. Co.; vulgo 
é) doy dto — Yvop.gtdonc 106. 155. 157. 307. — cov om. 248. Co. — 11. 
12. duo membra xal p xaptónc — 6v vcótqtt hoc loco posui H. 248. Co. 
Vet. Lat. Syr. Ar. secutus; vulgo omisso xol ante x&u:pov post vs. 13. 
leguntur; plane desunt in III. X. C. 23. 55. 68. al, credo ideo quia ocu- 
lus scribae a priore veórrtt ad posterius aberravit. dein vero alii omissa 
alieno loco inseruerunt. — 12. óc]£ec III. 106. 155., Vet. Lat. dum — 
axt25ot III. C.; ameet X.; eni2nóec 155.; anei9noe 157. 307. 308. — 
quartum vs. membrum recepi ex H. 106. 248. Co. Vet. Lat.; vulgo om. — 
cot é& auroU àBUvm 106. — 13. a)roU mpocxówmc III. X. C. 23. 55. 106. 
al. Co. Vet. Lat.; vulgo cov xpogxójv. 

14. titulus in quibusdam libris xot vytetxc, in 55. 254. mept Qpopatov. 
ante vs. 16. legitur in III. in ora ** xcor vytac, in X. repr flpopatov, in 
248. -xcpt Qpoparog, in 158. meg! xpngatco» — «ti; to H. 9248. Co. — 
19. vye&a X. — cvsbca. X.; evteix C. — | BeXcetov X.; feto IIL. C. 55. 
106. 253. 204. 307. — 
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16 , kJ - , EA , , 

oüx &gvt mÀoUtog BeXctov Dqulac cop.aoc, 

xal oüx Éctw cügpocUv Uni yap» xagbüac. 

V woetgcov Sayacog omo CoT mui», 

xai &w&xavGu; alowog 7| &Qpoocepua Epquovov. 

13jYalG Éxxeyopéva. ixl cvópat xexetpévo 

Séuaxa fBpopdvov xapaxspava. iri vdo. 

19c( cup.géoet xagroocu cló039; 

» ^ * J , - 

oUte yàg &üecot, ote [iT OcQQav21 

?Oojcoc 6 déxbuxópevog üxó xvgiou BAérov £v ógSopotg xai 
Gtevo tov, 

" , - , , * , 

OCrep eUvoUyoc mepüaqigavo» maxQ3évov xal ccevatov. 


71M, àgc elc Air» vTV (uy cov, 
xal wj SXMpme ceaucóv d» fovMy cov- 
??50900g)vv xagülac Go" &YSQomov, 
xal &yoMMaq.a dvbpoe p.ooxponp.épevote. 
235-dmo. vW» WvyX» cov xai magaxoAet v$» xagBÜxv Gov, 
xal AUT» p.xxg&v axócvrqoo» &XO GoU, 
XoXAoUe vàp &xdAecev 7| AUT, 
xa&l oUx &cvw» Ogéetx év abcy. 
?AC$oc xal Supóc dAavvoUct» Tjképac, 
xal xQ0 xaiooU Yjpac rye. pépuxva. 
XXXIII. !'?AapzpX xagbia xal das éxi ébéop.anct 
xà» Boopto» abváe éxtuieMoerat. 


16. vyetag X. — yapis]yampw IIL. X. — 17. mtxpov X. — verba xai 
dwírauctig alówvog recepi ex H., Vet. Lat. requies aeterna, Syr. Ár.; vulgo 
om. — tvwpoyoy III. X. C. — 18. éxxeyupuéya) xexAetouéva. 248. Co. Syr. 
Ar. — érijév H.; om. 248. Co. — 20. BXéx. £v 6o5. auvob C.; à QA. & 
toig ópS. 248. Co. — add. huic vs. H. 23. 55. 68. 106. 253. 254. Ald.: 
oürog Ó xotàv év Qla xplgara. haec ex 20, 3. desumpta et male hic addita 
sunt. . 
21. GovAj]tewv C. — 22. aót* Co 248. Co., Vet. Lat. haec est vita 
— gyeyaAomuepeucetg X. — 23. &ydza] uxdxa C. 23. 155. 253. 254. 307. 
308., cf. 14, 16. — dzdAcot» IIl. X. CH. 106. 155. 157. 296., - xo) 
&xéxvetwes 248. Co.; vulgo dzéxccwcv — 5$ om. III. 23. 55. al. — x. oux 
Ü. dq. & a. om. 248. Co. — 24. £ixtrovobos C. 23., cf. 19, 6. 7. 

Inde & vs. 25. usque ad 36, 16. ordo versuum et capitum uno fortasse 
eod. 248. excepto in omnibus graecis codicibus, quos editores male secuti 
sunt, ex parte inversus est, quod quo casu factum sit in commentariis 
meis p. 169. s. docui. genuinum ordinem servarunt Vet. Lat. Syr. Ar, 
quos secutus sum; sed ne in citando confusio existeret, versus et capita 
ita ut in editionibus fieri solet notavi. XXXIII, 12. (XXX, 25.) 2xi 
é6copdzoy 307. — 
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XXXIV. G&ypurvía moótov éxcíxet odoxac, 
xol 4, uépuiva. aUco0 &ougcà Urvov 

?Uépuiv ooypurv(ac &xoovíGe. voccoyk5v, 

xai aQpdocnua Bag Éxvijpsc Urvoc. 


S'Exom(acs nioUctc é» cuve ygnpdcoy, 
xai é» tjj &varoos. dpwxÜrAacos vOv tQupquacov a)coU- 
^éxoxlace wroyoc dv &Nxvvóos. fov, 
xai é» vj &vamojos. émibevc yivecan. 
56 dao» ypuoíov ob BukaoSjoecat, 
xal 6 Óuixo» Buxgsopk» advoc TYmososcat. 
5xoXAol dóos-qoav cl; mxOQu ydp ypuotov, 
xai éyevisn | duet GUvOv xav Toócoro» aUTOv 
7E0o» xpogxópqkatóc doct Toig évaucuXtovGt) aUcO, 
xai ràc üqoov &AóGevat d» aco. 
5iaxdoue TAoUGto, Oc c0péSw] Óq.ooc, 
xal óc ómíco youctov oUx émopeUsSq 
*eíc dct; xal paxapuoUp.ev autóv, 
éxo(nse yàp Sawoux dv AaQ aUvoU- 
B eboxupdi n év aUcQ xal éceheud 0; 
xai Écco cle xobymotw- 
d dBóvacxo maga[iyot xal o) rapédm: 
xoi rovícat xax xal oUx émolqoev; 
ligveoeoS Yr oecat xà aya aUvoU, 
xal tà éAewkocuvag oxyco éxbvorjosvat. Goomota. 


YPExLD vpamétue peine exis, 


n &volEng ém avec edorryá Gov, 
xal p sürye" xo0ÀMX e tX éx advic. 


XXXIV (XXXI), 2. &xooráce Bretschneideri est emendatio, Vet. 
Lat, avertit, Syr. 1542; libri dxavcoet — Uzvov C. 68. 296. 307. Ald. 


3. «àv om. 248. Co. — 4. ávoxooet axot 248. Co. — 5. autà ] oUroc 
X. 248. Co. — Vet. Lat. replebitur ex ea — 6. £8ó5noav E Tra] 
£8í9xca» 248. Co. — t$ &rdicea X. H. 55. 106. al. Co.; vulgo àxeiets — 
1. EUAov mpoexópquatoc] ov8c Tpograyuarog X. — 2votuitovot» 23. 248. 253. 
Co. — 9. ci; écxt» oUroc H. 106. 248. Co. Vet. Lat. — yàp om. C. — 
10. xal Eora. 23. 106. 254. Co. Vet. Lat. — ci; xav;vp« H. 248. Co. — 
xüxlaw 248. Co. — 11. &ià roUto GxépeeSaeva H. 248. Co. Vet. Lat. 

12. xaS(cac 248. Co. — avot£ag X. — éx' abr) X. 157. 254. 296. 308.; 
iw  aóchs 106. 156. — qp. cov ém aórf; 248. Co. — xat erg IIL C. — 
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l35pyfgawvt Oct xaxov» ÓpSoqhoe Tovmooc. 
movmoóvepov ópsouoU c Éxctcvat; 

$uX voUvo do mavtbe mQoqOmou ÓnxQuet. 
Mob dkv ép, po Excelvye xeloa, 
xal p cuvSMou abvQ £v vpvBA(o. 
15yóe, cà coU mÀwmo(ov éx ceavuto), 

xal éni mavcl mooyp.xct Ouxvoov. 

169Ge óc &vSooroc và Tapxxskevd. Got, 
xal pt Stapuaco, p paucos fe 

Ymoügat moOroc Aou» matbelae, 

xal pj &rXmoveUou, pojrote ToocxóUne. 
18xaji cl àv& pécov Tetóvav éxd Sica, 
moótépog «UtOw pu éxce(vge vU» yelpa Gov. 


19 Qc (xavóv &yS oom xematbeupévo xo Mov, 
xal éxl «5c xo(cnc adco0 oüx &ompuatvet. 
?Ojzyoc Ovtelac émi dvcéoQ puevolo, 

&vécvr pol, xal Tj quy aüvoo pev! a)toU- 
xóvoc d&ygumwixe xal yoAépae 

xal otpógog [uev& dvbpog GuAjotov. 

?1yol d éfuxoz qe év dócoj.xooy, 

&vdcca pecoropüv xal &vamadom. 

??üyoucó» pou, téxvov, xol px] é&ovbevoovc pie, 
xai ém' dcydco süpigee coUe Xóyouc pov. 

£v mot volg Épyotg cou v(vou évtpeyT, 

xal xà» àj$dovqua o0 Y, cot &rovycriom. 


?3 Agtixoby ém Govotg euAopjoet yen, 
xal 1j p.xprupla vie xo)Aovie «ToU TOT 
?4mownei ém' pvo Btxyor[óet xe, 
xal 4j papvup(a v5e xovwolac aUo &xQrc. 


14. yeip& cou 248. Co. Vet. Lat. — £y và vpugAlo. X. C. — 15. rpdy- 
pact vj: 248. Co. — 16. 8truacov X. — 17. xpürov 248. Co. 

19. ovx aocScwet C. — 20. vytag X. C., vyetag 55. 106. 248. 254. 307. 
Co. — mowo; 86€ X. —  yoXépx 248. Co. Clem. Al. Paedag. 2, 2. Vet. 
Lat. — orpógos]orpegoutvo; X. — 21. psgoxopüvw 68. 106. 254. 307. Ald., 
-F Éuccov 248. Co.; puscomepov X., vulgo uecoropüw. Vet. Lat: surge e 
medio, evome et refrigerabit te et non adduces corpori tuo infirmitatem. 
— 22. éx éoyd:ov 55. 106. 157. al. Co.; é£x' écyárov III. C. 155. — 
Epyotc] Aóyotz III. 55. 107. 

23. ceUAoyfjca: 248. Co. — xol om. 248. Co. — j III. H. 55. 100. al.; 
vulgo om. 





-—-— Á—- 
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?5"Ey ol» py, Xxv6pitov, 
moXMoUc Y&o GTOAÀsGEv o olvog. 
36yautvoc Soxuater oxóp.op.x d Bag, 
oUcoc olvoc xagO(ac i» py bmsenoovov. 
?'ímugov COT olvog AS pUmtOle, 
ix» nívqe «oto» uécQg aco). 
vie Co" dAaccoupévo oiv; 
xal o9vog Extwtat elg eüppooUvq» dvSpomote. 
355a aq, xao8tac xal sügococóvm wvy TG 
olvoc Tivdphevog dv xotg aütAQx"e- 
39x. Sboydjc otvoc TtvOphevoc moAÀUG, 
é» épedtop.Q. xal &vvcurcopuaxct. 
3p nsUvet ué2« Supóv &opovoc cl; rxoócxopqa, 
éAxvtO» loyU» xal mpogmotÓv voaUp.aca. 


3U'Ey guppocto olvou pe SAéyeme v5» TXwmoov, 
xai p é£ovBevocyc «otov d» cügpocUvr aücoU 
AóYo» Cvetito[.oU pk, eUcye x0cO, 
xal pt aovov SAGpyc iv amatccet. 
XXXV. iyospevóv oe xavéocncav, y, éxaígov, 
y(vou é» abcoig Óc cie é& aUvOY' 
Qoóvtuo» aUvOv xal oUtOG X3tO0v. 
?xai mca» và» gelu» cou movícac &vmsoe, 
(a sugpavsT OU abcoUc, 
xai euxoop.ae yog Ade ovépavov. . 


3 AdXmoo» TQ&oButepe, moémet yq got, £» dxgidet émocium, 
xal p Spoon povouxx- 


26. Goxtux X. — oltvoc &v xap8la (xap8lac H., Vet. Lat. corda) orepno. 
é» uéS'y H. 248. Co. Vet. Lat. — 27. eQicov X. Ald., cf. 9, 10. — recepi 
dySpuimotg ex IIL. X. 23. 55. 106. al. Co. Vet. Lat.; vulgo dvSpdto — év 
Méxoo 23. 55. 106. al. Co. — otvov III. 296. 307. 254. — &vgp. av3ptixov 
X. — 29. avxtogu« X. — 30. Sugàv uéS 248. Co. 

81. cEovSevocv IIL.; c£ov2evrovc 55. 157. 254. Ald.; sc£ovScvwovyc 155. 
— £y á&nravvíost nvro0 248. Co. — XXXV (XXXII). titulus rep! 5yovyuévov 
deest in III. X. 55. 106. al. — 1. éy om. X. 248. Co. — ovzug III. X.; 
vulgo out — 2. roingcow» xol eo0oxty cae dv&navcat (xv&recoc H.) H. 248. 
Co. — dvdxeco» YIL. 106. 155. 157. — xàw crégavow IIL. 155. 157. al. 

3. rptovrépe 248. Co. — dxpiju X. —  é» &xpiQcla 5E émis 
248. Co., cf. Clem. Alex. Paed. 2, 7. — ui éuxoóSlogc] suxoBtovg X.; 
éuxo8ícer; 248. Co. Chrysost. — 


Libri apocryphi V, T. 30 


466 Zogux Iqoov 


^Umou Gxpóoqum, p éxy éne Nou», 

xai &xaipoc uw! cogltov. 

5ogoayle &v3paxoc éxl xócp. ypuco, 

GU[xouux pouctxOv i» cupmooío olyou* 

5dy xacacxeuXcpUa. ypuoQ Gopayls cj.aodcySov, 
péAoc poucuxoy ég' fOcl ovg. 


? AaXoov» veoy(axe. el. x oela. cov, 
pO Big dv énepociis Tic 
*5xegaaoco» Aóyov, év OAtc[ote Tc0ÀÀX, 
you óc vwóoxo» xal Gp cuomov. 
*év péco yeytovdvov p, é&uoatov, 
xal évégou MÉyovrog put moXÀX à&boMécysi- 
loxob Bpovczc xacacmsóbet &kovQuTch, 
xai xoà alcyuwvnpoU mposkeUoetat yaQ. 
!1éy Gon éceye(gou xal yx optat, 
&móvpeys ele otxow xal py Ga sUpen. 
TédyeQ moüte xal molat và évSupe(pacA Gov, 
xol p3, ápdovne Moy. onepnodvo* 
«gb éxl vojvou; eüMÓvnoov vó» Tovjcavc& Gs, 
xal psSüoxovcd cs àmo vOv Go» aco. 


MO gofojpevoc xiptov éxBéEevat maubela, 
xal oi opsSp(tovvec e0prjgoust eüboxiay* 
156 Cwco» vópov dum kqosYjoscat aUcoU, 
xal 6 Oxoxgucpevog oxavbaAuos"joevas év aco. 
166f godojpkevot xptov süpYjcovct xg, 
xal Boxxudp.ava óc oc dEaovcuv- 
T üysoomoe GjxQroAóe dÓontvet deypv, 
xai xavà xb SéWqua ovo) eopucet GU xeua. 


b. &€v cvuxooiux TII. 


XXXV, 4—17. 


8. Àóyow om. X. — dc om. III. 55. 155. al. — 9. px) e&ovctatov X. — 
£xépov Aéyovtoc] Omov vépovcec (A&yovreg 248.) 248. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. — 
11. aSupe III. — 12. agaprnonc HL; apapiux xat X. 23. 253. ty agap- 


tug xot 248. Co. Vet. Lat. 


14. row xvgiov X. 307. — ti» matBtlay auxo0 248. Co. Vet. Lat. — 
GoSolfovteg mohg adrbw H. Vet. Lat. — 15. ErümoSmoctat X. — 16. xolua] 


yxotw X. — 17. étcuploxet 248. Co. 





XXXV, 18—23. Zogta Ico)  XXXVI, 1—5. 461 





"S'Avho BouMic o9 pur map(wv) Otxvóu. ocolos, 
xal omepYpavoc o9 xacavse. Qoov, 
xol ec vo Tovicat [kexv! a)voU veu QouXTG, 
xal tfc &opocóvne a9coU SAeYvy s oevou. 
1?dweu BovXT e po36v TotáoTe, 
xal é» và moUrcal cs p) uevaqueAo0- 
?0dy 68Q &vtutvO(uacoG pj TopeUoU, 
xai uj mpocxópme d» AiSooeot. 
*limo TioteU0y 6» 080 dmoocxono, 
xal &mb v» téxvov Gov qUAaEat. 
?2à) xavil Epyo m(oveue cvi wpvy3 cov, 
X&l yào voUtó dott vrjonotg évcolóv. 


23 O muvesov vóp.o Tpocéyet. évcoladic, 

| €6 M , , , 
XA 6 TemoUdOc xupio oux &AavtOSTGETOL 
XXXVI. -ó qofouuévo xbv x)gtov oüx &xavceácet xaxov, 
&XX dv metpacp.Q xol mo» éSeAeivan. 
^üwio GoQce o9 [ALOY(GEL vO[LOY, 
6 8& Uroxguópevog dv aot Gc £v» xacavj(ot TAotov: 

» LI , , 
*avSQUTOC GuyevOG S[ATLOTEUGEL VO[AQ, 
xal 6 vOpog GUv TictTo; Oc époux OYAÀov. 


*' Eco(acov Aóyov xai oUvQc &xov020q, 
cUvÓmoov Tat5elav xal amoxoU3ct. 
$«coyec OqAxene GRAÀO[yvx. p.ogQoU, 


c 2 


xal óc &GOv ctpsqópsvog o OuxAoywpoe GucoU. 


18. &XXotplov Gaabii est correctio, libri dàÀórptog — ante xoi pet in 
X. est notula 3€ — pev aUtoU &wzu QovAZg 7X2 Nb 5m» — verba xol tfj 
49p. a. ÉAeyy. ego addidi, a libris absunt; sed membrum excidisse mani- 
festum est, Vet. Lat. hoec loco haec addidit: et suis insectationibus 
arguetur. — 19. g9ev III. 55. 254. 307. — ce om. 155. 248. Co. — 
20. c9 xpogxóUtt; Co. — 22. Koo &yaSd 248. 308. Co. — évroMg III. — 
95. 195. 151. 254. 

23. vóu.o] xvplo 248. Co. Vet. Lat. —  xvwpio éx' aüt 248. Co. Vet. 
Lat. — évyroAaic]évroXyj X. 23. 248. 203. 307. Co. — ox &A«ttoe$ jactat 
"ctm 4? — XXXVI (XXXIII), 1. xv. xópiov X. H. 23. 106. al. Co.; vulgo 
x5ptow — éEnm«peitat ajiby 248. Co. — 3. exepetyua X. — 90ov III. X. 
et cdd. fere omnes, cf. 45, 10.; vulgo Otxalov. 

4. ante &roxpíSqxt add. xóce 55. 157. 248. 253. 254. Co. Vet. Lat, 
cU:9; X. H. 106. 307. — 


30* 


468 ZXogta. Ioov XXXVI, 6—15. 


Strmoc el óysíx» óc qoc poxoc, 
Oxoxdco Txavvoc muxo ouévoU yosp.ectCet. 


* Auk b fiépo: tpépae reply et, 
xai xà» QOc Tjiépac évaxvtoU &o' Tov; 
3éy vae. xvptou Otey ap(o3msa», 
xal fàAotocs xotpoüg xal £optác: 
?àm' a)xóv dvopoce xal Tyy(xoe, 
xai é& abvü» ESwpxev el; &prSpiov fisegóv. 
lOxai &vSpomot mvvec xo éDnoue, 
xal éx Yi éxc(osw Abdyp. 
Uy wh(set émtovüuene xUptoc Oteydotoev autoUc, 
xai JXAoloce vàc 080g aUtOv* 
1?dE ajróv (UAÓYQoe xal à&vopuos, 
xal é& a)cüw Tylace, xal mpbc aüców TT[wo6v 
&m' aotO» xacnpdgato xal évaxe(voos, 
xal &véotoepe» aüvoUc &ró ct&csoc aUtOv. 
13Óc mwó6 xepag.éoc év yetpl eco, 
xcu. a 68ol aütoU xarà vi» sübox(n» aUcoU' 
oUcoc &vSpumot é» ystol coU Tovjcavcog above, 
&moboüvat abvoig xav vi» xglotw adco. 
Mámévawtt voU xoxo0 tO Aya, 
xal &xévavvt toU Savdcov 4 (un, 
otc Gxévavtt ebcefoUc uaptoAóG" 
l5xgl oUcoc &pgAeov cl; x&vva xà Épya vo) Up(ocov, 
9Uo 8o, E» xacévawct vo) Évóg. 


6. oyiow IIL, oyetoy X. 23. 55. 106. 157. 296. 308. — o£ X. — 
qeÜUosc uüxoc] piopgotyog 55. 264. —  yosuettoet III; yosgevtet 55. 100. 
. 167. al. Co. 


9. xal dx' 248. Co. —  nytuxcew xat awwijecc? X. — 10. exrto$v ex 
qy"n€ X. — 12. quXoynotw IIL. X.; vulgo eUAóymos —  avwerpeyt» 157. Co., 
ef. 12, 12. —  crdotov 248. 296. Co. — 13. rwiov X. 23. — xàom at 
$8ol avtob| xAxcat avro H., Vet. Lat. plasmare illud et disponere — 
&v3peoe é» y. T. T. aUtbv ám. autQ 248. Co. Vet. Lat. — 14. cob ejocQoUc 
106. 157. 296. 308.; duaptoAo0 23. 253. — dyuaproMx] cüocpts 23. 253. — 
oUrae dm. toU djaproAo0 Ó sÜctne xol oUtüq dm. dvOpóg cuccQoUe ó dpao- 
TGÀÓg 248. Co. — 15. dy om. X 


XXXVL16*.XXX,25—927. XoguIo00 XXX, 28—35. —— 469 





162 Kavó) &cyacoc "Tyyourvmoa, 
XXX. ?5xoi óc xaAaqopuevog ónico vovyocóv' 
éy eoÀoy(a xvpíou &osaca, 
xai Oc tQuyGv éxMjooca Àmvóv. 
*6xacayoncate ott o0X 6ptoi [hóvo éxomiaca, 
&XÀX Tot volg CwcoUci mateav. 
*7T0xojgavé pov, Meytorüveg Aa), 
xxi ol «yoUpevor éxxvo(ac évoicacse. 


XXX. ?*Y(ó xal qovatxi, &5eAQQ xal qOw«, 
p? Soc éSovcíav émi cà d» QoT, cov, 
xol uw 5c évéoo và ypwpaca cov, 
vx pe pevoqueAwms ele Bév meQL TOV: 
?9foc &cvt Tic xal mvo"] év ool, 
p^, &aEe Gexvcov xac capxi 
30yociocov v&g écvt và véxva Oewsval cov, 
35 o& dpAénety el; yetpac vióv cov. 
31éy mg. tolg &pyowg cou vy(vou Umepatc(ov, 
p7, 99c popov é vcf 5685 cov. 
32dy fü.éox Gcuvvele(ac TepOv Co; cov 
xoi d» xoipQ veAeutfc Ouxboc xOmpovopíav. 


33Xoovacpava, xol Gagooc xai qoptüa Ov, 
&otog xai motOela, xai &pyov olxévyy 
3Xgovacat é» mob xal süprGeug &vdmaco0t», 
&vwec ysipae aUcQ xal Cwvroe. éAevSep(av. 
35fyYoc xal (pc vooymio» xapapovot», 
xai olxévy xaxo)Upyo ovpégÀa. xal Bacavot. 





XXX, 25. xoY ante óc xoA. recepi ex Vet. Lat. — xaAapovptvog C.; 
xaAxgevog X. — "Vet. Lat.: in benedictione dei et ipse speravi — 26. 30x 
xai 155. 296. 308. —  xo«:5clav] cogtav. C. 155. 296. — 21. gov et Aao0 
om. 248. Co, — oi om. X. 106. 

XXX (XXXIII), 28. éxl ocxvtG 248. Co. — 29. xa doxt 248. Co. — 
£y xc III. C. 55. 155. 157. 254. — 31. vtvov vrtepavo C. — xol u3j H. 248. Co, 

33. vulgo legitur titulus epi 6oUAcv: deest in III. X. C*. 23. 68. al. — 
yéeracpa IIL 254. — xoi ante £p(ov om. X. — £oya 248. Co. — 34. &y 
xat8cla 23. 248. Co. Vet. Lat. — 35. tpdy mov x&ápap. (xdptovoty C.) III. 
X. C. 55. 106. 155. al.; vulgo xdppovot (xépmrovot 248. Co.) vpdy. — 


410 Zoo Iqoo00 XXX,36—40. XXXI, 1 — 6. 


36258oe aüto» elg épyaciav, Uva. wr, &or$, 
a * , e ? , 

KO)kWn» vào xaxia» diae» * Akoya. 

3Telc Éoya xavkovroo» xoS6c xpÉnet aUtO, 

xà» 7, zetXagyT, Qagovov v&c xébac: 

39yai j| x5QtoGeUGT; Emi xaxov) Gapxi, 

xai &veu xglcsoc pj mourome pooév. 


39 EL Zgvt Got olxécse, &oto Oc ov, 
Ou dv ofpgact éxv(oo a)cTóv: 
30s £gvt cot olxévwc, &Yys abro» Oc AOcAQoy, 
Ov. Oc Tp oy, cov éxioroec a)cóv. 
ék» xaxocvc xUvov xal Gxdoxe GxoOp, 
é» rox 68 Cwcvos a)cóv; 


XXXI. Keval &Xx(ec xai wevbeig &cvvévo avOQl, 
xai dvUmwx &vaxtepoUot) &Qpovac* 
?óc Opacoópevoc oxuXc xol Ouoxov Óve[Aov, 
oUcec 6 énéyov évorvtot. 
ScoUto Xavà cvoUto Opaou évurvlQv, 
xa&vévxvct TpoQUTOU Ópholo[ia. TtpoQOR OU 
4 UN 2j , QN , 
&xo &xaSaovou tl xa Sap TOETO, 
t , M , , 
xai amo weuóoUc cl Om EUOS; 
5uaycetat xai olowtojkot xal évomwtx p.xcaux dct, 
xai óc ObtoUc"C Qavcatevot xagoua. 
6 M ^ ^ e , ^ ^w 
éXv yr rag wpiocou axootaT é» émtoxor], 
pr, 89e el; aóvà vf» xagbla» cov: 


—— ———— 


37. xoi éà» uy, 248. Co. — post zé6ac delevi oto), abest a III. X. 
C. 55. 106. al. — 38. emi III. X. C. 55. 157. 254. 307.; vulgo £v; om. 
248. Co. 

39. Zote cot Qc *j vy, cov 248. Co. Vet. Lat. — 40. recepi &6:AQv 
ex III. X. C. H. 23. 55. 106. al.; vulgo osxv:bv — codieum lectio haec 
est: Oxt Og "vj QvyX, cov ÉmxteXjoeg aUtQ. in editt. legitur aoro, sed ex 
correctione, ut videtur. haec sive interpretis sive scribarum culpa corrupta. 
mea sententia interpres cum "jZ2rz23 legeretur temere 'TC7E:2 reddidit. éz:- 
OYozt; aüró» mea est emendatio — xax. aoróv á6lxeoc H. 248. Co. Vet. 
Lat. — &mno8páov 23. 253. Co. Ald.; dxo6?dct: 248. 


XXXI (XXXIV), 1. xevol ai 248. Co. — 2. 2: 6 248. Co. — dvéyow; 
248. 307. Co. — 3. recepi xaxà coUto ex X. 55. 106. al. Co., Vet. Lat. 
secundum hoe; vulgo xaxX tovtov — 4. xoZapioSücctat "ntm — 5. yua- 
teta 55. 248. 254. Co. — cov 7, xapó(« 248. Co. Vet. Lat. — 6. aroacto 
rapa d X. — mapá]éáno LII. 55. 106. al, cf. 15, 9. — £v éxtoxor ocv 
248. Co. — 


XXXI, 7—18. ZXooua. Inoov 411 





7XoAAoUg Y&p émi&vqos c& évimwux, 
xal é&éxsoow» éAnifowveg ém^ adole. 
*áyeu wpeuBouc GuvceAecz-joevat. vóp.oc, 
xal cop(a ctóp.att TiOvQ veAeloGtc. 


9'Ay$o mematSeupévog Gyvvo xo), 
xal 6 xoiUmetgoc dxBumyríGecat cóveGtv* 
108c oüx émetpa Sw OXya. clev, 
6 5à meniavmpévog TÀw2vvei mavovpyta. 
lxoÀAa éópaxa d» vj &momAavwjost iov, 
xai mÀs[ova v» Aóyov pou cUveoig [iov* 
12xsoyxie EGc SGyATOU ÉxtyOUYEUCG, 
xal Ouod" ToUto» y&Q. 
13xyc0p.&. Qopoup.évov. xpuov Crjsevat, 
T$ (Xo £Mrig aUcóv émi vb» cótovva adco): 
Mg qopoóp.evoc xdptoy 0986y sü laris joe cat xal oo pu OsOudcm, 
T acce nie a ucoD. 
Qofoupévou v6» xcdgtoy oxagüax T voy 
tiiv. éxéyec xol xí; avo) eváeeqas 
16of ógSvaquol xvp(ou dmi vobe Gyamüvtae aUtov, 
Uxspacmtop.óe Duvactelag xai cv(pvypu. Loy doc, 
Gxérw dxó x«)covoc xol cxémm àxo pionppoüac, 
Quoad Aro TpoexOpquxcog xal Bovseux dmo Tt0GsOQ" 
U &yybov. (poyrn» xai qovtov 6g3oXpovc, 
Lact» OUboUc, Con» xai s)Aoy(av. 


15 Ouguitoy 2E &b xov, mgocqpogà. p.ep. oeque, 
xal o)x slg eübox(a» puo»epuaca. Xyóp.ov* 


7. recepi yág ex IIL. 23. 55. 106. al. Co. Ald. Vet. Lat.; vulgo om. — 
tEemecay X. 23. 155. al. — éx'] ev X 

9. remxaiOevévoc] xerÀxvmuévog X. 23. 248. 307. Co. — 10. empaoS9 
X, eneipdo2m 23. 106. 155. Co. — oi8c» àA'ya 248. Co. — 11. £opaxa. III. 
X. — màdlova] xà mxÀeowx X.; tà mÀWcjara 248. Co. — 13. tày xJptov hic 
et vs. 14. H. 50. 248. 204. Co. — 14. recepi oUóiy ex X. 23. 55. 100. 
al. Co., Vet. Lat. nihil trepidabit; vulgo o9 u3 — Busacet II. X., 86gta- 
cct 106. 156. 253. 307. — 165. qogovpevo X.— recepi a or0U  arfptrua ex 
III. X. 23. 55. 106. al. Co.; vulgo dvuotYtyaum aUsro0 —  áxó nTÓOtO; 
III. 23. 55. 106. 155. 157. al; ; xrccog 248. Co.; vulgo dxà xróparos, 
uti etiam X. : 

18. 3uctdtoy 72*, sed legendum erat 72: — psp ogunpgévr III. H. 106. 
197. — uopucaaza II H. 106. 157. Ald.; óepruaca 248. Co. — 


412 ZXogux Inooo XXX1,19—26. XXXII,1 — 7. 


1960x eUboxsi 6 Üutorog év mpocgopaic &ceBov, 

0986 &v modis Suctóy. d&toxexat &p.agias. 

205jQy vió» &avct coU mapoe ax9coU 

6 mgockyoy Sucla» éx ypnpcov xevircov. 

21jgovoc émibeopuévov Cor rctoy0v, 

$ àxoctegÓv aüvi» üySpoxog ajacov: 

2?200»e00» ^b» Too» 0 &qatgoUpkevog cup Béoct», 

xal éxyéo» ola 6 XmocveQO» paco» puo3tov. 

?34j- oixobop.O» xal de xaSoupóv, 

«( ÓgéNroa» TÀclow T| xOnOUC; 

?Agdic eüyópevog xal elg xoapouevoc, 

cxlvoc qovijc elcaxoUgevat 0 Beoróvac; 

?58octópevoc Go vexooU xal mou» GutOpevog aUTOl, 
xl ÓgéNQos» dy tQ AovtQQ a0); 

?660voc üySpomoc vroveóo» dmi vOv OquxottOv GUcOU, 
xal mt» TopevOpkevog xai và aUvà TOLOY' 

Tijc mpocevyTje aUvoU víc elcanxoUcsvat; 

xal vl dgéXqcs» dv và vamewosvat aocÓv; 


XXXII. 'O cwwrQcóv vópov Tcovdtst rpocpopac, 
Sucuxto» covrp(ow 6 mpocéyov évcoAaic- 
?óvcamobuboUe yagt» mpocpéoev cep(ooduv, 
xai 6 mo.Ov dAempocUvr» mucuxto» alvécsoc. 
*&0Boxía. xuplou &mootzvat &mÓ movmpiac, 
xai é&Oopbe &moovüvat &xo bua. 
5p óg3Tc E» mpocómQ xvp(ou xsvüc, 
5v Xp vaUca ydo évcoMic. 

Sxo0cgop& Ouxafou Auca(vet Suatxotipuov, 
xal * cóob(a aüvzc Évxvv. Op(ctov: 

79volx &yBpbc Ouxa(ou Bexcm, 

xal «b pwpócovov avt; oUx ÉnÜvmospecat. 


19. é» ante xpocg. om. H. 248. Co. — 20. mzpecgaycyov X. — 
21. éncv8cogévov III. X. 55. 106. 157. 254. 296. —  ajrrv|avih» 248. 
Co. — 22. tvQtcty III, tupuocty X. 23. 253. — paosorcü 23. 106. 248. 
296. Co. — 23. xaSutpóy] xavaXíov 248. Co. — do£Xnotv IIL. 155.; ogc- 
Aobot 248. Co. — 295. recepi GENmQaEy ey ex III. X. H. 23. 55. 106. al.; 
$ococ £v 248. Co.; vulgo dgé£Anoe — 26. tà aor] auta 248. Co. 

XXXII (XXXV), 2. ante zpocgépov add. H. 106. 157. 254. 307. 6, 
248. Co. Óc — Svucix atvcococ X. — 3. eUacuo; X. — 4. £y mpocuxo] 
Éyxtoy 248. Co. — 


— á——8 m 


XXXII, 8—18. Ziogta Imcov 418 


dy dyaSQ og3ouo O05aco» tv xÜQtov, 
xai " spxgivne Grae Xetgó» cou: 
?*éy moy Ó$oct Üdoncov xó TQócUmÓv Gov, 
Xi dv cogpocówy Gy(aco» Ocxacqy. 

1086c Ud(Gto xac& vn» 500t» avtoU, 

1 3 - 9 ^ er , 
xai d» dya SQ OgSoNAQ xaX eUpep. Yetgoe" 
Mc, xpo; &vvaotboUe éOti, 
xai fmcamAAcux. &yvamoOQoe. Got. 


"MT Bogoxóme, o0 qàQ TpocOécecat, 
' , 
xai pw &meye mucüa Glo, 
Ot. XUQtoe XQtTr, 6OtL, 
xai o)x 6c maQ' aut O6GX. TooQOTOU. 
oj Avepecat moócorov émi TvOyoU, 
xai Oénot» TÓucquévou sicaxoucevat 
Moj p Umsgüów Üxevelov 6oavo), 
xai y'oa» dà» éxyév AaAuxy. 
lóo5wi Saxcux y'oaxe éxi cuxjóva xavapatvet 
j à evax Xmpae y j b 
* , M] ^ , 
xai 1  xacvafónouw éxi cQ xacta[am[óvc. aca; 
16 , , , f, 
Sepgameuov» é» eu8oxia. Oe 3oecau, 
xai 1, óéqot; o0toU Soc veQeAOv cuvocpet. 
V xooceuyT, vATtely00 vegéAae OUnAs6, 
1 , ' ^ 
xai &oc Guve[y(oy o0 [My CGQOXX3 T, 
xai o0 p.f &mootT &oc émtoxépwcoat 0 Uptotoc, 
Xi xguei Buxatotg xoi Tovíce. xglouv* 
i*xai 6 xjpuoe o0 [f BoaoUvg, 
5e! ' , , P" 
o90$ p, p.xxgoSvpemoY) ém avro, 
&og Xv ouvvpp 6ogbv &velengóvov, 


8. uuxpuyne III. X., sed cf. 17, 20. — 10. 5605t» cov III. — xaScipcua 


ed. rom.; xoSatgeua X. — 11. axo89oct III. 155. — — óvromo8. Extam. 
(omisso cot) 248. Co. 

12. xptrtg xüptog 248. Co. — 13. Xngderot IM. X.; AYjpexat xvptoz 
248. Co. Vet. Lat — émi xtoj6 248. 253. Co. — 14. rapióv III. — 
qynox X. — 15. 8dxpuvov et in fine vs. avtó 248. Co. — cixyovae X.5 cta- 
40v IJ. —  xotaónotc] xaraxte90:; X. — 16. E£oc vv H. 248. Co. — 
17. £og dy émwox. 106. 157. 248. 307. Co.; £g co éx. H. 55. — xa ante 


zetwi om. 248. Co. — recepi Ótxatot; ex III. X. 55. 106. 155. al.; 8txatovc 
248. Co. Vet. Lat.; vulgo àux«log — 18. paxpo2upmvov, lll. X. 106. 248. 
253. Co.; vulgo pxpoSuujost — add. post auroig 248. Co. ó xparotc, 
Vet. Lat. fortissimus — cpü&pr, doqiv 248. Co. — 


414 oux Ego» XXXII,19.20. XXXIII, 1—9. 


xai xoig £3vegt» &vvamobocet exbbenou, 

Éoc é&agy xij3oc 0BptovOv, 

xal exa dB0«o» cuvvpipmo: : 
!9foc ávcaobg vSoUnQ XXX vàc mouse QUTOU, 

xal và Éoya vOv» &vSoóro» xavà vX évSupojuaca aUvOv, 
oc xlv ví» xpo to0 Mao) aUvoD, 

xol eügpavei aocoUg év và dM. ajcob. 

?O0óoaio» E£Acoc d» wap SApsoc aocoU, 

Oc vepéAat UstoU év xotoQ dpoy(ac. 


XXXIIL 'Exégoov pc, Bécnota 6 Seg mdvtov, xai 

éntipAetpov, 

?xaol éx(Bale vb» qófow cov émi mdwva và £Sv«ye 

3Éxaoow vij» sip cou éxl E2vm GotQux, 

xxi lBécoca» cx» Buvxcvslav cov. 

1 

4 rr » , , - ec , [4 - 

Ocreo évomtov «ovv Tyytxoz ne 8v Thi, 

oUroc évomto» TpiÓv pueyovovSeUne év abvolc: 

, € - :, 
5xai éxvpvóvood» Gs xaSameo xai Tus émévvouév occ, 
Ox oüx &oti S'cog Tj» Gov, XUQue. 
5éxatycov csi xai dXo(oco» Savpdoux, 
8ó&acov yeipa xal Bea ova: 8s&óv* 

TÉveipoy Supóv xal $xysov Oprm», 
E&a gov &vcibotoy xod Sucpapoy Zt pev: 
8gxe)go» xatgov xai pyra «e. OpXxLop.o0, 
xal éxBvgyqaxoso0a» và peyaAcix Gov. 
9 é ? - - * " , E ^ , P 
» 6pyT, vugóg xacvapoeosv0 o cotopevoc, 
xal oL xaxoüvceg vow Mxóv Gov sUpotoav &xoAetxv* 


ayraxobiSoc: C. — 19. avvamcobot X.; ava xoBtoet 248. Co. — tà» 
om. 248. 253. Co. —  aJtàv] aco) 248. Co. — £x dy xplvp 248. Co.; 
£e xpwei C. 23. 106. 157. 308. — 20. og Gpatoy X. 248. Co. — avcoó 


om. X. 248. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. 


XXXIII (XXXVI), 2. Z3yr xà pt, éxtrcoüvtd. oc 248. Co. Vet. Lat. 
Syr. Ar. — 3. lbéveooy Thw]emt c9vm aw X. — 4. fykotmc] c$avpaoznc 
X. — évavilov Tis 23. 248. Co. —  peyaAuv2vme C. 23. — b. o post 
éréyvopev recepi ex lII. X. 56. 106. 155. al; vulgo om.; c& Eywopcv 23. 
248. 253. Co. — 6. &Aolegoy TU, sed vertendum erat óeurépogoy — pe 
gc add. H. 248. Co.: Gre; Brqyovrat tà Savgdoid cov, cf. vs. 8. 

a aed 248. 253. Co. — £Eapov] Expo) 248. Co. — 8. optouios X.: opxev 

; Goyüe 248. Co.; finis Vet. Lat. —  éxówy, cot xà Savuoti cov 248. 

s — 9.6 cetópsvog vz9:2; o0 uv cef. X. — 


XXXIII, 10—11: Zogux bqoov XXXVI, 16»—22. 415 





l^gyycoupov xepaÀaàc aoyóvcov dySpov * 

Aeyóvcov' oüx &ovt xÀTv "QAÓY. 

liguyaYoye TüoxG QuAXG laxop, 

XXXVI. !9"xoi xacoxXnpovóumoo» advovg xaSoe dx Goync. 
M dMéggow aov, xUpie, xexovmpévov ém Ovopac( cov, 
xai "logo, 6» mpovoqóvQ Op.oleocac: 
!50lyve(onco» TOM» ywxcp.acóe oov, 

"Iepoucovp, vóxov xovamavpavoe Gov. 

l9zXygo? Xv aat và AóvuX Gov, 

xal à Tic OOgqe GOU TOV ÀaÓv Gov 

$0866 papcUgto» vol; é» àpy xtüop.aot cov, 

Xai &yetpov mopoqmve(ae vàc ém' OvOj.a vi Gov* 
?18bc pic3ov» toig Uropkévouct ce, 

xal oí mgopitat cov pto vevS joovcat. 
??ocaxoucov, xUpie, OeTvjosCQG TOV (x&tOV OOU, 
XGvX vh» eUAo](x» Apo» TsQpl toU AaoU GOU, 

xal vvOgovvat mGvvec ob émi vc Ye, 

6ct 0) xüpuog e&, 0 Seoc tO» alóvov. 


—— ———À —À— —— 


10. Zy9oóv] é3vàv 106. 157. Co. Syr. — 11. recepi cvvdyaye ex III. 
33. 55. 106. 155. al. Co.; cwvayayctot (corrige cvvayaye xac) C.; vulgo 
cóvrye — XXXVI, 16. xataxAnpovóuQoov vel xaroxXnpovópmoat legendum 
esse proclive intellectu est, nee qui in libris x«rzxXnpovópmo« ortum sit 
obseurum, cum T;/oUzvmo« praecessisset; xxraxAmoovoufsztg 106., haeredita- 
bis Vet. Lat. — 17. xvp:c om. X. 23. 253. —  xottóyovoy ovépaoag 157. 
248. Co. Syr. Ar. — 18. o/xretpov 248. Co. — recepi vóxov ex III. X. et 
libris fere omnibus; vulgo xóAv — xaz«xasccog 23. 106. 157. 248. 296. 
307. Co. — 19. dpa xà Aóywd cov]agetoloy.acou X.; cod. vat. teste 
Tisehendorfio «pecaAoytag cov, sed hoc quidem hic nullo modo locum ha- 
bere potest; Vet. Lat.: inenarrabilibus verbis tuis — 20. tX; om. X. 1595. 
Ald.; xoogu xc ém 248. Co. — 21. recepi dpmtotevSioovtat ex III. X. 55. 
106. 155. al; vulgo djuztotev39Y(:90aw — 22. ixecov] oixexo III. X. 1595. 
Co. Vet. Lat. Syr. Ar. — JA«cb]vwtov X. — o) om. III. 106. 155. al. — 
& xvptog X. — i $ Scbc om. 248. Co. 


416 | XXXVI, 23—31.  Zogta. Inoov XXXVII, 1—4. 


XXXVI. ?*IIà» gpüua qayecot xouMa, 

&gvt 86 fBpeopa Boopacog xaXov: 
"éeguyS yedevas Bodp.acco. Sigo, 
oUtoc xaQóia cuvecv AcYouc WeuBele. 
25yxgo8(a cvpepAr OdGst ÀUTW, 
xai &v3Qomoc ToAUrétoc &vvamo8dcst aUtQ. 
26mayva GQoeva émibésetat (uv, 
&gvt 86 Suyavtwo Su[avooc xpsiocov* 
?1y0)Xoc vuvatxoc Üuaxpuvet mxpóconov, 
xal üméo màca» émüSuu(a» &vSpomovu UreQeyec: 
2860 £gct» émi yAocc«e aütT& &Aceog xai root, 

3 » c ? ? 9 M , 
oUx &Gtt» 6 Avo aotijc XXX vlog GYSQOTOY. 
296 ywcvopkevoc yuvaixa évxoyecat xvccsuc, 
Bowsbv» xat! abtóv xai cvUÀo» GvaraUotor. 
3050 o)x Sov. gpaypbe Oxgro(secat xvi, 

' e , 
xai ou ox &ovt vuv" GrevaGet TAvO[kevoc * 
31c(c (o TiGTeUGst sUQOvQ noc GaMopévo dx móÀeQe clc 

4 à 4 , 4 
T0ÀLV ; 
, L [4 

oUcoc &vSoorQ p, yovtt voccux» xal xovaUovtt ou éày Oc. 


XXXVII. Ilàc qoc docet égüooo. xvj 
&ÀX &cvt qÜoc óvop.att p.6vov. oOoc. 
20)yl Aum Évt &oc Savdxov 
évaipoc xai qiÀog vpemópkevoc elc &y aav; 
34) Tovmpov évSUpequa, mÓSev évexvA(oSwc 
xo)obat vn» &ng&» é» SoMóTqt; 
*évaipoc (Aou £v ebppocUvy Tjoetat, 
xal d» xotoQ SApeoc £ovat Xmévavvt 


XXXVI, 24. ycvocrat X. — 260. 5t]yàp 248. Co. — 28. add. post 
xpaütns 248. Co. Vet. Lat. xai l«otg — 29. évdpyerac bre, sed videtur 
scriptum fuisse Lm, xXnpovopvjoet —  dvanavococ IIL X. et libri fere 
omnes; vulgo dàyarauccoy — 30. óuxdoeyroexvot 248. Co. — 31. recepi 
dqaXAcuévo ex III. X. 23. 55. 157. al; égoXAopévo 106. 155. 248.; vulgo 
0Q^tÀAogu.ÉvOo. 

XXXVII, 1. delevi ajx post éguUíaca, abest a III. X. et libris fere 
omnibus — 2. £v! pévet 55. 106. 157. al. Co. Ald. — £éy5póv III. 155. 254. 
al. — 3. éxvA(oS me 248. Co. — 4. oU. (H.) evvótattà. £v. cbgpoosv 248. 
Co., Yet. Lat.: amico coniucundatur in oblectationibus (al. in oblectatione) — 


XXXVII, 5—12. Zogux Imcov 411 


5écaigog qo cupumovei yt» vyaoooc, 
&aytt ToAépoU XWpevat &onioa. 

9u dx qUou yv cT jux yj cov, 

xoi py, duuvmp.ovrove «coU é» yovjuaot cov. 


T]Iac cUp.ovXoc éfatpet BovXT», 
&AX &cvt cupfovAejov cl; éavtóv. 
S&xo cupBoUÀou QUAaEov civ wvy"» cov, 
xal vvG3t TmpOvepov víc aUo) ype(a, 
xoi ydo aUvóc éxwcQ fovAeUcecat, 
pojxove Bow émi cot xXpov, 
*xal etm, cot" xo) "| 6566 cov 
xai ovrcsca, é& dvavt(ac lel» xo cupoopevóv cot. 
1^u4 BovAeUoU [età toU UDTofAeroptévou cs, 
xal àxoó t» (Aosvtov» ce xQUUov BovX(v: 
Muecà vuvatxbe Tepl tT, &YvtbAos aT, 
xal pevà Oe0ioU Tcp moAÓQOU" 
pec. dpmópou megl p.evaoXMac, 
xal uev dopátovtoc Tepl rpacsoc: 
pec& Baoxavou mepl eoyagtoc(ac, 
xal pevà &veAevphovog TeQl yenocon3eüae: 
ec Oxvmpou mepl mavtvoc Épyou, 
xai pecà uics(ou dosoc(ou TeQl cuvveAela ' 
olxécy &piQ mei moXMee épyactac: 
p) Émeys émi voUtou; mepl maowc cupfovMac. 
120))' 4| pex& &y5poe eUosBoUc 6voeAéy use, 
6» dv émvpvüc cvvcmpoüvva. évxoM, 
Cc v vj uy] aotoU xocà civ wvy"» cov, 
xal dà» wvaíc«c cwva[ cst Got. 


5. ecepog quoc (155.) cuvmovet quio X. — xoi byavt H. Co. Vet. 
Lat. — drévawtt III. 55. 106. al. —  moAcuíov 248. Co. Vet. Lat. — 
kqupecat III. X. — 6. éxüSov III 55. 187. 9248. Co. — uvnpovesevs X. 
248. Co. — iam sequitur in 248. Co. Vet. Lat. vs. 10., legitur vero etiam 
infra in 248. Co. 

7. ebapet X.; Vet. Lat. prodit — oct» cot cuu. X. — 8. quAabov 


Quyw» X.; qUAx&at. vvyXj» 248. Co. — xal ante yvó3t om. X. — «v cxvto 
QovA. X. 157. — ocvwpBovAcóerat 248. Co. — 10. cvuovAeDou 248. Co. — 
l1. recepi tfjg ante &vctXAov ex III. X. CH. 23. 106. al; vulgo om. — 


xtpt getaBoAn, X. 23. 157., Vet. Lat. de traiectione — xol ante yccà 
gto3lou om. X. —  égsottov] exeoxtov. C.; éxtrelou 55. 106. 248. 254. Co., 
Vet. Lat. annuali; exatttov III. 150. — 192. ov cexy X. —  éyvolàg xvplov 


248. Co.; Vet. Lat. timorem dei — 


4178 Zogux Inoov XXXVII, 13—926. 


13yol BeukQ» x«obÜxc ccTjco», 

o9 y&p dcc cot miotóceQoc abTCl 

Mpuy4 vào &»bpbc &ropyéXAety évloxe. ettosev, 

3| émvX oxonol ixl pezeóoou xo mwWjpevor dxl cxomüc. 
15xoj éxi màct zoUtot, Dev wt Uuoou, 

tox e)SUvy dv A&YrSe(q. vi» 586» cov. 


16AoyT, maybe Épyou Aóvoc, 
xai mob máowe xpatsoc fou. 
IT Uy voc GXXoudscoc xag5(ac véccapa pp XvaxcÉMet, 
15óoo» xol xaxov, Co" xal Savartoc, 
xai T, xugueUouca dvBeAeyOc «0TOv» YyAocoX Ecc. 
195v àvho mavoUgyoc XoXAOV TOu8cUtTC, 
xai vj übm wuyT dcc» ypenococ. 
?085c. cogi; pevoc d» Móyou; puente, 
cütoc m&cwe tpog"e xaSuoteQQoet, 
?1o$ yàp dBóm aotQ xaX xuclos ydg, 
6c x&orc coglae éoveQia n. 
??25c. gogo tij Db xpuy, 
xal oí xagmol vc cuvécsoQ auro) éml oxópacoc miocol. 
23áyho gogóc tbv $autoU Aabv moubeUcst, 
xai ol xagmol vi cuvéceoe aXvoU mictol. 
?^dypo cogo mNno-oevat E)Aoylac, 
xal p.xxaouUot» auto» müvrec oL Coüvcec. 
25005 àyBgoc d» Xo Tego», 
xai ai fpépat vo9 "Iogoi àvoaglspen cot 
3266 gogóc d» cQ Aa a)cr00 xXnpovopuos. nüctt», 
xal vb Ovop.a aütoU Q'joevat elg vb» olóva. 


13. xapB&uxy X. — 14. xa$mpevot ext pecteopou erioxorme X. 248. Co. — 
15. vob oulocou 106. 157. 248. Co. — £03. T; di fjSetx. 248. Co. 
17. xagólac]xapBiag noócemow C.; yapàg rpóctonoy 248. Co.; xap&ua 


X. — «t0o:pa lII. X, C. — 18. xo 'ante xaxby et Sávaro; om. 248. Co. 
— recepi 1, ante Xue. ex III. C. 55. 106. 155 al. Co.; vulgo om. — xv- 
pieuca X. — auto évBchcyo c C. 248. 296. Co. — 19. delevi xal ante 


TO0)Adv», abest a III. X. CH. 23, et libris fere omnibus — dg &yc. III. 
X. C. 33. 55. 8l; vulgo &yp. do*tw — 920. ó cogi. 248. 308. Co. — 


cUtog] xol aUtàg C. —  :pogfs]coglac X. 23. 106. 157. 948. 253. Co. — 
xaSucttplost 248. Co. — 22. ext orouart X. —  miüotol] alvexol. 248. Co. 
Vet. Lat. — 23. ra:8eócc 248. 253. Co. Vet. Lat. — 24. euràmo?noexat 
II. — 26. ó om. H. 248. Co. —  míotwy] bótaw 948. Co. Vet. Lat. Syr. 


Ar. — Cfcsrat] noe III.; Egxac 248. Co. 


XXXVII, 27—31. Zogux Icov  XXXVIIIL 1—8. — 479 


?T'l'éxyov, év Cof, Gov me(pacov vm» wuyYv cov, 
xai De c( movqpov a), xol uj Bóc avc 
$800 à Twv. TXGL GUp.péost, 
xal o0 màca wvy" é» xav eSoxei. 
?9w3 &xXfQoteUoU £v mdov tQuQT, 
xal p éxyvSTc ém! deoprov: 
30éy mo)otg Yào foop.acu &cvat vócoc, 
xoi * &xXQoc(a éyyui Soc yoxMpac. 
318! dxX)mwot(av moXAol éveMeUvwca, 
6 86 xpocéyov TQocawjoet Conv. 


XXXVIIIL. Tíua i«xvpov mpóc xac yosíac vuioig awcov, 
xai y&o aoro» Éxvwcc» o xUQioc' 
?xao vào wbiotou écti» ixow, 
xoi raoX faoOéoc XWQpevat Sopa 
3Sému cáp lavoo0 &vwpocct xepah» a0coU, 
xal Évawtt peytocavov Saop.xos rosca. 
*wüpuoe Extiosv dx vic qaop.axa, 
xai &vno «oóvuioc o9 mQpocoystei aUtolc. 
5o)x Go &UXov ÉyAuxavAw UbOQ, 
elg «6 vveoSwvat cx» loyo» aoc00; 
9wxi a0toe £Opxcv &vSpomoug ÉmwcTQQy 
é»6oEateos a. év voig Saupuaolot aotoU* 
'éy abvoi; éSepumeuce 
xal pe tov Tóvov aUcoU. 
8,0pedpoe £v voUtote TOotfOst Opa, 
xal c0 [3 cuvceAeosT &pya. aUcoU, 
xai clon» xaQ' avtoU éovt» émi mQocomov t7 c. 


27. delevi «fj ante Go, abest a III. X. CH. 55. 106. al. Co. — 28. xa 
rdvva 248. Co. — «&uOoxiuct 248. Co. — 30. recepi vócoz ex III. X. 23. 
55. multisque aliis libris, Vet. Lat. infirmitas; vulgo nóvog, quod per se 
haud displicet — 31. 8t« axAXnocux III. X. C. 


203. 254. 307.:; ttpat; om. H. 106. 296. Clem. Al. Paed. 2, 8. Vet. Lat. 
Syr. Ar. — ó xóptog X. CH. 55. 106. al. Co.; vulgo xvptoc, cf. vs. 12. — 
2. yàp om. X. — XAnpdyerac III. X. C. — ó8ópa] 566a 23. 248. 253. Co. — 


3. larpob] xoatpou X. — tn» xeqaAq» X. — 4. xpocoySloe 248. Co. — 
5. add. in fine vs. H. 248. Co.: á&xó (uxó H.) dvSp mov, Vet. Lat.: ad 
agnitionem hominum virtus illorum — 6. ev3poxco IIÍ. — 7. có» om. 248. 


Co. — aXrc0| aox6v 55. 106. al. — 8. recepi cwvceAeo2y ex III. X. C. 23. 
106. 157. al. Co. Vet. Lat. ; vulgo cvvceAéoy — cà Epya. 95. 157. 248. 254. Co. 


480 ZXogux Inoov XXXVIII, 9—21. 


9 Téxvoy, é& ajoccipazi cov y, xagaAene, 
&XX eofat xoplo, xal abvoc lkacvat. Ge. 
log7ógcqoo» TXQMkéALxv xal eÜSuvov yelpac, 
xal &mb mdc«c Aguxoc(ac xaS duo» xagBÜav. 
l!&bc cóoBx» xal pvwpócovov csuibosoc, 
xal Aavov mpocpopX» óc p Uxdgyov. 

12350 lavoQ 86g vónow, xal yàp ajxó» Éwvtcs xUQtoc, 
xal py &mocTrto cou, xal yàp xUtoU yosia. 

13Égt. wmipóc Ove xal d» yspoiv aüvOv cbobüa, 

Myal yap aUcol xug(ou Bens"govtat, 

Üox e)obócy a)tole dvkxavct) xal lag xou» dpfuscsox. 
156 &yuxpcivov Évxytt toU mov(cavcog aUcOY 

déco, elc yeigac laxoob. 


lé'Téxyov, él vexgQ xava-orye Oaxoua., 
xai óc Bewà mdcyev» Pvapbat Sprjvov: 
xacà 86 vx» xplot» a)co0 meploteno» vb cp aUroU, 
xai px üxeg(nc và» vag» aUcoU. 
V R(xgayoy» xÀavoTubv xal Séopavov xomscov, 
xal xonco» vb mxévSoc xat& ti» &Gla» abto0 
Tpéon» pov xol 8)o yag SuxoXzc, 
15x9i mapoxins"tt ÀUT)e EvexaL 
&xb Mire yàp éxQa(ve. Svacxoc, 
xal Aum xagB(ac xaypwpet loy iv. 
19ày érxavyorrz; rapa.évet xod AUR, 
xal Bíoc mvoyo0 xac& xapB(ac. 
2004, Büe sl; Aum,» T» xagb(av Gov, 
&xócvqoo» aXvT» pvanoselg xa Écyaxa. 
?1y énOd3w, ob vp dcc» éxdvoboc, 
xal toro» oüx Osee, xal Gexvtbv xoxoGtic. 


9. ddjectYuact III. 155. 157. 308. — làcal oz 248. Co. — 10. zàmpg- 
u£Acelug 248. Co. — yeipx 248. Co. — 12. ó xuptog 55. 254. 296. 307. 
Co., cf. vs. 1. — xuptoc Exxtoc 248. Co. — 13. £atty Ote xatoóe 248. Co, — 
£Uo8(a IIL.; ejoBoítat H.; vulgo &óo8la — 14. yàp om. X. — 16. évavrloy 
106. 248. Co. 

16. xarayt X. — EvapEa: IIL. X. 68. 106. 254. 307. Co. Ald.; vulgo 
Üwaphe — Spore» 248. Co. — 18. &xó yàp AUmms X. 106. 157. — xay 
X. — 19. éxa[oyi, III. X. 106. 155. 157. 248. 296. 307. Co., Vet. Lat. 
abductione, sed corrige obductione; vulgo dzxyeyf —  xapauéwet III. 23. 
157. 248. 254. 296. 307. Co., napzucwe X., Vet. Lat. permanet; vulgo 
mapagalu: — xatà|xatdpa 55. 248. 254. Co. — 


XXXVIII, 22— 28. Zogix Inoov 481 





??uyáoswut vo xp(pa pov, ovt oUvoc xol vo cóv: 
dpol dySéc xal col cvjiepov. 

?3dy ayaaj)cet vexooU xavogxucov tb [wvmpióguvo» aUToU, 
xal xagoxXsww é» abc £v dEóbg mveUparoQ aitov. 

24 Xoola. foapqkxcéoc d» soxoxpla. oy oXfc, 

xal 6 éAacooUp.evog moder a)ToU GoQuU2|oETat. 
, *5«( copua(secat 6 xpatóy &pócoov, 

xavyop.evog év Bópart xévtQov, 

Bónc. dAaóvov xal &vactpepópsvoc év Épyotz acóv, 
xal 4| Suo; «ToU é» vioig vasQov; 

36xa08(x» «)vo0 5c ÉxBobvat aAaxac, 

xal *| dygumwía a)voU slg yopvaopaca bauen. 
?loUcoc rüc vÉxvo» xal &oyvcéxtov, 

Scc vixtop Óc Tépag Buxyer 

of YAogovvec vAUpqucca. aopocy (Sov, 

xal | émwuxovm ato)  GÀAÀotoGOt oU Av 

xagbla» abvoU Ódost elg vb Ópotócat Gurypaqp(av, 

xal 4 ógomvía aUtoU veXéca. Épyov. 

?500vcoc yoxsue xaSwjuevog ÉyyUc Ooqxovoc, 

xal xacapayJavo» Gpyo ouvroo- 

&vule Tupoc viet Gdoxac aicoU, 

xal é» Séouy xogvov Otago joeca: 

qovr Gore xatwusl xà oUc aUToU, 

xal xaxévavvt Ópxotdp.xtog Gxeuou, oL ógmap.ol abvoU* 
xagb(a» ajvoU0 Bóoe. el; cuvcéNeux» Epyov, 

xal 4j &yguxvía abxoU xocpeioa. éml cuvcehe(as. 


22. recepi xplua pov ex IIL 23. 55. 106. 155. al. Co. Vet. Lat.; 
xp X.; vulgo xplux aóro0 — delevi à post oUruoc, abest a III. X. 93. 
106. 155. al. Co. Vet. Lat. — éy9t; III. X. 106. 105. 253. 254.; vulgo 
vulgo y9i; — 23. én' aórG 55. 248. 254. Co. — cweipacxoc] kp X. 

24. ou cogicSrotrat H. 248. Co. — 25. delevi xal ante xavydpevoc, 
abest a III. X. 55. 106. 155. al. Co. — 27. recepi fju£pas ex III. X. 106. 
155. 167. 254. 296.; tuépav 248. Co. Vet. Lat.; vulgo uox — yigg] 
Yomppara X. — recepi émiovi ex III. X. 55. 106. al. Co.; vulgo Uzo- 
uow — «ci; xà] elc III. 106. 157. al.; éi& X. —  cuvrtiecat 23. 248. 253. 
Co. — 28. dgyQ ci5jpt]£v Épye otbfjpov 248. Co.; Eoyov aubripov TII. 157. 
307., Vet. Lat. considerans opus ferri; fpya ctàvjpou X. 55. 106. 254. 296. 
308. si quid video interpres eo erravit quod 2 »-* xarapav3dwow vertit, 
cum hebraice 3 32^ legeretur. — cz: III. X. 55. 106. al. Co., Vet. Lat. 
uret; vulgo zW6et — copas H. 55. 106. 157. 248. 296. Co.; oqUpas xol 
&xpovog H. Co. — xatwiet w"rr, sed scriptor v^r" vel v^«7* exaravit, quod 
surdum reddere denotaret. — 


Libri apocryphi V. T. 31 


482 XXXVIII, 29—34.  Zogta Incoov XXXIX, 1—3. 


2?99jcoc xegapeUe xaswAevog dv Épye aUctoU, 

xal cvovpéoov dv voclv abtoU TQoyov, 

Oc év ueplgov xetvat Bux mavtóg éxl vb Spyov abcoU, 
xai évap(Spuog mca *j épyacía awvoo* 

30dy Boay(ow abtoU tuTtOGeL TAOV, 

xai Tpó T08O» xdpaper loyov acoU' 

xao5a» émiboost OwvveAécat và yplop.x, 

xai T) &'ygurv(a auvoU xaoloat xoauuvov. 


31]Iávcec oUtot elg yeipag aUcO» évemiovevca, 
xal Éxxcvog é» vÀ Epyo a0vo0 cog(tecat. 
3?üyeu aUtOV oUX obxucSwoetat TÓAG, 
xal o0 Txpouecovct», o058 TeQUta.cr|OOUGDY. 
33dy GoyAf AaoU o0 Qw«UQScovcat, 
xal é» éxxXqo(a oby UrepodoUvcat, 
él B(ppov SuxacvoU o0 xamoUvcat, 
xal BuxSWxwn» xolqaog o0 Otxvons"ijcovcat, 
o08& p éxoavoot xoatbelav xai xplpa, 
xai dv mapafoAaic oby süpe3w|covtat* 
340))à xv(spa alovoc cvnpicovot, 
xai 1, Séqow abvOv d» éoyacla. cé vc. 


XXXIX. IDiy» vob émBóvvog vi» vy?» abcoU 
xal Suxvoouévou év vóp.o wip(atov 
copa» x&vvov &pyalov éxtmoiost, 
xai év mpogmveloug &oyoXn3Y Gecou. 
25v/rnow. &y5oóv Ovop.uotOv cuvtQoY' Get, 
xal év otpopaic xapafoAOv cuvetceheUcetat* 
*ámóxoupa Taoouuuy Éxtwciet, 
xai é» alv(ypact rapafoAOv &vactoaorostat. 


29. ovvoc III. X.; vulgo ovt. — 30. oc ev payetootv avcov X. — 
xapótaw avtov Omott X. — tig avvcelégat 23. 307. 308.; cl; xb cvvt. 248. 
Co. — ypicga, mrT59, quod ypisty vertendum erat, Vet. Lat. linitionem. 

31. yctpag cauto IIIL 55. 155. 8l. Co. —  érí(oxevcav 55. 248. 254. 
Co. — 32. oueS3moettat X.; otxmotrat III. — 33. primum vs. membrum 
recepi ex H. 248. Co. Syr. Ar.; vulgo om. — xo ante éy àxxX. om. X. — 
oux vr&paA. X. —  BuxxotGw 248. Co.; 8wuvxctov IIl. —  exoavovots X.; 
vulgo editt. éxoavct — recepi motSelay ex III. X. 23. 55. 155. al. Co, 
Vet. Lat. disciplinam; vulgo 8txatogóvy — 34. xta 248. Co. Syr. Ar. — 
otvpttovoty X.; orvnpiotot 248. Co. 

XXXIX, 1. rÀhs 9g — émx:(5ovyrog III. 55. 155. 157. 248. 307. Co. — 
&pyalov] apyovco v X. — 2. recepi Gujynow ex III. X. 23. 55. 106. al. Co. 
Vet. Lat.; vulgo ówyáoeg; — 


XXXIX, 4—11. Zogtx Incov 483 


3àyx éco» peytovavov Urtmpeciost, 

xal Évavct "yyoup.évo» 0gs"oecat. 

d» v3, &Xotolov é3vOv BueheUcecat, 

&yaS a qào xal xoxX dv av3Qurotg éxc(Qace. 

5c» xapoólav» aovoU émiboos. ópsQicat mpoc xUüpuov vov motYcavva 
G0OY, 

xal Évawct Wp(ovou Dewswoecou, 

xai &vo(&et vb ovóp.x aUtoU £v mpocsvy T, 

xal eol vOv GjkaQuuO» auvoU Bens"osvat. 


9'Eà» xüptc 6 uéyac Sei ct, 
TysUp.xvt Guvéosoc Spmimossecat 
aUcóg &voporsst Qvae cop(a aco), 
xai é» xgoccvyT éSopoAo rosca xuplo * 
'a)cbe xaxeuSuvel fouX^»y aUcoU xai émtovQuUO, 
xal é» volg &moxQUgotg aro) Otavov|3w|cecat" 
*a9roc ÉxQayei TatOelav OubaoxaMaG a)toU, 
xai é» vóp.o Otx Aene xup(ou xavyYGecat. 
9alvícouct TTY GUveGt» aGUtOU TOAAol, 
xài foc toO alóvog ovx é&oneupawceta* 
00x GUXOGTYOSTAL tO [AvmXócUvov QUcoOU, 
xal To Ovop.x aotoU Qrevat elg yeveie "(eveOv* 
locry gogía» aUtoU Ouqprioecat E3vn, 
xal «0» Émavo» aov0U égo[ [eel Óoxvotac: 
Méày dpgue(vn, Ovop.x. xavoelper 7, yO«ot, 
xal dk» dvamajcqrat dpmxouwl aUcO. 


4. recepi $yovuévov ex X. 23. 55. 106. al. Co.; vulgo Tyovévou — 
yàp om. X. — 5. xpbe xóptov óp3plgat npàüg tbv 248. Co. (H.) — 6 om. 
III. 157. 254. 307. 308. 

6. é&» 6 xjptoc III. 55. 155. 248. 307. Co.; édv vào Ó xvptcc 1006. 157. 
296.308. — SéXy 23. 248. 253. Co. — éyrMjoe aoxóv III. 106. 155. 157. 
296. 307. 308. Vet. Lat. — dvoyuplocc 248. Co., cf. 1, 17. 18, 28. — x6 xvplo 
248. Co.; xvplg om. X. — 7. vulgo male xatev3Uvet — acoó post QouAT om. 
X. 954. — 8. éxgalve III. X. 155. 157. 253. 296. 307. Ald. — r5tav III. 
X. C., ut sexcenties pro et t et vice versa scriptum est — 9. xo &£oc III. X. C. 
55. 106. al. Co. Vet. Lat.; vulgo £oc — ox ante &xooríc. om. 248. Co. — 
:à Üvoua IIL X. C. 106. 155. 248. 307. Co.; vulgo bwoux —  tYoirat] 
Cnríocco: IIL, Vet. Lat. requiretur — 10. Otppjoecoc III. X. C. 23. 106. 
al. Co.; vulgo 8tgycoovcat — cBayyeAAet X. 155. — 11. xajon:a: III. X. 
C. 55. 106. 157. 254. 307. — é£ynott a»10, hebraice legebatur 55 mro" 
vel 55 035. , 


31* - 


484 Zogux Incov XXXIX, 12—20. 


XXXIX. "Ec 5wwonse éxbogyüoop.an, 
xal óc Bujopvta. éxXnpó nv. 
13dcaxoógavé pov vol Sotot, 
xai BAacv5sate óc $950» quópevov éml QeUp.aog UqpoU- 
Myal óc Aigavoc eueuxcate Ooj7h, 
xal &ySUoace &y3o€ oc xgbvov* 
Sukboce eov xal alvécavs àcpam, 
eüveyf acce xpuov eni XAgct voi Éoyowg auto) 
158óve và ovópatt acoU peyavoaóvqy, 
xai éEopoXoyícacse d» alvéce. acoU, 
£v Qbaig yeOéov xal év xtvipauc, 
xal oUto dosive £v dEopoAoTüost 


16'Tà &pya xuplou vdvva. 9v. xoà. Gpóoga, 
xal mà» wpógcaypx év xaxpQ aUvoU &ctat. 
lTo)x &gvty elmeiv* v( voUco; el; c( voUto; 
xdáyt& yo d» xoioQ aUvoU (ovr oecat. 
dv Aóyo avo) &ovq óc Swpiov(a. 950p, 
xal d» Gvj.act GvÓp.avog aotoU dxoboyeta OBdcov- 
18dy mooccaypxvt aUxoU mca T &UBox(a, 
xal obx &cvt» Oc £AacvOGet vb GovWou» a)tob. 
192oYa. xo" GaQxbe évomio» aUcoU, 
xal oUx dott xgufmvat do vOv ógscOkO» Uto): 
?9àxb vob alüwog elg tbv alóva émépleye, 
xai o)bé» do Sawpactbv évayciov avo). 


XXXIX, 12. ex 8c X. — xat dx] 8 Gr. &x 248. Co. — Su oropumix X. — 
13. viol om. 248. Co. — recepi iypoU ex III X. C. 23. 106. al. Co., 
Clem. Al. Paed. 2, 8. $óírov, Vet. Lat. aquarum; vulgo &ypoó — 14. pri- 
mum membrum deest in 248. Co. — X(javo» X. — tà» xóptov Co. — 
recepi avro? post Foyot; ex III. H. 55. 106. al. Co. Vet. Lat.; vulgo deest, 
etiam in X. — 15. verba 8óre — alvéc& a)roU om. 248. Co. 

16. Oxt om. 248. Co. — cv» xo X. — 17. primum membrum vulgo 
om., sed legitur in III. X. C. 23. 68. et libris fere omnibus — 248. Co.: 
xl voUtó dott», et om. elg v coUo, cef. vs. 21. —  mávta yàp taüra 948. 
Co. — £v xatp aXxàv H. 248. Co. — Seuuavta X., Stk ova In. — 18.5 
tuboxta X. — Clem. Alex. Paed. 2,,8. óxt ey mposráyuamt aurou EvOoxía 
yUvexat, xol oux Éaotty &Adtroots clc cetfptoy avtoU. ita etiam Vet. Lat. — 
20. Ext tov auoyx X. —  ov8ev (ovx X.) tottv 2avpaoxov III. X. C. 55. 
106. 157. 253. 254.; vulgo o)3é» éoxt Savudotoy — 
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31o)x &gvty els(v* c( toUco; elg cÜ coUc0; 
xdwca y&Q elc; ygelav a)cüwv Éxtuccat. 


?3'H eüoy(a aXT00 Óc motae ÉxexdXwpe, 
xal óc xavaxAecphe Enpkv dpéSuccv. 
?3ococ ópyi» aUcoU Z3v xXnpovopuaroet, 
óx& pecéotoepev O6oca sl; Gen. 

*ág[ 685ol a)to0 toic Golot; üSelat, 

oce voig &vop.otg mpocxópquaccac* 

3250-05, voi, &aoie Excwovan kx Aoymse, 
oUvoc toig djuxotoAolg xaxd. 

2640 x&cnc ypslac slg Cow» &vSpdroo 
05oo xal müp xal c(bwooc xal Bc 

xal ceg(bo)ug uoo xal pM. xol da, 
aux craouMEe xal Kato» xal üukctov: 
?icalca mvtX toU; eUceQéot» dg dias, 
oUcoc volg áp.xptoAo, tpa ostaL ele xax&. 


29"Egct mveUp.ata, & elg éx80enov» éxctocat, 
xai év Sw a)vü» dcvepéocav p.otv[ac aUtóv, 
xai é» xaipQ cuvceMelae loy» éxysoüou, 
xal v6» Supbw voU Tovícavtoc aUTOUG XOTOOUOUY. 
3*5)p xal yaAata, xal Mc xai Savatoc, 
müvta taUta ele éxbOenot) Éxttota 
MoSeso(av bBóvcec xal cxopm(ot xal Bye, 
xal Gop.pa(a éxBoxoUca. elg OAeSpov aspe. 


21. x( voüxó. éavtv 248. Co. iidem libri om. verba eig x( voUto, cf. vs. 
l7. — recepi yea» ex 55. 106. 155. al. Co. ypuxv IIL X. C.; vulgo 
yeclas. 

22. dc xorapdc, "^5 vel 55:5; interpres neglexit articulum — 23. opyry 


X. — alterum vs. membrum in IIL C. 106. 155. 157. 296. 307. 308. 
male legitur vs. 24. post mpocxóp nata — 24. à; ai H. — tiSciat xoig 
$olow; 248. Co. — 25. dc dáyaSà H. — 26. toi] Vy C. — recepi xal 
ante züp ex III. C. 5b. 155. al. Co.; vulgo deest, etiam in X. — Qu 


ante g(óvpog om. X. — scripsi ex coniectura 8A, ef. 22, 13. 43, 19.; ias 
IL. Co. et ex em. ab al m. 106. 248.; &Aeg 55. 254.; vulgo legitur &a, 
etiam in X. C. — ocgióaAty X. C. — xvpo9] tvpoc III. 307. Ald.; tvpoc 
296. 308. — xai vdÀa xol MEX X. 106. 157. 248. 253. 307. Co. — 
27. ravra tavta X. — cl; ante dyoSà om. 248. Co. 

28. dottpéooc 157. 248. Co. — xal ante £y xatpà om. III. H. 106. 
157. 248. 307. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. — leybv]ópy?» H. — vulgo éx- 
yéovcw — ajtojc] avxbv 248. Co. — 29. ydAata] $dAacca 248. 296. Co. — 


486 Zogux Ioco XXXIX,31—35. XL, 1—5. 


31d) c3 éyvoMfj nbcoU E0ppavev|covxat, 
xal éxl vc Y?c ele yos(ag évouuaosisovcat, 
xai d» xatgoig aUvOv o9 mapafhcovcat Xóov. 


32A coUvo dE &gyi« dovnoQy sm, 
xal Óuwvor sw» xal é» qpagT, keTxac 
33.6, Éoya. xvplou mdvca do, 
xal müca» yge(av év Goa abeic xeemriges" 
3Axal ox Ecc» elxeiv* voUvo coUToU mxovüpóteQov, 
m&vtX yàp é» xatoQ eüboxuums oe vat. 
35xol y)» é» mov xapbüa xal ccópxct Oj.vijoacs 
xal eUloyícace vb Ovop.x xuplov. 


XL. AcyoMa pedo Goat xavci dySQono, 
xal Coyote Bap)c éxl viob; ABAp, 
&q' fpépac éEóbou £x qaotpoc wrvobe aocóv 
foc "u&épac émi vag ele uwcépa. mdvtov. 
2xobg BuxhoytopoUe a)cO» xal qófov xagótac, 
én(yotx. mpocbox(ac Tpépa veAevtic. 


SAmo xowuévou éxi Soóvou dvbóEou, 
xal Éoc vevametvopévou dv «T, xol oxobo, 
*áxb qopoüvtoc Üdxivao» xai crépavov, 
xai foc megiBadopévou Op. AAtvov* 
5'upóc xol C*ioc xal vagayr xai caAoc, 
xai qófoc Savarou xal uve xod Epic, 
xal é» xatpQ &vamoajosoe éxl xolcnc 
Ürvoc vuxvóc dXAotot "vOGt» a)coU. 


31. évcoAj] dvatoAf; 248. Co. —  yotíac) yetoxc III. Co. — delevi to 
ante xatpoic, deest in III. X. CH. 565. 106. al. Co. — auUtóv] aureu. C.; 

32. eotnptoSy. X. — 33. xdyta tà dyo3à C. 106. 248. 307. Co. — 
Goa] xatp9- C. 248. Co. — tyopnynoce C. — 34. tuBoxqesoerac IL; Soxi- 
pactnottat X. 55. 254 

XL, 1. em vot; x. 106. 157. 296. 308. —  unipog avtov C. 155. — 
tos nprpz X. — mi vagg]enitagme DIL C.; émtatpogti 157., £g ét 
Grpogt;s fépag 248. Co. — 9. in transferendo membro priori interpres 
mire erravit; avus ni fallor ita seripserat 25 -7P zrvrzvmTe-DW —  npoc- 
8ox:x X. — 3. recepi éyBófov ex IIL. X. CH. 23. 55. multisque libris, 
Vet. Lat.; 8d£n; 248. Co.; vulgo £y 8E — 4. baxi/Swoy III. X. 23. 55. 
106. 157. 248. 307. Co. — 5. xol ante tapayt* om. X. CH. 9248. Co. — 
recepi pYwq ex III X. 106. 157. 253. 307.; urjvtop 308.; plura 248. 
Co.; prjwc 55. 156. 264.; uxveic C; vulgo pvizpa, sed haec vox nusquam 
alias reperitur — epe; C. — vvxróc] xat vo£. X. — 


XL, 6—17. Zoo Inoov 481 





56M-o» óc o)5by dv &vamaoet, 

xal dm éxslvov dv Unvow, 

óc £v quoe cxomuAe veSopugwpkévoc £v ópdost xapbiag adcoU, 
óc éxregeuyüc mo rpocómou ToA6jLoU' 

Ty xoxoQ) Guvmplac a)cob dExwyéQu, 

xal &rosawpdto» elg oUbéva qóov. 


*Meck mácwe capxbg &xb &vspomou Éoc xcvouc, 
xal éml &jaxpvoAOwv éxvamidcux mQpoc vaUta, 
9*9dyarog xal olya, xal Épu; xol fopipata, 

Age xal cóvcouupua xal poce- 

10dml cobc &vóp.ouc éxcío2] vaUcta. ndvra, 
xal Sv aücvoüc éyévevo 6 xacoowvop.óc. 
l«dyca Oca mo Yüc elg v5» dvactoéget, 
xal &mxó obncvo» elg 30Àacoa» &voxdqurcet. 


12][à» 8ógov xal &Buxa dÉneterioetou, 
xai müctie el; v6» alóva ccWoeton- 
13yoWj.oca db(xov óc rovagoe Expays secat, 
xal Óc fpovvo ueydX i» 0ecQ dnce. 
Mdy có dvoibat abvbv yeipac eüppavsioecat, 
oUcoc oí rapaatvovvec sl; covcé)eunv. Goelpovovv. 
l5Zyvovx &oefüw o0 mXrSUvel xAabBoue, 
xal Gto. dxdmapvot dm? dxgorópou mécQag: 
l6&yet éml mavvog UOavog xal yeso mocaioU 
mpb mayvoc yóprou éxvüvjcecat. 
lTX&oic Qe rapabBewoe év eUAoy(atc, 
xai éAemocóvm elg vov alóva, Otxpuéver. 


6. && fuépate 248. Co. — éxqvyloy 248. Co.; in C. legitur éxregtvyox 
post ToAÉpov. 

8. posterius vs. membrum om. C. — 9. xat epi; xat otya X.; in H. 
248. 253. Co. legitur xot olpa post óougala — post jougaíz delevi ut- 
pote explicationis causa adsutum ér«yoyal, licet in omnibus libris quan- 
tum scio inveniatur. 248. Co.: érayoyot Auioo (H.) xa ovvtpluparrog xal 
udocyog — pagttytg X. H. — 10. mav:a tavia III. X. 23. 155. 307. — 
1l. avactpeQet III. — xol 8ca dxà jBdtov H. 

13. év veroi; 248. Co. — 15. riqSwvet 106. 157. 254. Co. Vet. Lat.; 
vulgo zÀn3ówt — 16. ay IIL 157. 254.; &yx 248. 307. Co.; :s* — 
17. magaBeco! X. — ci cUkoylawg 248. Co. —  Buuevet 106. 307.; 
pese, C. 


488 Zoo TVncov XL, 18—29. 


187407 aüvapxouc xal dp[otou yXvxavsjoecat, 
xal omép aqupóvepa 6 eüploxov Swoavpóv. 
19céxyx, xal olxoBopy moXeoc cvnoltouct» ovopua, 
xal Uxép GkqoTvepa qovi Apuokoc Aoyücecau. 
205lyoc xai p.oucuxX eügpatvovct xagà(ay, 

xxi Oméo Gjpótepa GyamwWow cou. 
?10))0c xai waXvWotow TOvvovot p.éAm, 

xai omép dg.góveoa YAocoa. Scio. 

224ágt» xai xaXog émtSupost 0 OpsaLóG coU, 
xai oxép Ajkqóvega yAÀóW» omógov. 

23900 xai évaioog elg xotpov ü&mavtOvtec, 
xal oxép djuqóvspa qyuvT pev. av8poc. 
?4095)qol xai fov sux elg xatgov SAGpeue, 
xai bmép &p.póteQa &Aenuoo)vm QUecau. 
25x0v0lo» xal a&pYópu» émxtovücouct m08a, 
xal oxép GukpóveQa Bou; euboxi[ietvau. 
26xeXp.aca. xal loyuc &vwpocouct xag8ia, 
xai oméo pupóvega qofoc xuplov: 

oüx &ctt dv qópo xvgiov dAavcaote, 

xai oUx Ecvt» émuqUhcat dv abvO fornseuxv: 
?1668oc xup(ou óc mapabetcoc eUAoy(ac, 

xai omép mca» 565a» dxdiwpev abcóv. 


28'T'écyov, Co» ématvroeoc per Buocvc, 
xoeiocov» dmoSayely T, Émauwvelv 
29gwho BAérov elg vpdxeta» GXovplav, 
oux &ctt» a)coU 6 foc é» hoytouQ Cof. 
&NovYost vv vpoyTv aUvoU év éBécp.aot GOXvovolotc, 
&yvrp 66 émwtrpuov xol merotbeuj.évoz quAaEecat. 


18. Grotium secutus ante épydrov s&ddidi xol, quod in libris deest — 
o om. X. — 19. posterius vs. membrum deest in 248. Co. — 20. dyármoeic 
(eveniat, C.) coglac] eyarmoete cogis X. 29. 307. — 21. né III. X. C. 23. 
157. al. Co., Vet. Lat. melodiam; vulgo p£X — 22. 6 et cov om. III. H. 
23. 55. al. Co. — yAóx C. 157. 296. 307. — 24. $ócca: III. X. C. 23. 106. 


al.; vulgo óócccat — 26. ovwwjovow III. X. 55. 254. al. —  qoeq Stov 
X. — recepi £v ante gógo ex III. X. CH. 55. 106. al. Co. Vet. Lat.; 
vulgo om. — of $cov X. — tv avco $nvnoat C.; Cnejoat Envtó 248. 


Co. — 27. recepi éxdAvev ex III. X. 55. 106. 157. al. Co.; vulgo éx&- 
Àvypav. 

29. dAXotplaw rodmcta» 248. Co. — oux Eyet (lov dv Aoy. H. 248. Co. — 
£v Otxloywpo X. —  aXvos X. — t5» om. III. X. 106. 155. 157. 248. 
253. Co. — 


n 
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30dy ccópxti kvatboUc vAuxaveyisevat. éxaienate, 
xal é» xoa a)voU mUQ xajssta. 


XLI. 'Q 3dvaze, óc xugóv aoo 16 j.vmpóovvóv dev» dvSodro 
&gwvevovvt év oig ürQyouct» a)coU, 
d»bgl &xsQuordoto xal edoboupévQ. d» rác, 
xai ét loysovet émiBéeoc Sa tpopY. 
*ó Sávate, xolóv cov cb xolua dex» dvSpdmo édmbeopévo xol 
éAaxccouiévo. loi, 
écyaxóvnpo xal xepusmouévQ xepl zvcov, 
xal &xeU3oUvet xal &xoAoAexóvt Umopiovijv. 
?*53 e0Aagoo xplpa avtov, 
pyüíoswt. xootépov» cou xal écyacov, 
^oUvo vb xplpx mapX xuplou macy) caQxt. 
*xai x6 &xavalvo év süBox(a Op(ccov; 
eive Béxa, eive éxavov, eive yOua. Een, 
o)x &ovt» £v Gbov debe Conc. 


5'l'écya. fbeAup v(vevou céxvo. Gp. cov, 
xal cu»xvactpegop.eva. mapouauc &ceBov. 
*céxvoy ájuaptoAG» GmoAetvat xXvppovop.(ax, 
xai puecà toU oméppacoc av» évbeeyuei Ovetboc. 
?xacoi &oefei pépopevas céxva, 
Ov BU abcb» Ovetbto3 covcau. 
*ojal Opi» &vbpec àcegele, — 
occtwec éyvxaceMmeve vóp.ov SeoU Ux(otov* 
?xal éxv vevvmsrfve, elc xax on qevvmS aeos, 
xal ékv &xosdwie, elc xacágay p.egto a aeo e. 
lxydyca, 00a. Éx Tie ud Ty &meedoevan, 
crac &oefelg &mó xacápac slg koe. 


30. axatrQot; X. — óg vüp H. 

XLI, 1. dottw om. 248. Co. — dxdpyovcts ajtó X. 254. 307. — 
8t£ac*3€ k. — 2. à vs t HI. X. 55. 155. 157. 307. 308. — «iy Vropovíjv 
248. Co. — 3. co)cvo 16] toUto III. C. 253. 296. 307. 308.; roüto yàp 1ó 
H. 248. Co. — c1, capxt apa xvp. 248. Co. — 4. éy ante cjboxlg om. X. 

5. recepi g5elvpk ex III. X. C. 23. 55. al. Co.; vulgo g8ehuxrà — 
6. é8chey lec 248. Co. — 8. 3coU om. X. 248. Co. — 9. ab initio vs. in 
248. Co. addita leguntur haec verba: éàv yàp rÀnSuvSüre cl; &xdAstnv — 
10. 4xà xarápag om. 248. Co. — 


490 Zoqux Insov XLI, 11— 20. 


MméySoc àvSoomov €» cópuxot» aUtÓ, 

Ovop.x 5& apuxpvoAOv oUx a'yaso» éfaAetps ceca. 
1200ó0wttgov TeQl ÓvO[LatoG, 

&Uco yap cot Otxgkévet T, yo p.e aot noavpol ypuctov* 
MdyoST. Cof oUsuoe Tpkepóv, 

xal dva» ovop.x elg alóva. Buxpévec. 


1 [Tatbe(a». dv. elorvi cvvvqprjoe te, véxva, 
copa, 86 xexgupkévr xol awoavpóc &gavie, 
tí; péAetx dv Gy. pocécou; 
15yoe(coQ» &v3pomoe GTOXQUrTO vr» popa» o)toU, 
3| &vSpomoc &xoxQUrtO» Th» cogíxv aUtoU. 
l6cotyagoU» évtpatWve émi vO Quai piov, 
o9 ydo dct. moa» aloyovn» BuxpoAaDat xooy, 
xal o) maàvca Tct» E» m(ote. ebboxueicau. 


17 Algy óvsose xo TGvpoc xal povpoe Tepl mopvela, 
xai dx "'ouévou xai Ouvxctou TeQl weUbouc: 
1860 xotvoU xai &pyovtog Tepl mÀmpkeAeta, 
xai &xo cuvxyowvüc xal Xaob mspl &vopae: 
&xó xotwQvo0 xai QÜov regi &Ouxlac, 
l9xal &mó cvÓXoU ou Tapouxele mEpl xo 
&Xo Grs3elac Seo0 xal OuxSwx"e, 
xai &xo ví&eoc &[xóvog éx &pcots, 

&rxo cxopaxicho0 AYspeoc xol Soo&uc, 
?0xal &xo Acratopévov TeQl OtomTG' 
&mb op&oeoe uvatxoe évaíoae, 


11. év oóuact X. 155. 307. — dpyaproAXo] dvSpdrov 248. 307. Co. — 
oux dyaSGw 1565. 308. — 12. S$qoavpol ueydAot 248. Co. — 13. elg alóvao 
248. Co. 


14. cf. 20, 29. 30. — 8t om. H. 248. Co., 8i X. — 16. évxpamíjoc- 
tat 248. Co. — toig; ràow 248. Co. — éy mote n*ow2; c» aote X. 


17. cepi mopvelag] «xo movrQptac X. — mponyovpcvou X. — 18. xal dró 
xpttoU 248. Co. — adieci xai ante àxÀà Gvwayo[f;; ex coniectura, in libris 
deest — 19. xàorr;] TÀox"6 X. — delevi xo! ante &xb dAnSelac, abest a H. 
248. Co. Vet. Lat. — dnó dnsela rxWN*, an hebraice legendum erá&t rowu? 
ex Grotii coniectura pro dXn9c(ac legendum est A9»; — xol ante arm 
ricoc om. III. 296. 307. — xoi &nxó oxopáx. III. C. 55. 106. al. — 
Xnpptoc III. X. C. — 20. xat mxept aoxat. X. — &onatouévov 248. Co. — 
xai dmà ópáccog III. C. 106. 155. 157. 296. 307. — c:epag III. X. C. 
155. 307. — 
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?1xal &xo moctooTe TQocUmou OuYyevoUc: 
&ro &atoéceue pepBoc xal Bócsoc, 

xai &xó xavavorceoc vovatxóc Urdvogou* 
?200 Teptepye(ac mau(oxwmc cavcoU, 

xai | émtotie énl viv xolvq» acie: 
&xb Qo» mepl Xoyov Ovetbtou.oU, 

xai peva có Oo0vat (x3) OvelOtge- 

?3áy5 Ocutepooeoc xai Aóyov OxoTc, 

xal &xo droxooweoe Aóyo» xgupiov: 
?4xal gv aloyvvcqoóg Xrn3tvOc, 

xai eUploxev ydg» Évavvt maytóc vs pumov. 


XLII. M3 mepl ovo» aicyvvo c, 
xal p Af ToOcoTo» ToU Gjuxptayety- 
?xepl vópiou Ouovou xal OtxS ive, 
xai Tepl xg(p.atoc OuxatOon. vov GocQT: 
3zeol AÓyou xotwGvoU xai oOouróQoy, 
xai xegi 600c0G xXwpovopíag écatgov' 
*xeol axQtBe(ac Cuyo) xol ctaSyuóv, 
xai vepl wvrjosoc T0AÀO0v xal OACyQv* 
5xepl &Otxgópou mpacsac xal dumópov, 
xai Tegi TOibelac véxvQ» TOM, 
xai olxéc Tovmoo TAeupa» aípaSo. 
$éxl qovatxl mov(o& xao» opas, 

XXL Omou yeipeg TOÀAaL, xAeicov: 
6 dk» mapabibQe, é» GoU3. xal cra Suo, 
xai 5óoug xai XTfjpus m&vca év vpaT. 

21. cvyyevoc] &ySpti rto &UyevoU c 248. Co. — xax ante ám xaravoYjOtos 
om. III. C. 254. — 22. &nxà meptepy. xal matbloxwo xal u$, értoviove 248. 
Co. — Gcavtob ex coniectura scripsi; autfg 55. 157. 253. 296. 308.; vulgo 
&üro0 — qQÜov Co. 55. 254. — Aóyov III. C. 106. 155. al. — ovwtStapu.ov 
C. — 93. xal &x9 8cur. 248. Co. — xai ante Xóyov om. Vet. Lat.; Aóyov 
xoi H.; xol Aóyou xoi 157. — xoxo Upenc ex III. X. C. 106. 155. al. 
Co. recepi; vulgo dxoxaAUUeov — ante droxaiuyeoc deest xol drb in X., 
dxb in C. 106. 155. al. Co. — rep! Aóyov 248. Co. — 24. dXnSwc] 
&Xn2tvoc 106. 157.; xat Mec X. 

.XLII, 2. accu LUE . emendationem eJoef, cave probes — 3. xot- 
vov» X. CH., Vet. Lat. sociorum — xoi ante mcpi Occo om. III. 106. 
155. al. — «repo» III. X. C. 106. 155. 307. — 4. mepY &xp.] xa àxo. 248. 
Co. — oxe3yuó» 106. 157. Co. — recepi xal ante mpl xv joeoc ex III. X. 
C. 106. 155. al; vulgo om. — 5. 8t«gópov III. X. C. 155. 157. 307. Co. — 
xal ante égzópov» (curopov C.) om. III. X. C. 23. 106. 155. al. Co. — 
£urópov,. --0 — "1. 8 om. 248. Co. — xe«oa8e6 X. — AXnuyis IIT. X. C, — 
recepi xXvra ex III. X. C. 23. 106. multisque libris; vulgo xav — 
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98xepl moubelac &vovjzou xal puopoU 

xai écyacóYnpo xowopévou mpoc véouc, 
xal &ov memoubeuévog dvrsUvox,, 

xal 5eboxqriagpévoc &vavet xavtbc Cvcoc. 


Pevyicoo ral &móxougoc &ypurva, 
xai 5 uépu.a aret &Quovà Unvov: 
év veóvqct abTic Uxjmoce mapaxqudoy, 
xal cwworxvoia prote pucw3T 
10dy xoosev(a. wümove Befahos3, 
xal é» voig TatQutoig Ute Éyxvoc yévmcou: 
pet &vbpbc obco. pejmove mapa i, 
xai cuvQxwxvüx pajrore Gtetgos T. 
Mmi Suyacol dbtxtpémtQ cvepéocov QuAaxTv, 
pojrote movroy Ge én(yaop.a. dy Soie, 
Aahux» év mOAet xal ÉywXwtov ao, 
xal xavotcyóvy ce é» Tw|S6t TOXAOV. 


"jay &vSoózo p3| Aene £v xat, 
xal é» pco quvauxóv pj, cuvéopeve* 
3$xà vào (pat(ov éxropedetat c7, 
xal &mo quvatxoc Tovmpa. "ruvauxóc. 
l^xos(ccov xovmp(a ávópboc T d'yasomouoe vvvi, 
xal vuovi xacatcyUvouca. elc óveubuop.óv. 


8. ecyaroynpou, X. — Wc de xptvojueveo III. C. 55. 106. 254. 308. 
et corrupte 155. 296. recepi écyatóynoo, cf. 41, 2.; vulgo £cyatoyrjpou — 
dÀn3twbe 248. 307. Co. — Seboxtpacpevot. X. 

9. xai £v veórwt: 248. Co. — 10. xol gexà dvBob; X. 55. 248. 253. 
296. Co. — orepo95; III X. C. 23. 55. 106. al. Co., Vet. Lat. sterilis 
efficiatur; vulgo ore:póoy — 11. cf. 26, 10. — alaorptrro X. 23. — 
tol; ZySpoig 248. Co. — recepi Éyxinrov ex H., uti iam Grotius emenda- 
verat; vulgo ÉxxAnrow —  xatatoqvvet III. C. 106. 157. 253. 254. Ald. 

12. evBAere X. — 13. Éxmopeóerat] e&eAevoexat C. — 14. xal ante quvi 
om. 248. Co. 
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EXLII. !5*Mvwovcopo. $5 xà &pya. xvplov, 
xal à édpaxa. éxBunrüoop. 
dv Aóvotc xuolou và &pya avrov. 
16Moc Qov5o» xavà m» éxépAee, 
xxi vic Bótnc xup(ou miTosg và &pyov aUcoU. 
V o)x évexo(woe Toi; ay(ot; xüptog éxSuproaosot mxdvca cà 
Saup.actx. GOOD, 
& éctepéoce xüptoc 6 mavtoxoá coo, 
ovo S »at. dv 80g aUvoU TO mày. 
15&8uggov xai xaoB(a» éEyvevoe, 
xal év mavovpywWpuxct» aovOy» Buvonsq 
&o qào 6 Wputog mca» cübqot», 
xai évéglewev sl; cwpietov alàvoc* 
IámxOYYéAAo» và xaXpeXQAvsOca xal và doópeva, 
xal &xoxolürco» vq &roxoUgov: 
$000 mapTÀsev autov Tv OtxvOvgLo., 
oUx éxoUv] à aovoU oU00b &lg AóÓvoc. 


?I'T& poeta vT& copíxc aU0toU éxócuwnosv, 
xai &oc éoti po voU alóvoc xal el; có» alóva: 
ove TQocevésw ovce T|AatTOSw, 
xal o086 mpogsbevy 3v] ovOevoc GujLQoUAov. 
22ó müvca và Epoya aUvoU émtSujqt, 
xal óc &v3w| dori Seoprgat. 


XLII, 15. eopaxa III. X. C. — Syr. et Ar. add. post aJxob utpote 
quartum membrum: et omnes creaturae eius perficiunt voluntatem eius — 
16. xai fjwog 248. Co. — xarà mdávta 155. 248. Co. — recepi xvp(ov ex 
III. C. 23. 55. 106. al. Co. Vet. Lat.; vulgo ajrov, uti etiam X. — rAn- 
ene X. — 17. áylow xvplou 248. 254. Co. — && om. C. 248. Co. — 
18. P mavovoyjuaoty ex ILI. X. 307., cf. 1, 5.; vulgo ravovpycop.aoty — 
recepi Uw:crog; ex IIL X. C. 106. 155. al. Co.; vulgo xvptog —  xacav 
cwtóncty X., nagaw cuveOnctw C. 55. 155. 254. 296. 307. et ut videtur 
308. — onpsia 248. Co. — 19. xat axayyeàow X. C. — recepi cà éoó- 
pt»x ex III. X. C. 55. 106. 155. al. Co.; vulgo ércoópeva — 20. ov yàg 
map. X. — ob5b om. III. C. 307. 

21. &ux tYjc cogíac 248. Co. — xa &wc] oc X. 23. 253.; og III. C. 
55. 106. 155. al. Co. Vet. Lat. — «A«oco27 lIL X. — xal ovót] ovót X.; 
xal ov IiL C. 106. 155. al. Co. — 22. o4 àv27 mea est emendatio; vulgo 
legitur à; onxw27,0c! H.: éx onxwS10a;, X. C. 55. 248. 296. Co.: &twe 
oxtwSTjpo;. mea sententia interpres erravit, qui y?x^3, omtv231jp, legere sibi 
videbatur, sed avus scripserat n*:s3, ày2vj — éo1 3euprjoat] exc3eoornoat X. — 
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?3*&yca vaUca tT xci pévet el; «o» alóva éd» mco ypelauc, 
xai TXyca, UTtOOXOUEL. 

24xawca Ou, E» xaxévavtt coU évoc, 

xal o0x émo(osv obbév Ocio. 

258y co) évóc éctepéGGe và dos, 

xal vg xXwosSwostat 6o0v Oó&a» ato); 


XLIII. Tavpíapa Opouc ccepéopu. xoyagtóvwcoc, 
eiàoc oUpavoU dv 6paguavt Boc. 
246 £» Orvac(a. Sucre, 
év é$ó6o cxeüog Sawpuxcvov, &pyov Wplocvov. 
"dy usownpfo(a «ovo0. &valnpatvet. yov, 
xal évawclo» xapLaxoc qUToU vic UmocTücEtat; 
^xajutyov QuoOv dv &pyot; xaup.occoc, 
vpurAXo(oc TAtoe Óxxalov Op 
&cu/boc TupdOst; Éxqucóv, 
xal dxAdguxo» docctva Guaopot 093 0 qX.0)€. 
5uéyac xüpuog 6 ToUGxc CUTbv, 
xal d» Aóyotg «9toU xavéomevce Twops(av. 


€Kal f, ocv dv x&ot» el; xatgov abc, 
&vaBeutv Xoóvov xal owpketov alvoc: 
T&xó GeXfv(e Ow"eiov éoptf, 
Qooviho petoUpkevoc exi cuvveAeta. 
$pe xav to Ovop.X GOTT SOT», 
. &0&avOpuevoc SaupaccOe dv d)Xoujcst: 
cxcüoc TapeuBoAO» d» Uxet, 
éy Gvepep.a v. oUpavoU éxaqucov. 


24. recepi éAActrow ex 595. 106. 157. al. Co., evAetov X. 23., EAACXOV 

IIL, evAexov 307.; vulgo éxAetrow — 25. avt100]9co0 248. Co. 
. ALIII, 1. xa3aptóérnroc] xat xoSaptocns X. — 2. GuryycAov III. 307. Co.; 
SiayyelAeoy X, — év éybóEo 248. Co. — 4. qvo] quAacoQv C. Vet. Lat., 
quAx3OQy X. —  tpuxAdotoy 248. Co.; tptxAactv III. 106. 157. — recepi 
éxqucÓv ex III. X. C. 106. 157. al. Co., Vet. Lat. exsufflans; vulgo ép- 
QucQy — 5. ueyag o III. — aUxby|avtou; X. —  xacéontvoe] xaxéravoc 
23. 157. 248. Co. 

6. xal ctAYX|vmv émot(moew elg ovdot cl; 248. Co. — pro £v xàcty Grabe 
legendum coniecit év otáoct ac dein àáy&OcEtg scribendum esse — 7. xal 
&rà 248. Co. — érnl owvtelc(g III. X. 106. al. — 8. vocabulum n" ux» 
deductum & n" c&Xjw — recepi «obavdpevog ex plerisque cdd., III. X. 
95. 106. al. Co. quod si genuinum est dormitavit interpres, sicuti dormi- 
tavit cum paullo post éxAdumevw exararet. vulgo av£avouév —  Savpaocioc 
X. 204. — é3avudoteccy docet 248. Co. — 
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9xáXÀog oüpavoU 8óGa GovQov, 

xósuog octo» d» bQ(ccou xvptov. 

10dy )óvou; &y(ow c'Xjoovcat xaxà xplpax, 

xal o0 pj évS Oo £v quAaxaig aUcÓv. 

MijBe «óEov xal eüAóYGov tóv woUícavva. aUo, 

GQó8oa. Ópaioy é» và aby&cpact avo). 

Tévjoocev obgayov é» xvxAcet O0ETG, 

ystpec Ou(oxou écavvcav aito. * 


33]fooccap.ct aco) xacéomsuos ytóva, 
xal vayUve. &ovoame xolp.xvog oUcoU. 
M voUto Tvegys noa» wsaupol, 
xai édEémvqsa» vepélat Oc mevetyd. 
15dy ueva)s(o «coU ioyvce vepéAnc, 
xal SusoU[oa» MSot yoXatnc- 
169oy*, Boovvre «ütoU óólvqce v7|v 
xal é» ómvaclm a)voU colevsuoevat 0pm 
V dy Se)vgatt aUo TyeUcevat vótoc, 
xal xavav(ls Bopéou xal cvccQog) rveUp.atoc. 
Óc Tét6tvà XO UCCOqAeva, Tte, YuOva, 
xal óc &xolg xavaXiovca "| xaxdBacu vUTÜc 
l3yg))oc Aeuxótwrtoc GUtT|; $XSGUjuxcet OQAOA[AOG, 
xal émi vo) Occo abTüc Éxcv(sstat. xagbü. 
Dxal x&yvn Oc Gi éxl ve yet, 
xal mo[eioa v(vexaw cxoÀómov &xpa. 


9. acttpov X. — recepi xvplov ex III. C. 55. 106. al. Co.; vulgo 
legitur xóptog, etiam in X. — 10. éxxavSóoty év 248. Co. — 11. adc] 
avro» III. C. — 12. éxávyvcas III. X. C. Co.; vulgo étívwvoay — avtov 
C. 106. 

18. xatécxtucc)xaréravce) X. 248. Co. — interpres eo erravit quod 
verba "752, xarécmtuct, ac dein yw, vaywet, transitive intellexit, cum in- 
transitive intelligenda essent. — 15. tdyvot vegeAate IIL. 155.; toyvg ev 
v&QtAat; 55. 254. 307. — 16. prius membrum recte hic legitur in 23. 106. 
157. 248. 253. Co.; vulgo post vóroc locatum prius vs. 17. est membrum. — 
«üroü post Boovcj; om. 248. Co. —  d6(voc) ovelotoey C. 23. 106. 157. 
307. 308. Ald., owBtocy X., Vet. Lat. c. S. Germ. exprobrabit; gvuvéoctoe 
263., Vet. Lat. verberabit, al. verberavit — recepi óxrac(g ex III. X. C. 
55. 106. al. Co. Vet. Lat.; vulgo éxraoíot; — ocaAev3jocovtat IIL. X. 106. 
155. 307. 308.; caAtvovtat C.; ocaAtUerat 248, 253.; caAeUcerat Co. — 
17. xai é» 3cX$part III. C. 157. 254. 307. Vet, Lat. — aUroi post 3eXfj- 
Mart recepi ex IIL X. CH. 55. 106. al. Co. Vet. Lat; vulgo om. — 
18. üroü avro 248. Co. — 19. rayvo X. — ac 248. 253. Co. — énl 
y» 248. Co. 
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20:Byxobc &vep.oc Bopéac TveUost, 
xal xoyroscat xpUctaAiog &q' UBooe' 
émi xoa» ouvayovpi» UOntoc xatOUGs, 
xal óc Sopaxa évbucstat to oo. 
?lyacagayecat opv| xai &pmuov éxxauot, 
xai amocféost yAow» Oc xUp' 
??/xgu. mXvvO» xavà omoubT» Op, 
Boóceg XxavvOca &xó xa)covoc Üapocet. 
?3)0Y.0p.Q &UtoU éxómace» Ggucoov, 
xal égóteucc» dv avt vüjcouc. 
?4o( mAéovceg vij» SüAaoca» Ovyoüvcat vov x(vBuvov atc, 
xai axooig ecío» Tino» Sopa opev. 
25xal éxct( tà mapaboGa xai Savp.aoux Epya, 
voUuA Tavtoe Coov, xctÜcu, xcv. 
266) aco» c0o0(x TéÀog aUcoU, 
xoi é» AóyQ aUvoU OUvxetvcat và mata. 


?T][o)Ak époUpev xal o0 pv dpucopuesa, 
xal cuvtéAeta Móyov* xó xà» dct» a)tóe. 
?88ofatovvec ToU loyUcop.ev; 
&otog Y&o O péyac Tao TvtO. X Ép[a QUOD. 
2900Bspoc xuptog xai cooopa p.éya, 
xai Saupactr 4j Suvacvs(a. aucoU. 
3O08obatovteg xUptov bupogave xa300o» àv ÓUYQO»s, 
vxepé&et yàp xal &ct, 


20. recepi Bopéa; ex III. X. C. 23. 55. 106. al. Co.; vulgo gopén; — 
£p vOaro; III. X. 158. 296. 307. — xat em C. — txóvottrat X. — 
23. afuocog 55. 155. Co. — £v aíütfjj (4- ó xiptoq 55. 254. Vet. Lat.) ví- 
cov, (23.) 55. 248. (253.) 254. Co Vet. Lat.; «vrrnvwtnsou; III C., aver 
X.; aüth» xJptog 106. 155. 157. 308., Vet. Lat. odd. Sangerm. 15., S. 
'lheod., Corb. et Turic. Car. illum dominus lesus. insipidam lectionem 
aUth» 'Incoóg vulgo receptam haud defuerunt, ut par erat, theologi qui 
probarent et defenderent — 24. inverso ordine leguntur membra in III. 
C. 155. — Ounsovrat X. — 5b» ante x(v8vvov om. III. C. 296. 308. — 
25. xà Savgudotx xai xapd8o5a I1I. C. 106. 155. 157. 296. 307. —  xplct; 
xqtàw 248. Co.; xtnet; xvtvov III. X. C.; xtv praebent etiam 254. 
307. — 26. xal 8v ajtb» tUoBot 0 KyycXoc aUtoU xaX dv 248. Co. — tvBoxix 
HI. — recepi tà xávra ex III. X. C. 55. 106. al. Co.; vulgo mxdvza. 


27. aqtxoje2a. III. X. 155. 254. 307. Ald. cf. vs. 30. —  cvvitéAeunv 


248. Co. — avJ1áq éctt và xàv 248. Co.; Vet. Lat. ipse est in omnibus — 
28. logjoopcv III. 106. 107. 248. 254. Co.; tcyvoucv X. — 6 om. 106. 
157. 248. Co. — 29. péy«c oqó8pa 248. Co. Vet. Lat. — 30. xa2ócov 


6UvacS2c 248. Co. — 


L2 
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xol Owobvvs aUr0v mOwisUvace é» loyU 
pÀ xomtXve, o0 yàp p, égiernose. 

31c(c Édpaxsv aocov xal dxbenyüoscas; 
xal zig peaovel a co» xamoe iov; 
3?x9JAk GToxQuod doct pe(fova zoUtOv, 
6MYya "qp ÉoQdxapue» cO» Éoyow a)cob* 
S3xdyca Y&p émxotnos» 6 xÜQtoc, 

xal coig eUosBéct» 8Boxs copíav. 


XLIV. Alvéícoue» 97 X»bpac dvbóEowe, 
xai voüc macécac TOv cT yevéceu 
?xoXWü» 5ó&a» Éxvwcv 6 xUQtoc, 
Th» peyoecivm» aüco0 &x^ alovog. 
3yyctedovceg dv vaig Bacüe(ac x), 
xal &wBpeg Gvop.aovol £v Buvagust- 
QosAeuval év cuvécet aücüw, 
&mmyekxóvec &» moogeetate* 
*WfeoUpuevot AxcU dv BuxBovMotg xal cuvéce,, 
Yeappuaceug Axoo cogol Acyot év maube(m adcüv: 
5ixEmvoUvcec [kN p.ouctxóv, 
xal OvmyoUpjevot Emm év ood 
5yBpec TAoUotot xeyopmraévot d» loy Ji, 
elgnveDoveeg d» xacovx(atg acocv* 
"Txáycee oUtot év veveaig ébobdosocav, 
xal é» vaig "jxépaue av» xad 


aquenoSe III. X. 106. 155. 157. 254. 307.; agtxco3c 253. Ald. — 
31. t$ yap &opuxc) X. — «copxxev III. — qeyaAvvet H. 106. 157. 248. 254. 
Co. Vet. Lat.; vulgo geyaXjvet — 32. qàp om. H. 106. 157. 248. 253. 296. 
Co. — 33. 8cBoxcv III. 155. 296. 207. 308. 


XLIV. titulus in III. X. al. xazcpov vpyog — 2. xuptog é» aicroi; H. 
$5. 248. Co. — c5 usyaAmoivy 55. 106. 155. 157. 248. 253. 296. Co. et 
ex corr. X. — ante c?» ueyaAooUvry» addendum videtur xal — 3. QovAeucal 


296. 308.; QouAevevat IIL.; BouAevovrec 55. 106. 155. 157. 248. 254. Co.; 
BovAtuovra: X.; vulgo govAcUgovva:. hebraice haud dubie legebatur z^xz'^ — 
tw Xpogrruig X. 23. 263. 308. 165. — 4. £v» cwwéoet X. H. 23. 55. 248. 
Co. — xpxpjuareig mea est emendatio; yoexupuxrurie X.; vulgo legitur ypaqi- 
pattlaug —  Aóot] Adyotg 296.; Aóyouc 308.; £w Aóyotg IL; Aóytot H. sane 
goQol Aóvot falsa est interpretatio verborum mz*"-a7 ("s57) z"527, cum qua 
ratione sapientes fuerint edicat z^"2* —- O5. recepi xoi ex III. X. H. 56. 
106. al. Co. Vet. Lat; vulgo om. —  éw ypag]teyyoxov 106. 157. 296, 
Co. — 6. é&y loyst (woyvec X.) III. X. 55. 106, 155. al. Co.; vulgo lgyji — 
xaroux(a:g III. X. 55. 106. 155. al. Co.; vulgo mapotxiüats. 


Libri apocryphi V. T. 932 
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$Elgl» ar» ot xaxéAmo» Ovopux 
vo) éxBvypáoncsotn dmatyovc" 
9xal eloiv v o)x &ctt Wvmp.ócuvov, 
xal &rxóAovvo Oc oby UrdcGavcesc, 
xal éyévovvo Oc o0 wveyovótec, 
xal xà véx»x a)cOv uet! aUcoUc. 
1X d 3 oüvot &vbpec éAéoc, 
àv of S inc) o9x émeNo moa. 
llyecà coS cméQuaroe xüvOv Owuxpevel yam, 
xXQpovopix &wyova. avv 
d cai; Budyixong Éovr tb cxépp.x acÓy, 
12yal và véxvx a)tO» BU abtoUc* 
338oc alóvog uevei omégpx «cO, 
xal | 9óta aot» oUx étoOeupsTioecat* 
Mg, gopaxa aUcO» £v clovjvm ecd, 
xal «b Ovopa aUxóv Qj elg Ysveac: 
i56og(ay aüvOv Oupyéoveat aol, 
xai vo» mao» éEep[8et Goomata. 


8. xaxeAetnov III. — 9. vnapbovres X.; vxdpyovreg 248. Co. — 10. &c- 
xatocUvat aucàv 248. Co. — 11. 12. textus receptus ita babet: uera oj 
exéppatos axcv Suevet dyaSr, xkngovopla, Éxyova a0t6v £v vaiz Ousrixatc* 
Éovn onépua abtOw xol téxva aUtÓw BU aUtoUg. —  Buxpévet 55. 248. 253. 
254. 296. Co. iidem l. praebent vs. 19. pévet. — dyaS3 xXnpowonía, nav 
mim. interpres eo erravit quod vocem m5v adiectivam esse putavit, cüm 
esset substantiva. Vet. Lat.: cum semine eorum permanent bona; sed alii 
edd., ut Carol. Turic.: « Mar pua pe ipsorum perseverat bona hereditas. 


Syr. (Sazal PE Sos xc, ita etiam Ar. — xXnpovogia Deyovyx 
autQw eum scriberet interpres denuo erravit, neque enim dubito, quin 
hebraice scriptum fuerit rm^«5 mb: Vet. Lat: haereditas sancta nepo- 
tes eorum; cod, Sangerm.: aereditas nepotum illorum, cdd. Corb. S. 
Theod. Ourol. Turic.: hereditas et nepotum illorum, v. infra. Syr. 


(enzic aiax (Soyez, ita etiam Ar. — £y raig OuiSxatc. v Su- 
SHjxaug éo:) 948. Co. — verba éy tai; BuiSjxo:; vulgo male cum praece- 
dentibus coniunguntur; cum sequentibus recte X. Vet. Lat. (et in testa- 
mentis stetit; cdd. Corb. S. Theod. Carol. Turic.: et nepotum illorum semen 
in testamento stetit) Syr. Ar. coniunxerunt — «b enéppa. 2c dein cà Téxya 
IH. X. 106. 155. al. Co.; vulgo oxépua et véxwx — Bü aoc] get au- 
ToU, Co. — 13. ovx tyxaraAcupSmoerot IIL, ovx &vxataA. X., Vet. Lat. non 
derelinquetur! — 14. recepi xà cópar« ex III. X. 55. 106. 155. al. Co. 
Vet. Lat.; vulgo ob cópx — elg yevedv xal yevedy 248. Co. Vet. Lat. — 
15. ef. 39, 10. — £xawov «jcG» III. 106. 157. 248. 296. 308. Co. Vet. 
Lat. — étf«yyeXet I1I. 55. 106. 254. 290. Co. Ald. Vet. Lat. nunciet. 


"yt 
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|9'Evóy cUnpéovwnos xvpío xal uevevés, 
oxóBetyp.a pecavo(ac vaic Yyeveaic. 
"UNóOe eopé2w véAetog O(xatoc, 
i» xatgO ópyre éyévevo &vvadDovypac 
Óux voUto ÉYevvjaw xacoAeuqu v T, 
Ove éqévevo xavox voc. 
188a xat alOvoc évéz"qga» xpoc aUvov, 
(x p é$oOetQs T xacxxAogkQ Toca cOQ. 


T9AGoaap. Wéyac mavno TXsoUe 62vOv, 
xai o)y süpé3w Cpouc £» cT Ó08wy 
206c guvecWonos vópov Ub(ctov, 
xal ééveco d» Bue pev? abtoU, 
éy cagxi aUco) &ovqos DtxcMxey, 
xal d» metpao[.Q eopéSw] miotóc. 
?18G coUvo é» GQxo &ovmoev a)tO, 
bevor ijo. ean év oméo epa G0XOU, 
mQsSUvat aüco» Oc YoU» TC Yíc, 
xal óc &cvoa &vupoca. có enéoua QOX OD, 
Xa xac poyopr aad. acocous &To Sodio Soc Saaconc, 
xai axo movoq.od Soc Gxgou vüs Tic 
22401 dy cà 'IcaXx Écvqoc» oUtoq n A 8pa.àu. t6» xacéca. aitov 
s9AoYy(a» Tyco» ávSpéco» xai OtxS mv. 
235»4ai xavéravcev émi xegoom» "laxo: 
éxéywo xoxo» é» cüloy(atc aoro, 
xal &boxev aov é» xXnpovopía, 
xai Success ueglóag aocoU, 
i» quAaic épéptos Bexabvo. 


16. xupío 3ed 248. Co. —  uecexéSm (49, 14. &vel oS &xb tfc 
Vet. Lat. translatus est in paradisum — 17. ., €evovro ava. X. — E93 
Qu ro)to ed. rom. verba éyevíiom xXt. T. y. Orc in X. 23. 248. Co. d 
omissa sunt — 0 xaraxAvGpóc 106. 105. 157. 248. Co. — 18. xai &aSfjxat 
248. Co. — xacxw«xvcp.Q om. III. 

19. oux X. — opoto; avt X. — yj om. 157. 253. et ex corr. X. — 
$ó£n «)roU H. 248. Co. — 20. delevi x«i ante £v capxi, abest a III. 23. 
106. 165. 157. 248. Co. Vet. Lat. — £Eotnoc]cOntnocy X. — 21. éveuAoyet» 
248. Co. — delevi xà ante omépuatt, deest in III. X. H. 23. 106. 157. 
248. 383. Co. — verba RXq3yat — onéppa avtoU desunt in X., item verba 
xq) Qe &ctpa dw. t Oxépua avroU in 248. Co. — ci yrs III. X. 106. 155. 
al Co.; vulgo yz; — 22. tcax X. — Ox afpaap X. — 23. b xXopovoula] 
xAngovou(a» 248. Co. Vet. Lat. — OSiéotcuc] 9uotnoc» IIl. — y quA 
al; éuépioev 8ó6exa 248. Co. 
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XLV. Kai &E exo ev é& a)voU dvbpa. éAéove, 
eoelaxovca xe» év og sopoic x&c"e caoxoe, 
«yoenpévov Unt $500 xal àvSpomo», MovcT, 
o0 vb phvmaióoUvov &v eXXoyüaus. 

2 f , " 3 , Ly , 
Oj.oíocev a9cvov Ó6eY) Gjiov, 

i] * , 5 , - 
xai ip.e[XXAvuvev aUvo» £v gOpotz EySpOY. 
3dy Aoyotg aocoU Gwjkela xoacémov0ev, 
dbófacc» xott» xavà xpócono» Bacuéov. 
éveveQato aüTQ TxpoQ aov aUTOU, 

' p S ? es ^ /& ? - 

XO &ósiecev» GUtQ Tc" Oce«e CUTOU. 
^dy m(gve. xal xpaütqtt abro) "yylacev aov, 
éEeMéEaxo aüxóv £x rac" oaQxór. 
P dptossugey G0 cSY Tüs qvi aUo, 
xai eie 'oc[ev. G0 XOV si TÓV YV0QOV, 
xai &Ócxs» a)vQ xaT& xgócoro» dvtolAc, 
vóp.ov CoTG xai dmocipane, 
óu9aSat vov "laxo uS», 
?, - * , 
xai xgpava avvoU vov 'Ilopgoam. 


9'Aaoo» Uecsv Gytov Ojkotov. COT, 
, NN 5, d ^ ow 
&O&AQov GUtoU, £x quAT Act. 
" égerae» a oco Dua Yeny alovoc, 
xOl &OQXSy o3 (sparce(ov. Ao. 
dp.xxQusev acocóv à eoxXocp x, 
xai meptéGOgev aUco» TEpugxoATy O0lqC: 
Sdyébuce» aovov cuvcéAeux» xavyiu.avcoc, 
xai éccepéoos» aütov Oxcüsct loyjog, 
XeptoxeMr xal moovjom xai éxopiao. 


XLV, 1. &v8pac 8X. cüploxovtac H. Vet. Lat. Syr. Ar. — ura — 


Moyses Vet. Lat. $yr. Ar. — aro 9:ov X. — quoc III. X. 23. 

Co. — 2. ey Go£v III. X. — 3. xoY dóó&Eaocy 248. Co. — 4. mpaótwt TIL 

106. 155. 948. 296. Co. —  aorob]avwrov IIl. —  mwyl«cev a9tbv X. H. 55. 

106. 157. 248. 253. 254. Co. Vet. Lat.; vulgo hytacev — xoi éEchéEazo 

H. 296. — 5. é5i8aEev 23. 9248. 253. Co. — ajroü post xplpao om. X. 
6. &vo«pece» 23. 106. 157. 248. 2654. Co. — 7. Écrgoev abtóv X. 55. 

Ald. —  éuaxdpice» "Sw, sed scriptor videtur ";N^ exarasse — recepi 


rcpiroMj ex X. 55. 106. 155. al. Co.; mzotorokm ÍIL; vulgo avo» — 
8. cuvtéAetx. xavyYjaroe legitur etiam 50, 11. hebraice n"Nrr-7-52 videtur 
scriptum fuisse — éozepéqcocv, p:7; Vet. Lat. coronavit — £v oxejcouw X. 
Co. — leyvos;, *'? — 
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?wal éxixAocev aUvov Qoloxou; ypvoolc, 

xü5g0t TAelototG XUXAOSEV, 

Tyncat ouv» é» Bigot a0co9, 

&xcucto» roUjsu. Tyov d» vao 

de pywmócuvov viol AaoU aUctoU' 

10 geo) eye, xeucó xai Soxbis xai xoppUpqa, EoyQ TOUCATOU, 

Acysío xg(oceoc, DWAoc dAXrsc(ac, xexhocpévn xóxxQ, GoyQ 
tey vC cov, 

MAS ote TOoÀuTeAéci. vAUp[kaToc copo[übog &v OéGst yguotos, &pyo 
AUS OUQ'0U, 

dc pvauóouyo» é» YeaqT xexoAagqpévn xav GQU3pó»  QUAOY 


"Icgocr- 
Hhocígayo» yguooüv éxawo xibdosoq, éxvümep.x copor[ibog dyui- 
Gp.accoc, : 


xaJDynua vue, Kpyov ley soc. 
iS wuca 6osoNLO xocoupevx Qaia, 
^ , nd ? d - 
13565 a9to0 o0 yéyove vouxbta Soc alóvog: 
cóx évcBucato dXAovevrg mXQ» vOv viOv aUvoU p.6vov, 
xal cà Éxyova xovoU Bux TOvcóC. 
l4*ug(x, &9)voU OAOXOQTOSTCOYTO 
xa$' $péca» évbeMey oc Si. 
15 :xX roe Movers cac xsigas, 
M] hU , 
xxi Éyowe» auo» év &Aa(g ovyto* 
*, , ? LÀ , , : ME 
éysvfe xovQ eic Dux avpen» adovoc, 
xal và cméggrzt aovoU d» Tuképoue oUpavoU, 


9. xa ante ZxóxAoccv om. X. —  xe8:0t» X. —  qpucoig cum xd. 
eoniungunt III. X. — xa elg vou. H. 248. Co. — 10. Aoyeto (oy HI. ; 
Acyot X.) xolotec, urz'ru-ydn — OwjAots dAmselae, cf. 36, 3. — 11. xexÀo- 
cé» 248. Co. — eyv/cov, 2d — Y^ópparog (yA9pp.xotw 28. 248. Co.) 
copayi8og, mm'm "rvre, cf. 38, 397. Exod. ?8, 11. 36. LXX — £» 8éoc 
ypuslow, 2; mxzz?, cf. Exod. 28, 90. — xata appo X. — quAGv] vtov 
248. Co. — 12. Gtégavow, 1x — é£xtixopa copayioos Xytícparoc, Exod. 
28, 36. mb w-p sr7 "nr, LXX é£xónoga aopayiSoc &ylxapa xvplov — 
xaUymux Tue, 722 rTNPD, cf. Exod. 28, 2. 40. —  Épya 248. Co. — 
lgyóog, 1? — érGuuYjpata ógquAuG, vI7U rone — XO0gMOUMEVX, E"i"$'* — 
$pata, 273; cum sequentibus verbis coniungunt ópaix III. X. Vet. Lat. — 
13. oy om. X. — verba Zwc siG»og coniungunt III. X. cum sequentibus 
verbis. xoi Zt alGwog 248. Co. — 14. zoro9]aj:ów X. 23. 248. Co. — 
15. pocrns III. 254. —  ysipug a)ro0 H. 248. Co. Vet. Lat. —  év ante 
Kio om. 248. Co. Vet. Lat. -— recepi ai&voc ex X. 23. 106. 157. 248, 
259. Co., ef. vs. 7. 17, 12. 44, 18.; vulgo alówow — delevi év ante :6 
oxépua:t, deest in IIL X. 23. 55. 106. al. Co. Vet. Lat. —  Houbigant 
suspicatur scriptorem non "*"2, sed ^5"5 exarasse — &y fju£oa. 248. Co. — 


aes 
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Aevcovpyet» advo qua. xal Üeporcedety, 

xal eüXoyeiv vov Aaóv a0v00 £» cQ Óvóp.am a)coU. 
I6dEcAéEaco a)tóv &xb xavvbe COvcoc, 
mpogayoei» xagmaow xvplo, 

Sup(oqu. xol eoob(ex» ele pnp.ócvvov, 
dÉMoxsosat msol ToU AxoU cov. 

YrÉboxs» a)cQ d» évvolaic advoU, 
d&ouc(av dv Buxarikoue xouaccov, 

5ibata xov "laxo vX pagrigux, 

xal év vópuo «coU qocíca. '"Iopond^. 
l3drtouvégensav advQ tet, 

xal é&Aeca» a)Tt» é» vi) dp"p.o, 

&v6pec oi mepl AoS&v wai "'ABetodv, 

xai *4| cuvoyor Kogé i» SuaQ xai ópyT. 
l955e xüptog xal oox cübóxTos, 

xal coveteMéo ga» dv Sup.O Ope 
émo'qssv a)vol, vépaca, 

xacxavxOgat dv mupl qAoyóc aütoUc. 
?0yol moocés xev 'Aapóv BóEov, 

xal £boxe» a0cQ xXngovo[iav- 

&ragy&e rpocoyevvmp.aco» dpépuoev aicO, 
&gxo» év mpovoc Troljxoe Tmopoviy* 
?lyal qào Suclac xuplou oaryovcau, 

&c &boxev abt ce xal TQ cnépuact aiU. 


aUcoU post Aobv om. 248. Co. — «roi post Ovdgazt om. III. X. 23. 
155. Ald. — 16. xdpruow]xapxoua X. — p.vynóovvoy, "TPIN — Gov om. 
X. 248. Co.; Vet. Lat. populo suo — 17. recepi aut 'ex III. X. 55. 
106. al. Co.; vulgo aUzàv — £v évroAaüg]évroÀàg X. 948. Co. — priorum 
versus membrorum verba hebraica fere haec fuisse videntur: 


vrexb2 €mm) 
cepPDSO némee23 bonb 


— 1à paxotUotx paprugiay III. — — Qoicat) oovocat X. 23. 263. Ald. — 
rbv "IopojA III. 106. 157. 248. Co. — 18. diMótptot, m^**; sed hebraice 
5*7 legendum fuisse haud improbabiliter coniicere mihi videor — 19. vu8oc- 
xnotv III. — év adxoi; 106. 157. 948. 253. Co. — recepi aurojg ex IIL 
X. 93. 55. 108. al. Co. Vet. Lat.; vulgo a9roU — 20. &xapy t» 248. Co. — 
xporoyevnuavovy III X. — recepi awt post dgéotwev ex IIL. X. 23. 55. 
106. 2l. Co. Vet. Lat.; vulgo auroig — £v rpóron] xporot III. 155. 253. 
Ald.; xpo tow yevmjgarog X. — slg xXnouoví» H.; év wXncpovi III. X. 55. 
248. 254. Co. — 21. odyovrat 248. Có. — «c om, X. H. 248. Co. — 
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?ry)My» d» qTj ÀaoU o9 xXwqpovopo(ost, 
xal usplg oUx &cw» aocQ &» haQ* 
&ycóc yàp pepe cou xal xnpovopía. 








?3Koi Qiysic, v(bo "EAeatag, vp(coc elg 566a», 

i và CwAOcat abb» Ev gófo xvp(ov, 

xal Gcvat xucb» £v vgom] AaoU 6» dace npoosup(ac QuyTe 
&. 0x00, 

xal d&dooco mepl toU "Ioponj^. 

?45à coUco ioc aoxó Buc rien eleívne, 

RpoGca.cely sr lo» xol AaoU airo), 

Üx aov | xal cQ cxéígpam. abro) 

(spooUvrc peyasiov elg vob alàvac: 

2549l ÓuS pen? x6 A«wi8 ví "Ieccal àx quAT "Lojón, 

xkqpovop.a Baouhéoc vou && vio) p.ovov' 

xXgovop.a Aapov xal và oméouatt aUcoU. 

?586 opi cog(a» é» xoa. p.v, 

xolvety «ov Axóv axo) dv Buxatocóvy, 

Ux uà &eawo27 cà &Yya3à abro, 

xal và» 806a» ajvÓv clc veveXc aU. 


22. cf. Num. 18, 20. Deuter. 10, 9, — xai ante xXnpovouía deest in 
X. et ed. rom.; utple aXroó xXnpovoug 248. Co.; Vet. Lat.: pars eius et 
haereditas, Syr. et Ar. addunt: inter Israelitas. 


33. recepi cría. ex III. 106. 155. 157. 248. Co., Vet. Lat. stare; 
vulgo gtfjcu« — 24. Eoiv (corrige Eocnoev, cf. vs. 7. 44, 20.) adc Su- 
xv» 248. Co., Vet. Lat. statuit illi testamentum — recepi mpogractiv ex 
106. 157. 254.; vulgo xpoctátww. Gaab mpocrárg legendum coniecit — 
recepi AacO ex 23. 106. 155. 252. Vet. Lat.; vulgo A«Gà — eig tà» alóva 
248. Co. Vet. Lat. in aeternum  — 25. hic versus culpa interpretis vitiis 
affectus est. — Baduellus et Grotius xarà 8ixSYjxvn» scribendum putarunt 
et Grotius paulo post xinpovouíag Qacü£ee emendavit — -ó ante A«xwtà 
om. X. — vid]wov X. 23. 155. 254. — "'Isocao) recepi ex III. H. Vet. 
Lat Syr. Àr; vulgo deest — priorum vs. membrorum textus hebraicus 
fere huiusmodi videtur fuisse: 


mcm mus» «3 m5 meme 
3b 435 qn5 mesben nbh: 


non dubito quin his duobus membris duo subiecta fuerint, quorum alterum 
periit — 'Aapübv]avro IIL Vet. Lat.; avrov X. — 26. 89]85ow HI. X., 
sed ef. 50, 23. — xai cvi» Oéfaw a)tG» (xuxvo0 248. Co.), mv2z-rm — 
yeveav III. X. 157. 
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XLVI. Keaczocc é» xoMgo "Iqoo)g Nav, 
xai 8ui8oyoc Movct, & xpogncetouc, 
Oc éyvévevo xavà x6 Ovoua a0coU, 
péjac éxi covqola éxexvov aUcoD, 
éxbuercat émeyetpopévouc dy SpoUe, 
Crac xavoxXneovoperov) c5v "IogoniA. 
*óc dóoEaozw é» cQ émapot yeipac aco, 
x«i é» và éxceivmt Gop.palav éxl móc. 
3i mgóreQov» abcoU oUtoc £otmq; 
toUc Yy&g ToAei(oUc xUplog aUvoe ÉmhpyOr[ev. 
*o0yl é» yexpl avo Averóbuoev 6 Towoc, 
xal ux mwuépa évevn xpo 900; 
5éxexaécavo vOv Upicvov OuvioTqy, 
d» và SiUpat abcb» éySpoUc xvxXóSev, 
xai ém(xouce» «0coU [kéyae xUgtoe" 
$dày Aot; yoatc Suvau.eoc xpacatáe 
xavédoate» ém^ £Svoc moMépuov, 
x«i é» xavafost &móAecev àvSeovQXOTOG, 
Ü»x yvOot) ESvr] xtovorMv ooo, 
6tt évayx(oy xup(ou 0 mOle[hog atc, 
x«l yàp érenxoAoUs"nos» On(ot Ouvaotov. 
Txal dv fjépou; Movoéoc éxoí(wosv Ecoc, 
&vvog xal XaAéQ vlog "IegovvT, 


XLVI. 1. recepi év xoxéuo ex III. X. C. 1006. 155. 157. 248. Co. 
Vet. Lat.; vulgo y xoAépotg —  vtoc Navy, III. 23. 106. 155. 157. 254.; 
o N. X.; ó voü N. 248. Co. — ycocv, III. — recepi xazoxivpovoufoy ex 
III. X. 55. 155, 157. 248. 254. Co.; vulgo xXnoovouY;icm. Vet. Lat.: ut 
consequeretur haereditatem Israel — 2. recepi év (év om. 55. 106.) có 
Éxvelvat (cxvtvat X.) ex III. X. 55. 106. 155. 157. 248. 253. Co., Vet. 
Lat. iactando; vulgo tà £xxAiar — 3. mpócepog III. X. 106. 155. 157. 248. 
Co. — yàp, "? — ToXépovc xvplov H. 248. Co. — xvotov (106.) avzoc armya- 
49 IL — 4. cf. Ios. 10, 12. 13. —  év yep ajcoo, 572; Vet. Lat. in 
racundia eius — «vzro8tocv X.; cvexo8to2r, IIL, averxoótoSv, 155., Vet. Lat, 
impeditus est. — 5. éx3AGpa: 248. Co. — recepi avro) ex III. X. 55. 106, 
al. Co. Vet. Lat.; vulgo «3:6» — 6. cf. Ios. 10, 11. — £y ante XSotc om. 
X. 155. — emi E3v, 248. Co. — mxoXéuiovy duce Vet. Lat., qui vertit hosti- 
lem, scribendum esse dudum intellectum est; cdd. ad unum omnes ut vi- 
detur: XÓAEM.OV — £y xatapdoet, ERI. — post ma vonALay recepi aUroU ex 
IIL H. 55. 106. 155. 157. 253. 204. Vet. Lat.; vulgo legitur «tov, om, 
X. — "1. cf. Num. c. 13. 14. et Ios. c. 14. — £v tuép« 248. Co. — po- 
ct96 III. — ajb6)ovto; X. — 


i E 
| 
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&ymovrvat Gvavc, dy Soo, 

XOA)cat aov dxo Oqgwxoctae, 

xai xomagat Yoryogpov xovmotac. 

xol aocol 090 Ovvec Oteco soa» am» ébaxocio» qOuX50» me(Ov, 
ecayayei» abvoUe elg xXnpovouav, 

ee Y*» $éouca» voa xal pé. 

?xal &boxe» 0 xUptoe tO Xo loy, 

xal &ac qéjpovc Otéuetvs» a00, 

émvat aot» mi xo Uoc cfc Tc, 

Xai c6 Gxéoua aovoU xavéoys xXwpovouutav: 
lo$rzQc iOogt mzXvveg oL viol "Ioporma, 

$vL Xo» tó TopsUsosat Om(cQ xuptov. 


"1Kai of xovtol, $xactoc tQ aUo) CvOp.att, 
Oct» obx é&emóQveucev T, xag8ta, 
xai OgoL oox Amectpaqnoa» Ao xvgiov, 
eb To pvrpócvvo» aücOv» &» evXoytatc. 
122& 60-4 GU-cO» ya Aot dx vob cTÓROU QUTOV, 
xal có Ovop.a avv» A&vvuxxvaXAaoGOu.evov ég' vícig Oeoobaou.évov 
G0 Óv. 


19"Hmacequévoc oxo xug(ou aüvc0 Zapovr, 
Rpogiene xup(ou xaxégenoe BacUe(a, ; 
xXXi Éyptoev &oyovvac éxt vOv» Àaov aUTOU. 
15d) you. xoplou &xgue. cuvororrny, 
xai émsoxépavo xupiog vóv "[oxof. 
15d) m(gvet aovoU TxotBAkosw TpoQithe, 
xai évvdosw é» ÓXjuaoU aoro Ti0TOc OpOoto«. 


Éyavxt. £y pov] évevxlov (Évavct 23.) éxxXnolac 23. 248. 253. Co. ; éy3po9 
om, X.; ceterum cf. Num. 13, 30. 14, 3—10. — 8. cf. 16, 10. — «etcayetv 
III. — 9. cf. los. 14, 6. ss. — joue 23. 106. 157. — xoi éxifrvat 248. 
Co. — recepi cà ante ÜOwoc ex III. X. CH. 55. al. Co.; vulgo deest — 
xatécye] xoc vn» Ill. — 10. có ante mopeUtoSa: (xopeu3Tjvat 158.) om. X. 
155. — oU xvplov 248. Co. 

ll. exacto X. Ald. — xai ci 248. Co — 12. cf. 49, 10. — xa: t« 
coxx X. — éni 1c0 tómou 248. Co. — avruxatoDAaEot6evos X. — £v vloiq 
248. Co. — erravit ni fallor interpres, scriptor enim hoc verbis enuntiavit : 
et nomen eorum germinet, effloresegt, n5r", in filiis honoratis. 

19. cf. 1. Sam. cap. 8. 10. 16. —  acuc(ac 248. Co.; Qacuéa 68. 
Ald. — 15. cf. 1 Sam. 3, 19—21. — recepi $YXuaoty ex III. X. C. 106. 
195. 157. Vet. Lat.; Píuatc 23. 55. 248. 252. 254. 296. Co.; vulgo xiotet 
— migtóg opáccog om. 248. Co. — 
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l6yxoi érmexaAégavo vo» wogto» DuvacTRy 
é» cQ SABpat. dySpoUc «UTOU XUX)OSSY, 
- ? A Q«. - 
év Tpocpopa &gvóe "rodvsvot. 
lyxai égooveros» Xm oUpavoo xvptoc, 
xai é» *yo pei &xouccm» éxotqcs vij» Qva» aotoU" 
15yxal é&écgupev "frjoupévouz Tuctov 
xxi x&wcac Apyovcae OSDuXccuelp. 
19 ari, i xatooU xowAvjcege alovoc enepxpeóparco Éyavvt Xuglov 
xai YputoU* 

xer paca xai &oq omobmp.coy &XO TGWe GaQxoc OUX &iÀwv9a, 
xal oüx évexaAeoc» aUtQ GYSpumoc. 
?0yai Levà v0 UrvOOAL Gto ÉmQoQT/ceUGEy, 

1 t6 ^ * M 3 ^ 
xXi Uméoeute QacUet vvv. veAeutrv Q0c0D, 
xal &wvo oce» éx vTc c"» qQuvTv aoo) d» mpop"ceiq, 
éEoeipar &vopav. Aao0. 


XLVII. Kai pecà voovov &vécv Na3a» 
xpognteUer» dv Tpképouc Aoi. 
20cmeo Oréao &Qoptgpévov àmo covholov, 
o9tec A«vià axo viÓv 'Iopom. 
3dy Aéovot» Emxot4Sev Og dv dp(gotc, 
xai é» àpxou; óc d» &ovaoct mpopacov. 
5dy veóvwtt AOTOU oUyl &méxcvevoe v'yavca, 
xai éfTos» OvetDusuov dx Aao0, 


16. cf. 1 Sam. eap. 7. — Sàipjat avxó» H. 248. Co., cf. vs. 5. — dpvox] 
&v8pbc 248. Co., Vet. Lat. cdd. Corb. s. Theod. Sangerm. Carol. Tur. 
viri — 17. ó xóptog H. 106. 155. al. Co. — peo Bpovcri H. 248. Co. — 
18. vup» X. Tyriorum duces profligatos esse liber primus Samuelis non 
memorat nec moror quae Movers in libro Die Phonizier II. 1. p. 319. s. 
disputavit. facilis est igitur coniectura, interpretem z2""5, quod scriptum 
invenisset, a"^x enuntiandum esse male credidisse, cum legendum esset 
wx, édy3oQv — 19. cf. 1 Sam. 12, 1—4. —  yptoto9 avxo) H. 248. Co., 
cf. 1 Sam. 12, 3. — xoY ante Eoz om. C. — 20. cf. 1 Sam. 28, 3. ss. — 
recepi éxpog*revocs ex III. X. C. 55. 308., cf. 48, 13.; vulgo xpotqY- 
ttuce — entOcGtev C, — cvhv ante oov om. IIL. — ev zpognzetatg X. 


XLVII. 1. recepi petà ToU9cov ex III. X. 23. 68. 106. al. Ald. Syr. 
Ar.; vulgo pgetX roUto — mpod"rtóso] 9 zpogrtme 248. Co. Vet. Lat. Syr. 
Ar. — 2. delevi tóv ante vióv, abest a III. X. C. 106. 1655. 157. 248. 
263. Co. — 3. cf. 1 Sam. 17, 34—306. — recepi Exa£ev ex X. 23. 55 al.; 
exetGey III.; ére&évoo0cv 248. 254. Co.; vulgo Fxa«oey — apxew X.; kpxrou 
50. — 4. cf. 1 Sam. cap. 17. — obyt om. 948. Co. — 
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dy «à énàpat yeipa. & Mao ogevbovmc, 

xai xocaposi) *avwplapa coU T'oX; 
5éxexolégaco và xügtov xó» Üjiocov, 

xai &oxs» é» vj Bcbux abvoU xpaoc, 

é&àpmt &v3pomo» Ouvatv dv moAéguo, 

&vwpGcat xéoxc AaoU a)coU. 

5o9coc é» pupuxot) éBóEancs» atv, 

xal Tvscsw «ovo» d» sbXoy(oue xuplov, 

dv và Qépeomas abcQ Dua. 5oEnc. 

'd&ézoupe yaQ dySpobe xvxlósev, 

xal é£oubévoce GOu)uculu, vobc Omevavciouc, 

foc c"uegov Guvévoupev abvüv xépac. 

3íy mavcl pyo abvoU Éboxev éfouoloTnot» lo, 
iptovo QYuoct BóEnc dv xor xagb(a abcoU Üpvnos, 
xai Tyy&Tenos vb» movícavva aoro. 

xal Éovnos qoavo8oUc xavévavet. Sucuxocwqolov, 
xal dE TyoUc aUtOv vXoxalvet) pé, ; 
xai xa$' Tuépav» alvécouct) iv «adc dóoic aicOv. 
l1odboxev év opvaig eUrpémeuxv, 

xai éxócnos xatgoUc péypr cuvceAetac, 

é» cQ alvei» aücoUg xó Gqtov Cvop.x. acoU, 

xai &xb mxoulac Tysi» tb &ylxcpa. 

llyjotoc aste ^c phxpctac GotoU, 

xal &vouosv elg alàva vb xépac aov, 

xai &boxs» aovQ buxSWpens Bacuéov, 

xal Soóvov» 8óEwe év và "Dopo. 


x«i éy và 55. 248. Co. —  yepac III. 23. —  xoY xacaftiv] xaca- 
BaActv 23. 248. Co.; xal xar(QaÀew X. C. 155. — 5. ydp om. C. — «àv 
ante Ujicxoy om. 248. Co. — 6. cf. 1 Sam. 18, 7. — mosocv X. — 7. é&ov- 
Oéwoce, Vet. Lat. exstirpavit. interpres graecus vertere debebat xacerdcnos, 
cum hebraice t*2? legeretur — 8. wpigrou X. — $Y6gara CH. — ugvnoty 
X. — 9. cf. Nehem. 12, 24. 1 Chron. 16, 4. — waAguoóo)c X. 248. 296. 
Co., cf. 50, 18. — delevi cob ante 3vctxcrnpíovy, abest a III. X. C. 100. 
155. 157. 248. Co. — recepi fyoüg ex III. X. C. 23. 155. 248. 253. 254. 
Co.; vulgo fou — aurüw]avroU 248. Co. — recepi yAuxalvetv ex III. X. 
C. 106. 157. al. Co.; vulgo yAuxalvet — tertium vs. membrum recepi ex 
948. Co.; vulgo om. — 10. £y ante £opraig om. X.; év tai &opraic H. 
248. Co. — xatpobs, m"2:9 — «b üyiov Ovopa GüroU] tO Gy. xuroU Bw. 248. 
Co.; cà y. xt dy. &Uxoó C. 155. 157.; ró Gy. bv. cov X. — recepi zoutzg 
ex III. X. CH. 106. 155. al. Co.; vulgo xpet — &ylacpa a)xoü 248. Co. — 
ll. el; alóvag 248. Co. —  acuéov]Qacusla; 248. Co., Vet. Lat. regni, 
sed cdd. Sangerm. 15. Corb. s. Theod. Carol. Tur. regum ; cf. 2 Sam. 7, 16. 
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1? Mexà coto» &véoTr vig ÉmtTtYg.y, 
x&i àU abvó» xaxéAocev d» mhacvcy.O. 
13 Xaov» épacQeuccv £v Tuéoate clornvne, 
Q 6 Seoc xavéxauce xoxAóSev, 
Ü»« cv(ov otxo» ém^ Ovóp.xtt axo), 
xai Évou.xoy óytacua chc v6» alova. 
M dc égopioz c év veótri Gov, 
xal éverXüosw«e Oc xovagoc cuvécsoc. 
l5.» éxexcAwpev T, vy" Gov, 
xai événk(cgac é» ragQafoAaie aiwipaxtov* 
15 ele. vroou, xoQoo &qo(xeto vb Üvop. Gov, 
xal "jara". 6» ty; elorvw Gov 
1d) bai wai mapowuuüxtue xal mapagoAaie, 
xai i» £oumvelouc xxsmaUp.acA» os yOpat. 
183dy Óyónavt xupíou coU Seo, 
VoU émoeexXquévov Seo9 "Ioco, 
cuvWYayec Gc xacolvegov tb yguotov, 
xai Qc poo» dz suvac GpUpuov. 
l9xaoevéxAtvae vXe Aovovae cou quvauel, 
xal évebouctXo- no év tO copat( cov: 
?0$8oxac uoo» é» v3, 9680 cov, 
xai éBepAecac vo oxéop.a Gov, 
émav[ov[et» Opr» ixl và véxva. cov. 
xal xovevUTQ» Émi vj &opocUvw Gov, 


12. xa. uera C. —  uctX zovcoy III. X. 106. al; vulgo male legitur 
"£14 tOUTtOU —  xarÉAvGtw]xazemavce) X. —  xÀaiwouóc;, z17'? — alterum 
membrum om. C. — 13. coXouov» IIl. X.; o coXogov H. — post clpfjves 
addunt H. 248. Co. xal éGobdo?v — d $!ó; 6 H. 248. Co. Ald.; e$ X. — 
xuxAó2cw «vroU 248. Co. — z"3g9 :5 m':z muwm -ZN, cf. 2 Chron. 14, 6. 
15, 15. 20, 30. — 14. écogloSr év v. ajtoü x. ivexA oS H. 248. Co. — 
Qe votxpuóe, "M"z, cf. 24, 25. 39, 22. — 15. post cov addunt H. 248. Co. 
xnücaw» — é£wénincac év]événA(oc 248. Co. éyxirAngc dv, 2 Nv* — 16. vijoct 
nóQpo, z"p^* zw, cf. les. 66, 19. —  Lydzwnsc» 248. Co. — 17. xat & 
«at; III. C. 155. — év ante &puvv. om. 248. Co. — ezcSavpacav III. — 
cc] ai 248. Co. Vet. Lat. — 18. cf. 1 Regg. 10, 27. 2 Chron. 1, 15. 9, 27. 
— xvuplov coU Zzo9 xcv; tfjg YT H. 248. Co. —  émixoAecagévov cov 
(cot H.) 248. Co. —  uóX(ov recepi ex III. X. 923. 55. 253. 296. 308.; 
uóMuBov» 157. 248. Co.; vulgo uóX(Sov, cf. 22, 12. — xà doyóptoy 248. 
Co. — 19. cf. 1 Regg. 9, 1. ss. —  xxpavexAoug III. C. 55. 254.; xap- 
&xÀ)a, X. 155. 296. —  ràc Awyóvag]tà oxAdyyva 248. Co., femora Vet. 
Lat. — hebraice videtur v"?u7 scriptum fuisse, quod non évcfovotéoSus, 
sed é£ovcía» £Buxoc vertendum erat. — 20. év ante ty óó£vj om. X. — 
xatavvrrwxt 106. 248. Co., incitari Vet. Lat, — 
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?14ceyég Sa. Oy. copavvt8a, 
xal é& "Eggotp. &cbat Bacüsla» Ame. 
229*t ' , , ^ ps s 3 - 

$ 5i xjguc ob pu, xao my vo EAsoQ x0c00, 
xal oU n Buxose(py vxo TO» &yo» aycoS, 
o90é ui ALI dxextoU ajcoU fevova, 
xai onépp.a v0) dyamícavcoc aUvO» o0 T dixQT. 
xai cQ "laxo £8oxs xacoDsuqux, 

x ' 3 - [47 

xai «à Aavb iE avvo9 Qo. 


-Í- 


?3Kai &vexajcato ZoXojv pev vOv maTéco» adco) 

xal xavéAue pev! müvbv dx co) oméguacoe x)c00 Àxc) X eoociviy 
xai dAaccoUj.evov cuvéost, ' Pofloau., 

9; &xéccqos Aaóv éx BovXEc adco, 

xal 'Iegogoap. ufo» Naz, 

tc dExeve cv "logon, 

xai &oxs v9 '"Eggaiy 580» &paQcüac. 

?3yoal én2ovson? al ápapciat a)cG» coa, 

&xocTioat x)coUe Xm» tg qe aUTO, 

?5yai màga» Tovngla» dEsCrycca, 

foc éxBboeqo EX ix aco. 


XLVIII. Kai &vécce 'HMac xpog";/o5e Oc xp, 
xai 6 Aóyog müto0 OQ AogmAe éxalsco* 


21. (cc H.) 8iyx vupawiBog H. 248. Co. — apbae X. — ni fallor 
scriptor haec elocutus est: atque ex Ephraim prodisse imperatorem, ben, 
regni refractarii, "v? m*525 — 22. éyxaraMzm 55. 106. 157. 254. 296. 308.; 
tyxavaAeumY IIl. 155. — recepi 8uagtlon ex III. 23. 55. 106. al. Vet. 
Lat.; vulgo legitur $uxoSxpr, etiam in X. hebraice legebatur rmv" — o5 
uA]o05 o) pi 248. Co. — recepi auro) post éxAexroU ex X. 55. 68. 106. 


155. al.; vulgo om. — «o oxcopx III. 

23. coloyuy X. Co. — recepi «)1oU post xacépov ex III. X. 55. 106. 
a1; vulgo om. —  xareXeexe» uzS avtov III. —  éx xoí]áro vo H. 248. 
908. Co. — interpres haud dubie peccavit eum transferret éx xoj ozéopa- 


Tog aUtoU A«oU d gpocsvny. yerba hebraica haec videntur fuisse: 52; 192 7777. 
Rehabeamum enim Salomo ex Naama genuit, quae erat nationis ammoni- 
ticae — éAxcco)ntyow (thatr. X.) cuvéctt, 32-272 — '& ante dxécorqoc om. 
X. — cro» àaoy III. — &xécvnat ex ovXfjs adco), jriye "o7; ceterum 
cf. 1 Regg. 12, 6. ss. — viày] vióc X. H. 23. 106. 151. al. Co. — diinapts, 
wu-7 — 24. vj; ante yz; om. X. — aut» post y om. H. 248. Co. — 
25. verba xal m. mov. éEctcnoxv om. H. 248. Co. — £o;] o£ III. — óoyt 
xai éx8ixvot:; H. 248. Co. 
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?6c émWyae» éx^ aotobc Muy, 

xai «Q Ce a«0voU divyomoíncs» aUtoUe. 
3dy Aóyo xvpíou &vécye» o0pavoy, 

xai xocvW[Cye» oUtOC tplg TUQ. 

36e ébotxos«c, HX, év Savpiaolot; Gov, 
xai tí; Ouotóg cot xay Xo3at; 

56 éyelpac vexcov éx Savatcu, 

xai é& a5ou é» Aóvo wjlocov: 

66 xao» BacUele slc &mtOAELOC, 
xai óe6o&acuévouc Amo xMwac obtOv' 

76 &xojo» à» Zw Oepov, 

xai d» Xon xo(paca éxBocicenoc: 

86 xcov Bacueic sl; &vcamóbop.a, 

xal xgogujvac Ouxoóyoue p.v aUcÓv* 

?6 &vaNnpseig &» Aat TupOQ 

éy &op.act exo» Tvplvov* 

106 xacorypapsic &» &Aeypole slc xatoouc, 
xoracat ópy"» moo SupLo0, 

émuocoébpat xapBla» matpóc mpoc viov, 
xai xacaovica. QUAGe "loxog. 
laxi. ob (QBóvvec ce xol ob év dyomerost xexooenaévot, 
xal yàp "cic Go Caoópssa. 





XLVIII. 2. cf. 1 Regg. 17, 1l. 13, 2. — Auv loyupóv 248. Co. — 
oAtyorowces III. X. — 3. cf. 1 Regg. 17, 1. 18, 38. 2 Regg. 1, 9—14. — 


Utoi X.; om. H. 248. 253. Co. Vet. Lat. — Tip é& ojpavou H. 248. 
Co. Vet. Lat. — 4. delevi coi; ante 3avpactot;, abest a III. X. 55. 106. 
165. 157. 254. 308. — xavyoxo2«t 55. 254. 308.; xavjrjcexat III. X. 106. 
155. 296. — 5. cf. 1 Regg. 17, 17—24. —  éE 45ov dvy*» H. 248. 253. 
Co. — 6. cf. 1 Regg. 21, 20—24. — ó om. 248. Co. — xXwr, nu*; cf. 
2 Regg. 1, 4. 16. — 7. cf. 1 Regg. 19, 1—18. — 5$ om. III. X. 55. 106. 
165. al. — post dXeypby, rrr, addunt H. 248. 253. Co. xvplov —  xpt- 
para ÉxO0cjcioc, v23 "orz' — 8. cf. 1l Regg. 19, 15—17. 2 Regg. 9, 1. ss. 
8, 7. 13. — Bux8óyovc, nimirum Elisam, cf. 45, 3. — 9. cf. 2 Regg. 2, 11. — 
«vaX(kQ3eg; III. X. — v Aaunxaót zvpog III. — 10. 11. cf. Maleachi 3, 
23. 24. — 06 xarayoxqtle, zmz3 — £v dAeypgoic] ce» eXhevuoUtg X.; ÉAcyube 
HI. 23. 56. 106. 157. 253. 254.; éAeypoU; 248. Co., sed ante deyp.obs vide- 
tur elc excidisse. in textu hebraico legebatur n*72:72 — elg xatpouc, m"735*5, 
sed legendum fuisse videtur 577^», nisi forte scriptor 75*95, h. e. 77755, 
exaravit. ci; om. X.; sl; xo:pbw 28. 55. 254. —  ópyd» xpioctac xuplov H. 
248. Co.; iracundiam domini Vet. Lat. — mpóg Supóv 248. Co. — delevi 
xol ante ém:icrpéat, deest in III. X. 106. 155. 157. 248. 296. Co. Vet. 
Lat. —  xaraotígat QuARe 'laxó, zpz? "uau-nN wpz., les. 49, 6. — 
11. oi i6dwreg (core; X. C. 23. 253.) oe, mí, hoe vero interpretandum 
erat ol ópQwvceg ce, scilicet cum veneris — ev ava, X. — xexotumpaévot 159. 
248. 253. 264. 296. Co. — xo y&p *iueis Qo f; nodue2a, 0172 mm sim nw cz. 
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1PHXac O6 dv Aa(am. doxenatosm, 
xal "Elcoti éveriwjosw mveUpavoc adxoU* 
xol é» Tupac xücoU oUx dcaAeUsw Uno Gpyovcoc, 
xal o0 xatebuvdoteucev aüvby cUOclc. 
Ixàc Aóyoc o9y UmepTosv a0cov, 
xal év xouw(jcet éxpog ;teuce x6 cO aco 
xai £y Cof aocvo0 éxo(qoe vépaca, 
xal i» veAevvy SaupuXoux và Épyo. aocoU. 
15dy x&ct voUtotc ob phevevówoev 6 lae, 
xal odx &éccqox» &xó TOv OjuxgrtO» aUrQ», 
foc éxpovousUSwga» xb vie Y*c aocO, 
xai écxopnicscoa» d» zac" tl) vi 
xai xaveAc(oSw 6 Aaóg Ol[octoc, 
xai &gyov é» cQ obxo Aaxw(. 
16cwàc uiv «üt» dxo(naa» tà ágectt», 
vole 56 Éniv Sway &yxoclas. 


VU'Efex(ag OyUpoGs Ti» WÓAU GUcOU, 
xai elemyoye» elg pécov avtó» v» l'or 


12. 9;] óc 155.; om. H. in textu hebraico legebatur "vN2, ox. eum 
lectionem 0$ codices ad unum fere omnes tueantur, mea sententia non 
librariorum socordiae tribuenda, sed ipsius interpretis vitiosa est translatio — 
£gxendoSm (énecdoSv H.) é» AaÜamt H. 248. Co. — éràfo9v HI. 157. 
253. — mweopasog avtov] rvevp.atog xyiov III. 248. Co., sed cf. 2 Regg. 2, 
9. 15. — dxó (55.) dpyóvtew 248. Co. — ovx cBuvactevce X. 155. — 
13. oóy] ovx C. ed. rom.; xv X. —  émxpogítuct) zpotgYttuce 157. 248. 
Co., cf. 46, 21. transtulit interpres verbum NXz:r, sed si quid video scriptor 
mcn exaravit, cf. 2 Regg. 13, 21.; vertendum igitur erat vipavro toU cópa- 
10$ aütoü — 14. é» vj Lofj C. 55. — £v vfj vekevrY] 55. 254. Co., addunt 
ajroü 248. Co. — 165. recepi ajtów post duapcóv ex X. H. 55. 106. 155. 
&l. Co. Vet. Lat; vulgo om. — potvopeüsngaw 248. Co. interpres vertit 
C72, scriptor vero fortasse "293 exaraverat — amo yn; lll. X. 155. — 
$uoxopniotmcay III. X. 106. 157. 248. 253. Co. — xateimosw C.; xartt- 
inpggS97 X. — recepi £y ante 1G o'xo ex III. X. H. 23. 106. al. Co. Vet. 
Lat; vulgo om. — 10. éxclnoaw «jte 248. Co. — dptatóv xvplov H. 


17. ef. 2 Chron. 32, 5. 30. 2 Regg. 20, 20. — aücü» tà» Ly] avvüc 
(a)rü» 55. 254.) Ü8up IIL 55. 106. 155. 157. 248. 254. Co. Vet. Lat. Syr. 
Ar.; mvrrs Tov vntp (^7:) H.; avro» tov wey X. non dubito quin scriptor 
vrocrR, Dh» P'uóv, cf. )? Regg. 1, 33. exaraverit. lectio vóv I'óy absurda 
est, sed fortasse iam interpres ita scripsit, nescio quo errore deceptus. 
non probo coniecturam Geigeri Ztschr. d. deutsch-morgenl. Ges. 12. p. 542. 
depravatum yov ex dytoyóv exstitisse — 
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N. 8. Ri , , . 
(puse Gióv0( ORC OTO|AOV, 
X0. Qxobóponae xeryas ci; Uonca. 
136) Tuépote xvoU &végm Xevvoyvgly, 
x«l &méoteue ' Posyieny, xal amos», 
xAi éxTos ysiga aUvcU ixi Ztów, 
xai dpejoasyqse» é» Unspmoavia asco. 
19 cóc eoo da maay xagüiot xal ysigeg xUTOv, 
xa óbtviaay Og ai vbecovgat: 
20 yai érexa aao cov xóptoy Toy dveíjuova, 
ixxevagavteg v6 yeloue GUtOY TQOc GUTOY. 
xai 6 &dvoc d& o0pavoU vay Érjxovccv abt, 
1 , , D !c 
xai éjovodcaco aUvoUc é» yetgi ' Haatcv. 
?léxavaic vf» xapspBoXn» vÓv 'Acougtov, 
L] RI, , ^ e LA , - 
xai écéc gupev &UtoUe O &yeAoc Gto)" 
2??óxvo(«Gc vào '"ECexíac vo &oeaby xugía), 
xal év(cyucev iv cOoig Aavuià toU TavpoQ QGUtOU, 
üc dvevsaxo ' Hoatac 6 mcoprtee, 
6 péyag xol miotoc d» Gpaost aocoU. 
23g "nt c é ? - 5 58 " c TÀ p 
y talc Tképaue avo AvexóOios» O TAÀLOG, 
' * - 
xal xoogéswxe Co"v» Bacot. 
24 m , , ^ 
xvedp.ctt perio sioe và Écyaxa, 
xai vaXpexaeoe toUe TevSoUvtac Ev Ztov* 
?5&gc coU alovog Oméoebs và dcópeva, 
xxl và &móxouoa mpl» 7| maQoer[evéos a a)ca. 


év oibjpo H. 248. 253. Co. — 18. cf. 2 Regg. cap. 18. et 19. Ies. 
cap. 36. — Gv mpetp. IIL X.; ZXevaynochp 106. 248. Co. — améoccus] 
&axEtQees tov X. — tv "Paspdaery éx Aayci, H. 248. Co., cf. 2 Regg. 
18, 17. — 248. Co.: xal dmijpe yeipa avxov omissis verbis xal émáoc! — 
xal dripe, 7", nimirum Rabsake — recepi yeipz ex III. 5» 106. 155. 
254. 248. Co. Vet. Lat.; ; vulgo legitur Tj yep, etiam in X. — recepi éy 
ante Vreengavia ex H. 106. 155. 157. Co.; vrepnoaway X. 595. 204; 
vulgo , Urepnavía — 19. xoi ai yeipec III. X. 55. 106. 253. 254. — 
20. tà& ante yeioue om. 248. Co. — npóc aUtóv] xpóc Uqoc H., of. 51, 
19. — rayv]:aybc H.; om. 248. Co. — 'Hoatov] «oov X. — 22. xvplt] 
xuplou 248. 253. Co.; évdmtov xuplov H.; om. X. — évlayvoev à, a pri; 
év om. 248. Co.; b 986 595. 106. 155.157. 254. —  A«v5 om. X. — 
dc] ec H. 106. 248. Co. — mtotàx] oexróc 248. Co. — 23. cf. 2 Regg. 20, 
1—11. Ies, 38, 1—8. — 24. cf. 2 Regg. 20, 17. 18. Ies, cap. 40. ss. — 
25. mxotytEo Sat C. 


- 
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XLIX. Mvquócovov "LIoc(ou elg cov3eot» Supudqaccoz, 
égxsvacpévou &pyQ popepob, 
d) xav oxópazt Og pd. vXoxavsoecau, 
xai Óq p.oucuxX d» Gupumocto otvov. 
?5)zog xaTeUSUvS T £v ÉmuwtQogT Àao0, 
xai éEmos Boóehoqu.ata Avoplag: 
*yace)zuws mzpoe xüQtov ví» xGgb(xv auto, 
iy Tgépaug &vóp.ov xac(cyoce c» cooépsuoy. 


^IIaps& Aawià xai '"Efcex(ov xoi '"Iocíov 

mAvcec mpése: ux) expe aoo», 
igebunde y&o xó» vdp.ov coU Uwpüccou, 
oi Bacuseiz "Io06a. d£d xov: 
5,5oxx» qào t6 xígag adcOw Écépou, 
x3i vn» 866a» adc» ESvet GXAovQlo. 
5dyercipuoa) dew» zÓM Gyvxap.acxos, 
xai Teríuoca) à CÓoUc xoci E» yel " Iepep£oo* 
"dvdwocav vào advbv, 
xal aUcog &» posoa "«nyuxoz moogT"cQe 
éxgutoUv wal woo)» xal &roXUsts, 
Ócaocog olxobopeiy xal xavaqQutsisty. 
S'[sfexinkog &ióev Soxat» Bóewc, 
T» OrébeEc» aovO éxl Goyxoc yspovBüt 
?xal yàp dpvíozw tv» iy2o0» 6» CuBeo, 
xal d&yoxGgat vobe sümuvovrae 6OoUc: 


XLIX. l. ef. 2 Regg. 22, 3. ss. 2 Chron. 34, 3. ss. — tig ouvSta 
Svutdpatos muet ftp, cf. Exod. 25, 6. 31, 10. al. — recepi écztuac- 
uésou Übyo ex X.; dox:wacuévo Éo 248. Co.; ; &coxsuaguévos Épyoy III. 
155., Vet. Lat. facta, scil. memoria, opus pigmentarii; vulgo legitur 
Égxtuacuésow Epyo. haec lectio si ques est, interpres peccavit. — 
2. cf. 2 Regg. 23, 24. — xa«txuSuvSr, III. X.; 02:7 — aov avtov X. — 
3. xag8íav) o8cv III. 

4. mwpggeaa III. — 5. ÜBoxt 155. ex corr, Co. — yàp om. 248. 





Co. — 6. évéxproa. Co. — 68o)g, r^zi7, vel mz — 7. cf, lerem. 37, 
M ss, 38, 4. ss. 1, 5. 10. — aoXvets III. H. — Quztusty X. — 8. cf. Ezech. 
, 9. ss. cap. 8 et 10. — vulgo legitur 'Iczex:mà 0c, quod ferri sane non 


Minsk forma 'Izf£extmog utitur Iosephus, sane vero crederes nostrum inter- 
pretem "Iezexci dixisse —  yepoudety III. X. 23. — 9. xo) yàp éguvíot 
Ton ej Spo, miUW 72:7? — interpres cum £y Speo verteret legit z7*2, sed 
scriptor si quid video exaravit zz-. Éy MA ita ut iis vates "mala 
denuntiaret —  &ya$dga] Xattop3t CE -H. 106. 157. 248, 253. Co. Grotius 
dyá3«cz corrigendum esse putavit. verba hebraica haec erant: z*z*- 
(z7277) m'77W z-2*7, verbum z*z77, cum et tempus praeteritum et infini- 
tivus esse posset, hoc loco infinitivum esse existimavit interpres. — 


Libri apocryphi V. T. 33 
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lOmaoexaAece O8 cov "laxo, 

xai éiuvpócato aotouc é» Tovet &Amüboc. 
xal cà» 6d6exa TpontO» tà Oct 
&vaSdot éx toU vOxov aUTÓY. 


"][lóc peyoovopuev to» Zogogape^; 
xai aütóc Oc oqpayic émi OeEtüe yetpóq" 
1209coc "Incobe vió "Iocsbéx, 
ot d» Wpépouc aütó» Qxobóp ca» oóxov, 
x«i àvoyeca» vaóv tov xvpío, 
dvou.aop.évov elc 6o£a» alóvoc. 
13yai Neegiou émi moÀU tO pLvmphócvvoy, 
coU éye(poavcvoc "hiv vem memtvoxóva, 
xal ov(cavtog mUAAG xai poyAouc, 
xal &weve(oayvog và obxómeoa TiO. 


140985 d éxtioSw olog "Evoy, vototog émi vj, Ye, 
xal yàp abtog &»eivjps"] &xO t c. 
159088 óc "loc" éyevv(sw avi, 
Tjyoup.evog &OeMpOv, cTíjovypua. AaoU, 
xxi tà Octà abtoU Émcoxérmcav. 


10. in cdd. et edd. leguntur verba maptxdAeoe 8b — éXml5og post tó- 
vov GurtÓv, ea vero post óOoUc vs. 9. collocanda esse verissime dixit Bret- 
scbneider, sed illud minus recte verba xol vày Sd6cxa —  tómxov avtÓ» 
utpote ex 46, 12. deprompta adulterina esse et textu movenda. duodecim 
prophetarum mémoria scriptori sane recolenda erat. in 248. Co. hic vs. his 
verbis absolvitur: xal cvàw 8d8exa mpogvcro» cl, 10 pvmuócuvov £v tUAoc- 
qixtg —  xapexdAecay (253.) yàp xóv IIL. H. 55. 165. 254. Vet. Lat. — 
8£]y4p 106. 157. — éwvtpóoavro III. 254. Vet. Lat. 


ll. cf. Hagg. 1, 1. Esr. 3, 2. ss. — peyaAvvotüpev 106. 157.5; ueyav- 
yoges X. 248. Co. — ogpayle, cf. 17, 17. Hagg. 2, 23. — 12. ovtoc X. — 
euxo8opoay X. — oixoy xol]Tmvpyos IIl. — recepi vaàw ex III. 55. 106. 
al. Co. Vet. Lat.; vulgo legitur Aaów, etiam in X. — 13. cf. Nehem. cap. 
3. 4. 6. — Neepíov] veuovct X. Ald.; pevovycts 23. — H. 248. Co.: xaX év 
£xAextols jy Nesuí(ag o9 émi m. to pyng. avro — "gi ven] qpov. y eom 
X. — olxóncóa, na^, cf. Ps. 102, 7. 

14. cf. 44, 16. —  oj0clg X. 223. 55. 106. 155. al. Co. Vet. Lat. — 
£xtlo39v| émi rfjg (tg om. 106.) ,4Tjg votoUrog (rotoürog om. 55. 254.) olo; 
'Ev. III. X. H. 23. 55. 106. 155. ex eorr, 253. 254., Vet. Lat. nemo na- 
tus est in terra qualis H.; éxr(g9v, totUrog éml t. y. olo; "Ev. 248. Co. — 
y4p om. III. — a$toq om. 248. Co. — avweingug2r X.; uererezv) III. — 
15. eyevoS III. X. Co. — éreoxémr vxó xvplou H, 248. Co.; ceterum cf. 
Gen. 50, 25. 26. Ex. 13, 19. Ios. 24, 32. — 
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16 X44. xal 25 à» &vSoomot; ébo&dosw0av, 
x«i mio xà» CQov £v vj xvücet Aba. 


L. Zípov 'Owov voc (speUg o uéyac, 
$c é» CoTj advoU UméQfosev olxov, 
xai é» Wuépaug aovoU dotsoéooe vaóv. 
?xal Om a0voU £SepueAtUS] Uoc Outiüc 
&vdXmuqux OpqAiov meQtBÓAoU lepoU. 
3dy fuépaus «ovoU ÉAaop 3" &moBoysio» OOo, 
yoxóe cel QaacOne to Teplpevoov. 
30 opovt(Gov voU AaoU aUtoU &TO Tt0O060C, 
xal évwcyocac móX» épmoMopQxicat. 
5jc édBobaos3w év mxcQuotpogT, A«oU, 
à» d&08Q oUxov xavamecaop.acoc. 
$Qc &cvno éo3tvoc £v péog vegéXne, 
Ó« GceX(vm Tone £v Tpuépouc- 
Toe Aoc éxAjxo» éxi vaóv Wpüotou, 
xai Qe vóGo» quito» d» vepéAate OOETNc: 
3Óe &v3oc 9ó00v dv finépouc véov, 
Qc xo(va ém' éfóbo U6atoc: 
Qc BAactóc Xjavou dv Tf4épatc Sépouc, 


16. cf. Gen. 5, 32, 10, 21. ss. 4, 25. 26. — Cdov om. 248. Co. — e» 
"X. : 
L. 1. 'Owov vióg]o 'Owtov 248. Co., Syr. LiXa v — 6 iepeUq 
II. H. 248. Co. — £v cj Cof 248. Co. — vnepadpe» HL, Vet. Lat. sufful- 
sit, Nb* — év vai (vài; X.) vuépate 248. Co. — éoxepémos, pr — delevi 
tóy ante vaów, deest in III. X. 55. 106. 155. al.; Aaóy 248. Co. — 2. jm 
aUroU] éx' aüxvoU H.; éx' aut 248. Co. — Surg) 6uoUy 248. Co.; mo» — 
3. seripsi éAatouxX|3$, 2x7, ex coniectura; libri 4Aarr03v —  dmo8oycia 
ó8ácov» IIL X. 106. 155. 157. 296. 308.; Soyeia üBaroc 248. Co. — yaAxóc] 
Adxxoc III. 55. 155. 254. 296. 308. nisi me omnia fallunt scriptor dixit 
&xo8oyciov 0Odtov eodem fere ambitu fuisse quo rzr:7 t^, sed quid in- 
terpres sibi voluerit non satis patet — cà voluevpos Co. — 4. ToU ÀaoU] to 
£Àeoy X. — axo mroncceoc X. — éymoXopxTjcot, "15; éx moAt0xlac H.; 
dy xoXopx Get 55. 106. 157. 253. 254.; xol xoAopxjoae 248. Co. — 5. óx] 
oc IIL; om. 248. Co. — £óobáo9vc H. 55. 106. 155. 157. 248. 308. Co. — 
6. euj.eoc Ill. — vegeAQy X. 29. 106. 157. 248. 253. Co. — juépatc ai- 
T; H, 248. Co. Vet. Lat, — 7. inverso ordine membra leguntur in H. 
23. 248. 253. Co. — xaY ante dg om. III. 155. 157. 264. 296. — qgotttov 
X. 155. 253. — £y vegas] vegéAue 248. Co. — 8. óc xgiva. III. X, 
106. 157. 248. Co. — recepi éx é£ó8« ex III. X. 23. 106. 155. 157, al. 
Co. Vet. Lat; vulgo ev é£ó8cv — 
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"oc *Up xai Mgavoc émi mupe(ov 

Oc cxeUo; ygvoíou CXooQUgqzov, 

xexoGunp.évov mavcl Mo TmoÀvTeAel' 

loc dAa(a avaSaXouca xagrole, 

xal og XumactcooQ Upoug.évr dv v&géAoue. 

11dy, cà &vaoap pavet) mocov GtoXmv OcEwG, 

xai évbibucxsoSa. aovóv Guvcéhetx» xavyYu.atoc, 

éy àvafacet Sgt enptou ato 

dóóGacs TepQiBoXRv XYyuaxop.accoc. 

12 ev 5 E 9 Béyeomot qm ex Xsteov tegéov, 

xai aotoc éotoc mxaQ' éoyaQax Bo[oU, 

XUxAóSev aoro GtéQavoc aOsAQOv, 

óc BAxocnpa xépov dv cQ Adavo, 

xai éxUxAoGOxv a)t0» Oc OtchÉym qouüxov. 

13xgi maycec oL víol 'Anpov dv Bofv abtóv, 

xai xpocQopa xupíoo £v yegolv a)tOv &vavct mone (xo0molag 
"Ioco. 

Mya, guycéAsuxv. AetcougrOv .exi. Bopuov, 

xogp.oat xgocoopav UWblecou mavtoxoatopoc, 

15dEécewwiv émi Gxovbs(ou ytipga acc, 

xai &oretosv é& atpavoc GTOQUATC' 

dEéysev clc Sep.éNa. Sucuxctqolov, 

ócpvv eoo8(ac wblozo, rap. Bacoei. 

16 cóce végarqov of viol Aapov, 

d» GA ree dAataic T) yon», 

&Xo)0tTf émocqca» Qov" p.eyooy 

le p vp.óovvov. &xvzt. wbtocov. 


— —  Ü— M ——  — 


9. np, ZN; an legebatur : "WS? cf. Levit. 24, 7. —  xvpiov Co. — 
oloQupmtow X.; o^ocqQuporov 23. 55. 254. Co. — XeXoG Tg. 6vo X. — verba 
X£xogp. T. ^. mOÀvxeAEt leguntur in X. 23. post xxproUs vs. 10. — 10. éxaíx 
eunpexg H. 248. Co. , cf. 24, 14. — £v ante vegéaoi; om. 248. Co. — 
ll. cwvtéheuny xavyYvauatog. cf. 45, 8. — 12. géXn, E153 — Éx yetpüq 158. 
248. Co. — izoéov, opeov X. — eotnxos III. 106. 155. 157. 296. — rap 
doydpxw» 155. 248. vd Co. — ajro)]avrtog X. Ald. — recepi xé8pov ex 
JII. X. 23. 106. 155. 157. al. Co.; vulgo xpo — 13. o! om. X. 155. — 
&» ty 9o£y X. — "M. X01 GuvréAztay Agtrovpyoy , ru tom, sed videtur 
scriptam fuisse nz» T2221 — dcl pops H. 248. Co., Vet. Lat. in ara; 
éxi Qopg 1IIL 63. Ald. — xozguifza:, "NE? — 15. ycipag 23. 948. Co. — 
ei;]ézi 248. Co. — 16. oi vict IIL' 55. 106. 155. al. Co.; vulgo 
wel — 
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VXóve mc O ao xotvy) xa'véoreucc 
xai Execa» ixi mQOcomov émi vw» Yi», 
Xpoexuváoat. cQ xupío aUtOv, 
Raüycoxgacoo. SeQ Uw(cto: 

5x vega? cb pxXcobol dy qovaic «oco», 
éy rAetoto otxQ EvAvxavS uec. 

I ywxi dBevjsw 6 Aabc xuptou Owtocou 

éy TpogsUy' xavévavct dAeAovoc, 

fog GuvteÀeo2 T, xXocpoc xuglou, 

xai vh» Astcoopytx» a9vo9 évehelocav. 
?0c0te xovafac ém7os yeipag aUtoU 

dt mca» ÉxxXqo(av vio» "logon, 
Boüvat eXAcq(xv xopio £x yenkéQv aUtoU, 
xai é» óvóuatt aUtoU xaUymcacsat. 
?!wai ébeucéoocev £v mQocxuvrost 
émbéSaomat cn» süXoy(a» xapX ÜOwtctov. 


??Kai vU» cüAoy(oate tQ S:Q TxaytOv, 

tQ [hey aOomotoUvtt Xv, 

t6» ÜpoUvca "uépac muOv £x patpac, 

xai ToLoUvca. U.eS" "pov xav& to £Acog GUTOU. 

?38«ys fui» eUQpocuva» xagótac, 

1 , , e e - , U ' M e , 

xai vyevéoSa. clov v» év tu.écotc npo» é» "Iopaqi xoà cà n y.ioa 

toU aiQvoe' 


17. zaxcontucay» III. X.; xoxenavoa» 23. 106. 155. 296. 308. Ald. — 
Exeoov 106. 157. 248. Co. — 6 xupleo «vrGv] xvoto IIL.; vo See cauto» 
X. — delevi t$ ante oploco, deest in III. 23. 106. 155. al. Co. et in X. 
ex emend. — 18. recepi aAvo8ot ex III. 106. 155. 157. 253. 296. 308.; 
vulgo waAuoO0t, cf. 47, 9. — £y ante Qovai; om. 248, Co. — ox] 5, fy o 
106. 157. 948. Co. —  éyvxdv $1) £ueyoaàvv3n (£p.£Xvv 3m X) IIT. 95. 155. 
107. 254. 296. 308. — pé^og om. 55. 254. — 19. $ ante Àaóg om. X. — 


toU dAegovoc 248. Co. — cuveteleoS] X. —  ó xóouog X. 55. 248. 254. 
Co, — é:eAelogav] eAttovoynoay X. — 20. xarapác om. IIl. — yexea. III. 
155. — xàcay om. III. — xvpío] xvptou X. 23. 253. Co. — recepi zavy- 


cacSac ex III. X. 23. 55. 106. 155. al. Co. — 21. é6evtéptocav 248. Co. — 
£x xpocxuvnoet III. — recepi émtóétao3o. ex 157. 248. 2593. Co.; vulgo 
legitur éxióet£aoSat. 


92. «à SeQ] xà» Seb) 55, 248. Co. — recepi rdvtov ex III. X. 106. 157. 
248. 253. 296. Co. Vet. Lat, cf. 33, 1.; vulgo legitur xdvreg; — t6 pe- 
vía. xotoU»cv. III. 106. 155. 157. ; rà» p.evaàonotouva. 55.; tà» peydÀa 
xotoüwta 248. 254. Co. —  yuóvow mdvytv) 248. Co. —  xóy Deov 248. Co., 
cf. vs. 24. — 23. »piv III. 155. Ald. — xoegótu» X. — 
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?4duTuoTeUGat. [63 TwAOV t5 &Aeog QUTOU, 
xai é» vai Tp&épauc a0v00 ivotpocaoS0 Te. 


?5"Ey Bugiy É3vect TpoQOystosv "| quywv| p.ou, 
XA to volto» oUx &ctt» ÉSvoQ: 
260( xacM.evot dv Oper Zelo, uXcttuelp, 
xai 6 Aaog 6 p.opog 0 xacvouxÓv dv Xux(pot. 


?'][aiós(av cuvéceog xai émuvQkwe éyaoala àv TQ BAlo 
toUto, 
'"Inooüg vog Zioay 0 'IegoooAup.Cenc, 
Oc &vOpoqos copa» &ro xapb(ag «oto). 
280xaoto06 Oc v toUtoig GvaOTQAQTOETAU, 
xai $elg aovà émi xagb(av abvoU GopussMioeca* 
29dày vào abtà Tovíov, Tpoc xavca loyUoet, 


ovt QOg xupíou vo Uyvog aocoU. 


34. éurtoceogat (cvrtoT. X.) u«3' vjuàv 18. ÜAeoq avroU, 3907 v5 qox, 
cf. 1, 13. — àv» ÉAcov 248. Co. — rnguépatu "uv 55. 248. Co. 


26. Xe, "*0, recepi ex Vet. Lat, qui praebet Seir, et conveniunt 


cum eo Syr. et Ar. dum interpretantur SZ, ; vulgo legitur Zapapclac — 
xaX Duct. III. 106. 155. 157. 296. Vet. Lat.; xol àvOptq oi xacouoUvree 
Qv. H. 248. Co. — ó ante Aaó; om. X. H. 248. Co. — recepi 6 ante 
p.epog; ex III. X. 55. 106. 155. 157. 254. 296. 308.; vulgo om. — pro 6 
p.opóe versio aethiopica praebet 'Ap.aoaio;g, quam lectionem Ewald (Gesch. 
d. V. Isr. IV. p. 360. ed. IIL) probare non debebat. 


27. éydpaz: Co. Vet. Lat. — 6 vib; 248. Co. — Xio&y III. 248. Co.; 
vulgo legitur €etpxy — X: GetpaaxeAeaSpoteptugog oA verme. post Xipdy. 
sdd. 'EXedtao III. 55. 106. 155. 157. 296. 308., '"Exedtapoc 23. 9b3., 
"EXcatápou 68. Ald. — recepi ó ante 'Icpoc. ex III. X. 23. 55. 106. 155. 
sl. Co. — dv p otce 248. Co., cf. 39, 6. — cogua; X. — avrov om. H. 
248. Co. — delevi ó ante Sct;, deest in X. ex em., III. 55. 106. 155. al. 
Ald. — xapBüay tavrou 248. Co. — 29. raura xoríoy III. 106. 155. 296. 
308.; rojo avrà H. 248. Co. — «qw X. 253.; iDy vet 106. — adiecerunt 
huic versui H. 55. 248. 254. Co. haec: xao toig cvcegéou ÜBuxe coplav 
(cf. 43, 33.). euoywttx xvptog cl; vóv alvo vévotro, yévotro. 


— — —— 
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LI. 'E&£opoloycopat got, xjgue, Bae), 
xal alvíco cs Sebv có» coco piov, 
dEop.oAoyoUp.as cQ Ovópiax( Gov 
?0c. oxemacThe xol Bornsoc éyévou pot, 
xai éAwvoóco tb cOp.A pov dE &mooelac, 
xal éx« moyüboc BuagoNTG q1óconc 
&roó yeéov doyatopévov weUboc, 
xal Éyavct có» maoeovrxócov évévou owsoc, 
3kai éXvtodGo p. xarà c0 mMiSog dAéoug xai Ovópatóg Gov 
£x Bovyp.óv écoiiov cl; Bpop.a, 
éx yetpog CqxoUvcow Th» dvyv pou, 
éx TÀetóvov Speo àv Écyov- 
^árb mwvyuoD TUpRe XUXÀOSEv, 
xai éx uéGov mupbe o0 oUx diéxavca- 
5éx Bdsouc xoUMac Gbou, 
xal &xb qAóccne &xamagcov, 
xai Aóyou weuboUg Bacuei, 

BuxBoNAe yAdoons a(xov. 

S4*y.oe» Eo Savacou Tj uy pov, 
xal $ toj pou T» cUveyyuc ou x&co. 
Tmepiécyo» e mOvcO6V, 

xal oüx T» 6 BowSOv 

dpfAéxov dg dvcÜkqpty. àvSoorov, 

xal o9x T. 

xai dpvüoSw» «oU éAéovg Gov, xUQi, 
xal «$c édpyac(ag cov tfj; Xm' alóvoc, 





Ll. deest in H. — in codd. haec legitur capitis inscriptio: IIpoceuy3 
"Insos vioó Zetpdy (Xiody IIL) — 1. efopoAoyovypat cot III. — o6 om. III. 
56. 254. — 2. dvStatnxótuv pot évévou 248. Co. — oc ante. BionSóc delevi, 
abest a IIL X. 55. 106. al. — 3. roi éAéoug tou óvóparóg cov 55. 248. 
Co. Vet. Lat. — verba hebraica haec erant: 49593! -57 3^» — si legebatur 
mp7^ non Qpeuyuóvw, sed Qpuyóvtev» transferendum erat — erouov III. 155. 
248.; trotpog X. 254. Ald. — xat &x yetpog X. — 4. recepi xvpàs ex III. 
X. 106. 155. 157. Ald.; vulgo legitur tupóc — xot ante éx om. 248. Co. — 
t» uto X. — oj om. 155. 248. Co. — 5. xal éx Qd9ov; 248. Co. — 
46ov om. 248. 254. Co. — xal é« Aóyov 248. Co. —  Aóyov wtv8oUc (a- 
GUst, 7295 "pu "21 — recepi Sto, ex III. X. 23. 55. 106. 253.; vulgo 
legitur óuxgoàt — £x yAóocwz 248. Co. — 6. éyyY; Co. — G8ov xatoxd- 
tov 948. 293. Co. — 7. évégAtxow 106. 157. 248. Co.; eQÀexov III. — 
avtmppu III. X. — 8. xai ante duvijo22v om. X. 254. — oov ci] taó- 
tn& 248. Co. — 
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e t M * e , , 
Oti ÉEAtpY, TOU UTOpkÉvO)yTOC G6, 
xa cte ooco0c éx yetpog &y Sov. 

* , ^ n 
9x«i &vopeca Gxo vüc Uecela ov, 
xGi Uxéo mavatos Gucsoc denm: 
lOdrewaecajen» xvgiov Tatépa xvpiou [AoU, 
uy pe éyvxavolst» é» "uépont SAGpeue, 
év xoupQ vxepnoo»o» &Bons"otac. 

, ^ M , ^ 

llaiyégg tO Ovou.X cou Éybe)ey x, 
xxt ou»vco é» éfouoMeyroet, 

1 7 , e , 
XGt cienxouosw 'j Oénote pou" 
128595 yap ue €& Amoetac, 
xal é&c(hov pe éx xatgo) moveo: 
8.X& coUto é&ouoAorücouat cot xal aivéco Got, 

? , ii ! ? E , 

M ^ 

Xt eUAoY' (oo TO OvOop.Xct xvgiov. 


13"E«t Qv veorcecoc, 
mpi» 7| mÀavrnsTwat m6, 
decre. gogla» mpopavoc É» xpoceuy T) p.ov' 
34Bygyv. vaco vGovv meQl aoTC, 
xxi fog écyaco» éxf«v(oo avc. 
1508 GySouc óc vxEQxatoUcnc ot&QuXT &Uppavs" "] xagoLa pov, 
év abtTj énéDv 6 moUQ uou é» eos UTR, 
éx veóvetóg pou Üyvevov. adtv. 
168x).ya OMyov tà oUc pov xal ébeioquny, 
xai moXMW» eUpov ép.autQ moube(a. 


recepi é$«tpy, ex X. (s&epm), III. 23. 1006. 155. 157. 248. 253. Co.; 
vulgo legitur é£ce4(j — recepi £ySpóv ex IIL X. 55. 106. 155. 157. 248. 


253. 254. Co.; xovpóv» 29.; vulgo £2và» — 9. awwjuoc» X. — xb (r5; 
55. 254.) yz; III. X. 55. 106. 155. al; ámó ópyác 248. Co.; vulgo émi 
Yfüc — vwnxtp Sawdtov] emo aSavarov III. — 10. xal értexaAcodyumy 248. Co. — 


haud dubie erravit interpres cum verteret xacépa xvuplov pov. scriptor vi- 


detur ";7N* "2, xotÉpa gov xol xUptoy, exarasse. —  £yxoatohtxci» uc 248. 


Co. — £v vpépa 106. 155. 248. 253. Co. Vet. Lat. — nisi me omnia fal- 
lunt interpres inconsiderate scripsit àgon?no(ac, puto enim scriptorem 7*7 TN 
vel "7 vN* exarasse. — 11. vpvXjoo ct 155. 248. Co. — 12. yàp "kac 
248. Co. — éEcÜlov pc] e&eAovpat III. 23. — xotpob] yetpoc HI. — recepi 
cot post éSopoAoqYcouat ex III. X. 23. 55. 106. 155. 157. 253. 254.; vulgo 
om. — «loo cc 55. 106. al. Co. Ald. — có Óvop cov zvote 55. 248. 
254. Co. 

14. £c éoydtou 55. 157. 248. 254. Co. — 15. post &v2ov; adde auti, 
quod interpres addere neglexit. —  «wqgpav9v| III. — yvevoy III, X. 55. 
106. 155. 248. 254. Co.; vulgo legitur ÜCy»evca. — 16. óÀlyov legitur post 
uou in 248. Co. — 


: ses 
qo 
mw 
E. 
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M mooxor évyévexó pot é abi 
- J^ , , !t 
tQ Oibóvtt pot gogo» 6000 50iav. 
188,eyoY n» và toU Totíjcat GOTT, 
' , ' LH M 
xai éQvAgGX vo Orya ov, 
xai o9 p aloyuvso. 
Breuer mca, T) xpoyY, poo &» att, 
xai év xov(ast vopou OvgkouBocapenv- 
t&c ystpac pou gfexétaca mpoc Uoc, 
xxi và üvowpaco aovrc émévSoa. 
26-1» wvy» pou xateüsuw clg cUTR, 
^ Ü 
xal é» xaSapQup.Q copo» aUTv' 
xagüia» éwcnoage» uev! aote Am Aye, 
óLà toOto oU Uo évxacoDeupSO: 
213a Tj XoUMa. pov éxaga sn too éxtatioa. aocty, 
j d , ^ - 
Ó.X vobto éxcwoXjem» ya So» xta. 
?2850xe xuptoc 10904» [kot pui036V [L.OU, 
3: ) mw , LH , 
xxi é» avt, alvéco avtóv. 


23'E-igare TQOQ & QUtACOEUTOL, 

xai xUMGos"-e v oix mautbelac, 
?356óc. botepelve &v voto, 

' * e M ^ , 
xai ai wuyai ou.O» OupOct cocópa. 
254 vot$a. tO GtÓ[AX [LOU xod £A moa, 

, "n - A , 
xvcícaose émutoig &veu AQ'rvpiov 


17. 866v] 8t8o0t&. X. — iot post Oi6óvc« deest in III. — $9600] xa 
X. — 668£2»] 6ovapv. 248. Co. — 18. rotnoat uc III. 157. — CnAócat 248. 
Co. — 19. &apspaytozat III. X. 253. 2654. — vópov ex coniectura scripsi ; 
II. 106. 155. 157. 254. praebent pou, Vet. Lat. in faciendo eam; vulgo 
legitur Apos, etiam in X. —  óuxgtQacauws X.; Oumxpieacapn» IIT. — 
éxévSoa] éncsonou 23. 55. 248. 253. 254. Co. — 20. xatnvSvua X. — in 
ed. rom. tertium vs. membrum secundo loco legitur. ut edidi III. X. 23. 
55. 106. 155. al. Co. Vet. Lat. — xa9aeptcu.G] xatoo 2eptogov III. — recepi 
pet aUi; ex III. 23. 55. 106. 157. 248. 254. Co.; vulgo legitur pet av- 
tà», etiam in X. — 21. xotMa]xepóia Co. — recepi ro ex III. X. 55. 
106. 157. 254.; vulgo om. — tn:5sat 248. Co. — 22. (X600 pot] YAGc- 
cáy pov III. X. 55. 106. 155.; uot om. 248. Co. Vet. Lat. — «036v pot 
X. 55. 106. 294. 


23. ér((oate] avvecave X. —  npóc pe] uoc 248. Co. — avAto300602at 
III. X. 155. 23. — 94. &tóvt vacepeice] vt ott vorceperre Aeyere III. X. 58. 
106. al.; 8tott vovspstve v) tt Aevexe 248. Co.; Vet. Lat.: quid adhuc retar- 
datis et quid dicitis in his? — 
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?6-5y vodymAov OO» ÜróSere Uxb Cuybv, 

xai émefaoSo | vy" Üpov maubslav, 

évyUc doct eopelv. abciv. 

3705cce dv ógmonqkoic Opv, 9v. GAcvov. dxoníaca, 
xal süpov ép.aucQ moXM» dvdmavoty. 
?530ecdGyeve rotbelac dv moXAQ GouSQ.o &oyup(ov, 
xal moÀUv ypucóv xc(caoss d» ajci. 
396óooaySeUn ^j duyy) opo» év cQ dXéet acoU, 
xal wr aleyuvSetnce év alvéce. abcoU. 
3OdovatecSe vb Épyov Up.Ov Tob xatpoU, 

xai 8óGst vóv puosó» Up.» dv xat oco. 


ZOQIA ZAAQMQON. 


I. "Ayamí(cacs Buxatocóve» o xolvovveg civ YT, 
Qoov(sace TeQl voU xupíou év dvaSócwu, 
xal à» &mAóvwqu xagb(ac Cqvícate a)cóv: 
20v. eo(oxecat volg pe vetpatougt? aUcov, 
dpgavtecar 66 volg ud] &miOToUGt) aUTO. 
3gxoMol vào Xovtopol yooítouct» dmb S6oU, 
Soxqiatopévg xe * Bovapuc dAéyyet cob Kopovas. 


26. eyyus yap «ott X. — 28. maiBeunw X. Ald. — 29. é» t8] érl x 
248. Co. — 30. épyácaoSc 1080. 348. 253. Co. — addunt Syr. et Ar. hanc 
doxologiam: benedictus deus in seculum et laudabile nomen eius in ge- 
V Utoy Geteay, 


in Syr.: finis sapientiae filii Asiro (fet i) viginti capita continentis. 


nerationem generationum. — subscriptio in III. X.: cogta tao 


deo vero gloria in secula. 
galogtovrog; X.; coXouovrog III. 


I. 1. chw Suxtocuvny 248. Co. — 2. yr riactvovaty HII. — 3. cc) 0 X. 


55. 254. Co. Didym. de trin.; yàp 106. 248. 261. — 
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*6v. elc xaxóveyvov (vymv o)x elgeMeUosta Gogía, 
obe xacouejce. év copuxtt xatéyoso ógaotias. 
$üYtov yàp TvsUp.a Taube(aG Qsu&stat ÓOAOY, 
xal &ravactroecat &mÓ AoyuuO» &cvvévoy, 

xai éAeyySwYGevat éreXSoUowc dOulac. 
$guavsoorov Y&p mvsüpa copía, 

xal oüx &3000c. BAacqwnuo» &mo yeéov acoU, 
Ott tOv veQoOv aucto) pLdotuc 5 Sec, 

xài tfjg xagótac auto) én(cxomoc GXnsnc, 

xai tfj; yA6c0q« Gxovccnüc 

TÓc. TveUpux xup(ou memXrooxe cn» obxoupévmv, 
Xal vo GuvÉyo» và mdvva. yvOot» yet Qovijc. 
38. voUco Qxeyyópevoc &Boxx ob8elg p] As, 
o088 p.v mapobeUcy aoTov dAévyouca T) Ox. 
?éy vào OuxfovXMotg &osfoUc éEécacug Zocau, 
AóYyov 56 a0to0 xot xpo xgtov TiÉet 

el; &Aeyyov avopmpxvov auto), 

1 $c. oüc (qAoGeOg Gxgoàtat và Tdvta, 

XXi SpoUg YoyyYucp.Ov oUx GoxoUrtecau. 


M»éyAaiao3s volvu» yoyvucpov &vaQsi, 
xai xo xavaloAg oesíoa0sSe YAo0006' 
Ott Q3éyp.a Aampaiov xevov oU ToQsUGsTQu, 
ctóp.a 8& xavopsubópevov avatost. pu jv. 
1203) CwAoUte Suvacov dv zÀavw Co, Up, 
pvj0é émiomAcze OAespov év &pyou; ystoOv bp.Ov* 
130v. 0 Sebo Savatov ox émowgev, 
oó0é vépmevat ém^ amoAe(a Covvov. 
Méycue yàg slg vo elvat xà TvtO, 
xai cwejotot al vyevéceu; toU xóopiov, 
xai oUx £gvt» év abra quop.axov OXéSQovu, 
obte &3ou BacOetov éxi vic. 


9. «aitelac] aopíac III. 248. AaCEI. Athan. Cyr. Alex. Arm. — 
d8txtac) &voj(ac 248. Co. — 6. xveUpa coglag III. 23. 106. 261. 296. B. 
Vet. Lat. Syr. Ar. Arm. Didym. — a9$0o9o& III. X. — dAn9wóg 106. 
261. — yAeaews avtov III. — 7. &rAmpoocew III. 157. — 8. oóBetg 00 gud 
106. 253. 261. — recepi ovOÓt ph ex III. X. 23. 106. 155. al.; vulgo legi- 
tur o8 uds — maosAeUoecat 248., trapc)evav tac Co. — 9. axov) avxov X, — 
é&acmudcov 248. 

11. Ad3otow 107. Ald. — ov moptóctta: om. X. — 12. recepi éy ante 
Éoyow; ex III. 55. 106. 156. 157. al. Co.; vulgo om. — 14. ov8c a8ov III. 
95. 296. Co. — er: rns yn; III. — 
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15850xat000v7 àQ &zavatoc écct», 

iniustitia autem mortis est acquisitio ' 

l6ógeBcic 0$ vaic yspol xai volg Aoyote xpogexaAécavto GTC», 
«Xov "nproaq.evot aue» éxoxeaa 

xai cuvSWpen» SSevto mpoG aUtby, 

er LA , ^ à fion (3 3*3 

Gc. &&tct elot vic éxevou p.eglooc etvat. 


II. Exo» yàp é» éavvoig Moqtodp.evot o0x 6Qs30Q: 
éAC[oc doti xai AvTeQpóe O Bloc wphÓv, 
xal oUx &ctt» lacu É» veAeutT) GSQUTOCU, 
xai o9x éy»dos" 6 ava)cac 6& ocv. 
26c. cocooysO0oe EYevvris npeev, 
xai pexv& voUto écóp.esa Oc oy OndQSavtee' 
Ov. xamvoc 7j mwoT, £9» tol» "kv, 
xai 6 Aóvce omtvSmo &» xwwmoet xagüxc fO», 
369 ceosévrog véppa amop6occa. v6 cópra, 
xai vo TwsOpx DveyuS estat Oc ya)vog dp. 
*xai có Üvop.x "Lov émUvmos iaecat dv ygóvo, 
"4i o9Sslc p.vmp.oveUget vOv &pyov "huLOv' 
xai mapsAeUcevat o Diog TOv Oc Uv vegéXne, 
xol oc ou0y)w Ouxoxcbacs (Gecat, 
óuoySelga Dm5 dotc(»ov "mAUOU 
xai oro Seopóvqtog; aovoU Bapuvzeioa. 
5gwuXe Xo Tpoboc O xatpoc "TULOV, 
xal obx &coct» &varobucuoc vc velevtG "AOV, 
Oct xateogporj(os"n, xai oü0slg avaotpéQst. 


15. yàp] 8E 248. Co. — Vet. Lat.: iustitia enim perpetua est et immor- 
talis, iniustitia autem mortis est acquisitio. hoe posterius membrum, quod 
in paucis cdd. latinis desideratur, legitur quidem tantummodo in versione 
latina, sed scriptorem post éc:t» haec fere verba: atia 8E Sawdrovu mept- 
motnoíg &ott», adiecisse, quae iam antiquis temporibus nescio quo casu 
perirent, idoneis rationibus evincas, vid. Grimm ad h. ]. — 16. »oytopuo 
248. — cvv S'(xag 55. 106. 155. 261. 

II. 1. recepi é» ante &avzoig ex III. X. 23. 55. 106. al. Co. Ald. Vet. 
Lat. Syr. Ar. Arm.; vulgo om. — GóA'yoc xot Avrepós dote 157. 248. Co. — 


y? 
2. óc u$ 107. —  vxagtavceg X. — j)]xot 106. 261. — 6 Aóvoc] Aoyog 
106, 157.; Aoyot 261.; oAtyog C. — 3. ojievo9evrog III. — veopax vj. ov 23. 
157. 948. 253. Co. —  OwyvvSmoexatc TIL; BuxvS occae 55. 248. 254. — 
4. ob8ci; 254. — uvmpovevet X. —  mapeAevoetat) xopevoexac 106. 261. — 
lyvog 155. —  abro0 om. 106. 261. —  Qaovwv3cioa] uapavScica 106. — 
5. cxtà (261.) yàp maodovca o 106. — recepi xatpóg ex II. a m. sec., 


III. a pr. m., X. 68. 106. 261. Co. Ald. Vet. Lat.; vulgo legitur g(cz — 
«vcaroóOugMog X. 
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9 Asüce o9» xal &xoMxUcOJ.sy TOv OvtOv dyaSO», 
xai yonaduesa «T xxicet Oc veovqroc Gmoubatoc. 
Tolvou moAuvEAoUg xai [.UQtv To O[.cv, 
xai p3, xagobsucazo Tuc &vzoc &acoz* 
5ocebogs sa. $600» xaXv& mpl» 7] pxgovSyvau, 
nullum pratum sit quod non pertranseat luxuria nostra. 
?unbslg Tu.Ov Gp.otpog &ovO Tc Ttuecépme doyepoylac, 

maycay, xa cada pe esp oho TH eogpocivie, 
$c. aUcn "| usplg "Ov xal 6 xMjcoc oUtoc. 
VyacabuvacveugOp.ev Tévrva, B xatov, 
Q3, oetaopez a. yíoas, 
wi mpecducou dvvpamOpuev moMAG ToAuypoviouc* 
lggco 8i Wu0v 7| loyuüc vópoc Tj Óuxatocóvme, 
zb yàg &ozsvig Gypmoro» EAÉvyeva«. 

V dysbosdcoy.ev cov Oxatov, Gv. cy pnovoc Tui» dot, 
xai évavetoUvat volg &oYotg Tu», 

xal óve Bst piv Óqkapvrpaa vOpoU, 
xod. émvenpitet Tiply Apa etae xaxbs(xe Tuv. 
VézoerréNAe ca. Tvàoty Eye» So, 

xai maibo. xvpíou £auvóv Cvop.xtst. 

V véyeco uiv sis Pero» éyvotÓy TOv. 
158xojc dez» "piv xal BAenopevoc, 

$v. Xvópotog Toig GAAow, 6 p(oc ac0U, 

xai dExXquévat ai color aàzot. 


6. z3Y post o2» om. III. 155. — xztozi] zvos 1597. ACDEFGHI. Co. — 
recepi Oz wórmros ex IIL X. ACDEFH.; ox £x weótrrog 106. 261. B.; 
[ éy veóvst 153. 248. 258. Co. G. Co. Athanas., Vet. Lat. tanquam in 
iuventute; vulgo legitur (6$ veóvttt — 7. p.ópov 157. 248. 296. — "iMd. ue 
X. — £35c; III. 55. 106. 157. 261. 296.; vulgo legitur d époc, etiam in X. — 
8. verba latina ex Vet. Lat. recepimus, et sane hic quaedam excidisse cum 
parallelismus membrorum doceat, tum eo probatur, quod glossarium cod. 
Coisl. CCCXCIV vocabulum Az affert utpote ex hoc libro desumptum, 
quod Vet. Lat. duce hic legebatur, sed nullo alio loco reperitur. — 9. (xot 
106. 261.) pm8et; Dpv 106. 155. 261. — tote X. — xaxaMixopey III. 
296.; xavaxicipues 157. 248. Co. — «ugpoojvns tjuow 23. 253. — 65 om. 
106. 261. — ootos] vov. IL. 10. xpsoQurépou III. 55. 106. 155. 157. 
248.; mpicQurépow 296. — xolvypoviov 23. — 11. t$ om. 106, 261. 
$ vóuog 157. — s om. 106. 261. — 12. delevi 8& post éusotioupty, 
abest a III. X. 106. 155. 157. 248. 261. 296. Vet. Lat. — x. 5verbtset 
tu. &gapt. víuow om. 106. 261. — cx «gapvouatx vouou X.; xapxztOparim 
»$uou 948. — zignuit:ta: 68. 296. Ald. — maiStzc III. X. — 
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l6glc x(gbqAov &Aoyiosmpev a9cvO, 

xai &méyeca. tOÓv 000v» TpAOv Óc &x6 GXOSaQOUy' 
p.axaot(te. Soy ava. Bucatov, 

xai &Aoa(oveUeva. Tavépa Seóv. 

1T05ogev el of Aóyot aovo0 Grseci, 

xal metpaoopev và d» éxfoe. abco0. 

186| 4ào dct» 6 B(xatoc víóc 3600, &vvOWQ petat aovo0 
xal $óceva. «00» Óx yetpoc &vSeotnxOtov. 
19$8oc. xoi Bacdvo évacopev atov, 

(va. yvOqkev cr» énxte(xetxv. co to0, 

xal SoxwuXoopev vy» OyeStxax(av. toU" 
205gydvQ &oyvkovt xarcabordcojey GUTOY, 

&ccat Y&p a0toU émtoxomr éx Aóyov avtov. 


?i'la)ca éAoyicavto xai émAavrsmoay, 
&xetüQAoGe vào aUtoUe T| xaxa QUvOV' 
?2yai obx E[v0009 |koct oux SeoU, 
o08é piomov TAmiGa» 6otóvqtoc, 
o086 £xpwa» vépac wvyóv appov. 
236v. 6 Sebc Éxttoe vóv &v3pono» ém àg3acoiq, 
xai ebxóva cc loa Üuóvwtoc émoUqos» abtóv: 
24930»9 Bé 8tagOAou Qavaroc cleZASev slg tov xócpov, 
xetpatouc. 86 a0t0v oL vij; éxelvou uep(bog Ovcec. 
III. 5oa(ov 36 Qvyoi d» yetpl S09, 
xal oó p Gupqcon «vOv Bacavoc. 
2&50£av» dv ógmoqolg &opóvov teSvatvat, 
xal éAoy(oS xdxectc v) £obog aUvOv, 
3xal T à TOv Topela oUvtQuip.ac 
ct Sé elow éy elprivm. 


16. éAoy(o9mpuev] eyevnmpey X. 296. — 085óv] «pvo» 23. — oy aco]epya 
tQy 155. — 17. clotv dÀnSet; 106. 157, 261. 296. — 18. aycüxudpeca: III. 
X. — 19. ékerácouev 248. Co. — xal Suxdcap.ey 68. Ald. — 20. Saváto 
ácy. xat. aivby om. 106. 261. —  aUro9 $ émioxomi 248. Co.; 1 émiox. 
aUroU 106.; abr émiox. 290. 


21. eioyto9noay X. — addunt 55. 106. 261. ot &opovec post éAoylaavro, 
155. 296. post ériavj3nca» — £rvgo3ty X. — 29. jvya vxuopo X. — 
23. ert. X.; cv 55. 254. — lb.étqroc] düBióteroc 248. 253. EFGH. Atban. 
Method. Epiph. Nicetas; óopotótyto; 106. 261. AaB. Vet. Lat. Syr. — 
IIl. 1. «i dqvyol 106. 261. — 3. ovvretuquóc 155. 
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^Kai yàp é» Opec &vS prov» dk» xoMxoSOco, 
T éXrig «0cÓ» àmavac(ae Mene, 
*yxal OAC[a mouBevSévveg pueyaa. eUepyecr]sioovtat, 
Ow 6 Sebc éme(gaoev abcoUq 
xal c0pev aüvoUe àb(oug éavtoU. 
$Óc ygucbv d» yoveuvaplo dBox(j.acev aüxoUc, 
xal c Ooxdoropa Sucíac xpocsbétato a)coUc. 
Txal dv xoupó éricxomTc aot» &vaapapovot, 
xai óc oxtwosc dv xoape BraBpaquodvcat: 
*xotyoUot». E3vr xal xpatíjcouct Av, 
xal Bacukejost aücov» x)ptog cl; vobc alóvac. 
9ob mexot(2óvsg Ém' a)vÓ Guvrjcougt dX(setay, 
xai ob mugvol d» der mpocpuevoUst» a0tÓ, 
Ou ydo; xal £Asog é» volg Co(otg abro) 
xal démo £» volg éxAextoig aUcoU. 


100f 5i àoefeig xaS" & &Xoy(eavco &&ovov) émtcuay, 
oí àueXgavtsc toU Duxx(ou xal «oU xup(ou &mocTdvte 
lgog(a» yàp xai moube(av 6 é&ovdevOv vaDaíapoe, 
xal xev T, £Xrig a0vOv, xal o xómot &vóvmrot, 
xal &ypmova và Epya aUxOv. 


12 AC uvaixeg a)tOv üQpovec, 
xai xovnoà và véxva adv. 
l3éxo«vdoacoc *) yévectg coco», 
$« paxagla oveipa *| Gulavroc, 
Wwe oUx Évwo xolvq» é» mapamtopartt, 
&&e. xaxov év émtoxorT vy óv, 


6. oXoxavto ga 23. — 9. Crt dot xa Exeoc &y (& om. X. 23. 253. Aa) 
Tolg óolotg (éxAexroig IIL. 155. 157. CDFH. Syr. Ar.) ajtoU xal émtoxomi, 
£v (é» om. CDFH.) toig éxAexroi; ($olo:w; III. 157. CDFH. Syr. Ar.) aito 
X. 68. 106. 248. 253. 254. 261. (23. 55.) AaBI. Co. Ald. vulgo legitur 
8v ydpe xai ÉAcog roig ÉxAtxtoig aUroU, quod praebent II. 296. AEG. Vet. 
Lat, sed verba intermedia errore omissa esse facile intelligitur. haec duo 
membra etiam 4, 15. occurrunt, sed non probo Grimmium, qui ideo et 
quod magna lectionum esset diversitas ea male hic intrusa esse suspicatus 
est. neque illud recte dixit, ea si omissa essent non desiderari; tu cf. 
vs. 10. 11. 

10. xaS9à ed. rom. — d&ctplay 248. — 11. yàg] 5c X.; om. 296. — mat- 
$11, IIL. X. — éEov8evàw 296. — xorot avtov avGvrrot X. — 

12. xat at X. — 13. yéwvmote 296.; vevvnott; X. — 3 oxcipa 3j 106. 
296. — 1j ante &áulavtoc om. X. 23. 253. — Ee yàp 157. — xaprbw 8i 
106. — dvyov avtoy III. — 


028 Zogux Xoopos  D-I,14—19. IV, 1—6. 
l4ywai &UvoUy0c, o p7| Coyaoaq.evog v yetpi. &voponp.a, 
peno8 dvSupesele xavà voU xvgiov movmod: 

6o340eca. vào «U-tO TT mloteoG yapug ÓOexti, 

xai xXügog é» vaQ xvglou Sujmnoéotepoc. 

ló5óya Qv y&Q TXOvQ» XaQmOc &UXAETC, 

xai obwuctococ 7" Gita Tf; opov(csoc. 

l6céyvya, 86 potyOv avéAcoca Goto, 

xa. éx mapavop.ou xoivme GméQU.X OQayu.os f Geta. 
Végy ce qao paxoopuot yévovcat, elc oUSéy Xoytasjoovtat, 
xai &vqxov ém' écyatov tO voa aoTOv 

1$dx» «e ó&éoQ veleutvGOGL), OUy Scoucty EXm(Oa, 

o906 dv qwépa Btxvooeoc xapap.oStov: 

19-«eygXc yàp aOCxo0 yOAema ^X TÉkm. 

IV. xosícso» &zsww(a pezà agecic, 

à*avacx yao dgvw é» pvríuw abc, 

Oct xal xa SeQ Ytveoxeva. xal magà GYSQomo. 
?7*0000c&v T6 [MjAOUVTOU GUTTY, 

Xi TOSOUGU» RXEASOUOOY' . 

xal év vQ alóvt cteQavmpogoUca ToAT6Uet, 

«bv» cO» AgsxvcO» X30» Gr[Ova. vtc(oaca.. 

SmoAUYyovov O06 A&ceBOw TÀT3oG OU YQou.suost, 

xai dx vóSQv pooysupacov o0 boost Qa» elc aoc, 
o988 &coaT pact» £opacsc. 

*yxà» yag d» xAàbot; Tpoc xatoóv dva aT, 
émuooaoe Beguxéva vxo &vépou cosU'rOETat, 
xai omo piae avép.o» éxQu;osTioscat. 
bysotXAXOSTGOVTa. XAOvE, GtÉASGTOL, 

xai 6 xagrog aUtO» Oypotoc, 

&epog elc BoGGtv xal cl; o0Sév émvt(joetoc: 
86x qàp OGvóp.o» UrvQv TéXva. vevvOp.evo. 
p.Xovuoéz clot movmolac xaxa ovíov é» éievacp oocÓv. 


14. 9 om. X. — v yepou 23. — Svwpnüégtepoe 23. 203. — 16. dze- 
Aégrava 253. 261. — 17. elg ou6tv 55. 106. 254. 261. Co. — 18. tav st 
yxo liL. — s&Aeutsovcts X. 155. — odx Fyoucty 68. Ald. — éArxl5ac 106. 
261. — 19. yaXexa] xovnpx 106. 261. — [V. 1. xottccov 261. — 3to (155.) 
ac dein àv2pocov 1060. 261. — 2. pooycat] vtgooty III. 55. 106. 155. 248. 
254. 296. 157. ABFGH. Method. — 3. yenotieUec 106. 155. — pogeupa- 


99 X. — Ooáce 948. — 4. xàv]aw 55.:; exv 296.; xac X. — defitoxoca 
X. — caleuSYjoowcat 106. 155. 261. — éxpitoSjgovzat 106.; om. hoc mem- 
brum 261., transposuit 155. — 5. «ute» (xvt« 296.) xXóweg 106. 253. 
261. — ^oceXcoraco: III. 


pem TUI 
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? A(xatog 568 diy qQ3doy veAeuviigat, dv &vaxatioer Éocat- 
*yiigas yàg clpiov oà «b moMvypóvtov, 
ob6à àoUSpQ évà» pepécpyrcan 
9xoAux Bé dot» goóvqoi; &Y3pORo.c, 
xai Ta v6ooc Blog door. 
lOg)dosococ weQ Yevóp.evog "pyocisn, 
xal CO» pevaio GjuaptoAO» Wececésm. 
lMjondn, up  xexta dXAdiy) cUvsot» GUTOU, 
4| 86Aog dao voyT» a)coU. 
1?8acxav(a vào qaulóvrQroc Gjxupol tà. X0, 
xai Geuacpoc émuptae pecaede, voUv dxoxov. 
13 eetosele é o énvigoce Xgóvouc p. oou" 
Máosocr vào T» xuplo 5 vy] aocoU, 
Bu coro Eomevgev óx pécou xovrolac. 
150 8i Aaol lóóvceg xol p vorjcavcec, 
pon88 Sévcec ixl Buxvo(a x6 votoUco, 
Oc ydgtg xal KAsog dv xoig &xextolg aUtoU, 
xai émigxor é» vog 6olot aUcoU. 
l6yacaxotesi 68 BÜxonog xapkO» vobc COvcac Acsfeic, 
xal veócme veÀeoSeiom cayéoc Tolustic YTpxe Oxov. 
l'GQoyrat Y&p veAeutm» GoQoU, 
xal có voXouct tí dgovAeUcato mxepl aco), 
xal elg zÜ "opocato a)vó» 6 xüptoc. 
186,b0ycat xal dEovssvisouct», 
«bvoUg 5& & xJptog dxyeAdaecat: 
xal Écovtat pex voUco slg mxOp.a cuiov, 
xal eic Uf» d» vexgoig bU alóvoc: 

7. 6b] yàp 248.; om. 106. 261. — £v dvaxaícst Vet. Lat. in refrigerio. 
— Syr. addit versui: si in longitudine dierum moriatur, in honore in- 
venietur — 10. delevi và ante $c, abest a II. III. 23. 55. 106. 155. 157. 


248. 253. 254. 261. Ephr. Epiph. — yevop.cog Seo 23: — cf. Gen. 5, 24. — 
ll. p 3$ xaxía X. 55. 155. 157. 248, Co.; mptv n xaxta 23. 253. Theodoret. ; 


vulgo legitur pj xaxia — arod post cóvecty om. X. 157. — axatvot X. 
155. 261. — 14. f] X.; Y» àv 106. —  Éonevcev] éaxoU8accy 155. — 
16, Àaol) cÓÀot IIL à pr. m., 155. 296. — có (rà om. 106.) votoUroy 106. 


248. 261. Co. — é» post "Doc om. X. 106. et post éztoxori; 106. — 
verba £xAexcoig et óclot; inverso ordine leguntur in III. 55. 68. 106. 248. 
254. 261. Co. Ald. Vet. Lat. Syr. Ar. Arm., cf, 3, 9. — 16. xapiv) Savàv 
III. 68. 155. 157. 248. 254. 296. ACDEHI. Co. Ald, Ephr., Vet. Lat. 
mortuus; S2avátvo 106. 261. —  weornroc III. 68. Ald. — t«yéog om. 
X. — 17. cvwoncovct) 155. — Toqaoa X. — «avzov 106. 248: Co. — 
éEovSevr[ooucts aoróy 23. 259.; &EovBevocgovaoty 100.; &cov8evicovoty 261. — 
£y ante wexpoig om. 106. 155. 261. — 6r om. III. — 


Libri apoeryphi V. T. 34 
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190c. Gí&e. ajvobc &odvove zpuyiie, 
i] , , * [uw , 
xai goAeUce. a0coU; x Sep.eMoy, 
xal Éoc écyavou yspoosGovrat, xai Égovcat dv ObUvv, 
xal T pvp aUxO» &xoAsicas. 


?O'EXcógovcat é» ovMeyupQ ópaocnudco» «TO? OcOol, 
xal éAéyGe. xvobc dEcvavtlac và üvopejpco. xcv. 
V. «óxe ovüoeton dv xad(noU« xoXMj 6 Sxotog 
xacX xoóqoro» tQ» SAupxvcov» aücty 
xai tà» dS ecoovcov coUe xÓvouc aUcoU. 

?, , , , ES - 

*ibóvcec Vago stia eaut oópo Sev, . - 
xal éxovroovvat éxl vQ xagaboto ví; cotqolac aUo). 
3écogot) d» éavtolg pecavoo)vcec, 
xal Oux ccevoyog(av mveUp.xvoc crevatovot» xal époUcto* 

y, i] 
cücog Tj» €» Soyopé» move clo yéXoca 
* , - 
xal cl; xapafoXQ» Oveibugp.oo. 
4 e" o» ^ ! , - & , , 
ob &gpovec vo» Blov auto) doywdquesa. ywavlav, 
xal ví» teAewviü» aco) dcuxov. 
5xóc xatehoy(osw £v vio; Sco0, 
xal é» &yíotg 6 xAWooc abzoU éczty; 
$&pa émAav(sruev Gb C000 Gwrselac, 
xal xó vc DukatocUvac qc obx Zayapev tyiv, 
, b , - 
xal 6 Aog oUx &véveOev Tiv. 
Távop(ac Éverros que» Tolo, xal dmoAstac, 
; ; gp 
xai 8uobeUcaq.ev depu &odcove, 
H : 
ci» 8& 686» xuglov oüx Evoyev. 


19. ecc ecyacxov III. : 

20. é» ^oytog 106. 2601. — à om. 106. 261.; tX vorjuata 155. — 
V. 1. o Buxxtog £v xagg. moAAv 22. — xóvouc] Aóyouz 55. 254. — 2. i6óvce 
«utó» 253, — recepi aocoÀ9 post cocnolag ex X. 55. 253. 254.; vulgo om. — 
cormnelac] Seoplac 106. 261. — 3. xal épobotw III. 248. Co.; épobot) yàp 
23. 55. 155. 252. 254. 296. — recepi £v ante £avcoig ex III. 23. 55. 106. 
155. 248. 253. 254. 296. Co. Ald. Ephr. Syr. Arm., Vet. Lat. intra se; 
vulgo om. — ccevdgouvot. X. 23. 253. 296.; creváfovo:) 195.; gvevdiovcat 
55. 248. 264.5; acevásoyvat III. 157. Co. Ald.; xexodEovzat 106. (261.). omnes 
hi libri addunt xo é£poUctv. his verbis omissis legitur vulgo creváGoyctc, 
quae lectio tantummodo auctoritate II. 68. Vet. Lat. niti videtur. — xaca- 
y£o:x 55. — 4. oi &gpowc; cum antecedentibus coniungunt III. X. — 
Tie; oi 23. 253. —  axuuav X. — 5. éctw]Éoras 155.; om. 9248. — 
6. éxélagpes 23. 55. 106. 157. — ££» Spi» xol IIL. 296. — Toc t$ 
Buxanocóyrncz 23. 248. 253. Co. Arm., Vet. Lat. sol intelligentiae — 7. éxivío$r- 
pt» 248. — cp(gous 106.; zplBav 248.; xol vplpov dro. 253. — d8cócagci 
III. 296. — éxépvopev X. 157. 296, — 


w mik 
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*5«6 OxpéXqae» TpuAe Y, vreenontac; 

xal ci mAoUtoc psvà dAatove(ae cupgéBXncos Tiv; 
9xapnASs» éxsiva müvta Oc OXu, 

xai Óc X [cM map gatpéyouga. 

DM vac Bugyopém Xop.atyópuevoy 980p, 

T Buafoione o)x &cctv Wvoc ebgsiy, 

o0bé &vpamov vpómtoe a)vc év par 

113 óc óevéou Buxzcdvzoc &épa. ov33» ebgloxevot expo» mogetace, 
xwq[Y 96 vapoóÓv p.accutópevov Tysüp.x xoUgov 

xai cy &ó.evov Bia. Goltou xtvoupévov. cegiyov. óto8602, 
xal p.evà coUco oUy sügéSvm cuieio» émiBAosoc é» aocó* 
1*5 Oc Bélovg Bkwévvog éml oxoniv 

cyQselg 6 dp süméoc slg favxb» XveiUmm, 

óc avocat. vx» B(oBov aivoU- 

Iobcoc xal Tysüg Yevvsévvsc dieMmopev, 

xai &gevüe pé» owjkeiov o98í» Écyopev Belfau, 

éy 8à cj xax(a "pv. xaccebocor s mev. 

Mc dkxlg &oeBo0c Oc qegóuevog yvoüc Üxo dGvépov, 
xal Qc mdyvn vxo Aa(xmoc Ouyymeloa emt, 

xal óc xaxvoc Umo avépuoo ÓteyU7a, 

xal óc vela xacaOwcov p.ovowp.écou TapoOevoe. 


15A(xatot 58 elc xbv alàva Coo, 
xol à» wuplo 6 piae ocn, 
xal 4, oggovtig avv mapà Ubiovo. 
168.à co0to Xfwpovcat xó Bac(Astov vj; eümQemeiae, 
xal vb Buxbrua coU x&XAouc £x yetpbe xugtov, 


8. órcproovia Xjudy 23. 253. —  zol|m IIl. — eXatovac III. X. — 
9. 8uxrpé£gouca 259. — 10. xvupgatoov 55. 254. — pontus X.; vpóxzo III. 
106. 157. 254.; mopzlag 23. 248. Co. — 11. recepi Buxcrávzog ex III. X. 
55. 68. 106. 253. 296. (261.) Co. Ald.; vulgo 8uztdyrog — oV oj8i» 55. 
204. — cnptoy Yprgeem oUy &EUpeST|oexat év avvyj 106. 261. — £v aoxó] 
avtov X. — 12. éni oxoxobí 155. 296. —  &g avrov» 1006. 157. 261. — 
ayEXuGEY 23. 258. — cm» c8o» X. — 13. é&Ecketropey III. 248. Co, — Vet. 
Lat. in fine vs, addit: talia dixerunt in inferno hi qui peccaverunt — 
14. áctQów 106. 261. — recepi yyoUe ex I. III. X. 23. 55. 169. al. Co. 
Ald. Vet. Let lanugo; vulgo yoóg; —  &yvm 107. FG.; dodyvr 23. 106. 


B.; Sn. let, Vet. Lat. spuma. —  8uAUSv 248. Co. — 4| xoi ó4 pea 
248. Co..— yuovrucoov X. — OStu8cuccy X. 157. 261. 106. 

15. elg cà» aiu] dw xuplo 106. 261. — Zw xvupio] el; xàv alàvx 106. 
261. —  gportro:; 248. Co. — Uplorov 155. 296. — 16. Xnujovcat 
HI. x. — 

34* 
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$c. cj BsEux. oxenaoet oicosc, 

xal và Beoy(ow Oxepaomtuei aUcÓv. 

Yqpecat mavomA(x» x5» (Tov aUToU, 

xai 6xAomoujost viv wt(ct elg Gpovav dySpóv: 
18dy8ígecat Spaxa. Buxotocóvn, 

xal mepiSW,oeva xópuma. xplow dvurówQucov- 

19)(apecat onion Gxaccaqudymco» Gotócica, 

208Eyyet 8B dmóvoj.o» ópyiv elc fop.paiocy, 
cuvexmoAeujoe. B6 aüvQ 0 xóopog éml vovg mapapovac. 
?1x00:0Govvat &Uovoyot BoA(bsc dotpogcüw, 

xa Oc Amb s)xUxAou tóbou vOv vegüv éml cxornt» Go)vcat, 
22,0] dx x&zQoüóAou SupoU mpeg Qupécovcat yaXatat 
&yavoaxv(ae. xav xücO» Ubop modcone, 

xovagol 88 cvyxAücouct? Gxocóp.oc: 

23áyctgvfoscat aüvoUg TveUp.a. Ouvaq.eoc, 

xal óc abo) éxoqeíss. arose: 

xol dpwpóost mca» vh» Y"? &vopía, 

xai Tj xoxorgo[(x TeQutpépet Soóvouc BuvacvOv. 


VI. Axcjcaze ob» faoc; xal cüvevs, 
pdSece Óuxaocal megacov» tT: 
?dyocícnose ol xpavoUvtec TÀvjsoUc, 
xal veyavpopévot exi OyAotg dSvv: 
36xt bó XQ coU xupfou T XgXcqows piv, 
xoi 1, SuvaGve(a. Tta. yíavov, 
*0c dEecioe Op.Ov cà Eon, 
xal càc fovAàe Btepeuvijset: 


Tjj 8: ajroU 106. Co.; t, 8cEX aüroo 261.; Sc&tx xuptov X. — 
wrtpacrtct. aurov X. — 17. Anusptrot IIL X., ut et vs. 19. — to Cx 
X. — oBoromse X. — 18. Ouatocóvns; X. 23. 106. 253. 261. 296. — 
xoi xtptSY(otxac 5b 23. — 20, cvvroAeumoe X. — 6i ante «ücà om. III. 
55. 155. 157. 248. — &gpovac 106. 261. — 21. &boroyo:) eboxpogot 253. — 
w£QtÀo» X. — 292. xal om. X. — impr; X. — &yovaxvíot. 6b 106. — 
$i]ve X. —  cuwxiugovct. X.; cuwxivovoty III; cuyxAcicovots 106. 157 
261. — 23. XxpuYoc. 296. — meptotpeder 155. 157. 


V]. in Vet. Lat. ab initio huius capitis haee verba leguntur: melior 
est sapientia quam vires, et vir prudens quam fortis. praemisit ea nescio 
quis indicis loco. — 1. (jxc:ieu; X. — 2. ent oxAoug X. — 3. vo9 om. III. 
55. 106. 155. 157. 248. 254. 261. Co. — jpiv] óp.ó» 106. 155., tuy 261. — 
ToU Udlorou 23. 253. — 4. sÉcpavvmoe: X. — 
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5ovt OTWQécat Ovtec TT aüto0 BacUs(uc oUx éxglvate 0pSüx, 
co8d egoMdiSare v6[.0», 

o908 xatd vi BovXiy toU SE0U éxope dore. 
fgguccüc xai fax éoc éxtovícexot Opiv, 

Gc. xpíow &móvo|oc dv volg Umspéyovot v(vecat. 

T6 4&o éAaytovoc cvyrvoctóg éco» dAéouc, 

Ovvavol 8& Buvacóc évacswcovvat. 

$900 Y&p UmocveAeivat moÓcomov 6 mdvtov» Ósomócuc, 
o906 évvpamjoscat uéyeSoc: 

óc. puoxQov xol uévav a)tóc éxoíqcey, 

oOp.o(oc v& Tpovost mepl mvcov' 

9xoic 56 XQarvouois loy op ép(ccacat Épsuva. 
Ionpoc bp.Ac oUv, Ó vpacyyot, of Aoyot piov, 

(vx pam wve Goplav» xal 3 magoméownce. 

lio vào QUAXGOvtEG 9o(oc «a Ooux 6o. S |Govtau, 
xai oi iba Sérces «0v e0poouct» &molovüxv. 
ép upogace o0» tO» AÓ(Ov [hoU, 

xoscave xal maibevS occae. 


13 AapxoX xal &p.xpavcoe éoxt» "*j cogía, 
xai eUycpOc Weopsivas 0xnó vOv» dyamovzo» auth, 
xal eüploxecat Urb vOv» C«roUvcov QUT, 
MgSOvet tOUC ÉXLSU[AOUYTAG TQOYVQOOA Vac. 
156 GoSo(cac ém' abt» o0 xomuxost, 
Xüos0pov vào cüpmet vOv TUÀQV auro). 
166 vào évSuperasTjvat Tepi aüve QpovGeoe veAstÓTEC, 
xal ó &yourvcae 9€ abc» vayéoc &uéou.voc Eovac 
Hv. vob Sow; ati. aUcw xepuépyevat CacoUoa, 
xai é» vai volgow qavcatetoat abTolg süp.evOe, 
xai é» xcov) émwola xav abvolc. 
18jà0y3, yào &ütfe "| &Xnseocacy Toubelac érnuSup.la, 
Qoovclg 8i mouBe(ae depen, 


6. ér«ovjoecac] éxeXesostat 248. et 157. ut videtur — dpi» GAc9pog ext 
23. 55. 155. 263. 254. — 7. cvywacroe III.; evyvoorog X. — égtt» om. 
55. 204. 296. — tcov III. — 8. peo 106. 155. 296. — xpovocita: X. 
248. 296. Co. — 11. QuAaEawceg X. — óOclug $c oovrat 106. 261. 

13. Aagkp y4o 29. 253. — 14. éxi$vpolvrag auch» X. 155. 261.; 
éri$. avtijg 106. — mob ToU ywwo2T7,at 106, 261. — 15. ér'] xpàc III. 55. 
106. 155. 248. 253. 254. 261. 296. Co. — nwÓy| TÀovgtv X. — 16. regt 
&utvg EVJupr2(yat X. — 17. aoc om. X. 253. — qavtdtecat aoxoUe 23. 
106. 157. 253. 261. — recepi dravt& ex III. X. 23. 55. 106. al. Co.; 
vulgo jxavt4 — 18. vj om. 155. 157. et ex eorr. X. —  á&ydmm| emtSupta 
ayany X.,— 
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I óyarn 5$ vene vip. acie, 

Tpogoym 8i vóp.ov BeBaloct; &osacolac, 

?oóesacola Sà éyy9g elvos rotst Scob* 

?lboSuu(a Xo copiae ava*et Emi Bacuetoy. 

??;| oy ToeoSe émi Soóvoug xal cwwmtQote, TUpawvot Auóv, 
cuwoacs cogtav, tva. cle «o» olóvx Bacüedente. 

?3c( Bé iow. cogla xal móc ééveco Amo re3, 

xai obx dzxoxQopo Opi» pvcvpux, 

&AX &m Apyme vyevéceoc dEnvuxco, 

xal Sco cl; tb ép.quvie vh» qvOcw arie, 

xai ob pj magobeóco Tí» deux 

?iojce phy Q3óvQ vevqxót. ouvobsuco, 

«t obvoc o) xotvovijoet copa. 

?5x)550c BÀ cogOv coTwpx xócpou, 

xai BacukeUe opóvuxog süccaseta DYjiov. 

260 ce maubsUese vole (wjiaol qoo, xal OpskrnT0s026. 


VII. Eipi pi» xXÓ $vwzb &vmpomoc, Uoc mao, 
xal Yynyevoüc &móvovoc TmpuromAdotov. 
?yxai é» xoníq wqzpoe éyAogw» cXp& Sexapmuxio ypóvo, 
xavyelc dv acq.acet éx oméppococ bob xal Toovi)s Uxvo cuveASovon. 
3xol dqÓ 58 QevÓpevog Zomaca xtv xowo» déga, 
xal éxl vij» OpotomaGW xacémecov vy, 
meocq» Qovh» Tij» Opoav xot ioa xXalov. 
^éy cxagyavoig &vexpáqr» xal qpovitat. 
5ojBelg vào Bou £vépav oye vevécenc &oyXv: 
5px 96 mávtov sigoboc sl; vbv fov &Eobóg vc low. 


TALX coUto "oboe, x«i ooovrou, £Bó2w] phot, 
érexodecaqun», xol TASé pot mveUpua. Gop(ac. 


19. agSapcux X. — 21. &pa]yap 106. 155. 157. 253. 254. 261. 296.; 
yàp Xox 248. Co. — cmiSupiag yap avatpet ext Q.. X. — 22. à cüpavwot 
23. 56. 254. — Vet. Lat. addidit versui haec: diligite lumen sapientiae 
omnes qui praeestis populis. — 23, éyésezo év dv3pómotw 248. — 24. cUxc 
u* D; ojBt ui B. 106. 261. — xotwovet III. 23. 55. 157. 


Vll. 1. &v3pemoc om. X. —  axoyovoy X. — 2. Uürvov X. 23. 106. 


253. 261. — 3. xowb» Ti» áépa 248. Co. —  xaréxcox X. 248. Co. — 
xàsty (&xacw 106. 253. 261.) Ica] anao: X. — toa] fxa Co.; om. FG. — 
4. dweo:pdáomw III 157. — delevi £y ante qgpovr(ot», abest a IIL X. 55. 


106. 253. 254. 296. — 5. jacüéov III. 55. 106. 261. 296. — 6. glow] 
xócpow X. 157. 
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$xpoéxoa avo» cxwmtQo» xol Soóvov, 

xol mAoUrov o05é» Tgryncapeop i» cvyxotoet adcoe* 
90088 ópiofoca abvT Ao» &v(umvo», 

$c« 5 màc ypucoc é» Oper abcr Qpqpoc OX, 
xal óc Toe Aoytoswjoevat Apyupog évavc(ov aUe. 
105rio Ov(eux» xal eUj.oopta» TyyomeR3a. xh, 

xal xoosüjpeq» abvi» &vcl qooc Eysty, 

«t &xoly-mcov» v dx vasvRe éryoc. 

43e Bé pot cà dyamà Guo) mávcx pev! nite, 
xal &vagtspwvog TAoUrog dv » seal adig 

1 sügodvy & éxi màow, Óv. a)cOv Tyyetra. copla, 
dyvóouv 5& adc» vyevétty elo &oUtO». 

33á48óAoe ve Gao», dosóvee ve pecab(bo[u, 

tbv mAoUcov aüt; OUX GmOXQUTCOj.OL 

láyex)ure yàp S$wsavpóc doct» AvmpOmote, 

$» of ygnodp.evot mpóc 2eó» écveÜ.avco. gay 

8x cde dx moubsla bopeke cvcvaSévcec. 


19'Euoi 8& dw 6 Soc eimei» xoa. von, 
xai éy Supr fjvace alae xv Aeyop.évov, 
6c a)vóg xal vic cog(ac obwyóc écv, 
xai v» dog» Buopsorí. 
16dy vàp yetpl aUcoU xal TjusUg xoi ot Aóvot kv, 
X&cA *& Qpóvqow xal épyaveO» émUwTum. 
lT&jcoc Y&p pot &Óoxs vOv Ovcov YyvQGct» dxpevbT, 
el:àéva. cóccact) xócpov xal évépyex» cxouyelov, 
18áoyd» xai vélo xal p.ecOvWcA yoóvo», 
Tporóv Gaye xal pevafolag xatoóv, 


9. -— aUcw» III. 261. —  dclgwrov] zipiov 248. 253. Co. — 6 om. 
106. 261. — dc UQáppos 23. 248. 296. — ápyóptov 106. 157. — évdmtov 
&üvfg 23. — 10. vytav X., vyeixy 261. — poen III. 23. 248. Co. — 
11. ev yep X. — 12. mu gpaySmy III — recepi éri xàow ex III. X. 55. 
106. 248. 253. 254. 296. ABCHI. Co.; vulgo legitur dx xívvov — yevécus] 


qevécr 261. B.; «éveotv II. X. 23. 253. EHI. — 13. droxouQopat 106. 
261. — 14. &wenh; 106. 157. — 2w«5«vpb; om. 106, 261. — «ocv 3092v- 
X. — 8d 23. 253. H. — xrwadutvot III. 55. 106. 157. 264. 261. 


eos 
396. ABCDEFG. — oj cxaSéveez 106. 261. 

15. 84] Sé8oxc» Co. Ald. Vet. Lat. Ar. — recepi Aeyouévo» ex III. 
X. 23. 55. 106. 254. 261. 296. ABDEH. Syr. Ar. Arm.; Oibouévov 253. 
Co., Vet. Lat. horum quae mihi dantur; vulgo 8c8cuévov — 18. xatoGv 
om. 106. 261. — 


536 Xogux Xoopov» VII, 


l9dyaco0 xUxAoug x«i &Gvéoov écste, 
209ógac Cóo» xal Supcüc Selov, 
xyeupcov B(ac xol Buoywposc &ySporo», 
$1agopkc qutOv xol Óvvdgeuc Gov: 

210ga cé ov. xpurtà xol dpgavi E£pwov, 

4j yàp mdvco» teyvicu; do(basé ps cogía. 


22"Egv. yàg d» abc xveUp.a voegov, Gto», 
povoyevéc, moÀuphepée, Aemtvov, 
eüx(vqcov, vpOvov, Aq.óAuvoy, 
caqQée, &mjpavcov, QUAX0 S0, OGD, 
&x«ÀutOV, EDEQYEtUXDV, QUAGYSQUTOY, 
?38é8otov, &ogoéc, &j.Eouxvov, 
XavcoDUvaqkov, Txver(oxonov, 
 X&i OuX TmwcO» yOpoU» TyEU[.X cO 
vOccOY, XOGOQO», AemTOTO TOY. 
?AmTagwvc vào xtwcsoc xXumcuxeresQov cola, 
Buxe, 85 xal yopst Bux xdvcov 9ux vy» xaSagócica. 
?56culc yo éott vr; xoU Seo) Ovvap.eoc, 
xal &móQpotx vj; toU wavvoxoacopoc Dóene eDuxpurc: 
$uX toUco oUbé» p.epuapuqiévov elg av» mapspmiccet. 
26 Gmaiaoj.x ao écvt Qocog GiS(ov, 
xal Écorvpov doeQMOoTo» vij; vo) SeoU évepyc(ag, 
xal ebxóv v(c &yamóvQrog aUtoU. 
?7u(x 8i ovcx m&vxa Bovacau, 
xai pkévovga é» abc, và mavva xautv(Cet, 
xal xacà veveàe clo WuyXc oclac pevaatvouca, 
qÜoug SeoU xal mpoQY/tac xXataoxeuatet. 


25095éy wào dam 6 sog sl puíj vOv cogx cuvouxobvca. 


?9£gct qào aÜvw sonpeneocépa TOv, 


19—29. 


19. recepi évwavroU ex III. X. 55. 157. 248. 253. 254. 296. Co. Vet. 
Lat. Ar. Euseb.; vulgo éwavtGv — xvxÀiou X. — actpow» X. — owvSéotis 


55.; 6pópov; 248. — 20. Supobe] vouov; X. 


22. éy abcjj) avv III. 55. 106. 157. 254. 261. 296. ABFGI. Euseb. — 
£utpyexcoy X. — 29. mavrentoxomov III 106. 254. 296. —  vocpày 261. — 
xaSapów 106.; xaSapoaroy 261. — Aerróratoy 106. 261.; Vet. Lat. intelli- 
gibilis, mundus, subtilis — 24. xa2apiótrta 23. 261. Ald. — 25. omopota 
X. — («xgrietag III. — peuixopévoy 248. Co. — 27. éy Eavc; III. 23. 55. 
263. 254. Co. — «à om. III. — 28. ovócy III. X, — 6 Scbo dyaná III. 55. 


254. 296. — 


VII, 30. VIII, 1—9. ZXogux Xoouo» 


xai Üxép màca» &ctpo» Séov, 
Qul cvyxguop.év eüplaxexat mgovéga. 
Socoüro pv yàp Btxbéyevat voE, 
copíac 8£ oüx &woncyset xaxa. 
VIII. uve 5i xb xépacoQ eq mépae süpootor 
xal Ototxst và TavvO. yonotOe. 
?Tajcn doÜvoa. xol éEeCíyenon ix veóvqtóQ yov, 
xal étYcwoa vip» &yeyéosa. àpaoxó, 
xal égaccTig éyevópoq» vo xc&AAoug aot. 
3ebyéveuxy Bo&ater cupBloct» Seo Zyouca, 
xal 6 mávcow Beoxócee TyyTenoe» ay vv- 
*uóctu yo éctt v; vo0 SeoU ÉmtoTURC 
xal aígés và» Épyo» aUcoU. 
5g Bé mAoUtóc dct» émt2upmto» xv £v fio, 
al dog(ac mAoucuiveQov vc và Tdvta dpyatouévec; 
5g 86 qeóvqa épyatecat, 
tí; abvre xÓ» Ovtov ua» égct. ey viene; 
Tyai el Butatocóviy &[amá cte, 
cb móvot vaUvmne sio» dgevat- 
cogoocóvq» Yo xal opóvrnot» éxbibucxet, 
Suxatocivr» xal &vbps(av, 
Qv yenouidcsgov o0Bév dot» é» flo dvSponow. 
Sg] 63 xal xolumetpiav mo3el tic, 
olóe v& ógyoia xal và uéovra clxatet, 
éx(cca tat ovpopae Aóyow xal Xócew alwyuatcov, 
e"ueux xol vépaea. vooytvooxet 
xal éxdceu; xotgóv xai ypóvov. 
9Éxotvx. xo(vu» vaUcr» Goéosa. moóe cup(oot», 
elbóc Oc. Écvat quot cop. BovAoc drj» 
xal xagatvwsow opoveióo» xal AUmmqe. 
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29. actcpow IIL, cf. vs. 19. —  mporépa] aj. mpotépa 106. 261. B. — 
30. cogíac) coglay IH. 55. 254.; qon X. — o) xatcyoe X. III. 253. 
254. 296.; oU xattcyUcet 248. Co. VIII. 1. éri népas III. a sec. m., 


X. 55. 253. — SBorixeixzatc III. 23. 181. Euseb. — c om. 23. 


4. goctte, Vet. Lat. doctrix — aipéti;, Vet. Lat. electrix; aipérng IL; 
tóp£ttg 55. 106. A.; cüpécns 261. CDH. — 5. zxàovatócepoy] uitotepoy X. — 
6. épydtexal x& 55. 253. 254. — ceyvittc 106. — 7. avbpix III. X. C. ed. 
rom. — 8. recepi clxáte ex III. X. 23. 157. 248. 261. ABCDEFGI. Co. 
Clem. Al. Vet. Lat. Syr. Ar.; vulgo cixdtew — 9. ayayceo2at xavrvy. IHI. 
296. —  é&y«yéoSat om. C. —  &yayéo3a: épavi 106. 248. (261.) Co. — 
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10289 8€ ajcn» 8óga» d» Óylon,, 

xal vui» magX moscBucégotg 6 vécg. 

M ófbc eüpeSw copo. dv xtast, 

xal d» Oper BuvacvOv Sopas copa" 

IhgeYGyycA pue meQuLevoUct, 

xal Qeryopévo Toocétouot, 

xal AxMoUvcog émi mÀsiov ysipa émis Govcw éml cvópa abtóv. 
138Eo BU aci» àSavyac(av, 

xal y/u» alówov volg pv! dpé GmoAepo. 

Mopefco Axoue, xal Émvm Umovapíoecat pot 
l5go8rSwgowcal p.e dxoUcavvee TUQxvvot ppuetol, 

dy Tw Set Qavo)p.t Goya Soc, xal év molépuo dvboeioc. 
16clce Aw elg xbv oUxóv pou TQogavamasoop.x. adt 

09 yàg &yst müxola» Tj GuvavaOtpog" auci, 

o086& ób)vwe» T, cupBlocte acie, 

&XA& &üpgooóvm» xal yoga». 

17 c6lcx. Aoytodp.evog év dp.otÓ 

xal ooowcioag iv xapbia pou, 

$«. &Savacta. daclv dv cv[yevela. aogtas, m 
185xal dy gU abi véppus dopo, 

xal é» móvoug yetpüv aüvT C TÀoUtog GyexAuri. 

xai é» ovryopvao(m ouxMac «bcne qoóvqate, 

xal eUwAetx é» wowevia Aóyow aure, 

xeQuYet» Ct» Cxoc AxBo a)cfy d duaxvcóv. 

I xai 5$ Tuw» e9pumc, Duy Te ÜAayov GyocMie, 
?053)Ao» 8i dyaSoc Ow» TASov cl; copa &glavcov. 

?1yy00g 86 Oct obx ec Écopat éyxpacche dX» p, 6 Sec BO, 
xal voUco 9 T» qpow(seue, vo slbévat «(vog  ydge, 


10. é $y o C. 157. — 11. Vet. Lat. addit versui haec: et facies prin- 
cipum mirabuntur me. — 12. yea 8c C.; yepag X. 55. 157. 253. — 
ext3vgoucty qétox 23. — 13. post d9avacía» addit C. xat vtuvw mx«xpa, sed 
quae sequebantur legi non possunt. — xaraAujo C. — 14. jrorayXoovrat 
106. 248. 261. Co. — 15. qavmcopat C. — 16. oU8i 68. Y cvpg. abc 
om. 106. 261., Y, cvpQ. «vtXjg om. 254. — 17. áSayacla dorly III. X. C. 
23. 55. 106. 157. 248. 253. 254. Co.; vulgo éozly d3avacla — £v avrycyeia] 
Xj cvyyéweta 106. (261.); avyyevta. X.; dv cóyevela. 248. — 18. nóvou; Eoyov 
Xetpà» 23. 253. —  màoUroc] tegi; X. — dveAeehe 106. 157. — £v vug- 
vagia C. 157. — ópuua 106. 157. — evxàAery III. C. — Ago] ayayo X. — 


mobs épxvróv 100. 157. 261. Co. — 19. xcj Bk 55. 106. 261. — 21. cux 
&Xae] ow xaAc III. C. — ouro]xo C. — 9" 7y]8« X. C. — qgpovnscox 
tot C.; gpowvíástes t&Aeórn; 55. 254. —  vtwog yxpi; IIL; ctwog cott v 


yaew C. 
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évévuyov 7à xuplo xal ders wv» aUco0, 
xol exo» d& Oxnc vic xagBae uov: 


IX. Oci macépo» xal xópus co9 dMow;, 
6 mouícae x mavva d» Moyo 09, 
?yal c7 Gogía. 600 Maxon &ys pomo, 
ta Beomót vOv Urb coU Yevoufvov xzup.d cov, 
3yxal Bury zb» xócpov i» octóvrc. xol Ooxtocóvn, 
xal év eüS ucc. oye xolot» xolva: 
4bóc pot vi» v» c» Soóvov vdosbpov coíav, 
xal uw, pe roboxwownc dx mabov cov 
5Óc. éqà Bolo cbc xal víoc vri; moublox"e Gov, 
&ySopoxog &oSevihg xal Owyoyoóvoc, 
xal dAaGco» d» cuvécs. xolococ xal vóp.ov. 
*xXw ydg tig Tj téMstoc dv violg dySporov, 
cic &xb coU copiae &moUcqc sl oU06» loytomwosta. 
Toj ps xgos(lo Baca A«o) cov, 
xal Su«acci» viov cov xol Swyacépov. 
Seixac olxoBopusan vao» év Opet &y(o Gov, 
xal d» móAe aao GcU Suguxa cipue, 
Upon one &ylae 5 3» pono! paca &m Ay. 
9xal uecà coU 7 cola Y, elBoix cà Epya. Gov, 
xal mapoUca Ove éxoletg vb» wócpov, 
xa émocuén xl &peotby d» ógS quoi cov, 
. xai ci esie dy école Gov. 
lodEaxócteOo» «bv» é& &Yylov cbpovüv, 
xai &xb Spóvou BóEne cov mépupov adcry, 
yx cup.xpoUcA phot xXOTVXCT, 
xal q»G c cbómoeovóv éovt maga. cot. 
llofBe vào éxeivr mdwca xol Guvusi, 
xal Obwqyrce. qe d» vale modisol pov GoQpóvoc, 
xai quAdaEet p.e £v vj 56b aote. 


IX. 1. delevi cov post éAéow;, abest a C. 106. 248. 254. 261. BCFGI. 
Co. Vet. Lat. Syr. — 2. recepi xataoxsudoag ex III. X. 55. 106. 157. 
248. 253. 254. 261. 296. Co. Ald.; vulgo XATtOXEUAOUS — xb EvSportoy 
248. 261. Co. Ald. Athan. Basil. M. — 6. éXy yàp 55. 157. — « v4 C.; 
ttg &m 106. 121. — cl;-om. X. C. — ov36» IIL CQ. — 7. rpotüov x. 23. 
55. 106. 157. 248. Co.; mpoccov C. — 8. vis xponr. 55. 254. — 9. fj ante 
tlüvia om. 106. 261. — £v ógSaApoi] évórtov 248. — 10. dyiov ha 157. 
Vet. Lat. — Soó;cov 157. — cuv xapovoa X. — 11. cà mávra. 55. 106. 248. 
264. 261. — £v ante cai; om. C. — 
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124i Égvat mQocOewvA và Epym uo, 

xal Bug vbv Àaóv coU 8ixatoc, 

xal Ecoyat &etoc S Sgóvoy XapóG hOU. 

13«(c 4àp &vSpomoc yvocevat Boulü» $600; 

3 cic dvmupermioexas xÜ SÓAet 6 xpo; 
Movupol yàp SvncQv BeOol, 

xal émwogoDeig at ém(vowxt "hv. 

1595aoto» Y&p cO. Bagvet vy, 

xai Boise. «b vyeObec oxTvoc voUv moAÀugpovctóa. 
16xol pM cixatopev và éml YTc, 

xal và d» yepolv süp(oxopev uec móvov, 

«& 64 d» obpavoig cc &Enpvxcev; 

1T8oyXh» Bé cov tü; Evo, sl uj cb &boxac copia, 
xai Énepspac vb tov cov mweüpx mo DUtcrov; 
18yol oUcoc OtopsOs«a» oí vplBot cO» Emil vc, 
xai xà àoecva cou éOubay Soa» vSpumot, 

xal «T, cogía. dc ncav. 


X. AUc, mpotónAacto) macépa xócpov póvov xctoSévra 

9uoyAaEev, 

xal éEe(havo abvóv éx mapomtópavog LOtov, 

?250xé vc a)tQ loybv wgacvcat xovcov. 

3áxostàg 06$ &m' aüvie &Otxog dv opqT, &oxcU 

&eAgoxvóvot; cuvamOAevo Supolc* 

38/0 0» xacoovtopéva» ví» x&v Ücocc» cogla, 

Bt eücehoUc EUAou xbv BÜxatov xvgsovijcaca. 

5avr xal d» Gpovola mxovnplac éSvO» cv yyosévto» ÉTvQ cov 
Sbxautov, 


12. uat] cw9powoc C. — Spowv X. — 13. dv3pooy 248. Co. — 
16. oxi,voc] copa, 106. 261. — 16. uóyc HII. X. 261. Orig. — yepoty] oct 
-1 23. — é&ywdoec 106. 261, Vet. Lat. investigabit — 17. axo viymiov 

.; a9 wjou; C. — 18. BiopSuSaa X. C. — xev &3y9v £rt 7v ync C. — 
d cot 248. Co. — 13j cola cov X. 106. 296.; vj oTi copia 254. — 
Vet. Lat. nonnulla addidit, ita enim scripsit: nam per sapientiam sanati 
sunt quicunque placuerunt tibi domine a principio. 

X. 1. é&cD.nco] é&éceovev 68. Ald. — 2. cf. Gen. 1, 26. 28. — ««c] st e 
106. 261. — zdvtow III. X. C. 106. 157. 248. 261.; vulgo legitur dáxdw- 
to» — 3. cf. Gen. 4, 5. 8. — 4. &' 9y] &c X. C. 106. 261. B. — recepi 
Écocc ex III. X. C. 23. 55. 106. 157. al. ABCEFGH. Co. Orig.; vulgo 
Siécece — 5. cf. Gen. ra 11. 17. 22. — cvvyvS. X. — recepi Ero ex III. 
X. C. 23. 55. 106. 157. al. ABCDEHI. Co. Orig. Vet. Lat. Syr. Ar. Arm.; 
vulgo tope — 
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xai éc(onse» avo» Guepuxvov Seo, 

xai émi véxvou crc [yvot loyvopo» épUAaEev. 

$«Uvv Otxatov dExroXop.évov &osBov éducaxo 

quyóvca xavapactov xUp llevcamoAeoc: 

"$c Ec pxotUQuo» Te movnolac xomwüopévn xasécTqxe yéoooe, 

xal &teAéGt) Goog xapmopopoUvta QUT, 

&xiccojonc wvyT uvWnuetov éccqxUUx GT, Goc. 

*gopíaw *v&o TapobeUgavveg o0 [iovov égAdfnca» vo xv qvOvat 
xà XO, 

&XA& xxi vic &opocóvee &xéAuto» tQ Bio pvmpócuvov, 

(vx év olg dopaXwca» pb56 Aamei» BbuvqSOo:. 

?gop(a 53 vo0g SepameUovvag aüti» dx móvov ddbUcao. 

log cv Quya5a. Ops &OsApoU B'xatov Giao» dv xolBou; cosetatc, 

&eSev axo BacOs(a» Sob, 

xai Éboxe» a)vO YvOct cilov, . 

eumóprQcew a0to» £v py son, 

xai émX(Suws voUc móvoug aUTOU. 

dy xAcoveE(a. xor vóvcov aücbv mapéoce, 

xai émAoUtt0e» a)tóv. 

M5:9)UAxEc» aUo» &xO Sy 300v, 

xal &mà évsOpeuóvvo» "jopaMoao, 

xal A&YyGvwa loyvpo» égpageucsv aoc0, 

(vx vvQ Oc. mavtoc Buvatocéoa doti» cücéfeta. 


16 3&9 C. 261. Co. Orig. — ézxl réxvot; 106. 261. — cc yy voy 106. 
— 6. ef. Gen. cap. 19. — «pucato C. — xata(bdotow rug III. X. C. 23. 
55. 157. 248. 253. 254. 296. Co. Chrysost.; xacactov om. 106. 361. 
vulgo «9p xavafdotvw — llewanxóAeos, cf. Gen. 14, 2. — 7. recepi 4; £t 
ex II. III. X.,55. 68. 106. 157. 248. 253. 254. 261. 296. Co. Ald.; «& 
eotty. 23.5 n eoxvt C.; dy Ec Orig., cf. Syr. Ar. Arm. et Chrysost.; vulgo 
legitur olg p*g Vet. Lat. quibus in, sed alii cdd. cuius in — xol dztocovang 


106. 261. Vet. Lat. Syr. Ar. — pvngócvvoy 106. 261.; ceo 248. — 
eot X. — cf. Gen. 19, 26. — 8. apoóticavtte KySptorot 59. 254. — 
Tí; tavtG» dgpocuve, 157. 248. Co. —  dméAewxov III. 248. 296. Co. — 


uvnpócvvoy] vto» X. — € ot; 23. —- 9. recepi 3tparevovtag ex III. X. 
C. 55. 106. 157. 248. 253. 261. 296. Co. Vet. Lat.; vulgo Separeucavcae — 
£pucaxo C. — 10. cf. Gen. 27, 42. ss. — avrtvj zat Quyaóa C. — é» ante 
zpíBot; om. 23. — cf Gen. 28, 12. 13. —  £boxev] Éóertev. 106. 261. — 
dylou 23. 253.; avSperxeov C. — cf. Gen. 31, 39. ss. 30, 32. ss. — móvouc] 
xóxoug III. X. 23. 253. — 11. xattoyvóvtov aoroU 261. — &mÀout. auTov 
t» goySo«; C. — 12. cf. Gen. 31, 23. ss. 32, 7. 88. — xo éQuAaEev X. 
23. 248. — cf. Gen. 32, 24. ss. Hos. 12, 5. — éfodQcuocv aoxov 261, — 
rave X. — 1 eiotgeta IIL 157. 248. 254. 296. Co. — 
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1350-0 mgas éen Bixato» cox SyxasdNmes, 

à éE &pagetac édéocazo ajcóv* 

Moyrzacidn x0tQ d Mxxov, 

xal é» Ssopoig oUx A&qTxe» a)cóv, 

foc Tve xe» adcQ oxüTox QBacustac 

xai éEoucia» cogawwodvco» n)co0, 

Weubeig ve PbeEs cobc poponaaqkévoue aoctv, 

xai dBoxe» «0xQ Bóza» aloówov. 

J5ajen Axt» €ow» xal oxégua Óquegumco» édéUcaxo dE E3vcvc 
Sefóvca» s 

légleze» elg quyvww» Sepumovcog xugicu, 

xai awcéoci Bossa. Qopegol; d» vépact xai cenetou. 

V'azéboxe» 6clou; p40SCv xóxov oUtOv, 

ób(rncs» a)co0e E» 66Q SawyaxctT, 

xal éyévsto abvoig elq oxémw» Tyuécac, 

xal elg gióya cgo» ci» vuxca. 

188ieg/Bacev a)ccUc $aAaccx» dpuSQ», 

xal Bujyoye» avoUc OU Ubacoc molÀoU. 

Probe 8i dySpoug nÓcÓv xacéx)vce, 

xai ix BXSouc dBóccco &véBpace» advoXe. 

208,3 co)co BOxatot docDuaato &cepeic, 

xol Üp.vqsav, wogue, vb Ovcpux 0 Byte» Gov, 

ku ul Unppuaqóv Gov yeiga fivecav pos up.x8óv* 

218c. 4, copia. Toe cxópx xogov, 

xai YAdccac vaxüov é3"xs voavac. 

XI. cjóBocs TA Epya «cO» d» yeu npogüvos dtov. 


* 

13. ef. Gen. e. 37. ss. — fpei III. 248. Co. — «X X. — 
teucuto X. C. — 14. swaatepn X — z&$ to» Auxxow 106. — Qaousac] 
dacéovy 261. TupavioUyvta aoc by C. 23. 100. 151. 254. 261. — cc] oi 
248. Co. — 15. &peuntov]9otv 261. — pucato IlL. C. — 16. cf. Exod. 
cap. 7. ss. — X.: awsoctm Qagucuc, sed post vs. 19., ubi hic vs., ut scriba 
ipse punctis indicavit, errore repetiéus est, recte legitur ayceoccT) 3a. OtÀ&vcty 
— ley vpot xaüi oopipoig 106. 261. — 17. cf. Exod. 13, 21. 22. — piosby 
$olc:c TII. 55. 254. 296. ; uuoS5v 8010v 106. 261.; 6olotc ptoS6v rr oc 248. 


Co. — xexevw avxov X. C. — gioyag X. — ac:cpow III. C. — 18. cf. 
Exod. 14, 15. ss. — et; ZaAagoa» X. C. — Ou v8acog X. — 19. cj $22vc 
aytoy C. — xatixiuca» YIL; xacexaucce» X. —  Qd2oug dàjscov] Saucw; 


X. — dwéBpucc» 106.; Budidaoes C. — 20. cf. Exod. 15, 1. ss. — cr 3€ 
C. — y2exv X. C. — 21. qvyozzs. X. — XI. 1. cevososc, HI. X. C. — zoya 
«vtov lIL. — cpognio» a«yuov III. 
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? AudBeuca» Epnp.ov &obernvoy, 
xai d» àacow; Émnbav» cwwqvac. 
*aycéovrnony xolea(otg, xal dySoobc Tu.dvavco. 
^dbipaon» xal éxexaléon?tó cs, 
xal é8ó2w abvolg éx mxévpac Gxpovópov bog, 
xal vxpx Spec dx Moov axxo. 
58? Qv vào dxoXosoa» ob dy Spol adtóv, 
Bux toutov» aüvol dxopobwvec eUsQyeviA (oov. 
*áwzl qi» Toy Te &evou movaquo0 apum. AuSpo8st vaoxy Sévcoc 
Tee ÉXeyyov vamioxcóvou Buxcatyuuxcoc, 
&boxac abtoic Bopuee Ubop XveAnÜccoc: 
$8s(Enc Bux coU vóve Düpouc mOc coU Uxcvavciouc dxÓAacac. 
9Óve yàp éxetgdommoav, xaímso é» &ée. matbsuO[uevot, 
Épwocav rc pet! ópyrc xqópevot &cefsic éBaaviovco: 
lOcojcouc piv yàg óc mav*o vovSecóv éBoxj.acac, 
éxs(youg 8i Óc d&móvopoc Bacüebc xavaDuxto» Sbcacac. 
lxoi &xóvceg 08 xai mxQóvvsc Opoloc évoUyovto: 
MG Yào edcoc Dajs Aor, 
xai azevorypàe piov cOv TapsÀsóvcoy. 
335ce qàp T«ouca» Bux vÓv lblov xoAxosov eüepyecopévouz adccuc, 
djosovto toU xuglou- 
1*38y vào dy dxSmécet moa. Qupévca. ducelxov. y Aeudtovvec, 
él vé. cO» éxfosov éSaUp.nca, 
oy Gpotx Boxatowe Bupsaveec. 
15á4yci 8i Aoywpóv &covéco» &Ouxlaz aca», 
é» d TAaynsévceg e3c eaxenov Goo. éprcec xal xvobodua EOTEAT,, 
éxaxécteQue abcole xXüsoe Ao 0» Cóov clc dx5 enety, 





3. dySpoug tpuvavvo ILI. X. C. 23. 55. 106. al.; vulgo Tjevv, éjySpous — 


4. cf. Exod. 17, 1l. ss. Num. 20, 2. ss. — 5b. yàp om. 106. 261. — 
6. cf. Exod. 1, 15. ss. — recepi aewxov ex IIL X. atque etiam C. ita 
scripsisse videtur; vulgo dewwíou — recepi rapaySévtoc ex III. X. 157. 


253. AFG.; vulgo tapxySévteg — 1. EAeyyoy) Exotvov. 106. 261. — Gau; 
om. 106. 261. — 8. Vet. Lat.: quemadmodum tuos exaltares et adversarios 
illorum necares. — xoAacag; X. — 9. &» ee X. — recepi Er oye ex X. 
C. 23. 106. 253. 261.; vulgo év ópyj, — 12. uvjum 296. — muptiSós- 
to» III. X. 23. 106. 157. 248. 261. 296. Co. BCDFGHI.; apehmuSórtos 
$5. 254. A.; vulgo ung» t6» raxpgAdoucGy — 13. recepi £Uzoyermjkévous 
ex III X. C. 55.; vulgo edspyer rovj.éyoug — Gov xupte 23. 253. — 14. recepi 
9» ex IIL 55. 248. 254. Co.; vulgo legitur zi, etiam in X. — ey3enet 
IIL X.; ey8eot C. — &&l X.; puptvta maat aySptoy ameczovtec. Eg Aeu- 
afow C. — :9avpatos III. — cot; 6uxtot; X. —  Buypiioavzse ] yriolaavces 
106. 261. — 15. cf. Exod. 7, 26. ss. 10, 12. ss. —  &Svmoxtuey X. — 
xAu&gÀa III. — éxaxostciAm: 106. 261. — 
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l60yx yyOct» Oct BU Ov» cg Óquxged»en, Bux coto» xoldtecon. 
lToj yàp duópet T, mavcobUvap.óc cov yelo 

xai xcloaca vt» xwócpov d£ dpópgou Üxrc 

émuxépapon aívoug Moe &oxov T| Spxocie Aéovtac, 
183 veoxtiotouc Sup.oU TÀjoste Sjpae G[vocToUG, 
4jcot mupmvóc» Quoüvcae &o3Q, 

1j Beópov Auqiopévouc xamvou, 

3, Betvoc &x^ ópquatov Gm Tac &orpdxtovzac, 
190 o) ióvov * BXgw dBUvaco éxcgüpat a)xoUc, 
dXÀa xal f, Optic éxqoprisacx Otoécat, 

?0yol yoolg 68 vovto» Éwi mvsÜpuatt msoei» dOuvavco, 
Oxb vc 6Gene Ovoy Sévtec, 

xol Aoquenséveeg Urb TyeUpacog Buvdquede cov* 

&XA& m&vca uévog xal dip xal ovas. Oucatac. 
?1«6 vàg peydAoc laydet» col magsovt» TavTote, 

xai xg&vet Booy(ovóc cou ví; àvvtovüjsscat; 

?20c. óc Gor éx mAaocpyyo» CAog 6 xócpoc évavtiov cov, 
xal óc $awic Bpócou ópSQuvT xateXSoUoa ml YT. 
?3g):eic BÀ mavvac, Oct mavca DBUvacau, 

xal magopic óquapviQuaca. AvSpumO» ele [kevdvouay. 
?4jeamRe "y&Q và Ovca Tàvca, 

xal oóbiv fbelócow cv» Émotqcac, 

0983 vàp à» paco» ct xaceoxsiaca.c. 

?5«üc 86 Zpetev Gv vt, eb je] ob djséXqoac; 

3| có qp xNqSe» omo Go) Oteqpí s; 

269eüo 5& nàvvov, Gvt od. dovt, Bésrota. gU epuys: 


16. xol xoAdzerat X. 23. 253. Athanas. — 17. xoi xtígaos]* xai 
x1c. 23.; Xj xig. 1006. 201. — T, nAisog Ill. 296. — 18. wcoxziazov C. a 
pr. m., III. 106. 157. 248. Co. — Svp ovorAnpnoSpacvywoorovg; X. — mup- 
mwtov X. 296.; mvpgoópow 1006.; mupgpópow 261. — oSuxca 261. — 
Vet. Lat. aut fumi odorem proferentes. recepi Qpdpuov ex III. X. C. 23. 
55. 253. 254. 296. Co. Vet. Lat. Arm.; QGpeépov 106. 261.; vulgo 8pój.ovs 
— Axpgopévou 248. Co.; Auypuepevou; III. — rSnpag X. — 19. eSvvaco 
IIL X.; vulgo X8vavo — recepi éxtpüpat ex X. ex corr., III. C. 55. 157. 
248. 254. 296.; exrpetpat 106. 261.; vulgo ovvextpipat — 20. &vt] ev evt C. 
253.; ey 55. — Olxng om. X. — cov om. C. — xa! cxaSyó om. C. 261. — 
21. col mdpco:ty IIL X. C. 23. 55. 157. 248. 253. 204. 296. Co.; vulgo 


xdotcrl Got — gov tíc]ovSei; C. — 22. rAactt(ov X. — xacevayctoy C. — 
jpSowwüs 55. 254., Vet. Lat. roris antelucani — ézà cw yf» 157. 248. 296. 
Co.; éri yf; C. 106. 261. — 24. x«t ovBceva IIL. — 25. 8i) yao C. — 


Supeey X. C. 106. 253. 261. — ct; C. — rà Jv Gurnprj?, 23. 55. 253. 
254. — 26. cd dg: xdwta III. (C. ut vid.) 55. 157. 254. 296. Orig. Syr. 





Ww 
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XII. -b yào &qsagvóv cov mveUpA dovty v nào. 


?A( toUG TaQamUrcovtae XOT  OACjo» éAÉ[yste, 

xal dv olg ájxovavouct» Uropsp.vjoxev vouSeceic, 

Üva &xo)Aaévcse vic xaxlac Tiove)cooty xi oà, xuQu. 

xal yàg *oUc maAato0 obevopac v6 djlae cou YTG paucos 

*éxi cQ ÉyStov& mpdcoety Goya qappuaxe o» xal ceAevic ávoolouc, 

5céx»Qv» Xe QovXe &veAe uova 

xal amxÀoyyvopor[ov &vSoon(vo» capxó» Sotvay, 

xal atpacog éx pécov p.)cvac Suxcov, 

5xal aoSévtae Yyoveig wpoyóv àfons"«cov, 

éBovX qe &moAécat 8uX yetpÓv macépov TjLOv, 

"üy« àSla» A&roua» OézQvon eo) ma(bo» T xtXQX col macóv 
Tusco YT. 

$4)AX xal voUtov Oc &vSodmov» éosíco, 

dxécve(AAe ve moobpopouc toU ovparomébou cou ooTac, 

Üva abvouc xavà Boxy) é$okoSpeUcoct»: 

?oóx &OuvavO» d» xapacvd5et &osfeig Buxaoug omoystolouc Bobyau, 

T, 9wpiou; Bewoig, T, Aóyo &motópo 0o E» écolo: 

lOxo(vgv 8é xav& Bpoyb éo(boug vóxov p.sctavolac, 

oóx deyvoOv Ovi vovv 7 yéveotg aoc, 

xal &pqucrog 7| xaxa. abcÓv, 

xal Oct o9 uj aXXa, o Aoytopbo ocv elg vo» alówa, 

Mgréopa ykp T» xacwWoaguévov x^ &pyic. 

o988 eUAafoUpevóc vta do' ol; fjXoravov &5euxv dà(Bovc. 

12c(c vào épei* cl éxoinoac; 


^ 


T tic &vvovroecat cà xplpxx( cov; 


XII. 2. &papzávocts 248. Co. — mtoctóooot] xtoteioopev III. ; avtov 
X. — 3. rola: X. 106. — gioca; cum sequenti membro coniungunt III. 
X. C. — 4. cf. Deuter. 18, 9. ss. — qapguaxta; C. —  avooto» C. — 
5. ef. Levit. 20, 2. ss. —  qowx; mea est emendatio, libri: qQovéa; — 
orA«yyvogáyove Co. et 12 cdd. Sergii —  oapxog C. —  Sotwo» 55. 254.; 
xoi Solyav atgarvog; Co. — vulgo legitur ix pécov gvoraSelag cov, Vet. 


Lat. à medio sacramento tuo. II. a sec. m.: gvwcovpuvotacttSeuagov. X.: 
expecovupvovaSuxcov. III. 55. 100. 253. 254. 296. BG.: expecovuvoxaoStacov 
(S&«cov III. 296.). C.: &ppueacopgvoca3uacov. Co.: éx puécov puioxag Selag 
cov, de medio sacramenti divini tui. Ald.: dx j.icov uoa zc Sclag cov — 
6. 8&tà yetpbz 55. 106. 254. 261. — 7. Ga] xaxa X. — xal S9cob 100. 261. — 


rat8toy 55. 254, — Tj om. X. — 8. cf. Exod. 23, 28. Deut. 7, 20. — 
Tovtoy ge» 106. 261. —  sfoXce3pcevcoco III C. — 9. O00 X. — 
10. xplvov 8t] xctwov yap X. — Ott ante o9 om. X. — 11. cf. Genes. 9, 


24—2". — xtxatnpxpevoy X. — 
Libri apocryphi V. T. 35 
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cc 8& Eqxoléce. cot waxà dSv0» GmoAoAóvov, & c) Émoí(ncac; 

3j cic elc xacxdacact» co. Eiedoecas ExDuxoc xac Gu» &ySoorov; 

l3ofte «do Sóc doct mj» Go, o ue. meQl xdvcov, 

(oa. BetEnc 6Tt oUx boc Expvaz: 

l4ofce BacUusbe 7| vopavvog &vrogsou.mca. Ovv(oecai Got mspl 
à» éxóAxcag. 

l58(xatoc 8& Qv Ocxatoz cà mavtx Otémsic, 

axb» vb» px 6geDkovca. xoxo Tat. xocsabocoat 

&MMrguov dyoUpevoc Te GT Ouvagkeoc. 

16.4 vào loyoc cou Buxxtoc)vtne &oy, 

xal xó mdwcov ce Oscmótet) mavvov osübsosat mou. 

V igyoy vào évbexvucat mxovo).svoc éxl Duvdusoc teetócqt, 

xai é» toig elàóg. vb Spacoc EfeMÉQy nc. 

185) 8i 8soxótov loyvog &» émutwel(a. xptvec, 

xai pevX ToATC QetboUc Otorxelg TAXG' 

XügsGti Y&p Got Ova» SéM(e v0 DÓUvaOSA. 

19d8/5aExz Bé cou vb» Àa6» Bux cÓw votoUto» Zoyov, 

Gv. Bel cb» BÓ«auov sva. QU Spoov* 

xal eüékm ac éxc(qcac vobc vioUc Gov, 

6v. Bboc ixl &papvüuxct pecavouxy. 

?Ogl 4ào dySpobe maíbo» cc» xal 6osüopévoug Savaco 

pevà vocaUvQe évqhopáso ToocoyTie xal Oucsoc, 

Sobc ygóvoug xal vóno» BU ów dxoXx[üct vi xaxüac, 

?luscà mócqc Gxpuielae Exotvac coUe vioUe Gov, 

Óv toic macoity Ogxouc xal cuvSixae Eboxae da» Urocy écsov; 


12. &vxalectt X. — cl; xardotaot &evottal cot X. 23. 157. 253. — 
13. &ài£xs X. — 14. oUcc y2p 106. 261. — Suvijcovcat 106. 261. — recepi 
£xólacac ex III. X. 923. 55. 68. 106. multisque aliis cdd., Co. Ald. Ar. 
Arm.; vulgo dxóAeca;, Vet. Lat. perdidisti — 15. qyovj.zvo» X. — 16. post 
qcl8so3a: addunt cc III. 55. 106. 157. 248. 254. 261. 296. Co. — 17. toyw; 
yao &wBexvuco X. — 6 ümioroUutyog 55. 106. 254.; ott amt. IIl. — 
tlàdot] cux etàoct III. Vet. Lat. Arm.; oe etóocty X.; et6ogt cov 55. 204. — 
Sápoos 948. Co. — ckeAeyytcat X. — 18. 8t om. 23. 106. 254. 261. 296. 
— 18. 8e tby om. X. — Ot: 8iSoiz III. 68, Ald. — 20. recepi éxtpepxoo 
ex III. 55. 106. 157. 248. 254. 261. Co., cf. 18, 8.; vulgo étupncac — 
recepi xal Otfgsoc ex X.; vulgo legitur xo 8er. haec verba desunt 
in III. 106. 157. 248. 254. 9261. ABEFGI. Co. Vet. Lat.; praebent xa! 
Bigocag 296. CDH. Arm. — $Sovg avtot; 23. — yoóvoy xal vóxow III. 55. 
106. 254. 261. 296. Vet. Lat. Syr.; ycévov xoi tpóxow 248. Co.; róxow xal 
xp6vov 23. — 21. xpuweg 29. — vrooyns; X. — 
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225... sz dr , M X vnl asm. E T 
MMds QUY ratbedoy 7oUc $jSeotc TOv év uogtócqet p axozepoie, 
tx Gov tc» &YyaSócqca UecuwvOpev xo(vovesc, 
xow»óp.evot 8$ mpocDoxOjue» &Asoc. , 
2379. * ' " ey , ^ , - , "df ^ 

O3cv xal toU; dv &ococóvm QoTc Buocavcac ao0xcuc 
Bux có» llo» éBaxcawcac Boshviuatcov. 
?^yal vào vO» zMivne 600v» Quoxpóvegov éxAxvisThOA», 
S * [s ^ , Tr^ ^ ' ES , p - é Qo. A » 

soüc bxoAag.deyovceg và xal d» (dou; vOv dySQGv» Gua, 
waxio» Oben? àooóvov» vsucSévesc. 
?584& co)to dc matoly GAoy(orote ci» xolow cle &ytav[ai» 

Erepopac: 
n 9& rat[vlotc dxveueosoc pa] vovSevaséveec 
: ! 

&&la» Seo9 xplot metpacovot». 
?!do! die vào aüvol macyovceg Vyavdxccouy, 

^ , HJ $* Q * , - , 
émi voUvot; oUc dóoxou» SeoUc, dv aüroig xolatópevot, 
lóvcec €v xat TpvoUvvo slBévan Seív éméqvoca» dXnS 
&( xai v5 véoua vC xavabOeno im^ avoue ÉmTASev. 


XIII. Mázow piv yào x&vcsc &yseorot QUGst, Ole map 
Seob dvaca, 

' - r4 , L4 , * , , * » 
xal éx và» bpopévov qa SO» oUx Ucysca» cloévas ct» "vca, 
oUce voig Épyotg mpocÉyovcec éxé[voca» cb» veyvUcqy* 
?4A d| mUQ, Tj mveUpux, 7| vato» Aca, 
^" , LA - , er 
7| X0XÀov GGotQOv, Y B(atov UboQ, 
Tj Qocvroae cüpxvoU mputavcte xócphou SeoUe dyopucoo. 

7 - - - 
3Ó» sk uiv vf xoXÀowT vegmóp.evot vaca. Seoc UmcAaj.gayov, 
qésocu XóGQ vojto» 6 Beonóvne &cxi Bexctov" 
6 y&Q o9 xdoue qevscuxgye Excite» acd 


92. éy uoprórno: 106. 261. — £Cieoy 23, — 23. agposwwate X. — Cos 


om. 23. —  d8(xosc III. 23. 106. 157. 248. 253. 254. 261. 294. Co. Vet. 
Lat. Syr. Arm. — 25. evxeygo» X. — 206. rerwtotz; X. —  xptoty 3£ov X. — 
97. coc] ouv X. — oi; (248. 261.) &&dxovy Scotz (261.) xoAazópevot £v ajtoic 


106. — rie » X. — zi6évat: om. X. 157. — sx «vto» X. —  vi9cy 
23. et ut vid. 


XIII. 1. in om. X. — quot aySptot X. — ix vov8c 23.5 cuexa ctv 
106. — ov8c X. 253. — recepi xpo; Éyavxec ex III. X. 23. 106. 157. 348. 
254. 261. 296. Co.; vulgo legitur mgocy óvces , sed corrige Tpocoyóvcsc, 


ceterum cf. 14, 30. — ywoca» X. — 2. T xaX xwtÜpa 248. — 3. tata 
Seoog III. 23. 106. 157. 248. 293. 204. 261, 296. Co. Syr. Ar. Arm.; 
Tav9 X.; vulgo Sceoóg — Sols jnsAduQavow ctvut 203. ; jxd. Sco9e (157.) 


tivyaut 23. — QeXcetov X. 
35* 


548 ZXogux Xo)opov XIII, 4—13. 





^g, 86 Bóvaquy xai évégyeua deoaryévees, 

vongdcoga» &m' abcü» móoQ 6 xaacxsuácag acd Duvarotpóe 
égtty* 

5dx q&p peyéSovc xal xo)ovie xwcp.czo» 

&wxóYoe 6 YeveOtovpybe aUTOv Seopsicau. 

$4AX Opoc éxi xoUvotg doti ppspue 9X0, 

xal q&p adcol coy mAevOvcat 

S$weóv CwroUvveg xoi Séhovveg eüpeiv 

dy qàp coi; Epyou; aütoU AvaoOTosQOpuevot Btepeuvaot, 

xal melSovcat vj OUst Ott xoà cd Bherópueva. 

xy 86 098 adcol cvyyvocco 

9&l q&Q vocobvov ioyvcav elàévo 

Ua. BUvovcat avoyacaosat xov alóva, 

tb» voUro» Becmócr» me vdyuov o)y süpov; 


lo Toaropot 56 xal àv vexpoig a &xmbec aocOv, 
efevec éxd)eca» Seo Épya yetpov &spdimav, 
Xguaov xoi ügYopov vL Yn dpqueAécnpx xal &xeouiopacco. Coov, 
3| M$ov &ygncocov yetpóc Épyov &gyala«. 
lig Bé xal cw; DAotóp.og vÉxvov» e)x(vmro» Qutbv éxrplcag, 
meptéGucev &)p.aS Og mdvva t6» Qiotbv avoU, 
xal ccyvmoagevog eürperóe 
xa'veoxeUaoE yoYvjouxo» cxeUoc cl; Urrqoeota» Co, 
1?zà BE &xopiQ|paca vüe 6Qyaoctac 
elc éxouxac(a» voogi; &vaMócae ÉverivosT, 
134b 56 dE abróv &nópknga elg 008i» cÜyemotov, 
&jAov oXov xal Gtow; cupumeuxóc, 
aov ÉyAwpev éxwkeie( &pylac aicoD, 


4. 8b om. X. — iw Bóvauty 106. —  Buvdjiet xot Évepytia. 68. Co. 
Ald. — mxóco pdAkow 55. 254. — 5. recepi xal ante xaXov ex 55. 248. 
253. 254. 296. Co. Euseb. Athan. Chrys. Cyrill. Al. Theodoret. Arm.; 
vulgo om.; xoaAAowZs (-4- autGv 106. 261.) xoi X. 23. 106. 261. Ald. — 
6. éri] erc III. —  uéppis éoxiy III. 157. 248. 254. 296. Co. — 7. 8upav- 
wocw X. — 8. 6t om. 106. 261.; $098 X. — ovyàc III. — ovv[vooto: X.; 
cvyvwacco. III. — 9. coítov] rovrov 106. 261. 

10. epqpcAermgara 106. 253. ewueAetmpara 29. — 1l. meptébeot» 23. 
248. Co, — eUzptrüx) evtperco x: — 12. áxóBAvza 106. 261.; voXupara 
IIL, jroAclpujuxxa 55. 296. (157.) — &xouaxolas] vrenpeotay IIL. — avaAeccos 
X. — 13. cvócy III. X.; vulgo oóSty — cuuzeQuxog X.; éuxtQuxbz 157. 
— delevi éy ante értieXela, abest a IIL X. —  dpylas] 6pya.ctx III. cdd. 
Paris. plerique Syr. Ar. Arm. — 


XIII, 14—19. XIV, 1—3. Zogta ZXoàop.ov» 549 


xai dpmetp(a dvéceoc évUrocs» oco, 

&mexaGev aUvO cixóvw. avSpoiov, 

1$ fo cvi eücsAet Opolocev aUco, 

xacayetcae uc xal quxet dpumwjvac yoóx» aUTOU, 
xal mox» xx vn» év a)vQ xatoyclcac, 

xal movígac xotQ aro) GGto» oben, 

£y votyo EX QUcO, & agat q.evoc cioipg. 

16 fy, py o0» B3 xac RQoEvóaEv axu9, 
ibas t óv. &Oovaccel eau Bons Tat, 

xal yag écvt» ebxov, xal ype(av Eye. BonSelac: 


M[[sgi 8i xcov» x«l vago» «oto0 xol vtéxvo» npoc- 

&yy óp.evoc 

ox aloyuvevat cQ OU TQOQAXAO»: 

18xxl meol pé» Ovtelag có &ostvég ÉmUxacitat, 

xepl 88 CoTe vo vexgov aBoi, 

Xegl 86 émuxoupag «b &metpóvavov Üxeveiet, 

Xeol 82 oBourop(ag cO poe Bacet yero Ouvagkevov, 

I95xe0l 8$ mopuopoU xai épyaotac xai yetpOv dmvcvylaq 

4b ó8pavéctao» vale xspolv eü0pdveta» alvetcat. 

XIV. 7o)» «t6 mw» cveXAóp.evoc 

xai G&Yygux qéAMo» OtobeUet» xJpuxta, 

X09 Qépcovvog aocvov TÀolou coa póvepo» EUXov émtfodtar 

?éwciyo piv Yap Ops&u; ToQuouov éxevómos, 

vcyvUec 86 copia. xaxeoxsuacev. 

34 68 GT, mvep, OtxxoBeQva mpovota, 

Oc. &Boxac xai dv SoAcoy 650» 

xai é» wóp.aow tplfov XogoX7, 


xat €» cegxetoux 23. — recepi óvécceeg ex III. X. 23. 68. 106. 157. 253. 
296. Ald.; vulgo legitur cvvéatte — dxtlixacé» «vc III. 264. 296. — 
14. áouyoloccy X. 296. — vj uüre 23. 253. —  épvSpévas 248. Co.; 
cov9upa X. — ypotkw 106. 261.; yooac X. — 105. aUoU om. X. 23. 261. — 
16. &avt9] «vxo. X. 106. 
17. Yagov 23. — avro) om. 23. 106. 263. 261. — céxvov aito) 23. 
253. — tvyopevo; X. 29. — 18. vqtac X.; vyetac 106. 261. — tà vexpbv 
. HI. X. 157. 248. Co.; vulgo tà» vexpby — éxuxovplac] epxetprg X, — 15 
' dxetgórarow III. X. 157. 248. 261. Co.; vulgo tà» àm. — lxeceiet deest. in 
X. — noptug X. — yopfcacSa. 55. 253, 254. 296. — 19. xa: rep 8£ X. — 
xxi ante yetpàv om. X. 157. — co aSpawe; X. — eU 8pdvetty. alceirox] 
a8paytay emixaAea, X. — XIV. 1. xàotov] $UXov III. 157. Vet. Lat. Ar. — 
émioa 23. 259. — 2. ceyyttts 8c coqua III. X. 68. 157. Co. Clem. Alex. — 
9. Otaxvgepgvaxac 106. 261. — 


550 Xogux Xokopuov XIV, 4—15. 





Abaxvbc Gv. BUvaco. ix xavvoc coCery, 

Üx xA» Gwso vÉyvqe cie Em. 

55é6ec 8E yj &pyà stvat và crc coglac coo &pya 

9X voUco xal dAay[ovo GjAQ TicTeUcogt) GySpoot oye, 
xal BuMSóvesg xAibova cysbüx Bucdózw02». 

8xal àgyTc yàp AroNkup.é»ov Ümsprnod»o» vuyoyco», 

$, &xig vo0 xócj.ov émi cysolag xavauvyoUca, 

&méMe» alów. cmépp.x evécsoc vj OY) xvBsQvrzeloa yetgl. 
TeüMóyqcan vào EUiov, BU o9 "((vecat Buxotoctvm. 


B" ^ , * LE , ^ m d , ? V 
To ystgoroincov 83 éxuexvopavo», abro xal 6 moU(cae Ub, 
rer e Li , ^ La [. L1 Qe. * , , 
6c 6 pi» Toyatsro, vb 5i gSapvb» Sebg Ovojuoz. 
9éy gg yàp uucwcX meQ xal 6 Gospov xal 7, &oédeux abToU 
lOyai v&o cb zxpays$» co» cQ Bpucavct xcAacm wr ostat. 
I Buy coUco xai é» elBoAow; éSvOv éxtoxoxT Éovat, 
$-. d» xziopac meo9 clo Bodheqpa. àyvsv 0a, 
xal elg oxovbaa wpuyoie &ySQomov, 
xal elg malo. xoci» &opóvov. 


I?ÀoyT Ya Togvs(xe émivotx elóOAov, 

&Upeg; B6 adxÓv Sopa Come. 
1344 ^ T. 2552 " A » a 

eve yàp 5» &m^ dgyXc, oUcs elg xov alóva &ovat 
I*yeyobotim yàp aysQorov» seniSs» eig xbv wóouov, 
xal 8uX «oUco cóvvo|.o» advO» véAoQ Émsvo(sT. 
156600 YQ zé/set *py óp.evoc nai 

- : : ; 
X09 vayéoc GQatgeSévcog véxvou elxéva mou ca 

e igae, 





4. zx xuwvtog OÓvuwxca. X. — cx xwwtov IIL, Vet. Lat. ex omnibus — 
fux om. 23. 253. — x3v| x«t III. 55. 1062248. 261. 2960. — 5. cix of 
coglag 253. — cou om. X. 23. 203. — £w &ayloto 23. 106. 157. — 
xiuómwug 22. 55. 204. — 6. xoi om. 23. 106. 261. —  ameAetmxev III.; 
xxttÀ&m&y 296.; xacvcÀvxev 106. 261.; vmcAwxév r0 X. — 7. &UAoyeivat 248. 
296.; eUAoynpévov 106. 261. 

8, 1b 8L yeozotncov X. 197. 248. Co. — Oct xat X. — recepi fjoyützcco 
ex IlI. X. 203.; zipyáoaro 59. 254.; vulgo cipyxtexo — 11. xai ante £y 
om. X. — éy ante ciódAog om. 106. 261. 296. — v xticuact» 23. — 
gxáwOaAoy 261. — oci» dvSpuevw dgpówow 106. 261. 

12. yàp om. 261. Co. Athan. — avzo X. — 13. £ozot| u£vet. 157. — 
recepi ex lIL X. 23. 55. 106. 157. 248. al. Co. Euseb.; vulgo deest — 
&)1À» 1b téAog IIL 55. 157. 248. 254. 261. Co.; xà téAog ajróv 106. | 
296. — 











nr e RA 


XIV, 16—25. Zogux ZXo)epov * 551 





1óv tÓtT& vexpov v3puov vOv Oc Sov ét(jvmoe, 

xal ragéSoxe voi; Uxoystpiotg poovíQux xal velevac. 

l6gica é ygóvQ xpacuvsi» và dosféc GSoc Óc vópog épuAdye, 
xai vupdw»Gv Émvcovyoaie éSpqoxsUeco và yAvomcA 

JToüc £y Ojet pur, Buvatqpuevot. vv. &ysprcot Oux c6 uuaxoroxy olxetv, 
ci» TzóQQoSev Opty &vacumocagevot, 

du.gavT, cixóva. xo) vuropévoo. Bacuéoc éxoiqcav, 

Üva. «b» &móvza Qc mapóvva xoMxxeUogt ÓUX cT GrovbTc. 
18glc ém(vagt» 56 Spnoxetag xal vobg divoobvcag 

1, oU veyv(rou xposvpéparo Quotua. 

196 py yàp ty xgacoUvct BovAópevog Aoécat 

dEeBuaoato vj véyvv ch» bpotóvqta xl v6 x&XMov: 

2046 8à zXüsoc épeXxipevov Bux vb sÜyagt vc dpyactac 
xbv mQo OACyou vueisévra &vSporov vov cígaoga &Xoyloavco. 
?1yai co9to éyévevo vQ Bü clc veBpov, 

Cc. dj cup.pop 7| vupavv(8t Sovledoavveg &vs poro 

«b dxovvóvmxo» Ovopux XSote xal EUXou, mspuéSecav. 

?255— ojx Toxegs vb xÀavXosa. msQl vi» ToU Seo qvOOy, 
GM xal év geydo COvcsg &volac xod. 

«& vocaUva xax elocwn» Qocxopsüouoty. 

234 wào vexvopóvoue vcÀevüc, T XQUQuX [kUGTTQUX, 

7| dpqkavelg 8& O0» Secp.v xópovc Gyovcec, 

?ojce B(ouc oUve vyauovc xaapoUc Ert QuAdcGOUGU, 

Ecepog 56 Évegov 7| MoyOw dwotpei, T vossuov 080v. 

?oxdyca Bà émudL Eyes odgux xal qóvoc, xomi] xal 5030, 
QS3opX, &miot(a, vapayoc, éxtoguta, 


15. row mort III. 296. — 16. e sv III. — xparnst» 106. Co. Ald. — 
égvAdySv] dwop4cS$r 106. 261. —  éiSpnox:óovro 106. 261. — 17. tixo 
&vxTuxGcdgtyot 23. 253.; ruxeodpcvot 254. — cecipenpévov 157. Euseb. — 
óc xapówa 1b» dxóvva X. 23. 106. 157. 253. — xolaxe/coot (248.) &ii 
cxovóvnc III. 55. 106. 157. 254. 261. — 18. uexà roüro T, toU 203. — 
19. delevi cà ante xparobyvct, abest a IIL X. C. 253. 254. 261. Ald. — 
Tjj om. 253. — 20. égeAxóuevov] é&coy dpevov 106. 261. — evyapss IH. C. — 
tlg céBaoua 55. 254.; otdcpiow 261. — 21. etg eveBpa. X. —  xepié2nxav 
C. 106. 157. 248. Co. Euseb. — 22. fxzoc» a)roig lll. & sec. m., 106." 
261.; 4pxéc9moaw 23. — «xà om. X. — vw ucydko III. C. 157. 248. 254. 
296. Co.; peyoheg X.; vulgo peydho — 23. Nannius, Bauermeister, 
Tischendorf 2E£4AAcw scribendum iudieant. — 24. Ert xaSapobc 248. Co. — 
8: exvepoy III. X. C.; vulgo 8'£repov — 25. recepi m&wta ex II. III. X. 
C. 55. 68. 106. 157. 248. 254. 961. 296. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. Arm.; 
vulgo zàüvrag — 8c IIL X.; vulgo 8' — ext pig X. 296. — Eyec om. 
248. — artocveix; C. — cpayog II. IIL. X. C. 55. 68. 106. 157. 248. 252. 
261. 296. Co. Ald.; vulgo legitur ?agxy* — tQtopxux C. — 


552 * Xogt& Zo)opo» XIV, 26—31. XV, 1—5. 


2656o0goc da», yagucog aqoa, 

Quyóv piacuoc, vyevéceoe dvoder[, 

qAp.ov &ca&x, uotysta. xal &oéN[eux. 

274) 4ap tO» &vovüp.ov cl8dAov Soncxeta 

W&vvog &gyv xaxoU xai alvia xoi mépae écciv. 

283 wo eüppatvóp.evot [kepe|vxoty, T, xpoqieesovot. evo, 
7| COct» &S0xoc, T| értopxoUot vayéoc: 

?95Uyot; yàp TemotsOvec clOQAotc, 

x«xOc opócavceg &oocs3Tat o0 TooQOÉy ova. 
30GQupótep« Bé abcoUc pkeveAeUoevan và. OÓxata, 

Ott xa&xOc dopóvqoa» Tepl Seo mQocéyovvec clOgAotG, 
xai &S6xoc Gj.oga» dv B0)Q xatagpovücavtee Gotóvqtoc. 
3o) q&ào * tO» opvuguévo» Ovvoquc, 

&AX 7 tÓv &pxpvavóvcov 50cm 

éxeSécyetat Ael vr» tO» àB0xov» mapagaou. 


XV. Zi 5&6 Seóc fàv ypuovóc xol dXns 76, 
p.oxeósupoc xal éAéet OtosxOv. và. mavca. 
?xal ydo ik» &gAocopev, co dcphey, clbóvec Gov «b xpavog' 
oüy àgkapvrcópesa 8é, elBóvec Ott col AeXoy(opesa. 
$«0 v&o émicvacsai ce OÀoxAn(poc OUtatocUYT, 
xai elàévat cov vo xpacoc (lta &savaoctac. 
*oUcte yXo émAdwnoc» TAG &vSpomo» xoxóceyvoc émivoux, 
o008 oxtayo&kqoov xÓvog Gxagomoc, 
ei8oc oxtÀo2év yoopuxot Begvcrpévouc 
50» Ote &opow. elc Ope&tv Épyecat, 
XOSel ve vexpüc elxóvog e(óog mou. 


26. recepi dpvmot(« ex III. C. 23. 55. 106. 157. 248. 254. 296. Co., 
cf. 19, 4.; vulgo legitur &pyvncia, etiam in X., cf. Sir. 11, 23. — potyelat 
xal &oéAyeux. 296. — — 28. &qiopxovoty III. — 30. v& Bux X.; ta a8 
IIl. a pr. m. — mpocéyovtec III. X. C. 23. 55. 167. 248. 261. 296. Co.; 
vulgo mpocyóvcec, corrige moogoyóvtec, cf. 19, 1. — 31. vj post qàp om. 
X.— air ig ópvugévov ex III. X. 55. 106. 157. 261. Ald.; vulgo ógvvopévov. 

XV. l. &A«3t xol émutxhe 203. — éAéet III. X. C. 55. 68. 106. 157. 
261. Ald.; vulgo dy &Aéec — 2. àv 253. — dyaprávoyev 106. 261. — oo 
* écgev 106. 296. — xpdtoz] xpo. X. — cob Aeloy. 106. 261. — 3. x5 cloévat 
23. 259. 296. — cov 15 xpdroc III. X. C. 23. 55. 106. 157. 248. 253. 254. 
296. Co.; vulgo 15 xpároc cov — 4. oU0t yàp 106. 261. — obe oxtxypduov 
(cxtoypaqQov 296. Ald. et ex corr. 253.) 157. 248. 296. Ald. et ex corr. 
293. — cntoSc) X. 23. — SBopaayuevot X. — 5. àv 1j 59. 254. — recepi 
&gpowt ex X. 55. 106. 254. 261. et III. a pr. m. ut videtur, Vet. Lat. Ar.; 
vulgo &opoctw — recepi opc£tw ex IIL X. C. 23. 55. 106. 157. 248. 203. 
254. 261. 296. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. Arm.; ; vulgo Ovet6og —  xoSei tc] 
xo2ettat C. 23.5; mo9mtat 248. — mxoSet — &xvovy om. 106. 261. — eyvovy III. 


XV, 6—12. Xogu ZXohoyo» 553 





5Kaxó» épgacval &Eto ve votoUvov dxx(5ov 
xa ol 8püvvec, xal ol moSoUvrec xal ot cefópevor. 
Txal vào xepagueüe &moXh» "rí» SMov ém(poysov 
WÀdcoet mQoc Ummoso(a» dukOv E» Éxacrov, 
&XM éx oU aüvoU Tw«AoD vemAdcao 
T& te tO» xazacO0» Épyov» BoUAx oxeüw, 
-& c& Évaytla, mdwva. o|noloc* 
voUcov» Bà Éxavéoo» ví £xdctou doti» 7| xpTou, 
xgveie 6 ThwAOUQYOC. 
*xal xaxóuoySoc Sec p.xvatov éx vo aüToU TÀdOGe, TWO, 
$c mgó uuxgoU éx 7.6 Yyevvselc 
get BMyov mopejevat dE "e Dnjosu, 
xb Ac Voy". &mravcosele yoéoc. 
*4)X &cvt» aivQ qpovclg oUy Oct pet. xdvet», 
o08' Gv. BpoyvteAT, B(ov Eyet, 
&XM &wvepelbevas uév youcovpyoie xal &pYvucoy cote, 
yakxomiactae v6 [ujkelcat, 
xal 6ó&a» "yyetvon Oct x(gox. mAdocet. 
lo6robbc 4| xag8(a aUo, 
xal Yi eUvsieccéoa Y) dXmlg airov, 
TQAoU ve &vwuuóvspoc 6 Blog adoU, 
Hc, Jwvó«os vb» TAdcavca «Ucbv, 
xal v5» épmvsUcavca a)cQ wuyT» évepyoUcav, 
xol dppucwoavca rveüp.a. Covtxóv* 
1264' £xov(oaco mabrwov. ela vcr». Co Tv, 
xal vb» (ov movwyopusóv éxuxepoT;, 
ety qo quoi Oe» Dv xA» Éx xoxcO mop(tetv. 


7. éx93Qov 157. — recepi ?y ex IIL X. C. 106. 157. 248. 253. 254. 
261. 296. Co., Vet. Lat. unumquodque; vulgo om. — avra III. X.; vulgo 
legitur xdv9' — Éxarépov» 253.; &XGTEpOUy C.; exepoy X. 106.; tTtpov 23. 
Ald.; vulgo legitur Exaépou — 4 om. X. — 8. cf. Gen. 2, 7. 3, 19. — 


6 xaxduoy Sos 157. — màÀacott tx rov avrov III. — vevnSct; 'C. —  TOoptU- 
ccrat 55. 157. 248. 254. 296. Co. — tà 9*3" IIL X. C. — apyvpovpyots 
23. — TpaOGtt C. 157. — 10. xapóla av:üv 157. 248. — € EvtEpa v 


X. — él; avxüv 157. 248. Co. — 11. cf. Gen. 2, 11. — yvéa 261. — 
mAáoawra] zoujsav x TIL. C. 56. 197. 264. Ar. — "els vvyhy C. 55. 254. 
296. — twquonc. X.; rov cu. Quonc. 253. — a)tó mytüpa 23. 106. 261. et 
C. a pr. m. ut videtur — 13. eXxa IIL. — recepi éAoy(caro ex Il. a pr. 
m., X. ex corr., 106. 157. 248. ,261.; vulgo éAoylomvvo — —qaoty III. C. 
157. 248. 296. Co. Arm. — &S3ev 85 om. X. — xàv)xol III. 55. 9248. 
254. Co,; om. C. — xaxüàv» 106. 248. 261. — 


Ae mul. 


I 


554 Zogux Zohopo» — XV, 13—19. XVI, 1. 





l359coc vp mao m&vcac otbe» éct dpuxQcatet, 
Uxnc ysd6oug EUsSpaucca GxeUv xal vAvmcà O"nutovpyóv. 
Mqycec 66 &povécvepot xal vaovec $mép Wuym» vqniou, 
ol dySpol coU ao aou xavabuvacteUcavceg a)tv, 
155ct xol mwca, cà siboAx TOv i290» £Xoy(cavco Ssoyc, 
cie cce Oppo» yfjou, clc Conc, 
oUce Give elg covolxT dépoc, 
oUce Oca. dXoUst», 
eUce Buxwrulot ystgOv elc venas, 
xal of móbsc aücOw Apol mpoc émíBaow. 
16&y&oorog yàp ixoinoev avoue, 
xal 12 mweüp.x DBebavewgp.évoc émAaoev aoroUQ: 
obbelg vào abcQ Gpou» GvSooroc loy)et mÀdgat Seóv: 
1T9ygcóe 56 Ów vexphv épyaterat yegolv àvópote* 
s(ccov» yàp doc. tO» Gegacy.xcov, 
&y$" Óv abcbe piv ECnoew, dxsiva. Bà oUbémots. 
15.gi cà tox 5$ và EySwta cíovcat, 
&vola. à GuyxQuóp.eva. vOv GX)Àov. dot ysloova.. 
19658! $cov émuroSUoat óc £» Co» Oe xaX vo y det, 
dxxépsuye 5à xal Tbv voU Sob Gmowov xal vij» eUioy(x» aoo. 


XVI. Au coco OU 6polov dxoMdoSwa» óZloc, 
xal Óux zX(soug xvo0mAov» dBacavtoscav. 


19. «jte 261. 296. — yàp om. 23. — &v99ac:« III. X. C. 23. 157. — 
14. xdvtec] zdwtov III. C. 254. 296.; mdvro; 253. — óc III X. C.; 
vulgo à' — recepi 4gpowéorepot ex X. C. 106. 253; 261., Vet. Lat. in- 
sipientes et infelices supra; vulgo digpovéavaot -— Aue vnrtoy HI. C. 
248. 296. Co. — voxioy 55. 254. — oi xaxaóvyacteU0avtEG ; (xac a Ovvag ces 
owcec 261. Co.) 923. 106. 253. 261. 296. — 15. xal post. $xt om. III. C 
55. 157. 248. Co.. Vet. Lat. Syr. Ar. Arm. — recepi tX post rzávta« ex 
III. X. C. 23. 55. 106. 157. 248. 254. 296. Co.; vulgo om. — cf. Ps. 115, 
4. ss. 135, 16. ss. — cg c)8t 55. 157. 254. — Xenette X.9261. — 16. 5z- 
Savspuevos IH. C5 SeBavtoyevoy X. — scripsi x$cQ; 23. exvro; vulgo 
ajtÓ — oUtQ Got AvSporoc) aUrÓ» Suotov Sous (Asp 55. 254.; 
dvSpómotg 253.; dvSpómo» 296.) 248. Co. | 55. 352. 254. 296.; &vSptxetg 
Gj.otov ÉvSptrov 106. 261.; IIL. à sec. m.: «v2pemtvw opgoto» tgyutt; X.: 


avSpumow mÀugat 260v oue tOyvtt — 1. Xpi3gov III. X. C., xpetcoov 
261.; vulgo xegtcrov — c:gatow IIL — recepi 4S cw ex X.; vulgo 
legitar auto 0»; Om. à» 157. 253. — a$ràq utv yo 157. — 18. exSiora 
X. — wx ed. rom.; Grimm va scribendum existimat. —  cvvyxptvo- 
ucua X. 





XVI, 2—11. ZXogux ZXaopov 555 





?4y3' fj xolocsoe süepyev(sae vo» Aaóv Gov, 
elg dopo» ópé&eoc Gévnv "530v, 

cog» "colp.xoae ópcvyopaiepa, 

39g dxsivot jiàv éntSupoUvteg vpoq» 

Óux cv slBéySecxv x&v. Éxaxeoveou.évo» 

xal vij» &»opxoia» Oosk amootoépuvcat, 
cücot Bà éx? ÓMow évbeeig evóyevot 

xal Série p.ecacy act 1esosos. 

*ibs. yàg £xs(vow; piv Amagalvaco» ivbenxv ÉxeXelo vupavvoat, 
zojco.g BÉ uóvov BsuyS van mOQ ob dyS pol a)co» dBacavitovco. 
5xai Y&p Gve xütoig BetvoQ ÉmTSe mplov Supe, 
ipao X6 GXOALÓY Biegisefgovco $gsov, 
c9 Uéypt véAouc Spetvev 7 OpY| Gov* 
5alc vousecia» 56 npbe Ojo» évapoy Stay, 
c'ipBoAoy Eyovvec sorgt elg &vdy.vrot» évcoXg vópiov cov: 

76 y&o émwto gates o9 àux «b SeogoUpsvov écoteco, 

GÀXÀ& Bux c& v5» xavco» cocoa. 

*xal dv vojtq 56 Exewac coUe ÓySpoUe 'hukóv, 

Uc. Gb ci 6 Quópevog dx zavcbQ xoxo 

9 oc d yàg. dxeibav Xni put» axéncerye Byp.acca, 
xal o)y socésm Ux v Voy xocOw, 

6v. AEtor T; qoa» Unó votoUtO» xoAacs Tat" 

!Ocobc Bà víoóg cov o083 loBoAov Boaxcvvov évbenca» óbóvrsc, 
X6 ÉAsog ydo cov &vcapTse xal lacaxo aco). 

Hgle vào Ozópvqot» vOv Aoy(ov cou dvexevvplfovco, 

x&l 6Eéoc Bucotovco, tva p, el; BaSelxv épuxeoóvvec NY 2n, 
&msploracto. vévovcat vic OT» sücpyeo(ac. 

XVI. 2. cf. 19, 11. 12.. Exod. 16, 13. Num. 11, 31. ss. Ps. 78, 27. 
105, 40. —  cinpyérncas 253.; twmoyerermoev X. — ols el; III. 55. 248. 
Co. Vet. Lat. hane lectionem si probas e9spyérnoa; scribendum. elg yàp 
253. — Ycuccog X. —  vpogiü; 106. Ald. — 3. vpogr; X. 23. 106. 248. 
261. 296. —  sió£y3sav]OBzc2:oaw II. III. 68. 106. 253. Co. Ald. Vet. 
Lat. Syr. Ar. Arm., 8tSecay. X., 610/2102» 28., G12y3c02v 261. — éneata- 
uv 55.; dxecralpévay 157. — xamoot:pegovta C. — recepi oUroL ex 
IH. X. C. 59. 157. 248. 254. 296. Co., Vet. Lat. hi; vulgo aucol — éx 
éAtqu 248. Co.; puer. ÓAqov. 106. — yisdpevot 106. 261. — 5. cf. Num. 21, 
6. ss. — &gSetpoyto X. — 6. exapaySr X. — ojufiovoy III. X. 23. Ald. 
et ed. rom. — youos III. 248. 296. — cov om. X. 106. Ald. — 8. fjuà»] 
co) X. — 9. ye om. X. — gv» 106. 157. Ald. — &xéxcetvas 157. — 
$ngara X.; Ocyuact 261. Ald, — xotojcov] vovrov X. — 10. viouc] 8cUAouc 


23. — Bpaxovcu tooAev 93. — cou Yap X.; cov vàp xjpie 106. 261. — 
avvmapwye» 23. 263. —  wxro X. 23. 253. — l1. Aoytevw cov] Meu» 106. 
261. — evxevtptzovco III. et ut videtur C. — zc] cv3ee 23. — Ua uà 


il; Qa3. om. X. — ámplararo 23. 253. — 


556 ZXogtx ZXohopuo» XVI, 12—20. 


12x&l vào ol in oj í í Dco) 
xal Xo oue Bovdwm oUte p.aAonyp.x dSepumeuge» aUtcUG, 
&XA& 6 cóc, xjgte, AóNog 6 mavca. loy.evoc. 
136) *Xo toT; xal Savacou é£ouc(x» Eyete, 
xal xaoyeue cle mUAac Bou xal &votyetc. 
M&ySooroc 66 dxoxtéwvet piv vy xaxa. a0coU, 
&EeNStv Bé mveUp.a obx dvaccpépet, 
0088 &voist quy» Taooxvmps sica. 


AT4y 5à c5» siga quei» aB)vacóv éovw. 

16G0youpevot yo Gs elüévat &oefeic 

éy loy Xi. Bpooovóc cov. ép.xovvyó oa, 

&évot bevolg xol yodtote x«l Opfpou; Buoxópuevot. & macer cote, 

Xi Tupl xacaoOXox 6 p.evot. 

Mab xàp mapabobóvatow, d» và mdwva ocfevvovct Übatt mAciov 
évípyet xo Tp, 

bnécpoyoc yp 6 xócpog dcl Boxalov. 

l5xoté póv vag TjuspoUto QAOE, 

Üx pu xavagMéEg và éx" Xoepeüg axectoOqkéva. Coa, 

&XX avtol BAémovceg (oct» Óct Seo xplcet dAaivovcat* 

l9xocí 5i xal pevafo Ubatoc Urép t7» xvpoc OUvaju» QAéyen, 

Ua. dBÜxou TG vevvipuata. xacaqzston. 

20óy3" àv» dyyéov vgog"» épóuucae vóv Aaóv cov, 

xal Évouiov &pzov &x' obpavoU mapécyec aütoig dxortxcoe, 

móc Tà&ga» Tbova» loy)ovca xal robe màcx» &Quówtov veUcty. 


12. aÀ C. — o àoyog o X. — nxdvta; III. 55. 106. 157. 248. 254. 261. 
296. — 13. xol Geri; xal 106. 261. — £Eyeic xiptc 106. 261. — a8ov xv- 
Aac 23. TUÀac om. 106. 261, — 14. &vSpoog 6t] o Spuyoc pes X.; dvSg. 
pi» yàp 106. 261. — amoxcew X.; amoxtev 23.; dmoxcevet 106. 261. 296. 
Ald.; dmoxtelw Co. — pi» om. X. — «avtov 23. — d&vactpéiet 248. Co. 
— d'vaiaet X. 23. 106. 253. 261. — xopaini petet III. X. C. 

15. éxgvyetv 157. — 16. cf. Exod. 9, 22—25. — xol ante Gu Bpote om. 
106. 261. — anraopttrtos IIL, &naputtítue 157. 248. Co. — 17. và :à 
nda X. 296. — oewovct 106. 261. — ctv 6 xócpo; X. 106. 296, — 
Sung III. — 18. ef. 19, 20. —  eepovto X. —  exateorapewa 23.; 
axocraAewta 157.; axoctclhouewa 106. — Qa om. X. — aXX avrot Il. 
C.; cààa X. — ot BAenovreg 23. — xptott Seou. C. 248. Co. — 19. xtjv 102 
xuphe 106. 261. — vevnuata C. — recepi xaragScipr ex III. X. 23. 55. 
248. 253. 296.; 'ataosapn 254., xarugSapce C.; vulgo Sugselov, — 
20. yyéxy TpoQ cf. Ps. 78, 25. LXX 4 Esr. 1, 19. — &orov dr (dE 
23. 155.) Boe qut xai 55.) xapéoytg (Exepspoc 248. Co.) aX:c; III. X. 
23. 55. 106. 195. 248. 253. 384. 261. 296. ABEH. Co. Vet. Lat. Syr. 
Arm.; vulgo àprow aüroig à! odpavoü Exsupag —  &xontíctos III. 106. 
264. 155. — recepi mobg ante màgow vjBoytw ex 248. Co.; vulgo deest. — 
wcyvovca) 23. 106.; Vet. Lat.: omne delectamentum in se habentem; hinc 
Üoyovra pro loydovca legi voluit Grabe. — pb; ante ràcav douéwtoy om. 
106. 261.; xol ante rp; om. 155. — appoway X. — 





———— LED— - " —3, retra j 
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XVI, 21—29. ZXogta ZXolop.ov 551 





?1$ gév và Uinócvaoí cou cf» G5» mQ6c cÓOX "yQuxocqta 
éyegatv ice, 

«i, 5 ToU xpoceepopévou éxvSupía. ommpevov, 

mpog 0 ttg éfoUAevo ievextpvaxo. 

22yu)» B6 xal xQUovaMoe Umépstve mp, xal o)x écjweto, 

Uy. rvooty Ox xobc xv dy Sp» xapxouc xacégsetos Tp QAevópuevoy, 

é» cj xot xai iv volg bevol, Dtaccparecov' 

?3c09t0 5à mau Ua tvpaoOct BÜxatou, 

xal ve lBlac éxitos Boyipeoc. 

244 qàQ xz(ctg cot x movícavtt UrmpecoUca 

£mvcelveca elg xolaow xazk «Ov dbxoy, 

xal &v(ecow elg eüspysolav Unio vOv éxl col memoUSótov. 

2758.4 coUvo xol tóve elg mdvra. pevaevop.évm 

"i mavcorpóqu cou Sape Omnoécet 

Xp9e Tn» TOv Ócop.évov Séino», 

290a uS oct oL viol cov, oUc TXmcroue, xUQts, 

€x oy a qevéceig vOv xaprÓ» Tpépouct) GY2Qomoy, 

dX vo (Tp. cou ToUc col micteUovtac OtxTqpsl. 

?7co v&o Urb xupoe py) QustQopuevov 

&xAüc oxo Bpxysiae &xcivog wA(ov Seppatvópuevov écxeto, 

?90moc Yvoctóv Tj Oct Bel qSadvetv tí» Tov éx eüyaQuociav cou, 

xai moóg &vacokT» Qutbe dvcvYjavsty cot. 

?9óyaploxov YoQ &Amie Oc yetépuoe mAyvr vocr etat, 

xai Gvícsvat Og Ubop &yprnocov. 


21. pro Uzóc:xctg Nannius legendum coniecit $xógrafi;, Grabe ámó- 
craEu — cov]aüroU 248.; om. C. 55. —  mpóg réxwa yAvxUtwa Évedwizc 
(svepawzey X., eveawtoev 23.) X. 23. 55. 253. 954. 296. 106.; rpàg téxva 
Évegdivizev (dvepdtvioey 155.) yAuxóvrca III. 155. 107. 248. 261. Co.; vulgo 
qhoxótnta mpÓg véxva Évegdwuge — éxiSupla éxcxoS6v xo Urmpccóv 155. — 
22. cf. 19, 20. Exod. 16, 14. 23. Num. 11, 7. 8. — vreptvc IHIL. — y53pós] 
t$wav IIL —  gàéyow X. 23. 155. 157. 296. —  xaractpdárzow 253. — 
93. 8E rd III. C. 106. 155. 157. 248. 254. 296. Co.; raw X.; vulgo 
mxÁMw 8 — recepi éxü£Arocat ex III. X. C. 55. 106. 155. 157. 248. 253. 254. 
296. Co. Vet. Lat.; vulgo érusAo2at — 924. xovájcawtt tà x&vca. 248. Co.; 
xotpoxwtt «utow C. — recepi éxi col ex IIL X. C. 55. 106. 157. 248. 253. 
Co.; éxY cb 155. 254. 261.; vulgo cl; o£ — 25. cl; r&vxa om. X. — post 
ueralAevopéww, nddit 253. Y, 7, 106. yz, — vulgo male legitur óxwpezet — 
8couévov cov 23. 55. Vet. Lat. Syr. — 26. éxtpégovst 157, — càv ÉvSpo- 
xov 23. 106. 261., Vet. Lat. homines. — cf. Deuter. 8, 3. LXX Matth. 4, 
4. — miurtUcavvag 23. 253., Vet. Lat. crediderint. — 27. cf. Exod. 16, 
21. — p, e3cteópevoy] BuxoSetpop.evoy X. — 28. v II. — Save III. C.; 
g3aw» X. — em X.; éx' eoyapicia cov 106. 261. — 29. &yaplacav 155. — 
Gertp 106. 261. — yestptyr, X., y«uepiyr, IL. 


558 Zogux Zoop.ov» XVII, 1—9. 





XVII. Meyoàa. 4àQ Gov ai xpücswg xal Bucbviprecor: 

ÓuX voUco d&xa(beucot wbuyal éxAavüsqox». 

?0meUwmpótec Xp xavxbuvacoveUset) ÉZvoc Gto üvo|iot, 

Óécuuot oxóvouc xxl p.oxQue TeoT/cau voxxoQ 

X&taXAeuodévvee OpóQote, quyaOsc trc alow(ov xpovo(ae Exetvco. 

3)avsSavet» vàp vopiCovvec éxi xpupaíot; ipao, 

&eryek Xe TaQoxxodpa.ace doxovios nao», 

Sapoupevot Bsvvóc xol lOdApact) éxcacocoópevot. 

*o08$ vào 6 xaTéjov» abtouc puyoc &ópouc DtsQUAaGGEY, 

vyo. 86 dxvagdcGovteg aüvoUe TeQuexóp.movy, 

xxi qucp.xca Get) cote XacmpT Tooeoote évepavleeco. 

5xai zupoc pé» oo0epía Bla xoctoyus qotitst», 

cüce Acvpo» ExAap.mpot QX6éysc xavawyatet vrépj.evov vh Octv[vn 
éxelyq». voxxa. 

$0iepa(vexo O' abtoig p.óvov abrop.Xcw xupX qófou me", 

éxbet.acoU[.evot O6 TTC p] Seogoupévac éxetvne OUeoc, 

dyyoUvvo ys(po và BAemópseva.. 

Tpxoee 66 Épxatcypoca. xocéxerco. véy vc, 

xai v5c émi qpovroe. &Aatovslac EAevyoc égUppuococ: , 

9$oí v&àg vomtcyvoUp.evot Ocquava xxi vapuyae AmeAaUvet) Wpuyüc 
vogoUOT,c, 

o9tot xacajéAactov eUAdBetx» dvócoUv. 

?xai Xo cel peq8é» aco) vapayGosc égópet, 

xvu80A0» rapóBot; xal éprevov cuptop.ole éxcecofquévot, Suo vvco 
Eytpop.ot 

xal vov» uBoquósev qsuxtóv Aépa mpocbsl» dQvoup.evot. 


XVII. 2. cf. Exod. 10, 23. — avopov X. — 3. xpvgloi; 23. — 3$ 
C. — écxorlo20oav» III. C. 55. 106. 157. 254. BCH.; 8toxopzto9n02w X.; 
vulgo éoxopzic2qca» — éw lvBdApacts x«puooópevot 106. 261. — 4. potyo; 
X.; uvSog III. — recepi dàgógovc ex III. C. 23. 55. 106. 155. 157. 248. 
259. 254. 261. Co.; vulgo legitur àgógoc. etiam in X. — OteguAaccey III. 
C. — recepi éxrapáocovreg ex 55. 253. 254., 8exvapaocovtec Il. a sec. m.; 
tapdocovtec X. 106. 261.; vulgo xarapdocowteg — xacetgr X. — 5. dotpuv) 
vvpoGw 109. A. — xaveyavte X. — 6. 9] 66 X. — póvov] uóvotc 157. — 
mpg; X. — 6Ot):e III. 23. 55. 253. 261.; uev C. — ui, om. HI. 106. 
261. — coi; Seopovuévotg Éxelvot; 261. — tà pij ('àexópevx 106. 261. — 
7. x«rextvxo IIl, xacvéxewwo 157. 204. 296.; xaxéxewro £umalypgaia 248. 
Co. — aAezowag IIL. C.; «Aatowx X. — 8. evAoQuxy X. — 9. vapay oec] 
tepacoOec 23. —  cupicuo:; III. X. C. Co.; vulgo cvptypoig — £xotoo- 
Brogévot 150.5; éxnegopnuévot III. 106.; éxmepodovuévov 261. — | Eycpogot) 
tv tpouo C. — xq: to X. — 


— c 9 


XVII, 10—18. Zogux Zooeopuov 559 





198eQb» yàg Uo Tovmnola pxpvugt xoccavkaouévi, 

&el Bi mQoceÜvmpe và yoOena cuveyopévm vf, cuvetbcet. 

l!ojói» yao éctt oófoc el pov) mpobocía vOv &mo Aoqwop.o0 Bons"- 
[Lx co 

12£,5o5ey 56 oUca Tjvvov T mpocboxia 

wAs(ova, Aoyltevat cv» Oyvoux» tfe Toey oUoe vr» Bacavyov alxtac. 

136[ 8i cq» àbUvatoy» OvvoQ vüxta 

xai é& &Ouvxvou Gbou poyOv émcASoUca» 

tbv a)TOy Uxvov xouLO[kevot, 

Mc p» Tépxot» TwAWUvOVTO QUVTOC/XTOV, 

cà Bé vc vvyie maoeNoyco Tpo8oola. 

alev(btoc 149 ajcoic xal &mgocbéxeqvos qógoc éxey 0s. 

l5g$" ococ, 6c Ovjxot! oUv 7 &xei, xacca cc» 

égpovgelvo el; vx» A&oincow eigwvm» xa'vaxdetossic: 

lósive Yo Yyeopyoe Tj» vie, 7| xouxhy, 

y *O» xav épquía» épyacvne goySo», 

XpoXrgseie vr» OucdAuxto» Épevev &vacpwonv* 

px yàp &Aocet oxóvouc mavtec dOÉawoov. 

lTgbce TyeUpux GupiCov, 

3| negl Aui gUxpeig xMibouc ópvéov "yoc cüj.eNae, 

T 6oSp.0c Ubaroc mopevopévou f(a, 

184 xvuxoc &TWYQc xacaQouccop.évov TetQOv, 

cxtgvovcaov Coov Opópoc G3eopnvoc, 

ópucp.évov» Grryectáco» Solov gov? 

*, &vvavooop.év dx xoüóvqtoc opéov y 5, 

mAoéAuos» abvouc ÉxqopoUvca. 


zi 


10. 8tyo» 23. — yàp om. C. — ióío Co.; libri: i8iec — paprupt III. 
X. 55. 248. 254. 296. Co.; paprupix C.; vulgo paptupet — xpoó tmo 
X. — 11. ovócv III. X. C.; ovy8e III. a sec. m., 106. 253.; vulgo ov9£y — 
npo8ocla]] meocBoxta X. — 12. ayaÀorusecat ayyotxy X. 23. 253. — 13. óà8v- 
vírov] dóstov 157. — dóvvdtov &6ov|dOuvdrov 106. 261. — 14. vAxvveto 
X. — recepi dp ex X. 239. 1006. 195. 253., entis 261.; vulgo ér- 
TASew — 10. ttc vv X. 157. 296. — 1| ante xoig» om. X. — xac eprutas 
QM TpolqugS3ee III. X. C. — óOucdAyxtow, Vet. Lat. ineffugibilem ; 8uj- 
«Avxto» III. X.; Ougalurovw 106, — Zuewe» 23. 106. 261. 296. — 17. apps 
xiaOoug X. — «| opwsev» IIL. — épueMhg 254. ceppueAet; 100. — 18. xazo- 
purouevoy HI. X. — Snowy acwwcratoy X. — amnysoravog IIl. — xot- 
Aóévntog recepi ex II. III. X. 23. 55. 68. 106. 155. 248. 253. 254. 296. 
Co. Ald.; vulgo xouot«:o» —  xapélvcw» III. 55. 248. 204. Co. — éx- 
QogoUsa 155. — 


560 ZXogix Xoopow XVII, 19. 20. XVIII, 1 —6. 





190Aoc qào 6 xócpoc AappO xaceAaj.meco Qoi, 

xal &vspwmob(ovot; cuve(yevo &pyotc: 

?Ouóyoue 53 éxelvotg drevévato Bagsia vbt, 

sx» vo9 uéMovrog aUtoUc OuxbÉycosat oxócouc, 

£avtoig 5& Tav faguveQot oxócovc. 

XVIII. oi; 5í 6olow cov péqwcov TJ» Qüx, 

Q» Qovi» pi» dxojovtec, poppy 58 oy OpOvtec, 

Gc. piv ob» xdxelvot. éxexóvsewav, dpud ouov, 

?5c. 56 o0 BAdmcouc. mponbocnuévot, e)yaxpuscobot, 

xal «oU Otevey2 vat ya dBéovco. 

3áyS ów muptgAeTT, GxUAov, 

65nyóv piv &Yvoovou 68ouroplac, 

qo» 5& far, quot(pou Gewtelac mapéoy ec. 

*üfuo. pi» Y&p éxeivoi cveQrs Tat qotog xal quAmXuSTyaL dv 
GxÓT&t, 

o xavaxelovou; quAMGavtec Toue vioUc GOU, 

6€ Óv» TpeXAs x6 &gSaptov vópou qOc tQ alów Bossa. 


5BovAeucogkévouc 5' a)voug v& xÓv Oclov &moxtelvat vg, 
xal évog éwveSévtog véxvou xal coséwvog elg &hevyov, 
zb a)tÓv àos(uo TMSoc véxvov, 
xal GpoSupaxbo» GmGoAegae d» UbaT. cooboQ. 
5éxe(yn tj voE npoeyvóos xatp&ot TOv, 
Üv& àogaMog sibóvec oig émicceucav Gpxou éxeuSwkjco0t. 


19. xaveAaujympuvevoo 155. — 20. emeraxo III. 68. 106. Ald.; erececaxro 
254.; exexctto. X.; t5e6oro 23. — adroi;]avrou X. — XVIII. 1. cf. Exod. 
10, 23. — post ópóvte; addunt 106. 261. éxpuyov:o —  oUv] oo III. 254. 
Co., Vet. Lat: et quia non et ipsi eadem passi erant magnificabant te; 
yup 23. — 2. oriSovQAxcrovctw X. — lectionem vulgo receptam eJyaotoroj- 
ct» tuentur lI. X. 68.; reliqui libri: woyaplorouw — é8éovto] c8eyovxo 23.; 
oBoycay X. — 3. ó5mybv] oyov X. — qQuoruuag mapegytw X. — Ecvncuas 
III. — xapecytv 155.; maptcyov 23.; napecyow 248. — 4. exewov III. — 
€» oxócet oxótec III. 23. 55. 155. 248. 253. 254. 261. 296.; oxotoug; X. — 
QvAdacovte, X. 253. — tue X. 


5. cf. Exod. 1, 15. ss. 2, 3. ss. 12, 29. 14, 28. — 5' om. X. 106. 
253. Ald.; 8'aurob; om. 157. — ócíev cov 261. — a«xoxtteet X. — «cl; 
éx6lxmotw 253. — xo» avxo» IIL; cw» avtov 55. 155. 296.; t5 om. 106. 


157. 248. 253., xo X. — aqguov IIL, agzuov 55. 106. 155. 157. 248. Co.; 
aote 29. — xal ópoSupaBby] vov; 5e cySpov; tov xov ouoSupaSoy X. — 
6. cf. Exod. 11, 4. ss. 12, 21. ss. — oig xarpdow 1006. 157. 261. 296. — 
exi3vumcaect) X. 106. 248. 253. 254. 261. — 


XVIII, 7—17. Zogux Zoo o» 561 





7xpogeOéy 2m 5$ Uxoó AaoU cou 

crcno(a. piv Boxx(ov, dy Soóv 56$ Amos" 

80 v&o écwuogüoe xoüc bxsvavciouc, 

toUtQ Tiàc xQocxaAecag.evoc doctacac. 

?xouoT YXp é3uc(ato» Goto. xaibec deja 30», 

xai cóv tüjc Setcqvoc vopov £v Ópiovoia. BtéSevco, 

tO» a0ctOv Opoloc xal cyasSO» xxi xwOovov pketoOv sos at, 

coUe Gy(oug xacépov Tjóv mooaxvajkéAmovtec aivovc. 

V dycrxer 0  Ao0ppovoc éxSoov fon, 

xai olxcQX Ougépeco oovi Spn»oupévov many. 

MGo(g 8& Bí) BoUAoc Gj.x Bcoróty) XOÀXOti, 

xai bauóvne Bacuei và abvà macyov. 

12500200.x00» 86 xavvec év £vyl Ovóp.avt Savatcoo 

vexgoue süyov vagus (couc * 

o08& yàg Xobc vb Sowjat oí Cóvrec 7o» Üxavol, 

éxel mobc ua» form» 4 évwukovéoa yéveow; atv BuépSagro. 

13456yvx yàp &TictoUvcec OLX Tàc Quop.axtae, 

ixl cQ *Óv xgototóxow» OMSoo Opolóyqca» Seo0 viv Aaby elvau. 

M-fgüyou Y&p Gtyüc TepteyoUcT, TX TYvO, 

xal vuxvoc é» lB(o v&yet pecatoUeothC, 

155 , , , y rcu - , - 
6 TvcoOUvapAóc cou AÓYoc Gm oupa»o» éx Soóvov Bacustov, 

&xóvo|.oe voÀsuicti sic pécov vc OAeSplac Tato T6, 

l6E(eoc óEfU v» &vuxoxgvcov émtcavy» Gov Qéoov, 

xal ocvàc éxYQoos và TAvca Savütov 

xxi oopavoU pé» Totveco, Befxer 9' émi v7. 

U-Óce maQuygrx qQavcaoax. qué» Óveíoo» Bev dEecioaSa» 

G0 toUG, 
gogo. 86 éxéctqoa» àboxwvor: 








1. 6t om. X. 106.261. Ald. — 8. «c yap Il. a pr. m., III. X. 296. 
Co. Ald. Vet. Lat. Ar. — 9. cf. Exod. 12, 13. 46. — cto: om. III. — 
Seécnrog]óotótqrog X. 106. 155. 253. 261. — xáàt aya90» X. —  ycra- 
ÀnuyecSat III. X. —  xpoawaguéXAxovteg III. 55. 106. 155. 157. 248. 293. 
254. 296. Co. Vet. Lat.; xpoavageAxovrog 23.; vulgo legitur xpo«vag.eAróv- 
tGv, etiam in X. — 10. 8c III. — recepi qov?, post Oteg£pexo (Stegeveco 
IH.) ex III. X. 23. 55. 106. 155. 157. 248. 254. 296. Co. Vet. Lat. Ar. 
Arm.; vulgo om. — 1l. cf. Exod. 11, 5. 12, 30. — $acuet xavxa X. — 
19. 8E om. X. — yóág om. 106. 261. — $ori»]dp«v 106. 261. — 7j om. 
X. 106. 261. — recepi ótégSapro ex III. X. 55. 155. 157. 248. 253. 254.; 
vulgo ó6:£gSdov — 13. cf. Exod. 7, 11. ss. 22. ss., 8, 9. 12, 31. — 14. év 
om. 106. 248. 261. — usodon; 106. 261. — 106. jxoteyá» III. 55. 157. 
296. — égeQYxec 106. — 6e exc III. X. — 17. recepi 8cvóy ex III. X. 55. 
106. 155. 948. 254. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. Arm.; vulgo óztvàg — écopatav 
155. 254. — xoi qégot 6t 150. — éxéxecow 1507. — d&mpocOóxntot 157. — 


Libri apoeryphi V. T. 96 


562 Zogux Zohogo» XVIII, 18—25.. XIX, 1. 





1 xal XAMog GA, Cupele "ab vvoc, 

5v Ty» ESvaoxev aicia» dvegawiev. 

l9of vdp Ovetpot SopugYgavtec aüroUc toUTO Tpos[.v|vucay, 
Cox po dyvooUvceg BU 0 xoxOe Tdcyoucty GmOAGvtOU. 
204 pato 8& xal Boxaxov mxeipa Savacov, 

xal SpaUct d» épgug éxévero rO[SovQ: 

&XX oüx éml moX0 &pewwev d] Op". 

?loxe)cac yàg ano puepotoe Toe roe" 

zó vie lBac Aevvovpy(xc OxAov, 

mpoceuy"» xal Supidquxcog dEnxcpov xopicac, 
&wcécvr vQ Sup, xal mépac émé2"xs tj cup.popá, 
8eoxvüc Oct cóc éovt. Sepa. 

?26y5566 Bà vov yÓAov 

cüx loyUt toU coópuacoc, oUy Oniov évepyela, 

GXAX AóqQ vb» xoAdtovra Uméraie», 

Gpxouc macépuv» xal Dus xac Oropvisac. 

235007509 Y&p Tin mextvoxoto» x^ OXAov vexgóy, 
uetaf) ovàg Gvéxope ci» Ópqhv, 

xal Bicytoe vi» mpóc ToUc COvtac 056v. 

?Admi yàp mwob*couc Évbup.atoc T» OAoQ 6 xóGjkoc, 
xai macéoo» Oó6a. imi vevpact(yow Mov qug, 
xal p.eyaAocóvn cov émi BuxbXgkacoc xepae aUcoU. 
?5-0)cot, eiie» 6 OMoSQrUov, vara Ó6 dqofri m: 

T» ve Wóvm T, xeipa. vie Ope GxoWj. 


XIX. Teig 53 &ceféot p£ygt véAouc &veAevquov Supóc éxéova: 


, * 5, - * ^ 
mpovóet yàp aUcOv» xal và éAovca, 


18. pioSu; III. —  tui3avhc 157. 296. —  PSvnoxow III. X. 55. 106. 
157. 254. 296. —  £wqQdáwiow III. 55. 157. 204. 296. — 19. rcíto om. 
X. — mxpoctpmwuca» III. — 20. cf. Num. 16, 44. ss. LXX. — 8 mozc 


248. Co. — mort xetpa 23. 253.; vore metpa. X. — Óppí cov 23. 55. 157. 
254. Vet. Lat. — 21. cf. Num. 17, 11. 4 Macc. 7, 11. — oràov Aagov (253.) 
mpoccuyme 23. —  rÓ ante Sup om. X. — 22. yólov Bauermeisteri est 
coniectura; JAoSocuovta 157. 248. Co.; vulgo legitur GyAov, etiam in X. — 
23. cf. Num. 16, 48. LXX — 24. cf, Exod. 28, 17—21. 29. 36. — Aw 
II. C. 23. 55. 248. 254. 296. Co., 30v 155. — Avv) X. — 25. oA£Spevav 
HII. C. — 5t égofáSw HII. 55. 106. 155. 248, 254. 296. Co.; égofij2 23. 
253.; 8E tpoün9rgàás X.; Vet. Lat.: et haec extimuit; vulgo 8t Zoofir00v 
— povoy 23. — opyne cov X. 
XIX. 1. xa! ante «& om. 106. 261. — 


XIX, 2—9. Xogux Xohouov 563 





?Óv. aürol éxvtpépawrec vob axeivau, 

xal uec oroubT mpomépipavcec o oUe, 

SubEovot. pecaqueNn S évcec. 

3&u yàp év yspolv &yovvec và méV3w, 

xal wQogobupó[.evot vdpotc vexoüv, 

Évepov éxeamaoayco Aoyupov yolac, 

xal oUc Üxevejovreg éEégaov, voUtovc Gc quYaOac éBioxov. 
*dixe vào aUcoüc Tj (x émi voUvo vb mépac dvd xm, 
xai vv cupfefqxóvov ajvqocia» évéBoev, 

Ua. «i» Aexoucav vaic Bacavots mpocavamimpoocoG xóAucU, 
5xai 6 uiv Aaóc cov mapaSoÓov Obouroplav mspdcm, 

éxeivot Bé Eévov süpuct Svaov. 

98Xv Ao vj xcíate év lBo "réves xd». GvoSev. BuecumoUco, 
OmmpecoUoa vai; lbtate éxvcovjaiie, 

vx of col maiósc QuAmysSOct» GAafic. 

T4 v» xaosuBokn» cxwdtouca vepéin, 

éx 56 mooüpscrOroc Ubnroc &«püc &vabvote vo dSeopüsm, 
iE dguSp&c SalXocnc 656 ávepoóOuo voc, 

xai yXonpogo» mcO(ov éx xAUbovoc Bualov, 

88i o9 mv ESvoc Buj3ov ob cf oj oxexatópevot yetgl 
Seoprsavcee Sauaovk vépata. 

9óc Y&p Ümot évsporj2 noa, 

xal óc óqwvol Bieox(genoav. 

alvoUwvéc ce, xóQue, vb» Óuójuevov aUcoUc. 


2. recepi Zmtpépavcec ex IIL. 55. 157. 248. (261. Co. Vet. Lat.; 
encotpelpayteg X., vulgo émictpéjawreg — dmtévat 106. 157. 248. 253. Co. 
Vet, Lat. Ar. Arm. — 3. cf. Exod. 12, 33. 39. — dvwolag om. X. — 4. cf. 
Exod. 14, 4. — «xb om. X. 23. 106. 155. 253. 261. Ald. — rpogavarinpó- 
cu3ty III. C, 155., xpogavanAmpagoucty X., xpogawxrAnpoott 296.: vulgo 
mpozvarimpügGGt — 6. Gwexvxoüro 55. 248. 254. Co., Vet. Lat. ab initio 
refigurabatur —  iBíat;] cai; IIL. X. 106. 155. 157. 261. Vet. Lat. Syr. 
Arm. — jzo:xyaig 106. 261. — dáAagoc 261. — 7. cf. Exod. 40, 34. ss. 
Num. 9, 15. ss. 10, ll. s. Ps. 105, 39. — £x 8t xo5 23. — dwáBoos; 
261. — sStuperto X., s9eoptto TIL. — — xat é& ép. 248. Co. Vet. Lat. — 
8. recepi x&v P3vo; ex IL. a& sec. m., III. X. C. 55. 68. 155. 157. 248. 
254. 296. Co. Ald. Vet. Lat. Syr. Ar.; xaveSvet II. a p. m.; vulgo raveSvt 
— tépata) rpdypaza 1060. — 9. cf. Exod. 15, 1—19. — óteveui3moav 106, 
261.; pro éveu. moa» legendum suasit Nannius éyoeuéxtcos, sicuti Baduello 
et Cornelio a Lapide testibus in quibusdam codd. legitur. —  $vodgsvov 
III. C. 55. 155. 157. 254. 296. Ald. Vet. Lat. Arm. — 
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564 Zogux Xaopo» XIX, 10—17. 





10 "dpépernvso qàg &ct «Ov év vj xapouxa. aov, 

xüc &vil pv vyevécsog Coo» dE«oyev 7, y, exigat, 

&wxi 8& dvjópov dEwoedbaro 0 xovapóc maso Qatodyov. 

11dg) $ozígo 56 cibov xal véav qévscw Opvéov, 

Oxe émSux xpgoxySévvec Tyvoavco éBécpaca. ovg. 

72gde q&o mapaq.os(xv Xvédm a)cvoig amb Sadcene ópcuyopozpa. 


3Koi af mupaptat. Tol GjaxpcoMoig émTASov 
cüx dv TOv vxpoyeyovóro» cexpumotov cT Bla XÜv xepauvOv- 
8utaíoc qo Exacyow vaic là(otc aov» mxovmolate* 
xal Ye Xoderarépay uigosevíay éxecioeucay* 
Mol pev Ye tovc Gvocüvcac oüx éBéyovco maoóvcac, 
obcot i ebegyécas &évouc dócvAoUvto. 
15xgl o) póvov, à ue Émwoxom foxat a)cOv, 
éxsl dmeyS c mQoceBégovco vobc dOdotglovc, 
156[ 8$ neva £opvacj.x cov clcóeEaquevot. 
coóc 4€ Ov aUrOv puececynxórag Ouato» Oswolg dxdxoca» 
Tóvote. 
VéwWeQca» 68 xal dopaola, 
Gcxep Éxstvot émi vado coU Duxalos SUpotc, 
Ove dyavweb meQu)Nqsévceg cxócet 
Éxactog cO» a)roU QupOv vi» B(obov &Evrcun. 


10. cf. Exod. 8, 12—14. — ut» om. C. — vyevéatox;) 1eooeov. 155. 
A. — T; om. C. — recepi cxvigx ex X. 55. 157. 248. 254. 296.; axvigac 
lH. 23. 106. 261. Ald. Vet. Lat.; vulgo legitur cxvixx — awv8pov III. — 
in X. legitur Qacpayouv; omissa voce mÀT,3os, sed haec vox in marg. legi- 
tur utpote ante Qarpuyoug collocanda. — 11. cf. 16, 2. Num. 11, 4. 13. 
21. — (8o III. C. — vyéveoty véay HI. 55. 155. 248. 253. 254. 296. Co.; 
yéveot) &xépov 157. — recepi 8xve ex II. III. X. C. 23. 55. 106. 155. 248. 
253. 254. 296. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. Arm.; vulgo legitur ó«: — 12. cf. 
Num. 11, 31. — xapagiStoy 23. 106. 261. — 2x SaAdoovs dwÉQm acci 
X. 106. 253. 961. — éx Saácon; 248. Co. 


13. ef. Exod. 14, 24. s. Ps. 77, 18—21. Ioseph. Antt. 2, 16, 3. — 
«i om. 106. 261. — &vcv] &wtcot 106. 261. — recepi zpoyeyovézov ex III. 
X. C. 55. 106. 155. 157. 248. 253. 254. 261. Co. Vet. Lat. Syr. Ar. Arm.; 
vulgo yeyovézo» — Texuonplov om. 106. 261. — Tos XEpatuVty X. — ne 
wvnpurg avr X. — yàp om. X. 261. — 14. pro dvootvcas legendum esse 
&ywoxae coniecit Grotius; Vet. Lat. ignotos — capóvcac] o xxetóvcac 100. 
261. — aJro! 8E C. 157. — 15. aXàa C. — 16. cf. Exod. 1, 10—14. 
pt9' Eoptacgów 239. 253. — cü» autó» om. X. — «ow Bouxtun X. — — 
17. cf. Gen. 19, 11. — oxócro 23. — cà» tawcob III. C. 55. 155. 248. 254. 
296. Co. — «i» à85v 106, 261. — 


E RU VEM MERC 
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XIX, 18—22. ZXogux Xolop.ov 565 - 





188! faurOv yàp tà crou(ela pes acuotopuevac, 
^ Hu n A fOuAM -A X ; 
Ocxep &» vaXvoglo gSóqyot coU fuSquoU tO Ovopx DOuxiAXGOGOVOL, 
m&yvove uévowta "yo, 
Oxep éovl» slxdaan ix cfc vOv» veqovóco» OUcoc dxoBoc. 
I$xecooia à clc Évoópa peceBaDaeo, 
xal vqxz& pevéorwev éxl yc: 
?omjo (yucv év ÜBact vic lac Buvdg.co 

V 5 
xal U5ep vT& cBsovucrc qUoeoc Émshavmuyeco- 
?lghóveg dvo» eügsdovo» Coe» o)x dj.doava cagxac duxsqt- 

TaToUvTOY, 

c98d euet» xgucvaodibéc eUeqecoy yévoc ay Beoctacc coge. 
?2yavà TUYO Xo, xUpus, éje[eXuvXe vov Àaóv ccu xai éo&acac, 
xal oU Ümspeibec, dv mavcl xotgó xal vóxo raQuovay.evoc. 


18. y&p]8c C. — óxzp oi év 106. 261. — Buaosowct) X. — xáw- 
tote] xáyta 23. — dw Tyco 23. 157. 264. — 19. é&rÀ vi» 23.; cl; yi» X. 
195. 253. — 20. ef. 16, 17—25. — recepi leyvcv ex III. X. C. 55. 157. 
254. 155.; vulgo loyvsc» — post 8v» pcoc addunt III. C. 55. 155. 157. 
248. 253. 254. 296. Co. értcknouévov — recepi quacos ex III. X. C. 23. 55. 
155. 248. 254. 296. Co. Vet. Lat. Ar. Arm.; vulgo legitur 8vuwdpcec — 
21. evmeptratovvto» X. — pro oU8t cnxzbw scribendum esse oU8' E£cmxov 
coniecit Nannius; Vet. Lat. nec dissolvebant —  xpucraAkoetbig eUücrxrov 
HI. X. C. 23. 55. 155. 157. 248. 253 254. 296. Co. Ald.; vulgo hae voces 
inverso ordine leguntur. — cgugn; X. — 22. xópte om. 23. — Zyvrnuóvev- 
cag 109 ÀxcU cov 253. — xa ante ojy om. C. —  vnepibeg C. —  1óz«] 
Toxpor X. — mepiotagevoc C. 

Subseriptio: cogi coAopovog Ill.; cogtx calogmyrog X.; coqux CoÀO- 
uovzog C. 
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LIBRI 


VETERIS TESTAMENTI - 


PSEUDEPIGRAPHI SELECTI. 


WAAMOI XAAOMONTOS. 


I. 'Eóóqc« xpéq xógtov àv cà 2XMfsoSat pe clc véloc, 
mpog vov Geo» é» tQ émi3éosa. &papcoAcUc. 
?é£dmwx djxoU0sw xav! xoAépkou Evomióv pou- 
éxoxoUcecal pou, ovt éxvqozq» Suxaocivre. 
3&Xoyucago» év xagbím pov oct éxXos n» OSuxxuocUvne, 
é» cQ eUzmvrjcat [ue xal roÀU» vevéosat iv véxvotc. 
^6 TAoUtog XütO» OtfASot elg màGG» vi» Y, 
xai 4, 5ó5a a0tOv Soc dcyatov TTG Tic. 
5Qpd2w€5a» Soc cO» &ctQov, 

&Uxov' ob pk mÉcGGU. 

xai dEjgousu» d» coi; dr[axole auc, 

xal oUx Te xav 

?aí &gapcíat &ovO» iv AmoXxQUQote, 

XO o0x TOst»" 

$gf &vopíat &ücO» UméQ và ToO AUTO? S2VT, 
dgeByjoca» vX Gyux xvplou év BeBooe. 


IL. 'E» có bxeQnpaveusozat cov &q.agcoAo», d» xguà xacé- 
Boe ve Oyvpa, 
xxi cUx éxoAucaG. 
?ávédqca» éxi xo SucuxcT(ptóv cov &2vm &otQux, 
xaxerdcou» dv Umobvq.aot» mvOv É» UmeQngavta. 
3&y$" Qv ot wol "TepgoucoONp. dpa xà Gto. xvgtov, 
éBedvAou» cà Büpa voU SsoU É» dvoploue* 


[. inscriptio cod. A.: *PoAph; và XoXogóv a, abest a V. — 4. Fabri- 
cjus: forte Suji3e —  cixo» Hilgenfeldii emendatio est, libri eia» — 
8. dyoulat V., Gpapzlot A. 

II. inseriptio: *«PoApis tà Xa^ouó» mcpi Tepovcalng 3. — 


510 Papo! Xoaxopovto; IL, 4—18. 


*Évexev ToUtQV sUtev* dmoQQpate abrX poxokv &m duo), 
oUx c056oxO év abtoig. 

5x0 xdAiog Tic 90&«c aurov dBovSevésw, 

dvo» voU SeoU "tuis elc véAog. 


$Ot viol xai af Swyaépeg év alypoc(g movmpi, —— 
dv cgpayib. 6 vodywmoc abtO», £v émwwjuo 6v volg É3veot. 
Tac tc üjxoc(xe avtov émobncev avolc 
Ov. éyxaxéMmev aUcoUQ elg yeipac xocuoyvóvcov, 
Sáméotpee Yo ToocuTov GO0voU Amo dAéou aucOv, 
véov xai mpsofUcv» xoi véxva a0tOv siqua: 
?9vt xovWpX émoCnsa» elm xoU p] GoxoUety. 
1oxoi 6 oopavóe 6BaousUpmos, 
xai *| vj égosAoGaro aUcoUe" 
119v. oUx émo(«oe mg üv3pumog ém' auti. 00a éxo(mcav, 
M yai YwoGevat T| YT, và xpi cou xavva và Oxon. 


13'OQ Soc &ovwocv toUq vloug 'Iegoucamp. eic dp.cae [pov 

&vcl mópvov év abc mc 6 mxapamopsvójevog eleemopsUeco, 

xacvévavvt toU TÀ(ou Évémoutov voie &vopíatg a0tÓv, 

14 oy érotovv aoo dmxévacyct coU iov, TxoeBevyp.cuoay Gut 
GUY. 

xai Syacépec " Iegoucoip. BéB'qot xavà có xoa cov, 

I5áyS? Qv aocal &patyoy éavvcAc àv evo. aou iex. 

Ti» xoüMa» pov xai v& oxAcyyva pov xovÓ Émi coUtot;. 


19'Exo Ou«auco 0s, 0 S60e, é» cüSUtqc. xata, 
Oct. dv voi xpüquac( cov 7| Óuxatocóvw cov, 6 Seóc' 
IT6v. &xéboxac toig Gj.xocQAiolg xav cd &py& cUTOV, 
xa&v& vc Ajxoc(ug XUTOY vt&c Tovnoke Gqóbpa. 
15àyexAAwpag ve &p.xpciac aocOv, Üva quvy x6 XQUio Gov 


4. oUx EUOOxQ £v aurois recte restituit Hilgenfeld; oUX tu€9Q T) 1 a vtots 


V.; oux euo008et euGO(a vj aotoi; A. — 5. a)càv ego scripsi, libri avtob — 
vpd3q À.; Sew V.; Hilgenfeld seripsit Jizux|9n. 
8. dAfov; A 
13. scripsi mópwav, vulgo legitur mopvów. scribendum esse d&vri mopvó- 
vog «Utr coniectura haud probabili dixit de Lagarde. — 14. non proban- 
dus Hilgenfeld, qui pro xa9à scripsit xaxX, nec magis de Lagarde cum 
voce xa9à retenta mapeBery p drtaev Scribendum esse diceret. — 15. a$xai 


Hilgenfeld; ajca& V. Fabric, a$9a: Cerda. 


II, 19—33. Woo Zaop.ovcoc 911 





19db4Asupag vb pymuóguvov aütüv dxb cf Ye. 

6 Ssbc xgvec Süxatog xal ob Saupacst moócomov. 
?OxacégraGe to XÀAog xUtijg &Xo Soóvou O0gTe, 
Ovetb.ca» vào Ev lepoucomp. dv xacaracnost. 
?lxs0.efógao cdxxo» &wrl évbUpyatog sümpemeíac, 
cyotv(ov Tel v» xepoWy a)cf &vvl cveQatvov, 
3?:c0:&(Aevo p(vpav Solve, Ty meoté3wxev acf 6 Seo 
?3dy ám cb xdXog xvi meQoUpm émi v5 YU. 


?AKaoi éà zi9ov xal ébexja-v coU npocorou xup(ou xal sirov: 
Ü«dvaco», xit, coU fapivcosat ysio& cou émi 'lepouca p. v 
éxayory, é3vov, 
256-. évémoakGa» xal oUx égsícawco é» Opi, xai Sup pev 
unviaeue, 
26ya4i guwceAso2w|oovtO, GXv uw] o0, xopue, dmituATO Ye GOtolg 8v 
| ópyyj cov* 
?T6c. oUx év (Ao émotnoa», GÀ d» émiSupla. vvy c, 
284yxéa. vn» ópym» aotOv elg qc iv Aoroypacct. 
p Xoovene, 6 Séoe, voU &moboUvat aütolg elg xepalae, 
29-00 ciet vw» UmsQvpaw(x» coU Ópaxovvog év dxujq. 


30Kal oóx éygówce» Boc &Beifé pot 0 Sebg 
vi» Ufo» abtoU Gdoxexsvvwkévny éxl cóv ópéov Alyumctov, 
Ur' dAay(ovou éEoubevop.évov érl vc xai SoaXcon, 
31có gÓp.a &UvoU BtepsSapuévov mi xup. cov év Üffps. moXM$, 
xai o0x "ww o Smtov' 
3?5c. éEouBévoccv adco» dv avuq. 
oox éAoyícaco Ott &vSpomóc dcc, 
xai tà Uocspov ox éAoy(cao. 
33ehrcy* dyOÓ xoptc rc xal SaAxcowe &copat, 
xai oóx éxé(wo Ov. 0 Seoc péyac, 
xgavatoe d» loyUi aXvoU vij peyo. 


24. érayoyj Hilgenfeld; libri: dmaycyy — 25. évéradiaw V.; Exatfav 
À. — 26. pro gwwreAeg3Y|oovtat videtur scribendum gvyteAecSmoóuc9a, cf. 
vs. 28. Hilgenfeld: xal oU cwvceAsoSYjoovtat — 29. c'xecy Hilgenfeld; cimeiv 
codices; i8eiv corrigi voluit Fabricius. 

30. éyoóvicev] éypóvtca codices; sed iam Cerda, quem Fabricius secu- 
tus*est, recte emendavit cum verteret: distulit, — é2xxexevtcrué»ny Hilgen- 
feld; éxxexcvrquévov codices — Jm' Hilgenfeld; ür£o codices — 


€ 
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3&gvbc Bacue)c éxl vOv obpavOv 
xai xgl»ov Bacücig xol apyXc, 
35áygzóy ép& clc 565n» . 

L] f. ft " , l » , $,f é 2 , 
xal xopítov Umsprnodwouc clc dmOAeux» alówo» É» &cwia, 
$c o)x Eywoca» aUcóv. 


36Kaol v)» (eve, ob peytotAvec vie qi vo xpo xvpov, 
Ov. uéyac Bacueue xai BÓxatoc xq» vh» Üm obpavóv. 
37 eAoyeive vov Sebv, oL gofloUjuevot «bv xJgtov iv émovi, 
$c. vb KAsoc xvpíou éxl vobg qogouuévoug aUcrbv pev xpügacoc, 
38-9) Ótxoveix. d»X uécov Ouxx(ou xal áp.axproAoU, 
&xoboU»at &p.xpvoAoug elc vov alóva xacà và Epya aUcóv, 
39xol ZAergat B(xouow &xb vamewwócsoc GquxQtoAOD, 
xal &xoboUwxt &juxotoAQ v3 v éxoincs Duxalo* 
306c, xcotóc 6 xüptoe voig émtxoAouuévot, xütó» iv Üxopovi. 
mot(ca. xavà v5 ÉAeoc &UtOU Tolg [M6T. QUTOU, 
magecvdyat Bux mavcbe évómto» aocoU d» loy. 
Alc)Aoymctoe xügtoc elg vov alova dvd» vv 5oUÀov» acvoU. 


IIL  'lvazt omvoie, voy, xal oóx eüÀoyeig tbv xUptov; 
?0uyov xatvóv aate vQ $eQ TO alvetQ. 
Vae xal Yewnyógnsov dni vh» Yewrógnov» ajcob, 
Oct Gyam6c vboaMaie vQ SeQ d$ ÜXee xagbtac. 


3 A(xotot pyru.oveuouct ux mavcbe ToU xvgiov, 
dy éEopoloy'(os. xal Boxxuóos. vx wol. xvptov. 
5o)x OXtyoprest BGxatoc marbeuóp.evoc Oxo xvp(ov, 
T, e0Box(a. a)coU Bux mavcoc évawcov xvgiov. 
5moocéxopev 6 BGxouoc xai dBuxa(oos cb» xüQtov, 
Émeoe xal dmopBMémet xb movícs) abtQ O SeóQ: 
5&xocxomeUst, CSsv Tibet ourcnplx acoU. 


TAX(Seux Ov DBuxalov xaxcX veo0 coTTooc x)TOv, 
oüx abMtevat d» cÓ«o voU Buxaíoo &quapcla ig! &pxpiav. 


38. xouífew ego scripsi, libri: zotitov. 
40. xowjcz: Hilgenfeld; zot2a: Cerda et Fabricius — 41. cà» om, V. 


III. inscriptio cod. A.: *aAuóz :O XaXouów mcg Ouxaioy y', abest 
a V. — 2, qdAate V.: XXAate A, Cerda: w&AXexe Fabricius, 


III, 8—16. IV, 1—10. *PoAuot XoXopovcoz 513 


8 "i 7, * * ^ * , - f 

éxigxémtEtOUL DÓtO wayvbe tov otov xotoU o Olxatoc, 

xo éfàgau àBodav £v nagetóquoct occon. 

9dE0.xcaTo mspl d&yvolac iv vnocela, 

xal vamstwGen v» wuyTv aUcoU. 

10 $ t , PA , El er v * ) m^. 
xal o xopue xaacleet mawva üyOpu GGto» XO vC OUXov (x9 z00. 


H[foozéxopev àjuxpcoAóe, xal xacaoXca. Cow» a)coU, 
Tiv "képm» vevéceoc a0-09 xai óbiac. 
bars. X (ac ig &papsiac vg Co] coco) 
xpocédwxe» G&p.axgeiae ép' oquac a« j| Go airo. 

" petu mU ? ; 
l3Íxsgev, ci mownccv T6 TTÓJX G)TOU, xal oUx AvxOTrGSTAL- 
T 2mOAetx ToU AjuxQTOAOD slc vov alóva. 

14 ' , , e , 

xai oU [wvmosw|gevat, Ova» Émtoxémvqcat Ouxaiovz. 
1565-,» qspl; vOv àpuxpvoAO» cl; vov alüva. 
!66f 8i gofloUpsvot xJpiov &vaovroovzat elg Co alówov, 
xai 4, toT, &)cOv d» gui xuplou xal oux ÉwAsübe. Ec. 


IV. 'Ivxz c) x&z«50w, Béjnke, i» cuvebQto, 
xal 1j xagüla. gov [uaxoX» &oéovqxs» GO ToU xupíou, 
dy mapavojauz magopytev» xov z:6» "logo; 
?zsotoghc É» Aóyowe, mspucooc 6» o'"ketóce. Unio TXv736, 
& cxXqgóc d» Aóqoug xaaxplvov. Gpapcohobe év xplast. 
*xal $ ys a9voU év moo; éx alcuv óc £» CÓjo, 
xal a)cbg évoyoc £v motum Ayapzuo» xal d» dxoactat. 
5o ógSopol acr00 él mca» vovaixa ws DuxcToMÉe, 
4, Y^oocx «ToU sube £» cov yu. pes Opxov- 
5dy vul xal d» &moxgugow &puapcuve. Oc oUy OpOpkevoc, 
év ógSap.oig x3vo0 asi macYy quvatwl dv cuvcac(, xaxa, 
cayuc elcó8o clc xoc» oluía» iv Qapócqa oz &xaxoc. 


T'Etdgon 5 $6bc, vouc é» Umowgtos Cüvzac psc Goíov, 
- , ^ * * - 
dv gzopX capxoc xocoU xai mev(a vi» Co» aüvoU' 
HANE eir dedico iR n. » 
dva pos, 6 ehe, và Spym dvspdmo» dvsoomagícxov, 
, - FJ - 
d» xxcoyékoct xol poxvqpiuo và Épya adcoU" 
9xai Buxauocaus» ot Ogtot zo xolpx coU Sio0 GUTÓV 
d» «à éEafgsoma. GquxpvooUc &xb xpocómou Ouxaíov, 
102 ; : ; là M 
&YQunOosexo» AxAoUvca. vopiov p.eva OcAov. 


IV. inscriptio: *«PaAgóéz z Xaopüw tci: dwSpmmagéícxo 8. — 2.30 
piuocit V.; orit Ocat À. — 3. dm aic Hilgenfeld; dz" adrà» codd, — 
4. ct V.; om. A. 
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1lxaj cb 69Seqhol a)tüv £» ouo Gybpbc 6» cocraSs(m Oc Ogie, 

SuxAUcat copia GXXAov» d» Aoyot, mapavop.ov* 

J?o[ Aóyot aov mapooyugpol elg mpütt» émvsupiac ab0xov. 

l3o)x Gmécvr, Éoc év(wnce cxopr(cat Oc d» Oppavía 

xal TjeWpocsv Évexev émis up(ae xapavopiov. 

MoeAoyisaro £» Aóyote, Ot oUx &ctt» 6pO» xal xptvuv. 

I5dpyo2w é» xuxpavop(a évcaUsa, 

xai ci ógzoAol a)tvo0 éxi cixov £vepov óAoSQpsUcat £v Aéyou 
&Ya Aa cEOC. 

cóx épumímAntat 7 buy? aUvoU £v müc. ToUtOc. 


lóDéyovco, xut, 7| pkepig GUtoU £v &vuxx Évomióv Gov, 
1, &Eoboc aüvoU E» ctevocyu.oic, 
xai 1, ekcoboc aovoU d» apa: 
71d) 65)votg xai £v mev(a xol dmop(m 7| Co, aUtoU, xUgte, 
6 Umvoe ato) d» óbUvatc, 
xai f, éEéysgow; aocoU d» &moplaug. 
J35ágakpemeón Urvoc dx xpocdqov aUco0 £v vuxtl, 
&xomégo. &xb Txvtbe Gpyou yetpOv advoU Év dca. 
l9yeybc yegolv «ToU &lgéAsot elg cov obxov aucoU, 
xai duree 6 otxoc aüTo &xb mavto o9 duties uy» aicod. 
200) uovócet &vexv(ac cb v7ome aütoU eg dvd. 
?1gxoomi026(nox» cagxec dySpoTaoéoxo» Umo Snolov, 
xal óct& mapuvop.ow xacévawtt coU d(oo é» dctpla. 
22dyyóbctay xópaxsc ógsaMoUg dvspomo» UmOxQtvop.Évoy, 
230c, doYjpoGav oUkovc xoXÀoUe GYSpUov d» dca 
xal dcxógnuca» é» émitvp(a: 
?^yoi oüx Ovmos oa» meoU 
xai o)x égofisox» v0» Seb» £v mo. voUvOtg' 
25xai mxaoópytou» tt» Seb xal zaxpoEvvav. 
dEdom. ato); axo cc Tc, 
6xt duy&c àxdxo» zagaAoyup vmexelvovco. 


13, &nxéctm Hilgenfeld; dsÉctv, codd, — 15. évraüsa ego correxi; év 
av) Hilgenfeld; £y tasty codd, —  éw Aóqow, &vurAdotee mea est emen- 
datio; £v Aóyotg &waxrepoceog cdd.; Hilgenfeld: £y Aóyow.. dvamAnpuotor. 


19. évxjoet V.: fyroat A. — 21. oxopnzic2cincay Hilgenfeld; cxcz- 
rlo9-oav codd. — jxó V.; óáxó A. 


y 
— 
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?* Moxdguo da qoloópevot tbv xüptov dv Ao. aov. 
?76 xjptoc oUGevat aüvoUc dxo XysSoorovw 5oMov xal &pagtoXOy, 
xal Gjceca. TA dxb mavtóc cxaybo) mapavóp.ov. 
?5dtdoa. 6 Web voüc motoUvrac d» Umspnpavía nàcav àBuxlav, 
Oc xovric péyac xal xqatatóc xipuc b Sebo Tk y Boxatooiv. 
?9Xéyovco, xÜpue, tb ÉMeóc cov éxi muvtac voUQ GyaXüvcác Ge. 


V. Kip 6 3e, alvéoo tà óvópat Gov d» docet, 

&» uéco émwtapévov cà xplpatd cov và Bau 

?ór. c0 yevovóc xal éXexuo» cl, xxtaqQu[r coU TtOYOD. 

3dy 7Ó xexgayévat. ke moie GE p) ma paGuoT(ane AX dpov* 
*o0 vae Mipevat 0x9. &ySporoc xaX &vbpüe OvvatoU. 

5xal víc Xjbevat &mb mdvrOv Qv énobngac, é&v p3, c 5c; 
$Oct &v3poxoc xal 4, uecis aoo mapà Gol d aco, 

oó xpocS"(Get toU TÀeowdcat. map xo xg(a cov, 6 Seoc. 


UEv xà $XfeoSat Spe émoudecópesá ge celo ibo 
xal cb cix &xocvplipeis Tij» Béqot» q.v, 
Gv. cb slg 6 Seóc Tiv. 
*u3 Bapovne vi» elo Gov de Tic, 
Ue pu BU vex Apdocopev. 
?xal éXv p émovgépne wpbc Te, o)x &gsEopsSa, 
&XAX émi cà Wiopeev. 
VdXy vào mttvkGO, XQoc O6 Xexoa&op.at, 0 Seóq, 
xal cv Ódoste pot. 
11cà mwevetyX xOl Toug lySUaQ GU TpéQte 
d» cà Oibóvat Ge bsrbv é» épruow, elg &vatoXT» Mone, 
éxoutLdca. yoprácopaca é» éprpuo mavil ovt. 
1?xol dà» metvdouGt, wpoc G& &ooU0t xpÓQOTXQ. GUtOV. 
!13co0c Bacusie xai voüc Royovtae xal AaxoUc GU tpépeus, 6 Soc, 
xal xveyoU xal mévqvog 7| éAxig tc doct», el jT] cU, xuQu; 
láyai gU éxaxojcv, 6vt cc ypmotoc xal Émieuehe, GÀ 7| GU, 
eüggüvat VyuyY t&xetvoü d» và volat yeip Gov d» OM; 
144 Xenotóvne &vSoonou év qÜuo xal | apto», 
xal éàw xal Bewcepooy) &vev vo [ucpoU, xal coUo Sawpacetac* 


n inscriptio: "PaAuóc cà Xayouby e. 
7. c5] ef; Hilgenfeld — 9. nob; Yipac go scripsi; libri: Tuàs — 
15. QU] e^o Hilgenfeld — 7, abpiov] éx' abptoy Hilgenfeld — 
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16c6 86 Bop. cov xoÀb pec yemovócwtoe xai mÀoUGtov, 
xol ov Écvtw éml oi, xüpue, 7| ÉAmie, o0 Qe(ce. &v Bóp.arc. 
Vézi mca» cf» YqT» Tb ÉAcóc Gov, xUpte, dv yemotoTRu. 


18 Maxagtoc o0 pvmp.ovedet ó Sec dv cupquevota: abcaoxsotas* 
192y OmepmAcovacy 6 &vSpomoc, éGaq.ageatvet. 
?Olyay5y cb pécptov év Bucxxtocóvn, 
xai i» zoUto "| eUoy(a xvplov elc mqgpovi» év Bucxtocovy. 
?1:0o9cavse(msa» oí cofloUjevot xUQuov dv dyasoic, 
xai t$, yegnotóTwc cov éxi "logo ev vj Baca cov. 
?? cborngévm 7, 9652. xugtov, 
óc. abvoc Bacücoc TfjuOv. 


[4 - - 
VI. MaxáQuc &vip ou 7| xagbla adco £coljer émxadeto zat 
" 
xó Ovop.a. xugtov 
2d - , », an - ^t , e, 
» TQ pumpkovedete Uto» To Ovoj.x xupiou GOSTOTAt. 
3af 6Bol x)coU xaeuSUvovvos Umo xup(ou, 
xal meQuAmypéva Epya yetpóv abcoU. 
^áx5 6odoso» zovrpü» évumw(ov a)coU o9 vaoaySoscar T, vy 
GOOD, 
5d Buxgdcs. xoxoqkóv xal Gd SaÀaccO» o9 TOT TOCTOu. 
SdEavéovr d& Ümvou abcoU, 
xal eüAóYwcs o Cvop.a xvplov. 
7d , Li e. tf Rf ^ , - , PA! ^ ^ S5 - , L4 
X ebcrudeUm xapb(ac avcoU écüp.vmos vb Cvopua x00 S'eoU XxUTO), 
xal dbe(2- toU xpocomou xog(ou mspl wavtog toU oixou aUcoU- 
8xoi xüpuoe elerxoucs mpocesyTy mavtbe dv QóQo SsoU, 
xal mà» ovn vvoyrzc SXmoUcQe xoc XUTbv ÉxtccAel xUQoc. 
9eüloynvóc xüptoc b TotOv EAcov volg GyamOGt) x0z0» £y Adela. 


VII. M3 &xooxw«»ócwc &q' Tw, 6 Scoc, 
foa po émiOvvan Tul» o pucvjxvcec TjnAe Ocpsxv: 
28c. àxoGQ a)co)e, 6 Seóc* 
p3, mavQokvo 0 ToUc aUcOV xXnpovop(a» deyukop.xóe Gov. 


16. ococe. mea est emendatio; ocloerat V.; qUorat ÁÀ.; quoderat, in- 
flabitur, Cerda et Fabricius, 

18. ajcapxecíac] aoxapxelag Hilgenfeld — UppavScinoav ex correctione 
scripsi; libri: eUgpavSmoav. 


VI. inscriptio: *PaXgic & Zàz(8t z Xaopüw s'. — 5. cdAo de La- 
garde; cdAo» V. Cerda et Fabric. ozAó» A. — 9. euAoymróg V.; zuxo- 
Yo A. 


VIL. inseriptio: *PoApos tà XaXopüw É£ztotpogts C. 


VII, 3—9. VIII, 1—7. «Boopgot Solopovzoc 5T 


3eb d) Sekuaci cov ra(Ssuco» Tp.A;, 
xal y 8!e &2vsct. 

3éà» yàp Aroccsgc Savacoy, 

cb éwcehel a)cO msgl TiO, 

$« c) Oenpov, 

xal oOx GpytoSw;ov] ToU Guvvekécat Tuc. 


E» cà xazacwüvoU» v6 vou coo i» uéco pO» em 
Spesa, 
, e - 
*xal o9x loy9ce. xooc "ipe E3voc, 
Gut c) ÜxsaomyoTUc TOv. 
Txal Teig ixuexASoCpsm A ce, 
xal cU Émoxo)cY TOv: 
87 ^ m , * E] ^ , ^ - 
tct c) olwvetgvsetg co vévoc "IoponÀ el; Tb» ava, 
xal obx &xócy. 
xal Tj.sig 9mb Cuyóv cou slg ct» ava, 
xai üxb pXozvya moube(ae Gov. 
9yxaceysuvsie TuLAc dv xoioÓ &vcüvebee co. 
TT. oto &vcUNiDeÓe 009, 
- ^ e L4 - 
Xo &AsToai tbv olxov "Loxóg clc Tudoav £v vp cep ye. aooi. 


VIII. eXüpe xal qowi» moXéuco «oos: T9 cUc piov, E 
goviy GA RU[roc Tiesone Gori xai Bie cov" 
29uvi, Xxo) xoÀÀcU Oc Xvépou XOÀACU GQoXca, 
OQ xavav[ie Tupóe ToAAoU Qspopévou Bv épmpuiov. 
3yal sixov dv cj xagbUu pow moU &gx xQwel a)co» 6 SeóQ; 
*goviy» Txouca é» 'legoucodvju. móAet Orpuxap.axczoc. 
5guyexolp *, 6oqUe uou dmxb daxoic, 

, , 

XAQsÀUmU ycvaca u.c. 
5dgopiisw T, xagota. pov, 
écaoxys« xà 60zX qoo óx M 
TaoXyzw TX $0zà pov Gc Mvov. 
7 ef . £X uyo) $851 TO n cy 
eixov* xacvevSuvoUgt» b6cuc aitOv dv Bukatocdvr. 


4. co ÉwceAet ego scripsi; oU £vtrAy Hilgenfeld: cüv Zwrokg codd. — 
8. clix:etprjoer; Hilgenfeld; olxtvorcetg codd, — «lg post cov addidit Fabri- 
cius, om, codd. Cerda Hilgenfeld — addidi jz3 ante p.dortyz, uti iam de 
Lagarde suasit; libri om. — 9. xatev2uvzi; de Lagarde Hilgenfeld; x2-zj- 
Sw; codd, Cerda Fabricius, sed hi verterunt: diriges. 

VIII. inscriptio: *PaApàg :0 NXaouüw ci; vixog (V., el; v(zaz A.) v. — 
9. ante 75 addidi d om. codd. — 4. zd V. — 7. xxtevSvwoUot) ego 
scripsi, libri »xcevtivouctw. Hilgenfeld: 0y XaTEuSUvOVGtv. 

Libri apocryphi V. T. 31 
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"AveAoqugaon» và woluaca col SeoU xo xcio:oc obpavo) 
xol vc, 
; , TNT DE , 
&bixaloca xbv» Seo» d» olg wo(p.xoi» aoro) Tolg X alovoc. 
8 , f^ T f Q4. ^ e , - , - Di 
&veXOwpe» 6 Webc vàc Ojkxocixe aucQ» évxvciov coU "nA(oU, 
&v»€ Tc. T, YT, tX xgluxca xoU Seco cà Oxona. 
9&y waveapa(otc xouelows ai mapavoplos orc», 
10ày macopytop. vibe [kev& pencooc, xoi mavüo pevX Suyacooc 
GuvEQUQOYTO * 
Mdyonóvro Éxa«ccog vuvalxo ToU TwWsio» «Uo, 
cuvéSevro abtolg GUVAW(Xae p.evX Üpxou mpl TOUTOV* 
12 * e ^ - , , » , 
tà &ytx toU SeoU Orreatov, oUx Cvcoc Xngovo[sou Auvpoupévou, 
l3éxGcvov» xo SucuxovíQuo» xuplou &xb mdcrc &xaagolas, 
xal é» àqéboo afquxzoc dplotvo» vàc Suclac Óc xpéx BégeAo. 
Vo) zagéo» &jkaovla», Tj» obx éxoiqcx» bméQ và E2wvw. 


15A coUco éxépace» aÜvoig 5 Sebc mveüpx mxváosuc, 

émóvto:» aocoUg moTfjptov olvou dxpezov slg uémQv. 

l6Jee có» AT écy&cou TT Ye, v0» malovca. xQacatoe, 

YTÉxowe zb» xólegov xi 'IegoucakzQg. xol vf» v» aot. 

18470/»cng&» xUcQ oL Koyovvsc teg". Uevk yooc, 

eixo» aüvO' Emcvxvi tj 5Bóg Gov, BsUre, el;£Amete uev clorva. 

19644Xcx» 60c0c cpays(ac dm» clgóbou aUcOv, 

doa» mac énl 'Iegoucovy., 

égveQodvocas ceo acdetie. 

?OclcTAS6c» Oe TXvio sic oixov víOv atoU pev" elgjvme, 

EotrGs to0g xóbae a)coU pevX &ogoelac xoOXMTC, 

?lywaczAdQeco vàc vopyoBaosus avc xal vb veüyoc 'legoucovu 

2?5c. Sebc Tryoyev ato» pevk &oqoelac év vj rAxv(ost a)cOv. 

?30móÀscs» Goyovvac aUvO» xal mdwca. cogóy d» ov^, 

dEéyes cB od vOv olxoUvtov 'legovucowg. óc Ubop dxoamaootac, 

?Ajrceíaye roue wioUg xal vàc mw[xrépac «UtOv», Oc éyévrqaa i 
8seqxocet. 

?5émo(qgay xaX cvXc AxoSaoolac aoc», xaSOc oL macécE; 
G.UtÓ, 

262u (aya " Iegoucovp. xol xà yuxopévo. và. óvóp.as xoU Seoj. 





11. xÀnsicv A. Cerda — arci Hilgenfeld; aJtoig Cerda Fabricius. 


10. éxéctcc» ajro)c Hilgenfeld; éxórtszv aUroig codd. — 16. xpatatóx 
V.; xpattgq, À. — 18. ézcuxtij de Lagarde Hilgenfeld; codd.: éxavxzi, 
dilatata Cerda Fabricius — 20. uev' dogaAtlag A. 


Sie 
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?P Eau 6 Sebe d» tolg xolp.xots aücoU dv xoig ZSveot 
Tie Yüe 
" ies 
25yai oL $ctot coU SeoU Oc &v(a é» dxax(a é» pog abcóv 
iix odvevóg xóptoc 6 xgivov mcn» Ti» YO» d» boxotocüvy atoU. 
3Olboy Bv», o Seóc, &Osulac vui» vo xplja. cov dv cT, Buxatoaívy) Gov. 
, , ^- * Ud M 

3lglboy oí ógmoAiol &ücOv» và xpüavd Gov, 6 Sede, 
db , ^ * X. , * & " "UN "n 
dóuatógoquev xb Gvop.t Gov x6 Éveuiov. clc alóvaz 
"16x. gb Sebe vc DuxxtocUvre, xglvov xà» "logo dv xotbela. 
tenias pepov, E Sec, zb EAsóc Go) dg! dp. xol obece(enoov Tie, 
SAguydvorye vn» OuxoroQX» "logon pev! éAéou xal yeracócaqcoQ: 
356v. 4| xüctie Gov pie" TOV, 
xal fpei éoxngóvaque» zd» tpymov Tiv, 
xal cv moi0sutnc vOv et. 

* L4 - e - 
2^p3 Ureg(bne Tac, 6 Seq Tipo», 
yx pp xaccaty fiac exu, p3, ovcoc Autpoupévov. 
3T«gl gü 6 Seóc fjkov &* GoyTe, 
xal éxi cé TAnicagusv, xps. 
35x0i fusig o)x AosiÓpesa OO, 
$n xenaà x xelpad gov e fpc. ! 
2 dpi xai voie véxyote p.v $ eóboxía. &c vov alóva, 
xupie Gu piv, DU Ges Tapes a. &ct. coy alàva, ygóvov. 
3 alyecbc xUgtoc év toig xpuaot» abvoU év cvópxct Colov, 
Alyab gy eDloqrnaévoc, "log, Oxo xupiou elg vov alóva. 


IX. 'E» xà &xayS3»ac "LIopoA éw» &mxoueoix slc "ü» 

&XXoxplav, 

d» cà &xoorivat aüroüc &xo xupíou vo0 Avtpocapkévou abtoUc 

?üxcdóloncaw &xó xXnpovopíag Tc &buxc» aUtolg xüptoe £v xavcl 
E3yet, 

éxl Buxomop co) "logo xax «o Qa ToU SeoU, 

30yg SOuxatoS gc, 6 Seb, £v vj BuxatocUvy Gov év vaig &vou(au; 
adcóy- 

46v. cb xgvcc Bóxatoc éxl mávraq voUc AaoUe Tfi Yi. 

5ob vào xgugTjsecos &mb vie "vwdoede Gou müq TOU)» X0, 


38. ojx &nte ágcfóusS« deest in A., hinc Fabricius corrigere voluit 
dvccbdpeSa — 39. coAcv9nodpcsa Hilgenfeld; libri: oaAcuSotb peo. 
IX. inscriptio: ?PoApóg r0 XoAogv elg Deygow $'. — 1. dxoutmola 
codd. Cerda Fabricius — 2. ^g V.; fj A. — 
37* 
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ER * NU : , - [d , , , , " 
xai oí Buxaxtocovas vOv» 6Glov Oou dwTtÓv GOV, xÜpie 
xal xoU xguprjsstat OvspozoQ XO Tic q»Ocsoe GOU; 


7*0 Sebe, và Bpya Tuo» iv GOTT, xai éfouca 56 voy 
"p.», 

coU moUicas Bukutocóvny xal GB» d» Épyow yetpóv Tuv: 
3xal dv vj ÓuxatoGUvy, cou émicxéxvg vioug &vSpozov. 
9$ motO» Óuxxtoo)vm» Spoaugltet CT» £xvvó xapX xuplo, 
xal 6 moiv &àuxa a)cóc aive vie UuyTl.8» axe 
1c vào xplpaca. xuptou év Boxonocóvr, xav! &vbpa. xal otxov. 
lc. ycnoceUcw, 6 tec, cb pu] volg Éxvxocuuévotg vb» xUpuov; 
I?yaSaolos. i» &pxoczionc xpoy» dv dEoyokoyüos, i dEnyopiosc: 
136v aloyóvm "nui» xal Toig moocomote QAO» Tepl Ov». 
Jai cw Arcs. &papc(ac, sk p vole Tpxovmxóot; 
15Braíoug eüAoYrGete xxl cx eüSUvsle meQl QV TjLao tov, 
xal * ygnovótne Gou mepl &puapravovtae 8v peraqueAs(a.. 


15Kal vüv Gg) 6 ecc, xal Twusig Aaoc Ov TwyaTcQOAG, 
Ve xol oüxcetpov, 6 Sebc "IooomA, 6xt Gol dopuev, 
xal u3, &rocv(one QAcóv gov àQ' TUOy, 
Üwx p édxUOvcat vydv 
UÓ« cb figeziao 16 onépua Afenág. mapQX müwva và ESvw, 
. ; EOM 
184a0i &£Sov co Ovop.x cou dg Xue 
* , , 9 ^ T Ap» , U» 
xai c9 xavamaUcYy slg viv alóva. 
19d, Batrpen Ou£Sou cole macQAGt) TuAOv spl fp, 
xe - "m x J : 
xal Tucig éXmtoUpuev Emi c& d» émwtpogT Voy "Ov. 
20700 xugloo ^ éAewuocóvn éxi vov cixcv "IogowA elg xbv odóva 
xai Ev. 


X. Mawdápoc vip, o9 6 xjgue dpvios £ Ope, 
xal éxuxAó2w &xb 6500 movnoXc d» pacc, 
xai éxaSagloz. àxb &pxoc(ac voU ud) mnes. 


-a-— —— — 


6. xoi mo0 V.; xal oU A. 

7. éEcvc(a Hilgenfeld; é£ovcia Cerda Fabricius — 12. é&oucAoyiaet V.: 
buoXoyástt A. 

16. verba xoi vti; À. 0» $y. (86 x. olxr. errore om. A. — gol V.; 
000 A. — üxootéGe; À. — 17. Wnpetloo V.; Toétice, elegisti, Cerda; 
Yoéctgae Fabrioius — ap3, quod deest in codd., recte iam Fabricius ad- 
didit. — 20. £, quod vulgo post Zienuocóvr legitur, delevi. — £c véxog A. 

X. inscriptio: "Ygvog t Zaiouiw v. — 1. pro Z&vxAc$v in mentem 
venit scribere Z««AU21, sed interpretis vitium nolui corrigere. — éxaSaploSv 
Hilgenfeld; libri: xzSapis95vat — ÀwoS5»a: Hilgenfeld; libri: xAneywat. 
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?6 £couudGov vOvov clo pxovvyae xa sapuosoecat, 

Xe«975c q&g 6 xjptoc voi; Üxopévouct moubelov- 

*égs doe. Y&Q 68o)g Buaov, 

xai o9 Ouxcvoéper dv mous(a.. 

*xal x6 ZAeoc xugfou éni «oUc &yaireae a)to» dà) den 1 
xoi uvroswjoscat xügtog tO» 809Ào» a)toU £v &És.. , 


*H paozocla i vóp.o. Bux adovtov, 
Tj uoocopia xugfou éri $8ouc &p3oomo» é» émwworT. 
" ; - pos VOLTA 
$8C«otcc xal Gotoc xoptoc TOv dv xgluact «)co0 cle vov alOvo. 
* * E - * , à 
xal "Iopoxj oivégst X6 Cvop.x xvgiov év sügpocUva: 
"xal Coto, éEouoMor6oovcon dv éoxvnota. Aacb 
"| , 
, ; ; ; ^ 
xal zcvoyouc £Aevjoct 6 Se0c £v &)gpocóvm "logon: 
*58c. yenotbe xal dAejuov 6 Soc elg xóv alóva, 
xal covorporjai "logorh 6o&mcoust tb Ovopa xvgiov. 
9co9 xupíov "| cocnpoix éx^ obxov "Logo slc &9gpocóvq» aldwov. 
(vt v [ 


XI. Xonícxc d» Xi» d» odmwpyt ewpaxcüxc &ov, 
?ynoDEate é» "legoucov. Qovi» eücyyeMeopévcu, 
Üc. TAénos 6 Sebc cb» "logo &v vj émwxonT abtÓv. 
"echo "[sgoucadp. ée' Sino, 
xal (e vX céxvx cou &xó &vaxoO» xai OuckOv cuvmjuéva cle- 
&xa& Uno xuclov: 
^ánt oppX &pyovzow vj süppocUvy ToU Seo aUrOv, 
éx víoo» pxxQózsv ouvmyuye» aüvoUc 6 eoc. 
^6on WpwmAX évaxs(»ocz» elg op.xwopo» auoic, 
$ef Bouvol &guvov do sicóBou aicÓv, 
of Bpupol égx(aca» advoig d» vj xaoó8gQ aUTÓv: 
7m» EUNo» cDob(ac XkvéceUNev abcoic o Soc, 
Üx rage 'Ioomi év dmiwworT, Ó0&4e meo aUTOw. 
*3Éybucat, 'Iepoucop, và Üuacux vr BÓENc Gov, 
écofj.xco» vf» Gtokh» voU &ytXcpacóc Gov, 
Ox. 6 Sebc Ados» Goya mov "logon elc x6» adóva xol ét. 
9xovica. xógtoc X dMdNqsev énl "Iopaji xai é» 'TepoucoOviys, 
&vacvíu. xópue vb» "Logo dv vé BóEne auoU. 
x00 xupiou có &Aeoc éxi vov 'lopocnA clc có» alóva xai Et. 





6. Hilgenfeld: fort. v xpip.xcvs. sane 2v addendum, ut addidi, vulgo om. 


XL. inscriptio: Tóà XoAopiow el; xoogGoxlav ta, — 2. zóv "opa Hil- 
genfeld; libri: i» 'Iooatà — 6. 89ouo! A. — 9. verba £y 5ióuaci — 


"Iceadj errore exciderunt in A. 
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XII. Kspu, joo cw voy» piov &x6 aybpbe mapavóp.oy 
xai movmcoU, 
&xb YAdoGnc magavópov xai UUpoU 
xai AoXoUone WsubT, xai BóMa. 
?éy xovíjcev*btxgtoog e ol Mot vic v AOSehe Gvbpbe movrpoU, 
Gqnep d» &AQ TUQ wmco» wonder» ojcoU. 
34 magoua abo épmMoat otxovc Ev Aoc weubsi, 
édxxóQa Bévboa. sügpocüvrs qAoyuoUcTe mapovóp.ov, 
*guyyéa. maoxvop.ouc oixoug Ev moAép.o yeÜeot uSvpolc. 


Maxgüva. 6 Sóc Go dxkxo» ysÜv mapavóp.ov é» dxopla, 
xal oxogmiGSe(m 6ovX wUx0po» xb qofovpévov xüQtov: 
5éy xvpl gAoyóc vAOcca duSupee dmóAovco &mb Oolov. 
$9uAAEat xwjptoc doyxj» TioUytov quooUcav above, 
xal xaveuSUvut xÜpuoc GvÓpa xotoUvva. cloYwr» év oixo. 
?«00 xvpíou | cocep(x éxi "IogocnA maibo xovoU cl vo» alówa, 
8xai &móAowwco ol &quxQvoAol &xb xpogomou xupíou &xab, . 
xal Ócwt xvp(ou xXwgovope(omtev émacyyeMa xuplov. 


XIII. Ac& xupíou dcxéxacé ye, 
8c&uXx xuplou épsicavo TkÓv* 
?6 Boay(ov xvplou Zceccv Tj.Ac mo poj.uíxe Ouxrooevop.évne, 
&xb MjoU xal Savdcou Gu.xpcoAOv. 
350a. éxébpaquov ado; rovs, 
£v volg à6oUct) aUcüv ÉcOXov cdoxec aUcüv, 
xal dv volg p.oÀatg aUcO» ESÀov 00tX GUTOY' 
xal éx cojto» &m&vcov édjicoco TAG xUptoc. 


*'EcagkySw 6 &osfüc óuà và magamcopaca Oxo), 
pore cupmapxNQosT pick vOv GxQTOAOY' 


XII. inscriptio: TG ZaAouiw £v yAdocv xxpcwdpov (Q'. — 3. correxi 
ZyriWsat, vulgo male legitur durATsat. 

4. verba yc xxpasón.o — qofouuévoy om. Á. hinc pro xóptov legen- 
dum esse zptov, ignitabulum, coniecit Cerda, quem Fabricius secutus est, — 
8. Grat] fort. eicír:aE. Hilgenfeld. 


XIII. inscriptio: *PaAgbz và Xolopiow, xxpdxXnstg rw Oualow, v. — 


l. égxérao: Hilgenfeld; éazécacc A.; émocxacc V.; Fabricius emendavit 
énéonaat. 
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56v. Betyr) xacactoot coU XUxQcQAOD, 

M , rr , A2 , , Uu 
xai o)y üxpevoat Buxaíon dx mavxov» zojtov» oDbév: 
67 E] e , c , ^ , 2 , 

OTt OUy opwo(a 7, matBe(x cOv Dua» d» dyvola, 
xal | x«vaotoop vOv» Aj.xocoAOY. 

"dy meQuotoXT) matbeuecon Bxatoc, 

Üx uy émuapr 6 àpapcoMeée cQ Duae 

90ct vouSecGet Bbxtov Oz vió» Orate os0S, 

xai T, ratbs(a a0t0U OQ TQGTOTÓXOU: 

90v. oeíoecot xópuoc vOv Coíov a)coU, 

1 ' , ^ , ^ t , ? , 
X&i TX TüapacOuAta auc é&oehpst 6v Tat8eLa. 
4 yag Cor và» Buxío» slg tbv alo», 

V uaocoXol Ó& AQsmsovcat slg Axostx», 
xal oby sopsSWjsecot p.vqu.ócuvov aicÓ» Ev 
lidmi Bé voUc ooloug tó E&Meog xvuplov, 

LER * *Y "T 
xai éxi vob qofloupévovc auvcov co Zcog a)cvoU. 


XIV. Iloch; xóptg Toig &yamóow avt» é» dXmse(q, 
volg bmop.évcuot matBslay a) coO, 
toig Topeuopévotz év Buxotocovm rpoctoyp.xeov ato), 
d» vóp.9. Og évecebAacco uiv slg Gov» TpkOv. 
36gto. xupíou £covcat dv abvÓ cle x0» alova, 
6 mapabelcoe xvgiov, cà $UX« vic CoTic Cgot curo. 
34 qucela «ovo» édéopévn slg vov alóva, 
o9x éxtüWjcovcat xaO và Tuépac, 
Oct Tj Ueple xal 7p xXnoovopía o0 $09 éczt» 0 "Dopo. 


^Kal oóy oUtoc oí Xp.xovoAol xoi Tpdvo[.ot, 
db dymeqoo quépa» é» uevoyT, àapcixs obcOv, 
dy vuxpócqtt camolac, dv ériSup(a atv, 
5wal oUx épvos noa» toU QeoU' 
Oxt 660l dvSpomo» Ywootal évomto» abvoU DX xavtoG, 
xai vapueia xag8íae émücvacat mo ToU "evéoso. 
$8.X voUto T| xXnpovop(a aco» Gümc xai cxóvoc xal Amos, 
xal oby süpeswjcovvat év wguépqg &éou Bukatev* 
'o( Bà Gctot xvplou xXmpovopeícouc. Govm» év eogpoguvy. 


6. xatadooot A. 

XIV. inscriptio: "Yuvog o XaLcutw» (9  — 1. ajr09, à» vóp.9] adc» 
éwópuo Hilgenfeld. 

4. ruxpórn Hilgenfeld; uixpórmt eodd. 


584 . Palo) EXolopowvog XV, 1—15. XVI, 1. 





XV. 'E» xà SABsosat qe éxexoDscaum» có Ovopa xvgiov, 
dg posa» Tm vo) SeoU "laxog xai ico», 
?6cv dkmlg xal xacaQu[T tO» wrOyO? co, 6 SéóQ 
3«6 yàg loyóet, 6 Seoc, cl po éfopoloqioaosat cot d» AXqssia; 
4 M ,!* M » Oe , * HJ , -5 , 
xol vi Óuvacog &vSpomoe, el [7j éeopoAo ioo sat. cQ ovopacc( cou, 
*ijaov x«l alvov pet! dome E» sügpocuvy xapblac, 
XQXoro» yeéo» dv egy Tiou.og.évo YAóacte, 
AQ» xsv &xb xagü(ac Solace xol Buxaac 
66 x00» TOUTG. OU goes reca el; xov aiGva &xb xoxoD, 
QAó& mupog xal Op dBxov ooy, Eiypevos &XxoU, 
6cay EI éxi Md &TX0 xgocomou xup(ou, 
bXoSpsUca. mca» bmnógvaot) Aj.aQcOAOv" 
56v. vb cuciov toU Ze09 Exl Ovxalovc el; covrolav, 
Aukóe xal Goppaía xal Savacoc poxoav xb Buuxiov: 
* gsdiovca vàp óc Soxop.évou. AuxoU d 6c(o», 
xaccabudeevn 86 &qiagvoAoUe xal Xa avisa. 
xai oUx ex ellovca oí xotouvveg dvopíav vb xpo xugfov, 
[oa inb TOAEACOV dpslpo xara iaoveat, 
10 yàg cnpsiov vie oelac eni TOU peto RO) GUT, 
Mai c5 xXqpovopio vOv GjkXQTvOAO? QmOAsUx XOl GxOTOC. 
xai aí &wogíat aüvcOvgDtoSovvat a0ro0g Soc (bou x&cO, 
—u, xXngovopía &UOv oUy spes Tjoscat oic téXyoig aUTOv 
138f vào davopia. Sieeupdaoucty olxouc &q.ag oA, 
xai &oVoycaa. oí &p.xgtoAol év Té xgiGsoc xupicu elg cóv 
alo», 

147. 2 ] x ta. * , 3 x 

Gvav émtoxémvWqa. 0 Ze0g vip q5» v xglpavt advo, 
&xoBoüva. &u.xovOAoi, elg xà» alóva ypóvov. 
150( 8& goBoUpsvot tiv xügtov &Aews«jsovcat d» a)cT, 
xai Ccovvat iv vj &Aemp.ocUvy) toU SeoU aco. 


XVI. 'E» có vvccatot vy pov mb xvQlcu, 
J 3 - m" 
XaoX puxoóv GA(os"oa é» xoxtagopk Urvou' 


XV, inscriptio: ?PoApo; t Xuloniy Mer 6i; uw. — 3. xb yàp ego 
scripsi, libri: zíg yàp — 10. tvj& ante dzeAcixe om. hs d tp post 
d»culat om. A. 


XVI. inscriptio: ?«Paigàg :à XoXogíw cel; dvtUeipos ts. — 1. xavagopü 
legendum esse iam Cerda suspicatus est; codd.: xaragSopà — 


a . —À —E à E - RO cep an 
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?ií) cÓ paxoovaí pe Aro SeoU, 

mac! 6x^o» é&ey omm Tj vy" pov elg Savaxov: 

cóvey(uc TwAÀG» QOo0 pevX Gj.xocoAOD, 

3d) cO DwveyS mvat qoyYv pow àmÓ xvplou SeoU ogoct?, 

si qj 6 xUgtoc &vveAAfevó pou cQ dAést ai toU d xt» alova. 
dévosé. pe oc xévcgov Ümxou émi vm» Yemen QUO, 

6 covho xal &vvovmtoo pou dy movil xotoQ &oocé pus. 
5dEooAoycop.nt Got, 6 Seóc, Ott &vceAapou uou cle corvmneta», 
xal cóx &Aoqíco ps pevà cO» AgapcoAOv slg XmOASUy. 

eg &xocTü(one TO ÉAecc Gov dT. dpoU, 6 Seoc, 

poq9é tX pvp go &To xo.obtac Moy &oc Savacov. 
"eakodeenaóv uou, o 3etc, &Xo üjuxoctae Tovro 8c, 
xai &mb ToOTfne quvauxoc xovQoXe OxavbaMtoUcQe XQpova- 
*xal pm GmATQoxtO [k6 X&AAOQ Yuvatxbe TxpOvo[.oUcQe, 
xal xavwcbe Umoxeukévou Xxo agkxpvaxe a»umpsioUc. 

9?eX Ecya tO» yetpOv pou XoacsUsuvov é» Qófo cov, 
xal và Ouwpruace pov é» cf pvp cov SuxooA xov 
l^cj» vAOs0X» o9 xal và ysÜw pou é» Móyotc &Xqselac mect- 

GtetÀov, 

egy" xad Sob» & (09 Uuootodoy motqoo» XX duo, 

!l*oYvucp.ó» xci óAvpowuytav é» SAGpet guxQuvo» XT dp.oU, 
ix» &papvoo é» tQ ce TaubeUsty eic éx mavpogi». 

"i, sjbox(a 56 uev. Dxpótqrog cvüousov cv boy» [A09, 
éy tà voy osot cs ví» wvywv;» pov agxéoet pot co Oosév: 

35e. dgy gd; 09 éwcy 90m, vic opéSecat matOelav &. mev(a, 

Mdy cà AAévysosor voy d» yel canolac avcic; 
$* Óoxu.xc(a cou év cagQxi aovo0 wai "M SMé xevac —- 

15dy cj Omop.eivan B(xatov év voUvow; dAenzwoexat Umó wugiov. 


XVII. Ku, o» acvóc Bacüeve Tp.óv elc vov adlóva. xal t, 
Gc. £v col, & Sebc, xavyYvioeva T voy, mv. 
*xai v; 6 ygóvog Coe &»3pomov émi tüc YU: 
XacX x0» ygóvov aUto0 xai T, éAmig aUvoU Ém aUtóv. 


2. legendum esse év tà puaxp)va( ue, vel éy à uaxod» pe ctyvan, vel 
simile quid contextus docet; libri absurde: 10 uaxody — EOUEU Hilgen- 
feld; libri: é£ceyei9 — post osvery oc fortasse addendum Xy — 5. &oyíco 
Hilgenfeld; libri: dAoyloo — 9. qóàco Hilgenfeld; libri: céxe — 12. y 
ante cj8oxix ego addidi, a libris abest. 


XVII, inscriptio: '"Pdiuic à XoXopóv» uci QóOf; cO Qacuct ud. 
P y 1 I" 1 : 
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Sfusig 53 ZkmoUpev énl Seb» zÓv socios dpi, 
"e^ Mie" E hice 
Óct v6 xoc vo) Seo0 TAG» clc vóv alOva pec! àéov, 
* S ie ipiet. Y 
^xal T Bacücla «oU SeoU Tu» slc xóv alüva éml và P2ww dv 
xglost. 


5X9, xigu, Toerico xbv A«vib Baca émi "logon, 
xal c) Opocae «ürQ mspl x09 cmépQuxvoc «To elg vóv adOva, 
«cU po) éxe(xerv xxévxvc( cou Bonet voco. 
9xal dv vaig Gu.agelote TpxOv dncoscovqoa; Tul» auuapcoAo, 
dnéSevxo div xal £&ocav fuac 
cic ovx émmrysOo, pex. Bloc &giuicixo, 
"wal oüx &bóEaco» xb vog. cou x6 Évtukov: 
dy BóEg Exevvo Bast» &vxl Üpovg aoo, 
el. ada; S oó x A i5 L3 , X yv ^ 
"ievg.oca» c6» Spóvov Aavlb iv bxeprpavía detpaos. 
^ - 
xal cb, 6 Soc, xavafodeie «otoUc, 
xal &gÉc cb cnépua advO» &mb cfe vc 
9ày cQ émavacvi»at auto; Kyspono» GAXAóTQuY yévoug "XO. 
I yacX cX &papruaca WoTO» dmobdosu aÜrolg, Ó Weoq 
&bpeSeln adcoig xax cà Epya adc. 
lac và &pya a0cOy OAeXjoe. xüToUc 0 eoe, 
dEnpedvqae vo oxéou.u aivÓv xal obx &gXe» a)coUc. 
l?x:9t06c 6. xUpuog 6é» mot tol; xelpanty aücoU oie mou émi 
TU» YN. 


- ! Henpocev 6 &vop.oc Thy oi fpi» mà Pyobtodvcay adcT, 

'Qycev véo» xai moecpucr» xal véxva c0cO» Ou 

Vd Gov xaXouc xüro0 éfaméctede» abrà foc dmi Sucp.v, 
xai obe Ggyovrag vic v7 cle dpoxawyuov, xal oüx éps(caco. 
15Ày d))orotócWct 6 dympbe émotnoev UmsQnpotav, 

xal 4j xagbto aovoU &)orpla dx coU SeoU TOv. 

l6yol zdwca Oca. éxobqae» dv 'Iepoucodvnp., 

xaSOc xal vx Üxvq év vqic mÓAeOt toig Qeoig aU. 

M yal émexodtou» aüvO» oL viol c5c BuxSwWpenc év péoo 6éSvóv 
- : :l Svp. póxcay, n 

o9x "j» 6 motO» dv axxoic &v uéco ' Iepoucoop. &Aeoc xai &Xvrjseuxv. 


5. QacUclav. A.; Baotetoy V. — 9. yéyoug À.; yévog V. — ^ud» V.; 
fpicóv A. — 12. oi; V.; xà A. 
13. &vojos Ewaldi 'est emendatio; codd.: iwpog — djpdwocv Hilgen- 
feld; codd. 4j9Xwcaw — 14. scribendum Eos er Svp, cf. 1 Macc. 5, 29., 
nisi interpres soloecismum admisit. — 
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18£ouYov &m' aUcOv oL d[xxOvveg cuvayoyae 6clov, 

Óc ctpouS(a, éEerevdomon» &xb xoienc abvOv: 

I9dpAawóvco é» épuou, cosTyvat puyXc aT» &xO xaxoU, 
xal viuxiov dw ógSooig xapouaz vvyT, cscocpévn é& abcov: 
?Ogo mAga» vi» v? Éqevsw o0 Oxopmigpóc aUcOv» Uo dvóp.ovy, 
Oc. &vécys» obpavbc vo) otia. becov Éml vie qc, 

?lxqNol guvecyéz moa» olówot &E àBóccov dxb ipéo» Ojmióv: 
Cc. oUx T» év abcoig xot» Buxatogivey xal xplyax, 

&m5 üoyovvoc xovO» xal xo dAmy(otou é» mc àpuxpein- 
225 BagüeU; é» mapavopía, xal o xovvie oUX £v dms, 

xal $ Aabe é» ápuagcüa. 


23'[Be, xüpte, xal &vdovQco» abvoie vb» BacUda odvOv, 
e n * * € ^ t * 
víóv A«vlb slg vOv xotgóv Ov olbac cU, 6 Soc, 
à . Sopa er 
xo) Bactkeocan émi "logon maiàa. cov, 
2v xét, 3.1) f AR OAM A " xt 
mótuco» aütbv loyUi voU SoaUcat Xoyovvac AB(xovc. 
355050,90» 'Iepougatp. &xó d3vOv xavamacoUvto» é» dro, 
dy copa, dv Bbuxatooóvg. 
?5i2bóga. GjuxotooUc x3 xNnpovouía, 
dxcghpat omeQrpav(o» dua otoA0», 
Óc cxsU- xspap.éoc i» $XB6o cmoz cuvvolpat màca» Unócvact 
acov* 
?'6)oSosUca. £2vr mxodvop.m d» Móyo cróparoc aco, 
d» &msUW aücoU quyeiv ÉSww &xb mpocómov a)coU, 
' £ f M H ? Ww 
xal déyE&o, óquagtoooz Év AóYo wapBlac adcóv. 
p ' Li 
?35»41 guvEst Aab» Gvtow, o9 A&emrígevan iv Bukauocóvr, 
xal xgwei QuiXe AaoU "yuxcu.évou Ox xuplou So aUroU. 
29.91 ox Gqrost x5uda» d» pog adz0» abc von, 
xai o) xaxouece. màc &vSpumoc pev! «oto» clBOg xoxiav- 
3SO.wgevat qp aUcoUg Oct müvvsc viol Seo0 aütOw clot, 
xal xwacaqusglos. ocoUc é» vale quAaig xütOv dmi vic Te. 
^5 J , , , - ;J 
31ygi mgouxoc xai &AoYyevme o9 magoueoet xuvole Evi 


xgwwei Axobc xal £3vn é» cogix Buxatocóvne avo. Oucpoqua. 


32Kai gie. Aaobe i3vGv BovAeUet» aivQ Ub Cuyb» acoU, 
xai cóv xügtov Sofas év émwWuo xác ve YU 

22. oj)x recte adiecit Hilgenfeld, abest a cdd. 

23. cióug Hilgenfeld; oiótg V.; zt6eg A. — 294. loyUt A.; loyyv V. — 
26. duapreÓv A.; &xproXo)c V. — 27. dco f; Hilgenfeld; &xcAXyj codd. — 
30. xazapeplozt V.; xavagevoloec À. — 91. 1ao9e xal E3vr] V.; E9yr) xo Aacóq A. 

32. và» xoptov V.; om. A. — 
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33y*ai xazapics. 'IepoucoWg. i» qux, Oc xal vo dx" Goyme, 

31lo4:oSan Kzvm Gu pos cC Yüc De» v3» OÓfav adcob, 

Qécovcac Bop vou; éExomevqxótae víoug adtze, 

35yal lbeiy cj» Bó&a» xupíoo, Y» dBcEace» a)ci» 6 tic 

xai a)vóg Bacuebe BUxatog Bibaxcrbe Uxó SeoU dm! aoToU;. 

30x9l ojx égvw &bu(a £v xai; quéoonc xüvoU d» uéco a)cOv, 

Ox. mdvveg Atout xal Bacüeoe «cO» ypuatbe xUQuoc- 

Sro$ 4&c ÉXmuei él Ürxov xal &wxfdccn» xol vóEos, 

0983 mXwSuvel xUcQ xeuclov xal &pydotov elg móAsukov, 

xxl Smou o0 cuvais. dAx(Oae clc vgépav moMÉQCv. 

35»jotoc aovoe BactAsüg aovo0, dAmig vo OvuvatoU dAn(Ó. Sco, 

xal cvágs. mdvta v. ÉSvv dvomio» aucto) d» qóBo* 

3947466 YXp q7» vQ AóyQ coU crópatog xUroU slc alóva, 

A eere. Axo» xuplou dv coge uev! ebgpocivic. 

3lyal aüvoc xaxapec &mb Gquxgciae toU Apysw M«cU [heo AU, 

SMéyÉon Aoyovcac wai ibam. GukapvoAobc dv ley Ut Aóov. 

3?yai oUx &oscvigs. i» calc Tépoue xcoU imi SiO acc), 

óc. 6 Sóc xacetpyoaco moto» DBuvazb» iv mvsÜpxct Gio, 

xal coobw d» BovAT, cuvéceoc pe! loyóoz xai Buxaioo)vac. 

33yoi s)koy(a xugíco pev mocoU d» loy, 

xal cóx &cSevüsst v, £Xxlg a)voU émi xüQuov, 

3^ygi c(c Bivata. mobe A0tÓv; 

loyugée é» Épyotc amüvoU xal xpavotbe i» oóBo S09, 

A5ztouratyov cb Touxv(o» xuglou dv macer wal Durxtcoóve, 

xai o0x às. &oSevica. d» a)coig d» t) vo &oxÓv. 

362, bgtócqct mvvae a)tobc ict, 

xal o)x &ctat d» aocoig Ürsproav(a xo xacabuvactsoS Rat d» 
a coi. 


3! AUce 7| sünpénsux vc0 Bacuéoc '"[ogon, T» &vwo 6 Soc, 
&vxGcismt aüzo» ém. cixov "logo, moubsUgat a)cóv. 
3576 Ofuoca cGüvo) TemUpOkéva Unio youclov tito» vb zpOToO» 

^ - ^ '* *N [4 
dv cuvaporyoic Buxxptvel Axcuc, QUAXC Tyytxcuévoy* 
49of Aóyot aoco0 Oc Aóvot &y(ov év pco aO» Tyjxcuévov. 
; ; A 

505.oxaeuot oL vtycpevot. év. cac "répoue ixelvate, 
Dei» vX yam "Logo é» covoyevy, QuXOv, & moviost 6 TeÓQ. 


34. oécovcag Hilgenfeld; libri: zoovrz; — 37. «5:9 Hilgenfeld; avtó 
Cerda Fabricius. — scripsi $zic:5; libri: zo Hilgenfeld: fort. &iAcu, 
maATolg, ünLotg? — 38. zu Hilgenfeld; libri: ZAzcz. 
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5lcayóvat 6 mebe Émi "lop xo EMeog a)coU, 
(ósato Tjàg xo &xazagclac dytoOv» BefuAov. 
xóguc «ovbe Bacuebc wow clc vb» alóva xal £u. 


XVIII. Kies, có &óc cou él cà Epya zOv» ystpÓv cov 
elg «bv alóva, 
?4 Xenoróvne cov gevX Bóp.xvoc mAoucíco dmi "opo: 
of 6g a qudf ooo értBAéxoveec dx? az, xad. oxy, bocepriost d$ obcóv, 
3-X óc Gov émaxoUcs. elg Bémow mroyoU d» dXzibv- 
cA xgipata cou émi mAGa» tr» v?» pev! Mov, 
Aywal 4, dA co» él onéopa Apa, víose "logon: 
4| moxBsa. Goo dq! Tue Oc víóv mouTóvoxo» uovoyevi, 
5ároccpépat duy» bmwxoov àxh &gapc(xg dv &qvola. 


$Kaacíca. 6 Sebc "logon elc Tuképav dAéou d» sühoyim, 
elg wpéga» donc d» Avaber. ypuiro adco. 
TuaxAcuot cL oópevot dv «atc tuécate Exstvouc 
làeiy cà Aa mA xuglou, à movos. vevsXk vj égyop.évy 
S5zb $dB5ov, maubs(xc ypustoU xuplou dv oido Zso0 aotoU, 
&» cooíx mxveUp.xzoc xoi DueatocUvme xai loy soc. 
9xaceuSuvat GyBpa £v Épgyot; Dukatoouvre Qógo soU, 
xaxcacc(oa. mvcac aüroUg É» qOQo xvgiov. 
lOyXcye& Gya €» ool Seo0 d» Tuépanc dAéov. Buxpora. 


—MMáéyac 6 Sebc WuuOv xai &ybofog dv Oxlocow xao, 
126 Buxzkiac d» xopsim qootüoae cic xatooUg OcÓv &q' fusQov 
lz fudnnc 
el; féonc, 
* E Hi , ^ e - U0 -: ^ , o 
xal c9 magédqsa» Ami 6800 Ty» évsvs(o aocoic. 
13dy .eóno Seo) 1| 60b axi X27" £xdocq» Ty. écay, 
: ; y x 
&' "e TikÉpae ExTwGev aoco9c 0 mebc xal alüvoc, 
' , * a. rf MENS 7 MU 3 
Mya oux ER cv taa à. Te pipa Puzusey adsose" 
&xb YyevsQv Goyamío» o0x AméovQox» Amo C000 O)TOV, 
&l uj 6 Ssbc ÉveceÜNaxo advoig d» émvtoqT; boUAov a)coU. 


51. áócatto ego correxi, libri: $Uccca:. hane lectionem si retines, tum 
pro cays»at scribendum cayvvtt. ] 

XVIII. inscriptio: *BaApós t9 Xooni» ézi vo yotoroU xvplov t. — 
4. vic)g correxit Fabricius; codd. et Cerda: vio — 5. &yuapriac Fabricius; 
dyaSias V.; Cerda: 4uapSixc, imperitia. 

12. xoszÜg V.: xugtg A. — subscriptio: *Paluo! Xaonowtog ww. 
Éyovyctr) Éxv, ,x. addit A.: x£Aoz ai» Sco. 


LIBER ESDRAE QUARTUS. 


Visio prima. 


III. Anno tricesimo ruinae civitatis eram in Babylone ego 
Salathiel, qui et Esdras, et conturbatus sum super cubili meo 
recumbens, et cogitationes meae ascendebant super cor meum, 
?quoniam vidi desertionem Sion et habundantiam eorum, qui habi- 
tabant in Babylone. ?et ventilatus est spiritus meus valde, et 
coepi loqui ad Altissimum verba timorata *et dixi: 

O Dominator Domine, tu dixisti ab initio, quando plantasti 
terram, et hoc solus, et imperasti pulveri 5et dedisti Adam corpus 
mortuum; sed et ipse figmentum manuum tuarum erat, et insufflasti 
in eum spiritum vitae et factus est vivens coram te; *et induxisti 
eum in paradiso, quem plantaverat dextera tua, antequam terra 
adventaret. ?et huic mandasti diligere viam tuam, et praeterivit 
eam; et statim instituisti in eum mortem et in nationibus eius. 
et natae sunt ex eo gentes et tribus, populi et cognationes, quorum 
non est numerus. et ambulavit unaquaeque gens in: voluntate 
sua, et mira agebant coram te et spernebant praecepta tua. 
9iterum autem in tempore induxisti diluvium super habitantes 


Esdrae] Ezrae S. hic et ubique. 

III. 2. Sion] super csyon T. 

4. pulveri Syr. Aeth.; libri lat.: populo — 5. ipse D.; vulgo ipsum — 
6. plantavit DS. — 7. in eum mortem (morte S.) ST.; ei mortem D.; 
vulgo in eo mortem — addunt ex eo DS.; vulgo om. — et tribus populi 
ST.; vulgo et tribus et populi; D.: populi tribus et linguae — quorum 
DST.; vulgo quarum — $8. in voluptate S. — pro mira legendum esse 
mala coniecit v. d. Palm, fortasse recte, cf. Syr. Aeth. — in fine com- 
matis verba nec tu eos impedivisti fortasse excidisse non male dixit 
v. d. Vlis, cf. Syr. Ar. Aeth. — 9. habitantes ST.; vulgo inhabitantes — 
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saeculum et perdidisti eos. !9et factum «st im wis cat eorum, 
sient Adae mori, sic et his diluvium.  ''dereiiquisü gutem unum 
ex his Noé cum domo sua, et ex eo justos omnes. ?et factum 
est cum coepissent multiplicari qui habitabant super terram, et 
multiplicaverunt filios et populos et gentes multas, et coeperunt 
iterato impietatem facere plus quam priores. !?et factum est cum 
iniquitatem facerent coram te, elegisti tibi unum ex his, cui no- 
men erat Abraham.  !*et dilexisti eum, et demonstrasti ei soli 
finem temporum secrete noctu, !^et disposuisti ei testamentum 
aeternum et dixisti ei, ut non umquam derelinqueres semen eius. 
et dedisti ei Isaac, et Isaac dedisti lacob ,et Esau.  !5et segre- 
gasti tibi Iacob, Esau autem separasti, et factus est lacob in 
multitudine magna. '!7et factum est cum educeres semen eius ex 
Aegypto, et adduxisti super montem Sina. !5et inclinasti coelos, 
et statuisti terram, et commovisti orbem, et tremere fecisti abyssos, 
et conturbasti saeculum.  !?et transiit gloria tua portas quatuor, 
ignis et terrae motus et spiritus et gelu, ut dares semini Iacob 
legem et generationi Israel diligentiam.  ??et non abstulisti ab 
eis cor malignum, ut faceret lex tua in eis fructum. — ?!cor enim 
malignum baiulans primus Adam transgressus et victus est, sed et 
omnes qui de eo nati sunt. ??et facta est permanens infirmitas, 
et lex cum corde populi, cum malignitate radicis; et discessit quod 
bonum est, et mansit malignum. ??et transierunt tempora et finiti 
sunt anni, et suscitasti tibi servum nomine David. ?*et dixisti ei 
aedificare civitatem nominis tui et offerre tibi in eadem thus et obla- 
tiones. ?5et factum est hoc annis multis, et deliquerunt qui habi- 
tabant civitatem, ?5in omnibus facientes sicut fecit Adam et omnes 
generationes eius, utebantur enim et ipsi corde maligno. et 
tradidisti civitatem tuam in manibus inimicorum tuorum. ??et dixi 
ego tunc in corde meo: numquid meliora faciunt, qui habitant 


10. in uno casu (casui S.) DST.; vulgo in unoquoque — mors DS. — 
ll. et ante ex om. ST. — iustos DST.; vulgo iusti — 12. et ante multi- 
plicaverunt om. T. — 13. unum ex hiis T.; ex his (eis D.) unum DS$.; 
vulgo virum ex his — 14. soli;solo S.; om. T. — finem temporum ego 
&dieci, cf. Syr. Aeth. Ar.; vulgo legitur voluntatem tuam; om. DST. — 
recepi secrete noctu (nocte D.) ex DST.; vulgo om. — 16. umquam T.; 
vulgo unquam — 17. recepi et ante adduxisti ex DST.; vulgo om. — 
adduxisti eos DS. — 24. et offerre] ut offerret (offeret D.) DS. — tibi] ibi 
DST. — thus et]thus T.; tuas DS. — 26. utebantur] induebantur Hilgen- 
feld cl. Syr. Ar. Aeth. — cor malignum S. Hilgenfeld — 28. et dixi — 
meo DST.; vulgo om. — 
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Babylonem? et propter hoc dominabitur Sion? ?9factum est autem 
cum venissem huc et vidissem impietates, quarum non est numerus, 
et delinquentes multos vidit anima mea hoc tricesimo anno. et 
excessit cor meum, 3?quoniam vidi quomodo sustines eos pecantes, 
et pepercisti impie agentibus, et perdidisti populum tuum, et con- 
servasti inimicos tuos, et non significasti ?!nihil nemini quomodo 
debeat derelinqui via haec. numquid meliora facit Babylon quam 
Sion? 9?aut alia gens cognovit te praeter Isracl? aut quae tribus 
crediderunt testamentis tuis sicut Iacob?  ??quarum merces non 
comparuit, neque labor fructificavit. pertransiens enim pertransivi 
in gentibus et vidi habundantes eas, et non memorantes manda- 
torum tuorum. ?*nunc ergo pondera in statera iniquitates nostras 
et eorum qui habitant in saeculo, et non invenietur momentum 
puncti ubi declinet. ?35aut quando non peccaverunt in conspectu, 
tuo qui habitant terram? aut quae gens sic observavit mandata 
tua? 36homines quidem per nomina invenies servasse mandata tua, 
gentes autem non invenies. 


IV. Et respondit ad me angelus, qui missus est ad me, 
cui nomen Uriel, ?et dixit mihi: excedens excessit cor tuum in 
saeculo hoc et comprehendere cogitas viam Altissimi? Pet dixi: 
ita, Dominus meus. et respondit mihi et dixit: tres vias missus 
sum ostendere tibi, et tres similitudines proponere coram te, *de 
quibus mihi si renunciaveris unam ex his, et ego tibi demonstrabo 
viam, quam desideras videre, et doceam te, unde sit cor malignum. 
5et dixi: loquere, Dominus meus. et dixit ad me: vade, pondera 
mihi ignis pondus, aut mensura mihi flatum venti, aut revoca mihi 


dominabitur] damnabitur D. — 29. autem DST.; vulgo om. — et vi- 
dissem]et vidi S$.; vidi D. — 31. nemini van der Vlisii est emendatio; 
codd. memini — fecit D. — 32. tuis om, DST. — 393. habundantes D.; 
habundanter ST.; vulgo abundantes — 34. iniquitates nostras DT.; vulgo 
ut S. nostras iniquitates — non om. DST. — momentum Hilgenfeldi est 
emendatio; codd. nomen tuum — puncti ubi (tibi T.) declinet DST.; vulgo 
ita legitur: et non invenietur nomen tuum nisi in Israel] — 35. observabit 
DST. — 36. homines ST.; vulgo hos; om. D. — invenies per nomina 
S. — servare S. 

IV. 1. huriel T.; Hurihel S. — 3. Dominus DST.; vulgo Domine — 


4. doceam DST.; vulgo docebo — unde sit] quare DT. — 5. Domiuus 
DST.; vulgo Domine — flatum] satum Hilgenfeld secutus Syr. — 
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diem quae praeteriit. 9et respondi et dixi: quis natorum poterit 
facere, ut me interroges de his? 7et dixit ad me: si eram inter- 
rogans te dicens: 'quantae habitationes sunt in corde maris, aut 
quantae venae sunt in principio abyssi, aut quantae viae sunt super 
firmamentum, aut qui sunt exitus paradisi; 5dicebas mihi fortassis: 
in abyssum non descendi, neque in infernum adhuc, neque in coelis 
unquam ascendi; ?nunc autem non interrogavi te nisi de igne et 
vento et die, per quem transisti et a quibus separari non potes, 
et non respondisti mihi de eis. !?et dixit mihi: tu quae tua sunt 
tecum eoadolescentia non potes cognoscere, !!et quomodo poterit 
vas tuum capere Altissimi viam? [quia in aliquo quod non com- 
prehenditur creata est via Altissimi, neque potest corruptibilis in 
saeeulo corruptibili cognoscere viam incorruptibilis. et cum audis- 
sem haec, cecidi super faciem meam] !?et dixi illi: melius erat 
nos non adesse, quam advenientes vivere in impietatibus et pati, et 
non intellexi de qua re. !3et respondit ad me et dixit: profici- 
scens profectus sum ad silvam lignorum campi, et cogitaverunt 
cogitationem !*et dixerunt: venite et eamus et faciamus ad mare 
bellum, ut recedat eoram nobis, et faciamus nobis alias silvas. 
!5et similiter fluctus maris et ipsi cogitaverunt cogitationem et 
dixerunt: venite, ascendentes debellemus silvam campi, ut et ibi 
consummemus nobismetipsis aliam regionem. ?!$et factus est cogi- 
tatus silvae in vano, venit enim ignis et consumpsit eam; !?simi- 
liter et cogitatus fluctuum maris, stetit enim arena et prohibuit 
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7. eram DST.; vulgo essem -—— viae emendatio est van der Vlisii, 
ef. Syr. Aeth.; codices: venae — 8. dicebas DST.; vulgo diceres — coelis 
ST.; vulgo coelum — 29. a quibus]sine quibus DST. — 11. vulgo ita 
legitur: et iam exterius corrupto saeculo (et iam ex te corruptio sced'o T.) 
intelligere corruptionem (incorruptionem DS.) evidentem in facie mea 
(fariem meam DST.. quid scriptor sibi velit haud obscurum, verum haec 
corrupta, et cum haud dubie quaedam exciderint, temporis momento multa 
fingas, quae scriptor exarasse videatur. "Volkmar: et iam obnoxius cor- 
rupto saeculo intelligere corruptionem evadentem? et quum audirem procidi 
in facie mea; Hilgenfeld: et qui existis in corrupto saeculo intellegere in- 
corruptionem? et cecidi in faciem meam. alii alia tentarunt; ego Syri 
versionem cancellis inclusam recepi, quae genuinam scriptoris sententiam 
reddere videtur. similiter Aethiops vertit: nam eo quod infinitum est for- 
matur via Altissimi, nec tu potes, qui corruptibilis es, intelligere viam 
eius, qui incorruptibilis est. et cum audirem hoc, procidi in faciem meam; 
paullo liberius Ar. et Arm. — 12. adesse DST.; vulgo esse — advenien- 
tes DS.; advenientibus T.: vulgo adhuc viventes — intellexi DST.; vulgo 
intelligere — 165. silvam DS.; vulgo silvas, ut et 'T. — 16. in vano DST.; 
vulgo in vanum — 
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eos. !5si enim eras iudex horum, quem incipiebas iustificare, aut 
quem condempnare?  !?et respondi et dixi: utrique vanam cogi- 
tationem cogitaverunt, terra enim data est silvae, et mari locus 
portare fluctus suos. ??et respondit ad me et dixit: bene tu iudi- 
casti, et quare non iudicasti tibimetipsi? ?!quemadmodum enim 
terra silvae data est et mare fluctibus suis, sic et qui super terram 
inhabitant quae sunt super terram intellegere solummodo possunt, 
et qui super coelos quae super altitudinem coelorum. 

??Xt respondi et dixi: deprecor te, Domine, ut mihi datus 
est sensus intellegendi; ?3non enim volui interrogare de superiori- 
bus viis, sed de his quae pertranseunt per nos cottidie: propter 
quod Israel datus est in obprobrium gentibus, quem dilexisti po- 
pulum datus est tribubus impiis, et lex patrum nostrorum in in- 
teritum deducta est, et dispositiones seriptae nusquam sunt? ?4et 
pertransivimus de saeculo ut locustae, et vita nostra est pavor, et 
nec digni sumus misericordiam consequi. ?^sed quid faciet nomini 
suo qui invocatus est super nos? et de his interrogavi .?$et 
respondit ad me et dixit: si fueris videbis, et si vixeris frequenter 
miraberis, quoniam festinans festinat saeculum pertransire; ??non 
capiet portare quae in temporibus iustis repromissa sunt, quoniam 
plenum maestitia est saeculum hoc et infirmitatibus. ?9seminatum 
est enim malum, de quibus me interrogas dicam, et necdum venit 
destructio ipsius. ?9si ergo nou evulsum fuerit quod seminatum 
est, et discesserit locus ubi seminatum est malum, non veniat ubi 
seminatum est bonum; 3?"quoniam granum seminis mali seminatum 


18. eras DST.; vulgo esses — incipiebas DT. et S. & pr. m.; vulgo 
inciperes — 19. utrique DST.; vulgo utique — maris S. — 21. sic et S.; 
et DT.; vulgo sic — intellegere S.; vulgo intelligere. 

22. Hilgenfeld pro ut legi vult cur — datus est DST.; vulgo detur — 
23. viis van der Vlisii est correctio, cf. Syr. Aeth.; codd. tuis — propter 
quod DST.; vulgo propter quid — datus est DST.; vulgo datus — 
24. pertransimus scripsit Hilgenfeld cl. Syr. Aeth. Arm. — est (et T.; 
ut D.;) pavor DST.; vulgo stupor et pavor; Hilgenfeld scripsit ut vapor 
cl. Syr. Aeth. — 25. qui invocatus DST.; vulgo quod invocatum — 
Hilgenfeld delevit et cl. Syr. Aeth. — de om. DST. — 26. videbis et si 
vixeris DST.; vulgo plurimum serutatus — festinauit D.; festinabit Hilgen- 
feld — 27. non capiet DST.; vulgo et non capit — temporibus DST.; 
vulgo futuris temporibus — maestitia SDT.; vulgo iniustitia — 28. ut 
edidi DST., cf. Syr. Aeth.; vulgo de quibus autem interrogas dicam, se- 
minatum enim est malum — 29. non evulsum D.; nomen suum S.; vulgo 
legitur ut in T. non inversum — veniat ST.; vulgo veniet, ut etiam D. — 
30. granum DS.; vulgo gramen — 
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est in corde Adam ab initio, et quantum impietatis generavit usque 
nunc, et generat usque dum veniat area! ?!aestima autem apud 
te, granum mali seminis quantum fructum impietatis generavit. 
3?duando seminatae fuerint spicae, quarum non est numerus, quam 
maguam aream incipient facere! 

33 Et respondi et dixi: quomodo et quando haec? quare modici 
et mali anni nostri? 3*et respondit ad me et dixit mihi: non 
festines tu. super Altissimum. tu enim festinas inaniter contra 
ipsum spiritum, nam Excelsus pro multis. ?*nonne de his interro- 
gaverunt animae iustorum in promptuariis suis dicentes: usquequo 
spero sie? et quando veniet fructus areae mercedis nostrae? 39et 
respondit ad ea leremiel archangelus et dixit: quando impletus 
fuerit numerus similium vobis, quoniam in statera ponderavit saecu- 
lum, ??et mensura mensuravit tempora, et numero numeravit tem- 
pora, et non commovit nec excitavit usquedum impleatur praedicta 
mensura. ?*et respondi et dixi: o Dominator Domine, sed et nos 
omnes pleni sumus impietate; ?"et ne forte propter nos non im- 
pleantur iustorum areae, propter peccata inhabitantium super 
terram. ??et respondit ad me et dixit: vade et interroga prae- 
gnantem, si quando impleverit novem menses suos, adhuc poterit 
matrix eius retinere partum in semetipsa. ?!et dixi: non potest, 
Domine. et dixit ad me: in inferno promptuaria animarum matriei 
assimilata sunt; *?quemadmodum enim festinat quae parit effugerc 
necessitatem partus, sie et haec festinat reddere ea quae commen- 
data sunt ab initio. *?tunc tibi demonstrabitur de his quae concu- 
piscis videre. 


impietas D. — usque dum DT.; vulgo usque eum, ut etiam S. — 


31. granum DST.; vulgo gramen — fructus T. —  generaverit S. — 
32. seminatae DST.; vulgo secatae. 
33. quomodo] quo DS. -- vulgo legitur: inaniter esse super ipsum, 


nam excessus (cf. 5b, 33.) tuus multus. DST.: inaniter contra (vaniter cum 
et $.) ipsum spiritum, nam Excelsus pro multis (permultis S.). Syr.: 
propter temetipsum, Excelsus autem propter multos. cum Syro fere con- 
sentiunt Aeth. Arm. hine scripsit Volkmar: vaniter per temetipsum spiritu, 
sed excelsus propter multos; Hilgenfeld: propter temetipsum, nam Excelsus 
pro multis. — 35. speramus D. — sic]hic Syr. Aeth. Arm. — 36. Iere- 
miel| huriel T. — similium Vlisii est correctio: codd. seminum —- vobis 
DST.; vulgo in vobis — 237. amovit T. — Volkmar: commovebit nee 
suscitabit — 38. dominus si et T. — 40. et ante interroga om. T. — 
implevit T. — partum fetus D. — 41. in infernum DST. —- 42. festinat 
quae T.; festinavit quae DS.; vulgo illa festinat quae — 43. tune DST'; 
vulgo om. — tibi]ibi DST. 
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^*Et respondi et dixi: si inveni gratiam ante oculos tuos et 
si possibile est et si idoneus sum, ?*demonstra mihi et hoc, si 
plus quam praeteritum sit habet venire, aut plura pertransierunt 
super nos, *9quoniam quod pertransivit scio, quid autem futurum 
sit ignoro. ^?7et dixit ad me: sta super dexteram partem et de- 
monstrabo tibi interpretationem similitudinis. ?9et steti et vidi, et 
ecce fornax ardens transiit coram me, et factum est cum transiret 
flamma, vidi et ecce superavit fumus. ^?post haec transiit coram 
me nubes plena aquae et immisit pluviam impetu multam, et cum 
transisset impetus pluviae, et superaverunt in ea guttae. ^et dixit 
ad me: cogita tibi: sicut crescit pluvia amplius quam guttae, et 
ignis quam fumus, sic superhabundavit quae transivit mensura. 
superaverunt autem guttae et fumus. 

51Et Ooravi et dixi: putas vivo usque in diebus illis? 
vel quis erit in diebus illis? 5?respondit ad me et dixit: de 
signis, de quibus me interrogas, ex parte possum tibi dicere, 
de vita autem tua non sum missus dicere tibi, sed nescio. 
V. de signis autem, ecce dies venient, et apprehendentur qui 
inhabitant terram insensu multo, et abscondetur veritatis via, et 
sterilis erit a fide regio, ?et multiplicabitur iniustitia super hane 
quam ipse tu vides et super quam audisti olim, ?et erit incom- 
posito vestigio quam nunc vides regnare regionem, et videbunt eam 
desertam. ^si autem tibi dederit Altissimus vivere, et videbis post 
tertiam tubam, et relucescet subito sol noctu et luna in die ter, 
5et de ligno sanguis stillabit, et lapis dabit vocem suam; et populi 
commovebuntur, et gressus mutabuntur, $et regnabit quem non 


45. et hoe si DS.:; et si hoc T.; vulgo si — super nos DST.; vulgo: 
supr& quam futurum est — 46. quoniam quod (quod om. T.) pertransivit 
DST.; vulgo quid pertransivit — futuri ST. — 47. dextram DS. — 
48. flamma et D. — 49. et post hec (hoe S.) DS. — aqua D. — trans- 
isset DT.; vulgo transiisset — et superaverunt DT.; vulgo et om. — 
50. sieut enim DS. — ignis amplius quam DS. — pertransivit D. 


51. quis DST.; vulgo quid -- V, 1. et appreh. DST.; vulgo in qui- 
bus appreh. — habitant D. — insensu Volkmari est correctio; vulgo legi- 
tur in censu — 2, tu audisti D. — 3. incomposito D.; incompositio ST.; 
vulgo imposito — 4. et videbis DST.; vulgo et om. — tubam] turbatam 
Hilgenfeld, cl. Syr. Ar. Aeth. Arm. —- in die ter T.; in die D.; inter 
die S.; vulgo ter in die — 5. et gressus mutabuntur (malim nutabunt) D.: 
egressos (ingressus T.) commutabuntur ST.; vulgo om.:; Syr. et aéres com- 
mutsbuntur, cf. Ar. Arm.: Aeth. et stellae cadent — 
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sperant qui inhabitant super terram, et volatilia commigrationem 
facient, "et mare Sodomiticum pisces reiciet et dabit vocem noctu, 
quam non noverant multi, omnes autem audient vocem eius. Pet 
chaos fiet per loca multa, et ignis frequenter emittetur, et bestiae 
agrestes transmigrabunt regionem suam, et mulieres menstruatae 
parient monstra; ?et in dulcibus aquis salsae invenientur, et amici 
omnes semetipsos expugnabunt: et abscondetur tunc sensus, et in- 
tellectus separabitur in promptuarium suum, !?^et quaeretur a multis 
et non invenietur, et multiplieabitur iniustitia et incontinentia super 
terram. !!et interrogabit regio proximam suam et dicet: nunquid 
per te pertransiit iustitia iustum faciens? et haec negabit. !?et 
erit in illo tempore, et sperabunt homines et non impetrabunt, 
laborabunt et non dirigentur viae eorum. !?haec signa dicere tibi 
permissum est mihi, et si oraveris iterum et ploraveris, sicut et 
nune, et ieiunaveris septem diebus, audies iterato horum maiora. 

14 Et evigilavi, et corpus meum horruit valde, et anima mea 
laboravit, ut deficeret. !^et tenuit me qui venit angelus, qui 
loquebatur in me, et confortavit me et statuit me super pedes. 
l6et factum est in nocte secunda, et venit ad me Phalthiel dux 
populi et dixit mihi: ubi eras? et quare vultus tuus tristis? !7"aut 
nescis, quoniam tibi creditus est Israél in regione transmigrationis 
eorum? !5exsurge ergo et gusta panem, et non derelinquas nos 
sicut pastor gregem suum in manibus luporum malignorum. !?et 
dixi ei: vade a me et non ad me accedas usque a diebus septem 
et tunc venies ad me. et audivit ut dixi, et recessit a me. ?9et 
ego ieiunavi diebus septem ululans et plorans, sicut mihi mandavit 
Uriel angelus. 
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6. non spernant T. — 7. reiciet D'T.; vulgo reiiciet — 8. et ante 
chaos om. T. — emittetur scripsi cum Vlisio, cf. Aeth. Ar. Arm.; vulgo 
remittetur — regionem suam addit T., cf. Syr. Aeth. Ar.; vulgo om. — 


11. haec SDT.; vulgo hoc — 13. tibi om. T. 

15. pedes meos D. — 16. Phalthiel, cf. 2 Sam. 3, 15.; psalthiel T.; 
spaltihel S.; Salatiel D.; vulgo Salathiel; Syr. Psaltiel; Ar. Phaldiel; 
Aeth. Pheltiiàl; Arm. Phanuel — 17. aut ST.; vulgo an — 18. panem 
alicuius DS. — 19. ad me accedas ST.; accedas ad me D.; vulgo appro- 
pies ad me — usque a diebus (ad dies D.) VII et tunc venies ad me 
DST.; vulgo om. — 20. hurihel S, 
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Visio seeunda. 


?2!Et faetum est post dies septem, et iterum cogitationes cor- 
dis mei molestae erant mihi valde. ??et resumpsit anima mea 
spiritum intellectus, et iterum coepi loqui coram Altissimo sermo- 
nes, ?3et dixi: Dominator Domine, ex omni silva terrae et ex 
omnibus arboribus eius elegisti vineam unam, ?*et ex ommi terra 
orbis elegisti tibi foveam unam, et ex omnibus floribus orbis 
elegisti tibi lilium unum, ?5et ex omnibus abyssis maris replesti 
tibi rivum unum, et ex omnibus aedificatis civitatibus sanctificasti 
tibimetipsi Sion, ?9et ex omnibus creatis volatilibus nominasti tibi 
columbam unam, et ex omnibus plasmatis pecoribus providisti tibi 
ovem unam, ??et ex omnibus multiplicatis populis acquisivisti tibi 
populum unum, et ab omnibus probatam legem donasti huic quem 
desiderasti populo. ?5et nune, Domine, utquid tradidisti unum 
pluribus, et praeparasti unam radicem super alias, et disparsisti 
unicum tuum in multis? ?9et conculcaverunt eum qui contradice- 
bant sponsionibus tuis quique tuis testamentis non credebant. 
J?et sj odiens odisti populum tuum, tuis manibus debet castigari. 

31Et factum est, cum locutus essem sermones istos, et missus 
est angelus ad me, qui ante venerat ad me praeterita nocte, ??et 
dixit mihi: audi me et instruam te, et intende mihi et adiciam 
coram te. ?3et dixi: loquere, Domine meus. et dixit ad me: valde 
in excessu mentis factus es in Israel; an plus dilexisti eum super 
eum qui eum fecit? 3*et dixi ad eum: non, Domine, sed dolens 
locutus sum; torquent enim me renes mei per omnem horam 
quaerentem apprehendere semitam Altissimi et investigare partem 
iudicii eius. 9^et dixit ad me: non potes. et dixi: quare, Domine? 


22. resumpsit mihi D. — 23. et ex omnibus arboribus DT.; vulgo 
deest ex; ex omnium arborum S. — unam DST.; vulgo unicam — 
24. foveam] regionem vel campum Syr. Ar. Aeth. — 28. unum plurimis 
S. — praeparasti zrofgaczz, sed graece z/ua224, dehonestasti, scriptum 
fuisse recte monuit Volkmar. Syr. repudiasti; Aeth. ignominia affecisti. — 
ut edidi DST.; vulgo super unam radicem alias — disparsisti DS.; disper- 
sisti T.; vulgo disperdidisti. 


31. istos DS.; vulgo om. — et ante missus om. D. — 32. adiciam 
DT.; vulgo adiiciam — 33. dominus DS. — valde DST.; vulgo valde 
tu — in Israél ST.; sta in Israél D.; vulgo pro Israé! — super eum DS.: 


vulgo quam — 
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aut quid nascebar? ux c yàg obx éyévevo 7| woo ve wonroóc 
pou Toc, Üva qu io cóv pMóysSov coo "axo xai vóv xótov 
toU *évov; "loponjA; 39et dixit ad me: numera mihi quae needum 
venerunt, et collige mihi dispersas guttas, et revirida mihi aridos 
flores, ??et aperi mihi elausa promptuaria, et produc mihi inclusos 
in eis flatus; aut monstra mihi vocis imaginem, et tunc ostendam 
tibi eum laborem, quem rogas videre. ?9et dixi: Dominator Do- 
mine, quis enim est qui potest hoc scire, nisi qui cum hominibus 
habitationem non habet?  ??ego autem insipiens, et quomodo po- 
tero dicere de his quibus me interrogasti? 39et dixit ad me: 
quomodo non potes facere unum de his quae dicta sunt, sic non 
poteris inveniré iudicium meum, aut finem caritatis, quam populo 
promisi. 

*^!Et dixi: sed ecce, Domine, tu prope es his qui in fine 
sunt, et quid facient qui ante me sunt, aut nos, aut hi qui post 
nos? 3?et dixit ad me: coronae assimilabo iudieium meum; sicut 
non novissimorum tarditas, sic nec priorum velocitas. *?et respondi 
et dixi: nec enim poteras facere qui facti sunt, et qui sunt, et 
qui futuri sunt in unum, ut celerius iudicium tuum ostendas? **et 
respondit ad me et dixit: non potest festinare creatura 8üper 
creatorem, nec sustinere Saeculum qui in eo creati sunt in unum. 
35et dixi: quomodo dixisti servo tuo, quoniam vivificans vivifiea- 
bis a te creatam creaturam in unum, et sustinebit creatura: poterit 
et nunc porfare praesentes in unum. ?$et dixit ad me: interroga 


35. aut quid DST.; vulgo ad quid — verba graeca retulit Clem. 
Alex. Strom. III, 16, 100. (ed. Potter I. p. 556.) his verbis: "Ec8pa 
9 xpoqYctns A£y&. versio latina haec est: aut quare non fiebat matrix 
matris meae mihi sepulchrum, ut non viderem laborem Iacob et de- 
fatigationem generis Israel? — 36. venerunt T.; vulgo venerant — 
37. post flatus addidit Syr.: et demonstra mihi imaginem facierum, quas 
nondum vidisti; Aeth.: et demonstra mihi faciem eorum, quos nunquam 
vidistis; Ar. post proprietatem vocis: aut dic mihi speciem personae, quam 
non vidisti — aut monstra DST.; vulgo demonstra — eum DS.; vulgo 
om. — 38. hoe DST.; vulgo haec — habent T. — 39. de hiis de T. — 
40. finem caritatis Vlisii est correctio. vulgo in fine (in finem ST.) chari- 
tatem (caritatem DT.; caritatis S.) — pro populo meo DS. 

41. prope es]prae es S.; promisisti Hilgenfeld cl. Syr. Aeth. — in 
fine DST.; vulgo in finem — ante me sunt DST.; vulgo ante me fuerunt — 
post nos sunt D. — 43. nec enim DS.; nec non T.; vulgo nec — facere 
DST.; vulgo facere eos — 44. qui in eo creati DST.; vulgo eos qui in 
€o creandi — 45. vivificabis Vlisii est emendatio; vivificavi T.; vivificavit 
DS.; vulgo vivificasti — sustinebit DST.; vulgo sustinebat — ita prorsus 
ut edidi Syr., nisi quod post creaturam in unum addit: si ergo viventes 
vivent in unum — 
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matricem mulieris et dices ad eam: decem si paris, quare per 
tempus? roga ergo eam, ut det decem in unum. ??et dixi: non 
utique poterit, sed secundum tempus. $9et dixit ad me: et ego 
dedi matricem terrae his qui seminati sunt super eam per tempus; 
*9?quemadmodum enim infans non parit nec ea quae senuit adhuc, 
sic ego disposui a me creatum saeculum. 

50 Et interrogavi et dixi: cum iam dederis mihi viam, loquar 
eoram te: num mater nostra, de qua dixisti mihi, adhuc iuvenis 
est, an iam senectuti appropinquat? ?l!et respondit ad me et dixit : 
interroga quae parit, et dicet tibi; 9?dices enim ei: quare quos 
peperisti nune non sunt similes his qui ante, sed minores statura? 
53et dicet tibi et ipsa: alii sunt, qui in iuventute virtutis nati sunt, 
et alii, qui sub tempore senectutis deficiente matrice sunt nati, 
5*eonsidera ergo et tu, quoniam minores statura estis prae his qui 
ante vos, 9?et qui post vos quam ut vos, quasi iam senescentes 
creaturae et fortitudinem iuventutis praetereuntes. 

56Et dixi: rogo, Domine, si inveni gratiam ante oculos 
tuos, demonstra servo tuo, per quem visites creaturam tuam. 


VI. et dixit ad me: initio terreni orbis et antequam starent 
exitus saeculi, et antequam spirarent conventiones ventorum, ?et 
antequam sonarent voces tonitruum, et antequam splenderent nitores 
coruscationum, et antequam confirmarentur fundamenta paradisi, 
3et antequam viderentur decori flores, et antequam confirmarentur 
motu virtutes, et antequam colligerentur innumerabiles militiae 
angelorum, *et antequam extollerentur altitudines aéórum, et ante- 
quam nominarentur mensurae firmamentorum, et antequam aestua- 
rent camini in Sion, 5et antequam investigarentur praesentes anni, 
et antequam abalienarentur eorum qui nunc peccant adinventiones 


46. decem si recte seripserunt Volkmar et Hilgenfeld, cf. Syr. Aeth. 
Ar. Arm.; libri: et si — 48. te dedi ST.; dedi te D. — 49. nec ea quae 
senuit adhuc DST.; vulgo ea quae senum sunt. 

. 90. num Volkmari est correctio; libri nam — an addendum esse iam 
Vlis reete monuit, cf. Syr.; a libris abest. — 51. quae DST.; vulgo eam 
quae — 52. ante D.; vulgo ante te — 53. sub tempus DS. — deficientis 
(deficiente S.) matricis DS. — 54. minores DST.; vulgo minori — 25. qua 
ut (et D.) vos DST.: vulgo minori quam vos — praeterientis S.; Hilgen- 
feld Vlisio duee scripsit senescentis et dein praeterientis. 

56. per quam DST. — visitas DT. — VI, 2. tonitrui T. — coruscuum 
S. — 3. decores S. — motu ST.; motuum D.; vulgo motae — 4. aérum 
DS.; vulgo aéris — textum vulgo receptum: aestuarent camini in Sion, 
tuentur etiam DT.; unus S.: aestimaretur camillum Sion, quem Volkmar 
secutus est, nisi quod pro camillum scripsit cimelium.  Hilgenfeld cl. Syr. 
et Ar.: aedificaretur scabillum Sion — 
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et consignati essent qui fide thesaurizaverunt: *tunc cogitavi, et 
facta sunt per me solum, et non per alium, ut et finis per me, et 
non per alium. 

TEt respondi et dixi: quae erit separatio temporum? aut 
quando prioris finis et sequentis initium? — 9et dixit ad me: ab 
Abraham usque ad Isaac, quoniam natus est ab eo Iacob et Esau, 
manus enim lacob tenebat ab initio caleaneum Esau; ?finis enim 
huius saeculi Esau, et principium sequentis Iacob. !9?hominis manus 
inter ealeaneum et manum; aliud noli quaerere, Esdra. 

11Et respondi et dixi: o Dominator Domine, si inveni gra- 
tiam ante oculos tuos, !?oro ut demonstres servo tuo finem 
signorum tuorum, quorum ex parte mihi demonstrasti nocte 
praecedente. !?et respondit et dixit ad me: surge super pedes 
tuos et audies vocem plenissimam sonitus: !*et erit sicut commo- 
tione commovebitur locus, in quo stes super eum, !^in eo cum 
loquitur tu non expaveas, quoniam de (ine verbum; et fundamenta 
terrae intelligent, quoniam de ipsis sermo: tremiscet et commo- 
vebitur, scit enim quoniam finem eorum oportet commutari. !?et 
factum est, cum audissem, et surrexi super pedes meos et audivi, 
et ecce vox loquens, et sonus eius sicut sonus aquarum multarum, 
18et dixit: ecce dies veniunt et erit, quando appropinquare in- 
cipiam, ut visitem habitantes in terra, !?et quando inquirere in- 
cipiam ab eis qui iniuste nocuerunt iniustitia sua, et quando 


5. fide DST.; vulgo fidem —  thesaurizarentur T. — 6. facta sunt 
haec DS. — ut et DST.; vulgo et. 


8. Isaac] Abraham S. Syr. Ar. — quoniam T.; quum S.; vulgo 
quando — natus est DST.; vulgo nati sunt — enim DST.; vulgo om. — 
9. enim] autem D. — 10. manus] membra Hilgenfeld. Syr.: ?calcaneus 
prioris Esau, et manus secundi Iacob; principium enim hominis manus 
eius, et finis hominis caleaneus eius: !^inter calcaneum igitur et manum 
aliquid aliud noli quaerere, o Ezra. Aeth.: nam extremitas eius calx ho- 
minis, et summitas hominis sicnt calx eius et manus eius. Ar.: nam finis 
partium hominis extremitasque earum est calcaneus eius, et initium earum 
est manus eius: et ecce calcaneus et manus coniuncta erant. 

12. ex parte S.; parte D.; partem T. et vulgo. — monstrasti D. — 
sequenti praecedente T. —- audies DST.; vulgo audi — sonus S. — 
l4. sicut]sie S. —  commotione Vlisii est emendatio, cf. Syr. Aeth. Ar.; 
libri: commotio nee — stas D.; stat S. — 15. in eo S.; DT. ideo, ut 
vulgo. — loqueretur S. — fundamenta S.; vulgo fundamentum — iam 
Volkmar recte scripsit intelligent; libri: intelligitar — 16. recte scripsit 
Hilgenfeld tremiscet (sc. t3 S$egéa); DS. tremescit; T. ut vulgo: tremi- 
scit — ecommovebitur DST.; vulgo commovetur — 17. et surrexi DST.; 
vulgo et om. — 18. incipio S. — 19. in iniusticia D. — 
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suppleta fuerit humilitas Sion, ??et cum supersignabitur saeculum 
quod incipiet pertransire, haec signa faciam: libri aperientur ante 
faciem firmamenti, et omnes videbunt simul; ?!et anniculi infantes 
loquentur vocibus suis, et praegnantes immaturos parient infantes 
trium et quatuor mensium, et vivent et suscitabuntur; ??et subito 
apparebunt seminata loca non seminata, et plena promptuaria 
subito invenientur vacua; ??et tuba canet cum sono, quam cum 
omnes audierint, subito expavescent. ?*et erit in illo tempore, 
debellabunt amiei amicos ut inimici, et expavescet terra cum bis 
qui inhabitant eam, et venae fontium stabunt et non decurrent in 
horis tribus; ?^et erit, omnis qui derelictus fuerit ex omnibus istis 
quibus praedixi tibi, ipse salvabitur et videbit salutare meum et 
finem saeculi mei; ?95et videbunt qui recepti sunt homines, qui 
mortem non gustaverunt a nativitate sua, et mutabitur cor in- 
habitantium terram et convertetur in sensum alium; ?? delebitar enim 
malum et extinguetur dolus, ?8florebit autem fides, et vincetur cor- 
cuptela, et ostendetur veritas, quae sine fructu fuit diebus tantis. 

29Et factum est cum loqueretur mihi, et ecce paulatim [com- 
movebatur locus, super quem stabam super eum], ??^et dixit ad 
me: haec veni tibi ostendere tempore venturae noctis. ?!si ergo 
iterum rogaveris et iterum ieiunaveris septem diebus, iterum tibi 
renuntiabo horum maiora per diem quoniam audivi. ??audita est 
vox tua apud Altissimum; vidit enim Fortis directionem tuam et 
providit pudicitiam, quam a iuventute tua habuisti, ?3et propter 
hoc misit me demonstrare tibi haec omnia et dicere tibi: confide 
et noli timere, ?*et noli festinare in prioribus temporibus cogitare 
vana, et non properes a novissimis temporibus. 


20. incipiet DST.; vulgo incipient — 21. parient filios infantes D. — 
24. qui inhabitant eam DS.; vulgo om. — et non decurrunt S.; ut non 
decurrant D. — 25. mei DST.; vulgo vestri — 26. terram ego addidi, 
cf. Syr. Aeth. Ar. Arm., a libris abest — alium] alterum D. — 28. diebus 
tantis] tantis temporibus DT. 

29. verba uncinis inclusa ex Syro desumpsi, quocum consentiunt Aeth. 
Ar. Arm., ef, supra vs. 14. in versione latina vulgo haec leguntur: intuebar 
super eum ante quem stabam, sed S. haec habet: intuebatur super quem 
stabam super eum. hunc librum merito secuti sunt Volkmar et Hilgenfeld, 
sed cum hie scriberet: titubabat, ille: immovebatur(!) super quod, rem 
infectam reliqnerunt. — 30. tempore venture noctis T.; et ventufae nocti 
S.; vulgo tempus venturae noctis; Syr. ista nocte; Aeth. sieut in nocte 
praeterita; Ar. sicut die praeterito — 31. per diem quoniam (vulgo quam) 
andivi (auditu DS.) DST.; Hilgenfeld scripsit: maiora. pridem iam auditu — 
32. post audita est vulgo additur enim, abest a DST. — tua post iuven- 
tute om. D. — 34. in prioribus DST.; vulgo cum prioribus — vana verba 
D. — ut non properes DT. 
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Visio tertia. 


35 Et faetum est post haec et flevi iterum, et similiter ieiunavi 
septem diebus, ut suppleam tres hebdomadas, quae dictae sunt 
mihi. 39et factum est in octava nocte, et cor meum iterato tur- 
babatur in me, et coepi loqui coram Alsissimo; ??inflammabatur 
enim spiritus meus valde, et anima mea anxiabatur. 5et dixi: 
o Domine, loquens locutus es ab initio creaturae, in primo die 
dicens: fiat coelum et terra; et tuum verbum opus perfecit. 39et 
erat tunc spiritus volans, et tenebrae circumferebantur et silentium, 
sonus vocis hominis nondum erat abs te. ^??tunc dixisti de the- 
sauris tuis proferri lumen luminosum, quo appareret opus tuum. 
^let die secundo iterum creasti spiritum firmamenti, et imperasti 
el ut divideret et divisionem faceret inter aquas, ut pars quidem 
sursum recederet, pars vero deorsum maneret.  ??et tertio die 
imperasti aquis congregari in septima parte terrae, sex vero par- 
tes siccasti et conservasti, ut ex his sint coram te miünistrantia 
seminata adeo et culta. ??verbum enim tuum processit, et opus 
statim fiebat. ?**processit enim subito fructus multitudinis immen- 
sus et concupiscentia gustus multiformis, et flores colore inimitabili, 
et odores odoramenti ininvestigabilis; et die tertio haec facta 
sunt. ?$*quarto autem die imperasti fieri solis splendorem, lunae 
lumen, stellarum dispositionem, 39et imperasti eis ut deservirent 
futuro plasmato homini. ?7quinto autem die dixisti septimae parti, 
ubi erat aqua congregata, ut procrearet animalia et volatilia et 


35. ebdomadas DST. — 36. iterato (iterum D.) turbabatur (turbatur 
S. a pr. m) DST.; vulgo turbabatur iterato — 37. anxiebatur T. — 
38. perfecit DST.; vulgo perfectum — 39. volans DST.; vulgo om. — 
40. lumen quod luminis ut apparerent opere tuo S. — 41. iterum Ambros. 
de spir. s. 2, 7. Syr. Aeth.; a codd. abest. — quidem DST.; vulgo quae- 
dam. — 42. tertio DT.; vulgo tertia — adeo T.; vulgo a deo — Syr. ut 
ex his sint coram te ministrantes et colerentur et seminarentur; Aeth. ut 
in iis ararent et seminarent et viverent coram te; Ar. ut ibi plantaretur et 
sereretur et araretur — 44. concupiscentia DS.; concupiscenti T.; vulgo 
concupiscentiae — multiformis D.; vulgo multiformes — colore inimitabili 
$.; vulgo colore immautabili; et colores immutabiles D. — —  ininvestigabilis 
correctio est Volkmari; libri male: investigabilis — tertio ST.; vulgo 
tertia — 493. quarto D.; vulgo quarta — 47. et ante volatilia om. DS. — 
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pisces; et ita fiebat **aqua muta et sine anima, quod ei iubebatur, 
animalia faciens, ut ex hoc mirabilia tua nationes enarrent. ?9et 
tune conservasti duas animas; nomen uni vocasti Enoch et nomen 
secundi vocasti Leviathan, ??et separasti ea ab alterutro; non enim 
poterat septima pars, ubi erat aqua congregata, capere ea. let 
dedisti Enoch unam partem, quae siccata est tertio die, ut habitet 
in ea, ubi sunt montes mille, ??Leviathan autem dedisti septimam 
partem humidam, et servasti ea, ut fiant in devorationem quibus 
vis et quando vis. 53sexto autem die imperasti terrae, ut crearet 
eoram te iumenta et bestias et reptilia, 9*et super his Adam, quem 
constituisti ducem super omnibus factis quae fecisti, et ex eo edu- 
cimur nos omnes quemque elegisti populum. 55haec autem omnia 
dixi coram te, Domine, quoniam dixisti quia propter nos creasti 
saeculum. 59residuas autem gentes ab Adam natas dixisti eas nil 
esse, et quoniam salivae assimilatae sunt, et quasi stillicidium de 
vase similasti habundantiam eorum. ?7?et nunc, Domine, ecce istae 
gentes, quae in nihilum deputatae sunt, coeperunt dominari nostri 
et devorare nos. ?9nos autem populus tuus, quem vocasti primo- 
genitum, unigenitum, aemulatorem carissimum, traditi sumus in 
manibus eorum: 59?et si propter nos creatum est saeculum, quare 
non haereditatem possidemus cum saeculo? usquequo haec? 


VII. Et factum est, cum finissem loqui verba haec, missus 
est ad me angelus, qui missus fuerat ad me primis noctibus, ?et 
dixit ad me: surge, Esdra, et audi sermones quos veni loqui ad 
te. ?et dixi: loquere, Dominus meus. et dixit ad me: mare posi- 
tum est in spatioso loco, ut esset altum et immensum; *erit autem 


48. vulgo ante hune vs. interpungitur, ita vero legitur: aqua muta 


et sine anima quae Dei nutu iubebantur animalia faciebat — muta] multa 
DST. — quod ei (quo dei ST.) iubebatur (videbatur T. DST. — faciens 
DST. — 49. duas animas] duo animata Volkmar; duo animalia Hilgen- 


feld — unius Hilgenfeld — Enoch DST.; vulgo Henoch; Syr. Aeth.: 
Behemoth — secundi DST.; vulgo secundae — 51. Enoch DST.; vulgo 


Henoeh —  inhabitet (-- et S.) DS. — 52. ea Volkmar; libri: eam — 
fiant ST.; vulgo fiat — in devoratione ST. — 54. quemque] quem DS. — 
55. quoniam dixisti DST.; vulgo om. — 56. nil] nichil DS. — quasi] sicut 


DS. — habund. DST.; vulgo abund, — 57. nichilum DT. — coeperunt 
om. DST. — nos DST.; vulgo om. — 58. carissimum DST.; vulgo tuum — 
59. creatum] tantum T. -- nostram hereditatem non D. — possidemus 
nostram saeculo S. 


VIL, 3. dominus DST.; vulgo deus — altum]latum Hilgenfeld; am- 
plum Volkmar — 
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ei introitus in angusto loco positus, ut esset similis fluminibus. 
5quis enim volens voluerit ingredi mare et videre eum, vel domi- 
nari eius: si non transierit angustum, in latitudinem venire quo- 
modo poterit? 9item aliud: civitas est aedificata et posita in loco 
campestri, est autem plena omnium bonorum; "introitus eius 
angustus et in praecipiti positus, ut esset a dextris quidem ignis, 
a sinistris aqua alta, 5semita autem est una sola inter eos posita, 
hoc est inter ignem et aquam, ut non capiat semita nisi solum- 
modo vestigium hominis: ?si autem dabitur civitas homini in 
haereditatem, si nunquam ante positum periculum pertransierit, 
quomodo accipiet haereditatem suam? !9et dixi: sie, Domine. et 
dixit ad me: sic est et lsraél] pars.  !'propter eos enim feci 
saeculum, et quando transgressus est Adam constitutiones meas, 
iudicatum est quod factum est: !?et facti sunt introitus huius 
saeculi angusti et dolentes et laboriosi, pauci autem et mali et 
periculorum pleni et labore magno opere fulti; !3nam maioris 
saeculi introitus spatiosi et securi et facientes immortalitatis fructum. 
"si ergo non ingredientes ingressi fuerint qui vivunt angusta et 
vana haec, non poterunt recipere quae sunt reposita. !?nunc ergo 
tu quare conturbaris, cum sis corruptibilis? et quid moveris tu, 
cum sis mortalis? !5et quare non accepisti in corde tuo quod 
futurum, sed quod in praesenti? 

VU Et respondi et dixi: Dominator Domine, ecce disposuisti in 
lege tua, quoniam iusti haereditabunt haec, impii autem peribunt. 
!5ijusti autem ferent angusta sperantes spatiosa; qui enim impie 
gesserunt, et angusta passi sunt, et spatiosa non videbunt. '!*et 
dixit ad me: non est iudex super Deum, neque intelligens super 
Altissimum. ??pereunt enim multi praesentes, quia negligitur quae 
ante posita est Dei lex. ?!mandans enim mandavit Deus veni- 


4. fluminis S. — 5. venire quomodo ST.; venire non D.; vulgo quo* 


inodo venire — 7. introitus autem DS. — quidem] siquidem DST. — a sinistris 
vero S.; et a sinistris quidem D. — 8. hoec est ignis et aqua S. — 12. et 
tute dolentes om. IT. — labore magno opere (vulgo magnopere) T. et ita 
vulgo; laborum magnorum (4- opere D.) SD. — 13. et seeuri om. T, —- 
14. non ingredientes ingressi fuerint DST.; vulgo ingredientes non fuerunt 
ingressi — vana) mala Hilgenfeld — 15. tu quare DST.; vulgo quare tu — 
corruptibilis eum sis DS. — 16. futurum DST.; vulgo est futurum — sed 
in praesentis T. 

17. et respondi DST.; et vulgo om. — in lege DST.; vulgo lege — 
18. spatiosa in fine non videbunt S. — 20. pereant DS. — quia] quoniam 
S. — neglegatur S. — 
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entibus quando venerunt, quid facientes viverent et quid observau- 
tes non punirentur. ??hi autem non sunt persuasi et contradixerunt 
ei, et constituerunt sibi cogitamenta vanitatis, ?3et proposuerunt 
sibi cireumventiones delietorum, et superdixerunt Altissimo non 
esse, et vias eius non cognoverunt, ?*et legem eius spreverunt, et 
sponsiones eius abnegaverunt, et in legitimis eius fidem non habuerunt, 
et opera eius non perfecerunt: ?9 propter hoc, Esdra, vacua vacuis 
et plena plenis. ?9ecce tempus veniet, et erit quando venient signa 
quae praedixi tibi, et apparebit sponsa et apparescens civitas, et 
ostendetur quae nunc subducitur terra, ?7et omnis qui liberatus 
est de praedictis malis, ipse videbit mirabilia mea.  ?*revelabitur 
enim filius meus lesus cum his qui cum eo sunt, et iocundabuntur 
qui relicti sunt annis quadringentis. ??et erit post annos hos, et 
morietur filius méus Christus et omnes qui spiramentum habent 
homines. ?9?et convertetur saeculum in antiquum silentium diebus 
septem, sieut in prioribus iniciis, ita ut nemo derelinquatur. ?!et 
erit post dies septem, et excitabitur quod nondum vigilat saeculum, 
et morietur corruptum; ??et terra reddet qui in ea dormiunt, et 
pulvis qui in eo silentio habitant, et promptuaria reddent quae eis 
commendatae sunt animae. ??et revelabitur Altissimus super sedem 
iudicii, et pertransibunt misericordiae, et longanimitas congrega- 
bitur; ?*iudicium autem solum remanebit, et veritas stabit, et fides 
convalescet, ^et opus subsequetur, et merces ostendetur, et iusti- 
tiae vigilabunt, et iniustitiae non dormibunt. 


22. cogitamenta DS'T.; vulgo cogitamen — 23. Altissimum S. a sec. 
m. — 24. in ante legitimis om. S. — 26. ecce enim S. — pro apparescens 
malim apparescet — civitas et DST.; vulgo om. — 27. mea om. T. — 
28. Iesus] Messias Syr. Aeth. Ar. — sunt post eo om. S. Ambrosius — 
iucundabit S. Syr. Aeth. Ar. — annis DST.; vulgo in annis — 30. iniciis 
DST.; vulgo iudiciis — 32. reddet qui DS.; vulgo reddet quae — habitat 
ST. — 33. misericordie S.; vulgo miseriae — congregabitur] contrahetur 
Syr.; cessabit Aeth. — 24. et veritas DST.; vulgo et om. — 35. dormi- 
bunt S.; vulgo dominabuntur, 
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[VI. Et apparebit sinus tormentorum, ex adverso autem 
huius locus quietis; revelabitur furnus gehennae, et ex adverso 
eius iterum paradisus iucunditatum. ?et dicet tunc Altissimus contra 
illos populos resuscitatos: respicite et videte quem abnegastis, aut 
quem non coluistis, aut cuius praecepta reiecistis. videte igitur 
ex adverso vestrum: ecce hie deliciae et oblectamenta, et illic ignis 
et tormentum. haee loquetur eis in illo die iudicii. ille enim 
dies iudicii sic est: 5non sol est in eo neque luna neque stellae, 
$neque nubes neque fulgura neque tonitrua, ?^neque venti neque 
aqua neque aér, *neque tenebrae neque vesper neque mane, ?neque 
aestas neque hiems neque initium anni, !?neque calor neque gla- 
cies neque frigus, !! neque grando neque ros neque pluvia, !?neque 
meridies neque nox neque dies, !3neque lux neque lumen, !^neque 
fulgor neque splendor, nisi tantum radius gloriae Altissimi, !5ex 
quo erit, ut sint videntes quod constitutum est. Jlongitudo autem 
erit ei sieut hebdomada annorum. ??hoc est autem et lex eius, et 
tibi soli demonstravi ea. 

18Et respondi et dixi: Dominator Domine, etiam tunc dixi 
et nune iterum dicam: beati omnes illi qui venerunt et custodierunt 
praecepta posita a te! !9?sed de iis, de quibus rogatio mea est, 
quis enim ex iis qui venerunt, qui non peccaverint? aut quis ex 
natis, qui non transgressus sit praeceptum tuum? ?9et nunc apparet, 
quia paucis futurum est ut saeculum venturum ferat iucunditatem, 
multis vero tormentum. ?!est enim in nobis cor malum, quod 
abduxit nos ab his et adduxit nos ad corruptionem, et vias mortis 





Post vs. 35. quaedem excidisse contexta oratio docet, multa vero ex 
versionibus intelligitur, denique Ambrosius, archiepiscopus Mediolanensis, 
quaedam versionis latinae fragmenta attulit, vel etiam liberius retulit, quae 
huc pertinent quaeque in margine infra afferemus. ne vero manca esset et 
imperfecta nostra libri editio, loco eorum quae in versione latina perierunt 
syriacam interpretationem uncinis inclusam latine inseruimus. etsi enim 
haec, a qua aethiopica haud multum differt, puriorem textum latinum non 
omnino refert, multo tamen magis ad eum accedit quam Arabs, qui magna 
licentia usus suapte manu addidit et vero omisit quae libuit. 


VI, 6—14. Ambrosius de bono mortis c. 12.: ibimus eo ubi paradisus 
est iucunditatis — ubi nullae nubes, nulla tonitrua, nullae coruscationes, 
nulla ventorum procella, neque tenebrae, neque vesper; neque aestas, neque 
hiems vices variabunt temporum, non frigus, non grando, non pluviae: non 
solis istius erit usus auf lunae, neque stellarum globi, sed sola Dei fulgebit 
claritas; Dominus enim erit lux omnium. 





608 Liber Esdrae quartus [Vl, 22—41.] 


demonstravit nobis, et semitas perditionis indicavit nobis, ??et 
removit nos a vita; ?3et hoc nequaquam paucis, sed fortassis 
omnibus qui fuerunt. ?9et respondit et dixit ad me: audi me, 
Ezra, et dicam tibi, et denuo erudiam te. ?5propter hoc non 
fecit Altissimus unum saeculum, sed duo. tu autem qui dixisti, 
non multos esse iustos, sed paucos, audi contra haec. ?6lapides 
pretiosi si fuerint tibi et pauci, contra numerum horum constitue 
tibi plumbum et argillam. ??et dixi: quomodo, Domine, possibile 
est? ?8et respondit et dixit ad me: minime hoc tantum, sed inter- 
roga terram, et dicet tibi, et dic illi, et enarrabit tibi. die illi: 
aurum generasti et argentum et aes et ferrum et plumbum et 
argilam. ?9plus autem est argentum quam aurum, et aes quam 
argentum, 39?et ferrum quam aes, ?!et plumbum quam ferrum, et 
argilla quam plumbum. ?confer ergo tu et vide, quaenam sint 
pretiosa et cara, multa an pauca. ?3et respondi et dixi: Domina- 
tor Domine, multa sunt contemptibilia, et pauca pretiosa. *et 
respondit et dixit ad me: confer ergo in temetipso quod cogitasti, 
quia omnis qui habet modicum quod est paucum, gaudet de eo 
magis, quam ille qui habet multa. 35sie est consilium iudicii eius. 
gaudeo enim et laetor de paucis qui salvantur, quoniam ipsi sunt 
qui nunc gloriam meam confirmant, et propter quos nomen meum 
glorificatum est. 39neque angustior de multitudine illorum qui 
pereunt; 37ipsi sunt enim illi qui nunc assimilati sunt vapori, et 
sicut fumus ipsi reputati sunt, et pares flammae facti sunt, quia 
arserunt et extincti sunt. 

35Et respondi et dixi: o quid fecisti, terra, a qua isti nati 
sunt et eunt in perditionem?  ??si autem intellectus de pulvere 
est, sieut reliquae creaturae, expediebat ut utinam etiam ipse esset 
pulvis; non autem fuit, quia intellectus non erit exinde. nunc 
autem intellectus nobiscum crescit, et propter hoc cruciamur, quia 
cum sciamus perimus; ??lugeant cognationes hominum, ferae autem 
gaudeant: lamententur omnes nati, iumenta autem et pecus ex- 
sultent, *!'quia illis expedit multum valde quam nobis, quia non 
exspectant iudicium neque noseunt supplicium, neque vita post 


35. eins] ex contextu corrigerem mei, Ceriani. 

39. Ambrosius ep. ad Horontianum (Opp. ed. Colon. V. p. 140.): de 
quo tibi Esdrae librum legendum suadeo, qui et illas philosophorum nugas 
despexerit, et abditiore prudentia, quam legerat ex revelatione, perstrinxerit 
eas (animas) substantiae esse superioris. 


—À— — — — Lom LU AU CEEEDUESHENUEUNENS 


(VI, 42—56.] Liber Esdrae quartus 609 





mortem promissa est eis. *?nos enim quid proficimus, quod viven- 
tes vivimus, sed cruciatu eruciabimur? *3omnes enim mali coin- 
quinati sunt in peccatis et pleni sunt iniquitate, et graves super eos 
ruinae eorum. *et si post mortem non veniremus ad iudicium, 
multum expediret nobis. *5et respondit et dixit ad me: et quando 
Altissimus faciens faciebat saeculum et Adam et omnes qui fuerunt 
ab eo, antea paravit iudicium et quae iudicii sunt.  *$et nune 
ex verbis tuis intellige, quia dixisti, quod intellectus nobiscum 
crescit. habitatores ergo terrae propter hoc cruciantur, quod, cum 
sit in eis intellectus, inique egerunt. ?7?et acceperunt mandata et 
non custodierunt ea, etiam legem quae posita fuit eis reiecerunt. 
et quid habent quod dicant in iudicio, aut quomodo aperient os 
suum et loquentur in tempore novissimo? quamdiu enim longanimis 
fuit Altissimus in habitatores saeculi, *$9et minime propter eos 
ipsos, sed propter tempora reposita! 

49?Et respondi et dixi: si inveni gratiam in conspectu tuo, 
Dominator Domine, indica servo tuo etiam istud: num post mor- 
tem nunc, cum reddimus singuli quisque animam nostram, num 
custoditi custodimur in quiete, donec veniant illa tempora, in quibus 
futurum est ut renoves ereaturam tuam, an ex hoc nunc crucia- 
mur? 5?et respondit et dixit ad me: indicabo tibi etiam de isto, 
tu vero non coniunges animam tuam cum inobedientibus, neque 
connumerabis temetipsum cum iis qui cruciantur; habes enim 
thesaurum operum repositum apud Altissimum, neque apparebit 
tibi usque ad tempora novissima. 5!de morte autem hoc est ver- 
bum: quando exierit decisio sententiae ab Altissimo super hominem 
ut moriatur, quando separatur spiritus a corpore ut remittatur ad 
illum qui dedit eum, 9?primo adorat gloriam Dei; ?3si autem est 
ex contemptoribus, aut ex illis qui non custodierunt vias Altissimi, 
aut ex illis qui oderunt timentes Deum, 5*animae istae promptuaria 
non ingrediuntur, 55sed ex hoc nunc sunt in supplicio, et gemunt 
et contristantur septem viis. ^59via prima, quod restiterunt legi 


55—62. Ambrosius de bono mortis c. 10.: ergo dum exspectatur 
plenitudo temporis, exspectant animae remunerationem debitam; alias 
manet poena, alias gloria, et tamen nec illae interim sine iniuria, nec istae 
sine fruetu sunt. nam et illae videntes servantibus legem Dei repositam 
esse mercedem gloriae, conservari earum ab angelis habitacula, sibi autem 
dissimulationis et contumaciae supplicia futura et pudorem et confusionem, 
ut intuentes gloriam Altissimi erubescant in eius conspectum venire, cuius 
mandata temeraverunt —. 


Libri apocryphi V. T. 39 
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Altissimi; ??"via secunda, quod non possunt converti et facere 
bona, in quibus salventur; 59via tertia, quod vident mercedem 
repositam illis qui crediderunt; 5?via quarta, quando noverunt et 
intellexerunt supplicium, quod paratum est eis in novissimo, in quo 
corripientar animae impiorum, quia cum haberent tempus opera- 
tionis, non subiecerunt se praeceptis Altissimi; 99via quinta, quod 
vident promptuaria animarum aliarum, quae custodiuntur ab angelis 
in quiete multa; 98!via sexta, quod vident supplicium, quod ex hoc 
nunc paratum est eis; 9?via septima, quae maior est ceteris viis 
praedietis, quod tabescunt in confusione et consumuntur in pudore 
et marcescunt in timore, quia vident gloriam Altissimi, in cuius 
conspectu nunc peccant dum vivunt, et coram quo futurum est ut 
in novissimo iudicentur. S$?3illarum vero, quae custodierunt viam 
Altissimi, haec est via, quando venerit dies, ut liberentur de vase 
isto corruptibili; in illo enim tempore, quo habitaverunt in eo, 
subiecerunt se Altissimo in labore et in omnibus horis pertulerunt 
periculum, ut perfecte custodirent legem eius, eam quam posuit eis 
legem. *propter hoc istud est verbum de eis: primo vident in 
gaudio multo gloriam Altissimi qui assumit eas, et requiescunt et 
eunt in septem viis. 95via prima, quod in labore multo pugna- 
verunt, ut vincerent sensum malum, qui fictus fuit in eis, ne aber- 
rarent a vita ad mortem; 96via secunda, quod vident conversionem. 
in qua convertuntur et vexantur animae impiorum, et supplicium 
reservatum illis; 9? via tertia, quod vident testimonium, quod testi- 
ficatus est de eis fictor earum, quia in vita sua custodierunt legen: 





65—16. Ambrosius de bono mortis c. 11.: iustarum autem animarum 
per ordines quosdam digesta laetitia: primum quod vicerint carnem nec 
illecebris eius inflexae sint; deinde quod pro pretio sedulitatis et inno- 
centiae suae securitate potiantur nec quibusdam, sicut impiorum animae, 
erroribus et perturbationibus implicentur atque vitiorum suorum memoria 
torqueantur et exagitentur quibusdam curarum aestibus; tertio quod ser- 
vatae a se legis divino testimonio fulciuntur, ut factorum suorum incertum 
supremo iudicio non vereantur eventum; quarto quia incipiunt intelligere 
requiem suam et futuram sui gloriam praevidere, eaque se consolatione 
mulcentes in habitaculis suis cum magna tranquillitate requiescent stipatae 
praesidiis angelorum; quintus autem ordo exultationis uberrimae habet 
suavitatem, quod ex hoc corruptibilis corporis carcere in lucem libertatem- 
que pervenerint et repromissam sibi possideant haereditatem. — denique 
sexto ordine demonstrabitur iis, quod vultus earum sicut sol incipiet re- 
fulgere et stellarum luminibus comparari (cf. Mtth. 13, 43. Dan. 12, 3.), 
qui tamen fulgur earum corruptelam iam sentire non possit. septimus vero 
ordo is erit, ut exsultent cum fiducia et sine ulla cunctatione contidant et 
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creditam; $9via quarta, quod vident et intelligunt quietem, quia 
nunc, quando collectae fuerint in promptuariis suis, requiescunt in 
quiete multa et ab angelis custodiuntur, et gloriam reservatam eis 
in novissimo; $?via quinta, quod gaudent, quomodo effugerint nunc 
ab eo quod corrumpitur, et quomodo haereditabunt quod futurum 
est: ??et iterum vident tribulationem et multitudinem laboris, a quo 
liberatae fuerunt, et recreationes, quas futurum est ut accipiant, 
et oblectamenta quae recipient, et sunt immortales; ?!via sexta, 
quando ostendetur eis, quomodo futurum est ut facies eorum luceant 
sieut sol, et quomodo futurum est ut assimilentur luci stellarum, 
neque iterum corrumpentur; ?*?vija septima, quae maior est ceteris 
praedietis, quod gloriantur cum fiducia et confidunt, neque con- 


"funduntur et accelerant, ut vidéant faciem illius, cui subiecerunt 


se in vita sua, et illius, a quo futurum est ut glorificentur et ut 
aecipiant mercedem. 3hae sunt viae animarum iustorum, quae 
ex hoc nunc annuntiantur. ??et vias tormentorum praedictas ro- 
cipient ex hoc nune rebelles. animae istae in promptuaria non 
ingrediuntur, sed ex hoc nunc sunt cruciatae in supplicio, et ge- 
munt et lugent in septem viis. ^et respondi et dixi: nunc vero 
dabiturne eis locus, aut tempus animabus, postquam separabantur 
4 corporibus, ut viderent quod dixisti mihi? 7et respondit et 
dixit ad me: septem sunt dies libertatis earum, in quibus septem 
diebus vident verba illa, quae dicta antea fuerunt, et postea colli- 
gentur in promptuaria sua. 

7? Et respondi et dixi: si inveni gratiam in oculis tuis, indica 
mihi servo tuo iterum etiam hoe: num in die iudicii poterunt iusti 
interrogare impios, aut deprecari pro eis Altissimum, aut patres 


"———— o m o 


sine trepidatione laetentur, festinantes vultum eius videre, cui sedulae ser- 
vitutis obsequia detulerunt, de quo innoxiae conscientiae recordatione prae- 
sumant gloriosam mercedem laboris exigui, quam incipientes recipere 
cognoverunt indignas esse huius temporis passiones, quibus remunerationis 
aeternae gloria tanta referatur (cf. Rom. 8, 18.). hic ordo, inquit, anima- 
rum, quae sunt iustorum, quas etiam immortales non dubitavit dicere in 
quinto ordine, eo quod spatium, inquit, incipiunt recipere fruentes et im- 
mortales. haec est, inquit, requies animarum per septem ordines et futurae 
gloriae prima perfunetio, priusquam in suis habitationibus quietae congre- 
gationis munere perfruantur. unde ait propheta ad angelum: ergo dabitur 
tempus animabus, postquam separatae fuerint de corpore, nt videant, de 
quo modo dixisti? et dixit angelus: septem dies erit libertas earum, ut 
videant in septem diebus qui praedicti sunt sermones, et postea congrega- 
buntur in habitaculis suis. 


99* 
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pro filiis suis, aut filii pro patribus suis, aut fratres pro fratribus 
suis, aut cognati pro cognatis suis, aut amici pro amicis suis? 
7$et respondit et dixit ad me: quoniam invenisti gratiam in oculis 
meis, etiam de hoc indicabo tibi. dies iudicii dies est decretorius 
et omnibus ostendet signaculum veritatis. ??sicut enim nunc non 
ablegat pater filium suum, 9?aut filius patrem suum, aut dominus 
servum suum, aut amicus dilectum suum, ut pro eo infirmetur, aut 
ut dormiat, aut ut manducet, aut ut sanetur: 9!sic etiam tunc non 
poterit quis ut deprecetur pro aliquo in illo die, 5?neque ut gravet 
aliquis aliquem. 530mnes enim tunc portabunt singuli iustitiam 
suam aut iniquitatem suam.] 


35Et dixi: primus Abraham propter Sodomitas oravit, et 
Moyses pro patribus qui in deserto peccaverunt, ?7et lesus qui 
post eum pro [Israel in diebus Achaz, 39et Samuhel et David pro 
confractione, et Salomon pro eis qui venerunt in sanctionem, ?9et 
Elias pro his qui pluviam acceperunt et pro mortuo ut viveret, 
*9et Ezechias pro populo in diebus Sennacherib, et multi pro 
multis, *!si ergo modo, quando corruptibile increvit et iniustitia 
multiplicata est, oraverunt iusti pro impiis, quare et tunc sic non 
erit? 3?et respondit ad me et dixit: praesens saeculum non est 
finis, gloria in eo frequens non manet, propter hoc oraverunt validi 
pro invalidis: *3dies enim iudicii erit finis temporis huius et initium 
futuri immortalitatis temporis, in quo pertransivit corruptela, 
^^soluta est intemperantia, abscissa est incredulitas, crevit autem 


81. Hieronymus adv. Vigilantium c. 10.: tu vigilans dormis et dor- 
miens scribis et propinas mihi librum apocryphum, qui sub nomine Esdrae 
4 te et similibus tui legitur, ubi scriptum est, quod post mortem nullus 
pro aliis gaudeat deprecari, quem ego librum nunquam legi —. 


36. et dixi om. DST.; Syr.: et respondi et dixi: et quomodo, Do- 
mine, invenimus quod. ita etiam Aeth. Ar. Arm. — cf. Gen. 18, 23. ss. 
Exod. 32, 30. ss. — 37. Hiesus DS.; vulgo om. — cf. Ios. 7, 7. 8. — 
Achas DT.; 127, LXX "Ayap — 38. cf. 1 Sam. 7, 9. 2 Sam. 24, 17. 1 Regg. 
8, 14. — Samuhel DS.; vulgo Samuelis — et David DST.; vulgo et om. — 
venerunt om. S. — sanctionem DST.; vulgo sanctificationem — 39. cf. 
lRegg. 17, 14. 21. ss. — Helias DS.; helyas T. — 40. cf. 2 Regg. 19, 
15. ss. — 41. delevi et ante oraverunt —- tunc recte restituit Volkmar, 
cf. verss.; libri: nune — 42. addidi non ante manet, a libris abest; Hil- 
genfeld: non frequens; Volkmar: non enim gloria, ceterum cf. reliquas 
verss. — validi addidit Volkmar cl. Syr. Ar. Aeth. — 43. diei DST. — 
et initium om. DST. — futuri immortalitatis (immortalis S.) temporis 
D'TS.; valgo temporis futurae immortalitatis —  pertransivit DST.; vulgo 
transivit — 44. abscisa DT. — 
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iustitia, orta est veritas; ?5tunc ergo nemo poterit salvare eum 
qui periit, neque demergere eum qui vicerit. 

16Et respondi et dixi: hic sermo meus primus et novissimus, 
quoniam melius erat non dare terram Adam, vel cum iam dedis- 
set, cohercere eum ut non peccaret; *?quid enim prodest homini- 
bus in praesenti vivere in tristitia et mortuos sperare punitionem? 
180 tu quid fecisti, Adam? si enim tu peccasti, non est factus 
solius tuus casus, sed et nostrum, qui ex te advenimus. *9?quid 
enim nobis prodest, si promissum est nobis immortale tempus, nos 
vero mortalia opera egimus? 59et quoniam praedicta est nobis 
perennis spes, nos vero pessime vani facti sumus? ?!et quoniam 
reposita sunt habitacula sanitatis et securitatis, nos vero male con- 
versati sumus? ?et quoniam incipiet gloria Altissimi protegere 
eos qui caste conversati sunt, nos autem pessimis viis ambulavi- 
mus? 53et quoniam ostendetur paradisus, cuius fructus incorruptus 
perseverat, in quo est securitas et medela, 5*nos vero non in- 
grediemur? in ingratis enim locis conversati sumus; 995et quoniam 
super stellas fulgebunt facies eorum qui abstinentiam habuerunt, 
nostrae autem facies super tenebras nigrae? 56non enim cogitavi- 
mus viventes quando iniquitatem faciebamus, quod incipiemus post 
mortem pati. 

5TEt respondit et dixit: hoc est cogitamentum certaminis 
quod certabit qui super terram natus est homo, 5?ut si victus 
fuerit, patiatur quod dixisti; si autem vicerit, recipiet quod dico: 
59?quoniam haec est via quam Moyses dixit cum viveret, ad po- 
pulum dicens: elige tibi vitam ut vivas. $9non crediderunt autem 
ei, sed nec post eum prophetis, sed nee mihi qui locutus sum ad 
eos, 9!quoniam non esset tristitia in perditionem eorum, sicut 
futurum est gaudium super eos, quibus persuasa est salus. 





45. ergo DS.; vulgo enim — demergere eum DS.; vulgo eum om. — 
vicerit DST.; vulgo vicit. 

46. hie DST.; vulgo hic est — non novissimus DST. — 47. homini- 
bus] omnibus DST. — 48. nostrum DST.; vulgo noster — 49. nobis pro- 
dest DST.; vulgo prodest nobis — vero DST.; vulgo autem — 50. pes- 
sime DST.; vulgo pessimi — 51. sunt DST.; vulgo sunt nobis — 
securitatis] saturitatis T. — 52. incipiet DS.; reposita T.; vulgo reposita 
est — caste DS.; vulgo tarde — 53, securitas] saturitas DS. — 55. autem] 
vero DS. — 56. quod] quid DS. 

57. quod] quem S. — certauit DST. — 59. via DST.; vulgo vita — 
et vivas D.; et vives T. — 61. sicut et DS. 
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$? Et respondi et dixi: scio, Domine, quoniam nunc vocatus 
est Altissimus misericors in eo quod misereatur his qui nondum 
in saeculo advenerunt; $3et miserator in eo quod miseretur illis 
qui conversionem faciunt in lege eius; 5*et longanimis, quoniam 
longanimitatem praestat his qui peccaverunt quasi suis operibus; 
$5et munificus, quoniam quidem donare vult pro exigere; $9et 
multae misericordiae, quoniam multiplicat magis misericordias his 
qui praesentes sunt et qui praeterierunt et qui futuri sunt: 57?si 
enim non multiplicaverit, non vivificabitur saeculum cum his qui 
inhabitabant in eo; 99et donator, quoniam si non donaverit de 
bonitate sua ut alleventur hi qui iniquitatem fecerunt de suis ini- 
quitatibus, non poterit decies millesima pars vivificari hominum; 
59et iudex si non ignoverit his qui creati sunt verbo eius, et de- 
leverit multitudinem contemptionum, non fortassis derelinquentur 
in innumerabili multitudine nisi pauci valde. 








VIII. Et respondit ad me et dixit: hoc saeculum fecit 
Altissimus propter multos, futurum autem propter paucos. ?dicam 
autem coram te similitudinem, Esdra. quomodo autem interrogabis 
terram et dicet tibi, quoniam dabit terram multam magis unde 
fiat fictile, parvum autem pulverem unde aurum fit: sic et actus 
praesentis saeculi. ?multi quidem creati sunt, pauci autem salva- 
buntur. 

^Et respondi et dixi: [absorbe, anima mea, sensum, et bibe, 
cor meum, intelligentiam, 5venis enim sine voluntate tua et abis 
cum non vis; non enim data est tibi potestas, nisi solummodo in 


62. nunc DS.; vulgo om. — his om. DST. — 63. et miserator 
(misereatur ST.) in eo quod miseretur illis DST.; vulgo et quod miseretur 
illis — 64. longanimus DS. — vulgo legitur est post longanimis, abest a 
DST. — £65. vulgo legitur est post munifieus, abest a DST. — exigere 
DST.; vulgo exigentiis — 67. multiplicaverit DST.; vulgo multiplicaverit 
misericordias suas — inhabitabant ST.; habitant D.; vulgo inhaeredita- 
bunt — 68. donator DST.; vulgo donat — iniquitatem] iniquitates S. — 
69. ignoverit] ignoraverit DS. — creati DST.; vulgo curati — contemptionum 
DST.; vulgo contentionum. — derelinquentur DST.; vulgo derelinquerentur. 

VIII, 4. et 5. verba uncinis eireumscripta interpretationis sunt syriacae. 
Aeth.: gaudeat anima corde, et bibat auris sapientiam; muris enim venit 
ut audiat, abitque dum non vult, eum nil detur ei nisi brevis vita. Ar. et 
Arm. more suo licentius egerunt. versio latina vitiosa est.; vulgo ita hahet: 
absorbe ergo, anima, sensum, et devora (devoret DST.) quod sapit, con- 
venisti enim obaudire et prophetare (prophetas DST.; properas Hilgenfeld) 
volens (noles S.; nolens Hilgenfeld); nec enim tibi datum est (est datum 
ST.) spatium nisi solummodo (solum modum S.; solum modicum Hilgen- 
feld) vivere. — 





A hd 


VII, 6—19. Liber Esdrae quartus 615 





vita temporis exigui.] o Domine super nos, si permittes servo 
tuo ut oremus coram íe, et des nobis semen cordis et sensui cul- 
turam, unde fructus fiat, unde vivere possit omnis corruptus, qui 
portabit locum hominis? solus enim es, et una plasmatio nos 
sumus manuum tuarum, sicut locutus es; ?et quoniam vivificas 
nunc in matrice plasmatum corpus et praestas membra, conserva- 
tur in igni et aqua tua creatio, et novem mensibus patitur tua 
plasmatio tuae creaturae quae in ea creata est; ?ipsum autem 
quod servat et quod servatur, utraque servabuntur, servata quando- 
que iterum reddit matrix quae in ea creverunt; J?imperasti enim 
ex ipsis membris praebere lae, fructum mamillarum, !!ut nutriatur 
id quod plasmatum est usque in tempus aliquod, et postea dispo- 
nes eum tuae misericordiae.  !?enutristi eum tuae iustitiae, et 
erudisti eum in lege tua, et corripuisti eum tuo intellectu; !9et 
mortifieabis eum ut tuam creaturam, et vivificabis eum ut tuum 
opus. ?*si ergo perdideris eum qui tantis laboribus plasmatus est, 
tuo iussu facile est ordinari, ut et id quod fiebat servaretur. !?et 
nunc dicens dicam, de omni homine tu magis scis, de populo 
autem tuo, ob quem doleo, !$et de haereditate tua, propter quam 
lugeo, et propter Israel, propter quem tristis sum, et de semine 
Iacob, propter quod conturbor: !?"ideo incipiam orare coram te 
pro me et pro eis, quoniam video lapsus nostros qui inhabitamus 
terram, !?sed audivi celeritatem iudicis qui futurus est.  '!?ideo 
audi vocem meam et intellige sermonem meum, et loquar coram te. 


6. super nos si S.; si super nos D.; si nos T.; vulgo si non — 
cordis DST.; vulgo cordi — $8. quoniam DST.; vulgo quomodo — vivi- 
fieas DS.; vulgo om. — plasmatum DST.; vulgo additur est — praestans 
DST. — igni ST.; vulgo igne — tuae creaturae DST.; vulgo tuam crea- 
turam — 9. servata T.; servati S.; vulgo servataque; servatione tua Hil- 
genfeld cl. Syr. Ar. Aeth. — quando S. — creverint S. — 10. verba hoc 
est mamillis post membris utpote glossema cum Vlisio et Volkmaro delevi, 
absunt a Syr., cf. etiam Aeth. Ar. — fructum DT.; vulgo fructui — 
11. dispones DST.; vuigo disponas; disponens Volkmar — 12. enutrivisti 
T.; et enutrivisti D. — tuae iustitiae (misericordie D.) STD.; vulgo tua 
iustitia — intellectui DS. — 13. tua creatura ST. — tuum opus DST.; 
vulgo opus tuum — 14. eum om. DST. —- facile est| facilem DT.; facili 
S. — id quod fiebat servaretur] quid fiebat DST. — 15. dicens DST.; 
vulgo domine — ob quod doleo T.; quod mihi dolet S. — 16. de semine 
Iacob propter quod SD.; vulgo de Iacob propter quem —- conturbor 
DST.; vulgo doleo — 19. sermonem] clamorem T. —- ut loquar te 
coram D. 
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?0Et dixi: Domine, qui inhabitas saeculum, cuius oculi elati in 
superna et aérem, ?let cuius thronus inaestimabilis et gloria in- 
comprehensibilis; cui adstat exercitus angelorum eum tremore, 
?24Quorum servatio in vento et igni convertitur; cuius verbum 
verum et dicta perseverantia; ?9cuius iussio fortis et dispositio 
terribilis; o9 co BAépqxa Enpalvet &fuccov xal 1j mew ciet oc 
xal T, &sSeux uévst el; cov alvo, ?*exaudi orationem servi tui 
et auribus percipe precationem figmenti tui, ?5dum enim vivo 
loquar, et dum sapio respondebo. ?9ne aspicias populi tui delicta, 
sed qui tibi serviunt in veritate; ??nec attendas impie agentium 
studia, sed qui tua testimonia cum doloribus custodierunt; ?9neque 
cogites qui in eonspectu tuo false conversati sunt, sed memorare 
qui ex voluntate tua timorem cognoverunt; ?9?neque volueris per- 
dere qui pecudum mores habuerunt, sed respicias eos qui legem 
tuam splendide docuerunt; 99neque indigneris eis qui bestiis peius 
iudicati sunt, sed diligas qui semper in tua gloria confiderunt: 
31quoniam nos et patres nostri talibus moribus egimus, tu autem 
propter nos peccatores misericors vocaberis; 9?si enim desidera- 
veris ut nostri miserearis, tunc misericors vocaberis, nobis enim 
non habentibus opera iustitiae. ??iusti quibus sunt opera multa 
reposita apud te, ex propriis operibus recipient mercedem. ?*quid 


20. versui 20. in libris haec praemissa est inscriptio: Initium verborum 
Esdrae priusquam assumeretur. — inhabitas saeculum] habitas in aeternum 
ABIV. — elati codd,; vulgo elevati — in superna et aerem (aére vulgo) DT.; 
et superna in aérem S.; et superiora in acra BI.; et superiores in aére AV. — 
21. et cuius DST.: euius ABIV. — adstat DS.; astat T. et vulgo; 
adstant A; astant L. — 22. servatio] observatio BV. — verum] firmum 
ABIV. — 223. cuius disposicio fortis et iussio terribilis ABIV. — verba 
graeca allata sunt in Constitutt. apost. 8, 7.; versio latina haec est: cuius 
aspectus arefacit (arefecit DST.) abyssos et indignatio tabescere facit 
(fecit T.) montes et veritas testificatur — 24. addunt in fine vs. ABIV. 
intende (in B.) verba mea — 25. respondeam AISV. — 26. ne DIT.; 
vulg» nec —- aspicias AISV.; respicias BDT. ut vulgo — serviunt 
(servierunt V.) in veritate ABISV.; in ver. serviunt DT. ut vulgo — 
27. neque ABIV. —  intendas V. ut vulgo — impia gentium STV. ut 
vulgo — - testimonia] testamenta I. — 28. nec S. ut vulgo — 99. eos] super 
eos ABIV. — 30. diligas ABDISV.; diligas eos T. ut vulgo — 31. mori- 
bus codd.; vulgo morbis — egimus ABIS.; egemus DT.; regimur V.; 
vulgo languemus. Hilgenfeld: mortalibus moribus degimus — autem] enim 
T. — vocaberis] vocatus es ABIV. — 232. nobis enim] nobis autem V. ut 
vulgo; nobis I. — 33. iusti DST.; iusti enim AI. ut vulgo; iustis autem 
B. — operae multae repositae DST. — apud te ABDISV.; vulgo om. ut 
etiam in T. -— percipient BV.; perciplunt AI. — 
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est enim homo, ut ei indigneris, aut genus corruptibile, ut ita 
amariceris de ipso? ?5in veritate enim nemo de genitis est, qui 
non impie gessit, et de confitentibus, qui non deliquit. ?9in hoc 
enim annuntiabitur iustitia tua et bonitas tua, Domine, cum miser- 
tus fueris eis qui non habent substantiam bonorum operum. 

37Et respondit ad me et dixit: recte locutus es aliqua, et 
iuxta sermones tuos, sic et fiet; 39quoniam vere non cogitabo 
super plasma eorum qui peccaverunt aut mortem, aut iudicium, 
aut perditionem, 39sed iocundabor super iustorum figmentum, et 
memorabor peregrinationis quoque et salvationis et mercedis re- 
ceptionis. *9quomodo ergo locutus sum, sic et est. ?!sicut enim 
agricola serit super terram semina multa et plantationes multitu- 
dinis plantat, sed non in tempore omnia quae seminata sunt sal- 
vantur, sed nec omnia quae plantata sunt radicantur, sic et qui 
in saeculo seminati sunt non omnes salvabuntur. 

42Et respondi et dixi: si inveni gratiam loquar. *9*quomodo 
semen agricolae, si non ascenderit, non enim accepit pluviam tuam 
in tempore, aut si corruptum fuerit multitudine pluviae, **sie perit, 
et similiter homo, qui manibus tuis plasmatus est et tu ei imago 
nominatus, quoniam similatus es ei, propter quem omnia plasmasti, 
et similasti semini agricolae? *?non irascaris super nos, sed parce po- 
pulo tuo et miserere haereditati tuae; tu enim creaturae tuae misereris. 

46Et respondit ad me et dixit: quae sunt praesentia prae- 
sentibus, et quae futura futuris; *"multum enim tibi restat, 
ut possis diligere meam creaturam super me. tu autem fre- 
quenter temetipsum proximasti iniustis, iustis autem nunquam; 
45sed et in hoc mirabilis eris coram Altissimo, ??quoniam 
humiliasti te sicut decet te, et non iudicasti te, ut inter 





34. enim est D'T. — amariceris AL, mariceris V.; amaresceris DST.; 
vulgo amarus sis; exacerberis B. — 35. confidentibus AD.; consistentibus 
Volkmar — 36. enim om. AIV. — operum bonorum AISV. 

38. vere non DS.; vulgo non vere — aut ter praebent DST.; vulgo 
legitur ante — 39. et memorabor om. DST. — mercedes ST. — 41. radi- 
cantur DS.; vulgo radicabunt. 

43. quomodo] quoniam DST. — non enim accepit DST.; vulgo aut 


non aceeperit — aut si]et si DS.; sed si T. — 44. sic perit et similiter] 
hic pater et filius DST. — nominatus es D. — similatus est DST. — ei 
propter]ei per DT.; per S. —  similasti eum DS. — 45. enim S.; vulgo 
autem. 


47. ut edidi S., nisi quod addidi iustis autem, Vlis iniustus autem 
addidit. vulgo ita legitur: tibi autem frequenter et ipsi proximavi, iniustis 
autem nunquam — 48. eris DS.; vulgo es; om. T. — 
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iustos plurimum glorificeris; 99propter quod miseriae multae et. 
miserabiles efficientur eis qui habitant saeculum in novissimis, quia 
in multa superbia ambulaverunt. ?!tu autem pro te intellige et 
de similibus tuis inquire gloriam. ?vobis enim apertus est para- 
disus, plantata est arbor vitae, praeparatum est futurum tempus, 
praeparata est habundantia, aedificata est civitas, probata est re- 
quies, perfecta est bonitas et perfecta sapientia; 5?radix mali 
signata est a vobis, infirmitas et tinea a vobis absconsa est, in in- 
fernum fugit corruptio, in oblivione 9*transierunt dolores et osten- 
sus est in fine thesaurus immortalitatis. $9noli ergo adicere in- 
quirendo de multitudine eorum qui pereunt, ?9nam et ipsi accipien- 
tes libertatem spreverunt Altissimum, et legem eius contempserunt, 
et vias eius dereliquerunt; 57adhuc autem iustos eius conculca- 
verunt, ?5et dixerunt in corde suo non esse Deum, et quidem 
scientes. quoniam moriuntur. ?sjeut enim vos suscipient quae 
praedicta sunt, sic eos sitis et cruciatus, quae praeparata sunt; 
non enim Altissimus voluit hominem disperdi, 99sed ipsi qui creati 
sunt coinquinaverunt nomen ejus qui feeit eos, et ingrati fuerunt 
ei qui praeparavit eis vitam: $!quapropter iudicium meum modo 
appropinquat. 9?quae non omnibus demonstravi, nisi tibi et tibi 
similibus paucis. 

$3Et respondi et dixi: ecce nunc, Domine, demonstrasti mihi 
multitadinem signorum, quae incipies facere in novissimis, sed non 
demonstrasti mihi quo tempore. 








IX. Et respondit ad me et dixit: metiens metire in temet- 
ipso, et erit cum videris, quoniam transierit pars quaedam signo- 
rum quae praedieta sunt, ?tunc intelliges quoniam ipsum est tem- 
pus, in quo incipiet Altissimus visitare saeculum, quod ab eo factum 
est. ?et quando videbitur in saeculo motio locorum, populorum 


50. eis om. DST. — 51. tuis] tui Volkmar — 52. probata] constituta 
Syr.; substrata Aeth. —  et|jaut T.; ante DS. — 53. in infernum DST.; 
vulgo et in infernum — in oblivionem D. — 54. est om. DT. — in finem 
DS. — 55. adicere DST, vulgo adiicere — 56. et ipsi] et si DT.; etsi 
S. — 59. eos]eis T. ex eorr. — quae om T. — Altissimus DS.; vulgo 
om. — 60. ipsi S.; vulgo et ipsi — 62. quae] quod DT. 

IX. 1. ad me legitur post dixit in DT. — in temetipso DST.; vulgo 
tempus in semetipso — quoniam DST.; vulgo quando — transivit S. — 
5. populorum DST.; vulgo et populorum — . 
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turbatio, gentium cogitationes, ducum inconstantiae, principum tur- 
batio, *tunc intelliges quoniam de his erat Altissimus locutus a 
diebus qui fuerunt ante te ab initio. 5sieut enim omne quod factum 
est in saeculo initium habet pariter et consummationem, et consum- 
matio est manifesta, 9sic et Altissimi tempora: initia manifesta in pro- 
digiis et virtutibus, et consummatio in actu et in signis. ? et erit, omnis 
qui salvus factus fuerit et qui poterit effugere per opera sua vel 
per fidem, in qua credidit, 5is relinquetur de praedictis periculis 
et videbit salutare meum in terra mea et in finibus meis, quoniam 
sanctificavi mihi a saeculo. ?et tune mirabuntur qui nunc abusi 
sunt vias meas, et in cruciamentis commorabuntur hi qui eas pro- 
iecerunt in contemptu. ?qui enim non cognoverunt me viventes 
beneficia consecuti, !!et qui fastidierunt legem meam, cum adhuc 
erant habentes libertatem, !?et cum adhuc esset eis apertus poeni- 
tentiae locus, non intellexerunt, sed spreverunt: hos oportet post 
mortem in cruciamento cognoscere. !?tu ergo noli adhuc curiosus 
esse quomodo impii cruciabuntur, sed inquire quomodo iusti salva- 
buntur, et quorum saeculum, et propter quos saeculum, et quando. 

!5Et respondi et dixi: !5olim locutus sum et nunc dico et 
postea dicam, quoniam plures sunt qui pereunt, quam qui salva- 
buntur, !sicut multiplicatur fluctus super guttam. 

Et respondit ad me et dixit: '?qualis ager, talia et semina, 
et quales flores, tales et tincturae, et qualis operator, talis et 
creatio, et qualis agricola, talis et eultura: quoniam tempus erat 
saeculi, !5et tunc cum essem parans eis, his qui nunc sunt, ante- 


gentium cogit, duc. inconstantiae (inconstaneia D.) princ. turbatio 
(conturbaeio D.) DST.; vulgo om. — 5. habet pariter et] per DST. — 
6. habent, quod vulgo post initia legitur, om STD. — consummatio STD.: 
vulgo consummationes — 7. vel DST.; vulgo et — credidit is correctio 
est Hilgenfeldii, libri: eredidistis — 8. quoniam] quem S.; quae Volkmar — 
mihi DST.; vulgo me — O9. mirabuntur DST.; vulgo miserebuntur — 
eruciamentis DS.; vulgo tormentis — eas] eos DST. — 10. qui] quotquot 
S. — 11. qui] quod S.; quotquot Volkmar — 12. adhuc noli S. 


17. operator]ereator D. —  creatio]operaeio D. — et cultura DT.; 
vulgo cultura; et atria S., hine et area scribendum iudicant Volkmar et 
Hilgenfeld cl. Syr. et Aeth. —  Syr.: quoniam in tempore fuit saeculi, 
|*quando paraveram eis qui nunc sunt, antequam fierent saecula, in quo 
habitarent, et nemo mihi contradixit, !?neque enim erat homo; et nnuc, 
quod creati fuerunt super mundo parato et super mensa indeficiente et 
super lege investigabili, corrupti sunt in operibus suis. — 18. tunc S.; 
vulgo nune; sie nunc D. — his om. D. — 
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quam fieret saeculum, in quo habitarent, et nemo contradixit mihi, 
I tune enim erat nemo; et nunc creatorum in mundo hoc parato 
et mensa indeficienti et lege investigabili, corrupti sunt mores 
eorum. ?9?et consideravi saeculum meum, et ecce erat periculum 
propter cogitationes quae in eo advenerunt. ?!et vidi et peperci 
ei valde, et salvavi mihi acinum de botro et plantationem de tribu 
multa. ??pereat ergo multitudo, quae sine causa nata est, et ser- 
vetur acinus meus et plantatio mea, quia cum multo labore per- 
feci haec. ?3tu autem si adhuc intromittas septem dies alios; sed 
non ieiunabis in eis, ?*ibis in campum florum, ubi domus non est 
aedificata, et manduces solummodo de floribus campi, et carnem 
non gustabis, et vinum non bibes, sed solummodo flores: ?5depre- 
care Altissimum sine intermissione, et veniam et loquar tecum. 


'jsio quarta. 


?5Et profectus sum, sicut dixit mihi, in campum qui vocatur 
Arphad, et sedi ibi in floribus, et de herbis agri manducavi, et 
facta est esca earum mihi in saturitatem.  ??et factum est post 
dies septem, et ego discumbebam supra foenum, et cor meum 
iterum turbabatur sicut et ante. ?5et apertum est os meum, et 
inchoavi dicere coram Altissimo et dixi: 

?30 Domine, te nobis ostendens ostensus es patribus nostris 
in deserto, quando erant exientes de Aegypto, et quando venie- 
bant in deserto quod non calcatur et infructuoso, et dicens dixisti: 





fieret illis S. — inhabitarent S. — contradixit mihi DST.; vulgo mihi 
contradixit — 19. erat DS.; vulgo om. — pro nemo in codd. nescio quo 
errore legitur quisque. scriptor dixit, uti dudum intellectum est, tum ho- 
mines nondum fuisse. — graece legebatur xctgSévtow, scribe igitur aut 
cum Volkmaro et Hilgenfeldo creatorum, aut creatis. — mensa scripsi cum 
Hilgenfeldo cl. Syr. et Aeth.; mense DT.; vulgo messe — moribus S. — 
20. meum S. Syr., vulgo om. — Syr.: et ecce perditum, et orbem terra- 
rum meum, et ecce fuit in periculo propter conversationes habitatorum 
eius. — 21. ei] eis DS. — salvavi DS.; vulgo servavi —  butru S. — 
tribn guXác. Syr. Aeth.: plantam (-4- unam Aeth.) de silva (UAnc) multa — 
22. haec SDT.; vulgo om. — 24. ibis autem S. — manduces DST.; vulgo 
manducabis. — solummodum S., ut aliis etiam 1. 

26. Arphad Syr. Aeth.; S. a pr. m. Adar, ex em. Ardat; Ardach T.; 
Ardoch D.; vulgo Ardath; Araat Ar.; Ardab Arm. — 27. sicut et ST.: 
vulgo sicut. 

29. te nobis] in nobis DST. — nt edidi S. et TD., nisi quod in his 
verba et quando veniebant in deserto desunt. exientes] exigentes T.; 
exeuntes D. vulgo ita legebatur: nostris in deserto quod non calcatur et 
jnfructuoso, quando erant exeuntes de Aegypto — 
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?9tu Israél audi me et semen lacob intende sermonibus meis. 
?!ecce enim ego semino in vobis legem meam, et faciet in vobis 
fructum, et glorificabimini in eo per saeculum. ??nam patres 
nostri accipientes legem non servaverunt, et legitima tua non 
eustodierunt, et factus est fructus legis non periens; nec enim po- 
terat, quoniam tuus erat. ??nam qui acceperunt perierunt, non 
custodientes quod in eis seminatum fuerat. *et ecce, consuetudo 
est ut, cum acceperit terra semen, vel navem mare, vel vas aliud 
escam vel potum, et eum fuerit ut exterminetur quod seminatum 
est, vel quod missum est, 35vel quae suscepta sunt exterminentur, 
haec susceptoria vero manent; apud nos enim non sie factum est. 
J6nos quidem qui legem accepimus peccantes peribimus, et cor 
nostrum quoniam suscepit eam; ?7nam lex non periit, sed per- 
mansit in suo honore. 

38Et cum loquerer haec in corde meo, respexi oculis meis 
et vidi mulierem in dextera parte, et ecce haec lugebat et 
plorabat cum voce magna, et animo dolebat valde, et vestimenta 
eius discissa, et cinis super caput eius. ??et demisi cogitatus, in 
quibus eram cogitans, et cohversus sum ad eam et dixi ei: *$?ut 
quid fles? et quid doles animo? et dixit ad me: *!dimitte me, 
Dominus meus, ut defleam me et adiciam dolorem, quoniam valde 
amaro sum animo et humiliataà sum valde. ??et dixi ei: quid 
passa es? dic mihi. et dixit ad me: *?sterilis fui ego famula tua 
et non peperi, habens maritum annis triginta. ^**ego enim per 
singulas horas et per singulos dies in annos hos triginta depre- 
cabar Altissimum nocte ac die. ?5et factum est, post triginta 


32. tua Vlisii est correctio, codd. mea — periens DST., vulgo pa- 
rens — tuus] tua Syr. — 234. aliud DST.; vulgo aliquod — et cum S.; vulgo 
cum — ut exterminetur quod DST.; vulgo exterminatum id in quo — 


vel om. DS. — quod DST.; vulgo in quod — est post missum om. T. — 
35. vel que (quod S.) suscepta sunt exterminentur (exterminetur S.) DST.; 
vulgo simul id quod seminatum vel missum est vel quae suscepta exter- 


minantur — haee SDT.; vulgo et —  susceptoria vero ST.; susceptoria 
non D.; vulgo suscepta iam non — manent om. T. — scripsi apud nos 
enim cum Hilgenfeldo; apud nos si enim S.; vulgo apud nos sed nobis — 
non sic DST.; vulgo sie non — 36. peribimus DST.; vulgo perivimus — 
quoniam DT.; vulgo quod — 37. perit DS. — honore Ar.; gloria Syr. 
Arm.; codd. labore; robore Volkmar; valore Hilgenfeld. 

38. et respexi S. a pr. m. — 4l. dominus DST.; vulgo domine — 
fleam T. — adicium DT.; vulgo adiiciam — amara ST. — 44. in DST.; 
vulgo et — -XXX- hos DT. — scripsi deprecabar cum Volkmaro; depre- 


carer S.; vulgo deprecor — die ac nocte D. — 
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annos exaudivit me Deus ancillam tuam, et praevidit humilitatem 
mineam, et attendit tribulationi meae, et dedit mihi filium. et iocun- 
data sum super eum valde ego et vir meus et omnes cives mei, 
et honorificabamus valde Fortem. ?9et nutrivi eum cum labore 
multo; *?et faetum est, eum cerevisset et venisset accipere uxorem, 
feci diem epuli. X. et factum est, cum introisset filius meus in 
thalamo suo, cecidit et mortuus est. ?et evertimus omnes lumina, 
et surrexerunt omnes cives mei ad consolandum me, et quievi us- 
que in alium diem usque nocte. ?et faetum est, cum omnes quie- 
vissent ut me consolarentur ut quiescerem, et surrexi nocte et fugi, 
et veni sicut vides in hoc campo. et cogito jam non reverti in 
civitatem, sed hie consistere, et neque manducabo neque bibam, 
sed sine intermissione lugere et ieiunare usque dum moriar. 

5];t dereliqui sermones in quibus eram, et respondi eum iracundia 
ad eam et dixi: stulta super omnes mulieres, non vides luctum 
nostrum et quae nobis contigerunt? ?quoniam Sion mater nostra 
omnium in tristitia contristatur, et humilitate humiliata est, et 
luget validissime. et nune omnes lugemus et tristes sumus, quo- 
niam omnes contristati sumus, tu autem contristaris in uno filio? 
9interroga enim terram et dicet tibi, quoniam haee est quae de- 
beat lugere casum tantorum super eam germinantium. !9?et ex 
ipsa ab initio omnes nati et alii venient, et ecce, pene omnes in 
perditionem ambulant et in exterminium fit multitudo eorum. !!et 
quis ergo debet lugere magis, nisi haec quae tam magnam multi- 
tudinem perdidit, quam tu, quae pro uno doles? si autem dices 
mihi: !?quoniam non est similis planctus meus terrae, quo- 
niam fructum ventris mei perdidi, quem cum moeroribus peperi et 
cum doloribus genui, !3terra autem secundum viam terrae, abiitque 
in ea multitudo praesens, quo modo venit; et ego tibi dico: 





49. praevidit DST.: vulgo vidit — iocundata D'T.; vulgo iueundata — 
41. et feci S. — X. 2. consolandam S. — ine om. S. — usque noctem 
D. — 4. in civitate S. — manducabo DST.: vilgo manducare — bibam 
DST.; vulgo bibere. 

9. post dereliqui addit S. adhuc, D. autem — sermones] cogitationes Syr. 
Ar. — 6. contigerunt DS. Ambr.; vulgo contingunt — 7. omnium DS. ; vulgo 
omni — in tristitia DST.; vulgo tristitia — et luget] et lugete T. ; lugete et D. ; 
lugete S. — 8. quoniam, quod post nune in codd. legitur, delevi — tristes 
sumus] tristes estis DST. — 9. debebat D. — in exterminium DST.; vulgo 
in om. — 1l. et quis] ecquis Hilgenfeld — dices DS.; vulgo dicis — 
12. similis pl. meus (meus pl. D.) STD.; vulgo pl. meus sim. — 13. abiit 
quae S.; abiit que DT. — venit scripsi cum Fabricio et Volkmaro, libri 
evenit — 
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Msieut tu cum labore peperisti, sic et terra dedit fructum suum 
hominem ab initio ei qui fecit eam. !^nunc ergo retine apud 
temetipsam dolorem tuum et fortiter fer qui tibi contigerunt casus. 
'6si enim iustifieaveris terminum Dei, et filium tuum recipies in 
tempore, et in mulieribus collaudaberis; "?ingredere ergo in civi- 
tatem ad virum tuum. et dixit ad me: !5non faciam neque ingre- 
diar civitatem, sed hic moriar. !?et apposui adhuc loqui ad eam 
et dixi: ??noli facere hunc sermonem, sed consenti persuadenti. 
quid enim casus Sion? et consolare propter dolorem lerusalem. 
?!vides enim quoniam sanctificatio nostra deserta effecta est, et 
altare nostrum demolitum est, et templum nostrum destructum est, 
??et psalterium nostrum humiliatum est, et hymnus noster conti- 
cuit, et exsultatio nostra dissoluta est, et lumen candelabri nostri 
extinetum est, et arca testamenti nostri direpta est, et sancta 
nostra contaminata sunt, et nomen quod nominatum est super nos 
pene profanatum est, et liberi nostri contumeliam passi sunt, et 
sacerdotes nostri succensi sunt, et Levitae nostri in captivitatem 
abierunt, et virgines nostrae coinquinatae sunt, et mulieres nostrae 
vim passae sunt, et iusti nostri rapti sunt, et parvuli nostri perditi 
sunt, et iuvenes nostri servierunt, et fortes nostri invalidi facti 
sunt, ?3et quod omnium maius, signaculum Sion, quoniam resignata 
est de gloria sua, nunc et tradita est in manibus eorum qui nos 
oderunt. ?*tu ergo exeute tuam tristitiam multam, et depone abs 
te multitudinem dolorum, ut tibi repropitietur Fortis, et requiem 
faciet tibi Altissimus, requietionem laborum. 

25Et factum est, cum loquebar ad eam, et ecce facies eius 
fulgebat valde subito, et specie coruscus fiebat visus eius, ut etiam 
paverem valde ad eam et cogitarem quid esset hoc. ?9et ecce, 
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subito emisit sonum vocis magnum timore plenum, ut commovere- 
tur terra a mulieris sono; et vidi, ?"et ecce, amplius mulier non 
comparebat mihi, sed civitas aedificabatur et locus demonstrabatur 
de fundamentis magnis. et timui et clamavi voce magna et dixi: 
?5ubi est Uriel angelus, qui a principio venit ad me? quoniam 
ipse me fecit venire in multitudinem in excessu mentis huius, et 
factus est finis meus in corruptionem, et oratio mea in impro- 
perium. 

??Et cum essem loquens ego haec, et ecce venit ad me an- 
gelus qui in principio venerat ad me. et vidit me, 39et ecce eram 
positus ut mortuus, et intellectus meus alienatus erat. et tenuit 
dexteram meam, et confortavit me et statuit me super pedes meos, 
et dixit mihi: ?!quid tibi est? et quare conturbaris? et quid 
conturbatus est intellectus tuus et sensus cordis tui? et dixi: 
3?quoniam derelinquens dereliquisti me, et ego quidem feci secun- 
dum sermones tuos et exivi in campum, et ecce vidi et video 
quod non possum enarrare. et dixit ad me: 3?sta ut vir et Com- 
monebo te. et dixi: ?*loquere, Domine meus, tantum me noli 
derelinquere, ut non frustra moriar, 9395quoniam vidi quae non 
sciebam, et audio quae non scio; ?9aut nunquid sensus meus fal- 
litur et anima mea somniat? 3?nunc ergo deprecor te, ut demon- 
stres servo tuo de excessu hoc. et respondit ad me et dixit: 
385audi me et doceam te, et dicam tibi de quibus times, quoniam 
Altissimus revelavit tibi mysteria multa. 9??vidit rectam viam tuam, 
quoniam sine intermissione contristabaris pro populo tuo et valde 
lugebas propter Sion. ^9hic ergo intellectus visionis: mulier quae 
tibi apparuit ante paululum, *!quam vidisti lugentem et inchoasti 
consolari eam; ??nunc autem iam non speciem mulieris vides, sed 


26. sonum DST.; vulgo sonitum — cum timore DT. — mulieris legi- 
tur post sono in D., deest in S. — 28. multitudinem DST.; vulgo multi- 
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29. et ecce DST.; vulgo ecce — angelus qui in pr. venerat ad me 
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legitur — 
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apparuit tibi civitas aedificari; *3et quoniam enarrabat tibi de casu 
filii sui, haee absolutio est: **haec mulier quam vidisti, haec est 
Sion, quam nunc conspicis ut civitatem aedificatam; *^et quoniam 
dixit tibi, quia sterilis fuit triginta annis, propter quod erant anni 
saeculo MMM, quando non erat in ea adhuc oblatio oblata. *9et 
factum est post annos MMM, aedificavit Salomon civitatem et ob- 
tulit oblationes; tunc fuit quando peperit sterilis filium. *? et quod 
tibi dixit, quoniam nutrivit eum cum labore, haec erat habitatio in 
Ierusalem. 5?et quoniam dixit tibi, quod filius meus veniens in 
suo thalamo mortuus esset et contigisset ei casus, haec erat quae 
facta est ruina lerusalem.  *9?et ecce vidisti similitudinem eius, 
quomodo filium lugeret et tu inchoasti consolari eam. et de his 
quae contigerunt haec erant tibi aperienda. 59et nunc vidit Altissi- 
mus, quoniam ex animo contristatus es, et quoniam ex toto corde 
pateris pro ea, et ostendit tibi claritatem gloriae eius et pulchritu- 
dinem decoris eius. propterea enim dixi tibi, ut maneres in 
campo ubi domus non est aedificata, 9?sciebam enim ego, quo- 
niam Altissimus incipiebat tibi ostendere haec; 5?propterea dixi 
tibi ut venires in agrum ubi non est fundamentum aedificii: 5* nec 
enim poterat opus aedificii hominis sustinere in loco ubi incipiebat 
Altissimi civitas ostendi. 55tu ergo noli timere, neque expaveseat 
cor tuum, sed ingredere et vide splendorem et magnitudinem 
aedificii, quantum capax est tibi visu oculorum videre, 59et post 
baec audies quantum capit auditus aurium tuarum audire; *7tu 
enim beatus es prae multis, et vocatus es apud Altissimum sicut 
et pauci. ?9nocte autem quae in crastinum futura est manebis 
hic, 59et. ostendet tibi Altissimus eas visiones somniorum, quae faciet 
Altissimus his qui habitant super terram a novissimis diebus. 





49. solutio T. — 44. verba et quoniam dixit tibi, quae vulgo post 
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Visio quinta. 


$09Et dormivi illam noctem et aliam, sicut dixerat mihi. 


XI. et vidi somnium, et ecce ascendebat de mari aquila, cui 
erant duodecim alae pennarum et capita tria. ?et vidi, et ecce 
expandebat alas suas in omnem terram, et omnes venti coeli in- 
sufflabant eam, et nubes ad eam colligebantur. ?et vidi, et de 
pennis eius nascebantur contrariae pennae, et ipsae fiebant in pen- 
naculis minutis et modicis. *nam capita eius erant quiescentia, et 
dimidium caput erat maius aliorum capitum, sed et ipsa quiescebat 
cum eis. ^et vidi, et ecce aquila volavit in pennis suis, et regna- 
vit super terram et super eos qui habitant in ea. et vidi, quo- 
modo subiecta erant ei omnia sub coelo, et nemo illi contradice- 
bat, neque unus de creatura quae est super terram. ^et vidi, et 
eece Surrexit aquila super ungues suos, et misit vocem pennis suis 
dicens: nolite omnes simul vigilare, dormite unusquisque in loco 
suo et per tempus vigilate, *capita autem in novissimo serventur. 
1)et vidi, et ecce vox non exibat de capitibus eius, sed de me- 
dietate corporis eius. !et numeravi contrarias pennas eius, et 
ecce ipsae erant octo. !?et vidi, et ecce a dextera parte surrexit 
una penna, et regnavit super omnem terram.  !3et factum est 
eum regnaret, venit ei finis, et non apparuit, ita ut non appareret 
locus eius. et sequens exsurrexit et regnabat, et ipsa multum tenuit 
tempus. ^et factum est cum regnaret, et veniebat finis eius, ut 
non appareret sicut prior. !5et ecce, voX emissa est illi dicens: 
l6audi tu, quae tanto tempore tenuisti terram, haec annuntio tibi 
antequam incipias non apparere: !?nemo post te tenebit tempus 
tuum, sed nec dimidium eius. !*et levavit se tertia et tenuit 
principatum sicut et priores, et non apparuit et ipsa. ?et sic 


XI. 2. eam DT.; ad eam S.; vulgo in eam — verba nubes ad eam 
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contingebat omnibus alis singulatim principatum gerére et iterum 
nusquam comparere. ?9et vidi, et ecce in tempore sequentes 
pennae erigebantur et ipsae a dextera parte, ut tenerent et ipsae 
principatum; et ex his erant quae tenebant, sed tamen statim non 
comparescebant: ?!nam et aliquae ex eis erigebantur, sed nonu 
tenebant principatum. ??et vidi post haec, et ecce non com- 
paruerunt duodecim pennae et duo pennacula, ?3et nihil superavit 
in eorpore aquilae, nisi tria capita quiescentia et sex pennacula. 
?*et vidi, et eece de sex pennaculis divisae sunt duae, et man- 
serunt $ub capite quod est ad dexterani partem; nam quatuor 
manserunt in loco suo. ??et vidi, et ecce hae subalares cogita- 


bant se erigere et tenere principatus. ?9et vidi, et ecce una erecta : 


est, sed statim non comparuit; ?7et secunda velocius quam prior 
non comparüit. ?9et vidi, et ecce duae quae superaverunt apud 
semetipsas cogitabant et ipsae regnare; ?9et in eo cum cogitarent, 
ecce unam quiescentium capitum quod erat medium evigilabat, hoc 
enim erat duorum capitum maius. ?et vidi quomodo complexa 
est duo capita secum, ?!et ecce conversum est caput cum his qui 
eum eo erant, et comedit duas subalares quae cogitabant regnare. 
S? hoc autem caput perconterruit omnem terram, et dominabatur 
in ea his qui inhabitant terram cum labore multo, et potentatum 
tenuit orbis terrarum super omnes alas quae fuerunt. 33et vidi 
post haec, et ecce medium caput subito non comparuit, et hoc 
sicut alae; 9*superaverunt autem duo eapita, quae et ipsa similiter 
regnaverunt super terram et super eos qui habitant in ea.  35et 
vidi, et ecce devoravit caput a dextera parte illud quod a laeva. 





19. alis T.; auis S.; vulgo aliis — 20. erigebantur et ipse DST.; 
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minabitur T.; dominabit S, — inhabitant DS.; vulgo habitant — in ea 
legitur in S. post terram. 
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36Et audivi vocem dicentem mihi: conspice contra te et con- 
sidera quod vides. ?7et vidi, et ecce sicut leo concitatus de silva 
rugiens, et vidi quomodo emittebat vocem hominis ad aquilam, et 
dixit dicens: 39audi tu et loquar ad te, et dicet Altissimus tibi: 
39nonne tu es qui superasti de quatuor animalibus, quae feceram 
regnare in saeculo meo, et ut per eos veniret finis temporum 
eorum? ?9et quartus veniens devicit omnia animalia quae transie- 
runt, et potentatu tenuit saeculum cum tremore multo et omnem 
orbem cum labore pessimo, et inhabitabant tot temporibus orbem 
terrarum cum dolo. ?*!et iudicasti terram non cum veritate; 
3?tribulasti enim mansuetos, et laesisti quiescentes, et odisti rectos, 
et dilexisti mendaces, et destruxisti habitationes eorum qui fructi- 
ficabant, et humiliasti muros eorum qui te non nocuerunt, 43et 
ascendit contumelia tua ad Altissimum, et superbia tua ad Fortem. 
^4et respexit Altissimus sua tempora, et ecce finita sunt, et saecula 
eius completa sunt. ^?5propterea non apparens non appareas tu 
aquila, et alae tuae horribiles, et pennacula tua pessima, et 
capita tua maligna, et ungues tui pessimi, et omne corpus 
tuum vanum, $uti refrigeretur omnis terra, et revertatur 
liberata de tua vi, et speret iudicium et misericordiam eius qui 


fecit eam. IL. et factum est, dum loqueretur leo verba haec 
ad aquilam, et vidi, ?et ecce quod superaverat caput non com- 
paruit, et alae duae, quae ad eum transierunt, erectae sunt ut 
regnarent, et erat regnum eorum exile et tumultu plenum. Set 
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vidi, et ecce ipsa non apparebant, et omne corpus aquilae in- 
cendebatur, et expavescebat terra valde. 

Et ego a tumultu et excessu mentis et a magno timore vigi- 
lavi et dixi spiritui meo: ^*ecce tu praestitisti mihi haec in eo 
quod serutaris vias Altissimi; 5ecce adhuc fatigatus sum animo, 
et spiritu meo invalidus sum valde, et nec modica est in me virtus 
a multo timore, quem expavi nocte hac: nunc ergo orabo Altissi- 
mum, ut me confortet usque in finem. et dixi: Dominator Do- 
mine, si inveni gratiam ante oculos tuos, et si iustificatus sum 
apud te prae multis, et si certe ascendit deprecatio mea ante 
faciem tuam, $conforta me, et ostende servo tuo mihi interpreta- 
tionem et distinctionem visus horribilis huius, ut plenissime con- 
soleris animam meam; ?dignum enim me habuisti ostendere mihi 
temporum finem et temporum novissima. 

Et dixit ad me: !?haec est interpretatio visionis huius. 
Jaquilam quam vidisti ascendentem de mari, hoc est regnum quod 
visum est in visu Danieli fratri tuo; '?sed non est illi interpre- 
tatum, quomodo ego nunc tibi interpretor. !?ecce dies veniunt, 
et exsurget regnum super terram, et erit timoratior omnium regno- 
rum quae fuerunt ante eum. ?*regnabunt autem in ea reges duo- 
decim, unus post unum; !5nam secundus incipiet regnare et ipse 
tenebit amplius tempus prae duodecim.  !9haee est interpretatio 
duodecim alarum quas vidisti. ?!"et quoniam audisti vocém quae 
locuta est, non de capitibus eius exeuntem, sed de medio corpore 
eius, !95haec est interpretatio, quoniam post tempus regni illius 
nascentur contentiones non modicae, et periclitabitur ut cadat, et 
non cadet tunc, sed iterum constituetur in suum initium.  !?et 
quoniam vidisti subalares octo cohaerentes alis eius, ??haec est 
interpretatio: exsurgent enim in ipso octo reges, quorum erunt 
tempora levia et anni citati, et duo quidem ex ipsis perient 
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?!appropinquante tempore medio, quatuor autem servabuntur in 
tempore, cum incipiet appropinquare tempus eius ut finiatur, duo 
vero in finem servabuntur.  ??et quoniam vidisti tria capita 
quiescentia, ?3haec est interpretatio: in novissimis eius suscitabit 
Altissimus tria regna, et renovabunt in ea multa, et dominabuntur 
terram ?*et qui habitant in ea cum labore multo super omnes 
qui fuerunt ante hos: propter hoc ipsi vocati sunt capita aquilae; 
?5isti enim erunt qui recapitulabunt impietates eius et qui per- 
ficient novissima eius, ?5et quoniam vidisti caput maius non 
apparens: quoniam unus ex eis super lectum suum morietur, et 
tamen cum tormentis. ??7nam duo qui perseveraverint, gladius cos 
comedet; ?5unius enim gladius comedet qui cum eo, sed tamen et 
hie gladio in novissimis cadet. ?9et quoniam vidisti duas subalares 
traicientes super caput quod est in dextera parte, 9"haec est in- 
terpretatio: hi sunt quos conservavit Altissimus in finem suum, 
hoc est regnum exile et turbationis plenum, ?!sicut vidisti. et 
leonem quem vidisti de silva evigilantem et rugientem, et loquen- 
tem ad aquilam et arguentem eam et iniustitias ipsius per omnes 
sermones eius, sicut audisti: ??hic est Unctus quem reservavit 
Altissimus in finem ad eos, et secundum impietates ipsorum arguet 
illos et incutiet coram ipsis spretiones eorum; ??statuet enim eos 
in iudicium vivos, et erit eum arguerit eos, tunc corripiet eos. 
31nam «esiduum populum meum liberabit cum misericordia, qui 
salvati sunt super fines meos, et iocundabit eos quoadusque 
veniat finis, dies iudicii, de quo locutus sum tibi ab initio. 99hoc 
somnium quod vidisti et hae interpretationes, 39tu ergo solus dignus 
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31. mugientem S., cf. 11, 37. — 32. unetus quem reservavit DST.; vulgo 
ventus quem servavit — in ünem dierum qui orietur ex semine David Syr., 
ita etiam Aeth. Ar. Arm. — secundum D.; vulgo om. — ipsorum] illorum 
D. — arguet DST.; vulgo et arguet — incutiet]infulcit S. — ipsis] eis 
D. — spretiones SDT.; vulgo discerptiones — 33. in iudicium DST.; 
vulgo in iudicio —  corripiet] corrumpit S., corrumpet Hilgenfeld; perdet 
Syr. Aeth. Arm. — 34. misericordia DST.; vulgo miseria — veniat DST.; 
vulgo veniet — 
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fuisti scire Altissimi secretum hoc. "scribe ergo omnia ista in 
libro quae vidisti, et pone ea in loco abscondito, ?5et docebis ea 
sapientes de populo tuo, quorum corda scis posse capere et ser- 
vare secreta haec. ??tu autem adhuc sustine hic alios dies sep- 
tem, ut tibi ostendatur quidquid visum fuerit Altissimo ostendere 
tibi. 49et profectus est a me. 

Et factum est, eum audisset omnis populus quoniam per- 
transierunt septem dies et ego non fuissem reversus in civitatem, et 
congregavit se omnis a minimo usque ad maximum, et venit ad 
me, et dixerunt mihi dicentes: ?*!quid peccavimus tibi et quid 
iniuste egimus in te, quoniam derelinquens nos sedisti in loco hoc? 
??tu enim nobis superasti ex omnibus prophetis, sicut botrus de 
vindemia, et sicut lucerna in loco obscuro, et sicut portus et navis 
salvata a tempestate. *?aut non sufficiunt nobis mala quae conti- 
gerunt? ?*si ergo tu nos dereliqueris, quanto erat nobis melius si 
essemus succensi et nos in incendio Sion; *^nec enim nos meliores 
sumus eorum qui ibi mortui sunt. et ploraverunt voce magna. 

Et respondi ad eos et dixi: 39confide, Isracl, et noli tristari, 
tu domus lacob; ?/est enim memoria vestri coram Altissimo, et 
Fortis non est oblitus vestri.in tentatione. ?9ego enim non dere- 
liqu? vos, neque excessi a vobis, sed veni in hunc locum ut de- 
precarer pro desolatione Sion, et ut quaererem misericordiam pro 
humilitate sanctificationis vestrae. *?et nunc ite unusquisque vestrum 
in domum suam, et ego veniam ad vos post dies istos. "et pro- 
fectus est populus, sicut dixi ei, in civitatem; 5!ego autem sedi in 
campo septem diebus, sicut mihi mandavit, et manducavi de flori- 
bas solummodo agri, de herbis facta est esca mihi in diebus illis. 








37. pone]pones S. — 38. scis corda S. — 39. septem dies D. 

40. pertransissent D. — 42. superasti DST.; vulgo superes solus — 
prophetis DS.; vulgo populis — vindemia S. Syr. Ar. Arm.; vulgo vinea, 
ut etiam DT. — et navis salvata] est navi salvatae Vlies, quem Volkmar 
et Hilgenfeld secuti sunt. Syr.: sicut portus salvationis navi, quando 
constituta est in tempestate; Aeth.: sicut portus, qui navi ex abysso; 
Ar.: sicut portus securitatis navi agitatae in profundo — 43. contigerunt 
DST.; vulgo contingunt — 44. erat nobis DST.; vulgo nobis erat — in 


incendio DT.; incendio S.; vulgo cum incendio — 45. meliores sumus 
DST.; vulgo sumus meliores. 

47. temptatione T.; contentione S. — 48. et ut DT.; vulgo ut — 
51. manducavi ST.; vulgo manducabam — solummodo de floribus D. — 
mihi om. DT. 
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Visio sexta. 


XIII. Et factum est post dies septem, et somniavi somnium 
nocte, ?et ecce de mari ventus éxsurgebat, ut conturbaret omnes 
fluctus eius. ^et vidi, et ecce convolabat ille homo cum nubibus 
coeli; et ubi vultum suum convertebat ut consideraret, tremebant 
omnia quae sub eo videbantur, ?et ubicunque exibat vox de ore 
eius, ardescebant omnes qui audiebant voces eius, sicut liquescit 
cera quando senserit ignem. et vidi post haec, et ecce congre- 
gabatur multitudo hominum, quorum non erat numerus, de quatuor 
ventis coeli, ut debellarent hominem qui ascenderat de mari. et 
vidi, et ecce sibimetipsi sculpserat montem magnum, et volavit 
super eum; ?ego autem quaesivi videre regionem vel locum unde 
sculptus esset mons, et non potui. Pet post haec vidi, et ecce 
omnes qui congregati sunt ad eum ut expugnarent eum, timebant 
valde, tamen audebant pugnare. et ecce, ut vidit impetum multi- 
tudinis venientis, non levavit manum suam, neque frameam tenebat, 
neque aliquod vas bellicosum, nisi solummodo vidi, !9quomodo 
emisit de ore suo sicut flatum ignis, et de labiis ejus spiritus 
flammae, et de lingua eius emittebat scintilas et tempestates, et 
commixta sunt simul omnia, hic flatus ignis, et spiritus flammae, 
et multitudo tempestatis; !!et concidit super multitudinem in im- 
petu, quae parata erat pugnare, et succendit omnes, ut subito nihil 
videretur de innumerabili multitudine nisi solummodo pulvis cineris 
et fumi odor: et vidi et exstiti. !?et post haec vidi ipsum homi- 
nem descendentem de monte, et vocantem ad se multitudinem aliam 


XIII. 3. eonvolabat Vlisii est emendatio, cf. Syr. Aeth. Ar. Arm.; 
codd. convalescebat — nubibus DS.; vulgo millibus — convertebat DST.: 
vulgo vertebat — 4. exiebat S, — liquescit cera cod. Fabricii, cf. Syr. Aeth. 
Ar. Arm.; vulgo quiescit terra, uti etiam DST. — 6. sculpsit S. — 7. vel] 
et D. — 8. et tamen audebant D. — 9. solummodo vidi S.; vulgo sol. ut vidi — 
10. quomodo DST.; vulgo quoniam — flatum] fluctus Syr. Aeth.; fluctum 
Hilgenfeld — scintillas et tempestates] scintillas tempestatis Ar. Hilgenfeld: 
carbones procellae Syr. — commixta DST.; vulgo commista — simul omnia 


DST.; vulgo omnia simul —  hic]haec S.; hoe est D. — flatus] fluctus 
S. — 1l. in impetum DST. — quae parata DT.; quod paratum S.; vulgo 
quae praeparata — cineris S. Syr. Aeth. Arm.; cinis D.; vulgo om. — 


exstiti SDT. (Z&orqy); vulgo extimui; Syr. obstupui — 12. Yon] ad- 
vocatem (lege advocantem) S. — 
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pacificam; !3et accedebant ad eum vultus hominum multorum, 
quorumdam gaudentium, quorumdam tristantium, aliqui vero alli- 
gati, aliqui adducentes ex eis qui offerebantur. 

Et ego a multitudine pavoris expergefactus sum et deprecatus 
sum Altissimum et dixi: !*tu ab initio demonstrasti servo tuo 
mirabilia haec, et dignum me habuisti ut susciperes deprecationem 
meam; !^et nune demonstra mihi adhue interpretationem somnii 
huius. '!?sicut enim existimo in sensu meo, vae qui derelicti 
fuerunt in diebus illis, et multo plus vae his qui non sunt dere- 
licti: !7qui enim non sunt derelicti tristes erant, !5intelligentes 
quae sunt reposita in novissimis diebus, et non occurrent eis; sed 
et his qui derelicti sunt !?propter hoc vae, videbunt enim pericula 
magna et necessitates multas, sicut ostendunt somnia haec. ??atta- 
men facilius est periclitantem venire in haec, quam pertransire 
sicut nubem a saeculo, et non videre quae contingunt in novissimo. 

Et respondit ad me et dixit: ?let visionis interpretationem 
dicam tibi, et de quibus locutus es adaperiam tibi. ??quoniam de 
his dixisti qui dereliceti sunt, haec est interpretatio. ?93qui adferet 
periculum illo tempore, ipse custodibit qui in periculo inciderint, 
hi sunt qui habent opera et fidem ad Fortissimum. ?*scito ergo 
quoniam magis beatificati sunt qui derelicti super eos qui mortui 


13. accedebant DST.; vulgo accedebat. 

ego DST.; vulgo aegrotavi — expergefactus DST.; vulgo et exper- 
gefactus — verba et deprecatus sum Altissimum ex Syro adieci, cf. Aeth. Ar. 
Arm.; in libris latinis desunt. — 16. sicut] sic 'IT. — fuerint D. — 18. scripsi 
intelligentes cum Hilgenfeldio; vulgo intellige (intelligite T.) nune — non 
occurrent S.; que occurrent D.; vulgo occurrent. Syr.: quia enim non 
sunt derelicti, tristes erunt in eis quae sunt reservata illis qui derelin- 
quentur in novissimis diebus, ipsi autem non pervenient ad ea; Ar.: nam 
qui non sunt relicti, eorum corda erant sollicita, quia cognoscunt, quae in 
novissimis diebus, ad quos non perveniunt, futura sint; Aeth.: nam tristes 
sunt, eum non intelligant, quae sunt reposita eis in novissimis diebus et 
quae non adhuc contigerunt iis — his om. S. — 19. vae S.; vulgo om. — 
scripsi videbunt cum Vlisio, cf. Syr. Ar.; viderunt S.; vulgo venerunt — 
ante pericnla vulgo legitur in, etiam in DST. — 20. facilius] felicius Hil- 
genfeld; melius Syr. Aeth. — haec D. Syr. Aeth.; hac ST.; vulgo 
hunc — non videre DST.; vulgo nunc videre — contingunt] contingerunt 
D.; contigerunt ST.; contingent Syr. Hilgenfeld. 


21. et de]sed et de S. — 23. adferet S.; auferet T.; vulgo aufert — 


in illo D. — ipse S.; vulgo hic se; hic seipse D. —- custodibit recte 
seripsit Volkmar; vulgo legitur custodiuit; custodiunt T. —- inciderint 
DS.; vulgo inciderunt — hi sunt om, S. — 24. derelicti sunt D. — 
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sunt. ?5interpretationes visionis hae: quia vidisti virum ascenden- 
tem de corde maris, ?5ipse est quem conservat Altissimus multis 
iemporibus, qui per semetipsum liberabit creaturam suam, et ipse 
disponet qui derelicti sunt. ?7et quoniam vidisti de ore eius exire 
ut spiritum et ignem et tempestatem, ?9et quoniam non tenebat 
frameam neque vas bellicosum, corrupit enim impetus eius multi- 
tudinem quae venerat expugnare eum, haec est interpretatio: 
?96ecce dies veniunt, quando incipiet Altissimus liberare eos qui 
super terram sunt, 3"et veniet excessus mentis super eos qui in- 
habitant terram, 9!et alii alios cogitabunt debellare, civitas civi- 
tatem et locus locum, et gens adversus gentem et regnum adversus 
regnum. ??et erit cum fient haec, et contingent signa quae ante 
ostendi tibi, et tunc revelabitur filius meus, quem vidisti ut virum 
ascendentem. ??et erit quando audierint omnes gentes vocem eius, 
et derelinquet unusquisque in regione sua bellum suum quod habent 
ad alterutrum, 3*et colligetur in unum multitudo innumerabilis, 
sicut vidisti volentes venire et expugnare eum; ?^ipse autem stabit 
super cacumen montis Sion, ?39Sion autem veniet et ostendetur 
omnibus parata et aedifieata, sicut vidisti montem sculpi sine ma- 
nibus. ?7ipse autem filius meus arguet quae advenerunt gentes 
impietates eorum, has quae tempestati adpropiaverunt, et impro- 
perabit coram eis mala cogitamenta eorum et cruciamenta quibus 
incipient cruciari, 39quae assimilatae sunt flammae, et perdet eos 
sine labore per legem quae igni assimilata est. ?9et quoniam vi- 
disti eum colligentem ad se aliam multitudinem pacificam, *^hae 
sunt decem tribus, quae captivae factae sunt de terra sua in 


25. hae (hee DTT., haec S.) vulgo ante interpretationes legitur, sed ut 
edidi DST., nisi quod visionis deest in T. — 26. disponet] traiiciet Syr., 
ordinabit Aeth,, iudicabit Ar., reducet Arm, — 268. haec est] haec SDT. — 
29. venient S. — 30. excessus recte scripsit Volkmar; codd. in excessu; 
stupor multus Syr., stupor et horror Ar., miratio Arm. — 31. in alios D.; 
et in aliis alio S. — bellare DST. — et ante gens om. T. — ad gentem 
DST. — 32. ut ante virum om. D'T. — 33. in regionem suam DST. — 
suum om. DS. — in alterutro 8, — 34. colligentur S. — vidisti S., cf. 
Syr. Aeth, Ar. Arm.; vulgo om. — 37. advenerunt ST.; vulgo adinvene- 
runt — adpropiaverunt S.; vulgo appropinquaverunt — has quae tempe- 
stati adpropiaverunt] illas (gentes) quae assimilatae sunt procellae Syr.; 
qui (populi) erant sicut turbo Aeth. — et improperabit (improperavit S.) 
coram eis (eis om. T.) DST.; vulgo propter — 38. perjet DT. — 
40. hae] haec ST. — novem tribus Aeth.; novem tribus et dimidia 
Syr. Ar. — 
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diebus Iosiae regis, quem captivum duxit Salmanasar rex Assyriorum, 
et transtulit eos trans flumen, et translati sunt in terram aliam, 
3lipsi autem sibi dederunt consilium hoc, ut derelinquerent maulti- 
tudinem gentium et proficiscerentur in ulteriorem regionem, ubi 
nunquam jinhabitavit genus humanum, ??ut vel ibi observarent 
legitima sua, quae non fuerant servantes in regione sua. *?per 
introitus autem angustos fluminis, Euphraten introierunt; ?*fecit 
enim eis tunc Altissimus signa, et statuit venas fluminis usquequo 
transirent: *^per eam enim regionem erat via multa itineris, anni 
unius et dimidii, nam regio illa vocatur Arzareth. 65tunc inhabi- 
taverunt ibi usque in novissimo tempore. et nunc iterum cum 
coeperint venire, ??iterum Altissimus statuet venas fluminis, ut 
possint transire: propter hoc vidisti multitudinem collectam cum 
pace, ?9sed et qui derelicti sunt de populo tuo, qui inveniuntur 
intra terminum meum ??sanctum. erit ergo quando incipiet perdere 
multitudinem earum quae collectae sunt gentes, proteget qui supera- 
verit populum, ??et tune ostendet eis multo plurima portenta. 
91Et dixi ego: Dominator Domine, hoe mihi ostende, propter 
quod vidi virum ascendentem de corde maris. et dixit mihi: 5?sieüt 
non potest hoc vel serutinare, vel scire quis, quid sit in profundo 
maris, sic non poterit quisque super terram videre filium meum, 
vel eos qui cum eo sunt, nisi in tempore diei. 593haec est inter- 
pretatio somnii quod vidisti et propter quod illuminatus es haec 
solus. ^*dereliquisti enim tua, et cirea mea vacasti, et legem 


————————— 


Iosiae SDT. Syr.; vulgo Osee; Sisarami Ar. — in diebus Sel- 
menasor regis Persiae Aeth.; Salmanassar Asmavanassar rex Syriae, 
et dicunt eum regem Mausil Ar. — 41. dederunt sibi D. — habitavit 
D.; ubi nunquam quisquam inhabitavit ibi S. — 42. ut vel ibi ob- 
servarent (servarent D.) SD.; vel ibi observate T.; vulgo vel ibi ob- 
servare — fuerunt D. — 45. Arzareth DS.; Aizareth T.; vulgo Arsareth; 
Arzaph, finis mundi Syr.; Azaph Aeth.; Acsarári et Ararawin Ar. — 
46. cum coeperunt S.; ceperunt DT. — 47. statuit DT. — propter hoc 
ST.; vulgo propter haec — collectam D$S.; vulgo om. — 48. qui in- 
veniuntur S.; his (hiis T.) qui inveniantur (veniuntur T.) DT.; vulgo hi 
sunt qui inveniuntur — 49. sanctum Hilgenfeldii est emendatio, cf. Syr. 
Aeth. Ar.; libri: factum — qui superaverit ST.; qui superaverunt D.; 
vulgo eos qui superaverunt — 50. multo D.; vulgo multa. 

52. potest ST.; vulgo potes — hoe DST.; vulgo haec — scrutinare 
$S.; scrutare DT.; vulgo scrutari — quis S.; vulgo om. — quid sit DST.; 
vulgo quae sunt —  quisque]quisquam D. —- diei eius Syr. Aeth. Ar. 
Arm. — 323. haee solus ST.; vulgo hic solus — 24. tua iam Vlis scripsit, 
cf. Syr. Aeth. Ar. Arm.; vulgo tuam, T. uiam — scripsi cum Vlisio mea 
vacasti et legem, cf. Syr. Aeth. Ar.; vulgo meam (mea T.) vacasti legem et — 
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quaesisti; 55vitam enim tuam disposuisti in sapientiam, et sensum 
tuam vocasti matrem: 5$et propter hoc ostendi tibi quae merces 
apud Altissimum; erit enim post alios tres dies, ad te alia loquar 
et exponam tibi gravia et mirabilia. 

57Et profectus sum et transii in campum, multum glorificans 
et laudans Altissimum de mirabilibus quae per tempus faciebat, 
58et quoniam gubernat tempora et quae sunt in temporibus illata: 
et sedi ibi tribus diebus. 


Visio septima. 


XIV. Et factum est tertio die, et ego sedebam sub quercu. 
2et ecce vox exivit contra me de rubo et dixit: Esdra, Esdra. et 
dixi: ecce ego, Domine. et surrexi super pedes meos. et dixit ad 
me: ?revelans revelatus sum super rubum et locutus sum Moysi, 
quando populus meus serviebat in Aegypto, *et misi eum, et eduxi 
populum meum de Aegypto; et adduxi eum super montem Sina, 
et detinebam eum apud me diebus multis, 5et enarravi ei mirabilia 
multa, et ostendi ei temporum secreta et finem, et praecepi ei 
dicens: haec in palam facies verba, et haec abscondes. ?et nunc 
tibi dico: signa quae demonstravi, et somnia quae vidisti et in- 
terpretationes quas audisti, in corde tuo repone ea, ?tu enim reci- 
pieris ab hominibus, et converteris residuum cum filio meo et cum 
similibus tuis, usquequo finiantur tempora, !^quoniam saeculum 
perdidit iuventutem suam et tempora appropinquant senescere; 


55. in sapientiam DS.; vulgo in sapientia — tuam scripsi cum Vlisio, 
cf. Syr. Aeth.; codd. tuum — 256. que merces D.; emerces S.; vulgo 
merces. Syr.: tibi ista, merces enim; Aeth.: tibi ita, merces enim tua, 
cf. etiam Ar. 


57. Syr.: ambulavi in campo; Aeth.: transii per campum — 58. guber- 
nabat D. — tempora DT.; vulgo ipsum. 


XIV, 1. post tertium diem Arm.; cum quartus dies veniret Ar.; post 
haec Syr. — super quercum T. — 4. detenebam S. — 6. in]tu T. — 
7. tibi dico DST.; vulgo dico tibi — 8. audisti Vlisii est emendatio, cf. 
Syr. Aeth. Ar.; codd. tu vidisti — 9. hominibus Ambros. de bono mortis 
c. 11. Syr. Aeth. Ar.; vulgo legitur omnibus — et ante converteris vulgo 
deest, sed legitur in DS'T. — converteris] conversaberis Ambros. —  resi- 
duum cum filio DST. Ambros.; vulgo residuus cum consilio — 
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!!duodecim enim partibus divisum est saeculum, et transierunt eius 
decimam et dimidium decimae partis, !?superant autem eius duae 
post medium decimae partis. !?nunc ergo dispone domum tuam, 
et corripe populum tuum, et consolare humiles eorum, et renuntia 
iam ecorruptelae, !^et dimitte abs te mortales cogitationes, et proice 
abs te pondera humana, et exue te iam infirmam naturam, et re- 
pone in unam partem molestissima tibi cogitamenta, et festina 
transmigrare a temporibus his; !^quae enim vidisti nunc contigisse 
mala, iterum horum deteriora fient: !$quantum enim invalidum 
fiet saeculum a senectute, tantum multiplicabuntur super inhabitan- 
tes mala. ?prolongabit enim se magis veritas et appropinquabit 
mendacium; iam enim festinat aquila venire quam vidisti in visione. 

1$ Et respondi et dixi: loquar coram te, Domine. !?ecce enim 
ego abibo sicut praecepisti mihi, et corripiam praesentem populum; 
qui autem iterum nati fuerint quis commonebit? ?9positum est ergo 
saeculum in tenebris, et qui inhabitant in eo sine lumine, ?!quo- 
niam lex tua incensa est, propter quod nemo scit quae a te facta 
sunt, vel quae incipient opera. ??si enim inveni coram te gra- 
tiam, immitte in me spiritum sanctum, et scribum omne quod 
factum est in saeculo ab initio, quae erant in lege tua scripta, ut 
possint homines invenire semitam, et qui voluerint vivere in no- 
vissimis vivant. 

?3Et respondit ad me et dixit: vadens congrega populum, et 
dices ad eos, ut non quaerant te diebus quadraginta. ?*tu autem 


1l. et 12. om. Syr. Arm.; Aeth.: decem enim partibus dispositus est 
mundus, et venit ad decimam,, et superest dimidium decimae; Ar.: et 
maxima pars annorum eius praeteriit, et reliqui sunt valde pauci. — 
11. decimam DST.; vulgo decima. decimam recte habet et cum Volkmaro 
cave scribas X anni — 12. deest in T. — superant D.; vulgo supersunt — 
duse SD.; vulgo om. — 14. proice DT.; vulgo proiice — tibi om. T. — 
19. horum om. T. — fient iam Vlis scripsit, codd. facient — 16. multipli- 
cabunt inhabitantes S, — 17. prolongabit Hilgenfeld, cf. Aeth. Ar. Arm.; 
vulgo prolongavit — se om. S. — magis om. T. — appropinquabit Hil- 
genfeld; vulgo appropinquavit — aquila| itaque DST.; vulgo om.; vocem 
aquila addendam esse ex Syr. Aeth. Ar. Arm. intelligitur et iam Volkmar 
perspexit. — quam]quod T. — scripsi in visione cum Volkmaro; in visio- 
nem S.; vulgo visionem. 

18. loquar in libris latinis errore excidit, cf. Syr. Aeth. Ar. Arm. — 
19. ego enim T. — commouebit DS. — 20. ergo|enim Syr. Aeth. Ar. 
Arm. — 22. coram DS.; vulgo in — gratiam coram te S. — ut scribam 
D. Arm. — et quae Aeth. Ar. Arm. 

23. vade T. — non te querant S.; te non querant D. — 
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praepara tibi buxos multos, et accipe teeum Saream, Dabriam, 
Salemiam, Elkana et Asihel, quinque hos qui parati sunt ad 
scribendum velociter, ?5et venies hic, et ego accendam in corde tuo 
lucernam intellectus, quae non extinguetur quoadusque finiantur quae 
incipies scribere. ?9et.cum perfeceris quaedam palam facies, quaedam 
sapientibus absconse trades, in erastinum enim liac hora incipiesscribere. 

?7 Et profectus sum sicut mihi praecepit, et congregavi omnem 
populum et dixi: ?5audi, Israel, verba haee: ??peregrinantes pere- 
grinati sunt patres nostri ab imitio in Aegypto et liberati sunt 
inde, 3?^et acceperunt legem vitae, quam non eustodierunt, quam 
et vos post eos transgressi estis; ?!et data est vobis terra in sor- 
tem et terra Sion, et patres vestri et vos iniquitatem fecistis et 
non servastis vias quas vobis praecepit Altissimus, 3?et iustus iudex 
cum sit, abstulit a vobis in tempore quod donaverat. ??*et nunc 
vos hic estis et fratres vestri introrsum vestrum sunt. ?3*si ergo 
imperaveritis sensui vestro et erudieritis cor vestrum, vivi conser- 
vati eritis et post mortem misericordiam consequemini; 35iudiciam 
enim post mortem veniet quando iterum reviviscemus, et tunc 
iustorum nomina parebunt, et impiorum facta ostendentur. 39ad me 
autem nemo accedat nune, neque requirat me usque diebus quadraginta. 

37Et aecepi quinque viros sieut mandavit mihi, et profecti 
sumus in campum et mansimus ibi. ?99et factus sum in crastinum, 
et ecce vox vocavit me dicens: Esdra, aperi os tuum et bibe quo 
te potavero, ?3?et aperui os meum, et ecce ealix plenus porrige- 
batur mihi. hoc erat plenum sicut aqua, color autem eius ut ignis 
similis. *9et accepi et bibi, et in eo cum bibissem, cor meum 
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eructabatur intellectum, et in pectus meum increscebat sapientia, 
nam spiritus meus conservabat memoria. ^*!et apertum est os 
meum, et non est clausum amplius. ??Altissimus autem dedit in- 
telleetum quinque viris, et scripserunt quae dicebantur excessiones 
noctis quas non sciebant, et sederunt quadraginta diebus; ipsi 
autem per diem scribebant, ?3nocte autem manducabant panem: ego 
autem per diem loquebar, et per noctem non tacebam.  **scripti 
sunt autem per quadraginta dies libri nonaginta quatuor. $5et 
factum est, eum completi essent quadraginta dies, locutus est 
Altissimus dicens: priora quae scripsisti in palam pone, et legant 
digni et indigni, ?9novissimos autem septuaginta conservabis, ut 
tradas eos sapientibus de populo tuo; *?in his enim est vena in- 
tellectu& et sapientiae fons, et scientiae flumen.  *8et feci sic [in 
anno septimo in hebdomada sexta post quinque millia annos crea- 
tionis et. menses tres et dies duodecim. *9?et in eis raptus est 
Ezras et assumptus est in locum similium eius, postquam scripsit 
ista omnia. P59ipse autem vocatus est seriba scientiae Altissimi 
usque in saecula saeculorum.] 
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LIBER ESDRAE QUINTUS. 


I. Liber Esdrae prophetae secundus, filii Sarei, filii Azarei, 
fili Helchiae, filii Salame, filii Sadoch, filii Achitob, ?filii Achiae, 
filii Phinees, filii ITeli, filii Amariae, filii Aziel, filii Marimotbh, filii 
Arna, filii Oziae, filii Borith, filii Abissei, filii Phinees, filii Elea- 
zar, ?filii Aaron ex tribu Levi, qui fuit captivus in regione Medo- 
rum, in regno Artaxerxis regis Persarum. 

^Et factum est verbum Domini ad me, dicens: 5vade et nuncia 
populo meo facinora ipsorum et filiis eorum iniquitates, quas in 
me admiserunt, ut nuncient filiis filiorum, quia peccata parentum 
illorum in illis creverunt: obliti enim mei sacrificaverunt diis alienis. 
"nonne ego eduxi eos de terra Aegypti, de domo servitutis? ipsi 
autem irritaverunt me et consilia mea spreverunt. $5tu autem 
excute comam capitis tui et proice omnia mala super illos, quo- 
niam non obedierunt legi meae, populus autem est indisciplinatus. 
?usquequo eos sustinebo, quibus tanta beneficia contuli? !?reges 
multos propter eos subverti, Pharaonem cum pueris suis et omnem 
exercitum eius percussi: !!omnes gentes a facie eorum perdidi et 
in oriente :provinciarum duarum populos, 'Tyri et Sidonis, dissi- 
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pavi, et omnes adversarios eorum interfeci. tu vero loquere ad 
eos dicens: haec dieit Dominus: !?nempe ego vos per mare 
iraieci et plateas vobis in invio munitas exhibui, ducem vobis dedi 
Moysen et Aaron sacerdotem, !^lucem vobis per columnam ignis 
praestiti et magna mirabilia feci in vobis, vos autem mei obliti 
estis, dicit Dominus. '!5haec dicit Dominus omnipoteris: coturnix 
vobis in signo fuit, castra vobis ad tutelam dedi, et illic murmu- 
rastis !Set non triumphastis in nomine meo de perditione inimi- 
corum vestrorum, sed adhue nune usque murmurastis. ubi sunt 
beneficia, quae praestiti vobis? nonne in deserto cum esuriretis 
et sitiretis proclamastis ad me !9dicentes: ut quid nos in deser- 
tum istud adduxisti interficere nos? melius nobis fuerat servire 
Aegyptiis, quam mori in deserto hoc.  !?ego dolui gemitus vestros 
et dedi vobis manna in escam; panem angelorum manducastis. 
?^"nonne cum sitiretis petram excidi et fluxerunt aquae in saturi- 
tate? propter aestus foliis arborum vos texi; ?!divisi vobis terras 
pingues, Chananaeos et Pherezaeos et Philistinos a facie vestra 
proieci: quid faciam vobis adhuc? dicit Dominus. ??haec dicit 
Dominus omnipotens: in deserto cum essetis in flumine Amorrhaeo 
sitientes et blasphemantes nomen meum, ??non ignem vobis pro 
blasphemiis dedi, sed mittens lignum in aquam dulee feci flumen. 


?3Quid tibi faciam Iacob? noluisti obedire Iuda. transferam ' 


me ad alias gentes et dabo eis nomen meum, ut custodiant legi- 
tima mea. ?5quoniam me dereliquistis, et ego vos derelinquam; 
petentibus vobis a me misericordiam, non miserebor vestri; ?6quando 
invocabitis me, ego non exaudiam vos, maculastis enim manus 
vestras sanguine, et pedes vestri inpigri sunt ad committenda ho- 
micidia. ??non quasi me dereliquistis, sed vos ipsos, dieit Dominus. 
?5haeec dicit Dominus omnipotens: nonne ego vos rogavi ut pater 
filios et ut mater filias et nutrix parvulos suos, ??ut essetis mihi in 
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populum et ego vobis in Deum, et vos mihi in filios et ego vobis in pa- 
trem? ?9ita vos collegi ut gallina pullos suos sub alas suas. modo 
autem quid faciam vobis? proiciam vos a facie mea. ?'oblationes 
mihi cum obtuleritis, avertam faciem meam a vobis, dies enim festos 
vestros et neomenias et circumcisiones carnis repudiavi. ??ego 
misi pueros meos prophetas ad vos, quos acceptos interfecistis 
et laniastis corpora eorum, quorum sanguinem exquiram, dicit 
Dominus. 33haec dicit Dominus omnipotens: domus vestra deserta 
est; proiciam vos sicut ventus stipulam, ?*et filii procreationem 
non facient, quoniam mandatum meum vobiscum neglexerunt et 
quod malum est coram me fecerunt. ?5tradam domos vestras 
populo venienti, qui me non audientes credunt: quibus signa non 
ostendi, facient quae praecepi; ?6prophetas non viderunt, et memo- 
rabuntur iniquitatum eorum. 7testor populi venientis gratiam, 
cuius parvuli exsultant eum laetitia me non videntes oculis carna- 
libus, sed spiritu credent quae dixi. ?5et nunc, frater, aspice cuia 
gloria, et vide populum venientem ab oriente, 3?quibus dabo du- 
catum Abraham, Isaac et lacob, et Oseae et Amos et Michaeae 
et Ioelis et Abdiae et Ionae *"et Naum et Abacue, Sophoniae, 
Aggaei, Zachariae et Malachiae, qui et angelus Domini vocatus est. 


II. Haec dicit Dominus: ego eduxi populum istum de servi- 
tute, quibus mandata dedi per pueros meos prophetas, quos audire 
noluerunt, sed irrita fecerunt mea consilia. ?mater, quae eos ge- 
neravit, dicit illis: ite, filii, quia ego vidua sum et derelicta: 
Seducavi vos cum laetitia et amisi vos cum luctu et tristitia, quo- 
niam peccastis eoram Domino Deo vestro et quod malum est coram 
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me fecistis. *modo autem quid faciam vobis? ego enim vidua sum 
et derelicta: ite filii et petite a Domino misericordiam. ego 
autem te, pater, testem invoco super matrem filiorum, quia 
noluerunt testamentum meum servare, $ut des eis confusionem, et 
matrem eorum in direptionem, ne generatio eorum fiat. ?disper- 
gantur in gentes, nomina eorum deleantur a terra, quoniam spre- 
verunt sacramentum meum, vae tibi Assur, qui abscondis ini- 
quos penes te. gens mala, memorare quid fecerim Sodomae et 
Gomorrhae, ?quorum terra iacet in piceis glebis et aggeribus 
cinerum: sie dabo eos, qui me non audierunt, dicit Dominus omni- 
potens. 

1Offaec dicit Dominus ad Esdram: annuntia populo meo, 
quoniam dabo eis regnum lerusalem, quod daturus eram Israel, 
let sumam mihi gloriam illorum et dabo eis tabernacula aeterna, 
quae praeparaveram illis. !?lignum vitae erit illis in odorem un- 
guenti et non laborabunt, neque fatigabuntur. !?ite et accipietis, 
rogate vobis dies paucos, ut minorentur; iam paratum est vobis 
regnum: vigilate. '*testare coelum et terram, omisi enim malum 
et creavi bonum, quia vivo ego, dicit Dominus. !^mater, ample- 
ctere filios tuos, educa illos cum laetitia, sicut columba confirma 
pedes eorum, quoniam te elegi, dicit Dominus. !9et resuscitabo 
mortuos de locis suis et de monumentis educam illos, quoniam 
cognovi nomen meum in illis. !?noli timere, mater filiorum, quo- 
niam te elégi, dicit Dominus. !9mittam tibi adiutorium pueros 
meos lsaiam et Ieremiam, ad quorum consilium sanctificavi et 
paravi tibi arbores duodecim gravatas variis fructibus, !?et totidem 
fontes fluentes lac et mel, et montes immensos septem habentes 
rosam et lilium, in quibus gaudio implebo filios tuos. ?9viduam 
iustifica, pupillo iudica, egenti da, orphanum tuere, nudum vesti, 
?leonfractum et debilem cura, claudum irridere noli, tutare man- 
cum et caecum ad visionem claritatis meae admitte, ??senem et 
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iuvenem intra muros tuos serva, ?*mortuos ubi inveneris, signans 
commenda sepulchro, et dabo tibi primam sessionem in resur- 
rectione mea. ?*pausa et quiesce, populus meus, quia veniet 
requies tua. ?^nutrix bona, nutri filios tuos, confirma pedes eorum. 
?6servos quos tibi dedi, nemo ex eis interiet, ego enim eos re- 
quiram de numero tuo. ??noli satagere, cum enim venerit dies 
pressurae et angustiae, alii plorabunt et tristes erunt, tu autem 
hilaris et copiosa eris. ?*zelabunt gentes et nihil adversus te 
poterunt, dicit Dominus. ??manus meae tegent te, ne filii tui 
gehennam videant. ??iocundare, mater, cum filiis tuis, quia ego 
te eripiam, dicit Dominus.  ?!filios tuos dormientes memorare, 
quoniam ego eos educam de latibulis terrae et misericordiam cum 
illis faciam, quoniam misericors sum, dicit Dominus omnipotens. 
??amplectere natos tuos usque dum venio et praedica illis miseri- 
cordiam, quoniam exuberant fontes mei et gratia mea non deficiet. 

33Ego Esdras praeceptum accepi a Domino in monte Oreb, 
ut irem ad Israel: ad quos cum venirem, reprobaverunt me et 
respuerunt mandatum Domini; 9*ideoque vobis dico, gentes, quae 
auditis et intelligitis: exspectate pastorem vestrum, requiem aeter- 
nitatis dabit vobis, quoniam in proximo est ille, qui in fine saeculi 
adveniet. ^parati estote ad praemia regni, quia lux perpetua 
lucebit vobis per aeternitatem temporis. ?9fugite umbram saeculi 
huius, accipite iocunditatem gloriae vestrae; ego testor palam sal- 
vatorem meum. C7commendatum donum accipite et iocundamini, 
gratias agentes ei qui vos ad coelestia regna vocavit. 5surgite 
et state et videte numerum signatorum in convivio Domini. ?*qui 
se de umbra saeculi transtulerunt, splendidas tunicas a Domino 
acceperunt. ^?9recipe, Sion, numerum tuum et conclude candidatos 
tuos, qui legem Domini compleverunt. ^!filiorum tuorum, quos 
optabas, plenus est numerus. roga imperium Domini, ut sancti- 
ficetur populus tuus, qui vocatus est ab initio. 
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??Ego Esdras vidi in monte Sion, turbam magnam, quam 
numerare non potui, et omnes canticis collaudabant Dominum. 
33et jin medio eorum erat iuvenis statura celsus, eminentior omni- 
bus illis, et singulis eorum capitibus imponebat coronas, et magis 
exaltabatur: ego autem miraculo tenebar.  **tunc interrogavi 
angelum et dixi: qui sunt hi, Domine? ^*5qui respondens dixit 
mibi: hi sunt qui mortalem tunicam deposuerunt et immortalem 
sumpserunt et confessi sunt nomen Dei; modo coronantur et ac- 
cipiunt palmas. ?*5et dixi angelo: ille iuvenis, quis est, qui eis 
coronas imponit et palmas in manus íradit?  *7qui respondens 
dixit mihi: ipse est Filius Dei, quem in saeculo confessi sunt. 
ego autem maguificare eos coepi, qui fortiter pro nomine Domini 
steterunt. ^*tunc dixit mihi angelus; vade, annuntia populo meo, 
qualia et quanta mirabilia Domini Dei vidisti. 


XV. Ecce loquere in aures plebis meae sermones prophetiae, 
quos immisero in os tuum, dicit Dominus, ?et fac ut in charta 
scribantur, quoniam fideles et veri sunt. ?ne timeas a cogitatio- 
nibus adversum te, nec turbent te incredulitates dicentium, *quo- 
niam omnis incredulus in incredulitate sua morietur. 

5Ecce ego indueo, dicit Dominus, super orbem terrarum mala, 
gladium et famem et mortem et interitum, propter quod super- 
polluit iniquitas super omnem terram, et adimpleta sunt opera 
nociva illorum. "propterea dicit Dominus: iam non silebo de 
impietatibus eorum quae irreligiose agunt, nec sustinebo in his quae 
inique exercent; ecce sanguis innoxius et iustus clamat ad me, et 
animae iustorum clamant perseveranter. ?vindicans vindicabo illos, 
dicit Dominus, et accipiam omnem sanguinem innoxium ex illis ad 
me. !?ecce populus meus quasi grex ad occisionem ducitur, iam 
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non patiar illum habitare in terra Aegypti, !!sed educam eum in 
manu potenti et brachio excelso, et percutiam Aegyptum plaga 
sicut prius, et corrumpam omnem terram eius. !?lugeat Aegyptus 
et fundamenta eius plaga verberata in castigationes, quas inducet 
Deus. !3lugeant cultores operantes terram, quoniam deficient 
semina eorum et vastabuntur ligna eorum ab uredine et grandine 
et a sidere terribili. !*vae saeculo et qui habitant in eo, !9quia 
appropinquabit gladius et contritio eorum, et exsurget gens super 
gentem ad pugnam, et rhomphaea in manibus eorum. !erit enim 
inconstabilitio hominibus, alii aliis invalescentes non eurabunt regem 
suum et principem megistanorum suorum in potentia sua. !?con- 
cupiscet enim homo in civitatem ire et non poterit; !9propter su- 
perbiam enim eorum civitates turbabuntur, domus exterentur, 
homines metuent. !?non miserebitur homo proximum suum ad 
irritum faciendum domos eorum in gladium, ad diripiendas sub- 
stantias eorum propter famem panis et tribulationem multam. 
?9ecce ego convoco, dicit Deus, omnes reges terrae ad movendum 
qui sunt ab oriente et ab austro, ab euro et a libano, ad con- 
vertendos in se et reddere quae dederunt illis; ?!sicut faciunt us- 
que hodie electis meis, sic faciam et reddam in sinu eorum. haec 
dicit Dominus Deus: ??non parcet dextera mea super peccatores, 
nec cessabit rhomphaea super effundentes sanguinem innoxium 
super terram. ?3et exiit ignis ab ira eius, et devoravit fundamenta 
lerrae et peccatores quasi stramen incensum. ?*vae eis qui pec- 
cant et non observant mandata mea, dicit Dominus; ?95non parcam 
ilis: discedite filii apostatae, nolite contaminare sanctificationem 
meam. ?$quoniam novit Dominus omnes qui delinquunt in illum, 
propterea tradidit eos in mortem et in occisionem. ??iam enim 
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venerunt super orbem terrarum mala, et manebitis in illis, non 
enim liberabit vos Deus, propter quod peccastis in eum. 

25Ecce visio et horribilis, et facies illius ab oriente. ?9et 
exient nationes draconum Arabum in curribus multis et sic flatus 
eorum a die itineris fertur super terram, ut iam timeant et trepi- 
dent omnes qui illos audient. 93?"Carmani insanientes in ira, et 
exient ut apri de silva, et advenient in virtute magna, et consta- 
bunt in pugnam cum illis, et vastabunt portionem terrae Assyrio- 
rum in dentibus suis. ?3!et post haec supervalescent dracones 
nativitatis memores suae, et si converterint se conspirantes in vir- 
tute magna ad persequendos eos, 3?et isti turbabuntur et silebunt 
in virtute illorum, et convertent pedes suos in fugam, ?3et a ter- 
ritorio Assyriorum subsessor obsidebit eos, et consumet uuum ex 
ilis, et erit timor et tremor in exercitu illorum, et contentio in 
reges ipsorum. 

91Ecce nubes ab oriente et a septentrione usque ad meridia- 
num, et facies eorum horrida valde, plena irae et procellae. ?35et 
collident se invicem, et effundent sidus copiosum super terram et 
sidus illorum, et erit sanguis a gladio usque ad ventrem equi, 
35et a femoribus hominis usque ad suffraginem cameli. et erit 
timor et tremor multus super terram, 39?et horrebunt qui videbunt 
iram illam, et tremor apprehendet illos. et post haec movebuntur 
nimbi copiosi ?5a meridiano et septentrione et portio alia ab occi- 
dente. ?9et superinvalescent venti ab oriente et recludent eam et 
nubem quam suscitavit in ira, et sidus ad faciendam exterritatio- 
nem ad orientalem ventum et occidentem violabitur. 4?et exalta- 
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buntur nubes magnae et validae plenae irae et sidus, ut exter- 
reant omnem terram et inhabitantes eam, et infundet super omnem 
loeum altum et eminentem sidus terribile ^*'ignem et grandinem 
et rhomphaeas volantes et aquas multas, ut etiam impleantur 
omnes campi et omnes rivi plenitudine aquarum illarum: ??et de- 
molientur civitates et muros et montes et colles et ligna silvarum 
et. foenum pratorum et frumenta eorum, *?et transibunt constantes 
usque ad Babylonem et exterent eam; ?*convenient ad ipsam et 
circuibunt eam, et effundent sidus et omnem iram super eam, et 
subibit pulvis et fumus usque in coelum, et omnes in circuitu lu- 
gebunt eam, $5et qui sub ea remanserint servient his qui eam 
exterruerunt. ; 

16 Et tu Asia consors in specie Babylonis et gloria personae 
eius, ?7 vae tibi misera propter quod assimilasti ei et ornasti filias 
tuas in fornicatione ad placendum et gloriandum in amatoribus 
tuis, qui te cupierunt semper fornicari. ?90dibilem imitata es in 
omnibus operibus eius et adinventionibus eius, proptera dicit Deus: 
??immittam tibi mala, viduitatem,- paupertatem et famem et gla- 
dium et pestem ad devastandas domos tuas, ad violationem et 
mortem, et gloria virtutis tuae 99sicut flos siccabitur cum exsurget 
ardor qui emissus est super te. linfirmaberis ut paupercula 
plagata et castigata a mulieribus, ut non possint te suscipere po- 
tentes et amatores. ??numquid ego sie zelabo te, dieit Dominus, 
?3nisi oecidisses electos meos in omni tempore, exaltans percus- 
sionem manuum et ridens super mortem eorum cum inebriata es? 
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5?!exorna speciem vultus tui. 59merces fornicariae in sinu tuo; 
propterea redditionem accipies. sicut facies electis meis, dicit 
Dominus, sie faciet tibi Deus et tradet te in malum. P?et nati 
tui fame interient, et tu rhomphaea cades, et civitates tuae con- 
terentur, et omnes tui in campo gladio cadent; 59et qui sunt in 
montibus fame peribunt, et manducabunt carnes suas, et sanguinem 
bibent a fame panis et siti aquae. P?infelix per maria venies, et 
rursum accipies mala. *?et in transitu allident civitatem otiosam, 
et exterent aliquam portionem terrae tuae, et partem gloriae tuae 
exterminabunt rursum revertentes ad Babylonem subversam. !et 
demolita eris illis pro stipula et ipsi erunt tibi ignis, 92et devora- 
bunt te et civitates tuas, terram tuam et montes tuos, omnes 
silvas tuas et lignum fructiferum igni comburent; 5?filios tuos 
captivos ducent, et censum tuum praedam habebunt, et gloriam 
faciei tuae exterminabunt. 


XVI. Vae tibi, Babylon et Asia, vae tibi, Aegypte et Syria! 
2praecingite vos saccis et ciliciis, et plangite filios vestros et 
dolete, quoniam appropinquavit contritio vestra.  ?immissus est 
vobis gladius, et quis est qui avertat illum? ?immissus est vobis 
ignis, et quis est qui extinguat illum? immissa sunt vobis mala, 
et quis est qui repellat ea?  5numquid repellet aliquis leonem 
esurientem in silva, aut extinguet ignem in stipula mox quando 
coeperit ardere? numquid repellet aliquis sagittam a sagittario 
forti missam? 5Dominus fortis mittit mala, et quis est qui repellat 
ea? ?exiet ignis ex iracundia eius, et quis est qui extinguat eum? 
!Ocoruscabit, et quis non timebit, tonabit, et quis non pavebit? 
"Dominus comminabitur, et quis non funditus conteretur a facie 
ipsius? !?terra tremuit et fundamenta eius, mare fluctuatur de 
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profundo, et fluctus eius disturbabuntur et pisces eius a facie Do- 
mini et a gloria virtutis eius, !?quoniam fortis dextera eius quae 
arcum tendit. sagittae eius acutae, quae ab ipso mittuntur, non 
deficient cum coeperint mitti in fines terrae. *ecce mittuntur 
mala et non revertentur donec venient super terram. !^ignis suc- 
cenditur et non extinguetur donee consumat fundamenta terrae. 
!6Quemadmodum non redit sagitta missa a sagittario valido, sic 
non revertentur mala quae missa fuerint in terram. ^ vae mihi, 
vae mihi, quis me liberabit in illis diebus?  !*initium dolorum et 
multi gemitus, initium famis et multi interient, initium bellorum et 
formidabunt potestates, initium malorum et trepidabunt omnes. 
1?9jn his quid facient cum venerint mala? ?9ecce fames et plaga 
et tribulatio et angustia missa sunt flagella in emendatione, ?!et 
in his omnibus se non convertent ab iniquitatibus suis, neque 
flagellorum memores erunt semper. ??ecce, erit annonae vilitas 
super terram sic ut putent sibi esse directam pacem, et tunc ger- 
minabunt mala super terram, gladius, fames et magna confusio. 
23a fame enim plurimi qui inhabitant terram interient, et gladius 
perdet caeteros qui superaverint a fame, ?*et mortui sieut stercora 
proicientur, et non erit qui consoletur eos. derelinquetur enim 
terra deserta, et civitates eius deicientur: ?^non derelinquetur qui 
colat terram et qui seminet eam. ?$]igna dabunt fructus, et quis 
vindemiabit illa? ??uva matura fiet, et quis calcabit illam? erit enim 
locis magna desertio. ?9cupiet enim homo hominem videre, vel 
vocem eius audire: ??relinquentur enim de civitate decem, et duo 
de agro qui absconderint se in densis nemoribus et scissuris pe- 
trarum. 3*quemadmodum derelinquuntur in oliveto in singulis 
arboribus tres aut quatuor olivae, 3!aut sicut in vinea vindemiata 
racemi derelinquuntur ab his qui diligenter vineam scrutantur: 
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3?sic relinquentur in diebus illis tres aut quatuor ab scrutantibus 
domos eorum in rhomphaea. ?3et relinquetur deserta terra, et agri 
eius inveterabunt, et viae eius et omnes semitae eius germinabunt 
spinas, eo quod non transient homines per eam. ?*lugebunt vir- 
gines non habentes sponsos, lugebunt mulieres non habentes viros, 
lugebunt filiae earum non habentes adiutorium; 9*5sponsi earum in 
bello consumentur et viri earum in fame exterentur. 

36 Audite vero ista et cognoscite ea servi Domini.  ??ecce 
verbum Domini, excipite eum, ne eis credatis, de quibus dicit 
Dominus: 995ecce appropinquant mala et non tardant. 39?quemad- 
modum praegnans cum parit in nono mense filium suum, appro- 
pinquante hora partus eius ante horas duas vel tres gementes 
dolores circueunt ventrem eius et prodeunte infante de ventre non 
tardabunt uno puncto: *$9sic non morabuntur mala ad prodeundum 
super terram, et saeculum gemet, et dolores circumtenebunt illud. 
*"laudite verbum, plebs mea, parate vos in pugnam et in malis 
Sic estote quasi advenae terrae: *?qui vendit, quasi qui fugiat, et 
qui emit, quasi qui perditurus; **qui mercatur, quasi qui fructum 
non capiat, et qui aedificat, quasi non habitaturus; ?*qui seminat, 
quasi qui non metat, sic et qui putat, quasi non vindemiaturus; 
35qui nubunt, sie quasi filios non facturi, et qui non nubunt, sic 
quasi vidui: *9propter quod qui laborant sine causa laborant. 
37fructus enim illorum alienigenae metent, et substantiam illorum 
rapient, et domos evertent, et filios eorum captivabunt, quia iu 
captivitate et fame generant natos suos. ?*et qui negotiantur in 
rapina quantum diu exornant civitates et domos suas, et posses- 
siones et personas suas, *?tanto magis zelabor eos super peccata 
sua, dicit Dominus. ?*quomodo zelatur fornicariam mulier idonea 
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et bona valde, ?!sic zelabitur iustitia iniquitatem eum exornat se, 
et aceusat eam in faciem cum venerit qui defendat exquirentem 
omne peccatum super terram.  *?propterea nolite similari ei nec 
operibus eius, 53quoniam ecce adhuc pusillum, et tolletur iniquitas 
a terra et iustitia regnabit in vos. 5*non dicat peccator se non 
peccasse, quoniam carbones ignis comburet super caput eius qui 
dicit: non peecavi coram Domino et gloria ipsius. 55eece Domi- 
nus cognoscet omnia opera hominum, et adinventiones illorum et 
cogitationes illorum et corda illorum; 95dixit enim: fiat terra, et 
facta est, fiat coelum, et factum est. 57?et in verbo illius stellae 
fundatae sunt, et novit numerum stellarum: 59qui scrutatur abys- 
sum et thesauros illarum, qui metitus est mare et conceptum eius, 
59qui conclusit mare in medio aquarum et suspendit terram super 
aquam verbo suo; 9?qui extendit coelum quasi cameram et super 
aquas fundavit eum, $!qui posuit in deserto fontes aquarum et 
super vertices montium laeus ad emittendum flumina ab eminenti 
ut pofaret terra; 5?qui finxit hominem et posuit cor suum in 
medio corporis, et misit ei spiritum et vitam et intellectum — 93et 
spiramen Dei omnipotentis, qui fecit omnia et scrutinat omnia 
absconsa in absconsis terrae: 5*hic novit adinventionem vestram 
et quae cogitatis in cordibus vestris. vae peccantibus et volentibus 
occultare peccata sua.  *5propter quod Dominus scerutinando 
scrutinabit omnia opera eorum et traducet vos omnes; $9et vos 
confusi eritis cum processerint peccata vestra coram hominibus, et 
iniquitates erunt quae accusatores stabunt in die illo. 9?quid fa- 
cietis? aut quomodo abscondetis peccata vestra coram Deo et 
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angelis eius? 99ecce iudex Deus, timete eum; desinite a peccatis 
vestris et obliviscimini iniquitates vestras jam agere eas in sempi- 
terno, et Deus educet vos et liberabit de omni tribulatione. 
*9ecce enim incenditur ardor super vos turbae copiosae, et rapient 
quosdam ex vobis et cibabunt idolis occisos, ??et qui consenserint 
eis erunt illis in derisum et in improperium et in conculcationem ; 
7l erit enim locis multis motus et in vicinas civitates exsurrectio multa 
super timentes Dominum. ??erunt quasi insani nemini parcentes ad 
diripiendum et devastandum adhue timentes Dominum, ??quia de- 
vastabunt et diripient substantias eorum et de domibus suis eos 
eicient. 7^tunc parebit probatio electorum meorum ut aurum quod 
probatur ab igne. 

7^ Audite, electi mei, dicit Dominus, ecce adsunt dies tribu- 
lationis, et de his liberabo vos. ?9ne timeatis nec haesitetis, quo- 
niam Deus dux vester est. ?7et qui servant mandata et praecepta 
mea, dicit Dominus Deus, ne praeponderent vos peccata vestra, 
nee superelevent se iniquitates vestrae. "vae qui constringuntur 
& peccatis suis et obteguntur ab iniquitatibus suis, quemadmodum 
ager constringitur a silva et spinis tegitur semita eius per quam 
non transit homo, et excluditur et mittitur ad devorationem ignis. 
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APOCALYPSIS BARUCHI. 


l. Et faetum est anno XXV. Iechoniae regis Iudae, factum 
est verbum Domini super Baruchum filium Neriae, et dixit ei: 
?vidistine quaecumque facit mihi populus iste, mala quae fecerunt 
duae tribus jstae quae remanserunt magis, quam decem tribus quae 
captivae abductae fuerunt? tribus enim priores a regibus suis 
adigebantur ad peccandum, istae duae vero ipsae adigebant et 
cogebant reges suos ad peccandum. propter hoc ecce adduco 
malum super urbem istam et super habitatores eius, et auferetur 
a conspectu meo ad tempus, et disperdam populum istum inter 
gentes, ut gentibus benefaciat. et populus meus castigabitur, et 
veniet tempus et requirent prosperitatem temporum suorum. 


Il. Haec autem dixi tibi, ut dicas Ieremiae et omnibus qui 
similes sunt vobis, ut recedatis ab urbe ista. ?quia opera vestra 
sunt urbi huic tamquam columna firma, et preces vestrae tamquam 
murus validus. 


IIl. Et: dixi: o Dominator Domine, ideone veni in mundum, 
ut viderem malum matris meae? nequaquam, Domine. ?si inveni 
gratiam in oculis tuis, recipe prius spiritum meum, ut abeam ad 
patres meos, et non spectem exitium matris meae: ?quia duo ur- 
gent me vehementer; resistere enim tibi non possum, sed neque 


]. 1. Erravit scriptor, nam Iechonias, etiam Ioiachin dictus, filius et 
successor loiakimi, tres tantum menses regnavit, et si cap. 6. postero die 
nrbs a Chaldaeis oppugnata esse dicitur, hoc tum demum factum cum 
Sedekias iam undecim annos regnasset. errorum originem eo detexisse sibi 
videtur Langen |. |. p. 10., quod Iosias cum Iechonia, Ioakim eum Sedekia 
confusi sint, — Neriae, 7772, Nwpíovy, cf. lerem. 32, 12. Baruch 1, 1. 


II. 2. ef. e. 14. Apoc. 5, 8. 8, 3. ss, 
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spectare malum matris meae potest anima mea. *unum autem lo- 
quar in conspectu tuo, Domine. ?quid ergo erit post ista? si enim 
perdis urbem. tuam, et tradis terram tuam odientibus nos, quo- 
modo iterum memorabitur nomen Israel? aut quomodo loque- 
tur de laudibus tuis? aut cuinam explicabitur quod est in lege 
tua? "anne mundus revertetur ad naturam suam, et saeculum re- 
dibit ad silentium pristinum? et recipiet se multitudo animarum, 
et natura hominum iterum non nominabitur? ?et ubinam est quod- 
cumque dixisti Moysi de nobis? 


IV. Et dixit mihi Dominus: urbs ista ad tempus tradetur, 
et populus castigabitur aliquamdiu, et saeculum oblivioni non dabi- 
tur. ?anne putas, quod ista sit urbs, de qua dixi: super volas 
manuum mearum descripsi te? ?non ista aedificatio nunc aedificata 
in medio vestrum, illa est quae revelabitur apud me, quae hic 
praeparata fuit ex quo cogitavi ut facerem paradisum, et ostendi 
eam Adamo priusquam peccaret, cum vero abiecit, mandatum, 
sublata est ab eo, ut etiam paradisus. ?*et postea ostendi eam 
servo meo Abrabamo noctu inter divisiones victimarum. 5et iterum 
etiam Moysi ostendi eam in monte Sinai, quando ostendi ei imagi- 
nem tabernaculi et omnia vasa eius. ^et nunc ecce custodita est 
apud me, sicut et paradisus. ?ito ergo et fac quemadmodum 
praecipio tibi. 


V. Et respondi et dixi: futurum est ergo ut succumbam in 
Sion, quia venient inimici tui ad istum locum, et polluent sanctua- 
rium tuum, et in captivitatem abducent hereditatem tuam, et do- 
minabuntur eorum quos dilexisti, et abibunt iterum in regionem 
idolorum suorum, et gloriabuntur ante eos. et quidnam facies no- 
mini tuo magno? ?et dixit mihi Dominus: nomen meum et gloria 
mea saeculum aeternum est eis; iudicium autem meum tempore 
suo custodiet ius suum. ?et tu videbis oculis tuis, non hostes sub- 
vertere Sion, neque comburere lerusalem, sed iudici ministrare ad 
tempus. ?tu vero vade et fac quodcumque dixi tibi. 5et abii, et 


III. 7. mundus] lla, 2, ornatus, xóspos. 


IV, 3. priusquam peccaret] (a f? sog -—. 
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assumsi leremiam et Adu et Sariam et Iabisc et Godoliam et 
omnes honoratos populi, et duxi eos in vallem Cedron, et enar- 
ravi eis quidquid dictum fuerat mihi. 9et levaverunt vocem suam et 
Heverunt omnes. ?et consedimus ibi et ieiunavimus usque ad vesperam. 


VI. Et factum est crastino die, et ecce exercitus Chaldaeorum 
circumdedit urbem, et tempore vesperae reliqui populum ego 
Baruch, et exivi et steti apud quercum; ?et contristabar super 
Sion, et ingemiscebam super captivitatem quac supervenerat populo. 
3et ecce subito spiritus fortitudinis sustulit me et extulit me supra 
murum lerusalem in altum. *et vidi, et ecce quatuor angeli stan- 
tes super quatuor angulos urbis, tenentes unusquisque ex eis lam- 
pada ignis in manibus suis. et angelus alius descendebat de 
coelo, et dixit eis: tenete lampades vestras, neque incendatis donec 
dicam vobis; $missus sum enim ut primum loquar terrae verbum, 
et deponam apud eam quod praecepit mihi Dominus altissimus. 
7Tet vidi eum descendisse in Sancta Sanctorum, et sumsisse inde 
velum, et Ephod sanctum, et propitiatorium, et duas tabulas, et 
vestem sanctam sacerdotum, et thuribulum, et quadraginta octo 
lapides pretiosos, quibus ornabatur sacerdos, et omnia vasa sancta 
tabernaculi. Pet dixit terrae voce magna: terra, terra, terra, audi 
verbum Dei fortis, et accipe quae ego commendo tibi, et custodi 
ea usque ad extrema tempora, ut quaudo iussa fueris, ea reddas, 
ut non potiantur eis alienigenae: ?quia venit tempus, ut tradatur 
ad tempus et lerusalem, usquedum dicatur, ut iterum restituatur 
iu aeternum,  !?et aperuit terra os suum, et absorbuit ea. 


VII. Et post haec audivi angelum dicentem angelis qui 
tenebant lampades: diruite ergo et subvertite muros eius usque ad 
fundamenta, ne glorientur hostes et dicant: nos subvertimus murum 
Sion, et incendimus locum Dei fortis. ?et restituerunt me in locum 
in quo stabam antea. 


V, 5. Adu, zx Eodr. 8, 17. — Sariam, «2, Xapalac Esr. 7, 1. 3 Esr. 
5, 5. — Iabisc, TzY ; "Iyags 1 Chron. 4, 3. 10. .— Godoliam, r7, P'o- 
Bolas 2 Regg. 25, ay Zeph. 1, 1.; bm, " 'e9oAac 1 Chron. 8, 26. 2 Regg. 
11, 1. 3 Esr. 8, 33. cl. Esr. 8, 7, — ' de valle Cedron, y'^7p, cf. e. 21. 31. 
66., cl. l. 2Sam. 15, 23. 1 Regg. 15, 13. 2 Regg. 23, 4. . 

Vl, 1. intellige quercum prope Hebronem cf. c. 47. et Gen. 13, 18 
14, 13. 18, 1. LXX. 


VII. 2. et restituerunt me in locum] et occupastis locum, Ceriani; codex 
mendose (;Z2H8 2ox4JcZ,.ic. 
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VIII. Angeli autem fecerunt sicut praecepit eis, et cum 
dissipassent angulos muri, vox audita est ab interiore parte templi, 
postquam decidit murus, dicens: ?ingredimini hostes et venite ad- 
versarii, deseruit enim qui custodiebat domum.  ?et abii ego 
Baruch. ?*et factum est post haec, ingressus est exercitus Chal- 
daeorum, et ceperunt domum et omnia in circuitu eius, 5et popu- 
lum captivum abduxerunt, et ex eis occiderunt, et Sedeciam regem 
vinxerunt et miserunt ad regem Babylonis. 


IX. Et veni ego Baruch et Ieremias, cuius inventum est 
purum cor a peccatis, qui captus non fuerat in occupatione urbis; 
et scidimus vestes nostras et flevimus et luximus et ieiunavimus 
septem diebus. 


X. Et fuit post septem dies, factum est super me verbum 
Dei, et dixit mihi: ?dic leremiae, ut vadat et confirmet captivita- 
tem populi usque ad Babylonem; 3tu autem mane hic in vastitate 
Sion, et ego ostendam tibi post hos dies quod futurum est ut 
contingat in fine dierum. ^et dixi Ieremiae sicut praecepit mihi 
Dominus. et ipse quidem ivit cum populo, ego autem Baruch 
reversus sum, et sedi ante portas templi, et lamentatus sum lamen- 
tationem istam super Sion, et dixi: 

$Beatus ille qui natus non est, aut qui natus est et mortuus 
est. "nobis vero qui vivimus vae nobis, quia vidimus tribulationes 
Sion, et quod accidit Ierusalem.  9advocabo Sirenes de mari, et 
vos, Lelioto, e deserto venite, et Scide et Iorure e silvis: evigilate 
et accingite femora vestra ad planctum, et sumite mecum lamen- 
tationes, et plangite mecum. vos, agricolae, ne seminetis iterum, 
et tu, terra, cur das fructus frugum tuarum? retine intra te dulce- 





X, 2. Ieremias a Iudaeis coactus in Aegyptum profectus est, sed non 
Babylonem, cf. lerem. c. 43. — 2. Baruch una cum Ieremia in Aegyptum 
se contulit, ac dein, si Baruch 1, 1. fides est, Babylonem. — 8. verba 


syriaen haec sunt: «5o [AEN laic bas —o caclapamc lei 


SE 2m dej [EUIS el lgcg2  Ceriani: pro Sciade legatur 
Seide, quae vox in hoe eodem sensu est etiam in Cureton Ancient Syriac 
Recension of the four Gospels p. LXXXIL, cf. Barhebraeus Schol. in 
Esaiam 13, 21. 22. 34, 14. — 
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dinem alimentorum tuorum.  !?et tu, vitis, cur ultra das vinum 
tuum? quia iterum non offeretur inde in Sion, neque iterum pri- 
mitiae offerentur. !!et vos, coeli, retinete rorem vestrum, neque 
aperiatis thesauros pluviae. ??et tu, sol, retine lucem radiorum 
tuorum; et tu, luna, exstingue multitudinem lucis tuae. cur enim 
iterum orietur lux, ubi lux Sion obscurata est? '!3et vos, sponsi, 
ne ingrediamini, et virgines coronis ne ornentur; et vos, mulieres, 
ne oretis ut pariatis: !*laetabuntur enim magis steriles, et gaude- 
bunt illae quae filios non habent, et illae quae filios habent con- 
tristabuntur. !5cur enim parient in doloribus, et sepelient in 
gemitibus?  !$aut cur iterum filios habebunt homines, aut semen 
naturae eorum cur iterum nominabitur, ubi ista mater desolata 
est, et fili eius in captivitatem abducti sunt? ?ex hoc nunc 
ne iterum loquamini de pulchritudine, neque disseratis de decore. 
15yos autem, sacerdotes, sumite claves sanctuarii, et proiicite in 
altitudinem coeli, et date eas Domino, et dicite: custodi domum 
tuam tu; nos enim ecce inventi sumus oeconomi mendaces. !?et vos, 
virgines, quae netis byssum et sericum cum auro Ophir, festinate 
et sumite omnia et proiicite in ignem, ut afferat ea ad illum qui 
fecit ea, et flamma remittat ea ad illum qui creavit ea, ne potian- 
tur eis hostes. 


XI. Dico autem hoc ego Baruch contra te, Babylon: si 
fuisses tu prosperata, et Sion habitaret in gloria sua, dolor fuisset 
nobis magnus, quod esses aequalis Sion. ?nunc vero ecce dolor 
infinitus, et gemitus sine mensura, quia tu ecce prosperata es, et 
Sion desolata. ?quisnam erit iudex de istis? aut cuinam con- 
queremur de iis quae acciderunt nobis? o Domine, quomodo 
sustinuisti? ?*requieverunt patres nostri sine doloribus, et iusti ecce 
dormiunt in terra in tranquillitate. *non enim noverunt angustiam 
istam, neque audierunt de iis quae acciderunt nobis. sint tibi, 
terra, (aures, et tibi, pulvis, cor; et ite et nuntiate in inferno, 
et dicite mortuis: "beati vos magis quam nosmetipsi, qui vivi 
sumus. 


14. cf. Ies. 54, 1. Mtth. 24, 19. — 18. inventi sumus, eaa. ita 
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XII. Sed hoc dicam quomodo cogito, et loquar contra te, 
terra, quae prosperaris. ?non utique semper meridies urit, neque 
perpetui radii solis ardent. ?ne praesumas et reputes te semper 
prosperatam fore et gaudentem, neque valde extollaris et oppri- 
mas. *certo enim in tempore suo evigilabit contra te furor qui 
nunc in longanimitate tanquam in frenis retinetur. 

5Et cum haec dixissem ieiunavi septem diebus. 


XIII Et factum est post haec, ego Baruch stabam super 
montem Sion, et eece vox venit de excelsis, et dixit mihi: ?sta 
super pedes tuos, Baruch, et audi verbum Dei fortis. ?quia stu- 
puisti de iis quae acciderunt Sion, propter hoc servatus servaberis 
in finem temporum, ut sis in testimonium, *ut si dicant unquam 
urbes illae quae prosperantur: cur adduxit super nos Deus fortis 
retributionem istam, ?dic eis tu et similes tui, vos qui vidistis: 
calamitas ista est et retributiones, quae veniunt super vos et super 
populum vestrum in tempore suo, ut perfecte castigentur gentes. 
5et tunc exspectabunt. "et si dixerint illo tempore: quando? 
3dices eis: vos qui bibistis vinum colatum, bibite etiam de faece 
eius, iudieium enim est Excelsi qui non respicit personas. 
?propter hoe filiis suis antea non pepercit, sed excruciavit eos 
sieut inimicos suos, quia peccaverunt.  ?J?tune ergo castigati 
sunt ut veniam invenirent. !!nunc autem vos, populi et. gentes, 
debitores estis, quia toto hoe tempore conculcastis terram, et usi 
estis creatura contra fas. '?semper enim benefaciebam vobis, et 
vos abnegastis beneficentiam semper. 


XIV. Et respondi et dixi: ecee indicasti mihi rationem tempo- 
rum, et quid futurum sit post haec, et dixisti mihi, quia populis 
proderit retributio quae dieta est a te. ?et nunc scio multos esse 
qui peecaverunt et in prosperitate vixerunt et abierunt ex mundo, 
exigui autem populi superstites erunt illis temporibus, quibus dicen- 
tur verba quae dixisti. ?et quaenam enim utilitas est in hoc, aut 
quidnam peius istis, quae vidimus accidisse nobis, exspectabimus ut 
videamus? iterum autem loquar in conspectu tuo. quid pro- 
fecerunt illi qui scierunt ante te, et non ambulaverunt in vanitate 
sicut reliqui populi, et non dixerunt mortuis: date nobis vitam, 
sed semper timebant te et vias tuas non dereliquerunt? et ecce 
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abrepti sunt, neque propter eos misertus es Sion. "et si alii inique 
egerunt, debitum erat Sioni, ut propter opera illorum, qui operati 
fuerant bona, dimitteretur ei, neque propter opera operantium in- 
iustitiam demergeretur. sed quis, Dominator Domine, assequetur 
iudicium tuum? aut quis investigabit profundum viae tuae? aut 
quis supputabit gravitatem semitae tuae?  ?aut quis poterit cogi- 
tare consilium tuum incomprehensibile? aut quis unquam ex natis 
invenit principium aut finem sapientiae tuae? !? omnes nos enim similes 
facti sumus halitui. !!quemadmodum enim halitus ascendit quin 
procedat de corde, et restinguitur, sic est natura hominum, qui 
non ex voluntate sua eunt, et quid erit eis in fine nesciunt. 
l?jiusti enim bene sperant finem, et sine timore ab hoc domicilio 
proficiseuntur, quia habent apud te vim operum custoditam in 
thesauris. !3propter hoc etiam ipsi sine timore relinquunt mun- 
dum istum, et fidentes in laetitia sperant se recepturos mundum 
quem promisisti eis. !*nobis autem vae, qui et nunc probris 
afficimur, et illo tempore exspectamus mala. !5tu autem recte 
nosti, quid feceris de servis tuis; quia nos non possumus intelligere 
aliquid boni, quomodo tu sis fictor noster. '9iterum autem loquar 
in conspectu tuo, Dominator Domine. !?quando non erat mundus 
olim cum habitatoribus suis, cogitasti et dixisti verbo, et statim 
opera creaturarum steterunt in conspectu tuo; !9et dixisti ut fa- 
ceres mundo tuo hominem administratorem operum tuorum, ut 
cognosceretur nequaquam ipsum factum fuisse propter mundum, 
sed mundum propter eum. ?et nunc video, quia mundus, qui 
factus est propter nos, ecce permanet, nos vero, propter quos fuit, 
abimus. 


XV. Et respondit Dominus et dixit mihi: recte stupuisti de 
discessione hominum, sed non bene iudicasti de malis quae con- 
tingunt iis qui peccant; ?et quod dixisti iustos abreptos fuisse, et 
impios prosperatos, *et quod dixisti, quod homo non novit iudicium 
tuum: ?propter hoc audi et dicam tibi, et ausculta et audire te 
faciam verba mea. bene non novisset homo iudicium meum, nisi 
accepisset legem, et nisi esset timor eius in intelligentia. 9nunc 


XIV, 6. Ceriani correxit &9 ei, abrepti sunt, cf. 15, 2.; codex 
ed-22i. 
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autem quia cum novisset fecit, et propter hoc etiam cum noscat 
torquebitur. ?et de iustis quod dixisti propter eos venisse hunc 
mundum, imo ille quoque iterum, qui futurus est, est propter eos. 
8$mundus iste enim est eis agon et molestia in labore multo; et 
ille ergo qui futurus est, corona in gloria magna. 


XVI. Et respondi et dixi: Dominator Domine, eece anni 
buius temporis parvi et mali, et quisnam potest in hoc modico 
acquirere illud cui non est mensura? 


XVII. Et respondit Dominus et dixit mihi: apud Altissimum 
non computatur tempus multum, neque anni parvi. ?quid enim 
profuit Adae, quod vixerit nongentos et triginta annos, et trans- 
gressus est quod iussus fuerat?  ?non ergo profuit ei multitudo 
temporis quod vixit, sed mortem attulit et abscidit annos eorum 
qui ab eo geniti fuerunt. ?aut quidnam detrimenti passus est 
Moyses quod vixerit tantum centum et viginti annos, et quia sub- 
lectus fuit ei qui eum finxit, attulit legem semini Iacob, et lucer- 
nam illuminavit generi Israel? 


XVIII. E: respondi et dixi: ille qui illuminavit, sumsit de 
luce, et pauci sunt qui imitati sunt illum; ?illi multi vero, quos 
illuminavit, sumserunt de tenebris Adami, neque delectati sunt de 
luce lucernae. 


XIX. Et respondit et dixit mihi: propter hoc illo tempore 
statuit eis testamentum et dixit: ecce posui ante te vitam et mor- 
tem, et contestatus est in eos coelum et terram; sciebat enim 
tempus suum modicum esse, coelum vero et terram semper sub- 
sistere. ipsi autem post mortem ejus peccaverunt et abiecerunt, 
cum scirent se habere legem obiurgantem et lucem, in qua errare 
non poterat aliquid, orbes quoque coelestes, qui testarentur et me, 
et de omni quod est iudico ego. ^tu autem ne recogites in anima 
tua de istis, neque affligaris de iis quae fuerunt. ?nunc enim finis 
temporis, sive negotiorum, sive prosperitatis, sive ignominiae re- 
quiritur, et non initium eius: quia si fuerit homo prosperatus in 


XIX, 3. orbes quoque coelestes, (1a: c2. 


662 XIX, 7. 8. Apocalypsis Baruchi XX, 1—6. XXI, 1—5. 


primordiis suis et in senectute sua probris afficiatur, obliviscitur 
omnem prosperitatem quam habuit; ?iterumque si fuerit homo 
probris affectus in primordiis suis, et in extremis suis fuerit pro- 
speratus, non recordatur iterum ignominiam suam. fet iterum 
audi: omne tempus istud a die quo decreta fuit mors contra eos 
qui praetereunt in isto tempore, si unusquisque prosperatus esset, 
et in fine suo in vanitatem corrumperetur, esset vanum. 


XX. Propter hoc écce dies venient, et festinabunt tempora 
magis quam priora, et current horae magis quam illae quae 
praeterierunt, et  praeteribunt anni celerius quam praesentes. 
?propter hoc nunc sustuli Sion, ut magis festinarem et visitarem 
mundum in tempore suo. ?nunc ergo tene in corde tuo quod- 
cumque praecipio tibi, et obsigna ea in penetralibus mentis tuae. 
Aet tune ostendam tibi iudicium virtutis meae et vias meas inin- 
vestigabiles. vade igitur et sanctificare septem diebus, neque 
edas panem, neque bibas aquam, neque loquaris alicui. 9et postea 
veni ad locum istum, et revelabor tibi, et vera loquar tecum, et 
praecipiam tibi de ratione temporum: venient enim et non tardabunt. 


XXI. Et abii inde et sedi in valle Cedron in caverna terrae, 
et sanctificavi animam meam ibi, et panem non comedi, neque 
esurivi; et aquam non bibi, neque sitivi, et fui ibi usque ad diem 
septimum, ut praeceperat mihi. ?et postea veni ad locum ubi 
locutus fuerat mecum.  ?et fuit ad occasum solis, cepit anima mea 
cogitationem multam, et incepi loqui coram Forti ei dixi: 

*O qui fecisti terram audi me, qui statuisti firmamentum in 
plenitudine sua, et altitudinem coeli firmasti in spiritu, qui vocasti 
ab initio mundi quod nondum erat, et obediunt tibi: ?tu qui aéri 
praecepisti nutu tuo, et quae futura sunt vidisti sicut ea quae 


8. scripsi vanum, codex omne. Ceriani putat fortasse aliquid excidisse. 


XX, 1. tempora, uz — horae, un. — 4. edidi ininvestigabiles 
ex emendatione; Ceriani investigabiles — 6. venient et non tardabunt, 
cf. Habac. 2, 3. LXX Hebr. 10, 37. 


XX]. praemissa est huie capiti in codice haec inscriptio: Oratio 
Baruchi filii Neriae. — 4. in plenitudine sua, milxaz — 
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facis: 5qui virtutes adstantes coram te in cogitatione magna regis, 
et viventia sancta, quorum non est numerus, quae fecisti a saeculo, 
flammae et ignis, quae stant in circuitu throni tui, in indignatione 
regis: ?tibi uni hoc est, ut facias statim omne quod volueris: 
$qui in numero guttas pluviae super terram pluis, et finem tempo- 
rum, antequam veniant, tu solus nosti: intende in deprecationem 
meam. tu enim solus potes sustentare omnes qui sunt, et eos 
qui praetereunt, et eos qui futuri sunt, eos qui peceant et eos qui 
iustificantur, sicut vivens ininvestigabilis; !?tu enim solus es vivens 
immortalis et ininvestigabilis, et numerum hominum nosti. !!et si 
in tempore multi peccaverunt, etiam alii non pauci iustificati sunt. 
1?tu nosti ubi serves extremum eorum qui peccaverunt, aut finem 
eorum qui iustificati sunt. !3si enim haec tantum vita esset, quae 
hie est omni homini, nihil esset amarius hoc. !*quid enim prodest 
virtus quae in infirmitatem convertitur, aut alimentum saturitatis, 
quae convertitur in famem, aut pulchritudo quae deinde fit odibilis? 
lósemper enim natura hominum mutatur. !$aut nihil prout quod 
sumus erat enim ab initio, [aut erat prout quod] nunc non sumus, et 
prout quod sumus nunc, postea non permanebimus. !?si enim paratum 
non fuisset, ut esset omnibus finis, in vanum esset eorum initium. !?sed 
quodcunque venit a te, indica mihi, et de quacunque re rogavero te, 
illumina me. :J?usquequo quod corrumpitur permanebit, et usque- 
quo tempus mortalium prosperabitur, et ad quodnam tempus qui 
praetereunt in mundo polluentur in improbitate multa? ?9praecipe 
ergo in misericordia, et perfice quidquid dixisti te adducturum esse, 
ut innotescat potentia tua illis qui putant longanimitatem tuam 
esse infirmitatem, ?!et ostende illis qui nesciunt, et viderunt quod 
accidit nobis et urbi nostrae hucusque, iuxta longanimitatem po- 
tentiae tuae, quia tu vocasti nos propter nomen tuum populum 
dilectum. ??0mnis ergo ex hoc nunc natura mortalis. ??et in- 
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crepa iam nunc angelum mortis, et appareat gloria tua, et innotescat 
magnitudo decoris tui, et obsignetur infernus, ne ex hoc nunc ac- 
cipiat mortuos, et reddant promptuaria animarum eas quae in eis 
inclusae sunt. ?*multi enim sunt anni similes iis qui desolati 
fuerunt a diebus Abrahami et Isaaci et Iacobi et eorum omnium 
qui similes sunt eis, qui in terra dormiunt, propter quos dixisti 
creasse mundum. ?5et nunc ostende cito gloriam tuam, neque 
differas quod a te promissum fuit. ?9et fuit, complevi verba 
orationis huius, debilitatus sum valde. 


XXII. E: fuit post haec, et ecce aperti sunt coeli, et vidi, 
et virtus data est mihi; et vox de excelsis audita est, et dixit 
mihi: ?Baruch, Baruch, cur commoveris? ?qui vadit in via nec 
complet eam, aut qui abit in mari, nisi perveniat in portum, 
potestne eonsolari? *aut qui promittit alicui se daturum ei donum, 
nisi tradiderit illud, nonne fraudatio est? ^aut qui seminat terram, 
nisi in tempore suo metat fructus eius, nonne omnia perdit? $aut 
qui plantat plantationem, nisi creverit usque ad tempus conveniens, 
numquid exspectat qui eam plantavit, ut accipiat ab ea fructus? 
"aut mulier quae conceperit si pariat immature, nonne occidens 
occidit infantem suum? aut qui aedificat domum, nisi tecto co- 
operiat et compleat eam, numquid potest vocari domus? dic mihi 
primum ista. 


XXIIL Et respondi et dixi: non, Dominator Domine. ?et 
respondit et dixit mihi: cur igitur commoveris de eo quod non nosti, 
et cur turbaris de iis, in quibus non es eruditus? ?quomodo enim 
non es oblitus homines qui nune sunt, et eos qui transierunt, sic 
recordor ego eos quorum memoria facta est, et eos qui venient; 
^quia quando peccavit Adam et decreta fuit mors contra eos qui 
gignerentur, tunc numerata est multitudo eorum qui gignerentur, 
et numero ili praeparatus fuit locus ubi habitarent viventes, et 
ubi custodirentur mortui. nisi ergo compleatur numerus prae- 
dietus non vivet creatura, spiritus enim meus creator vitae est, et 
infernus excipiet mortuos. et iterum est tibi, ut audias ,quod 
futurum est ut veniat post tempora ista. 7vere enim prope est 
redemptio mea ut veniat, neque longe est sicut olim. 
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XXIV. Ecce enim dies veniunt, et aperientur libri, in qui- 
bus scripta sunt peccata omnium qui peccaverunt, et iterum etiam 
thesauri, in quibus iustitia eorum qui iustificati sunt in creatura 
collecta est. ?erit autem illo tempore, videbis tu et multi qui tecum 
sunt longanimitatem Excelsi, quae fuit in omni generatione et 
generatione; qui longanimis erat in omnes natos qui peccabant et 
iustificabantur. ?et respondi et dixi: sed ecce, Domine, nemo no- 
vit numerum rerum quae transierunt, neque earum quae futurae 
sunt. ^4ecce enim ego quoque quod accidit mihi scio, quod autem 
futurum est ut sit inimicis nostris, nescio, et quando visitabis 
opera tua. 


XXV. Et respondit et dixit mihi: tu quoque reservaberis 
usque ad illud tempus signo illi quod Altissimus facturus est 
habitatoribus terrae in extremo dierum. ?hoc ergo 'erit signum. 
3quando apprehendet stupor habitatores terrae, et incident in 
tribulationes multas, et iterum incident in tormenta magna. *et 
erit cum dicent in cogitationibus suis prae tribulatione sua multa: 
non recordatur ultra Fortis terrae; et erit cum desperabunt, tunc 
evigilabit tempus. 


XXVI. Et respondi et dixi: num tempus multum permane- 
bit tribulatio illa quae erit, annosne multos comprehendet neces- 
sitas illa? 


XXVII. Et respondit et dixit mihi: in duodecim partes 
divisum est tempus illud, et unaquaeque earum reservatur illi quod 
constitutum est ei. ?in parte prima initium erit perturbationum, 
3et in parte secunda occisiones procerum, *et in parte tertia casus 
multorum in mortem, ?et in parte quarta emissio vastitatis, 9et 
in parte quinta fames et prohibitio pluviae, "et in parte sexta 
terrae motus et terrores, 9— —— ?et in parte octava multitudo 
phantasiarum et occursus Seide, !?et in parte nona casus ignis, 
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l1 et in parte decima rapina et oppressio multa, !?et in parte undecima 
iniquitas et incontinentia, !3et in parte duodecima confusio per- 
mistionis omnium simul quae ante dicta sunt. !*hae autem partes 
ilius temporis reservantur, et erunt commistae una cum alih, et 
sibi invicem ministrabunt; !^ex semetipsis enim proficient, et ab 
alis accipient, et ex semetipsis et ex aliis perficientur, ut non 
intelligant illi qui erunt super terram illis diebus finis illius tem- 
porum; XXVIII. veruntamen omnis qui attenderit tunc sapiens 
erit. ?mensura autem et supputatio temporis illius erunt duae 
partes hebdomades septem hebdomadarum. 

3Et respondi et dixi: bonum esset hominem pervenire et 
videre, melius autem isto non pervenire, ne cadat. *sed dicam 
etiam istud. ^contemnetne qui non corrumpetur ea quae corrum- 
pentur, et quod eveniet in iis ipsis quae corrumpentur, ut tantum 
in ea quae non corrumpentur respiciat? si autem, Domine, vere 
futurum est ut veniant quae praedixisti mihi; si autem inveni gra- 
tiam in oculis tuis, indica mihi etiam istud: "utrum in uno loco, 
aut in una ex partibus terrae futura sunt ista, an tota terra sentiet? 


XXIX. Et respondit et dixit mihi: totius erit terrae quod 
eveniet tunc, propterea omnes qui vivent sentient. ?illo autem 
tempore protegam tantum eos qui reperientur illis diebus in terra 
ista. ?et erit postquam completum fuerit quod futurum est ut sit 
in illis partibus, tunc incipiet revelari Messias. ^et revelabitur 
Behemoth ex loco suo, et Leviathan ascendet de mari, duo cete 
magna quae ereavi die quinto creationis, et reservavi eos usque 
ad illud. tempus; et tunc erunt in escam omnibus qui residui fuerint. 
5etiam terra dabit fructus suos unum in decem millia, et in vite 
una erunt mille palmites, et unus palmes faciet mille botros, et 
botrus unus faciet mille acinos, et unus acinus faciet corum vini. 
$et qui esurierunt iucundabuntur, iterum autem videbunt prodigia 
quotidie. "spiritus enim egredientur e conspectu meo ad afferen- 
dum unoquoque mane odorem fructuum aromatum, ef in fine diei 
nubes stillantes rorem sanitatis. et erit illo tempore, descendet 
iterum desuper thesaurus manna, et comedent ex eo istis annis, 
quoniam ipsi sunt qui pervenerunt ad finem temporis. 
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'— XXX. Et erit post haec, cum implebitur tempus adventus 
Messiae et redibit in gloria, tune ommes qui dormierunt in spe 
eius, resurgent. ?et erit illo tempore, aperientur promptuaria, in 
quibus eustoditus erat numerus animarum iustorum, et exibunt, et 
apparebit multitudo animarum simul in uno coetu unius animi, et 
gaudebunt priores, et ultimae non contristabuntur; scit enim 
venisse tempus, de quo dictum fuit esse finem temporum. *animae 
autem impiorum, cum videbunt omnia ista, tune magis tabescent; 
?sciunt enim venisse supplicium eorum et advenisse perditionem 
eorum. 


XXXI. Et fuit post haec, perrexi ego ad populum, et 
dixi eis: congregate mihi omnes seniores vestros, et loquar 
vobis verba. ?et congregati sunt omnes in vallem Cedrou. 
Jet respondi et dixi eis: audi Israel, et loquar tibi, et tu, semen 
lacob, ausculta, et erudiam te. ?ne obliviscamini Sion, sed 
recordamini angustias lerusalem. ecce enim dies veniunt, et assu- 
metur in corruptionem omne quod fuit, et erit tamquam non fuerit. 


XXXIL. vos autem si praeparaveritis corda vestra, ut semi- 
netis in eis fructus legis, proteget vos illo tempore, quo futurum 
est, ut Fortis concutiat omnem creaturam; ?quia post modi- 
cum tempus concutietur aedificatio Sion, ut aedificetur iterum. 
*yerum non permanebit ipsa illa aedificatio, sed iterum post tempus 
eradicabitur, et permanebit desolata usque ad tempus. *et postea 
oportet renovari in gloria, et coronabitur in perpetuum.  ?non 
ergo debet nos contristare hoc omne super malo quod supervenit 
nunc, sicuti super aliquo *quod futurum erat. prae duabus autem 
tribulationibus maior erit agon, quando futurum est, ut Fortis 
innovet creaturam suam. ^et nunc ne appropinquetis ad me us- 
que ad paucos dies, neque visitetis me donec veniam ad vos. 

$Et factum est, cum locutus fuissem ad eos omnia verba haec, 
abii ego Baruch in viam meam, cumque vidisset me populus 
proficiscentem, extulerunt vocem suam et eiulaverunt et dixerunt: 
9? quo proficisceris a nobis, Baruch, et relinquis nos sicut 
pater qui relinquit filios suos orphanos, et discedit ab eis? 
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XXXIII. haeccine sunt mandata quae mandavit tibi socius 
tuus Ieremias propheta et dixit tibi: ?prospice populo isti dum eam 
et confirmem reliquos fratres Babylone, contra quos exiit sententia 
ut in captivitatem ducantur? ?et nunc si tu quoque reliqueris nos, 
melius est nobis ut moriamur cuncti in conspectu tuo, et tunc 
elongeris a nobis. 


XXXIV. Et respondi et dixi populo: absit a me, ut relin- 
quam vos, aut elonger a vobis, sed tantum ibo usque ad Sancta 
Sanctorum ut petam a Forti pro vobis et pro Sion, si forte illu- 
miner aliquid magis; et postea revertar ad vos. 


XXXV. Et ivi ego Baruch usque ad locum sanctum, et sedi 
super ruinas eius et flevi et dixi: ?o oculi mei, estote scatebrae 
et palpebrae oculorum meorum fons lacrimarum. ?quomodo enim 
ingemiscam super Sion, et quomodo lugebo super lerusalem? 
*quia in loeo isto ubi prostratus sum nunc, olim summus sacerdos 
offerebat oblationes sanctas, et ponebat in eo fumum thymiamatum 
odoramentorum suavium. nunc autem facta est pulvis gloriatio 
nostra, et desiderium animae nostrae arena. 


XXXVI. Et cum haec dixissem obdormivi ibi, et vidi in 
nocte visionem; ?et ecce silva arborum plantata in campo, et 
cireumdabant eam montes sublimes et praerupta rupium, et locum 
multum oeccupabat silva; ?et ecce ex adverso ipsius ascendit vitis, 
et desub ea egrediebatur fons in tranquillitate; *pervenit autem 
ille fons usque ad silvam, et factus est in fluctus magnos, et in- 
undaverunt fluctus silvam illam, et derepente eradicaverunt multi- 
tudinem silvae illius, et subverterunt omnes montes in circuitu eius. 
5et altitudo silvae humiliabatur, et vertex montium humiliatus fuit, 
et valde praevaluit fons ille, ut non relinqueret aliquid ex silva 
illa multa praeter unam cedrum tantum. etiam hanc cum deiecis- 
set, et multitudinem silvae illius perdidisset et eradicasset, ut nihil 
relinqueretur ex ea, neque locus eius cognosceretur, ipsa autem 
illa vitis veniebat cum fonte in quiete et tranquillitate multa, et 
venit usque ad locum, qui non longe erat a cedro, et cedrum de- 
iectam admoverunt ad eam. ^et vidi, et ecce aperuit os suum 
vitis illa. et locuta est et dixit cedro illi: nonne tu es cedrus, 
quae relicta fuisti de silva malitiae, et in manu tua perseverans 
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erat malitia, et exercebatur omnibus annis istis, et bonitas nun- 
quam, 9et invalescebas super id quod tuum non erat, neque super 
id quod tuum erat unquam miserta es, et extendebas potestatem 
tuam super eos qui longe erant a te, et eos qui appropinquabant 
ad te in retibus impietatis tuae detinebas, et extollebas animam 
tuam semper, sieuti quae non posset eradicari? ?nunc autem 
festinavit tempus tuum, et venit hora tua. !?abi ergo etiam tu, 
cedre, post silvam quae abiit coram te, et fias cum ea pulvis, 
et terra vestra misceatur simul. et recumbite nuuc in angustia, 
et quiescite in tormento, donec veniat tempus tuum postremum, 
quo iterum venies, et magis torqueberis. 


XXXVII. Et post haec vidi illam cedrum ardentem, et 
vitem crescentem, ipsam et omne quod in circuitu eius erat, cam- 
pum plenum floribus immarcescibilibus. ego autem eviligavi et 
surrexi. 


XXXVIII. Et oravi et dixi: Dominator Domine, tu omni 
tempore illuminas eos qui in intelligentia diriguntur. ?lex tua est 
vita, et sapientia tua rectitudo est. indica ergo mihi interpreta- 
tionem huius visionis. ^*tu enim scis, quia anima mea omni tem- 
pore in lege tua conversabatur, et a diebus meis a sapientia tua 
non sum elongatus. 


XXXIX. Et respondit et dixit mihi: Baruch, haec est in- 
terpretatio visionis quam vidisti. ?quemadmodum vidisti silvam 
multam, quam circeumdabant montes excelsi et praerupti, hoc est 
verbum. ecce dies veniunt, et corrumpetur regnum istud quod 
olim corrupit Sion, et subiicietur illi quod venturum est post 
ipsum. ^iterum autem et illud post tempus corrumpetur, et surget 
aliud tertium, et dominabitur etiam illud tempore suo et corrum- 
petur. et post ista surget regnum quartum, cuius potestas erit 
dura et mala magis quam illa quae fuerunt ante ipsum, et reget 
tempora multa sicuti silvae campi, et tenebit tempora, et extolle- 
tur magis quam cedri Libani. et occultabitur in eo veritas, et 


XXXVII. et omne quod in circuitu eius erat, campum plenum] 
dA daas .dem süpR Se. 

XXXIX, 5. magis quam illa] eam «5o pala, Ceriani pro 1 
mavult legi m», quam illorum — 





610 Apocalypsis Baruchi XXXIX, 7—XLII, 4. 





confugient ad ipsum omnes qui inquinati sunt in iniquitate, sicut 
confugiunt bestiae malae et subrepunt in silvam. "et erit, cum 
appropinquaverit tempus finis eius ut cadat, tunc revelabitur prin- 
cipatus Messiae mei, qui similis est fonti et viti, et cum revelatus 
fuerit, eradieabit multitudinem congregationis eius. 9et illud quod 
vidisti, cedrum excelsam, quae relicta est de illa silva, et de hoc 
quod cum ea locuta est vitis verba quae audisti, hoc est verbum. 
XL. dux ultimus, qui tune reliquus erit vivus, cum vasta- 
buntur multitudo congregationum eius, et vincietur, et adducent 
eum super montem Sion, et Messias meus arguet eum de omnibus 
impietatibus eius, et colliget et statuet in conspectu eius omnia 
opera catervarum eius. ?et postea interficiet eum, et proteget 
reliquum populum meum qui reperietur in loco quem elegi. ?et 
erit principatus eius stans in saeculum, donec finiatur mundus cor- 
ruptionis, et donec impleantur tempora praedicta. *haec est visio 
tua et haec est interpretatio eius. 


XLI. Et respondi et dixi: cuinam et quot erunt ista? aut 
quisnam dignus erit vivere illo tempore? ?loquar autem in con- 
spectu tuo omne quod cogito, et petam a te de iis quae meditor. 
3quia ecce video multos ex populo tuo, qui recesserunt a sponsioni- 
bus tuis, et proiecerunt a se iugum legis tuae. *alios autem iterum 
vidi qui reliquerunt vanitatem suam et confugerunt sub alas tuas. 
?quid ergo erit istis? aut quomodo recipiet eos ipsum tempus 
postremum? an forte appensum appendetur tempus istorum, et 
sicut inclinabit pondus, ita iudicabuntur? 


XLII. Et respondit et dixit mihi: etiam ista ego ostendam 
tibi. ?quod dixisti, cuinam et quot erunt ista, iis qui crediderunt 
erit bonum praedictum, et iis qui contemnunt erit contrarium horum. 
3et quod dixisti de iis qui appropinquaverunt et de iis qui reces- 
serunt, hoc est verbum. ^illi qui antea subiecti fuerunt, et postea 
recesserunt et se commiscuerunt semini populorum permistorum, 
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horum tempus prius est, et alta cogito; ?et eorum qui antea 
nescierunt, et postea noverunt vitam, et commisti sunt semini po- 
pulorum, quod se segregavit, horum tempus prius, alta cogito; 
$et tempora hereditabunt tempora et horae horas, et unum ab 
altero aecipient, et tune fini adaequabitur omne, sicut mensura 
temporum, et sicut horae cQ» xatoóv. "assumet enim corruptio 
illos qui eius sunt, et vita illos qui eius sunt. Pet advocabitur 
pulvis, et dicetur ei: redde quod tuum non est, et siste omne quod 
custodisti ad tempus suum. 


XLIII. Tu autem, Baruch, confrma cor tuum ad illud 
quod dictum est tibi, et intellige illa quae ostensa sunt tibi, quia 
sunt tibi consolationes multae aeternae. ?abibis enim de loco isto, 
et transibis de regionibus quae apparent tibi nunc, et oblivisceris 
quidquid corrumpitur, neque reeordaberis iterum eorum quae inter 
mortales sunt. ?vade igitur et praecipe populo tuo, et veni in 
locum istum, et postea ieiuna septem diebus, et tunc veniam ad 
te, et loquar tecum. 


XLIV.. Et abii inde ego Baruch, et veni ad populum meum, 
et vocavi filium meum primogenitum, et Gadelios amicos meos, et 
septem ex senioribus populi et dixi eis: ?ecce ego abibo ad patres 
meos iuxta viam universae terrae; ?vos autem ne recedatis a via 
legis, sed custodite et admonete populum, qui remansit, ne rece- 
dant a praeceptis Fortis. videtis enim quia iustus est ille cui 
servimus, neque accipit personas fictor noster. ^et videte quod ac- 
cidit Sion, et quid evenit lerusalem.  9quia innotescet iudicium 
Fortis, et viae eius ininvestigabiles et rectae sunt. ?si enim 
sustinueritis et permanseritis in timore eius, neque obliti fueritis 
legem eius, mutabuntur super vos tempora in bona, et spectabitis 
consolationem Sion: quia quod est nune, nihil est, quod autem 
futurum est, ipsum est magnum valde, ?praeteribit enim quidquid 
corrumpitur, et abibit quidquid moritur, et oblivioni tradetur totum 
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tempus praesens, neque memoria erit tempori praesenti, quod co- 
inquinatum est malis. !?qui enim currit nunc, ad vanitatem currit, 
et qui prosperatur, cito deecidet et humiliabitur, !!quod enim fu- 
turum est, illud desideratur, et quod postea veniet, super illo spera- 
mus; est enim tempus quod non praeteribit. '!?et veniet hora 
quae manebit in aeternum, et mundus novus qui eos qui in initium 
eius penetraverint non convertet in eorruptionem, et super eos qui 
ibunt ad supplicium non miserebitur, et eos qui vivunt in eo non 
adducet ad perditionem. — !3isti enim sunt qui hereditabunt hoc 
tempus quod dictum est, et eorum est hereditas temporis promissi: 
M isti sunt qui disposuerunt sibi promptuaria sapientiae, et 
thesauri intelligentiae apud eos reperti sunt, et a misericordia non 
recesserunt, et veritatem legis custodierunt. !^istis enim dabitur 
mundus venturus: domicilium autem reliquorum multorum in igne 
erit. XLV. Vos ergo quantum potestis cohortamini populum, 
quia nostri est enim hic labor. ?si enim docueritis eos, vivifica- 
bitis eos. 


XLVI. E: responderunt filius meus et seniores populi et 
dixerunt mihi: usque ad istiusmodi humiliavit 'nos Fortis, ut re- 
cipiat te a nóbis cito? ?et vere erimus in tenebris, et lux non erit 
populo qui relictus est. ?ubinam enim iterum requiremus legem? 
aut quisnam discernet nobis inter mortem et vitam? *et dixi eis: 
contra thronum Fortis non possum resistere; veruntamen non 
deficiet Israél sapiens, neque filius legis generi Iacob. sed tan- 
tum vos praeparate corda vestra ut obediatis legi, et subiaceatis 
illis qui in timore sunt sapientes et intelligentes; et praeparate 
animam vestram, ne sitis recedentes ab eis, si enim haec feceri- 
tis, advenient vobis annuntiationes, quas praedixi vobis, neque 
eadetis in supplicium quod iam testificatus sum vobis. ?de verbo 
autem quod assumendus eram, non indicavi eis neque filio meo. 


XLVII. E: cum exissem ac dimisissem eos, abii inde et 
dixi eis: ecee ego vado usque Hebron; illuc enim misit me Fortis. 
?et veni ad eum locum, ubi sermo factus fuerat ad me, et sedi ibi, 
et ieiunavi septem diebus. 


9. malis; Ceriani in malis, 
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XLVIII. Et factum est post diem septimum, oravi ante- 
Fortem et dixi: ?o Domine, vocas adventum temporum, et astant 
ante te, transfers potestatem saeculorum, neque resistunt tibi, 
disponis rationem temporum, et obediunt tibi. ?tu solus noscis 
spatium generationum, neque revelas mysteria tua multis; ^indicas 
multitudinem ignis, et levitatem spiritus ponderas; 5investigas finem 
excelsorum, et profunditates tenebrarum scrutaris; praecipis nu- 
mero qui transit, et custoditur, et praeparas diversorium iis qui 
futuri sunt. 7?tu recordaris initii quod fecisti, et perditionem quae 
futura est non oblivisceris; ?praecipis in nutibus timoris et in- 
dignationis flammis, et mutantur in auras, et verbo excitas quod 
non erat, et tenes quod nondum venit in virtute magna; Perudis 
creaturas intelligentia tua, et sapientes facis orbes coelestes, ut 
ministrent in ordinibus suis. !Cexercitus innumerabiles astant coram 
te, et ministrant in ordinibus suis quiete ad nutum tuum. !audi 
servum tuum, et intende deprecationem meam: '?quia in modico 
tempore nati sumus, et in tempore modico mutamur; J*apud te 
autem horae sicut tempus, et dies sicut generationes. ^ne ergo 
irascaris contra hominem, quia nihil est, neque recogites opera 
nostra. J5quid enim sumus nos? ecce enim dono tuo venimus in 
mundum, et abimus sine voluntate nostra. !9non enim diximus 
patribus nostris: gignite nos, neque misimus ad infernum et 
diximus: recipe nos. "?quaenam ergo virtus nostra, ut feramus 
iram tuam? aut quid sumus, ut sustineamus iudicium tuum? !8tu 
protege nos in misericordia tua, et in miseratione tua adiuva nos. 
I?respice in pusillos qui subiecti fuerunt tibi, et salva omnes 
appropinquantes tibi, neque auferas spem populi nostri, neque 
succidas tempora adiutorii nostri. ??hic est enim populus quem 
elegisti, et hi sunt populus, cui non invenis similem. ?!sed loquar 
ante te nunc, et dicam quomodo cogitat cor meum. ??in te con- 
fidimus, quia ecce lex tua apud nos, et scimus quia non cademus 
quantumcumque sanctiones tuas tenemus. ?3semper beati erimus 
saltem in hoc quod non commisti sumus cum gentibus. ?*0omnes 
enim sumus unus opulus nominatus, qui accepimus legem unam ab 
uno, et lex, quae est inter nos, adiuvabit nos, et sapientia excellens, 
quae est in nobis, auxiliabitur nobis. 





XLVIIÉL praemissa est huic capiti in codice haec inscriptio: Oratio 
Baruchi. 
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?5Et cum orassem et dixissem ista, debilitatus sum valde. 
. ?6et respondit et dixit mihi: tu simpliciter orasti, o Baruch, et 
exaudita sunt omnia verba tua. ?7sed iudicium meum requirit 
suum, et lex mea requirit ius suum. ?*ex verbis tuis enim respon- 
debo tibi et ex oratione tua loquar tibi. ?9ipsum enim est istud, 
quod nequaquam est aliquid ille qui corrumpetur, et impie egit 
sicut qui potest facere aliquid, et non est recordatus benignitatem 
meam, et non suscepit longanimitatem méam.  3?propter hoc as- 
sumptus assumeris, sicut praedixi tibi, et venit tempus quod dixi 
tibi. 3!et surget illud tempus tribulatum; veniet enim et praeter- 
ibit in impetu vehementi, et conturbabitur veniens in furore in- 
dignationis. 3?et erit illis diebus, requiescent omnes habitatores 
terrae unus super alterum, «uia nescient quia appropinquavit 
iudicium meum. ?non enim multi sapientes reperientur illo tem- 
pore, et intelligentes singulares aliqui erunt; sed etiam qui scient, 
maxime conticescent. ?*et erunt rumores multi et nuncii non 
pauci, et opera phantasiarum ostendentur, et enarrabuntur promis- 
siones non paucae, quarum aliae vanae, et aliae confirmabuntur. 
35et convertetur honor in ignominiam, et humiliabitur robur in 
contemptum, et dissolvetur firmitas, et pulchritudo erit in despec- 
tum. ?5et dicent multi multis illo tempore: ubinam occultavit se 
multitudo intelligentiae, et quo transmigravit multitudo sapientiae? 
37et dum ipsi reputabunt ista, tunc exorietur zelus in illos, de 
quibus non putabant, et passio comprehendet eum qui tranquillus 
erat, et commovebuntur multi in ira, ut noceant multis, et excita- 
bunt exercitus ut fundant sanguinem, et cum eis in fine simul 
peribunt. 39et erit illo tempore, apparebit manifeste omni homini 
mutatio temporum, pro eo quod omnibus istis temporibus conta- 
minabantur et opprimebant, et ambulabant unusquisque in operibus 
suis, et legem Fortis non recordabantur. ?9?propter hoc ignis 
cogitationes eorum devorabit, et in flamma examinabuntur curae 
renum eorum; veniet enim iudex et non tardabit: ?9quia unus- 
quisque ex habitatoribus terrae sciebat cum inique agebat, et legem 
meam non noverunt propter superbiam suam. *!multi autem tunc 
füebunt vere, super viventes autem magis quam super mortuos. 

32Et respondi et dixi: o quid fecisti Adam omnibus qui a te 
geniti sunt! et quid dicetur Evae primae quae serpenti obaudivit! 
?3quia haec tota multitudo ivit ad tormentum, neque est numerus 


XLVIII, 34. cf. Mtth. 24, 24. Ioseph. Antt. 20, 5, 1. 8, 6. 
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eis quos ignis devorat. ^?*sed iteram loquar coram te. ^^tu, 
Dominator Domine, scis quidquid est in creatura tua; *9tu enim 
olim praecepisti pulveri ut daret Adamum, et tu scis numerum 
eorum qui ab eo geniti sunt, et quantum peccaverunt coram te* 
illi qui fuerunt, et non confessi sunt te factorem suum. ^?et de 
bis omnibus finis eorum redarguet eos, et lex tua quam trans- 
gressi sunt retribuet illis die tuo. 9nunc autem dimittamus 
impios, et de iustis inquiramus; *?et narrabo beatitudinem eorum, 
et non tacebo gloriam eorum celebrare, quae reservata est eis. 
59 vere enim sicut in tempore modico in hoc mundo, qui praeterit, 
in quo vivitis, laborem multum pertulistis; ita in mundo illo, cui 
finis non est, accipietis lucem magnam. 


XLIX. Veruntamen iterum petam a te, Fortis, et petam 
misericordiam ab eo qui fecit omnia. ?in quanam forma vivent 
viventes die tuo? aut quomodo permanebit splendor qui post illud 
tempus? ?hanccine figuram huius temporis resument tunc, et ista 
membra vinculorum vestient, quae nunc in malis sunt, et in eis 
complentur mala, an forte immutabis ea quae fuerunt in mundo, 
sicut etiam mundum? 


" 

L. Et respondit et dixit mihi: audi, Baruch, verbum istud, 
et scribe in memoria cordis tui omne quod disces. ?restituens 
enim restituet terra tunc mortuos quos recipit nunc, ut custodiat 
eos, nibil immutans in figura eorum, sed sicut recepit, ita restituet 
eos, et sicut tradidi eos ei, ita etiam sistet eos. tune enim 
oportebit ostendere illis qui vivunt, quoniam vixerunt mortui, et 
venerunt illi qui recesserant. ^et erit, cum cognoverint unus 
alterum eos quos nune noscunt, tunc invalescet iudicium, et venient 
quae praedicta sunt. 


LI. E: erit postquam praeterierit ille. dies statutus, tunc 
postea immutabitur aspectus eorum qui damnati fuerint, et gloria 
eorum qui iustifieati fuerint. ?fiet enim aspectus eorum qui nune 
impie agunt, peior quam est, ut sustineant supplicium. —?etiam 
gloria eorum qui nunc iustificati sunt in lege mea, quibus erat in- 
telligentia in vita eorum, et qui plantaverunt in corde suo radicem 


LI, i. aspectus eorum, (0e recte scripsit Ceriani; codex 
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sapientiae, tune glorificabitur splendor eorum in commutationibus, 
et convertetur figura faciei eorum in lucem decoris eorum, ut 
possint potiri et accipere mundum qui non moritur, tunc promis- 
ssus illis. *in hoc enim maxime ingemiscent illi qui venient tunc, 
quod spreverunt legem meam, et obturaverunt aures suas, ut non 
audirent sapientiam, neque acciperent intelligentiam. cum ergo 
videbunt eos, super quos nunc se extulerunt, qui tunc extollentur 
et glorificabuntur magis quam ipsi; et commutabuntur isti et illi, 
isti in splendorem angelorum, et illi ad stuporem visionum et ad 
visum imaginum maxime tabescent. prius enim videbunt, et 
postea ibunt ut crucientur. ^?qui autem salvati sunt in operibus 
suis, et quibus fuit nunc'lex spes, et intelligentia exspectatio, et 
sapientia fiducia, apparebunt eis mirabilia tempore suo. videbunt 
enim mundum qui invisibilis est. eis nunc, et videbunt tempus quod 
nunc oceultatum est ab eis. ?et iterum non veterabit eos tempus: 
109jn excelsis enim illius mundi habitabunt, et assimilabuntur 
angelis, et aequabuntur stellis, et erunt transmutati in omnem for- 
mam, quam voluerint, ex pulchritudine in speciositatem, et ex luce 
in splendorem gloriae. J'expandentur enim in conspectu eorum 
latitudines paradisi, et ostendetur eis pulchritudo maiestatis viven- 
tium, quae sunt sub throno, et omnes militiae angelorum, qui nunt 
detinentur verbo meo, ne videantur, et detinentur praecepto, ut 
consistant in locis suis donec veniat adventus eorum.  !?excel- 
lentia autem erit tunc in iustis magis quam ea quae in angelis. 
Texcipient enim primi novissimos, illos quos exspectabant, et no 
vissimi eos quos audiebant praeteriisse; '*liberati enim sunt ex 
mundo isto tribulationis, et deposuerunt pondus angustiarum. 
T$jn quo ergo perdiderunt homines vitam suam, et quocum com- 
mutaverunt animam suam illi, qui fuerunt in terra? !tunc enim 
elegerunt sibi tempus istud, quod expers angustiarum praeterire 
non potest, et elegerunt sibi tempus cuius exitus pleni sunt gemi- 
libus et malis, et abnegaverunt mundum, qui non veterat eos qui 
perveniunt ad eum, et reiecerunt tempus et gloriam, ne pervenirent 
ad honorem quem praedixi tibi. 


LII. Et respondi et dixi: quomodo obliviscuntur illi, quia 
tune vae servatum est eis? ?et cur ergo lugemus iterum eos, qui 
moriuntur? aut cur flemus eos qui abeunt in infernum?  ?reser- 
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ventur lamentationes initio illius tormenti futuri, et reponantur 
laerymae ad adventum exitii temporis illius, ^*sed etiam econtra 
haec loquar. ^et iusti quid facient nunc? ^delectamini in pas- 
sionibus quas patimini nunc, cur enim respicietis in declinationem 
inimieorum vestrorum? ?disponite animam vestram iis quae vobis 
reservata sunt, et praeparate animas vestras mercedi, quae repo- 
sita est vobis. 9et cum haec dixissem, obdormivi ibi. 


LIII. Et: vidi visionem; et ecce nubes una ascendebat de 
mari magno valde, et intuebar eam, et ecce plena erat aquis 
albis et nigris, et colores multi erant in aquis istis, et tamquam 
similitudo fulguris magni apparebat in extremitate eius. ?et vidi 
nubem illam quae transibat velociter in cursibus celeribus, et co- 
operuit totam terram. et faetum est post haec, inceperat nubes 
illa pluere super terram aquas quae erant in ipsa. ?*et vidi non 
unam esse similitudinem aquarum quae descendebant de ea. 
5primum enim initium nigrae erant valde usque ad tempus, et 
postea vidi aquas fieri lucidas, sed non erant multae, et postea 
iterum vidi nigras, et postea iterum lucidas, et iterum nigras, et 
iterum lucidas. $hoc autem factum est usque ad duodecim vices, 
sed nigrae plures erant semper quam lucidae. ^et fuit in fine 
nubis, et ecce pluit aquas nigras, et tenebrosae erant magis quam 
omnes aquae priores, et ignis mistus erat in eis, et ubi descende- 
bant aquae illae, afferebant corruptionem et exitium. Set vidi post 
haee fulgur, quod videram in extremitate nubis, quod eam ap- 
prehendit et detraxit usque ad terram. ?maxime autem illuxerat 
fulgur illd, ita ut illuminaret totam terram, et sanavit illas 
regiones, ubi descenderant aquae postremae et perniciem attulerant. 
let occupabat totam terram et dominatum est eius. !!et vidi 
post haec, et ecce duodecim fluvii ascendebant de mari, et circum- 
dabant illud fulgur, et subiiciebantur ei. !?et ego prae timore meo 
evigilavi. 


LIII, 5. primum enim initium, codex daro i* tica. 
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LIV. E: postulavi a Forti et dixi: tu, Domine, solus prae- 
noscis excelsa aevi et quod in temporibus contingit adducis verbo 
tuo, et contra opera habitatorum terrz acceleras initia temporum, 
et finem horarum tu solus noscis; ?cui nihil difficile est, sed 
prompte nutu facis; ad quem profunda sicut excelsa conveniunt, 
et initia saeculorum verbo tuo ministrant; *qui revelat timentibus 
se quod paratum est eis, ut abhine consoletur eos; ?indicas for- 
titudines illis qui nesciunt, disrumpis sepem illis qui sunt ignari, 
et illuminas tenebrosa et revelas abscondita immaculatis, qui in 
fide subiecerunt se tibi et legi tuae: $tu ostendisti servo tuo visio- 
nem hanc, aperi mihi etiam interpretationem cius. ?scio enim, 
quod de iis quae postulavi a te, accepi responsum, et de eo quod 
postulavi, revelasti mihi, et indicasti mihi quanam voce laudarem 
te, aut ex quibus membris ascendere facerem ad te hymnum et 
laudationem. si enim' essent membra mea ora, et capilli capitis 
mei voces, neque ita possem reddere tibi laudem, aut celebrare te 
sicut decet, neque laudem tuam possem enarrare, aut dicere 
maguificentiam decoris tui. ?quid enim ego sum inter homines, aut 
quid computor ego cum eis qui praestantiores me sunt, quia audivi 
mirabilia ista omnia ab Altissimo, et annuntiationes infinitas ab 
eo qui me creavit? !?beata mater mea in genitricibus, et lauda- 
bitur in mulieribus genitrix mea. ''ego autem non tacebo laudare 
Fortem, sed voce laudis enarrabo mirabilia eius. J?ecquis enim 
assimilabitur in mirabilibus tuis, Deus, aut quis comprehendet 
cogitationem tuam profundam vitae?  !3quia tu consilio tuo gu- 
bernas omnes creaturas quas creavit dextera tua, et tu omnem 
fontem lucis apud te constituisti, et thesaurum sapientiae subtus 
thronum tuum  praeparasti.  !?et iuste pereunt illi, qui non 
dilexerunt legem tuam, et tormentum iudicii excipiet eos qui sub- 


LIV. huic capiti in codice haec praemissa est inscriptio: Oratio 
Baruchi — 10. cf. Luc. 1, 42. — 12. cogitationem tuam profundam vitae, 
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iecti non fuerunt potestati tuae. ?!5si enim Adam prior peccavit, et 
attulit mortem super omnes immaturam; sed etiam illi qui ex eo nati 
sunt unusquisque ex eis praeparavit animae suae tormentum futurum: 
et iterum unusquisque ex eis elegit sibi gloriam futuram. certo 
enim qui credit recipiet mercedem.  !7nunc autem convertite vos 
ad corruptionem, impii qui nune estis, quia velociter visitabimini, 
quod aliquando reiecistis vos intelligentiam Altissimi. "5non enim 
docuerunt vos opera eius, neque persuasit vobis artificium crea- 
turae eius quod est semper. !?non est ergo Adam causa, nisi 
animae suae tantum; nos vero unusquisque fuit animae suae Adam. 
? tu autem, Domine, ea quae revelasti mihi, declara mihi, et de 
eo quod postulaverim a te, indica mihi. ?!in fine enim saeculi 
vindieta erit de iis, qui improbe egerunt, iuxta improbitatem eorum, 
et glorificabis fideles iuxta fidem eorum; ??eos enim qui in tuis 
sunt, tu gubernas, et eos qui peccant deles a tuis. 


LV. Et factum est cum consummassem loqui verba orationis 
huius, sedi ibi subtus arborem, ut requiescerem in umbra ramorum 
eius. ?et admirabar et stupebam et recogitabam in cogitationibus 
meis de multitudine bonitatis, quam reiecerunt a se peccatores qui 
sunt super terram, et de tormento multo, quod contemserunt, cum 
scirent quod torquerentur eo quod peccant. ?et cum ista et similia 
eis cogitarem, et ecce missus est ad me Ramiel qui praeest 
visionibus veritatis, et dixit mihi: *cur conturbat te cor tuum, 
Baruch, et cur commovet te cogitatio tua? ?si enim cum auditionem 
audisti tantum de iudicio, ita commotus es, quid cum videbis eum 
oculis tuis manifeste? 9et si ex exspectatione qua exspectas diem 
Fortis, ita dissolutus es, quid cum progredieris ad adventum eius? 
7Tet si ad verbum nuntii tormenti eorum, qui insipientes fuerunt, 
hoc totum turbatus es, quanto magis quando ipsum factum re- 
velabit mirabilia? et si auditiones bonorum et malorum, quae 
venient tunc, audivisti et angustiatus es, quid cum videbis quod 
revelabit maiestas, quod hos redarguet, et illos laetificabit? 


15. prior, codex —420,.-O — super omnes immaturam, codex V. Va, 


cul ['E primum Ceriani transtulit: super omnes qui tempore eius 
non erant. 
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LVI. Veruntamen quia postulasti ab Altissimo, ut revelaret 
tibi interpretationem visionis quam vidisti, missus sum ego ut dicam 
tibi: ?quia indicans indicavit tibi Fortis rationes temporum quae 
praeterierunt, et quae futurum est ut praetereant in mundo eius 
ab initio creaturarum eius et usque ad consummationem eius, 
eorum quae in fraude, et eorum quae in veritate. ?quemadmo- 
dum enim vidisti nubem magnam, quae ascendit de mari, et abiit 
et cooperuit terram, hoc est longitudo saeculi quam fecit Fortis, 
cum cogitavit facere saeculum. *et fuit, cum exisset verbum a con- 
spectu eius, steterat longitudo saeculi aliquid parvi, et constituta 
est iuxta multitudinem intelligentiae eius qui misit illam. et 
quemadmodum vidisti prius in principio nubis aquas nigras quae 
prius descenderunt super terram, ipsa est praevaricatio qua prae- 
varicatus est Adam homo primus. quia enim cum transgressus 
esset, mors, quae non erat tempore eius, fuit, et luctus nominatus est, 
et angustia parata est, et dolor creatus est, et labor perfectus est, 
et iactantia coepit stabiliri, et infernus postulare ut innovaretur in 
sanguine, et susceptio filiorum fuit, et fervor parentum factus est, et 
magnitudo humanitatis humiliata est, et benignitas elanguit: "quid ergo 
nigrius aut tenebrosius istis poterat esse? hoc est initium aquarum 
nigrarum quas vidisti. 9?et ex istis nigris iterum nigrae gigneban- 
tur, et tenebrae tenebrarum factae sunt. !^ipse enim animae suae 
fuit periculum; etiam angelis fuit periculum. adbuc enim illo 
tempore, quo creatus fuit, erat eis libertas; !?et descenderunt ex 
eis, et commisti sunt eum mulieribus. !?et tunc illi qui sic operati 
sunt, in vinculis eruciati sunt. ?*reliqua autem multitudo angelo- 
rum, quibus non erat numerus, se continuerunt. !5et illi qui habi- 
tabant in terra perierunt simul per aquas diluvii. ?9istae sunt 
aquae primae nigrae. 


LVI, 4. et constituta est, codex «le. hoc iudice Ceriano sive 
errore, sive varia orthographia pro Lie legitur. — 6. quae non erat 
tempore eius, codex 911cli- i — 14. codex (0 eL30?, quibus 
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LVII. Et post has vidisti aquas lucidas; hic est ortus 
Abrahami, generationes quoque eius et adventus filii eius, et filii 
filii 'eius, et eorum qui similes sunt eis: ?quia illo tempore non 
scripta lex apud eos nominabatur, et opera praeceptorum tunc 
complebantur, et fides iudicii futuri tune gignebatur, et spes mundi 
qui innovabitur, tunc aedificabatur, et promissio vitae quae postea 
veniet, plantabatur. ?hae sunt aquae lucidae quas vidisti. 


LVIIIL Et aquae tertiae nigrae quas vidisti, haec est per- 
mistio omnium peccatorum, quae postea patraverunt gentes post 
mortem illorum iustorum, et improbitas terrae Aegypti, qua im- 
probe agebant in subiectione, qua subiiciebant filios illorum. 
?veruntamen etiam ipsi perierunt demum. 


LIX. E: aquae quartae lucidae quas vidisti, hic est adven- 
tus Moyseos, et Aaronis, et Mariae, et Iesu filii Nun, et Calebi et 
omnium illorum qui similes eis. ?illo enim tempore lucerna legis 
aeternae illuxit omnibus qui sedebant in tenebris, quae credentibus 
annuntiaret promissionem mercedis eorum, et incredulis tormentum 
ignis reservatum eis. ?sed et coeli illo tempore receperunt se a 
loco suo, et qui erant sub throno Fortis commoti sunt, quando 
receperat Moysen apud se. *indicavit enim ei illustrationes multas 
cum institutis legum et fine temporis, sicut etiam tibi, item autem 
similitudinem Sionis et mensuras eius, quae facienda erat in simili- 
tudinem sanctuarii huius temporis. sed etiam tunc ostendit ei 
mensuras ignis, profunditates quoque abyssi, et pondus ventorum, 
et numerum guttarum pluviae, et apprehensionem irae, et multi- 
tudinem longanimitatis, et firmitatem iudicii, ?et radicem sapientiae, 
et divitias intelligentiae, et fontem scientiae, *et altitudinem aéris, 
et magnitudinem paradisi, et finem saeculorum, et initium diei 
iudicii, *et numerum oblationum, et terras quae nondum venerunt, 
10et os gehennae et statum vindictae, et regionem fidei, et locum 
spei, !!et similitudinem tormenti futuri, et multitudinem angelorum, 
quibus non est numerus, et virtutes flammae, et splendorem ful- 
gurum, et vocem tonitruum, et ordines principatus angelorum, et 
promptuaria lucis, et mutationes temporum, et investigationes legis. 
1?hae sunt aquae quartae lucidae quas vidisti. 
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LX. E aquae quintae nigrae quas vidisti pluere, istae sunt 
opera quae operabantur Amorrhaei et incantationes magiarum, 
quas faciebant, et flagitia mysteriorum eorum, et permistio con- 
taminationis eorum. ?sed et Israél contaminavit se tunc peccatis 
diebus iudieum, quando videbant signa multa quae erant ab eo 
qui fecit illos. 


LXI. Et aquae sextae lucidae quas vidisti, istud est tempus 
quo natus est David et Salomon. ?et fuit illo tempore aedificatio 
Sion, et dedicatio sanctuarii, et effusio sanguinis multi populorum 
qui peccaverunt tune, et oblationes multae quae oblatae sunt tunc 
in dedicatione sanctuarii. ?et tranquillitas et pax illo tempore 
existebat, *et sapientia in coetu audiebatur, et divitiae intelligen- 
tiae in congregationibus magnificabantur, 5et festa sanctitatis in 
bonitate et in laetitia multa complebantur, et iudicium rectorum 
tune sine fraude videbatur, et iustitia praeceptorum Fortis in veri- 
tate perficiebatur, ?et terra quia dilecta erat tunc illo tempore, 
et quia non peccabant habitatores eius, prae. omnibus terris 
glorificabatur, et Sion civitas tunc dominabatur super omnes terras 
et regiones. hae sunt aquae lucidae quas vidisti. 


LXII. Et aquae septimae nigrae quas vidisti, haec est per- 
versio cogitationis leroboami, qui cogitavit facere duos vitulos 
aureos, ?et omnes iniquitates quas inique perpetrarunt reges qui 
fuerunt post eum, ?et exsecratio lezabelis, idololatria quam exer- 
cuit Israel illo tempore, ?et prohibitio pluviae, et fames quae 
fuerunt usque adeo ut ederent mulieres fructus ventrum suorum, 
5et tempus captivitatis eorum, quod supervenit novem tribubus et 
dimidiae, quia erant in peccatis multis. et venit Salmanasar 
rex Assyriorum, et captivos abduxit eos. ^"?de gentibus autem 
nimis est dicere quantum impie et improbe agerent semper, et 
nunquam iustificatae sunt. hae sunt aquae septimae nigrae quas 
vidisti, 





LXII, 6. Salmanasar, codex palmàa, ita etiam Syr. 4 Esdr. 13, 40. 
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LXIII. Et aquae octavae lucidae quas vidisti, haec est 
probitas et rectitudo Ezechiae regis Iudae, et bonitas eius quae 
supervenit ei. ?cum enim commotus est Sennacherib ut periret, 
et ira eius conturbabat eum quomodo periret — etiam multitudo enim 
populorum quae erat eum eo. ?cum autem audisset Ezechias rex 
ea quae cogitabat Assyrius rex, ut veniret et caperet eum et per- 
deret populum eius, duas tribus et dimidiam quae remanserant; 
imo etiam Sion volebat destruere: tunc confisus est Ezechias in 
operibus suis, et speravit in iustitia sua, et locutus est cum Forti 
et dixit: *vide, quia ecee paratus est Sennacherib perdere nos, 
et erit superbiens seque extollens, cum perdiderit Sion. et ex- 
audivit eum Fortis, sapiens enim erat Ezechias, et respexit in de- 
precationem eius, quia iustus erat. et praecepit tune Fortis 
Ramiel angelo suo, qui loquitur tecum; ?et exivi et perdidi multi- 
tadinem eorum, quorum erat solum numerus principum centum 
octoginta quinque millia, et unusquisque eorum habebat pariter in 
numero. et illo tempore comburebam corpora eorum interius, 
vestimenta autem et arma exterius servabam, ut magis mirabilia 
Fortis apparerent, et quomodo diceretur nomen eius in universa 
terra. ?salvata est autem Sion, et lerusalem erepta, Israel quo- 
que liberatus est a tribulationibus. !?et gavisi sunt omnes qui 
erant in terra sancta, et glorificatam est nomen Fortis ut dicere- 
tur. !!hae sunt aquae lucidae quas vidisti. 


LXIV. Et: aquae nonae nigrae quas vidisti, ista est universa 
impietas quae fuit diebus Manassis filii Ezechiae: ?quia impie egit 
valde, et iustos occidit, et iudicium declinavit, et sanguinem inno- 
centem fudit, et mulieres nuptas violenter polluit, et evertit altaria, 
et oblationes eorum abolevit, et sacerdotes eiecit ne ministrarent 
in sanctuario. et fecit simulacrum quinque facierum; quatuor ex 


LXII, 1. Ceriani: codex primo mlaczualo, et gratia eius, nune ex 


rasura "lazo, et bonitas eius. — 2. loeus est corruptus, in codice 
quaedam exciderunt. verba syriaca, quae Ceriani attulit, haec sunt: 


.cwas (em lb 1asass i^*, [s -2| — — .2u [FEDT — 
4. Sennacherib, codex «242412» — 7. famam eundo crescere ex hoc loco 
intelligi potest, cf. 2 Regg. 19, 35. Ies. 37, 36. 2 Chron. 32, 21. 
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eis respiciebant ad quatuor ventos, et quinta super summitatem 
simulacri quasi adversus zelum Fortis. *et tunc exiit ira e con- 
spectu Fortis ut eradicaretur Sion, sicut etiam contigit diebus 
vestris. sed etiam contra duas tribus et dimidiam exiit sententia, 
ut etiam ipsae captivae abducerentur, sicut vidisti nunc. et usque 
adeo multiplicata est impietas Manassis, ut laudem Altissimi remo- 
veret a sanctuario. ?propter hoc Manasses hoc tempore vocatus est 
impius, et in extremo in igne fuit habitatio eius; 9licet enim exaudita 
fuerit precatio eius apud Altissimum, in extremo quando decidit in 
equum aeneum, et liquefactus est equus aeneus, et fuit ei signum 
ad horam: ?non enim perfecte vixit, neque enim dignus erat, — 
sed nut ex hoc tempore sciret a quonam in extremo esset tor- 
quendus; !^qui enim potest benefacere, etiam torquere potest. 
LXV. sic autem impie agebat ipse Manasses, et cogitabat tem- 
pore suo quasi ac futurum non esset, ut Fortis inquireret ista. 
?hae sunt aquae nigrae nonae quas vidisti. 


LXVI. E: aquae decimae lucidae quas vidisti, ipsa est 
puritas generationum losiae regis ladae, qui illo tempore solus 
subditus erat Forti ex toto corde suo et ex tota anima sua. ?et 
ipse purgavit terram ab idolis, et sanctificavit omnia vasa quae 
polluta fuerant, et oblationes restituit altari, et exaltavit cornu 
sanctorum, et extulit iustos, et glorificavit omnes sapientes in in- 
telligentia, et reduxit sacerdotes ad ministerium eorum, et delevit 
et removit incantatores et magos et hariolos a terra. ?neque 
solum impios qui vivi erant, occidit, et ossa quoque illorum qui 
mortui erant extraxerunt de sepulchris et combusserunt ea in igne. 
^et festum et sabbata constituit in sanctitatibus suis, et pollutos 
combussit in igne, et prophetas mendaces, qui decipiebant popu- 
lum, etiam istos combussit in igne, et populum, qui auscultabat 
ilis dum viverent, proiecit eos in vallem Cedron, et congessit 


LXIV, 7. de Manasse rege v. quae dixi in l. Kurzgefasstes exege- 
tisches Handbuch zu den Apokryphen des A. T. I. p. 157. s. peculiaris est 
huius seriptoris sententia, Manassis preces a Deo quidem exauditas, ipsum 
vero damnatum esse. — 9. dignus erat] ,aliqua omissio intercedit in 
codice** Ceriani. 


LXVI, 4. Ceriani: ,et populum, 13a3 c; nisi quid omissum, cor- 


rigendum $:ax.9 et populus." non assentior, codicis lectio sana est. 
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super eos lapides. Set zelavit zelum Fortis ex tota anima sua, 
et firmus fuit solus in lege illo tempore, ut non relinqueret ali- 
quem incircumcisum, aut qui impie ageret in tota terra, omnibus 
diebus vitae suae. hic est autem qui recipiet mercedem aeternam, 
et ipse glorificabitur apud Fortem magis quam multi tempore 
novissimo. "propter hunc enim et propter eos qui similes illi, 
creata et praeparata est gloria honoranda, quae dicta est tibi 
antea. hae sunt aquae lucidae quas vidisti. 


LXVIIL. Et aquae undecimae nigrae quas vidisti, haec cst 
calamitas quae contingit nunc Sioni. ?putasne non esse angustiam 
ipsis angelis coram Forti, quod sie tradita est Sion, et quod ecce 
gentes gloriantur in cordibus suis, et turbae coram idolis suis, et 
dicunt: conculeata est illa quae tempore multo conculeavit, et sub- 
iugata est illa quae subiugabat? ?putasne quod in istis laetetur 
Altissimus, aut nomen eius glorificetur? *sed quid erit iudicio eius 
iusto? ^veruntamen post haec comprehendentur in tribulatione illi 
qui dispersi fuerunt inter gentes, et in ignominia habitabunt in 
quovis loco: $quia quantum Sion tradita est, et Ierusalem vastata, 
et idola in civitatibus gentium prosperantur, et vapor fumi odo- 
ramentorum iustitiae ex lege extinctus est a Sione, et in regione 
Sionis in omni loco ecce fumus impietatis est in eo. "sed surget 
rex Babylonis qui destruxit nunc Sionem, et gloriabitur super populo, 
et loquetur magna in corde suo coram Altissimo.  $etiam ipse 
autem in novissimo cadet. ?hae sunt aquae nigrae. 


LXVIII. Et aquae duodecimae lucidae quas vidisti, hoc 
est verbum. ?veniet enim tempus post haec, et decidet populus 
tuus in calamitatem, ut periclitentur ut pereant omnes simul; 
3veruntamen $alvabuntur, et inimici eorum coram eis cadent. 
^et erit eis aliquando laetitia multa. Pet illo tempore post mo- 
dicum iterum aedificabitur Sion, et constituentur iterum oblationes 
eius, et sacerdotes revertentur *ad ministerium suum, et iterum 
venient gentes ut glorificent eam; veruntamen non plene sicut 
in initio: ?sed erit post haec, erit ruina gentium multarum. 5hae 
sunt aquae lucidae, quas vidisti. 


LXVII, 6. jin eo, sic codex cic in relatione ad 99) SV a- 
in omni loco."  Ceriani. 
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LXIX. Aquae enim aliae quas vidisti, quae nigrae erant 
prae omnibus quae ante eas, illae quae fuerunt post numerum 
duodecimum, quae collectae crant simul, totius sunt mundi. 
?divisit enim Altissimus ab initio, quia ipse solus scit quod futu- 
rum est ut contingat. flagitia enim impietatum quae futurum 
erat ut essent in conspectu eius, praevidit modos earum sex, *et 
operum bonorum iustorum, quae futurum erat ut perficerentur in 
conspectu eius, praevidit modos eorum sex, praeter ea quae futu- 
rum est ut faciat in fine saeculi. 5propter hoc non aquae nigrae 
cum nigris, neque lucidae cum lucidis; finis est enim. 


LXX. Audi ergo interpretationem aquarum nigrarum postre- 
marum, quae faturum est ut veniant post nigras; hoe est verbum. 
?2ecce dies venient, et erit cum maturuerit tempus saeculi, et 
venerit messis seminum eius malorum et bonorum, adducet Fortis 
super terram et habitatores eius, et super gubernatores eius con- 
turbationem spirituum et stuporem cordis, ?et odient invicem, et 
se provocabunt invicem ad pugnam, et dominabuntur ignominiosi 
honoratorum, et extollentur exigui super gloriosos, ?et tradentur 
multi paucis, et dominabuntur illi, qui nihil erant, super validos, 
et abundabunt pauperes super divites, et exaltabuntur impii super 
heroas, ?et silebunt sapientes, et stulti loquentur, neque confirma- 
bitur tunc cogitatio hominum neque consilium Fortis, neque con- 
firmabitur spes sperantium. erit autem, cum fuerint quae prae- 
dicta sunt, cadet permistio in omnes homines, et ex iis in proelio 
cadent, et ex iis in angustiis peribunt, et ex iis ab illis qui eorum 
sunt impedientur. "manifestabit autem Altissimus illis populis, 
quos antea paravit, et venient et proeliabunt cum ducibus qui 
reliqui fuerint tunc. *et erit, quicumque evaserit a bello, in terrae 
motu morietur, et qui evaserit a terrae motu in igne comburetur, 


LXIX, 1. ,aline (gal, sed si legatur (aged, qnod vix differt in 
forma literae iud, erit postremae, quod probabile ex contextu.* Ceriani — 


4. scripsi praevidit, [9 uti correxit Ceriani; codex [| 9 praevidet — ut 
faciat, codex $4227. 


LXX, 8. ,deficiet, codex —2.22J, addet, male ut patet pro «2&23." 
Ceriani. 
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ei qui evaserit ab igne in fame deficiet. ?et erit, quicumque 
evaserit et effugerit ab omnibus istis praedictis ex eis qui vicerunt 
et vieti fuerunt, tradentur in manus servi mei Messiae. !?devora- 
bit enim omnis terra habitatores suos. LXXI. terra autem 
sancta miserebitur super suos, et proteget habitatores suos illo 
tempore. ?haec est visio quam vidisti, et haec est interpretatio 
eius. Sveni autem ego, ut dicerem tibi ista, quia exaudita est 
postulatio tua apud Altissimum. 


LXXII. Audi autem et de aquis lucidis, quae futurum est 
ut sint in fine post has nigras; hoc est verbum. postquam 
venerint signa quae dicta sunt tibi antea, quando econturbabuntur 
gentes, et veniet tempus Messiae mei, et advocabit omnes gentes, 
et ex eis vivificabit, et ex eis interficiet. haec ergo supervenient 
gentibus illis quae futurum est ut vivant ab eo. ^*omnis populus 
qui non noscit Israel, neque conculeavit semen lacob, ipse est 
qui vivet; 5et hoc, quia subiicientur ex omnibus gentibus populo 
tuo. omnes illi autem qui dominati sunt vobis, aut noverunt vos, 
isti omnes in gladium tradentur. 


LXXIII. Et erit postquam humiliaverit quodcumque est in 
mundo, et sederit in paee in aeternum super throno regni sui, 
tunc revelabitur in iucunditate, et tranquillitas apparebit; ?et tunc 
sanitas erit descendens in rore, et infirmitas recedet, et sollicitudo 
et angustia et gemitus transibunt ab hominibus, et perambulabit 
gaudium in universa terra. neque iterum morietur immaturus, 
neque subito continget adversitas ulla. *et iudicia et accusationes 


LXXII, 5. cf. Apoc. 7, 9. 
LXXIII, 2. ,,in rore, codex ll, f vero non umbra hic red- 


dendum, nee erroris insimulandus codex, sed rara est forma scriptionis 


pro Wl, WE ros, quae occurrit etiam Iob 29, 19., ubi Barhebraeus qui- 
dem (schol. in h. 1) amanuensis errorem suspicatur, sed illum veteris 


orthographiae vidi et alibi rationem nullam habere. Eadem ratione |L. 
fluctus in singulari, in ep. Baruch apocrypha ed. Lagarde p. 90, l. 14., 


itemque in exemplari altero nostri codicis, sed ie noster codex infra 


82, 8., et codex Ambrosianus A. 145. inf. i. Item [x Iob Hexapl. 
11, 16. text. et marg.^ Ceriani. 
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et contentiones et vindictae et sanguis et cupiditates et invidia et 
odium et quaecumque his similia in damnationem abibunt, cum 
sublata fuerint. ^ipsa enim sunt quae hunc mundum impleverunt 
malis, et propter ista valde conturbata erat vita hominum.  $et 
venient ferae e silva, et ministrabunt hominibus; et aspides et 
dracones exibunt e foveis suis ut se subiiciant parvulo. ^7?et 
mulieres tunc iterum dolorem non habebunt cum parient, neque 
torquebuntur eum dabunt fructus uteri. 


LXXIV. Et erit illis diebus, non fatigabuntur messores, 
neque laborabunt aedificantes; sponte enim erunt currentia opera 
cum illis qui faciunt ea in tranquillitate multa: ?quia tempus illud 
finis est illius quod corrumpitur, et initium illius quod non cor- 
cumpitur. ?ideo ea quae praedieta sunt, illo erunt; ideo longe 
est a malis, et prope iis quae non moriuntur. ?^?hae sunt aquae 
lucidae postremae quae venerunt post aquas nigras postremas. 


LXXV. Et respondi et dixi: quis assimilabitur, Domine, 
bonitati tuae? est enim incomprehensibilis. ?aut quis scrutabitur 
miserationes tuas, quae sunt infinitae? ?aut quis comprehendet in- 
telligentiam tuam? ?*aut quis poterit enarrare cogitationes mentis 
tuae?  5aut quis ex natis sperabit se venturum ad ista, nisi ille 
cui tu miserearis et benignus sis?  9quia nisi miserans misertus 
fueris hominum, illi qui sub dextera tua sunt, non possunt per- 
venire ad ista, sed illi qui sunt in numeris nominatis possunt 
vocari. 7?nos autem qui subsistimus, si noverimus propter quod 
venimus, et subiecerimus nos ei qui eduxit nos de Aegypto, iterum 
veniemus et recordabimur eorum quae transierunt, et gaudebimus 
de eo quod fuit. S9nisi autem noverimus nunc propter quid venimus, 
neque agnoverimus principatum illius, qui ascendere nos fecit de 
Aegypto, veniemus iterum, et requiremus ea quae fuerunt nune, et 
contristabimur in doloribus super ea quae contigerunt. 


LXXVI. Et respondit et dixit mihi: quia declarata est tibi 
revelatio visionis huius sicut orasti, audi verbum Altissimi, ut scias 
quod futurum est ut contingat tibi post ista: ?quia discedens 
discedes ab hac terra, veruntamen non ad mortem, sed ad 
reservationem temporum. ascende igitur verticem montis istius, 
et transibunt in conspectu tuo omnes regiones terrae istius, et 





LXXVI, 3. cf. Deuter. 34, 1. ss. Mtth, 4, 8. Apoc. 21, 10. 
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figura orbis, et vertex montium, et profundum vallium, et profunda 
maris, et numerus fluviorum, ut videas quod relinquis, et quo vadis. 
^bhoc autem continget post quadraginta dies. 5nune ergo diebus 
istis vade et doce populum quantum vales, ut discant, ne morian- 
tur tempóre novissimo, sed discant, ut vivant temporibus novissimis. 


LXXVII. Et abii ego Baruch inde, et veni apud populum, 
et congregavi eos a maximo ad minimum et, dixi eis: ?audite, 
filii Israel, videte quot remanseritis ex duodecim tribubus Isracl. 
3vobis autem et patribus vestris Dominus dedit legem prae 
omnibus populis; *et quia transgressi sunt fratres vestri praecepta 
Altissimi, adduxit super vos et super illos vindictam, neque 
pepercit prioribus, sed et posteriofes dedit in captivitatem, neque 
reliquit ex eis residuum.  5et ecce estis hic mecum. si ergo 
direxeritis vias vestras, non abibitis etiam vos, sicut abierunt 
Íratres vestri, sed ipsi venient ad vos: "quia misericors est ille 
quem colitis, et benignus est ille in quem speratis, et verax est 
ut benefaciat et non ut mala afferat. nonne ecce vos videtis 
quod contigit Sioni? ?num forte putatis quod locus peccaverit, et 
ideo subversus est, aut terra aliquid deliquerit, et ideo tradita est? 
Mpeque cognoscitis quod propter vos qui peccastis, subversum 
fuerit illud quod non peccavit, et propter illos qui inique egerunt, 
traditum fuerit inimicis illud quod non deliquit? 

!!1Et respondit universus populus, et dixerunt mihi: quantum- 
cumque possumus esse recordantes bona quae fecit nobiscum Fortis, 
recordamur; et illa quae non recordamur, ipse in misericordia sua 
novit. J?veruntamen hoc fac nobis populo tuo: scribe etiam 
fratribus nostris ad Babylonem epistolam doctrinae et volumen 
annuntiationis, ut eos quoque confirmes, priusquam discedas a nobis. 
I3defecerunt enim pastores Israél, et extinctae sunt lucernae quae 
illuminabant, et retinuerunt fontes fluxum suum unde bibebamus; 
I*nos autem relicti sumus in tenebris et in materie silvae et in 
siti deserti. 





LXXVII, 14. et in materie, codex fnaze; Tam est idem quod 
Wem, Qi, cf Euseb. Theoph. 1, 4.; Iob. Hexapl. 29, 5. pm» $AG8«;, 
fim am dem lad. sententiam secutus Ceriani transtulit: et in densitate. 
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15Et respondi et dixi eis: pastores et lucernae et fontes a 
lege erant; et si nos abeamus, attamen lex stat. !6si ergo 
respexeritis in legem et fueritis prudentes in sapientia, non de- 
fieiet lucerna, et pastor non recedet, et fons non arescet, !?verun- 
tamen sieut dixistis mihi, ego scribam etiam fratribus vestris qui 
sunt Babylone, et mittam per homines; et novem tribubus et 
dimidiae similiter scribam, et mittam per avem. 

18Et fuit prima et vigesima mense octavo veni ego Baruch, 
et sedi subtus quercum in umbra ramorum, et homo non erat 
n csse sed ego solus. !?et scripsi has duas epistolas; unam misi 
| per aquilam ad novem, tribus et dimidiam, et alteram misi ad eos 
"qui erant Babylone per tres-homines.- ??et accersivi aquilam, et 
locutus sum ei verba ista: ?!te fecit Altissimus, ut sis excelsior 
prae omnibus avibus. ??et nunc vade, neque commoreris in loco, 
neque ingrediaris nidum, neque consistas super quamvis arborem, 
donee transieris latitudinem aquarum multarum fluminis Euphratis, 
et ieris ad populum illum qui habitat ibi; et-proiice ád- eos 
epistolam hanc. ?3recordare autem, quod tempore diluvii a columba 
aecepit Noé fructum olivae, cum eam emisisset de arca. ?*sed et 
corvi ministrarunt Eliae, deferentes ei cibum, sicut praeceptum 
erat eis. ?5etiam Salomon tempore regni sui quocumque volebat 
mittere, aut quaerere aliquid, avi praecipiebat; et obediebat vi, 
sicut praecipiebat ei. ?9et nunc ne taedeat te, neque declines ad 
dexteram aut ad sinistram, sed vola et vade via recta, ut custo- 
dias mandatum Fortis sicut dixi tibi. 


LXXVIII. Haec sunt verba epistolae illius, quam misit 
Baruch filius Neriae novem tribubus et dimidiae, quae erant trans 
flumen, in qua scripta erant haec. 


15. a lege erant, h. e. a lege discesserant, legem migraverant. — 


16. et pastor, baie, ita correxit Ceriani; codex ane, et mens, 
20. cf. c. 8. Apoc. 8, 13. — 23. cf. Gen. 8, 11. — 24. cf. 1 Regg. 17, 6. 


LXXVIII. praemissa est hnic capiti in cod. bibl. Ambrosianae haec 
inscriptio: ,,Epistola Baruchi filii Neriae quam scripsit novem tribubus 


et dimidiae.* Walton: lgZz 4047: lazopc DE de Lagarde: (24.1 
MAnmà aXeayb o ;ga.ldpe 4j). bands ame -— 
verba: epistolae illius, male desunt apud Walt. et Lag., nam in fine versus 
sequitur &AZ2, in ea. — trans] 2-— Walt; m£L- Lag. 
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?S8ic dicit Baruch filius Neriae fratribus in captivitatem ab- 
ductis: misericordia et pax sit vobis. recordor, fratres mei, 
dilectionem eius qui creavit nos, quia dilexit nos a tempore anti- 
quo, et nunquam odivit nos, sed maxime erudiebat nos; *et vere 
scio, quod ecce colligati sumus nos omnes duodecim tribus uno 
vinculo, sicuti qui ab uno patre geniti sumus. propterea maior 
cura fuit mihi, ut relinquerem vobis verba huius epistolae ante- 
quam morerer, ut consolationem perciperetis super malis quae ac- 
ciderunt vobis, et contristaremini quoque de malo quod contigit 
fratribus vestris; item autem ut iustificaretis iudicium eius qui de- 
erevit eontra vos ut captivi abduceremini, minus est enim quod 
passi estis quam id quod fecistis, ut temporibus postremis in- 
veniremini digni patribus vestris. propterea si reputaveritis ista 
quae ad bona vestra passi estis nunc, ne postremo iudicaremini 
et eruciaremini, tunc recipietis spem aeternam, si maxime ab- 
stuleritis à corde vestro errorem vanum, propter quem  abiistis 
hinc. ^?si enim haec ita feceritis, semper recordabitur vestri is 
qui omni tempore pollicitus est pro nobis ilis qui praestantiores 
nobis erant, quod non in perpetuum oblivisceretur, aut derelinqueret 
semen nostruuit sed misericordia multa colligeret denuo omnes qui 
dispersi sunt. 


LXXIX. Nunc vero, fratres mei, noveritis primum quid acciderit 
Sioni: quod ascendit contra nos Nabuchodonosor rex Babylonis. 


2. verba: sit vobis, desunt ap. Walt. et Lag., qui post Neriae inter. 


punxerunt. — 3. qui creavit nos, .gZ?; cod. Ambr. vitiose «Jp? — 
sed maxime erudiebat nos, — iem id lala Wi. vocem ladpl 
om, Walt. — 4. quod ecce colligati sumus, qeu low. Ceriani: quod 


non vincti fuerimus — geniti sumus] pl Walt. ; -—- —mA2 
Lag. — 5. antequam]:0g-2 «3o Lag.; Walt. om, —» — de malo] laa Ses 
Walt Lag.; Ceriani: de calamitatibus, legit igitur [lac V. — item 
autem, -2i e -zeÀ — 6. postremo, eL — "i. semper, lot1asol -— 


pro nobis, -A. —  Ceriani: semen nostrum; Walt. Lag.: nos — 
Ceriani: omnes; Walt. Lag.: eos. 


LXXIX, 1. quid] 450. Walt; $150? Lag. — Babylonis, $aczic» 


Walt.; V. Lag. — 
44* 
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2peccavimus enim ei qui fecit nos, neque servavimus praecepta 

quae praecepit nobis, sed neque castigavit nos sicut digni eramus. 
3quod enim vobis accidit, magis item passi sumus, etiam nobis 
enim accidit. 


LXXX. Et nune, fratres mei, cum circumdedissent hostes 
urbem, missi sunt angeli Altissimi, et everterunt munitionem muri 
validi, et demoliti sunt angulos eius firmos ferreos, qui non poterant 
eradicari; ?veruntamen vasa sancta absconderunt, ne polluerentur 
ab hostibus. Set cum fecissent haec, tunc tradiderunt hostibus 
murum eversum, et domum exspoliatam, et templum succensum, et 
populum vietum, quia traditus fuerat, ne gloriarentur hostes et 
dicerent: sie valuimus, ut etiam domum Altissimi vastaremus in 
bello. etiam fratres vestros vinxerunt et traduxerunt Babylonem, 
et collocaverunt eos ibi. et relicti sumus nos hic valde pauci. 
$haec est angustia, de qua scripsi vobis. vere enim scio, quod 
eonsolabatur vos habitatio Sion, quantum sciebatis quod pro- 
sperata erat prae angustia, qua angustiabamini, quod discessistis 
ab ea. 


3. cod. Ambros.: (corrige lalgala) lalgaha» (Rp dT 00pO 


"LEM -— e2Í| «aa «zc. contra textus Walt. et Lag., omissis 
verbis. sed' neque castigavit nos sicut digni eramus vs. 2., ita habet: 


pep o -9| 443-62 lajplo (enaps po 9» - 5i di 
S^rx 

LXXX, 1. Walt: y). 4c23 jd sexo | Qemoe — et ever- 
terunt, Cds Lag., C.2uac Walt — firmos, (jiaax Walt.; [PTS 
Lag. — 2. ne polluerentur, — (^ — 3. quia traditus fuerat, (5o 
xa b Walt; eaSal Wso Lag. — sie valuimus, ea peo2i [^ NE 
(aa (Lag. — 92) — 4. etiam, -2| Walt.; -—ie Lag. — Baby- 
lonem, Sai eat Walt; &cz3. Lag. — 5. et relicti sumus nos, 
eplale Walt; 1» (pelalo Lag — 6. angustia, (lai — 7. quod 
consolabatur, (cw flam Walt.; lec [Gcr Lag. — prae, —» [rx 
Walt.; —-5O jaja Lag. 


- e REN » -— A" mant t wee 
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LXXXI. Sed etiam de consolatione audite verbum. ?ego 
enim lugebam super Sione, et postulavi misericordiam ab Altissimo, 
et dixi: ?haeccine usque ad novissimum permanebunt nobis? et 
omni tempore venient super nos calamitates istae? ^*et fecit Fortis 
secundum multitudinem misericordiae suae, et Altissimus secundum 
magnitudinem miserationis suae; et revelavit mihi verbum, ut 
solatium adferret, et ostendit mihi visiones, ne iterum angustiarer, 
et demonstravit mihi mysteria temporum, et adventum horarum 
ostendit mihi. 


LXXXII. Propterea, fratres mei, scripsi vobis, quomodo con- 
solemini vos de multitudine angustiarum. ?sitis autem scientes, quod 
requirens requiret factor noster ab omnibus hostibus nostris iuxta 
omne quod fecerunt nobis et in nobis, et quod quam proxima est 
consummatio, quam faciet Altissimus, et misericordia eius ut veniat, 
et nequaquam longe est consummatio iudicii eius. ?nunc enim 
videmus multitudinem prosperitatis gentium, cum ipsae impie agant, 
sed vapori erunt similes; *et intuemur multitudinem potestatis 
earum, cum ipsae inique operentur, sed stillicidio assimilabuntur; 
5et videmus firmitatem fortitudinis earum, cum ipsae Forti resistant 
omni hora, sed ut sputum reputabuntur; $et cogitamus gloriam 
magnitudinis earum, cum ipsae non eustodiant pactiones Altissimi, 
sed sicut fumus praeteribunt; *et meditamur pulchritudinem decoris 
earum, cum ipsae in pollutionibus conversentur, sed sicut herba 
marcescens arescent; $et cogitamus vehementiam crudelitatis earum, 
eum ipsae exitus non recordentur, sed sicut fluctus qui praeterit 


LXXXI, 1. de consolatione, lat4&2 Ss. Walt.; laa S. Lag. — 
4. et fecit, $2 "Walt. Lag. — misericordiae suae, b:a25) Walt.; 
v 8.3043) m — ut solatium adferret] Ceriani: ut consolarer; fla22b »41 
Walt.; laz2b 9| Lag. — horarum, 14,5? Walt. 


LXXXIÍ, 1. angustiarum, (So.ass Walt. Lag. — 2. et in nobis 
om. Walt. Lag. — est consummatio, ta3ca om Walt.; tax 2a iom 
Lag. — 4. stillicidio, (248912; male cod. Ambr. (121, pollutae — 
9. hora, 1.4; cod. Ambr. (1a, anno — 8. fluctus qui praeterit, i£? [DN 
Lag.; cmn) lh. Walt. — 
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confringentur; ?et consideramus elationem fortitudinis earum, cum 
ipsae abnegent benignitatem Dei, qui dedit eis, sed sicut nubes 
quae praeterit praeteribunt. 


LXXXIIIL. Altissimus enim accelerans accelerabit tempora 
sua, et adducens adducet horas suas, ?et iudicans iudicabit eos qui 
in mundo suo sunt, et visitabit in veritate unumquodque per 
universa opera eorum quae peccata fuerunt, 3et scrutans scruta- 
bitur cogitationes occultas et quodeumque est in penetralibus 
omnium membrorum, quod in improbitate positum est, et in aper- 
tum coram omnibus in increpatione educet. ?ne ergo ascendat 
in cor vestrum una ex istis rebus praesentibus, sed maxime ex- 
spectemus, quia adveniet quod promissum est nobis; ^neque 
respiciamus nunc ad delicias gentium, sed recordemur quod in 
novissimo promissum est nobis: quia praetereuntes praeteribunt 
fines temporum et horarum, et quodcumque est in eis simul; 
7 consummatio vero saeculi tunc ostendet virtutem magnam guberna- 
toris eius, quando omnia venient ad iudicium. vos ergo parate 
corda vestra ad illud, quod antea credidistis, ne ab utroque saeculo 
comprehendamini, quod captivi abducti sitis hic, et illic cruciemini. 
9?quod enim est nunc, aut quod praeteriit, aut quod veniet, in 
omnibus istis neque malum malum plene, neque iterum bonum plene 


9. et consideramus, —l& «4laci:oo Lag.; elalcl:o Walt — 


elationem] [PS Ven, pulchritudinem, Walt. Lag. — Dei om. Walt. Lag. 


LXXXIII, 1. horas suas] emGl Walt Lag. — 2. unumquodque 
per universa opera eorum quae peocata fuerunt] S..2* ipti- . Sopa 
[POR (Sog, omnia per quascunque actiones earum occultas, 
Walt. Lag. — 3. in penetralibus, nuez Walt; Qelc» Lag. — 
omnium membrorum quod in improbitate positum est] 1:0 (0L) 
Laco lax, omnium membrorum hominis reconditum est, Walt. Lag. — 


4. nobis, -, Walt. Lag.; om. Ceriani — 5. nunc, 127, Walt. Lag.; 
om. hic Ceriani, sed post gentium addidit: huius temporis — in novissimo, 


Val — 6. et horarum, (4,Zo — 7. consummatio] Cia Szaz Walt. 
Lag. — 8. comprehendamini, (or IL - 
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bonum est. !?omnes enim sanitates huius temporis convertuntür 
in infirmitates, !!et omnis virtus huius temporis convertitur in im- 
beciliitatem, et omnis vis huius temporis convertitur in miserias, 
Jet omnis vigor iuventutis convertitur in senectutem et consum- 
mationem, et omnis pulchritudo decoris huius temporis convertitur 
flaccescens et odibilis fit, !3et omnis tumor elationis huius temporis 
convertitur in humiliationem et in confusionem, !*et omnis laus 
excellentiae huius temporis convertitur in confusionem silentii, et 
omnis magnificentia et insolentia huius temporis convertitur in 
ruinam cessationis, !?et omnis delectatio et iucunditas huius tem- 
poris convertitur in abiectionem et in corruptionem, !$et omnis 
clamor superborum huius temporis convertitur in pulverem quietum, 
let omnis possessio divitiarum huius temporis convertitur ad in- 
fernum sola, !9et omnes direptiones cupiditatis huius temporis 
convertuntur ad mortem non voluntariam, et omnis cupiditas pas- 
sionum huius temporis convertitur in iudicium supplicii, !?et omne 
artificium calliditatis huius temporis convertitur in redargutionem 
veritatis, ?^et omnis duleedo unguentorum huius temporis conver- 
titur in iudicium et condemnationem, ?!et omnis amor mendacii 


10. sanitates, [EINST M — 11. in miserias] [PET Walt. Lag. — 
13. tumor] Dp, imperium, Walt. Lag. — elationis, [223,2 cod. 


Ambros. (223; 2^ — 14. verba et omnis laus exc. h. t. conv. in con- 
fusionem desunt apud Waltonum, ea vero addidit Lagarde ex codd. Nitrien- 


sibus. — cessationis, [Pe — 165. delectatio, L22323-2. — in abiectionem] 
fog, in vermem, Walt. Lag. — 16. superborum] Pozos, superbiae, 
Walt. Lag. — huius temporis, tem, deest apud Cerianum — quietum] 
(olalBe, et silentium, Walt. Lag. — 17. divitiarum, 2235; Lag. 
2axo — sola, 4m o! Cac — 18. non voluntariam, , cotlaz e i — 
passionum, tas, Ceriani Lag.; La, passionis, Walt. — huius temporis, 
Va, ex codd. addidit Lag.; om. Ceriani Walt, — 19. artificium callidi- 
tatis] [CT (Zesa3, Walt. Lag. — 21. mendacii, loc, male deest 
in eod. Ambr. — in opprobria] lpzae& Walt. Lag. — in silentio] 
(anm, per veritatem, Walt. Leite 
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convertitur in opprobria in silentio. ??cum ergo haec omnia fiant 
nune, putasne ulciscenda non fore? —?3consummatio autem omnium 
ad veritatem veniet. 


LXXXIV. Ergo igitur indicavi vobis dum vivus sum; dixi 
enim fore ut maxime disceretis praecepta Fortis, quae vos monebo; 
et proponam vobis modicum ex praeceptis iudicii eius antequam 
moriar. ?recordamini, quia olim contestans contestatus est in vos 
Moyses coelum et terram, et dixit, quia si abieceritis legem, dis- 
pergemini, et si custodieritis eam, plantabimini. ?et alia quoque 
dicebat vobis, cum eratis simul duodecim tribus in deserto. *e€ post 
mortem eius proiecistis ea a vobis, et propter hoc supervenerunt 
vobis quae praedicta fuerant. 5et nunc Moyses dicebat vobis ante- 
quam contingeret vobis, et ecce contigit vobis; dereliquistis enim 
legem. etiam ego ecce dico vobis postquam passi estis, quod si 
obtemperaveritis iis quae dieta sunt vobis, recipiatis a Forti quod- 
cumque est repositum et reservatum vobis. "sit autem haec 
epistola inter me et vos in testimonium, ut sitis recordantes prae- 
cepta Fortis, et ut etiam mihi sit mihi defensio coram eo qui misit 
me. Pet recordantes sitis Sionem et legem, terram quoque sanctam 


22. ergo haec, Va" —-,; spud Walt, deest. S2" — fiant 
nunc, iaci —9 Walt; tam. 4o Lag. — putasne] «3i p 
Walt. Lag. — 23. omnium, V7; W-5 Walt. 


LXXXIV, 1. Fortis, (JO, recte scripsit Ceriani; cod. Ambr. 
DAL, fortia — aliter habet textus apud Walt. et Lag., ita vero: dixi enim 
(AnalDp vale. 222250 [PPM —— , (exi i2laxo: 
— aes, quod virtutes disceretis. praecepite enim mibi Fortis ut hor- 
tarer vos et proponerem vobis modicum ex — praeceptis, mp, Ceriani 
Lag.; praecepto, nece, Walt. — 2. contestatus est] )us Walt.; fous 
Lag. — plantsbimini] (RE, servabimini, Walt. Lag. — 6. quae dicta 
sunt, EIMD Walt. ; polt Lag. — 7. in testimonium, 12er, 
Ceriani Lag.; |le»c1a Walt. — defensio, d«c;2 «a2:0 — 8. Sionem 


et legem] (omg iasalL. Walt Lag. — terram quoque] [NIS 
: Walt. Lag. — 
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et fratres vestros et testamentum et patres vestros, et festa et 
sabbata ne obliviscamini. ?et tradite hanc epistolam et traditiones 
legis filiis vestris post vos, ut etiam vobis tradiderunt vobis patres 
vestri. ?!?et omni tempore iugiter sitis postulantes et orantes 
diligenter ex tota anima vestra, ut reconcilietur vobis Fortis, neque 
supputet multitudinem peccatorum vestrorum, sed recordetur recti- 
tudinem patrum vestrorum: !!si enim secundum multitudinem 
misericordiae suae non iudicaverit nos, vae nobis omnibus natis! 


LXXXV. Iterum autem noveritis, quod temporibus pristinis 
et in generationibus antiquis habebant patres nostri adiutores, 
iustos et prophetas et sanctos; ?immo autem eramus in ipsa terra 
nostra, et ipsi adiuvabant nos quando peccabamus, et precabantur 
pro nobis eum qui fecit nos, quia confidentes erant in operibus 
suis, et Fortis exaudiebat eos, et propitius fiebat nobis. nunc 
autem iusti collecti sunt, et prophetae dormierunt, nos quoque a 
terra nostra exivimus, et Sion ablata est a nobis, neque quidquam 
habemus nunc praeter Fortem et legem eius. *si ergo direxerimus 
et disposuerimus corda nostra, recipiemus omnia quae amisimus, 
el multo praestantiora iis quae amisimus et multis modis; 5quae 
enim amisimus, corruptionis erant, et quae recipiemus, non cor- 


et testamentum] &2aluo,o  Walt.; 122,6 Lag. — et festa] 
(ET CSS Walt.; hao Lag. — 9. et traditiones] nZaJsaSasoc 
Walt. Lag. — 10. iugiter, latlaso|, deest apud Cerianum — peccatorum 
vestrorum, (aac ; cod. Ambr, male (ada: — recordetur, 4-271J, 


Lag.; gp»? Walt. — 11. natis, [e— Walt.; [RAT Lag. 
LXXXV, 1. et sanctos] tama Walt. Lag. — 2. exaudiebat eos] $2 
(onde, icc" Walt Lag. — 3. collecti sunt, &41.22| — dormierunt, 


cea. — 4. recipiemus] «LaczJ Walt; «A4 «4-3 Lag. — verba 
uet — — -—— Qao, et multo praestantiora iis quae ami- 


simus, desunt in cod. Ambros., credo quia oculi scribae a praecedente 
uot ad sequens aberrarunt. — et multis modis, | i2sd-; 


Ceriani: multo plura — 69. corruptionis, il, Ceriani Lag.; liac 
Walt. — 
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rumpentur. etiam fratribus nostris autem sic scripsi Babylonem, 
ut etiam eis haec ipsa contestarer. ^?sint autem omni tempore 
coram oculis vestris ista omnia praedicta, quia adhue in spiritu 
sumus et potestate libertatis nostrae. iterum autem etiam Altis- 
simus longanimis est nobiscum hic, et indicavit nobis quod futurum 
est, neque celavit a nobis quod in extremo continget. ?antequam 
ergo requirat iudicium suum et veritatem cuiuspiam quod ei debe- 
tur, praeparemus animam nostram, ut assumamus, et non ut as- 
sumamur, et ut speremus, et non ut confundamur, et ut requies- 
camus cum patribus nostris, et non ut cruciemur cum adversariis 
nostris. l?iuventus enim saeculi praeteriit, et vigor creaturae iam 
consumptus est, et adventus temporum exigue modicum, et prae- 
terierunt: et prope est hydria cisternae, et navis portui, et cursus 
itineris urbi, et vita consummationi. '!iterum autem praeparate 
animas vestras, ut quando navigaveritis et ascenderitis de navi, 
requiescatis, et non ut quando abieritis, condemnemini  ??ecce 
enim adducet Altissimus haec omnia; ibi non erit iterum locus 
poenitentiae, neque terminus temporibus, neque longitudo horis, 
neque mutatio viae, neque locus petitioni, neque missio postula- 
tionum, neque accipere scientiam, neque datio charitatis, neque 
locus resipiscentiae animae, neque deprecationes pro delictis, neque 
obsecrationes patrum, neque oratio prophetarum, neque adiutorium 


6. Babylonem, S-az:13 Walt; V. Lag. — ut etiam, —9i» 
Ceriani Lay.; -2|o Walt — 7. et potestate, uj2-5e, Walt. Lag.; 
Hle. Ceriani — 29. et veritatem cuiuspiam quod ei debetur, ligo 
ecu V€—p 20,220 — aut assumamus, «€Zz22J' — et ut requiescamus, 
— M Ceriani Lag.; -aa1227? Walt. — 10. consumptus est 0t 2o Za, — 
et adventus, , oóaZisoc, Ceriani Lag.; et spatium, (ocusoo Walt. — 
exigue modicum, V amo Puy-— — lL condemnemini, QR Ceriani 
Lag.; requiescatis, ,CaaJ22 Walt. — 12. adducet] (a3 £4, cum ad- 
duxerit — longitudo horis, [E CES fi. 2 — viae] lesen, viis, Walt. 
Lag. — datio charitatis, Ceriani; iz ($2201, condonator culpae, 
Walt. Lag. —  resipiscentiae, lel — deprecationes] Lza-5, deprecatio, 
Walt Lag. — obsecrationes] esl, deprecatio, Walt. Lag. 
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iustorum.  !?est tibi autem sententia ad corruptionem, via ignis et 
semita quae admovet ad carbones. !*propter hoc una per unum 
lex, unum saeculum et illis qui sunt in eo finis omnibus. tunc 
vivificabit illos quos invenerit, et propitius erit illis, et simul perdet 
illos qui inquinati fuerint peccatis. 


LXXXVI. Cum ergo acceperitis epistolam, legite eam in 
congregationibus vestris cum cura, ?et sitis meditantes in ea, 
maxime autem diebus ieiuniorum vestrorum, ?et sitis memores mei 
per epistolam hanc, quemadmodum et ego recordor vestri in ea 
et omni tempore. 


LXXXVIII. Et fuit, cum consummassem omnia verba epistolae 
huius, et scripsissem eam cum cura usque ad finem eius, et plicuis- 
sem eam, et obsignassem eam diligenter, et ligassem eam ad collum 
aquilae, et dimisi et misi eam. 


13. autem sententia ad corruptionem] il. [^ T ^ Walt. Lag. — 
via, iji, Walt. Lag.; viae, Ceriani — ad carbones] Bou, yeévv, 
Walt.; Do, Lag. — 14. una per unum lex] 2:2 ftc " p^— ge, 
Walt. Lag. — 15. tunc] &4g471c, et tune, Walt. — vivificabit illos quos 
invenerit et propitius erit illis] (o0. tad? --A—LALO ajo . La 


Walt, ita etiam Lag., nisi quod pro 1a cum codd. Nitriens. scripsit Qaa. 


LXXXVI, 1. epistolam] «^j. (0, hane epistolam, Walt. Lag. — 
3. per, paZ2 — et omni tempore] —4sQame 21200" -—] acc, et 


omni tempore valete, Walt. Lag. hucusque epistola in codd. Walt. et Lag.: 
sequitur subscriptio: finis epistolae (al. - primae) Daruchi (al. - scribae). 


LXXXVII. Subsceriptio libri in cod. Ambr.: Explicit liber Baruchi 
filii Neriae. 


ASSUMPTIONIS MOYSEOS 
FRAGMENTA. 


qui est bis millesi 
mus et quingente 
simus annus a crea 
tura orbis terrae 
nam secus qui in ori 
ente sunt numerus 

. mus: et *. . mus 
et:.... mus profec 
tionis fynicis: cum 
exiuit plebs post 
profectionem quae 
fiebat per mosysen 
usque amman trans 
iordanem profetiae 
quae facta est a moy 
sen in libro deute 
ronomio qui uoca 
uit ad se iesum filium 
naue hominem pro 
batum domino ut sit 
successor plebi et 


scene testimonii 

cum omnibus sanctis illius 
ut et inducat plebem 
in terram datam ex 
tribus eorum ut de 
tur illis per testamen 
tunr et per iusiuran 
dum quod locutus 

est in scenae dare 
deiesum: dicendo ad iesum 
uerbum hoc et pro 
mitte secus indus 
triam tuam omnia 
quae mandata sunt 

ut facias quemad 
modum sine quae 
rellam est ideo haec 
dicit dominus orbis ter 
rarum 

Creauit enim orbem 
terrarum propter 
plebem suam et non 
coepit eam inceptio 
nem creaturae 
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I. [Assumptio Moyseos. Anno Moyseos centesimo et vigesimo], 
?qui est bis millesimus et quingentesimus annus a creatura orbis 
terrae, *nam secus qui in oriente sunt numerus . . . mus' et. . 
mus et. ... mus' profectionis fynicis, *cum exivit plebs post pro- 
fectionem quae fiebat per Moysen usque Amman trans lordanem, 
5profetiae factae sunt a Moyse in libro Deuteronomio, 9qui voca- 
vit ad se lesum filium Nave, hominem probatum Domino, ?ut sit 
suecessor plebi et scenae testimonii cum omnibus sanctis illius, 
$ut et inducat plebem in terram datam patribus eorum, ?ut detur 
ilis per testamentum et per iusiurandum, quod locutus est in scena 
dare per lesum, dicendo ad Iesum verbum hoe: 


I. 1. cf, Deut. 31, 2. 34, 7. — primae tres lineae legi nequeunt. 
Volkmar: BiAog tfj; xpoqwntelag Moücéwc, Tjv Zoyadev àv Exatóv xa clxogt 
étàw. Hilgenfeld: Assumptio Moysis quae facta est anno vitae eius Cmo 
et XXmo. Merx: Et factum est anno aetatis Mosi centesimo et vigesimo — 
3. locus valde obscurus, quem ab aliena manu additum esse argumenta 
Volkmari l. l. p. 18. s. non probant. adstipulatur tamen Volkmaro Merx, 
nisi quod verbis profectionis Fynices, quae retinet, praemisit ex coniectura 
vocem quadragesimo. —  secus— seeundum —- male vulgo scribi volunt 
numeros, tu explica: secus eos qui in or. sunt numerus est. ita iam Wie- 
seler l. l. p. 630., nisi quod scribi vult numeratur (scil. annus) — pro 
fynicis graece €otw(xns scriptum fuisse Alfr. de Gutschmid primus per- 
spexit, cf. Eupolemum ap. Euseb. Praep. Ev. 9, 17, 2. intellige profectio- 
nem Abrahami in Phoenicen (Canaan), neque vero cum Volkmaro pro- 
fectionem Phoenices (Canaan, i. e. Israelitarum) in Aegyptum. nostra 
interpretatio si vera est, secundum Vet. Test. numerus erat annorum 
DCLXXXV, secundum vero Exod. 12, 40. LXX. CCCCLXX. ceterum 
scriptorem hoc loco de Phoenice, avi fabulosa, cf. Clem. Rom. ep. I. ad 
Cor. c. 25. et Piper Mythologie der christl. Kunst 1. p. 446. ss., loqui 
Hilgenfeldi est sententia haud probabilis, probata tamen Wieselero. — 
4. Amman, cf. Deut. 2, 37. 3, 16.; errasse suspicor sive scriptorem sive 
interpretem, cf. Deut. 1, 1—5. 34, 1. 5. — 5. profetiae] profetia, Hilgen- 
feld — factae sunt ego scripsi ex emendatione, cod. quae facta est — 
hunc versum spurium esse et sequens qui Merx nollem dixisset. — 7. post 
successor temere addidit Merx sibi et antecessor — scene testimonii, tYj 
oxnvj toU papruptou — 8. patribus Merxii est emendatio, cod. ex tribus — 
9. post illis addidit Merx ut deus illis, ac dein pro quod scripsit quon- 
dam. — verbis et per iusiur. Volkmar novam sententiam perperam incho- 
avit. — post quod excidisse deus Volkmar fortasse recte dixit, quamquam 
haex vox mente addi facile potuit, cf. vs. 17. — codex: in scenae, h. e. 
fé» tfj oxnvi — seripsi per Iesum, cf. infra 2, 1. et Rónsch 1. 1. 1868. 
p. 95. s.; codex: de iesum. graece éxi 'Imcob, duce Iesu, scriptum fuisse 
autumat Volkmar; delenda iudicat haec verba utpote spuria Merx. 
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I, 14—11, 2. 





111. et ab initio orbis ter 
rarum palam face 
re ut in eam gentes 
arguantur ef humi 
liter inter se dispu 
tationibus arguant 
se itaque excogitauit 
et inuenit me qui ab 
initio orbis terra 
rum praeparatus sum 
ut sim arbiter testa 
menti illius et tunc 
palam facio tibi quia 
consummatum est 
tempus annorum 
uitae meae et tran 
Sio in dormitionem 
patrum meorum: 
et palam omnem ple 
bem autem 
percipe scribturam 
hanc ad recognos 
cendam tutationem 


librorum quos tibi 


tradam quos ordina 
bis et chedriabis et 
reponis in uasis fic 
tilibus in loco quem 
fecit ab initio crea 
turae orbis terra 
rum ut inuocetur 
nomen illius usque 
in diem paenitentiae 
in respectu quo 
respicit illos dominus 
in consummatio 
ne exitus dierum 
intrabunt 
per te in terram 
quam decreuit et 
promisit dare pa 
tribus eorum" in qua 
tu benedicis et da 
bis unicuique et sta 
bilibis eis sortem 
in me et constabi 
libis eis regnum 


et magisteria loco 


I, 10—17. I, 1—3. Assumptio Moyseos 708 





!9Ecce promitte secus industriam tuam omnia quae mandata 
sunt ut facias quemadmodum sine querela est. ideo haec dicit 
Dominus orbis terrarum.  J?creavit enim orbem terrarum propter 
plebem suam, !3et non coepit eam inceptionem creaturae et ab 
initio orbis terrarum palam facere, ut in ea gentes arguantur et 
humiliter inter se disputationibus arguant se. itaque excogitavit 
et invenit me, qui ab initio orbis terrarum praeparatus sum, ut sim 
arbiter testamenti illius. !^et nune palam facio tibi, quia con- 
summatum est tempus annorum vitae meae et transeo in dormitio- 
nem patrum meorum et palam omnem plebem. !6[tu] autem percipe 
scripturam hanc ad recognoscendam tutationem librorum quos tibi 
tradam: "quos ordinabis et chedriabis et repones in vasis fictili- 
bus in loco quem fecit ab initio creaturae orbis terrarum, ut in- 
vocetur nomen illius usque in diem paenitentiae in respectu quo 
respiciet illos Dominus in consummatione exitus dierum. 


IL. (Et nunc] intrabunt per te in terram, quam decrevit et 
promisit dare patribus eorum, ?in qua tu benedices et dabis uni- 
cuique, et stabilibis eis sortem in me et constabilibis eis regnum, 
et magisteria locorum dimittes illis secus quod placebit Domino 
eorum in iudicio et iustitia. [illi] autem postquam intrabunt in 
terram suam annos [V], et postea dominabitur a principibus et 





10. scripsi eece ex coniectura; codex: et — codex: sine quaerellam — 
est. ideo] est deo, Merx — 13. in ea] in eam, codex humiliter] similiter, 
Hilgenfeld — 14. hunc versum ob oculos habebat Gelasius Cyzicenus cum 
scriberet (in commentario Act. Synodi Nic. II. 18. Mansi Concil, Coll. IH. p. 844.) 
u£AAOy 6 xpogYicns Mavors ét£vat xot Blou, óc véyparcat & QUA "Ava ipeos 
Mevoéos, xposxaAsodg.evog "lnooü» viov Navi, xol Owükeyópcvog mpóg aurov 
Éoq* xai xpocSeágató pt $ 3eóg mp) xarafoAüe xócpgov ciat uc viis Ot- 
fxms «UroU pecirny. ceteram cfr. infra 2, 12. et Gal. 3, 19. 20. — 15. nunc, 
Hilgenfeld al.; cod. tunc — et palam omnem plebem, h. e. et quidem 
palam (coram) tota plebe. uni Rónscehio verum suboluit l. ]. 1868. p. 83. 
1869. p. 222. Hilgenfeld: palam, lege pellam, droAAXEe. Volkmar in fine 
addidit mitto. — 16. in codicis lacuna tu scriptum fuisse neminem fugit. — 
17. chedriabis, cf. xz6pía, cedria; verbum xeó6po)v usurpavit Posidonius 
ap. Strab. 4. p. 198. et Diodor. Sic. 5, 29. — in respectu quo respiciet 
(respicit, cod.), y «Tj dxtoxoni Tj éxtoxépecot. 





IL. 1. Hilgenfeld: et nune; Volkmar: ecce nunc. in codice lacuna 


est — 2. verba et stabilibis eis spuria habet Merx. — in me]in qua, 
Hilgenfeld — dimittes] dimetieris, Merx — 3. illi scripsi cum Hilgenfeldo; 
Volkmar: dat; Merx: fiet; in codice lacuna est. — in codicis lacuna V 


seriptum fuisse ex Ios. 14, 10. Ioseph. Antt. 5, 1, 19. intelligitur; 
Merx: anno s(eptimo) — dominabitur] dominabuntur, Merx Hilgenf. — 
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110. rum dimittes illis 


secus quod place 


bit domino eorum in iu 


dicio et iustitia 
autem postquam 
intrabunt in terram 
suam annos 
et postea dominabi 
tur a principibus et 
tyrannis per annos 
xuiir et *xuiiii annos 
abrumpens tib: x: 
nam descendent tri 
bus duae et transfe 
runt scenae testi 
monium: tunc deus 
caelestis fecit pa 
lam scenae suae 
et ferrum sanctua 
rii sui e£ ponentur 
duae tribus sanctita 
tis nam 'x' tribus sta 
bilient sibi secus 


ordinationes suas 
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II, 3—T1II, 2. 


regna et adferent 
uictimas per annos 
xx' et "uir circumual 
labunt muros et 
circumibo -uiiii et 
adcedent ad testa 
mentum domini et finem 
polluent quem fe 
cit dominus cum eis* et im 
molabunt natos 
suos diis alienis: et 
ponent idola scenae 
seruientes illis: 
et in domo domini faci 
ent sceleste: et s 
culpent omnem ani 
malium idola multa 
iliis temporibus 
ueniet illis ab ori 
ente rex et teget 
equitatus terram 
eorum et incendet 
colonia eorum ig 


ne cum aede sancta 


oim meos ar Sa 0 


II, 4—9. HI, 1—6. — Assumptio Moyseos 105 


—— 


tyraunis per annos XVIII, et XVIIII annos abrumpent tribus X, 
nam descendent tribus duae et transferent scenam testimonii. *tunc 
Deus caelestis faciet palum scenae suae et ferrum sanctuarii sui, 
et ponentur duae tribus sanctitatis, ?^nam X tribus stabilient sibi 
secus ordinationes suas regna, et adferent vietimas per aunos XX.; 
Tet VII circumvallabunt muros, et cireumibo VIIII et adcedent ad 
testamentum Domini, et finem polluent quem fecit Dominus cum 
eis: et immolabunt natos suos diis alienis, et ponent idola scenae 
servientes illis, ?et in domo Domini facient sceleste, et sculpent 
omnium animalium idola multa. 











III. [Et] illis temporibus veniet illis ab oriente rex, et teget 
equitatus terram eorum, ?et incendet coloniam eorum igne cum 
aede sancta Domini, et sancta vasa omnia tollet, et omnem plebem 
eiciet, et ducet illos in terram patriae suae, et duas tribus ducet 
secum. tunc invocabunt duae tribus X tribus, et ducent se ut 
leaena in campis pulveratis esurientes et sitientes cum infantibus 
nostris, *et clamabunt: iustus et sanetus Dominus, quia enim vos 
peceastis, et nos pariter abdueti sumus vobiscum. — 9tunc plorabunt 


abrumpent, Hilgenf. Volkm.; abrumpentes, Merx; cod.: abrumpens — 
cod.; tib. X: — descendent]discedent, Merx — duae|duodecim, Merx — trans- 
ferent, Hilgenf. al.; cod.: transferunt — scenam testimonii, Hilgenf.; cod.: 
Scenae testimonium —- 4. hie versus viros doctos valde torsit, nec immerito. 
seriptor haud dubie hoe sibi vult: tum loco mobilis et exilis tabernaculi 
stabile et magnificum templum exstructum iri, cui duae tribus debita so- 
luturi sint. codex: feeit palam. pro fecit cum Hilgenfeldo al. facies seri- 
bendum esse ex contextu perspicitur, palum vero meo iudicio Rónsch 
(I. l. 1869. p. 225.) recte correxit, sed illud non probo quod ideo pro fecit 
Scribendum suasit figet. correctiones, quibus alii loco mederi volebant, 
sciens et lubens praetereo. — 6. et 7. intellige viginti reges regni Iudae. — 
7. Merx ante finem addidit IV, sed quatuor ultimos reges utpote Aegyptiis 
et Chaldaeis iam subditos omissos esse credibile. — et finem] sed finem, 
vel potius: sed in fine finem, Volkmar — finem] graece xóv optopóv scriptum 
fuisse iam vidit Hilgenfeld, idem vero cur nune róv Opov vertere maluerit 
nescio. haud prospere res cessit Merxio, qui scripsit fidem ac dein quam — 
9. omnium, Hilgenf. Volkm.; codex: omnem. 


III. 1. et ab initio addidi cum Volkmaro, in codice lacuna est. — 
equitatus] equitatu, Hilgenf. Volkm. Merx, fortasse recte, quamquam etiam 
equitatus bene habet. — 2. codex: colonia — 3. codex: ducit secum — 
4. ducent se, cf. Rónsch 1. l1. 1868. p. 89. — leaena, Hilgenfeld al.; hienae, 
Volkmar; codex: liena — pulveratis, Volkmar al.; codex: pulverati; temere 
delevit Merx — verba cum infantibus nostris Merx transposuit et locavit 
vs. 9. post vobiscum —- 5. scripsi abducti, Merx deducti; codex: adducti — 
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109. domini et sancta uasa om 


nia tollet et omnem 
plebem eiciet et du 
cet illos in terram 
patriae suae et duas 
tribus ducit secum 
"Tunc inuocabunt 

duae tribus x' tribus 
et ducent se ut liena 
in campis puluerati 
esurientes et siti 
entes cum infantibus 
nostris et clamabunt 
iustus et sanctus dominus 
quia enim uos peccas 
tis et nos pariter ad 
ducti sumus uobis 
cum tunc plora 

bunt *x: tribus audien 
tes inproperia uer 
borum tribum dua 
rum et dicent: quid 
faciemus uobis fra 


tres: nonne in omnem 





IH, 3—11. 


domum istrahel ad 
uenit clibsis haec 

et omnes tribus plora 
bunt clamantes in 
caelum et dicentes 
deus abrahamr et deus isa 
ac et deus iacob remi 
niscere testamen 

tum tuum quod fac 
tasti cum eis et ius 
iurandum quod iu 
rasti eis per te ne um 
quam deficiat semen 
eorum à terra quam 
dedisti illis 
Tunc reminiscentur 

me die illo dicentes 
tribus ad tribum: et 
homo de proximo 

suo nonne hoc est 
quod testabatur no 
bis cum moyses in 
profetis qui multa 


passus est in aegypto 


p —— 


IIT, 7—14. IV, 1—3. Assumptio Moyseos 101 


X tribus audientes inproperia verborum tribuum duarum, 7? et dicent: 
quid faciemus vobis fratres? nonne in omnem domum Istrahel ad- 
venit thlibsis haee? 8et omnes tribus plorabunt clamantes in caelum 
et dicentes: ?Deus Abraham et Deus Isaac et Deus lacob, remi- 
niscere testamentum tuum quod factasti eum eis, et iusiurandum 
quod iurasti eis per te, ne umquam deficiat semen eorum a terra 
quam dedisti illis. !? tunc reminiscentur me, die illo dicentes tribus 
ad tribum et homo proximo suo: !'nonne hoc est quod testabatur 
nobis tum Moyses in profetiis, qui multa passus est in Aegypto ot 
in mari rubro et in heremo annis XL, !?testatus et invocabat nobis 
testes caelum et terram, ne praeteriremus mandata illius, in quibus 
arbiter fuit nobis: !*quae advenerunt nobis de isto secus verba 
ipsius et secus adfirmationem ipsius, quomodo testatus est nobis 
temporibus illis, et quae convenerunt usque nos duci captivos in 
partem orientis? !^qui et servient cirea annos LXXVII. 


IV. Tune intrabit unus qui supra eos est, et expandet 
manus et ponet genua sua, et orabit pro eis dicens: 

?Domine omnis, rex in alta sede, qui dominaris saeculo, qui 
voluisti plebem hanc esse tibi plebem exceptam, tunc voluisti in- 
vocari eorum deus secus testamentum, quod fecisti eum patribus 
eorum, "jet ierunt captivi in terram alienam cum uxoribus et 


6. tribuum] tribum, cod. — 7. faciemus] fecimus, Hilgenf. — thlibsis, 
Sàüipte; eod.: elibsis; Volkmar: £xAeujt; — 10. me] mei, Merx — codex: 
de proximo, cf. Rónsch l. l. 1868. p. 95. — 11—123. arcte cohaerent, ita 
vero ut scriptor cum sententia ex sententia nasceretur orationem variaret. 
1l. tum, Merx; codex: cum —- profetiis, Hilgenf. al.; codex: profetis — 
12. cf. Deuter, 31, 28. 32, 1. — verbum testatus cum verbis praecedentibus male 
coniunxerunt Volkm, et Merx — 13. Volkmaro iudice voce quae, cacao, 
sententia inchoanda. vocem quae hie ac paullo post corruptam et corrigen- 
dum esse vae Merxio aegre concedas, concessit tamen Hilgenf. — de isto, 
éE Éxtivou sc. yoóvou — convenerunt, cuvéQv, — usque nos duci captivos, 
fo; vo) vju4e alyuaAetto3T»at — 14. satis abrupte scriptor iam Mosen 
facit loquentem voce qui ad praecedens subiectum se referens. loco qui et 
graece xol oUrot scriptum fuisse Volkmaro nemo credet. 


IV, 1. intrabit, cod.: intrauit —  expandet, cod.: expandit — ponet, 
cod.: ponit —  orabit, cod.: orauit — 2. omnis, toy xavtó;, Merx; orbis 
scribi voluit Volkm. —  cod.: hane exceptam, sed hane merito delevit 
Merx, — exceptam, £x8cxrów non £xàextów, ut Hilgenf. Volkm. — tunc in 
tune primo videbatur Hilgenfeldo mutandum plaudente Volkmaro. — 
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85.et in mari rubro: et 


in heremo annis *xl 
testatus et inuoca 

bat nobis testes cae 
lum et terram ne prae 
teriremus manda 

ta illius in quibus arbi 
ter fuit nobis quae 
aduenerunt nobis 

de isto secus uerba 
ipsius: et secus adfir 
mationem ipsius 
quomodo testatus 

est nobis tempori 

bus illis et quae conue 
nerunt usque nos 

duci captiuos in par 
tem orientis qui 

et seruient circa 
annos xxvii 

Tunc intrauit unus 

qui supra eos est 

et expandit manus 


et ponit genua sua 


et orauit pro eis di 
cens Domine omnis 
rex in alta sede qui 
dominaris saeculo 
qui uoluisti plebem 
hanc esse tibi plebem 
hanc exceptam tunc 
uoluisti inuocari 
eorum deus secus tes 
tamentum quod fe 
cisti cum patribus 
eorum et ierunt 
captiui in terram 
alienam cum uxori 
bus et natis suis et 
cirea ostium allofi 
lorum et ubi est 
maiestas magna 
respice et misere 

re eorum domine cae 
lestis Tunc remi 
niscitur deus eorum 
propter testamen 


tum quod fecit cum 


II], 12—IV, : 
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natis suis et circa ostium allofylorum et ubi est molestia magna. 
*respice et miserere eorum, Domine caelestis. 

"Tune reminiscetnr Deus eorum propter testamentum quod 
fecit cum patribus illorum, et palam faciet misericordiam suam et 
temporibus illis, *et mittet in animam regis ut misereatur eorum, 
et dimittet illos in terram eorum et regionem. tunc ascendent 
aliquae partes tribuum et venient in locum constitutum suum et 
circumvallabunt locum renovantes. P9duae autem tribus permane- 
bunt in praeposita fide, sed tristes et gementes, quia non poterint 
referre immolationes Domino patrum suorum. ?et X tribus cres- 
cent ct devenient apud natos in tempore tribuum. 


V. Et cum adpropiabunt tempora arguendi, et vindicta 
surget in reges participes scelerum, ?et punientes eos et ipsi divi- 
dentur ad veritatem, propter quod factum fuit: 3devitabunt iustitiam 
et accedent ad iniquitatem, et contaminabunt inquinationibus domum 
servitutis suae, et quia fornicabunt post deos alienos. *non enim 
sequentur veritatem Dei, sed quidam altarium inquinabunt de[decoris] 
muneribus quae imponent Domino, qui non sunt sacerdotes, sed 





3. eod.: allofilorum — .ex emendatione scripsi molestia, Hilgenf. pro- 
bante Merxio maestitia. cod.: maiestas. hanc lectionem Volkmar eo tueri 
conatur, quod addendum sit tua, hoc sensu: ubi ergo est maiestas tua 


magna? sed.obstant cum alia, tum vocabulum magna. — 95. cod.: reminisci- 
tur — et ante temporibus expunxerunt Hilgenf. Merx — 6. cod.: et mittit; 
Volkm.: emittit! — cod.: misereator — cod.: dimittit — $8. sed, Volkm. 


Merx; codex: suc — poterint] poterunt, Merx — cod.: patruum — 9. locus 
fortasse valde est corruptus, sed vi grassari nolui. codicem secutus sum 
nisi quod cum Volkmaro pro tribum scripsi tribuum, nam loco tribum 
scriptum fuisse tribulationis, t£; SA4pecc, uti Hilgenfeldo placet, non cre- 
dibile. scriptoris sententia haec videtur fuisse: decem tribus in terra extera 
crescent et ad natos, posteros, venient, quando duodecim tribubus iterum 
sociatis unus denuo erit populus israeliticus. audacius et futili sententia 
Merx: devertent apud nationes in tempore turbarum. 


V, 1. cum]tum, Volkm. — ceod.: surgit — seripsi in reges; cod.: de 
reges; ént vo)g (acuéag, Volkm.; coig Q«otucUo:, Hilgenf. Rónschium 
l. l. 1868. p. 95. secutus. —  reges]regis, ae paullo post punientis scribi 
iussit Merx. — 2. dividentur, &apzpto$icovcot, Hilgenf. Merx; non: diiu- 
dicantur, 5taxg:$Yoow-o!, Volkm. — ad veritatem, xpàz t/j» &Xj3eto», Merx; 
cx dAw9ilac, Hilgenf. — propter quod, &éc, Hilgenf.; propter verbum 
quod, Merx — faetum] dictum, Volkm. — 3. inquinationibus, Hilgenf. 
Volkm.; in nationibus, Merx iam assentiente Hilgenf.;: cod.: ingenationi- 
bus — 4. scripsi ex coniectura dedecoris, in mentem etiam venit debitis. 
in eod. legitur de, ac dein sequitur spatium sex fere literarum, quae legi 
nequeunt. Hilgenf.: de iis; Volkm.: de omnibus; Merx: de donis et — 
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86. 


patribus illorum et 
palam faciet mise 
ricordiam suam: et 
temporibus illis et 
mittit in animam re 
gis ut misereator 
eorum et dimittit 
illos in terram eorum 
et regionem" tunc 
ascendent aliquae 
partes tribuum et 
uenient in locum 
constitutum suum 
et. circumuallabunt 
locum renouantes 
duae autem tribus 
permanebunt in 
praeposita fide swa 
tristes et gemen 
tes quia non pote 
rint. referre im 
molationes domino 
patruum suorum 


et 'x tribus cres 


cent et deuenient 
apud natos in tem 
pore tribum: et 
cum adpropiabunt 
tempora arguendi 
et uindicta surgit 
de reges participes 
Scelerum et puni 
entes eos et ipsi 
diuidentur ad ue 
ritatem" propter 
quod factum fuit 
deuitabunt iusti 
tiam et accedent 
ad iniquitatem et 


contaminabunt in 


' genationibus domum 
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post deos alienos 
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inquinabunt de 
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Servi de servis nati. qui enim magistri sunt [et] doctores eorum 
ilis temporibus, erunt mirantes personas nobilitatum et acceptiones 
munerum, et pervertent iustitias accipiendo poenas. et ideo im- 
plebitur colonia et fines habitationis eorum sceleribus et iniquita- 
tibus. a Domino qui deficiunt erunt impii iudices, et erunt in campo 
iudicare quomodo quisque volet. 


VI. Tunc exurgent illis reges imperantes, et qui sacerdotes 
summi Dei vocabuntur facient impietatem ab sancto sanctitatis. ?et 
succedet illis rex petulans, qui non erit de genere sacerdotum, homo 
temerarius et improbus, et iudicabit illis quomodo digni erunt: 


5. et post sunt ego adieci, in cod. deest. Merx delevit vocem magistri — 
codicis lectionem cupiditatum ferri nullo modo posse perspexit Merx, qui 
locum ita corrigi suasit: cupidi cupiditatum et acceptionis, quod non placet. 
ego ut codicis vestigia aliquatenus legerem scripsi: nobilitatum, an recte 
nescio, sed illud scio, scriptorem ad personas notionem nobilium, vel po- 
tentum, vel etiam locupletum adiecisse. quis vero scit exciderintne quaedam 


verba? —- scripsi pervertent, quod nunc demum video etiam Wieselero 
l. l. p. 641. placuisse; cod.: pervendent — poenas, rotvc, Volkm.; cuc, 
Hilgenf. — 6. hiec codicis locus eo notabilis, quod librarius cum textum 


sex versuum descripsisset, correctiorem, credo una cum praemissa voce 
post ex margine codicis quem describebat desumptum, illico addidit. hoc 
quo magis pateat, utrumque hic iuxta ponere placet: 


et finis habita post fines habita 
tiones eorum sce tionis sceleribus 
leribus et iniquita et iniquitatibus 
tibus a deo ut qui fa a& domino qui faciunt 
cit erunt impii iu erunt impii iudices 
dices erunt in eam inerunt in cámpo 


iudicare quomodo 
quisquae volet 


sed proh dolor! neuter sanus est, ego emendavi ut potui. — fines, t4 opta: 
alii retinuerunt finis — in campo, y173, Heidenheim l. l. p. 88. — Hilgen- 
feld: — adeo ius qui faciunt erunt impii iudices, ii erunt in campo —. 
Volkmar: — a domino. quae qui faciunt — et erunt in campo —-. deni- 
que Merx: — a deo. ut (oc, quippe) qui factarunt impie, iudices erunt 
in ea (colonia) inpost (— in posterum) iudicare —. huiusmodi consilia 
nollem hic vir doctissimus edidisset. 


V, 1l. seripsi ex emendatione qui, codex: in, quod tum ferri posset, 
si per sequentia liceret coniungere: imperantes et in; sed elg tepetz xÀn2mvat, 
sacerdotes vocari, nemo unquam dixit, et loci quos attulit Merx Act. 13, 22. 
Yjycetotv xv Aa cl; Bacüéa, Testam. Levi 8. yívov cic tcpéo alius prorsus 
generis sunt. — codex: facient facientes; Hilgenf. et Volkm. deleverunt 
facient; Merx pro facient scripsit in faciem! — ab, inde ab, &xó — 
2. cod.: succedit — 


112 Assumptio Moyseos 
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non sunt sacerdo 
tes sed serui de ser 
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et iniquitatibus 
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a domino qui faciunt 
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gladio: et locis igno 
tis singuli et corpo 
ra illorum ut ne 
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3qui elidet principales eorum gladio, et locis ignotis strangulabit 
corpora illorum, ut nemo sciat ubi sint corpora illorum; *occidet 
maiores natu et juvenes, et non parcet. tunc timor erit illius 
acerbus in eis in terra eorum: et faciet in eis iudicia, quomodo 
fecerunt in illis Aegvptii, per XXX et IIII annos, et punibit eos. 
?et producet natos, [qui su]ecedentes sibi breviora tempora do- 
minarent. *in partes eorum cohortes venient et occidentis rex 
potens, qui expugnabit eos: ?et ducet captivos, et partem aedis 
ipsorum igni incendet, aliquos crucifiget circa coloniam eorum. 


VII. : Ex quo facto finientur tempora, momento f[fini]etur 
eur&us [quando] horae III] venerint. ?cogentur — — — 3et 


t$ MÀ —— 


3. cod.: elidit —  strangulabit mea est emendatio, cod.: singuli et; 
Hilgenf.: sepeliet; Volkm.: singulis (góvotz!) sepeliet; Ronsch l. l. 1868. 
p. 89.: extinguet; Merx omissis vocibus corpora illorum: iugulabit — 
4. cod.: occidit — temere Hilgenf. Volkm.: x«i vec cé£gote (!) oU getoexat — 
9. cod.: aceruus —  Merx delevit in eis — in terra, Hilgenf.; cod.: in 
terram, quod tuentur Volkm. et Merx — 6. eod.: aegypti —  punibit, 
Hilgenf. Volkm.; cod.: puniunt — 7. produeet, Hilgenf. al.; cod.: . . 
roducit — qui succedentes] . . . ecedentes, cod.: Volkm.: qui decedentes! 
Hilgenf.: c? xagXAxqAot, et latine? — dominarent, Hilgenf.: cod.: donarent — 
$. partes, A. de Gutschmid al.; cod.: pares — cohortes, M. Sehmidt 
Volkm.; hostes, A. de Gutschmid; cod.: mortis — eod.: occidentes — qui, 
Merx; cod.: quia — 9. ducet, Hilgenf. al.; cod.: ducent — cod.: incendit — 
cod.: crucifigit. 


VII. 1. Merx delevit facto — finietur, Hilgenf. Volkm. Wieseler 
l. l. p. 626.; sequetur, Merx Colani: cod.: .etur — quando, Mus 
aevi, Hilgenf.; annorum, Wieseler; alter, Merx Colani; eod.: a... . 
venerint ego scripsi, cod.: weniant; venient, Hilgenf. Merx Col. Wies. — 
2. cogentur, Merx Wies.; cod. coguntur — iam sequuntur in cod. haec 
quae legi possunt, vel ex parte legi posse videntur: 


secun 
"rr TEIPTS I 
e... Ónitiis tribus ad 
exitus "VIII/ propter 
initium tres sep 

timae secunda tria 

in tertia duae À . . ra... 
tae 


ex his textus laciniis genuina interpretis, vel etiam scriptoris verba indi- 
pisci frustra laborabis, cum praesertim per ambages locutus sit, neque satis 
pateat ultima tempora quousque extenderit, quibusque intervallis distinxerit. 
nolui igitur mea inventa, vel etiam commenta venditare, sed ne homo in- 
vidus esse videar ea afferam, quibus viri docti textum deperditum redinte- 
grasse sibi videntur. Hilgenfeld: secus [septim]as -VII- pos[tumas] initiis 
tribus ad exitus. VIIII propter initium, tres septimae secunda, tria in 
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VI, 4— VII, 4. 





11. corpora illorum 
occidit maiores 

* matu et iuuenes 
et non parcet: tunc 
timor erit illius a 
ceruus in eis in ter 
ram eorum: et faci 
et in eis iudicia quo 
modo fecerunt in 
ilis aegypti per "xxx 
et iii annos et pu 
niunt eos et . . rodw 
cit natos . . . eceden 
tes sibi breuiora tem 
pora donarent in 
pares eorum mor 
tis uenient et occi 
dentes rex potens 
quia expugnabit eos 
et ducent captiuos 
et partem aedis ipso 
rum igni incendit 
aliquos crucifigit 


circa coloniam eorum 


ex quo facto finien 
tur tempora momen| 
to .... etur cursus 
& .... horae 'iiir ue 


nianí coguntur secu» 


. ... initiis tribus ad 
exitus 'viii? propter 
initium tres sep 
timae secunda tria 

in tertia duae À . . ra .. 
tae et regnarunt 

de his homines pes 
tilentiosi et impii 
docentes se esse 
iustos et hi susci 
tabunt iram animo 
rum suorum qui 
erunt homines do 

losi sibi placentes 
ficti in omnibus suis 
et omni hora diei 
amantes conuiuia 


deuoratores gulae 
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regnabunt de his homines pestilentiosi et impii, dicentes se esse 
iustos. et hi suscitabunt iram animorum suorum, qui erunt ho- 
mines dolosi, sibi placentes, ficti in omnibus suis et omni hora diei 
amantes convivia, devoratores gulae 5— —— —- $[paupe]rum bo- 
norum comestores, dicentes se haec facere propter misericordiam 
eorum, ?sed et exterminatores, queruli et fallaces, celantes se me 
possint cognosci, impii in scelere, pleni et iniquitate ab oriente 
usque ad occidentem, *dicentes: habebimus discubitiones et luxuriam 
edentes et bibentes, et potabimus nos, tamquam principes erimus. 
9?et manus eorum et dentes inmunda tractabunt, et os eorum 
loquetur ingentia, et superdicent: !?noli (tu me] tangere, ne in- 
quines me — — —. 








tertia, duae quartae. Volkmar: secun[da, medi]a, e[t sic] pos[tuma in] 
initiis tribus ad exitus. VIII propter initium. tres (Cu) septimae. secunda 
tria. in tertia duae [p]eractae. Merx: secun[do septima]nae VIII, 
post[umsae ab] initiis tribulationis ad exitus. VIIII propter (fort. tempora) 
initium, tres septim[anjae secunda, tria tertia, duae .eractae. Colani: 
secu[li tempor]a e[ius] pos[trema ab] initiis tribu[lationi]s ad exitus VIII 
propter initium tres septimae. secunda tria. in tertia duae [p]eractae. 
Wieseler: seculi septim]ae [dirae?] pos[tumae in] initiis tribus ad exitus 
VIII; propter initium tres septimae, secunda tria[s], in tertia duae 
b[o]ra[e p]eractae. — 3. regnabunt, Hilgenf. Merx; cod.: regnarunt — 
dicentes, Hilgenf.; cod.: docentes — 5. sequuntur in codice septem versus, 
quorum haec tantum legi possunt: 


8...n...C€8.... 


$,* 0e nus diis 
omnis . 
u....0 
fa6 ... ss elen 
lea... rum bo 
— 6. pauperum, Volkm.; cod... . .. rum, v. ad vs. 5. — voce comestio 


Isidorus Orig. 20, 1. usus est et alii, sed comestor legere non memini, an 
forte comesores legendum? — eorum, Volkm.; quare, Hilgenf.; cod.: 
qu... — T. scripsi sed et; Volkm.: si et; Hilgenf.: sicut; cod.: se et — 
scripsi queruli et; Hilgenf.: quaerunt (-- qui Volkm.); cod.: quaeru... — 
scripsi possint; cod.: possent — 8. et potabimus, Hilgenf.; cod.: et puta- 
nimus; Volkm.: si mutavimus! — 9. dentes, Hilgenf.; cod.: mentes — 
scripsi tractabunt; cod.: tractantes — 10. noli tu me tangere, Volkm.; 
cod.: noli . . . . tange — versuum sex post inquines sequentium haec 
paucula tantummodo legi possunt: 
me loco in quo... 8... 
(a d.sserrs 


FÉLl.. e TOM s ee 
in plebem quaes .. a... 
illis 
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tamquam prénc?pes 
erimus: et manus 
eorum et mentes 
inmunda tractantes 
et os eorum loque 
tur ingentia et sw 
per dicen nol .... 
fange ne ?nquines 
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nà qui confitentes 


—— 9 — M pU oat a E assi 


VIII, 1—5. IX, 1—3. Assumptio Moyseos ráli 


VIII. [Ecce tanta] veniet in eos ultio et ira, quae talis non 
fuit in illis a saeculo usque ad illud tempus, in quo suscitabit illis 
regem regum terrae et potestatem a poteutia magna, qui confiten- 
tes cireumcisionem in cruce suspendet, ?nam negantes torquebit et 
tradet duci vinctos in custodiam: ?et uxores eorum disdonabuntur 
gentibus, et filii eorum pueri secabuntur a medicis inducere acro- 
bystiam illis; *nam illi in. eis punientur in tormentis et igne cet 
ferro, et cogentur palam baiulare idola eorum iuquinata, quomodo 
sunt pariter continentibus ea: ^et a torquentibus illos pariter co- 
gentur intrare in abditum locum eorum, et cogentur stimulis blas- 
femare verbum contumeliose, novissime post haec et leges et quod 
haberent supra altarium suum. 


IX. Tunc illo edicente [ecce] homo de tribu Levi, cuius 
nomen erit Taxo, qui habens VII filios dicet ad eos rogans: 
?videte, filii, ecce ultio faeta est in plebe altera crudelis in mundo 
et traductio sine misericordia et clementia prineipatuum.  3quae 


VIL, 1. scripsi: ecce tanta veniet; Hilgenf. Volkm.: et cito adveniet; 
Merx: et altera veniet; cod.: et . . ta . . ueniet — illud, Merx; cod.: 
illum —  cod.: suscitauit — potestatem] potentantem, Rónsch l. l. 1868. 
p. 99. s. — cod.: suspendit — 2, nam] et non, Merx — negantes, Hilgenf. 
al.; cod.: necantes — tradet, Hilgenf. Merx; cod.: tradidit — 23. disdona- 
buntur est Hauptii emendatio; cod.: diisdonabuntur; Merx: dominis dona- 
buntur in — cod.: secabantur — pueri, quod in cod. post medicis legitur, 
cum Merxio expunxi — cod.: acrosisam — 5. verbum, óvoux, 2E — vocem 
et ante quod ego adieci, & cod. abest, Hilgenf.: legis; Volkm.: zà vóptpx 
3 (male legebatur 8); Merxio iudice aut quod delendum, aut legendum: 
legislatorem et quod. 


^ 


IV, 1. edicente ecce, Volkm.; cod.: dicente; Hilgenf.: ducente, 
fyowué»ov; Merx: die erit —  cod.: leuui — Hilgenf.: o9 cà Ovoux t&y, 
Ésta. — de nomine Taxo variae admodum et inter se discrepantes virorum 
doctorum sunt sententiae, cf. Hilgenf. l. l. p. 446. s. Volkm. l. l. p. 60. ss. 
Merx l|. l. p. 147. s. Heidenheim l. l. p. 90. ss, sed ut nemo adhuc in- 
ventus est, qui nomen satis probabiliter enuclearet, ita de eius explicatione 
videtur desperandum. fac enim, quod prorsus nescimus, veram esse codicis 
lectionem, non patet utrum scriptor certum quendam hominem in mente 
habuerit, an fictum somniaverit, et si obscure per gematriam locutus est, 
tam vagi sunt huiusmodi lusus rabbinici, ut nisi certo quodam indice uti 
liceat, per opinionum aequora vehare. —- dicet, Hilgenf. al.; cod.: dicens — 
2. scripsi ex emendatione in mundo; cod.: inmunda; Merx: et traductio 
inmunda — clementia principatuum, Merx; cod.: eminent principetum ; 
eminet (Hilgenf. Volkm.: eminens, Rónsch Hilgenf) principatum (ti 
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tur palam baiulare 
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tibus ea et a torquen 
tibus illos pariter co 
gentur intrare in 
abditum locum eo 


rum: et cogentur 


stimulis blasfema 
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meliose" notiissime 
post haec et leges 
quod haberent su 
pra altarium suum 
tunc illo dicente ho 
mo de tribu leuui 
cuius nomen erit 
taxo: qui habens *vii 
filios dicens ad eos 
rogans uidete filii 
ecce ultio facta est 
in plebe altera cru 
delis inmunda et 
traductio sine mi 
sericordia et emi 
nent principatum 
quae enim gens aut 
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populus impiorum 
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enim gens, aut quae regio, aut quis populus impiorum in Domi- 
num, qui multa scelesta fecerunt, tanta mala passi sunt, quanta 
nobis contigerunt? nunc ergo, filii, audite me; videte enim et 
Seite, quia numquam temptavimus Deum, nec parentes [nostri], nec 
proavi eorum, ut praetereant mandata illius. scitis enim quia 
haec sunt vires nobis, et hoc faciemus: Sieiunemus triduo, et quarto 
die intremus in speluncam quae in agro est, et moriamur potius, 
quam praetereamus mandata Domini Dominorum, Dei parentum 
nostrorum; ?^hoe enim si faciemus et moriemur, sanguis noster 
vindieabitur coram Domino. 


X. Et tunc parebit regnum illius in omni creatura illius, 
et tunc Zabulus finem habebit, 
et tristitia cum eo abducetur. 
?tunc implebuntur manus nuntii, 
qui est in summo constitutus, 
qui protinus vindicabit illos ab inimicis eorum. 
3[exur]get enim Caelestis a sede regni sui, 
et exiet de habitatione saneta sua 
cum indignatione et ira propter filios suos; 
^et tremebit terra, usque ad fines suas concutietur, 
et alti montes humiliabuntur et concutientur, * 
et convalles cadent: 


3. Dominum, Hilgenf. al.; cod.: domum — cod.: contegerunt — 
4. temptavimus, Hilgenf. Merx; cod.: temptans; Volkm.: temptantes — 
nostri addidit Merx, a cod. abest — 5. haec]hae, Hilgenf. — faciamus, 
Hilgenf. — 6. cod.: spelunca — 7. cod.: uindiauitur. 


X, 1. Zabulus, i. e. diabolus. haec forma, qua passim patres latini 
usi sunt, ut Lactantius de mort, pers. c. 16., medio aevo haud infrequens 
erat. item dicebatur zabulieus, zabolicus, zabuliticus, zaboliticus, ef. du 
Cange Glossarium mediae et infimae latinitatis ed. Henschel s. v. ceterum 
Aeoles &á pro Si dixisse atque ita etiam Ca(kQAstw pro OuxdAAew satis 
notum est, cave igitur cum Heidenheimio l.l. p. 98. existimes, zabulus ex 
bar exstitisse. — cod.: tristitiam — abducetur, Hilgenf. Volkm.; cod.: ad- 
ducetur; Merx: deducetur — 2. implere manum, ^" N?9 — nuntium quin 
Michaelem archangelum dixerit scriptor tu noli cum Merxio dubitare, cf. Dau. 
12, 1. Apoc. 12, 7—9, Iud. 9. et ad hunc l. interpretes veteres. — cod.: 
uindicauit — J. cod.: ..... get — cod.: eum indignationem et iram — 
4. tremebit, cf. Merx l. l. 1868. p. 84. — verba concutietur et Merx 
temere delevit. — Hilgenf.: suos — 
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91. quanta nobis con coram domino 


tegerunt Et tunc parebit reg 


Nunc ergo filii audite num illius in omni 
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et hoc faciemus ieiu 
nemus triduo: et 
quarto die intremus 
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Et tunc zabulus finem 
habebit et tristitiam 
cum eo adducetur 
Tunc implebuntur 
manus nuntii qui 
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titutus" qui proti 
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5sol non dabit lumen et in tenebras convertet se, 

cornua lunae confringentur et tota convertet se in sanguinem, 
et orbis stellarum conturbabitur: 

$et mare usque ad abyssum decedet, 

et fontes aquarum deficient, 

et flumina exarescent; 

Tquia exurget summus Deus, aeternus solus, 

et palam veniet ut vindicet gentes, 

et perdet omnia idola eorum. 

*tunc felix eris tu Istrahel, 

et ascendes supra cervices et alas aquilae, 

et inplebuntur [dies tui]. 

?et altabit te Deus, 

et faciet te haerere caelo stellarum, 

loco habitationis eorum: 

!^et conspicies a summo et videbis inimicos tuos in terra, 
et cognosces illos et gaudebis, 

et ages gratias et confiteberis creatori tuo. 

!!Nam tu, lesu Nave, custodi verba haec et hune librum; 
l?erunt enim a morte et receptione mea usque ad adventum illius 
tempora CCL quae fiunt: !3et hic cursus [erit] horum quem con- 
ficient donec consummentur. !*ego autem ad dormitionem patrum 
"meorum eam: l?itaque tu, Iesu Nave, confortare, te elegit Deus 
esse mihi suecessorem eiusdem testamenti. 





9. cf. Ioél 3, 4. Act. 2, 20. —  cod.: tenebris — scripsi convertet; 


cod.: convertent — delevi cum Merxio et, quod in eod. ante confringen- 
tur legitur. — cod.: eonvertit — cod.: sanguine —- cod.: eonturuauitur — 
6. cod.: decedit — cod.: ad fontes; ad esse sane potest at, uti Roenschio 
l. l. 1868. p. 101. visum est, sed hoc loco magis placet et. — exarescent, 
Haupt Hilgenf., cod.: expauescent, quod est Volkmaro interprete stauen! — 
7. cod.: exurgit — $8. post inplebuntur in codice quaedam errore excidisse 


unus Merx perspexit; ego ex coniectura adieci dies tui, an recte nescio, 
sed scriptorem liuiusmodi aliquid addidisse certum est, — 9. cod.: altauit — 
eod.: herere — Merx: e caelo! — in tertio versus membro aliquid vitii 
videtur latere, sed Merx temere ita transposuit: et videbis inimicos tuos 
in terra, | et conspicies a summo locos habitationis eorum — 10. cod.: con- 
spiges —- cod.: uides. ita fortasse interpres ipse pro videbis dixit, cf. 
Ronseh l. l. 1868. p. 85. — cod.: terram — cod.: agis. 

11. nam]iam Hilgenf. al. — 12. a morte et receptione mea, Volkm. ; 
cod.: a morte receptionem; Hilgenf.: a morte mea; Merx: a receptione 
mea — fient, Hilgenf. — 13. cod.: Et hic — erit, Volkm.; est, Hilgenf.; 
cod.: . .. — conficient mea est correctio, cod.: conueniunt — 14. eam, 
Hilgenf. al.; cod.: eram — 195. scripsi confortare; eod.: forms; Hilgenf.: 
firma, tgyve! Volkm.: firma te (quidni firmare?); Merx: confortare et firma 
te nam. ceterum cf. Deuter. 31, 6. 7. 23. Ios. 1, 6. 7. 
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XI. E: cum audisset Iesus verba. Moysi tam scripta in sua 
scriptura ommia, [quam] quae praedixerat, scidit sibi vestimenta 
et procidit ad pedes Moyseos. ?et hortatus est eum Moyses et 
ploravit eum eo. ?et respondit illi et dixit lesus: 

^Quid me celares, Domine Moyse? et quo genere celabo de 
quo loeutus es voce acerba quae exivit de ore tuo, quae est plena 
lacrimis et gemitibus, quia tu discedes de plebe ist[a? 5verum] 
quis locus recipiet [iam] te? *aut quod erit monumentum sepulturae? 
Taut quis audebit corpus tuum transferre inde ut homo de loco in 
locum? *omnibus enim morientibus secus aetatem sepulturae suae 
sunt in terris; nam tua sepultura ab oriente sole usque ad occi- 
dentem et ab austro usque ad fines aquilonis: omnis orbis terrarum 
sepulerum est tuum. Domine, abibis, et quis nutribit plebem 
istam? !^aut quis est qui miserebitur illis, et quis eis dux erit in 
via? !!aut quis orabit pro eis, nec intermittens ne unum quidem 
diem, ut inducam illos in terram Amorreorum? '!?quomodo ergo 
potero [ducere] plebem hanc tamquam pater unicum filium, aut 


IX, 1. cod.: moysi, h. e. Moucz, — tam, oUro, Hilgenf.; Volkm.: 
tam [dicta quam] — addidi post omnia cum Merxio quam, quod a cod. 
abest. — cod.: praedixerant — seripsi Moyseos:; Hilgenf.: Mosis; Volkm.: 
Moysis; Merx: Mose; cod.: meos — 2. hortatus; Volkm.: luetatus! — 
eum, Rónsch l. l. 1868. p. 103. Hilgenf. Merx; cod.: cum — Moyses, 
vod.: monse — cum, Volkm.: eoram! : 

4. celares, xpudms; fortasse celabis, xpwetc; Merx: solaris; Volkm.: 
zelaris — Moyse, cod.: monse — quo genere, té cpóxo, cf. Rónsch l.l. 
1868. p. 104. — scripsi celabo, cod.: celabor; Merx: solabor; Volkm.: 
zelabor — de quo, Volkm. Merx; cod.: de qua —  cod.: locutus est — 
cod.: acerua que — scripsi discedes, cod.: discedis — 5. seripsi ista verum, 
cod.: ist . . . . . .; Hilgenf.: ista modo; Volkm.: ista multa; Merx: ista 
et iam — scripsi recipiet iam, cod.: recipit..; Hilgenf: recipiendi: 
Volkm.: recipiet; Merx: recipiet nunc — 7. cod.: audeuit — cod.: trans- 
ferre — inde ut, Gutschmid al.; cod.: in eut — 9. scripsi abibis, cod.: ab 
his; Merx Hilgenf.: abis —  nutribit, Volkm.; Hilgenf. Merx: nutriet; 
ceod.: nutrit — 10. illis, cf. Rónsch Itala und Vulgata (Marburg und 
Leipzig, 1869.) p. 413. s. — 11. scripsi intermittens, xaovXjoov, cod, patiens, 
cxcjycow. Merx: fatiscens — cod.: uno. hanc lectionem tuiti sunt editores 
ideoque post pro diem scripserunt die. — Amorreorum, Ewald (Geschichte 
Christus' und seiner Zeit. 3. Aufl. Góttingen, 1867. p. 81.) al., cf. infra 
vs. 16.; cod.: araborum — 12. in hoc versu emendando mirum quantopere 
titubatum sit, sed omnia commenta referre piget. — ducere post potero 
ego addidi, in cod, deest. Volkmar [8Buvfjoouat, potero, corruptum esse 
existimat et graece vjyácopat vel ó8nyücopat scriptum fuisse. Rónsch 
(Zeitschrift 1869. p. 228.): potero, Suvjcopat vel GSuvxcttóco. verum 
Suvagreut ttd (BUvapal ctu, mpg vta et Ps..138, 6. Aqu. tta), possum 
sliquem, quoad sententiam hic non quadrat. — 
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tamquam filiam domina virginem, quae paratur tradi viro? qnae 
timebit corpus custodiens eius a sole et ne [sint] discalciati pedes 
eius ad eurrendum supra terram. !3[et qui] de voluntate eorum 
praestabo illis ciborum et potus seeus voluntatem: voluptatis eorum? 
HM[viri] enim illorum erunt C milia, nam isti in tantum quidem 
creverunt in tuis orationibus, Domine Moyse. !^et quae est mihi 
sapientia aut intellectus in domo [Domini] verbis aut iudicare aut 
respondere? !9sed et reges Amorreorum cum audierint expugnare 
nos, credentes iam non esse secus sacrum spiritum dignum Domino, 
multiplicem et incomprehensibilem, dominum verbi fidelem in omnia, 
divinum per orbem terrarum profetem, consummatum in saeculo 
doctorem iam non esse in eis, dicent: eamus ad eos. 7si inimici 
impie fecerunt semel adhuc in Dominum suum, non est defensor 
illis qui ferat pro eis preces Domino, quomodo Moyses erat magnus 
nuntius, qui singulis horis, diebus et noctibus babebat genua sua 


verba codicis filiam dominam virginem ferri non posse intellectu haud 
ita erat difficile, praesertim si vox tamquam perpendebatur, vidit tamen 
unus Merx, sed cum filia scriberet vocabulo filia notionem zat8(oxr, affinxit. 
Volkmari opinionem, dominam, xvgízw, denotare posse genuinam (immo 
germanam, ywosía;) Roónschio placuisse demiror, quam vellem probasset 
alteruter. immo domina scribendum esse manifestum est, nec necesse trans- 
ponere domina filiam. — tradi viro, Ronsch l. l.; cod.: tali viro. haec 
lectio fortasse reete habet, cum scriptoris animo iam obversaretur quo 
speetaret imago.  Volkmar: nuptiali viro; sed quis unquam ita dixit pro 
sponso? Merx: thalamo viri — scripsi quae timebit, cod.: quae timebat: 
Rónseh l.l: quem timebit; Merx: eni timebat — addidi cum Merxio sint, 
a cod. abest. — scribendum discaleiati (Volkm.), vel excalciati (Hilgerf.) ; 
cod.: scaleiati. hane leetionem inconsiderate retinuit Merx. — 13. et qui, 
Volkm. Merx; c0d.: ... .. ; Hilgenf. seripsit quid, «f, et post illis comma 
posuit. —  cod.: de voluntatem; Hilgenf. Merx: ad voluntatem — potus, 
Volkm.; eod.: potui; Rónsch l. l. p. 106.: potuis; Merx: poti — voluptatis, 
Hilgenf. al; cod.: voluntatis — 14. supplevi eum  Hilgenfeldo viri, 
cf. Exod. 12, 37.; Volkm. supplevit copia, Merx numerus; cod.:..... — 
scripsi erunt (Volkm. 3v iv), cod.: erant — codex videtur C praebere, 
cf. Ceriani ap. Volkm. p. 156. seriptor duce l. Exod. [2, 37. fortasse DC 
exaravit. —  seripsi quidem ereverunt, cod.: qui creuerunt; Hilgenf.: in- 


16. Merx ante expugnare addidit audebunt — verba iam non esse paullo 
infra repetita sunt, utrum scriptoris hoc an scribae ineuria factum sit 
dubium. — secus mea est emendatio, cod.: semet. Wieseler l. l. p. 644. 
legi iubet semel. interpretem £autów semet, reddidisse Volkm. et Hilgenf. 
consentiunt, sed ille legendum fuisse x)róv (intellige Mosen!) existimat, 
hie tovt» et infra Zw ajroi;, in eis! Merx pro semet scripsit semen. — 
cod.: inconpraehensibilem — in eis, non in nobis, dixit Iesus ex persona 
Amorreorum. — dicent, Hilgenf, al.; cod.: dicens — ad eos, xp3c aUtov; — 
17. Merx: si enim — cod.: praeces — cod.: monse — 
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infixa in terra, orans et intuens Omnipotentem [visitare] orbem 
terrarum cum miserieordia et iustitia, reminiscens testamentum pa- 
rentum et iureiurando placando Dominum. !dicent enim: non est 
ille cum eis; eamus itaque et contundamus eos a facie terrae. 
!?quod ergo fiet plebi isti, Domine Moyse? 


XII. Ek: postquam finivit verba lesus, iterum procidit ad 
pedes Moysi. ?et Moyses prendit manum ipsius et erexit illum in 
cathedra ante se, et respondit et dixit illi: 

3lesu, te ne contemnas, sed praebe te securum et adtende 
verbis meis. *omnes gentes quae sunt in orbe terrarum Deus 
creavit ut nos, praevidit illos et nos ab initio creaturae orbis ter- 
rarum usque ad exitum saeculi, et nihil est ab eo neglectum us- 
que ad pusillum, sed omnia praevidit et pronovit cum eis. [ut] 
Dominus omnia quae futura essent in hoc orbe terrarum providit, 
et ecce aufertur —  9— me constituit pro eis ut pro peccatis 
eorum [orarem] et in[plor]are[m] pro eis. ?non enim propter 


omnipotentem, Hilgenf. Volkm.; cod.: homini | potentem — verbum 
visitare facili coniectura addidisse mihi videor, in cod. non legitur. haud 
sane feliciter alii meo quidem iudicio in hoc loco emendando versati sunt. 
Volkm.: eicgAémco» i0» éx* r6» xóopow mxavOvvarov(!), ut cum mis. et iust. 
reminiscens sit test. p. coU xoX (etiam) 9px«o iÀdoxcaSat autGv tOv xoptov. 
in textum ita grassari si licebit, quidquid volueris efficies. Hilgenf.: eig- 
op» rby xXvt3 xpacobvta tÓv xócpuow. pone scriptorem ita exarasse, sed 
quid sibi iam volunt verba sequentia éy Ziemuoouvs xol 5:xatocUve? idem 
Merx interrogandus, qui ita scripsit: intuens omni potentia tenentem 


orbem —- placando] placans, Merx — 18. ex correctione scripsi contunda- 
mus, cod.: eonfundamus, quod ferri nequit. —  cod.: faciae — 19. cod.: 
monse. 


XII, 1. cod.: monsi, cf. 11, 1. — 2. cod.: monse. 

3. Iesu, Hilgenf. Merx; cod.: Iesus. Volkm.: Moiises, cl. l. 11, 3.! — 
te ne, Hilgenf.; cod.: et ne; Volkm.: et te ne! Merx: set ne! — 4. orbe] 
ore, cod. — scripsi eum Ronschio l.l. 1868. p. 107. ut nos, cod.: et nos. 
non est quod vocem nos ante praevidit deleas cum Volkmaro, male vero 
Hilgenf. post praevidit comma posuit et Merx illos et nos expunxit. — 
scripsi cum Rónschio usque ad exitum, cod.: ut ad ex.; Gutschmid al.: 


et ad ex. —  cod.: praeuidit et prououit (pronovit correxit Volkm.) cum 
eis; Merx: praenovit et providit cunctis — 5. et 6. scripsi ut Dominus, 
ecod.: .. dns; Volkm.: Deus Dominus —  cod.: hoc -—- cod.: ecce 


aufertur ...... | ... s me. malui éxéycv» quam mporeceóco3ot, eum quid 
verbo aufertur facias, in quo cardo rei vertitur, prorsus obscurum sit. 
Hilgenf.: adfertur itaque Dominus me; Volkm.: affertur sic Deus Dominus 
me — cod.: consti|tut — ut pro, Volkm.; cod.: et pro —  orarem, 
Volkm.; cod.: ...]... — inplorarem, Rónsch; inprecarer, Volkm.; cod.: 
in.. ccare , . — 
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meam virtutem aut infirmitatem , sed —- misericordiae ipsius et 
patientia contigerunt mihi. dico enim tibi, Iesu: non propter 
pietatem plebis huius exterminabis gentes.  *ommia caeli firma- 
menta [et fundamenta] orbis facta et probata a Deo et sub an- 
nulo dexterae illius sunt.  !?facientes itaque et consummantes 
mandata Dei crescent et bonam viam exigent; !!nam peccantibus 
et negligentibus mandata carebunt bona quae praedicta sunt, et 
punientur a gentibus multis tormentis: !?nam [ut] in totum ex- 
terminet et relinquat eos fieri non potest. !*exibit enim Deus qui 
praevidit omnia in saecula, et stabilitum est testamentum illius et 
iureiurando, quod — — —. 


——— —— M 


7. infirmitatem] in firmitate mea, Merx -— cod,.: sed temperantius 
misericordiae;  Hilgenf.: sed temperantia (rfj é£mx'zzcíg) misericordiae! 
Volkm.: sed temperantius (p.czptovépoc) misericordia! crederes cum Merxio 
per viscera vel simile quid scribendum fuisse, sed cum probabilis coniectura 
non occurreret, licentius grassari nolui, cum praesertim hic versus aliis 
etiam vitiis affectus esse videatur, — cod.: contegerunt — 9. omnia] lumina, 


Hilgenf. — cod.: caeli firmamenta; Merx: enim fundamenta — verba: et 
fundamenta, ego adieci, a cod. absunt. — cod. orbis; Volkm.: et orbis — 
faeta et, Volkm. al.; cod.: facta ut —  cod.: prouata — annulo, A. de 
Gutschmid al.; cod.: nullo; Merx: umbra — 10. crescent, Merx ; cod.: cres- 
cunt — exigent, Merx; cod.: exigunt — 11. cod.: neglegentibus — scripsi 
carebunt; cod.: carere; Volkm.: carent —  cod.: bonam: Volkm.: bona 
ea — cod.: punientur — 12. adieci ut cum Volkm. et Merxio, a cod. 


abest. — 13. exibit, Volkm. Merx; cod.: exiuit. 
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Aya Bar. 3, 23. 
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Avyatos Esr. 6, 1. 7, 3. 
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'A8:64 1 Mace. 12, 38. 13, 13. 
'A8!y Esr. 8, 32. 
'A8toU Esr. 5, 14. 
AG6ov4A Tob. I, I. 
ABovixdu Esr. 5, 14. 8, 39. 
A8«p2 1 Maec. 13, 20. 


Acpu.d 


Sir. 24, 13. 


Macc. 7, 43. 49. 


AC«TnAog Esr. 9, 14. 34. 


'ACaolas 


Esr. 9, 21. 


— Esr. 9, 43. 


48, — Cant. Az. 1. 25. 65. 1 Macc. 
2, $9. — "Tob. 5, 12. 6, 6. 13. 7, 8. 


2, 


"'Atapou Esr. 5, 15. 
ACnwdv Esr. 9, 19. 


"Attoroc 


Iud. 3, 1. 


29. — | Maec. 5, 18. 56. 60. 


1Macc. 4, 15. 


90, 68. 9, 15. 10, 77. 78. 83. 84. 
11, 4. 14, 34. P 10. 


ASmvatos 2 Macc. 
ASTvójtos 


6, 1. 9, 15. 
1 Macc. 15, 28. 32. 35. 


Alv)onttog Esr. 8, 68. Iud. 5, 12. 

Alvuxrog Esr. 1, 23. 24. 33. 36. Add. 
3, 9. Bar. 1, 19. 80. 3, 11. 
8, 9. Iud. 1, 9. 10. 12. 5, 


Esth. 
'Tob. 


10—12, 6, 5. 


1 Mace. 1, 16—20. 


2, 53. 3, 32. 10, 51. 57. 11, 1. 13. 


99. 2 


Macc. 1, 1. 


10. 4, 21. 5, I. 


8. 11. 9, 29. 3 Mace. 2, 25. 3, 12. 
20. 4, 18. 6, 4. 7, 1. aired 4, 22. 
Sir. praef. Ps s. Sal. 


.|l'At6tug Esr. 9, 27. 


2, 30. 


AiSioris Esr. 3, 2. Esth. 1, 1. 3, 12. 


8, 9. 


1, 10. 


Add. Esth. 2, 


1l. 6, 1. Iud. 
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Aicupó Iud. 4, 4. 

"Axatíy Esr. 8. 38. 

Axpóc, v. arii 

Azio6? Ind. 8, 1 

Map Esr. 5, 30. 

"Axxapis 1 Mace. 10, 89. 

'Axxtg Esr. 5, 38. — 1 Mace. 8, 17. 

Axoj8 Esr. 5, 30. 

^Axovg Esr. 5, 31. 

"Axgagpaccctm 1 Mace. 5, 3. 

"Axeg. 1 Macc. 5, 26. 

"'AAcEdvBoets. 3 Macc. 3, 1. 

"AlcEavBoeUg 3 Maec. 2, 30. 3, 21. 

"^Aétav8poc 1 Maec. 1, 1. 7. 6, 2. — 
1 Mace. 10, 1. 4. 15. 18. 23. 47—49. 
51. 58. 59. 68. 88. 11, 1. 2. 8. 9. 
14—17. 39. 

'Axxuoyaucoós 1 Macc. 15, 23. 

"AAxtpog 1 Maec. 7, 5. 9. 12. 20. 21. 
23. 25. 9, 1. 54— 56. 14, 3. 12. 26. 

^jJAop Esr. 5, 34. 

AAXvaSds (al. "ExvuSdv) Esr. 8, 44. 

"Axrayatog Esr. 9, 33. 

"AuaBdSme Esth. 3, 1. 9, 10. 24, Add. 
Esth. 1, 18. 6, 9. 15. 

^AusxSixz Esr. 9, 29. 

^uaSiug 1 Macc. 12, 25. 

"Agdy Esth. 1, 10. 2, 1. 5. et saepius, 
Add. Esth. 1, 18. 2, 3. et saepius — 
'Tob. 14, 10. 

"Auapixg Esr. 8, 2. 

"^uBazosp. Bel et Dr. 30—39. 

Apol (vulgo '[augot) 1 Mace. 9, 36.37. 

"Aptvabág Esth. 2, 7. 15. 9, 29. 

Appastens Iud. M, $5. 

"'Apjpayixie 2 Macc. 4, 26. 5, 1. 

Appio: Esr. 5, 20. 

^uuóvy Iud. 1, 12. 5, 
17. 18. 1 Maec. 5, u^ 

"Agodóatog Iud. 5, 18. 

Apnée Tob. 2, 6. 

Ava Tob. 1, 21. 

"AvaS69 Esr. 5, 18. 

Aw» Esr. 5, 30. 9, 32. 

"^vauslxc Esr. 9, 21. 29. 43. 48. — 
Cant. Az. 1l. 65. 1 Maec. 2, 59. 
4 Macc. 16, 21. 18, 12, — "Tob. 5, 
12. 13. — Iud. 8, 1. 

"Avast Tob. 1, 1. 

"Ay8pévixoz 2 Mace. 4, 31. 32. 34. 38. 
5, 23. 

"Avv. "Tob. 1, 9. 20. 2, 1. 11. 5, 17. 
11, 4, 8. 14, 12. 

AvwwtoyS Esr. 9, 48. 

"Aw; Esr. 5, 16. 


- 9. 6, 5. 1, 
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"Àwovog Esr. 8, 48. 

'Avc(Qavoc Iud. 1, 7. 

"'Aycióyenx 1 Mace. 3, 37. 4, 35. 6, 63. 
10, 68. 11, 13. 44. 56. 2 Macc. 4, 
33. 5, 21. 8, 35. 11, 36. 13, 23. 
26. 14, 27. 

Artoyeós 2 Macc. 4, 9. 19. 

"Ayctoy is 2 Macc. 4, 30. 

Avycioyos (5 Mégas) lMacc. 1, 10, 
8, 6. 3 Macc, 1, 1. 4. — ('Ezigavíz) 
1Maec. 1, 10. 16. 20. 41. 3, 27. 
6, 1. 16. 55. 10, 1. 2 Macc. 1, 14. 
15. 2, 20. 4, 7. 21. 37. 5, 1. 5. 
17. 21. 7, 94. 9, 1. 2. 19. 29. 10, 
9. 13. 4 Maec. 4, 15. 21. 5, 1. 4. 
15. 10, 17. 17, 23. 18, 5. 
(EXxdcop) 1 Maec. 3, 33. 6, 15. 17. 
55. 7, 9. 2 Maec. 2, 20. 9, 25. 10, 
10. 13. 11, 22. 97. 13, 1. 3. 4. 
14, 2. (sóc) 1 Maec. 11, 39. 
54. 57. 12, 39. 13, 31. — (Xi icvx) 
1 Macc. 15, 1. 2. 10. 11. 13. 25. — 
1 Macc. 12, 16. 14, 22. 

"Ayciratpos 1 Macc. 12, 16. 14, 22. 

"Avg Esr. 9, 34. 

^Andurn Esr. 4, 29. 

"AxoXAoodyne 2 Maec. 10, 37. 
'Axol^Owtos 9? Macc. 3, 5. 7. 4, 4. 
4Maec. 4, 2. 4. 8. 10. 11. 

2 Macc. 4, 21. 5, 24. 1 Macc. 1, ?9. 
3, 10. 12. — 2 Mace. 12, 9. 
lMacee. 10, 69. 74. 75. 77. 19. 

"AxgoU; 1 Macc. 2, 5. 

Aeogis. Iud. 2, 25. 1 Macc. 11, 16. 

"Apaóos 1 Macc. 15, 23. 

Aeuodz 'Tob. 1, 21. 

"Apa 1 Maec. 5, 39. 11, 17. 39. 12, 
31. 2 Macc. 5, 8. 12, 10. 11. 

Appazca 1 Maec. 5, 23. 

"Aegmia 1 Macc. 9, 2. 

Aeyat Esr. 5, 13. 

'Apég Esr. 5, 10. 

Apécas 2 Mace. 5, 8 

Apttodsts 1 Mace. 15, 22. 

AetacágouAos 2 Macc. 1, 10. 

Aptóy, (vulgo Elouip) Iud. l, 6. 

"Apxtcaiog Ésth. 1, 14. 


Apóp. Esr. 5, T 


"Apoaiog Esth. 9, 9. 
Apadxns 1 Macc. 14, 2. 3. 15, 22. 
Aene 3 Macc. 1, 1. 4. 
ovyp(3 Esr. 5, 16. 
Een reni Esr. 2, 15. 16. 26. 7, 
8, 1. 6. 9. 19. 28. — Esth. 1,1 


4. 
. 2. 9. 
10. al. Add. Esth. 1, 1. 14. 2, 1 . 6. 1. 
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Apgatdà Iud. 1, 1. 5. 13. 15. 

Acaglas Esr. 1, 9. 

'caóiac Bar. 1, 1. 

Aaotac Esr. 9, 32. 

'Acapd Esr. 5, 31. 

Acá Esr. 1, 14. 5, 21. 58. 

Aofaxaods Ésr. 5, 61. 

AocQnalas Esr. 8, 47. 

Accflac Esr. 8, 48. 9, 26. 

"Aetio Tob. 1, ». 

Acla 1 Maec. 8, 6. 11, I3. 12, 39. 
13, 32. 2 Mace. 3, 2. 10, 24. 3 Macc. 
3, 14. 4 Macc. £ 20. 

"hacBador 1 Macc. 2, 42. 7, 12. 2? Macc. 
14, 6. 

Acn 'Tob. 1, 1. 

"Aatpd Esr. 5, 29. 

'AoxdAov Iud. 2, 1. 
11, 60. 12, 33. 

Aouobatoz Tob. 3, 8. 1. 

Acóu. Esr. 9, 33. 

"Agoup (vulgo 'Agosg) Esr. 5, 3I. 

Acozutac (vulgo Xapíiaz) Esr. 8, 54. 

'Accawd Esr. 5, 31. 

Accazxouis Esr. 9, 33. 

car Iud. 2, 14. 5, 1. 6, 1. 

. 20. 24. 12, 13. 13, 15. 
* 12. 19. 15, 6. 16, 4. 
Acsvola 4 Macc. 13, 9. 
"Acgvptog Esr. 5, 67. 





1 Mace. 10, 86. 


11.7, 
14, 2. 


7, 15. Tob. 1, 


2. 3. Iud. 1, 1. 1. 11. 2, 1. 4. 4, 
1l. 1, 18. 8, 9. 9, 7. 10, 11. 1 Macc. 
1, 4l. 3 Macc. 6 5. Sir. 48, 21. 


"Aateyoc Add. Esth. 1, 13. 
"Aoxá8 (vulgo 'Apyat) Esr. 5, 13. 
Aoc d$ Esr. 8, 28. 
Aciiy Esth. 1, 9. 12. 
l. 4.; cf. Osaotclv. 
Accudync Bel et Dr. 1. 
"Aovipos Esth. 1, 1. 2. 21. 3, 1. Add. 
Esth. 1, 1. 14. 16, 6, 1. Tob. 14, 15. 
Aogíp 1 Macc. 9, 33. 
Acgdoaco; Esr. b, 8. 
Actio (vulgo Naotp) 1 Macc. 11, 67. 
Ado Esr. 5, 28. 
Atapyacetov 2 Macc. 12, 26. 
Acto Esr. 5, 32. 
Arp Esr. 5, 15. 
Arm Esr. 5, 98. 
Aiedapdeue Esr. 9, 49. 
ActSaolx; Esr. 5, 40. 
"Arodoc 1 Macc. 15, 22, 
Atrojc (vulgo Art Esr. 8, 29. 
Adjaod, | Mace. 2, 5. 6, 42. 
Ay9yía Esr. D, 38. 
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Assalus Esr. 9, 48. 

"'Agalpsua 1 Mace. 11, 34. 

Agapvdp Esth. 9, 8. 

Agtód Esr. 5, 34. 

'Ay ey pos CAxsyaoos, Ayzxdg) Tob. 
1, 21. 22. 2, 10. 11, 17. 14, 10Q. 

Apiá Esr. 5, 31. 

Ajo Esr. 8, 2. 

Aytod Esr. 5, 31. 

"yug Iud. 5, 5. 2? 
13. 16. 20. 11, 9. 

AypaSatos Esth. 4, 5 

Ajay. 1 Macc. 11, 
"ABeaoaAGp. 


1. 2. 5. 10. 

. 6. 10. 
10. 19. 
10. 13, 11.: 


. 6, 

M, 5 
9. 13. 
cf. 


B. 


Báo Tob. 1, 5. 

BadAoapog Esr. 9, 42. 

Baaw& Esr, 5, 8. 

Baay( Esr. 9, 34. 

Bagt Esr. 8, 37. 

BagvAdy Esr. 1, 38. 39. 
2, 14. 4, 44. 57. 6l. 
16. 18. 8, 3. 6. 28. 


43. 51. 93. 
6, 15. 
$9 


2, 6. 


5, 1. 


Esth. 


Add. Esth. 1, 4. Sus. 1. 5. Bel et 
Dr. 1. 33—395. Bar. 1, 1. 4. 9. 11. 
12. 2, 21. 22. 24. Ep. Ier. 1—4. 


BauAova Esr. 4, 53. 8, 13. 2 Macc. 
8, 20. 3 Macc. 6, 6. 

BagwAówog Esr. 6, 17. Bel et Dr. 2, 
23. 28. Ep. ler. 1. 9? 

Bayot Esr. 5, 14. 

Bayó Esr. 8, 40. 

Beyómg Iud. 12, 11. 13. 15. 
3. 14, 14. 

Baes&y Esr. 5, 37. 

Ba£é» Esth. 1, 10. 

Batty» 1 Macc. 5, 4. 

Boi$acpgó3. (vulgo BatSaogóy)  Esr. 
5, 18. 

Borsgact 1 Macc. 9, 62. 64. 

BarStayapix 1 Maec. 6, 32. 23. 

Bac 1 Maec. 9, 50. 

Barsiópat Esr. 5, 17. 

Bo:i$ok» 1 Macc. 5, 32. 12, 40. 41. 

BadSoospx (f, et xd) 1 Mace. 4, 29. 
61. 6, 7. 26. 31. 49. 50. 9, 52. 
10, 14. 11, 65. 14, 7. 33. ? Macc. 
11, 5. 13, 19. 

Bai9upá, 12, 1 Maec. 3, 

Ba:Sopo, t, Iud. 4, 4. 
39. 9, 50. 

Batxzüat2 Iud. 2, 21. 


13, 1. 


16. 24. 
1 Mace. 7, 
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Betrgosc Esr. 5, 17. 

Batogac2at(g. Iud. 15, 4.; cf. Bero- 
uecSaíy.. 

BaxYep 2 Maec. 12, 35. 

Baxyi9«g 1 Mace. 7, 8. 12. 19. 20. 
9, 1. 12. 14. 25. 26. 29. 32. 34. 
43. 47. 49. 57. 58. 63. 68. 10, 12. 
2 Macc. 8, 30. 

Baxyobpog Esr. 9, 24. 

BaAapgoy (vulgo BzAxgov) Iud. 8, 3. 

BaXyovog Esr. 9, 21. 

BaArdcao Bar. 1, 11. 12. 

Bawaiag Esr. 9, 26. 35. 

Ba» Esr. 5, 12. 

Bavy(ag Esr. 8, 36. 

B&vvog Esr. 5, 26. 

B&vyovg Esr. 9, 34. 

Bapott Esth. 1, 10. 

Bape& Esth. 9, 8. 

Baposy Bar. 1, 1. 3. 

Baproaxog Esr. 4, 29. 

Bagyové Esr. 5, 32. 

Bagmeóíg Esr. 5, 34. 

BacoXég. v. BacaAw3. 

BacaAo3 (vulgo Bacaép) Esr. 5, 21. 

BacSot Esr. 5, 31. 

Baoxapá 1 Macc. 13, 232. 

Baocoí Esr. 5, 16. 

BeéAcapog Esr. 5, 8. 

BeéAveSyuoq Esr. 2, 15. 22. 

Bexagovw, v. BaXapov. 

Bee(y (vulgo BeiSég) Tud. 7, 3. 

BzAuaty (vulgo BeApév) Iud. 4, 4. 

Beséy v. Bexgatp. 

Beuév v. BeApaty. 

Bewapt» Esr. 2, 5. 5, 04. 9, 5. Esth. 
2, 5. Add. Esth. 1, 2. 2 Macc. 3, 4. 

Bzgéa 1 Macc. 9, 4. 

BzpbeMiauiog Esr. 5, 38. 

Bépowx 2 Macc. 13, 4. 

Betravw Iud. 1, 9. 

BeroAu) Esr. 5, 21. 

Bervogeo3a(p Iud. 4, 6.; cf. Bairo- 
pac3atp. 

BexvAoóa lud. 4, 6. 6, 10. 11. 14. 7, 
1. 3. 6. 13. 20. 8, 3. 11. 10, 6. 
11, 9. 12, 7. 13, 10. 15, 3. 6. 16, 
921. 23. 

BnBzt Iud. 15, 4. 

Beda Esr. 5, 13. 8, 37. 9, 29. 

Bazé3 1 Macc. 7, 19. 

Bw98ayo» 1 Maec. 10, 83. 

BY) Bel et Dr. 2. 3. 7—10. 14. 17. 
21. 22. 27. LXX; Brj4oc Ep. Ier. 41. 

BWAepgoc Esr. 2, 15. 


BXXow Bel et Dr. 22. LXX. 

Bneoy v. BnupsS. 

Bxp63 (vulgo Bwpoy) Esr. 5, 19. 

BoxxX Esr. 8, 2. 

Bocóp 1 Macc. 5, 26. 98. 36. 

Béocopa 1 Macc. 5, 26. 

BovyaSdw Esth. 7, 9. 

Bovyatog Esth. 1, 16. 3, l1. 
Add. Esth. 1, 18. 6, 9. 


9, 10. 


r. 


Tob. 1, 14. 
5. 10; 3. 
13., cf. Esth. 


Lageaf4 Tob. ], 1. — 
4, 1. 20. 5, 6. 9, 2. 

DLagaS4 Add. Esth. 1, 
2, 91. 

LoQ6 Esr. 5, 20. 

DLagovySdg Esth. 7, 9. 

lagoias (lagos) Tob. 1, 14. 4, 20. 

layagapóoSa Esth. 7, 8. 

L'a56t; (vulgo Ka66G) 1 Maec. 2, ?. 

I'4ta 1 Maec. 11, 61. 62. (13, 43.). 

l.'átfapu, xà (v 1 Maec. 14, 34), 
1Maee. 9, 52. 13, 43. 53. 14, 7. 
15, 98. 35. 16, 1. 19. 21. 2 Mace. 
10, 32. 

DI4tepa, và, 1 Macc. 4, 15. 7, 45. 

Lat Esth. 2, 8. 14. 

Laigst Iud. 3, 11... 

LaAaxX8 Iud. 1, 8. 15, 5. 1 Macc. 5, 
9. 55. 

l'aAaaóStcig 1 Macc. 5, 17. 20. 265. 
36. 45. 13, 22. 

Dl'«AérQc 1 Macc. 8, 2. 2 Macc. 8$, 

FVaAyaAa 1 Macc. 9, 2. 

DLoaAuaxtx Tob. 1, 2. Iud. 1, 8. 15,5. 
1 Maec. 5, 14. 15. 17. 20. 21. 23. 
55. 10, 30. 11, 63. 12, 47. 49. 

DL'«uaAvQA Esr. 8, 29. 

DLoapict» 2 Macc. 5, 23. 6, 2. 

Lc Esr. 5, 34. 

De58oUp Esr. 5, 30. 

Le8ecv Iud. 8, 1. 

Plevwato; 2 Macc. 12, 2. 

DLeww«oao 1 Macc. 11, 67. 

LeovQA v. 'IceovjA. 

Peoyecatog Iud. 5, 16. 

Ieéówvot 2 Mace. 13, 24. 

l'ecépg. Iud. 1, 9. 

Uoc» Esr. 8, 99. 

Lv Sir. 24, 29. 

DoSoXtag Esr. 8, 33. 

l'oSowfj4 Iud. 6, 15. 


21. 


20. 
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T'oxdS Sir. 47, 4. 

Topyí(ag 1 Macc. 3, 38. 4, 1. 5. 18. 
5, 59. 2 Maec. 8, 9. 10, 14. 12, 
32. 35. 31. 

T'égtvva. 1 Mace. 15, 23. 

loy Sir. 48, 17. 

l'eyaiog Esth. 2, 3. 8. 3, 1. 


A. 


Aayoów 1 Macc. 10, 84. 11, 4. 
Aa3á» 4 Macc. 2, 17. Sir. 45, 18. 
AdS3tua 1 Macc. 5, 9. 

Aato&y Esr. 5, 31. E 

AaxojB Esr. 5, 28. 

AaAdy Esr. 5, 27. 

Aapacxn» Iud. 1, 12. 
Aauacxóg lud. 1, 7. 2, 27. 
1 Mace. 11, 62. 12, 32. 
Ace. Sus. 42. 48. 51. 52. 59. LXX. 
Bel et Dr. 1. 3. et saepius, 1 Macc. 
2, 60. 3 Mace. 6, 7. 4 Macc. 16, 3. 

91. 18, 13. 

Aapeiog ('Yoráoxov) Esr. 2, 26. 3, 
1—8. 4, 47. 5, 2. 6. 71. 6, 1. 7, 
1.4. 5. — (Codomannus) 1 Macc. 1, 1. 

Aavl8 Esr. 1, 3. 4. 14. 5, 5. 58. 8, 
39. 49. 1 Mace. 1, 33. 2, 31. 57. 
4, 30. 7, 32. 14, 36. 2 Macc. 2, 13. 
4 Macc. 3, 6. 7. 18, 15. Sir. 45, 
25. 41, 1. 2. 29. 48, 15. 22. 49, 4. 
Ps. Sal. 17, 5. 8. 

Adoyrn 2 Macc. 4, 33. 

A:üüopa Tob. 1, 8. 

Acigow Esth. 9, T. 

Acccaoj 2 Macc. 14, 16. 

Aro; 1 Macc. 15, 23. 

Axnucrowg (Xorép) 1 Maec. 7, 1. 4. 
8, 31. 9, 1. 10, 2. 3. 15. 22. 925. 
48— 50. 52. 15, 1. 2 Macc. 14, 1. 
4. 5. 11. 26. — (Nuxdzop) 1 Macc. 
10, 67. 11, 9. 12. 19. 30. 32. 
$8—42. 523. 55. 63. 12, 24. 34. 
14, 1—3, 38. 15, 22. 2 Maec. 1, 7. 

Avn&ogóv 2 Macc. 12, 2. 

Atowota, xà, 2 Macc. 6, 7. 

Atévugoz 2 Macc. 6, 7. 14, 33. 3Maec. 
2, 29. 

AtocxopivStog 2 Macc. 11, 21. 

Aopugéym; 1 Macc. 3, 38. 2 Macc. 
4, 45. 

AoclSzoz 

AptidAos 


15, 5. 


Add, Esth. in fine. 
3 Macc. 1, 3. 


Ajcrpog Add. Esth. 1, 1. 2, 6. Tob. 
2, 12. 

Ae3atg. Iud. 4, 6. 7, 3. 18. 8, 3. 

Aóx 1Macc. 16, 15. 

Acegá 1 Macc. 15, 11. 13. 25. 

AmciSco; 92 Macc. 12, 19. 24. 
2 Macc. 12, 35. — 3 Macc. 1, 3. 

Acoraía Iud. 3, 10. 


E. 


"Egopaiog Iud. 10, 11. 14, 18. 2 Macc. 
7, 31. 11, 13. 15, 37. 4 Mace. 4, 
11. 5, 1. 2. 8, 2. 9, 6. 18. 17,9.: 
3j quy *  Egpala Iud. 12, 11. 

"Epatz (quwí) 4 Macc. 12, 7. 16, 15. 

"Egpaiotl Sir. prol. 

'EyoeBj (vulgo "ExpeQi]3) Iud. 7, 18. 

'"E88woóg Esr. 1, 14. 

"E$va. Tob. 7, 2. 3. 8. 14. 16. 10, 12. 

'Etextag (rex) 2 Macc. 15, 22. Sir. 
48, 17. 29. 49, 4. Man. inscr. 
Esr. 5, 15. — 9, 14. — 9, 43. 

'Etcoiac (vulgo Zeyoíac) Esr. 8, 1. 

'Etep& Esr. 9, 34. 

"ESpd Esr. 9, 35. 

ElgaAxovat 1 Macc. 11, 39. 

Elpwy v. "Aptey. 

'ExQ&tawa, tà, Tob. 2, 7. 
14, 12. 13. Iud. 1, 
2 Macc. 9, 3. 

'Expoefjs v. "EyosQoA. 

'EAzod (vulgo ^Exezoa) 1 Mace. 9, 5. 

'EXektap, et —pog, Esr. 8, 2. Sir. 
45, 23. —  Esr. 8, 43. 63. 9, 19. 
26. — (Ajapáy) 1 Mace. 2, 5. 6, 
43. 8, 17. 2 Macc. 8, 23. — (martyr) 
2Maec. 6, 18. 24. 4 Macc. 1, 8. 
5, 9. 13. 6, 1. 5. 14. 16. 7, 1. 5. 
10. 12. 9, 5. 16, 15. 17, 13. — 
3 Maec. 6, 1. 16. 

"ExXeaoá v. ' EXao&. 

'"EAeóScpog 1 Mace. 11, 7. 12, 30. 

"EX Iud. 8, 1. 

'EXxa8dg Esr. 9, 28. 

"EXxaX Esr. 9, 34. 

"EXocgoc v. '"EXiotfoc. 

"EXdo:idog Esr. 9, 1. et (ubi vulgo 
"EX&oegoc legitur) vs. 28. 

"Exctauog Esr. 9, 28. 

"EMacotg Esr. 9, 34. 

"EXaxowtag Esr. 8, 31. 

"EXxcaié Sir. 48, 12. 


6, 5. 7, 1. 
1. 9. 14. 
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QEMQuA v. "EXtodAacos. 

LEXQaMc Esr. 9, 33. 

'"EXQáAxrog (vulgo '"EXqQo4) Esr. 
8, 39. 

"Extvals Esr. 9, 22. 

"Exu«ovkg Esr. 9, 32. 

"EXxía Iud. 8, 1. 

"Exi4c 1 Macc. 1, 1. 8, 9. 

"EAXQ» 1 Macc. 1, 10. 6, 8, 18. 
2 Maec. 4, 36. 11,2. ld 3, 8. 
4 Maec. 18, 20. 

"EXkquxóG 2 Macc. 4, 10. 15. 
11, 24. 13, 2. 4 Macc. 8$, 7. 

, EX (x6) 2 Maec. 6, 8. 

'EXvaSdy v. Alva. 

"EXou 1 Macc. 14, 

"EXvgatog Iud. 1, 6. 

"Exvpatz 'lob. 9, 10. 1 Macc. 6, 1. 


6, 9. 


9 "p 


"Eugaosp 1 Macc. 3, 40. 57. 4, 3.|: 


9, 50. 

"Egg Esr. 9, 21. 

"EupmposS Esr. 5, 24. 

"Evdotdoc Esr. 9, 34. 

,Evpecodo Tob. 1, 2. 13. 15. 16. 
"Evnqws (gen. "Evíwtos; vulgo "Evnvéoc) 
Esr. 5, 8. 

"Evvatk» Esr. 8, 44. 

Eviy Sir. 44, 16. 49, 14. 

"Extgavác (cognomen Antiochi) 1 Maec. 
1, 10. 10, 1. al., v. A vcloy oc. 

"Enxtgt 3 Macc. 6, 38. 

"Epuov 3 Mace. 5, 1. 10. 18. 23. al. 

"Ec8pag Esr. 8, 1. 3. 7—9. 19. 23. 
25. 90. al. 

"EcSpqAóp, et —2óv, Iud. 1, 8. 3, 
10. 4, 7. 32, 9. 

"EoBptc. 2 Maec. 12, 36. 

, Eecesiz ns Ind. 5, 15. 

, Ecepe((ac Esr. 8, 54. 
"Ec95p Esth. 2, 7. 8. 10. 11. al. 
Add. Esth. 4, 1. 5, 9. 7, 4. 

"Egoü Esr. 9, 34. 

Eo Tob. 8, 6. 

Eüp£vqc 1 Macc. 8, 8. 


Nominum 


Z. 


Zaa8alag Esr. 9, 35. 

ZaBaBaio; (vulgo Zajicóaioz) 1 Macc. 
12, 31. 

ZapS5atog Esr. 9, 21. 

ZapováA 1 Mace. 11, 17. 

Zagcógtog v. Z«dadats 

Za(jovSatog Esth. 

Za3óvrc Esr. 8, 32. 

ZaSox2& Esth. 1, 10. 

Za3ovt Esr. 5, 19. 

Zaxjatoc 2 Mace. 10, 19. 

Zapot 1 Macc. 2, 26. — Esr. 9, 34. 

Zoyp3 Esr. 9, 28. 

Zapateg Esr. 8, 34. 

Zapaiog Esr. 5, 8. 8, 2. 31. 

Zapkxns Esr. 1, 36. 

Ze«gaplac Esr. 1, 8. 14. 8, 30. 37. 
44. 9, 27. 44. — (propheta) Esr. 
6, 1. 7, 3. — 1 Macc. 5, 18. 56. 

ZzpxMac Esr. 9, 28. 

Zeóg 2 Macc. 6, 2. 

Ztyplac v. 'Etcolac. 

Zopogagel Esr. 4, 13. 5, b. 8. 48. 
99. 68. 6, 2. 18. 27. 29. Sir. 49, 11. 

Zocápa Esth. 5, 10. 14. 6, 13. 


H. 


"Hyegovtónz 2 Maec. 13, 94. 

'H8atz Esr. 9, 35. 

"H4 (ita vulgo, sed scribe "Hiay) 
Esr. 9, 27. 

"Had Esr. 5, 12. 8, 33. 

'"Hiwx6098 Esr. 5, 57. 

'"HXtag 1 Maec. 2, 58. Sir. 48, 1. 4. 12. 

"HAtóóegoc 2 Macc. 3, 7. 8. 13. 23. 
95. 31. 33. 35. 37. 40. 4, 1, 5, 18. 

'HAtoy. Iud. 8, 1. 

, Hyabagosv Esr. 5, 57. 


Ejnxátop (cognomen Antiochi » Hoax 2 Macc. 4, 19. 90. 


1 Macc. 6, 17. 2 Macc. 2, 20. 10,|/Hgafag 4 Macc. 18, 14. Sir. 48, 
10. 13. 15, 1. 20. 99. 
EóxóMegog 1 Maec. 8, 17. 9 Macc.|'Hca$ Iud. 7, 8. 18. 1 Mace. 5, 3. 


4, 11. 
Esoodrnc; Esr. 1, 23. 25. Iud. 1, 6. 
2, 94. 1 Mace. 3, 32. 37. Sir. 24, 24. 
"Eogaty Iud. 6, 2. Sir. 47, 21. 23. 
"Egpsóv 1 Macc. 5, 46. 2 Maec. 
129, 21. 


-——— 


65. — Esr. 5, 29. 


8. 


Oetgay Bar. 3, 22. 23. 
Ocyuya3& Oapa3ov 1 Macc. 9, 50. 
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Nominum 





Bapaàá Esth. 1, 10. 

Oaóóa Esth. 1, 10, Add. Esth. 1, 13. 
Oaccl 1 Macc. 2, 3. 

Oc8cvróg Add. Esth. 1, 13. 

Ocxoé 1 Macc. 9, 33. 

Ocepodg Esr. 5, 36. 

O«ó8oroc 2 Macc. 14, 19. — 3 Macc. 1,2. 
Oco& Esr. 8, 41. 61. 

OcpucXé3 Ear. 5, 36. 

Ocaxavóg v. Ocxa«vóc. 

Gicàv Tob. 1. 2. 

Goj.ot Esr. 5, 32. 

OGoG& 2 Macc. 12, 35. 

pacato; 2 Macc. 3, 5. 

Omxavóc (vulgo Ocoxayós) Esr. 9, 14. 


I. 


'Ia58oU Esr. 5, 38. 

"Ia8wóg Esr. 9, 48. 

latio 1 Macc. 5, 8. 

"Ia9ápapog v. 'ISduap os. 

*Iatpog Esth. 2, 5. Add. Esth. 1, 2. — 
Esr. 5, 31. 

"Idxovgog Esr. 9, 48. 

'Iax o (patriarcha) Man. 1. 8. Bar. 
2, 34. Tob. 4, 12. Iud. 8, 26. 
2 Macc. 1, 2. 3 Macc. 6, 3. 4 Mace. 
2, 19. 13, 16. 16, 25. Sir. 44, 23. 
Ps. Sal 15, 1. — (eius posteri) 


'I8ougatog Esr. 4, 45. 50. 8,' 68. 
2 Macc. 10, 15. 16. 

legovsaitoc Esr. 8, 68. Iud. 5, 16. 
"Ie8atog Esr. 9, 30. 

'"It88o9 Esr. 5, 24. 

"Ittexei 4 Macc. 18, 17. Sir. 49, 8. 
Icz5Àog Esr. 8, 32. — 8, 35. 

"Ictlag Esr. 9, 26. 


'"IeCotjAog Esr. 9, 27. 
"IefAog Esr. 8, 91. 


TeenX Esr. 5, 33. 

"Iepyacy Iud. 3, 1. 

eov (vulgo T'eovip) Esr. 8, 39. 

Ieoexih Esr. 9, 21. 

"Ieoepgtíag Esr. 1, 26. 30. 45. 54. 2, 1. 
Ep. Ier. 1. 2 Macc. 2, 1. 5. 15, M. 
15. Sir. 49, 6. — Esr. 9, 34. 

Iepej.ia Esr. 9, 27. 30. 

"lepey os Esr. 5, 22. 

"Ieotyo) Iud. 4, 4. 1 Macc. 9, 50. 16, 
11. 14. 2 Maec. 12, 15. Sir. 24, M. 

leone Esr. 9, 26. 

.Iepofodu. Sir. 47, 23. 

'Ieoocóxvp.a Tob. 1, 4. 6. 5, 19. 13, 
8. 9. 14, 4. 1 Macc. 1, 14. 11, 34. 
2 Macc. " 1. 10. 3, 6. 9. 37. 4,9. 
19. 21. 5, 22. 25. 6, 2. 8, 31. 36. 
9, 4. 10, 15. 11, 5. 8. 12, 9. 29. 
31. 43. 14, 23. 37. 15, 30. 3 Macc. 
1, 9. 3, 16. 4 Macc. 4, 3. 18, 65. 

'YepocoAvuizme 4 Macc. 4, 22. 18, 5. 
Sir. 50, 27. 


Sus. 63. Bar. 3, 36. 4, 2. 1Macc.|'IcpovcaAvjp Esr. 1, 1. 19. 33. 39. et 


1, 28. 3, 7. 45. 5, 2. 3 Macc. 6, 
13. Sir. 22, 12. 24, 8. 22. 33, 11. 
45, 5. 17. 46, 14. 47, 22. 48, 10. 
49, 10. 

^Iaufol v. Auot. 

"Idpveta 1 Macc. 5, 58. 10, 69. 16, 
40. 2 Macc. 12, 8. 40. 

"Ixpyix 1 Maec. 4, 15. 

,lapytens 2 Macc. 12, 9. 

aplà v. 'IoaptQ. 

'Iagtgo)2. Esr. 9, 28. 

'I«c«f(og Esr. 9, 30. 

*Iacovgosg Esr. 9, 30. 

'I&co» 1 Macc. 8, 17. — 1 Macc. 12, 


16. 14, 22. — (Cyrenaicus) 2 Macc. 


2, 29. — (pontifex max.) 2 Macc. 
1, 7. 4, 7. 13. 19. 22—24. 26. 5, 
5. 6. 4 Macc. 4, 16. 

"I«gc3 Iud. 2, 25. 

"'[8ovjAog Esr. 8, 43. 

"I8ovua(a 1 Macc. 4, 15. 29. 61. 5, 
9. 6, 31. 2 Macc. 12, 32. 


Libri apocryphi V. T. 


saepissime, Esth. 2, 6. Add. Esth. 
1, 4. Cant. Az. 4. Bar. 1, 2. 7. 9. 
15. 2, 92. 23. 4, 8. 30. 36. 5, 1. 
5. Tob. 1, 7. 13, 16. 17. 14, 6. 
Tud. 1, 9. 4, 9. 6. 8. 11. 19. 5, 19. 
9$. 1.10, 8&, 11, 19. 14. 19, 13, 4 
15, 5. 8. 16, 18. 20. 1 Macc. 1, 20. 
29. 35. 38. 44. 2, 1. 6. 18. 31. 3, 
35. 45. 46. 6, 7. 12. 26. 48. 7, 17. 
19. 27. 39. 47. 8, 292. 9, 3. 50. 53. 
10, 7. 10. 31. 32. 39. 49. 66. 74. 
87. 11, 7. 20. 41. 51. 62. 574. 12, 
25. 36. 13, 2. 10. 39. 49. 14, 19. 
36. 37. 15, 7. 28. 32. 16, 20. Sir. 
94, 11. 36, 18. Ps. Sal. 2, 3. 13. 
14. et saepe. 

.Iepoivuoc 2 Macc. 12, 2. 

"Iectag Esr. 8, 33. 

"Ieooat Sir. 45, 25. 

'"Iegovwf; Sir. 46, 7. 

"Ieyoviag Esr. 1, 32. — Add. Esth. 1, 4. 
Bar. 1, 3. 9. — Esr. 1, 9. — 8,91. 
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'ItaSojS Esth. 9, 9. 
"Ineoos (Nav) 1 Macc. 2, 55. 2 Macc. 


2 Macc. 1, 2. 4 Macc. 13, 12. 16. 
16, 20. 25. 18, 11. Sir. 44, 22; 


12, 15. Sir. 46, 1. — (tob "'Iocc8éx) "Ioa Esr. 5, 33. 
Eer. 5, 5. 8. 48. 55. 66. 68. 6, 2. opa Iud. 2. 23. 
8, 63. 9, 19. 48. Sir. 49, 12. — lopaijkoc Esr. 9, 22. 
Esr. 5, 11. 24. 26. — (xo9 Xipdy) "Iopacfjpoc Esr. 9, 34. 


Sir. prol. et 50, 27. 


*Ioxava v. Sruavia, 


"IS papoc (vulgo "aSágapos) Esr. 8,29.|'IcpgoavjÀ Cant. Az. 11. Esr. 8, 47. 69. 


"Iv8tx Esr. 3, 2. Esth. 1, 1. 3, 12. 
8, 9. Add. Esth. 2, 1. 8, 15 ; (fpa) 
1 "Macc. 8, 8. 

*Iv6óg 1 Macc. 6, 37. 

^lóxrv Esr. 5, 54. 1 Macc. 10, 75. 
16. 11, 6. 12, 33. 13, 14. 14, 5. 
94. 15, 28. 35. 2 Macc. 4, 21 

"Iorxicn; 2 Macc. 12, 3. 7. 

"lopósvnc Iud. 1, 9. 5, 15. 1 Macc. 5, 
24. 59. 9, 34. 49. 43. 4b. 48. 
Sir. 24, 24. 

"Ios8a (uM) Esr. 2, 7. 5, 9. 9, 5. 
Sir. 45, 25.; oixog Bar. 2, 26.; 
Suvydtnp Sus. 56. — (regnum) Esr. 
1, 91. Bar. 1, 3. 8. 15. 2, 1. Sir. 
49, 4. — (Iudaea) Iud. 14, 7. 
1Macc. 1l, 29. 44. 51. 54. 9, 6. 
18. et saepius. 

"[ouv8ata Esr. 1, 24. 31. 35. 37. al. 
Add. Esth. 1, 4. Bel et Dr. 33. 
"Tob. 1, 18. Iud. 1, 12. 3, 10. 4, 
1. 3. 7. 19. 8, 21. 11, 19. 1 Macc. 3, 
94. 4, 35. 5, 8. al. 2 Macc. 1, 10. 
5, 11. 10, 24. 11, 5. 13, 13. 14, 
12. 14. 15, 22. 3 Macc. 5, 43. 

"Iov8atixócg 2 Macc. 13, 21. 8, 11. 

'Jovy8Satog Esr. 1, 19. al. Esth. 2, 5. 
3, 4. al. Add. Esth. 6, 14. 16. 7, 
5. Sus. 4. Bel et Dr. 27. 1 Macc. 
4, 2. 8, 20. 23. al. 2 Macc. 1, 1. 
7. 10. 3, 32. al. 3Macc. 1, 3. 8. 
2, 28. al. 4 Macc. 5, 6. 

*Jov8aiog, ala, «tow, Add. Esth. 1, 2 
Sus. 22. 1 Macc. 2, 23. 14, 33. 37. 
2 Macc. 5, 23. 

'Io/8ag Esr. 9, 23. — (Maccabaeus) 
1 Macc. 2, 4. 66. et 3, 11—14, 18. 
saepissime, 2 Macc. 1, 10. 2, 14. 
19. 5, 27. 8, 1. 12. et 12, 5—15, 
26. saepius — 1 Macc. 11, 70. — 
1Macc. 16, 2. 9. 14. 

*lov6tS Iud. 8, 1. 4. 9. 32. 9, 1. 10, 
10. 23. 11, 5. et 12, 2—106, 25. 
saepius. 

"Iov/à Esr. 9, 34. 35. 

"Ica«x Cant. Az. 11. Man. 1. 8. Bar. 
2, 34. Tob. 4, 12. Iud. 8, 26. 


Iud. 14, 5. 3 Macc. 2, 10. Ps. S. 
1, 8. 9, 20. 10, 9. — 'Eer. 1, 3. 4. 
5. al. Esth. 3, 2. al. Cant. Az. 60. 
Sus. 57. Man. 1. 8. Bar. 2, 1. al. 
'Tob. 1, 4. al. Iud. 4, 1. al. 1 Macc. 
1, 20. 25. al. 2 Macc. 1, 25. al. 
3 Macc. 2, 6. al. 4 Macc. 17, 22. 
Sir. 24, 8. 36, 17. 45, 5. 17. 23. 
46, 1. 10. 47, 2. 11. 18. 23. 50, 
20.!Ps. S. 4, 1. 5, 21. et saepe. 

.IopenAiene 4 Macc. 18, 1. 

"IoraAxobpog Esr. 8, 40. 

'Ieág Esr. 5, 11. 8, 35. 

-Ioaf8toc Esr. 9, 27. 

'Ieaódvyog Esr. 9, 19. 

'Ieaxig (—xct() Esr. 1, 35—37. Bar. 
1, 39. — Esr. 1, 41. — Bar. 1, 7. — 
Esr. 5. 5. — Sus. 1. 4. 6. 28. 29. 
63. — Iud. 4, 6. 8. 14. 15, 8. 

'Ieaviy (vulgo "luydy) Esr. 9, 1. 

"Ioas vulgo legitur 1 Macc. 2, 2,, 
sed v. "Imdvvnc. 

"Iedvvnc Esr. 8, 38. 9, 29. — 1 Macc. 
92, 1. — 1 Macc. 2, 2. 9, 36. 28. — 
13, 53. — 8, 17. 

Tosglà (vulgo "[uelg) 1 Macc. 14, 29. 
2, 


"Todd. Esr. 5, 57. 

"Iotag&oog; Esr. 9, 23. 

"IvotágSog Esr. 9, 29. 48. 

'lIova$Sav 1 Maec. 4, 30. — 1Macc. 
2, 5. 5, 17. 24. 55. et 9, 19. 28. — 
13, 25. saepe, 2 Macc. 8, 22. — 
Tob. 5,13. 


'IowiSag 2 Macc. 1, 23. —  Esr. 8, 
32. — 9, 14. 

"Iovác Tob. 14, 4. 8. 3 Macc. 6, 8. — 
Esr. 9, 23. 


"Ievxv v. 'Ioavdy. 

lepdy. Esr. n 9. 

"[dpiBoc Esr. 8, 44. 9, 19. 

,Ieoag8óc AN ' 8, 63. 

ecaglas Esr. 8, 36. 

"Iecc8éx Esr. 5, 5. 48. 56. 6, 2. 9, 
19. Sir. 49, 12. 

"Iec$o 1 Macc. 2, 53. 4 Macc. 2, 2. 
18, 11. Sir. 49, 15. — ud. 8, 1. 
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"Idongoc Esr. 9, 34. — 1 Macc. 5, 18.|Kexoc v. KoAtog. 


56. 60. 2 Macc. 8, 22. 10, 19. 
'Ieciag Esr. 1l, 1—32. saepius, Bar. 
1, 8. Sir. 49, 1. 4. 


K. 


Kaó68lc v. l'a58ts. 

Kd8vc Iud. 1, 9. — 1 Macc. 11, 63. 
13. — Ká6"ns Bapví Iud. 5, 14. 

Ka8peA Esr. 5, 57. 

Ka8ónAog; Esr. 5, 26. 

Kaotnp& Esr. 5, 31. 

KaSovd Esr. 5, 30. 

KoXapeAxAog Esr. 5, 22. 

KaoXag Esr. 9, 23. 48. 

KoaXXMoSÉévmc; 2 Mace. 8, 33. 

Kapía 1 Macc. 15, 23. 

Kapto9tpl Esr. 5, 19. 

Kdgpmog Iud. 1, 8. 

Kagvaty 1 Macc. 5, 26. 43. 44. 

Kaovy(ov 2 Macc. 12, 21. 26. 

Kor; 2 Macc. 12, 13. 

Kagtipa Esr. 5, 19. 

Ke8ecv» (XcQoov 19. 64. 93.) 1 Macc. 
15, 39. 41. 16, 9. 

Kev8cQatog 1 Macc. 15, 38. 40. 16, 
1. 4. 8. 

Kmodc Esr. 5, 29. 

Kw: Esr. 5, 30. 

Ku Esr. 5, 15. 

Ku:xta. Iud. J, 7. 12. 2, 21. 
1 Mace. 11, 14. 2 Macc. 4, 36. 

Kipapd Esr. 5, 20. 

Kíicatog Esth. 2, 5. Add. Esth. 1, 2. 

Kirteóg 1 Macc. 8, 5., cf. Xetrttelp. 

KAcorécpa 1Macc. 10, 57. 58. — 
Add. Esth. in f. 

K»st6o; 1 Macc. 15, 23. 

Ko0x, v. Xvupla. 

Kétytog 2 Macc. 11, 34. 

Kopé Sir. 45, 18. 

KovS4 Esr. 5, 32. 

Kpátn; 2 Macc. 4, 29. 

Kov» 1 Mace. 10, 67. 

Kvapov Iud. 7, 3. 

K$5u (gen. Kvóloc, al. Ku8(ov) Tob. 
1, 2. 

Kónpto; 2 Macc. 4, 29. 

Kynpoc 1 Macc. 15, 23. 2 Macc. 10, 13. 

Kupnyatog; 2 Macc. 2, 23. 

Kvp*fv 1 Maec. 15, 23. 


25. 


KoXoc (vulgo Kotoc) Esr. 9, 23. 

Kov4c vulgo Iud. 4, 4, sed lege 
x«p.ac. 

Kóc 1 Macc. 15, 23. 


A. 


Ado«» Iud. 8, 26. 

Aaaw& Esr. 5, 29. 

AaxcOatuóvtoc 2 Macc. 5, 9. 

Aaxxobyoc Esr. 9, 31. 

AacSévme 1 Macc. 11, 31. $2. 

Aevt. Tob. 1, 7. 4 Macc. 2, 19. Sir. 
45, 6. 

Atvlg Esr. 9, 14. 

Atuira; Esr. 1, 3. 5. 7. 9. 10. 13. 
15. 19. 2, 7. 4, 55. 5, 26. 7, 6. 9. 
9, 48. 53. Add. Esth. in f. 

Acvuxtog 1 Macc. 15, 16. 

Alfavog Esr. 4, 48. 5, 54. Iud. 1, 7. 
Sir. 24, 13. 50, 12. 

Ao68ato; Esr. 8, 45. 46. 

Aotdv Esr. 5, 33. 

Aov65 Iud. 2, 23. 

Av68a 1 Macc. 11, 34. 

Av6tla 1 Macc. 8, 8. 

Avxto 1 Macc. 15, 23. 

Avclac 1 Macc. 3, 32. 38. 4, 
34. 35. 6, 6. 17. 55. 7,2. 
10, 11. 11, 1. 12. 15. 16. 
12, 1. 18, 2. 4. 96. 

Avotpayoc 2 Maec. 4, 29. 39. 40. 41. — 
Add. Esth. in f. 

A«Sdácovfo; Esr. 9, 44. 

Aur Sir. 16, 8. 


26. 28. 
2 Macc. 
22. 35. 


M. 


Maacaioc Bar. 1, 1. 

Maf$at Esr. 9, 34. 

Maoyc886 Esr. 1, 27. 

Ma$iiy. (vulgo Ma5ty) Iud. 2, 26. 
Maótá» v. May. 

Mattia; Esr. 9, 35. 

Matos, Esr. 9, 26. 

MaSac Esr. 9, 19. 

Matá Esr. 8, 43. 

Ma:&yvag Esr. 9, 48. 


Kéópog Esr. 2, 1—93. 9. 10. 4, 44. 57.| MatcaA3 1 Macc. 9, 2. 
5, 54. 69 71. 6, l7. 18. 21. 22.|MaxaAdy Esr. 5, 21. 


24. 34. 7, 4. Bel et Dr. 1. 


Maxé$ 1Macc. 5, 26. 36. 
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Maxc5ócw Esth. 9, 24. Add. Esth. 1,|M$fj6oz Esth. 1, 3. 14. 18. 19. Iud. 


18. 6, 9. 13. 1Macc. 1, 1. 6, 2. 
2 Macc. 8, 20. 

Maxxagato; 1 Mace. 5, 34. 2 Macc. 
8, 5—15, 21. saepe; (praemisso 
nomine 'IooSac) 1 Macc. 2, 4. 3, 1. 
5, 24. 8, 20. 2Macce. 9, 19. 5, 27. 
8, 1. 14, 6. 

Maxpov 2 Macc. 10, 12. 

Matscáp Esth. 1, 14. 

MaàAAérne 2 Macc. 4, 30. 

Magyidvaiuog Esr. 9, 34. 

Mapoüyo; Esr. 9, 30. 

Mawaccü, (rex) Man. inscr. — Esr. 
9, 33. — "Tob. 14, 10. — Iud. 8, 
2. 10, 3. 16, 22—94. 

Mavacotag Esr. 9, 31. 

Mávwrg Esr. 9, 21. 

Mat Esr. 5, 31. 9, 30. 

Maávtog (vulgo MávAtoc) 2 Macc. 11,34. 

Má&voc v. Máwtoc. 

Mapboyaixó; 2 Macc. 15, 36. 
M«pBoyatoe Esth. 2, 5. et saepe, Add. 
Esth. 1, 2. 12. al. — Esr. 5, 8. 

Map:od 2 Macc. 12, 35. 

Mappazcauuk Esth. 9, 9. 

Magpaoly. Esth. 9, 9. 

Maoyu.o5t Esr. 8, 62. 

Macy Esr. 8, 43. 

Macoewod 1Macc. 3, 46. 

Macoíag Esr. 9, 22. 

Maco& 1 Maec. 5, 35. 

Mas:Savlag Esr. 9, 27. 31. 

Ma:raSlag Esr. 9, 33. 43. — 1 Macc. 
2, 1. 14. 16. 17. 19. 24. 27. 39. 
45. 49. 14, 29. — 1 Macc. 16, 14. — 
1 Macc. 11, 70. — 2 Macc. 14, 19. 

Moyudz; 1 Macc. 9, 73. 

Mec88a. Esr. 5, 32. 

MeXylag Esr. 9, 26. 32. 44. 

Mex Iud. 6, 15. 

Mégqtoz 2 Macc. 11, 34. 

Méyor; Iud. 1, 10. 

MewéAao; 2 Macc. 4, 23—5, 25. saepius, 
11, 99. 32. 13, 3. 7. 

Meveo9eUc 2 Macc. 4, 21. 

Mepaot Iud. 8, 1. 16, 7. 

Medbdv Bar. 3, 23. 

Meaornoxapa Iud. 2, 24. 5, 6. 8. 8, 26. 

Mn8aQ& 1 Macc. 9, 36. 

Mea Esr. 3, 14. 1 Macc. 6, 56. 
8, 8. 14, 1. 2. 

M«8ta Esr. 3, 1. 6, 23. Tob. 1, 14. 
15. 3, 7. 4, 1. 90. 5, 5. 9, 2. 11, 
14. 14, 4. 14. 


1, 1. 16, 10. 1 Macc. 1, 1. 
MiSpibárme Esr. 2, 10. 15. 
Mio«fA Cant. Az. 1. 65. 1 Macc. 

59. 4 Macc. 16, 3. 21. 18, 12. — 

Esr. 9, 44. 

Mtcalag Esr. 5, 33. 

Miy& Iud. 6, 15. 

MoyarAog Esr. 8, 34. 

Mopótog Esr. 9, 34. 

MooX Esr. 8, 47. 

Mooocíag Esr. 9, 31. 

MocóXAugog Esr. 8, 44. 9, 14. 

Movyaiog; Esth. 1, 16. 21. 

Moygoso Iud. 7, 18. 

M$v8og 1 Macc. 15, 23. 

Med Iud. 1, 12. 5, 2. 22. 6, 1. 7, 
8. — Esr. 5, 11. 8, 31. 

Moafzn; Esr. 8, 68. 

Mo8cts (—ctu) 1 Macc. 2, 1. 15. 23. 
10. 9, 19. 13, 25. 30. 2 Macc. 13, 14. 

Mo£S5 Esr. 8, 63. 

Movo?f; Esr. 1, 6. 10. 7, 6. 8, 3. 9, 
39. Sus. 3. 62. Bar. 1, 20. 2, 2. 
28. Tob. 6, 12. 2 Macc. 1, 29. 2, 
4. B. 10. 11. 7, 6. 4 Macc, 2, 17. 

9, 2. 17, 19. 18, 18. Sir. 24, 22. 

45, 1. 15. 46, 1. 


» 


Li) 


N. 


N&áaSog Esr. 9, 31. 

Nafxolac Esr. 9, 44. 

Najdc Sir. 47, 23. 

Nafaratot (vulgo Navacaiot 1 Macc. 
9, 35.) 1 Macc. 5, 25. 9, 35. 

Nagovyo8ovócop Esr. 1, 38. 43. 46. 
2, 9. 5, 7. 6, 15. 18. 26. Esth. 2, 
6. Add. Esth. 1, 4. Bar. 1, 9. 12. 
6, 2. — Tob. 14, 15. Iud. 1, 1. 5. 
7. 1I. 12. 2, 4. 19. 3, 3. 9. 4, 1. 
6, 9. 4. 11, 1. 4. 7. 93. 12, 13. 
14, 18. 

NaBagX3 1 Macc. 9, 37. 

Na$aio; 1 Macc. 3, 49. 

NaSaw Sir. 47, 1. — Esr. 8, 44. — 
Tob. 5, 13. 

NaSawaf Esr. 1, 9. — Iud. 8, 1. 

NaSawxfog Esr. 9, 99. 

NaSa«viug Esr. 9, 34. 

Nat8og Esr. 9, 31. 

Navaix 2 Macc. 1, 13. et vulgo 165. 

Navaiow 2 Macc. 1, 15. 
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"ag ge Tob. 11, 17. 

Nací (al. Nac(3) Esr. 5, 32. 
Nacog v. Áo. 

Navacatot v. Nafaratot. 

Nav, Sir. 46, 1. 

Nagici Esr. 5, 31. 

Neeuíag Esr. 5,78. 40. 2 Macc. 1, 18. 


23. 31. 33. 36. 2, 13. Sir. 49, 13. 


Nexo8d» Esr. 5, 37. 
Nerogág Esr. 5, 18. 
NegSact 2 Macc. 1, 36. 


NegSaAclg. (vulgo Neg3aX) Tob. 1, 
| 9 


1. 29. 4. 5 . 
NzoSdp 2 Macc. 1, 36. 
N«píag Bar. 1, 1. 


Nix«wop 1 Macc. 3, 38. 7, 26—47. 
saepius, 9, 1. 2 Macc. 8, 9. 10. 12. 
14. 24. 34. 12, 2. 14, 12— 15, 37. 


saepe, 4 Macc. 3, 20. 


Nocvó, Tob. 1, 3. 10. 17. 19. 7, 3. 
11, L. 15. 16. 14, 4. 10. 15. Iud. 


1, 1. 16. 2, 21. 

Nds 
Add. Esth. 1, 1. 

Nigl; Esr. 5, 21. 


Notcàx Eesr. 5, 31. 


Novpyjtoc 1 Macc. 12, 16. 14, 22. 24. 


15, 15. 
Noc Tob. 4, 12. 4 Macc. 
Sir. 44, 17. 


"T 
(m 


ZoySuxóg Add. Esth. 1, 1. 2 Macc. 11, 


30. 33. 38. 
Héwog 2 Macc. 6, 2 
HépEng Esth. 10, 3. 


0. 


'Oéta Esr. 5, 38. 

'O8caóés v. "OBoy-mpd. 

'8oXAxp. 2 Macc. 12, 38. 

O85opno& (vulgo UO Boadbdiy) 1 Macc. 
9, 66. 


Otlac Esr. 5, 31. — 8, 2. — Iud. 6, 
15. 16. 21. 7, 23. 30. 8, 9. 10. 28. 


35. 10, 6. 12, 18. 14, 6. 15, 4. 
'ObvjA Iud. 8, 1. 
'OSov(a, Esr. 9, 28. 
'Oxod Iud. 3, 1 
'OXogépwnc lud. 2, 4. 14. 3, 6. 4, 1 
5, 1. 99. 24. 6, 1. 10. 17. 7, 1. 6 


Esr. 5, 6. Esth. 3, 12. 8, 9. 


15, 28. 


16. 26. 10, 13. 17. 18. 20. 21. 11, 
l. 20. 29. 12, 3. 6. 7. 10. 13. 15. 
16. 17. 20. 13, 2. €. 9. 15. 14, €. 
11. 13. 18. 15, 11. 16, 19. 

OAXjUpmtog 2 Mace. 6, 2. 

Ova Sir. 50, 1. — 1 Maec. 12, 7. 
8. 20. 2 Macc. 3, 1. 5. 31. 33. 35. 
4, 1. 7. 33. 34. 36. 38. 15, 12. 14. 
4 Macc. 4, 1. 13. 16. 

OpSoctá; 1 Macc. 15, 37. 

Ovacrc(y Esth. 1, 9. 11. 12. 16. 19. 
21. 2, 4. 

Ov5t Esr. 8, 40. 

Ovplac Esr. 8, 62. 9, 43. 

Ovté Esr. 5, 30. 

Oytioz Esr. 1, 9. 


II. 


IIa9atog Esr. 9, 23. 

IlauguXMa 1 Macc. 15, 23. 

IIdowoc Esth. 1, 6. 

Iiárpoxiog; 2 Mace. 8, 9. 

Ilaycw 3 Macc. 6, 38. 

Ile8tag Esr. 9, 34. 

IfevctrxoXg Sap. 10, 6. 

IIeveoxoccá ?;, 2 Macc. 12, 32. Tob. 2,1. 

IIcpoéroX; 2 Macc. 9, 2. 

IIcpoev; 1 Macc. 8, 5. 

Ilépon; Esr. 1, 54. 2, 1—3. 10. 15 
8, l. Esth. 1,3. 14. al. Add. Esth. 
6, 9. 13. 18. Bel et Dr. 1. Iud. 
16, 10. 

Ilepot:«fj 2 Macc. 1, 19. 

Iicepcíc Esr. 3, 1. 9. 14. Iud. 1, ?. 
1 Macc. 3, 31. 6, 1. 5. 56. 14, 2. 
2 Macc. 1, I3. 20. 9, 1. 21. 

Iloctócivto; 2 Maec. 14, 19. 

IivoAepgacesg 1 Macc. 12, 48. 2 Macc. 
13, 25. 

IÍcoAepgatxóg 3 Macc. 1, 2. 

IIcoAcgjatog (SPiiorátop) 2 Maec. 1, 2. 
3, 12. 7, 1. — (POoutop) 1 Macc. 
1, 18. 10, 51. 55. 57. 11, 3. 8. 13. 
15—18. 2 Macc. 1, 10. 4, 21. 9, 
29. — (QPioxoy) 1 Macc. 15, 16. — 
Add. Esth. in f. — (Máxpuvy) 
1 Macc. 3, 38. 2 Macc. 4, 45. 46. 
6, 8. 8, 8. 10, 12. —  (Afovpov) 
1 Macc. 16, 11. 16. 18. 

IIroAegat; 1 Macc. 5, 15. 22. 55. 10, 
1. 89. 56—58. 11, 22. 24. 12, 45. 
48. 13, 12. 2 Macc. 13, 24. 25. — 
3 Macc. 7, 17. 
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XaXouew Esr. 1, 3. 4. 5, 33. 35. 


P. 2 Macc. 2, 8. 10. 12. Sir. 47, 13. 
23. Sap. inscr.; Zoloucw Ps. Sal. 
, Pagaatov Esr. 9, 34. inser.; XoAoug» 4 Macc. 18, 16. 
;Payaü Iud. 1, 5. 15. Xapaíag Esr. 1, 9. 8, 39. 44. 


"Páyo Tob. L 14. 4, 1. 20. 5, 5. 6, Zapatos Esr. 9, 91. 
12. 9, 2.; *Páyat Tob. 9, 2.; 'Páyo Xapdpocea Esr. 2, 25. Iud. 1, 9. 4, 4. 


'Tob. 6, 9. 1 Macc. 3, 10. 6, 66. ^10, 38. 
"Payow(4 Tob. 3, 7. 17. 6,10. 12.| 2 Macc. 15, 1. Sir. 50, 26. 
7, 1—9, 13. saepe, 14, 12. | Sapaotin 1 Maec. 10, 30. 11, 28. 34. 
* Pati 2 Macc. 14, 37. Xapaxóg; Esr. 9, 34. 
*PáSupog Esr. 2, 15. 16. 22. 26. XapéXXtos v. Xeué)eoc. 
*PapaSéy 1 Macc. 11, 34. aulas, v. Aocagías. 
.Paptaof Iud. b 9. Xagposq Esr. 9, 43. 
"Pacotíg Iud. 2, 23. Xduo; 1 Macc. 15, 23. 
"Pago Tob. 3, 17. 5, 4. 8, 2. 3. Xaov Esr. 1, 18. Sir. 46, 13. 
9, 1. 5. 11, 1. 6. 12, 15. Xaupáuy 1 Maec. 15, 23. 
"Paola 3 Mace. 1, 1. Xdwaa Esr. 5, 23. 
*"Pagóv 1 Macc. 5, 37. Xawaáocapog Esr. 2, 11. 14. 
"Poddxvge Sir. 48, 18. Xavacià Esr. 5, 24. 
;PeexMas Esr. 5, 8. Xaovíx Esr. 8, 2. 
;Pmsalag Esr. 5, 8. Xaov 1 Macc. 4, 30. 
" PoBody. Sir. 47, 23. Xapaglag Esr. 9, 48. 
"Péboxog; 2 Macc. 13, 21. Xapatog Esr. 5, 5. 8, 1. 
"Pébo; 1 Macc. i5 23. XapapéA 1 Macc. 14, 27. 
.Péipos Esr. 5, 8. XapacaBat lud. 8, 1. 
.Povgatos Esth. 9, 9. Xapüayd Esth. 9, 8. 


"Pepgatog 1 Maec. 8, 1. 23. 26. 27. Yá3óa Tob, 3, 7. 17. 6, 10. 7, 1. 8. 
29. 12, 16. 14, 40. 15, 16. 2 Macc.| 13, 10, 11. 12. 11, 16. 12, 12. 
4, 1l. 8, 10. 36. 11, 34. XapcaSaiog Esth. 1, 14. 

"Pópm 1 Macc. 1, 10. 7, 1. 8, 17.|Xaou93( Ear. 5, 34. 

19. 24. 12, 1. 3. 14, 16. 24. 15, 15. | Xaody Esr. 5, 34. 
Xagát Esr. 5, 9. 


zx. Xagat(ag Esr. 8, 34. 
Xagvt Esr. 5, 33. 

Xda3o; Esr. 9, 28. XaycpBovóc Tob. 1, 21. 22. 
Xaawíccapo; Esr. 6, 18. 20. XeBexlac Bar. 1, 1. — Esr. 1, 44 
Xapawatos Esr. 9, 33. Bar. 1, 8. 
ZáBawoc Esr. 8, 63. XetoudA v. Xtovdv. 
Zafér 1 Mace. 16, 14. XEepdy v. Xipdy. 
Xafjavaiog Esr. 9, 48. Xocpgíac Esr. 9, 34. 
ZXafaiog Esr. 9, 32. Xecóxea 1 Macc. 11, 8. 
ZapBaraiog Esr. 9, 14. Xévxo; 1 Macc. 7, 1. 2 Macc. 3, 3 
Xaguj Esr. 5, 34. 4, 7. 5, 18. 14, 1. 4 Macc. 3, 20 
Zaó5o0x2q Esr. 8, 2. 4, 3. 4. 
XaSpagovtdvec Esr. 6, 3. 7. 21. Xauet Eer. 9, 33. — Tob. 5, 13. 
Xa)aSuj. Esr. 5, 5. 48. 55. Xepetag Esth. 2, 5. Add. Esth. 1,2, — 
XolaptiA Iud. 8, 1. Tob. 5, 13. 
Xajy Iud. 4, 4. Xeuetg Esr. 9, 23. 
XaMüuos Esr. 8, 2. ZeuéMog Tob. 5, 18. 
Xa Esr. 8, 36. Xeuéuos (vulgo XapéAMo) ;Esr. 2, 
XaMa«c Esr. 9, 22. 15. 16. 22. 26. 
XaAosp. Esr. 5, 28. Xewaywpcig. (—olyu) Tob. 1, 15. 18. 
ZXaAoUnog Esr. 9, 25. 2 Macc. 18, 19. 15, 22. 3 Macc. 6, 


Zap Bar. 1, 7. — 1 Macc. 2, 26.| 5. Sir. 48, 18. 
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ZXepdp Esr. 5, 32. 

Xeo*(j Esr. 9, 31. 

Xclg Esr. 9, 34. 

ZXépma 1 Macc. 12, 38. 

TIN Esr. 8, 29. 32. 

Sir. 49, 16. 

E Sir. 49, 16. 

Zu» 1 Macc. 3, 13. 23. 

Xi5n 1 Macc. 15, 23. 

Xo» Sus. 56. Iud. 3, 1. 1 Macc. 
5, 15. 

Xabdwoc Esr. 5, 54. 

Xbupga Sir. 50, 26. 

Xoupiree 4 Macc. 2, 19. 

Xuxvow 1 Macc. 15, 23. 

Zippo» Esr. 9,32. — (pontifex max.) 
Sir. 50, 1. 3Macc. 2, 1. — 2 Macc. 
3, 4. 11. 4, 1. 3. 4. 6. 23. — 
(Maecabaei fruter) 1 Macc. 2, 3. 
(vs. 65. legitur Xupedv), 5, 17. '20. 
21. 55. 9, 19. 33. 37. 62. 65. 67. 
10, 74. 82. 11, 59. 64. 65. 12, 33. 
38. et 13, 1—16, 16. saepissime, 

Xw& Iud. 5, 14. Sir. 48, 7. 

Zxovdw (vulgo Xetowd) Bar. 1, 8. 

ZXupdy (vulgo Xepáy) Sir. 50, 27. 

Xuclwme Esr. 6, 3. 7. 27. 7, 1. 

Xu Iud. 9, 13. 1 Macc. 4, 37. 60. 
b, 54. 6, 48. 62. 7, 33. 10, 11. 14, 
27.; Esr. 8, 80. Bar. 4, 9. 14. 
Sir. 24, 10. 36, 19. 48, 18. 24. 
Ps. Sal. 11, 1. 

Zxó3mg 2 Macc. 4, 47. 3 Macc. 1, 5. 

ZxvSoroAtn; 2 Maec. 12, 30. 

Zxv$6» nxóMg; Iud. 3, 11. 2 Macc. 
12, 29. 

ZoBopicns 3 Macc. 2, 

Xokokow v. Xem. 

Zones Esr. 9, 34. 

ZXovwd (vulgo Xovbá) Esr. 5, 29. 

Zovpá Esr. 5, 34. 

Xo$8 Bar. 1, 4. 

Xovbá v. Xovd. 

Xos8tg Esr. 5, 26. 

Xosp Iud. 3, 1. 

Xojcxa Esth. 1, 2. 2, 3. 8. 3, 15. 4, 
8. 8, 15. 9, 6. 12. 14. 18. Add. 
Esth. 1, 3. 6, 15. 

Zovcdwwa (8l Xocáwa) Sus. 1l. 7. 
22. 24. 21—29. 31. 42. 

Xovgcío Tob. 13, 17. Sir. 7, 18. 


gat Esr. 5, 30. 

wo; Esr. 1, 8. 

Zuuców Iud. 6, 15. 9, 2. 4 Macc. 2, 
19. — 1 Macc. 2, 1. — 1 Macc. 2, 
65. v. Ziyov. 

Zupía Esr. 2, 22. 6, 3. 27. 8, 19. 
23. Iud. 1, 12. 8, 26. 1 Macc. 3, 
13. 41. 7, 39. 11, 2. 60. 4 Mace. 
4, 2. — Ko» Xvpía Esr. 2, 16. 
21. 94. 4, 48. 6, 98. 7, 1. 8, 66. 
1l Macc. 10, 69. 2 Macc. 3, 5. 8. 
4, 4. 8, 8. 10, 11. 3 Macc. 3, 15. 

ZXuptaxó; 2 Macc. 15, 36. 

ZEvyép. Iud. 5, 16. 

Xeodwwa v. Xovodwa. 

Xecíratpo; 2 Macc. 12, 19. 24. 

Zóotparvog 2 Macc. 4, 27. 29. 


T. 


TagxdS Esr. 5, 29. 

TagéXoc Esr. 2, 15. 

'T4ws Iud. 1, 10. 

Tapotss 2 Macc. 4, 30. 

Taqosde Iud. 1, 9. 

Troóv 1 Macc. 9, 50. 

"Tiyetc Tob. 6, 1. Iud. 1, 6. Sir. 24,23. 

TuóSco; 1 Macc. 5, 6. 11. 34. 37. 
40. 2 Macc. 8, 30. 32. 10, 24. 32. 
37. 12, 2. 10. 18. 21. 24. 

T'iàws Iud. 16, 7. 

Tixo; 2 Macc. 11, 34. 

ToMvyns Esr. 9, 25. 

Tohgdw Esr. 5, 28. 

"'Tovy8invot 2 Macc. 12, 17. 

"Tovgtov (vulgo legitur gen. Tofov) 
1 Mace. 5, 13. 

Tolxoxs 2 Macc. 14, 1. 

Toígow 1 Macc. ll, 39. 54. 56. 12, 
39. 42. 49. 13, 12. 14. 20—22. 24. 
31. 34. 15, 37. 39. 

Tópawos 2 Macc. 4, 40. 

Tuotog; Esr. 5, 54. 2 Macc. 4, 49. 
Sir. 46, 18. 

Tupog Iud. 3, 1. 1 Macc. 5, 15. 11, 
59. 2 Macc. 4, 18. 32. 44. 

Tox; Tob. 1, 9. 20. 4, 2. 5, 1. 7 
16. 6, 17. 7, 5—14, 12. saepe — 
2 Macc. 3, 11. — vid. Tovflov. 

Toc Tob. 1, 1. 


Xxava (vulgo *Iexavía) 1 Macc. 8, 3, Ten Esr. " 58. 


Zmdoptm 1 Macc. 14, 16. 
Xmaptuitng 1 Macc. 12, 2. 5. 6. 20. 
21. 14, 20. 23. 15, 23. 


'Fogfz Tob. 1, 1, 3. 3, 17. 4, 1. 5, 
10. 11. 17. "$e 1, 4. 1. 10, 1. 6. 11, 
9. 15. 16. 12, 1. 13, 1. 14, 1. 13. 
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à 


"Y6dczn; Iud. 1, 6. 
"Yexavéc 2 Macc. 3, 11. 


$. 


Q$a63 Mod Esr. 5, 11. 8, 31. 

Qpaicoop Esr. 9, 22. 

QpaAatog Esr. 5, 29. 

(piae 3 Macc. 5, 20. 42. 

(paASatog Esr. 9, 44. 

QQaMog Esr. 9, 48. 

Qpapaóa2& Esth. 9, 8. 

Qpapa36v» v. Oayva3d. 

Qapaxég. Esr. 5, 31. 

Qaoxó 1 Macc. 4, 9. 3 Macc. 2, 6. 
6, 4. Sir. 16, 14. — Esr. 1, 23. 

Qaoé; Esr. 5, 5. 

Qapi8X v. OQaptod. 

(pap:oc (al. Gapibd) Esr. 5, 33. 

Qaocdy Esth. 9, 7. 

Qpaosavweccaly Esth. 9, 7. 

Qacydá Esth. 9, 7. 

ipacvi; 1Macc. 15, 23. 

Qaotoóy 1 Macc. 9, 66. 

Qpacoc0pog; Esr. 5, 25. 

Qayapé3 Esr. 5, 34. 

(eod Sir. 24, 23. 

Qrortaiog Esr. 8, 68. Iud. 5, 16. 

Qpürxog (rex Macedoniae) 1 Macc. 1, 
1. 6, 2. — (Ph. III rex Mac.) 


Xaotgéacz 2 Macc. 10, 32. 37. 

XaàOatog Esr. 1, 49. 4, 45. 6, 15. 
Cant. Az. 24. Bar. 1, 2. Ep. Ier. 
40. Iud. 5, 6. 7. 

XaAXéR 1 Maec. 2, 56. Sir. 46, 7. 9. 

XaAgt 1 Macc. 11, 70. 

Xavadv» Sus. 56. Bar. 3, 22. Iud. 5, 
3. 9. 10. 1 Macc. 9, 37. 

Xavwawatog; Esr. 8, 69. Iud. 5, 16. 

Xavovvatog Esr. 8, 48. 

XapaaSaAd» Esr. 5, 306. 

Xa«pat 2 Macc. 12, 17. 

Xapé£a Esr. 5, 32. 

Xapxapsg Esr. 1, 23. 

Xapp( Esr. 5, 25. 

IE ; Xappstc, Iud. 6, 15. 8, 10. 
10, 6. 

Xaccgd Esr. 5, 31. 

XaccAcó 1 Macc. 1, 54. 4, 52. 2 Macc. 
1, 9. 18. 10, 5. 

Xaoqoov vulgo legitur 1 Macc. 5, 36., 
sed v. Xacoop. 

Xacoodp 1 Macc. 5, 26. 36. 

Xagapoalapa 1 Macc. 7, 31. 

Xagtcva2d 1 Macc. 12, 37. 

XeQpov 1 Macc. 5, 65. et v. Kc8póv. 

XcAcov8, vulgo XeAcosA, Iud. 1, 6. 

XeAeoUÀA v. XeAeovU8. 

Xeedv, vulgo Xcatov, Iud. 2, 23. 

Xe&xlac Bar. 1, 1. — 1, 7. — Esr. 
1, 8. — 8,1. — Sus. 2. 29. 63. — 
Iud. 8, 1. 


1 Macc. 8, 5. — 1 Macc. 6, 14. 683.| Xcelàalow v. XeAeon. 

2 Macc.5,22. 6,11. 8,8. 9,29. 19,23. | XeXAose v. XeAoUq- 
qPüojácep 2 Macc. 4, 21. 9, 29. 10,13. | XeXoUc Iud. 1, 9. 
SPuonéroo 3 Macc. 1, 1. 3, 12. 7, 1.| Xepovgly. Sir. 49, 8. 
Queég Esr. 5, 5. 8, 2. 29. 1 Maec.|Xertatoc Esr. 8. 68. 

2, 26. 54. 4 Macc. 18, 12. Sir. 45,| Xerretelg. v. Xeceuelp. 


23. — Esr. 8, 63. 
Quo£ Esr. 5, 31. 


Xervuetp, vulgo Xeccetetp, 1 Macc. 1, 1. 
XopBé Esr. 5, 12. 


Qowixv Esr. 2, 16. 21. 22. 24. 4, Xocayuaiog Esr. 9, 32. 
48. 6, 3. 7. 29. 7, 1l. 8, 19.| Xoj; Iud. 7, 18. 
2 Macc. 3, 5. 8. 4, 4, 4 Macc. 4, 2.| Xo Iud. 4, 4. 15, 5. 


Qpópo; Esr. 5, 9. 8, 30. 9, 26. 

QPos5 Iud. 2, 23. 

Qoyp8ía Esth. 9, 26. 

(ppovypa( Esth. 9, 26. 28. 30. Add. 
Esth. subscr. 

QuyXcttelg 1 Macc. 3, 24. Sir. 46, 18. 
41, 7. 50, 26. 


X. 


Ld sata Xafjpczlc, Iud. 6, 15. 8,10. 10, 6. 
Xaótagal, oi, Esr. 5, 20. 


Xoat Iud. 15, 4. 
XoÀd Iud. 15, 4. 
Xoep(8 Sir. 48, 7. 


Q. 


'OB£S Eer. 8, 32. 
'QxéónXog; Esr. 9, 22. 
"Qiapgéc Esr. 9, 30. 
"Qvov; Esr. 5, 22. 
QE Iud. 8, 1. 
'Qcalac Esr. 8, 48. 
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Aaron 5 Esr. 1, 3. 13. Ap. Bar. 59, 1. 

Abscuc 5 Esr. 1, 40. 

Abdias 5 Esr. 1, 39. 

Abisseus 5 Esr. 1, 2. 

Abraham 4 Esr. 3, 19. 6, 8. 7, 36. 
9 Esr. 1, 39. Ap. Bar. 4, 4. 21, 24. 
97, 1l. Ass. M. 3, 9. 

Achaz 4 Esr. 7, 37. 

Achias 5 Esr. 1, 2. 

Achitob 5 Esr. 1, 1. 

Adam 4 Esr. 3, 5. 10. 21. 26. 4, 30. 
6, 54. 56. 7, 11. [6, 45.] 7, 46. 
48. Ap. Bar. 4, 3. 17, 2. 18, 1. 
23, 4. 48, 42. 46. 54, 15. 19. 56, 5. 

Adu Ap. Bar. 5, 5. 

Aegyptius 5 Esr. 1, 18. Ass. M. 6, 6. 

Aegyptus 4 Esr. 3, 17. 9, 29. 14, 3. 
4. 14, 29. 5 Esr. 1, 7. 15, 10—12. 
16, 1l. Ap. Bar. 58, 1. 75, 7. 8. 
Ass. M. 3, 11. 

Aggseus 5 Esr. 1, 40. 

Amaria 5 Esr. 1, 2. 

Amman Ass. M. 1, 4. 

Amorrhseus 5 Esr. 1, 22. Ap. Bar. 
60, 1. Ass. M. 11, 11. 16. 

Amos 5 Esr. 1, 39. 

Arabs 5 Esr. 15, 29. 

Arna 5 Esr. 1, 2. 

Arphad 4 Esr. 9, 26. 

Artaxerxes 5 Esr. 1, 3. 

Arzareth 4 Esr. 13, 45. 
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xatcugnuég 3 Maec. 7, 13. 

xattóo Sir. 12, 11. 

xatoumtüptoy 3 Macc. 2, 15. 

xarowia Esr. 9, 12. 37. 1 Macc. 1, 
38. 2 Macc. 3, 39. 

xaróp3opa 3 Macc.-9, 23. 

xaJcow Cant. Az. 44. Iud. 8, 3. Sir. 
18, 15. 31, 16. 43, 22. 

xavrüjptov 4 Macc. 15, 19. 

xavynote Sir. 1, 16. 34, 10. 

xaüpdxne, vulgo xapjpdxrs, Iud. 10, 5. 

xcvoBoEéco 4 Mace. 5, 9. 

xtvo8ot(a 4 Macc. 2, 15. 8, 18. Sap. 
14, 14. 

xnpoyova 4 Macc. 14, 19. 

x(Sapi; Esr. 3, 6. Iud. 4, 15. Sir. 
45, 12. 

xtwipx 1 Maec. 3, 45. 12, 51. Sir. 
39, 15. 

xicógvAAoy 3 Macc. 2, 29. 

xÀewtgatog Tob. 2, 13. 

xXnpo8ocía 1 Macc. 10, 89. 

xXnpo8oréo Sir. 17, 9. 

xiàopa Sir. 6, 29. 

xolioga 2 Macc. 1, 19. 

xo:tày Esr. 3, 3. Iud. 13, 3. 4. 14, 
15. 16, 19. 

xoróc Iud. 13, 1. 

xopdctow Esth. 2, 2. al. Sus. 15. 17. 
19. Tob. 6, 11. 12. Iud. 16, 12. 

xópoc Esr. B, 20. 

xoguorAm2re 4 Macc. 15, 28. 

xocuogopfío 4 Macc. 15, 28. 

xóylat 1 Macc. 10, 73. 

xpatatóc Iud. 1, 13. 13, 7. 1 Macc. 
1, 62. Sir. 24, 22. 

xpacxaleoots lud. 7, 22. 
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xpnust;o 2 Macc. 6, 10. 14, 43. 

xpouvnBóv 2 Macc. 14, 45. 

xpuür 3 Maec 4, 12. 

xpurxtüq Tob. 12, 6. 1 Macc. 10, 79. 
Sir. 20, 2. 

xpvotuAAotiOr Sap. 19, 21. 

xticua 3 Macc. 5, 11. Sir. 306, 20. 
38, 34. Sap. 9, 2. 13, 5. 14, 11. 

xjuctüs lud. 9, 12. 2 Macc. 1, 24. 7, 
23. 19, 14. 4Macc. 5, 24. Sir. 
94, 8. 

xuvfytow Sir. 13, 18. 

xvogopla 4 Macc. 15, 5. 16, 7. 

xvrouipyvs 2 Macc. 12, 2. 

xoptia Bel et Dr. 5. 1 Maec. 8, 

xaoworeio» lud. 10, 21. 13, 9. 
16, 19. 

AaAnró; Sir. 18, 32. 

Adpyie Bar. 4, 9. 

Aabcoc Iud. 1, 2. 

Aaoypapla 3 Macc. 2, 28. 

Aamiot5s Sir. 20, 6. 

Aavdpog Esr. 5, 54. 

Aupupevo Iud. 15, 11. 

Aexoraxtéo 4 Macc. 9, 23. 

Aurovypyóg 3 Mace. 5, 5. Sir. 7, 
10, 2. 

AgovrnBóv 2 Macc. 11, 11. 

Aex(go Tob. 3, 17. 11, 12. 1 Macc. 
1, 22. 

Xavóo 3 Macc. 5, 45. 

Mravcla 2 Macc. 3, 20. 10, 16. 3Macc. 
2, 21. 5, 9. 

Aouiórne Add. Esth. 6, 7. 

AvctcéAeun. 2 Macc. 2, 27. 

Avyv(a 1 Mace. 1, 21. 4, 49. 50. Sir. 
26, 17. 

Mayixóg Sap. 17, 7. 

paxooBlecu Bar. 3, 14. 

paxponpépevote Sir. 1, 10. 18. 30, 22. 

uaxoowuepeuc Sir. 3, 6. 

uaxpóSew Bar. 4, 15. Tob. 123, 1l. 
Iud. 13, 11. Sir. 21, 7. 

uaxooSuuéo Bar. 4, 25. 2 Macc. 6, 14. 
8, 26. Sir. 2, 4. 18, 10. 29, 8. 
32, 18. 

paxoótns 4 Macc. 18, 19. Sir. 23, 27. 

uaxporowéo 2 Macc. 8, 26. 

uaxpówo lud. 2, 123. 1 Maec. 8, 23. 
Ps. Sal. 16, 2. 

uaAaxopvyéo 4 Macc. 6, 17. 

uavaud (vulgo gívwx) Bar. 1, 10. 

uawudixng Esr. 3, 6. 

páwa v. uavad. 

papolxmow Sir. 18, 32. 
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pacttotie 4 Macc. 9, 11. 

pacadóppoy 3 Macc. 6, 11. 

uataióo lud. 6, 4. 

p.eyaagtóvvc Esr. 1, 4. 4, 40. 

peyaAo8ótog 3 Macc. 6, 39. 

ueyaAoxpdátop 3 Macc. 6, 2. 

peyvaAop.epGe 2 Macc. 4, 22. 49. 3 Macc. 
6, 33. 

ueyalorotéo Sir. 50, 22. 

ueyolodóngovéo Iud. 6, 17. 

ueyaAodóruow 3 Macc. 6, 4. 

ueynAgcuy Esr. 4, 46. Tob. 12, 6. 
13, 4. 6. 7. 1 Macc. 9, 22. Sir. 2, 
18. 18, 4. 39, 15. 44, 2. Sap. 
18, 24. 


.|peytordv. Esr.' 1, 36. al. Iud. 2, 2. 5, 


22. 1 Macc. 9, 37. Sir. 4, 7. 8,8. 
al. Ps. Sal. 2, 36. 
ue9eppmyeuo Sir prol. 
p£Suocdo 1 Macc. 8, 13. 
utipaE, ó, 4 Macc. 14, 6. 
ueAavóo Ep. Ier. 21. 
utptódpyne 1 Macc. 10, 65. 
utptóapyla Esr. 1, 5. 10. 5,4. 8,28. 
usodzo Sap. 18, 14. 
utoóyeto; 2 Macc. 8, 35. 
peragoAta Sir. 37, 11. 
pervayevéorepog Esr. 8, 1. 
peraylopac 2 Macc. 2, 1. 2. 
pexabuxcdo 4 Macc. 8, 7. 
ueraxiovdeo Sap. 16, 21. 
uecaraibeóo 4 Macc. 2, 7. 
ueri pacti; 2 Macc. 2, 31. 
pexoyertóo 4 Macc. 1, 29. 
prot; Ps. Sal. 2, 25. 
uxyaveuo 3 Macc. 6, 22. 
uixpooayéao 4 Macc. 5, 2. 18. 24. al. 
uixpogayla 4 Macc. 5, 26. 6, 19. al. 
guxguóc 1 Mace. 4, 43. Sap. 14, 26. 
piodpexoz 4 Macc. 11, 4, 
uloS:o; Tob. 5, 11. Sir. 7, 20. 36, 
18. (3.). 31, 22. 37, 11. 
pigoEevta. Sap. 19, 13. 
picorovnoia 2 Macc. 3, 1. 
plovgetc 3 Macc. 6, 9. 
uoAwcuóc Esr. 8, 82. 2 Macc. 5, 27. 
uovoYjuepos Sap. 5, 14. 
u.oyogaylia 4& Macc. 1, 27. 
povooatyog 4 Maec. 2, 7. 
puptoraoieg Sir. 23, 19. 
uvptórne Sir. 23, 19. 
uvpiopós Iud. 16, 8. 
uupofosyr« 3 Mace. 4, 6. 
uvcdoyne 2 Macc. 5, 24. 
puotuxóg 9 Macc. 3, 10. 
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pucts Sap. 8, 4. 

poxdojac Sir. 31, 18. 

uoxnua Sir. 31, 18. 

popnga Sir. 31, 18. 

Neots:puxóg 3 Maec. 4, 8. 

wamoxtóvog Sap. 11, 7. 

voSeUo Sap. 14, 94. 

vó39c 3 Macc. 3, 17. 

vocceEoQ Sir. 1l, 13. 

voggonotéogat 4 Maec. 14, 106. 

vop.Qióy Tob. 6, 13. 16. 

Olctpnaola. 4 Macc. 2, 4. 

olovopós Sir. 31, 5. 

olovódoorog; 2 Maec. 9, 15. 3 Macc. 
6, 

OMSpcuo:; 3 Macc. 5, 5. 

éXc9pla. 3 Maec. 5, b. 

OAe3pogópoc 4 Macc. 8, 18. 

dXnyorotéo Sir. 48, 2. 

GAztoy Iud. 15, 11. 

$AoSpeUc Iud. 2, 3. 8, 15. 3 Macc. 6, 
21. Sap. 18, 25. Ps. Sal. 4, 15. 

OAoxapróa 4 Mace. 18, 11. Sir. 45, 14. 

óAoxdorojua Sap. 3, 6. 

&Aoxautep.x Esr. 4, 52. Cant. Az. 
16. Bar. 1, 10. Iud. 16, 16. 1 Macc. 
1, 45. 2 Macc. 2, 10. 

óAoxaUtQO:g Esr. 5, 49. Cant. Az. 14. 
Iud. 4, 14. 1 Macc. 4, 44. 7, 33. 

SAodói;e Add. Esth. 2, 6. 

6AcoQupnroz Sir. 50, 9. 

ópaAcpóg Bar. 5, 7. Ps. Sal. 11, 5. 

GuécSyog 2 Macc. 12, 5. 15, 30. 31. 
3 Macc. 4, 12. 7, 14. 

ópotnA« 4 Macc. 13, 24. 

óuópvyo; 2 Macc. 14, 20. 

Svaypog Sir. 13, 18. 

óvet8tcuóc Bar. 3, 8. et saepissime. 

Gvopacoypaola Esr. 6, 12. 8, 49. 

$nÀo8oréo 1 Macc. 14, 32. 

órAoAoyéo 2 Macc. 8, 27. 31. 

ó6rAorotéo Sap. 5, 17. 

$xtacía Add. Esth. 4, 13. Sir. 43, 
2. 16. 

SpSplt Bel et Dr. 16. 1 Macc. 4, 52. 
et saepius. 

SpSotvoc Sap. 11, 22. 

$extcudc 1 Macc. 6, 62. Sir. 33, 8. 

ópxogocía, v, Esr. 8, 92. 

ide aprire 4 Mace. 14, 15. 

ova Iud. 16, 17. Sir. 2, 
41, 8. 

ovpxyé£o Sir. 35, 11. 

óoió8nxroc Sir. 12, 13. 

$gXnot Bar. 3, 8. 


12—14. 


$yupejudztov 1 Macc. 16, 15. 
óyspucte 1 Maec. 10, 11. 14, 10. 
&dia, Y, Iud. 13, 1. 

jUorolyua Iud. 12, 1. 

épóvia, xà, 1 Macc. 3, 28. 14, 32. 
Hovyéopyog 4 Macc. 1, 29. 
xaSoxpdceuu 4 Mace. 13, 5. 15. 
ra3oxpatéoguat 4 Macc. 7, 20. 
xapBacusse Sir. 50, 15. 
rappeA(e 3 Maec. 7, 16. 
xawíytog 4 Macc. 7, 4. 14, 7. 
mavcSvset Sap. 19, 8. 
xayenloxonog Sap. 7, 23. 
xavexóntms 2 Maec. 9, 5. 
xavmyvpguguóe Sap. 15, 12. 
xavó8vyptog J Mace. 4, 2. 6, 32. 


mawojpycuua lud. 11, 8. Sir 1, 5. 
42, 18. 
xavxoÓUsapgoz Sap. 7, 23. 1l, 17. 


18, 15. 

mavroxparopia Sir. 19, 18. 

xdwrore Sap. 11, 21. 19, 18. 

navtogaylo. 4 Macc. 1, 27. 

rapxg«oueóe 3 Macc. 6, 24. 

xapaóctyuaci;o Add. Esth. 4, 8. Ps. 
Sal. 2, 14. 

xapa8etypazicuóg J Macc. 4, 11. 7, 
14. Sir. 19, 3. 23, 1. 

mapa8oEate 2 Mace. 3, 30. 3 Macc. 
2, 9. Sir. 10, 13. 

rapatnkón Sir. 30, 3. 

xapáSecu; 1 Macc. 6, 53. 
2 Macc. 12, 14. 27. 

xapaxaSecóóm lud. 10, 20. 

xxouxdAvppa Sap. 17, 2. 

rapuxcieUo 4 Macc. 5, 1. 

rapavaxAlwa Sir. 47, 19. 

xapamtuxpalvo Esr. 6, 15. 

mapírtopa Sap. 3, 13. 10, |. 
Sal. 3, 8. 15, 9. 

napacuorag Ps. Sal. 5, 3. 

xapüdAtog 4 Maec. 9, 28. 

mapeteropevop.at 2 Macc. 8, 1. 

rapeiéyyo 2 Mace. 4, 33. 

xapextóelxvupt 2 Macc. 15, 10. 

xapo8tuw Sap. 1, 8. 2, 7. 5, 14. 6, 
23. 10, 8. 

xapoübmot Sir. 21, 28. 

mapouxix Esr. 5, 7. Iud. 5, 9. 3Macc. 
6, 36. et saepius. 

mapotutito 4 Macc. 8, 16. 

xapópuot 2 Macc. 5, 17. 

mapopytouóc Ps. Sal. 8, 10. 

xapuro8etxvup.t 2 Macc. 15, 10. 

racróc 1 Macc. 1,27. 3 Macc. 1, 19. 4,6. 


9, $2. 
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xagropóptow Esr. 8, 59. 9, 1. 1 Macc. 
4, 38. 51. 

mácya Esr. l, l. 6. 16. al. 

mapuipy vis 4 Macc. 7, 19. 16, 25. 

x&tacuog; 1 Macc. 2, 52. Sir. 2, 1. 
6, 6. 27, 5. 7. 36, 1. 44, 20. 

xepuxyxovi2o 4 Macc. 6, 3. 

TepiayxAÉGQ 4 Mace. 15, 29. 

xtpudpyupog Ep. ler. 8—71. septies. 

mepiaotpáxto 4 Macc. 4, 10. 

xtpijióo 3 Macc. 5, 18. 

xepi8tzAóo Iud. 10, 5. 

mtptexrux$cavog 4 Mace. 1, 20. 

mepixaSíto 1 Maec. 6, 19. 20. 11, 61. 
2 Macc. 10, 33. 

xepuxopméo Sap. 17, 4. 

ntpuxpatéo 4 Macc. 1, 9. 2,2. 7, 17. 
22. 14, 11. 

xtpuxpatYis Sus. 39. 

xepuax(to 4 Macc. 10, 8. 

meptraSüc 4 Macc. 8, 2. 

rtprxalo 3 Macc. 2, 22. 

xtptxAdjooo 3 Maec. 2, 22. 

xeplrxapar 4 Macc. 14, 17. 

XEpiOx£AT,, và, Sir. 45, 8. 

rtpioxv3lGo 2 Mace. 7, 4. 

xtotgracQuóc 2 Macc. 10, 36. 

xeptoveo 2 Macc. 7, 7. 4 Mace. 10, 7. 

xepuyaAdo 4 Macc. 7, 13. 

mtolypgucog Ep. ler. 8— 71. septies. 

mepiytpoc, Y, Esth. 9, 12. Iud. 3, 8. 

xtplmua Tob. 5, 18. 

xtoup(yo Sir. 30, 7. 

758«Atovyéo 4 Macc. 7, 1. 

Twovpyo, Sap. 15, 7. 

Tixpacjuóq Add. Esth. 4, 7. 

míwtyog Esth. 1, 6. 

mtctorotéo 4 Macc. 18, 17. 

rÀeovactóg 1 Macc. 4, 35. 

rÀvotéccepoc 4 Macc. 12, 2. 

moAeuotpogéo 2 Macc. 10, 14. 165. 
4, 6. 

moAudvBptoy 2 Macc. 9, 4. 14. 

moÀuéAeog; 3 Macc. 6, 9. Sir. 2, 11. 

roÀvAnAog Sir. 21, 25. 

roluutpre Sap. 7, 22. 

moAUopxog Sir. 23, 11. 27, 14. 

moAvoyAla Bar. 4, 34. 

moAUxat; 4 Macc. 16, 10. 

xovtóQpoyoc 3 Macc. 6, 4. 

mopicuóg Sap. 13, 19. 14, 2. 

mpaygaxxóg Esr. 8, 22. 

xpoawuj.éAno Sap. 18, 9. 

zpoavattiuo 2 Macc. 15, 21. 

vpouoníto 4Macc. 6, ?1. 9, 15. 14, 15. 


rpogacaslto 4 Macc. 8, 5. 10, 16. 

xpoBaoxdwoy Ep. Ier. 70. 

mpoyowxég 2 Maoc. 8, 17. 14, 7. 

npoBvióo 3 Macc. 4, 14. 

mopotvéyopgat 2 Macc. 5, 18. 

mpoc&amoctéAAQ 2 Macc. 12, 21. 

xpofyopoc 2 Macc. 7, 2. 4. 

rpoxa9myéouat Esr. 6, 12. 

xpoxaxóo 4 Macc. 17, 22. 

mpoxatuoxi(dóóo 3 Macc. 4, 1. 

xpoxaraycopí;o 3 Macc. 2, 29. 

rpoxor| 2 Maec. 8, 8. Sir. 51, 17. 

rpóxpnpvog 4 Macc. 7, 5. 

Tpouxyov Tob. 13, 16. 

mpovougst Esr. 4, 5. Iud. 1, 14. al. 
1 Mace. 1, 61. al. Sir. 48, 15. 

xpovoupmv(a Iud. 8, 6. 

xpoo8myóc 2 Macc. 12, 36. 

xpórocig Esth. 7, 2. 

xporxiuo 2 Mace. 6, 19. 

xpónvuot; 2 Mace. 3, 21. 12, 19. 

xpocdQgarov Iud. 8, 6. 

xpogayyéXAa Iud. 10, 18. 2 Macc. 3, 
6. 9, 24. 10, 21. 13, 21. 3 Macc. 
5, 10. 

mpogavaAéyona. 2 Macc. 8, 19. 

xpogawanaDopat Sap. 8, 16. 

mpogawarpéno Sir. 13, 22. 

xpocawagéoo Tob. 12, 15. Iud. 11, 
18. 2 Macc. 11, 36. 

xpogavotxoBouéc Sir. 3, 14. 

xpogattóo 3 Mace. 7, 10. 

mpogamoSéo Sir. 13, 20. 

xpogaptioc 3 Maec. 1, 19. 

npoc8exvóg Sap. 9, 12. 

xpoccuotiiopas Sir. 13, 3. 

xpogerixatattiuo 4 Macc. 9, 19. 

mpogexttigo Sir. 13, 21. 

mpocemtyetoéo 3 Macc. 7, 5. 

mpocevy Tob. 3, 16. et saepissime. 

mpocéyeux 3 Mace. 4, 5. 

xpocnpétóo 4 Macc. 15, 16. 

xpogxaSYjxco 1 Maec. 10, 39. 

xpócxatpog 4 Macc. 15, 2. 

xoócxouga Iud. 8, 22. Sir. 17, 20. 
31, 16. 34, 7. 30. 39, 94. 

mpoguetóuko 4 Mace. 8, 4. 

xpogo8BUpoua: Sap. 19, 3. 

mpogovoudz2o 2 Macc. 6, 2. 

xpogoyy| Sir. prol. 11, 16. Sap. 6, 19. 
2, 20. 

xpocoyS(5o Sir. 6, 24. 25, 2. 3B, 4. 

i 95. 
xpocóy3usu.x 3 Macc. 2, 18. Sir. 27, 13. 
mpocoyupóo 1 Macc. 13, 48. 52. 
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xpogrécoo Tob. 11, 10. 
xpogrupóo 2 Macc. 14, 11. 
mpograpdoon Sir. 4, 3. 
npoovviotnut 3 Macc. 2, 29. 
xpogvroutuvioxo 2 Mace. 15, 9. 
xpogvotÉ)Ao 3 Macc. 2, 29. 
xpogwjóo 1 Macc. 12, 36. 
xgocoalvopat 4 Mace. 4, 10. 
npócycot; 4 Macc. 15, 2. 
xpocoSéo 2 Macc. 13, 6. 
xpoUro8tixvupgc 3 Mace. 2, 25. 
mpoUglarmpu Sap. 19, 7. 
xpopawüg Sir. 51, 13. 


mpogmrtim Tob. 2, 6. Sir. prol. 24, 
31. 36, 20. 39, 1. 44, 3. 46, 
1. 20. 


rpoyaAáo 4 Macc. 10, 19. 

mput3c» 1 Macc. 9, 13. 10, 80. 
18, 25. 

xporofaSoín Esth. 3, 1l. 

xooroyéwmua 1 Macc. 3, 49. 
5, 20. 

xptroxAoux, tà, 2 Macc. 4, 21. 

xpotoxoupla "Tob. 1, 6. 

mparórAacto; Sap. 7, 1. 10, 1. 

xourtórtoxog Sap. 18, 13. 

Txróy l1 Maec. 3, 25. 3 Macc. 6, 17. 

xupyódapig Ps. Sal. 8, 21. 

rupoflólow, x5, 1 Macc. 6, 51. 

' Psugaouóc Sap. 4, 12. 

$oBopópo; 3 Macc. 7, 17. 

&o!oxoc Sir. 45, 9. 

éopqala Esr. 1, 53. et saepissime. 

GUct, (liberatio) Sir. 51, 9. 

$Xctne 3 Macc. 7, 23. 

ZXaQazlte Esr. 1, 55. 2 Macc. 6, 6. 

cdgQarow, 15, et và odQfata 2 Macc. 
5, 25. 15, 3. 1 Macc. 6, 49. Esr. 
1, 55. et saepius. 

canxpla 2 Macc. 9, 9. Ps. Sal. 14, 4. 

caravac Sir. 21, 27. 

céQacua Bel et Dr. 27. Sap. 14, 20. 
15, 17. 

ctprtoc 4 Macc. 15, 18. 

cticpa Sir. 27, 4. 

e«uxcía 1 Macc. 4, 40. 7, 45. Ps. 
Sal. 11, 1. 

ewueioct; Ps. Sal. 4, 2. 

ofr Sir. 19, 3. 

ctympós Sir. 26, 14. 

et81oó6ccuoc 3 Macc. 4, 9. 

c(xAog 1 Macc. 10, 40. 42. 

cuxvYjpatow Ep. ler. 70. 

oxavOaAo Sir. 9, 5. 23, 8. 35, 15. 
Ps. Sal. 16, 7. 


Sir. 


Sir. 


II. Index Vocabulorum 


oxís5alow Iud. 5, 1. 1 Macc. 5, 4. 
Sir. 7, 6. 27, 23. Sap. 14, 11. P«. 
Sal. 4, 27. 

exemxactrc lud. 9, 11. 3 Macc. 6, 9. 
Sir. 51, 2. 

oxtuxcga lud. 15, 11. 

ox(jvooct; 2 Macc. 14, 35. 

oxXnpoxapB(a Sir. 16, 10. 

axXnpotpdy Aoc Bar. 2, 30. Sir. 16, 11. 

oxopxxtauos Sir. 41, 19. 

oxopri8tov 1 Macc. 6, 51. 

oxoprito Tob. 3, 4. et saepe. 

oxopmcuóg Ps. Sal. 17, 20. 

oxoti;o 3 Macc. 4, 10. Sap. 17, 3. 

oxvBaMEfo Sir. 26, 19. 

oxógoAov Sir. 27, 4. 

oxvSpemdo Esth. 6, 12. 

axvAtia 1 Macc. 4, 23. 

oxvAuóc 3 Macc. 3, 25. 4, 6. 7, 5. 

cuaxprybitne Esth. 1, 6. 

cuTyua Sus. 17. Esth. 2, 3. 9. 12. 

cyixpówo Cant. Az. 13. Bar. 2, 34. 
Sir. 17, 20. 32, 8. 

opipwyogz Esth. 2, 12. 

cxaraAdo Sir. 21, 15. 

oxatdAn Sir. 27, 13. 

oxttpn8óv 2 Macc. 5, 2. 12, 20. 

orüóo Sap. 15, 4. 

oràAayyvto 2'Macc. 6, 8. 

crAayyvwopóc 2 Macc. 6, 7. 21. 7, 42. 

orAayyvoodayog Sap. 12, 5. 

oxaSutoy Sir. 42, 4. 

ortpóo Sir. 42, 10. 

otévoct:s Sir. 25, 22. 

cttoéocts Sir. 28, 10. 

orotyslonte 2 Macc. 7, 22. 

crocguó; Sir. 19, 27. 

otpeAo joo 4 Macc. 8, 12. 

ovyynodo Sir. 11, 14. 

cvyyvopovéo 4 Macc. 5, 12. 

ovyyopyacla Sap. 8, 18. 

cvyxAetouó; 1 Macc. 6, 21. 

Gvyx)vpovouéto Sir. 22, 21. 

ovyxpuua 1 Macc. 1, 57. Sir. 35, 5. 17. 

Gvyxpouguóc 1 Macc. 6, 41. 

cvyxugón Sir. 19, 24. 

cvyypovtze Sir. prol. 

cvtvyf; 3 Macc. 4, 8. 

cvAAoyéc 1 Mace. 4, 28. 

cupgloc:; Sir. 31, 32. Sap. 8, 3. 
9. 16. 

cwuQtoccc Bel et Dr. 2. 

cupgoAoxornéo Sir. 9, 9. 18, 32. 

cvuBpafeso Esr. 9, 14. 

cvppdoco 2 Macc. 5, 8. 
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cvugalvogat 4 Macc. 10, 13. 

cvugeraxAlvopat Sir. 9, 9. 

cvupia(yo Bar. 3, 10. 

cvujtgoxovnoéo 2 Macc. 4, 36. 

Gvprd3eux 4 Mace. 6, 13. 14, 13. 14. 
18. 90. 15, 5. 8. 

Gvumapiyogat Tob. 12, 12. 

cvuxArpuo:i Esr. 1, 55. 

gvpmpaypatevopa. 3 Maec. 3, 10. 

cvugàoyt;o 2 Macc. 6, 11. 

Gvj.opovéo 3 Macc. 3, 2. 

cvyaydxeuat 3 Mace. 5, 39. 

cevvayactpépouat Bar. 3, 37. 3 Macc. 
2, 30. Sir. 41, 5. 

cvyayactpogr, 3 Macc. 2, 31. 33. Sap. 
, 16. 

gvyaxoxouUrto Ep. ler. 48. 

Gvseyylto 2 Macc. 10, 25. 27. 11, 5. 
Sir. 32, 17. 

Gvveyeloo 4 Macc. 2, 14. 

Guvelonot; Sap. 17, 10. 

cvyt(xo 4 Macc. 8, 5. 

GvvexBodoco 2 Macc. 5, 8. 

Gwwexxtytéo 2 Macc. 5, 26. 

cvvexToÀcuéo Sap. 5, 20. 

GvvexcvplQe Sap. 11, 19. 

Gvvéxzpogoc 1 Macc. 1, 6. 

cvvepl;o 2 Macc. 8, 30. 

GvvevOGoxéo 1 Macc. 1, 57. 
11, 24. 35. 

ovv3Ado Sir. 28, 17. 

cvvc8eUt Sap. 6, 24. 

Guyobuvdouat Sir. 30, 10. 

Cvyolx Sap. 15, 15. 

Ovyovgtacuós 4 Macc. 2, 3. Sir. 23, 6. 

GuvxayY) Ps. Sal. 4, 5. 

cvytmpéo Cant. Az. 6. Tob. 1, 11. et 
saepissime. 

cvyxptà!] 1 Macc. 4, 32. Sir. 11, 13. 
23, 3. 

Gvvtpogla. 3 Macc. 5, 32. 

cvccticpuóg Sir. 22, 14. 

cvcocla Sir. 16, 17. 

cvccupo 2 Macc. 5, 16. 

corta Sir. 11, 16. 

oycotíto Bar. 1, 19. 

coparopUAaS Esr. 2, 4. Iud. 12, 7. 
3 Mace. 2, 23. 

copnóóy Sap. 18, 93. 

T'auctos Tob. 7, 17. Sir. 29, 12. 

t£xvogóovo; Sap. 14, 23. 

T&xtalvo Bar. 3, 18. Sir. 
21, 92. 

téAceo» 3 Macc. 1, 22. 

ttÀAcvéouat 1. Macc. 13, 39. 


2 Maec. 


11, 3l. 


Teparoxotóg 2 Mace. 15, 21. 3 Macc. 
6, 32. 

verpauuspáe 2 Macc. 8, 21. 

CEU Sap. 18, 24. 

teyvirtg Sap. 7, 21. 

Ty[oto 2 Maec. 1, 5. 

Téáyavov 2 Maec. 7, 5. 4 Macc. 8, 12. 
12, 10. 19. 

1t30vla. 4 Macc. 106, 7. 

TuutovAx £c) Sir. 27, 3. 

toxdoyve Esr. e E 14. 4, 471—49. 
Add. Esth. 

rorapyia 1 Ma. 1, 28. 

rpavóg Sap. 7, 22. 10, 21. 

tpuacieg Sir. 43, 4. 

TpteaAccjotog Add. Esth. 6, 14. 2 Macc. 
8, 34. 

1pomót (xpóro;) 1 Macc. 4, 20. al. 
2 Macc. 8, 6. 9, 2. 13, 19. 

1pogtuo Bar. 4, 8. 

1pogogopéo 2 Macc. 7, 21. 

1poyavtip 4 Mace. 8, 12. 

vpuynrüs Sir. 30, 25. 

Tevototiopat Add. Esth. 5, 2 

"n Spxyoyós Sir. 24, 28. 

Wvoyed oc 4 Macc. 18, 15. 

UravBpoc Sir. 9, 9. 26, 18. (3.). "E 21. 

Ürapete Iud. 16, 21. Sir. 17, 2. 

Vreodyav 2 Macc. 10, 34. 8, 35. 

Vrepayyóvctos 2 Macc. 7, 20. 

Vrcodyo 1 Maec. 6, 43. Sir. 30, 31. 
36, 21. 

Wrepatveróg Cant. Az. 29. 

Vxcepaonito Iud. 5, 21. 9, 14. 3 Macc. 
7, 6. 4 Macc. 4, 9 . A 4. 8. Sap. 
5, 16. 

onepaomtpós Sir. 31, 16. 

VnepacziTÓ, 4 Macc. 3, 12. Ps. Sal. . 

6 

, 

jnspaczorotu 4 Macc. 15, 26. 

Urepnoavciopat Esth. 7, 6. Tob. 4, 13. 
Sir. 10, 9. Ps. Sal. 2, 1. 

ixtoxceodo lud. 15, 6. 1 Macc. 7, 46. 

jxéouxyo; 2 Macc. 8, 36. 14, 34. 
Sap. 10, 20. 16, 17. 

Unsereovdco Ps. Sal. 5, 19. 

Vrepvíxo 4 Macc. 7, 12. 

Vrteup.vicóc Cant. Az. 30. 

Urcpuiióo Cant. Az. 28. 29. al. 

Urepuvéo Iud. 16, 1. 

vrepyaptc Esth. 5, 9. 3 Macc. 7, 20. 

yrevAaféonat 2 Macc. 14, 18. 

Vroyoxupóg 2 Maec. 2, 28. 

iróóetyua 2 Macc. 6, 28. 31. 4 Macc. 
7, 23. Sir. 44, 16. 
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Uno3paut 2 Macc. 9, 11. 

Vropo3tos 3 Macc. 3, 21. 

UVropactutos 3 Mace. 3, 27. 

vxopyvnpatupóe Esr. 2, 20. 9 Macc. 
2, 13. 4, 23. 

vxoyo9eUc 2 Maec. 4, 7. 26. 

Vrogpircco 4 Macc. 6, 25. 

Vrocy áGo Sir. 19, 11. 

Umordoco Add. Esth. 2,1 29. 6,9. 
2 Macc. 4, 12. 8, 9. et saepius. 

Vrógpuxoc 3 Macc. 6, 20. 

Urogpuxtó; 3 Macc. 6, 20. 

jrogovéo Iud. 16, 1. 

OUavyevée 2 Maec. 15, 6. 3 Macc. 
3, 19. 

Cpopa Iud. 10, 8. 13, 4. 15, 9. 

dPavtoóo Sir. 20, 2. 

qavragtoxonto Sir. 4, 30. 

qaüct; Iud. 13, 13. 

q30ptUe 4 Macc. 18, 8. 

qQuUayaSo; Sap. 7, 22. 

quaSgApla 4 Mace. 13, 22. 14, i 

quavSooréo 2 Macc. 13, 23. 

qQuapyupéo 2 Macc. 10, 20. 

queAeYjguov "Tob. 14, 9. 

quede Esr. 3, 21. Sir. 31, I. 


quUo8oEla Add. Esth. 3, 5. 4 Macc. 


1l, 26. 
QUéxocuoc Ep. Ier. 9. 
qUonoAtne 2 Macc. 14, 37. 
quorexyla. 4 Macc. 14, 13. 15, 8. 20. 
22. 16, 3. 
quogpovéo 2 Maec. 2, 25. 
qogolto 4 Macc. 9, 15. 
qoBepoetóY.; 3 Maec, 6, 18. 
qovoxcovía I Macc. 1, 24. 
qopstov 2 Macc. 3, 21. 9, 8. 
. Qopoloyéo Esr. 2, 24. 
qopoloyla Esr. 2, 18. 6, 29. 8, 22. 
Qprxacpóc 2 Mace. 3,17. 
gpueróc Sap. 8, 15. 
QgotxtGc Sap. 6, 5. 
qvyabeurrjptoy 1 Maec. 1, 53, 10, 14. 
QUAxyua 1 Macc. 8, 26. 98. 
quAauxiQo Sap. 18, 4. 
QuAdpyns 2 Macc. 8, 32. 
qupuó; Ps. Sal. 2, 15. 


Lipsiae: 


qoct(p Esr. 8, 78. Sir. 43, 7. Sap. 
13, 2. Ps. Sal. 18, 12. 

qurequyéa 4 Macc. 17, 5. 

Qottucpóc Sir. 17, 21. 35, 11. 

Xatpectito Tob. 7, 1. 

yoAxomAdorv; Sap. 15, 9, 

yxpróo Sir. 18, 16. 

yaornola 3 Macc. 4, 20. 

y4prns 3 Mace. 4, 20. 

ystolto Add. Esth. 6, 5. 

yeptovoc 2 Macc. 7, 39. 

yetpóypaooy Tob. 5, 3. 9, 2.- 

yetpovoula. 3 Maec. 1, 5. 

yetponéór Sir. 21, 19. 

yciovi; Iud. 14, 15. 

y'jocuot; lud. 8, 5. 6. 16, 8. 

y«96vy Iud. 10, 4. Sir. 21, 21. 

yoAépga Sir. 34, 20. 37, 30. 

yopetow 4 Macc. 15, 17. , 

yóoxacyua Sir. 30, 33. 38, 26. Ps. Sal. 
5, 11. 

yopróónc; 2 Maec. 5, 27. 

yocoxoxég 4 Macc. 2, 8. 

yenpartovYjptoy Esr. 3, 14. 

Xenoroc3ea Sir. 37, 11. ": 

yeovloxog 2 Macc. 11, 1. 

Xpuaovpyóc Sap. 15, 9. 

yjpa 2 Maec. 2, 24. 

yavevcrjptov Sap. 3, 6. 

yoveuo Ep. Ier. 24. 

AWaluo5óg Sir. 47, 9. 50, 18. 

yaArYptov Sir. 40, 21. Sap. 19, 18. 

VyéAtvng Esr. 5, 42. 

yaAtQOó, Esr. 5, 42. Sir. 47, 9. 


| wapgocóg Sir. 22, 15. 


vnikpno:s Sap. 15, 15. 

VnooXoyéo Tob. 13, 17. 

yoyéo 1 Macc. l1, 5. 11. 

Voyito 1 Macc. 11, 5. 11. 

vVuytxOc 2 Macc. 4, 37. 14, 24. 

Vyvyorovéo 3 Macc. 5, 25. 

Vy ovAxéopat 3 Mace. 5, 25. 

'S25wéo Sir. 19, 11. 43, 16. 48, 19. 
31, 5. 

Gcxvct. Add. Keth. l, 10. 

«loy Sir. 21, 5. 27, 14. 43, 24. 


impressit F. A. Brockhaus. 
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